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AELNARDO MAS OPRIMIDO. 
A LA MAS ABATIDA VIOLETA. A LA ROSA DE ERICO 


ENTRE LAS ESPINAS DE EL-CALVARIO, DIAMANTE , QVE CALIFICARON FINO 
los golpes de vn martillo.Racional llama, que en vez de extinguirle, adelantaron fus volcanes 
los yillanos foplos de vnainvidia. Refplandeciente Sol, que á el Eclipíe de dos 
: no padeció delmedros fu luzir. 


A EL VIVIENTE LIBRO EN CVYAS 


PLANAS ESTAMPO EL AMOR LA MAS LASTIMOSA TRA GEDIA, 

Y CVYOS PLIEGOS TIRO LA CRVELDAD EN LA DVRA PRENS/ pe EL DOLOR. 
Ala fegunda Imagen de la pena, que para fu refcate cinceló con duros cuchillos la eoormidad de vna 
€blpa. Divino Sagrario quebrantado con los clavos de nueftros yerros. Trifte efpeétaculo á quien 

:" tributan coMipafsiones los mefmos pedernales. Dechado dei mayor marryrio. Efpejo 
donde fe vió Chrifto anguítiado5 anguítia ; que masatormentó a nueítro 
Dueño. Vital Cielo , que lloró fu Cruz 5; y animada Cruz : 
donde fe crucificó todo vn Ciclo, : 


A LA CANDIDA PALOMA SALPICADA CON LA SANGRE 


DE SV HIJO. TRISTE TORTOLA ,QVE GIME SIN CONSVELO LA PERDIDA DE 
fu Amado. Generoía Leona , que acompaño 4.el ladron en el robo 
de fu Cachorro. (a) 


A LA CRIATVRA MAS AFLIGIDA. A LA INOCENTE MAS 
CASTIGADA. A LA VIRGEN MAS SANTA , QVE SE EXALA EN GEMIDOS VIENDO 
padecerá lu Dios. A la Efpoía mas bella , que llora fin confirelo , porque en el taller de los tormentos 
han dexado fin forma de hombre a fu Elpofo. Dolorofa Madre, quea el Vnigenito de fus entrañas vé 
azotado, y e/cupido efpirar entre anguítias. 'A la mas defconfolada Viuda , que ha fentido a yn tiempo 
la muerte de fu Efpofo, y de fu Hijo. A la Señora mas vilipendiada de fos cíclavos. Soberana 
Reyna, á quien robaron fus vaflallos la mejor porcion de la vida ca la inhumana... 
muerte defu Rey. A el dolor. A el defamparo. Ala compaísion, 
A el martyrio. Alas lagrimas. A las penas, Anguítias, 


: | Soledades, y congoxas, ER ' 
QVE EN LA FILIAL PASSION ( LIQVIDADÓ EN RAVDALES DE LOS OjOS) 
: lintio el virginal corazon de la Reyna de el mundo ) Emperatriz de los Cielos 


MARIA SANTISSIMA. 
SEÑOR A: 


ZÑON TAN VIVAS ANSIASCSIES 
DO, que efte lenguage merecen y las que exala ES 2) , 

) omina mea, atque Domina= 
una vida, que no ha efirenado el [erlo De co do 
EN 14 lo bueno) defeo que (AD) lo feas demi ter Dominimei Scc. D. ddefonf. 
N ; REA : A lib. de Virginitate Mariz. 
str, que i'el Aquilon (B) de mis infultos confumiera (E) 

: “eri ; rem, Cap. 1. Y. 14, Provérb, 
en mi el humor de efros anbelos , defpr ectara la vida e, ce Y. 14 ro, 
$ A 2 409 


A 





NA 

cómo padron de mi deshonra; 0 ácabaraconella , pa 

ya que nobnmoiera enel mundo tan abominable vil! a- 

ni4. Oue 4.10 fentir los latidos de mi Efclavitud a 

V. Magefrad yes ley, qué tiene decretada el tribunal 

de mi obligacion,o reputarme fín vida para apesecerla; 

o confideratme con ella para tirarla. Si miembro ha- 
viera en mi cuerpo fín el conato de tu Imperio lo cor= 

| sára por efcandalo/o. Si fin eftainciónacion hallara mig 

e otencias las defconociera mias. A no codiciar ejte 
va/ffallage mi alma le tuviera por enemiga. No ando, 

: que como ingrato embarazo la plenitud de tu doms- 

| nio. Tanto puede mi maldad , que violenta las em- 

ESA briaguezes de mi propenfion! Todos, Señora, nacimos 

para fervirte, porque nacimos para dichofos: pero coso 

Dolorofa depofitafte en mi fupertor ¡mpulfo a tuobfe- 

quio. Quien contribuyó mayor materia a tus Anquf- 

y Tadremonocap. 1. wep. 545 debta nacer con mayor obligacion a obfequiarlas. 
sede APA: Con el caracter de fiervo (CO) fue entre los Apoftoles 
cd (o ) Pablo s quien fe precio (D) de mas obligado en fervir 

ns so aa Sl Ed ala comun Madre la Iglefra. Haviafe efimerado (E) 
¡ELN en afligirla: y alli crece la fatisfaccion de el decoro, 
ate de e eb >: donde crecióla deuda de el defacato. Solo par ofrecer. 
Ad IA: te en elte libro una cofa mia , pudiera difsimular lo 
A de/potico de efta denda: pero nunca mas mio el aga- 
fajo: que quando de el todo te lo debo. Menos , que 

fiendo toda de V. Mageftad , no podía fer mia la ac- 

ción. Luego no foy arbitro en que efte parto de mi 

entendimiento. ocupe los' Alrares de tu quebranto: 

Quando ha tenido: mano el Elclavo en el hijo que en- 

« qendra? Parto de vna Efclavitud notoria es candal 

fin difputa de el Señor que le impera. Si el fer vos 

mi Señora es mi bidalgusa; el carecer de arbitrio en 

confagrarte mi libro fera mi executoria. Para fer la 

ofrenda tuyabaftale fer fruto demi trabajo; para [er la 

 wiétima mia le fobra con fer regalia de tu dominio: 

- porqueno fueratan de lleno Juro de tu Corona a no fer. 

yo tanEfclavo de tus Ancuftias, ARES TUTO 


, 


.9% 
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Efta propiedad, que fobrelas groferas tareas de 
mi eftudio funda mi Efclavitud, tira con dulze viole- 
cia ejre libro alas numerofas aras,que para acreedoras 
de nueftrasre/piraciones , erigio la jajticia de nuejira 
dicha en: el lafiimofo Panteon de tu pena. Si como 
con una accion (E) pueden oblervarfe muchas le- 
yes, pudiera yo con una ultima de las mas ULA» 
res de[cantillar la menor deuda que debo átms £d- 
lores, fueran penachos de mi honra los fudores de mé 
pluma. aaa Lon 
Perfuadido vivo , Señora y que quanto ha ba» 
wado de el Cielo a defperdiciarfe en el afquerofo zse 
nagal de mis. correfpondencias: , ha corrido por cuen- 
ta de la poderofa interpoficion: de tus Angufitas; 
pues folo efte empeño pudiera acabar con la Ma: 
ceftad Suprema , a que muda/fe el dictamen de el 
decoro (GO) en negar Margaritas a immundos. Pe- 
ro [1 fubifte. a el Calvario 4 firmar con la tinta de 
tus lagrimas , y pluma de tas Anguftias (H0) el 
titulo de Madre de pecadores. ; que mucho abun- 
de en beneficios mi desbarato., fi en el Arancel Di- 
vino haze mas pefo una lagrima de tus ojos y que 
toda la infamia de mis defatinos) Si cantivafte a to- 
do Dios (1) como bella; queno arrafiraras como Do- 
lorofa + Con dezuir , que por tmre/fpeto me fufrela Ma- 
geltad , dixo la ponderacion loque nomas. Efjtereco- 
nocisniento reduce a nadala vidtima de efte libro, 
Nada fue (J) lo que ofrecio Ahel.; porque fue el alma 
de el Sacrificio Abelme[mo ; y advierte la Elcrita- 
ra( Kque agrado a Dios la oferta: fiendo V, Ma- 
gefrad. emula de la Deidad, bavras.de admitir 
guftofa lo que el. grandor de 40 beneficiencia ano- 
A ca juftificada , aunque defpreciable contri 
bucion de mis alcanzes , añade el comun eftilo: el 
de bufcar Mecenas, que patrocine. la obra. Ha. 
viendo dicho Dios ( L) que.a el pie de la Cruz 


1 


La 

Medina cap. de fatisfiéiione 
quejt..4. Sanchez, , Salas, Y Bona= 
cinatom.2.di/p.1.queft.t punt.9a 


Ed el : 
Nolite dare Sanétum caviz 
us, neque mittatis margaritas 
veltras ante porcos : ne fotté 
conculcent ess pedibus fuis. 
Matthaji cap. 7. verf. 6. 


-H) 

Mater pad Maria elt, que 
nos fub Cruce tanquam filios 
peperit, fed quod quoddam no- 
bilioris parturitionis genus clt. 
Novarin, Vmbra Virginca lib. 4 
Ex “tr fu 47.num.469. Convenió, 
ter eur tempore accepit nosin 
filios, €um tota compaísionis 
affreru ciga filium plena crat, 
vtillumin' nos transferret , 62 
fervaret ad “xcellentiam mife- 
ricordiz fux. 04m. Enfeb. lib. 
2. de adoratione .“4P. 4% 

1 y 


—Vulnerafti cor sheuM. Cantó? 
cor. cap. 4. verf.9. FErfones apud 
Vatablo; Gbisler. Ur Brbliam Mas 


ximam: Excord21tl. Abéáraxiltis 


Abítulifti.. Rapaifti nobis cox. 
Captivafticor. 


Genefis cap. 4.verf. 4.Ideo plas 
cueruntDeo munera Abel;quia 
placuit ipfe. Abel. Cornel. a Lapz- 
de ibi, Abel interpreratur: Ni= 
hil. 4bulenf. in Genef.cap. 4: fole 
25. col. 3. Hugo Cardin. Lo. la 
fol. 7. column. 1. Es 

K 


; | 
Refpexit Dominus ad Abel; 
SZ ad munera cius. Gent/?s cap. 4e 
verf, 4 : 
O 
Subarbore malo fufcitavi tes 


Cantic.cap. 8. verf, 5. Sub arbos 


re Crucis, vbiipíe nimiam mcá 
expandi Charitatem ... vbi 62 
dy nagoga mater tua,quz te ge- 
nuit matrem mecam , pelsimo 
corrupta , S<violata eft ícelere, 
quo me Regem, ac Redempto- 
rem fuum in jplam egit Cru- 
cem, vehementius fuícitavi te, 
vt efficaciores pro illa eftunde. 
res preces, 5 majorem mihi ex- 
hiberes charitatis tuzx oftenfio- 
ncm. Ghisler. ibi, papofar 4cde Ba 
Virgin, e 


SS TIO 
Stabarjuxta Crucem. Joan.cap. 
to. Stabat ante Cruicem Ma- 
“ter, 82 fugientibus viris frabat 
intrepida , ftabar non degeneri 
“Mater fpeétaculo,que non me- 
“tucbar peremptorem.-D. 4m- 
brof. Serm.de infritut.Virg.cap.7. 


(Ny 
Palma ab hyemisinclementia 
nibil ynquam detrímenti accí- 
pir preclaram hoc Marix Vir- 
ginis prototypon dixcris , que 
Crucifixo fipraGolgotam pro- 
xima , 8 inter crudelifsimos 
hoftes media,nec minimam ja. 
¿Juriam a Judaycx perfecutionis 
hyeme recepit ;immo inter tot 
calamitatum grandines heroi- 
na incomparabilis juxta Cru- 
cem ftetit. Picinel.mund. Symbol. 
Jib. 9. cap. 26. 
0 


Plinio lib. 17. ca4p.18e 


P | 
Palma in amo vertice CO- 
ronata elf. Cornel. a Lapide in 
cap. 41. Extchitlis. 
Sele ipfa coronat. Picinel, 
"mund, fymbol.Lib.9.cap.26.8.3 47. 


Coronans coronabit te tribus 
latione. l/añas cap. 22. y/.18.V2- 
“deatur D. Amadeus homil. 5. de 
Laudib. B. Virg. Et Novarin. Vmb. 
Virginca lib.4. Excurf.49. 1.492. 

: .as R 


, Ex Gamberto, Ticinel.mund.fym- 
bol. vi fupra num. 350% 


| (5) o 
«Novarin, Vmb. Virg.lib.4.Excurfu 
49.n4M.491.0'Jequente. 

CE 

Ex Hebreo ,%* ex D. Hicronymo, 
Novarin, Vmb.Virg. cap. 15. fol, 
149. 0 Excurfu 64. num. 628. 
fol. 180, - 
: ERRE) | 
-B. Bernard. Serm. 1. de Refurrec?. 
Videatur Hugo Cardin. in Indice 
verb,Liber..4icazar in Apocalyp/. 
cap.5. Y. 1. Expofitores in Exech. 
cap. 2. 


XxX 
Ecce Filius tuus ... Ecce Ma- 
tertua. Joan. cap.19. Jefus Ma- 
trem honoratur afflata familia- 
riísimo , 82 licer brevis fuerir 
fermo, intimatustamen elt de- 
bitus afícétus, 62 exprella a 
aris 


€ 


reconfiitayo Anguftiada para que fuelfes el amparo co: 
mun de las criaturas: alli debe recorrir mi libro, done 
dele libro el Cielo fm amparo. Lo: inflexible (M>:de 
tw valor te voceo (N') vital palma a:el pie dela 
Cruz. Las mejores palmas (O) fon las que fe:alía 
mentan de aguas amargas :anucho quifo: que: defco= 
Varas , quiente concedio a mares las amarguras.. El 
defcuello de la palma (LP) espara labranfe a 51 smef> 
malacorona: ya se, que detribulaciones(Q, )forim afte 
ems laureles. Nonecefsito de alegar en mi favor (K) 
esepigrafela palma de quien grangea riquezas pa- 
ra emplearlas en los que prohija. Baftame faber' que 
enel Calvario te coronas (S >) Señora , que domina; 


y fi en Lengua fanta (ET) lomefmo es Dominar, que 


Proteger : 20 puedes di[simular como Soberana el par 
trocinio , fi no puedes negar como Anguftrada el $0- 
lio. Mas alta cumbre que la de el Olympo fué la que 
levanto el dolor en el Virginal campo. de.tw pecho : fé 
en la de el Olympo viven effentas: de el viento las 
cenizas delos Sacrificios ; el que fube libro ala de tus 
quebrantos fe exime de el cierzo de. los finieftros 
A E OS LURO O 
No dudo, Dolorofa Reyna , el acierto de con. 


fagrar mi obra en el Templo de tus plantas: peroes 


ran zafio mi entendimiento , defde queen los vmbra- 
les dela razon confedero amiftad.con el vicio > que na 
diera UN paffo en fus interefes, 2no-e/polearle los 
exemplares. Vn libro de Sermones (NV) fue la vida 
de tu Hijo , y lo mefmo fue finalizarlo y dize (X) 
Guarrico Abad, que en teftimonto de loque te ques 
ria dedicartelo, quando furcabaslos golfos de. Ángaf- 
riada. Si como imito a mi Señor en la ofrenda y: le 
imitára en lascaricias, quedara por lo que te factifie 
co afrentado ; pero viviera: por-lo quere“ queria glo- 
rio[o. Vozes tuya, que( Zo) amas d quien te aras 
porque me miráras con benevolas ojos de -Dolorofa, 
commtara quantas el mundo atalaya conveniencias, 


5 Que 


y". 
Que mal bedicho! Hajta enarbhelar quererte foy baf: 
tardo. Solo por ofrecerte con: fina voluntad efte do. 
mecillo > comprara con mi. vida la llama.: Miren 
qué finezaa y fimejoraba de vida! No.efirañes ¿ Se- 
nora , que fepan a tierra mis acentos , quando todo 
yo folo me diferencio de el polvo:en. fercieno. Es na- 
turalezza enmi el interes : ano [er mi efpirito fupe- 
rior á todo, aun fuera infelice enla dicha:de quererte. 
No bagas cafo, Señora > en mi voz» delo aduenedi- 
zo que le infama fino de locafbizso que le anima, 
Aunque amca me. quifieras , anhelo. facrificar amo- 
rojo mi vida.en las compafsivas Aras de tus peñas. : fí 
badias tengo empeñada todalaPa/sion de to Hijo, por 
¿dolatrar una bora enla lafrimo/a Ejtarma de tus 


l . NN " y , e litirn> o fis 
Ancuftias. Pues buele atos pies ani libro; que fino es 


e . E Le A n ys > S be 
teftimonio. de que te. amo como hijo , feraindicio de Mies obrequsteras OE 


que te adoro como Efclavo : fino expref[a.lo que hago; 
diralo qué defeoso ss soii asia 
| Aun mas proporcionada alas humildes lineas de 
mi eframpa es la fegunda lamina, que para Magi|te- 
rio de mi politica abrio enel acendrado oro detucnito 
el Divino Buril de la lengua de el Crucificado. Sento 
plaza de Siervo ( Adentn Real Palaciosy Argos de 
"tm obfequio , por queno fue/]e la muerte parentefís de 
fus fervidumbres fubftirayo el. empleo (BI en un hijo 
fio : dedicandoteon hijo (GO) de furentendimiento, 
y cariño 0para que fruiera de alívio a tu congoja., o 
de pedagogo dtugrandeza: y mandandole bu/cafje.en 
aus Marernales plantas fu Efclavitud honrofa: Ecce 
Mater tua; te advierte lo dedica folicito(D') para-que 
te afsifra Famulo + Mulierecce Eilius tous < dilatando 
en los Salones de tw Señorio y: lo que embarazaba lofi- 
nado; 0:de[dezia (E) lo glotiofo... Amado hijo tmio 
es eftelibro, que te.confagro: puede [er que por lo que 
fe diftingue de mi sacierteen algo a fervir. a p Ma» 
«geftad. Si por fer parto de tu Efclavo. es hijo tuyo: 
“Anguftiada Señora: Ecce Eilius tyus.d0 va 4 hijo, 4 
Po OS 


' 


laris dileétio. Arnoldo Carñóti 
traét. $. de verbis Domini. Ce- 
teruni cum dilexiffet cam ¿jes 
fus ; in finem dilexit cam, vé 
non folum propter iplam fi- 
nem vivéendi , verum in 
iplam pené faceret loquendi ..: 
cujus debitorem fe cognofce- 
bat. Guarric. .4bbas ferm. 4, de 
A/ffumptione M.Virgin. 


a ÓS, | 
Proverbiorum cap: 8.7. 174 


¡e , 
A o 


j (4) 
Paul. ad Philip. cap, 2. Y.7s 
Lucas cap. 2. Y. 51: 
A ; 
Quafi folum optaret vitam, 


Vicarium obedientiz, cura 


“filialisin Joanne telinquere * vt 


hoc paéto , gtatus efler Matri 
relinguendo Vicatiumi exbi- 
bendé venerationis, qual iple 
non fe fateretur fatisfecific Ma< 
tri pro deliderio fio. .4rn0lds 
Carnotenf. de laudib. Maria. 


- Ñam quia ipíe Chriftus Ver 
bum Dej clt:ctiam faétum Vers 
bi, Verbum elt. D. 4uguf.tratts 
24. ¿n Joann. 

Ea que fecit Dominús ... ftu= 
penda , atque miranda , 6Z ope. 
ra , Sí verba [unt ¿ opera ; quia 
falta funt 5 verba .3 quía igna 


funt.Da anguft «tYabt.44. in Joana 


circa inittum. de 
/ A 

e Du” : 
Non contentas, amplias qua 
annis triginta , Matri obtem- 
peraíle, tervifle Matri cui fub- 


ditus sáliom filium fubltituit,ve 


inillo Chriftiin Matrem obíe= 
qúium perennaret, $£ immnor< 
talis fa£tus in Cóelo Marti fas 
mularetur in difcipulo ; quí 
aoíens per fe iplum non pote- 
rat. Novarin. Vmb. Virgin: lib.4. 


Excurfa 474 fol: 1400012. 
(E) 


Novarin. vb immediate fupra; 


> 


tus pies lotienes., firuere de el ; para que am 11145 

alla. de mixocafo fea:el joyel de mi pecho. .T 1 

pobre hijo por fer de mi gento: Ecce matertua > mira. 

a tu Madre dolorofa : no tienes otra: para patro- 

cinado te bafta; para obfequiofo.te fobra: porque 

fempre pujara fu merito los e[meros de tu grofero 

fervicio, 0) TEN | | 

LT ow0s afligidifsima Emperatrizo , perdonad el 

lenguage de mi ofadia , en llamarle ofrenda alo que 

es nada. Tasequelaviétima, que te agrada ,es la 

compafsion de tus acerbifsimos Dolores. Direlo mejorz 

la dolorofa compuncion de mis maldades. Ellas mef- 

mas ban impofsibilitado tanto el quela baya , que 

fi no metienen en las puertas de la defefperacion , es 

porque [e ha ¿userpuejto la Fe : fi: en vez de propicio 

arael auxilio , tienen a Dios irritado para el def- 

precio... El valimiento de tus dolores es quien puede 

convertir la Divina irritación en piedad : ¿nserpon, 

Señora", tus angujtias para que herido mi corazon con 

el dardo de el amor divino, efguazela hedionda [1- 
gre de mis culpas , y defnudo de impurezas vifta la. 

ala delas virtudes, con que pueda entrar enlos atrios 

dela compafsion a facrificarfe lifonja de tus penas, 

y faliendo dela carcel de la vida con el blafon de come 

pafsivo, fubaa tn Solio a cemir- los apetecidos penan 

| chos de Efclavo. Propter doloris gladium , qui per» 
B. Bonaventura tom. 6. part.2. in traníivit GE >) animam tuam , Virgo dulciísimas 
E ES 2% quando filiom tuum diledrifsimum cerncbas nudum 
in Cruce levatum, clayis perforatum ; ac peromnia 
Jaceratum plagis , acverberibus, nec non éz vulne- 

ribus ; adjuva: nos, vecor noltrum nunc compaís= 

fionis, 8 compunctionis gladius perfediat , divini- 

que amoris lancea vulneret , ita ve omnis peccati 

fanguis cffluar a pectore noltro, $ a noxiis vitiis 

emundemur > virtutum indumentis decoremur, 

femperque mente ,ac cotpore de hac valle mileriz 

levemur ad Cocleftia, cum tamen cum ll 

16 


J ) 
A 


dies advenerit ; pervenire (pirita , $2 corpore merca: 
mur. Preltante codem Domino noftro Jelu-Chrif- 
to, qui cum Parre, $e Spiricu Sanéto vivic Óc regnat 
in fecula feculorum. Amen. 


| Asilo fuplica 
El indigno Elclavo de los Devotos 
decus Anguítias , y Dolores. 


Fr, Diego de Santiago. ! 


0 LICENCIA DE'LA ORDEN, 


A 
Ray Sebaftian de la Concepcion General de-Del- 
calzos , y Defcalzas de nueftra Señora del Car- 
men de la primitiva obfervancia , Sc. Con 
acuerdo de nueftro Difinitorio General en junta ex- 
traordinaria celebrada en nueftro Convento de San 
Hermenegildo de Madrid a veinte y quatro de Mar- 
zo de mil letecientes y veinte y quatro. Por el tenor 
de las prefentes damos licencia al P. Fr. Diego de 
Santiago Hiftoriador General de nueftra Sagrada 
Religion , para que haviendo prelentado ante los 
Señores del Real Confejo de lu Mageftad yn libro, 
que ha compuclto , intitulado Serznones Varios, 
con vn tratado adjunto de Interpretaciones Hebreass 
Griegas , y Latinas , y havidas todas las licencias ne- 
ceffarias, le pueda imprimir : por quanto por e/pecial 
arden , y comiísion nueítra le han vilto , y exami= 
nado perfonas graves, y doltasde nueltra Religion, 
y de íu parecer fe puede conceder la dicha licencia, 
Dada en nueftro Convento de San Hermenegildo 
de Madrid á veinte y quatro de Marzo de mil £ctex 
cientos y veinte y quatro. 


Fr. Sebaftian de la Concepcion. 
General, 


Er. Pedro de San Bernardo, 
Secretario, 


(APRO: 


) 
> 
Es 


(ENSVRA DEEL M.R.P.FH ALONSO DE HEREDIA 


Regente de los Eftudios en el Real Convento de Santa Cruz 
- “Orden de Predicadores de la Ciudad de Granada. 


e E ORDEN DEL Sr. D. GABRIEL JOSEPH DE RVS Y CONTRERAS 
y Colegial en el Mayor de Cuenca de la Vniverlidad de Salamanca, Governá- 
g «or, Provilor y Vicario General de elte Arzobiípado de Granada he vifto el 
7 librointitulado Sermones varios compuefto por el R. P, Fr, Diego de Santia- 
go » Leétor de Theologia Myflica » Moral, y Efcolaftica, y de Sagrada Efcriptura, Hif- 
roriador General de fu Sagrada Orden de nueltra Señora del Carmen de la Primitiva 
Obfervancia, ÓZc. Asia dE: 

Y aunque fin haver leido la obra de-yn tan gran Maeftro huviera cumplido el 
jultificado fia de elte mandato > dandole por aprobacion fu miftmo fobrefcrito 5 pero 
interefada en el precepto mi obediencia , quifo hazer vna gultofa grangeria, para que- 
dar en fa mifma refignacion vtilizada , y fin la aparente nota de grofera.: porque clno- 
ble interefe que meanima, es honrada humilde fatisfaccion que me difculpa. Pues 
quando preceptos fu periores obligan á regiltrar Sermones admirables, tiene difculpa 
en fu atrevimiento el obediente , Íi ambiciofo de quedar vtilizado con fus luzes, fe 
paíía (.4) 4 examinar lus refplandores : porque la ambicion fagrada que le alienta (8) 
es disfrazada fatisfaccion de fu ofadia. dd 
| Es admirable 4 rodas luzes efta obra, porque con el magilterio de fus luzes jlu- 
mina dando de fus Sermones la mas clara (€) inteligencia : tanto que quien los llega- 
rea regiltrar, no folo tendrá la dicha de poderlos entender, fino que podrá blafonar 
como David, que con ellos( D)fe formo Predicador. Yo los lei con gufto , con inte- 





refe, y cuydado, y me hizieron la colta de haverlos entendido, para dar como Predi- 


cador mi parecer en el aflunto. Y afsi digo con la leccion Caldea fobre el mimo texto, 


que la imprefsion de tan lucido trabajo ha de fervir de iluminará el mundo, Declarario 
fermonum tuorum. Imprifsio (E ) verbi tus ¿lluminabir, po 
Toda labondad de vn Sermon la reduce 4 quatro calidades mi Tomas. Ha de 
tener ( dize) dulzura , y eloquencia en vozes, y doétrinas : enlaze, y contextura en 
difcurlos, y fentencias : no le ha de repetir muchas vezes vna mifma cofa: y fe ha de 
reducir el concepto (F)a breves claofulas. La eloquencia, y ornato de las vozes lirye 
para atraerá los oyentes : la contextura, y enlaze para concluir con el difcurfo lo que 
infiere: el no repetir , y fer concifo es para vno, y otro efecto neceflario, porque no 
podra complacer el que es moleíto, 5 E 
. A. efta pauta del Angel mejor de las Elcuelas arregla el Autor tan literalmente 
fu obra , que he llegado 4 prefumir le firvió para la fabrica de fus Sermones de vnico 
nivel, Puesadmiro en fu maravillofa arquiteétura la profundidad en la eloquencia, 
contextura en la elegancia , dulzura en la armonia, y concilion en las fentencias: fien- 
do cada claufula vn compendio de todos eltos preciofos atributos, y tan naturales en fu 
libro como propios dela doétrina(G) de el Angelico Maeltro. Sino es que diga, fon 
blafones antiguos de fu inftituto fagrado + porque la hermofúra fecunda de el Carmelo 
donde tuvo gloriofa cuna fu inftituto ,es el jardin mas peregrino , dedondetrae fu ori- 
genla dulze cloquencia de los Sabios, j ] 
S Aquella cinta de purpura encendida en que fe dibujaron los labios de la Elpofa, 
y firvió de viftolo adorno (H)4 lu cabeza : alli dando dulzura a fas palabras, y aqui 
enlazando con myfteriofo artificio fus doétrinas 3 es fymbolo de los Sabios eloquentes, 
fegun comun inteligencia (1) delos Pádres. Pero llegando a inquirir » de donde tiene 
la grana tan rara propiedad , como dibujar lo fabio , y eloquente en la color? Halle, 
que el colorpnipureo tiene el origen de fin erymologia(K) en el Carmelo:y fiendo efe 
monte agrado geroglyfico de aquel centrico erario,donde fe depofitó la Sabiduria (L) 
delos Cielos,erailacion precifa,que la encendida myfteriofa grana que trae delCarme- 
lo defcendencia fignificalle la eloquente fabiduria de la Efpoía : para dar A entender 
Que toda la eloquencia de los Sabios ha de probar fin afcendencia en el Carmelo, Olo 
diré de otro modo. 6 35 TEN Str 
En vna miíima cinta de color de purpura fe fignifica en los labios de la Elpofa la 
elegancia , y la contextura de doétrinas en el enlaze de fus doradas (M4) trenzas, que 
fon aquellas imprefcindibles calidades que pide Santo Tomas (N) en los Sermones. Y 


O A J licndq 


Mirabilia teftimonia tun. 
Precepta tua. Ideo fernta= 
ta efl ea anima mea. De- 
claratio fermonum tucrum 
illammat. Plalm. 123, Tí= 
tel. ibi. 


Cum precepia tua ad tam 
gloriofam retributionem 
perducant y ¿idcirco obíer- 
vata elt ea anima med. 
1dem ibidem. 

] y) 

Cum magilterio tuo de- 
claras fermones tuos, tunc 
iMuminantar parenh , € 
accipiunt intelligentiame 
Ibidem. 


Conftitutus fum ab co 
fuper Sion  Predicator. 
Plalm. 2. 


Ex Chald. apud Lorir, 
Pfuim «11 $ . 


Quatuor funt , guz Con- 
cionatori preacipue con=- 
gruunt, fcrlicer, placita po= 
pulo , S dulener pandere: 
diítis dicenda feriatim an- 
neGtere: idem dicendo non 
[epius reperere: £ vis bre- 
vitate. D. Thom. opufe. de 
witijs, O arrpene: 


Stylus brevis , grata fa 
cundia, cell Grma , clara 
fententia. Ex Breviar Ordo 
Predicator. in oficio S» 
Thom. seri 


Sicut vitta coccinea labia 
tua, « eloquium tuum dul 
ce. Comz caputis tui ficue 
purpura Regis vindta cas 
nalibus. Cant. 4.07... 


Apud Sotomay Ó' Ghister. 
¿bi 
Carmelus , Carmel , aut 
Carmilyid eft,Coccineum. 
Ex Hebr. (7 Vulg. aprd 
Sotomay. ibi. 


Caput tuum cut Carme-= 

las. Ibidem. Chriffas capot 

Ecclefñiz, Ghisl. ¡bí. Cara 

melus fignificat Seriptura 

tognitionem. Sylv Lib. Ex 

cap.51 A y 
iv 


Per virtam coccineam elo. 
quentiam Predicatoramis 
Per comam parpura Reg:s 
vintam dol%rinam apte, 
« decoré comptam fgni- 


ficator. Sotomay. O Ghista 


ibi. 
N A e 
D. Thom wbi. fp. > 


ficndo la mylteriofa cinta vna hermofa regla, que dibuja la proporción de los labj 3 
dela Efpofa, y reduce á my teriofa republica ordenada (0 ) la:copiofa multitud de fus 
doradas hebras , yáno havrá que admirar en efta obra fu maravillofa arquiteÉtura, (1 la 
regla de los Sabios, y eloquentes trac de el Carmelo fu gloriofo origen. No quedara 
la prueba en lolas vozes, E | : 

La cinta de grana que como medida de la boca (ignifica la eloquencia, le traf- 
lado 4 el esbelto de la Elpola fina , para reducir 4 orden el vulgo graciofo de lus tren= 
zas. Pues notefe ahora con Gislerio , que cabellos, y labios Ton fagrado fymbolo de 
vnos Predicadores Religiofos , que ceñidos con la eftrecha ley de fu inftituro le dina 
la Tglefía cl mas viftofo adorno; porque eloquentes , y fabios renuevan la primitiva 
tem ibi. Capilli Sponíe hermofura de el Carmelo, de quien esla cinta de grana (P) geroglyfico. Pues ya fe 

a E caca vé que ranta fabiduria, y cloquencia como [e-admira en elta obra havia de fer parto de 
Que legis ¿ed Specialbos, VD Primitivo Carmelita, que renovando antiguas fecundidades de el Monte defu ori- 
e pulehris vitisoblervan- Gen forma viftofa guirnalda de frutos, y de flores como fabio, y cloquente con que da 
se rogulasis.. nuevo efplendor ala auguíta Corona de tan fagrádo Monte. A 
| ] Eltá toda la femejanza entre el Carmelo, y la Cabeza de la Elpofa, en que asi 
como el Carmelo es abundantifsimo en todo genero de frutos, y forma de los mifmos 

frutos, y flores que fecunda la mas viftola diadema , para coronarfe Rey de la hermo- 

fura ¿de el mifizo modo era el cabello de la Efpofa tan poblado , que formando guir- 

: eps a nalda de fus penachos rizosla coronaban Reyna de la belleza (2) con fu adorno. 
O Pues íi la cabeza de la Divina Efpola , O el myítico Carmelo de la lelefa forman af 
bus haber pulcherrimo fo- foberania la guirnalda de las flores de eloquencia , y frutos de fabiduria que fecunda, 
qa a, d- que fonos Doétores de la Ley que la hermofean 3 bien puede el Carmelo añadir á la 
ram ca. Corona de lus glorias elte libro, que aunque fin Lu viltolo efimalte fe coronaba en la 
put Sponíe regum quid Iglefía Monarca delos Montes » es blafon fagrado de fos antiguos timbres (R) reflo= 
AN eS medom recer cada día en nuevas luzes. | aia 103 

so HR Otra advertencia mas de el cafo me oftezc la convinacion myfteriofa de los 

1fsi, 35. Germinans 88%. textos. De dos Metaforas fe valio el Divino Efpofo debajo de vn mefino geroglyfico 

pde nen e, Para dibujará vn eloquente Sabio. De modo que cl artificiolo enlaze de el cabello es 
ES s mylteriofoeímalte ($) de los labios; alli entaza con el Carmin difcurfos, y aqui ma. 

su Edit apud tiza la purpura conceptos : para fignificarnos , que filos eonceptos fin' eloquencia no 

aficionan, la elegancia fin concepto no penetra: aquellos porqueles falta la dulzura, y, 

elta porque le falta la eficacia : porque es doétrina de Dios por Ezcchiel, que para con» 

feguir los Sermones el defeado fin, ha de tener la eloquencia aétividad, y el concepto 

T no ha de eltar (1) (in efplendor; aquella para el alma de el concepto, y elte para el 

Gtadias exacuras e ,¿El+- adorno de el veltido. Porque fi esla doétrina la que penetra con el concepto 4 el al» 

mares : exaeutas, vi Íplen= 22: es [a eloquencia la que dá la agudeza á la doétrina, para que pueda penetrar (Y) 


dear: limatus , vt lucgat. 

Exec 21: como faeta aguda. za | 93l | | 
Difaía ef as in Jabijs Y aun por tanto dixo Cafíodoro, queti todos los Oradores de fu tiempo tuvie= 
tuis.. accingere gladio... TAN EloquEncia como Plinio, pudieran convertir muchos Trajanos con el dulze efplena 
Sagirie cu acurz, Pao dor ( X) de fis difcurfos. Y fin duda que el Autor de eftos Sermones havrá atraido con 
pipes” fus diícurfos elegantes, mejor que Plinio A lus oyentes: porque fegun la artificiola duls 
Moo font impara facula. ZULA de fu eftilo parece concibe la miíma eloquencia los difcurfos > 9 que para formar 
trantasis, habemus fequa- e] entendimiento los conceptos; fe pafsó a la lengua a concebirlos, de 


O 
Ghis!. ibi, 


cesjemulolque prifcorum. > La eloquencia fin alma ((i puede no fer viva la eloquencia y dize Pierio, que 


Redde munc Plinium- , € e : : ¿e 
bre refran Cafisdor. confiíte en la compoficion artificiofa de las yOZes 5 pero la que tiene efpiritu ha de en- 


deb. 8. cpifl 13. 1azar ló artificiofo con la viveza de el concepto. Y aun por eflo para geroglyfico de vn 
ps eloquente fabio pintó vna lengua de color fanguineo , en cuya fuperficie fe dibujaba - 
Pier. lib. 33» (T)vnojo:o ya para figuificar que era tan difcreta la elegancia , que fe formaban los 
| E conceptos en la lengua : O que tenia tanta. eficacia la eloquencia, que penetraba a el 
Z corazon con lu dulzura. ES FA ES 
D, Area od No reparo en que la lengua de el fabio tenga Ojos , porque fi en fentir de San 
Ap ERA ER A mprofio, y Cayetano fignifican los ojos vna fabiduriá Con abloluto imperio, con que 
Proverb. 15. Mors, Sevi el hombre fujeta las acciones todas(Z)áeldifcutlo, fiendo la lengua vno de los ptin= 
doma lmguz»— cipalesorganos (4 ) de el alma, no era bien que a vna lengua con alma le faltára vifta: 
ipoc.lib. de Natur. hum. porque deídize ¿vel fabio hablar aciegas. Lo que me lleva-la atencion en el dibujo es, 
Lib. E PAU lid. 9: que pinte la lengua de color fangriento; porque pareze que defdize ala elegánte. dul, 
co ES io. de [A zura de las vozess el qué la lengua Hegue a enfa pgrentarfe, Pero el mejor elmalte que 
nato. cap 2, in comm. ad pudo dar Pierioá la pintura es poner fobre: color de fangre 1 la eloquencia. Enfeña la 
lib, denas. buen O libar- Medicina, que la fangre es va humor calientes pero dulce ( 3) de modo, que junta la 
is DEHG CAP: qa Je : : acti 


E 


1) 
y 
ES 


ac (vidad de:el calor nativo, comomatural proporiionado firego,con la dulzurade fu 


feriabrofo. Y afsi la fangre con que fe dibuja la eloquiéacia compone conlfcficacia "> 


la dulzura. SES 


Aquella hermofa cinta que en los labios, y trenzasde fa Efpofa irve a losPres . odo. 
. , -Sotomay. citar. Theodore 
tea bi fup'. Sicit wittal 


dicadores de my(teriofa pauta es, dize mi Sotomayor con Theodéórero'; cinta de lan - 
gro, y fuego (C)aítivo. Y afsignan la caula, porque debiendo fer 10$ Predicadores 
Apoftolicos vnos Scrafines abrafados han de entrará predicar (D)a fangre, y fuegos 
Es el Autor difcreto de elta obra hijo de el grande Elias :-bebió-el dulze Elpiritui de el 
Serafin Terefa : pues cómo havia de faltarle fuego en la eficacia, ni menos dulzúra en 
la eloquencia? Es mi querida Madre , dize Sylveira ,la hermofa Sunamitis (E) dela 
eracia, que eslo mifino (F) que purpurea5 como aquella cinta myfteriofa en que fe 


figoifican fabiduria, y eloquencia : y afsi no ay que admirar , dize cl citado Autor, que | 
Jos hijoside Tereía la coronen con la miíma luz , que en el Efpiritu de Teréfa (6 ) tuvo .. 
el sér porque ninguna otra cofa mira el mundo en la fagrada Sunamitis de el Carmelo --- 


fino exercitos copiofosde femejantes hijos :: Quid ( H. ) videtisin Sulamite ,nifé. choros ca- 


firorun 2: Aquienes en protefta de mi veneración rendida debo dezir con mi Serafico . 


Doétor San Buenaventura : Dum mentem (1) elevo , vo/que confadero ,. video probitatis exem- 


plum:; . , 
pafsion. Y porque ño contiene eltelioro coía alguna contra la pureza de nueítra San- 


ta Fé Catolica , y buenas coltumbres,, foy de diétamen , no folo que puede imprimir- 


fe:s fino que ferán muy provechofos en la luz de la eltampa: eftos Sermones. Abi lo : mbijn?, 


juzgo Salvo meliori.,2c. En elte Real Convento de Santa 


Cruz de Predicadores de 
Granada en 25. de Julio de 1724. años. | OÍ) | 


: | Er. Alonfo de Heredia. E 


yeligionis difciplinara , ac pietatés normar. Dixe mi fentir ; fin dexarme levar de la 


éóccinea. Sicut vitra fan= . 
gaimis, Sicut vitta ignis. 

: D 

Idon 72%. Labix tua inltáar 
Sgnis, vt inflammier audi 


«ore s,ardens Gimul, € iñ- 
“eendens de. moré Seras 
“¿him qui ab incendendo' 


dicuntur. 
Sylv. cl ap: 
D. Heron. in epift. ad Ne- 
potiar- Sulamitis lineuñ 
nofiraCoccifica dicitur, 
G. 
Sylw. vbi fup. 
E 
Cantit. 74 


Bonavent.citatus á Sylrs 


A o A A Pr o a A E 


LICENCIA DEL ORDINARIO, 


N cario General de efte Arzobifpado'por el 1lluftrifsimo Señor Don Francifco 
| - Porla prefente damos licencia para quefe pueda imprimir, y dár á la eftams 
pa el Libro de Varios Sermones, compuelto por el M,R.P. Fr. Diego de Santiago Lec= 
tor de Theologia Myftica, Moral, Efcolaítica, y de Sagrada Efcritura, Hiftoriador Gez 
neral de fu Sagrada Órden de Nueftra Señora de el Carmen dela Primitiva: obfervan= 
cia de efta Ciudad : atento á que por la cenfura antecedente no contiene cola que fe 
oponga nueltra Santa Fé Catolica, y buenas coftumbres. Granada, y Julio 28. de 


11724, añOS. ) : | 
Lic. D, Gabriel Jofeph de Russ. 


Por mandado del Señor Provifor, 


OS ELLICENCIADO DON GABRIEL DE RVS;, COLEGIAL EN EL 
: Mayor de Cuenca, Vniverfidad de Salamanca, Governador, Provifor , y Vis 


de Perca y Porras, Arzobifpo de Granada de el Confejo de lu Mageftad Blc. - 


Carlos de la Puerta Calderon 


Notario, 


Ll 
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pola Seen Mue/f/as de los Clerigos Menores, Lector Jubilado, Dector:en 
tie “911 8p1 59 VI ! As sabesisna soidsicol eones 0% equal imrA 
«¡Qusismascsimteiaa , Sagrada Thcología en efta Imperial Univer paad de Granada, 
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¿ ORTCOMISSION; Y ORDEN DE-V. A. HE -RECEBIDO PARA LA 


judiciom hominuñ a o 
interroganúú. ApudOlea: GH: > cenfaía: ibri erm arios; AS A A 
Je in Ginefbi. QUIE cenfara vn libro de Sermones:V arios, comvatratado'adjunto de interpreracio: 


+ mes Hebreas, Griegas, y Lariais:Su:Aurorel MR: P. EnnDiégode Sanitisuo Re? 


Corroverfias caulas,8e du - General de fu/Orden. Y fiendo tos dectóros puntuales copias del9Sque imperan, luego 
bia... benc6cio Karionalis que y! en el Decreto de V:A:cferito mi nombre ¿y queambas cofas hazian relaciona 
jud o AD 7 ) J A 

wisi ibisVideat.-D.Cgritl. 5. A Y " EE sa a 
Lib. u. de adorat.bi Jara vinas (BL ligarona vn liglo: Para forivar la jadicatara de Sermones Divinos;:0 hus 
a “manos, y. las Interpreraciónes(C dedos Increados:átentos: ó dicho'de vnavez pena 
Vndecima gemma Peño- E a - ze ma 
ralis crac Onychinus, vel donde fe vela efcrito (D ) el nombre de Jofeph: y afsi piedra, como nombre ( E ) mira- 


O ... ] U h : 5 : Ñ > ha E : 
pe cane” Jofephe bana Santiago, poraua era. ete DOMO 
Comm.Expofit Videat.Caf- confultamos ( E ) a anreto., y Picin 
tillo ve fup. HE 320. de los Reales Miniltros fieles, definterelados, y virtuofos. A faltar qualquiera de eltos 
AndraasCafarienficap. 66. 0 e A A ERA 2 e At ads co ja.me 
se aos E Pi Veo eleiro/O debafelo 214'piedrá; 04 mí fortuna? ello es cierto que en OA 
we frp llas, 136. fol.324- Ciomal Judicatura miraba aquel Jofeph a Santiago cl Mayor. Pero esindubitable, que 
Lawe. Alleg. v. Onyx, MO le miraba para ju aro, lino para fervirlo 5 no para notar deslizes , RSAMOR: 
marg. Variz virtutes. Pica- brear ( G ) fus per ¡ones: po 
E a Symb. lib. 12. cents alds ds pagan, que SiO que [e praétican. Solo lirviendo de fombra , pudies 
226 riada Pisando mila HO IATAD MO OTAJO MIO JA 20 s 
se fune vmbra futurorún .. ¡Mas yieodomencirado en el Racional de Juicio, ferá.forzolo dezir ¡el juicio'ta- 
ad Colojfens. cap. 2.%. 17. cional que tengo hecho de ella obra, y Autor; Es Carmelira Deícalzo; Si ¡obres 
ud. De 


Omnia 1n figura continge- 


bár ¿llis.1.ad Corinth.c. 10» de Santa -Tereía no Saben fer pequeños , herencia. de el Autor es fu 'Mmagni 
H í 


Gigantes auté erant Laos detener muger, pero defpues que la huvieron y fueron-los famofos de el 'mundo.Para 


terram in dicbus illis.Poft ; , . 

quam enim ingrefs fune der los Carmelitas Gigantes les battaba Elias, para (er famolos/Jesmacio Tercla, ¿Que 
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) Gamarade el Rey mueltro Señor, y de goviernode.el ConÍejO. ome: 
“19 £ Oertifico que por los Señoresde el fe. ha concedido licencia a el'P.Er.Diego de 
Santiago Carmelita Defcalzo, y. Coronitta General de lí de ra,que, Por. vna vez 
puedaimprimir vn-Libro intitulado Sermones, Varios con yn. tratado de Inserpreraciónes He> 
breas, Griega» y Latinas poreL original que vá rubricado, y firmado al finde mi manos 
con-queaotes quese venda, fetrayga al Confejo juntamente,con. el Original, y.Cruñ- 
cacionde el Corredor de:eftar imprefío conforme 4/eb para quefe talle cl precio 4.qu6, 
fe da deyendes. guardando en la imprefsion lo difpuelto por las leyes de el Reyno, 7 
quí efta certificación fe. ponga al principio.de cada. vno.. Y. para que coníte lo firmen 
Madrid. doze.ds Sepriembre de mil ÍcLecientos y veinte YM eos obenós 
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ON BALTHASAR DE SAN PEDRO Y AZEVEDO, ESCRIVANO DE 
Camara del Rey nueítro Señor, y de Govierno del Confejo. Certifico que 
haviendofevifto porTos:Señotesdé el ya Libróvintitutado; Sermones Varios, con vn 
tratado de Interpretaciones Hebreas, Griegas, y Latinas, que con licencia de dichos 
Señor€s hafido inpreflostaflaron a ocho maravedis cada pliego, y el dicho Libro pares 
ce tiene novénta y (cis y medio, he Phidcipios, ni tablas, que al dicho refpeéto montan, 
ferecientos y ferenta y dos maravedis de vellon, y á efte precio, Y no mas, mandaron 
fe venda el dicho Libro, y que efta Certificacion fe ponga al principio de cada vno pa- 
ra que fe fepa el precio 4 que fe ha de vender ; y para que coníte lo firmé en Madrid a 


catorce de Septiembre de mil ferecientos y Veinte y cinco años, 
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OR QVANTOPOR PARTE DE VOS FRAY DIEGO DE SANTAGO 
del Ordéde CafmelitasDelcalzos HiftoriadorGeneral de vueftraReligionfe me 
+11 ha reprefentado reniades impreflo vr Libro'intitulado Sermones Varios, com 
10 yn tratado de Interpretaciones Hebreas;Griegas;y Latinas; y queios havia colta= 
do fummotrabajo:yy delvelo , y porque otra:minguna perfona Je pudielle imprimir, ni 
reimprimir, me fuplicaftcis fucfle fervido de concederoslicencia,y Privilegio'por tiem 

po dediez años, para laimprefsion de dicho Libroyprohibiendo que orraminguria per 
fonalo: pueda hazet lin nueltro ¿onfentimiénto: y vifto porlos del mi Confejo.s y co= 
mo por'(u. mandado! fe hizieron» las! diligencias que por la Pragimarica vitimamente 
hecha fobre la imprefsion de los Libros fe difpone, le acordó dar efta miCedula: Borda 
gual es concedo licencia, y Privilegio, para que por tiempo del diezaños primeros (1 
guientes; que han dé-corter, y contaríe defi elldia dela fechadé efta mi Cedula; vos, O 
la:perfona qiie vutítro poder huviere, y no otra alguna podais imprimir éldicho Libro 
por el original que vá:rubricado, y:firmado al finde Don Balrhafar de San Pedro Aze- 
yedo; mi Efcrivanode Caniara; 'y.de Góvierno del mi Confejo;: con.queántes que le 
venda 16 Pe losade ely juntamente. comeloriginal para que fe vea; ¡(ita :dicha 
imprefsion'elta conformea el :. trayendo aísimvifmo' fee en publica forma, como: por 
Correátror por minombrado, fe a dicha impresion «porel original, para 
qué feraficel precio a que fe ha de vender. Y mando al Impreflor, que imprimiere:el dis 
cho Libro ñoimprimeel principió, y primer pliego, ni entregue mas que vno fojo con 
el original al dicho Fr. Diego de Santiago, á cuya cofta fe insprime para efeéto dela di- 
cha correccion; hafta:quepriniedoEbdicho Libro efté corregido, y tafladopor los del 
mi Confejo, y eftandolo,aísi, y va tmpotra manera pueda impritirel dicho principio;y. 
primer pliego en el qual feguidamente fe ponga efta:licencia:,:y la aprobacion, talla, y 
erratas, pena de caer , € incurrir en las contenidas en las Pragmaticas, y leyes de cltos 
mis Reynos; que fobre ello difponen;y mando que ninguna perfona , fin vueftra licen- 
cia, pueda imprimir el dicho Libro,pena que el que lo imprimiere haya perdido, y pier= 
da todos; y qualefquierlibros, moldes, y aparejos., que el dicho Libro toviere,: y mas 
incurra en pena de cinquenta mil maravedis , y. fea la tercera parte de ellos para la mi 
Camara, otra tercia parte para el Juez, quelo fentenciare , y la otra para el Denuncias 
dor, y mandoalos del mi Confejo, Prefidente , y Oydores de las mis Audiencias , Al» 
caldes, Alguaciles de la mi Cafa , Corte, y Chancillerias, y átodoslos Corregidores, 
Afsiftente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Juezes, Jufticias, 
Miniltros, y perfonas epalelqnies de, todas las Ciudades, Villas, y Lugares de eftos mis 
Reynos, y Señoriós, y a cada vno, y qualquier de ellos.en fa jurifdicion vean,guarden, 
cumplan, y executen efta mi Cedula, y todo lo en ella contenido, y contra fu tenor, y 
forma no vayan, ni paflen, ni confientanir, ni paffar en mancra alguna, peña de la mi 
merced, y de cinquenta mil maravedis para la mi Camara. Fecha en San ldefonto 4 
diez y nueye de Septiembre de mil fetecientos y veinte y cinco, “YO EL REY, 
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vnanimes las luplicas de los Difcipalós;pita quedicfica la prenía los 
— Preludios Efcritarariós, que | es dictaba; y llega ndoléa ehtasdomelti- 
caslas eltrañas inftancias) pallaron de freque ntesrehica ¿sipará qué formal 
le el diCtamen de dara c)comin:vÍao.hbros:que fuel ¿beca o 
tica panegyrica, Y embebieido enla Theoricalos Preludido de la Elcritara, 
los dilatafle infruyendo:en totma de dialogo wn Predicador prindipiante, 
dandole reglas para.encender la Biblia, y Expoliteres; para formar lalocacio: 
nes, fentar textos, poner realzes forjar Ideas recopilar los Serrones$y final. 
mente noriciarle de los Ántores:y-que para qualquier afíbmpro podian fer- 
-virle. Y fingiendo hallarle En elto torpe coro Doviciós AMSiela gunda 
parte, que intitulaba Practica: y reduziale darle alo uirósSermoné mios, 
para que por ellos victíe practicado. parte-delo melmo quede havia inftrui- 
do. Para e(te (in trabajé alguna colas pero 1ayatido eb tai ym cortolcrepul 
culo del delengaño, adverti era notoria audazía prelunirdoMagiltérios ya 
_Zafio. Mas no pudiendo teduzit el deleo de muchos engiñados ajel dista. 
men'mio; he me'reluelco para acallarlos a daren pablito la Teen da parte 
de cllibrocitado»'para quelesevidencio fo porro minseímo delaliño. 

Y reconociendome culpado coquantas notas me bizierén los Dottos, 
fola!prevengo lafarisfaccion de vna, es quefoytapaz:de dar fariefaccion. 
Porque es reparo que fe viene a los:ojos en.algunos. Sermoñcslo dilarado. 
Fero relpondo: Doy en efte libro lo "que efcrivipara predicarlo? no lo que 
prediqué para imprimirlo, Pues elcrevi para predicar, quanto le me ofre. 
cia á el tiempo de hazer el Sermon: pero luego, de aquello omitia, ó referia 
en el pulpito, ó lo que permitia el tiempo para el agrado, O lo que baftaba 
a el Auditorio paracl provecho. Teniendo á mejor hallarmelo trabajado, 
que no el entregar aquellas elpecics á el olvido. De lo demás recibe, bene- 
volo Lector, el defeo ; y G quieres que enmiende mis yerros, dameen yn 
trabajo tuyo dechado, Vale, | pe . | 
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A. E Eb ias: 
- DELAS ORACIONES , Y TRATADO ATENDICE 
A defte. Libro... pl A 


“q Bación 1. en la Vigiliade Navidad. fol.x.. 77 > ha 
JH Oracion 2. de el Dulcifsimo Nombre de Jefus, fol. 16 
Oracion 3. de el Gloriofo martyr SanBlas.fol.32, | 
-. Oracion 4 del SS. Sacramento en dia de Carneftolendas. fol. 49%: he a 
Oracion 5. de el Patriarca S. Juan de Dios. fol. 66. : ña 
Oracion 6. de el Gloriofifsimo PatriarcaS: Jofeph. fol. 90...“ * 
Oracion 7. de el Gloriofo Arcangel S¿Rafacl. fol. 116... Re” 
Oracion 8.enla Colocacion de Imagen de N.S.de las Anguítias.fol.137+ 
Oracion y.-de la Ínftitmciondel SS. Sacramento, y Lavarorio, fol 158 
Oracion ro. de la Pafsion de Maria Santifsima. fol.174+. 
Oracion r1. de la Canonización de S. Feliz de Cantalicio. fol. 203. * 
- Oracion 12. de la Efclayitud de N. Sra. de el Carmen, fol. 229.003 
“ Otacion 13. de SS. Sacramento, y Benditas Almas del Purgatorio. fol, 2453 
“Oracion 14. dela Canonizacion dé S:Pio Quinto. fol. 266. 03 
Oracion 15. de la Canonizacion de S. Catalina de Bolonia. fol282, 
“¿Oracion 16. dela Inmaculada Concepcion de Maria Santiísima, fol. 297. 
Oracion 17. de Jefus Nazareno caido con la Ctuz.fol. 316. H 
Oracion 18. en las Honras de D, Chriftobal de Vega. fol. 331. 
Tratado Apcudice de Interpretaciones, fohiaag. 10 
- Queltion 1. Que fea Interpretacion, y de quantos modos? fol. 374: 


mn 


Queftion 2. Qual fea el origen de las Interpretaciones Hebreas, Griegás, y Latinas de 


la Efcritura Divina? fol.375.. 000005 UEG 
5 1. Declarafe el origen de las Interpretaciones Hebreas.fol..376. 
6. 2. Indicafe el fegundo origen de las Interpretaciones Hebreas. fol. 379. 


DO 


llas, y puntos 3 fol. 380. e el | 
4. Proponcfe el fentir de algunos. Doétores fobre-el origen de las Interpretacios 
nes Hebreas. fol. 381». a Y : 
s. Origen de las Interpretaciones Griegas. fol. 332. | 
6. Explicaníe las Interpretaciones Latinas , y:el fundamento de haverlas, fol, 


383» E e 
+11 Endice Alphabetatio de las Interpretaciones. fol.-385. il 
Manuduccion para la inteligencia praética de cíte Indice. fol, 407; 


>" Nora que fino abrenel cmo, acia el palo, fol.40%% 
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3. Que debemos fentir de la Efcritura Divina Hebrea anotada yá-con virgulis 
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- ORACION - PRIMERA. 
EN LA VIGILIA. 


DICHA EN EL CONVENTO DE LA ENCARNACION DE LAS 
| Carmelitas Defcalzas de Baeza. sE 


UN BETHLEHEM JADE NASCITVR EX MARIA PIRGINE. Ex Verbo cosa fccun 
Chalend. A meum... ur cantet tibi 
CLAMOR FACTVS EST, ECCE SPONSVS VENIT, Matth, cap. 25. - gloria mca, Pfal1m.390 


Y. 12. Derupifti vinos 
enda corporis met. 


AN A JE V T A CA O N, | Hago, OLorio, ibi. ¡ 


: | (B) 

==E EL BARRO SE DESNVDA EL ALMA, (4) PARA pia pe 
úl hablar losidiomas dela gloria. De lodo fe vifte la Lengua so, Paul. ad Hebreos 

MANOR YA] Increada (8) para predicar 4 elmundo las vezindades de ln experto 

AMS E dicha : que no fiempre es embarazo de ellabio,la torpe ca- (Cc) 

Y LSA| lidad de lo grofero. Embarazole a Gabriel, (c) defcifrar el Spiritus San%as fe 







5 1) h . . A ” 
j enigma de va mylterio, mas no cl anunciar (D) la cercania Pervemier Date capote. 


: Es 0 eE 0 | Ki dicat , quod 
* del parto. Era nacimiento de el Sol : y la noricia de fusta: rneseniro ee 


ces, es legacia de las obícuridades. Deftierra las de fu cuna,no de fu executo; D.Bemarain. Simnf: 
¡bi 


ria 5 pues en lo fugitivo de fus buelos, cfcrive la hidalguia de fus rayos. Elne- (D) 


gto manto de la noche, dize, que mañana ha de nacer cl fol. Seguro aflump- — Paris filiim, Kc. 
to: fi el lodo dela lengua , y obícuro de la ignorancia, fon obíequios, quead. Lués 1. Y03 1 | 


mite la Mageftad de eltedia. 2: | E 
2 Vn Píalmo hizo David, para la (£ ) Encarnacion. Si feria (F) pa- load. Hie 


ra elta Cala > Perfuadire que fue para cite dia, Cerli ennarrant gloriam Dei. LOS Píatm. dicatus ef In 


Cielos entonan las divinas alabancas. Fué maxima de Filofofos,(G)era.el carnation. H:go. Am 
Cielo vn coracon, que holocaufta fe.exalaba en llamas. Son las del pecho, Ep. Slofa. ibi. 
lenguas de el alma;y á el ver David eran coragones que ardian,dixo,etan Cie- Eh | 
los, que hablaban. Cielos llaman los Antiguos (17) 4 las eltrellas. Son hijas Es Titular como 
del Sol. Celebran la vigilia de la nacimiento, obltentandofe vivas antorchas queda dichoyla Encar- 
en Aras de fu culto. Pues que mayor cloquencia? Sinos dizen con luzes lo “6 

qué les falta de vozes. Son los Cielos coracones, y fonlas eftrellas Ciclos, 4pul Pieris Valeria: 
Hablan por que brillan: que alabancas divinas,no£e firven de acentos de el la, 10d h 10 
bio; fino de centellas de el pecho: y entonges ferán las cltrellas multitod de — ?0:0f apud Alber. 
Cielos retoricos , quando fueren los Cielos Communidad de coragones 21a37> de Culotrad. 


3.cAp. 19. de Color» 
abraffados. mum. 


3 Ael Ciclo llamó el Charenfe,( 1) Clauftro, 0 Cafa Heliana,. colum (1) 

dicitur claufirum  quafi cafa Helios. Communida dde Angeles contemplativos , 197 A 

4 E : ir : : 6fol : 24» col.2.expofs, 
apellidaron (K )5. Leon, y S. Aguftin,a1os Cielos, de que habla el Plalmita, Zonal. 
Luego en el Cielo Heiiano tiene la Deydad vna Communidad de Cielos. para A 
fu'clogio? O vivientes Aras | amo fer el Claultro de elta Cafa, hermofo Cielo o 28 Ae 
de Elias, (1) baftara el incendio de vneltros coracones, 6 para faludaros An: apud Sor expoít. Pa 
geles: 9 para: veneráros Ciclos. No cefan vuettras VOZES, porque no fe entl: raphrafica.. 
bian vueltrosbolcanes:Celi enmarrant;O peregrino idioma, y como no deímica: Henas: e Hobo 
tesla hidalguia, deu Alcunal A do EA o y A 

¡EN : . 130 
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(My 
Epift.s.ad Thimot.3. 
(N) 
D. AugofLín Glofa. 
- Lyrz. 
(Oy 


Kalevdar. Konan. 03 
peroidoío Nativitatis. 
Pp 


Idem. ¡bidem» 


(0) 
Efhér.cap. 10... 
(CR) 


 Bicinelb. verb Rex 
Rafel Empref 
(Sy 


hs EfPrcapro NM -7e 
(cr 


—¿Efthericft quaní 
Rex accepk uxorem, 
< voluir ¿RKeg:nam. 
ibi. erunr due in carne 
una. Genef.cap.?. 


Vs) 
Plalm 115X.3w 


A) 
"Tn me pranct , € ego 
in eo. Joa. Cap» 6. 


$8. 

a A) 

« Elther. interpreta- 
tur:Oculra ¿eu AbScós 
dito. D.Hiycron. de in- 
tesprer. Pariter mter- 
pretatur: Contémipla- 
tio.D Hycron.in Epift. 
ad Eufioirium de cuf- 
JE Virzinis. 

Elther imterpreta- 
tur: Elevata,vel ALE 
condita. Erfignificat: 
Animam coniempla- 
rivam , quam incon- 
templatione :elevat 
Deus, Sabícohditin, 
abícondito facier fur, 
3 conturbatione ho- 
miñun; D. Bonxvent. 
in (peculo  virg- Lcóh.6. 


prope fine» 
(Z> 
Cornel. Alapide in 
Efher.cap.2N ox 6s3 


A 
Biblia maxima de 
HayeG Vatablo. 


Vatablo. ¡vids 


Cc 
Olof moralis de Lyra. 


- ennarrant50 ferá enfordecer A 


ut E AV Ni 
e. ORACION L 
4 Sigo el Píalmo , que le fofpecho mas propio. Et opcra manunm ejms 
anni ntial firmamentum (Quando el firmamento anuncia lus hazañás, vna Com- 
munidad de Cielos le glorifica. El firmamento esla Iglclia, (M) dixo San Pa. 
bio. Las hazañas que anuncia de la Deydad:) (11) fue la inveftidura de nueftro 
lodos y el nacimiento en yn cltablo, cbíervo Aguítino. Pues quando la Jalea” 


. e. 


1% 


ponder efte Daviditecho Diosisio 0009 10001 0p+ enaias AN 
el Fué Either, obfervaron (Y) San Geronymo, San Buenaventura, y 


otros, vna Virgen; que retirada de el mundo, viviendo en claufira , eracoíu 


tofefsion:Contemplativa. Dirélode vna vez: era vivo cpitome de vna Car- 
melita Deícalca.- Pues fepale (z) dize Alapide ¿que el tiempo en que pafso 
de fer liquida vena de el polvo, a fer racional lama de el Ciclo, fue a yltimos 
de el mes de Diziembre. O Efiher repartida en las vitales porciones de cíle 
Coto | Si A fines de Dizienibre fubes:en 'buelós de tugratitud; de polvo 


a a 


Ciclo; de tierra A loz; defuente 4S0l: porqueencftetiempos por el palladizo 


de Elpofo, el Sol es fuente, la luz:cs tierra, la vida de el Cicloespolvo, O eres 


objeto para el elogió, O firves de incentivo para elexemplo.:. ruiejós 

y Aora'entiendo yo a David. ¿Es verdad dize fu lama > que efía vis 
verlidad de Cielos que hablan;es vña Communidad de almasContemplatIvas; 
pero ño cum plirán:con lo debido, A no fer cada vna vn Cielo rerorico. Celz 
ennarrart Parece dixe el motivo: pero esmayorla claridadde el Plalmo.. Dies 
dici eruétar verbum: Otra letra 4) Eruttabit verbum. Vatablos pits vna,( B )quaz 
lis altera futura fat denuntiat.En dia, que fe anuncia,lo que fer otro dia, conyies 


he á faber,que el animado D 


Palabra + Eruét bic verbums no fet las almas Cielos, que fe hagan lenguas ; Cels 


los eccos de la Iglefñia,en lu Kalenda: Anuntias fro 
maentúnms O defaifar la Mage/te8 1 entheatios de efic dia, Qualis altera fis de- 
mutriar. Porque amo fer cralmayna esfera/diafana , vulgariza fa yoz el torpe 
felabio de tierra : y debe defudarfe de tierra inúcftra:alabanca:, quando esla 
fineza, veltivfe la Deydad de nuelira ticrta.. Lol > OE 

Jg. No contento David con defcifraclas calidades deel teatro, refica 
re puntúalmente el fuceflo.. Havel de fabér( dize elta real pluma ) que en el 


fot: de María puto: fu ftrial el Verbo: 1n fole poluirrabernaculimJunn.(C) ln Maria 
pofuits.y que def virginal Clauítro ha de nacercomo Elpolo.. Et.¿pft tamquam 


Jponfus procedens de thalamo fio. Pues que han de hazer las E/polas:; a el. pis ons 
A iS 


An Die y 
Pa és 


ja de mi Scñoranosha de dáráluzala Hontanada ' 


Y» 
uo. 
» >> 


á 
Hugo Cardin Indice 
generali verdo:Lampas 
b 
E Vilches 
Sem. var. Pariter vi. 
deatur, Dragon Hof" 
tiens. (arm. 1. de paf 

Sione. € 

Loquar ad cor ejus. 
Ofés cap.a. 


Pone me ut fignacu. 

um fuper cor. Cant, 

es Eo in braquio, 
Prius ¡a corde 
E a Lord, 


DE LA VICIIA DE: NAVIDAD. 3 
felesacerca el thalamo: 4nnuntiat firmamento. Qualis alceraidios futura fit denuna 
siut fino fer cada vna vn Cielo * Cel: cuyas luces para elaparato fea conver: 
tire entenguas, para el elogio: Enmarrant 0 O $ 

pa Fue advertencia de la Deydad (:D*) fer el Cielo.como vna Com. 
múnidad de Virgines ,quefe difpone,para recebir a fu Efpolo4 el o1t vna voz 
que fe lo anuncia cercano.Simle ral reg num Celorum...virginibas; que exicrnot ob 
piam [ponfo. Clamor facu ef+.Ecce fponfus venit.No dize, que cfla Communidad de 
Wirelnes,es como elCiclosfino que el Cielo es,como ella Communidad de Virs 
gines. Pirginibus. Porque cl Cielo profella taciturnidades, las Virgines articus 
lan vozes. Serlas Virgines comolos Cielos, fuera fer los Cielos vnas Virgines, 
que enmudecen. Serlos Cielos como las Virgines, es fer las Virgines vnos Cie- 
los,que hablá.Y 4 el ecco de la voz,que anuncia cercana la venida de el Efpofo: 
Clamor faélus.. Sponfus venit. Tanquem/ponfus procedens No ha de fer ela Commu- 
nidad de Virgines , vnas Elpofas que le obfequien con luzes, y lin alientos de 
vidas fino Cielos', que le alaben:con vozes ,y fin refabios de tierra. Por cola 
femejanca no es de prefente : simile efé5 [mo defuturo : Smile erír : porque pa- 


rece, que ó fue intimar el cítylo, O pronolticar la transformacion de cile 


E Aun Je quedad el dia otra circunftancia en vozes de cl Plalmifla: 
ES mox noti indicat fcientiam.( E) Otros leyeron: Eloquetur fermonem. Dara la Tgte- 
fiamoticia: 4rmuntiat firmamentim, de que el día figuiente : Qualis altera futura fis 
denuntiat, el animado Dia de elmundo: Dies, parivi a el Verbo Humanado: Erm- 
Eb2bit Verbum y fiendo el Efpolo el que nace: Tanquam Sponfus procedens, adver- 
tida vna Communidad de Virgines; lerán vivientes Cielos, que le elogien: Ce 
ennárrant. Pero tocará el Sermonde ele dia, ala obícuridad (F) dela noche, 
Blafónára la dicha de profetizado,A no fer parafombra de efte pulpito. Eloque- 
tur fermonem. Mas no le esá la noche la opacidad delito, fino merito. Si ya dixe, 
queel fer precurfora de la luz, estymbre, quedebe a fu mefma obícuridad, 
Pues guie la miala gracia, hafta encontrar con el Aurora. Ave Marta, 
NASCITVR. EX. MARIA VIRGINE. Ex Vctbs 
«Ghalendogo931: Cia : : 
CLAMOR. FACTVS EST su ECCE SPONSVS VENIT. Matth. cap: 25% 

; ; É / 


INTRODVCION, 


IN BETHLEHEM J/DE 


"og 


e. 
A 2 


da. Puesen polyticas de amor, pre= 
vengan el hofpedage las lagrimas: VC- 
nitsponfisslalganie a el encuentro ellas 
mefmas: Extersnt obviam 5 y para de- 
tenerlo, fean los llantos los grillos: Im- 
traverunt cumcto..: : 


3 “JNA-Voz, que anuncia, 

2 que ya fe acerca:el Ef- 
pofo,es todo el rumbo de mi empeño. 
N. El empleo de fus Efpofas, aelecco 
devoz ran deficada', lo dize la plana 
Evangelica. Salieron a reccbitle: Exie- 


* 


runt'obviam. Difpulicronte para. hof- S. L 
pedarle. Venit Sponfus. Y lograron con 051. 1 í | 
permanencia el pofleerle. Intraverunt to). T YEzia por primer-punto de 


] mi Oracion,que voz;que 
anuncia cercanala venida de el Efpo- 
fosexecuta en los, coraconesde fis Ef- 
pofas, por adorno de el hofpedage,las 


cum co. Pero es de notar, que previnic- 
ron para todo lamparas, y azeyte.Lam- 
pades fuas...de oleo veftro. Las lamparas 
fon (4) los coracones; elazeyte (6) 


laslagrimas: y cadia tan peregtino, 
coracones fin lagrimas, ferá necedad 
infufible : Ouinque fatue 5 coracones 
“con lagrimas, es diferecion admirable. 
Quingue prudentes Oy fe repite la clau- 
Mtadichola: in Bethlebem nafcitursluego 
ferá deuda la diferecion. repetida > Es 
detal genio el Elpofo, que elperamos; 
(ic:) que folo'con los cOracones hablas 
y folo cr los (d) corazonestehofpe; 


Fohrmt 


lagrimas. A la diligencia,que praólican 
con las lamparas las Elpofas ; llamó, 
adorno.San Matheo : Ornaverant. Pre- 
yencion fe lec de la raiz Hebrea: Pa- 
raverant. us lo primero, dixo el (e) 


Burgenfe, porque efía prevencionfué 


adornar las lamparas de flores. Eslo 
fegundo, notó el Toftado, (f) porque 
aquel adornarles, fué prevenirlas de 
azcyto, Lomelmo es.el licor,que les 

A2 11 


D 
Maith+ Cap. 254 


A, pod Dibam marte 
mam de Hayes 


F 
Hec nox Predicatora 
Hugo ibi. videns in 
enigmat:s obÍcuritate, 
ad De: laudem deber 
proximun INV:tare. 


Lyra expojít. Moral» 


Lucas Burgen f'caps 
25. Martel. 304. 


- £ 
Lbalenfe ia Matter 
Exp.25.q.6%0 


8 
Hugo Card.nt fupra. 


+h ; 
D.Atg1f.0'Droroz 
Hohier.ws fipra. 


1 
Matib.cap.26. 


3 

Chriftas cuidamMo- 
nacho appárés, tenens 
que in manu vas ple- 
num lachrymis,icMo- 
nacho fuit 2loqutus, 
Vt videant , « fciant, 
quantum michi placet 
contritio cordis , 
penitentiz ludtus, er- 
wavi lachrymas hujus 
peccatricis ad pedes 
meos flentis. Speculum 
exemploruio Toann. 
Júnibr. 34 Refert que 
Cabrera Cleric. Mix 
norita.Concionibus va: 
rijs. Conc.17. fol.229+ 


1 


Videat Sylveir.tom.3» 
deMagdal.comver/iore» 


m 
Ante diem natalis 


celebrationem domns- 


a fordibus mundaba- 
tur,S floribusexorna- 
batur...atque ornabant 
lucernas floribus. No- 
—warin. Eleóta facra. 
Lib. 11. Excyr 1464» 
n 


Tfaias cap.45.lit. b. 


o 
Leo de Caftro. Apud 
Mend:zaViridiario.lib. 
a Pervigilio 4.NAti- 
Vit. se > E 


E ONXORACIONO TOS: 


infuonden:, que los ramilletes, queles 
ponen, Erandaslamparas los vitales 
faroles de fus pechos: Lampades (8) funt 
cordáElazeytes(h)la copiofainun- 
dacion de fus ojos: Fíetus anima olenm. 
Y es lo mefmo prevenir cl coracon 
con legrimas , que adornar el corazon 
con flores : Oporque fe transforman 
en flores las lagrimas; O porque on las 
lagrimas las mas apreciables flores. 
11. - Nardos, (¿) y fufpiros, flo- 
res, y lagrimas , facrifica 4 los pies de 
fa Divino dueño Magdalena. Recoge 
Chrifto las lagrimas, en vn bafo, y las 
coloca en. el Cielo: Servavi lachry- 
mas bujus peccatricis (j) ad pedes meos 
flentis. Igual impullo. conflagró viét1- 
ma, flores, y lagrimas; pues comore- 
cogeel llanto, y no el lycor5 f1aprecia 
las lagrimas,come defprecia las flores? 
Pero no. Eran las flores, vn Iycor fiui- 
do, (4) de nardos. Mezclabanfe en los 
pies deChriíto,el lycor de los ojos,y el 
lycor de los nardos: y: como era mas 


el delos nardos, que el de los ojos, 
cóvertiafe todo el lycor delos ojos,en 


eilycor delos nardos; y como ya las 
lagrimas eftabá transformadas en flo- 
res, fuécafirmar,recogio fu aptecio las 
flores, el dezir, encerró en vn baío las 


lagrimas. Servavi lachrymas.Eran lasla-> 
erimas flores.Mas no dize, querecoge 


flores: fino que recogt lagrimas :.que 
no eftima cl Cielo las lagrimas, por lo 
que tienen de flores , fino que aprecia 
las flores, porlo que tienen de lagri- 
mas. Sino es que diga 5 que feparo el 
Jycor de las flores, por llevaraclte- 
foro de el Cielo folo el lycor de las la- 
grimas. Como diziendo, lleveme yo 
las lagrimas, y mas que fe queden en 
el mundo las flores. Eftime mas: el 
mundo, lo coftafo de eflas flores, que 
lo peregrino de las lagrimas que para 
mi,fon las lagrimas; las mas apaciables 
flores. servavi lachiymas flentis. 

12 Celebraba la antiguedad 
(m) fus natalicios; y el dia de la vigilia, 
adornaban con flores las lamparas > y 
la cafa.:O fi como mejoramosde Na- 
cimiento, mejorara en el retrete de el 
pecho, la lampara de el corazon de 
adorno!Rociad Cielos rel Verbo para 
nueftro remedio, dezia el clamor de 
los (1) Antiguos Padres, Rorate Cell. 
Los ferenta(o) leycron:Florése Ceeli,Flo> 
reced. Peregrina verlion! Plorecer el 
Cielo, es veltirfe de adorno; rociarnos 


a cl Verbosfue difpentarnos el aliviosy, 


parece eftrena elCielo vna gala,quars 


Da 


do grangea a el mundo vna dicha,Elo- + 


rece el Cielo: Floréte, Quando nosda 
el mejor rocio. xorate. Vera la felici- 
dad de la tierra, enfer hofpicio de fu 
Dios. Espropio dela tierra el flores 
cer, de el Cielo el lucir; pues muden- 
fé mis luces-en flores, ( dize el Cielo) 
dexe yo defer esfera diafana , por fer 
tierra fecundasa ver (1igualandome en 
flores, logro igual felicidad de hofpe- 
dages. Acabo de dezirlo ; Era el adotr- 
nodeflores, vnainundacion de lagri- 
mas. Aísi el Hebreo: Floréte Celi.( p ) 
Flite Celli.Embidiaba elCieloa el mun- 
do, la dicha de hofpedar á lu Dios Hu- 


-manado,dixo la erudicion (9) de Men- 
doza. Sabia, que el hofpedage de fu E 


mayot aprécio, era lo florido de el 11á- 


to: y elige el florecer llorando, para 
que menagetan peregrino ; le lolicite. 


hofpedage tan delicado. Exa 

Vn hermafo computo dará 
propriedad mayor a elintento, Fuc el 
primer (1) idioma de la Efcriprura el 
Hebreo. Defpuesel Griego. Y final: 
mente el Latino. El Hebreo lo diéto 
la Deydad, el Griego fué verfion de 
losfetenta y dos Ancianos 5 y el Lari: 
no, de San Geronimo. El Hebreo di- 
ze, que los Cielos lloran. Fleéfe, El 
Griego, que florecen: Floréte. Y el La- 


tino, que dán enrocio cl Verbo. Ro- 


ráte. Primero es el llanto, defpues el 
florecer, y en fin el parto de el rocio, 
Porque antes que el Cielole vea nacer 
de fus disfanidades;ha de adornarfe de 
lagrimas, por flores, Rocio, flores, y. 
lagrimas, no fe quedo con ellas el Cie- 
lo, fino que fe las embio a el mundo; 
pues: fín flores de follozos no merecía 
cl mundo , que efle yital rocio, lenas 
ciera en los eftablos, y en los pechos.: 

coc Nose lihedado la genui- 
na inteligencia. Haze el clamor dif- 
tincion de nubes, á Cielos : y dize, que 
llorenlos Cielos; Fiete Celi 5 pero que 
nazca Chrilto de las nubes. £t anbes(s) 
pluant Juffum. Liquidarfe en llanto, to+ 
caálas nubes, darnos a Chrifto, tocá 
alos Cielos: porque lasnubes dan-el 


3 * p 

Rorate. Idef? , flete. 
ex Hebrz0, videatuy P. 
Fr. Petrus a Valderra- 
ma in fío Theat.Kelizo 
ferm.4 fl.1o8. 


Cur Moret Calum? 
Orte , quia terra efe 
malur, quam Corlum. 
Cum enim vidir De- 
um e Caloin terram 
defcendifle optayitCa 
leltem deferere natu- 
ram, « induercterrele 
itrem; nec jam yr Coro 
lum,Aftris fulgere, fed 
ut terra floribus pic- 
turari. Mendoz, in fio 
ViriA.lib. 1. Pervigil.q. 


r 
Eufebius Nieremb.de 
origine SacraScriprure. 
Et commaniter. Ayio 

y graphi . 


$ 
Ifaias CAp.452] 


Ue 


rocio, los Cielos dieron 4 el Verbos - 


luego fué equivocacion de claufilas? 


No; que es acry folada retorica. Llo=" 


rando los Cielos, fe inundan de lagris 
mas las nubes. Pues como los Ciclos 
lloren yes impolsible que de las nubes 
no nazca. Lloran los Cielos, inundan- 
felas nubes, y pañláh las ubes a fer 
- 163 


to 


x 3 


z 

Cur Salvator arce n- 
tcs roris compatur 1- 
ls,que quafi lachrym«e 
fun: caleftes, que" per 
Prima crepafcali fació 
lesiim blanda afpergi- 
ne (2 difPonunt? Que- 
miam adeo lachrymis 

¡lus Dei trahirur , ut 
in:llis, velutín aureo 
imbre ventre putetur. 
Quafi ab earum fgcun- 
duate $.gratur,qui de 
Super delcendit aPatre 
Zordain Ivgitb. cap.3. 
Secitone 3 9.Sjultas qué 
mubes pluúr $e in rove 
Colitus £luit. Salvaror 
elt,cur qui pluvius del 
cEndit, Ad (erra, ire. 
Yum germinar: deferi- 
bitur? Adco ex lachry- 
mis rigata tellus frarim 
Salyaror pro fegete re- 
dimitur, $ ex humec- 
tis venis Kedemproré 
adidit; ve iplemer, qué 
germinat terra in ro- 
re,quo humefcit Eluere 
putetur, $.quot, guor, 
guta flaunt,Salvatoris 
emanvent imdicia : ergo 
oculoram nubes pluunt 
Salvatorem , quoniam 
ex irrigataterra ger- 
minar. Zerda io Ta- 
ditb.sap.7.fd. 7. 

u 


Pla lib. 21. CAp. 10. 


Xx 
Cont. Cap. 25 Lt. e. 


z 
Sonuit vox, E (plen- 
dnit£los.D; Bern. ferin, 
E > 


a 
Ex Hebreo. videns. 
sler, 


b 


o Efor canta, 
2 EXP. 4, 


DE LA VIGILIA"DE NAVIDAD. $ 


Ciclos, Porque nubes con Jastimas 
para el que viene: Ecce venit, Lon Cie- 
los con flores, para el hofpedage. 
Mayor reparo dará masalmad 
el difcurfo. El quedefiean que nazca 
esel Salvador, y es Juíto. Y piden que 
nazca de las nubes : Etaubes plnant jufa 
tam, y que nazca dela tierra ; Ape- 
riatur terra y (7 germinet falvatorem, 


Pues para que eftrena fu oriente cn. 


efle vapor condentado , antes que le 
pragtique en nueftro territorio ? Por 
que no pudo negarles el hofpedage 
de recien nacido, a el vér que lloraban 
tan de abremano. Lo que defciende 
de las nubes noes el Verbo Humana- 
do, fino vn rocio copiolo : P/nant; 
pero cra (t) cada gota, dixo el Pacen- 
fe, vna lagrima : y fue lo mefmo defa- 
rarfe las nubes en llanto, queaun an- 
tes de fu Oridente , darlo ya todos 
por nacido. Juftum. Baxa el Verbo to- 
do rodeado de llanto. Venia a hofpe- 
darle en la tierra, para nacer ; y trac 


coníigo lo florido de las lagrimas :Ro-' 


rates fíoréte, por [ino hallaba en el hof- 
pedago de el mundo ,:el apetecido 


adoroo de fu genio. No quifo nacer 


dela tierra, fin primero humedecer- 
la con lagrimas : Lachrymis irrizata 


tellus ex bumettis venis Redomptorem adi. 


dit. Havia de fer fu Orientecomo flor: 
Germinet 3 y esflor tan peregrina; que 
de lagrimas fe concibe, y enldagrimas 
fe hofpeda : fiendo cryftales, que fer- 
tilizan el campo y flores, que ador= 


nan el throno. Delas lagtimas., (4) - 


que derramó Elena; .dizen, que na: 
ció vna flor, que fe liamó: Elenio. O 
flor divina! Sia la noticia de tu genios 
no fon ya mares losojos3. fera la efte- 
rilidad de los pechos. antigua cofecha 
de nueítros delvarios: > y 5up 

14 ¿A clomevnavoz(x)en 
el campo de el alma: Vox turturis ad? 
ditaefkinterra noftra fe poblo toda de 
flores. Flores apparuerunt in terra nofira, 
Reparefe, (7) obfervo San Bernardo, 
la puntualidad de flores, y voces:lo 
miímo fué perccbiríe el ecco,que yer- 
fe el campo de elalma florido. Era 
voz, que anunciaba, que el tiempode 
cl gozo havia yallegado: Tempus (a) 
cantilationis advenir, Efle.esel tiempo 
de el Nacimiento de nueftro Dueño, 


-(b) afirma Gyslerio : pues fea lo mif- 


mo otríe el ecco: Vox audita, que Ñore- 
cer el campo: Flores apparuerant: que 
1 yá llego el riempo,que n3ZCan nue: 


pa 


tras dichas,ya llego el ticmpo,que fos 
rezcan las almas. No dize el Efpofo, 
que la tierta es folo de el alma, fina 
que tambien es fiya ; Terra noftra. X 3 
la oz, que anunciasle llega ya el tierna 
po de el parto : Tesmpus ad mimit, cOrreÉe, 
ponden las almas de el mundo, con 
eltcrilidades 3 las almas de Dios, con 
flores. Porque las primeras, fe niegan 
acl hofpicio , negandole el lecho. las 


fegundas previenen el lecho, porque 


anhelan el hofpicio, Por elo dize, 
que las flores aparecen : .Apparuerunts, 
no que nacen; Nafcunturs porque el 
nacer ,admite lentitudes ¿ el aparecer, 
dize puntualidades : 


y esindiciodecl 


deflco, la puntualidad de eladornos. - 


Naciendo , vinculaban fu origen em 


la tierra 3 apareciendo , po negaban - 


poder haver venido de la gloria 3. y. 
flores. que previenen el hofpedage de 
el pecho para el quefe efpera Niños 
dirá el alma es vnadorno tan del ca- 
fo ,como venido de el Ciclo. Flores 
eran, que prevenia, porque cranla- 
orimas, (0) que lloraba: y fuélo melo, 
mo percebir elecco de aquella Ka. 
lendalos oidos: Vox ardita, QUe apa: 
recerfelás lagrimas en los ojos: Flores 
apparuerent: porqueít dize la yoz: Ya 
fe llega el Nacimiento 3 dizen los ojos; 
Yafellego el tiempode el llanto. ..... 
corso o Diverlidad de flores , té. 
gen la librea de cl campo. Pues de 
que floreshabla? De las primeras, (d) 
que fe ven, dixo. Gislerio. Pues por 
que las primeras , y no las. vltimas? 
Porque de las fiores las primicias ».y 
no las mas hermofas? Porque lo mel: 
ma esén Ecbreo. + (e) Primicias , Que; 
Lagrimas. Aun eftaba el Elpoío: en. 
cerrado: (f). en el Virginal clauftro? 
Statpoft parierem. Deficaba el alma pre- 
venirralamo y lecho: para vér nacer 
Niño, al que veneraba Elpolo: Ampic 
aabiturtue, Alludit (8) ad lcftulos nun 
ptiales. Luego havian defer las primi- 
ciasdefu:campo, eladerezo de fule- 
cho: f1 las primicias de las flores, Lon 
Jas flores. de laslagrimas.. 0 
5 «Dare la razon de lo difeuríido. 
O: hablo con almas Delinguentes 3.9 
¿con almás: Santas 2 Si delinquentesi 
Luego debefer el llanto de el arrepens 
simiento 5 la providencia de el hofpi- 
-cio.No es el Nacimiento, que mañana 
elperamos s realidad fino memoria. 


-No nace enel Ettablo, fino en el pe- 


SHO 3 Y efe nacer, no. es porqué 
| A y de 


7 
Contritio, per la 
¿hrymas. Covnel.ior. 20 
senfu d: Chtyfio, E 
AÑÍNI As z 


d 
De floribus his, quí 
primó veris temporo 
nascuntur 1n térraes 
Hysier. bi exp. 1. 


e 
Pritnitias tuás ñó tara 
dabis, Exod cap. 22. 4 
29. lachrymam tuam 
non ,tardabis, Ex Hés 
b», Pagninws, E Mon= 
tanus: 

5 
ParicsosPirginis vte ruta 
Hoysler. ibi, exp. 4 


5 Re 
Cornel in. Carte ¡bis 
expeli hora 


h 


a. e) Niñ 
Si quis ad fufcipienda +A 1104 


Dominum béne mun- 
dus vult fisri, primo 
deber per aguám la- 
chrymarum mundari 


D. Th. opufe. 5% caps 
Us. : 


i 


Plalm. 6. 


3 
Lavabo per fingulas 
notes letun meume 
Sen,vt porelt verti ex 
Hebreo:Virgamn meá. 
His lachrymis rigara 
virga Jefle florem par 
turij. Merdoz. in fo 
ojrid.Pervizilere fol] z 

Í 


Mendoz.ct fupras 
m 

Le£tum meamñ, 11 quo 
adulterium parravi, 
fic perpetuss láchry- 
mis diluam crimen 
mios noétis. Chryfojh 
GS Esféb. in Cathena, 
apud Torime ibi 


dé el corázon nazea Humanado > (1 
no porque en el corazon fe hofpeda 
Pues ven als dixo (hb) Santo 
“Tomas la precifsion de el llanto; por 
que elte essquien purifica el lecho,for- 
tifica el tlítono,y quien de albañar dia 
bolico; transfofma el alma en reclina- 

torio florido. 


36 — Todofucuydadocifró Da- 


vid en llortar:Laboravi (1) in geomtn meo. 


Gotta paga fi debia la fatisfaceion: de 
vna culpa, El repato eftá, en qhe dize, 
G fu lecho le ha de lavar con lu llanto! 
Lavabo lebti mer El Hebreo leyó: Lava- 
bo(j)virgá med.Yo lavate con lagrimas, 
mi vara, Pues que vara es eltá, que es 
Jechio,ó que lecho'es elte, que es vara? 
Efía es la vara que pronoftico Haias, 
dixo con el telto(/) Mendoza: Egredie- 
tur virgad de tádice JJsé. Elie es el lechos 
gue manchó con fu culpa, (m) oblervo 
Tyrino.En la vara, depofita la natura- 
leza las fragrancias; en el lecho, gran- 
gea la malicia las culpas? pues yO haré 
corr el agua de: mis 0705, (dize Dá-- 
vid) que florezca como vara, el Je- 
cho de mí inmundicia * porque'es: 
agua tan rafa , que convierte en vara 
de flores: Virgam meam,la que fue cama 
de maldades. Leétum meum Floresha de 
producir:Et flos de radice ejus “afcendets 
pues com lagrimas fe ha de regar? 
Latin ymis meis rigabos queno menores 
vertientes, pide efta calidad de plan- 
tas. Era flor , ey cuyas entrañas havia. 
de hofpedarfe Dios : Et reguitfcet fuper 
ent fpiritas Domini. Pues: vitalicen: a 
otras flores las corrientes de los rios; 
que flores de el genero, folo las pro- 


- duce la innundacion de los ojos + In 


gemitrmeo.- 9 LOLUS DEA Añaas 
20 Vfurparé las vozes de David. 
Ello es cierto ,que'el principal lecho 
demi culpa; es mi alma: Lebu men: 
Dios ha de venir hofpedarte ¡ext ella 
Et reguiejcet. Que fe : hofpede entre 
smnanichras , demas de [er ¡mpofible;:es 
jenorancia intolerable * pues yo acry- 


" folaré el almá de miaelito,con el llan- 


requit 


. 
, 


tode mi arrepentimiento - wabo.; mis 
“ojos tegárán mis delitos: xigabo, el sie- 
Cgo Tos convertira en flores: Flosajech- 
der, Tas Bores pañaran a ferehrono + Er 
cer fuperermspara goc'afsifea flo- 
-sido Techo donde fe hofpedesel queno 


¡defmerece lo refpetofo defirgtande- 


za, porla humilde dignacion de fa ve- 
vida. Lavate el Techo cor lagrimas: 


= Za valo lectura mento , com ellas melmas 


sr 
we 


ANABRA CLONES LA O 


regaré elSaloh de el tecebiivie. to:Las, 
ebrymis meis firatum mun pigábo; por 
que fiú lagrimas, ntay quadra donde 
(e hofpedé ; ni dama donde [e reclioes 
Que es de tan vil genio la mancha ce. 


el pecado, que folo da polláda al De- 


monio, ES 

1 És quien viene vi Dios 
poderafo, vilmente injuriado 3 donde 
viene es A cafa de fu enemigo 5 y dlma 
delinquente ,queá el Dios que ha vi- 
lipendiado con injurias , ve le le entra 
humildemente amorofo por las Puet- 
tas: (i 2el oir que viene, no es el ilan- 
to teltimonio de fu arrepentimiento? 
Ecce venit, fin duda quelo empederni- 
do de los:corazones , Es nueva invel- 
tiva de pedernales. Piedras ays (1) di- 
xo Mayolo,que lo mefino es ver fe les 
acerca el fuego, que convertirle en 
llanto. Lasde Gerufalen [e enterne- 
cieron + Petrel 0) fifefunt. Oyeron 
infenfibles, venia yá Dios Humanado 
2hofpedarfe en ellas, Confumati efh. 
Bavian Vltrajado fi Períona, profa- 
nando el fagrado.de lus plantas; y ala 
yoz, que añuncia fu venida, certel 
ponden Con terñezas: porque olt que 
coínbida con fu Perfona, a el mefmo 
que le ha propinado la injuria 3 que 
viene Diosá apofentaríe humillado, 
en las melmas Eriaruras » que le han 
ofendidosaunquefean vnas piedras en 
la: realidad, fabran quebrantaríe de 
dolor. Prevenianfe-para hofpedarles 
Pofuit ¿llud inmonumiento... ( p) quod ex- 
¿ideratinpetra. Y aun haltalos:peñal- 
cos no ignoram», que el hofpicio de vr 
Dios ofendido ;:es vn llanto antici- 
pados FRDDON bie ERP 
o bi8: 1 Áhora éntieñido yo vnas 
profiindás clanfulas de Chtifto. Dixe 
que en facrificar Magdalena flores, y 
Jagfimas ¿ pafíaron las lagrimas a fer 
fioressó porreálidad de eb acafo,ó por 
idtíftria de el aprecio. Pues reparefes, 
guédize Chriftosque aquel hiolocánt- 
ro. fue obfequio de fufepuleros Hoc ad 
fepeliendamme (q) fecit. Quien dixeras 
que la fineza de vngitle, fé preven= 
scíón pata fepultarle > Puesfi:: que la 


Er art 


“piedra exprefará fentimientomasho *** 


(prorrampiraén llanto. Súpla Magda- 
clenasloquelebha de faltar 4 la rocas 


” 
-Masoloydelifidibug 
Cologisio dc y 


ses 
Mattli. cap. 270 


Mati: tap. 70 lit fo 


0 gr 
Mate [apo 26: H ¿To 


«prevenga lasiflores de las logrimas; ....< 


“pira quando le holpeden las: predtas; 

Adfipelitdimmeftcit Que éfiencio: 

“nes de infenfible,no les admiten laslé, 

-yesde el Hofpedage, Proferizaron en 
i E Magda: 
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Magdalena los ojos, el apofentamiéro 
de el Calvario. Piedras le han de ofen- 


der, en ellas fe ia de hofpedar 5 pues 
nofctrosdarénios lagrimas a lds pié-, 


dias: queno cfta bien5 que pederña-. 


les delinguentes hofpeden a elle Due-, 


ño,lin que primero lloten la enormi- 
did de fu agravio: Hayga lagrimas, 
donde huvo culpas: para que li ay 
quién diga , pegaron las piedras ¿en 


herirles también dirán > Horaron las 
- piedras para ho/pedatles 


As 
De Th: 2 220825 
pts je 


19  Temolhiáya empeñado el 
labio las terfas cryítales conciencias 
de miAuditorio. Hablo cóEfpolasipe- 
regrinos paifes, donde folo fe enctier: 
tran puridades. Pero:atn executa el 
hofpicio,pot el llanto. Que ño es yni- 
co empleo de las lagrimas,putificar lá 
racional hofpedetia, de culpas. Nacer 
hueltro Dueño mañana en los aninná- 
dos Templos, dóde mora,es Veftirmá- 
ñana la libreá de Niño, que eftreño 4 
lo publico,En el eltablo:Luegolá voz 
quelo anuncias es incéndio,qué liqui- 


da en perlas el almá: “Perneza de los. 


af-Ctos, (1) llamo Santo Tlhiomas; á lá 
inundacion de los ojos. Puestomo lía 


"de dégar de enterneceríe el pecho, li 


$ 
Vigil nitido patefeci* 
ab ortu.Purpureas Au- 
rora flores ; € plena 
trofafum. 
Owid. ¿.Mesba- 


ó 


t 
Cant.cap. $ 


x se 
pS o Santi; 
excitabat dé fomno 
rd. Paraphials 
Gs 
Chald, Cr ne 


oye que en lu retrete, Dios ha de vef- 


tirfede Niño. Pis ja als 

Llanto de-él Áutota, dize 
que és el'rocio de la mañana: Pues 
porqué Hofa el Autora? Yo digo: que 


por loque efpera. Sabe fé le acetea el. 
véren fu regazo 4 el Sol recien tiaci: 


do; y fe enfaya:con llanto,parahofpe- 


darle Niño.” Blafoná puridades de ft. 


ser,tidás le entefriecen las efperadás ni-. 
nezés de elteSo!.Vifte lus candotes de 
yanidales¿ Sin duda que la naturfálezas: 
ditro los eltilos de vnaEfpofa.Lomef- 
ino es vér [e aproxinia el macimientó 
de el Sol,que efparcir el Aurora lagri- 
tids.Puestambien,(s) dixo Ovidio,cf- 
parce rofas. Ya tieric +el Sol , porque 
y1 tienefu luz: pero no fe que 1s tiene 
efto de efperarle Niño,queá elmiclmo 
alos quefe entefnece llorando ,.£e 
adotna floreciendo: ¿Será porque la 
decente polada con que le Ciperases la 
melina ternura quelecanías 02: 
01.30 Hay precifiones de el 
Ámior, comió las iay de el Podet. De 
si dize la Efpofa,(£)9 a cl otr vna Voz, 
fe vió precifada fu alnía á prottumpir 
Enternezasi Animamea liqus fabta ef, 


vt Joquéns eft. Eras oblervó el Chiáldeo, 


voz que madrugaba,COSGÍAL A expens 


EN 


% 
fas dé el fueño, la noticia dé Yha di. 
cha: Dezia la voz, que elEfpolo venia 
a hofpedarfe enel alma, con el disfraz 
deNiño:Veni(v)in bor'cum mit. Bibis.. cum 
(Dlaéte meo.Injtxr Infantiñi.(a) Vox 1 E cétz 
puifantis. Pues como.no ha de entet- 
nécerle, ¡oye G A el que vénera Sobe- 
ránoyfe le viene á Lu cafa hecho Niño. 
El reparo éftas que lo que llama nuel- 
trá Vulgata tereza : Liquefatía el, 
llama (6) el Hebreo; Salida. Egreffa ef 
Porque no fuc.orra cola, (1) dixo el 
Chiatenfe ¿aquel enterneceríe á los 
eccos:Vox pulfantis Ximo faliríe en lagri- 
mias por los ojos. Imbrem lachrymara Y 
como ove dezir, que veftido de Niño: 
Infár ¿ifentiñ, efta ya fu Diosa las pu-, 
ertasi 4peri michisno cumplira el almá 
con lo debido, no falirfe pot los ojos 
liquidada en llanto. Porque vn Niño 
hechío Dios ;, executára porrefpetos; 
va Dios hecho Niños enteínecerá los: 
peñalcoss Dize que, es fuya el ¡almas 
Anima títéa, quando €s de los ojos lu - 
via: Ligue faíta efi. EgrefJa.Inimbre la. 
chrymarñs que ánoticialemejanté no. 
debe defer el alma de Elpolay a que fe 
mátiene en durezas,finola: que fe defy 
haze endagrimas.Pues mayof es el cri- 
fafis,(d) defcifro el Di. Angelico. Por- 


- Gdezir € tiernamiente llofaba, fe des 


zir,que ya le tenia á cfte Niño la poía- 
da:prevenidas Enternecerfe el alma, 
fue abritle 4 el Niño la. puerta. O do- 
lor! le: cerrámos. lá puerta conla, 
durezádeelalma... y 


siióda sl: Piden teciprocaciones los. 
cariños: Es en la Deydad el disfraz el- 


perado,gultolo delempeño de lu afeca, 
to: Pues mucho tiene de tibia la liu- 
niariacorrelpondécia, fino detrite:to. 
to(e)quando Niño,obÍervó. Gislerio, Y 
tiobufcael fello:la toca » fino lá cera! 
pord no necefitá de pedernalesquere 
fia fa figuras (ino de rérnezas, donde, 
depolite tt eltampa. Para volotros ha 
acidosdixctó losAngelesí fi losP > 
tores. Natuse/¿mobis. Pues porque para 
los Pattotes y no para los Angeles: li 
dape yalloress etocinterclados 
en fusinfiuxos.Poráes.cl lánto(g)ter- 
rado: el afedto.: Era, pofíble en los 
Paftores; impolsible er los Augeles:y 
ño viénc a nacer, páta quién no Pues 
de ¿llorar. Para todos. es “el influxo, 
más fio es-para todos el Naziménto; 
qucOriente de vn Dios Niñosni puede 
olsíc lin ternezas y mi puede polecríe 

11 


Y. 

Vejitin. hortum fuí 
yrerum-. Virginalem;. 
nafciturum anfantem, 
ac fufucumi in puerila 
etate,ficut réliqus pue- 
rorum +. bibens lac, 
inftarinfantium. Hyé- 
ler. ibi. Exp.4. 


. z , 
Hysle,. ibi. 
> z a 
Idem. ibidem. 


Animá mea egrefía eft 
in fermone: Hibrés 
wcr/i0. 


ce 
Hugo Card. ibi. 


d 
Ipía liquefadioñis mé 
taphora pro diltindo 
alio amoris, vÍurpatur 
efeZu, fecundumquein 
amáns 4b amore ¡plo 
feddituf mollis, € ap- 


+ tus dd fubintrationená 


er. D.Th.q.24+ 4. Sé 
ad argum. Videar Hyf> 
ler.in CAnt.cAp.3.U. 64 


> e 
- 


: aro: S Si 
Gloriofa Virgo Chrifk 
tum, ut Sena culum lo” 
per brachitim fuum gel 
tavity c. Hysler. 1 
Cant. cap.8.N.6.eXp.4 


f 
Luca Cap. 2: Y. Má 


e 
D.Thom.1.2.9.8 21:48 
4. 44.3: 


4 


”, 


8 


fin lagrimas. Por ello advierte la EL 
critura, (b) entraron en el portal los 
hombres : Et venerunt feflinantes. (7) ES 
intrantis domuza : 109s no dize , que en- 
trarón los Angeles, Porque como no 
pudo afirmar, que lloraron ¿no quifo 
dezir, que lo vieron. No hay duda, 
que entraron, y le vieron; pero es cier- 
10, que io lloraron : pues mas vale no 
dezir , que tuvieron ojos para verlas 
mantillas, que no que las vieron [us 
ojos fin lagrimas : que a efpeétaculo 
tan tierno, parece defdoro de fus atti- 
- vidades, no defatar el pecho inunda- 
ciones. No era la entrada obftaculo de 
fu vifta: perorefide vrano vulgar di- 
ferencia: entrar, y verle, era vna vifta 
cercanas verle, fin entras,era vna viíta 
remotas y quien tiernamente no llora, 
Je vera defdelexos nacidosquien amo- 
rofamente fe enternece > logrará tan 
decercaa efe Niño, como ti entrara 
en el Eltablo. Luego á el ecco dela 
noticia , que O1mos: Esce vente, deben 
dar teftimonio de nueftra terneza los 
ojos5 fi es evidente > que falta capaci- 
dad para verle dentro de caía nacido, 
quando no hay pofsibilidad de tenerie 
con lagrimas hofpedado: Ormavermns 
lampadeso | 


22 pre El fegundo punto que 

ALL 4lavyoz, que anuncia tan 

cercano el Elpofo : Ecce venir debe-: 

mos falirá recebirle con llanto. Exte- 

sunt obvjam. Que no embia la noticia, 

tan de antemano, fino para que fai- 

gan las lagrimas á cumplimentatie a 

el camino. Sabiendo los de Gerufalen 

y venia el Rey Agripa (¿Ja tu Pueblo, 
it eferive Filon > e secc lle- 
AAA VASC «yq cpor agafajo, vn plato dexcora- 
O nes Seria DE fis > que fi hay 
Soberanias, que fe farisfacemcon la£u- 

mifsion delos entros: hay Magellades 

acrcedóras/de toda la vitalidad delos 

pechos. Pues que reíta , que excontea 

con el Criador las criaturas) $1 clto 

raítican ¿con vn hombres los hom: 

res? Yo digo, que feguir el eltylo, 

mejorando el agefajo. Seah los.cOra» 

zones, con lo que je falgamosá el ca- 

mino; mas no conla marciialbidad de 

fus fenos , fino eftilago por eb alambk 

qúe delos ojos que lolo. con quintas 

effencias de los: corazones: y podrán 
cuimplimentarle nuefiras voluntades. 

La medula de el Sacrificio ¿ dixo Da- 


Luce Cap. 2. 9.16. 
y' a 
Et invenerunt. Ver- 
Soria va setas Etin 
trantes domum inyé= 
Ácrunte 


pri ds A Gi is 
ORACION 1 , 
vid, es para la Deydad el mas apré- 
ciáble holocaufto : Holocanfa mududla- 


ta, (XK) foam titi. Porque la realidad 
decl tributo, es- vulgar penfion de Cl 
vafalloz la medula de la viétimo , €s 
eberyfol de la fineza: y vn Diosno- 
toriamente amorcfo, no defpreciara 
el rendimiento, pero libra lu aprecio 
enlo acendrado. Pd 
23. Tiene el amor yna fria- 
ena, (1) donde liquida en perias de 
lagrimas , todo el metal de lus venas. 
Arde el metal en los pechos , y for- 
manfe las pertas cn los ojos. Porque 
perlas de el marx) lasengenárara el 
rocio; perlas de amor, folo las produ- 
ce el incendio. Pues no menor llama 
ha de fomentar oy la polytica de las 
Eípofas. Vna oblesvo de sí mefina, 
que en metafora de preciofas perlas 
ae mirrha, eftilaron las manos copio- 
los raudales de lagrimas : Manus mee 
filaverant mwirrbam. (a ) otilaveruns la- 
chrymas. Fut precifia cortefania, ala 
diligencia que executaba : Surrexi, vt 
aperirem dileíto meo. (0 ) Obviam el pro- 
cefsi. Eltaba ya fo: Amado 4 la puerta, 
y dexandolecho, y retrete caminaba 
refurofa en la buíca, «Salia A recibir- 
e, y llevo en las oxanos lagrimas con 
que cumplimentarle. Ni quito jrde- 
vacio, ni halló. otrora ejor obfequio: 
O porque manos fia lagrimas , no: 


abrená el Efpofo las puertas 5 Ó. por - 


que para tan fino.Efpolo , noes eltylo 
faliric a el camino, no yendo el alma 
llorando. Porque folo. exalaciones 
de vn incendio amorafo, podrán bas 
larafaludar tanto Cielo... 000. 


- Plato 65, 


K 


1 
D. Ang. de moribus 
Ecicia Hago Card. 1. 
ad Corínth, cap. jodo 
47. COÍGde 30 

m 
Partus Cácharum funt 
Marearite,pro quah- 
1ate resis acctpta, Ph- 
n. Lib. 9. CAP. 134 


n 
ExBibrurapudS lucira 
t0M. 3. Bib. 5. CAP. 150 
4 6. 

o e ”- 
Commotis pfo diléc. 
tione pracordis *mels* 
in duettó meum obvé- 
2m procefs: ci.Ex Pa- 
raph. Hysler. expofte 


1. fnfo 3 folio yr. 


Midefengaño notaba vna nos 


toria inconfequencia. El llorar, es ofh- 


cio de los ojos; puescomo dize y que 


Horarlas manos 2; Maras mex filaves 
runt lachrymas. Porque fuplen las mas 
ños, la emifsion de los ojos. Es jm. 
poísible, lleguen las, manes á gemir 
pero esimpofsible falirie 2xecebi fin 
llorarspuesde impofsible a impolsis 
ble (dize la Elpoia )mas polible es 


prorrempan las maños.en llantos que 
el falirón logrimas a, cumplimentasio, 


a el camino. Dize que eltan las lagtl-, 
mas en Jas -manes, Mmasno nicga que 
nacieron en dos ojos: porque endos 


ojos fe vierten, en las manos te facri-. 


fican3 y ollora por tener con quee 
majtar eb roflro, (10 por tener que 
ofiecerle ace Nino. al 
Peregrina 1maxima, d no pade: 
| cer 


$ 
[Ex Brsler. ut Supra. 


DE LA VIGIEIA: DE.NAVIDAD. 


cer cel defmedro de vna replica. Elpo- 
fasde Chrifto eran las de el Evange- 


lio; Decem Virginibus; Todas Íalierona 
reccbirá fu Efpofo.: Exierunt. obviam . 


Sponfo 5 no todas previnicron el olio 
de las lagrimas: Non fumpferunt. oleum, 
aunque todas previnicron; las lampa- 
ras de los corazones : 4ccipientes lam- 
pades : luego cabe el falir, Lo llorar. 
Es cogaño porque apenas pronuncia, 
que falieron á el recebimiento ; Exie- 
runt obviam quando advierte ,que de 
aquellas Virgines, eran cinco vnas fa- 
tuas : Quinque autem ex ezs erant fatue, 
Pues falir con lagrimas, es vn falirde 
difereros 3 falir lin ellas:, es vna falida 
de locos. Defeo el que mi lengua 
acierte con la cauía. Salir:á recebira 
elle Niño,que viene, es falir para con: 
ducirle a el hofpedage. El hofpedage 
fe queda, el Conduttorfale; el hofpt- 
cio ,es el alma: pues quién executa la 
falida 2 Quién: ha de fer > El memo 
hofpicio, es Legado. Dividefe el alma 
en porciones : quedate hofpicio enel 
pecho ) y fale por Legado en llanto. 
Acertada falida ! Pero trampeo fu 
eleccion la carroza'3 porque mejor 
fuera falir el alma por los ojos-en jubi- 


los, que apreftaríu falida en follozos. . 


Pero no 5 que con jubilos tuviera idio- 
mas, con que folemnizar lus buelos; 
con el llanto previene alas, con que 
aligerar lus paflos5. y ala voz, que le 
anuncia cercano : Ecce ventt , no tanto 
necesita el alma-de leguages, quefel- 
tejen la fineza 3 quanto de buelos, que 
aprefuren lu venida, | 


24 Disfrazado en Niño,dixe, 
que hablaba Chritto a el quinto (pde 
los Canticos.  Infar infantium. Pues 
reparen la priefla con que efta llaman- 
do en la puerta de fi Efpofa. .4peri 
michi,Soror mea, emica mea, columba mea, 
ammaculata mea. Abreme inmaculada 
mia, paloma mia , amiga mia , y her- 
nana mia. Multiplica los halagos; lin 
duda por hfongearle el gulto., para 
que lc abriera prefto. Detienefe la Ef- 
poía algun tanto 3 y no pudiendo fi-. 
frir la tardanza, yá que no todo el 
cuerpo, fe contentó con entrar por 
vn abugero la mano : Mifsit manum 
Juam per foramen, Han vifto tal: efica- 


El S —- N 
pilli capitis <A! Pues no aguardarcis Señor, a 


que os abran 2 Quién aísi tanto os 
aprefura? Las lagrimas de mi Efpofa. 
Quia caput »meum plenum ef? rore. Quia (q) 
Plenum «fe lachrymis +wis. Eltabala EC 


$ 
09 
pofa en vigilia: 5 -Cor' menta vigitat, 
defeando fu venida ; Veniat- dilettus 
mens, y quedandofe el alma enelre- 
trcte:: Ego dormio havia lalido, ella 
¡meíma en el embozo de el llanto: Ca- 
put meum plenum ef lachrymis tuisiy Kile 
dalio'el llanto. 4 el.camino ; cómo no. 


havia de aprefurar el palo; como no 


havian de fer. figlos. de tardanza, Las 
menores lentitudes de la Efpola? 
2125. Con tulicenciasSeñor,he de 
formar vn reparo. No es quien te tra- 
xo Niño nueftro llanto, fino tuincen+ 
dio: luego el anfiade-entraren el huy 
mano hofpicio,no debe atribuirfe A 
el llanto de el alma,finoá loimmenfo ' 
detu fineza? Luego no debes pedir 
piierta franca para caminar, por que 
tienes allá ellas lagrimas : Aperi michi 
.«quia plenum ef? lachrymis, Lino porque 
nos quieres de vetas ;w4peri michi, quia 
diligo te. E LE 
ea ¿Aísi mi difcurfo > pero fofpe- 
cho el myfterio. No difputa: la veni- 
da, fino eltimúla la prefteza3 y tocan= 
teala venida, es la cauía lus Miferi- 
cordias5'tocanteá la prefteza ;no hay. 
cola, como las lagrimas: pues porque 
amo nueftras miferias, fe viene hecho 
Niño.a.el alma mas porque tiene alla 
las: humanas lagrimas , pide que le 
abran de pricfía.Quia caput meu plenum 
eft lachrymistuis. .Aperi michi. Sino: es 
e diga: es la caufal que pone, ar- 
guirle a la Efpola de inconfequente, 
Como diziendo.: por que vienen. con 
migotus lagrimas, me has de abrir 
con preíteza3 que no es razon haver 
embiado las lagrimas , para que apre- 
furen mi venida , y detenerme ahora 
enla puerta... y 
26... Nose, fi por mia fera 
vulgar vna reflexion curiofa. Defea 
el alma yenga tan peregrino Niño A el 
jardin, que para el hofpedage le tiene 
prevenido, y apenas pronuncia el la. 
bio el defeo ; Veniat diletus mens in bor= 
cum funm , quando dize fu Mageftad, 
que yá vino: Ven in bortum. Pues íi ya 
ha venido, qué defea? Y (¡lo deféa: 
Veniar luego no ha venido? Veni. Yo 
digo » que porque quando llegó á de. 
fearlo el alma , ya eftaba executada la 
venida. No havia falido 4 recebir A, 
efle Niño fu llanto ? Caput meum plenum 
efi lachrymis tuis; pues fepan que 11 hay 
defcos hay gemidos; y le baftanaá el 
almalos gemidos. , fi tiene tan raros 
menlageros, Aun antes que acabe de 
pro; 


e sd a > e 


: Y 
D.Ambrof da Plalin. 


39 


Ecd fiaft.cap.43X.24> 


t 
Afcender fuper nu- 
bem levem. H/ajas.cAp» 


19+ Ne lo 


do. INMBRACIS WISE 


progutciar y lardefeas Ventari tendra 
ya Yeñe Niño cn calas Veni 5 porquea 
d dade hsiagtimas noticia , de: que 
gimádl alma Mi! tardanza, fuera def- 
dorar fú fineza el no aprefurar fu 
venida”: AA EI day 
ca comas lagrimas de la Efpofailas 
tric "erre Niño en la eábeza:: Capit 
imcumplénes eftlachrymis"tuis.. Por fer 
prendas de fa cariño'parece eftuvie- 
ran mas propias. en el pecho. Pero 
fueran en el pecho y “iticendio Tolo de 
fu gratitod 5 lonen la cabeza ecftimos 
nio de fi honor y las lagrimas, quele 
falten 4-el camino, quando viene Niño 
Humanado, es tanto lo que laseltima, 
que lastrac lobre fú cabeza, porCo> 
roma. Pies yá ea clara la locermde 
las necias. Si lalen'Arccebir a el Elpo: 


EAS 


Lo que viene, d'es por lifongearle el 


gufto ¿con oblequios 5 O por aprefts 
rarle los paífos? Silo primero:> País 
fin las lagrimas de- viétimas en las 
aras, 2 laureles en las fienes.. Silo [e- 
ndo * Prettan: buelos los follozos, 

uego la carencia de cl llanto, es el 
cry lol delo necio. Pues no fálir are: 
cebitle, es villanto. Salir fia triburarle 


yoo Hen 


A Aun no he dicho.todo el 
motivo, de que ha de fer cl llanto, 
entere falga 1 nueltro Niño 4 el cas 
foíno, Son las lfgrimas (rr) dixo San 
Ambrofio,los Legados de nuettrós de: 
litos, por que fon las que Hlevanda le- 
gacia de nueltros “arrepentimientos: 
Lachryme folent tegationem fi ufcipere, pro 
deliélis. Pues vayan los Legados de el 
secho, 2 cumplimentar a cfle Niño; 
diesule,, que los que le agraviamos, 
eftamos ya arrepentidos :. y afsi bres 
¿e £us Í rigores K experimenta remos 


nañana la benevolencia de fas humil- 
dades. | 95D Ol ii 
Lig" Rosobyians (s) a ardore 


>enfenti bumilcin eficicr enm, Sino VIVO 
desañado ,0s efe rexto: myftico epi- 
orafede el afumpto: Nueltro' Tehic- 
do fe cifra, dixo el Ecclefiaflico, €n 
qué enga có prefteza la Sabidutia de 
la gloria”, en el Troño de la nube Ma- 
A Medicina (e) omniim y en fefina- 
bdo mibute. Pero entonces) fi ebro- 
dio Te fale Y cl encuetitro, transforma: 
ñ cl ardorde fusitas, enbeneyolen: 


cias. Por que aun que'ba de venit cos 


mo Niño > viene altimilmo, Como 
agudo Azcro a xegalibus fedibas venit. 
(x)Gladins acutus. Viene Niño , para 
eel amantes viene Azero, para el de- 
linqnente: pues yd encontró cl delito 
€lmejor Legado. Salgale a recebir el 
penitente rocio de: los ojos: Rosebz 
vians, queá buen feguro, quele quis 
tara losrigores de Azero::Giadins acu 
tus, dexándole folo, cenlos halagos 
de Niño": Humilera eficict emm. 

“Eas voces de cl texto , fomen: 

tan vnteparo. Siladeftreza de elros 
cro', €es transformar en benevolencias, 
lasiras3 mejor fuera dezir, que el ro3 
ció, quele fale 4 el encuentro le haze 
benigno: Benigrum ficier cum , que no 
humilde: Humilem, Pero es la pauta 
delo mejor, lo efcrito. Esla humil- 
dad (4 )'conocimiento propio 3 por 
que de el conocimiento de nueltra 
propia vileza.faca la humildad fu me- 
dula. Pues ya el concepto : (1 cl llan- 
to le faleá el camino, quando viene 
Niño disfrazado : Ros obvians , le obliz 
garva que en leyes de humildad , exe. 
cute fir Soberania y lo: mefmo, que 
praética nueftra bixeza, Se concces 
rá Asi miímo' > divertira los ojos. de 
nueltras defatenciones , mirará fus. 
bondades; mirandofe si > le inclina: 
a elagalajos mirando 4: nofotros, (e 
inclina el caltigo.. Nueltras delaten< 
ciones convierten faNinczes,en iras; 
fus bondades, las iras en Niñezes. Y 
lo niimofera filirle-2 el camino el 
llanto, que difimularconoce la cnors 
midad de nueftrasinjurias , y blafonar 
de que conoce-la piedad de fus entras 
ñas. Dexara de conocer por nueítra 
maldad ,lo que merecemos; conoces 
yá por fu:bondad-,- loque necefsita- 
mos. No mirará quien í0mos ,. para 
dár 2 el delito el:caltigo 3 fino que 
atenderia quienes, para venirfe hes 
cho ya Niño amorolo: Humilemefi= 
cit tam | EA 
-Efta que parece comun delires 

za dec! llanto, esen elte dia, priviles 
giada exprefsion de lusgenio. Muda 
las iras cn agalajos:, el rocio de los 
arrepentimientos: Pero con ejta dife 


renciasquehay areepentimientos pray, 


cilóssy hay arrepentimientos voluns 
tarios. Porque , 0 bufta: Dios nucítro 
llanto, 9:mueltro llanto balca a Dios, 
Bufcabdo Dios 4 el llanto, es polyti. 
ca precifjon llorar byitando elllany 
to 


Xx 
Sepitrtiz.cap. Be 
OUmmpotens Sermo, 
Hebrea. Camipoienz 
gladiuss 


vw 
Compnwniter P Py 


Luca cap. 7. litt. F. 
Matth. cap. 26. Y. ul. 
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toa Dios, es generofidad de los afec- 
tos, la avenida de lós follozos. Pues 
no ocafiona la voz, que fe ha oido 
precifsiones, fino gencrofidades: por 
que no dize , que ya efta en caía, para 
que lave el llanto los delitos; lino que 
yá viene cerca), para que le vayan a 
bufcar los follozos: Ex¿teobviam. Por 
que lagrimas , que laca la prefencia 
de el ofendido, folotocaná la:esfera 
de la amiftad 5 lagrimas , que bufcan 
A cl agraviado, penetraron amotofas 
losrecatados retretes de el corazon: 
y no fon para Oy lagrimas, que reduz- 
caná vn Diosde agraviado , en ami- 
go; fino que roben de el todo fusvo; 
luntades , para gozar de lleno fus Ni- 
Ñezes. >. 

29 Lloro Magdalena Íu de- 
lito, y lo lloro Pedro. Pero de-Mag- 
dalena folo advierte la Eferitura > (x.) 
que empezo a llorar : Cepit rigare. Mas 
en Pedro, para expreflarlo que tuvic- 
ron fus lagrimas de copioías, dize, 
que fueron amargas : Flevit. amard. 
Quién dixera, que'la mayor abundan- 
dancia , no grangeo en el palacio de 
la cftimacion la primacia ? Pues mas 
eltimó Chrifto las lagrimas de Mag- 
dalena ,que las de Pedro. Por que las 

“de Pedro las admite, las de Magdale- 
na: las aplaude. Vnas configuen la 
ámiftad de Pedro- con Dios 5 otras le 
reducen de Dios ofendido, en Pane- 
gyrifta apafsionado : Quoniam dilexit 
multum. Y eslarazon 5 que las de Pe- 
dro > las bufeó Chrilto : Convtrfus Do- 
Mminur refpexit Petrum , las de Magdale- 

- ha, falicron en bulta de lu Dios: Ve 
cognovit , quod accubuiffet ,atrulic va la. 
chi ymis cepitrigare: y lagrimas, que 
Dios buíca , confeguirán-amiltades; 
Tegrimas, que buícaná Dios, robarán 
de fu voluntad el refto de las atencio- 
nes. Pedro efpera, á que fele venga 
a sí el agraviado :- Comverfus Dominus. 
“Magdalena , luego que oye , que ella 
cercano : Vt cogmovit, le pone en ca- 
mino en bufca de lu Dueño. Por eflo 
en Pedro, fe quedan las lagrimas en 
sérde llanto : Flevis, en Magdalena, 
paílan de llanto, aclogio : Quoniam 

dilexit: pues porque Dios nos buíca, 
gemir los pecados, es vna vulgar po- 
lytica : bufcar a Dios, para llorárlos 
delitos, esvna loable fineza. No fo- 
licita la voz menfagera : Ecce venit, 
'polyticas vulgares, para el comercio; 
dí no fatisfactorias finezas de €l pecho, 
A 


Ala de fer vn Dios Niño.,Luego es 
deímerccer lo ardiente de £us Niñe- 
zes, no falirle a el camino, embnelto 
en lagrimas, lo acendrado de nueftras 
volúntadesaltiti 191 ¿0012354 
30. Cortó.el hilo de el dif- 
curfo vna muda voz de mi Andito- 
rio. Jabilos , y no follozos , han de 
alentar oy nueftros pechos , no. es 


tiempo de que los ojos lloren; es dia . 


de que los corazones fe alegren; es 
tiempo de alegres cuentos, no detra-. 
gicos llantos. Pues reformo el cltylo. 
Cefle el llanto, y vaya de cuento... 
Erafe vn Rey, (4) quien crió 
en fu cafa vn Vafíallo, y de quien fe 
pago tanto fu afecto, (6) quele dió 
todas fus galas, (0) le hizo donacion 
defus riquezas, mando , (d) queen 


Su Monarchia ce rindiefíen humildes, 


obediencia , quetodas las criaturas [e 
le rindieflen a fus plantas 5 y en finle 
declaró por fu legitimo (e) hijo, y he- 
redero (f) detodo fu Reyno. Pero, 
9 ingratitud humana! En quien es la 
injuria; el ecco dela fineza. Sucedió, 
que el mifmo dia, en que fubió elte 
Vaflalloa tan impeníado trono, por 
“vn : No llegues az ,(g ) fobervio ,como 
baxo, (hb) renuncio el fer hijo, (7) 
defpreció lasriquézas, tiróle a la cara 
lasgálas , (j ) vltrajó fu Perfona , y a 
tangran Rey, y Bien:hechor ,procu- 
ró atoda colta quitarle (K) ingrato la 
Midas iviodo: OOUÉl 

o Recibió la bondad de el Rey 
con beniguidad lasinjurias. Mas fabi- 
do porla Juíticia > fentencio a el Vaf- 
fallo á vo perpetuo cautiverio , don- 
de á-manos de el mayor tyrano pade- 
cierá , en vna prolongada muerte , el 
masiacerbo martyrio., Palsóa fu cau- 
tiverio, el que ayer hijo, (1) ya cfcla- 
vo. Pobre, el que ayerrico. Defpre- 
ciado', el que poco antes tanarendi- 
do, gimiendo en fu pecho, fu mefmo 
defvario. Su pan (m) eran follozos, 
(») fu bebida lagrimas, el alivio.de fu 
penas el penar, y: el martyrio defu 
tormento > el:notencr fio lu marty- 
rio. Pafso aísi algunos años , leyendo 
enel libro de la defgracia, toda la 
acervidad de futragedia. Quando vna 
mañana le dán noticia, como el Rey 
aquien havia ofendido. , y Bien-he- 
chota quien aísi havia injuriofamen= 
te defpreciado:; no haviendo apagado 
la Hama de fu Real pecho, el yclo de 
tan eaqrme delito., induftriofamente 
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m 
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notte. Plulin.41. 

n 
Potum...in lachrymis, 
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P 
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Philip. cap.zo 
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Sabio, hávia tomado lu forma, (0) 


veltidoSu hbrea:, para regozijarle,to- 
mando fobre si fos. penas5 librarle de 
el cautiverio, quedandofe en el, por 
el, disfrazado 5 reftiturlc a las deli- 
cias de fi Corte, fiéndo la mifima Per- 
fona Regia, el refcate: y en fins a dar: 
Je la vida a cofta de la fuya. Y que pas 
ra clte efefttofe havia embarcado en 
vna Nave, gue falielle a recebirle,que 
ya el nuevo Efclavo fe acercabaa el 
pucrio. o 
Elte es el fucello. Difcurran 
para la falida ,la prevencion de cl Ef 
clavo. Prevendria rifas, faraos , O fel- 
tines , para falira reccbir a vn Rey, 
que nofolo le perdona tan vil delito, 
fino que viene humilde , enamorado, 
eguftofo, a darla vida , por fu vida? 
Sin duda , que confulo , y avergonza- 
do, defataria los diques de los oJOS, O 
para regar las playas > Ó para que me- 
jorando de cry ftales los mares, prel- 
taflen ligereza á fu dicha. 
Ó Dios inmenfo ! Difpenfad 
vna centella de vueftra eficacia ami 
Jabio, para la debida aplicacion de ef- 
te cuento. No es Dios el Supremo 
Rey , que nos crió en fa cafa,.nos 
adornó con dones, nos enriqueció 
con gracias, nos dió lu femejanza,n0s 
adopto por hijos , fijerando todas las 
mundanas criaturas a nucítro Impe- 
rio? No fomos nofotros, los viles el- 
clavos , que emulando foberyias, 1la 
fobervia mima, Vvanaments altivos, 
y altivamente vanos, por vn: No lle- 
gueis eefje arbol , defpreciando lus e- 
mejanzas, tirando fusdones, arr0Ja9- 
do fus galas, vilipendiamos fuPcito- 
na, folo por quitarle con el honor, la 
vida? Porlo qual fuimos por Julticia 
defterrados de el Cielo, cautivos de el 
Demonio , en las mazmotras >, que 
abrieron nueltros pecados5 donde eo 
eterno pena, e[perabamos vn CEcrno 
morir? No esaísi, Que algun tisinpo 
regaron nueítros oJOS la ererna cade: 
na de nueftros yerros? No esla. voz, 
que fe ha oido tan de mañana : Clamor 
fuétus ef, laque nos trac la NOTICIA, 
que ele Rey ,1 impultos de fu amor, 
decretando fu venida, por taca de 
pueltra miferia, fe ha embarcado: cn 
la Nave hermola de Marra donde 
somando nueltra forma , viftiendo 
aucítra librea fe acerca ya á el puct- 
to de nueltro Prelidio; humilde, gul: 
tofu , y enamorado ¿A librarnos4e 


EFORÁCION 1. 


congojas , tomando fobre si nueltras 
miferias 54 bolvernos galas , 1Iquezas» 
y dominios ,quedandote pobre, fics» 
yo, y abatido; y reftiemiros a fa Cor- 
re, á expenfas de lu muerte? Ecce vent, 

Ea, pues, Efclavos, cuya liber- 
sad fe acerca; Exdre obviar, falgamos 
irecebirá nueltro Rey ¿Padre , y Sce 
ñor5 yá por nofotros, mortal Nino, 
humilde Siervo, y rendido Elciavo; 
llorando.confulos, orando agradecí: 
dos, llorando amorofos, Horando hu: 
millados , llorando nueftras culpas, 
llorando fus penas, y llorando para que 
elte manío Cordero abreyie, con la 
prelteza, nueltro alivio, (2) 


P 
EceleGa in Hymaiis 


| Breviarij tempore Ada 


En agons ad nos mittitur 
Laxare gratis debitum 
Dimnes fimul cum lachrymis 
- Pracemur indulgentiama' 
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31 Ra el tereer punto,que los las 
¿zos para detener con perma: 
nencia A cite Niño, enel retrere de el 
pecho,fon los raudales de cl lláto.Pues 
í por hallarfe con llanto: .4cceperunt 
olcum, gozaron las Virgines por etets 
nidadesa el Elpofo:; Intraverunt cum «05 
Será vn llorar con abundancia, vn pos 
feer conpeomanencia. Ligan acl Om: 
nipotente las lagrimas, (q) dixo Aguí- 
tino, y Hugo, y como no tiene bucios 
para reltivuir fas Niñezcs A la esfera, 
no halla modo como aufentaríe Niño 
de clalma. | 
CNY: 
no permitire que le retire.(r) dixo vna 
Efpola. Tenui cum, mec dimitram. No.es 
dicha, la que profefla vecindades Con 
la perdida. Merecio Magdalena fele 
viniefie Chinifto a fa cala: +1 ipfe intra: 
vit in quodam coféciuim, y advierte la 
Mageltad » que yá Magdalena gozará 
para liempre la compañía dc Chuiito, 
porque Chrillo no puede: apartaiíe 
ya de Magdalena, Sedens fecus pedeSomn 
Optimam partim citgit, que non auferenur 
ab ea. Rara infeparabilidad! Pero debi 
da. (s)dixo 5. Machario. ¡Luego que 
Magdalena Je tuvo en fu hofpicio, 
fe empleo. toda en el llanto. Maria fedic 
juxta pedes omini. plorans. Y lasqué 
eran para fu pecho lagrimas que dcry 
ramaba, eran para los pies de Chrifto 
grillos, con que le derenia. Por elo 
noes gracia que A Maria le Alpe 
! 119 


Yo logié fu hofpedage.y . 


CIGIAE» 


d 
Hugo im Plalm. 12:54 
fol.328. col. 2. Erin 
Lucara cap.6. fol.1664 
col.1. Asguf. Pol:ans 


za 
Cantic. cap. 34 


e 
Luc2.10.D.Machariá 
homil. 12 


3 
WA 


Y y 
Sn 
A 


«l 


Joax. cap. 205 
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e 
Joan, cap. 13. 


DE LA VIGILIA DE NAVIDAD. 


[ino dicha qúc elige Maria.Elegre, Pues 
fuera inconfequencia dezir, era elec- 
cion de Maria el llanto, y no.era clec- 
cion de Maria la derencion de fuDue- 
ño. Magdalena leaprifiona ,. por que 
es Magdalena la que gime. O adtivi- 
dad de el llanto! Exclama el citado 
Padre, o eftrecho lazo, que aísi de- 
tienesá el Efpofo! O pretiofas ¿llas mar- 
garitasin defluxione beatarum-.lachryma- 
rum! 0 focietatem arétam fponfe. ,.erga 
Jpunfurn animarum ura he 
Menos mal diré (1 inamifiz 
blemente lo goza : Quod non'anferetur,, 
cómo lo pierde? Tulerunt (£.) Dominuma 
menm. Cónio no lo tiene en fu.com- 
pañia, fi no puede apartarle de Mag; 
daiena? Fue;el cafo; (1) quelehot- 
pedo en fu pecho ,quando le hofpe- 
do en lu palacios y aunque llorando 
Magdalena , pudo dexar efle Efpolo 
£l palacio , no pudo dexar el hofpeda: 
ge de el pecho.; Pudo falis pará redi- 
irla 3 mas no pudo falir para dexar- 
la: porque de Martha , y Maria, (4) 
obfervo San Bernardo, formo myfti-' 
ca la Providencia, yan bolquexo de 


¿mi Señora , para repetir guftofo > lo 


que praéticó Niño. Quiforeprefentár 
en el Caftillo de Bethania, el hofpe- 
dage de Niño , que tuvo en el palacio 
de-Maxra,-Reprefentaba lus. Niñe- 
zes , en aquellos hofpedages: Pues 
detenganle, y no le detengan las la- 
grimas de Magdalena ; que fi-en-la 


xealided esrobulto y enla reprefen- 


tacion Niño,podrá aufentaríe deMag- 
dalena,porlo quetiene de realidades; 
mas no puede dexar á Magdalena,por 
lo. que reprefenta de Niñezes ; Quod 
non aufererur 3 que vn Dios Hombre, le 
buícara a el alma conretiros,, loque 
neceísita 3 vn Dios Niño ,-no fabe 
apartarfe de yn alma , quando llora, 
33 Es comun frafe de Expo- 
firores , nació Chrifto en Bethlen» (y) 
por reprelentár deflde Niño la gloria 
de Sacramentado. Bethlebem domus pa- 
mis. Y Íí no me engaña mi fantalia, 
diícurro haver encontrado la caula. 
Esel Sacramento vn.modo, que hallo 
Chriíto, para quedaríe corporalmente 
«en el mundo, quando le inftaba Ja ho- 
a de partiríe corporalmente a los 


«Cielos. Sciens quia venichora, (Z)vE 21 


tranfear. Pues para que le queda enla 
-Hoftia, fino menores beneficios po- 
-dia difpensár de la Esfera ? Yo digo» 
¿que porque en elmundo hallo lagri: 


OS 


13 
mas :y.no fabe apartarfe delos follo3 
zos, aunque le cuefte milagros. Bo- 
lando 4 el Cielo; difpenfaba nueltras 
dichas , mas fe retiraba de nuefttas 
lagrimas; en el Sacramento, lin apar. 
taríe de las lagrimas, fubleva nucf+ 
tras miferias:: y no:quifo eltarfavos 
reciendo , fin hallarfe con los que ef- 
tan llorando. En:el Cielo exprefla el 
genio, de que no permite fu cariño 
el cutío de nueftros ahogos 3 en el Sa- 
cramento ,el genio , deque no pue- 

de apartarfe de nueftros llantos. Por 

efloquiere,quandoNiño reprefenráríe 

Sacramentado + Domus panis, coma 
diziendo: El genio., que he de exprel- 
far Sacramentado , ele miímo tenga 
quando Niño. Lo miímo:es verme 

Niño,» que verme Sacramentado: 
pues li comoSacramentado he de de 
zjr: No hallé modo ; cómo apartars 
me de.las lagrimas 5. como Niño, na 
sé como apartarme de los que lloran 
Es: mi Niñez vn anticipado Sacra- 
mento «pues tocante a fer prifionero: 
de el llanto, cifto:en mis pequeñezes; 
loque defcifrare en los Altares..o ;- 
2:34, La miíma dicha de goz 
zarle, eftimuúla el lamentable fultor 
de poder: perderie. No-es otra cola 
lograr amiílibles poflefsiones , queádw 
quirir el guíto nuevos azares. Porque» 
no es tener que gozar fino tener que: 
temer. El mifmo temor excita 2ilan= 
to: que no es menos fenfible el bien, 
por dilatado, que el temor de perdia 
do. «Deben medirfe los llantos por la: 
preciofidad de los Dueños: Juego aun: 
no cumplen los ojos con fer maresy 
Íí temen en vno;perder todos los bie=, 
nes. Efperámos pofleer a elte Niños, 
pero con: la zozobra de [er pofsible;; 
que nueftra miíma villania nos. robe 
de el pecho tal 'alhaja.. Tanto llora 
Biblis, nieta de el Sol, que fe convir= 
tióen perenne fuente de lagrimas. 
Motivo lu dolor la perdida prefencia 


de fu Amado. (ado 1 X . ¿OU 
2 Sic lachrymis confempta fuis Phebeia 
y alaiblitios íiconailts ale sois 
Vertitur ¿n fonte, qui nunc:quoquevallis 
qa bus illis 23330593 la 2 1 eb ras SN 
Nomen babet Domine,migraquefubillis 


occ Manatecilio os 


. Ñ e » 
A O 


“Sinohaze en nofotros'el temor, lo 


que en Biblis el fuceffo, O noay dif, 
tinción de Diyino ahumano ,0-adul, 
a tcra 
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de: OSDORRMCIONNINTEI 


tera lo: humaño ,:toda la preciofidad 
delo Divino... 20: | 
35 Dilatado campo para el 
difcurfo. «Entra Dios 1 el hofpicio de 
clalma, y el alma llora. Brunda A el 
huefpedel gufto con el llanto. Lue- 
go, o llora porhaverle agraviado, o 
temerofa de perderlo > Si esen odio 
dela culpa > Ello eslo que a la Dey: 
dad le enamora. Desi dixo, (b) le 
havia cautivado la Elpofa con fusla- 
grinas : Vulnerafti cor menm. (0) Capti» 
vafti me... In vno oculornm suorum. ( d) In 
vnomunere, Llorabanfus ojos la Opa» 
cidad de fus antiguos (e ) delitos: Nis 
grafum. (f') Nigrore peccatorum, afule 
concupifcientia denigratam. Luego -el 
dereneríe tan Soberano Huefped en la 
pofíada de nueltro barro, mas es ha- 
zaña de el llanto; que fineza de fu 
afeétos fiabrirla puerta a nueltrospe: 
nirentes follozos y es cerrar el canda- 
do de fus cautiverios.Caprivafti.Genril 
defgracia ! Si damos libertad Aran 
honrofo Cautivo, folo por encarcelar 
nueftra dureza el llanto. Feliz dicha! 
Si por.dar libertad 4 las lagrimas, cau- 
tivan pueltras necefsidades , todo el 
refto de los-bienes. e px 
¿0 > Esacendrada Teologia , pue- 
de Dios apartaríe de yn alma;que efta 
en gracia. Puede fin culpa , quirarle 
la gracia , y dexarle folo enser(g) de 
naturaleza perfeéta. Pues yo digo; 
que no puede [iltora3 que no fon at- 
bitros defu libertad los cautivos. Es 
impolsible dexe Dios de venira el al: 
ma, quando defpues de la culpa, eflta 
yá arrepentida. No ceflar el dolor, 


- quando con la poflefgion de el ofendi- 


do, cefsó ya la enemiftad, es no hallar 
modo , como dexár el fentimiento:de 
el delito, quele apartó de fu Dueño: 


- Juego fi el llanto: primero precifía 4 


Dios ,A que venga3.el llanto fegundo, 
no le permitirá 2 Dios, que fe vaya. 
Por que no hallando la criatura tiem- 


po, en que dexár de: arrepentirfe > nO 
hallará Dios tiempo, en que llegara 


apártaríc, Pues: fiel folicitarla Con- 


- tricion de el llanto fu amiftad;]e co- 


Joca:en-eftado. demo: poder dexárde 
venir 5 ferá el repetir pretenfiones, 
aflegurar permanencias: que fi nocel- 
ía por vn inftante el llanto, cómo ha 
de poder executár el retiro ? 

o! 236: Segumwe dela disjuntiva el 
xumbo, por fer mas propio de efleCo- 
XH0» Deben orar, los que ya tienen 


ES Sa, 


«en fu hofpicio a Dios. Pues ya le 


tienen de que lloran > Nolloran por 
que han confeguido el: hofpedarle, fi 
no porque temen perderle. Temen, 
que [e defmorone la vil fabrica de 
nueftro barro, y obligue a el huefped 
a defarar el hofpicio : luego no fentir 
lo fragil, es defvio3' llorar lo delezna- 
ble , esaprecio : y quando la dureza 
del defvio le defpide , laterneza de el 
aprecioledetienes ES, 

- 37. Anguítiados los Apofto+ 
les, (h ) delahogaban fis triftezas por 
el cauce de las lagrimas. Vos nunc trifké- 
tiam habetís, Pues comercian con'el 
Dueño de fús guítos ¿ y fe atropellan 
en el pecho los follozos? Si, que flucs 


than en el amargo mar de vna duda, - 


Ouidefk hoc y quod dicit nobis, modicumy 
nor videbitis me, quiavado. Duda- 
bin de lo que havian ordo , fi Chrifto 
havia de apartaríe de ellos. No admi 
teladuda certezas, lino pofsibilidas 
des; y lo mifmo fué imaginar pofis 


bles-los Divinos retiros, que apelár * 
rriftesiildos follozos. Porque en racios * 


nalesleyes, baftael temor de las pol: 


(ibilidades, para que defare el alma 


inundaciones... - 4 25 
02 Llora el Apoltolado ,por que 
teme el perderá Clirilto. Quia hac lo- 
cutus fumivobis, trifhitia implevit cor vefa 
trum. Pero esllanto, que anega toda 
la vitalidad de el pecho. -Implevit cor. 
No menotes exprefsiones,pide la con: 
tingencia de tales horfandades. Pues 
fabed > dize Chrilto, que vueltrosfos 
llozos me obligan á no dexaros. 1tez 
rum autem vidibo vos , (7 gandebit cor 
veftrum; O gaudium veftrum nemo toilet 
a vobis.. Dilimulen lo prolixo en la 
conftrucción de el texto. Daréá vueÉfa 
tro corazon el gozo, de que me bol< 
vais a ver, y elte gozo nadie os lo ha 
de quitar. Mirad, Señor , que (1 les 
difteis efle gozo, con bolverlosá ver 
Relucitado,, les quitais efe gozo, con 
la partida 3 el Ciclo : luego ya huvo 
quien lo quitara? No, que fué vna 
aufencia peregrina, Vado, (7 venio ad 
vos. Lloraisamargamente, no lo que 
fabceis, fino lo quedudais, Quid eftboc 
quod dicis > Noel fufto de mi partida, 


[ino la contingencia, No por quela 


noticia os lo diéta evidente, fi no por 
que la duda os lo propone pofsible : y 
quando folo el temor de perderine 


«afi os aflige, es tanto lo que me obli- 


ga, que no daré la ida , porla Edi 


h : 
Joan. gap. 1 6 


Familia 


verda, Sotomayor. 


1 
Sponfz fun 
¡bio 


DE LA VIGILIA DE-NAVIDAD. 15 


Elifesprecilo , yo yá no os puedo 
dexir5 pues (ca todo va It, y Venir: 


Vado, cr venio; para que Íe diga, que: 


ni falto 4 lo preciflo en quedarme, ni 
quebranto la aétividad de vucltros 
en itme. 
A Mayor claridad defeo. Fueron 
eftas claufulas exptefsion de lo furu- 
ro, no indicativas de prefente. Luego 
rio debia dezir : Voy > y vengo: Vado, 
»enios li no : Iré. y vendre: Vadam, 6 
peniam. Errada inteligencia. Por que 
con lo fegundo » explicara folo la rea- 
lidad de el fuceflo 3 con lo primero,di- 
Ze el fucefloyy pondera la guftoía vio- 
lencia de el llanto, Ellos gimen, por 
Jue temen, que los dexe: pues entien- 
an, que Iré, y vendre 5 pero deíde lue- 
go digo , que Voy, y vengo. Porque me 
enamoran tanto ellos lamentableste- 
mores, que por repetir cada inftante 
el gutto de Venir digo, que defde lue- 
go Voy. Vado, Pero de tal modo me 
Voy, que no cefíare vn inftante de Ze- 
nir. Vento. Voy y vengo: por que dudo 
fi quedarme, fiparcirme: puesá fuer 
demisdecretos , sé que no he de que- 
darme, fi no irme; pero a vifta de 
efíos follozos , ni se fi irme, (1 quedar- 
me. Defde ahora, ni Vengo > ni Voy: 
pero deíde ahota Voy y vengo: porque 
no quedira baltantemente pondera- 
do lo que me detiene el defconfuelo 
de eflos temores ,4 no dezir, que an- 
do Yendo, y viniendo cn miafeñto, £ 
quedarme con los Apoftoles , O irme 
a mis Alcazares. Porque faber mi en- 
tendimiento , que no me quedo, (ino 
me /oy , es regalia de mis excelencias; 
pero dudar mi cariño, fi dexarlos, 
quedarme, es ponderar la aétividad 
efus lagrimas. 
38  Lloraclalma pofleyendo 
a Dios, porque le teme perder; y no 
Labe Dios apartarfe de el alma,porque 
la vé llorar.Pues Religiofo Auditorio, 
efta que general maxima,es en nueftro 
cafo, la ponderacion mas viva. Por- 
que fi en Dios, como Dios, es la timi- 
dez de nueítros fuítos , el impulfo de 
nueítros follozos; en Dios , como Ni- 
ño, hay mayor motivo de llorar, por- 
que hay fin comparacion mayor mo- 
tivo de temer. Pues vn Dios, es facil 
de fervir, vn Niño es dificultofo de 
agradar: y deben fer mayores loste- 
“mores de nueítro barro, quando fon 


+ maslas dificultades de el acierto. 


En gran cuydado pufo(+)ayna 


familia, el obfequio de fa Señora. Quid: 


faciemus(j) forors noftra? No fabemos» 


fi fabricarile propugnaculos de pla= 
ta: Propughacula argentea (1 labrarle tas 
bleros de Cedro. 7abulis codrinis. Por-= 
que [ies muro, no le firven los table= 
ros; fi no los propugnaculos. Si es pu= 
erta, no esagafajo los propugnaculos; 
fi no los tableros. Pues quien fomen- 
ta la timidez de efta duda? El que es 
vna Niña muy pequeña: Soror noftra 
Pparva; y en tanta pequeñez, no faben 
con quele podran agradar. Temen» 


quelo que eligen oblequio , fea que- 


branto de fu gulto. Quid fuciemus? > 
Sirvenle en dos ocafiones; pero 
con notable diferencia. En la vna;con' 


refoluciones. Murenulas... (K) faciemas 


tibi, En efta, con timidezes. Quid facie 
mus fororé2 Porque alli, era robuíta; 
aqui, pequeña 5 alli, grande: Equitatui 
meo afsimilavi ce, aquí Niña: Parvasy (1- 
endo grande, faben en que ocuparíe 
para fervirles fiendo Nina, no faben 
que hazeríe por no defagradarle. 

Son muy. melindrofos los guí- 
tos de los Niños. El dulze arrullo los. 
agrada, el meímo, los defizona, Sin: 
faber de que, lloran; de vna no nada 
fe ofenden. O almas! Si llora el pecho 
temerofo de perder con deslices a vn 
robuíto Divino Dueño 3 mares deben 
ler los ojos , temerofos de difguftarle, 
Niño. Porqueá el palo que crece el 
melindre de lu gúlto,aumenta el fufto 
de us zozobras el pecho. Pues alta 


providencia 3 con los temores de dif- 


guítarle , vertamos en lagrimas, ca- 
denas , para detenerle. Para que el 
mifmo fulto , le transforme fu apre - 
cio, en nueítro apetecido logro : In- 
braverunt cum eo. 

39 — Primerofe adorno la ticr- 
ra de flores, (1) que el Cielo de luces, 
Nació (m ) en latierra el Sol. Supo 
Jacob cl cercano nacimiento de cffe 
Aftro, (» ) y embio las lagrimas por 
menfageras. Por eflo abrevió el Sol fi 
carrera, (o)para que folo Jacob def 
fiutafTe las primicias de fu cuna. lgno- 
ra el corazon el venenofo gozo que 
le daña, (p) quando efimalta con la- 

rimas el verdadero gozo que goza. 
uescefle ya mi labio, y profiga el 
llanto ,con mejorado eltylo : que no 
debe cmbarazár el duro yelo de mis 


acentos, la eficaz fervoroía voz de 


los llantos, Digan las lagrimas , que 
ellas fon flores;que hofpedan, Ornaves 
| ba run. 


j 
Cantic. cap.3. U. Ba 


K . 
Cant. cap. 1. U+ 19 


1 

Cur quelo in prima 
Orbis molitio ne prius 
terra floribus , quam 
Celum aftris a Deo 
illuminatur? Nam ter- 
ra tertio dié ornata 
et floribus , Coelum 
“autem non nifi quarto) 
Sole,Lana piéturatum? 
Prius , feilicet , folum 
florwit, quam Colum 
fplenduir , quia prius, 
ille Flos folum , quam 
Carlum , natus conde- 
coravit: quem enim 
videbatur >, Vt prius 
domus illa, quam Rex 
gloriz erat ingreffurus 
ornarétur. Qud ergo 
Íi tellus anteSolem flo 
ruit, fi aliquido hofpi- 
tio erat accepturaCoe- 
lettem Puerum. Men- 
d3z. Virid.Pervigil. 4. 


m 
Sol primó produtas in 
terra , £ inde transla- 
tus in Calam. D. Tlo- 
m.Catbarin.O Synaite 

n 

Jam enim alcédic Au. 
rora. Gen.cap-3 2. Fle- 
vit £c. Ofeas CAP» 120 
Ue 4 

o 
Ortus que et ei ftatim 
fol. Ofeas ut fupra. 


Cot gnod cognovir 
amartudinem 1n gan- 
dio ejus non. Mmixce- 
bitur extrancus. Prg. 


werb. cap. 14 


; 
a 
E 
É 
' 
er 
Á 


Fortis in bello Tefus 


ná .ANAORÁACION IE: 


sunt, Buelos, que aprefiran. Exterunt.: 


Y carceles que aprilionan. Intraye- 


Runt:; cianfa eft janna.: 139 GON OL 

dois idad - Religiofa!, 
Solo han dibujado. mis: difcurfos,.Lo: 
que han copiado vneftros ojos, Etré, 
la voz ; mas dizen vueftros.ojos , que; 
pueden ponderar mis difcurfos.. Aun, 
no entienden mis tibiezas., el idioma 
de vueítras llamas; por queignoraex- 


á 


20, Commun 


perimentadas evidencias, quien ape- 
nas brujulca conjeturas. Pues ardan 


los pechos ,fuden:los ojos. Difpuelto, 





DICHA E | 
e Santa ANA de Jaen, patente cl SS. SACRAMENTO, *:. 


Nave. Ecclefiaft. capo, 


46s fa da 
4 EA cn 
Erclefiaft. ibi. 
ela | 
14€ CAÍY. 10% 
Lidl p 


Le%. Hobyza videatur 
Corel. 4Lxp. "101. 
oe 


“Vos eNis Tux mundi 


“DMatlr. cap. 5. 
; te 


* Nanquid quia totum 
Flumé bibere nequeo, 
1d quod mim commo-= 
dam ct Subs menfura 
non bibam? Cum fo- 
lem comprebedere ne- 
queam nunquid. lus 
Jucus vfunT y Quantum 


Sufficic, non afpiciam? - 


Exk im horculum_ mag- 
num inguefus fuero, $e 
omne' fruétuam: genus 
-comedere non potrero, 
evis y vt efuricos inde 
exeam? D.Cyrill. relar. 


a Cartaz. Homil. 6. de -P 


edoplicionativit. aero» 
O semporali. 
¿G 

o Benedicire omnes 


“Beltia “Er pecora Do- - 4 ) ; 
«vafliallo. Es aísi,¡que.el nombre dulcl 


¿humanas pero no deímerece porexcehivo la pequeñezde ynagalajo. Vive 


miñum/ DARCAp3. > - 
« 2 


e 


A 


deza: Non fuit ante 


peto ts; 


bre4 quien el farol queleiluí 


> 


edo 





OR ACION. ; 


ve 
Y 


e 


el hofpedage »embiais los Legados, y: 
preyenis los grillos., Sea para bien, lo: 
que lo.es de nueftra confulion.. Vuef- 
tra llama, es nueftra embidia. Vuef, 
tros gemidos, nos abochornan. Vuef», 
tras difcrctas prevenciones, nos. LC»; 
prehenden. Confeguid con la Magef- 
tad, que el mundo osimiteen el lla: 
to, para que os acompañe en el gozo. 
Quod.michi , Ú' vobis donare diguetur Je-, 
fus.Cbrijins JEtcenms Dens, Aternique Pas 
tris Filins. TAL tl 
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EGVNDA 


PE EL DVLCISSIMO NOMBRE 


N EL CONVENTO: DE RELIGIOSAS FRANCISCAS 


VOCAIVM EST NOMEN EJ/S JESVS. Lucie 2 


HJEGALIA DE LAS ARAS , DIZEN., SON. OY LAS 
9 || cobardias 5 porque es comun voz de Oradores, fer genio de 
eftos cultos , entorpecer los acentos. Lo miímo es Jofmt, que 
Jesws y dixo (4) Salomon. Enfalcó fa nombre, quando en 
el taller de vna vitoria ,cinzeló la eftatua de futymbre. (B) - 
Magnus fecundimriomen fuam.: Expugnare infurgentes boftes, Por 


¿eflo declara la Efcritura A, cfle dia, (€ ) por el de mayor gran- 


PP A 


MA a U 


que en teatro t 
Pues quién dio-lengua a cfía antorcha? 
dores. Vos «his (Es) lux. Y en otros dias 
ciones lo rerorico delas luces pero en dia de Jesvs , el culto y.es el Ílencios 
el lucir, es callar. Sera Predicador que luce, [1e5 Sol que emmudece. Sol taceo 
Efe récarár el labio. fue adelantar ebobíequio : Tan longa dies 3, por que es nom- 
viifas esel filencioqueleteípetar 0000.00 
sapo Pues yo digo, quefeghircfta praxima , esofenderla Mageltad, del 
dixuNecedad es; ( F:) dixo el gran Gyrilo, nobeberlo neceffario, porqueno 
uedo agotarclrio. Nowerlaluz por que,no.me.es poísible comprehender a 
el Sol. No.gultarlas fiutas de ynjardín y por gue no cabe enmi vientre toda la 
: «riqueza deus arboles. No es grofería la baxeza , quando no es delito to limi- 
tado., Muy cortas fueranlas Mageltades, li lolo huvicran de 
A Dios alaban (6 hos brutos ¿Juego no defdeña el Trono, | | de 
ísimo de Jesvs , excede toda la facundia 


a, necpofteastam longa dies, pues dia en que el nombre de JESVS 
fe celebra enfalzado y feñoreafa luz , el mas vfano dofel, Lo fingulár de el rele 
an plaufíble (-D )£e le manda a el Sol que calle ; Soltaceo 


Quien dixo , quelas luces eran los Ora. 
(dize Jolue ) ferá honor de las venera- 


ferviríe de nobles. 
la pofsibilidad del 


- 


tan 


- DELDULEZE NOMBREDE FES VS. + 

tan teñido Com rervirte demtdas lenguas para eldecolo: ; que ¿dí lets a [os 
mudos, O pára que faluder'losatriosde fu grandeza: 0 paraque el miímo no 
alcanzar el elogio'131o debidó ¿£ta claro teltimonio.delojmimenío. 2.0 

1300 DevoZ, y concepto ,fe formaynapalabra., Clirifto fue. el Concep- 
to3 (4) el Bantiftala Voz; porque fue Voz peregrina; quelhizo vn cuerpo con 
14 palabra Humanada.* Por eflo én el macimiento(1) dee) Bautifla, enfayo 
Chrifto lu nacimiento iZ dixo.el Chryfolágos Pues fino yiyo engañado, antici- 
pola Providencia en la Montaña; lo quedeltinó'para ella: Iglelia, A cloftayo 
dia celebraron la Cirenmdibiom> Dit:otkavo (J) ocrierunt Cercuncidore -Puntual 
traslado es husfro Evangelio. Diesoélo , vbocireuncidcrerura No folo “venian A 
Circuncidarle, fi bo4 celebrarlacimpoficioh:de ¡fa nombres. Joamnts ef om 
ejes. La leccion Hebrea: Jeborab(K)cefi momén!ejuis. Oria: letras Jesós (L.) ef 
nonientejús. Jesvs Je ba de tlamanoNo fuera Voz:de aquelíConec pto ¡Ao fer ci- 
fra de apellido. $e ol SS : A E : 
«Sucia o: Apenas llengua 7 y la pluma: Potabitur3(M) Feripfit s Hfolemniza- 


Yoh impolición tar milagrola; quandoya: hablan los mudos. Lo cllabaantes 


BOSi90xo £laaios 


Zacharias: Ét non poteris (N')Logai y pero. repentinamente delata el Cielo-£us 
Jabios ¿y el mudo prorrumpeen elogios." Apcrcumejh Uilico:os.ejus.o: EP loquebas 
tur benedi cens Den? De el Hebreo (0 ) ledibedeerafsi; « Benedictns bs 
hizo panegyrifta del nombtede fesys: Jeobóvah, momen! Jefuintelligicun. Sindu- 


¿da ,quela veneración de.eltenonibre,no pone estre-dicho ados acentos (1 Les 


haze hablar á1os mudos. No habia Zacharias y quando Juanmace , fínoquaas 
do fe le poñe-el hombre 5 porque la libertad de tu labio fué-mila groía EIA Para 
Toor de (renombre no folo.admitc:la Esfera.nueltra villamia fino que dex: 
enfas de milagros ,( 7 ) colita fus elogios; No fe tefpera en lawoz del Precue. 
fórla impolicion del nombrede Jesvsa" (dize el Cielo)/pues no ha dehayet la: 
bio+q ue dlegé efculas velículto, aun que me cuefte cada palabra vn milagro. 
Apertum tfFállico. Luego a elpanto rivo la: lengua: muda palabras: Ulico,, no 
adolitiatardipzás la veneración: y fuera profanárlas. Alrares!, - no. profeflar el 
¿bio prontitgaes.> 5 02069p. 6 Oh scimlad. sas e o AO 
¡UE Sar aliento en'dquella ficita, fué Chrifto ¡colocado enla Cub 
todia de Marta. Benediétas (0) frutius ventristui. Jacet panisiin Sacra menfa£R ) 
sab'in vicio Virgimis. Es Chrifto luz ) quercíplance en tinieblas 5;(s) y Como fe 


Fombréaba en el Bavtifta lu impolicionde fia nombre y bufed la fombra; para * 


Ed A Enente de Divinasluces, ( 1) llamó vn Expofitos Serafico, 3 


nm 


dad $ A e ton pu 2, O ES »: a 
| See napa en E tan plaufible:dilarado campo fuera efterilizar fus amenida: 
ab Eine AO caaRdS todo el manantial de fus luces... Afsifte»como Sa. 
cramentado + Dn Sacra menfa y y afsilte como Niño. 4c im vitro Virgiñis. PELA J gan - 
la voz de efle Niño : tocan las Ninezes,- 4 las realidades 3, €l nombres. ahávo: * 


Ces + luego concurrir como disfrazado, en aquel Ampos quando:2 villa de fu 
Niñez, le 1épone el nombre vefía Voz, fac folemoizar Sacramentado, el mem. 


b re de nueftro Niño y ¿No-lo cltraño 5 ques parece anda mendigando la Dey. * 
bn a para que adelante.el nombredeJesvs ; loféftiva pompa! de fus - 
- Eymbres. - Obi imidie zorozs 2ol arado AS 


, 
Ni name 
“ LN 1”, 


> -' “Esobfervanciade San Bernárdino, (X )'queendaprimisivaeiel asíolo 
Te gravaba clinombre de JESMS encla Holtia¿¿Pues por:quesnb otro! fombre? 
Yo digo ; que fue deftreza de la Iglelía ) para. que no dudafle nucftrónentendi- 


4 

D. Petra; Ch4/6 00. 
feémss Side D, joa» 
e 
Vi tino Sadítitatis of= 
fáno reoner nativican 
ti Dominica cantiena 
D. Petrus Ehty/cloza 
form. 914 


Lite Esp 24 
ob aA ld 
: Mirmteso Jer fentes 12 
Evanz. Nor 00 O Sys 
rita vai). < 


Pér Jehovah. Tesvs in 
telligatora Castillo de 
veftibys Arromis.v:37s 
falis99.m pr 

M- 
Lucécap. 2 
Ídem sibidems 


Pa 

Per Tchovah, feu Jos, 
hován , fic haber Hez 
breuñi  authénocumó 
vbi e Greco, in vélgas 
tá rán sianóne, Deum 
legirar. Er frp.Nieremba 
de Orieine Sacra Serips 
110.3.CAp- 15: LA 


-Quod dicit, ¡Ílicó; iris 
disar y iplam ¿nom:nis 
impolinonem ¿caviám 
fue, vr mpedica lin- 
gua priusZ achano Cola. 
verecur: Maldorar 10le 


hy d de 2: 
Lia cap. 2: 


ASE 
Di Bamajinut Epift. 
ad Zadrér: apor is 
y Joan.cap. 1 
A ¿: E ; 
Fido de Eibar. Tires 
Fem. 1S.ex Fi. fol 384 


Z a E - A 

In pritip:o Ecciefia 
ab vuolatcre, Ho:ux 
ponébátué Lola nos 
mémTelú, D: Beenáro 
din SV Eon (eroit.43 


"sidi 


miento, la Divina fultancia de laquel¡Ampos Nofirve lactampañlaplara 


no la plana firyc a la cltampa : luego eftampado el nombre de Jsp sen la Hof- 
tia miniftraban obfequios; oflos laccidentesis a el nombre.) Phes yen decia 
Ielefas'el nombre, y creerán fin embarazo lo Sagrado de cios accidentess:por 
que efe disfiaz:es de la Esfera de fu Podersque distr Aces:podrá Dunilas 


que ño ha hecho; para que-ocupe efle nombre todo: el ambito dei Jo planfible. ES 


'Ohawde negar el nombre ; 0 han dexconcederel Sacramentó ; porque non- 

bre prejasagoró todo ebrelplanddr-deloglotiofo para po E Deydid 

es preciflo ,que agote para fu culto toda la inventiva del poder, +. ea 

26: o Harercanficodel'gbjero y 1:cl Alditorios Lar andiermno bicini, El 

pasen (10% cera La lolo; (2) Qu ero gbatícenes Quien a 
> 1d diia y ) A z op SN ca fa 


4 


E Y 
H:5.Card ¡di, 3 


Lora expof morado. 


; A 
D. Paul. ad Colloféns 
CAP. 2. 


B 
Ferefis Cerinthi infe- 
sebat , Jelum inidone- 
um, Gindignum efe 
Mediatorss Dei, « 
hominum officio 5 hoc- 
que Angelis atribue- 
bant. Er hxc berefis, 
religio Angelorum vo- 
<atur, Cornel ¡bim.7 3+ 
fol. 650. y 


ARAQIAMMA + 
1234567 7635 1.4 
Montana. Ánna. MI. 


¿2 :1 4 
'0.M.Mater.T, Totius. 
2 
O. Orientis. 
> D 


Beauxamin harmon. 
Evang Sta? 1.Luca. 


Regia olim, « Metro- 
polis Philitt. Et cum a 
- Chriftianis pofidere- 
tur, erat infignita Epi 
copali fede , cum olim 
habuiffer  Eccleiam 


- Cathedralem.Chrifiia- 


nus Adricomins. locus 
SI. A 


Hebron , interpreta- 
tur,Conjuntti. Tamin 
bonam , quá in malam 
partem. ln bonás quod 
ibireperiatur vna por 


tarum Cali». Brixian. 


Comm. Symb. pa s- fol. 
272. col. te c 


Ego fum oftium. Joan 
CAP. 10. 
Facies Domini eft ipfe 
Xptus. Hugo in Pfal. 
s13.Silucir.tom. 4. i8- 
illa verba; Claula ef 
sanua. Math, 25. Cla- 
uditur oltium , vt de- 
neget alpedtum. lib. 6. 
quef. 19. fol. 608. Nec 
non. Oftende mihi fa- 
ciem tuam. Non vide- 
bit me homo, 


CivitasDei.Ciyitatem 
fanGam. Civitas illa 
non €get Sole... 
. í 1 % cd 


Epift.1 44 Corinth.cap. 
13- 
Apacalip.cAp.12. 
pi ÍA Y 


D.Bernardin. Senenf. 
t0mM.4 [012.4 1.de Amo 
ER 
re imeijabili. fol.205. 


rd y e 1 ERE A - . - l 

8 CNBNICORACION USA NEO 
fiftia ada ficfta, cra vna Comimunidad- de Angeles, que vivia en aquella cafaz 
O Coro de angules Y:como cfte feltejo traslada: aquel dibujo... De vna Reli- 
S10n),0 Communidad Religiofa:de Angeles 64 ) haze mencion San Pablo, en 
la Carta 3 los Colofenfes. :qeligione ¿angelormn, Pero advierte, que no Rel 
glonpare cl exemplo s fino lazo para el precipicio. Nemo von faduca, Por que 
era vn: error, que formaron los hombres, de los Angeles ,contra, el Asi de 
Jesvs. Dezian,( B)que efte nó eraolórerceffor», oniMediancro , para conla 


cio, por que dezianeltár en aquella Ciudad vna delas puertas del Cielo. 107 re: 
periatur (E) vna port arm ceti; Puespuertadel Cielo.es.el Roltro Divino, (6 ) 
dixeron con la Efcritara: Hugo , y Syiveiras Luego elma ade, Jaen; es raro 
Si en vno delos Roftros de Chrifto.,, dq merma as puertas del Ciclos 

«tn , quando á el nombre de Jesvs 


efquadrones de rendimientos , efgrimen los azeros articulando elogios, triunfa 
de aquella Angelical fobervia ,lá Angelical adoración feftiva 5 y por no verel 
culto, defertan | ' 

y quedanlos otros en el Templo >facrificando 1 €bnombre de Jesvs, enlos Ale 
'taresde lu rendimiento > Nu: o 
Chriftt. 


o | 
cfquadron de Angeles. 0000: y 


«Doy las voces 
oro por mucho 111 el Sol por dilatado: Natara Angelica. compeebendit. » Jefumans 
208 V — Garnare 


.efta Iglelía >, Si para cl cavaldefenipeño delte nombre ; alifta la deyocion elte 


* 


e | 
Sl 


DEL DULZE NOMBREDEJESVS. o 
tarnari deberes quem Angeli qui bodie funt. beati.adoravérunt.' Draco ¿lle Juperbus Saz 
thanas 0 fui fequaces de formes Divine. voluntati ¿p/umadoráre funt dedignati.. Vnde 
fubico faétum ch rumor, E praltaznter ¿pfos «Angelos. Vnde boni, dicebant : vivat ] Csvs; 
vipat Jesvs 3 quemadmodum faciunt armigeri de fuo Capitaneo 5, ad voce cujus nOminise 
¿1li Demones refiftere non potuerunt;, quim [de paradifi -apice in imum. abyfsi. caderenta 
O viva centella dela cloquencia !. Y con quanta luz defcubres lo hosrorofo de 


la tempeltad!-O Angeles, y como dize el culto, que ya compite el mundo, - 


con el Cielo. -Viva Jefs , articulaban los Angeles; y Via Jefis refuenan , entre 


Ja folemnidad, vueftros ardores. Pues viva Jesvs en vueltros pechos,para que 


la braía de vueftras' finezas , apefar del Abiímo. , perpetuize el fuego de cílas 
'Aras. Viva Jefusdicebane, A y eS 

209 Buelvoa el antiguo norte de mi difcurfo.. Vid Judéa en feftivo folio 
de Mageftad el nombre de Jisvs. Concurre el pueblo : Miratifunt vniverfi., fir- 
yele vn Coro de:Angeles : 4ngeli cobabitantes 3 pero todo elte aparato fe debió 
A dos mugeres Maria, y llabel : Exurgens Maria ... abiit. Elifabetb autem. Her. 
mandad,llama (1 ) la Efcritura,a el Parentefco. Eran Hermanas. (mM) Dichofa 
hermandad ! Si las que hermano Seraficas el favor, las retrata reconocidos Se- 
rafines la gratitud. 11919 a 


+ exe Dos Serafines vió Ifaias , en quienes la profesion de vna perpetua clau- 


fura : Stabant5 (N ) no les era eftorvo, para abreviar toda la gloria en fi Tem. 
plo: Commota funt fuperliminaria-d voce clamantis , O domus repleta ef. No cefía- 
ban de dia , nide noche: ; Réquiem non babebant die , ac noéte ¿en difcurrir con fus 
buelos : Volabant-,los mas crecidos cultos, del Santifsimo nombre de, Dios: 
Dicentia sanctus. Otra (0) letra; Nomem Jefudicentia.. Dichofo.empleo! Pero es 
no vulgar el reparo : fi cubren fus roftros con velos: Duabus velabant facies fnas, 


- en'qué conoce Hfaias , quefon Serafines ?, Yo digo, que en los empleos; pues 


tanto anhiclo:enfolicitar a fu Diosel mayor tymbre de fu nombre ,bien puede 
fer( dize Ilaias) que ellos fcan inferiores Angeles 3pero por mas que claulura, 


y velos losoculten, digo que fon Serafines 3 pues folo 'ardores Seraficos,.pu- 


dieran fomentar tan repetidos cultos, RTS A 

-- To. Aun queda toda él alma del concepto. Serapbim fabane fuper illud. 
Eftaban los dos Serafines fobre el Trono. Eltaba en el Trono la Deydad: lue- 
go fobre la cabeza de fu Dios,esel litio de elfos Efpiritus2 Si, que adevocion 


ErSororMatris elus Id 
et; Cogtiata. Er alibio 
úideatur > verionum 
VAFIPrAs. 


NY, OEA 
Eran dos Retigiolas 
las que hazian la feí= 
de. e 

No 
Ifaias cap» 6. Apocalip. 
Cap. 4e Y: 3, 


Tóan.Martinus Silicens 
Aschiepi(c.Tolet. de Dis 
ito nomine Jefi. 


tan fervorofa ,fabe Dios:correfponder , poniendolos fobre fin cabeza; No es - 


realidad; f1 pondctacion. Pues bolad Serafines humanos, que fi tan alto buelo, 
nos acredita tibios,tan loable incendio , os folicita tronos. . : 


2 Sofpechó en laletra, hallar haíta la menor circunftancia. Admiráz - 


== todos el prodigio. Mirati funt vniyerfí. Era haver obrado el nombre de Je- 
svs vn milagro. Diccrs y Jefús tft nomen ens. «Apertum esállico os ejus. Si aísidos 


mina el bofquéjola providencia de las potencias, necedad fuera grande no ren- - 


dir el prototypo ¿todo elimperio de lasalmas. Afsiltieron los Nobles: Vene. 
sunt (*P.) cognátt. yy afsilticron los pobres Vecinos : Venerunt, ( Q ) vicini. Solo con 
efta Nobleza pudo difimularíc a al decoro , aquella groferia. No acobarda el 
paflo'de:los Vecinos; ni la grandeza del objeto, nila Nobleza del concurío. Pues 
quien hizo 4 el pobre fayal obligado , difpensó polytica fu arrojos porque debe 
admitir vulgaresagafajos , quien obligó con favores ¿A plebeyos, +5 

es + Dixe, Serafico Virginal Coro > la maxima, que atefora mi Carmelita. 
ino Clauítro ,enlos archivos de fu pecho. Sila interefada Vecindad de tu Cielo, 
arraítra nueítras lealtades ; para lilonja de tu oblequio 5 O Cautiva nueítros al- 
vedrios:y para el lleno defte culto. En vn continuo movimiento, (RJ dixcron 
los A(trologos, efta la Esfera cryftalina. Es vecina del Ímpyreo , donde en pe- 
rennes alabanzas del nombre de Jesys, tienen fa habitacion,y gloria, las dicho- 
Las almas, que renuuciaron la tierra. Recibe del Impyreo .£us cjaridados el 
¡Cryftalino : y defvanecido con vecindad tan:hontoía> mí paran fis movimien- 
tos, ni ceflan fus impulfos:5 por que no fabe que hazerfíe , ¿no hallar baftante 
«empleo con que delempeñarfe.: Ni hallas niencuentra el Carmelo el deíen,. 
peño debido: Pues no ceften(.s )logmovimientos, vayan, y vengan fus hijos 
que íi no farisfacenlas Execuciones los recibos, indicarán las prontitudes los 
ECCONOCImiCAtose PERDI HERO ARTO ao 


ed 


» 


Ponenle 


Veneruntcireuncides 
re. Hoc eft: Cognati, 
ell vicini. 
Havia afiftencia de la 
Cavalleria. 


Avecindael Conven. 
to de el Orador,con el 
de el feítejo. 


>: 
Car fús Complut.tomsá 
deCalo. 


/ 


S 


S Añíten a el Confefong 


rio, y platicas, 


Y 
Galatiziliba0. de Ar- 
chanis. 

A 
Ciarmelos. Idelt; Ag- 
mus «arcuncifas. DD. 
E ron Beda. interpret. 

V 


Veni, qui rinifter es 
noftirz Spiritualis cir- 
cuncifionis , « labia 
sí.e1 tangas Finiguita- 
ved, anfe ras 7 mem 
purges. afcAum,) ingua, 
amoygas, ut ad, mui no, 
minis glor:am gue cha, 
ritaris arder im us 
posjacis craporer Hlam- 
mam, DD. Borarrdin-t. 
2. de Nomive Jo fer: 
49 ba : 


EEN 


AS opa iZ A suo 
Maghiigiurthclaont 
K divitie reconduntur 
in hoc nomine Jjelu 
D. Bernardin. tom. 2. 
fol.494 pepa, 


Dicens Teíu, include- 
botomves honorifcos 
titulos Div:niaus, Jue 
tiiz, ac Regiz Majek 
tatis , que omnia fub 
nomine Tefu, tanquan 
in compendio  conti- 
nentuf. Syvera tom.S» 
175.8. cap. 21. q4ef. 6- 
NUM, 32 

D.Ifidor. apad. D.Per- 
Pará. tom.2. [17m. 49. 
fol. 433. 

q 


' e | 


Matth+CAp. le 


Merito Angelus in 
fonnis fe oftendit , Ut 


cum imaginatione y 2€ 


intelle da Juíeph lo- 
vacor alum, dum ali 
fenfus funt ligati. Syl- 
reir tora lib. AS Tap. = 
39.q05.0fh 7 1.22,40» €. 


E o E A E A 2 RS ras e 
LS.  LiALAN O RACTONM ABLA AO 
2 Popénteá erBantifta con el nómbrede Júan, el de Jefasaquatido Teweles 
cubcidan Y enerunt ciremncideres,: Esvocabant Y Gycelebrámos con la cirennciós 
fion,Jwitópoficion del nombre do Jesus. Ve circuncidereruo puersWMoxutnm efa Sefúsa 
Pues fepan, Señores; que quando circuncidirona el Precorfor;yprevinicrion ya 
Trupo en el Teatro > donde le fentafle Elias. Porque era tradicion deb«Judiifs 
mor) aña Eliasá todas las Circuncifiones ¿aun def puesdé arrebaradod 
el Parato. Bien puede fer fuelle ficcion; pcro escierto! ¿quéliimagiñaron pre 


cifa Jacafeftencia de vn*“Carm clita feria porque aquella: ¡npchál, exa prefagio 
defte dia. O: Crque li Lo'mifmo es Carmelo y ¿que Cordero X)ucticunidado sona 
Gezic que a el Carmelo tocaba defofrarelte culto, «Para ello.necclsito dertod 


OxRACIA “PLENA iD 


CENA O1 POCATVM EST NOMENVEJOS TEsVS.: Lucetasb 0100 valo 
PA O) et NT 0D MO 


AT E 11 BIRD 113 2b: 
-  ALQAL Norte de el Evangelio, es 
AL CclmombredeJesvs baxans 
Goy y el norte del:culto cs el nombre 
de jesvs fubiendo. N: Baxa del Cic- 
lc 3 por que le didla Dey dad, y lé tra: 


xo vn Apael: Quod vocatum «Hab Ange- 
lo. Sube ¿e el mundo-y porque el mil 


mo celebrar fu Solio, esinvocir ia pa- 
troGinios Es efe nombre (Z)“1eloro 


de dichas; y. archivo de (4) nóblezas; 


Reducite mt Oracion A cxaminárlas 


dichas que affegura fubiendo, 
A O 2.0 :q9ono3 i 


' ' rey 

O el » Pin 741 0 PA 2 

.¿ 20d 1 13113 ti 
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y , ' ñ 
* , t > 


A mala erabideza , que explica 
cl nombre de Jesvs5 quendo baxa. Es 
el sémbre, fegun fu erymologia, (By 
dixo San Hidoto, feñal con que fe dif- 


tivguen las -perfonas: Nomen -, notamien 


dicitmy: baxo el nombre de Jesus? 


nueftro  Emisferio 9, para: divifa: de 
Chrilto 3 porque ño cs exprefsion i0- > 
ventada en las Academias del mundo; > 


[no fabricada divifa en las: oficinas 
E A AN | 


- Baxo elnombrede Jesvs ajos 03] 
feph y anunciado. Vocabis:(C) nomn > 
«ens Jifam. Pero advierte cl texto ,CEX 
quando eftaba dormido. Infominis. POE : 


que defiierra el atera en los fuchosto- 
di la grofería de los fentidos + y esta 
la nobleza dele nombre, que aguarda 


“¿Cielo para que'baxe, el que deftier-: 
“e el Meño las villanias de polvo: :(D)' 


x 


puesfolo a efculas delo: deleznable, 


pudiera el alma ac Joferh recchirel 
anunció de:ehe nombre. Ebreparo el: 
ta, Gaofeph fe notifica, quando/dor- -- 


mido: la /omais, COMY A MARIA, quen: 


eh de 


neblezes que explica baxando 3 y las 


dali ESROcInio de la gracia, (M) El nombre de Jesvs 1d átcfóra. Marta: 008 
guien ta difpenía; laludemos fa dichas para quexremediebindigencias AVE 
DIGGIT. atari tae lá 
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61396 oia iorpestid | ibrbasanod 
do defpierta ? Por que:no:es Mara 
quien recibe einombre de Jesvs, (1 no 
¡ Diosoño s30 29100 (4) cxón12 : 104 
y oy 12:05: ¿Defpacho el Gicloá y 
«briel conelantncios spero aunsantes 
queafticulára la eoibaxada > ya eftaba 
Dios con mi Señora. .Dofinus Tecu 


apli. 
' 261.10 


 Embió'deíde el Cielo elnombre,mas 


lo.mifmo fué defpacharle, que venita 


«fea roda priciaa la animada Jornías 


len»,a recebirle 3 porque folo la Deyx 


dad confu grandeza; pudiera apofen: 


tara eflenombre, quando bax2.010:1 


2074215 En Jolephveftabaá la plebe de 
-STos febtidos resiradai clan furas. cola 
1012049052 CE POLI O itabCiudad dé Marta oltabajen: 
tar ERA El primer púnto, exami-: 


“bullicio. de fucomercio; y quando no 


fe'encuentta (tmo-el:alma:, defcionde 
“el nombreae' Jesvsa la: tietras, pero 


quandoay:peligros deque la yulgaris 
dad dela plebe le profane; fe vienela 
Deydad delante para que faliendole 
a recebircón el palio de £u Nobiezas 


libre'eldecoro' del riefgo , conjetura 
el mundolo elevado del nombre, que 
baxa. En Jofephiera) vn. Jesvs foñas 
do +cn Marta crac «Jesvs advértis 


damente récebidosoy el nombre. de 


Jesvsi,4un fonadosspide toda la puti> 
dad delalmá para delcender 5 pero 


guiando realniente recebido ++pide:en 


nueftro Emisferio: todo:el dofel dela 
«Deydad; parabaxal.Dominks Tecnm.s 


Lei Excidla duda y y noe dado 


Ya rélpucltasVn dormido oye: la Les 

gaciqueletracos yn defpierto'véda 
“perfora que lo, dizcs Aun no aba 

Jofeptviluminado; puétoque:eltaba 
dudofos pues oyga olmambroque bas 
xa no vea elfigeroquelodabuncia 
¿ycalalegacia, y no Yeala petlona, 
no [ta que mida la grandeza del nom 


bic, E 


cap. Le 


D. Pa 


DELDUEZENOMBREDEYJESVS. ¡21 


¿bre., por la capacidad del Angel, yá 


el vér que viene en vn relicario limi- 


AA Pi. 


tado ,imagine notoca los limites de 


.inmenfo.. Eltaba mi Señora preveni.- . 
.dade la copiofa iloftracion de la gra- 


cia, Graria plena. Pues fea difpierta, 
no dormida 3 que importa poco oyga 
Max ta la excelencia del titulo , y yea 
la pequeñez del Legado, fi fabe que 
en corto mapa, ha de abreviar el Cic- 

-lo toda la infinidad de lu Gloria, - 

o. 130 Haré traníito del apun- 
cio, a1.el fuceflo. Defcendió el nom- 
bre de Jesvs a nueftro Dueño. Voca- 
tum efi nomen ejus Jefms. Y es adverten. 
cia de San Pablo , que primero enfal- 
zo. (£) Diosa Chrifto , que le diefle 
¡eloanombre de Jesvs. Dens exaltavit 


- ¿llum donayit alli nomen. Pues no fue 
- sprimero el apellido , que el Trono? Si 


A los ocho dias le nombra.) y a los 
«treinta y tres añosle enfalza. No dize 


- Pablo, primero fe enfalza,. y. defpues 


E 
Curfos Salmant.tom, 


9. trad 
num. 6 


LO difp. 


. 21. difp. 44d 
9.v/q:e ad 7 4 
13- dub. 1.2, 


ta, Cum D.Th. 3 «Part, 


ha y 
TES 


” 


fc nombra;5 por que Íi baxa el nom- 
¿bre., para que fuba Chrifto 3 fube 
-Chrifto , para quebaxe cl nombre. 
ri Dare claro, con el difcurío el 
concepto. ¡Primero le engrandece, 
quele intitule : éra enfalzario , fubir- 
los y.es.el nombre de Jesvs ,;¡ nombre 
tan. altamente elevado , QUE, parece, 
¿quea no fubir Chrilto de. punto. toda 
da.exaltacion de fu tymbre., no. fuera 
«baltante Y: aJcanzár tan. efclarecido 
«nombre. Baxaba el. nombreá Chrif- 
«Eo : Donavit ¿li nomen; pues fuba Chrif- 
-to para recebir efle nombre: Exaltav:t 
«Alim, que no fe difpensára efe non- 
¿bre 4 fu Perfona, á no alegár por hof. 
pedage todo el tefto de fu grandeza. 
ero 1 Dos esferas vnió la Omnipo- 
«tencia en el Verbo , Divina, y Huma: 
na, Como Divino , le era impofsible 
¿el crecer 3 como Humano, era capaz 
de.fubir; havia fubido como Huma- 
no, á vnirle con la Deydad ; luego no 
pudo Íubir á mas, fi ya fubió Alo ma- 
yor? Pero es.el nombre de Jesvs., el 
«que le embian del Ciclos y aunque ha 
Subido a el Trono dela Deydad, ne- 
¿Ceísita de mas fubir, para nombrarfe 
¿Jesvs:porque el beneficio de laVnion, 
aunque excelfo, fué finico. Pudo fer 
Ímayorla Vnion , fi fe eftendió de la 
excelencia de voida , a la Vnion de 
glonificada.: Y aun efte vnirfe en glo- 
sia, pudo. (F ) fer mascrecido ,4 dar 
masamplizud lo Humano. Pues crez- 
<a elle Hombre Divino , quanto le 
SIGO 


fuere pofvible , fi fe previene a reccbir 
elle nombre queno menores prestas 
pide lo gigante de fus hidalguias.. | 

1 Aclos ocho dias le nombra: 
Dedit ¿lli nomen ,.y a los treinta y tres 
añosle enfalza. Exaltavit illum.: Mas 
primero le enfalza, que le nombra; 
por que primero derramo la purpura 


de fus venas Ve cireuncideretur , que le 


llamafle Jesvs. Vocatum: ef? nomen ejus 
Jefus. Gotas defangre le cuefta a Dios 
efle nombre. Acreedor fué de mayor 
paga, fi reduciendole a Elclavo ; exe- 
cuto a Dios porla vida.( G) Derramar 
lu langre, fué redemira el hombre. 
La exalracion de fu Mageftad , fue la 
gloria de Redemptor. Pues primero 
redime ,que reciba el nombre; prime- 
ro ¡la Providencia le exalta , que le 
apellida3 por que, Ono fe ha de nom- 
brar Jesvs , O ha de coftarle ladecen- 
cia del recibo, la glorioía totalobíten- 
tacion de fu merito. Ad 
0 Mas profundo diícurro , el ef- 
tylo de San Pablo. Primero , dize, ha 
de veríe Chrifto en el mayor abari, 
«miento: Humiliavit femetipfum, prime- 
ro ha de padecer azotes, ignorminias, 
«y muerte de Cruz, : Obediens vfque ad 
mortem , mortem autem Crucis, y depues 
por premio de tanto vltrage , le enfal. 
zara Dios con ladadiba de efle nom- 
bre :, Propter quod (7 Deus exaltavit 
állum € donavit ¿lle nomen : que A tanta 
cofta fe logra la preciofidad de efía 
alhaja.. A mi me ha deftinado, la Pro- 
videncia , dize Pablo, para(H) pre- 


«dicár. la, excelencia: del mombre de : 


Fefus Nazarenus exa 
an. Cap. 19» ' 
e erat Jefus, 
Cruce pendebar , non 
precipue , quod clavis 
tenererer 3 quoniam 
Tefus erat , fanguimem 
fundebat , non preci- 
pue , quod yulneribus 
coedercrur.ExEathimio. 
Cartas. de vita Chrifts 
lib. $. Horil. + fol. 304% 
denomine Jefu. 


H 
A. Apof.cap.9á 


-Jusvs; V£ porter nomen meum: y no cum- 


pliera con mi oficio , ¿no dezir, que 
lle vino el nombre quando Niño, no 
mereció el nombre halfta Crucifica- 
do:.0 que filo mereció á Cortos pe 
riodos de fu vida: , fué por que dio 
prenda , y palabra , de morir a: toda 
cofta. Luego áno dar por fianzas el 
dilatado caudal de ln merito, no de(l- 
cendiera á nueítro Infante elle ape- 
HER: 4 Deeftayerdad catholica- 
“mente ponderada, forma ya no vula 
garreparo mi rudeza. Si es elnom- 
bre de Jesvs tan elevado quando ba- 
xa , que cs preciflo crezcan en Chrifto 
las excelencias , para que le reciba; 
como dela Esfera le trac vna limita- 
da Inteligencia > Quod vocatum ef? ab. 
VAngclo, Siescapaz Gabriel para traer- 
le,luego.no necebitaChriíto de crecer 
: para 


1 
Loca Cap» le 


y ] 
1/idor. Cyrill. Alexar - 
drin. apud Lorin< 102, 
imui cum mente Ec- 
elefía ALorin» ¡bi relara 


Sylveir.tom7.1. 1ib.t, 
rap. 1. qu4f/.10. 0.48. 


Dum Gabriel €jus 
Parenubus nomen 
annuntvavit, erar mií- 
fusa Deo , Dei que 
Perfonam agebat:ma- 
ga:tudines , 8 mirabi- 
Jia nominis Jefu, adeo 
Super excellunt,vt nec 
capi polsint , nec pe- 
netrari 2b Ángehs, 
prout Carleftes Spiri- 
tus; fed tantum modo 
enm a Deo mifsi , ejus 
Perfonan reprelen- 
tant. Sylucir.ut frpo 


22 
para reccbirle? Eltimo por el difcur- 
fo el reparo. Viene el nombre de Jz- 
svs en boca de Gabriel quando baxa. 
Eb vocabitur momen ejus Tefus. Mas no 
viene Gabriel como Efpiritu,fno co- 
mo Legido : Miffws (1) eff Angelus Ga- 
briéi 2 Deo, no leñercando [u Inteli- 
gencia, fino reprefantando la Magef- 
tad Divina 3 y Íolo como Subliituto 
dela Deydad pudiera Gabriel fin en- 
barazo, traer efe nombre a Chrifto., 

El Plalmo veinte y treslo en- 
tiende (3) Ilidoro, y Cyrilo de nueltro 
Dueño, 0 Encarnado, O Nacido. El 
reparo efta, q en el verío oétavo, pre- 
gunta el elquadron Angelico,quien es 
aquel Rey de la Gloria hecho Niño? 
Qui eft ¿fte Rex glorie?Ociola pregunta, 
li tienen vno delos fuyos, que ref- 
ponda! No eftacon ellos Gabriel? 
Pues él dirá quienes, y como (K) [e- 
llama, Nonne eft inter cos Gabriel, quomo- 
do ergo interrogabant? Yo digo, que no 
confultan 2 Gabriel la duda , porque 
tambien Gabriella ignora. Letraxo 
el nombre antes de concebirle: Prims 
quam in vtero conciperetur , pero yalo 
defconoce : porque Viíte yá yfano 
tan primorofa gala, ha crecido tánto 
con el nombre que le baxo del Ciclo, 
que yá le defconoce el Paraninfo. Es 
verdad que le llevó el apellido, pero 
no debia de imaginar lo mucho que te 
havia de engradecer : y afsi no apela a 
Gabriel la Angelical Ignorancia ; pot- 
que niaun fupo Gabriel los qbilates 
del nombre que traia. No buíca 4:Ga- 
bricl la duda,(1) dixo Silveira, potque 
dado que Je conozca , no puede dezir 
como fe llamasporque fi ahora lo dizo, 
es como Efpiricuz( tal vez lO dixo fué 
como Legado: y haziendo las veces 
dela Deydad , podrá articular, Jesvs; 
pero ceflando la Legacia > profefla 
ineptitudes la mas alta Inteligencia. 

Le pronuncian los hombres, 
mas no pueden pronunciarle los An- 
geles ; por que el hombre no fiempre 
conoce, lo que dize , muchas veces 
dize , lo que no fiente , ni Conoce. 
Por eflo dezia yo, no ay cola masid- 
fenfara, que la homana lengua. El1n- 
Senííble , no ignoramos es incapaz de 
fentir5 pero la humana lengua haze 
incomprehenfible fu genio , con la 
confulion de fu eltylo. En el Angel, 
Lu labio”, es fu entendimiento, fu fa- 
blar es conocer: y haviá lenguas in- 
fenfaras, que articulen lus letras y pe- 


SC TORACION Y. 


ro noay conocimiento, que alcance 


tanalras Soberanias. Lenguas del al 
ma) llaman á el entendimiento, y VO- 
Inntad. Masalcanza, dixo Santo Tho- 
más, la lengua (M1) de la veluntad, 
que lalengua del entendimiento 3 por 
quela voluntad abraza, el ebtendi- 
"miento examina; la yoluntad es intre- 
pida , porque toca a bulto;5 el enten- 
dimiento es tardo, por que penetra 
hafta los menores quilates del objeto: 
y lenguas que no conocen lo que di- 
zen , no hallarán dificultades > lenguas 
que dizen , lo que conocen, Encon- 
trarán á cada paflo impofsibles. 

15 Miente(afirma San Pablo) 
quien dixcre, (N) que dize Jesvs, 2un- 
que lo diga; porqueabo preltarle fu 
labio cl Efpiritu Divino, lerá voz de 
campaña, el ecco dela lengua. Nemo 
po dicere VTefus » nifi in Spirita Santto? 

orque es nombre tan a todas luzes 
inefable, que (1 ay Efpiritus limitados, 
que conciban deficos de referirles lolo 
el Efpiritu Divino es baftante labio, 
para pronunciarle.Lnego falrára Ga. 
riel la facundia de fu retorica, fi fal- 
tara a fu Efpiritula poteítad de lu Le- 
gacia, MiJus. i | 
'Defembarazado del reparo, fia 
go el rumbo del difcurfo. De dos'co- 
fas fe previno la Sabiduria Increadaz 
para el laurel de fu triunfo : del barra 
de nueftra naturaleza, y del nombre 
que le vino de la gloria. El nombre, 
le firvió de divifa; y la naturaleza”, de 
hazer Humana fu Perfona. Pues Se- 
ñores , contra eíta Períona Humana, 
y contra efte nombre, que vino para 
nueítra dicha de la gloria, afeftaron 
Jos hombres todo el veneno de fu cn1- 
bidia. Eradamus eum de terra viventiuMa 
Et nomen (0) ejus non memorelur am. 
plius. Pues reparele, quela Perfona 
la vitrajan , y el nombrelorefpetan, 
Prohiben que viva, por que Íe finge 
Rey; mas no prohiben el quefe nom- 
bre Jesvs. Inundan la Períona de ijxs 
jurias, y cometen la fama del nombre 
2 tres lenguas. Nombre, y Perfona 
llevaron 4 el Calvario 3 la Perfona 
oprimida vilmente de vn palo; el 
nombre, lucidamente eferito en vn 
madero 3 la Perfona , pata que todos 
la vean morir 3 el nombre, para que 
todos le puedan leer. Y aun pidiendo 
que borren (TP) los ditados de Key: 
Noli feribere Rex , NO piden que botren 
el nombie de Jesvs, Pues £i cl ceño:es 
mE Contig 


Me 
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M 

Ad perícStionem cog» 
Aition)s requiritur, 
quedo homo coguof=" 
cat figiMatim quid quid 
€lt in re, ficut partes, 
Virgutes, % propTittas 
TCs ; Sed amor refpicis 
Fem fecundum quod 
in fe elt; vnde ad per- 
fetionem amoris fuf= 
ficit , quod res prout 
in le apprehenditur, 
ametur. 6 hoc ergo 
cal qpateteguid 
plus ammerar , quam 
cognofcatur , Qia pos 
telt períeóte amari, 
etiamí mon perfeRé 
cognolcator. D.Th. 14 
2.9.27. AYt.2. AÑ. Za 


N 
D.Pabl.1. ad Corinto 


A 


O 
Hyerem. cap. Y 


P 
Joan, cap. 194 


Nón tamen Deus vota 


illorum impleri per-. 


miísit ,immo y nOmMEen 

dj fui ad *omnem 
Propagavit Ztéfnita- 
tm; € ab yniverfis 
Céaturis in fummo ha 
beri culta honoris, « 
majeltaris ef ecit, Cay- 


tag de vita.Chrifii Ho-" 


mil.s.lib.s.fol.321. 


DELDULZENOMBREDEJESVS. 23 


contra Perfona, y nombre3 cómore- 


fervan el nombre, y no refervan la 
Perfona? Por que no fué cortesia del 
mundo ; fi no Providencia del Ciclo, 
- Ajos embio ( dize el Padre) 
vna Perfona Divina Humaneda 5 y el 
nombre de Jesvs » para remedio de 


vucltra caida, y cebo de vueftra rabia. 


Mas como no llegue A el nombre de 
Jesvsla execucion de vueltro ceño, 
mas que hagais lo que quifiercis de 
efía Perfona , aun que esmi Hijo.-Yo 
permitiré , quela Perfona la vilipen- 
dieis; pero a el Sagrado (0 ) del nom- 
bre de Jesvs nofe ha de llegar. Mas 
efltima el nombre, que la naturaleza 
de el fugeto : los vlrrajes de la Perlo- 
na ,fueron los meritos , para el nom- 
bre3 cofteando las glorias del nom- 
bre ,con las injurias dela Perfona5 y 
cifrando fus glorias la Perfona , en 
haver logrado atanta cofta efte nom- 


DE 


R 


Joan. cap. 19. 


Ss 
* Crfiillo de Ornat. 6 
vet Agron. Y. s. ¡la- 
tione 6s. fol. 100. Ú* 
illatione 53.242.117. 
fol. 98. 


eL 

Inclinato capite tra- 
didit Spiritum : quafi 
avertensillud ab hono 
ye Regio. Veluti di- 
cens : Coronam depo- 
mo. Merito ergo caput 
exaltavit,S regia Co- 
rona redimitus nomen 
quod cft fuper omne 
nomen acquifivit : no- 
men , fcilicet , gloriz, 
honoris, $e majeltatis. 
Caftillo vt fup. Y. 1. 
ilcatione gofol. 22. 
NM, 66. 


Luce cap. 21, 


16  No.sé fi ferá parentelis 
del difcurío , venerar la inclinacion 
de la cabeza de Chrifto en el Calva- 
rio. Inclinato capite (R) tradidit spiri- 
tum. “Todos dirán , fué para entregar 
la vida 3 mas nofue,(S)dize vn Éx- 


poíitor, Íi no para tirar la Corona.Ca= 


pitis motu Coronam projiceret. Pues para 
qué la tira en el Calvario, fi lareci- 
bio guftofo en el Pretorio? Por que 
en el Calvario tenia fobre fu cabeza 
el nombre de Jesys. Jefus ('T) Nazare- 
nus. Pues para qué quicro (dize Chrif: 


-to)masCorona, fi tengo el nombre 


de Jesvs fobre mi Cabeza. En el Pre- 
torio la admite ,en él Calvario la def- 
precia 5 por que folo en el Calvario, 
laurcaba el nombre de Jesvs fus (ie: 
nes: Super caput ipfíus, y quando no ay 
nombre de Jesvs que le Corone,ad- 
mitirá Corona , que le enfalcez pero 
quando ay nombre de Jesvs fobre la 
cabeza , eltán todas las Coronas de 
y Leo y: bd eS 
| Solo en la efcarpia pone el 
Judaifmo el rotulo de Jesvs fobre la 
cabeza. Super caput. Fue malicia , pe- 
ro vso della la Providencia. Por que 
fuera de la Cruz era yn Hombre Dios 
abatido 5.en la Cruz , era vn Dios 
Hombre enfalzado : Er ego fs exaltatus 
(x) fuero aterra , y folo quando enfal - 
za fu grandeza , es quandorccibe el 
hombre de Jesvs por Corona. La 
cxaltacion de los Principes , €sla Co- 
ronacion .de fus fienes. Dexa en la 


Cruz la Corona : Qhafs Coronam proji- 
cerer, y en la Cinz fc exalta: Exaitatus 
per que no dexa la Corona para pcr- 
derla; lino para mejorarla, Tenia fo- 


bre fu cabeza dos Coronas , la del: 


nombre de Jesvs, y la de juncos: pues 
fepan (dize nueítro Dueño ) que des 
xando la de juncos , me enfalzo 3 pues 
quedando la de mi nombre, noes per- 
dida. que me abáte", (ino mejoriá 
que me engrandece. Eftando juntas 
las dos Coronas, efta en-duda,quien es 
la que me enfalza; puesfepan quela 


de efpinasfera el merito de mi penas - 


mas la del nombre de Jesvsesel bla- 
fon de mihonra.. 0 bd 
+ —Inclinala cabeza. Inclinato ca- 
pite. Porque levantada, no podia el 
pueblo leer bien la inferipcion del ro; 
tulo: luego fué elinclinarla, para que 
pudieflen todos leérle? No eftrañica 
él motivo,que eftaba en laCruzen fal- 
zado: Exaltatus , y fue como dezir: cs 
verdad, que eltoy enfáalzado , mas to» 
da la exaltación de mitymbre fe la de- 
bo ala grandeza dé eflenombre. Mu= 
chas Diademas (dixo San Juan) tenia 
en la Cabeza nueltro Redemptor, foló 
con téner en ella (Y) el nombre de 
Jesvs. Eb in capite ejus diademata multas 
(2) Habens momen feriptum. Porque 
nombre tan admirable, 0 es vn total 
compendio de los tymbtes,ó vn tanto 
monta de las Mageltades. No le trae 
efcrito en la frente, fi no en la cabeza; 
por que en la frente era feñal : Quoad 
v/que fignemas (A) in frontibus : enla 
cabeza era de honór: y file baxa para 
divifa : Nomen, ef? notamensle cltima por 
la mayor honra. y ía 
17 No cenfuren prolijo el dif 
curlo, (i fe dilata en el madero. Incli- 
no la cabeza, quando entrego el Efpi- 
ritu 3 pero entrego el Efpiritu, porque 
baxó la cabeza.Levárada la cabeza,no 
podia verlas cifuras q abrio la lanceta 
dela tyrania'5 inclinada, veía las cinco 
llagas: y á el punto que ve las llagas de 
fu cuerpo, entrega a el Padre fu Efpiri- 
tu.Porque formaban las llagas(B) cinco 
letras.La llaga de la mano derecha for- 
maba vna J. La dela mano ¡zquierda, 
vna E.La del coftado,vnaS.La del pic 
derecho, vna V. Y la del pic izquier- 
do, vna S. Que leidas, quieren decir 
Jefus.Y a el ver que elPadre ha depofi- 
tado en fu Perfona el nombre de 
Jesvs, le haze donacion de fu Efpirito 
con toda puntualidad: Inclinato capite 
Pra- 


Vv 
Apocalip. Cap. 19. 


Z 
Apocalip. ibi, 


A 
Apocalip.cap-7a 


E Bota 
In calculo nomen nos 
vom fetiprum , feu vt 
Glofa ordinaria , ad . 
prefara verba refert, 
altins, € excelentius 
in Chrifti corpore 
fcriptum , quinque ity 
gmatum pyropis.Scri- 
ptum, imguit, quingue 
] treris, ideft, quinque: 
vulneribus,cum quibus 
oftenfum fut corpus 
ejus in Cruce .Didacys 
del Cafillo ve fup. Ye 
37. Uatione -46..3 14 
fol. 406. vbi omnia *i- 
dentibus patebunt. 

O uibus verbis finda- 
tus 4usor, [Pe conjecta- 
rabat erga Litteras no- 
minis Jef in unlneri- 

PTA 


c 


Dando autem nomen, 


quod eft fupcr omne 


nomen,non plus dedit, 
quam habut , fed to- 
tum quod haburt,dedit. 
D. Ambraf. lib. 10. in 
lus. ad ¡lla verba : Di- 
 guranten adillos, 


y 
Mast.cap.27e 


” 


Sylucir. tom. $. lib. 8. 
Bap. 199. 524.46. 


A OE AA | 
tradiait fpiritumeporque folo vn Efpiri- 
tu Divino., pudiera compenfar tan Íu- 
blimado agafajo-La inferipcion habla, 
y habla la entrega. Iradidit.DizenJesvs 
las llagas de manos, pics y y coftado? 
Pues. yo. no puedo hazer mas: (dize 
nueítro Dueño) que entregar todo mi 
alientos fihabaxado a mi cuerpo en 
lerras de purpura efle nombre: fuba 
mi efpiritu á las manos del Padre ; que 
fi con efle nombre(.c) me dio el Padre 
quanto pudo,con elle Efpirirn le doy a 
el Padre quáto puedo. Porque nombre 
que agota todo el poder para la dadi. 
ba, debe robar para la paga la 
vida, SS 
-Animofamente vfano afit- 
mo, eftár notoria la grandeza,que ex- 
plica el nombre de Las s quando ba- 
xa Si defciende para que Chrifto fuba, 
íi vifte Dios toda la riqueza defu te 
foro , para el recibo defte apellido, í1 
baxa para que Diosfe Corone, para. 
que el mundo-le alabe, para que cl 
Judaifmo le refpete, y para queel in-, 
fierno fe le arrodille. Dos yezesbaxó 
el Verbo Ala tierra + lá yna defde el 
Impyreo , y la otra deíde el madero, 
Quando baxo del Cielo 4 elmundo, 
no ay noticia de que hiziefle demonf. 
tracion la infenfibilidad «del polvo; 
pero lo mefmofue acercaríe Ja hora 
de baxar dela efcarpia,que cftreme- 
cerfe la ticrra.Terra( O Jmota ff. Quien 
le diéto cltos temores en el defcenfa 
fegundo , que no fe los aconfejó en el 
primero? Lo que difimula de Sobera- 
nia en el primero, y explica de, gran- 
deza en el fegundo. Son los avalialla- 
dos temores trofeo de las Magelta- 
des. Por eflo, dize Sylveira , protefta 
con fustemores el polvo ta grandeza 
que Chrifto explica en cfic defecníe: 
Tremuit. Sic Majeffatem (E) peneraba- 
tur: porque quando baxa del Cielo, 
baxa A cl Teatro de los vltrages, y 
mar de las defarenciones3 quando ba- 
xa del palo, baxaá engrandezer la hu- 
mana naturaleza glorificandola, baxa 
A que ciña laurel el Amor. que el 

mundo le folemnize, aque €l Judaik: 
mo le scibUtE PROS , y el ¡efierno 
rendimientos Y vá tanta diferencia de 


- baxara fer vilipendiado objero , 1ba- 


xar a fer triunfal decoro; que lo pri- 
mero es fineza de fu bizarria 5 lo Íc- 
gundo , €s prior de fir grandeza y 
tanto Amor, fabe el mundo fepultar- 
lo entre ingraritudes; canta Grandeza; 


HH 


Í 
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la prorefta temerofo con mudas yo; 
ces. El mefino proclamarle la tierra, 
denota la Grandeza que explica 3 que 
Ano Señorcar ran gloriofo Imperio, 
no mudara el polvo de eltylo. Pues 
“diga lo infenfible del polvo »lo que is 
falta a mi labio, Si repitió el Sacro 
Cadaver defendiendo , lo que expli- 
co elnombre de Jesvs baxando : que 
afsi dira la voz de [us temores: Ircmeits, 
lo que libra efle nombre de Mageltas 
des, Sic Majffatem vencrabalura 


A | 
18. GEgundo punto de mi panegia 


a 42 tico era examinar el nom- 
bre de Jesvs fubiendo. Que baxó.cl 


A 
r 


nombre de Jesvs.2 elmundo, lo dize - 


el Evangelios que Ífmbe el nombre de 
Jesvs A el Cielos lo indica elte apara- 
to, Genios de diveríos femblantes el 
tan avecindados en el racional palacio 
del hombre5y no sé fi-esaveriguada 
yerdad, fi interes, y piedad, tienen di- 
verfo domicilio; ú fi necelsidad , y des 
vocion viven en vn quarto. No da ya 
paíío.en elte palacio la piadola deyo- 
cion, que no le acompañe el intercle 
dela necefsidad; viíte la necefsidad Jos 


arnefes, de la devocion, y viftcíe la . 


devocion la librea de la necelsidada 
Pues, Señores, , Yo digo, que no es 
porque viven en vn quarto, ÍInO POr- 
queleshan inventado vn nuevo pa- 
fentefco. Es antigua hija de el hombre 
la neccfsidad , es noble hija del Ciclo 
la devocion; efta, todo lo alzanza; 
aquella, todo lo anhela 5 y porque lo- 
gre lu hija la aútividad de aquellas 
noblezas, ha confundido el hombre 
las dos genealogias, haziendo quelos 


blafones de la devocion , firvan de c£- . 


cudo ¿ clinteres. Esla devocion, (F) 
dixo Santo Thomas, vna prontitud de 
animo, para el Divino obfeguios y 
con titulo de obfequiofas prontitudes, 
bufcan 4n alivio. nueftras mendigue- 
zes. La piedad felteja,porque ama: la 
miferia, porque neceísita 5 y como no 
podemas excluir de nucítra miferia el 
defimedro de las faltas , no podemos 
defhudar de nueltros obfeguios el in, 
teres de las Íúplicas. o 
¡ Es verdad que la fuplica vulgay 
rizala alabanza. Pero cn que mineras 
les de la tierra fe hallará el oro (in ely 
coria? Oy, Señor, celebra la piedad ty 
sombre : pero f1es pucltro el obfez 
qa Quio, 


Devotio, eft voluntas 
quedam Prompte fe 
tradendi ad ea > que 
pertunent ad Divinum 
famulatum. D.Th. 2.24 
9:82. Arb.1.5 corposa 


G 
Plalm. 735 


Inclinavi cor meum ... 
propter rerributionés 


Pfalima 118, 


1 
Math, cap, 20 


3 
Jo», Exp. 38 
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quio, no rienes que eltrañar lo interc(- 
fado. Con nueltro Niño hablaba Da» 
vid quando dize; quelos pobres,y.ne- 
cefsirados:(G) celebrarán fa nombre, 
Panper, € inops lardabunt. nomen tum, 
Pues porqué los necefsitados, y. no.los 


ricos? Porque es genio del hombre, 
(H) dize Dayid, dará.el Numen. las 


viétimas , porlo que ha: de recebir de 
fus Aras, Elrico,ó engrandeze quando 
fefteja, ó fefteja porque ama; el po; 
bre faluda porque necefsita: pues Í1- 
empre que: confagran los. hombres 
aplaufos (dize cl Plalmiflta) fon vnos 
pobres mendigos , porque nunca los 
eligen como buclos. para engrande. 


- zer fino como medios para pedir, La 


madre de los Cebedeos (1) adora, pe- 
ro pide..Adorans, Ú” petens. Difimulara. 
la villania de tierra,á no adorar conla 
períona, la dadiva. 

2... 19. Nofe eleva oy el nom- 
bre de Jesvs;para quedarfe en el Solio 
deaplaudido, fino para que fuba a el 
Trono de la Mageftad invocado, Pues 
Señores, efta que es groferia de nuel- 
tro definedro , es fettiva lifonja, del 
nombre delte Niño.Buelyo a el texto, 
Pauptr, Y inops, laudabunt nomen tuu, 


No folo los necelsitados,y pobres,han. 


de feltejar elte nombre, fino tambien 
los Angeles: pues como omite la So- 
lemnidad de los Angeles, y folo men- 
ciona la de los hombres ? Porque aun- 
que es quien lo efcrive David, es quien 
lo dize la Deydad: y tocante a! felte- 
jo demi nombre (dize elte Señor ) no 
es para mimayor aprecio la alabanza 
delos Angeles, lino la delos hom: 
bres. Pues los Angeles alaban , mas 
no mendigan; los hombres mendigan, 
quando alaban : y no ay para mi nom- 
bre mayor fiefta , que la que abre con 
la mendiguez del aplaufo , los diques 
de mibizarria. Noniega la folemni- 
dad delos Angeles , mas publica la fo- 
lemnidad de los hombres 5 por que es 
evidente fer aplaulode lu nombre no 
pedirle, y adorarle. Eftaba dudofo, fi 
era obfequio el adorarle , por pedirle: 
-pues fepan , dize la Mageftad ,que ha- 
zer el culto de mi nombre menfagero 
de fuplicas : Pauper , Ó ¿nops , esgran- 
ecarleá mi nombre las mayores ala- 
banzas. Laudabunt nomtn. 

A vn mifmo tiempo fefteja- 
ron ala Deydad los AÍtOS ) y le felte- 
jaron (J ) los hombres. Pero a el fef- 
tejo de los Altros le llama Dios ,4/a- 


mm F 
”. 


banza : Cum mc landarentefira 54aclde 
loshombres.; /mbilo. Erjubilarent Fiz 
lij Dei. Refide, entre la; Alabanza. y, 
Jubilo, efta diferencias quela A4laban 


A A 


za, es loor, que enfalza; elJubilo, es. 


no, 4nolibrartodo fu guíto en dar-. 
nos toda la pofsibilidad de £u Teloro. 
Adorandole, proteítamos fa grande» 
za; pidiendole , abrimos la puerta de 
lu bizarria: y aunque eltime el feryi,, 
cio de proteltarle Rey, aprecia mas, 
loque le motiva el dár : por que no 
pedirle, es violenrár nueltra cíquivez, 
el impetuofo raudal de fuinclinacion:, 
y mas eftima el mar ,. la mano, que 
rompe los diques, que la lengua que 
protefta fus profundidades. Por que 
Dios fiempre fera grande, aun que no 
lo digamos 5 mas no sé fi ferá Dadivo 
fo, finole pedimos. Luego aun que 


- nole defagrade el aplaufo, es. ir con 


la gultofa nativa corriente de fu ge. 
nio, hazer pedigucño nueftro culto, 
efta maxima tan del Ciclo, 
ronoftico Híaias , havia de valerfe 


«efe Coro. 4pprebendent feptem mulie- 


res(L) virum vnum,dicentes : panem nof- 
srumcomedemus. Vna Religiofa Com- 
munidad de mugeres clio denora el 
numero ( M) feptenario., aprifionan. 
do con lazos de fus almas a Chrifto,le 
dizen 5que para folemnizarle, harán 
parente la mefa de aquel Ampo5 y cl 
modo de. celebrar lu nombre , fera 
1VQ=z 


he 


K 
D.Ifidor::s ib. Erymols 
Er Hon abs re, Clemens: 
Alexardrin.Libos: Stro= - 
Maru. Cap. 8. milla 
werba: Requievit Do» 
minus. 


L 
I/asA. CAP. 4. 


M 
Brixiano f5mbol. £. 2. 
FLanret.qerb.Se rem, 


N 
Hslerio cap: 8. verf? 1. 
expofít.. 2. 47%. 4» 


Sylw- ira tom. 3» lib, 5. 
cap: 1. 2.152. fol..240 


P 
Sylucira vt fupra- 


Ex lingua A 
rivatio nominis hebrai 
ci. Videatur Eufibins 
Niremb. de. Orícine 
Sacra Scrip. lib. 6. cap. 
9. 


16 
invocaric para el alivio. Invocetar no- 
min tuum, Aufer -opprobrimn (UN) nofl 
trum. Nos efte nuetro calo > Pues 
aun queda mas profundidad el texto. 
Lo que quicién (0) noto: Sylveira; 
effas mugereses el remedio'de todás 
fus necelsidades. Aufer ópprobrima. Y 
para ello advierten; quefolo les bafta 
la invocación: del nombre de Jesys, 
Tantummodo invocetvr nomeñ thim.(PINO2 
men Jefu. Por que difcarricrón diferé. 
tas*(1firnombre no defdeña la folem- 
idad defus fimpruofidades”, quando: 
las acompañan nueltras invocaciones; 
lolo'con la invocación de fu nombre: 
Tantummodo inivocetur, le bafta A nuef- 
tras tolerancias y para libratfe-en vn 
todo de miferias.  Aufer” opprobriuim. 
Suba 1 el Cielo, dizen', elle nombre 
invocado ; quefolo con efe teltigo, 
fentenciarán nueltras congojas'á del- 

“No tiene logto la invocacion, 
fino la admite la Mageftad5 por que 
toda lu eficacia nace de fer admitida: y 
fuplica que elte nóbre apadrina, lleva 
con figo la impofsibilidad de repudia- 
da.Interpretale Jefus , Concefsiorde (0) 
nueftros clamores.Clamoris receptio.Y no 
pusde padecer el defmedro de vn de- 
Íare , quien lleva ya el S2, con elle 
nombre. Lo mifmo es pronunciarle 
la lengua , que apreftar las miferias 
precipitadas fugas: porque no fuera 
concefsion deinvocaciones, 4 cfperar 
el fuccilo las: penalidades. Leen en 
nucftros animos fus deftierrós 3 por 
que bafta el animo deinvocarle, para 
que brinde el Cielo, a impullos del 
aníia , lo que aun no ha articulado la 
lengua, APRA Z 

A nombrar , y circuncidár 3 
fu Hijo iban 4 el Templo las dos vi- 
vientes Lumbreras de la gloria. Mas 
primero le circunéidan: Mt ciremncide- 
retur , y defpues le nombran :Vocatum 
ef 5 por que preceder el nombre, ala 
Circuncifsion, era nombrarle, antes 
que hos favorecielle; preceder la Cir- 
cuncifsion , a el nombre, fué favore: 


cernos ,primero quelo nombraran: y 


antes que el humano labio llegue 4 1n- 
yocarle , ya fu Omniporencia fe ha 
defatado en mares de bizarria. Por 
que elta tan pronto Dios á la invoca- 
ción del nombre de Jesvs , que fe le 
haze tarde el tranfito de la intencion 
aloslabios , Y aísi fe dá par obligado 7 
folo con el amago de los pechos. 


pe + 


du ar o Eltylo ha fido de losfis 
etós ¿y aun es víanza de Principesen 
nueltros tiempos) gravar en los fepul- 
erós losnombres de los difuntos que 
allidefcanfan: Sube Chrifto Ala Cruz, 
y cuydan: de rotulár fu nombre. (K J 
Sefus Nazarenus. Depofitante en el Ses 


pulcro, y omiten: cl Epitáfro, Pues 
comofele pone en el madero , y no 


eiyel Sepulcro? Por gue: a el madero: 
fúbida darquanto pudo > quando lle- 
gd 1el Sepuicrolo havia: dado. todos 
y admite que le nombren > quando 
tiene con que favorecernos, mas no 
difpone, quele llamen Jesvs> quando 
no tiene que darnos. No fon los Epi- 


tafios delos fepulcros interefes delos : 


vivos, fi no' honores de los muertos: 
por que no los grava la mano , por lo 
queles puede dar el difunto. Por eflo 
admite efcrivan fu nombre en el ma- 
dero, y no:en el Sepulcro : por que 
en la Cruz era interes de nueftraindi- 
gencia , en el Sepulcro era honor de 
fu gloria5 y no quilo imaginaran cra 
la invocación de fu nombte , interefas 
do honor, para expresion de fus culs 
tos 5 fi no elguaze de fu Poder, para 
fublevar nucítros ahogos. Tan Podes 
rofo era en la Sepultura, como en la 
Efcarpiaz pero con efta diferencias que 
en lá Efcarpia, no podia el hombre 
dudar de fu Poder , pues vela lo cítaba 
dando todos en la Sepultura, era fadti- 
ble la duda, poreftár difunto 5 puesno 
me nombren Js vs, quando fe puede 
dudar de lo pofiible fino quando lles 
ed94dár quanto esimaginable. 
Sirva la Thcologia á tan $a= 

ada inteligencia. Es verdad , que el 
Cadaver de Chrifto , como inftru- 


mento de la Divinidad, aun €n el tri- 


duo de la Sepultura , nos pudo fran- 
quear el Erario de fus gracias , mas € 
si,fué incapaz, quando difanto, de dif- 

enfarnos ogafajos. En la Cruz eran 
todas fus coyunturas caudalofos ma- 
res de finezas » pues vean aqui la cauía 
de omitir en el Sepulcro el Epitafio, 

ue fe gravó en el madero: por que 
admite guftofo la invocacionde: JE- 
svs , quando pronto nos remedia con 
fu Divinidad, con fu alma > cen fu 
cuerpo, con fu vida, y con todos fus 
poros 3 pero eftorva que le nombren, 


quando aun que pueda favorecer con, 


Divinidad, y alma, no puede con to- 
dos fus fentidos. 
22 - Dircmas propio, Luego. 
que 


R 
Joan. cap» 19- 


Euca.cap, 23, 


1 
A 


AR 
Joan.cap. 19 


o 
D. Petrus Chry/0loz. de 
die Sanó.Pa/ch. 


Sicut fuit Jonas in 
ventre Cer trabas di- 
ebus , € tribus noZi- 
dus,fic er Eshus homi- 
nis incorde terre , tri- 


busS. Math. cap. 12, 


Z 
Daniclcaf: 9+ 


4 
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que cfpiro la vida , que nos libró de la 
muerte , hizo el pueblo algun amago 
de arrepentimiento. Percutientes (5 

pcttora fua. Pues puede fer, advirtió la 
Providencia, que como reparáron en 
el rotulo del madero, para execrar el 
titulo de Rey: Noli (T) feribere rex, 


.reparcn en el Epitañio del Sepulcro, 


para invocar el auxilio de fu dolor, 
Fuerainvocár la incredula frialdad de 
fas pechos, (X)dixo el Chryfologo, 
moftrarles fu cuerpo refticitado, Pues 


- no ayga en el Sepulcro veltigio de fu 


nombre.) para que no ayga ocafion de 
invocarle 3 que Í1 cs decreto Divino 
efte tres dias lepultado, (Y) lo mifmo 
fuera invocar por el nombre de Jesvs 
el auxilio , que obrar aquel cadaver el 
milagro : porque parece impofsible, 


que fi antes de tiempo le invocáran 
para el verdadero conocimiento ,an- 


tesde tiempole obligáran a refucitár 
para cl delengaño. Atropellára la efi- 
cacia de invocado , toda la immuta- 
bilidad del decreto. Pues praftiquen 
en el triduo otras invocaciones, que 
con la del nombre de Jesvs , era em- 
peñara el Cielo, á que abreviára los 
computos de lo decretado , por la 
atencion de tan Sagrado apellido. 
Grave duda de Expofitores fi 
a las fuplicas de Daniel mudo Dios de 
decreto , para acortár las horas de 
nueítro reícate. Ello es cierto, (Z) 
dize Gabriel, quelo mefimo fué abrir 
Daniellos labios : Ab exordio precum, 
que abreviar Dios el tiempo de la re- 
dempcion de el mundo. Septuaginta 
bcbdomades abreviata funt , vt confumetur 
Prevaricatio, (7 finem accipiat peccatum. 


Pues, feñores, abreviar el tiempo, de- 


nota, que otro decreto de computos 
eftaba antes difinido 5 por que no es 
abreviar el tiempo feguirlo antiguo. 
Pues quién dió a la voz de Daniel tan- 
ta eficacia, que obligue A la Deydad, 
04 aprefurar los figlos , 94 mudar pa- 
ra la preíteza decretos? La indultria 


- Que inventaron fus anfias. Exandi Do- 


; A > 

Josh. Martines Sili- 
tes Lrchiepilcop. Tolc- 
tanus. de Divino no- 
Mine Teo. ta. uni. 


CO. cap, 10 
e O 2. perto- 


mire... attendc,0 fac , ne morcris ... quia 
nomen tuum invocatumeft. Quia( A) no- 
men Yefu inpocarum eft. Oye > Señor, 
atiende, y hazlo quete pido fin tar- 
danza , por la invocacion del nombre 
de Jesvs. Deffea la redempcion , y 
afsi la pide por Jesvs 5 y lo mifmo fue 
percebiríe el ecco de Jesvs en los Cie- 
los, que mudára toda priefla lo de- 
cretado, para fatisfacez con puntali- 


dada el empeño 5 que no €s poísible 
efcufarfe el Cicloa la invocacion de 
efte nombre , aunque cueíte , O acele- 
rarde horas, ó mudar de maximas. 
Por que esmayor inconveniente no 
falir con fu empeño la invocacion de 
efte nombre, que no dezir , muda 
Dios , por el nombre de Jesvs, de dic- 


.tamen. No por que Dios mude de inx 


tento, Í1 no por que diferencia de mo+ 
do. Era decreto condicional: y mu- 
dan eftos de modos , á el afpeíto de 
los empeños. - | 
Ay en Dios dos decretos, ab 
foluto, y condicionado, y fue el pri 
mero condicionado,para q quedaíe el 
nombre de Jesvs atendido. El reparo 
efta en vna repeticion fuperfiva. crm 
adbuc loquerer , Í orarem... .Adbuc me 
loquente inoratione. Dize Daniel, que 
como todavia cftuvielle orando, y el= 
tando orando todayia , le concedió la 
gracia de fu fmplica, Pues (1 yaha dix 
cho, que aun antes de acabar deorár 
fe le hizola concefsion,para que buel=- 
veá repetir lo memo? Si feria, por 
gueaun defpues de muchas veces di- 
cho , parece impofsible el creerlo? 
Pues vér, que aun no ha acabado de 
pronunciar la invocacion de JEsvS» 
quando ya anda el Cielo 4 toda prielía 
abreviando los figlos, para condef- 
cender a lus defleos 5 fi es admiracion 
que pafma, esfelicidad para que mu- 
chas yeces le repita. Cum adhuc loques 
rer. .Adhbuc loquente. | 
2.23 Nose íi el Paraninfo da' 
mayor profundidad alo penfado, .4b 
exordio precum tuarum egref]us ef firmo, 
El decreto de que fe abreviáran los fi= 
glos (dize a el Profera Daniel) no fa- 
li0 quando eftabas orando, fino quan- 
do cítabas en el exordio.No es el exor- 
dio, oració, fino preparació para orar, 
Y lo miímo fue intentar Danicl la in. 
vocacion delte nombre , que con def- 
cender el Confiftorio a fu defleo. Por 
que es el poderio del nombre de Je, 
svstan raro, que bafta para la pofiefsi, 
on delos logros, la minima infinua- 
cion delos amagos..4b exordio. Por ef - 
lo (dize Gabriel) no folo vengo a no= 
ticiarte de lo que has confeguido: Heb- 
domades... abreviate: fino A dezirre, que 
ello esfaber defecar. Ve indicarem t:bi, 
uia vir defideriorum es.Porque deleo fin; 
invocar elte nombre, es vn apetitode 
necios; con la invocacion de Jesvs, es 
yy anhclo de Sabios. : 
C 2 A 


Si ego non abiero, Pa: 
yaclytus non veniét 
eS 
Joan. cap. 6» 


c 
Joan. cap. 135 
L 


Jóñin. Enp. 17. 


E 
1/aias , apud Divurs 
Paclum ad Roma. 
cap. Y 


Pp. 
D. Paulus ad Roma. 
cAp. 10, 


A feguir Dios. en todo vn mel. 


mio eftylo no huviera fingularidad de 


elogios. Necefiró el hombre de que 
Dios viniera vifiblea la tierra,y hecel- 
fitó de que hecho el refcates (B) fe 


reftiruyera ala Gloria. Mas para refti- 
tuisfe a la Glorias aguarda áque fe: 


cumpla la hora. scéces quia: (€ ) mente 
bora ejus vt tranfeat. Penit hora: (D ):cla- 
rifica flium. Para venir ála tierra; mo 
aguarda lo feñalado, fino queabre- 
via el tiempo: Hebdomades abreviata; 
por que para que buele ala Patria no 
empeñan los hombres el nombre de 
Jesvs3 para que defcienda a nueftra al- 
dea, echo Daniel por empeño efle Sa- 
grado apellido : Ne moreris , quiano- 


amen Jefuinvocatum iz y quando:no ay 
nombre de.Jesvs de por medio, efpe- 


ra la necefsidad A que fe:cumpla la 
hora'¿ Venit bora 5 spero en haviendo 
Jesvs invocado , no ay mas hora > que 
abreviar Dios el tiempoa toda pricllas. 
Abriviate. Por que es nombre, (£) 
dixo con Hajas ¿San Pablo , que tiene 


por nativa iexecutoria, aprefurarle Y 


el mundo los palos de fu dicha. Verbum 
abrevians. uan: : 

24 -—-Nofon fueros de la felici. 
dilatar. el remedio, haze mayor el be- 
neficio, Pues el non:bre de Jesvs, ni 
acelera, ni dilata : mide el buclo, pot 
lo que le. necefsita. Porque á el ecco 
de invocado, es.el paladar de nueítros 
guflos ,la pauta de. fus empeños, Di- 
ves inomnes , qui (EF ) invocant ¿llum. Es 
Diosrico (dize San Pablo ) para los 
que le invocan: -Porsque no hayrá 
quien invoque la dúlzurade fu nom- 
bre , que no configa , quanto necebi- 
te. Omnis enim que invdcaverit nomen Do- 
mini, falbvus eric. En nada que niagine. 


eldeílco , alegara falta el Teforo de 


invocado ¿por quea el menorimpul- 
lo de invocarle 3 Invocaverit, nos brin- 
da el Cielo con todo fi polsible.Dives. 

+ Loprofundo del reparo cita, 
en vna exclufion del Apoftol. No di- 
ze, €s Dios rico, para los quelo necef- 
fitan3 Ítno para los que lo invocan. ln 
omnes , qui invocant. Tan rico es para 


los quelo invocan, como para quen- 


tos lo neceísitan: mas parece estan 
rico, paralos que.le llaman, que Cs 
vn pobre, para losque quedan. Por 
que es lo memo invocar eblabio fu 
nombre; Quicimgue invocaverit, que 
fer santo lo que nos Hegaá dar, que 


es A 


had 





2 ORACION Mi 


como que llega +empobrecer: Es iras 
pofsible,.empobrecer la Deydad ; lue- 
go no franquea tanto lu bizaria, que 
togue la esfera de pobreza 2 Alsi: €s5 
pero tanto le obliga la inyocacion de 
Jesvs , que parece fuera defairar, fu 
nombre no hazermas de lo pofsibles 
por que folo venciendo impolsibles, 
parece quedaran fatisfechas nueítias 
invocaciones. AQUBTOL 
25. Quanto pidiereisa cl Pa- 


PS 
MEE 
TAO 


dreen mi nombre, fe os dará con -.- 


abundancia. Quidquid pebierttis Patres 
innomine meo (G) dabit vovis. Mirad, 
Señor , que es arreftada oferta, y cabe 
enla villania de nueltro barro, pedir 
impofsibles a el Ciclo; pues como le 
nos ha de dar, quanto podemos pedir? 
Quidqud petieratis. Por que parece no 


quedaba baltantemente ponderada la 


eficaz invocacion defte nombre, ano 
dezir; atropellaba para nueftro alivio 
impolsibles. Intima Chufto nueftra 
peticion en el Cenaculo,y pide Chrif? 
to.en el huerto. Pero quando Chrifto 
ora, dize, que fiespofsible, fele con- 
ceda , (H) lo que pides Si pofsibile efh 


Quando doétrina nueftro orár, no di- 


EN ; ze que pidamos pofsibles. , fi noa el 
dad ,la aceleracion. Muchas veces el * 


paladar de las voluntades : Quidquid 
petierdtis 3: por que para. con Chnfto, 
tiene cumplido el Poder de fu honor 
para nueftra baftardia , corria. peligro 
el hovor de fu Poder : y afsi ay impof- 
fibles para lo que pide vn Jesvs afligi- 
do, mas no ay impolsibles para yn 
Jesvsinvocado. Si hiziera diltincion 
de pofible , a impolfsible , pudiera lo» 
camente imaginar nueftro barro , que 
el merito deíte nombre no lo podia 
todo:: y mas quiere pidamos Vn1m- 
poísible, que no (1) que imaginemos, 
menos Poderofo fu nombre. E 

| Sobre nueftro Humanado 
Amante colocó el Judaifmo lu nom- 
bre. Smper ( J ) caput. Mas me perítia: 
do, que fué rrduftria de fu amor , que 
ardid de Ja maldad. Havia de pedira 
el Cielo por la jultificacion de los que 
le maltrataban. Pater dimitte ¿dis *(K) 
non enim ferunt , quid faciunt. Jultificar 
110s hombres quando cítan en la ac- 
tual complacencia de fos maldades, 
(L) aunque es poísible ; fegun la Pro- 
videncia abfoluras es de lo impotsible, 
fegun la ordinaria. Pues (ha de pedir 
(MIA el Cielo VA impofsible , medie 
entre Chrifto , y el Cielo, elle 0001: 
bresque eftando de pol medio el RR 


6 
Quacunque petieritio 
nomine meo. Vatablo, 
Sub nomine meo. Fhea 
philacz. Virtute nomi- 
mis mer, Syl priva. 1078 
5 1bi.q. 1. Ho 6. 


H 
Math. cap.261 


B 1 

D. Bernardia. Senf: 
tom. 2. de gloriofo no- 
mine Jefí. Articulo. 3a 


CAP. 2. 


y 
Joan. cap. 19. 


K 
Luta. CAP. 23. Vo 34 


L 
D. Thom. $: 28. de ve= 
ritateartez adi .oiata= 
tuy Salmant. tom. 6. 
traít. 15. de Jufiifica- 
vine Impii. dijp. 3» 
dub. 2. fol. 394» 1. 34 

M 


Iilisjam petebat venia. 
am, a quibus adhuc ac- 
cipiebar iujuriam. De 
Aug aradh.z 1. im Tonto. 


e, N 

Qlare Crucis titulus 
Lu per capui Xpti efba- 
 Exus, € mó Y manibus 
Potius,vel pedibas pen 
debar, ví facilius legi 
pofíer ab omn:bus? Di- 
vina eftordinatumPro 
videntias nam li blal 
phemiz,atque inChrif 
tum iyarie Divinam 
excitantes iram adCoe- 
lum penetrarent,Sanc- 
a su»um ipfum nomen 
Jelu eternam impe- 
trans  mifericordiam 
Priusevolarer. Sylveir. 
$002. 1. l;b. 2. cap.;-fol. 


239.2.42. 


Mater fupplicante, Fj- 

_ Jo interpellante,Patre 
Propitiante, Aroldis. 
arnoters. ¿n ¡lla wer- 
A:¿Muber eece fills € 
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bre de Jesvs, (N)aflegura la peticion 
de nuetro Dueño , venza cfle impof- 
lible lo Divino. Eftando entre Padre, 
y Hijo , el nombre de Jesvs > fibia la 
fuplica del Hijo, la recibia cl nombre, 
y falia del nombre,para el Padre.Pues 
pida aun que fea vn impofsible 3 por q 


fuplica que defde el nombre de Jesvs, 


paíla 2 Dios, fi no llegana confeguir- 
la, ferá por que Dios de Poder ablolu - 
to no puede concederla, 

! Hermofa categoria de inter- 
ceffotes tenian las humanas maldades, 
(0) dixo el Carnotenfe, Intercedia la 
Madre arrimada a el paribulo, € inter- 
cedía defpues cel Hijo Crucificado. La 
Madre pedia a el Hijo, y el Hijo pedia 
1 el Padre. Por eflo eltuvo el nombre 


+ de Jesvs entre Padre, y Hijo 3 por que 


e 
D. Thom. 32 P.q- 21 
art. vltimo ad 2, 


a 
, 1D. Plieron. Ep;/?. ad 
Bedibisr. q. 8.0 D. 

¿Llgom. ve fup. 


q EA 
Wígue 2d quadragefsi. 
Mun fecundam annum 
datum eftillis tempus 
Ponuentiz, D. Heron. 


re Videasmr. Slueir, 
he dE 


s 
Blocira ut fup.z. 106. 


a cftár entre mi Señora, y nueftroDue- 
ño, fino confeguian los hombres lu 
bien por medio del Mariano candor, 


apelárana el nombre de Jesvs5 fide. 


aqui no falia defpachado, quedaba que 
apclár a Chrifto; y lo que no configue 
elte apellido, no ha de confeguir todo 


va Dios Humanado. Efte efle nom-. 


bre el vitimo : para que fe entienda, 
que defpues del nombre de Jesvs ; no 


ay Tribunal donde apelar. Por que es 


elte dulze apellido de Jesvs, el vltimo 
empeño para con Dios, 
Sifotisfagoa vn reparo, llegó 


lá perfualiva a fu termino. Pregunta' 
la Theologia, (P) fiporla oracion ' 


de nueltro Dueño configuicron aque- 
los Judios la juftificacion de fis peca- 
dos» San Geronymo , (2) y Santo 


- Thomas, aficman, que apenas artica- * 
10 la fuplica el Fiador de nueltros de- 


lios , quando muchos millares de 
aquellos hombres , paffaron de la ef- 
clavitud de la culpa, a la hontofa li- 
bertad de la gracia. Multa que ffatim de 
Judeis millia credidcrunt. Pues [1 porto- 
doslos que le injurian ora, cómo para 
todos no lo alcanza? Es engaño dize el 
Maximo Doétor. (R) No pidió para 
todos aquellos la gracia, fi no el que le 
les concedicra tiempo de penitencia. 


Y afsi por efpacio de quarenta y dos ' 


años, ninguno de aquellos que le vl- 
' p - .. $ 
traxaron, murio. “Porque cómo cabe 


que Chrifto noló alcanze , fi pide por - 


medio de fu nombre? Era Chrifto( 5) 
dixo. Sylveira, quien articulaba la 
clauftula : Dimitrez pero era el nombre 


de Jesvs, quien hazia la fuplica. No-: 


quen Jefu imperrans; El nombre tenia las 


aCtividades,pero-le faltaba la vitalidad 
Alas voces.Pues yo le darésdize Chrif- 
to, á imi nombre voces, y verán lo que 
pueden [us actividades. Lo mecímo fe- 
rá falir mi fuplica del Sagrado de mi 
apellido, que confeguir con mi Padre 


quanto defico. - 


No eftrañen tanta cficacia,que 


esla caufal Catolica. Es el nombre de 
Jesvs, vna cifra de nueftrá Redencion, 
es vn compendio de todos los vitra-, 
ges , tormentos ,ignominias, falivas» 
azotes, bofetadas , y muerte de Cruz 
de nueftro Humanado Dios ; luego 
pedir por el nombre de Jesvs,es intera 
poner pata lu merito lasinvocacio= 
nes » todo elte amargo piclago de vl= 
trages. Puesfino ay para Dios objeto ' 
demas aprecio, illacion es precifla,' 
fer efte nombre el todo Poderofo. Por 
cílo dixé , quelo que Chriftonoal- 
canza ,por efte nombre [e difpenfay 
por que Chrifto es vn Dios Humanas 
do; Jesvs,quiere dezir vn Chrifto aZO= 
tado, efcupido , abofercado , y muct= 


to : y mas[e merece por haver baxa- 


do a el abyfmo de lasignominias , que 
por haver defcendido a el terrenode 


—nueítras milerias. 


26. O Relisiofo, Noble audi- 
torio! Sielecco de mis yoces noes” 
ya.entu pecho volcanes,fi ya no eftas 
enamorado de tan Podcrofo apellido, 
O aborreces tu alivio, d eresinfenfible 
tronco. De yn Gentil [e efcrive , que 
haviendo caido,ca vn profundo lago, 
(Tr) viendofe ya en “zozobras morta- 


les, por que la ignorancia del nadár le 


execuraba 2 inftantes , por la muertes 
oyo que vn Efpañol le dixo, invocafíe 


de 
Novarino Vinbra Vir» 


'ginea. lib. 42 D-1510 


fol 434 


cl duicifsimo nombre de Jesvs. Tan" 


ienorante eftabá el Gertil delte nom- 
bre como que la primera vez que la 
ora, craen aquella tragedia. En fin 
pronunció Jesvs; y a el punto fe hallo 
Ala orilla. No me admira el prodigio, 


fi no el efeéto, Meditó el Gentila la 


fómbra de fus ceguedades > climperio 
de aquel nombres y 4 el ver,que aque-” 
11d palabra havia fido la tabla de fu viy' 
da, quedó tan enamorado delte non 
bre, que cra perpetua voz de fis las 
bios 3 y Jamas que de alli adelante le 
nombraban con lu nombre, ni fe daba” 
or entendido, ni refpondia,fi no lellaa. 
maban Jefus, O confulicn! Que (1 fif= 
calizas nueltros delmayos » calificas: 
pedernal los Catolicos 5 por que 


-grcerle, y no amarle; 0 cs arclorárde” 


Cai £2190% 


X 
Major Dei miferi- 


£ordia oftenditur in 


negatione non conven 
smentium, quam in da- 
tone... Dat cum negate 
D. Aug. Apud Joan. 
Martinum Siliceum de 
Divino nomine . Jefm. 
fol. 155» 


v 
D. Panl. ad Corintho 
Ca. 12. 


Z 
D. Aug. ¡0 Pfalmo 
i30s 
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cargos, d proteftar infenfibles Os pe- 


éhos. Sino faplela Ko que ve la ex- 


periencia 5 hazed la experiencia , y ef: 
tara de fobralaf 
047 Mas ya el yelo del mun- 
do, difculpa fu ftialdad con vn reparo. 
Si es el nombre de Jesvs.tan eficaz,có- 
mo no.todo lo que fe pide por efe 
nombre ¿fe concede? O. engaño! di- 
zc Aguftino > (4) parto legitimo de 
fueftro delvario. Da Dios » quando 
niega. Porque negár lo que daña , es 
concedetlo que aprovecha. Mudo el 
pecado las faiciones de los roftfos,O la 
vniverfidad de los objetos. Nos bare- 
ceatryaca , loque es veneno, y bien 
que remedia , el mal que precipira.Pe- 
dimos muchas veces, y no fabemos!o 
ve pedimos. Nofotros regulamos la 
hplica por nueítro parecer , Dios por, 
la realidad , y fucle fer la realidad, de 
contrario parecer, que la imaginacion. 
Imperan los humanos pareceres 4125. 
voluntades; cltas, lasinvocaciones: 
luego 11 el diétamen yá errado.difpen- 
lares vn favor , nO condefcender a 
nueftra voluntad. Repetidas veces(Y). 
pidió Pablo á la Mageftad Divina, que 
Je librafle de vna moleltja.. Tér Domi- 
num. rogavi-» ve difcederes ame. Nolo 


á 


configue. Por que fuera, (z )obíervo 
Aguítino, caltigar a Pablosconcederle 
lo que havia pedido. Mas le le conce-. 
de, cono que le le niega. Imáginaba. 
Pablo era vtilidad.de fu alma eximitfe 
de aquella congoja, Y era engaño; por 
que en aquel padecer, le tenia el Cie- 
lo vinculada la mayor felicidad. ¿y lo: 
que en Dios parecio delvio, fue para. 
Pablo el mayor “agalujo. Pedimos en 
nombre de Jesvs. y nofe lograla pe- 
ticion. Pues más haze Dios. en négar- 
fea tanto empeño Por mirar a mueltto 
alivio; que en dar el sia el empeño de, 
efe nombre , aun que la difpenfación. 
de la dadiva no fea Jo mas fayorable. 
Por que lo fegundoses mita el que di», 
rán de fu nombre , 4 colta de núekicos, 
defmedros. Lo primetos €$ nO Heparar,, 
en loque dirémos , por cooperaralo 
que necelsitamos : y mas nos quiere, 
vien abandona fu fama por nueltra P 

¡cha, que quién á cofta de nueftra di- 
cha, folicita el blafonde fu fama... 
Muy baxo fuera el linage de. 
los beneficios » fi no faliera fu profa;, 
pia dela esfera delos ojos. Mientras 
mas nobles , fon menos perceptibles. 
Luego no esillacion de la eficacia de. 


t- 


. 


nueítros ruegos» perciban la concefo 

fion los Sentidos, Pide yn Enfermo 00000 
por el nombre de Jesvs convalecer de ? 

yna dolencia; no le conviene el con 
valecer, fi no cEno pecar.Dale el Cie- 
lo en pago de la invocacion , auxilio 

para queno cayga en Culpa. Pués mas 

fele concede, de lo que pide. Esina- 

polsible , que 1 cl invocar Jesvs elfa- - 

bio ,dexe de difpenfamos algun bene- 

ficio el Cielo. Pues que importa, que 

no letoqueel fentido, ft es prueba de 

mas calificado agafajo. No es emba- 

razo fca impofiiblelo que pedimos, í1 

es en verdad,lo que mas necefsitamos. 

O nonibre todo Poderofo ! O vnivet- 

(al afylo de nueftro barro»... : 
No fe hallará hombre, (4) di- Fdo 

xo San Agníftin, que no quiera (eLÍSS cor que mati e Feliz 

lice. Pues el nombre de Jesvs, €s EL D. Aug: de Civitate 

agente, de toda nueftra felicidad. Es Derio. 4.cap. 23. 

todo; por que todo lo alcanza. Es mé-, 

dicina de nueftras dolencias , (B) AÑ 7. momard. Ser. 15 

vio. de nueftras fatigas > Luz que nos. super Camtica» circa 

clarifica, Pan que nos. alimenta los mediar. 

cuerpos, que fortifica los fentidos: Re- 

parat fin/us, , que robora las virtudes:, 

Virtutes roborat , que acrecienta la feC=, 

titud ; Vegetat morés , que fomenta la. 

caftidad ; Caftas fovet afebtiones , Cs miel. 

enlos labios : melinore, melodia en. 

los oidos : 1n aure mellos , y alegria en. 

los pechos. In corde jubilms, Chrifto le. 

invoca » DioslercÍpeta , los Angeles; "proa 

le adoran(C )losimpofsibies fe le rio-; p. panl. ad Phitipens 

den y cobarde todo clinficrno le tes, sap. a» 

me. Omne gemflctatur Cerlefézum,terref- pl 

trium , Ú infernorum. Luego debe fer. 

el empleo de nieltros afeótuofos ar-; Pl al 

dores , fiestodo el lleno de nueltras ; 

felicidades... +. tara oblicuas. gol 
A Epilogue vn textolo difcurías. 

do. Señor, dize David, Ecclefiaftis., 

cos » y Seculares ¿ Religiolos» y Reliz ; 

gioías ,Nobles y Plebeyos » vendrán; 

ala Iglefia,a invocár con adoracionesy 

y celebrar con feftines,tU DOMDIE, Om. 

nes gentes qualeumque (0) fecifii venieno,, 

Cr adorabudt,Florificabani momen tum. 

Dixo David el concirko , pero expli E 

co el motiyo., Quen en magnus es tu, 0%, Leñtio Hebraa Squd. 

facieus wirabilia, (Ed Et faciens arduo= Maluenda. 

rum, cy O el Hébtco. Porque eres tán: 


erande, que cres folo > y tan benefico,. b 


D 
 Plalm.35. 


- que ficilicas en Nueltto fayor lO drg 2. oo 


duo, El reparo efíás, que no dizé que 
hizo, fino, que ella haziendo: Facienss 
porque no, ceflando las humanas in», 
yocaciones, no pueden celta la Divi,, 

Lui im...) -- » 0 e pas — 


> 


Canticor. cap. 1. 


G 
Verfsio. Apud Caftillo 
de Ornatu 0 vejtibus 
Aaron. fol. $5. illat. 


46. 


Nemo poteft dicere 
Teíus , nificin Spiritu 
Santto. 1. ad Corinth. 
Sap. 120 


DELDULZENOMBREDEJESVS. 3x 
nas liberalidades. "Dize que nos favo > dandónos por tu nombre "lo que ne: 
receá el invocar fu nombre : Glorifica- Ccefsitamos. ES E 
banc-nomentuim : mias no combenefi- > > Y tu nombre inimenfamente 
cios comunes, fino arduos: Faciensar» gloriofo!:centro de gracias, amor, y. 
duorim: porque fiven la Deydad ay. virtud: O momen glorio/lm, ( 1 )nomen gra- 
arduidades,es folo para vencer impofi-  tiofum, 0 momen amorofum , 2 virtuofum, 
bles: y Ala invocacion de Dios, fejal- por ti vencen ¿nueftros animos los 
canzatán favores ordinarios; ala del efquadrónes enemigos. Per te adver/ar?j 
nombre de Jesvs,fe logranimpolsibles _ fuperantur. Por ti fe perdonan los deli- 
vencidos... 120 tos: Pertecriminaredaxantur. Por ticos 

- Diré lo quele falta á el concep- bran la falud los enfermos. Per te infir- 
ro. Celcbrarán tumombre , pronoltica— mi liberantur, Por ti el atribulado halla 
David; Glorificabunt nomen HUM: pero. | la refpiracion del confuelo. Pep te patié- 
en dos puntos dividitá el panegirico,el * tes inadverfitatibus jucundantur. Tu eres 


I 
D. Bernardin. Senenf: 
de nonime Jefa. LO Mb» 
2. Art. 3. 64P 41M fine. 


¡éma de fu elogio. Quomiam magans es...: la honra de los creyentes: Tu credentivne * 


€ faciens arduorum. Lo que tunombre. honor, ta el Macítro delos que predi, 


te engrádeze; y lo que por tu nombre can: Tu pradicantium Doétor, tu refiiges "+ 
fe alcanza.Baxo a engrandezer 4 Dios - rio delos trabajadores: «Twoperanium ** 
defde el Cielo; y fube a el Cieloinvo-  roborator, a tu proteccion crecemos * 
cado. Engrandeze quando baxa , y al- impullos:Calore tuo dejideria inardefcunt, > 
canza quando le invocan. Puespor- fe logran losdellcos: Pojfulata Juffragia * 


que es nombre que baxa engrande- ¿mperrantár, contigo los Contemplati- 
ciendo 1Dios y: nombre que fubeal= «vosfe:engolfan; Inebriantur Contempla. 


canzando el deltierro de la necefsidad, tes, y los Bienaventurados fe glorifis * 


le'adorará, ( dize David ) vueftro bar- can. Glor:ficantur in Ceelefhi gloria trimn. 
ro: ¿Ladorabunt , y leinvocará nueftro fantes. Vén dul cifsimo nombre 4 la re- 
defmedro. Glorificabunt. Si efte no.es publica de nueftroslabios , y exerce 
el epilogo , de toda mi.oracion , poco .con.nueftro corazon'tus oficios. (]) 
nene que fuplir la propiedad. A O O O 


- Di6to,Señor,micatiño,loque : .  JefMveninomen dulce, 0.0. (> 
annno baíta para amago. Perofies Et cornoftrumtudemulce, 5 
blafonde tunombrelo inefable; Lin... Nobile frenasulum, 00 000 


duda que en nueftros deficos , libras el 


Eccleña in fequentia 


 felivitatis  *nominis 


Jefo. 


caudal de tus elogios. Voz es tuya(F) No ignoramos .nueltras.ienormidades; 


fer,tu nombre licor que fe anonada, . peromueltras culpas ocafionaron tus 
quando fe fianquea.Olemm effufum momen  Soberanias.Sea la pauta de nueltro ali- 


AER 


dia. Si franquearfe tunombreá el def- funtuofidad defte oblequio.(K)....:, 


feo demi labio; ha fido anonadar la 


ls 


Mageltad de fa Imperio. Anhelenlos.. .:.:Mulcum quidempeccavimas 
Serafines 4 fer del nombre de Jesyslo= .: .::- Sed parce confitentibus : -. 
able viótima:, en: el palacio de laala.. 4d nominis landem taz... 


banza , que el defmayo de losbuelos, ;. +: ¿Confenmedeliam. languidis, 
estrofeo delos atrios. Oy recibimos. Sl 


(1) fon inánimadas nucltras invoca;.. elas» 9 


«ciones:dadnos la gra l ¿E PO ; + 
cioride la fuiplicas Yerros fon; nueltras +. phassÓ regnas por omnia Jecula, 


“claufulas, fin tus concellos Mita ESrÉR AMEN, , 
de fer todalda: colta+ 41 COMO POr pu o 
“euenta nueltra fabrica. Paga, Señor PT A CR, 
“to nombre, lo que €níalz0 tu Trono. +“: SS a 


26d ora: 


Eccleña in Dominica 
quadraz. 


En 
D. Benardin. Sener 8 
[upra. 


A 
Georgias Pifides lib de 
POCA! dee 
Saréhi PP.apud Evfeb. 


Nirem. de origine Sacra 
Scripe.a sn .v/q.ad 3. 


Exechiel cap. 4. u.s6. 
Sume tibi laterem, € 
Seribes in eo Civitas * : 


zem Terulalem. 


Verba funt figna con. 3 = Me 


ceptuuim. 


Ecel een, capa : 


Picinells Mundo Sym- * 


bolico, de E 1.236 
NADA 


Afranomi conmuniter. 
Videatur Pater Sobre- 
cajas. Conc. de Divo 
Blafio. 


Novarinss citatos a Pa 
tre Martin Cabrera. 
ferm.var. ferno.23.fol. 
293- 

I 


Puram vitam , € que 
multi afániseratrepre- 
henfiom £c. Laurert. 
Suriss in vita D.Blafij 
Terral.apud Pierio Va- 
ler lid.44 f01.319. 

K 

Modo terram Ceelef- 
zem , modo terreítre 
Cotum Pyrhagoras 
appellabat. Pierio Va- 
lor. lib.44- +3 28. 

E 
Suriws in vita D-Blxfi] 
Sol mundi oculus ¿Cali 
anma.DiHonarinsPot 


sicus ; O Panfanias. 
BOM» 1. 


D. Ifidorus Hijpalenfs- - 


Pirbo: Luna. 
O 


Joan. Paulus Galuci- 
us Salrenfe. Theatro 
mundi O temporis, de: 
una. 
Pp 


Lawrentius Surims. vé 


fopra, 


ess cba NS LES Mec A aa 
6 OE oa lane cio EEES 
«DIIIIIIIII 0 IIIIIIIIIIIIÍA, 


na «DEL GLORIOSO MARTIR e 


O AN BLAS 
: em | an | A DJ qe | : | E PEPE 
PRONVNCIADA 'EN LA VILLA DE LA: MANCHA-REAL 
site. 2 patente el Santifsimo SACRAMENTO. * 


5: QVIPERDIDERIT ANIMAM SYAM ..s INVENTET E.4M.. Math. Capi 16. 
CARO MEA VERE. EST CIBVS'> ET S.ANGVIS MEVS (e, Joan. Cap. 68 


"SALVTACIÓN. 


—==1BRO ES:EL CIELO, Y CAPITVLOS DE ESTE 
WPN Libro, (4) dixo Pifides , los Aftros de el firmamento. Ca» 
Nil da Altro es vn espitulo, y en cada capitulo, eferivió con plu- 
1//J| mas de luces la Sabiduria, ('B-) los futuros fuceflos de ta Igle- 
A ) fia: Pues mal no he lerdo ¿en el Capitulo de Luna ,exa10 





fica: ALuna fiémindici fp os | 
02 Esla Euna, (F)obfervo Picinello, epigrafe de vn Santo. Antors 


y tal vez parece Cielo con ademanes de ticfra, Transformado en Sol (L.) vies 
ton A Bras los Tyranos. Es el Sol(M) clalma del Cielo: y defdeño el cucrpó 


sl 


DEL GLORÍOSO MARTYRS.BLAS. 33 
tionis, imple vninfenjáfque petitionem. Y como havian de hallar eo BLas nueltras 
Enfermedades toda fu felicidad, recogió la Luna todos los influxos de nueftra 
falud: para que no eftrañara la dolencia en el bofquejo, lo que teniade experi- 
mentar en e) prototypo. Es efle Aftro de calidad humedo, (2) 0-blando. De 


la mefma calidad (R_) fué nueftro Martyr , obíervó Voragine: y afsi fué Blas 


fu apellido , que no es otra cota, que : Blando. Blafíns , quía Blandus. Luego en 
el capitulo de la Luna , tuvo BLas anticipada fu copia ? Si con tan puntuales 
feñas ,fon ya evidencias las conjeturas... cal z. 
Sabido por el titulo, el objeto: vamos leyendo por las lineas de elte 
aplaufo . las Letras de aquel capitulo. No ay antorcha en la Esfera > que no le 
jadte de pura. Solo la Luna tiene ($) mancha. Pues quiérha puelto parente- 
fis de candores, 4 la nieve ? Dixeron (7) Eftacio , y Marciano; y | 


UAfpicit , Ó nivea faxum maduijJe Diane. 
Mox que imitate pium labtca Luna diem. 

Pero no es, (X)dixo Picinello > borron que le afea, fino lunar que le ¡Juftra, 
Ay manchis > (Y) efcrive Cerrano, que dán lucimientos alas cofas. Nil lumen, 
fideficir ombra. Luego para luítre de la Luna, deftinó el Cielo la hermofuta de 
la mancha. O pafino de la Armenia ! O animada Luna ! La mancha. dize en 
el Cielo ,lo que executa la mancha en el mundo. Vive vfana la Luna, por que 
le firve vna mancha. Elta Villa es la Mancha 5 BLas esla Luna: Soberana Lunas 
pero dichofa Mancha. : Un 

Mas en efta , que parece confonancia, refide vna no vulgar diferen« 
cia; En la Esfera eltá la Mancha en la Luna , en elta Villa eftá la Luna en la Man- 


cha. l 
fatisfacion de vna amorofa deuda, la que aparente difcordia. Eftáar en otro: es 
nativo genio del cariño. Porque mas efta el alma donde ama que donde 


e 


Trono el Sol. in Sole pofuit tabernaculum.Y esla razon:que eítuvo el Sol enChrif- 
tó, expreflando con volcanes,la amorofa penfion de lus luces.Re/plenduit... (4) 
fícut Sol. Y comio el Sol eftuvo en Chritto, tambien Chrifto eftá en el Sol; por 


- queá el yer, que le buíco el Sol para fervirles elige eltár en el Sol,para pagarle. 


Que cedió el amor el fueró de Soberanias, por el guítofo empleo delas cor» 
relpondencias. : 


- Difputan los Filofofos el origen de la mancha, que es hermofo lu- 
nar de la Luna. Vnos dizen , ( B ) fer la lombra de nueltro terreno , que como 
en efpejo, fe reprefenta en efle Altro. Pero mi Angel Thomas ( c) aficma, fon 
denfidades de ella meíma , no del todo penetradas del Sol. Por lo que mira a 
Ja tierra parece manchada, por lo que mira á el Cielo es lucida. Por que Mancha 
“dedicada tan del todo en acrecentar primores á el lienzo de mi Santo, le lla- 
marán Mancha en el mundo, por que le creen los labios de los 0j0s5 pero es por- 
cion lucida en la eftimacion del Cieloz pues quanto le examinan las Esferas, fon 
amplitudes diafanas. O Ltuttre Villa ! Oy haze el culto mentirofo.á el labio, 


“Manchas ay dixo David, que fon Luces.Sicut tenebra ejas (D ) ita % lumenSia du- 


da, que dízes lo que illuminas, no lo que te llamas. 3 
Nivel de mi Santo fue el madero de nueítro Dueño. Cruccm fuam (> (E) 


fequatur me. Tomo Chrifto la Cruz, ( E) para hazer de los medios para la culpa, 


“inftrumentos para la gracia.Pues oy la racional Luna de BLascumpleála letra 


halló toda fu gloria en vna mancha: 


.efía maxima.Porque Íi tal vez el vicio( 6) 
Dediffi macilam in giorza 112? Oy logra mi Sanro en la Marcha todo el lleno de lu 
gloria, Que no imirára los paílos, á no rranfmutar los Objetos. Sequatur mes: 


No efta 


autem non raro per aquas maris tamquam in Rigno Ju0 circunvebi. Puede fer copia 
mas 


anima. Y como anticipo en el Cielo la Mancha los oblequios, faritfice BLasen ...- 
Ja Mancha la deuda de fus cariños. Porque fieftuvo la Mancha en BLas,para obli=- 
“ garle con amorofos Jucimientos3 oy elta BLas en la Mancha , para defempe- 
har fu amor con beneficios. De Chrifto , (Z ) dize la Elcritura, que eligió pot ' 


ta fixo efle Aftro en fu globox( H) dixeron los Antiguos. Vili- 
tanfe Sol, y Luna. Tal vez Íe dexa verla Luna en los paifes del Sol, y talvez". 
“fe defcubreel Sol en los Teatros dela Luna. 12 currum solis: Lunam rapi , Solum 


e 
Theatr. Deorwm.lib.54 
cap. 2.fol. AS 


_Blafius,quafi Blandus. 

fuitenim blandus per 
dulcediné fermonums 
Jacob. Voragine de S» 
Blafio. 


A 
Plinio 2:lib. 2.CAp-4. 
N. 50% z ; 
Eftat.lib. 9. Thebajd= 
Marcian Capella:apud 
Theas. Deormm ut fi- 


pra. 


Picinell. lib. 1.8. 2234 


Abbas Cerbnzas , apud 
Picinel dib. 21:77, 


Aqui fe vé BLasenla Mancha, allife delcubre la Mancha en Bras: pero es | 


57) 
Laminas A e 


E hos 
Plalm. 18, : 


A » 5 : - 
Matth. 17. MAIC. 9% 
Luce. 9» 


ES 
Ápud Curfum-Com- 
plut. Carmelit. tom. 5e 
ac Calo. . 


a 
D. Thom. ibi. 


Dr 
Plalm. 138, 


Evangel. fefivitatis. 
F 


Vt vnde mors orieba. 
tur , inde vita refurge= 
ret. « qui in ligno ke, 
Ecclef: 


] y 
Esclefiaft. 47. 

eN 
Scarlatin, Hlyeroglif. 
€ Corde, > 


Y 
« Thextro Deormm ot. 
fur. 
Fidele de Encharifia, 
pl tribus iz locisa 


K y. ” 
Lawr entius Surias, O 
Ranlines , 12 UKA D. 


Bla UJijs 


de 10.122 DRACIO NoM: | 
mas viva del Sol del Sacramento > en plaufibles teatros de mi Santo? Luegolas 
«meímas feñas perívaden en la Luna, cl Ducño de fis lineas: hoy fc ha venido 
A cl defeubicrro cl Divino lucimiénto de aquel Ampo. -.- 

No fe recató efta verdad (1) 4 la ceguedad del Géntil, Levantaron 
eftatua ¿la Euna. Mas tuvieron por aprecio, ardiefíc vna antorcha en luma- 
no. Fogofa antorcha es la nieve de aquel (Y) Ampo. Luego previno la eftarna 
la luz de aquella Hoftia 2 No pudo falrár el incendio, á cl traslado. Con titulo 
de Luna cincelaba la Idolarria, lo mefmo que ignoraba; y no pudo falraren 
fin imagen para el lucimiento, quien havia de abiftitle en fu perfona para el 
quebranto, : 

6. Declare efte concepto , vna diligenciado Chrifto. Aparesefele 4 
Bras, cortas horas antes de padecer el Martyrio , y le encarga que con toda 
la pofsible prefteza (K ) celebre el Sacrificio de la Mila. Y a el verque BLasÍe 
tarda 5 vna, y tres veces felo intima, Jnipfa autem notte , Chrif2us Jibi ter apparnis 
monens, vt Sacrificium offerres. Inftaba el Martyrio , y quifo afsiftir en el cuerpo 
de BLas Sacramentado. Pues fi no necefsita aquel Ampo de efla afsiftencia pa- 
ra fostalecerle , 2qué tanta inftancia, por acompañarle? Es el Sacramento 


- Antorcha 5 y con antorcha le labraron a la Luna eftatua. Y ne viniera bien lá 


Pawli 2. ad. Corintios 
cap. lo 


M 
Curf. Salmant.top2.11. 
grait.22.difp.-d:b.6. 
cum communiTheolog- 


SanétusOdon in hymn. 8 


Enchirifiz. Enfeb. Ni- 
rember de Oricine Sa- 
Era Seriptisra. Le. «CAP» 
3 4. Silueira tom.5.lib. 
Y. cap. 3-9: I$+ 


O 


Toaxg. 13» 
P 


Matth. 26. MAJC. 14» 
Jorr, 13. 


¡5% 
Ve fupra» 


Y 
Scarlatio. Hi. rit. ob- 

fervas. O confuct.Moft. 
de Manu: f0B. 1»fol. 
207» 


perfona con la eltampa , fi quien afsiftioa la eltampa, no acompañarala perfo» 
na; Es diétamen Divino, (L) que el compañero del quebranto, debe ferlo 
para el culto : y como havia fido Conforte en las Aras, fué preciflo lo fucflc en 
las penas. O quilo ferlo en las penas , para tener derecho 3 eftas Aras. Por que 
acompañandofe el Sacramento con BLas , para la acervidad dela anguítia, des 
bia acompañarfe BLas con el Sacramento, para la folemnidad de lu Eicíta. 
Padecidos yá los vlirages del Martyrio,confagran los Serafines perenne 
fieftaa Chrilto en el fumptuolo Templo del Ciclo. Y es la dudas (1 en tan 
plaufible fiefta afsifte parente c£ía Hoftia > El comun fentir de Theologos ( M) 
es , que no (e inflituyo el Sacramento para el Impyreo. Pero no falta quien día 
a, (Nyfe llevo Chrifto con figo el Pan Euchariftico, para que le acompañafle 
en el feltejo. O yá para premiar con la viíta de eflos Accidentes, aquellos fol. 
tejos; O por hazeries los Cortefanos la gracia, de acrecentárles la glorida 
Convengo en el fuceflo , pero no en el motivo. No admite efe Sacramento 
vifta permanente, y clara : luego lc esimpofsible glorificar por premio cn la 
Esfera. Pues para qué aftifle en aquel culto efe Ampo? Yo digo, que no es 
por hazerlesa los Bienaventurados cíla gracia, fi no por pagarle a cl Sacra- 
mento ,lo que le debe de juíticia. 

7 Celebro Chrifto en la vitima Cena (0) el Sacrificio de la Mila: 
donde recibiendofe á si mefmo Sacramentado , pafsó a cl Huerto, (2) llevan 
do con figo aquel Ampo. De modo, que antes que fe corrompiellen los acci- 
dentes Eucharifticos, teltificaron las mortales agonias , padeció en Gerfemani 
roda la acervidod de fu Paísion. Luego afiftió a la Humanada Deydad el Sa: 
cramento , en la paleftra del Martyrio? Luego debe acompañarle el Sacras 
mento enla eternidad de la Gloria, file acompañó el Sacramento en la aceks 
vidad dela pena 2 El mefmo afiftir a efle Prelado Eclefiaftico en lo pencío de 
la agonia, fas adquirir derecho para lo plaulible de fu Fiefta. Por ello advierte, 
(9)queí recibe el Sacramento para £u Paísion afrentofa, tambien le ha de te: 
net, y recebir en la Esfera.Donte bibam ¿llum in regno.Ror que fuera notorio delai- 
re, folicitar la afsiftencia del Sacramento para las acervidades , y negarle la 
concurrencia en los placéres. Siga, pues, BLaslos paflos de fu Dueño : Segua » 

el que BLasle reciba Sacramentado : Monens, ve 


tur me , y folicite efte Dueño») | : 
Sacrificinm offerrer, que quiere fer en fu Fielta luminofa Antorcha de fu Efltarua, 


quien quiere ferle en el trabajo» infeparable compañero. Sícus focij pafsionim, 

fac eritis , Ú confolationis. 

g Dare fegunda vifta a la eftatua de la 

mi Santo. La vna mano , dixc , ocupaba vna an 

levantada 4 el Cielo. Levantár 4 el Cielo la mano , (R gue: 

geroglifico de la falud. Nose , 41 y tener el Gentil luz del Ciclo, pudiera cla. 
2 el vivo! En la mano tiene la imagen de Bras Ci 


Luna, bolquejo peregrino de 
torcha, y la otra mano tenia 
) fue en la Antiguedad, 


celár masa | frada la falud. Efta 
en íu mano rodo nucítro alivio, Alcapzo Bras de la Mageltad, el que dea 


E] 
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“Tas enfermedades (5) cedicflenala yoz. de fusinyocaciones': Omnes perzrioizos 


cor implebo propter te , Atblerami5 luego feñalala elevacion de-la mano. la 
conceísion del Ciclo? Yo tenga, dize la: eftatua la fombradel geroglifico; 
pero en otra fuperior Lunafe hallará la realidad del remedio: 0000 0 

; Por.epigrafe de lafalud, pinto (¿T )Picinellovna Luna: con eftaletra. 
cum plena cecatur. Esfuluz abreviado concepto de Bras : y.afsi defvanecen fus 


- crecientes cl fatal defmedro de nueítras menguantes. Elicafo:es, dize Picinello, 


” 


quefi la: Luna es nacional afpetto de la falud, es por quele cicea la inundacion 
defu llama. cum plena cecatur. Vifta tiene efle planeta, por que fe formo para 
eftampa, Nose , fi fe havra notado el modo/que FvorBrasenpie dir la gracia 
de fanidad. señor (articulo la piedad de lus entrañas.) concedeme la gracia de que 
sodos quantos invocaren m nombre , confzgan quanto:necefsicen: Puesmo; hara diftin- 


cion de jultos,á pecadores 5 de. mundanos,avirtuofos > Talwez rogó Chrifto 


(x)1 el Padre por los virtuofos , advirtiendo que no.pedia:por. los múndanos. 
Pro cisrogo ¿non pro mundo rogo. Pues cómo no figuc el Difcipalo: el rumbo del 
Macltro? Por que eftaban en plenilunio las lnces.de fu amor. Convitta diftin- 
guelos fugetos el aprecio , fin vifta abrazamos los objetos:2.bulto ; -y.no fue 
Luna con vifta , que'haze diftincion de perfonas; para el lauro de fu.abogacia 
fi no Luna,a quien la creciente de fus rayos cego, para pedira bilto portodos. 
Cum plena cecatur. Es BLasla Luna, es Chrilto el Sol, y:no:es deldoro. del Sol 
exceptuar del favor de los dias, a las noches 5 pero es genio dela Luna ¡lmi- 
nárlasnoches, y los dias. Cumplena. ¿00.0 9D 200610110 Eat 
9. Lo meímo es enla Luna ( V) acabar de crecer,que empezará mo- 
rir. Pues en creciente eftaban en BLas,(Z ) dixo Raulino ,1las piadofas fogoft- 
dades de fus luces, quando pide fer vniverfal medicina de.mueltras enfermeda- 
des. Por efío quando Chrifto pide por-algunos, BLas pide por todos. Porque 
es el plenilunio, (.4) enfeña la Aftrologia, afpeéto de opolicion con el Sol: y 
no fuera Bras Luna llena para fanár,a no tener afpeéto contrario en pedir, Per- 
mitiendo el Cielo encontrados afpeétos , para quele tributen por Luna, los 
merecidos elogios. Para todos (B) nace el Soi. Pero fabe el verdaderó difimi: 
nuir el lucimiento de fusinfluxos , para acreditárlos quilates defiss Altros. No 
“puede la Luna lucir, (C) fin fanár + Cum lucesefrigerinm : luego fi Lana quando 


llumina, debido fué el geroglifico en el bofquexo; y.en BLas para con el Sol, 


el afpetto de opoficiones , calificarfe Luna con plenitudines. | | 
 Tresfemblantes tenia la eltatua : por que tres cabezas rendian honori- 
ficos cultosá laimagen de la Luna. Quia ef? trium-capitum (0) ideo triformis 


appellatar. A-que añadió Horacio. (E) 


_Certa ter geminis tollere honoribus. 


O'Imagen delamejor Luna ! 'Si en tres Prelados , Clerical, Religiofo, y Civil, 
regiftra tu honor tres Cabezas obfequiolamente tributarias ceda á el reípeto 
lalengua , fi es la propiedad quien habla. Dela imagen de vn Marryr, (7) dixo 
la increada Pluma, que tres cabezas havian de fabricar fu Corona. Coronaberis 


(6) de capite Amana , Samyr , 7 Hermón.. Eraimagen, a cuyo original firvió la 


Luna de traslado. Pulchra ( H) ve Luna. No es acafo efte obfequio, li cltavtan 
de antemano el pronoftico. Labran la Corona montes eminentes : mas propio 
fuera le texieran la guirnalda (1) fragrantes flores. Peromal difcurro. Sonidos 
"montes (] )los Prelados, dixo el Charenfe : y tres montes que le Coronanfon 
“tres Prelados que le obfequiab. Todo cl Ciclo fervia de cabeza( K.) 4 la eftarua 
de Serapis. Mayor culto fombreó la idolatría enla Luna, 11 fon las Prelacias 
(2-) animades Esferas. Para palmar 4quantos mirában fu moldura, (M) gra- 
varon en la eftatua de Palas la cabeza de Medula.. O Sagrada Imagen! Sitrj- 
-plicas las cabezas; cómo tus coloridos no han de fer cobardía delos labios? Si 
no es que diga 5 que fi fué la cabeza (N) epigrafe de profperidad:, falud y lo- 
-gro3 tavo la imagen de BLas tres cabezas : indicio de-que por fusinyocaciones, 
“havia de lograr nuefta falud profperidades. | RE E 


10 Vitimo primór de aquellas fombras ycra tenerla eftatua dos Alas, - 


A dos lucidas Alas (o) dio va diferero elte lena, ¿Quisfeins in fublimi.-No 
wiilsisl A E OS - Y . 
con- 


S 
Surias , O Ranliays in 
vita D.Blafi. 


Picinell. mundo (ym- 
bolico,lib. 1. 323» 


Joan. cirp. 17- 
e 


Minuitur in cófumma- 
tione. Ecdejíaf?. cap. 


do ps 

Cnm decollari jubere» 
tur,oravitad Dominú, 
vt quicumque pro imfir 
mitate ejus patrocinia 
imploraref, exaudire- 
aurEt vox fatta cft de 
Carlo, quod fic: fieret» 
Raulinss im vita De 


.Blafif. RL ds Ea 
aji). pa 


Plenilunius dicitur af 
peétus oppofitionis, 
quia reáe cx adverío 
xelpicitfolem, Argalli, 
tom. 1. de Luna pleni- 
lunio. Vulivs Firmicus» 
O Galmins. 


./ 
ui Solem fuum oriri 
facit fuper bonos , $ 
malos. Matth. 5. 


Picincl. mund. (ymb. 
TOM.1.CAP-8. 2.304» 


Orpheo , im Argonant. 
E 


Borat. comment. 4 
Lambino. ibi. lib. 1. 
Oda 1. . 


e 
Aísiftia el Prior.de la 
Parroquia , y el Prior 
de Jos Carmelitas Def 
calzos,y elCorregidor. 
Canticorum Sponfa 
Martyris €/t imago. 
-Hoysler,pluribus in lors. 
Expoft. de anima San- 
a. 
H 


Cantic. cap. 6. v. 9. 
/ 1 


Coronemus nos rofis. 
Sapientiacap. 2, 


Hago Card. tom. 6. fol. 
144. : 
K 
Pierio Valeriano tomm.t. 

ol. 225.Listera E. 


L 
Clofaw Ordin. Lyr2 , Y 
Hugo verb: Calum. 


Owvidius in Ibim.Pierio, 
tom. 2. fol. 227. littera 
C. Cartar, fol. 256. 

mn E 


Pierio Valerjánoibi.fol. 


226. lietcora CC. E * 


Ciibértas mud Pica. 
mundo fymbol. lib. 4 
24. 660, 


P 


Ifuias cap» 13.0. Ya 


Q. 
Olcafler apudDidasim 
¡Cafiillo. de Ornatt» 
Ur vefh. Laron. ve 37* 
g: 28. fol. 398» 


KR 
105. Idem Caftillo ex 
Olcafiro. S 


Picinell. mundo Symbol. 
mero ; Rofa» 


, FT 

D. Greg. 33- Moral. 
cap. 29» D. Bernard. 
Homil.. 3. Super Miflus 
eft. 


Xx 
Ranlinus. Voregine. O 
Surius, Ae D. Blafo, 


v 
Heron. Ca): 44- 


Z 
Hyer emm: CAP. 44» 


A 
Hserem, cap. 7. v. 13. 


B 


:D. Hitromym. in Eze- 


“ehiel. cap. 21. D. Á4Z> 
in Pjaloñ 89. 1H :g0s 
om 5 2 Danidh. 


do ertor ! No les vino la defgrac 


A 
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condefciende nneftro buelo A'Solios pequeños litiga Magehuolos tronos. Su 
alvergue tiene nueftto anhelo allá enlas vezindades del Viympo- Por queá 
no colocar a el Dueño que fervimos, enla inaceísible altura de los Ciclos 3 des 
encráran nueftros movimientos el noble bolcan de fos impulfos. Alasfom» 
ue han remontado Brasa el fumpruofo: trono de eftos aplamfos > Jas finas 
emulaciones de dos nobles Mayordomos. Sirve el Alaa fu Ducño, para elevarle 
2 Joalro. Y tanto le han elevado eftas dos que le haze inimitable , lo inaceÍsi- 
bie. Deprimorofas Alas (P) formó la Providencia vna Campana, cymbalo 
alarum. El metal dela Campana, era el ligero buelo de la pluma, Por que el 
buclo de la pluma eterniza., el metal de la Campana vocéa : y ay Alastan no; 
bles, que el ecco que publica lus volcanes ,es pluma que eterniza lus blalones. 
Lo que llaman 414 los Latinos, (2 ) llaman Corona los Hebreos. Luego, 0 tie- 
pe BLas con eftas dos Alas que le remontan , dos Coronas que le enfalzan 50 
ha fido labrarfe:asimefmos las Coronas, fervir A Bras en el empleo de Alas. 
Diré maspropio. Elta voz Corona , le articulan Sis, los Hebreos, (RJ 
queigualmente sgnifica ,w4/a , Flor , Y Corona, Es la flor, fymbolo (5) dela 
eternidad. Non perio odor. Y las quefon oy .4las , que fublimando Coronan fcn 
Flores, que exalando fragrancias de devocion fe erernizan. Por que buelos tan 
fervorofos: afleguran en el Impyreo de las prolperidades , fer Flores oloroÍas» 
que finérifiquen diademas. Flores, y Cororas, fon las alas 3 por que Coronas» y; 
Flores, (1) dixeron San Gregotio , y San Bernardo , fonmyltica cifra de quica 
efpera por manos de la retribucion , todo genero de bienes. Y como havia de 
haver Coronas > y Flores que fuetlen Alas para. merccerles,huyo «(as , que fuc- 
ron Coronas > Y Flores , para aflegurarles, AO Cs e] Dosis 
11 En crueles prifiones eltaba mi Santo, (X) quando vna piadola 
muger tiernamente compaísiva le ofrece vnos panes, y le enciende vnas luces. 
Y A el yér piedad ran tolicita, le dize el agradecido Martyr ; O miger caritativa) 
Efe que me bas brindado alivio , repicelo todos los años enmi obfiquio. Que yo te afJegís 
ro, queta, y quantos me ofrecioren femejantes viébimas > les colma e de bienes y Celeféian 
les bendiciones Jus cajas. Mulicr im hoc babituperagemeci commenorationtm , Ú* indomo 
tua non deficier omne bonum. Sed O figuis te boc modo imitans , Mel peregeril commemo= 


rationem, babibzr a Deo mco perpetumm donum, 7 benediétioncr emnibus dicbus vitefut.. 


O dicha ! Si el Pan de efiamela, y luz de effas anrorchas ,aflegura la palabra», 
con la repericion de la viétima. Oid ahora lecr.en la Luna clta plana. ' 
"Reñidosfignos vieron en dos: ocafiones eb cafa dela profperidad los 
Hebreos. Enla vna, abundan en bienes. Saturati fumbs (7) panibus 7 bene no- 
bistrat. En la otra, perecen de hambre. Indigomus omnibus , (Z)Ú fame cons 
Jfumpri furmus. Y es la razon «que en la ocalion primera , folemnizaban a la Luz 
na, oftceciendole fus rendimientos, luces, y panes. Patres fuccendunt (A) ¡gnm, 
ú-mulieres confpcrgunt adipena, vt ficiant placentulas regone Celi. En la fegunda, 
Havian cellado delte obfequio. Y fué lo melimo oftecer luces, y panes » que 
abundar en bienes ;ceflar del apleufo ,que empezár el delimedro. Porque del- 
dela melma hora ,dizen , que dexamos aqueilas viétimas, nacen Cn nucitro 
parslas miferias. Ex eo autem bempore, qu0 ceffuvimas facrificare regine C eli, Ur les 
bare ei libamina. Lues bolvamósa ofrecerle panes , Y luces; que es impofsible, 
quehaziendolo todos los años » dexe la Luna de colmarnos de beneficios. Fa- 
ciemus ve facrificemus rigin2 Celi, O libemuses l104mina ficus fecimas. Delgracia- 
ja, por la omifion de la oferta, quando la mef- 
“ma oferta les ocafiona la defgracia. Palso el impulfo la raya del refpetos pues 
Jo que havia de fer Dulia de vnas fombras, fué idolatría de fus almas. Paflaron 
A venerár por Dios la hermo/a eftampa de Bras: y alsi acertaron co la imagi- 
nacio nde los logros, aun qué erraronla verdad de los objetos. Por que ofie- 
cer ala imagen de BLas panes» Y luces, comoa Deydad, es prometerfe bienes, 
pero con errores. Orrecerle efle mefmo obfequio, como a Santo, es felicitarlo 
en dichas, con permanencias, Nor deficier omne bonum. >. A 
20412. Ala ,Corona, y. Flor , (B) cra el pueblo.de Iírracl ,dixeron San Ge- 
rONYmO » San Aguítin, y Hugo. Corona, Cn la Soberania del Imperio. Flor ,en 
Jaipreíteza delo marchito, Y .4l2, Cn laligerá yolubilidad de fu animo. Y Alas, 
gue facrifican ¿Bras , my luca Luna dela Iglefía , esplendida mefa de pao y 
se ucido 


E 


ús 


Or; enes > 
THS; A im Catena D. 


re 
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lucido Trovo deluces : Succendunt ¡gnem facientes placentulas , Kí confunden log 
vapores de la idolarria fus fragrancias , ferán Coronas, que fé marchiran' en 
Flor. Si diftingue la piedad de la fragrancia , el vapor de la malicia, lerán' Flores; 
que corone la melma profperidad. Sarurati fugmos, Et bene nobis erir. In domo tua 
non deficitt omne bonim.  MEBTES - EE ENERO RIUSNIRS 
"Vi defde las fombras de la eftatua, las luces de efta Fiefta + permitanies Cc 
gue profiga leyendole enla Luna. Pero'pregunto, es.oy dia dela Luna, Odia Aquel año era el dia 
de Bras? Oy Lunes ('C ) es dia de BLas, dirá el pueblo. El Lunes es dia dela A 
Luna, (D) dize cl Aftrologo. Nadicignora-que'es acafo 5mas mucho tienede q009.Panl. Galo. Ara 
mylterio. Dia es dela Luna, el que es dia de Blas: (1 para delineara Blas, tirO ch goli. Es communiter. 
€iclo los rafgos de la Luna. Viñas melmas luces firven á los dosliminares por Fem er 
que no fueran tan parecidos, á no fer comuneslos tronos. >: EDO a 
== 13 Perfiadido que Blas'es Luna dela lelelía, o para clarificar nueftras 
tinieblas, o para aliviar nueftras congojas; hallo, quelo que imagine elogio; 
le defeubre el reparo definedro. Tiene la Luna'el feo borton de las menguan= 
tes:: luego no puede rayar la fy mbolización de [as luces, donde nunca menguó eS 
el caudal de los ardores. Peroreformo la voz. Los grados queradelantalaLus ..B 
pa para menguar, ( E) enfena la Aftrologia , fon paílos que da para acercarfe 2: ARE dr 3 
el So!.: Quanto mas vnida con efte planeta, elta en mayor menguante la Lu- csR as | 
na: Pues menguantes tuvo , quien tanto fe vnió:con lu Dueño, Que no es def» 
doro ,recatár refplandores > f1 es vítira del recato, tan nobles vecindades. 8 
No menor enfafis abrevia la menguante dela Luna, (F) oblervo Salo: pls CAR: 43 uz 
fon. Se difminuye; quando mengua.Minuitur in confumimatione.Pero en lo mef; 
mo que diíminuye, fe engrandece, Crecens mirabiliter ¿n confummatione. Quando 
mas abarida con Jas vulgaridades de menguada ¿cha masclevada lu loberania. 
O myítica Luna |! Menguantes haviasde tener”, fi yo te havia de elogiár. Oy. . 
crece tu elogio : Crefténs , por que oy te faluda mi labio. Mintitur. Mayor esel 
refplandor de tu alabanza , quanto mayor la ineptitud de mi retorica: [1 lamas 
yor diftancia de el polvo, esla mayor altura de vi Atro, ze | 
4 Oytres de Febrero (G) cumple años, que abrió Noé la claraboya: G 
de el Arca, para que falicfle a cfplorar la: tierra la paloma 3 quien traxo cn'el+ Nicolaus Casinos. 
pico vn preciofo ramo de oliva. Eftaba el Arca(H) en vno delos montes de: PK Febrero. 
Armenia. Super montes «Armense. Monte de Armenia fué Blas. El Arca, (1). Gon. cap. 3. v.S. 
dixo Beda, es vn Sermon, que late retirado en el pecho, cauto de el precipicio, AAA 
en el labio. Arcadiluvij doftrinaeft in corde. La oliva quetracla paloma; (J) A > tao 
ón A gracia , que nos dif; to pt . de oy queá viftadel animado monte: to verb. Área. 
e Armenia , ocuparecelolo el mefmo fitio mi Panegyrico'; Incorde , trayga : 
Maria la oliva de la gracia, para que las encarceladas Sota > CORBERA shares dan 
-cida libertad deretoricas. Dn la fuplica ala Paloma , para que me tray-= ¿efol. 20.5n feria. Af 
ga cl graciolo ramo dela oliva. Avegraria plena» y - Sumpe, quiet 43.abja 


: lomis Abbaris, 


QUI ENIM VOLVERIT- ANIMAM SY AM SALVAM FACERE , PERDET ELAMi 


Qui autem perdiderit animam fuam ,inveniet cam. Matih.cap, 160 
INTRODVCION, 


e L Norte de el Evangelioses antes que fe pierdala falud. Luego tea 

> enfermár para fanár , y faz nemosoy vnos fanos, que encuentran 

nr para enfermar, N, por que fon- la faludcon la enfermedad ; y ynos : 
vnos enfermos que fánan, y fanando enfermos, que Configuen nueva enfer. e Si 
enferinan. Oygan con Origenes (.4) medad , Con la alud > Vna dolencia, 
leer 4 Santo Thomás el Evangelio. que configue la mejorja : Qui perdide= 
Los que deflean la falud > la pierden: rt falutem mveniet > y vna mejoria, que 
Qui enim volucrit falutem fuam falvam fa- trae con figo la dolencia, saturem, fal 
ccre, perdet cam, y los que pierden la vam facere , perdet. Pues Señores, ó de 
falud , la ganan. Qui autem perdiderir elte Evangelio copig'Bias el idioma: 
falutem fuam, inveniet cam. Anheclospor de fus prodigios; ó en el libro de fus. 
confeguirla falud, no eftán fin enfer. prodigios , fé lee Gn diftincion efte: 
medad ; ni tiene lugár la enfermedad, Evangelio, me Gto: 


vigo E 
Surio. (* 
mita D. BIafip. > 


é » 
€ 
Tdem. ibidens 


T mad 
4 


- enternecido mi Santo» .(:B') pucfta la 


¿” R 


1 


Raulino. in 
_ pa r 


t 


a 


. F 


muger 3 yn hijo fuyo.) a quien vna ef- 
pina.que fe le.havia atravelado.en.la 
garganta » O le havia defpojado del vi- 
yir, o le acelerabailos inftantes,de.cf- 


pirar, 


mano enla gargapta de el Niño, vien; 


do que la fanidad de efte, era corto:cÍ. 


guazea fu caritativa piedad, prorrhm- 
pieron en eltas vocesíis volcahes.Oye, 
señor, mis fuplicas.X.mo. folo la:efpina, 
guefufoca a efte niño, fi mo-quantos impoca- 


ren mi nombre, para el remedio de femejan-: 


te accidente. te pidofea lo memo pronun- 


= ciar: ¿Blas ,: lalengna: del. que. me invoca, 


que'huirla efpina dela garganta, que mal- 
trata. O prodigio? Defvanecele.te- 


3 pehtinamente la elpina,telpira alegre, 


" levantafe fanosel que todos reputaban 


por: muerto. Repite Bras lasÍbplica 
por; la extenfionde la gracia. y. 4 el 


dr mt. M1 A A e E y) FAT + ERES 7 ro. Tre Se 
> PON”: 0 : 7 as ¿xk Ñ i- Y FE A E 
vid cuizxw LL »ts Hd : A a os AAA A 0 PE SS A 


:, ma cl alma layida. , ¡queafirmaro los 
-«graria.falud- la garganta. Pues en el 
animado Cielo de BLas., reftaura la 
carganta, la falud perdida. No. es yna 
mefma'cola, fin diftincion alguna, las 


unto. defciende del Impyreo Ja Ma--vitalidades de chalma ,y;en la gargan, 


geltad de Chrifto, en Trono de luz, y. 
ledize a Bras :Valerofo Soldado, querido. 
mio , te doy mi palabra , de que quantos 3n- 
ocártn tá nombre en la congoja de t/pinas 


sz emlagargantas las voces conque te invo. 


* cgren,Jerán Las manos. , con quelas quiten, 


> Lo, mefmo: Será. pronunciar cu. nombre: el: 
—— acchto, que concederles, puntualmente el. 
* alivio. No €s efto confeguir la dolen 


' ciala mejoria? Qui: perdiderst, fabhutem 


invenicr.. Pues chla melma mejoria trae. 


- configo la dolencia ; por que fila do- 
"Jencia es. vna efpina en la garganta, y 
- la mejoría eslibrar la garganta de la 
" efpina ¿vna efpina pone 5 y otra elpi- 


" dece: y pone Bas cfpina que 


ga quitas vna cfpinales quitaá los que 
enferman y otra efpina lesponealos. 
ds la invafíon de Ixefpina en la 
garganta » impide el habla , por que 
inabilita la lengua» Lo mefmofué.en 
aquel Niño fentir el ahogo > queen: 
mudecera el punto: repente devoraret, 
(0): mutus maneres. Ahoga, y £nmus 
END: 


dece, quando quita la efpina,que aho» 


ga lucgo li quitando la efpina ¿ Poné: 
fanos alos que enferman : Qui perdide- 


vit falutem , invenier > poniendoles otia: 
efpina , pone enfermos á los que fanA» 
Qué vojuerir falutem Juam falvam fustre, 
peadet.cam. Dar la.caufa, ferá oy el guí- 
toío empleo de 


de! 
e sn 
a 


mi Oracion 


tada inyalion de, vna e/pina : pero.cns 
cjerra:vno,, y otro la voz, por queíe 
formo para-Chrifto.» y.para BLas. Dif; 
penfa Chriftolas vidas: Vita anima tua, 
«y Sana Bas las gargantas. El gratia fui 


«cibus tuis. 300 O 


A 


yariode la maldad. Pues llamenle a 
la falud dela garganta y vida de el als 
ma; 04la vida de el alma, falnd de la 
garganta 5 quefi:perdierc el almala 
vida, ay vn Chrifto que le vitalizC..1= 
venicr, Vita anima. Si perdiere via els 
pi la falud dela garganta , tiene vn 
Las, que le remedit, Inveniet.Gratia 
fancibas, S Es 


PE A 


VidestiVincentis Re- 
gíus m Evargelia, Si 


weir. Barradas. ¡bi. 


Proverb. cap» 3. %. 220 


A 
Luca cab. 8. ef 7 
AO E 
Canticcr. (4) 2, Y. 2» 


Verjío. DIAL 


Sylveira.tom. 3. lib. $. 
cap. 26. 9.9. M 59» > 


A l 
H)s!erio ibi. exp.-x1. col, 
2. in fin, 
e DS 


.” 


DEL GLORIOSO MARTYRS. BLAS. 


Es oy el Eyangelio dela Mifla, 
vna locucion Divina , que para elogio 
de BLas nos le propone la Iglefia.Pues 
el melino elogio » esfolucion del re - 
paro. La vida conque el alma vive, 
no fuele fer la gracia ,que á la gargan- 
tafeconcede? Erit vitaanima, O gra. 
tía faucibus. Pues elijo, dize la lglefia, 
para elogio de cíte Santo » la voz que 
anuncia, que fe encuentra en el Cielo, 
el alma que perece figuiendo a Chrif- 
to. Qui perdiderit animam ,inveniet, Por 
que de impobible, 4impofsible es 
tan impoísible el que inyocando 2 
Bias pierdan la falud las gargantas, 
por mas que las taladren efpinas; cos 
mo el que figuiendoa Chriíto: , pier- 
dan la vida las almas.Pues fiendo Dios 
jgualmente reéto, que veridico : O he- 
mos de conceder puede guiár por ye= 
nenofas fendas a los hombres:Seguatur 
me; O que no puede faltár a la palabra 

ue dió a:BLas, en gracia de nueftros 
ura Gratia faucibus. Inveniet animamos 
Por que li esimpobiible, dexe Chrifto 
de dar vida á losqueleimitan; esim- 
poísible , dexe Bras de fanár Jas do- 


lientes gargantas ; delos que leinyo- . 


can. : z — p 
Nació entre efpinas cierta fe- 


milla, (F) y nació de entre (G) efpi: 


nas vna Azucena. Adelantan fus vita- 


lidades la Azucena , y la femilla , y 
crecen conambas las efpinas. Germi- 
naverunt ( H ) cumeto fpine. Sicut Lilium 
anter /pinas, Mi defengaño notaba; que 
entre tantas femejanzas , tuvieron 
muy defiguales fortunas. Subieron las 
efpinasa la garganta de la femilla > y. 
eitorvandole las refpiraciones, le qui. 
taron la vida. lta vepres afcenderunt, 
(1) ve communem aditum refpirandi ,vite 
neceffarium impediverint. Pero en la 
Azucena , no pudieron defcubrir las 
factas de las puntas la vida , por mas 
que atroneraron fu garganta. Querían 
embarazár el aliento , y felerendian 
or glorioío defpojo de fu triunfo. 
ovia el viento de vn acafo las efpi- 
nas, herian el cuello, y quando inten- 
taban vfurpaárle refpiraciones , leau- 
mentaban laureles, Spinis pungitur,dum 
ea ¿mento moventur, mibbil ( ] ) tamen pro. 
pria amittit pulchritudinis , 200 majorem 
de fe emittit odorem. Pues por qué vna 
planta tan defgraciada > y Otra tan di- 


chola? Por que la primera , notiene 


quien le parrocine de las elpinas , que 
le ahogan; la fegunda, tiéne quien le 


y 
39 
libre de las efpinas que le dañan. No 
tenia la femilía mas patrocinio, q el de 
Dios5tenia el Azucena por Abogado . 
AGBrLas. Ord el texto (K) en fentido 
Anagrammatico. Dilebtus meus, (L) 
mibí. Mi amado es todo para miali, 
vio. Y: para que no.duden quien Cs, 
daré el ditado, para que por él tonoz- 
nan fuapellido. Fafciculusmirrbe.:Bo- 
trus ciprs. Aquií cl Annagramaa. Blas 
mirificus cura rupit Chros. Va maravi- 
llofo Bras, que ( M)0 libra los cuet- 
pos de curaciones , quitandoles las en- 
fermedadess ó fanandolos de las én-, 
fermedades , (N:).los fana de curacio-, 
nes. Y quando no efta Blas de porme-, 
dio , cede á las efpinas de la garganta, 
la vida : Su/focaverunt 3 quando es Blas 
el Abogado, cedená la vida las mor- 
tales efpinas dela garganta, - sicut Li= 
Lim. A sis 
17 +: Tentavel ditado duplicas, 
do el concepto. Haviamaturales efecy 
tos, y havia prodigiofosmilagros.De= 
zia por los efeétos,:lo que era Dios; 
Fafciculus mirrbe. Botrms Cipri 5 y dezia, 
por los milagros ; era Blas. Blas miriz 
ficus cure rupit Chros. Y lin Bias , fon, 
martyrios los acafos; con Blas, fon los 
acalos trofeos: por queno hayiendo 
intercefsion de Blas, las puntas de las 
efpinas fon funeíto dogal delas gar= 
gantas : haviendo Blas que intercedas 
folo encuentran las efpinas con la fus 
ga. Pórque Dios por si, no eftá obli< 


:gadoa librarnos de las mortales cfpis 


nas dela garganta 5 Dios por Blas, cf- 
tá obligado A el remedio 2 juíticia > ( 
deye cumplir £u palabra. Omnes peti= 
tionés eorum implebo Propter te. Y quanda 
no ay obligacion que precifle , pafara 
cl riefgo á ocafo , por que haze lo que 
quiere fu voluntad; quando ay jufti 
cla que obligue , esla efpina que talas 
dra , fugitivo enemigo que coronas 
por que haze lo. que debe el pundo= 
nor. ] 
y Quando reípeta la cípina la vis 
da 3 Nibil tamon propriz amittis pulchri z 
tudinis no hayia nacido mi Santo, ef. 
taba en la esfera de futuro, No es la 
futuricion complida realidad dela per- 
fona ,Í1 no imagen de fir exiftencia. Y 
fué lo meímo vér las eípinas en Dios: 
Fafciculus Mirrhe, Botrus Cipri, vna Íma- 
gen de Blas: 


chros , Que firmar teftimonio de refpez 
to la fulpenfion de el eftrago.- Dizicns 
do ¿Con lo que dexan de hazer, lo que 


Da Blas 


Senfas anagrammatia 
cus,eltex mente Spiri. 
tus Santt:, D. Hjcr0R» 

. . Ra r 
prifcique Rabixi.ape4 
Cornelium.i2 Hyeremas 
amn.cap. 25. 

L 


Canticorama , vt J..prad 


M . 
Rupit, Quitar, Alciaa 
to. Emblema 70 Quid. 
matutinos, Progne,mi- 
hi garrula fomnos 
Tumpist 


Rupit. Sacar. Virgil, 
lib, 3. U 245. Infelix 
Vates : rupitque hang 
peñore vocem, 


Blas mirificus chre rupit > 


Blas les ha de obligar. 


20 
ue: mucho, 
dizen , que la prefencia de lu Imagen 
ño nos permita fufocar la garganta de 
vna flor, Íí quando mas apoderadas 


dé lashumanás, folo el llegarle 4in- 


SUN 


vocar nos ha de obligara huir! 
22 Recatadoel Maná ex la clau 


fura del Arca ,(0 ) derribo: 4 Dagon 


0) 


¿rt e A, 


Cyrillus. 3. fuper Toan. 
34D. 4Ambrof: Epift.1.- 
Origenes luper Matth 
Hom.3s Vidcatur:Lan- 
retus.verb.Mana. 


ENE 
Marc. cap. 160 


de fu nicho. -Dagón: jaccbat promus ¿n 
terra. “Era' Dagoñ vna 'eftatua , donde 
habitaba Luzbel. Era el Mana vna (P) 
Imagen de Jesus: y comotolo la in: 
vocacion de efte nombre havia de 


3 O . a AN , , 
vt obligar 4 Luzbel a: defertár los huma- 
: nos pechos Innominemto ( 0;) Demonia. 
ejicient,la Imogen de: Jefus le derriba 


de funichos porque (ies Imagen de 
quien tanto le ha de ayallallar,, deídi- 


-=xera el fymbolo no principiar el tro- 


R 
surias in vitaD.Blafij. 


feo. VE Luzhel el retrato > y pronof- 
tica el fuceflo. Aquella caida fué prin: 
cipiar la perdida >-por que (1 ya fe em- 
pezaban a defcubrir con la Imagen las 
infignias de vencer, era preciflo que 
ya fe empezafle a rendir. Mas es la 
Imagen que retrata lo futuro > O pte» 
rerito,que el apellido enla agena VOZ, 
que le nombra ; por que vna es feme-, 
janza permanente , y otro es figno 
tranfeunte. Pues (í Jefus invocado los 
ha de defencaftillar de los: cuerpos de 
tos hombres: Ejicient, qué mucho.que 
lá Imagen los reduzca a vallallages? 
Pronus in terra. Luego fue precifsió en 
las elpinas, dexár intaéta el Azucenaá 
la prefencia de Blas en fu Imagen » Í1 
havian de refperár con las g irgantas 
las vidas , A la prefencia de Blas enfu 
nombre. Audi meas preces > [piuam: 
infixam. (KR) Recordatus mei nomint) di- 


ens: intercefsione Blafij , fac cito cura- 


tiontm. : E 

LS E Pafíare de la fuperficie li- 
teral , A profundidad mayor, Era la 
'Azucena fimil de vn devoto amante 


- queleinvocaba. Sicut Lilium inter fpi- 


0 
Ab fpinis perforantur” 
£ rumpuntur. Para- 
phrafisChaldaica.Qua 
eiamica, cofolarionem 
perebar, € Iberari.S0- 
tomaycr. ibi. Er Hysler. 
¡bis Exp. 3- per totam. 


nas, ficamica mea. Y balta que [6 pa- 
rezca A los que impetran el auxilio de 
elpinas que le 


Blas, para que por mas 
fragrante vida 


combatan , conferve fu 

yna flor. Velafe elte amorolo devoto, 
(s)dixeron Sotomayor, y Gyslerio, 
herido de las efpinas: inter fpinas. Spt- 
mis pungitur y pedia a el Cielo no fuef- 
fe fatal cuchillo de fu aliento: Por ello 
en elta ocalion es el apellido de la 
Deydad : H-x demirrba , y Racimo de Cy- 
pro. Fafciculis mirrhe, Botrus Cypri Por 
que fi esatriburo de lo Divino, Cigual 


AID IORACION O Ml 


cifradde mi Santo : Blas cure mirificus 
rapit chros3 fue refponderle Dios que 
femejante gracia cftaba: vinculada en 
Blas. Eltaba Blas.en Dios: pues muef; 
treíe Dios.con el; femblante de Bias, 
para quefepan,que por medio de Blas, 
difpenía tales agallajos Dios. Solo 
ahora vilte la Mageltad el disfraz de 
ete titulo : Fafciculus mirrba. > Botrus 
cypriz por que folo:ahora amenazaban 
Jaselpinas,la vida de yn alma devotas 
Amica mea y y lo melimo es tocar la in> 
yocaciona el plaufible milagro de las 
efpinas, que correr el Ciclo, los ye» 
los: Ami Santo. Dileétus meus. mibia 
Blas mirificus cura rupit chzos. - 
+ . El reparo efta, que dize nuefa 
tro' enigmatico Blas: florece: COMO 
Azucena, quando ella obrando la ma- 
ravilla.de las efpinas. Ego flos » Elis 
lium,Sicut litiumint:r pias. Sic amica 
mia. Y eslarazon. Hieren las clpinas 
la Azucena :3pinis pungitur > dum 1ed 
vento moventur., mas. como fobre puja 
la Azucena á las elpinas , no hieren lo 
candido delas ojas , fimo la caña de la 
yara, no el cuerpo, fi no la garganta; 
Puesaísile fucedia á aquella perfona 
devota. Sic. Penetraron las efpinas fu 
gargantas pero le libro Blas de la mot 
tal amenazada trágedia. Nichil. támen 
a la Azucena (T ) Real flor por que le 
corona de fus ojas > quando florece; 
ues Azucena es que florece, quando 
afsi focorre : que eltorvarles a las efpi- 
nas la intentada defgracia , es labraríe 
Blas vna apreciable Corona. Noesla, 
Corona que ciñe Blas , de otra flor, 
que de Azucena : Egoflos , Ó* lilium 
por que cra como vn Azucena el fu- 
getoá quien favorecia: Sicut lilium : y, 
de los mufmos.enfermos que cura,for= 
ma mi Santo fu guirnalda. .Por que €s 
gigante gloría de lus grandezas, tan 

abloluto imperio en las efpinas. 
19 - .Aninguno he de comunis 
cár,(X) dixo Dios , lo apreciable de 
mi Gloria.Gloriam meam alteri nun dabo, 
A no haver dicho David , que efta 
GloriaJe havia Dios communicado 4 
la tierra ; Gloríam (V ) dab:t Dominus. In 
omnem terram (Z) gloria tua, tuviera 
lugar el anhelo, mas no el reparo.Mas 
ay, obíervo Juan Benediéto(4 )Glo: 
rias que fon laureles , y Glorias que 
fon magnificas dadivolidades : y pot 
mas. que difpenfe el teloro de fu bizar» 
ria, no franqueará el lautol def Co: 

X01dy 


propriz amittit pulchrizudinis.Llamaron > 


: pon 
Flos regivs appellatur, 2 
Poegia qua,preftat celo 
fitudine.. Pierio de Lio 
Lio. lib. 53. fol. 402. 


Xx 
1faias cap. 424 


y Vv 
P “y 33 
Plalim. 107. 
PA 
Toan. Benedictus ¡2 
Concordan.Gloria ala 


Felicitas, feu Laus; « 
ala, YNlaguificentia.. 


B 
-Mattb. cap. se Marc, 
Cap. 10. Luce 18. Pan. 
des adEphefos. cap. 5. 
ñ a a 


Drogon * Hr fienfis . de 
Sacramento Dominica 
Pafsionis.D. Hierony, 
Epi, ad Hedibiano, 


DEL GLORIOSO MARTYRS.BLAS. 4 


Tona. Nondabo. Pues quién ha conce- 
dido dozninios a vn prodigo ? Si tu 
Gloria, (3) y tu Corona , Señor, es 
nueftra herencia : qué Corona cs efta, 
que es Gloria , que no fe comunica; 0 
que Gloria es.efta, que es Corona,que 
no fe hereda ? La Cruz, dixeron San 
Geronymo , (Cc) y Drogon. Crucem 
meam. Llama gloriofa Diadema ,:a lo 
que fué Martykio de fu Perfona 5 por 
que no es dolor quefe enagena, (ino 
- penalidad quefeapropia. Y vn Prin- 
* ciperenuncia la gloria de la Corona, 
quando es prodigo del trabajo , y pro- 
+ pietariodel alivio; y poflee la Coro- 
na de fu gloria, quando negado a co- 
merciarconel alivio, eszclofo pro- 
¡etario del trabajo. No fiempre tiene. 
buetos lo qué atormenta , ni fe le pue- 
de dár alas para el tranfito, fin def- 
pojar la. cabeza , de los plumages de cl 
lucimiento, | 

Pero mas á el cafo le meditaba 
mi defaliño. Nofe repara, (D.) dixo 
Tertuliano, que tuvo, y tiene la Cruz 
virtud de hazer milagros, librandonos 
de las efpinas mortales, que fufocaban 
nueftrasrefpiraciones > Abftulit autem 
virtus Crucis omnes aculeos mortis ,¿n Do- 
minici capitis tolerantía retundens. Pues 
eífa es, dize Dios, la Corona, que me 

lorifica. Gloriammeam , Crucem mean. 

?or- que efla benefica poteltad en las 
cípinas, es gloriofa virtud, que coro 
na mis grandezas. Por que no permi- 
tir que las efpinasles dañen, es comun 
eltylo de mi cariño; pero hazer que 
las efpinas hieran , y no deftruygan, 
Que buelvan la vida , que yátenian 
viurpada , es coronacion de mi Impe- 
rio. Por effo advierte Tertuliano, paí: 
fan las efpinas del combatido , a el 
Abogado; de la garganta donde inten- 
tanel eftrago, á la cabeza, del que 
obra el prodigio: In Dominici capitis re- 
tundens; pues en la garganta eran de 
quebranto,en la cabeza fon de trofeo; 
y paflarona fer triunfal guirnalda del 
gioriofo Abogado ,las que eran dogal 
de la vida, en la garganta del comba- 
tido. Por que es eltylo de Soberanos 
que triunfan , labrar la Corona, de los 
defpojos que ganan. 

Con la luz de Tertuliano, ten- 
go de leer el Evangelio. 7ollat Crucem, 
Que tomemos la Cruz nos intima el 
Humanado Saber. Mas no dize la fu- 
ya : Cructm meam , fino la nueítra, Cra- 
cem fua. Lor que la nacítra es 4ntido- 


to de nueftras pafsiones , la de Chrifto 
tiene virtud efpecial contra lasmortas 
les cfpinas + .Abfulit virtus Crucis omnes 
aculcos mortis : Pues tome cada vno 
otras atriacas, dize nueftro Dueño, 
que yo me quedo con tan fingular 
medicina : que ello de tener virtud pa- 
ra otras enfermedades ferá blalon pa- 
ra los demas3 pero quitár las mortales 
efpinas de los fances, fólo es alhaja de 
vn Dios, Dos calidades de efpinas, han 
reconocido las experiencias. Vinas que 
miniftra la naturaleza , y otras. que 
produce la malicia. Las vnas pene 
trando la garganta deftruyen la yida, 
las. otras hiriendo ala Mageftad matan 
acl alma. Pues para vnas, y otras ely 
pinas mortales tiene virtud de fanidad 
la Cruz. Omnes aculeos mortis. Y cama 
conocio los quilates de fu patibulo, le 
agregó a el mayorazgo de fu. Solio. 
Defde luego , dize ,tome cada vnola 
que quifiere de gracias para fanidades: 
si quis vult ... toliat crucem fuam', como 
no le toquen ála de librar de mortales 
efpinas las gargantas de los hombres 
Crucem meam alteri non dabo. Sin duda 
que es peregrina la grandeza , quando 
no fabe aparrarla de lu Perfona, 
20.  Graveduda: iáninguno 


comunica Dios cfía virtud , luegona. 


fe la difpensoá Blas? .Alreri non dabos 
Pero qué grofleramente diícurro ! Al 
ninguno fe comunica, lo que a Blas [e 
difpenía 5 por que dár a Blas ,lo quea 
todos fe reparte, fuera vulgaridad de 
meritos 3 dárle á Blas lo que aninguno 
fe concede, aicítálo fingulár de fus 
elogios. Per que el que es como nin: 
guno en la dicha del merecer , debia 
fer como ninguno en la gracia de fas 
nar. A todos niega la Mageftad el Po= 
derio de quirár mortales efpinas de la 


garganta : Alteri non dabo, pero Blas lo. 


goza 3 por que Íi elte es excepcion de 
toda regla enlo eltupendo > dicho fe 
cítaba , havia de fer excepcion de tos 
dos en lo milagrofo. 

Difcurriré menos mal. A pin- 
guno le concede : vAlteri non dabo, la 
virtud de librar las gargantas de mor- 
talesefpinas. Cruce meam. Virtus Cru- 
cis. Por que no es otra cofa Blas ,que 
vn epitome de la Cruz. Ariendanfe las 
letras de que fe compone fu nombre. 
La S.[ignífica(E)cruz.La 4.(ERrcótitud. 
La £. Elevación (G) ¿el premio , y la B, 
Ser, y no fer, (H) lo quees. Luego quie. 
re dezir cíta voz. Bias, Que es Cr4Z> que 

D3 rebra- 


S. Formam habet eri. 
cis inAlphabeto Nort= 
mano. Pariter videa. 
tur Gorop. 


Brixiano Symbol. Lí« 
tera Á, fignificat mo. 
tum reótum. 

G 


Brixian. Symb:l. Lites 
ra. L, fignificar eleyaa 
tionem ad Corlum. 


Picinell.: Mundo Sy 
bol. de B. Eadtm, mon 
cademo 


y 
DT hom, 3 PG 3 74:20 


In Cithara.InPlalte- 
fio decem cordarum-. 
1n Cithara. Píallam in 
Cithara. Date tympa- 
mum, Jucundurs cum 
éithara. Domino in ci- 
chara. Deo noftro in 
cithara.Infono tube Jn 
píalterio, € cithara. In 
pmpano. In cordis. In 
organo. Plalmm. 32-42. 
80.97..7% 150 150» 
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reftamente elevada comiel Premio , defmien- 
te las grofferias de b 


: fue premio; pe- 
ro ciertamente no sé, aunque lo pre- 
fumo, en qué fué Cruz, mi Santo. Ello: 
es cierto, que los (1) apellidos, fon 
definiciones de los fugetos 5 y que en 


nidad; no:ay duda que 


darle Dios a la: Cruz virtud de librar 


de las efpinas de la garganta,no es dar- 
le ,loque la Cruz no havia tenido, li 
no reftituirle , lo que la Cruz le havia 
dado; Y no es la reftitucion prenda 
que difpenía el gufto, [1 no accion con 
que roma lo: que»es [uyo el Dueño. 
Llamefe elle Santo Blas> difponela 
Providencia , para quee llame Cruz; 
que de efle modo, no dirán que la gra- 
cia con que premio fu virtud heroyca, 


es faltar yo 4 mi palabra. .Alteró non 
dabo Crucem. Virtus 


Crucis abftutit omnes 
aculeos. 1.9 ESbix 

vivay.  Aunno tengo examina- 
dodélleno,, la caufa deter Gloria pa- 
ra la Deydad, la peregrina faludable 
virtud de la Cruz.Por que fi esla Dey» 
dad quien depolitó- €n la Cruz efla 
gracia , qué nueva gracia puede inte- 
relar fu Gloria ? Mucha 3 por que dár 
virtud A vn palo para que libre de las 
elpinas; que quitan la vida de las Vit- 
tudes, y la vida corporal, taladrando 
los fauces: Omnés aculcos, 1 cs Ímgular 
credito de fu Ommnipotencia , es pere- 
grino realce j 
meam. Por que 


mun Soberanía de lu Solio 5 pero has 


zer que yn leño precipitadamente las” 


deltierre, prerrogativa es no vu! garde 
fu dominio. Solo vna efpina anyento 
de la garganta mi Santo; pero infinitas 
ha quitado,y puede quitarfolo la pro. 
nunciacion de fu nombre: y que porsi 


librelas gargantas de fatales cÍpinas; 


feria gracia delo Soberano : que por 
Lus reliquias > 
Dueño. Peroque, por que pronun» 
ciemos fu nombre > han de delertár 
el punto las efpinas las garganitassglo- 
ria'es, que publica el palmo. Nine: 
cefsita Blas de mas pafmofa gloria, que 
el teftimonio que dan de fu nombre: 
las efpinas, 

Tengo obfervado,( J) que pol 
catorze vezes intima David , quelos 
inftrumentos muficos del Templo; 
fon los que han de alabar a lo Divino. 
Si no carece de enfaíis vna voz fola, 
mucho tiene de myfterio repeticion 


arro. Pues Señores,. 
Obtener Blas tanfingular virtud de fa- 


de íu Gloria. Gioríam : 
q por silas quite, esco, - 


ferá pot atencion a el 


¿a 


TT. 


tan dilatada. Yo. difcutro ,(K) que 
por fer de madera de Espino,todoslos 
infrumentos muficos, que fervian en 
el Templo. Y lasmas acendradas ala- 
banzaslibro David.enlas efpinas- El: 
tyló: la Deydad en aquel figlo > calli> 
gar con efpinas afu pueblo. .4/ccnáent 
vepres, ( L)0 Spina. Difponia el rigor, 
que fe:atropellaflen:las efpinas en los 
fauces, y enlasbocas. Sepram (M)v1am 
tuam fpinis. Halitumk 1 ) cuum fpinis. Sés 


pz aurestuas (0) Jpinis. Ori jubeb apponi.. 


'Zozobraban los alientos. con tan peli, 
eroflos abrojos ; pero por mas que he- 
rían, no aniquilaban. Era tal el pode- 
rio de las Divinas piedades» ( P.) dixo 
Geremias, que permitia el aflalto; pe: 


K 
Rabo, Mauro. pad 
Patrem Er, Mauhe Br 
Salabevia, de Maja» 
Idea: Miliurf. pradicab 
fol..1870- , 


7 
I[añas capo 5. hit. Bo 
a y 


Emfeas. Cap: 2-- 
N 


Emmanuel Radíns ab- 


eZ in Hofetaía.. 
¡bio : 


Ecclef. E ¡bio 


Hitrem..Cap»3.U. 22 


rono el triunfo ,obligando A. las CÍpis . 


nas reftituy eflen las vidas , Que ya te 
nian en las puntas de las lanzas», Mifes 
ricordia.D Ús quia non 
Pues fean las efpinas el 
elogiode tán fingular beneficio + que 


el mefino rendimiento de, las efpinas». 
de fusala= 


es el mas propio afcenío 
banzas: Por que (1 labró David (2) 
del'acero del Gigante fu trofeo; forja 
Dios de las efpinas que avafíalla, los 
plaufibles inftrumentos de lu gloria» 
Bien pudo hazer fueran de otra, made: 
ra, mas quifo que fueran de efpinas; 


fumus confumptis . 
gratulatorio . 


- Arma vero jus pofuie 


in bernaculo, 1. RéZo 
EAPo 170 2 


para que fupiefien> que las puntas de . 


que libraba los humanos fauces, cran 
lenguas > que articulaban los mas guís 
tolos loores. = ETA , 

22 Refide notable diferencia 
entre las efpinas que imperó Dios, y, 
las que impera Buas. Las vnas fon 
mortales, las otras Fiíicas5 por que 


Dios libro de las Sab que fufocas * 


ban la refpiracion del Efpiritos BLas de 
las que fufocan la refpiracion del 
cuerpo: y £i Dios porque libra el Efpis 
situ de mortales.elpinas > quando mas 
apoderadas, no quiere mas iftrumento 
de fu elogio , quelas efpinas, melmas; 
Bras librando: el cuerpo de. efpinas 
mortales, quando taladran los fauces, 
en las meímas efpinas; cinzela fus ala- 
banzas 5 1 fiempre ferá menor la voz 
de fus alabanzas, quela: muda: retoris 
ca de las elpinas- A ! 
Finalizaré el concepto. Favor 
fué: para aquel putblo librarle de las 
apoderadas efpinas > que amenazaban 
tanto daño. Pero fué favor que mere- 
cieron á la figura de vo Chriíto efpes 
rado. Por que Dios , cOmO Dios, les 
intentaba con las eÍpinas el ocafo; 
Dios 


R 
Platon, apud Laertio. 
lb, 31 


S 
Cant. cap. 7. 


eo, > 
Plinio lib. 13. cap" 24: 
de £pima Babrlon;j Be- 
gia. 
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Dios como Hunmianado, les: quítaba 
con las efpinas, el riefgo : y que lasre- 
tiVdra del cuello la meíma Omnipo- 
tencia, no tebian las efpinasqueaplau- 
dirlez pero que- las delarraygue'de la 
garganta la Sombra de vna figura, mu- 
cho tienen las efpinas que celebrarie, 
Por eflo difpone fean los ¡ftrumentos 
muficos de la Ley Efcrita , de madera 
de efpinas,y no folicita que lo fcan los 
dela Ley de Gracia. Porque aunque 
ahora repite el prodigio,pero es laPer- 
fona de aquella Sombras entonces era 
la fombra,de elta Perfona:y quando fu 


Períona las quita ,-no guíta ,dequele" 


alaben las efpinas > fino las:lenguas; 
uando fu fombra las auyéta,no quie- 

te fr elogio mas lenguas,que el retori- 
co acento de las efpinas. Sombra del 
Tugeto (R) es el nombre, dixo Platon. 
Pues quite Bras vna cfpina con la.rea + 
lidad de furperfona: Puérum: fanum refki- 
tuit, y quite muchas con la fombra de 


fu nombre: Spinam tximes dicens: inter 


cifsioneBlafsj:q quádo fu perfonalasim- 


pera, ferá el lauro dela maravilla la : 


eloquente tarea de la lengua: reddidit 
matri fuasore nunquam filentezmas quan- 
do :la- invocación de. fu fombra las 
precipita, qué mas elogio, que dezir 
las efpinas , quela fombra de Bras les 
“embarazo el cftrago. 

30 a En cierta ocafion ,dixó el 
Efpofo (s) que libraba en fu querida 
el gloriofo afcenfo de fu grandeza..Af: 
fimilita espalme. Afcendam in palmam. 
“Pues que tiene en elta ocafion la Efpo- 
fa, queafsi engrandezea la Mageltad 
Divina? Dizelo el texto. Gutur tuum 
ficut vinum optimum. Porque es lu gar- 
santa, como vn vino generofo. Ma- 
yor embarazo-! Garganta , como 
vino ? Si. Que ay elpinas, (T) ef: 
crive Plinio , que echadas en el vi- 
no de ordinario , le hazen generofo; 
por que adquiere generofidades nue- 
vas , folo con que taladren fos ondas 
las efpinas. Otros generos de infufio- 
nes, 0 le en turbian, 0 le pierden; pero 
las efpinas Reales entran en el vino, 
emplean fus puntas, y por mas que le 
penetran, no le dañan. Vina condiunt 
fpinis. Y Quando el cuello de la Efpofa 
fe parece A el vino fazonado,entonces 
logra lo Divino el afcenfos. .4/cendara, 


- Por que entrar las efpinas en la gar- 


vino, y dandoles fa- 


ganta, como en el 
eftorvarles el poder 


cultad para herir, 


para dañar: que por mas que Penetrea 


la garganta,no enturbien conla muera 
tc, las criftalinas ondas de la vidas haf= 


ta las fuipremas Mageltades realzan 


con femejante prodigio fus dofeles. 
Por eflo advierte, que ahora es como 
vná palma la Efpofa: .4/similata es pal- 
me, y que elta en la palma el auge de 
lu Soberania. Inpalmam. Por quejgual 
ménte nació la palma para produci£ 
cípinas, y para fymbolo (X) de glorias: 
y aquien la Mageftad libra la gargan- 
tap Gutur tunm, de la cruel invalion de 


vna.eÍpina: sicut vinum optimum , ferán 


en ella las cfpinas> la gloria de fu pal- 
má: ferán en la Mageftad que le libra, 
la palma de fu gloria. O illuftre Mar- 


“tyr! Emula en buen hora laureles, (ire- 


pites la libertad de invaliones... 
wun.p24.. “Próbado el puntoydare la 


Xx : 
Picinell.7mundo Symbola 


werbo; Palma. 


razon de lo penfado. Otrosachaques, - 


¿folo caufan la moleltia del dolor, o 


fi quitan la vida,permiten treguas a las 


medicinas, Perola efpina enla gar. 


santa, deftierra la vida,con el entredis . 


choque ponea la refpiracion huma. 
na. Ni permite medicinas, ni admite 


treguas; porque el recato, y delicadez . 


de Japartelefía, nife concede 4 exa. 
menes mi fedexa tocar de bronques 
ces. Dirélo de vna yez : las enferme 
dades de que tenemos noticia fon 
Abogados los demas Santos, O paran 
en imprimir la dolécia, 9 no roban in- 
difpenfablemente la vida:que permite 
difpenfaciones el rigar de morir,quan= 
do á favor del reo, admite alegatos la 
ley. Mas apoderada en los fauces la 
efpina, no entra á partido , porque da 
yaal combatido por muerto. Luego 
quando los demas Santos nos mejo- 
ran, San Bras nos vitaliza: quando los 
demasnos libran del ricífgo Blas nos 


buelvcla vida que pofeia el acafo. Y. 
vá tanto de dar la vida ,á quitar vna. 


dolencia; que fi el quitar la dolencia 
esenlos otros lo mayor de fus tym- 
bres: en Blas el dar la vida, es.el fupre- 
mo tymbre, entre los mayores. Si im- 

edir el riefgo dela mortal caida, es 
Soberanía que eleva, víurpar los: del- 
pojosa la Parca, es excelivo ¡mmots 
tal blafon que magnifica. 


En dos ocafiones haze Dios 


mencion de los beneficios que tiene 


de hazer a fu pueblo, y delasingrati- 
tudes que efte le ha de brindar por 
agafajo. Pero folo en vna exclama la 


- Deydad á los Cielos, que prorrumpan 


en palimos, Obeupefcico (7) Geli Super 


700 a 


y 
"Bioem. cap. 


A+ Y 12 


Z 
Hieremias ibi. us 6. 


Per terram -fitis. Alij. 
fue aqua. Septnazinta: 
Ver terram liccam Per- 
fío hebraitcz- 
, B 


Per ficciratem fpinam; 
per ficcum,vertunt De 
brai: fpinofum. Ex He- 


Brao , Lu2nft. Enguvi- 
nus Pjalin. 3 1. fol. 110 


col. 2. 
($ 
Hieren E v2s, 


Sitis. Qued £ecitas, ue 
UPA 

q 

Siccitas. Quod fpina 
mt fupra» E 


Hisrem. vt fupra U:A15» 
G 


Exequiel cap. 28.024. 
De eadem loquitur li. 
bertate , E redditus 


Comimuniter Expof: 
Rabi David.apud Cor- 
mel. En ¿bi 


Dra m7 Glofa. 


Obducam eis fanita- 
tem, E curabo. Hicrem. 
Cap. 33- Ueó» Er erit 
mihi gaudium Ec 9. 


cr e 


hoc. Siferá efte paímo influjo de la 
ingratitud,d correfpondencia decente 
Ala grandeza del favor? Vio, y otro. 
Trataba en las dos ocafiones lo Diyi- 
no de como havia de libertar de cauti- 
verio a fu pueblo. En efte tranfito (di. 
zc) me han de clamar, que les comba- 
ten las cípinas, y que en cada efpina 
ven laimagen de la muerte retratada. 
Traduxit-n0s per terram(Z ) fitis,Óima- 
ginem mort is. Per terram(.4) ficeam. Per 
terram"( E) fpinarum. Y por mas que 
yoles encargue anden con cuydado 
en librár fa garganta de la invafion de 
las cípinas : Probibe gutur (C) tuum:a 
fiti. (DJA ficcitate. (E) Ab [pima sdi* 
rán, que yá no tiene hechura la cante: 
la, porque ya cftán defefperados de la 
vida: Dixifti: defperavi, (F ) nequaquam 
ficiam. Pero en tan cltremeda anguís 
tia; les reftituiré de el tumulo,á el tro» 
no, defterrando de los cuerpos las ef: 
pinas, que herian las gargantas , para 
aniquilár las vidas» Ef nón erit ultra (G) 
[piña dolorem inferens. Er non eritrltra 
(H) lpina pungens. 
rando , (1) occidendo. Y favor tan 
peregrino, executa por pafmosa el 
Ciclo : Obfupefcite Cerió : Ó por que tan 
raro beneficio folo puede. Jcerle el 
Cielo con admiraciones 3 O por que 
palmaa el Ciclo, el que a tamaño 
agalajo , correfpondan los hombres 
coningratitudes, >. ! 

25 Confpiridas efpinas , y 
enfermedades, dizcla Mageftad, vnas 
han de fer el fegur de fus vidas,y otras 
esforzado empleo de fuús tolerancias. 
Pero enfermedades , y efpinas , rendi- 
rán armas, y arneles, 4 el benevolo al: 
peéto de mis piedades. No fale de fus 
manos fin efperanzas de alivio,el aho- 
go3 fomos 300 que de tierra, fu he- 
chura, y afsi no labe deshazer fus fac- 
ciones, fi nolo aprende enla depra- 
vada efcucla de nueftras terquedades., 
De clpinas , y enfermedades , les he 
delibrar5 pero paímenle las Esferas, 
quando les quito las mortales efpinas. 
Ptr terram fpinarum , Í imaginem mor» 
tis ..Obftupefcite Coli. Pues no admi- 
rarán tambien los Orbes , el que libre 
acfle ingrato pueblo de enfermeda- 
des? Obducam eis cicatricem (J) FÍa- 
nitatem , % curabo eos; No. Que yá tan- 
to de dárles va alivio librandoles de 
dolencias , 4 dárlesla vida quitandoles 
las efpinas » que fanarles de las: enfer- 
medades ,. CS loable favor que mg re- 


in corporibus vulme- . 
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g0Z1Ja ; Erit michi gaudima.O in Lander; 

pero librarles de tan fatales efpinas, es 

tan aflombrofo bentficio, que palima, 
Obfinpefciro. Por que permitirles com; 

bare paradibrarles del enemigo, Íera 

en ellos meritoria la invafion, y en má 
ferá de guíto la libertad : mas que yO 
les vivifique, quando yá las efpinas LOs 
tienen entregadosá la muerte > diga 
conaflombro cl Ciclo Lo que excede 
de quilates efte agaflajo. Es mayor la 
ingraritud , quando es mayor el tavors 
Puesnofe admire el Ciclo 4 la ingra- 
titud en la fanidad de dolencias 3 fina 
ala de vivificarlesde las efpinas : que 
es mayor beneficio librár de enemigo, 
que no admite refiftencia ¿que el exis 
mir de cfquadrones , que 0 no inteny 
tan mortendades, O profeilan lentita> 
des. Sea; pues, para los demás Sans 
tos de guítoía alabanza: Erik in gas 
diz y 07 in laudem y lo que. es para San 
Blas depafmola gloria. Nox erit vlira 


fpinapungens ¿u corporibus occidendo, 11 
“excede en abogacias , lo que vá de eny 


fermo, 4 moribundo, de defmedrado, 
4 muerto, de elogio ,A prodigio, de 
hazaña que alegra, á milagto que de; 
xa de admiráx , y paíma. Ob/fmpefcitto 


$. MH 


26 Er el fegundo punto > las e£y 
: AL pinas que pone Blas en las 


- gargantas, quando quita de las gargan, 


ras las efpinas. Intentan la fanidad los 
hombres, dize el Evangelio, y adquies 
ren enfermedad nueva; Qui enim volme= 
rit animam fuam falvam factre , perdeb 
eam 5 por que huyendo de la congoja» 
(XK) que traen las efpinas de la peni- 
tencia , encuentran con la dolencia, 
ue caufan las efpinas de la culpa.Def= 
fean librarfe de las efpinas que apro- 
yechan , y logran las efpinas que das 
ñan : y como en las manos de Bías lee 
nueftra fortuna lus yerros corregidos; 
quando clidelyrio de los hombres fe 
quita las cfpinas propicias, y fe pone 
las dañofas, el amor de Blas nos quita 
las dañofas, y nos pone las propicias. 
En calligo de fu culpa , dize 
Dios A Adán, producirá efpinas la ticra 
ra. Spinas , Ú tribulos (L) germinabit. 
Pues fi tuvieron ser con las demásplá- 
tas (m)las efpinas,como las ha de pro- 
ducirde nuevo, fi ya cltán producidas 
de antigua ? Por que fon ellas efpinas, 
(N)obíervo Lipománo,otras Sipinas 
Tilo 


O 


K 
D.Augufl. tom.10. 
sil. O 17j0 fon 


e. 
Genef. cap. já 
M 
Lipomenas. 105.0" alijo 
apud Cerda in Tuditb. 
cap. 8 PA 


L ipománas vt fupra 


Aygufl. Enguvinas ja 


pallAdo E 


ds 
pe 


p 
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TIÑE. Ac fi dicoret vin detrimentum tum, 
Ú” omnino aliter” y acc antea germinabar, 
Quito las cfpinas que havia'en el mun- 
do', y pufo otras cfpinas de mievo.Las 


-elpinas que en la comun creacion tu- 


vierón ser; (0) por mas que fe punza- 
ran'con- ellas" no*herian los. cucrpos, 
porque folo-las formo el Criador para 
diverfion de los ojos. Las que pufo 


Diosienla tierra, defpues dela origi- 
- nal delgracia , fon efpinas nofcibas vin 


detrimentum tuum y por que lon clpinas 
que hieren , y dañan. Y comono lu; 
po el defvario del hombre preferyaríé 
de las efpinas adverías, víando bien 
delas propicias; huyendo de las efpi: 


- nas propicias, encontro con las adver- 


fas3quitandole Dios. las efpinas que 
eran de apreciable alivio, y poniendo- 
le las cfpinas queifon de lamentable 
tormento. Omninoaliter. oo 


Pues veamos fi:er Blas figuió 


el curfo de fus prodigios, las: huellas 
delos Divinos paflos. seguaturme.Do: 
dos dirán, figuió contrario. rumbo:pór 
que i Dios quita.las que halagan, Blas 
quita las que horrorizan» Mas yo digo, 
que fué. imitador puntual. : Quando 
Dios quita ynas efpinas , y pone otras, 
es quando -los' hombres le provocan 
con delitos 3 quando Blas vnas efpinas 
quita , y otras efpinas pone , es quan- 
do los hombres le invocan con oble- 
quios5 pues (1 han defeguir, dize Blas, 
mis prodigios, los Divinos paílos., 41 
Dios quando le ofenden fobervios, 
“quita las cfpinas que alivian,y pone las 
Cfpinas que atormentans yo ¿quando 
me invocan necefsitados , hayre: de 
quitár las efpinas que atormentan, y 
«ponerlas efpinas que alivian : por que 
11 Dios quando le dexan, muda de ef- 
pinas para exprefsion defu jufticias yo 
quando me bufcan, debo mudar de el- 

pinas, para calificación de mi fineza. 

spinas germinabit. omnino aliter germi- 
nabat. : LE 
Medita con la Glofa el Pacen- 
fe,('P) las efpinas que Dios quita, y las 


Pr la Judib. uy QUE pones y dize , quelas efpinas que 
Japra, 


-pufo, fué imponer contra los hombres 
vn cenfo. Sant in /pinis cenfum. Delper- 
diciaron los hombresia gruefla canti. 
dad de faves taétos» y alagueños al- 
“pectos, que depofitó el Cielo en los 
abrojos; y para que pagafien cantidad 

-tan numerofa , fundo vn cenfo en las 


“efpinas; pagando los hóbresa los filos - 


«de fus púras,có quotidianos Martyrios, 


> 


“loque robaron delascfpiñas fusarros 
ajos. Pues querido Blas; dize Chriftos 
“A. el alvedrio de ta gutto; queda la pa: 
ga de efte cento; Por que 11 executan- 
do la efpina en la garganta por la deu- 
«da ¿entraren los deudores peticion di- 


ziendo ¿que la vida les lleva la efpina, 


por prenda: lo. mefmoó Lera: elegirte 
Procurador de fis peticiones, que tel. 


tituirles yo'A lus antiguas felicidadese 


Omnes petitiones eorumimplebo propter ts 
Atlerhami.Dare por redimido el célo, 


en'eflé calo:in /piniscenfumipara q lepa 


elmundo, que por'Blas; no folo. pers — 


dono la deuda, finoque reftituigo a el 


deudora fu antigua hidalguias quitan, 
dole las: efpinas que le, pufe para el : 


martytio! spinas germinabit tibi, y bol- 
viendolelas efpinásy.que le pale para 
el recreo; Omnino aliter germinabat......, 

13 Singular «mutación tuvieron 
las efpinas en las mianos de Dios, y del 
hombre: Dios les:dio la naturaleza, 
plantandoles en cl eftado: de la origi- 
mal Jufticias el hombre. les pervirtio:el 
genio, trafplantandolas .en el eftado 
dela original mancha: Por fu natura- 
leza tienen,(Q ) efcribe Plinio. ellibrar 
deenfermedades la garganta , y el pu- 
rificar de imperfecciones: la lenguas 
por la perverfiondela culpa tienen el 
entorpecer feaméte la lengua, caufan- 


do heridas mortales en la garganta. 


Luegonósreftituye a la felizidad an= 
tigua , quien les. quita a las efpinas el 
¿que maten , y entorpezcan, y les. dexa 
-el que purifiquen, y. fanen?Pues efle tri- 
buto deben a la Corona de Bas nuel; 
"trasinvocaciones: [1 nos quita las efpi- 
“nas que entorpecen la lengua , ymor- 
.tifican la gargantas y nospone las efa 
pinas que fanan lagarganta, y purifi- 
cande imperfecciones la lengua. Oris 
-virracenrabfpinal oL ando 
00027 Esla genuina lengua del 
alma el corazon,( 2) mas le aCOMpa- 


ra lengua, para hazet vifible lu retori- 
ca. La fegundalengua;es (S )immuñ- 
da: recopilacion de' imperfecciones, 
La primera, dá fu executoria por evi- 
dente, por fer la que con propiedad fe 
llama lengua del hóbre. Luego purifi, 
- car de imperfecciones efta lengua, fe 
ra embarazarle el comercio con la 
otra? Luego las felices efpinas que 
Bas nos ponce quando nos quita las 
fatales cípinas 5 fon efpinas quefanan- 


O 
Pliniolib. 24-C4p-X34 


linea 55 
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R 
x A Plalm.9.0 13.0 $24 
ña muchas vezes de la material grofe. e | 


S 
Proverbioram cap. 18. 
Ifaias Cap. 59.0 cap. 


3 


1. 


do la garganta, feparan lalenguá del 


Ccora- 


o.D. Jacob. Epifi.cap. 


PO POria! 1», s e . 
Diojtorides li 3. caP (7) que puelta en la garganta vba ef 


pina blanca , huyen del que la tiene 


12. 


Mayolo de firpentibus 
Coloquio 8. 


Plinio lib. 11. CAP- 37" 
apud. Mayolum. vé 
Up A» 
, Z 
Torius corporis vene- 
num in guture colligito 
D. Augufl. ferm. 4, ad 
fratres inErem Y Mayo 
lo. vt fujra fol. 163. 


A > 
Puer fanatus á D. Bla. 
ño, ftatim ac fpma In 
fixa,mutus manfit.L44- 
rent. Swrizs e fupra. 


Plali, 3 to 


Jos labios. 


ta, Elpiná nos pone, 


46 


corazon , dela otra lengua 5 haziendo 


«que rompan las voces del corazon pot 


los pechos, por queno degenéren fu 
profapia a el paar porla lengua de 


Obfervancia es deDioftorides, 


precipitadamente las Serpientes. Lla- 


man á elte animal, ( x) Monítruo de 


lenguas. Monfiruofe. ferpentes in linguas 
Pues fi otros animales tienen vna len- 
gua yo dos, (»)elte, efcrivo Plinio, 
tiene tros. Es penfion de efte viviente, 
(Z)enfeña San Aguítin, tencrtodo 
él veneno en la garganta. Venenum in 
guture coltigit. Y huyen con la Serpi- 
ente, el veneno de la garganta, y la 
monftruofidad de la lengua >, luego 
que ponen en la garganta la clpina, 
Sin duda pronofticando la naturale- 
za los fuceflos dela gracia: fila ef- 


pina que pone en la garganta 4:los 


que fana la mano de mi Santo, auyen- 


ta el mortal veneno de las gargantas: 
Venenum in guture, y la fea móltruofidad 


de nueftras lenguas. Monftrnofz ferpen- 
res in lingua. No eftá nueltra monf. 
truoía fcaldad en el corazon; que es 
la lengua del Efpirita,, fino en la len- 


gua grofera del cuerpo:pues precipite 
Ja efpina que nos pone, la villana len- 


gua que nos envileze. | 
¿ Me explicare para todos.Quien 
delos Catolicos viendofe por la invo- 


«cacion de Blas, libre de vna efpina, 


que envenenando la garganta, y en- 
torpeciendo la lengua, le tenia Íidita- 
mente aherrojado a los vmbrales de 
la muerte, tendrá lengua con que 


“agradecerle la libertad dela vida, 
-A manos de muerte tan horrorofa2Na- 
«die, Catolicos, nadié. Luego nos qui- 


ra la Jengua, quando la efpina nos qui- 
que fi defticrra 


el veneno de la garganta: Venenum in 


'gueure, por lo mefimo, limpia la lengua 


delicorazon de las imperfecciones de 
la otra lengua: Oris vitia curat fpina, no 
permitiendo a la gratitud de tanto 
agafajo, otro que el retorico filencio, 
que forma la lengua del pecho. Por 
que fila cfpina que fixó el acafo arricl- 
gala garganta, y enmudece la lengua: 
Mutus (A ) maneret, la efpina que pone 


«mi Santo > enmudece la lengua , pot 


que fana la garganta. : 
28, Yotenta,(B) dize David, 


| la dolencia de yna Cípina que clayada 


-2ORACION Mii 


en lo mas feníible de mi perfona , pos 


nia a riefgo todo el caudal de mi vidaz 
y quando yo pense eftár ya libre de mi 
miferia, conoci haver buelto dla anti 
gua congoxaspues juzgando me havia, 
quitado la cípina , hallé que me havia 
pucíto otra. Converfus fum( C ) in aruma 
na mea dur configirur fpina.. El Pfaltcrio 
Ambrofiano; Dum. confringitur fpima,, 
Otra letra. Dum frangitmr fpima.O. prac- 
tica Blas, lo que praética Dios 50 pre- 
vino Dios el dechado, para que copias 
ra Bias el prodigio. El reparo eftá; que 
Y el quitarle a David vna efpina, y pos 
netle otra, dize que calla hablando, 
por que efta mudo, y rerorico. Tackines 
dumclamarer tota die, Diga que enmus 
dece sd que habla, mas no que habla, 
quandoenmudece, Pero dize muy al 
intento el Plalmilta. 
quando fe habla , esfer folo la lengua 
del corazon, quien articula 5 por qué 
hablár callando,es ceffar la lengua-del 
labio , para que obre lalengua del pes 
cho. Pues lo mefimo fue, dize David, 
quitarme la espina , que me daba la 
congoja : Dim confiingitur. Dim frany 
gitur, que darmesotra efpina , que me 
quita la lengua. Due configitur. Elpi3 
na me pone ,que enmudece mi labioy 
quando me libra de la efpina,que atory 
menta mi cuello; por que favor ta 
fuera de loscomunes , privada loslas 
bios de la lengua : Tacn¿, para que low 
lo.pronuncien la gratitud los COl2ZOs 
nes. Dumclamarcm, 

+29 — Queltion es de lfagogicos; 
(D) que fin immediato tuvo la Ma- 
seltad Divina en diétarleá David la 
Plalmodia? La comun de Padres, ( E) 
y Expolitores , esque por formár vna 
cancion gratulatoria a la Redencion 
humana. Fué la original culpa (F) 
eferiven con mi Padre San Aguítio, 


otros(G) muchos, vna fatal cfpina, ; 


que conducida por el bocado de la 
manzana Ala garganta , nos tenia de- 
fefperados de la vida. Luego diéta la 
Deydad la Plalmodia , por prevenir 
idiomas á el agradecimiento , de ha- 
vernos quitado tan mortal efpina ? Es 
igual fu Poder, y fa Piedad; y a el pal 
Lo que fu Poder nosobliga, fu Piedad 
nos defempeña : por que fuera defai- 


rárá los beneficios de fu Omnipoten- - 


cia, fo Piedad , no hazer todo el cof« 
to fu Piedad, para gratificar los agaías 
jos de fu Omnipotencia. Y afsi a el 
quirár fu Omnipotencia las efpinas Pas 
14 


Enmudecers 


Dim  confringiturá 
Plalter.Ambrofianeme 
Dum frangitur. Reto 
gius, apud Leblaze , da 
Plalima 


D 
Jorn. de Payua Loft: 
Doétrinale Sacra Scrip- 
tura. lib. 11. Cap. 290 
Leblanc. improlozo, ad 


Palm. 


D. Hilarius prolor. im 
Plalm. O alij. 
E 


D. Auguf. pluribus ín 

ocis. videatur Index 

operan, verb. Spinas 
G 


Marjanus im Penthate 
Gen. cap. 1. Cornel. in 
Epift. Panli. verb: Gu- 
tur. D. Gregor. May- 
nos homil.13-11 Evan- 
*. Seminantis, Ifidorws 
Pelufiota Epif?. 95. Ve= 
rant.lib.11» 


Eruditusin omni fapi- 
éntia Agiptiorum. ÁC- 
tOF. CAp.7, 


I 
David. interpret,Affec- 
tuscharitatis.Ex 4ya4 
bico. vidcatuy Euflebins 
Niremb. de origine fa 
eraScr prora.lib.6 cap. 
9. 


y 
Moyfes. Promulgator 
gu. werf!. Arabica 


dpud Enfébent Supra. 


sx 
Rorin. in Pfalm. 13 1. 


E L 
Jean, tap. 19. 


M 
Matth. cap. 27. Joan. 
CAP» 19» Spinis Ccoro- 
matur , vt maledióte 
terre vetuftum crimen 
eruerec, Venant lib.x1. 


de expofís. (3mb. 
B 
ac 
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fa que vivamos, nos. da fu Piedad las 
alabanzas para que paguemoS.i.;. 


po 5 hdr 


[o , formo 


Ps A 


my Zanjado el aifcu el 
reparo: por que David, y noMoyfes, 
ha de, fer quien entone:el fonoro can- 
tico de efte. agradecimiento? Si:de- 
mas de fer Moyfes:( H). el Sabio de 
aquel (iglo:,.era deftinado.por: Dios 
para el empleo de fusialabanzas.. Por 
que Moyles exa; Eloquente; ,, David, 
(2) ¿Amante 3: Moyles le: interpreta; 
Lengua fenfible ,(3.) 0.el que fenfiblemente 
babla.. David, fegun muchos Hebreos, 
(K)fe interpreta :.Corazon. David,.Dod, 
sen; Cor, Y el agradecimiento de: ha: 
ver librado de;tan mortal clpina », ¡EX- 


eluye la lengua feníible, y:elige.el co: 


razon; por queno es para que le arti 
culenlos labios.comlenguas, (1 no pas 


- ya, que le pronuncien los:corazones 


con llamas. Solo.la.lengua:de.David 
es quien pronuncia, la Plalmodia,.por 
que folo la lengua.del corazon, con fu 
retorica , podra cancionar el prodigio 


de tan mortal clpinas: 0. mido 
0305 «Aprendi en el maderola lec- 
cion de efte difenrío. Inclinato.capire 
tradidis (-L )Spiricum. Luego. que incli- 
nala cabeza , enmudece.. Por que in- 
clinarla cabeza, tra acercarla ala gar- 
ganta 5 y fue lo,meímo acercát la ca- 
beza a la garganta, que perder 4 el 
punto la lengua. Daré la caula. Te- 
nia poblada la,cabeza de efpinas: Coro- 
mam (M)Jpincam : luego fué. aplicara 
a garganta las efpinas , aquel, acercar 
la cabeza ala garganta? Pues qué mu- 


cho, que fe le anyente la lengua, fi fe. 


pe 


dirige'á la garganta la efpina2 El mo- 


yir, fué quitarnos la; morral. efpina de - 


nueltras gargantas, y el motirfué apli» 
caralagargantaotra elpina , que ro- 
balos alientos dela lenguas, como di- 
ziendo: efpina pone que enmudece. la 
lengua, quienreftituye la ¿vida ,.qui- 
tando la venenofa elpina de la gargan- 
ta. Por eflo con vna movimiento: Incli- 
mato. capite ) executa tres, acciones: 
acerca a el cuello.los abrojos, eamu- 
dece loslabios, y feñala a el pecho: 
por que no ay-mas labio, que el del 
pecho, quando Afuperior influxo fa£ 
pende la mortal efpina el eftrago.. La 
lengua habla diziendo, el corazon ha- 
bla amando: las frafes de la lengua fe 
expreffan con vozes, las del corazon 
con volcanes: y fineza como: la de li- 
brar las gargantas. de ran mortifera e 
pina, [era vitraje de Su merito el cona: 


penfarle tos labioston-vozes. idioma 
de fu. genio .correlponderle:el pecho 
¿CON:VOÍCAMES) 01 mima giio QS, 
ess y Quitár Blas vna.mortal efpina 
dela garganta, es fixár. enla garganta 


“vna fineza. Pues que mayor-cípinar 4 


-eftallamo, dicftro Anzuclo:, vn Com- 
-mentador (.N.) de ¡Ovidio.. Anzueclo 


e A 


aviyardos¡movimientos.el/alma. Gre, 


¿Led 


> SEDO $150 + ¿C4E1d9 
¿nao ¿1 Nosétieltará notado; lo 
acendrado de efta:fineza. Dixo.quea 


gargantas.de el) pio ass; Pero quien foli- 
<ito.en Blas ef 


imaginen. A los hombres. (dize Blas) 
les falta vn Abogado.contra las mor- 


tales:efpinas enos fauces,pues hazed= 
me, Señor, la gracia, que defde Juego 


me.combido aer el medianero de, fu 
remedio. En los demas'Santos folici- 
ta;nueltra congoja fu-abogacias Blas 
pretende'la abogacia de nueltra cons 
g0Ja:y cóceder vnfavor a colta de fu 
mifsiones, es difimular de fino, lo que 
fe obftenta: de Seberano 3' Pretender 
con eficazes fumifsioneshazer. el bes 
neficio , es transformár en admiracio. 
nes ¿ la deuda de las gratiudes: por que 
no negaríe ala peticion el Soberano, 
es amor que obliga; pero, combidaríe 
con empeño a el remedio del defvali: 
do, es vna fineza que pafmas 

vo ¿Mefa de el Principe es la de 
efíos. Eucharifticos accidentes. : Pues 
uando lleguen a: efla.melaloshom- 


-bress (P-) dize el Efpiritu Santos atien- 


dan son cuydado: la: calidad de:la:co, 


ES E 3 


ÑN 
»-Tatobws -Micillus lo 
Ovid. merbamor, Ele- 
gia de Nuce Ol. 503» 


O 
Diftus autem proprié 
Ámicus,2b Hamo. D- 
Ifidorus lib.10Ethimel 


Proverb. cap. 23: 


Q_ 
Varablo. ¡bi im Scholia. 


R 
D: Bleronym, in cap, 


5 43. Math 


Ss 
Marth. cap. 26. Joni. P 


cap. 3jo . 


Ñ 
Salazarin Proverb.ibj. 


ramos pedido, 
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“mudecen : Pp mel. 
tro Abogado, defpues que felo huvie- 
aun ya tuvieramos len- 


gua para agradecerlo > PCro vernos 
con las efpinas enla garganta + 5pimas 
manducabis , y combidarle para el ali- 
wio quando no haviámos imaginado 
tomarlo por nueltro Patrono 5 nO ay 
lengua en nueftro cuerpo para:tan 
grande agafajo. Las melimas elpinas 
dirán , que ya faltan las lenguas; por 
que filas elpinas que pone : Spiñas in 
gnture ss dizen que ay lenguas para el 
paímo : Diftringe linguam, las cípinas 
que quita ; Inter /pinas manducabis y di- 


zen, que folo puede falir el corazon 3 
el defempeño. CEy 
Acabo el penfamiento , defyas 
neciendo vn eferupulo. Es afsi que, le 
pidió nueltro barro, ( X) el que vinief- 
fc 4 remediar lus quiebras. Veni Domi- 
ne ¿noli tardáre. Relaxa facinora. Pero 
no el que vinicffe 4 quitár lo nociva 
delas efpinas. Por que lo que pedia 
era, el eximirfe de la culpa: Facenoras 
no el total deftierro de la pena. Y aísi 


j E ; 
Parran dense 


pormas que fué copiola el atriaca de 


fs Redencion , perfeveró el veneno 
enlas puntas de las efpinas. Aun enla 


Léy Evágelica fon todavia las efpinas; . 


tyfanós de nueftras gargantas. Pues: 
Ego fun (V-) panis. De otra forma: Ego 
fum(Z )fpina. Si huye, dize Chrifto, 
de vná elpina vueftra miferia,elle Pan, 
esotra éfpina: pontos efía efpina en 
la garganta; Sratue fpinas 11m guture, y, 
fanaréis dela otra efpina. Pero labedi 
¿que fi es mi Pan efpina,, que quita orra 
'efpina': Ego fum panis 5 Ego Jim fpinaz 
tambien es efpina, que quita la lens 
gua : Diftringe limguam > que a dignas 
ciontán amorofa, folo puede hablar 
el pecho con firllama. No es meneís 
ter quellegueisa experimentar la efi 
cacia del antidoto,fi no el que os pons 
gaisa imaginar el queme combidé pay 
racllo: Diligenter aftende 5 que folo el 
pensar tán favorable bizarria , hará 
que abunde la garganta Cn efpinas;, 
'spinasinguture, que palmen los labios, 
y aviven en el pecho los incendios, 
Pues amado Auditorio, fino 
folo Blas libra nueftras gargantas de 
las mortales efpinas, fi no que €l mef- 
mo fe combida a fer Abogado de tan 
peligrofa congoja , efpinas nos pone, 
para que la lengua no hable. Cefle el 
labio, obre el pecho, refperele el (1 
Jencio, elogiele el cariño > fufpendan= 
fe las voces, para que crezcan las lla. 
mas; y alabenle nueítras almas, con 
amorofos incendios 3 y no nueítros las 
bios , con vulgares difcurfos : y yáque 
facrifiquemos difcutlos , animen en 
holocauftolosincendios, 
- No ama, quien no imita. Pes 
dro, y no Juan » imito'4 Chrifto en la 
acervidad (4) de el patibulo. Sera 
por que Juan tuvo el titulo de .4mado; 
Quem(B) diligebat Jefus , Pedro el de 
Amante: Diligisme(C) pins his? Th fis, 
Y mas qúe todosleimira, quien mas 
que todosle ama: por que volunta- 
des fin imitaciones. es hazer la obra, 
ment; 


3 , Y » 18 
048. cap. 6, 
Z 
Perfectum +: Age 
gramos», 


E 
Cruci afixus vita 
emiísir. id O alih 
Joan. Cap. 130 


e 
Jona. cap» 234 
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mentirofo todo el fervór del cariño. 
Que fi esamor, lazo de vniformidad; 
poco tiene de amorofo, quien no Í1- 
gue las huellas de fu amado. No mue- 
re en la Cruz Juan, fino Pedro : por 
que no ocupa vn Solio con el Sobera- 
no , quien de lleno desftuta lu favor; 
fino quien de veras le dedica los alié- 
tos de fi voluntad. Luego ni es bolar 


a Blas lo amorofo de nueltra llama, - 


in la imitacion de fu vida 5 ni jamás le 
imitarémos, fi folo blafonamos de fa. 
vorecidos. Quem diligchat. 

Y tu Inclyto Martyr, Soldado 
valerofo de la milicia de Chriíto , co- 
mun Bien-Hechor de los hombres en 
los mas peligrofos afanes, fean para 
bien las efpinas que nos quitas, fi para 
tanto bien fon las efpinas que nos po- 
nes. A ti buelan de antemano las pof- 
fibilidades de nueftras fatigas : credito 
tuyo es el alivio, pues te cObidafte pa- 
ra cllo. No te bufcamos para darte, (1 
no para pedirte 5 prevén las limofnas, 
que yá falen delos corazones las fu- 
plicas. Admite guftolo en ofrenda de 
tu Soberanía los vivos amagos, que 


EOL EN 
“GELES ES 


49 
en el Ara de fus pechos rinden nuef= 
tros Mayordomos , que no lon viétima 
de tu metito cftos aplaulos ,fi no indix 
cio de fus agigantados defleos. Expe- 
rimentémos todos la prodigalidad de 
tu mano. A tus pies nos tienes arrodi- 
lados, obliguen tus piedadesnueltras 
humillaciones. side pS 
Y vos Deydad Sacramentada, 
mirar es por tu credito , implorarte 
nueftro alivio, Por que 11 ofrecilte 4 
Blas el concederle'A los hombres; 
quanto por fu merito pidieren. Ómnes 


_petitiones corum implebo propter te, Athléx - 


tamí. Gumple tu palabra, fivesnuef: 


tra congoja. Por San Blas te pido;que 


mitigues tus rigores, que conviertas 


en benevolencias tusiras , en agalajos 
tus zenos; y en fluaves mareas cl hura- 
cán de tus Jufticias. Dadnos por los 
meritos de San Blas falud en las als 
mas ,falud en los cuerpos, gracia para 
amar, virtudes para no caer, luz 
para fervirre como debémos enla vis 
da , y meritos para vérte en compas 
nia de Blas en la gloria. 
Ad quam, Ue, > 


ax LEVEL 


SI PIELES 


ORACION QYVARTA 


D E 


- SS" SACRAMENTO. 


DIA SEGVNDO DE CARNESTOLENDAS ENLA VILLA 


De LA GVArDIA, 


DE FILJO 


CARO MEA VERE EST CIBVS, Joann. cap. 6. ] 
HOMINIS, TRADEIVR ... ET. ILLPDETVR «e El POSTQ'AM 
fiagellaverint ,occident cum. Luce. 18, 


SAT V TAC iO Na had 






QVATRO DE MARZO (4) SE DESCVBRE EN 
el Cielo vna Guardia tachonada de refplandores 5 por que oy 


¿| fe manifiefta en la Esfera vna antorcha, á quien llaman los 






io: ELA 


Í' Mithologios Guardia. O es emulárá el mundo el Cielo, d es 

por que en el efpejo de los Orbes grava clta Villa la eltampa 
de fus luces. El dia que fe vió en nuetro terreno , en brazos 
(3) del Aurora el Sol Húmanado, fe( c )regiítró en el Olim- 


po el mefmo afpeéto. A el efpirar la pompofa llama ( D ) de fus ardores , viftió 


«el mayor planeta (E) hegros capuces, Si aísi [e corref ponden Ciclo, y tierra; 
ho es mucho, que la Guardia de a tenga oy lu retrato en la Gloria; 
SS Q 


A 
ArGurus emergit. Js 
lins Firmicus de menfe 
Mart. Aréturos, Stella 
eft fulgenor als, qué 


«Vríarum vocant Cul 


todiam.Valgo: Guardas 
Vel.Guardia. Paul. Ga- 
Lucius Theat. munds 
temporis.lib.s. fol. 2684 


Cap. 8. Videatur Rus de 


Puerta, Hif.  Regni 
Gienn. faculo primo fla 
77. Linea 20. 


B 
Matth.cap.2.Luca capa 
Ze 

C 
Quedam puella in Cos 


lo apparuit, que puerú 
1n vinis tencbat, $e 16. 


- MÉX juxta eam erat,quí 


cam non tangebat, 
Gislandro dub. 42. de 
Magoram ficlla. 


D 
Matth.cap. 27.verfasi 
E 


Er obícuratus Et Sol, 
Luce cap. 23. verí. 434 


Y 
Videatur Com. a Lapi- 
de m Penthat.Gen.cap. 
15 Verf. 13» 


y 

Septimus Severus 1m- 
perator, cum peduum 
dolorem pati nequiret; 
loco veneni;cibum plu- 
rime carnis incoítz de 
yoravit , quenr dum 
coguere non poffet fpi 
ravit» Ita Sextus Áure- 
Eus.in oficina Textoriso 
fol. 77. 


Valentianus Impera” 

tor voce impetu fan- 
guinis amifla €xpira- 
vit. Quod ex intem- 
perantia cibi, qua ar- 
tus difuderat accidifle 
multi detulere. Idem 
¡bidem- 


Childericus cum ali- 
guando ad ambas vsq 
aures cibo [e ingurgita 
Ser eo fuffocatum Sc. 
Grez. Turonenf. Rela- 
ens a Lextorc: 


Anacreon Tejus Poee- 
ta dum aliquádo hiberi- 
us Baccho ¿mdulgeret, 
acino vve pa Eras 
gulatus ef. Politianus 
in Nutrilia. 

Epift. 1. ad Covinth. 
cap- 10 

L 


10d enim facere 


¿Pol Sa- 


n£ 


cum fuis amicis, SK in- 
“yitaris» Solebant enim: 
'Sácrificia,S felta(Bac- 
cho dicara),Juxta illud 
Virgilij ZEntid. 3. Do- 
na laborate Cereris 
“Bacchim que minif- 
trane) epulo hoc Sa- 
cro claudere. Sic E ju= 
“as 8 Cornelibi notA- 
PAP. 
CIÓN 
Benedichus Juflio 
pr [upra. . a 
E Cid 
Exodi. Cap. 25" E 


D. Gregóñns 


Mag: lib. 
Moral. ey 


Exod.cap. 25." 


AS Encharilticos accidentes, El reparo ella , que Ilagnaa Tabi 


¡AMS A 
> Fmenfam, 


pa —_ 


A ACION 1V: 
oque de la Guardia de la Gloria tomalíe los eftylos clta Villa. iend: 
el pueblo luces,.no erija banquetes > bufque la a , NO US Ds 
con el efplendor de fús luces ,forma fymbolos que le ennoblecen 5con el Nai 
Jar de los banquetes Íigue abufos que lc deftruyen. Halla eltos dias el mundo. 
en elajnete de los platos elazibar de fus defmedros, Sujerarfela Provincia: 
de Sodoma el alagueño imperio de juegos, y gula ,(F) fué cambiar con el 
fuego pd lu Corona. La de Seyero cl Septimo, fixo fa trono enla 
! a cla mefa, (G ) mas fé para con mas brevedad deslifarfe a la fepuls 
Chil soe Emperador , (H) leyó enla comida firmortal deferacia. La 
Rad 
ARIS Ss, Por feguir €l mundano eltylo de eftos di dió: 
Era ene vida el teloro de fus letras. No fupicron esa po ¡regrbcroón 
CA de pupsanimales. 'erias de: arandes fon losban- 
dear pla: : Y a Si es miniftrar el fererro 4. vn difunto, fet= 
havia ora, dE YA gololo.. Mas, 6 piedad! que vfurpas la libréa, para, 
2. Sabed , (XK) dize San Pablo, que ha fido eltylo del inas 
ptmados bultos idolatrár a el oo: Quod idolis a ESaDO pe PR 
ant gentes , Demonijs immolans.. Eralo Sagrado delas viétimas ,lo explendido de, 
las,mefas , y los calices de £us altares, los valos de fus embriaguezes. Pero yz 
ha puefto el Cielo , profigue;San Pablo, vn Caliz contra otro caliz, Mefas» 
contra eflas mefas ; que 1 cs impofsibic gozar el Caliz del Cielo, y beber el cas 
liz del Idolo ;.Non pore/2is calicem Domini bibere ,% calicem Deemoniorum ; partici. 
párdela Mcfa de las dichas., y guffar la mela de las defegracias : Non poteftis mens 
J2 Domini pacas E, G menfe Desmoniorum ¡Sera delterrár abulos de Gentiles, 
convocar a la Mefa de elfos accidentes que es tal nueltro genio ,que folo por 
mudar de Presos A ES ido ; 
7 abla aqui el Apoftol (L ) de vias fieltas Baccanales, O en honor 
ES donde el excelio deJuegos , Y Comidas era cl merito de fusreligio- 
íidades. Pues para delterrar, dizeSan Pablo, elle eltylo : Menfe Daemoniorum 
preyinola piedad la Mela del Sacramento: Menfe Domini 5.que.no menores ams 
brostas pudieran azibarár tan feltivasidolatradas melas. No fe previenen abí: 
tinencias.¿contra aquellos banquetes , fino *combites ; porquelo primero > era 
declarada opoficienicon el vicioso fegundo > es veltirelateiaca las libreas del 
veneno : y fuelen los disftaces> difpenfarle a el trofco los laureles, Triunfaba 
el Demonio en los combites »,, Porque ciegos dos guftos , no divilaban los da- 
ños : pues no fe quiten Los banquetes , [1 no mudcíe de manjares que quitar 
los banquetes.cra arsielgár con la privación, del. eftylo la hidaJguia del A 
mudar de mabjates, £S alfegurar conto fymbolo: del embozo”cl deftiefro del 
abufo. Palso-eltté de Gentiles ( M)J4 Judios, y de Judios: Catolicos: Kal vér 
que fe acerca la Quasefma Le vilten de juegos , y banquetes, por difimular] 
ltitos, que corta a cl apetito la abítinencia de las carnes, “Poca el tiempo a 
Carneltolendas , y toca el deleyte Y feltivas gulas , para que el eftruendo de 
lus placeres > yique no STA confunda el ecco de aquellas fonorcidades. 
Bafta que fea la abffinencia interés del alma, vara que el populage del cuerpo 
Te tenga por declarado enemigo. Pues Señores, cltos juegos, y melas. que 
veja en los hombres El dolor, les ha trasladado a efta Telefía la piedad, para ue 
con el parente/co de eflas lanzas, llore el viciolo fatal de lus pavefas halle 
el cenotafío , donde ias úriona, 1 Y LEG 3 
Entre los fumpruolos primores, que por Divina infpiraci 
LT eniplo, EN) fué oo de eso > eN 
EF menfami, (O) para apartar a cl pueblo de las profanas: Ve 2 prophá lis artér 
Jympofis. Exata Mer 2 36 eltos Encharifticos ¡Ei A da: a E ed de 
1os panes, Siestán antigua maxima del Cielo poner Dios la Mela para corre + 
“éjélos exceflós de nueftra gula; mucho difimula lo terreno la piedad que pni- 
<má eftc aparato. Daplicadas tenia cía Mefa las Coronas. Coronam», das + 
-Juper illam alscrami coronar Porque es razo1, dize Dios , Jabren las Coronas 
de miálabanza, quando por defterrar fus venenofos combites., Les hago parecia 
oxel 
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Ítjo + donde fe han de colocar las Coronas. Eripf labió. Si es la eltremidad el 
Ítio', nombrele eftremidad > y no labio. Pero'no , que era figura de efta Mela, 
la Mofayco. Es efta voz Labio , acento, que igualmente fignifica eftremidad de 
mefa, (0) y Orador de Euch3rillia : y fue deltinar Coronas para cl bezo,preve- 
nirke CoronasA mi labio. Que folo con Coronas en los labios pudiera yO clo- 
eiafitán calificados motivos : VE a prophants arcórer fympofis : fi el difcrero embo: 
zo para el deftierro del zbuío execúra para el alabanza cn cada palabta vna 
Corona. Eripfs labio coronar. di 23 | | 5389 

dz O iluftre Villa 1 No es dclito de mi lengua fean para ti clogios 
vulsares, lo que para otros, excefsivos tymbres. No jgnoro te debia forjar 
Coronas mi labio, pero mas apreciables te las fabrica efte culto. Por evitar 
mefas, y juegos Gentilicos , ha introducido la piedad eftos obfequios. Pero es 
en ti, antigua notoria herencia de tus hijos ,1o que es en otros fervorofa inven- 
cion de los pechos. Es afsi, que (R ) Marco Acilio Glabrión eltrenó en el tearro 
detu grandeza los primeros alientos de fu vida. Pafso dela Guardia 4 Roma, 
donde Conful de aquella Monarchia , por huir ($) banquetes diabolicos, y ju: 
veniles juegos, apeló a el Martyrio. Esefte(T) vn traslado del Sacrámento. 
Ex quo omne martyrium fumpjet exordium. Dexando por deétrinal herencia 4 fu 
Patria, en vitales laminas de fa purpura , que para evitár banquetes, y juegos 
de Genriles , es el mejor afylo la Mefa de eflos neyados accidentes, Facies, Er. 
munfam, PR a ] 
Mefa, y Candelero, deftinó para el Templolo Divino. Facies,.(X% men- 
fam. Facies, € Candelabrum. Pero esde notar, que eftaban las luces del Cande- 
lero con tal arte difpueftas, que todas rendian obfequiosa la Mefa , todas incli- 
naban hazia la Mefafa llama. Ve luceat (V>) exadverfo. (2) Taliter quod lucerne 
omnes crantinclinata (A) verfas menfam panun, Pues fi Candelero , y Meía (irven 
a el Arca, tribute la llama del Candelero rendimientos a el Arca, y noá la Me- 
ía. Mas yo diícurro fué ala Mefa, y noa el Arca ,por que encl Arca eftaba el 
Manna, en la Mefa los panes 5 ambas cofas idcában aquel Ampo, pero el Mán- 
ná eftaba oculto ; el Pan manifiefto 5 y aunque firve el Candelero'a la idea, mas 
no en quanto encerrada. No faludan fus llamas el recato del Sagrario , fi no lo 
patente de aquel Trono; pot que Íres farol de la Euchariftia; lolo es para:quan- 
do parente fe fefteja. Son fus luces refervadas antorchas, de £us folemnidades: 
eftaban en la Mela los panes , retrayendo a el pueblo dela profanidad de fus 
banquetes. Pt a propbanis arceret fympofis. Oy fe copia el Pande aquella Mefa. 
Y 1 el vérle Hoftia patente , en empleo de Carneftolendas, le firvé el Candele- 
ro , Con todo el caudal de lus Hamas, Inclinate verfus menfam panum, Si aquella 
vianda cs effa Hoftia, aquel Candelero es efte aplanfo. 
5.  Cruz,y Sacramento esoy todo el norte del difcuríó. Pues repa: 
refe (B>) dixo Aguítino, que fue el Candelero retorico compendio del cruen- 
to Martyrio de la Cruz. Candelabrum autem Crucis ef fiznum. Lucerna in candelas 
bro iucens, Chriflus in Cruce pendens. Concurre el fruto del madero: Er poftquam 
flagellaverint occident enm , a folemnizar la induftria de aquel Ampo. Caro mea, 
Esla Cruz fu nativa hidalga calidad 3 y fuera difimularle veneraciones 4 1aMe- 
La, no ponerle á la vifta fu ignominia; porque es beneficio de ral genio, que fo. 
lo fale a la luz con el agravio.A el inftituir Chrifto efla Mefa (€ ) hizo vn reíu- 
men de fus injurias, refiriendo 41os Apoftoles , lo que le efperaba de vitrages. 
Quifo quea las veneraciones de fu combite, alumbraficn las ES de fu 
miuerte : por que es la memoria (D) de [us agravios el mas apreciable refplan- 
dor de fus cultos. sE is 
De Chrifto dixo Ifaias, (£ ) que era Lampara. Vt tampas. Pero es Lam- 
para , (F) notaron Efcobar, y Fidele , que fe enciende fu llama, quando fe con- 
fagra la Hoftia..Accendatur.Es precepto Divino,que para que confagremos ellos 
Ampos, hemos de traer 4 la memoria fus tormentos : la me memoriam (G) fa- 
vietis. Recolitur memoria pafsionis jus; y eslo memo recordarle la iD 
encenderlela antorcha. Vive fa amor fin luces , quando falta de fu viíta el 
Candelero delos vltrages. Candelabrum Crucis eh frenan, 

6 Fortuna fera de la inventiva , fi como hallé en el Candelero el nor- 

te de efe culro , encuentro las ai todas del aplaufo, Pues atencion 
mi £ 2 a 
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$ A AATTORACION: Vero 
a la fabrica, Era de OrO, De auro ( H)mundifsimo. Dos nombres tiene el ¿4ror, 
(1) dixo Sanétes Pagnino, llamefe .4mor , y le llama Oro. Pues , Señores, det 
oro de los pechos labra la piedad :el Candelero deftos cultos. Solo han muda. 
do los nombres los matcriales.: allá fué vn puro .4mor intitulado Oro, quien dis» 
ara el farol de aquella Mela 5 y acá acendrado Oro, rubricado .4mor, quien cof- 
tea el fanal plaufible ac cla Hoftia. Era Ley antigua, (J ) notó Servio , que el 
pueblo que quedaba vencido en la baralla, daba A el Emperador viétoriofo oro 
ara Ena pal. Pudo darles el ocafo , quien les robó el trofeo, y es razon, 
PER eyes de aquel figlo.,.que quien les dió las vidas, [e corone de fus 

aziendas. Dominaba eltos dias en nueltros Paies el vicio ; le ha:vencido el 
Emperador del Ciclo con el disftaz de aquel Ampo; confeguir la viétoria, fué 
difpenfarnos la vida : luego es efte rendimiento proteftacion del triunfo : fi el 
Oro con que agradece cfte pueblo la vida, es la fumptuofidad, con que coltéa 
cl .4mor efta Corona. Para lifonja de Soberanos (£ ) labró la antiguedad en 
forma de Corona los candeleros, para que el refplandor de las antorchas fuef- 
fe gloriofa Corona de fus plantas. O Señor! Coronas gratulatoria, el Cande- 
lero que.te ha encendido efta Villa. Por eflo la Mefa de los panes anticipo las 
Coronas. Coronam., €" fuper ¿lfam alteram corgnam, Que no pudieron faltar los 
laureles, a quien tributaban tanto rendimiento las luces. Euscerna inclinate vere 
Sus menfam anu... ] A a A 

7, Vafos, Plumas , Esferas y Rofas componian la obfequiofa antor= 
cha de aquella Mela. Pero:con tal arre difpuefto que por donde quiera, que 
fe mirafle el Candelero , fe veian tres Rofas ,tres Plumas , tres Vafos, y tres 
Esferas. Tres Scypbi per.calamos fingulos, spberuta que fomul. , E: Lilium. Tres ex vn0 
latere , O tres exalsero. La Alegocia de elta triplicidad, (£)dixo Laureto, fon 
tres eltados de hombres , que le yén oy en la lglefia. O Catholicos ! Es efte el 
Candelero de aquel Templo, el racional Candelero delte aplaufo? Miradlo 
pottodos lados; Ex vno latere , ex altero , por lo, magnifico , por lo efplendi= 
do, por lo piadolo él vereis tres.eltados Judicial ,( M.) Matrimonial , y Celibato, 
que ocupados en la fabrica de eftos.cultos , coronan de luces cflas Aras 5 mas 
con la llama de fus finezas., que con la. coftoía: fineza de efías llamas. Eltados 
de. hombres (N) en cl mundo » Hlamó.el Piétaviente ,. 2 las puertas del nuevo 
Ciclos Celum:( 0) novum.+ Por.todas partes.tensatres puertas. Porte.tres. Qui- 
So eftrenar el Ciclo la yiftofa gala de elte aplauío , o doétrinar que efte aplaufo 
havia de formár: en la tierra vn.nueyo Olimpo., Noxum. Tres fueron los Va- 
fos , las Esferas ,las Plumas , y las Roías. La Rofa adorna ,la Pluma cleya, los 
Vatos ( P.) fon los hombres, las.Esferas los Ciclos: y fi de tres le,compone( 2) 
todo el globo del Olimpostres Esferas de hombres fubiendo de punto el ador- 
no de elle: Ampo, es yan nuevo Cielo elte Templo.: Ex vno latere, (ex alte- 

|. Porta tres., Celum novum ; Liendo racionales Esferas , que calzando fogofos 
buclos de flores, forman viftofo Orbe de luces. 2.0 naa 


e Buelv.o la vifta 3 1as Coronas de la Mefa.A dos cofas fe comparo Chrif= 
to defpues de Sacramentado;, a el Pan, y ala Vid. Egofum panis. (CR) Eo Sum 
vitis. Es Vid hermofa,. que fe exprime en-el Caliz de aquel Ara, yes Pan que 
nos alimenta.en los accidentes decía Hoftia.Pues, Señores, eítos dos atributos 
tuvieron en la antiguedad dos bofquejos. En el Pande el Templo: Super (5 y 
menfam panes , y en la Vid del Ennucho. Videbam (7) coram meviem. Quien, di, 
xera, que fiendo: de iguales femblantes , no tuvieran iguales veneraciones?, 
Pues no fue afsi > Huvo Coronas para el Pan, y no huvo parala Vid.. No.per, 


- mitló Dios que viefe el Pan de la Mefa fin Coronas el pueblo , y difpufo., que, 


vicíle folola Videl Eunucho. Videbam vitem.: En medio de tanta Gimilitud, dif 
eurrola razon dela difparidad. .. A A O A 
0 Tenia tres varas la Vid.: ln qua erant tres propagines , Que eran tres flori-, 
dos eftados : Crefcere (X ) in flores de Juezes, Cafados , y: MOZos Tres propagines 
funt Ribbores > (Y )Conjugati, Pon Continentes ¿QuE por efpacio de tres.dias : Tres Ad»; 
huc (2) dies funt > empleadas fus arenciones en Diabolicas bebidas, y.combites, 
cofteaban con fu fubitancia, lo efplendido de vna mundana: mela:: Exprefs, im, 
Calecem ,.. quem tradidi Pharaoni , y huian los blafones-de la Enchariftia , par los. 
inrercfes, que les fingia la defgracia ; pues no fe empleaban en seuiCónS de la, 
| $ Vid, 
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Vid , de quienrecibieron el sérs Inqua erant , fino en fervit ada meía ;donde la 
gula les labraba fuscaida. Exprefsí. Y quando Juezes Cafados , y Moxos 5 por els 
paciode tres dias olvidaban por fus mundanas muelas eflas Aras, eltará in 
diadema la Vid de la Enchariftia..«Que no tiene vn Amante mas Coronas, que 
el tener conquienrepartir lus finezas. - 3] 
EOL 8 LosPanes de la propoficion libraban enel Candelero acendradas 
veneraciones del fymbolo. Por do quiera que fe miraffe aquella antorcha tenia 
tres varas floridas 5 cifra (4) de ellos mefmos eftados, que defpreciando las 
meías del mundo, folo arendian, como adelantar lucimientos a la de efle Am- 
po. Inclinata verfus menfam pañum.. Por-eflo tienen duplicados.los laureles eflos 
Panes: Coronam > €: alterar coronam. Que fe Corona de ¡penachos, quien. abi 
avafialla los refpettos. Supieron., dize Dios ; Moxos, Cafados: sy Juezes, dexaár la 
Mefa del Cielo, por afsiftir tres dias a las mefas del mundo 5;pues yo haré.que 
dexando los banquetes del mundo Jxezes y Cafados , y Moxos. Lirvan devotos la 
' efplendida Mefa del Cielo; queti no tiene Coronas; por gueno tiene abilten- 
cias, yo legrangeare alsiftencias , para que ciña Coronas. Y fifon deímedros 
los:olyidos5 feranblafones los telpetos.)+tomtolomsalaup oline 
+ Sabios Doétores( B) llama la Efcritura31os Juezes , dixeron Belarmi- 
no) Tremivio, y Malvenda. Pues.mo imaginen, advierte (.C)San Geronymo, 
por afeétada lifonja , lo que es Sagrada maxima. Cada roftro.del Candelero 
defcubria tres plumas, y 4 eftas fiaban la Corona de fus luces, Valos, Esferas, 
y Rofas: por queátres plumas havian encargado fus lucimientos, Mozos, Jue- 
Zes, y Cafados.; Primus calamus ,fecundus ¿% tertins , tres fcyphos UT fpherulas., tria 
quoque babet lilia.. Quia in Dottoribus y in continentibus , U* im conjugatis Deo devotis, 
277. O bolquexo tan hijo defte aparato! No es afsi, que parailuminar cla Me- 
la: Vte luceant verfus menfam panum , ha prevenido la devocion.el racional Can. 
delero defte culto? No es de Oro fu-fabrica , (1 la fineza de vueltros corazones, 
ha contribuido los materiales 2 No fon tres eltados , Pilla, Cafados y y Mozos,los 
Que hian fiado ,de:tres plumas el refto dela Oratoria? Calami(D ) :predicatores 
funts Pues no olviden las propiedades ,que aun reltan mas vivos matizes.... - 
029: + Inipfo antem Candelabro.erunt quatuor foypbi ,Spbarula que per fingulos, 4 
dilia, El interior del Candelero ocupaban quatro Vafos y. Esferas. Quatro 
fon las Esferas (E ) y Vafos ,que animan el diario Phanal de cfte Templo. El re, 
paro:efta , (F)obfervoel Charenfe, quede las entrañas de efías Esferas, y Va- 
fosbrotabanrofas , O lyrics. Erant ¿bi quatuorfcypbi. Ex fundo cujusliber procede: 
bant flores , guafitilia.. Lor que en metafora de Esferas , y Malos; (G) efcrive la 
amefma pluma, eran quatro Fieles, que deyotaníente empleados en adelantár 
a elle Pan veneraciones, cifraban.en fus fatigas. el premio de las Celeftiales 
guirnaldas. Scyphi crgo , C7 Spharula ad laborem pertinente 5. lilea ad retributionem, 
No nacian los ly rios de lo exterior de las copas , fi no del intimo pecho de fus 
entrañas > Ex fundo cujuslibet ; porque no grangéa el trabajo el laurel, £ no ani- 
malo penofo el amor. Oloable figeza!, O /amorofá grangeria! ] 

10 Dexenme hazer va reparo, fin la cenfura de grofero. Que los Tue- 
zes ¿y Mozos; celebren la Enchariftia, es muy. propio; fionce Juezes(H.) Cele- 
braron la inftitucion primera de efla Mela, y.en voz Divina(1) es manjar de 
Mozos efía Hoftia.. Pero que ocupen parte de eftos feltejoslos Calados +0 no 
esel Sacramento (J)Pan de Angeles, 0 noes vino, (XK) que engendra Virgi. 
Bes: por que mal puede admitir maritales conforcios, quien aliíta CONtrarios 
Cxercitos. a VOTE HE se ol 

Todos dirán ,que como-no eftán excluidos de los agafajos , no es mu. 
cho entren en parte á loscultos3 ¡pero es mas primorofa la:caufa. Escomun 
duda , por que afiflió Chrilto a las bodas de Caná de Galilea ? San Cyrilo ref. 
ponde, que por quitarle A1os matrimonios vnazozobra, que azibaraba los gul- 
tos. Delde el fatal fuceflo del matrimonio primero » cfcrive efte gran Padre, 
eftaban mal viftas las bodas. Era indifpenfable penfion de los talamos ,l L)la 
prudente inquietud de los fuftos: pues recelofos del primero, cada qual fc te- 
mia deferaciado; perodefde gue Chrifto confagró lásbodas:, corfu prefen- 
cia: Vocatus ( M) ef Jefis yA la celebridad de los matrimonios no reconoce orl- 
galos digultos. Qui cúm [1 perumgardium prifcum nuptiarum maerorcm prafentid 
Es ES, | a 
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R 
Picinell mundo fymtbol- 
lib. 1.7. 309+ 


8 
a Vb fopr roo: 1 


Nouarin, Sehediasma: 
talib.1.8.78- 

Fr luxin e enebris:lu- 
cet. Joñn. da 


D. Thom. apud Efpi- 
mofa, in fea: novena 
imarabilla. Ser. % de 
Sacramento fol. 6+ 


j 


(S)para nttituir la Euchariftta. Tenia deltinado para fu aplaulo: va racional 


mo preveniala luz, efperó la lobreguez => porque es blafon de refplandores 


- Sóberanos >, eferivir cn las tinieblas (Xx) el nobiliario de fus tronos. No depri- 


ínie , quien adelanta ; luegointercia el teatro de elta pompa; veltir el negro 


manto de miignorancias ii 


Ñ ii: 
” » k a eN » E ; AA ER E Es a . : 2% 
E Hecha la falva 4 el fellejo Haré tranfito 4 el Evangelio. Caro mea 
per ef cibus, E fangurs meus vel ¿ef potus. Mi carne es Pan y que os alimenta, y. 


- mifangre esbebida. O Laconicos periodos! exclama Santo Thomas , en qué 


efenelas fe ha oido ,tan rara Filofofia? Es peregrina inventiva dela: Sabiduria 
de amor: y maxima tan nueva delos Cielos, reduce A niños de efcuela a los Sas 
bios. Reparcfe, dixoel citado Padre,que las iniciales del Plalmo ciento y diez; 
guardan el orden Alphabetico. “sed noto ( V:)Carmen litteris ordinatim digeftis Al- 
phabetarium eJ]e y verfibus que fingulis fingulas Alphabcri Hebraici literas lego additaso 
Y esla razon : queres efte Píalmo hermofa cifra de la Euchariltia; y han de em 
pezar porel .4,B5 C,la letura > fi quieren faberla fineza. Fué doátrinar alos 
Sabios, que tocante a aquella Hoftia, fon balbucientes niños de la efcuelas por 
que es clafle, que reduced el 4, B, C, dela cartilla , la mas elevada retoricas 
Doy fus voces: vo David ofrendas homines , 7 Ji litteratos in explicanda copia vo!up- 
patis Enchariftica efe balbucientes , ne dum pueros elementarios. A blafonár mi baf. 
tardía eloquencias, atín era precifla panta de la lengua, el 4, B,C,dela cartilla; 

Pues, Señores , 2 la Elcuela me voy : masantes de dar el primer paflo,, j 
vee debo tomarla bendicion de mi Madres para ir ala éfcuela : 

bendito.: Sea, Señora), vucltra bendicion la gracia, 
para que aprenda fin eftoryoel 4, B> C, 
- deefta efcuela. «Áve- 


Marta, A hs 
| | IS ent sel Eo ly 
RE AS A 
e A 


- DELSSMO.ENCARNESTOLENDAS. $5. 
NI RS ROS 


as los E ECCE ASCENDIMYS , Oc. Luce Cap. 180 


160 "TL Rumbo de eftos dias es 
o OS Chrifto repartido en dos 
'Arasven laincruenta del Sacramento, 
y enla cruenta del Calvario. N.: Le 
adorimos entrobizado en aquel oba- 
Jo: Ciroimea vere efi cibus. >. y le venerá- 
mos Crucificado'en'el madero. Et poft- 
quam: flagellaverint 'occident cum. :Enla- 


- zanfe adoraciones feftivas., y laftimo- 


fas tragedias; porque en el Sacramen- 


tonos poncála vifta la efcuela., en el 


¿ Calvario nos pone en la maño la car- 


A 

Sapientia e deficavit 
fibi domum. Irterlineal 
Carnem, Videatur pa- 
titer Novarin, de Asno 
Encharif. Lib. s. cap. 
70. fol 212.72. 683. 


B 
Proverb. cap, 9. 


Domus Sapientiz vni- 
vería fcientiarum en- 
cyclopedia eft. Sala- 
xar in Prowerb. cap. 9. 
E O Hugo. 
ibi. 


ea Bl 
Benediétus Fidele Theo- 
remate 4. fol. 372. 


E 
- D. Hieron. apud. Taco- 
bum Pintun? de Chrifto 
Crucifixe lib. 1. titulo 2. 
logo 3,2%. 19.0 20. 


tilla: 'y.no: debe falrar la cartilla del 
Jesvs ; fi esel Sacramento efcuela del 
a La fubítancia: de efla Hoftía 
(A) “dixo la interlineal, es la Cafa 
(;B) que edificó la Sabiduria. Es Subfe 
tancia de Cuerpo,y:en Cala de Sabios, 
porque es la Hoftia ((C ) obfervaron 
Salazar, y el Charenfe, Vniverlidad de 
Letras: y fue lo mefmo., noto Fidele, 
(D) colocar fu Cuerpo en efla Hoftia 
para nueítra dicha, que hazeríe Maef. 
tro de efcuela para nueltra enfeñanza. 
sobola ef? sacrum Altare, vbi homines. ve- 
re Sapientiz documentis imbuuntur. 

220 Pues Gatholicos, la:que Sagra 
da Academia detoda facultad es eltos 
dias peregrina efcucla del A; B,C. Le 
celebra la piedad en la Hoftia, y le ve- 
nera el dolor enla efcarpia.: Pendien- 


te de elta Nueltro Dueño, (E )cfcrive 


con San Geronymo, Jacobo Pinto,era 
el madero de la Cruz vna perfeta ta- 
blilla del A; B, C5 porque era tablilla 
del Jesvs, dódeaprédiefte nueftra pue- 
ril rudeza los primeros rudimentos 
de fu bizatria. kudium tyronum,acpuero- 
um tabella : habemus ergo tabcllam efe 
Crucem, inqua Chrifiane inflitutionis pue- 
vitia fideles inftituti. Luego lt para ve- 
nir oy. a la efcuelá del Sacramento, 
corren las Lineas por la tragedia del 
Calvario, ferá preciflo por la cartilla 
del Calvario aprender cl AsB, Cen 
la Efcucla del Sacramento. Es Chrifto 
en el Sacramento Maeltro de Bícuela; 


es Chrifto en el Calvario el Jesvs de 
lá cartilla:ni puedo dexár la cartilla; £f 


poftgiam fagellaverint occidene cum y Dl 


en 


puedo faltár á la Efcuela. caro maavert 


cartilla.- Quien ha de'aprender,, es el 
alma : quien ha dé decr , (us potencias; 
pues vamos leyendo por la cartilla: de 


Yox 
+ 


JN pPrimera 'potencia queen la 


S.P.¿Q. y R. explicaron: los (F) Sa- 
binós lo esforzado de fu valor 3. y.con 
ellasmefmas los Romanoslo valoro- 
fo deu esfuerzos: Sabinis Populis: quis 
Refifrer 2 Senatus Populus que Románus. 
Péro mas alto origen reconoce en Sa- 
lomon efte eftylo: :Labro vn anillo; y 
enlo preciofo de la. piedra gravó dos 
Coronas enlazadas, vna de OrO,y otra 
de efpinas; (6) y: por Temma feis Le- 
tras::.4.C. FoRo Joc, cuyo enigma ,Ío- 
lo pudo defcifrarle fu: eloquencia. La 


:¿Chrifto. en la. Cruz: el Ay b, Cy del... 


P 
Cartagena de Vita 
Chrifti. lib. 3.homil 12 


G 
Pñaficl. Prof+pia 
Chrifti. Mundi átate 4. 
cap. q 


A. AureaslaC. corona 5 la F. Fortifiimus; — 


laz. kegrat 5 laz. In5 y la C. Celis: Con 
dorada Corona el Fórtifsimo reynaen el Cie- 
lo. De otra forma las leyo Salomon: 
A. Afpera 5 C. Corona 5 F. Filins5 R. Redi- 
mitus 31. inferiora5C. Calcabit. «Adorna 


do con Corona de efpinas y fujitara elijo 


los abyfmos. Tercera 
C.Cognita; F. Fortitudo5R. Rigalis 5 1, 1m- 
figniarum 5.C. Copulado. Conocida la foy- 
taleza deel Amor > effa conocido elentage 
de eftas reales infignias. Corona de oro, 
(11) dixo el Chryfoftomo , esnueftro 
Dueño en la Hoftia: la Corona de el. 
pinas fué infignia-de fu laftimofa tra- 


gedia; luegoenlazadasignominias, y 


glorias, leyó Salomon por la inicial de 

las voces, el amor del Sacramento , y 

el triunfo del Calvario. >: 

220 Esla memoria vn tantomonta 

(1) de la Ciencia 3 por que es, (J) no- 

to Aguítino, gon depoíito, que re- 
Íerva 


TN 


VEZ: ACAMOris5, 


HH 
-D. Toan.Chryfof1 hon. 
83. Matt). apud Fi- 
dde de  Eucharifia 
Theorem. 12. fol. 149» 


sl 
Taritam Ícimus, quan- 
tum reminiícimos, 


3 
D.Aug.lib.10.Conff 
cap. 8.Omnia recrpir 
recolenda cum Opus 


36 
ferya pata las ocafiones las noticias. 
Pues oy,Catholicos, valiendofe de las 
de Salomon, preciflada a leer en la 
cartilla, lec afsi.el 4, B,C, de efta ef. 


cuela. .4,B,C. AswAMOriS. B. Benefcia, 


K 
Pfalm. 1104 


Virtatem operum. 1d 
el: Euchariltiz.Lorin. 
¿bj. Populo fuo: id eft; 
Difecipulis. Maluenda 
O Hi4g0. 
M 
Pfalm. 110. verfas. 


N 


D. Thom. opufe. 53. 
cap. Ze 


Supra ia Selutatione, 
Ex D. TIM» 

Vr commoveamur 
promifsione ad erudi- 
tionis lludium feftina- 
re.Quando vt elemen- 
ta meditari , acdifcé- 
re debeamas ,ordo ip- 
fe poniturLirterarum. 
Lom 12 argumento 
Plain. LIO, 


Plalm.24. 36. 110.0 
113. Vidcatar Lorin. in 
Pedir. 118» 
ñ R 
Nif eficiamini ficut 
parvuli. 

S 
Panxitjam pridemDa- 
vid hojas: Sacramenti 
panegirim ia Píalm. 
110. Memoriam fecit 
mirabilium Moran. Ex 
quo artificio Carmen 
difpofuir, ve finguli eJus 
verfas ordinaré inci- 
p:añt Litterds Alph.1be- 
¿¡A,B,C) vt cognof- 
camus nil magis proú- 
eram ad Sapientiam, 
quin hoc Sacramev- 
rm. Curfo Salinant. 
tom. 11.42 procmis md 
Encarta 


C. Commemorat. La fineza del Sacra- 
mento es fer memoria de fis bénefi- 
cios. 4moris beneficia commemorat, For- 
tuna lerá dela Memorias(iála vez prio 
mera acertó a leer en la cartilla. 

o 14 De Chrifto profetizó(K) 
David, feria Maecítro de efcucla., para 
enfeñar a el pueblo los primores de la 
Euchariltia. Pirtutem( L:) operma fuorun 
sammntiabit populo:fuo.Otra letra: Virtutem 
Enchariftis declarabis populo fuo, 1d eftDz- 
fezpulis, Mas no defde el Sólio de la pa- 


tria , fino quando. fe dá en comida, . 


Efcam (M) dedir.No fuera á limento de 
dasalmas, ádexar hambrientas nuef- 
-tras inteligencias. Elreparo eftá, que 

lalecion queda, es yna refumpra que 
haze. Memoriamfecit mirabiliun fuorum. 
¿Efo es enfeñarnos (A) notó mi Angel 
Thomas, que la fineza de ellos Am- 

pos es fer memoria de fus beneficios, 

¿Quafi diccrers Dominus dedit nobis efcam, 
fecilicet, fesplum ad memoriam faorima mi- 
rabilium. La lecion del Sacramento 
«es dezir, trae 4la Memoria lo que ha 

dado: fi esinfaliblelaletura , acertó el 
4, B,0, la Memoria.  GIAS 
vb 2 Dixe que efte Plalmo guarda- 
bba el Orden (0) Alphabetico; «4lpha- 
birariam efje. Por quequifo.el Cielo, 

CP yobíervo Lorino) aprendieflemos 
por las clementares letras el colmo de 
las Divinas bizarrias.. Es compendio 
de aquel Ampo: pues fean las letras 
dél 4, B,C,fusiniciales , para que pot 
el .A; B, C, lean cíle prodigio de amor, 
Memoriam fécil. $ ES 
: 15 Quatro Píalmos. fon los 
«que cón firgular primor (Q)expret- 
San los quilates de los accidentes 
Eucharifticos. Por effo fon todos qua- 
-tto Alphabetarios. En quatro Alpha- 

betos fe efcrive , y por quatro Alpha- 

betos fe lee. Multiplico el 4, B,65 

porque multiplicó las leciones de ef- 

fe Pan. No pueden Icerlc los entendi- 

mientos, fin deletrear el 48,6 105 dil- 

curfos. Nos quiere Niños en la pureza, 

(Ro) y afsi nospprecifla a el 4, B, C, de 

la cartilla, Queria que aprendicílen 

pueftras devociones , el excefío deJi1s 
volcanes, (:S) y Pararefío predicó, con 
quatio Plalmos) quatro panegyricos 
pero fué-cada panegyricovnAlphabe- 


iS 


ORACION:.IV5- 


to: feguro tengo el fruto de la dottrk 
na, figuiendo mi fermon efta pauta. 
Luego que tocaron a- Sacramento, 
mudaron losPfalmos de eltylo.Era cf. 
caz : y debe de cítribrar todala cáca- 
cia de nueltra enfeñanza , en lecr el 
Sacramento por el .4, B, C, de la c£: 
cucla, 

Individuare los Plalmos; para 
la propiedad del concepto. El prime 
ro Alphabetario , es el veinte y quá- 
tro ; el (egundo, el treinta y feis 5 el 
tercezo sel ciento y diez 5 y el quarto, 
el ciento y diez y ocho. No puedo fer, 
(T) dize San Geronymo. El Pfalmo 
ciento y diez. es el primero, que ob- 
ferva el orden Alphabetico, Señores, 
amo haver nuevo guarifmo que cna- 
piezc por lo Supremo, enla primera 
plana de la Aritmetica, le lec la maxi- 
made San Geronymo: errada. Quién 
dirá , es primero: ciento y diez 5 qué 
veinte y quatro, y treinta y (cis? Quica 
fipiere 5 dize (7) Lorino , que en 
cltos eftacel 4, B, 0, con deímedros, 
y en aquel elta. cumplido. Prifmun 
Pfalmum' fecundum ordinem litterarums 


Videtur hunc primund 

Plalmum fecundam or 

dinem  feribi litrera= 
rum: Autor Cominea= 

tarij momineD.Hieromto 
Apud Lorin. in argis 

ment. Pfaliz. 110 


¿V 
Lovin. v! fupra? 


quoniam in vigefimo quarto , in: trigex 


femofexto, vel defunt alique littcra., vel 
Juperfunt.Se lee en aquel Plalmo el Sas 
cramento, como memoria de lusbes 
neficios : Memoriam fecio: y halta que le 
lee como Memoria, no le lec con per- 
feccionel 4, B,C, dela cartilla, Por 


el 4, BC, Le lee el beneficio de la Eus . 


ehariftia en los dos Plalmos ,pero con 
imperfecciones; en el rercero con plex 
nitudes+ por quelo que no es leerle 
como recuerdo de lus favores, feráre- 
pctircon yerros las fatigas; pcro:con 
Memoria de lus liberalidades esaccr= 
tárcon las letras. Bien pudo perficios 


«nar los dos primeros Alphabetos, 


quien perficiono el tercero : pero co- 
morclerya: para cíte el memorial de 


loque dá, guarda para elte la pefocta 


tecion del 4, B,€: queno quiere fe di- 
ga ay en la efcuela del Sacramento, 
quien fabe leer el .4, B, C,con aciertos, 
fin que en efía melma letura pronun: 
cie, es memorial de beneficios. ,o +34 
Nolo he dicho todo, En los ' 
otros tres Plalmos > ((X) 0 fobran le» 
tras , O faltan 5 en el ciento y diez, ni 
faltan ¿ni fobran. Y esla razon : que 
el Sacramento es Tellamento-, que 
nos entiguece : Novi tefhmentz myfie 
rim; es memorial, que recuerda, : Mes 
ortammirabisinos 05 EAPpuiia Que va 


ma 


y IICA; 


-X 
¿ Quoniami in alijs des 
funt.Lorimar fupra vés 
petuntur Littera por 0C 
tonarium Pfalm. 1184 
S teltamentum ¡ipfus, 
ve manifefteror ¡lis 
Palm. 24. U. 14. Tel 
tamentum  Eucharifo 
a, D. Anafe. apud 
Novarin. de Agno En- 
charifiico. lib. 5. Ex 
cmfu go. fol. 329. 2. 
1030. Cultodi animam 
meam Gc.Videatuy No= 
variant fupra.Ex cir- 


fm 79.21.1082: ful.351- 


Et paíceris 10 divitis 
ejus. Palin. 36.v. 32 
De menfa loquirur AR 
taris.Nidclede Encha- 
viMa, Theorem. 1.380 


Plal. 22. [0.599 


Z 
Fidele de Enchar. fol. 
114.6 308. 


A 
D. Thom opufe. 57» 


q 


A 


IRALA 


B. 
Joan. tap. 5. 
a bae mo aq 
Communiter PP Viden 
tur Sylveira, ibi. 


DELSSMO: ENCARNESTOLENDAS. $7 


Vifica : Vivet inartrnum , y. €S Manjar, 
que alimenta... Comed ¿tes En el Plalmo 
veinte, y quatro » [e lee como 'Telta- 
IMentozEs teftamentum ipfansien el trein- 
ra y feis,¡como manjar: Et palcéris in din 
vitijs ejes; enel ciento y diez ,.como 
recuerdo : Memoriam fecit3 y en el cien. 
to. y diez y ocho,como Efpiritu. Os 
menm aperus, (7 attraxi fpiritum.(Z.) Et 
attraxi Enchariftiam. Pues,Señores,lean 


- como quilieren los tres Píalmos, que 


o por letra de mas, Oletra de meños, 
nunca darán con el punto. Por que fer 
Deydad quetefta , es honor de fu Pro- 
videncia ¿fer Pan que alimenta, es ge- 
nio de lu Vizarria ¿fer Efpiritu que vi: 
wfica, es comun eltylo de fu Ser,; pe- 
ro Sermemorial que recuerda, es todo 


TA 


de lus dones. Vr jugis in nobis manéret 
memoria, hoc Sacramentum inflituit.. Pues 


como no:es el fin hazer que convalez;. 
' camos, [noel queno olvidemos : yo 


fofpecho ; que por fer amorofamente 


; (-B) excefsivo el impulfo ; ln finem: di- 


lexity( 0) .4d fummum dilexits y vn.mo- 


, defado/amor, diétara los alimentos de 
: pueftra flaqueza; vn exceÍsivo. cariño 


- defterrara los olyidos de, nueítra vi- 


llantas 97 FHBZRO O 
: Quitaré vn-efcrupulo ,adelan: 
tando: el concepto.. Alimentarnos 
Chrifto con fú Efpitico,y lu Cuerpo,es 
lafineza de fu voluntad 5 fer el Sacra» 


mento memorial de fus beneficios , es. 


elbfin de fa Amor. No'€s el nivel del 
cariño los medios » [nO losimpulfos; 


BA es 
. 


no las execuciones, lino los fines: Jues 
go no debe menfurarfe la memoria de 
fusbeneficios, por lo calificado de los 
alimentos anres si graduar el alimen- 
to que nos da, :por «el olvido que nos 
«quitas fienlos imperios de amor,.no 
ciñen corona las hazañas dela mano, 
£inolos intentos del pecho..Debela 
"mano A.el pecho:el impulfo: y no fon 
las diademas alhajas de mendigos, que 
folo faben' recebir-3 41. no: prendas de 
Ponto UD le emplean en dir. 
Suele.eltorvár el defvario de nueltras 
maldades la execucion, de fús favores, 
peroogra el amorel trono, ; aunque 
no practique el intento: que mucho 
tuviera de infeliz ,¿4.coftear fus blafo- 
nes ,com las cofechas que fruétifican 
las humanas terquedades. ¿Es áÍsi , que 
alimentarnos fué el mayorexceflo de 
Su afeíto.: Mas fe. praéticó por media 
delacomida , y fe hizo por refpeto de 
via.memoria: luego debemos a el Pan 
de fu Cuerpo y los. materiales de la 
praética , a el recuerdo de: fus benefi. 
cios!,todos los,ardores de la fineza.- 

«009: La amoroía ¡Hamanacion: del 
Verbo [e atribuye a el Efpiricu Divino, 
Y éfta que parece vítrpacion de domis 
nios:, es diftributiva de meritos. El 
Verbo-la haze, el Paracleto;lamue» 
ve 5. y mas esla fineza de quien laim- 
pera, que de quien la praética. No el- 
ta,el:cariño en querer, por que .Obro, 
[1 no.en obrár por, que quiero; fue. el 
Efpiritu Santo el Dueño de la llama, 
fue:el Verbo el¡Agente de la obra:pues 
deuda es la arribucion 3:que fi el Verbo 
obra el prodigio , espor que le obliga 
elincendio. Con el Verbo nos (D) ea- 
lienta el Padre : Jencm veni mittere, pero 
encendió el Paracleto la lumbre: y ma- 
da tienen de favor. las. hogueras»: (1 las 
defertan-las llamas. Pues, Señores, en 
fer comida ele Cuerpo efta el mayor 
incendio de.amor 3 pero encendió el 
fuego vn recuerdo arde por mayor la 
fineza ¿ mas/ardepor que le inftituyo 
paramemoria::: Vb in nobis mancret me. 


moria , que a no haveríe inftituido por 


miemoria, no'fabemos (1 tuvicramos 
ran'hidalga lama. Luegola fineza el. 
rá en:la llama que encendió la.Memo. 


ria, no enlos volcanes que atefora la * 


comida. 

17 Dixela realidad del calo, 
oygan el motivo del exceflo. No esla 
mayor fortuna el recebir la dadiva, ( 
noel tenerle enla Memoria3 por que 
] la 


D 


Luce cap.12s 


5 

Videator a famili, Epif. 

ad Roman. cap. 7,4 

verf. Te ufque ad 16, 
8 


Apocalop cap. Y. 


Joan, cap: 13. 


G 
Qui beneficium -dedit, 
memin fe non deber. 
Seneca Apud Sylucir. 
pom. 4-fol.915s 


q 
la Memoria ocafiona cl merito del 
ogradecimiento, la dadiva eta expuef. 
taa dldeliro del colvido.: No fabemos 
los hombres agradecer; fino quando 
llegamosá tomar: luego mas nos quie- 
re quien nos recuerda, que quien nos 
regalar f1cl regalar nueftra indigencia, 


es ponernos en ocafion del olvido ;re- 


cordár mueftra Memoria , es darnos 
ocalionpara el merito: y es mayor be- 
neficio el que nosgrangea la dicha de 
agradecer y que el que nos ocafiona la 
delsracia de olvidar. Luego no es'lo 
primorofo de efía Hoftia , el fer comi- 
da, [ino el fer Memoria; [1 en quanto 
Memoria; nos grangéa con los agtade- 
cimientos las dichas; en quáto comida, 
reparte las riquezas de lu Teloro, pe- 
ro ocafiona las defgracias de nucítro 
olvido, (*) 00000 o 
A el amoride Chrifto- enla 
Cruz (E ) llama la Eferitura amorfen- 
cillo : Dilexir nos, Ó lavit in fanguine fuo, 
peroa el de elle Pan le llama duplica- 
do (F) amor. Cum dilexi/Jec. , detexto, 
Comun es el reparo : mas no sé filo es 
el concepto. En la Cruz nos reparte 
todo el Teloro de fu vida; en el Sacra- 
mento nostracá la Memoria efla da- 
diva. Pues mayor amor es acordarnos 
el beneficio +para que paguemos, que 
repartirnos Teforos que debanios: 
Por cflo a el franqueár el don, mirad 
los hóbres como cofa eftraña:Dilexit 
nos, a el hazerles recuerdo como cofa 
propia ; Cum dilexiffór fuos tan fuyosfo- 
mos gijando nosrégala , que quando 
nos recuerda : pero ay fer fuyos por 
Poder , y por Amor : y fiendo igual fu 
Imperio, era deligual fu cariño 3 -por- 
que enriquecer con bienes, no es amor 
tan eftremado , que noÍe praftique, 
aún con los mas remotos 7 Dilexit nos, 
tractá la memorialos favores, esfine- 
Za tan peregrina , que lolo fe referva 
para los muy allegados. $405. Suyos les 
Jama , quando les haze memoria; por 
queá no fer muy fuyos ,no vulgarizá- 
ra: fas vizarrias por nueftras COnve- 
nicncias. EB 
18 Eftorvo el buclo declla 
maxima vna replica, Traer a la Me- 
moria el beneficios io fin de que lo 
agradezcan, (6) ono es,dixo Sencca, 
amor, O €sintercs. Que vna fineza 
verdadera,DO véde par las corrcfpon- 
dencias las gracias. Luego fer el Sa- 
eramento Memoria, no es calificacion 
defino, Lino puucba de inrerefado. 


AS ORACIÓN IV. 


De balde (1) dixo Dios, nos havia de 
amar: Diligam cos fpontanet. Agradecer 
el hombre, es pagar fegun fu polible: 
luego es folicitar la paga bufcar la gras 
titud? Pues no fe diga que el fer Mes 
moria de lo que ha dado, esla fineza 
del amor Euchariftico; [i pretendez 
con las Memorias las gratitudes , no 
esimpulfo amorofo, que beneficia 5 (5 
no amor interefado, que cobra. 

Penetrado los quilates del amor, 
fofpecho dorada linea de fa executo. 
ria,el que aparente borron de fu hidal- 
guia. Haze Chrifto de fu Cuerpo me- 
morial de fus beneficios, interetado de 
nueltros agradecimientos. Dicha es 
para el hombre agradecer, y defdoro 
del amor interelar3 mas por que ten- 
ga el hombre la dicha de agradecidos 
admite con guíto el amor padecer 
defdoros de interelado. No ignoros 
dize el Dueño de efle Ampo, que el 
hazer mi Cuerpo memorial de benefi- 
cios, esgrangearle ami amor vn apa- 
rente defdoro 5 pero elle memorial ha 
de ocafionar en el hombre la gratitud; 
y por que no padezca el hombre def- 
medros en agradecer, quiero parezca 
foy interefado en amar. Mancha es 
para el hombre la ingratitud , mancha 
para el amor el interes, y elige el amor 
el verfe deslucido , por no yer a cl 
hombre manchado. Quien vive ena- 
morado de laimmundicia , cerca cfta 
de malvaratar lu fama. 

19  Ofineza del Sacramento! 
Voy aleer en la cartilla del Calvarios 
Para quitar el Judaifmo el Jetus dela 
cartilla : Puerorum tabilla , dizenle a 
Chrifto, creerán en lu doétrina , fi ba- 
xa de la elcarpia. Defeendar ( 3) nunc de 
cruce, O” credimas ei. Pues como les 
niega la vida de la fee ,no defcendien- 
do dela Cruz? Sibaxa del Cielo por 
gue vivan,( Y) baxc dela Cruz para 
que crean. Mas perficionaba en el ma- 
dero lo que havia inftituido en cl Ce- 
naculo. Sabia Chrifto, (K ) dixo San 
Geronymo , que aquel dezir que ba- 
xafíe, no era para creerle, fi no para 
bolver a Cracificarle5 de modo que 
no baxando daba á entender, que no 
les amaba , puesles quiraba la ocafion 
de que creyerar5 baxando, ocafionaba 
mayores delitos » dandoles ocalionde 
que repitieran fO'IMEntos * y porno 
ver enel hombre vna culpa, elige el 
amor vna mancha3 por que mas quic- 
re nole tengan por amante, que no el 
yérá el hombre delinquente, Con 


H 
Ofjeas cap. 14. Ue ' 


Mattl. cap. 2% 


Ego veni ve vitam ha. 
beant , € abundantivs 
habcant. 


Dominus Íciens adver- 
faroram iñfidias peri 
maneb in paubulo. Ds 
Hieron.apud Sylucir in 
prafenti, 
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Con vo reparo daré mas claro 
el concepto. Si el prodigio que le pi- 
den , es que fe libre de la efelavitud 
de los clavos; mas propio fucra dezirle 
lego G le acabaron de enclavat : aho- 
ra veremos, como te libras de la Cruz, 
Si eres Dios con poderios, dexa burla- 
dos eflos hierros. Que no defpues de 


* elevado enla prifion del madero, 


L 
Noluit defcendere, 


- «ne defcenderer fibi. D. 


Ambrofíus lib.10. in 
Lucam. 


M 
Luca cap.9 .Joan.cap.6 


4 . q 
Major miraculo con- 


Luego que remachan las priftones, 
fuelen mofarlos miniftros el esfuergo 
delos delinquentes. Pues como dila- 
tan d el anfía de creerle, los eftilos 
de mofarlez Por que tocaba a lu mali- 


cia articular las claufulas: Defcendat, y : 


a la providencia el deltinar las-horas. 
nunc. Acabado de enclavar , eftaba la 
Cruz en el fuelo tendida, quando lo 


dizen,cftaba elevadaspedirle que obrá- 


ra cl prodigio en la primera ocalion, 
era fubir, porque era lebantarle 5 en 
la fegunda era baxar, por que era. del- 
prenderfe : y pedirle a el amor que mi- 
re por fus creditos,4 expenías de nuef- 
tros delitos, no há de fer quando fuba, 
fino quando baxe; que no fe puede ex- 
plicár fubiendo., lo que esenlosamo- 
1cs baxamano de quilares. No ama, 
quien no abandona : pues diganle qué 
baxe, quando le dizen , mire por fu 
pundonorsque no atropellar lucimien- 
tos propios ,.por evitar defmedros en 
£l amado, fi ay entendimiéntos que 
conciban el que efló puede fer, hayga 
labios que digan , que ello. esbaxár de 
proto el amor. Baxaba para si, (L) 
díxo San Ambrofio, fi baxára de la 
Cruz. Defcenderet fíbi, Y amar ganan- 

19, CS vh querer de mundanos; amar 
erdiendo , es, vn amor de los Cielos, 
Pués bufcarfe,á sien el ámado para di- 
latár dominios , es paliada ayáricia; 
bufcar a el amado en si, paraabando- 
nar refpeétos , es acryfolada fineza, 
Luego es noble-grangeria, por notas 
deinterefado , cambiar notoriedades 
den a 
2 Concinco panes( M) alimen: 
to nueftro Dueño cinco mil hombres, 
Tanto crecio el'pan ,que fobro., facia: 
da la multitud. Hafta lo infenfible tie, 
nc fu interes y (1 firye a fa Criador. El 
reparo eftá 5 quemando recoger lo 
que havia fobrado. Collígite: que( 1) 


vivium folvens.D.G ay Juperaverunt fragmenta. Quien, qira que 


48 cius apud Sylugir, 


elte mandato fué milagrofo?. Pues fe- 
pan , dize San Gaudenció> que mayor 
milagro fue el recoger los mendrugos, 


e 


Que havian obrado, que el alimentar 


RE 


con porcion tan corta multitud tan dis 
latada. Que en vn animo liberal'no es 
eltraño el que reparta» pero. es milas 
gro el que recoja. . A 
20 Mas ¡animada diícurro 
con Sylveira la frafe de Gaudencio. 
Recoger las fobras fué por. confervár 
en el mundo la memoria de tan eftus 
pendo milagro... Ve maxime effes (:0:).de- 
fxum in bominum memoria. Hizo de: los 
pedazos que havian lobrado:, memo- 
ria del milagro que havia hecho.Amo: 
rofos beneficios de .mueltra indigencia 
fueronlos milagros de fu. Soberana. 
Pues mayor beneficio fué recoger,que 
multiplicar , fi multiplicando nos.daba 
que olvidaramos;, recogiendo , recor - 
daba nueítros olvidos, para fomentar 
nueltros agradecimientos; y.no eso 
mayor del amor exponernos atamota 
de olvidados ., fino «el folicitarnos la 
ocafion de agradecidos... 
Recoger el pan fué motivar la 
nota de miferable , [inadie duda ; que 
aquellas fobras las tomáran para el ca- 
mino aquellas familias. Luego el mul- 
tiplicar , era notoria vizarria , el recos 
ger cra reputada miferia? Pues mayor 
prodigio del amor es querer padecer la 
nota de iO acl hombre 


44 


bras. “La moralidad es , que no eso: 


el repartir 
' guardar 


AAA 


que 


0) 
Sylw. ibi q. 23: 


A regio titulo fugit 
Chriftus , vt inde cel- 
fitudo , ac magnitudo 
hujus operis conAisim 
notelcat.Syly. ¡bj q-27a 
Vult Chriltus minos 
liberalis videri , minus 
AaMANS, VE Magis pati- 
entis bono providear, 
Padilla in Habac. cap. 
2» ANNROCAS. 160. 


0 
Excch. cap. 35 


R 
Eccellaf cap. 15. De 3" 


S 
Plutarco defortitudine 
Alexanati. 
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tud',' no es fineza para coronada, (¡es 
ella mefma la mas apreciable Corona; 
porque que mayor Corona, que con 
la mancha de efcafo colteár el amor 
nueltro merito. Era aquel pan efe Sas 
eramento figurado ; por Lo le repar- 
re, y lerecoge 3 porque no tanto es 
dadiva para el olvido, quanto memo- 
ria para el recuerdo. Como memorial 
fe intercía , como interefado fe defdo- 
ra , pero el mefmo defdorár por nuef- 
tro bien fu vizarria : 4moris beneficia 
commemoras , labra a fu cariño la Coro- 
na. Regen, 
$ 


21 GEgunda potencia que en la el- 
cuela del amor lee el A, B, C, 
porla cartilla de la Cruz es cl Entendi- 
miento. ( Q ) Que [e comiefle vn libro 
dixo Diosá vn Profeta, Pan de enten- 
dimiento llamo la Efcritura a eflaHof- 
tia. Panis(r ) intellecus. Niel panes 
vianda de lo inteligible , ni las letras 
del libro fon alimento del vientre. El 
Entendimiento fe alimenta de los ca- 
raéteres que lee, el vientre de losman- 
jares que come: pero en Filofofias del 
Cielo, el vientre come , lo quefelee, 
y el entendimiento lee ; lo que fe co- 
nw 5 porque fi en las letras halló pan 
que digerir el eltomago, en el pan ha- 
lla letras que detetrear 'el difcurfo. ¿Es 
fopio del Entendimiento efte boca. 
do: Panisintellectus y [1 aunque es pan, 
es Abecedario: poner fu Jerura en ma- 
nos de otra potencia, fera robarle v'el 
Entendimiento lo que es fuyo. Lo que 
no es Entendimientos( 5) enfeño Plu- 
tarco, fobre fer rudo, es ciego. Pires 
Señores, fila Memoria es ruda, y cié- 
ga, milagro ferá hayga acertado con la 
lerura. Yo fofpecho tiene fu lecion de 
errores , lo que ella de ceguedades, 
Oygan en la lecion de la cartilla, cali- 
ficada mi fofpecha. : A 
A,B,C:.4, Alumnos 5 B, Béne- 
facit; C;Coaéhe. Lo que dize eftc A, B, 
€, afirma el Entendimiento, es que ea 
aquel trono bencficia 4 fus hijos Obli- 
gado. Porque favorecer obligado Cs 
hazer pafle fueros de deuda, lo que €s 
alenteria: y noesgenio de amor rC- 
partir como que obiiga, fino el dar CO- 
mo que paga. e 
A el bolar Chriftoa la Esfera, 
fe divifaron en lu mano ynos dones, 


-ORACION IV. 
- que elegir defdoros de fu amor , por 
po ver con defmedros nueftra grati- 


Si fon manos de Dios , como havia de 
haver inftante, que no abundiran cr 
bienes? El reparo efta en la contradi- 
cion de dos plumas : Pablo dize, eran 
donesque daba 2 los fuyos. .4fcenders 
in altum( 7) dedis dona bominibus, Das 
vid, que eran dones que recebia de no- 
fotros. Afcendifti in altum , accepifti do- 


na inhominibus. Son dones que recibe,. 


O fon dones que reparte ? V no, y otros 
Primero eferivió Dios con la pluma de 
David ,que con la de Pablo, y coma: 
havia de eferivir conta de Pablo , eb 
que daba : Dedis, efcrivió con la de Dax 
vid que recebia : .4ccepifti: por que dar 
antes de recebir es galanteria , dar def 
pues de haver recebido es paga 5 y no 
fon los agafajos de amor , como de 
quien brinda vna dadiva , fino como 
de quien fatisface vna denda.Pues vel; 
tir gracia la dadivya es de groleros , has 
zer la dadiva deuda es el eftylo de fi 
nos. Lo que dixo Pablo havia dadox 
Dedit , dixo David , havia recebidoz 
Accep:?i5 darlo que ferecibe es refti, 
tución : y como vieron el genio, ex< 
plicaron el eftylo ; por que dar como 
obligado , O es pagarlo que debe, O 
reftiruirlo que recibe : y fegun Dios 
ama a los mortales, mas parece fomos 
acreédores de fus dadivas ,que afortus 
nados logreros de fis riquezas. ] 

22 Tan evidentes fon cftos 
acentos, que debian traernos confuf» 
fos. Que nole coftoa la Mageltad el 
que fuefíemos objetos de fu cariño! Si 
nada intercía en querernos , parece 
precifsion tanto amarnos. Siempre 
nos ha favorecido lu voluntad , como 
fi fuera obligacion de fa amor. A fu 
Evangelio jotitulo Matheo libro de 
Generacion. Liber Centrationis. Mas 
propio fitera, ( X) efcrive mi Sylveira, 
llamarle libro de Paísion': Liber Pafsio» 
nis fi fue eftylo de Efcriptores Sagra- 
dos, intítular fus libros legun la mate- 
ria mas dilatada de fus folios, Es la Ge- 
neracion materia de yn capitulo cor; 
to »es la Pafsion aflampro de tres capi: 
tulos dilatados: pues cómo trampcó 
los dercchos, con la mutacion de los 
titulos? Por que era libro de Jesys, 
7 efu-Chrif?;. Enla Pafsion nos dió con 


TD 
Paul. ad Ephef. cap. 45 
v: 8. Plala 67. 9.19. 


Sylueir, tom. 1. cap. 3% 
q: 6. fol. 4is 


fu vida la eloria , enla Generacion tos... 


mó de nofotros la naturaleza : y el Je- 
svs de efe libro, no fe lee dando, fina 
recibiendo, porque más eltima los rez 
cibos quele obligan, que las dadivas 
que le enfalzan. Ha de tratar el ES 
diz 


y 
Index Biblicas. G*Caf 
¿illo de wejtib. Aaron. 


£ 


D. Thom. A Villanova 
conc.:.de Netivit.Virg, 
Per totam. 


Joan. cap. 134 


B 
Matth. cap. 24= 


C 
Joaz. cap. 13.1 


D 
D. Thom. Aquinat. 
Quod de noftro afsúpfit 
Ai contulit ad Sa- 
1Miem, 
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dize el amor , de lo que doy : Liber Pf. 
feonis, pues diga el rotulo , lo que re- 
Cibo: Liber Generationis,para que quan- 
do lleguen a ver lo dado, haygan vilto 
lo recebido3 y leyendo los recibos, 
por los agafajos , dirán que li difpenfo 
el agafajo , es porque pago el recibo. 
Solo San Matheo ponce efte titulo. Y 
es que Matheo (Y) le interpreta amo- 
rofo. Don de los Cielos: .4 Deo dona- 
tus. Y losdones del mundo ponen a 
las dadivas el titulo de graciofas;los 
dones del Cielo el rotulo de obliga- 
das: por que el amor mundano folo 
mira lo que intercía, el amor Divino 
folo mira lo que ama; y vn interefado 
mira las dadivas como gracias, para 
faciar fu bolífillo, vn amante mira las 
dadivas como deudas, para fatisfacer a 
fu pecho. 

23 No es otra cofa elte mun: 
dano Vniverlo,(Z) dixo Santo Tho- 
másde Villanueva, que vna cfcucla, 
que pufo Diosa los hombres para en- 
feñarles alecr cl A, B, C: Divina provi- 
dentia parvulis fuis providit de alio libro 
rudimenta continenti , Ú* elementa prima 
in quo ligeret , mundo » fcilicer , ¿fo fenfi- 
biiz qui dicitur liber natura ,in quo defce- 
ret literas ... quandin duraverit hec fcho- 
la puerorum. Sia el quedaríc Chrilto en 
el mundo, (.4) declaro fe quedaba 
por Maeltro: Magifler fum etenim > Ln 
duda que la mefa de ella Holtia, esla 
mefa de efta efcucla. | 
2 Quedofe Chrilto en la efencla 
del mundo, y fubida la clafe del Cie- 
lo : en vno, y otro fitio fon los favo- 
res de fu fineza todo el aliento de 
nueítra vida : pero con efta diferencia, 
que en la clafe del Cielo, dize, nos dá 
el Reyno de la Bienaventuranza: Acci- 
pite( B) regnum, en la efcuela del mun- 
do, dize, que nos dá fu cuerpo. .Acci- 
pite ,hoceft.( C ) corpus meum. Es cl cuer- 
po vna porcion que tomo de nucltro 
barro. Luego en el Cielo nos da lo 
queesfuyo , y en elmundo nos dálo 
que es nueítro ? Aísies, dixo (0) mi 


Angel Thomás , porque enla clafe del 


Giclo fe verá el amor dando, en la ef 
cuela del mundo [e lec el amor reftitu- 
yendo. Gracia , y gloria nos da en 
aquel bocado, pero recata eflos do- 
nes, y folo dize nos dá lu cuerpo , y 
langre: Accipite , hoc eft corpus menm; 
Accipite bic eh fanguis, POrque Cuer. 
po, y fangreno es franquear vna dadi- 


ya, fino fatisfacer vna deuda: Quodde 


moftro (E ) affumpftt tovum contulit , y ca- 
llalo que reparte, y dize lo que refti- 
tuye, para que en la efcuela del A, B, 
C: schola puerorum , no fe lea lu amor 
dando graciofo lo que csfuyo , [mo 


'reftituyendo obligado lo que esnuel- 


tro. Noescuerpo queá el encarnár 
produxo la Omnjipotencia , fino cuet- 
po que tomó de nueítra mafg5 porque 
en darlo primero mas firera cariño 
que precifion, enlo fegundo mas pas 
rece precifion que cariño, y no ay gul» 
to para el amor, que dár como preci- 
fado , loque eslibre donacion de fia 
pecho. 

24 Sali de vna duda tan eras 
ve, como literal. Et Verbum caro f:Étum 
ef, (E) T habitavitinnobis, € vidimus 
gloriam ejus. El Verbo fe hizo hombre, 
y vivio con nofotros, dize el Evange- 
lifta, y todos vimos lu gloria. Si dixe-= 
ra que a el bolar defpuesa: el Cielo le 
vieron glorificado , O que le vió en el: 

Tabor con celeftiales refplandores,no 
havia duda 5 pero que en humanarfe, 
y morár en nueftra tierra, vieron to- 
dos fu gloria 2 Vidimus , nolo entiena 
do.Diga que de morár humanado con 
los hombres, le vieron obrar finezas; 
y padecer injurias: £t vidisus opera, O” 
p/sionemejus , no lo gloriofo de lu 
Bienaventuranza. Gloriam ejns. Pero 
dize bien. Le vieron reynár gloriofo 
en el Cielo, por quele vieron cbraár 
humanado cn el mundo. No obrabx 
pteciflado ; li cobraba 4imperios de Yn 
precepto ? sicut mandatum (G ) dedit 
michi Pater, [rc facio; pues ella es la glo- 
ria de Chritto:porque qué mayor glo= 
ria para vn amante , que hazer de la 
gracia deuda,para que la nueva inven- 
tivade la deuda adelante los primo-= 
res de'efla gracia. Obraba las finezas 
porque queria : Quiaip/e (H) voluie, 
pero quito que fé las mandaran : Volws, 
O ligem (1) tuam in medzo cordis mer, por: 
que mandadas, tenian titulo de forzo-. 
£as3 y el mefmo titulo con que disfraz 
za el amor fus dadivas,cs pará cl amor 
todas fus glorias 3 porque entonces fe 
remonta a la diafanidad de fu Ciclo, 
uando buela tan defnudo, que auna 
fu meímo querer le defpoja de vo- 
luntario. | 
PEZ Reciproca dadiva cs la 
renda de cfla Hoftia. Dafe Dios a el 
hombre, y efte fe dia Dios. Pero con 
efta diferencia , (J ) dizc Chrilto, que 
priacto efta el hombre en Dios: 11 me 
Ek Manet, 


E 
D. Thom. vt fps 


F 
Joan. cap. Y; 


G 
Joan. cap. 14, 


H 
Jfaias 535 


I 
Pfalim 39 


Joaz. cap. 6. % 57% 


D. Grez. homjl. 30. in 
Evan $. 1 Domin.Pen- 
Blocca 


-Sz 
<manit , y delpues.Dios.en el hombre. 
“Etego into. Como puede fer > (K) 
Oblervo San Gregorio, primero ha de 
eltár Dios en el hombre , para que el 
hombre efté en Dios 3 porque traníi- 
tos de amor primero ha de moyerlos 
en la criatura lo Divino , quellegueá 
praéticarlos lo humano, Pero fon ef- 
fenciones de amor, queno figuen el 
rumbo comun, Eftár primero Dios en 
el hombre, fuera daríe Diosa el hom- 
bre para obligárle , eftáar primero el 
hombre en Dios , es darfe Dios á el 
hombre, para fatisfacerle 3 porque lo 
primero era obligarle a el' hombre a 
quefe le diera , lo fegundo era fa tisfa- 
cer el hwverfele dado ; y no es el amot 
del Sacramento como de quien obli- 
ga, [ino como de quien paga 3 porque 
noes amante que dize lo que ha dado, 
para recebir : ¿go ¿n eo, lino que publi- 
ga lo que ha; recebido, para pagar. In 

ne manit. Primero da; y primero recl- 
be, porque tiene el amor el ser Divi- 
no, y el ser Sacramentado : y como 
Divino, da primero el amor para obli- 
gatnos,como Sacramentado,jaíta que 
ha recebido , parafarisfacernos. Pri 
mero me recibe el hombre. , dize 
Chrifto , pero primero e recibo yo; 
porque me doy á €l hombre como tan 
obligado, queaunantes que fe de, doy 
por recebida la entrega de fu perfona: 
In me manes, para poder explicar lo:ma- 
yor de mi fineza. £t eg0.n.c0. | 

í Leeré por la cartilla efta.ma- 


“ Xima, porque no dize otra cola el Je- 


4 - 
15 
Toan. cap: 19. 
H 79 Cardin in Evan- 
gel ad capicis incina- 
110Re7» 


£us de la cartilla, Inclinato capite tradi. 
dit fpiritum, (1) Para darnos fu vida, 
inclino la cabeza.. Ebreparo celta, (M). 
obfervo el Charenfe- , que leinciino, 
como feñalando a lu Madre...Ex parte: 
Matris, Pues para que feñala a fu-Ma- 
dre, quando vaa entregarnos lu vidaz 
Porque recibio efla vida dela Madre, 
y afsifeñala a la Madre. > quando nos; 
da lu vida, como diziendo > fabed:que, 
íi os doy mi vida, aqui eltá quien me: 
la dió, porque li el daros mi vida esla 
mayor fineza, fabed que no os doy:na- 
da mio ,, puestodo quanto os doy:es: 
vueítro, O exceflo ! Si como faben 
leerle los difcurfos,fupieran deletrear- 
le los pechos, a 

26 Daréalo dicho la canía, 
excluyendo los motiuos que alegó pa: 
ra fin acierto la Memoria, Padecer guí- 
tofu cl amor la nota de interefado,por 
ver a ci hombre agradecido , aunque; 

y ? 


4- 
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desluce la galanteria; tio oculta la da= 
diva; defnudár tanto el favor, que ya 
parezca deuda el agalajo , €s ocultar 
del todo el beneficio; y amor que no 
niega la dadiya, es vn amor ordinario, 
amor que efconde la fineza , es va 
amor excefsivo. Lo mas primotolo 
del amar (N)es dar la vida por los 
amigos. Majorem hunc dileébionem nemo 
bab:t, vt animam fuam ponat quis pro ami- 
cisfuis. Cariño es darla por vnos,y por 
otros3 mas por los enemigos es gracias 
por los. amigos es deuda 3 como gracia 
es vn agalajo notorio , como deuda 
es vn favor oculto 3 y folo el ocultar 
losfavores : Pro amicis, es el mayor 
primor de los amantes. Majorem hanc 
dileéfionem. Por que ¿amante que di- 
ze loque favorece , le falta de fino, lo 
que tiene de parlero 3 amor que ocul- 
ta lo que dá con titulo de que lo debe, 
tiene de exceísivo , O lo que tiene de 
callado , 0 lo que b'afona de defiudos 
Ser el Sacramento memorial 

de beneficios , esdezir; agradezca el 
hombre lo quelehe dado, y mas que 
padezca mi amor algun defcreditos 

Obfcurecer las. gracias que reparte, 

con titulo de que las debe , es.como li 

dixera: en nada he beneficiado a el 

hombre, fi quanto le he dado,le esde- 

bido. Pues mas nos quiere. quien nos 

haze acreedoresde fus dadivas , que 

quien noshaze deudores de la correfs 

pondencia 5 porque mas obliga nuef« 
tra gratitud darnos el dominio de fu 
pecho que exponerfe a el defcredito, 
de interclado; pues arriefgár los credi- 
tos de amor,no es perder los dominios 
dela voluntad. Y amor con feñorios 
esyn amor pequeño;pues no lo ha da= 
dotodo ¿amor [in dominios es. vn 
amor grandes (i da todo.quanto tienes 
Enel monte de Tiberiadeshu- 


ye la corona Chriíto :Fugit, (0) y la: 


admite en el Calvario. Jefus Nazarenes 
Rex. Porque en el montede quedó con: 
algo. Colligite.. En el:Calvario lo: dió» 
todo 3 y no le Corona clamor, quan 
do relerva:propiedades, Íino quando 
da todos fus bienes.En el monte arrief: 
go fu honor por nueltro bien. Ve effes: 
defixum in bominur memoria. Se expulo: 


a'perder, pero le quedó que dár. Coll; 
gite que fuperaverunt. Pues huyga la: 
Gorona: Fagic, quele falta de amoro». 


fo, lo que referva de dominio. Enel 

Calvario era vn manirroto. Tan dues: 

ños nos hizo de fu pecho , que a el pee 
€ 


Joa, CAP. ¿15+ Us LJo 


Joan. cap.6. w. 15. 


P 


Torn cap.x9-Videatuy 


Zerda Marial. iz lruic 
Cocuan. plurics, 
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fe quedaba el collado con algunas 
porciones de fu vida, nos lasfranqueo 
con prelteza : Et continuo extvit (P) fan- 
gus, Ú aqua: pues ella esla ocalion 
de que el amor fe Corone: Jefus Naza- 
renus Rex, que amor que nos haze tan 
ducños , que nada tiene de fuyo , el 
mefmo de[pofleerfe,es coronarfes(i no 
puede llegará mas la fireza, que def. 
poflcerfe de todo , por quien ama. . 
27 Señor,acuerdate de mien 
tuReyno , dixo ánueftro Dueño vn 
ladron. Memento mei (Q.) dum veneris in 
regnum tuum. Y refpondiote la Magef- 
tad: oy eftarás con migo enel Pararfo, 
Yo dixera , que aquella fuplica pedia 
efta relpuelta: Yome acordaré de ti, en 
mi Reyno" Inregno meo 5.0 yo te affeguro, 
queoy effaras conmmigoen mii Paradjo. Ho= 
die mecum cris momeo Paradifo. Porque 
fien el ladron: era proteftarle Señor 
con dominios ;,: Chrifto: debia confir= 
matle fus acentos. Pero fué reprehen- 
fion, no apoyo. Tratabale de propic- 
tario, quando le vela amorofo, pues 
fabe que no ay dominios, ni ptopieda- 
des ,-quando ay verdaderos amores. 
Ella voz de que yo tengo Reyno: Re- 
gnum tuu, le corrijo diziendo , que 
ambos gozaremos del Parailo: Mecum 
eris in Paradifo : porque cómo puedo: 
tener nada mio , fime doy por aman- 
teverdadero?:.... | 
El reparo efta, enquela com- 

pañia de quele certifica: Mecion eris, 
dize ha de fer aquel mefimo dia. Hodie. 
Cómo: puede fer:>: Si en lo que le: 
acompaño aquel dia, fue en padecer, 
y en morir. Si el Cielo es tu Paraifo, 
digale que oy le aísiftiráa paciente en la 
elcarpia, y de alliá tres dias le acom- 
pañara triunfante en la gloria. Pero es 
Divino el acierto. De aqui tres dias 
tendrasCielo donde con migo reynes, 
pero oy tienes vn Parailo donde:me 
acompañes : porque elto de darla vi. 
da, fi le llaman tormento, es paraifos 
porque no ay para mi pecho mas guís 
tolo para1lo » que dar por quien amo 
halta el vitimo aliento, con la defny- 
dez de obligado. De tal modo doy, 
que en la plana de mi cadaver dará 
relftimonio lo yerto, de que fué toral 
el defpojo:y quando de tál modo fran. 
quéo., que me quedo con algo, no ay 
parailo, fino Reyno, porque ay domj- 
nio : quando no me queda que dar no 
ay Reyno, fino Parailo,porque lo doy 
todo, Hablanle de Reyno, y refpon- 


de con Paraifo : porque entonces el 
Reyno, es Paraifo,que le alegra,quan- 
do efta dando hafta la vida, y todos 
eltan en que es paga.Equivoca el Rey- 
no con el Paraifo , y es que el Paraifo 
regozija, el Reyno corona. Puesto - 
docsvno , dize el amor , favorecer 


obligado fin refervar e | 


Coronar por mayor la fineza de mis 
ardores. Celcbraba Chrifto enla ef- 
carpia,(£_) dixo Auguftino, lo que 
havia inftituido en la Cena : y afsi ma- 
nifeltó los cftylos de fu amor: 4/imnos 
bentfacit coafte,para voceár los trofeos 
defu voluntad. Jefus Nazarenns Rix.. > 


$. TL: 

28 Y Ltima potencia que por la 
225 Y cartilla del Calvariolce el 
A,B,C, enla efcuela del Sacramento 
es la Voluntad. Reñidas doétrinas 
profeflan las efcuelas de Minerva, y 
de Cupido.Doétrina es de Minerva,(s) 
dixo el Venerable Beda, que esincon- 
Jagable por otro verbo Lego legís y por 
fer-conjugacion: Maxima es de Cupi: 
do,( T) reficre vn Dotto, va Lego (gis; 
por .4mo amas : porque es principio de 
efta efcuela,que folo quien fabe amar, 
es quién acierta A leer. Solo esla Vo 
luntad quien ama ; luego folo ella 
acertara la lecion de la cartilla. Lee 
afsicl.4, B,C, 4. Ablato. B. Batinus. C. 
Corde; lo que quiere dezir elte A,B,C, 
dize la Voluntad, es que feremos fiem- 

pre en efta efcuela vnos rufticosfi po- 
nemos entredicho á4-los pechos : por- 
quela letura de eflas letras , es poftrár 
nueltros corazones á ellas Aras. A4bla- 
toCorde Batinus; 000.2 bio 
Entró Chrifto en cierto Calti. 
llo: 18 quoddam( Xx) Caffellum, y puto 
cícuela publica. Faéta ef (Y ) domus 
docirine. Domus doctrina (Z )non eh alía 
quam [chola. Los difcipulos de: cfta 
efcuela fueron Marta , y Maria. Et 
multer quedam Martha, G buic trat foror 
nomine Maria. Leycron ambas; y esde 
notar (.4 ) obfervaron Maldonado, 
Novarino , que en ditamen de Chrif. 
to folo Maria. acertó con cl A, B, C, 
deelta eícucla. Maria oprimam partera 
elegit. Difcipula nimirum more. Y esque 
Maria amaba , quando Marta difcur. 
ria5 y en cícuelas de amor, fon nece- 
dades los difeurfos, y fon difereciones 
losafcétos. Vna , y otra leia, enfeña 
Aguítino 5 pero Marta difcurria e] ob- 


Ea Ícquio; 
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almas spórqueefcuelas de amor no fe 
ponen para formar queftiones : One- 
rentes, lino para que fomente €! pecho 
volcanes. Dni... ¿473 bip 
00.32. Ni.ama la Memorias: mi 
el Entendimiento ama, tan libres ef. 
tán de eltas feafes., que les fon:impof- 
libles. Pues fino pueden: amar, quien 
les introduce en las cfcuelas de Amor? 
Queíu Efpola era vnz4mor en dbítrac: 
to( 5) dixo Chrilto.. Ne Jufcitetis “diles 
¿tam. (1) Ne fufcitetis dilectionem. Rocfis 
de efta diferencia ¡entre concretosi) y) 
abítradtos, que clabítralto de vna:co 
fi-os ella mefina , finmezcla deseltra= 
ñas cl concreto.es yna porcion, eftra: 
ñas que para nuevo:sér forma liga con 
la cofá: Por eflo advierte Chrifto;que 
fuEfpola no tanto es concreto, quan- 
to abítraéto; porque fren el concréto: 
Dileltam y no todo la que fe regiltra es 
formal objeto de la voluntad: 5. enel 
abltragto todo. quanto fe :halla es 
amor. La Eflpoía de Chrifto esla car- 
ne acjaquella Hoftias Pues que veré: 
mos en aquel circulo que no: fewin: 
cendio2 Todo es «4mor: Sino ay mas 
caraíteres, quevolcanes, quienlee, 
que no fe-arda 2 Y (ino fe abraía, in-, 
dicio esque no.acertó la letura.; 
2 La queftion, es yna verdad 
difputada 5 el “amor .es vna. verdad 
querida. Pues quién introduce difpu- 
tas, donde ya las verdades fon Hamas? 
Ne fufciteris dileEfionem, Finezas lon ex- 
ceísivas arriefgar:con la memoria de 
fus dadivas el credito de fus galante- 
11355 y dir como que debe, para def- 
poficerfe: hafta de lu melfmo amor, 
por amar: pero fon finezas que para 
Diosque las da; as3 
menos 3 mas para los que las recibi- 
mos,. el modo de examinarlas , eslo 
pronto en correfponderlas. ¿| 
“+: Aquel pan que Chrifto comio,* 
y repartió a fus Difcipulos junro, el 
mar Tiberiades defpues de refucitado, 
fue myfteriolo alarde del Sacramen- 
to. Venir Jefus, (X)Ú accipit. panem, 
Y dat cis. Pero'es de notar que les lla- 
ma muchachos quando les brinda la 
mela. Pueri numquid pulmentarium-ba- 
betis ?: Sifon los Apoftoles Sabios An- 
cianos , como les llama niños? Porque 
eran niños, elcrive San Severo Sulpi- 
ta, que eftudiaban cl A,B,C, enla 
Celcttial cícuela del amor. «Sapientes, 
ideo parvuli (Y ) appellantur, qa queje 
Pueri Abecedarij y fem clementar]. Y co- 


tendran fu mas3 y lu yecliádo, 75 


moles conyocaba pará lécrel ABC; 


deefla Hoflia, les intitula niños de la 


efcuela. 79: copia voluptatis ( Z ) Encha= 
rifhiceeffepueros elementarios. E 
sal Repáro es de mi ignorancia; 
que en efta ocafion' fomenta Chrifto 
con Pedro vna difputa, Simon Jóannis 
diligisme:plus bisv Dime Pedro”, qual 
es mayoramor;eltuyo-, 0. el detas 
Condifcipulos?.Señot dize Pedro, 4 
efla qregunta relpordo y quereamos 
Tufcis Pquiciamote: Pues Apoftol Sanz 
to yanimolamente: digo , que lacpres 
guntalo ha quedado fia relpuelta; Sua 
ponefeque le amas fi te: presunta; 
qual es mayor fineza; (la tuya 00 la 
agena? Luego , «0 1orrelpóndesa el 
intento ;.0:no has.entendido el intera 
rogatotio? “Tan lexos efta: Pedrode 
haver errado y que fer ratifica en eli 
dicho. w4mote. No ven; dize Pedto, 
que eftoy en la efcuela de amor, eftua 
diando el A, B,C? Pues quien memex 
te en-difputas de amores», :£i folo en cb 
empleo. de amar, efta el acierto de 
leer. > Tengan alla: para con Dios fir 
mas, y fumenos AS y Que a! 
mi no meétoca en celta efcuela, el que 
futilize el odiícurfo , fino el quearda 
mipecho;:¿4mo te. Sepa: Dios quele 
ano, que aunque digan mo refpondo, 
yo sé muy:bien [ilaacierto. Tefris. 


y 


Mayor duda. Foraftera voz | 


dela efeuela; esla que'articula difpuz 
ta pues para que fomenta la: difpntaz 


Diligis me plus bis? quien defea aprens 


dan cn la elcuela ? Venite.; prandete, Yo 
fofpechio , quelaqueflion, no tanta 
era pará taréa del difeurfo, quanto pas 
ra prueba de fi cra Pedro el mas apro» 

Suelen los Maeftros en precia 
fion de fi yiage y elegir de los difeipu. 
los el mas aprovechado,para queque- 
dando por fu vicario 5 y fobÍtitiro to. 
me la lecion A los otros: Y como fe 
llegó la hora de elegir Vicario, hizo 


prueba del masexperto. Ello me es 


precifo, dize nueltro Ducño,, hazer 
vn viage a el Cielo , en que me aufeña 
to vifible de la efcucla pues para ver 
fi Pedro es el mas 2provechado s 
quede con el encargó de mi Vicario 
Subítituto, echole vna queltion, de 
qual es mayor fineza; Diligis me plus 
his? que li fatisfacea el queíiro > quey 
dara reptobado , pero fi fe dexa de 
queftiones, y relponde que ama : .4ma 
£e le daré el mando de la efcuela. Tibi 
ES daba 


que : 


Z 
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K 
Theodulpho in Carme 
apud Novarine [chedi= 
asmatá lib. 7. CAP» 21» 
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Sacrificium,«Kapparuite * 
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Nadab, 8 Abiud obtu- 
lerunt alio igne inter 
fetti funt. Philip. Fera- 
rius apud P.Er. Perro 
de Alba.O Aftorga. £a- 


icifta mimótratio eade 


die ,qua Aaron minil- * 


travit. 4bulenf in Levite 
cap. 10, q le 
B 
Levit. CAP. 9. 
G 
Levit.cap. 10. 1. 
D 
Lev;. cap. 9" 


ES NSOAORATION AO 


gabo claves. Pafee ovésmeas. Que no es 
apropolito para enfeñár > quico dexa 
de amar, por difcurrir, fino quien no 
da lugar 1 la futileza de las dudas; por 
no amortiguanlo amorofo de laslla- 
mas. No ignora Chrifto el aprovecha» 
miento de Pedro, pero le quiercha- 
ger publico. V eran que le prefería en 
fu-efcuela : Pafce', pues oygan- que es 
Or que'ama: Quia.amote |» que'no'ay 
en efta efcuela mejoras; fino-brora'el 
pecho centellas. Diole el titulo de Vi- 
cario:: Pafce , el cariño: dimos ipuestt 
en las Vniverfidades de Las: ciencias. 
folo el faber gradua; en las efcuelas de 
amor , lolo ebamar Corona. >: 


lo 220 Catholico ! Si eltatarde has 
venido a la efcuela, empieza vamar, 
fi'quieres leer. Diga lainandicionde 
los ojos , que yá vanfuera'los d elitos> 
2climpulío interior de los incendios. 
Ni to la cartilla dela Cruz, ni/en las 
lerras de efle pan hallarás. mas objeto 
¡ne amor , no lo faques de fh:esferaz 
que fera borrar la cartilla. Para qué 
vienes finovamas > Y (1, amas cómo 
no aprovechas? Hnye, dixo: Theodul: 
pho la pompofa gala. la efplendida 
mundana comida , aborrece elaplan- 
fo ama el abatimiento, y puridadspa- 
ra que enlaminas deoro:> etermize la 
famalos progreflos de tu eftudio.(4)- 
rie 2104 ¿EA 


Non te pervadat faftuss non gloria fallaxz 

¿Non vane. aut vacue fic tibi Landis amor 

sirtibimens humilis», cor pridens »:athio 
Y amundayoo y cio udlo cra na 
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-— Sit florens fudium, fit pietatis opas.. ta 


Dixe,Señor', el lenguage que: 
pide tu efcuela , fino das cl alientos 
mucho tiene de yerto el labio. Obli- 
gacion tiene de hazerlo todo, quien: 
abre efcuelas de amor á vn bruto. Aun 
efe fe quema 4 la cercana vivacidad: 
dela llama. Peores fomos que brutos, 
enla hoguera: mas aítiva vifte yelos 
nueftra tierra. Si como pides , Señor, 
enelta efcuela amorofos incendios, 
pidieras mortales odios. , ya fupicran: 
los- mortales fatisfacer de lleno tus pes 
ticiones. Salgan de ella Hoftia, Macfh 
tro Divino > auxilios pata pagar, luz 
para aprender, Memoria para no'olviy 
dartusfinezas , y fervor para facrifi. 
carte lasalmas. Qué importa la enor= 
midad de nueftras culpas, fi fon'mayo+ 
restus mifericordias? Perdona nuefs 
tras ingratitudes,pata que aliviesnuef: 
tras neceísidades. El Reyno: padece, 
los ricosfe defmedran > fe atraflan las 
Villas ;los tributos crecen , los: vaflay 
llos gimen > los pobreste llaman, pies 
dad: Señor, y feán eftos cultos el [ris 
de tus ceños. Dad; Señor, brafasá los 
corazones, aumento enlos bienes, el 
las adverfidades tolerancia, y en todo 
tu mano 3 para que faliendo de la ef 
cuela, bolvamosa caía, para vivir > 

"ep ta amor, motir en tu gracia, 
ely bolar a la gloria. 4d. «> 
ADA quan : 
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EN'SV RELIGIOSO CÓNVENTO DÉ/LA VILLA DE MARTOS, 


¿CON ASSISTENCIA DE LA VILLA» 


a oa VAR AC NS . 

[R====4An1DOS INCENDIOS 'ANIMARON 'OY LOS SACRI- 
Y Band tall ficios. Arocho de Marzo Sacrifico Aaron (.4) y Sacrifico 
4 A B| Nadab : pero en Aaron fué premio de la viétima la mavifeb 
2) || racion dela gloria: Apparnit ((B) gloria Domini, en Nadab fué 
Sl el merito de íu holocaníto, lo mortal de vn caftigo. Egre/fus 
2) ignis (€ )devoravit. Aaron hallo fu dicha, donde Nadab fu 
ireció Aaron con fuego Sagrado, .(D-) ofreció Nadab con profa 


Ro 
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no (E )fuegos:era Sagrado el Numen del tributo: y quando el incendio que 
obfequia no defdize las Aras, las viétimas fon glorias; quando por villano 
profana, fon delitos quefe caftigan, las ofrendas quefe confagran. Pues pro- 
fino fuego á vn Numen Sagrado,.ó esignorar de grandezas, O ateforar de iras. 
O celeftial caritariva hoguera! O Divivizada pyra de increados ardores! 
Tan agena de tu:alenña esla brafa que abriga mi pecho: ¡gnem alienum, que 
teme mi ofadia efpirar ambiciofa en tu llama. Jgnis devorayir, Caftizos debian 
ferlos alientos, para que fuelien elogios los difcurfos 3 mejor fuera que en mis 


Obtuleruntignem alie- 
num. Erat 1b1 18n:s pro 
phanus. Abulcrf"ibi q» 
».Fécerunt hoc ex 18- 
norantia de oftrendo 
¡gnem Sacrum +. Ab- 


lenf. q. 5 


Arasno te.encendiera el labiola grofera porcion de fus aromas, fi handedií- * 


enfrar fas bumos la hidalga claridad de tu trono.Por Deydad juzgaron (F) los 
Perfasá el fuego, y fuego le Sacrificaban5 mas era por que la meíma Deydad 
lesdaba para la viótimala brafa. STO ido 
pa De vna pregunta que hizo oy a Chrifto vn Pharifeo : Magifter quod 
¿fmandasum magnim3n Lego 2 Quedó tan mortal fu aliento , que jamas lo tuyo 
para femejante rumbo. Neque aufiss fui quifquam ex illa die cum amplius interroga- 
re. El delito eltuvo,en querer hazer prueba:de nueítro Dueño. | 
Con capa de cicudriñarle Sabio; quifo examinarle Divino. Reparefe que le lla- 
ma Macttro, Maglffer, y eraMacftro quien preguntaba.Vnus ex cis Legis Duétor. Ello 
és dezir (G)elerye vo Rabino, que el dirigir el Pharifeo fusyozes a Chrilto fue 
Sacrificar vn fuego a otro fuego. Yo [oy fuego,dize el Pharileo: 1enis GH) Sa- 
piens.el dize q dimano del fogofo refplador de la Deydad: Ego fm (DLux.Emina- 
tio claritatis Omnipotentis: pues yo dirigiré por el conduéto'de mi voz, mi llama 4 
fu hoguera,quett no la defdeña,no es Divino, fino humano; pero fi me fale caf. 
tigo, lo que le ofrezco obfequiospor mas que humano,le calificar Divino.Que 
¿1 fon Celeltiales us ardores , no admitirá guftolo mis volcanes. Por elo def- 
falleció muda pabeía: Nec anfus fuit quisquarm., La. que prelumio de rethorica lla- 
ma.: Leg2s Doétor. No escapaz el polvo de ofrecer Luzesa la diafanidad de los 
Otbes, ni jamas nueítro terreno ha Sacrificado rayosá el: olympo. O catholi- 
cos! Rayo foy, pero ran tibiamente terreno, como yo mifimo.. Jacobus,(J)f- 
dius tonitrui, Si he de fubir a tus plantas elogio , difpenfa el calor de tu pecho. 
Que no es profanar lus hidalguias, pedirle a el Cielo centellas. +... 000 
: Para que es culpará el Pharifeo?(K ) elcrive Auguítino.: No preguntó 
para irritar ,fino para faber. Tentans. Quifoobfequiar ala Deydad , y aísipre- 
gunto por lo.mejor. Esla ley (L)toda la mageltuofidad del throno. No: fue- 
ra Ceres Divina ( M)4 no haverle las leyes dilpenfado la Corona. Oro fon,(N) 
que dá a fus Íubditos el Principe, para que endosaltares del pecho le ofrezcan 
la viétima de foberano. Oradores ay , (0) efcrive Ciceron., que lifonjean 4 
el Rey las acciones; pero no ay predicador de fu Mageltad, como la eloquen= 
te voz de la ley. Es pluma, y Corona (?.) dixeron Picinclo, y Pierio, Empu- 
ñar la ley para obfervarla el -vafallo ,estomarla ploma, para eternizar la Co- 
rona de fo Dueño: por que fon lasleyés, obfervó Ciceron, (0 ) los mejores fer. 
mones, que fe predican en los falones delos Pricipes. Pues qual es el fermon 
(pregunta el Pharifeo) que en los palacios dela Deydad tiene la mayor acep- 
racion? Quode/* mandatum magnum in lege? El que tiene volcanes por vozes, 
llámas por fylabas, € incendios por dilcurfos. Diliges ex toto corde. Pero fon 
incendios, volcanes, y llamas, (4) en feña la Theología, que primero lasinfun- 
de lo Soberano, para que con ellasle formen cl panegyrico. Pues, Señores, yo 
no digo mas que el Evangelió, Para predicarle vn fermon que es mandato, A 
quien es vn caritativo fuego :. Dens ($ )ignis efh, el facgo es el alma toda del 
eftilo; pero debe dar el oro, quien quiere el tributo,ardores vivos, quien execu- 
ta por holocauftos3 y braía que fea rethorica , quien folo fe agrada de obfe- 
quios, que viften jaeces de fu alcuña: fi no puedenlos valallos efcarchar los al- 
tares del refpero con Tufones, á no mendigarlos de los pechos reales. 
23 Bofquexare en lienzo de Salomon ami Santo , para que no pa- 
dezca mi labio la cenfura de voluntario mendigo. Pero que lineas puede tirár 
el pincel ,que no las admire el pafmo en Salomon ? El fegundo Salomon (T) 
entrelos hijos de Adan fué San Juan de Dios > elcrive vna doéta plúma. Mas 
fi fobran a la evidencia las leñas , quien no dará por fuperfiuas para la prueba 
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«teforo de fu Sabiduria, le: haze depofirario el Cielo, feguro tlené cl blalór 


honrofo de Sabio. ACarrea la Sabiduria todoslos bienes, dixo Salomon. Ye= 
nerunt aubem (2) omnia bona pariter cumilla. Quien vieraa San Juan de Dios con 
Chrifto en los hombros , dixera era Salomon de mas ciencia , £t carcció la de 
Salomen de tan apreciable dicha. ? | | 
A El dia que eligió nuevo eftado, Coronda Salomon fu madre, (Y) 
con vna Corona de efpinas. In diademate , quo coronavit ¿llum mater fua in die defi 
ponfationis ¿llins, Y el dia que dió principio á el eftado de la Hofpitalidad efte Pas 
triarcha > le fixó en las ienes vna Corona de efpinas (4) Maria mi Señora. 
Fundo Salomon para todo genero de enfermos vn hofpital , (8 ) que vifiraba cl 
Archangel Rafael a fus ticmpos,miniftrando.el alivio los mas necefsitados.Ex- 
truzt probaticam pr/cinare. Quinque porticus babens , ¿n bis jacebar mnlritudo magna lana 
guentiun, cecorum , clandórsm,aridorims, ¿Angelns autem defcendebar (C ) ¿n pijeimam, 
Es.cfte el Salomonde aquel figlo, O el Dueño de nueltro refpeto? No fundo 
vn Hofpital mi Santo , para el comun alivio de enfermos? No baxo repetidas 
veces Rafaela elte Hofpital (D-)aminiftrar a losdolientes ; y difpentar las la. 
nidades? Luego fué enfaye en Salomon ,lo que fué para la providencia realiz 
dad en Juan. | | OS a 
5 Puesoygan lo que la Efcritura dize ( E) de elte Salomon antiguo, 6 
de aquel Salomon moderno. Ferculum fecir fibi. Otralerra : Currum (E) glorie, 
Hizo para:si vna carroza de gloria. Gencbrardo le amo real trono : Thronum 
regnum (6) fecit ibi, Los Hebreos leen cala fumptuola: ALEdem gregiam (H)fe- 
cir fíbi. Es carroza z estrono y 0 escafa 2 Haze oy de elte Convento trono; 
pues fincafa era aquella carroza 3 11 la que fué para juan en fu fombra carroza 
que glosiofamentele enfalza : Carrum gloria , espara Juan en fu Imagen cala; 
que plaufiblemente le entroniza. .Ldem egregiam. Thronumreginm. 174 
Saben, (2) dize Gislerio ¿qué carroza es elta? Pués no'era otra cofa; 
que vnas .4ndas donde le colocaba el refpero, para que llevandole en procéf, 
fion ,1 vn memo tiempo gozafie las felicidades de la gloria en el Olimpo, y. 
venerafien los hombres el gloriofo ardor de fu caridad en nueltro terreno. Va 
mundo manifeftarer gloriam fuam ¿fuamgque exbiberes ardentifsimam charitatem , firciós 
Zum fibi fecif]€ incquo 0 fruens beacitudine patria deferretur ante hominum oculos, 
Pues:, Señores, aquella carroza: no. tarito le: hizo para el Salomon de Judéai 
quanto para el Salomon de efta cala. Eltá en lu cala : dem, en La trono: Throz 
mum , y €n fus andas : Ferculum,fiendo vn tiempo los ardores de fu caridad emq 
belefo de Serafines , y guftofa taréa de nueítras veneraciones. Fricns beatitudine 
patria deferretur anto bominumoculos, >> 
“Ayna voz fe deben tres cofas; Carroza , Cafa, y Trono: porqueila 
voz de que 0y fubió en triunfal carroza ala Esfera, es yá la cafa de fus hijos lu- 
cido rruno de fus meritos. “Erono., y Caía es lo que llama el Hebreo Carroza. 
Ferculum, No fiempre el domicilio esSolio, pero labra dofeles, quien fabrica 
fu caía de corazones. Dos colas coftcó para si nueftro Santo : el real palacio de 
la gloria, y el racional edificio de eta Iglefía. Vive en los alcazares que le glos 
rifican , y en los corazones quele veneran y Íí en el real palacio de la gloria la 
triunfal carroza en que fube; Currmm gloria , es trono que poítce : Thronium fibis 
en el vital edificio de elta Iglelia: Aidem, es trono de lu apreciable gufto : 51b%, 
la carroza que gfangea del refpeto. Ferculum. 
De Cedros era la fabrica de aquel pompofo carro. Delignis Libanz, ( J) 
De Cedris Libani, Pues Cedros fon los Religiofos , (K) dixeron Hugo , y Berco- 
rio. Pero Communidad de Religiofos, que fon Cedros, (2) elerve Pierio, 
tiene por blafon la. caridad : porque es todo fa empleo curar llagas , difpenfar 


1 


"medicinas, y fin olvidar cl myÍtico buclo (M)de fu efpiritu, defvelaríc en el 


alivio delos enfermos. Si era trono para cl Padre de los pobres, cómo los Ce- 
dros no havian de anticiparlos maicriales? Ni pudo dexár de fer de Cedro la 
fabrica , 11 eftampaba en lus tableros la Hofpitalidad de eftos figlos. V£anas yi= 
vian en la antiguedad las Deydades » (N) porque folo la nobleza de los Cedros 
era el fitial de fus efpiritus. Aun la ciega gentilidad conoció, que el trono de 
Cedro, era la mejor lifonja de fu Idolo. Es el Cedro (0) fymbolo dela 1MIDOr. 
talidad: y trono de immorral gloria 29 Numen, lo idearon los yerros del Gen. 
tilifímo, 
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tilim os abi buséticarabtasBivien pes ótdros) do ie Chat Verid 
baní. Es de Cedros el Solio. Havian de fer Cedros fus hijos, y [1 es mom te 
Quían heredan dassaltaras». [cat iyanozbquierh A 

(yo) 
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sojazs dofclesirómiqóe pagan Clica dota sra das qnbntañds A 2) Semper 
vircr, : (L) .sioño2 Y bsbangó 
6 DeeflasEsferas, (Q) dize San Matheo, quefon el trono de Dios. 
Neque per Celum, quiatónodas Dee G dixoray iquetiehtiióno de Diós fon los 
Serafines, no lo materidhdicredos Asbesk orquáldas Esferas fon el tapete de 
fus plantas , los Serafines forman el Solio de fus glorias. Pero es literal la rel- 
políti Los Serminestiencó cloofirto:dd fil Oroves ant (Rito 
fpiritus, los Ciclos blafonan el titulo de hijos. Dominisbural Soscetosfcio. 
sOpertodlaiair tukr umfimtcet granos dnfienvios (exobridan £mbnBs de Hijos fe 
apre jan: porqghe eidróna demasapriciopariounPadeeros(el Pbféquio: que 
«dif lrefpeto lotindupE»rvo patas queso Pridipo Edroib o ofre 
<eEhijó porn quead] Badreblavass lo corónas> Eos fonoBffirjars, y Gielok; 
nas nefoibtiaioPidre dotosBerafiier « Pai Seraphiras, Gn Padres. 
ais Orss!:Pardaelgtiso des la razomqueddoseacstolvitribidnnde 
tenio la esconde ha Elpiotaryplos Codos eibemalokB 7. rifas fa 
«4bito, Dios vifte el .4bito de los Ciclos, 4 quienes les dió el sér, efcrive Barabio, 
er Cieldsdiframel aveína orbriide Dibsg de sinienireciblicron la 
eta de fobi Como aixeramós:  Eorrfhg hijos: pique firofoñan furérta, 
$6 Ubi19H%y putafopnsdricd ra erenBatorarehiatenobkquiostudnds y na bak 
«ta 29 (er hijas querelpiroh caftidasy olcnes defirdana movil bio 
rofefían los aciertos de fu regla. Cielos del mundo (5) dániaromados Cenros 
os antienos) toparque fold chos Dedroseftaban us Deydados ¿(40 porque 
Ja insorralidadaler Sediosc12)). Simboliza lada Olyimpo? Riés Heñorep, a 
mee rre gran Beeiarchanmos Cielpspor hijasjiw nos £t0drospopniónos. Cr! 
diga que profelitra luhofpitalida de y BéshosGitlds quoxiftien th asro Bota 
apetfona epdespára to Jaques Ciétlos que tos E ddrosisi 
paralomiaaciales do mitrono ás: Cedros bquesois Dos eCedris diblinies! 
Seh usulA papa ohitrqusóntas SP lasiligé por trodiolej EspicionDie 
AOS Dn farbararfuperdagnas Mor infanteyehiquolasintos 
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folo que cl trono fon los cryítales , fin hazct chfo del qhe de forman dosSerañ- 
Peg Pero ubrelk for dctarondlyequelavadilosdoliehpes3rcaglla la cu- 
nacion delos enfermos jolElpirita Divino ispiritms.Dombis Idivejo. de vna vez 
ePadro delos pobres. Lada! guogiejh (3) Sordidian!, Jana dquodefiofamjuaro ret 
parpi:Eremlasaguas.(00) vacdrofpivaliprevenidade camas) oy aliviós para 
Tos pobresentdrosos: Mipara vnRadredopobresel ron quedifonta us gua 
«osea tópiralidadqué fundaron Msimánog! «Shiva de tronos izda plunya 
de ete Efpirita los $crafinesy pero digales guemutrono fontosaryftales. Bor 
quedezit vanos yuotrd craigitalarios»callat el rofpitalicio!, yideziriel Serafica, 
“Cf hizermas dprecio del Seváficd, quéidel: hofpitaliciosey ón femejalivos pavel 
Mores lb puedé hat er igualdádes;: porque mas A 
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E De veinte y quatro colunas forma elte Senado la eftabilidad de fu Staria 
aCZar: ; ; eE : y - 
: Esta claridad vterina nobleza de la plata. Argentum naturabiter (1) 8 


el Senado Tuccitano. Sean Colunas de plata las pyramides de fu eminencia, K 
han de fer Colunas de plata los blafones de cía Villa. Afi(e intitula en laan- 
tiguedad V, Señoria, (J) 


Herculis antiqma clarifsima rnpe columna 
-Diceris aclaro fremmate nomen babens. 


O dichofa Coluna !-Si interefas oy de bondades , lo que mejoras de Mercalesy 
Clara columna Herculis. 
3. Paflo:d mayores primores. Reclinatorium aureum. La raiz Hebreas 
Propitsatorinm ( K) aurenm , ervel propiciatorio vn fitio fobre el arca en el San- 
tuario, defde donde daba refpueftas lo Divino. Pues quién ha vifto en Solios 
de pompa propiciatorio? Quien vé enel trono de San Juan de Dios el Sacra» 
mento. ¿dem ef? propitiatorium afpicere , ( L )ac Chriflum profpicere fub-forma panis 
eonclufum, (> tectum. Y como havia de tener el trono de nueítro Salomon el Sa- 
cramento , pufo Salomon en fa trono vn dorado propiciatorio. Propitiatorimia 
alrtumo oia ió: iu | 
En forma de yn pobre enfermo le encontro Chrifto en Granada con 
(M4 y mai Santo. Pues fepan, ( NM )dizc San Vicente Ferrer, que Chrifto en aquel 
Ampo vifte la formade vn pobre: enfermo. Y debió de quedar efte enfermo 
tan pagado de firtraco., que esinfeparable afsiftente de fu: trono. Dire el cafo, 
para explicarme delleno. 2.00 | 20735 1d 
cunoa Argos del alivio de fús dolientes, dandole buelos, quien le multiplicó 
los ojos ,repafíaba Juan las callesde Granada , quando vé vn enfermo tan. pos 
bre tan llagado 5 y tan fin aliento, que parecia que la muerte le executaba 
preftezas por minutos, Abalanzafe á el pobre, llevalo €n ombros a fu hofpid 
fal, echale enla can, lavale los pics ¿ y 2 clirábefarlos , defcubre en ellos 
las cifras , que abrio la tancera de nucítras ofenfas.. Y +: el mifmo punto hecho 
44 corazon jubilos:, y el hofpital incendios oye que el pobre le dize : Juan 4 m3 
fe hazetodo el bien queen mi nombre los pobres reciben, yo Joy quien efPiende la mano para 
tomar ta:limofna que fetes. da, yo el queme viflo de fus veftidos , yo aquien lavas los pies 
quando tos lavas a vn pobre. O Sacramentado pobre ! Vienesá pedir vna limo(f» 
na ,0Adefempeñarte deladeudaz 

+ Contempla Tertuliano (0) la inftitucion de aquel Enchariítico prodiz 
gio», y dize, que el Sacramentaríe Dios , fue pagár á la imagen del Padre delos 
pobres, que fe yeneraba en los hijos de la hofpiralidad , lo que en otro tiempa 
recibio Dios de effe mefimo Padre , quando tomo la forma de mendigo pobres 
Reddensin filijssjusbofpitalitatis, quod atiguando feeneraverat pater. "Tomo Dios for» 
ma de pobre para entrar en el hrofpital de Abrahan ,( P.) y lavole Abrahan los 
pies 5 y aunque en trage de mendigo, (Q) loreconoció por firDios. Eran los 
Difcipulos hijos de Abraham, y por lo mefmo , .efcrive Tertulíano > le delcus 
bria en ellos vna Invagen de ln caritativo Patriarca. Pues á Sacramentarme 
preíto, dize Dios|:4ccipiens panes, que esprecifo pagarle 4 el Padre de los pos 
bres en la imagen ¿que tienen fushijos , loque en forma de pobre recebi de (his 
manos. Que fi enel Sacramento (R ) viltoel disfraz de pobre : fi vn Dios po- 
bre le debe, vn Dios pobre le paga: Íean teltigos fus hijos : Filijs bo/pitalitatis, 
de que dedicó 2 fuimagen todo.cladorno de los Cielos: Reddens jus; que li Dios 
lc haze pobre para desfrurar: fupecho-, debe disfrazarfe pobre para etigir fu 
trono. Que para vn Padre caritativo > el abatido trage de los pobres es el real. 
zado matiz de fus dofeles. 

Sofpecho que de cfta maxima dexó Salomonla declaracion en fu Car= 

roza. A/cenfum purpureum ; media charitate confravir. El Dueño para quien fe 
deítina eltc trono labra Ja purpura de fa elevacion con los címaltes de la cari- 
dad. Eflo es dezir , obleryó Viétorino , que toda la riqueza de fu dofel fonlos 


pobres, que ha de conducir caritativo a fu hofpital, 11 medio charitas (5) [Pernia 
LBr, 
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bur que teneris , O infirmis propofsta eff ad obtinendam falutem. Luego debe veltit: 
Le de mendigo ,quien debe adelantar los plaufibles primores de -efte trono , lt 
los arnefes de la pobreza fon para el carro de fus triunfos los mas gloriofos 
trofeos, AE E sut A AN La 

9 Eruditos Oradores de nueftro Dueño fueron los Evangeliftas Sas 
cros. No es otra cola Eyangclio que Sermon. Pues re arefe , que fiendo San 
Juan, y San Matheo (T) los que mas dilatadamente fe empeñaron en el al- 
fumpto, s dexaron la Afceníion en filencio, Pues eómo: fon tan efcafos, [1 fon 
los mas eftenfos? Si dizen la batalla, digan la vitoria; cómo teniendo voces 
para elogiarle en las humildades de injutiado,carecen de ellas para panegyrizar- 
le en las Soberantas de aplaudido ? Porque a las grandezas del fugeto havia aña- 
dido el obfequio la Soberanía del trono : y tanto crecer en glorias , haze que el 
paímo fu/fpenda lenguas , y plumas, | ds cel A 
uu. Peregrino fue el efpeétaculo , ( X) dize San Epiphanio. Previno el ref. 
peto ala Humanada Sabiduria vn.trono que era Carroza, Currus (Y) Dei. Eran 
las animadas porciones de fo fabrica ynoshijos, quienes havia dado el inftitu- 
to de enfermeros. Ve languores (Z ) curarent. Curate ¿nfirmos. Va ilultre Senado, 
Mundi (4) Senatores. Y a el compás de mulicos acentos. Millia (B) letantium, 
Mujicisque (C)refonantibus inftrumentis ,libraba firvltimo afcenío el trono ,(D) 
en lalucida nube de aquel Ampo. Qui ponis nubem afcenfum tuuwm. Der nub.m (E) 
corpus Chrifki. Y pompa tan feftiva, (E) elcrive el de Villanueva , tendrá en los 
Apoltoles baltantes teftigos para el paímo, pero incapaces Oradores del af. 
Íumpto, Exifhimo tanta feftivitatis, neque ipfos qui interfuerunt Apoftolos idoneos Ora- 
tores. Porque dezir que efe-hombre era tan caritativo > que era ya hofpital fu 
cala. Qui babebant infirmos (G )ductbant ¿llos ad eum. At ille curabar, que los An- 
geles baxan del Cielo á fervitle : Angeli, (4) minifirabant €í ; que fufrio guí - 
too las irrifiones de loco: 1ufit (1) indutum pifte “alba elinhumano rigor de 
VDOSAZOLCS : ( J ) Elagel/avit, y que muere abrazado de vna Cruz3 yá lo Sobe- 
rano dará gracia para dezirlo : pero fiA cfto añade el Cielo el relto de fi pom» 
pa enel dia de fu Fiefta, adelantar las glorias es impofsibilitar. las leneuas, Cerró 
en Juan , y. Mathco el aliento, porquexeío el Cielo de difpensár el ipfluxo: 

Opara quelo mudo diefle teftimonio de lo raro, y para.quemas bien que los 
diícurlos panegyrizaflen lospafmos. O porque para tanto:teatro parece le fal» 
tan a el Cielo retoricos yolcanes , con que proporcionar Oradores.Neque Apof- 
tolos ¿doneos Oratores., obinoiios ¿ASA  alvomstÍ tae 
¿To Let, gran Patriarcha , por la de Chrilto tu pompa. Hofpitales fon 
tus calas, repetidas vezes ( K) e firvieronlos Angeles, inhumanamente teazo- 
taron los hombres, como 1 loco te perfiguieron,y en fin 
entregafte tu Efpirito a fu Criador. Pero fi a elto adelanta tu merito la obíten. 
tola Mageltad. de efle trono: Thronum fecit febis loque dificultaba lo heroyco de 
tus hazañas, impofsibilita el maridage de-ardores, y dofeles de eltampas, y 
cartoza , de hombre tan Divino, y de Solio tax gloriofo. us da 
: San Lucas , y San Marcos. L ) refieren, lo que San Juan, y San Matheg 
callan. Porquelosdos primeros eferivieron.,. lo queoyeron de fus Macftros; 
los. dos fegundos dixeron ,lo.que vieron fus ojos: y gloriasde vn Padre de po, 
bres, quando plauliblemente entronizado, estan diftinto'el oirlas, á verlas,que 
quienlas oye ,Las vocea 5 quien las. vé, las admira: porque viltas no-deprimen 
Lu ser, oidas, las limita la voz; y difminuidas havia Qradores quelas prediquen; 
miradas por el nivel de fu grandeza , foloay admiraciones » que las veneren, 
La fama dela grandeza de Salomon dió acentosa YO perepion ingenio: Audi: 
ta fama ( M) Salomonisvenit , Ur locuta- ef? ei. Ella meima grandeza robó porel 
cauce de los ojostodo el caudalofo aliento del Efpiritu.. Poftquam (N) vidit oa 
non erat pre fupore in ea Jpiritus, O Salomon caritativo! La fama me hizo alif. 
tardifcurlos : Locuta, la viltame grangea defengaños ,. el aplaufo me conduce 
acl fitio : Venir yebobjeto meinduce 4 el pafmo : Pre fupor?, tus defperdiciós 
fon mis mayores teforos3 no mc niegues el viento ,Íi me ocalionasla precilion 
del naufragio ,no la llama > fiimperas la viétima. Y (a el empezar la contien- 
da te dieron las manos de Maria la coronas alcanzame de eña Señora por anti, 
Cipada Corona de mi eltudio,la gracia de acertar con tu clogio. Ave Marras-> 
| SINT 
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A EL Panegyrico de las glorias 
de efte Patriarcha debo la 
ocation de la folucion de vna duda.N. 
Deíde que la Iglefia declaró , que efte 
Santo era Cortefano del Cielo, ha te- 
nido tres Evangelios el oficio de tu fo- 
lemnidad. (.4) Pues para qué tanta 
mudanza ? Yo fofpecho, que por dar- 
nos cabal copiade fu vida; y esla de 
San Juan de Dios tan dilatada, que 
fiendo vno eftrecha plana a fus prodi- 
gios, fué precifo añadir tres Evange- 
lios. Oid los Evangelios > que le ha 
deftinado la Iglefía, y vercis ajuftados 
los prodigios de fu vida. 0% 
Dizenos que todo el vital pro- 
ceflo de fus años, fue indefettible ho- 
guera de Divinos incendios. Diliges 


- Denmtuumextoto corde tuo, ( B) Vtom- 


ncm vitamtuam inillum conferas , y QUE 
la llama de eftos volcanes fué fiempre 
cl abrigo de los pobres. simile huic, di- 
liges proximum tuum. Pero que armado 
contra el mundo , Demonio , y carne; 
Lumbi veflri pracincti. (CJ Cingulo ftre- 
nuitatis € fortitudinis contra Diabolwm, 
carnem , UG mundam, eligió el ler Mer- 
cader de libros: Vendite , que po/sidetis, 
y mudando de oficio, fe hizo limol- 
nero : Date eleemofynam , palso defpues 
a fer el entretenimiento del Vulgo, 


con los vilipendios de loco : Prfillns - 


grex. (D) Ideft viles, * defp.Éf3 ,.con 
cuya mudanza de oficios + ganó im- 
marcefible Corona ,4 pelar defus ad- 
verfarios : pare vobis regnum , y fundo 
vn nuevo Orden de Juftos. Novas (E) 
Ordo , novus habitus imperatur. Luego 
por la arithmetica de fu vida multiplt- 
co la Iglelia las planas ¿ y por elarab- 
cel delos: Evangelios nivelo Sad Juan 
de Diosla linea de fus curfos ? 

Nos elto afsi? Pues Señores, 
de contrario diétamen eltuvo: efte Pa- 
triarcha. Que es e/2o Juan ( le pregunta- 
ban los vagamundos de Granada) cada 
dia bazeis mudanza en el modo de vivir? 
Poco ha.en el bolpical de los locos,ayer der 


A 


NOLITE TIMERE TVSILLVS GREX. Lucx. Cap. 120 | 


na pluma de San Benito. 


DILIGES DEVM TVVM EX TOTO CORDE TVO. Matth. cap.22; 
INTRODVCION. 


cader , y oy Leñador ? sibermanos (ref 
pondia ) efte es el juego de Virlimbao, tres 
galeras , y vna nao , del qual mientras mas 
vieredes menos havcis de aprender. Luego 
la vida de elte Heroe delos figlos fué 
toda yn puro juego de fulleros? Def= 
tierra el lienzo Evangelico femejantes 
coloridos ; luego no esla triplicidad 
Evangelica indicio de fu virtud he= 
royca, nifue copia de elta vida aque- 
lla plana, (i pliegos Sagrados nunca 
fe hanimpreflo para juegos de fulle- 
tos. Pues yna vida , que es juego 3 in- 
troducirla a Sagrado, es profanar la 
Iglelía5 fila vulgar profanidad de fus 
periodos folo fe elcrive ,(F) dize San 
Bernardino , en los quadernos del 
viciOs A 
Pero qué groferamente dif- 
cutto-! Esel amor, (G ) obÍervo Dio- 


genes, entretenimiento de holgaza- 


(H) elcrive 
Toda la di- 
veríion de yn racional es el amor, y. 


nes. Juega quien ama, 


fube A fer mayor juego, quando cl 


amor es Divino. Ludasefh (1) charitas 
Dei. Luego todo fu vivir fué jugar, 
quien dexaba de refpirar, por arder? 
Diliges ex toto corde. Omncm vitam tuam 
inillum conferas. 

Va hombre humillado 3 dixo 
Cornelio, es vn jugador alo Divino. 
Ludus Dei (J ) ef? humaliras. Será porque 
en las humildades fe burla de los mas 
fatales ardides. Pues fepan , dize la 
Igtefía > que fue San Juan de Dios tan 
ardiente jugador: Diliges > pufilles.( E) 
Pufitlum ob humilitatis: devotionem nomás 
nat, que armado contra cl mundo,De: 
monio., y carne: Lumbi precintticingas 
lo frennicatis contra diabolum , carne, 
mundim , jugó con cllos con tal deltre- 
za, que libre de temores: wolite timeres 
les ganó vna Corona, que iba embida- 
da. Dare regnum. > ire 

El juego fué a el efconder. Ya 
fe recataba con las viles libreas de lo= 
co: Pafillms¿ ¡defiviles ¿0 acfpcéti. e A 
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fe disfiazaba Mercader. Vendite. Ya 
vifte el abjto de Religiofo: Facite pobis 
facculos, y ya fe hazelimoÍnero : Date 
elermofynam. Quando penfaban hallar- 
Je Mercader, leve1an loco 3 quando 
frenetico , le veneraban paímoflo ca- 
ritativo, nunca encontraban con Juan 
en cl juego: no fe cfpanten 5 que era 
elbde Virlimba0! 0 30 ou na i 
Es efte juego > (2) el que lla- 
man de Mafecoral , Pafía, paña, y 
Cubiletes: en que pueltos en vna me- 
la tres cubileres, Ó vafos elconde en 
vno dellos cl jugador vna breve esfe- 
ra, que cl vulgo lama Pelota , y con 
tal deftreza la muda a otro vafo, que 
juzgando el que juega efti en el pri- 
mer cubilctedonde la vió poner, fe 
engaña , porque no fe halla en aquel 
vafo, fino en-otro, Es lo mefmo Fa!le- 
ro, que(M) Engañador , y como gana 
el autor con engaños , dixo Seneca, 
llaman a el jugador de manos Fa!lero, 
Pues yo foy Fulero y dize San Juan de 
Dios, que les gané vna Corona a mis 
enemigos capitales, jugando con ellos 
el juego de Cubiletes, Luego lo que 
los Evangelios nos dizen es , que elte 
Santo por amorofo : Ludus efPcharitas 
Dei, y por humillado: Pufsllus. Ludus 
Dei ef? humilitas, armado contra Íusca- 
pitales enemigos: Lumbi precinéti con- 
tra Diabolum,carntm , Úomundum , he- 
cho Fullero 2 1o Divino, enel tablero 
defu vida les:ofreció mefa de juego; 
donde efcondió con tal deftreza la el- 
fera de fus quilates en la mudanza de 
efltados: Facites Vendites Date, O diver- 
(idad de cubiletes , que no pudieron 
darcon quien ora, y aísi perdieron 
con el juego la Corona : Dare vobis 
yegnum + porque loy tan fagaz Fuero, 
dize Juan , que mientras mas vieredes,me- 
ños bavcis de aprender. 
Myfticamente habla Dioscon 
mi Santo (N) por Iaias , quando dize: 
Yo te facare de Portugal : Expellam te 
(0) de fatione tua ,teconducire a Gra- 
nada; a terram latam,C fpatiofam. Terra 
efe ( P.) pinguis amanitate > aquis ¿Ó hera 
bis5 allite coronare de vltrages, y cf 
pinas:Coronabit te(Q )eribulatione, te da- 
ré enfermos , y Holpital que cuydes, 
pero te quitare del Hofpital luego que 
enfermes: Deminifterio ( R) tuo deponam 
te.Officium ( S ) minifirandi anferam tib2, 
alli tendrán porignominia de la virtud 
los trofeos de tu caridad:1bi erit(T)cur- 


en fin Granada fera(X) ta Cruz, y tu 
Sepulcro : 1bimorieris; pero labete,que 
has de formar yn juego. El plan de tu 
vidaferála mefa, y tu la pelota del 
jue go : Mittete(V.) ficut pilams Jogaran 
contigo quantos quifieren, pero per- 
deránla Corona contigo quantosju- 


—garen. Coronans. 1bimoricris. 1b5:(Z-) 


triumphabis. Pues yeamos cl juego, 11 
venimos a celebrar el triunfo. 

E S.L | : 
a El primer punto ver á el 


ss mundo jugár con misSanto , y 
vérla deltreza, con que elte Santo le 


gana la Corona a el mundo, engañan- 


dole en el juego. A tres generos redu- 
xo mi Angel Thomás(.4 ) los juegos, 
Defoneftos que entorpecen, devotos 
queafervorizan > y feltivos que ale- 
gran. Pero folo cl primero , advierte 
Thomas, deben evitarle todos; par. 
que juegos feltivos, y devotos es loa. 
ble empleo de los Juítos. Crió Dios A 
el hombre, cícrive ( 8 ) Ciceron, para 
la feriedad del trabajo, no para la jo- 
colidad del juego : pero es Divina in: 
ventiva el juego ,enfeña(c) el Angel 
delas Efcuelas, para dilatar el trabajo. 
Alientan las diverfiones la timidez de 
lasfatigas, porque:reftauran los fuer. 
zas, para proftguirlas obras. Culpa- 
ron(D)talvezá el Evangelitta Juan 
los múndanos, porque le vieron jugar 
con lus difcipulos. Pero les ocafioná 
la nota el bochorno de in oladia. 


Traed,lesdixo,arco, y aljaba, y no 


ceficis de difparár facras.No puede fer, 
refponcieron , precilo es tal vez el 
ocio , porque tener fiempre tirante el 
hilo , esarricígar el arco. Luego es, 
dixo Juan, esforzarfe , divertiríc. No 
quiere la meledia delas eytaras, quien 
nunca da treguasa las cuerdas, 
Ay oidostan de alcorza, que 
folo la pronunciación de los juegos les 
amarga. Poco tienen. fus dueños de 
Chriltianos, fino deldeñan (£ as yir- 
tudes de fer juegos. No es otraco 
juego, que vn excicicio gultolo. rue 
dus( E)ebipja exercitatio Jucunda. Por 
efo dixo el Carenfe, que es jugar los. 
hombres> guardár las Divinas Leyes: 
Ludws bons ( G) in exequendis mandacis, 
Gr obfequiss divinis, O Parriarcha San- 
to ! bien dizesque tu vivirfue jugar, 
fila legal puntualidad de tu obfervan- 
cia Jura por juego tu yida. , 
E Pero 


N 
A 


E: 

Didtam fut a puero 
Tefu D. Joan : Grana= 
da [era tu Cruz. Govea 
cap. 9. 


Cornel.a Lapide ¡bi [cn 
fu my Terent.im Adcl- 
Phis. 


Z 
Arias Montar. ¡via 


A 
D.Thom. 2.2.0. 1835 
art.2.07 4. difinit.16. 
q 4 art. 2% Ludus trt- 
plex.Scarilicer turp:s de- 
votus , « recrealivuss 
Primus debet vitar: a 
quolibet , fecundus ell 
laudabalis.certius deber 
fumi , fed temperan= 
tius. Videater Petr. Ber- 
vom tabula 24104 
pe A y 


Non ita generati A Dds 
tura fumus , ve ad lu 
dum, « jocum faBti elle 
yvideamur. Sed ad feries 
tarem potius, K que- 
dam ftudia gravi0rde 
Ciceron de Officijs. 


D. Thom. 1.2.9. 164 
Ó'2,2,09 168, grque 2a 
difindh q. 49. art.50 

D 


D.Thr.2,2.9.168.Arb.23 


É 
Entropelia. Virtus ef 
ladi. Com me Toeclog. 


y 
Laure. Añez. Verb, 
Ludas. 
G 


Hago Card. tomar. fol. 
27. C0l42. 


H 
D.Thom.2. 2. q: 168. 
art. 2. in refp. fufses 


atque eleganter» 


ORACI 


Pero háblo de juegos, que fon 
paflatiempos entretenidos , no de los 
que fon feriedades gultofas. Pues, Se: 
ñores, tanjuítos fonlos juegos ,: que 
en diétamenes de la naturaleza, 4no 
haver juegos, no huviera Juítos, No 
alifte fus filos la cenfura,hafta que oy- 


ga de boca de Thomas la caufa. Dos: 


clales de operaciones ay en el hom- 
bre, el cuerpo obra, y obra el alma. 
Siobra el cuerpo , necefsita(H) de 
defcanío , puesno fiendo las fuerzas 
infinitas, no pueden fer las fatigas per- 
petuas. O esel alma quien obra? y en 
elte cafo, O fe vale de los organos cor- 
poralcs, O fe elevan lus operaciones 
fobre la esfera delo fenfible. Silo pri- 
mero > Neceísita de refocilacion el 
intrumento , para que [e repita el tra- 
bajo. Que vna porcion limitada , O fe 
debilita, Ofe agota. Sino vía de los 
fentidos para los empleos? El mefmo 
retirarfe el alma de las fenfibles poten- 
cias, es aprefurar las fatigas. Magís ta- 
men fí opcribus contemplationis ¿ntendat, 
quia per hoc a fenfibilibus elevatur. Et 
tanto magís alter fatigagur, quanto vebe- 
mentius operibus rationis intend:t. Lue- 
ño cucrpo, y alma piden por parente- 
1s de fus tareas en licitas deleétaciones 
arregladas quietudes. Quies autem ani- 
me eft delectatio. Pues el que llamamos 
juego fenfible que divierte, dize Tho- 
más, esla deleétacion que acarrea el 
defcanío de efla quietud. Hujufimod de- 
leétatio animalis , vocatur ludicra , vel 
jocofa.. Luego dán los juegos á las vir- 
tudes las refpiraciones. Si refpira el 
alma con los juegos » para continuar 
mas alentada (us exercicios. | 
: Pero efte que en San Juan de 
Dios parece apoyo de fu dicho,es á mi 
ver fatal deslize de fu decoro ; porque 


“ef bien, que enquaderne las obras de 


YT 
Tertul. lib. 9. atque 15» 


ía vida con juegos virtuolos , peró no 
con juegos de fulleros. Esforzarfe di- 
virriendofe, es virtud; ganar enganan- 
do, es maldad. Quiénhadicho, ef- 
crive Terruliano, (1) que juegos de 
fortuna, y delogro, no íon ardides 
del vicio ?> Pero elle es, dize San Juan 
de Dios , mimayor trofeo hazer de 
los azeros de mis enemigos mortal cu- 


- chillo de fus eltragos; y que el veneno 


Sapient, ca pts. 


gue inventaron fus ardides , fea en Mis 
manos atriaca que afíegure felicida- 
des. Algunos juzgaron , elcrive Salo- 
mon , que es juego de fullerja nueltra 
vida: Asfhmaverut ( J ) lufum eJJe vitam 


e a 


ON V: 
moftram ; pero no fupieron facár de la 
maldad del juego la felicidad del lo- 
gro. Et oportet vadecumque ebtam ex malo 
acquircre, Pues Catholicos, efte que 
fué yerro tan antiguo , tuvo la correc- 
cion de mi Santo, hizo juego de fulle- 
ria lu vida: Lufum e/fe vitam pero fupo 


Sacar de los merales de la malicia el - 


oro con que logró yna corona : Ex 
malo acquirere.” . | 

Sentó meía de juego en Gra- 
nada, fitio que le deftincr:1 Cielo para 
teatro de fi vida , y puelta en fús ma- 
nosla racional esfera de fu perfona: 
sicut pilam. la oculta en el valo de tra- 
tante , O empleo de Mercader de li- 
bros ; facale de elte valo , y ponele 
con ligereza en el de Loco. Pues he- 
rido del-amor Divino, quifo que el vi- 
lipendio de yna fingida:locura fucfle el 


elguaze de fu llama.Pero quando pens 


so el mundo, que ya eftaba fixa la pes 
lota en el cubilete de infenfato,ve que 
leha puefto en el de Lenador. Sile 
admira prudente, y humillado vender 
hazes de leña en los fitios publicos, 
Barajo perfona » y oficio ,-pelota, y, 
cubilere; y los que antes hazes de pa= 
los fon yá en fus ombros pobres enfers 
mos. Paffofe á hofpitalero el leña- 
dor. Valgate Dios por ligereza de ma= 
nos! Cada inftante muda la pelora de 
cubiletes2 Cada dia mudanza de 0fi- 
cios? Si Hermanos 5 efto.es jugar con el 
mundo, hecho fullero alo del Ciclo, 
Yo juego.con el mundo , y efte juega 
con migo3 el mundo juega con migo 
de burlas, y yo juego para burlar a el 
mundo de veras. 030! hoj 
11 


'Reynará el Pueblo de HE . 


rael-con feliz Corona, pronoftico Ja» : 


cob', peroperderála Corona luego 
que tenga en fu paisá el Melias : Non 
auferetur ( K) fceptrum de Juda ,donec ve- 
niart Mefsias. Raro modo de infelici- 
dad ! Ser defdichados, quando dicho. 
-fos. Simejoran con Chriíto de Prin- 
cipado , cómo han de perder el Rey- 
no? Porque fe pulieron á jugár con 


Chrifto en la mefa de lu vida, el juego - 


de Virlimba0, y perdieron con el jue - 
go la diadema, porque no acertaron 
el cubilere donde eltaba la pelota. 
Daré myíticas las yozes, por» 
que no fon en efta ocalion acordes las 
literales. Cifra» que defcifra la Divi- 
na Eflencia es efte Lemma. Extremo- 
rum (L) Expers. Luego yna breve ef- 
fera es el vifible compendio del ser 
Divinoz 


K 
Ger. cap. 49. Comma 
expofís, 


L 
Picinell. mundo fymber 
licolibi12.num.37+ > 


M 
3 Reg. cap.zto1faj. 66. 
Jereon. 14. Ú 48. 
Ratt. 25. 4d Corinto 
2.c40.4. 4d The/alonic, 
1.0 2.4 .LACÍONIM C.10. 
N 


Bue. Card. tomo. 7. fol». AS ie 
5: de y eligiendo el fer jugador de manos: 


“Tarta (0) firenuitate v/hs , vt ligatis ma- 


320,Cól. 24 
O 
Taco). Pint. de Chrift. 
Crecifix. lib. 4. titul. 1. 
loco t. usa 405. 


Sapientia edificavit Kibi 
domum ... propoluit 
roeníam , 8C. Proverb. 
cap. 9. 


Propofuit ludum. Hic 
lude , hic fitt:bi thea- 
trum, lude cum Domi- 
no, qui ibi tecum ludit. 
Haz Card.apud P.Tar- 
dim ferm. war. fm S 
de Can. tollend. 
KR 


Hieroro Laure. Verb. * 


% Ludus. 


| Albert. Mega.tom. 20, 
lib. 10. delanmd. Maria 


cap. 18. fol. 273» 
E T 
Luce cap. 23. 
X 


. Curabatcos Sc. Luca 
a cap.4.v/7. Ad 14» 
V 


Omnium fotus hofpi- 
tahtaris minifter. D- 
Ang. de Abraham. vb 
de Chrifio. 

FA 


Ifal.-CAp53+U:4e ; 
fac. sonas 


Joan. cap. 19. ExCe- 

dro , Palma , « Oliva. 

Communiter Expofit. 

wideatur Carthaz. de 
mita Chvifh. 

: 5 


O vigenes Eomil 35:11 
Masth. 


Matt. cap. 27», 


a» ts 


Eo 


Transferentur montes, 
Sc-Pfal.45+Job.cap.13, 


ZA 
MArC.CAP. 13. 


HR 
Vai. cap. 66, 


alo. E 


Tena cap. 7. 
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DEL PATRIARCHA 
Divino? Cubiletes , O vafos fonlos 
humanos cuerpos, (M) afirma repeti- 
“das vezes la Efcritura. Previo el Ver. 
bo, que venirá padecer era venir a ju- 
gar: Ludus (N) erat, previfio mortis Ejus: 


nibús , quo fecurius cos illuderet y facili ne- 
Zotio more ludentis evicerit , fentó con la 
vida la mefa. Propofuit ( P.) menfam.(0») 
Propofuic Iudum , cfcondio la: esfera de 
Divino encl grofero cubilere de hu- 


“mano: Divinitatem(R ) latentem fub hu- 


manitate , quajs ludentem 5 y adelantan- 
“do con los oficios la diferencia de va- 


Los, feintroduxo a Librero, (1 eslibre- 


ra mi Señora. Bibliotheca ($) sacras 


-Dexo la libreria , y le dexó vércon la 
-librea de loco:11/uftt (7) vefte alba,mu- 


dófe delocoá hofpitalero,(X) curan- 
do'í los pobres enfermos, (+) y lle- 
vaneo fobre fus ombros 4 todos : Lar» 
guores(Z ) noftros ipfe tulit, 0 dolores 
noftros portavit.. No ven qual anda mu- 
dando de vafos el globo de Divino» 
«Hizofe en fin leñador -, pues con vd 
haz de leña en fus efpaldas pafleabalas 
«calles publicas , no tanto yfurero dela 
Jogreria > quanto logrero de la afien- 
ta. Bajulans (A) Crece, Ex Cédro, palo 
ma. 2 oliva. DOFIWAL 250 oniy Elo 
(142312 Fixó el mundo los ojos 
enla deftreza del jugador , y diverfion 
del juego, y: pulofea jugar con Chrif. 
O. Lujum (. B >) fíbi Jefum facientibus. 
Quifo ganar el juego”, y para acerrár 
con el valo donde:eftaba la pelotas for- 
amaba afsi elmundo: elte difcurío. El 
dize,que la pelotá del juego es el abre: 
viado globo de Divino. Dixi( c)enim, 
quia Filius:Dcifam.! Luego no: eltá en 
el cubilete de: leñador2 Porque mal 
puedefatigarlc la peladumbre del haz, 
Lt muevelos montes a cl imperio de fu 
voz.(-D )Nien el vafo de hofpitalero: 
pues nada tiene de Divino ,.quien por 
curar enfermos profana el Sagrado del 
Sabado. Non (E) effhica Deo, qui Sab- 
batm non cnfrodits Loco , y Deydad 
no puede fer. Si es el centro delasin- 
telccciones, cómo puede padecerel- 
terilidades > Numquid (F) ferilis ero? 
En el vafo de librero, no puede citar 
efte globo.: O: porque la libreria: que 
ferea dize queno cs fuya. Doétrina mea 
£G ) non ef mea. O porguelibreria fin 
libros que le forman , es ter librero fo- 
l9 porque lo dizen : y nO puede: Dios 
tener libros , quando aun no Le han ti: 


SIVANDEDIOS.' 75 
“rado los pliegos. Quomodo fies (H ) quos 
mam virum non cognofco. Mezir , que en 
el vafo de humano eltá la pelora, es 
blasfemia. (1) Blafphbemavit Pues digo, 
que elte fullero : Seduétor (Y ) illes por 
mas que juegue de maños todo el dia, 
y diga que la pelota eftá en vnó de los 
vafos,nolo creo. Tota die expandi ma- 
nus mcas (-K ) ad populum non credentems 
Ni ha entrado en niogun vafo la pelo- 
ta,por mas que loteftifique la aperien- 
cia: y afsi ni efle hombre es Dios ini 
efe loco Deydad, ni ee leñador, y, 
hofpitalero es Divino. Luego puedo 
gloriarme , dize el mundo, de laga- 
nancia, fi he jugado*con yn fullera, 
que penfando burlarme,le he burlados 
pues queriendo burlarme con fs def. 
rrezas, he hecho'burla de fus fillcrias, 


4 
Luca cap. 24 


I 
Math. cap. 264 


Marth. Cap. 274 


ER 
“1(5.cap. 65 


Divise ya la perdida de laCorónaz 


porquedicho fe eftaba havia-de pera 
der de veras, jugando con Chtilto de 
burlas. Con Corona fe pulo a jugar el 
mundo, pero falió [in Corona del juez 
go : porque fin tan dicftros jugadores, 
tendrá efle pueblo dofeles: Non aufere= 
tur Sceptrum de Juda-5 que femejante 
mefa de juego es fatal fepulcro de fu 
Reynado. Donec veniat Mesias, Si acer- 
tára con la pelota en el juego, (1 )yno 
huvicta ceñido Chrifto los rrianfales 
laureles del Calvario, ! 
de fa necedad Juro A-el jugador por 
Rey. Burlarfe con dieftros,, es para fa- 
Jirperdidos. Etenim (M)ipfedeluft iu: 
fores. «Hudentes Bibi > vt eludit , Cr verus 
Rex ab elufs, Na: 5520 

2133 - Ahofa entiendo yo. vna 
profecia de la Sybila Herofila, Dize 
queDios fe puto a jugár con los entejia 
dimientos de los Judios, y que por no 
haver acertado eftos el juego, ellos 
melmosle Coronaron Soberano. Tu 
enim (N>) fiulta Judea Denm cuum ron co- 
gnovifti ludentem mortalium mentibns, fed 
C> coronaftí. El reparo- eltá en que no 
dize; jugó con los fadios : Ladertim 
Judeis lino con fus entendimientós: 
Ludentém mentibas 3 y efta la razon enla 
diferencia de juegos. En orros firve el 
difcurlo, y firven los miembros; pero 
en el juego de manos de cubiletes folo 
firvc el difcurío del que juega, porque 
folo coníifte en difcurricla eftancia de 
la pelota. Puesá modo de yn Juego 
de cubiletes han de jugár con cl Me- 
fas losjudios en las fururas edades: 2. 
dentem mentibus ; pero fiendo la pelora 
la esfera de Divino: Extrémoriia expess, 

62 disáa 


; b 
Si cognoviffent , nod 
crucifixifient. 


La ienorancia 


M 
Tacob. Pintus de Chrifié 
Cracifix. l7b. q. titul. 2. 
loc. 4. 74M. 4. TS. 
videatar cjufhcin mdex 
Yo Chriftus. ; 


TheatroDecsu 1072.24 
lio. 3. de Jonore cap.54 


0) 
Joan, Cap. 190 


ONO CORADION ea 


massér effa pelota , que el patecerlos 


intitularle Rey , quando no lo ha con- 
feguido , que no el publicar fu deleo; 
porque dezir que lo apeteció, folo es 
publicar lu delito; llamarle Rey fin 
confeguirlo , esirrifion de fu conato, 
Pues cómo quieren mudar de frafes 
para cfcafearle irrifiones? Porque aun- 
que dizen lo que lienten , no laben lo 
que dizen. Efte es vn fullero , dizen: 
seductor, que introducido á jugador de 
enbiletes , pensó ganarnos la Corona 
con la deltreza de fu fullerias pero no 
le valid. en el juego la ligereza de fus 
manos: hizimos burla de fusardides, 
quando imaginó burlarnos con fas cu- 
biletes: pues diga el titulo, que dió por 
fegura la ganancia ; Quoniam ip/e dixit 
rex fm 5 pero:no que gano la Corona. 
Noli fcribere rex Judeorum. Ello no, di- 
ze Pilatos > las burlas de gananciofos 
fon realidades de perdidos. Pues fi en 
dezir , que no efta la pelota en el jue- 
go, afirmais que no €s el jugador Di. 
vino; fin entender yo el juego, digo 
que el jugador ha ganado. Quod fcripf, 
fcrip/z, Nueltra ignorancia dirá, que es 
la Corona nueftra y porque ganamos; 
ero fuperior impulío me dicta,que.es 
la diadema fluya. , porque perdimos. 
Nam ludo in eos verfa ludrica ipfis omnino 
elufis ac nefcientibns y vera efJejubebat vt 
faue mirum non fit, quodex hoc pafsionis, 
«> Crucis ludo verus Rex evaferiza Vozes 
fon del citado Pinto. ARE 
14 -  Puesefte credito , y.Co- 
rona, que perdio el mundo con Chrif- 
to ,intenta reftaurar jugando con mi 
Santo. Pufofeá jugár con el , todos 
lo faben, eljuego de Virlimbao: San 
Juan de Dios lo dize: y viendo el mun: 
do barajar la pelota de fu ser , en los 
cubiletes de la mefa de £u vida, dize 
que yaha ganado el juego; porque yá 
ha conocido el engaño. Pelota, cubi- 
letes , y mefa, dize no tiene nas reali- 
dad q vna apariccia fantaftica. Jugador 
de perípeótiva €s elte fullero, Ni tiene 


Quifo que acertára en qual delos cuz 
biletes eftaba la pelota , para delvane- 
cerlo todo, y dezir, aqui no ha havido 

elora , ni cubiletes.. Pues £i Juan de 


- Dioses la esfera , la mela lu vida , los 


vafos los oficios : digo, que Juan de 
-Diosfueé vn hechizo de fantafma; por- 


que no tuvo mas entidad fu perlona, 


que la futil levedad de vna apariencias 
Pelota , meía, y cubiletes todo fué fic- 


y oficios, fue fingida realidad de perf= 
peétiva. | 
| No fentencien la ganancia hafs 
ta que de el mundo el apoyo a fu fen, 
tencia. Sean, dize el mundo, losmef- 
mos cubiletes donde oculto la pelota, 
quien teltifique mi verdad por genui- 


na. Yo le vien Granada paflearíe por. 


incendios indemne. (? ) Enmedio de 
Genil , quando impetuofamente aira - 
do de yna avenida, era fatal deltrozo 
del arbol mas robulto , le. vi insmoble 
coger leña para fu caía. Y en fin, en 


cion de tramoya, pues perfona, vidas. 


p 
Vita D. Joan. 4 Dei 
_Eap.28. O 29v 


FuenteOvejuna caerle el agua encima, 


ni el fuego le quema , ni la lluvia le 
moja, ni la.corriente le lleya 5 noes 
realidad , que fe conoce , fino menti- 
roía vifion que aparece. 

| El amor dize Ovidio (Q ) es vn 
hombre palido , penitente , y filencio- 
o tan corto en la comida , como €x- 


cefsivamente parco en el fueño, y tan ' 


dieftro jugador de manos, efcrive Pro- 
percio , (-£.) que embelefa con fi jue- 
voaá elmas fabio. Puede haver fem- 
blantes mas parecidos? Si San. Juan 
de Dios eftuvo macilento: , digalo lo 
penitente. Su veftido era vn afpero' la» 
code Sayal, y vnoscalzones de An- 
gto; fir cama vna eltera, y vna piedras 
fu fueño era vna hora, ni jamás comio, 


“y no mojarle la ropa. Y hombre, que 


Ovid. Epift. ot 1. Vbi fia. 


gerat ore color Kc, 


1 


R 

Quicumque ¡lle fuit 
putrum qui pinxit 
amorem)' 

Non ne putas mirag 
habuifle manus. 
Hic primum vidit fine 
fenfu vivere amantes, 
Et Ievibus curis magna 
perire bona. - 

Fecit, « humano cor» 

de volare Deum. 
Propert. lib. 3.124. 


queno mezclafle el alimento con ce- 
niza: Quefue jugador de manos ;: el - 


mefimolo dize. Pues fabed, advirtid 
Ovidio, que elle hombre, que llaman 
amores vna fantalma, (5) auque diga 
la voluntad que le'ha vilto, Ni esele- 
mento, ni es mixto, nies perfona; ni 
ente3 porqueno tiene massér, que la 
comun voz deque es hombre. Gra- 
diren, óno , dize el mundo, efte diéta- 
men por mentira ,- que yono pueda 
negarle el apoyo en la inercada plana. 
-A'elamorlerodca clfuego , y nole 
abrafa: Ale ejus (T) ale ignis Ie lluey e 
Encima, y no fe. M0JA ;,4 que milte non 
: Porternas 


Ss 
Ouid. deñrre armandi. 
Apud Aranda. Lo 
communes. de Áxiorc. 
fol. 55- col. 24 


T 
Septuag. Verf? Cant 
Cap. 8. 


NL DT 


Xx 
Ghisler. Ez expofis, 1, 
Juntalichirama > 


v 
P. Maz. Frantijcus a 
Cafro. cap. 7» 


yy 


Z 
Zachar.cap. 10. 


A 

> plefacios Phanta- 

:9s Greca verf. Appa. 
ritiones. ij 
do pe gubin. in 
e 2p.23. To , Vilionem, 
X APparientiam. Cor- 
Bel, a Lapide. ibi; 


B 
Sands, hits 
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Pesucriont cxtingñere, (Xx) Ulaefamferpas 
runt mila impetuola corriente de los 
riós pudicron atropellar fas teípetos; 
Nec lumina obruent ¿llam. y no mojarle 
lainvundacion:de,lasaguas , RO'2to- 
larle la corriente deLrio , ni quemarle 
la furia del incendio. 0 difereramente 
me engaño, Ó digo que es hombre fin: 
gido. * SO 20919000 100095 
lovers: Entro,en cierta poblacion 
nueítro Santos (Y) con vn hazde leña 
2.cl hombro, eltylo.que le diétaba fu 
humildad , O para ganar la.comida., 0 
para pagarla pofada, y no hallando en 
todo. el pueblo: compalsion para. el 
hofpedage, ni porque eftaba lloyicn- 
do, nipor verle mojado , fe fue ala 
plaza, y en medio della fe pulo a en- 
cender lumbre para enjugaríe el hati- 
llo, y refrigerar el cuerpo. Retafe el 
pueblo de ver, queer innundaciones 
de2gua., quería animar la candela. 
Pero (in ceflar la:)luvia , crecio. la lla- 
ma», ardia el incendio, calentebafe el 
Santo , y acelyeérque por mas que le 
llovia encima , no:fe mojaba 3 dixeron 
a2vnavoz : noes quien vemos leña- 
dor, fino hechizero 3 noes realidad, 
(ino tramoya 5 lumbre , hombre, y le- 
ña todo esinvebtada ficcion deNigro- 
mancia. Si es cuerpo terreno, qué tier- 
ra feinnunda , que no fe humedece? 
Cómo la cercanja del fucgole calien- 
ta, y el golpe del agua no le moja? Si 
íclo baxx la lluvia á tocar por reli- 
quia el engaíte de lu Santidad , par no 
permitirlc.aquel Sagrado la menor ju- 
rídicion , de qué fe enjuga >.Luego es 
de otra efpecie en el pueblo, que cn 
elcampo? Eb la plaza es Santo, y no 
enel camino ? Corrijan, dizc el mun- 
do, los difcurfos a los ojos, que ([1por 
peciamente vnlgaresreputan por rea- 
lidad lo que mirao, deben pertuadirfe, 
que algun Magico oculto reprefenta 
en mi teatro elte aparente embelcío, 
Pedidle aci Señor agua , (Z) 
dize Zacharias ,y el hará ynas vifiones 
fantalticas, que no tengan mas sér que 
la apariencia. Afsi con el texto Eugu- 
bino , y Cornelio. Petite ( A) a bomi- 
no pluviam Lo. 7 ipfe facie phantafras, 
Apparitiones. Vijzonem, Í” apparitn:tam., 
La vulgata les llama nieves ; Et 2pfe fa- 
ciet nives. El Caldeo nubes. Faciet 22 
bes. Rayos le apellidan Otros :Phanta. 
fs illa, cormfcariones (B) [en fulgctra 
fiént. Parece notoria la contrariedad, 
cs ajuítada proporcion. Son fantafli. 


(Ta 


casi apariciones; porquelon nieves, 3, 


fon rayos, y nnbes. Es el rayo vna.pors 


cion de vapores, que el fuego enciens 
de;» y por mas quele rodeen aguas, y, 


nubes >, ni.el fuego [e apaga, nielrayo 


[e moja ¡No goza la nieve cltaimmus 
nidad; Liranto la uviale humedece, 
que:le deshaze. Son,las. mubeslas que 
reciben las innundaciones: Pues apar 
rienciasfon de. fantafía rayos que Íon 
DICYES', Yo nubes : porque el. agua mo 
apague a el fuego , que la nube reciba 
elagua y y le humedezca como nieve, 
y. no fe humedezca como rayo ; que 
vnameíma porción le llucva', y no fe 
moje , que avivela llama entrela ue 
via y.que rodeado de nubes, y. mares, 
reciba la lluyia, y nole dañe quando 
fe eltá calentando ala llamas ferá del- 


treza de manos ,en:diétamen de log. 


ojos: Facier, pero esfolo apariencia de 

fanrafía a la luz de los difcurlos. Phan. 

tafias. APparitiones. PEO 
Aun mas ajultado viene con 


el texto. el difcurfo. Defabrocharán . 


las nubes, dize Zacharias, copiola ins 
nundacion de criftales :. Lt pluviam ¿nt 
bris dabit cis5 y entoncesíi fueren las 
nubes nieves, y:.10y os: Faciet nipes. Fule 
gura, Nubem, Lera yna mera fantalía tO= 
da la realidad delos objetos, Fscict 
phantaltas.. Faciót vifionem , apparica, 


.tiam. Como (i dixeramos 3 quando fin 


dexar de llover, vieredes que vn mef- 
mo fugcto recibiendo en si el agua Íe 
moja, y no [e -moja:,.que en el agua 
enciende lumbre , donde enjugandole 
de lo quefe ha mojado. , cl 22u2 que 
de nuevo recibe, ni aun le homedece: 


. . eun dog ss 
no penfcis que: es entidad que exiñte,. 


fino: fantaítica vifion y QUE; aparece, 
Porque fila ¡luvia.que le molefta,dize 
que es cuerpo verdadero , la que le 
nucre , y pole daña le define por fan- 
taltico ; y fabrica que tan prefto muda 
de marcriales: , la prefteza en lamas 
danza, es credito de fingida. 

Lo limitado de la voz no pers 
miteá el labio expreflar todo el con- 
cepto de vna yez.. Aconfeja e Profe- 
tala peticion : Petite , mas es quando 
los hechizeros, > Y -Nigromanticos is 
yentan fabtafías , para eogañor á cl 
mundo. Quia divinividirunt mendacinn, 
Del Griego leyeron Herachro,y otros. 
Quia divini fecerunt (0) vifiones fallas e" 
pbantafias.. Valgare Dios por, concur- 
rencia! Que quando los Adivinos, Ó 
Hechizeros fngen fantallicasaparica- 

| OS cias, 


E 
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cias ,hemos de pedir a Dios , qué obre 


otras fantalias > Petite... O ¡ple faciet. 


- Sir porque encender lumbre en el 


Zerda in Judith. 106.1. 
fol. 509). 


E 
Cap. 13. $44 vita. 


do, le tiran piedras > 


agua, y que + el que efto hraze,el agua 

lé moje, porque le cac encima, y “no 
le moje por mas que encima le lluévas. 
es cofa tan fiera delo criado,que fo: 


Jo vi Dios puede! házcrlo. 4 Donio. 


Quiere la Magia engañar con ficcio. 
nes aparentes aelimundo, pues ápe- 
lad:, dize Zacharias, por fantafiasá el 


Ciclo : Quia divini fecerunt , prtite a Do- 


mino, Ú fucier: para qiie pot elarancel 
de aquellos prodigios conozca el 
mundo-cl engaño de eftos fulicros. 
Por eflo folo advierte, que fon falías 
lasapariencias fantafticas de los divi- 
nos : Divini ficerunt vifsones falfas 3 por- 
que tán rara contradicion tendra en 


“manos de Dios el ser de verdadera:Fa- 


cier, pero en manos de hombres debe 
juzgarle el mundo por fingida. Vnas, 
y otras las llama fantalias. Porque.es 


da fintalía, efcrive el Pacenfe, (D) 
'yna apariencia rara, que forma la ima- 
“ginacion quando juega. Efi Speétrum ex 


imaginationis ludibrio. Pues mirad, di. 
ze el Profeta , no os engañen los Ma- 
gicos con ellos juegos :Viderunt menda- 


“cium . porque eftá bien, que Dios haga 


jugando elos prodigios, pero que hay. 
ga hombre que en juego forme elle 
'efpeétaculo ,nidexeisde perfuadiros, 
que es engaño de perfpedtiva : Viones 


Falfas nivel mundo mude el diótamen, 
“de que es oculta hechizeria , por mas 


que el jugador diga,que efta en las ma- 
ños la deltreza ; Fecerunt [pectrum ex lm- 


dibrio. 


-El cubilete de loco es califica- 


“ción dé lo penfado. En camila, y cal- 


zones curíaba las calles 4 clbuelo de 
£u ftenesi. Furiofo fe heria los pechos 
con vn peñalco, infenfato fe revolca. 
baen el lodo5(E) era la rifa de vaga- 
mundos, y el entretenimiento delos 
muclíachos. Vnos le abominamn, Otros 
le maltratan , le poftran en loinmun- 
le cubren deledo, 


le afean el roftro con falivas, y 4 tanto 


yltraje fe vé infenfible, crecia elmal. 


trato, y perfeveraba feltivamente mu- 
do. Diga aqui el mas fublime entendi- 

«miento, fi admite tanto golpe el fragil 
vafo de polvo? La mas perfpicaz vi 
ta li defcubre refabios de tierra > Lue- 
go es bulto fingido , para ganar el 
yucgo. | ¡ 

2225 Destdixo Job, quehayia pal 


E 


VLORACIÓN Ve 


fado derealidadá apariencia, de hon 
bre verdadero a hombre fingido. Re- 
dattus fm (E) in-nibibnm.(G )Vt omnizo 
jam. in nibilum abizjfe: La caufa estan 
genuina , como que falió: de fa boca. 
Tuvieronme en'el pueblo por infenía. 
to”, y rotoslos digues- de fa. malicia, 
innundaron los oprobrios cl campo 
de mi cuerpo: Quaf; rupto muro,O” apera 
tá januadrruerunt Juper mes. en altas vO= 
zes me vilipendian : In corum canti- 


cum verfus fum, loy eljuguete de todos: 


sum illisin proverbinim. (E) In meum de- 
decus ridiculá com gandio componunt,v nos 
me abominan : 4bomihantur me, otros 
me buelven las efpaldás : Enginnt a me, 
me ápedreanlos vagamundos : Phare- 
tram apernic.( 1)Drecipites in me tundúnt, 
juegan.con migo los muchachos: .4d 
dexteram orientss calamitatesmeaL S) ad 
dexteram pueri furrexerunt , nadie me 
defiende : Non fic qui ferrit.auxilium, 


P 
Job. Cap, 30 


Pineda in Job ibi. Pa. 
vaphrafis cap. fol.594 


H 
Pineda ¡bi fol. 5934 


; Y 
Idem. ¡bidem: 


Compluten['in Lexicoto 
Pagnin. O Cayes. 


todos me elcupen : Faciem mem com. 


fpueres pero diga mi labio el lentinien= 
to de mi pecho : taninfenfible efta el 
pecho, como mudoel labio. Frenum 
nos meum. (K) Quamvis petrelanti/simé 
pueri convitijs, Ú feumatis exagitare nom: 
vercanturz mutus, (7 tacitus vfque perfi4o. 
Pues cómo a vilta de tan infatigable 
perfeverancia en los vitrajes he de 
perfuadirme ,A que ha quedado en mi 
realidad alguna de hombre? Soy hom- 
bre: Sum, pero de tan futil perípeétiva, 
quefoy nada : In nibilum porque a fer 
terrena la fabrica de mi lemblante, 0 
fintiera el golpe , O meanguítiara el 
vltrajes y quando ni efte contrifta , ni 
aquel quebranta, ni loy de catne,pues 
no fiento3ni foy de tierra, (1 4 tan repe- 
tido combate no fe desliza. Muims, 2 
tacitus perfifto. po 
Sea el cubilete de Hofpitalero 
realzada perfualiva del difcurío. Ya es 
el frenetico pafmofo caritativo, ya vá 
cargado de pobres, él que antes carga- 


K 
Joan dePineda vt fupro 


bá de piedras,ya es paímo,el q vilipena 


dio, ya confunde la Caridad, del que 
divertia fu locura, ya venera el vulgo, 


fenfato es prodigio , y ya cl loco es 
exemplo. Pues quién enferma de lo- 
curá,que no cólervereliquia de fu fal. 
ta? Simejoró con la cura demas de 
cincomil azotes,como defpues faltan» 
do, y cantando el fon de vna flauta, 
es rifa, y pañatiempo delos holgaza- 
nes? Luego el vilipendio es palmo, la. 
confufion faynete,y lin dexarlo infen. 
Sato, 


- A quien tiraba basro, y enfin yá clin- — 
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"Lato cs prodigio , fin dexár de fer lo- . deramente mortal , Y terreno 5138 
co ,esexemplo. Puescilo esimpofsi- fueron los referidos fuceflos ilacion 


la vifta la Magia; porque tan reñidos 


ble en leyes de realidad. «Luego efte - precifla de fu virtud heroyca :, que no 
no es hombre que engendro la tierra, lo fuera , A no yerfe en la tierra de fu 
fino fantaftica vifion , que nos pone a “cuerpo realidades ,lo que en teatro de 
Magicos, vifiones apárentes. 


-alpeétos,podra hermanarlos ciarrede .... . Caritativo, hofpital de pobres, 


L 
D.Toar. Chryfoftom. 
bomil.7.in Lucamo 


M 
Job.cap.17.Pineda Pa- 
raphrafcap.fol.794: 


fingir, mas no vnirlos la ordenada ca- > ( P) llamo Cefarioa la viltofa congte- 
tegoria del sere. «gación de las aguas, Pues notefe que 
lo es mie el diétamen, Íinode :defpuesde Dios, 4 quí AA 
NO ¡ES MI9 28! a e 'defpuesde Dios, á quien debe efle ho 


otro San Juan de Dios mas abtiguo. . pital fu fundacion, esa la tierra: fihof- 


Hofpitalitatis (L) infecutor erat Job. Se-  pital, y pobres liempre los trae fobre 
ñor dize, áxal eltado he venido, que  fus ombros. Esla tierra, (9 )efcrivic- 
$1 en no fentir las irrifiones de loco di- ron Ovidio , y Pierio vna pelota de 
xeera yn cuerpo anonadado : Redaétus juego, diverfion delos Divinos pode- 
fuminnibilum > ahora me ratifico di- , rios, y vn Sagrario, queateforaacri- 
ziendo, que vna por vna las porciones! folados inceudios. No admiran qual 
de eftevafo demiser, ni tienen ser,ni fedefcubre enla, tierra vna eftampa 
ay tal valo, porque dexando loque de nucftro Patriarcha ? Sagrario fué 
fúienatencion alo que loy , nofoy de celeftial ardor,, y pelota de juego, 
mas que vna fombra, o eltampainani- A quien debe fusfundamentos la ho(- 
amada; qualquiera que me vea penfará  :pitalidad, o el hofpital primero. Lue-, 
que foy Job, pero no tengomas ser, gocfle globo terreno fué deíde lasin- 
que el nombre, nimas exiftencia, que  fanfiasdel mundo puntual traslado de 
la de vna apariencia fingida. Membra  elte Santo. | 


mea qua in nibilum. ( M.) Membra ¿pfa 1%, De efta ilacion aprendió mi 


— atque corporis partes deformatas babeo , vt  defengaño la inteligencia de vn -texto. 


immutata jam figura evannifJe totus vi-  Congregentar (R) aque ¿n locum vuum., 
dear, Í% non tam Jobum , quam vmbrati- Manda Dios que fe retiren las aguas, y 
¡em Jobi quamdam imaginem dicat , quime  manificften lo que ocultan. Gran por- 
vidirit. No lo eftrañien » dize Job, life  tentodebe fer el que ocultan, ($) 0b- 
enlazan en mi, fer ridiculo juguete del fervó Ruperto, queafsi folicita Dios, 
vulgo : Pofmit-me in proverbium vulgi , y quelo vean. .aliquid magnum. later fub 


- palmofo exemplo de el mefmo. Ef aquis. Si. Et apparcat arida. Cubria to- 


AS 

2. Reg. cap.>. verf. 22. 
Ó , 

Inutilis fam. verfiGre- 
ca. Favila fam. ex D, 
Greg. Eug.Card. hic, 

¿ 22Mquam mihil fm. 
Abulenf. bic. 


exemplum fum coram cis. Si foy laburla, da la tierra cl agua 5 y á el vér cl mun- 
y lamaravilla,venerable, y efp ernibie, do tanta agua fobre la tierra, pensara, 
objeto de los vltrajes, y delasadmira- óqueera ficcion la tierra , 9 que le te- 
ciones, [1 ven los ojos,lo que defmien- nia eomudecida elagua. Pues retirefe 
ten los fuceflos , y los mefimosfuccí- elagua, y defcubrafe la ticrra ymircle 
fos acreditan de veridicoslos ojos: el el mundo feca, teniendo fobre si tan- 
vafo de mi cuerpo [cha pafíado afan- ra agua: Apparcal arida, VCa quees 
taítico , la esfera de mi será nofer tierra verdadera, y no fé moja, por 
¿porque folo en. tramoyas de. meras ¡pmasquele llueva encima: porque no 
apariencias tendran lagar tan raras mojarla lluvia lo.aparente » es vulgar 
filofofías. : privilegio de vna ficcion; no humede.- 
16. Hafta aqui el mundo ;pe- cer el agua la tierra donde cae ,es pri. 

ro hafta aqui lu engaño. Jugó David: morofa deftreza del poder. Comgreger- 
(N) Ludam , y faco del juego la repu- eur O” apparcat. Eltrechefe cl agua, y 

tacion de hombre fingido :. Et vilior defcubrafe la. maravilla... Como fi di- 
(0) fam. Grangeole cl mundo la Co-  xcramos3 COFAD fus celeftes cortinas 
rona quando articuló fa imaginacion las aguas: 4que, y. WCa el mundo a efe 

la mentira. Gloriofíor apparebo. Pues, «Sagrario de Divinos incendios, A cfla 
“Señores: , oy repite el mundo en San pelota de juego, a efie Santo, A cfle 
Juan de Dios ,lo que en David. Juzga .globo que fundo el primer hofpital, 
“aparente ficcion 1.el que eshombre comole llueven mares encima, y no 
en realidad : luego repite la perdida, [i fe moja» mirele verdaderamente ter- 


P 
Caffarius.dialog. 1.No” 
warin. de aqua n:plialt 

fol..246. 


Rotundam edem Ves 
fte , quod camdem efe 
terram. Fam pilz for- 
mamefe. Per Veftam 
milaliud quam puram 
fammam. Picr. Valera 
lib. 49. fol. 364% 
Ludit' in humanis Di- 
vina potentia rebuse 
Ovid. apud Picinell. 
mundo Syn:bal.lib. 184 
UI. 41o 


PA. 
Gene f. capo 1 


ES 
Rúupertas Abbas. ibi 


¿contiotia la maxima. Cómo no havia reno» y con lequedades : frida, reci- 


de perder , fi fe poncá jugar contan biendo lobre si.innundaciones 5 que 
«dieltro jugador? Hombre fu4 verda- alsino tendrá fu ignorancia diículpa, 
pra , quando 


T 
mani. cAp-- 3» 


X 
DÉ Thom > Metbeor. 
leót. 6. Albert. Maz. 
trabko 4. CAP» 140 


86 
guardo fe ponga ajugár con el proto- 
typo de cfta eftampa. Ha de ver def. 


“pues, que el agua cae eh la tierra y le 


moja,pues vea tambien que cíta fobre 
la tierta el agua > y la tierra cftá foca: 
Appareat aridaz porque á eflar fiempre 
feca, fuera vterino privilegio del pol- 
yo , humedeceríe fiempre, fuera def- 
medro del poder Divino : y aunque es 
dela tierra el fujetarfea la humedad 
de los criftales es de Dios concederle 
a fualvedrio-efleíciones. ..... 
- Finalizaré Ja explicacion+ En 
cl Corodelas Divinas alabanzas en- 
quadernó lo Soberano la tierra; Bene- 
dicat ( T) terra Domini, y no xel Ar- 
co Iris. Pues como haze mencion de 
la grofera condicion del polvo, y no 
de la hermofa viftofidad del Arco? 
Porque el Arco es vn objeto fingido, 
la tierra es vn ente yurdadeio : y ann- 
que vano, y otro le alaben 5 alabanzas 
verdaderas piden'de jufticia el -apre- 
cio; de alabanzas fingidas cslo mejor 
no hazer calo. yd 
> Confifte el Iris en Ja viftola 
apariencia de los colores. Fcrmafe 
ctta en el ligero rocio de la nubecon- 
cava. (Xx) Demodo que ni rocio, ni 
nube cs el Iris, fino aquella aparente 
faja de viftolidades 5 y como por si no 


fon capaces de humedades los colo- 
res, formafe cl Arco, repitefe el ro-- 


cio, y por masque llueve, ni le hume- 
dece:, ni fe moja. Pues, Señores, el 
Iris alaba 4 la Mageftad : Benedicite om- 
ia opera Duminum, pero losloores del 
Jris es vna cofa comun: Eenedicete om- 
nia, los:de la tierra cs tymbre fingular: 
Bentdicat terra3 porque que el agua no 
meje, A quien ño puede humeédecer, 
ferá para Dios de alabanza, pero vul- 
gar; usas que la lluvia no humedezea, 
2 quién puede mojar: Appartat arida, 
es pára Dios de fiogular honor. Pues 
hazer que las aguas no impriman Íus 


efetros en fantailicas apariencias, US: 
ne de defmedro, lo que tiene de ordi- 
nañospero que nO exXerzan el imperio 
de 'fus qualidades, donde reconotca 
nativasjurifdiciones, tiene de glotio- 
fo, loque exprelía de prodigio. Por 
cfíp haze commemoracion ae la riet- 
ra; Béntdicat terra, y no del Iris. No 
deblajgualar el aprecio , los que de- 
fienala ellogro : y es mas gloriofa la 
magoltad haziendo de tierra virales 
templos; que cl agua toque , pero rel 
¿pete 3 que no de aparicucias, arcos, en 


ORALIO NOVEL 


quien el agua cayga, y no immute.! 
-Reparele,(Y ) dixo'el Abulen- 


-fe, quenoíe haze mencion cfpecial 


en laEferitura , de que Dios csiafle cl. 
fucgo, y clagua. Y esque quando crió 
la tierra, nacieron com ella mezcla- 
dos cítos elementos. Barallaban en la 
tierra, (Z-) dize Ovidio,fuego, y 28135 
efta para ablandaric con fus humedas 
des , aquel para abrafarla; con fus 


-ardorés. * 


Ouaque trat , Ó tellus y 

Frigida pugnabant calidis humentia fíccis 

Moliia cm duris fine pondere habertia 
-pondus, e 


Pero ni el fuego confumia la tierra, ni 
la humedecia el agua. Pues:.4ppareat 
arida, Corrafe el velo:: Congreguntar, 
para que vea el mundo el prodigio. 
due fiendo verdadera ticrra ; Aridam 
terram,niclagua le moja, ni cl fuego 
le abrafa. Otierra prodigiofa, y como 
retratas á el objeto de nueftra Fiefta! 
El agua le venera , el fuego no le das 
ña5prevenia el retrato los coloridos, 
y alsr huvo de trasladar los privile- 
gics. O engañado mundo ! Conficíta 
el milagro, mas no niegueslo terreno. 
-—Nodaán fubltancial gloria ála 
Deydad los Ciclos, pero tuvo con la 
fabrica de los Cielos mayor gloria. Lo 
primero que Dios crió, advierte Moy- 
fes , fuecel Ciclo. In principio creavit 
(A) Deus Celum. Cómo puede fer; fi 
la formacion dela tierra fue el dia pri- 
mero, y la del Ciclo el fegundo? Fias 
firmamentum ; porque:el Fra del fegun- 
do dia, (8) efcriven Eltrabon, y Be- 
da, no fue criarle, fino pulirle. Pues 
donde eftaba el Cielo ? Donde eftaba 
la tierra» Creavit Deus Colum,O” terrama 
Crió vna mafa comun, de donde el fe- 
gundo dia (c)faco formado el Olin- 
o. Lucgo alli tuvo fu Cielos donde 
obró el prodigio. Nolo ven? Eltaba 


la tierra cubierta de agua, y noíe hu 


medecia, rodeada de fuego, y no fe 
abrafaba5 pues entre efla niaravilla yi- 
ve mezclada fu gloria. Bien pudiera 
formar feparadas las porciones, pero 
le yieramos enla vaa portentofo , pe- 
ro no glorificado: y fomejinte obra 
no fepuede vcr lin da esfera : porque 
es para Dios Ciclo, quele glorifica, lo 
que para efle cuerpo terreno, accior 
que le preferva. uan 
Mayor profundidad a 
ELQ 


AY 
Narquam mentionens 
de igne facitNam tota 
illa ma.eria in forma 
comintnitérra uencus 
patur. £bilenf. iy Gen 
nes; fol. 4. 
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Era en efta ocafion en Dios ei concep- 
to de fu mente praético exemplar del 
«vniverío. In principio creavit. (D.) Per 
Verbum. exemplar creavit, pues enton- 
ces, dize clte cxemplar, jugué de tal 
manera, que fila rifa de todos. Cug- 
¿ta ( E) componens .... ludens. (F) Ridere 
alios faciens. Ses objeto de rifa que di- 

vierte, como:es excplar pafmolo,.que 

edifica 2 Exemplar de prodigios , y 

blanco de pallatiempos ! Confiefío 

ignorar el texto ,á no dezir, quelale- 


tra firvió aquiá la Alegoría. Loco, y - 


exemplar , juguete de rifa ¿ y:objeto, 
que pafma , fue San Juan de Dios. Y 
al vér la Deydad en fu concepto a elte 
Santo , ó que efte Santo era porcion 
eloriofa de fa concepto , dixo que era 
rifa , y norma : Canta componens 5 ridére 
faciens , y que lin dexar de jugár en el 
mundo: Ludens in orbe, havia de fer fin- 
gido loco para el paflatiempo ,. el que 
verdadero exemplo para el «pafmo, 
Pues elté con la mafa del barro vnida 
la porcion del Cielo: que fi deftina pa- 
ra la tierra efla idea, havra de librar 
en la tierra todo el material de fu glo- 
ria, ¡ | 
- Acábe el texto de perficionar 
el diícurfo. Cum eo eram cuntta compo-= 
nens ¿... Ludens in orbe terrarum. Quando 
fabrique el mundo, dize , formé con 
el vn juego entretenido. Si feria de 
manos, como el de Virlimba0,.0 cu- 
biletes? Si, dixo Lyrano, Ludum faciens 
(G) de orbe terrarum., qua fimilis eft ludo 
pile. La melade juego era la tierra. 
Totus( H) orbis terra ef? quafz quidam.lu- 
dus. La pelota con que [e jugaba , era 
ella melma. Facicns de orbe terrarum (G- 
milis pile. Pero es de notar, quela pe- 
lota era el mefmo ser Divino ; O por- 
que no fe defpoflee de el dominio,por 
participado, Ó porque el cuerpo de la 
tierra , mas es del Criador que le haze, 
que del fugetoque le adquiere. Lue- 
go fue ilacion de lus meritos ., el que 
Ciclo , y tierra fe vieflen en elle juego 
Vnidos : porque jugador tan dieltro, 
que en juego de Virlimbao, donde la 
pelota para jugar es el terreno cuerpo 
defusér, haze jugando, verdadero, 
lo que parece folo tuviera sér de fingi- 
do3 que el agua combata cíle cucrpo 
terreno , y no le moje, que el fuego le 
rodee, y nole abrafe, que [ca objeto 
de rifas quando paífmofo excmplár de 
proezas; en la meíma pelora con que 
juega , hallara el Ciclo donde fe glori- 


fica: porque para qué quiere mas glo+ 


ria, queel lauro de femejante deltro= 
zo? Por efío a elempezar el juego, el 


taba en el mundo el Cielos acabado el 
juego, fe vieron retirados Cielo. , y, 
mundo; el mundo fe quedo con la ter- 
rena pelota , y fe alzó con el Ciclo el 
Criador, que jugaba. Son eos orbes 
Celeftiales diadema de las Divinas fic- 
nes. Y fe quedo el mundo fin Corona, 


“y con pelota > dexando el jugador la 


pelota, por ceñirfe gananciofo la Co- 
rona»: O iluítre.Santo O Jugadora lo 
Divino! Conla pelota de tu terreno 
cuerpo fe quedo el. mando, y tu por 
Corona te alzafteconel Cielo, que 
havias ganado : Dare regnwm. Si jugaíte: 
con tal deltreza, como no havia de fer 
tuya la Corona? SE 


$. 


TI, 


dis SEgundo enemigo ,con quien 


Jugo mi: Santo, el juego de . 


Virlimbao, fué'el Demonio. Que no 
fe nego Satanás a jugár con San; Juan 
de Dios, es verdad tan notoria , como 
fu vida.En forma de Cavallero fe le ha- 
ze encontradizo,y le oftece yn bolfo de 
«dinero, por ver filogra la bolfv la bur- 
la, queno puede fu aftucia. (1) Para 
divertir Íú oracion vnas vezes entra en 
fu Oratorio en figura de Lagarto,otras 
enla lglefia en apariencia de Lechuza 
bebiendofe el azeyte de la lampara.De 
pobrellagado fe vifte, ¡para que lo lle - 
vea cucítas:5 4 el vérle en vna noche 
obícura cargado. de yiveres para sel 
«exercito de És pobres, fe le atravieía 
entre las piernas en forma de horrible 
puerco, y poftrandole en vn afquerolo 
lodazar, jugó con él tana fu guíto, que 
acabado el juego, mas parecia el pas 
ciente bulto de cieno, y fangre, que or- 
ganizado cuerpo de hombre. Hazien. 
do la camaá fus pobres eftaba efteSe, 
rafin humano , quandoÍe le entrá en la 
enfermeria (J) copiando la forma de 
vnnegrillo enano , y dando rifadas, y 
brincos le dezia. Juan 20 falto , y danzo 
bien? Hermano Juanno. te agrada mi rifa? 
Pienfas que hazes alguna cofa grande en ba- 
zer effa cama? Mira que no has buelto el 
colchon vltimo lo de baxo arriba. Y enfin 
uc de VEZES nO Jugó ( K ) con mi San- 

toa la pelota. En 
O defgraciado Luzbel! Si ef- 


tudias los juegos >, aliíta los llantos, - 


Concede la perdida, quando intentas 
A 


f 
Illeft. Goven jp vita Di 
Jmcap. 33. Ó 330 


Y - 
P. Maz. Francifc. de 
Cafho invita D.Joat* 
CAP» 17. E 


K 
Govea at fupras 


82 
-Ja burla. Algun acierto haviasde te- 
ner por fabio. Difte con el jugador 
“mas dieftro 3 pero quando tu. ciencia 
po te gano vna caida ? Vn puro jue- 
o es fu vida, pero faral pronoítico de 


L 
Folcinins. Apud Novif:. tu defiracia, (L) 


fimam Poliant. V. Lu. : 
du s. « vita humana. > AGA E 
Difce Jocos , feana ef? ludos quoque 
pita ¿repugnans 3 
Fortune ,triftistrifita damna feres.. 


M 
Idem. ¡bidero Scans ef hac vita, ( M)ludus : vel 
4 ludere difce e 639) 
- Abjiciens curas, vel tuadamna pati. 
> Pronoftico esdetempeftad enlos ma- 


Bcrcor. V.Ludus, . ; a 
“Tess (N) el que los monftruos: marl- 


nos jueguen. Es en ellos el jugar, de- 
zir que han de padecer. Baftabalea ol 
Demonio fer monítrno , para'que adi- 
vinafle fu juego , y fu fracalo. 
Juegan-los Juftos con fagaci- 
dad, efcrive el Prétavienfe. Ludit( 0) 
P Jufos, fed cum fagacirate. Pues talfue 
Proverb. enp.27. 12. Ja de nueltro «jugador > UP > obÍervó 
“Salomon, que viendo que la maldad 
“de Luzbel fe acercaba 4 la mefa de fu 
“juego, barajando alos, y pelota; ef 
roma condió la pelota de fu ser en los vafos, 
AS : Afutos videns malum.> abfcondirus eft, 
- Nacio en vna Villa, (0) fe disfrazó 
- Paftor > y pafsó a Soldado. Pues que 
tiene que difcurrir ete juego. , dize el 
“Demonio ,la pelota no clien el valo 
de valerolo Soldado, fino en el de Pak 
> torignorante villanamente ruítico.. 
220203480 Acofta de la tolerancia 
“ demiauditorio dare puntual cíte in- 
fernal didtamen en vn calo. A cam- 
“po de batalla: falió Lezbel con' San 
7 e SS Juande Dios cierta noche eivna (KR) 
Cafioinsita Do Jona. CAE de Granada, y ceñico de cfpada, 
cap. 17. sy capacete, dezia : Embidia tengode mi- 
'páracjte ignoránte yo las vere abora afo- 
Tas.con el. Quieniva? Yofoy ,refpondio el 
"Santo, 4 quien Dios bixo canto" bien, que 
fiendo vn vil. , y pobre gujano me dió conocia 
“miento de quiénes, y quien J0y J0s Es gran- 
de imimenfo ; y me crió, esla fabiquria,y 
“bondad eterna 3 yo 12 ignorancia, y maldad, 
que aofenderloy y ferle ingrato me inclino, 
Y con fer tal, Joy elo mayor, encmig0> que el 
Demonio tiene en el mundo. 
- Demetimofna:, y no fea tan habla- 
dor , dixo Satanás, llegue, y digame quien 
-es ,relpondio: el Serafico Padte y y por 
quien la pide, y luego le dare limofaa. 038- 
morante dixo ayrado el Demonio , re- 
niego de ti, no bafta el pedirta ? Y dando- 
le yn golpe cp los pechos le derribo 


O 
Tácn. ividem, 


SORACION Y: 


en tierra, défde donde» prenutrciaba 
igualmente valerofo , que banmillados 
VJs fea conmigo, y me libre del Demonio, 
Ha bellaconcgs o tiznado anda vete maldi. 
to ¿las penas infernales. A que refpon- 
dió el Demonio: No quiero irme ¡gnoran- 
te villano paftor , que no te has de Salvar, 
Mientes picaro , renegado , le dize , mala 
cara; peores hechos ; que mi Señor Jefu- 
Chriftoconelmaderode la Cruz, tc dio mil 
palos »y afsi no puedes nada, que eres vna 


gallina.Catla, dixo el Demonio, qué 


eres vn ignorante fin feffo, quieres que vaya 
¿ti? Lliga ; llega ,relpondio el Siervo 


de.Dios, que la Cruz tengo en las manos, 


y tu eresona mona » y á grandes rifadas 
le dezia : Dacala maza > daca la maz ds 
Yo foy vangel , dixo el Demonio, y yo /cy 
luz. Tu: eres luz? replicó el humilde 
jugador, tu eres calabaza frita en fuego 
infernal, y vn maldito mochuelo.: Tu. cres 
Angel ?. ¿Angel Albañil , que por querce 
fubir tan aito, caifte de los tablados del Cic» 
lo ¡wetenecionora mula , anda picaro Cocó. 
nero: dé la: Cocina del infierno. No pudo 
la Diabolicafobervia fufrir tanta bur- 
la, y afsi para evitar la burla, defyane- 
ció con horrorofo eftruendo la apas 
riencid. 2 la acá 

O jugador con mil fales!- Han 
yifto jugar mas vivo.con el Demonio? 
Han'oido en fulleros layneres mas (a, 
zonadosi? Admirad chocarrcrias tar 
del Cielo, y notad el. diétamen del 
Diablo: Pronuncia q nofe ha de lalvar 
Sañ Juan de Dios. que noha de ganat 
ladiadema dela gloria; ella esla Co- 
rona que vá embidada : Dare r(gu04m, 


en el jaego de fu vida; Ludus efi chari - 


tas. Viramc fe lufum, porque cs, Cize, 
»n: ignorante villano. pafñor: luego. por 
haverle conocido paftor ignorante 
villanamente ruftico > fe aflegura g2> 
nanciofo.en el juego. No tiene lugar 
la: pruebas fide allía vn inftan e firmó 
to contraio,lo precipitado de £u fuga, 
- Pero oidmelecr puntualmen- 
te elte juego ; y fu tragedia , en el Sa- 
grado libro de la Eferitura, Nació Da- 
vid en Monte: Mayor :(5.) aísi fe iotl; 
tala Bethelehen. Eligió por. primer 
empleo:de (u vida el de paftor : Par, 
vulus y (T) Cr pafcit cres, Dexó de apa- 
centárganado > por fervira el Roy; 
Venir David [ X) ad: Saul, y 1epucianas 
la milicia febolvio aÍbs ovejas :Rever- 
fusep(v ) wr pafceres gregem.Llamole el 
¡Cielo delos aprifcosá los poblados, 
-quilo que dexofíe los rediles por los 
hofpis 


In Bethlehem. Reg 1. 

cap. 16. Behiehen. 

mons eb. Córiftiza, 

Advicom. fil. 41. 8.8. 

ivlajor Berhiehem , cui 

contigit.Ecdlej inBreva 
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hofpitales.- Sufinliceum(.Z ) de gregibus 
ovitm Pafcere Jacob, (Pifracl y Y pavit 
eos. (4) Inopes, E tribulati y Ó factus 


eft corum princips Fue ajultar clem.- 


pico con fu genio, dixo (B)elde-Pa- 
dua ¿ porque fue ran fogoía hoguera 
de compañion , que la menor refpira- 
«cion era gigante llama de charidad. 
Quien huvieie leido la hiftoria de 


nueltro Patriarcha, dira'»-0 que David 


fac bofquejo, 0 que:San Juan de Dios 
fue retrato. DE pots 

Pues, feñores , yendo :«en vna 
ocalion elte padre de pobres cargado 


de pan, y otros alimentos para el ali- 


vio defus hermanos; Onumftus ( C) abise, 
fe encontró con el Demonio, (D,)po- 
niendofele á-la vilta la fobervia alti. 
vez de Goliat: Apparnit vir ¿lle fpurins, 
y ditandole fu cobardia ciñefle capa» 
cete,y clpada :Cum gladio,(E ) Y Clypeos 
(F) difparaba lu lenguaso facetas de emo 
bidia, orayosde fobervia: .4pparnit 


(G ) hofkis antiquus venena dira. jaculans, 


pero el Padre de pobreslibrede fultos 
[e burla-de fus fieros, David folus (H) 
contemnit, Ú'promibilo ducit fuperbiam 
Philifibei. Juzga el infernal Philiftco,. 
ac el humildeDavid no viene á elgri- 
mir, fino A jugar: Putans (1) non pugnan, 
fedirriftonem,y aísidefpreciandole aira- 


do:Defpexit (J) eum,dicele,que es vn vi- 


llano: Experientia ( K) difces non tibi cum 
homine vulgari bellum¿/Je > va infeníaro: 
Onod tu( L). venis adme. (M) Infenjatus 
fuiftis o paltorcillo:vumquid (N) can:s 
fum.(:0 )Putajki te apud oves efe va igno- 
rante; vifusef2 (P.) David nimis féulcus 
Philifibao,y que.nofe ha de falvarspor- 
que no'ha de ganar la corona. enel jue 
go. ( 0) Maledixit. (ER) Perdant te Dij 


NOT IZ. 4 3 (163 DIGPICI 

. . Avel ver efto aquelSan Juan de 
Dios de fus figlos, flechera de-Divinos 
amorofos boicanes la lengua quetor- 
mabavozes: Plenas (5) amoris Divin 
voces ,empuñando valerofo el madero 
Lacrofanto: Mana (T) fortis ip/e cum cra. 
cis baculo veniens, e inyocando el nom- 
brede Jesvs en fu amparo: Venio ( X) 
¿n nominc.Qomini. (MH) Dicicserue a framea 
Deus animam meam, cr deman cams, Vili- 


pendiabale airofo , fiendo cada acento. 
-defulabio , mortal oprobrio para el 


infernal Philifteo.1pfe (Z Jeribuit el ma- 
jorem contumiliam. Yo Í0Y dize vn vil 
gufanillo , pero tu mayo! advcrÍario, 
Confpeéta [ 4) imme carnis vilitate fuper- 
busextolleris, tu cres YM PCLrO + Similera 


(B-) canis mala cara:(C) contempribiles: 
peores hechos: ; «Jmmundum (.D-) opere, 


eres vn gallina,q nada puedes: (E) Per-. 


cutiamte; llega que én mi mano tengo 
la cruz: In manu (E) mea (G) Mann fortis, 
cum crucis. baculo , con que caltigar 
afrentolamente tu altivez ; 4uferam 
(H)caput tuumate 5 para qúefepa el 
mundo: Ve fciat:omnis terra, y fe predi- 
queendas Iglelias : Es noverit vniperfa 
Ecclefza: que te ha falido veras , lo que 
te imaginaíte burlas, y quetehe Sana- 
doel juego. , porlomefimo ,que me 
imaginalte villano, ¿gnorante paforcillo. 
2 ¿Jugo David conlos Leones, efcri. 
ve el Eclelialtico.Cum Leonibus (1) tufir, 
Eflo fue dezir,(J)oblervo el Pitavien. 
e, que jugo,con Goliat. ¿Pues lo que 
para efte, batalla de cuerpoa cuerpo, 
fue para David vn juego-deVirlimbao. 
Llegofe a el juego el Diablo deGoliar: 
((K)Cumappropinqnaret , creido en que 
David perderia vna corona , queiba 
embidada Qui percuferit. (1): ditabig 
rex... Filtamdabit. (M) Principemcon- 
fricuer. Barajo el jugador la pelota: Mi- 
fit (N) manum fuam..: tulit que lapidem, 
y pafíole fu deftreza, del valo de Paftor 
villano ¡dla frente del Phililteo : ( 0) 
lecic. Era la piedrala:pelora, y era Da- 
vid la piedra; (-P) eletive Theoclio: 
y pafso David de Paftor' en fu cuerpo, 
a Soldado.en lu adverfario, de rufhico vi- 
llano, a dieítro enemigo, dela mano 
del jugador,4la cabeza de Goliat,per- 
diendo la ganancia enla mudanza de 
la pelota.No'hallo ¿ David donde ima- 
gino que cítaba, pues-juzgandole en el 
villano valo de Paftorignorante,le hallo 
¿en fu cabeza soldado , que le intimiaba 
la muerte. Elmefmo jugador, esla pe- 
lota del: Juego 5 pues Í1enmanos de 
David.efta la piedra,digo que cu el va. 


Lo de Paftor efta la pelora. Notable ej- 


gano! Que no eftá lino en tu cabeza, 
Dos vafos pulo David en. el juego, el 


de Pafor, y el de Soldado, el primero lo. 


renia en fi David, el legundo fe lo pu- 
lo fobre la cabeza Goliat , pafofe la 


pelota del valo de Peor A el de soldado, 


y la vinoá hallaren el de soldado yale- 
rofo, perdiendo conla vida la corona; 
quando la imaginaba en el de rafor 
grofero , aflegurando con fu acierto la 
ganancia.O lantidad mayor,que quien 
teatelora! O relisiofo yaron! Excla- 
ma cl Chtyfoltomo, (9) juego fue de 
fortuna,pero mereces de jufticia la co- 
1ONA. Quibus laudibus , quibus glorijste 


pra. 
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84 
praferam? Sanéte, Cr religiose, teenim rex 
ipje. 7 dignitato, O merito extitifh, 

19 Dadala cltampa, defcu- 
briré los fondos de la deftreza. Esla 
wilicia taller de politicos, y fabrica de 
difcretos. Yo'no sé que tiene la pro- 
fefsion militar, dize ( r ) Vegecio, que 
dá atenciones á los incultos , entendi- 
miento los necios , y frafesa los ruf- 
ticos 5 porque ninguno faldráde cíta 
efcuela , eferive (5 ): Ciceron fin 
mejorado caudal de eloquencia, O lin 
retorica mutacion del ldioma, Que 
fuc nucftro Santo de claro > y futilitsi- 
mo ingenio,es repetida voz de lus Hi£ 
toriadores,que el gentil ardimiento de 
Su valor ocupó fuperior quartel en el 
efcudo de la militar nobleza, dán cla- 
ro teltimonio las trincheras de Fuente 
Rabia que fiendole aun corto emisfe- 
rio para enfaye de lo animofo, bufco 
en la milicia de Vngria lifonja mayor 
2 el belicofo genio de fu elpada. Lue- 
go en el divertido juego de fu vida, Ó 
vital mefa de lu juego, pafso la pelota 


de lu ser del vafo de Pa/for A el de sol- 


T da 
Govea ¡in vita D 304f. 
CAP» 9. 


xa 
P.M. Francifc.de Caf- 
tro in vita D.Joan.c.9- - 


V 
Govea cap- 31, 


dado, y bolvió de el de Soldado a el de 
Paftor ? Parece no puede fer mas Cvi- 
dente la verdad 3 pero fue mayor'la 
deltreza del jugador. e | 

Tan raítico ignorante Paftor 
fue toda fu vida, que aunque dexó a fu 
tiempo el ganado,nunca halló tiempo 
fugrnio de dexar la bronquedad del 
oficio.No lo ven? calzandole (T) á yn 
niño de fiete años vnas alpargatas fu. 
yas , y muy folicito de que anduyiefle 
con ellas. Quierenle comprar vn haz 
deleña a la entrada de Granada, y (X) 
dize, que nofe vende hafta llegara la 


plaza. Ala pregunta de como fe lla- 
-maba, folo refpondia , que Juzn. Hx- 

blando con la. Mageltad( VJ) de Car- 
-los Segundo; 
hermanos, pero a vos yo 


do,ledize: Yo atodos les llamo 
no fé como os he de 


-Hamar. Y en fin no articulo en fu vida 


Ys 
Er fi in Caftro , $ 
¿Govea quos legi , non 
inveni; habetur tamen 
in fermonibus Canoni- 
zation:s prope medió. 


fralc, que no blafonaíle fer dela alcu- 
ña de agrefte.Fue tal fu valor, que haf- 


:talos muchachos jugaron con el: y ti- 


randole piedras, y lodo , (2) dezia: 
Lodo fi , piedras no, queduclen. El vaga- 
:mundo que queria verle de bota en el 


“«cieno. no tenia fino mandaríclo. Na- 


die quifo abofetearle, que no lo hizo, 
Pues el valor? Los ardimientos de Sol- 
dado, quefe han hecho ? Donde cfia 
“aquella futileza de ingenio *, aquella 
claridad del difcurfo? Si fue Soldado CO - 
mo no desbaltóla miliciatanta rude- 


* 


ORACIONES IA 


za? Sitiene entendimiento; como en 
'ecafones no fabe víar de lo valero- 
f0? Nituvo entendimiento, nifue Sol- 


dado, dize el Demonio, no faliola pe- 


lota:de fu ser del cubilere de cobarde 
Jenorante. Pueste engañas, que oculta 


ese jugador con tal deftreza la pelora, . 


que guando jamás ha falido del vafo 
de valerofo , y Labios jurará quien Je 
vicre, que no:hía falido de el de cobarde, 
y Ruftico.Porque tanto oculto fu valen- 
tia, y cloquencia , que hafta cl Diablo 
letuvo por parto de vna cobardc ig = 
norancia, 

20 Producilte , Señor , a cl 
infernal Dragon ; dize David, para ju- 
gar con el, y engañarle afrentofamen - 
té. Draco, quem( A) formafti ad ¿lluden- 
dum ei. Ad ludendum ( B) cum co. Pues 
quando jugó Dios con cl Demonio, 
quele engaño con vilipendio ? Quan- 
do pufo mcía de diverlion en el Ctauf- 
tro Virginal. Divinitatem ( C)ad tempus 
Latentem fub ChrifHi humanitate quaft listen. 
tem, Era tan Sabio, como infinito, tan 
valerofo,como Señor(D)de los exerci- 
tos;pero ocultando la esfera de cito ser 
enel tofco vafo de nueltro barro: Hom» 
(E)faétus. Lutea vafa portantes ; Íntro- 
ducido a Paltor : Ego fum ( E) paftor , Se 
viltiótan 41o grofero, eferive(G)53n 
Tgnacio, que hafta el mefmo Demo- 
nio fe engaño en el juego : porque no 
llegó A perfuadiríe, que Paftor tan rul- 
tico fuelle scldado valerolo , y fabio, 
Pues faque del juego el vilipendio::.4d 
Tudendum., ad ¿lludendum; porque en mex 
norfaber,que el de Luzbel, fuera na 
defenbris el embozo influxo de fu de4 
fetos pero en inteligencia tan fabia, 
fucafrentolo defeo de fu genio,ocul- 
tarfele tan del todo el embozo. FHavia- 


A 
Pfalim. 1035 
J B 


Comm:snis verf. 


Hrcron.Lanret.V.Ludus; 


D 


Deus exercituimy 


g 
D.Auz. Serm. 19.06 
werbis Domini. 
, pa 
Joan. cap. 10% 
G 
_D.lenar Mart, Aprlo 
D. Esxtirin tb. 3. Cómo. 
Mens. in cap. 1. Marshá 


Je vifto en otro pais fabio soldado , vele * 


ahora Paftor grofero3 pues no puede 
fer elte-paftor aquel'Soldado , ni aquella 
eloquencia cabe en tan notoria grofe- 
ria. O infeliz! Concede la afrenta del 


engaño» Ímo das con la pelota enel ' 


juego. En dos valos eftuvo elte globo, 
eferive Juan Bencdiéto : en el vafo del 
Ciclo :Vds(H) eterna beatitudo, y en cl 
yalo denueftrobarro: Vas corpus buma- 
pim, y queda pelota de vafo tán noble 
fe hayga paffado a tan trofeo cubilere, 


AS 
Tozm Penedidt.Theoloz» 
in fuis Concordantifs, 


que vn fugeto de tar baxa esfera; co» . 


inotolca, fea Soldado de tara fabidu- 
ría, es verdad, que concede.el Caroli- 
co, y.lo acierta 3 CS deltreza queniega 
Luzbel; pero fe engaña. Porque disfia= 
) zarle 


> 
Luce cap. 22% 


1 


Luca cap. 22. 
Toar. cap. 18. 


Mattlh.cap. 13. Marc 
Cap. 6. 


D. lgnat. Mart. vt 


fepra. 


Sapientia ell argumen- 
tom huius preclarifsi- 
mi libri. Ideo liber Sa- 
pientia inferibitur. 
Apontz ia Sap. Preind: 
51018, Yo 


N 
Sapicnt. cap. 7. 
Ó P 
Proverb. cap. 8. 
Pp 
Job.cap' 23. Werf 21. 


Hebrea ver/. Videatur 
Pineda in Job ¡bi tom. 


de | 
[SR 
Job. cap. 28. Verfo 
s2. 
S Ss 
Ibid. uerfo 13 
die 
Ibid. werf. 21. 
Y 


17 
D.Grez. apud Pineda 
Ts, 


hot. 
90-C8p.28. veran, 
Z 


Ibid, cap: 27, 


DEL PATRIARCHA 
Zasíe ¿él válortan cobarde ,que quien 
quiere burlaríe del, fe burla : ludebant 


«(Dei quien quiere aboferearlesle abo. 


fercarDrdit( J) alapam,yeltirle el Saber 
tamá lo grofero, que admira , el que 
entienda vna letra: Quomodo( K-) litteras 
fuirjesdeftreza de manos.que ni el Dia. 
bio llegará a defcubrirle: Celaretur( L) 
piabolo 5 esjuego tan raro :, que folo 
Dios puede hazcrle. Ludentom. Ad illn- 
dendum. 220100140 asidoqub 
Digno es de. reparo que de 
quantos atributos goza la Mageltad, 
folo en honor de la Sabiduria fe dedi- 
ca cfpecial libro en la Increada plana. 
Liber(.M)Sapientiz. Si esigual el me-, 
rito, cómo deligual cl clogio? Hayga 
Libro de Omnipotencia : Liber Omnipo- 
tenti.e, como lo.ay de Sabiduria.Si Dios 
efcrive vn libro en loor de lo que fas 
bx,no recate fu pluma en dedicar otro 
libro lo que puede. No pudiendo ne- 


«gar la vnidad del merito , fofpecho la 


defigualdad del motivo. 

No ay: hazaña por ardua, que 
niegue Feudo a la Sabiduria. Omnia (N): 
potef?. Formo elta ea el mundo vn guí- 
tolo entretenimiento : Ludens (0) in 
orbeterrarum , y efcondiofe en el juego 
tandeltodo : Abfeondita ( P) ef AD, 
condir (0)f, que nife fupo el valo don: 
de eltabarQuisefh(R) locus imtelligentia? 
ri donde paraba la pelora. Nec 20venitur 
(S) in terra. Tanto llego a ocultarle cíte 
Saber,y efte valor,que ni el Diablo con 
con fu altuzia pudo dezir ; aqui cltá. 
Volucres(T) quoque celi latet. Demones 
(X) latet. Y pide fingulares elogios, 
quien asi fe oculta , aún delos mas. 
aíturos. Esla Sabiduria la Deydad mef- 
"ma. Como Omnipotente, es notorio 4 
cl abiímo fu Saber, y fu valor : Como 
Sabio, dize Job,10 defcubre el Demo- 
nio donde puede eltar elte valor, y efte 
Laber: Y darfe Diosa conocer , es tim- 
bre queno haze clafe; pero ocultarfe 
de forma, queno reconozca Luzbel 
por Sabio,y valeroío a el melmo , que 
es valerofo, y Sabio: Demones later 5 no 
dedicarle efpecial libro, fuera negarle 
lo primorofo. Fue deítreza que cterni- 

zofufama. Audivimus(V) fimam ci4s, 
Porque es verdad, dize (2) Job,q esini- 
mitable la futileza de lu entendimien- 
to, y valor de fu brazo > pero fitanto. 
lo oculta - 4bfcondir fe, que ni el Dia- 
blo imagina que ay tal cofa : Demones 
Later, digamos que es Juego : Ludenspe- 
ro deftinefele vnlibro > Lrber, que jue- 
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gos donde interc/a tanta fama, execus 
tan fingulares refpetos.en la piumas 

¿Dize que adquiere timbre : Famam ezus, 

«quando dize que elDiablo pierde: Per- 
ditio, 7 mors dixerunt. Demones (A) di- 

xerunt. Porque ocultar Sabiduria,y Va - 
lor con tal denuedo, es juego donde 
faldra el Diablo perdido. Y avafallara 

Luzbel clgtimiendo, esrepetido bla- 
fon del Poder rendir lu'aftucia Jugan- 
do, es fingular hazaña de la Deydad; y. 
debén dezir los libros, que ay diftin: 
ciondeltrofeos.” sb editedial oro: 

221. Viltwen Diosla deftreza 
de mi Santo, oygan lo que dize el De: 
monio en elinficrno: Ergo ( B )erravi- 

mus. Luego el juego le he perdido? Mi- 

ren que milagro. No fe puío a jugar 
con vn Juíto: Turc(C ) ffabunt. Tunc fa- 

bit juftus ; que ocultando en la mefa da 
fu vida ,la pelota dé fuset : Vita vefira 

(D) abfcondita et, enlos vafos de lu 
Santidad:santki ( E) Domini.Vafa Sanéta, 
quando pensó., que eftaba en vn vafos 
le halló en otro? Si juzgandole cobardes 
¿enorante, y loco: Vitam il! ¡us (F)aftima: 
bamus infaniam. Stultum, (G ) infenfatum, 

mente vacunm, le halló Sabio, dieltro , y. 
podcrofo. In/perate ( H) falutis. Adver- 

Jus cos. Pues diga que elte es, 2 el que 
tuyo en Granada por grofero, tidicu - 
lo: Hicefh , quem (1) babuimus áliz 
quando ¿nderifum. Stultorum (Y ) perfonas 
agentes, nobis ridiculi erant, pero.con- 
fiefle fu error como necio. Nos ¿n- 
fenfati. Diga que penso havia de per- 
der San Juan de Diosla Corona: Et f- 
nemillims(K ) fine bonore, pero relpere 

fu embidia la Corona; yá que fu altu. 
cia no pudo trampear la ganancia, 

Guarde la confequencia para otro jue- 
go: Ergo, f1es que es pofsible otro San 
Juan de Dios en el mundo. Fue necio, 
pero Sabio; cobarde, pero valerofo, 
Diga el Chrifologo,que ninguno pon- 
drá meía de juego a el Demonio, que 
faque entera la ganancia, Nemo cum fer= 
pente(L) fecurus ludit, neo cum Diabolo 
jocatur impune. Que tu, Ó gloriofo San. 
to! Jugalte tan a lo dicítro , Quela to- 
tal gloria del defpojo dize. fuifte como 
ninguno en cl trofeo: Geultando los 
timbres, para zcñir los laureles, 


SUL 
2. V 
víano 4 la mefa,csla lafci- 


via, Exordic el juego yna reflexion 
HH muy 


A 
pa Apud Pincha 
YU 


B 
Sapiens. cop. s. Valid 
dixerúcin Inferno «cs 
Dixerunt S£ Angeli 
mali, € repróbi homi- 
nes. Chan*acizens 16 
Sapient. ibi. 

G 

Sapitnt. vt fupra verf 
1. Hic exercetur figus 
ra Sillephs. 


D 
D. Pari. ad ColoJenf. 
Enp. qoverf 3- 


E 
Efdrelió. 1. Cap. 84 


E 
Sapient. cap. 7. verfaz 
G . 
Cervantes in Sapienti 
1bs. 
H 
Ibidem verf: 24 
1 
Grzca verfo legit ix 
fingulari. _Digurina 
Vatabli. 


Cervantes vé fupraz 
K 
Togurinasuerf: dá 


Pp 
D. Petrus Chryfolog 
Seri7R. 4554 


Ltimo jugador que llega - 


mm. 


eS 


M 
Govea in vita D.Joar, 
Ap. 27» — 


86 ZO 
“muy hija de ete punto. -Es permilsion 
delas republicas ¿cautelofas de mayo- 
res daños > el que en cafas feñaladas 
brinden con fusalmas las rameras,ó en 
cambio de fenfualidades,.ó 4 precio de 
oropcles. Aconfejabalesnueítro Juan 
lo arricfgado, fobre vil, del oficio; pe: 
fo la articulacion del defengaño era en 
ellas combite para el juego. Vnasle 
dezian jocofidades deshoneftas, otras 
le. afrentaban con burlas, y quando lle- 
vaba.configo.lasque con el. oro de fu 
pecho refcataba de aquel «cautiverio 
tanalagueño , comotirano, dezian- 
le entre. rifas las que quedaban: en 
cadenas : Vaya: el hipocriton:, que ya 

-fabémos donde > y para: que lleva a ejfja 
Dama, fin duda ( M ):que le parecio la 
mejor dela quadrilla, puefto que echo mano 
de cilas Y 1i algunos procuraban tepri- 


- mittanta audacia; lo eftorvaba dizien- 


rel 


do: Dexenlas Hermanos,miren que en eftor-, 


* varlesel que conmigo jueguen , y me digan, 
- we quican la.Corona.O lagaz jagador!So- 


N 
Judei ludum irrifsioné 
appellant. Nóvifsima 
Poliant, V. Ludus. 


0 
Genef. cap. 21» 
Pp : 
D. Paul. ad Galata 
cap. 4. verf. 29. 


lo. con admitir la mefa de fu juego la 
lafcivia; da par fuyala Corona.No ad-. 
mite contingencia fu ganancia. No ju-. 


gar, dize, ferá perder : porque no pues. 


demenos de 
goa jugar. 07 De 05 

o. Eslicenciofa maeltra de juegos 
la deshoneftidad. Por eflo le admitea 
fu mel nueftro jugador + que noes 
honor interefar. con Novicios y fino el 

- ganar con Maeftros. En la limpieza de 
manos elta la deftreza de eftos juegos. 
No eftá la ganancia en el engaño , lino 
en jugar limpio. Quien jugo tan puro, 
de fuyo tenia el vencimiento. La fe- 
guridad de la viétoria reducea gultofa 
burlasla que es ardiente batalla. Todos 
dirán y que el juego es vnbarallar vo-: 


perder, life pone conmi: 


lantario 3 mas lo.mefmo es juego (N) 


en lengua Hebrea > que vaa irrifion 
afrentola. Pues todo es vno, dize mi 


Santo, la lafcivia juega conmigo, por-: 


que efgrime el azero 5 yo Ju£go'con la 
lafcivia, porquele burlo: pues la mel: 
ma limpieza de mis manos conftruye 
en ebjuego la afícita, (libra enla cer- 
teza del engaño la ganancia. 

A ci juego de limael con Tacs 
Ludentens (0) cum 1fzac Le llama San Pa- 


, blo,combare fangriento. Perfequebatur 


(P )eum. Contienda feriamente arriel- 
gada la que esdiverlion entretenida! 
Si, dixo mi Angel Thomas. :Esdiver- 
lion; y es precipicios es juego de bur- 
las; y baralla de yerass> Exa mayor l£ 


ATAORACION Vi 


:mael, que lfac.Aflegurabaleel triunfo 
la fuperioridad del esfucreo.: y afsi fué 
-en ac combate que le eftrechaba, lo 
“que en límacl juguete que le divertia, 
Porque Iíac jugaba con límael de ma- 





nos para vencerle, límael jugaba de - 


manos con líac para afrentarle. Que 
en perdidas afleguradas fon los juegos 
batallas que acarrean fultos; en vitto- 
rias ciertas fon las batallas juegosque 
difpenfan oprobrios. Admitiole a el 
juego: Ludentem, porque quifo ocafio- 
narle folicitudes , para acrecentarle 
ivriftones. Ludum (0) dicit perfecutio- 
nems quialudus magni ad parvum eft que- 
damillufío , cum major cum parvo ludens, 
intendit enm decipere. Eltaba feguro Il. 


mael que en el juego de manos havia. 


de engañara líac : Eumdecipere, pues 
venga á jugar conmigo: Ludentem,que 


admitirle 4la mefa, ferá leerle la def= 


gracia. Perfequebatur. 

2. No sé [1 la inteligencia ha fido 
la mas genuina. No. es Hímael quie 
admite á el juego a lac : Ludentem cum 
Ifmael ,[ino Tac es , quien admite a él 
juego a Tímacl: Endentem cum Ifaac. Es 
nueítra vida vn juego. Lufum efe vitam. 
Conoció Tmael ; dixo Acacio, que 
por hijo de Efclaya perdia la Real he- 
rencia , fino perdia Ifac cl juego. con 
lavida 5 y aísí era aquel juego vn di 
frazado homicidio. Aliftaba con bur- 
las mortales aflechanzas, porque que- 
ria ganarle con el juego la Corona.Por 
ello el jugar, fue perfeguirle: Ludentema 
Perfequebatur 5 porque mas perfigues 
que cc ¿quien elige el juego, porlo 
que le Íirve para el daño. Luego lle= 
ga fimacl á jugar con Hac , para ganar- 
le enla meía de fu vida, la Corona que 
aflegura la herencia. 

Si efte no es puntual bofquejo: 
de nueítro cafo , ferá porque ay retra- 


tos que litigan identidad con fus obje-- 


tos. Fué Hlac yn Patriarcha , dixeron; 
Moyfes , San Pablo, y el Charenfe,, 
que dexando (R>) fu cala y pafsor el 
trañas Provincias; donde ($) tirano: 
de fu cuerpo en teatros de la peniten- 
cia formo vn juego (7) de simelmo, 
enque era el jugador (Xx). fu Efpiricos 
y la pelota (Y ) del juego fa cuerpo. Es 
ÍGmac!l, elerive Pablo, la lafcivia. se- 
eundum (Z.) caruem natus. Dirélo devna 
vez, en vozes( 4) de Thomás; era 
Ifac vn Santo Patriarcha ,con quien fe 
pufo:a jugar la lafcivia con burlas, def: 
honeltidades, y chanzas , por Í1 euuda 
y1da 


Ó ó 
D. Thom: ¿a Epift.ad 
Galatas ¡bi 


In Gerarts peregiinas 
tus. Gene f. cap. 26, 


Tfaac. Spiritus. Jocus. 
Sub:etio , Jejunando, 
Vigilando, difciplinan= 
do €. Hago Cardin. ¡n 
Genef. cap. - 6, 


Jocantem. Genef? 26. 
Xx 


Secundum Spiritmm 
natus.D. Paul 2dGa- 
Lat, cap. 4. Maac Spiri- 
tus. Hug. Ma 


Jocantem cum fua 
carne. Hug. in Genef: 
cap. 26. ver/. 3, 


y 


D. Paul. ad Galrte 
Cap. 4. 


D. Thom. Epifiad GA- 
lat. ¡bi 


B 
Luc. Cap. 12» 


130 Thom, vi fúpra. 
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Vida del” almá podia:ganarle la heren. 
cia de yna Corona. Dare (B) vobis Re. 
gnum. Pues disfraze la fenfualidad jue- 
goaclcombate :: Ludum (€ ) appellat, 
quiaJub fpecie Ludi5 que Íi dize > elto.no 
esjugar ; fino batallar.con elte Patriar- 
cha: para ganarle la diadema: Perfe. 
quebacur; San Juan de Dios reíponde: 
elto noes batallar:con la lafcivia, fino 
jugar con ella > para burlarle.. Luden- 


-Vió Sara jugar A Iímael con 
Tlac : Cumgue vidiffet y dando a lmael 
por perdido , mandó que le echaflen 


. del juego. Ejice ancillam , %” filium ejas. 


Baftabale ideár nueltro cafo-, para que 
hallafic en el juego, el precipicio. Mi 


- defengaño notaba «la caulal de la re. 


LA 
Genef. cap». alo 


pulía. Non enim crit heres ... cum filio meo 


_4faac. No ha de lograr fu intento: pues 


quitefele la ocafion de que repita el 
Juego y para que otra yez no maquine 
el fratricidio, Eftraño eltilo ! Sino lo 
ha'de confeguir : Non 2nim cris heres,qué 
importa que buelva a jugar? Yolo di- 
re. No cofteará la ruina de efle Patriar- 
cha el Reynado, aunque repita el jue- 
go, porque fe lotiene ( D) el Cielo 
rometido. ln Ifaac vocabitur tibi femen. 
E no es pofsible. que buelva A la 
burla, fin que imagine poísible la ga. 
"nancia. Puesquitefele el que juegue, 
para que no lo imagine , que no ha de 
imaginar la lafcivia,es polsible ganarle 
en el juego a efle Patriarcha laCoronas 
Juegue vna vez, pero no dos; q es pre. 
cifa la primera para -la perfeccion del 
íymbolo, y esrefervada la repericion 
para mi Santo. Porq jugar con la lafti- 
via;y fin quiebra,buena es vna en líac; 
que cflo de jugar muchas vezes con 
limpieza , fe queda para San Juan de 
Dios.Porque efta bien que en líac pre- 
ciflamente le enflaye : Ludentem cum 
1faac3 y juegue con-San Juan de Dios 
quanto quiliere; quela eftampa folo 
puede fufrir los combates de la prenía, 
que le dibuja3mas no vfurpar los alien- 
tosdel Dueño, que retrata. 
23 AcabarmiSanto de bára- 
Jar la pelota de lu sér en el juego de 
fu vida, fue efpirar. Y apenas ha elpi- 
rado, quando dize á yozes la lafcivia, 


- que tiene ganado el juego. La pelota 


de elte ser ;dize, no eftá en el terreno 


“cubilete de hombre , fino en el crilta- 


lino vafo de Angel. A vna voz dezian 
las rameras : E/fe de quien bemos burlado, 
y corre voz, de que ha muerto , 10 ha fido 


bombre mundano >, (E) fimo. Angel venido 


E 
Govea, € Caftro 13 de 


del Cielo, No refieren los Hiltoriadores ¿42:00 


el que publicaflen la caula. Sería por 
ler notorja, na PEE 
| ¡Ibafeála infame cala publica 
rodos los Viernes, (F) y pueltos los 
Ojosen yna de aquellas humanas VivO. 
ras ,le dezia: Hija , loque otro te pudiera 


tres vir. Mudo de titulos, porque mus 
daron de empeños.Era Sodonía cl tea - 
tro de las deshoneftidades , era Via vil 
publica cafa de lafcivia: Y advirtió que 
eran de Angelical naturaleza , quando 
los vé entraríc por las puertas deSodo- 
ma 3 que ño fuerán Divinos los impul- 
los, 4nofer vnos Angeles ellos fuge- 
tos. Los vén en apariencia de hom- 
bres: Viri, puesfepan que fon en la red- 
lidad vnos Angeles : Venerunt Anzelós 
porque en calas del geneto , folo po- 
drá entrar (ta ricfgo yn Paraninfo. A 
no dezit , que eran Angeles, los juzgá- 
ran por hombres : y entratíe en llamas 
de laícivia los hombres; €s precipitado 
dd <= dee 


Govea cap.274 


G 
Mart. Avrel. Apud 


Aranda loci Comma- 
Hes. Y. Luxuriz.D Gres 
gor.dib. 26. Moral. 


EA 
Gcnef. cap. 193 


1 
Genef.cap. 18 


defvario que aniquila; curfar fs afcuas 


- 168 Angeles,es el acertado camino que 


o 
Exod. cap. 3: 


K 
-Hug.Card. tom 7. 11 
Epifi. ad Galat. cap.3 . 
fol. 152. Columna 2. 


el Cielo toma: y no quifo el que ima- 

inaran arrojo »Lo que Celeftial acier- 
to, Por effoimbioa Moyfesa facar fu 
Pueblo ( J) de Egypro , y los Angeles 
á facara Lot de Sodoma: porque en 
Egypto havia dificultades, en Sodoma 
no fe encontraban fino carnales defor- 
denes: y vn hombre podrá librar todo 
yn pueblo venciendo impofsibles de 
vna Corona tirana 5 pero folo los An- 
geles podrán facár quatro pobtes,atro - 
PS hogueras delafcivia. No fo+ 

O iban eftos Legados efcrive (XK) el 
Charenfe, A librar de tanta deshonef- 
tidad á vna familía , fino A jugar con 
'ella mefmas fi engañaron diferetos a 
tantos deshoneftos defenfrenados.Per- 
euferunt cecitate, Pues cómo no han de 


fer Angeles ? Si ricfgo, y empeño fon 


L 
Dan. cap. 3. 


M 
Verfío Tygurina. 


N 
Dan.caf. 3» 
O 


“Apud Cornel. a Lapide» 
1bi» , 


de fuperior gerarquia 4 nueftro barro, 
“¿En la horroroía hoguera que 
“encendió Nabuco arrojó fu tirania 
“tres jovenes. Ceciderunt (L) in medio 
sgnis. No les dañaba el incendio : Non 
ctetrgrt cós ¡gnis 3 porque les patrocinaba 
lo Soberano. Angelus Domini 'defeindit, 
“Ve Nabuco el prodigio, pero advierte, 
“que eltán quatro hombres én lo inte- 
tior del horrio ; Video quatuor viros , y 
'que vno dellos es Angel. Species quarti 
(M) Angelus, Sics Angel , luego no 
es hombre. Parece hombre, dize Na- 
buco, pero es Angel. Porque los tres 
primeros veo, que no les daña el fae- 
go, que les bulcaton más furias 3 pero 
efe, el le ha venido en buíca de mis 
llamas, para hazer burla de mis hogue- 
ras : y que Dios los libre del riefgo, no 
excede la esfera de hombres; mas ve- 
nirá entraríe en el fuego guftofo ,folo 
podrán hazerlo los Angeles. Porque 
olo vn Angel con apariencia de hom- 
bre bufcará las hogueras para avafla- 
lar lus brafas. Ebreparo efta, que don- 
delecla Tigurina , Angel: species (N) 
quarti Angelus, lec Otros: Hercules.Spe- 
cies(O ) quarti fimilis Hercul?. Como vn 
Hercules es elte Angel. Jugó de ma- 
nos Hercules con las yivoras , y triun- 
“fo de lus ponzoñas. Pues efte que fe 
entra por la puerta de mi hroguera, co- 
“nio por fu caía yes vn Angel ; que fue- 
oa cón los volcanes , como con las vi- 
“yoras Hércules. Ni es Hercules foto, 
fino Angel. Porque Hercules gano el 
juego, el Angelbucla a el incendio fia 


” peligro, Hercules no fas en bufca del 


combate, aunquelogro la vidtoria, ef* 
to bufca el fuego > para cantárel triun- 


fo5y en tan crecido incendio, Íera vn 


Hercules porque juega , esvn Agel 
porque lo bufca' 5 puestodo vn Hercus 
les baftará para que no le dañe el vene- 
no, pero folo vn Angel fe introducirá 
en las entrañas del veneno fin fuíto. 
Era AS hoguera (2) vna caía pu - 
blica delafcivia : y para vencer las car- 
nales vivoras que fe acercan, tendra 
el mundo Hercules ,'que lo exerzan 
con vizarria: pero irfeá la cafa de las 
deshoneftidades fin ricígo: Defcendit, 
para librár vnas almas que tiene aquel 
ardor en prifiones: Egredimini, folo ties 
ne el Cielo Angeles,que lo praétiquen 
con limpieza. Pues vencer la desho- 
neltidad que nos bufca cariñofa,.es de= 
bilitar fus fuerzas 3 bufcarle para vena 
cerle ¿esirritár fus iras: y mal podra 
burlarleirritado , quien apenas puede 
debilitarle alagueño. 

34 Gentil engañoel de la laf:: 


civia. Cieganlas torpezas: y como es 


Ta madte de las ceguedades , fio puede 
vivir fin errores: Que deftine el Cielo 
'Angeles paraSodoma, y que fea Angel 
quién fe vaya A las llamas de Nabuco, 
es no falir la providencia del natural 
sovierno: yes crafa ignorancia; no 
seconocer en elPoder otra Esfera.Em« 
peñofe mi Santo en acrecentar luzes a 
el Ciclo, y delempeñofe el Cielo ade- 
fantando las gloriás de mi Santo. Y 
poco tuviera de gloriofo, fi omitiera 
cífa emprefía por hombre , O: para lis 
brarle del riefígo le transformáran en 
Agedli 2903 920 DO Eos ist 
Del Bautifta dixo Dios,que era 
Angel:Mitto (:Q.) Angelum, y dixo tam- 
bien que era hombre: Fur homo (R ) 
miffus. Es elogio; O es yerro? Yerro 
fuera, elcrive(s ) Maldonado , dezir 
que era Angel, y no afirmar que era 
hombre3 porquefu mayor elogio el- 
ruvo en fer hombre, y fer Angel. Fue 
fu obrár Angelico, na humano: ¿48 
gelicam, non bumañam vitam duxics y has 
zerlo que vn Angel, fiendo hombre, 
es para cl Bauritta la mas apreciable 
excelencia, Ser Angel, y juntamente 


P 
D. Damafc. lib 4. cap. 
2<. Bercor.Redué?.Mo- 
ral.ip Daniel. cap. 3= 


fol. 176» 


Q_ 
Malach, cap. 35 
y R 

04B.CAP. le 
S 1d 


Joan. Maldonat. Cor- 
ment.io MAtih,Cap.s ta 


hombre, fué fer mas que Angel :y pas. 


ra dezit que excedió lo Angelico,:afir- 
nia que tuvo vno > y: Otro 5 porque ha- 
zañas enel polvo > quefon regaltas de 


va Eflpicitu, las que fonen elte propic- 
“dades quete diltiogucn , fon en el pol; 
“yo delfcompañlados timbres:que le ch- 


noblezen. 


T 
Ydenm ¡bidemo 


X 
Math. cap. xx 


RN 
"Matth. codem cap. 


E 
Sylucira tom. 1. lib, 34 
quest. 17 
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noblezen, Porque es mas que Elpiritu 
el polvo, fi cincéla en los deslizes de 
fu baxeza, los que aprecia el Angel por 
blafones de fu Alcuña. Non folum aquafe 
Je Angelum , fed fuperaffe. Qué cum ho- 
mo ,(T) non Angels, Angelicam, non li» 
¡tam cuxit. 

pom Animaré lo dicho. Era el Bau- 
tifta vn Elias en Efpiritu: Ipfe ej? (Xx) 
Elias , y vn Profeta Evangelico. Pluf" 
quam (Y) Propbeta. Preguntanle 11 es 
Profeta, o fics Elias? Y dize, que ni 
esElias, ni Profeta , [ino Voz. Ego Vox. 
Todos dirán, que g9no acierta en lo 
que blafona, O miente enlo que nie- 
ga. Mas no fue, dize ( Z ) mi Carmeli- 
ta, defdeñárlos titulos , fino preferir 


€el mas honrofo. Es lo mas depofito de 


lo menos 3 luego no niega lo menos, 
quien confieffa lo mas. Y mas eftimo 
yofer Voz, fiendo terreno : Ego Vox, 
que fer Profeta verdadero , y vn Elias 
en Elpiritu, Omnibus fpeciofís titulis pres 
termifsis , Josmnes tantúm de fe ait, ego 
vox ... extffimans eam tantum rationem 
abundantifsimam effe. Pues que adelan- 
ta de glorias con efle ditado , que le 


magnifica fu aprecio? Yo afsi-le dif=: 


curria a nueítro caío. 
Esla voz incapaz de impuros 


defmedros,por mas que ocupe los am- 
bitos de albañares inmundos. Entrafe 


porlas puertas de los oidos a el intelec 
tual oculto retrete de vna muger des- 


-honefta, pero ni en la entrada peligra, 


AX 

Quamyis Cenfibilis vox 
ad auris facultate per- 
tineat , £ in auditus 
organo fubíideat, tamé 
conceptus ipíe , quem 
fignificat,tendit ad po- 
tentiam fimilem Cjus, d 
quo orta eft: ortus eft 
ab intelleétu loquentis, 
ad intelledum audien- 
tis pergit. Tinnientem 
recipit fragorem ,-vo- 
cemque cú fonitu ver- 
berantem prefentit. 

Zerda Academ. 32. 8. 
16, Somus vocis baju- 
las , 8 conceptus geni- 
U.Zerda in Vudil cap. 
4. ver(. 16.74M. 379 


B 
D.Petyus Chylolog. de 
D Joan. Bape ds P. 


Emmanuel 
fupra. > eE ble 


E Cc 
Philo Tudans lib. Allen 
go». legis Uri 
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. ni en el retrete fe mancha, Porque es 


ecco , que tal vez podrán los efpacios 
no franquearle las puertas, mas nunca 
marchitar fu candór.Aun mas esla ex- 
celencia de la yoz, cfcrive (4) el Pa- 
cenfe que lleva configo la imagen del 
concepto, para que luego que entre 
por la puerta del oido A el retrete de el 
entendimiento , manifeftarle la 1ma- 
gen que conduce , para que el enten: 
dimiento le abrazc. Luego dezir el 
Bautilta que era Voz: Ego Vox, fue afit- 
mar era tierra tan ellenta, que Ignora- 
ba fus dominios la lafcivia, y que lle; 
vando configo vna Imagen de Chrif- 
to : Egovox clamantis. In voce (B ) cla- 
mantis ,imago ferebatur Chrifti, fe entra- 
ba por las puertas de Venus > libre de 
oftecer minimas aromas 4fus aras, y 
en el mas oculto apofento que le era 
permitido , manifeftaba a la potencia 
inteleétiva , notoria (€) Ranicra en la 
breve defordenada republica del hom- 
bre, la Imagen de lu Dueno,o para que 


abrazaára defnudo tan apreciable cons 
cepto, d para que la terneza de impri- 
mitle fuera teftimonio de conocerle, 

Oye el Judaiímo la definicion, 
que da Juan de si meímo : Ego Vox, y: 
el credito que dina fus claufulas fon 
burlas, irriliones, y mofas. AÍsi con 
el Chryfoltomo mi Sylveira. Baptiftz 
aignitatem(D) negligentes increpant,/pera 
nunt , O" vil3pendimnt dicentes 5 quid ergo 
baptizas? No culpea la mofa, hata oir 
la caufa. Hizieronfe efte difcurío, El 
Íolo ha dicho que es Voz, luego no es 


D v 
Sylueir..¡n Evang. ¡bis 


Angel,ni Deydad. La voz penetra por. 


las hogueras de la lafcivia lin menofa 
cabode fu nobleza, no fe embaraza 
el ecco de las palabras en ¿trar en bue: 
deles de Rameras, porque no fon cas 
paces las fenfualidades de afear con 
lunaresfus primores. A fer Deydad, 
dixeramos , que era Soberania de fu 
imperio ¿a fer Angel, que era blafon 
de lo nativo 3 pero fer hombre, y con 
realidades de Vox 3 es para hazer burla 
de la refpuefta , pues noignoramos, 
que nos engaña. spérmunt , Ó vilipen= 
diuntYá que no afirme que es Deydad, 
diga quees Ángel, y que es Vox: que 
en vn Angel es poísible elle eltremo 
de pureza, pero en vn hombre no ca- 
be (E) comerciar con la pez, y £in 
mancha. 2nE 

-— —Pueselte yerro esnoble realzc 
del diícurfío. No es pura Inteligencia, 
[ino tierra quebradiza. Preveniafele el 
elogio de fer fi grandeza delo no vil- 
to: Non furrexic ( F ) major 5 pues diga 
que es puró como la voz : Ego vox, que 
fer Angel, y con femejantes privile= 


tos ,fuera elevación , pero ordinaria; 


er tierra, y con tan raras puridades,es 
vna grandeza excelsiva. Porque la 
primero es timbre, que no le eltraña 
el difcurfo : lo fegundo es gloria , que 
paíía de la admiracion A el paímo, 

_ Cefle ya el juego, dize S. Juan 
de Dios , (ilic triunfado con engaños 
de mis capitales enemigos. Bien dixe, 
que en juego de Virlimbao: mientras 
mas vieredes , menos haveis de aprendero 
Los mefimos cubiletes de mi júero fe- 
ran los Altares donde gratifique a lo 
Soberano : Confisebor (6) tibi in vafis, 11 
fe bolvieron confuflamente perdidosy 
los quefe llegaroná mi mefa dañada- 
mente fobervios.Cum confufsi,T reveri- 


E. 
Qu tetigit picem, im 
quivabitur ab ea. Eccles 


Jai cap. 130 


E 
Matta. cAPe 135 


6 
Plains. 704 


ti fucrint, qui querunt mala mibi. PraGti, 


cár el mayor mandato de la ley : Man- 
dacum magnum in lege, fué ponerme á ua 


Hz qu 


Bonus ludus, qui homi- 
nibus quidem ridicalú; 
fed Angelis pulcherri- 
mú pedtaculú preber. 
Bonus, inguam ,ludus) 
quo éfficimur oppro- 
brium abundántibus,% 
defpeBtio fuperbis.Non 
et hic ludus puerilis, 
non eft de theatro, qui 
fomine:s, fordisque an- 
fraftibus: provocet: li. 
bidinem,a£us fórdidos 
repratenter.Sed eft lu- 
dus jucundus,honeftus, 
gravis, fpeéta bilis: qui 
Coleftiúm  fpeltatoru 
deletare polsit afpe- 
Qus, Hoé cafto, « rel - 
giofo ludo ludebat, qui 
dicebar : Speétacilam 
faGi fumus mundo , « 
Angelis, € hominibus. 
Hocludo , $ nosinte. 
rim ludamos, « ¿llnda- 
mur, confundamuf,hu- 
miliemur , donec ve- 
niat, qui potentes de- 
ponit, € exaltat humi- 
les , quí nos letificer, 
glorificet , 1h zternum 
exaltet. D.Bern. Epift. 
87. ad Ogerium Cano- 
nicum Regularem. 


: 1 

Quando auditores lunt 
defatigati non eftinu- 
tuile ab aliqua re nova, 
aut ridiculolg orario- 
nem inferere, fi tamen 
réi digmitas non adumit 
j'tandi facultarem. 
Tulliws lib.1. de laven- 
tione inter principium, 
O medi lib. 1. Office 
cap. 33 


Pos 


D. Bernardin.tomM. 4 
Dom.s. Quadrag. Sere 
33+ Vbi íimulis ejt idea 
CONCiOniS, 


K 
Fiíte es el juego de Vir 
limbao, tres galeras, y 
vna nao. Verba funtD. 
Josrnis vt fupra» 


ES 


go 
gar: Ludus in ¿xequendis mandacis, (1 ga» 
se el juego » digalo el folio que gozo., 
Dare vobis gnu». i 


o dichofo juego |! Exclama (H) 


Bernardo , Que arando a el vicios deleyta, 
del Cielo. O juego a. quien.fo.Los hombres, 


eradian ridiculo , veneran los: Angeles por: 
primorofo eJpeétaculo! Feliz, juego. , donde, 
-esel vilipendio folio, , verdad el engaño: fe». 
riedad las burlas, y la mefa del juego vfana. 
carroza del Olympo.Efte es vn juego guftojo. 
aunque produce diffenftones; bonefto, aunque : 


admite lafcivos 3 y grave, aunque pueral ju- 


guete. Eftejuego jugaba Pablo con los mor 
táles y quando era el embelefo de los .Ange=: 


les , y la pelota de los hombres. O f: fuera. 


nuefiro eftudio efte juego: > .como latiera en, 
mucftro pecho otro ¿mpul/o!. Efe es el juego, 
donde fe ganan. laureles. por confufsioness . 


dofeles por -bumildades ., ambroszas. por 


bieles, y coronas que-glorifican por.mofas. 


que afrentan. 


"Haftaaqui 0. abrafado Chetu- 


bin! Fullero Alo humano, por juga- 
dor 4 lo Divino. Hafta aqui San ber- 
nardo , de tu juego.» y hafta-aqui yo de 


tu elogio. Defeo mi lengua ( 1 imitar. 
reglas de retorica, 3 [1 crró los perio» 
dos , difculpame(J) San Bernardino, 

y tus (K) acentos, Cómo es pofsible. 


orár de-ti con acierto vna rudezas, 

uando rey nas gloriofo en la esfera ,11 
dixifte fer incomprehenfíble, quando 
jugabas abarido enla plaza? Lo que: 
es imperceptible en nueftro terfeno, 
que ferá colocado fobre el Polo: A los 


que jugaban en la plaza (1)dexó Ana. 
xagoras por vltima voluntad ín ha. 
zienda. Á permitir la mageltad del 
Evangelio el difcurfo , diré que el Cie. 


lo te alentó para el juego de Vitlim-. 


bao : Facite (M,) vobis faceulos. Sarcula- 
rios (N ) vocant acetabularios5 porque, 
te tenia hiecha, donacion de fuReyno. 


Quia complacuit dare regaum, Pues tey», 


na gozolo., fi jugalte tan dieftro. Mas 
no padezcan repulía nueftros memo» 
riales, Li blafonas fer Padre de po- 
bres. No dexalfte la, enfermeria aun. 
que bolaftea tu patria. Pues oye: del 


Kritmanos de funcribas 
Romanoriadib,4. 0.9 


Luc4 capi. 12. 


, Videatuy Covaris» 
bias , Ó Orozco. The» 
Sanr. lingu4 Cafel. Ye 
Juegofob. 493. Col.3% 


menor enfermero de efta cafa lanos». 


mina de las dolencias. A la Iglefía le 


ha puefto hydropica la terquedad de | 
losinfieles. Efpaña padece flatos; por- . 


que llevan mucha malicia los vapores, 
que fubena la cabeza, Ella Villa coas 
lece de mortales tercianas; porque de 
tres á ttes días el calor de. los tributos 
le dexafin alientos. Tus hijos tienen, 
inflamado el pecho , y yo yerto el co- 


razon. Alcanzad luz. que enternezca 


a el Herege, reétitud que putifiquelos 


“vapores, defengaños que aminoren los 


féudos ,centellas que transformen las 


inflamaciones en volcanes, éinunday ' 


ciones de gracia,con q fe fertilize el vil 
terruño que folo produce abrojos., fe 
temple la Noruega que folo alifta ye- 
los, viva quien muete, y muera quien. 
vives para imitarte en el juego, Íeguir» 
te enel buclo, y acompañatte en el; 
folio, Quod mihi, € pobis Ue. de 
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DescALzos DE JAEN. 

CVM ESSET DESPONSAT.A MATER JESV MARÍA 

CEDLITACIÓN: ] 
'ONLOS RESPETOS. QUE ENMVDECEN CORONA. 
dela Mageftad , que los produce. Hijos fon los laureles 
delas veneraciones. En Tindio (4 ) de Egypto, Ciudad 
labrá el Gentilifmo vn fumptuolo “Fem- 
rios pazen efpinas, que brotan flotes en 
as. Cada punta es vna guirnalda de flo-, 
res, y en. cada oja lee fu lozania erernidades * porque vi- 





L* delos Diofes ; 


plo, en cuyos at 
forma de coron 


JOSEPH. Matth. cap. lo 


ven tan á pelar de los tiempos, que nunca leshan vifto marchiras los OJOS. Coro= 


nefeñspcr forentes. Corrijenlas efpinas COn 


dificulrofas detenciones las intrepiz, 
"<< COZES: 


"Civitas eft nomine 
Tindiom, vbi Deorum 
fit Concilium, átque in 
¡pla media Civitate 
Templum purum, ac 
mágnificuta confpici- 


tur. Extra Templom' 
iplum veltibula súcla=s 


pidea, Spineque candi. 
de ac nigre nalcun- 
tut,quafum in fuperio- 
rein Ípiriz partem co-- 
rohx ex male punicz, 
vitifque flore compobi- 
tz projiciuntur , atque 
hz femper florent. 
Athenans lib. 15: cap. 
10, fol..869» 


PAS 
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| deézos: y cada dificultad para el pafío era vna cofona para el Templo. Numera» 


bailas coronas por el guariímo de las puntas: Si eran perpetuas centinclas del 
relpeto , como no haviande fer imniarcefibles primaveras del Trono. Si quie: 
ten faber (dize el Gentil ) la grandeza que atelota efte Templo, vean la di- 
ficultad con que fe faludan lus atrios 5 quefi leen en cada punta vn impolsible 
los pafíos. hallarán en cada impofsible nototia elevada corona de la Mageltad 
+22 No imitable primorofo Templo, 4 cuya fabrica debió el Propiciatorio 
del mundo no perecer (8) 4 los filos de las cuchillas, y de cnya fombra hizo 
cl Sagrario (C) del Efpirica Santo elcudo Contra los infultos de las lenguas ¿es 
el fagrado, para donde encamina la mteligenciael elogio. Efpiñas fon que ate- 
motizan los alientos, vef que €n fas atrios paílari 2 paímos los prodigios. Mi- 
rada de lexos admira fu grándeza. En el pottico de las imaginaciones corren 
los aplaufosla plaza de impofsibles. Mal puede: el difcutío penetrat fus ambi: 
tos , fi patalos vmbrales de fi portada tiene que atropellar montes de elpinas 
la lengua. Pues flores fon, que inimarcefiblemente coronán , ellas efpinas qué 
tefpetolamente impofsibilitán:: Las limitadas humanas cobardias es apreciable 
blafon de fas excelencias: De ntieltro paímo labra fu elogio: las púntas que nos 


detienen, producen laureles, que le enfalzan: porque es Templo quee entro. 


ñiza inaccelsible, fántes de Hegat á el fagrado de fus quicios , zozobra toda la 
facundia entte efpinas de delmayoss SP SINA Es 

2 Luego oy cambia Jofeph mis deliquios por penachios? Si: que del otó 
de lós defpojos labran los vencedores lus pliimiages. Porque polvo; que es Ef- 
pofo de mejor Cielo, que el Olympo + que es cabeza de la Emperatriz de la 
Gioria, Angel Cultodio de Maria, Trono donde Dios deléanfa;Luzero que ali- 
menta a el Sol, Efttella que guiaa el Criador, Padre della Luz, criatura que 
manda Dios, hombre 4 quien Dios obedece, Subltituto de la Omniporencia, 
Protcétot de la Sabidutia Increadá, Vicegerente del Añior Inimenfo:, Vidaa 
quien debió el mtitido la fuya, Honor que enñobleció a los Angeles, Paraifo de 
la Iglelía,Viviente fin limite, menor que lu eftatura, por mayor que fi mefino; 


Templo cuyas molduras fon paímofo embelefo de las Inteligencias¿ noferle 


nueltras pequeñezes lus alturas, fuera defmentirlo elevado. 53 ] 

: 2 Poreflo, dezia yO, aridalaretorica efcafa.Preceptos debia dár de 
enmudecers quien pone reglas para hablar, Porque ay alumpros en que debe 
efeular la Oratoria de verbofidades , 11 llenan todo el blanco de la plana admi- 
taciones. No tienen lugar las lenguas , donde no alcanga el entendimiento 


- con todo el caudal de fus plumas. De preltadas (D) fe viltió Icaro parda elcá- 


lar el Cielo. A tenerlos buclos yozes, fe huvieran efculado potincapazes. Si 
es Jofeph aun Cielo mas elevado > que Aguila furtita de idoneas alas alo feto- 


fico. Bien podra la Esferá darlas, pero correrá por fu cuenta todo el empleo de 


batirlas. Que 4 no hazer Dios ndeva inventiva de Oradotes, folo podran falu- 
dara Jofeph las voluntadess O | 

Es villana eloquencia la que fabrica el labio. es acryfolada retofica la 
que anima el pecho, y debe anirnar el corazon retoticas, fi deftierta el culto 
villanas eloquencias. Corazones, y lenguas (E) confagraba Egypto A Merci. 
fio pot viétima de fus Aras! cómo diziendo 3 4 tan Supremo Numén la leriena 
de fus aplaufos esla fogola porcion delos pechos. Sino ay corazoties, carezen 
de lengua fus timbres * potque tocan a el corazón las vozes ¿quando menofes 
acentos [on vulgaridades. Era lo mcÍmo (F) Mercurio 5 que Sefmion ; y 
áy Sermones tan gigantes. + QuE tclo cOn defeos podrán fatisfacer los cora: 
ZOones. > % e e : A Pd : 
Fingieron los Gentiles , que Mercurio (G ) era Vniverfal libertador de 
mortales riefgos, Fue Padre del Dios (H) Pan, Gloriabafe Mercurio de la re- 
qa de fer proprio vinculo de fu mano derecha el (1) Caduceo.Que fegun (3) 


. 


acrobio, efa breve epithome de la falud humana reftatirada. Y en fenur(K) 


de Virgilio, era vna Vafa podetoía,para condenar las almas á el abifmo,y para 


conducirles a el Cielo. Puesa eíle hombre, dize el. Gentilifino , que libra (2) 
de riefgos de muerte, gue el Pan Divino (M)le reconoce por Padre que trac 
de fi mano (N)la prodigiola Vara reftanradora (0) de a vida humaña 5 y co 
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quien recoñocémos las llaves del abifmo para el caftigo > y las del Cielo (Py 
para el premios fervirle con idiomas, es defmentir fus erninencias, faludarle 
con aníias , es reconocer nueftras baxas villanias: pues para qué queremos len, 
guas , fino firven? vayan lenguas , y corazones á las Aras, eftos para que fatify 
fagan las déudas, y aquellas para difculparíe por baítardas : que viendo en tus 
Altares lenguas,y corazones, con el volcan de los pechos no eftrañara el alicny 
to de loslabios: que ni fueran las lenguas,á noir fiadas de las llamas, ni hiziez 
ran las llamas lo debido,a no hazerfe lenguas para el feudo. Por eflo echabar 
las lenguas en el fuego ¿antes ( Q ) que dirigirlas holocaufto. - 


. . . o . ) 
Linguas ¿mponit ¿n 3gne : 
Interca accenfós fundunt libamina dinguis; 3 


Que á no fer acendrádas llamas las lenguas , fuera notoria injuria delas Arasq 
Confumidas por el fuego no eran lenguas, fino llamas , no inftrumentos del laz 
bio , fino vapores del incendio; y otros dueños admitirán ardientes aníias del. 
pecho exprefladas por la retorica del labio3 pero femejante Numen no recos 
noce en fus Altares mas retoricas facundias , que amorofos incendios exalados 
en deftos por aromas. z ¡ 

3 Efcudriñaré con mas viveza la myfteriofa ceguedad de elta 
idolatría. Era diétamen ( xk.) delos Egypcios, fer el Nilo Padre de Mercurio. 
D efpues de Dios; debian el NiJo fir aliento. A tiemposinundando lus campi- 
ñas les proveía de cofechas. El p3x1, que comian , era dadiva de fus aguas. Y) 
al vérfe tan obligados , no contentos (:S ) con reconocetle por fu Dueño: Dox 
minum Nilum agnofcune , intentaba cada hora nuevas viétimas lo grato. No cs 
otra cofa para yn Padre el hijo Sabio, fino recopilacion hontofa de fu gloriofa, 
erandeza. Gloria ( T) Patris ef? filins sapiens. Pues ¿hora bien,dize Egypto, no es 
Mercurio el Dios de la Sabiduria? Luego efta filial Divina Sabiduria es del Ni4 
lo toda la grandeza de fu gloria. Pues vayan fuera lenguas, y corazones; a vis 
ta de Mercurio fea vniyerfal el defpojo: porque en tocando Alas glorias, y CX4 
celencias del Nilo, ni tiene Egypto lenguas con que poder clogiarle , ni corag 
zones que baíten para aplaudirle, : EEE 


Es cl Nilo , dixeren (Xx) Philon , y Raulino, el que por crecer ,quanda 
todos menguan, fe intitula por Antonomafia el .4umentado. Ello quiere dezir 
(Y )Jofepb. Empieza á crecer efte Rio(Z) en el nacimiento de la Luna, A el 
oriente de mejor Luna debió Jofeph lu .4umento. Tuvo Efpofa , quando nació 
Maria. En el regazo del Nilo fe cria el Hipopotamo , myftica idea de Chriftos 
Crece, toma (.4 ) cuerpo, llenale de fangte, y para que no perezca la naturax 
jeza de fu cuerpo, buíca anfiofo las efpinas, entre cuyas puntas efguaza los raug 
dales de fus venas.Pues notefe, que faliendo a otras Provincias el Nilo, (1 hallan 
embarazo ( B) lus corrientes , no rompen el obftaculo, fino retroceden figiti- 
vasáEgypro. Tantas vezes huye a Egypro con lu Hipopotamo, quántas reco. 
noceen el obítaculo el rigfzo, retrorjum graditur. Donec anferatur obex. Monte 
de arena( € ) es vna Corona tirana. O Jofeph! Tus huidas a Egypto dizen, 
eres el Nilo del Evangelio. Pues no ay corazones, ni lenguas en tocando a el 
Mercurio de fus maravillas. Porque las roba trofeo, qnien las impofsibilita.elo = 
gio. Sies el animado Nilo Jofeph el aflumpto , de aus (ievelo que mas profa y 
na , que obfequia ? : y ( 

En el melon de Bethlen, advierte ( D ) el texto» que no havia lugar pas 
ra Joleph. Non erat eis locus in diverforio. No dize , que no havia para otros. (ino 
que no le havia para efte Santo. Non erar eis, Eran mabliones tan profanas ,co- 
mo vulgares 5 y aunque ay para los demás, no ay para Joleph 3 porqueno ay, 
Lino obicquia 565 folo ay, lo que vulgariza. Reftaba pofada, para quien no fues 
ra Jofeph: porque lo que efte bufcaba, dize ( E ) mi Carmelita , no era el hof- 

edage, para que reposára fu períona, fino el racional hofpicio de los hom- 

bres , para exprefsion de fu grandeza: y otro qualquicra podrá hallár en los 

hombres timbres, pero en Jofeph fus mefmos timbres cierran la puerta delas 

capacidades. Non trat. Iba como Efpofo de la Aurora ; Cum Marta defponfata f¿bi, 

y como Padre del Sol: Fxore pregnante : pues no tiene lugár Joleph 5 porque 
tanto 
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tanto realze de Mageftades folo podrán fatisfacerle negaciones. Nom. Por lo 
que no es, dize el Theologo »1e raftréa mas bien ,1o que es Dios. Pues, Seño- 

res, hablar de las excelencias de Jofeph, es confundirlas; dezir que por raras no 
hallan Jugar en las humanas facundias , es el mejor modo de venerarlas. Non erat 
eis locus. O Jofeph y fi.tiras gages de Divino , para qué execuras a la Oratoria 
por feudo: ObEA S | atorl 
bes 7 Si digo, que etes Deydad : Dios humanado te reconoce por Sus 
perior.: Si predico que fois Sol : eres Padre de la Luz. Site yenero Rey: véo que 
mandas 3 la mayor Mageffad. Si Cortefano del Impireo : teadmiro Efpofo de 
la Emperatriz-del Cielo. Si criatura ; 4 el Criador alimentas. Si Angel : eftos 
te rinden vaflallage. Si hombre :.no.esyerto de las vozes, pero. es efcafez, por- 
que excedes. «Si mayor que Maria : nilo concede la Theologia, ni ¿po 
apariencia. Porque que Maria ocupe ran elevado trono,h 
- la Mageltad , no es mucho, porque es debido 5 pero que ] 
alto”, ño haviendo engendradoá el humanado Dios, 
mo , porque.s graciofos 2000 00 2 E “P 
Seguiré el cotejo del Nilo, porque le difeurro mas propio, Idolatras de 
efta porcion Criftalina erigieron eftatua a fu honor. Haziales "bien. El Simu. 
lacro delNilo era(F)yn.corazon , y vnalengua, que aprifion3iba+vna cadena, 
'Avefta palo Picinelo (G ) ete epigrafe :Vincit ,Ó* opprimit. Vélice, y fujeta. Co. 
moi dixeran : fi preciófa nueftra gratitud celebrar lasgrandezas del Nilo , diga. 
mos queen el campo de fu aplaulo rindieron cobardes las armas corazones, y, 
lenguas. Les vence ; quien les oprime; porque les.cautiva el paímo : Opprimie, 
quandoles aprifiona el excello. Vincit. Colguémos de vna.cadena en el Pan: 
teon de fu Soberania toda la racional armeria de la.eloquencia, para que quien 
“entrareA venerarle, lea por el trofeo el eftilo, Que li.corazones, y lenguasias 
tentan defataríe en elogios ferá tropezando en yerros. Elténen las ca Ea SS 
no en nueltras perfonas : no ay corazon, fino late * no eslabio, (i enmudece. 
«Daba Egypto elta.eltampaalo.publico, elcrive(H ) Pierio y para dará 


aviendo concebido 4 
ofeph fe remonte tan 


entender no:podia comprehiender los aumentos del Nilo, Cum caufas incremente -- 


perveftigare non poff«t. Si oy corren mayotes debilidades: Jofeph incrementum ¿n- 
terpretatur de leogua, cotazón , y cadena labro a Jofeph la eltatua , que me 
difculpa. El reparo. efta, que no fatisfechos los Egypcios con el Geroglifica 
gel Nilo; forman otro de si mefmos. Erá vn corazon que ardia ( 1) entre brafass 
lablan por enigmas. Quando la Mageltuolidad dei Nilo , dizen , afsi cautiva 
nueltras expreísiones y fon nueítros pechos volcanes + porque aprilionando las 
facultades del labio , aviva las centceilas del defeo. Teltifiquen el rendimiento 
las cadenas, mas protelten los ardores la*Mlas 3 arda el corazon en el fiego, y 
efte el corazon cautivo, que rendido dira, que no alcanza : ardiendo , dira que 
lo defeas y cumplirán los decos ,lo que no puedenlos labios, Pee 
Para confeguir el antiguo Jofeph (J ) el decorofo. aplaufo de 
Suúmerito, le-faca la Providencia ¿e Chanaan , y le conduce a Egypro. Es efte 
fogola.exalacion de vn deleo :Aeyptieffigim( K) ex ¿imagine cordis in ardenti dra 
confidentis. Eslo meímo Chanaan, que el que ofrece (1) dones. Chanaan, id ¿$ do- 
navit. Y no labra Jofeph: lu trono del metal deftas prefentallas, fino del oro de 
aquellas centellas. Dexalos dones, Porque [1empre ferán materiales elcalos, y 
y bufca en la cantera delos afanes ,1o que folo pueden furtirlosanhelos. 
Reparo es mio, quee quantas colas mandó Dios fe le ofrecieran en 
Sacrificio, no mando le facrificaran el corazon. Pues fidefea la viétima : pre 
be ( mM.) mibi cor, como no eltableze la praética > Yoigo , que porque en el 
Altar era Don, en.el pecho es 4fan , aqui es fina potcion ,que delea facrificarfe, 
alli firera realidad que llegaba a ofrecerles y teputa por mayor decoro vn cora» 
zon defcofo , que va corazon (N) ofrecido. Porque lo primero es anhelar pot 
el feudo ¿lo fegundo,£s diípensar el tributo : y podia fer imagiváran , que cum- 
plian con lo que daban 5 yinA: Apesta PupESnlas lolo £e cumple con anfias: 
porque folo el conato delas volunta 65 toca delleno la cumbre de los dofeles. 
O Jofeph! OPadre ¿todas luzes mio! No puedo negar foy.en las Aras de la 
realidad humilde delpojo de tu altura » pero balten las anfias, fi en el Reyno 
de tus Soberanias, no permites alinacenes ¿de donde (e furra el labio de difcre- 
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. DETORACIONA VILA MA 
Ciones. 'A el Cocodrilo admite el Nilo (0) en fus entrañas. Será porqile ho ties 
ne lengua. Confieflo no tengo lengua con que clogtatte. O dexa de fer paí 
mofo Nilo» ó admiteme por mudo, fi aun defdeñas lo queno puedo, Lo que 
en otros retóricas exageraciones, fon para ti realidades. Luego no tc elogio, 
4iño me difculpo. No fuera tu apasionado ,á no fer tan atrevido. 

6 Primorofaeslaconfederacion de Sagrado, y profanó, Oidla 
«prueba de eftáa verdad en vn'téxto comun. Vio Jacób vna Elcala: Vidir (P )Scas 
tam. Ella es, dixo (0) Sán Bafilio , la Religion Carmelita, Quandono ha fido: 
el Carmelo Efcala para fubir a el Olympo? El reparo eta, oblervo (R) Ru- 
perto ; que el vitimo grado de effa Efcala era Joleph. Gradus Scale Supremas non 
alius,quam Jo/epb: "Es el vitimo grado Cabeza, y Corona de la Efcala : luego ha= 
Via de fer Jofeph el vitimo, fi era la Efcala el Carmelo. Ala vitima grada debe 
vna Efcala lu eftrechez,, perfeccion, y forma. Acreedor es jofeph de la eltres 
cha perfeccion de mi Reformada Familia. - 5qe0n 
Pues, Señores, tal eta la eminencia (side la Efcala, que tocaba lla Esferad 
Celos tangebat. Cómo no ha de crecer vfana, li tiene en] ofeph quienaá el paílo 
quele corona, le patrocina. Vna cofa esla eltremidad de la Efcala:, y otra el 
vitimo grado de ella meífma. Pues quando es Jofeph el vlrimo grado : Supremas 
Scale gradas , allá cfta el Carmelo en el Cielo : summitas ejus Celos tangebat. Es la 
Efcalx, la que eleva a. el grado vltimo > debe efteá aquella lo entronizado de fiz 
afcenfo 3 y eta el Carmelo en fus glorias, quando conítruyca Joleph de si mcf4 
mo el mas plaulible por animado Solio. Sino'€s que diga, que a el verfe obli4 
exdo , bufco el defempeño : y afsi llama en las puertas del Ciclo: Celos tangebata 
para combidar x1os Angeles, No menores Cortefanos quiere el Carmen, para 
tan merecidos feltéjos Para vna boda (T) combidaron tal vezaá los Paraninfo sá 
Omnibus ( X ) avibas , que vo!labant per medium Celi , venite congregamint. Pues, Cas 
poo clto de folemnizar A Jofeph:, es dia de boda para la Religion Cars 
melita. | pOSgr 
| Prefumo que el difcurfo no fe queda en la fuperficie de voluntario. Apes 
nás tocó la Efcala las puertas de la Gloria ; Tangebat, quando yá los Angeles fu 
ben prefutolos de la tierra. Angelos quoque afeendentes. Noten por ft vida la pref= 
teza, que yo no se quando baxaron. Pero era en obfequios de Joleph: y femc= 
jante baxár erá para los Angeles fubir. Subiendo por la Efcala , eralo primeto 
que tocaban fis cabezas las Jofephinas plantas : pues aunque primero baxarony 
que fubicron, dize la Increada Plana, primero fubicron, que baxaton, .4/cena 
dentes , O" defeendentes. Porque primero que defecndieran los Angeles, ya erat 
las plantas de Jofeph decorofa dia dema de fus fienes. No (uben, porque primes 
to baxaron a el aplanío, fino que baxan regozijados 4 la feltividad: Dyfcendens 
“es. porque fubieron dichofos á el noble deltino de fiervos de Jofeph, .A/cendenz 
ses. Por eflo no dize lo quefon , fino lo que hazen. Pues el nombre de .Angelesa 
dixo San Gregorio , no cs definicion de los fugetos, fino expreÍsion de los ofi 4 


“cios. angelorum vocabulum (Y) nomen «fbofficij , mon natura. Porque cn aquella: 


ocafion blafonaban, dixo (Z ) Theodoreto,de obfequiofos:pues no diga el Cie 
lo, lo que tenemos de excelencias , fino que fervimos á Jofeph en fus lombras» 
porque la excelencia de nueftros blafones esfer rendida viétima de fus Altares, 
Oral officiofa fedulitas fublimitas illis eJfet , fervituris (A )Pymbolo afcendunt, 

Angeles fuben , y baxana tributár rendimientosá el Patriarcha de la 
lelefia 3 pero es de obÍervar, que no falen de la Efcala. Peream. Yo difcurro el 
motivo, no se fi le cenfurarán fofpechofo por domceftico. Ello vamosá fefte= 
jar 2Jofeph  dizen las Inteligencias, pues donde mas bien que en la Efcala, don= 
de mejor que enla Religion Carmelita ? No nos apartemos yn punto de fu ni- 
yl, fi queremos fo!emnizár las glotias de clte Santo con lo mejor, 

La Efcala, dize Jacob, abunda en Angeles. .4ngrlos queque. Siz que era 
la Efcala la Familia Carmelita : y no veran en ella (ino Communidades Ange 
licas¿quando es Jofeph el Ara de fis aromas. Defdizen con los eultos la grofe- 
tía de terrenos. Tiene en cada individuo vna Efcala que le fublima , y en cada 
pecho vna Celeftial ardiente llama, que le obfequia. Los Angeles que firven 
fon hogueras que arden. Miniftros (B ) tos ignem vrentem. Y tanto ardor de yo 
Juntades dize, que entocando a Jofeph fon los Carmelitas Scrafines. 

En 
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En el vitimo grado de la Eleala eftaba reclinado Dios/ ,Et-Dominum inné-; 
«um Scal. Como havia de faltarle efte relieve á la imagen de Jofeph! Symbo-, ' 
liza la Bfcala, £egun (c) Alberto Magno, en fentido álegorico 4 mi SCÑOrA, Y; qibes, Mago. tom.zo. 
en fentido tropologico, fegun San Baíilio, a mi Familia. Siendo Jofeph el yl»; faper Mulas et 
timó grado, era cabezas y Corona dela 'Elcala: yes Corona del Carmelo, y es EE 
cabeza de Maria por Elpolo. .Caputmulieris (D-) wir. Pues cíto fue darreco», D: Parl-1.nd Corineb. 
pilado el Evangelios y:el afumpto.: Quando en el Carmelo fe venera lobera-. Tio 
namente encumbrado: . Vidit Scalam , € cacumen ¿llius tangens, Colum. Supremus 
gradus Jofiph, recibiendo de vna Comunidad de Angeles: .4ngelos quoque y El. 
cenfo delas adoraciones : Servitutis Symbolo afcendunt ; y viniéndofele todo vn 
Dios á lu regazo! Innixum, le declarapor Padre decía Desidad el Ciclo: Filium, 
e vocabis ( E ) nomenejus. Jefum y por Efpofo de Maria : Cumejiit defponfata Maria E 
Yo/eph,entonces vive la Efcala del Carmelo Coronada , porque Íe gloria Atlan=- Mati capo Ze 
te de tan enriquecida Esfera. Hic mons Carmel y bic ef? ad Celum ferens Scala, : 
-cbrogiCins El Demos lugar alas. vezes de Jacob. Veré. Dominus efhin loco. fos 
6: ego nefciobam «now e/2hdc aliud if. domus.Dei , €: portaceli, No imaginé que. - 
huviera cn la realidad en efte fitio tanto prodigio como he regiltrado en el fue-. 
ño. Qué dizes Jacob ,nada de quanto has vifto en el eE ay en el fitio. Si 
defipierto no vés. en la.tealidad cofa alguna , antes debias dezir,erala viion vna. 
ficcion foñada. Yodigo , que en la diverlidad delos telpetos eltuyo la verdad. 
del Oraculo. ¿barata 12d O amo 
- Lereconocefueño ; quando mira 3.elobjero. Vidis infomnis, Le lama 
tealidad , quando le correfiere á el fitio. Verd in loco ifto. Y eltabien, dize (F) ¿Eo 
el Pacenfe, que fea fombra fonada por lo quetiene de fugitiva, pero mirado O cmaigerabatura 
lo que defpues havig de haver en elle ligar, fué dezie que notardaría la reali» Erantibi Divina mu- 
dad de aquella eltampa. Pundofe defpues en aquel fitio vn Colegio de mi pri- o 
mtvo Carmelo , donde en inceflantesloores; eran tos Catuaiclitas dos: Aftros poco prafentia 
de la mañana, de donde (G ) cobraban las Divinas alabanzas las mas crecidas dantis celerem largitas 
primicias. (H) .4Appellavitque (1) Berbels : Berbel in forte Benjamin y vbi Jacob vidit es 
Scala ... V bi tumpore Hieronymi ( ] ) Ecclefía erat edificata. Eratibi vaum Collegium fal. eo - say 
(XK ) fliorum Peophetarum Elia ¿0% Elifei babentes vitamreligiofam. Er ibi varabant , 
landibus Dei, Pues fi efte fitio , dize Jacob , ha de'venirá fer Colegio de Carme- Cum me laudarent Af 
litas 3 cflo de fer la Efcala piramide, que eleva la Eltatua de Jofeph, por deber “y. id 
4 el patrocinio de lu fombra la primorofa hermofura de fu fabrica, que para el sunt Carmelita, pided. 
lleno del obfequio combide el Carmelo 1 1os Cottéfanos del Impirco,o porgue turfragmenta pañtgi. 
vital Joyel de tal alhaja defdeña. 1erci ae nd a oli 
ye al alhaja defdeña fu comercio lo que ho fea Ciudadanos dela ¿jos titulus : Ideas de 
Estera5 0 porquefolo la milicia Angelica.es caftizo depofito dé fu alegriaz y Sermones:Per P. Mag. 
- Que cn tan guftolotrono haga Jofeph: alarde de que los Angeles fe glorian de SelabariaW Moya, 
fervirle, de que Dios por hijo fe le viene a fú regazo 5 y dequela: Emperatriz 
dela Gloria d leyesde Efpofo le reconoce por fu cabeza : fimiro a el fueño, 
le nombrare ficcion 5+mas (1 atiendo el litio, 10 puedo inenos de confeffarla Hee Bethel fuit in foga 
realidad. ¡Ev efte lugar +1m loco ¿fo , fe ha de executár la idéa que me han mof- te Beniamin, 
dn dado 2 | pe E A bs 4 Abulenf. in Genef. bic 
trado. Luego vienc:afer realidad para los Carmelitas, todo el viltofo objeto 


A 
Gentf:Cap. 28: 
l 


de mis ideas. Vidit. cial Adricomi- 
¿Rigo , da Ta . + 45 Theatro terre Sanc- 
8 Solo falta, dize Jacob, para-la vniforme cofreípondencia uns ones montan, 


dar en elte Colegio: Hic.domas Dei efh. Ibierat Collegium:, vna Memoria , Para que fol. 16. 2um. 42. 
por el pafladizo de los tiempos hagan tranfitoa las eternidades los anuales Mbilenf.in Poe 
aplaulos. Pues fundefe la Memoria: Erexit lapidemintitulum.(L) In memoriama eap.2.q.9: po botar. 
Fué vna piedra; Lapidem. Pero paraque. efla piedra fuera Memoria, colteáron Sed prissvide ¿bi q. so 
el vnto los Olivares. Fundens: oleum defuper. Lo que alli tuvo de myfterio, 14:40; 
le defcifra ( M ) elte teatro. Reliquias de aquel ficio Lon las que oy tocanlos  Cormel.á Lap.ibi. 
ojos. 112uftri titulo locuto (N)remunerat , (7 vertentibus/aculis mantat prodigium ad E a RN 
cclebritatis reliquias. E ti S " Olibares los fundado- 
9 Acabaré el parifrafis del texto. Lo meímo es Jacob, que Diego. res dela Memoria an- 
No pudo menos de retratarme en el nombre, quien le reduce 1 los defimayos de "4 feto 
cobarde. Pavensque. Pues » Señores, oy repite con mas verdad vn Digo lO sedan Tudib ca , 
que dixo otro: quanto va de 1maginaciones que paflan, d realidades que adml- 13 .0f 3S0t as ¿e 
ran; Ouamterribilis ¿fé locus ¿fte O qué terrible litio esefte pulpito > quando cs -338:24%. 1392... 
Jofeph el empeño! Nonefé bic alind nifí domus DI, O* porta Ceeli, Silo Ea da te A pS 
me 1AZC AE 


A 


"Ter libant ,ter Sacri- 


tunt a Deo confumari. 
Virgil. Georg: lib. 4» 


dy 
Valer. Flac. de Argo- 
rautis erga Apollinis 
Oracul A. 


Fslijhulus S.eculi pru- 
denriores filij lucis. Lg. 
CX CAP. 16» 


R 
_Rufin.lib.2. cap. 23. 


haze patente en efta Isleta, es vn Cielo envabreviatura y Liantes fabía , que ig. 
noraba : Er ego nefcicbam., yA no permite el ¡pafmo niaun la adyertencia del dex 
féGto. Pavens. Y es feguro cfcollo, precifar el pallo fin dar lugar á los examez 
nes del rielgo. ua; Y oe ¡ o 

«Sila de fer el holocauíto guftofa lifonja de las Deydades, dixo (0) Vir» 


gio, e ha de repetirtres vezes. Es afsi ,dezia Apolo, querodo fe debe.a [e » 
mejantes Aras, mas fino estrino el Sacrificio, esbulcar en el agafajo cl def; 
recio; pero fi tercera vez dán teltimonio los Altares de los dones, enamoran 


ficant, qui yota fua pe- Pp 


los dones a la Mageltad delos Altares, (PJ | 


ey Terna quidem Divis CelefHibus hoftta O ipfa: 
Candida mactanda cft ,terna O terreftribus ,atque 
vAtracadem. cal 


A fer verdad efta maxima, folo efte merito reconoce la atrevida ambicion de 


tambien (r.) tributaban hierros. No dexarás de fer Deydad ,enadmitir la her 
rumbre de mi error. Y fi quieres que mejore la viétima.folicitame de tu Hijo la: 


mi catiño. No delmerezca , o Joleph! por repetido , lo queaun los Gentiles: 
jazgaron meritorio, Mas fabios fueron los Barbaros (0) en adelantar el culto : 
defas Idolos; quelo esel Catholicifmo para lu Dueño. Si ofrecieron oros, 


gracia. Apéle tu mefmo interesa la 


mio falado mendigo el vital teforo de mi Señora, 4ve Maria Fc. 


EEE ESEESESS 


Sabiduria Humanada ) mientras 


| CVM ESSET DESPONSATA MATER JESV: MARIA JOSEPH. Matth. cap. té 


" Breviar. Roman. fefl. 
de D. Jofeph- 


T . 
Cayet. O* commanite? 
Expofit» 


"RX 
«=D. D. Joan. de Atcoftta 
O Vela. Elogia,ó Co- 
roma D. Jofeph. cap. 
3.5.3. foper 2.Cat 


MICRAT ETERNAS , RVTILISQVE CINGIT 


TEMTPORA SERTIS, 


» 


ERGO RECNANTEM FLAGITEM/S OMNES, Ecclef. in Hymn, Feltivita 


INTRODYCION, 


( YOnfederár culto , y Evangelio 

fera hallar el clogio todo el 

rumbo. N. El culto, dize (5) la lgle- 

fia es venerárá Jofeph cinendo repe- 
tidas Coronas en la Patria, 


Migrat aternas ,rutilisque cingit 
Tempora fertis.>. 
Ergo regnantem flagitemus omnes 


El Evangelio es referir los empleos,en 
que fe exercito cn la tierra. Dizc, que 
fue Efpofo de Maria : Cum effet defpon- 


¿Sota Maria Jofeph que fué Julto : Cum 


efe Juflus , y quefue Padre de Dios. 
Vocabis nomen ejus.Fungtris (T )officio Pa- 
tris. El culto le defcubre en el Ciclo, 
cl Evangelio le deferive en el mundo. 
Elte dize las hazañas , aquel vocéa las 
Coronas : porque fi poflee Jas Coro- 
nas, es porque las grangeáron las ha- 
zañas. Luego cel nivel de los laureles 
fué la carcgoría de los muneres. 

k Habla con mi amado: Jofeph 


«(X) lo Divino, y le llama del candor 


“de fia vida (7) 2 cl tróno de fu Gloria, 


Veni de Libano , veni , veni , coronaberis, 
Por la arithmetica de los premios nu- 
meró los combites. Preveniale tres, 
guirnaldas. Coromabtris. Triplici ( Z) 
corona, El eftilo del Cielo, dize (4) 
David, es no pafíar el honor de vna 
randeza los limites de vna Corona. 
eroel que fue como ninguno , no: 
havia de coronaríe como todos, Ce- 
teri beati vnam Coroñam accipiunt de lapi- 
de presiofo. Jofepl autem ( B ) tervocatur, 
vt triplici redimiatur Corona a Patre,Filio, 
dr spiritu Santto. ÁAmió como Elpofo, 
Supo como Juíto, y pudo como Paz 
dre. Luego tocóa la Omnipotencia 


coronarle , por Poderofo; a la Sabi-. 


duria por Cientifico; y 1.el ¡Amor, 
por Enamorado ? Si, que.cl primo- 
rofo obraár de Jofeph pufo enfingular 
obligacion 4 la Deydad5-y tocabad 
toda la Trinidad el defempeño, fi cra 
Jofeph (c.) acreedor de todo el Con- 
filtorio. Le Corona cl Innafcible de 
Poderofo. por Padre. Ven Coronaberis a 
| Patre, 


yo por cl. 


V 

De L bano £c.Libanus 
Candor, feu Candidus 
interpretatur. D. Hie- 
rorym. Libznus fignis 
ficat candorem  vitzs 
D. Anfulm. hric. 

: Z s 

Acofta vt fupras 


A 
Pfalm. 20. verf. 4, 
Gloriam , € magonm 
decorem impones fu= 
per cuom.Pofuifti in cas 
pite ejus Coronam. 


B 
Acofia vt fupras 


C 
P. Nueros LapidicinA 
Sásra a fol: 1,0. 


A 


5 | 
Algiato. Emblem. 108. 
ñ 
Porcins Lizinins apud 
Heroilam Ovididname. 


Morituf quis quis 
amat.P/a£, 
Omncs kuirianos fiñát 
medicina dolores,folus 
amor morbi non ámat 
arufizem. Profp. apud 
Ecroidam Ovidia- 
nam. 

G 


Lauti duos ramos mú- 
tuo attritos flammám 
- €licere experientia do - 
cet, Rauifi Textor íñ 
fuaofficina. Exprimi- 
cur validis extfitus vi- 
ribus ¡guis, 8 micar in- 
terdum flammari fer- 
vidus ardor. Lucret. 
apud Picinel. lib. 9.Eapa 
16.201. 2270.03. 
H 
Porcius Laziniws vb 


fupra. 


eel 
Picinel. vt fupra. 


¿Amor mens pondus Y 
neu allo:feror, quo- AMOL y 
Sunque feror. D. Aug. 

ici yna ell anima 
duo corpora ferens.D. 


A y q 


laidéa, quedividi entres puntos. Ter 
vocatur 5 vt triplici redimiatur Corona 4 
Patre , Filio, Ó'Spiritn sanéto. Cum «for 
defponfata.. Cum effes Juftus, Vocabis, Ofi 
cio Patris fungtriss 161 FGIS 


$. doi 


10 pre El primer punto yé:- 
: A nerar a Jofeph coronado 
de Amante, porEfpofo.Diftribuyenda 
( D:) Coronas dibujo la Antiguedad en 
los lienzos de fu profanidad:a el Amor; 
Esfuego vivo + dixo (E) Eizinio; Es 
-mortal(F)veneno.Halaga có fusCoro- 
¡nas 5 y. mata con fus llamas ¿ porque 
corona de amorolo , 4el que en la 
hoguera que fomenta -,.efpira holo» 
cani oO agtonorl an 57 

¡Del Egurel; elcrive(G) Los 
ctecio , que eltrechando entre si fuera 
temente dos ramas producen tal in- 
cendio,que es cada qual vn viftofo ha- 
cho. Afside Lucrecio , Picineto.Flam= 
mefcit vrerque: Lazo eftrecho de dos 
preciofas varas de Laurel fué el del 
polorio de mi gran Patriarca con Mas 
ria.. Pues Catolicos , [1 elta vnion no 
ptoduxolosardores ; tanto adelantó 
los volcanes, que paflaron de hachos 


" luminefos, 4 fer vivos incendios. Ho- 
minem (H-) ab amore , zion e/Je ignitum, fed 


¿pfum ¿gnen. "Eransftormabales Hamas 
lo exceísivo del amor; masfué por en- 
lazados pimpollos de Laurel. Tantas 
elte produce Goronmas, quantas brota 
ramas. Tot Coronas , quot( 1) ramufenlos 
parturic. En cada vara depoftta el Law. 
rel vna Corona. Sion puntual copia 
del marital amorofo ardor de nueftros 
Defpolados , cómo defde la mefnva 
cuna no haviar de ceñir la guitnalda? 

Jurára mi fé eíte amor » folo 
gon ver en Jofeph lo vniforme de fu 
voluntad. Es el Amor vn artifice de 
vniones. Fragua donde fe conglutinan 
las almas. Es vo Alquimilta que haze 
de dos voluntades vna. Impulto es cl 
dixo (J) Aguítino, pero es 
de vnirle con el amado: Si cerdgan los 
alvedrios, fera porque falséa la euerda 


1fidor. lib. de fmma de los afefros. Solo eftá el amor en fu 


bengval, 


tre los amantes. 


cumbre, quando folo 2y VA querer en- 
Pues contemplad los 
fuceflos, y jurarcis fin embarazo los 


1 ReiA la mylteriofa cafroza 
(R') de Ezechiel eftaba en dulze yugo 
vnido Van (s) Cherubin. Elevata funt 
Cherubim ; ¡p/am ef animal. Pero Che- 
rubin , y carroza tán confornies , que 
fi el Gherabin partía a las montañas; 
caminaba con él la caftoza: Cumgúe 
ambularent , ambulabánt'pariter , traba- 
jaba la carroza, fi fe atareába el Chie- 
rabin : Cum euntibus ibant ; Ki él Chera > 
bin fe elevaba en la eontemplacioñs 
extatica [e elevaba la carroza: En ele- 
varentur de terra ; elevabantur fimul Ú 
rota, lo qué vno queria, amába el otro: 
Quocumque ibat fpiritusilluc 6 rota.To- 


dos dirát,que porque eta amorofa Pia 
- dela carroza el Cherubi. Mas no €s, 


: K 
Carthag. tó: ts 
homil. 1.5 25 


DB 
Cartbat. ut fuprá. EN 
precipue. P. Maz. Fr: 
Hiéronsn. Gracian á 
Matre Dei Carmelita 
in vita D. Jofeph: 


M 
Lucecap. 1. Abijt in 
montana. . 
NÑ 
Vi «profiterétir cum 
Maria defponíata £bi: 
Luca cips 24 


Accipe pueriri,8 Ma: 
trem eius , « fige in 
Egyptuma: Math. (aj/> 
2; 


Ego, $ parer tiins dos 
lentes; Matt. Cap? + 


¿Quid ade boné 
Jofeph? quándo vide- 
bas fponfam tuam de 
nogte furgétem ad ora- 
tionem , orationt a 
terra tlevaram , K ina 
numérá  Angelorum 
mulcitudine circumda- 
tam, Somagno fplen- 
dore rénitentem? Cre- 
do quod tu exurgtbas, 
£ cum orante orabas. 
Bernardin.de Buf! parte. 
4. férm. 12. 

R 


Exechiel. cap. 14 


E > E 
Exechiel. capa 10 verla; 
15. : 


dize Ezéchiel, fino porque ateforabá 


la carroza todo lo aceudrado del 
Amor. Quia fpirittis vire erat ín rotis, 
Dile£tio (T ) Dei. Scilicet spiritus Sanétis. 
Y tanta alianza folo el Amor pudiera 
producitla. Prueba és de que ay Amor 
€n la cartoza + Quid erat, Í1 en riada di. 
fiente ¿los impulíos de la Inteligencia 
Porque no cerdeár los alvedtios 5 3 
pta tiene el tati de terreno, 
mucho quicre la carroza 4 el Par 
ol za cre la carroza 4 el Para. 
e Es la €attoza Incapaz de vida. 
Ego ES Yerro concederle amorofas 


vitalidades. Spiritus pita, Spirits dile- 


O 
e 


Hug. Cardin TA 


ébionis. Pero no. Fué Jofeph Carroza +. 


dela Magcltad a quien el migo deMa- 


trimonio vnió el Cherabin mas Di-. 


vino. Pues digafe que Jofeph es Cat- 
roza: , que en toda fe conforma con el 


Cherubin de Maria. Quenia cftos du. - 


€lmicntos 


cimientos pudieronfaltár;co Chobar 
crepuíeulos s al Jofepht Anto VIIVOCa- 
ra fus alientos con elle Cherubin; á no 


fer efponfalicia Carroza, que exalaba 


volcanes de amor. Quia Spiritus sancius 


erat inrotis: No dize que eftajel amor 


en Maria, fino en Joleph. Erat. Esel 
Amor Súbliftente -el cido que lo 
pronuncia. Pues no fue exclulion de 


lo que havia ; fino cumplit con loque 


Je tocaba, Porquetocaá el Amor de- 


. £latatle enamorado fillegad pince- 


ES 
Dimifus Anatómi- 
cus de arterijs, Y veni? 
cordis. 


y 
Matt. cap. 3. Marc. 
Cap. 1. pu E 3> 


Chartes aPud Sylus bic 
expofit.litteras 


larle Efpoío.. A. el amor de Jefeph fe 
debe tan rára yniformidad:;-Quia grat: 
porque á yo haver en Maria la melima 
llama , baltaba.en Jofephila fragua de 
Lupecho.,para que las dos voluntades 
profeflaran identidades por confede- 
raciones. Efta puntualmente.concor- 
de , porque fino quierc. Quid dilectio 
erat in rotis. Lucgoes claro teltimo- 
nio de lo que.ama, lá acorde conlo- 
nancia de loque obra: Tabs 

- Necelflariamente ama.el cord; 
zoná los miembros de nueftro cuers 
po. Pero viven tan nivelados.Los ge» 
nios., que en miembros, y corazon rc; 
fide vn-melmo inipallos Rara.es la 
concordia; pero Í1 le falta ael. cora 
zon » picede la vida. Dexa de querer; 
luego que dexa la: vniformidad, .Esfe- 
minario de cariños » mientras profella 
eltrecha alianza .con, lus miembros. 
Defminticra el amor fer vnion.a:4 no 
imprimir ly gento,dondefixa fa trono. 
o Reparoesde la Anatomia,que 
los coriduétos de langre- ,.y efpiricus 
quercparridos por el cuerpo fon ve- 
nas, y arterias entlegando a el cora- 
zon fon Coronas, Arcerias ,quas haber 
cor (X ) coronarias vocant ,.quea bis quafs 
corona quadata circuncingitar, Si esreli- 
dencia de toda la amorofa llama ,co- 
mo havia de eftar lim diadema + Va- 
yao, dize la naturaleza, a coronarle fi 
tanto. ama los miembros, que les figue 
en todos los palos. Porque taneltre: 
mada (imparia hija es de ynano vul= 
gárfmeza 3 y finezas no vulgares fon 
acreedoras de laureles. Cotonanlelas 
arterias. Miniftranle eftas ael cofazon 
los efpiritus vitales , con que vive: Es 
la. vida del corazon Jos afeótos: y las 
meímas fínezas con que ama , [on pe- 
nachos conque le corona: 

12 Cotonado de amante vio: 
el mundo cr el Jordán á mueltro Due- 
Do. Defcendit Spiritus(V) Sanctns , ficut 
columba in ipfamM. Seditque (2) fuper ca- 


68. A ROR ACCION VEAS 3 


u» 


put Chrifhi; Exa la gnienalda que ceñía 
el Efpiritu con quebautizabaz Bapriza- 
bie[ A) iu spiritu santio y: el melmo 
¿Amor con que Chivifto. fe :battiza yes 
«diademas conque Cliriftofe coronas 
Primero fe ve bautizádo,que enmoble- 
Cido: porque primiero fue el 'Anior Ef- 
piritu dela obra , que plamage de la 
cabeza. Pafso de las.sitanos a las lie- 
nes: potque eflo tiene el amor , que 
cada fineza que fe haze ,es vna Coro » 
ña ¿que le adquierés ES 
yy oo Meditavel Pacente aquel obje- 
to, que llamael Evangelilta ( 3) pro - 
digio: signuñi magnum y y:dize 5 que no 
fué figura (:C J que idedbaá mi Señora, 
fino primotofo figno squéteptefenta- 
ba 3.ueltro Hunanado Dueño. Viole 


Á q 
Evangelifiz ut fupriós | 


38 
Apocalyp, cap. 12: 
: C 
Zerda Marial: Acade- 


mia 16, nw02. 46. fol: 
mibi. 365: E 


coronado ¿ dncapite ejúsos quando le 


vió.anigrolo::A4mitta Sole: : Amiébum 
Soles Sihiavia. desarmar. con prodigali- 
dades ¿deudá eta del aíñor; no andar 
efcaflo en [ts horotes: 


hue pagael 


amor con Coronas, a el que acredita á - 


ebamor con finezas.. 210. 
csi le La reflexión de mi rudeza es 
lo peregrino dela fabrica. Corona fel- 


Larum ditodéción. CGomponiafe-lá guir= +. 
naldá de doze efrellas: No.éran, dize 


(a) el Hebica Gino doze Coronás. Er 
incapiteejus ditodccií corove. Sres vna; 
¿omo fon doze?. DixoloSánBernar- 
do. Porquelas doze eftrellas de elle 
(EJ Real penacho fueron dozefavo- 
tables exprefsiones de lu pecho: y do- 
ze finezas cXecíitadas + Stéllarum dnode- 
cim Lon doze Gotonas polleidás: Diio- 
decim Corone. Siendo doze las eftrellas 


dela Cororá,'eta propia la Corona. 


de qualquiera delas elttellas. Porque 
no puede , dize el Hebteo, fer incen- 
dio amotoflodel alía fin fer circulo: 
Regio de quién le anima:  ' 
=-OYofeph! O' enamorado Ef. 
polo! Si fe permiticta a milabio la: 
arithmietica de fusfinezas, computa: 
dastenia tu elogio las Coronas. No 
ignoró el Ciclolos incendios de tu pe- 
cho,pues noignoró Maria lo fino de 
tu ardor: pero loque baftó para tu mic- 
rito ; no bafta para tu aplaufo: Creen: 
loshombres lo quefirifte, por lo que 
(F) oyen. Midelé oy tu llama por mi 
leogua. Solo.en ello fue eu cariño def. 
graciado. Pero fofpecho el delempe- 
ño en el libio del Evangelio. ] 


Ex Hebrso, P. Fs. Gan 
bre Noboa in fuo Epia 


* 


NICINIO, 


pe 
D.Beranapud Cornel. A 
Lap.idi. 


e. 


E 
Fides ex auditu. 4d: 
Roman. Cap! 10. 


- Hac antem eo cogitante. Duda 


Jofeph de la fidelidad de fuBlpofa.Efo 
fué dudar del candor de la nieve. -Si el 
amarle 


G 

Quia evidens erat, 
quod ipía erat preg- 
nans , faperyacaneum 
aurcm elt de re eviden- 
u queftionem facere. 
Abulmfiacap.1.Mat- 
th.9. 410 


H 1 
Matih. 26. MAYC. 14» 
Toa. 13. 


Idem ¡bidena. 


Joxr. cap: 13: 


xx 
Idem ¡bidenzo 


L o 
Sylutir. tom. $. in 
Evany. ibi, 


que eyite.cl ricfgo., 


ocafiono con alago 


DEL PATRTARCHA 3. JOSEPH. 


59 


'amarle es por pura, como dida de fu «pla Ja Jofticias aplicar el ofendido.el | 


pureza, [1 le ama 2 Por lo mclmo. Que | 0 
no fuera fino fu querer , Íinó llegara iodo clyéltoide 


como. amante á dudar. 23 
13 | 
res, porque no exploró Joleph de Ma- 


ria la novedad que miraba? El Abulen- 


1c(G)refponde, que porque era Jo- 
feph diferetamente Sabio. Vela con 
¿evidencia preñada á mi Señora. Pues 
para que ha de inquirir, 11 cs afsi2 Si es 
fuperfiua la pregunta, quando es evi: 
dentela ofenía. Pues yean [iel mayor 
crifol de fu llama, fue dudar de la eyi= 
dencia. Forma lolo temores de lo que 
obra para fuítos: y amorque haze lo 
evidente dudofo , fe gradua por no 
vulgares reglas de fino. : 

| Solo de dos. ocaliones haze 
mencion la Increada plana , que hablo 
Chrifto con Judas. La primera fué (H) 
en el Cenaculo : la fegunda en el ( 1) 
Huerto. Pero con efta diferencia ; que 
en el Cenaculo le trata con defvio; 
Homo ille, y le habla como Sobetano, 
Quod facis... fac citius. Pero en el Hu- 
erto fe dexa o/cular de Judas con agra- 
do, y le da por lu amigo. 4mice. Yo 
dixera, trampeo el acaío las vozes:1la- 


.mele amigo ea Jerufalen,y no en Get- 


femani. En Jerulalen le pronoftica la 
defgracia. Vnus ( J)ex vobis tradet mes. 
cui ego intinétum panem porrigero.EnGer: 
[emani fe dexa prender de Lu alevofia: 
Quem (K Jofculatus fuero... tenttes y no es 
de amigos dexarle caer en el precipi- 
cio, fino pronofticarle el fracalo, para 


A 


Pues no fué abi, dize (L)mi 


Carmelita. Mayor fue có fineza con 


que le amo en el Huerto, que el amor 
queletuvo en el Cenaculo. Aqui. le 
adivina.el penfamientosalli le pregua- 
ta cl animo. .4d quid venifiz Y fas 
mayor fineza el queíito , que el poo" 
noltico: porque preguntando ( dize € 
'Amor ) la cauía de fú diligencia,le doy 
ocafion que me relponda; .4 pres a 
Jesvs,para que le quiten la vida : y puede 
fer que a el pronunciarlo los 1abioseas 
ternecido el pecho fe arcepienta 2 u 
delito. Previniendole el rielgo., elo 
le advierto, que no lo Ignoro. Efto 
baltaba para confundirle, aquello Ra 
enmendarle; y mas le quieto , quando 
s lu AS 
de quando con anticipados 
avifosla a Porque afrentar 
A el delinguente,amol €s, perole tem: 


Queftion es de Expofito- 






¡OzaMAmice E 






y 


Llamarle .4mizo ,fegun (M) Sarmdli- 


doro, fue declararle fuvapafsionado: y 





Lolo a quien yna amorofa paísion' ar- 


raftra , podrá dudar en clamado, la 
evidencia de vaa injuria. ¿Amicum (ON 
dicit vt fuam erga eum charitatem decla-. 
ret... 2deo ad modum nefcientis en querena 
tisyvt notavit Chryfoftomus,cum co febabet, 
cum ipfe optime omnia prafcirer, 

Se. duda - Jofeph ofendido, 
quando. mira evidente cl. agravios 
Apoyarla infidelidad, fuera apagar la 
llama de £u amor5 dudar delo fiel, aun 
era contervar el incendio: y duda lo 

Que mira 5 porque moverfe los cariños 
por lo quemiran los ojos, es vulgari= 
dad de mundanos3 no baítar todo lo 
que miran los ojos + para extinguir los 
cariños, es el crifol delos. afeótos. Lo 
que fe mira con evidencia, fe fabes Lo 
que fe duda, fe ignora. Ignorar lo que 
le fupo,.es dablez dudar lo que. fe fabe, 
es impotsible, .Paes, Señores, Jofeph 
duda , lo que no ignora: porque-en 
pruebas de amantes esla mayor, atro= 
pellacimpofsibles: y primero dudara 
delo que no duda, quedexar de amar 
a quien ama. Pues esmas polsible. di- 
zc Jofeph, perfuadira mi difcurfo;que 
vn1impoísible puede fer, que reducir 4 
mi pecho, el que mitigue el ardor, 

y, 14 Defpicste: Jofeph doriñi. 
dola viveza toda del concepto, En 


fueños cítaba nueltro enamorado Ef- 


polo: In fomnis, quando le declaraya 
Paraninfo el. myiterio, Quod in ca na- 
tum cft, de Spiritu. santto ef. El reparo 
eftás que delvaneciendo Jofeph el dic- 
tamen de fu agravio, 4 ¿ punto fe di 
pot convencido, Liviandad parece. 
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nar:cl .agravioyves 


M 
Di8us 4utem progrid, 
Amicus, 2b Hamo, feu 
carena Charitatise Da 
Jfidor. Ei. lib. 10% 
Etymol. 


Syiveir, 0 fapras 


Amantes adjundi 
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20 Remota del difcurlo:esvn no 
vulgar reparo. Quiere Jofeph aufen- 
tarle de Maria”: Voluit dimittere, luego 
no le ama: La aufencia del amado tal 
vez'estirania de vna violencia, pero 
querer el retiro, mucho tiene la vo- 

Auntad de definedro. Pero es diótamen 
de amor, que notodoslos que curlan 
fis 'clafes , le llegan a entender. Re 

4erva Cupido-la filofofia de efta ma- 

«xima para la Cathedra de Prima. Esel 


paulolam , aut exclafi AMOL Can rato incendio que libra (0) 
acrins. Jufiss Lips: firauento en elemayor retiro. Por 


apud Heroidam Ovi- 


dianam. 


1 


Picinel. murdo Symb»: da con efte Lemma. 


Elencho lemmatamn. 


pp . a_ 
Nil volitum, quin pre- 


cognituma 


“apio «¿Dos gene 


eflo 4.el darle la Antiguedad en vna ef- 
rampa, dibuxó vna antorcha encendi+ 
Longins (P ) ar- 
dentins. Mientras nas metertiro, más 
sardo. Luego quifo crecer la llama, 11 
quifo retirarfe: de mi Señora. Elige el 
delvio: Dimittere, porquefelo dicta fu 
afeéto. Voluit. Quien fino el de Jo- 
feph, pudiera dexar todo vn Ciclo, 
porno degenerar de palmofo? 
( Guíta del retiro: Volwit,y pones 
fe anpenfarlo delpacio. Hec aitem.eo co- 
'gitante. “No havia de fer afsi. Primero 
es penfar,que (Q) querer. Puescomo 
-defpues de quererlo” fe pone defpacio 
¿A penfarlo?Porque conoze,lo que ade- 
lanta de fineza, en aufentaríe de Ma- 
ria: y estanto lo que el corazon fe [C= 
“gozija del amontonar cxecutorias de 
Su nobleza 3. que por faborcaríe en el 
querer,buelve areperir el peníar. Bol. 
viendo 1.el penfamiento, lo buelyea 
abrazar el cariños y no ceflaba el dif- 
curío en las imaginaciones, Porque 
guítaba Jofeph no ceffafle la víura de 
insintereles: y cada vez quelo elige: 
050) numerar da voltirád enurevo 
os A LI Lo 
ros de ate rosdiftin- 






noble familia de el Efpititu; otros del 


RA CION TES 11 


“almacomo porción que formaliza el 


“cuerpo. Eftosvinculan cn las: poflef- 


liones las felicidades 3 aquellos no re: 
“conozen mas felicidad , que: trezera 
Defgracia es vna aulencia, fi pierdo4 
-quien amo, dize el vno : dicha es de- 
-xáren manosdelretito 4 cl amado , f1 
fe aumenta miincendio, dize el Otr0. 


“Luego para Jofeph era crecida pena, «* 


lo quie para:el mefmo era gultofa li- 
fonja? Bien puedefer. Pueslo que cor - 
ria por martyrio en-los arrabales del 


cuerpo, era parailo gultofo en el Als 


cazar del Efpiritu. Pues fi padecia,por 
que dexaba 5 Le regozijaba , porque 
crecia, 30pA.. 

- Peroyodifcurria, que afeítos 
minos nobles'no tuvieron lugar en 
Jofeph: porque ni elte ignoraba los 
quilates de los amores,ni clCiclo le neg 
go la luz para efcoger el mejor: y dar 
jugara el fentimiento, o fuera £alta del 
Cielo , ó fuera ignorancia de mi Sans 
to. Porqueonolediétaba el Cielo la 
más fino, ono lupo Jofeph feparár lo 
hidalgo delo grolero. Querer prefen» 
tcacl Dueño, esde cariños novicios, 
apetecer cl retiro por logrero es ge- 
niode confumados. La priniwera voz 
(R)con que empieza la Elpola a amar, 
£sdezir que quiere prefente a fu Efpo- 
fo. ofculerur me. La vltima con que 
sacaba [us caricias , es que le deílca (5) 
retirado. Fuge dilebte mi. Porque fentir 
no ver, es de amantes que no falen del 
A. B. Cno querer véra elamado,por 
vera el amor mas crecido ,-esdeconz 
fumados en Theologias de voluntad, 


S 
Cant, cap. 1. werf. í 
5% 


Cant. cap, wlciz. verja 
ÍA. 


¿Zelos fueron en nueltro Patriar= 


«cha los motores de lu eleccion. Voluit 
dimittere. Pues, Señores, loque pare- 
«ce Celo , que le martyriza , es Ciclo 
«quele alegra. Llamarontos (1) An 
tiguos ala 1, gozofa facta de amor. 
¡Añade layoz cielos, ala de celos folo 


“vna 1. Luego (1 4105 Celos, por fer de 


Jofeph. feañade la suítola faceta de 


“amor , que divide en parentelis de vn 


retiro el eltrccho lazo dedos Elpo- 


Los, 0 la i; fera para Jofephiyn cielo, lo 


que para otros funelto cadahalfo ? Si: 
que esen clamor la faeta.elimas apre- 
ciable blafon de fu hidalsuja.: Lye so 


celos fin-1, es de vúlgares ; Celos con 1,es 
-de nobles» Y: maridos vulgares ten. 


drán los celos por martyrios , porque 

hallan en el adulterio clvenenode fus 

vidas 3 Efpofos amorolamente nobles 
Elli. 


qe 
d fé Jend dencrar 
gaudiem, Subrilifsima 
eft amoris fagitta oma 
nium peétora ad miras 
bili vi penetrante. 
Jorr. Goropiss Beccar. 
Hyerocliphicormm. añ 

Usterar Jerda 


Xx 
Videatur Calepin. ini. 
Gio hitterarera modus 
feoribendi% confiruen» 


di per literas, 


DEL PATRIARCHA 3.OSEPH. 


eftiman elfos rnartyrios por Cielos, por- 
que encuentran en la injuria el crifol 
de ln fineza. | | 

2 392 Viltoen Jofeph cl corto 
pañíadizo de Celos ¿2 Ciclos. Es de no- 
tar; que fi de la voz Cielos fe faca la s,la 
O, y laT, queda vna E, VNaL, y Vnac, 
La E, figoifica (4) Elpolo. La £, Lan- 
reado.La C,Corona; que todo junto dize; 
Soy Efpofo Laureado cOn Corona. : pues 


«quando la amorofa facta de Jofeph 


Vv 
Plalm. 18, 


Z 


Doris. ¡bía 


D. Pal. ad Heb. 12, 


B 

Videtisin perfona gee 
nus vocari; videtisin 
vnototam profapiam 
muncupari; videtis in 
Jofeph feriem Davidi- 
ci flemmatiseam cita- 
ri. Jofeph fi David, 
D.Petr.Chryfol.fér.145. 
Jofeph torius Davidici 
generis nobile compen 
sora, dom dicitur: To- 
feph 5li David. Zerda 
Sn Academi 
25 fet. 1. 20003, 17. 
Ouare David fins, € 
Son ckerius:Quia pre- 
e Dawd cin- 
te > a Sn 

,:<cofa Eloria , e 
Coroza p, Jofepl ca 
PS. 3. E 


Ámicumo Profperitas 
nvenit,fed adrerfitas 


probar. $ ta Epin,o. 


transformando en Cielos los Celos á el 
crifol de la infidelidad , le da el laurel 
defino , fu meíma llama le defcubre 
coronado de Efpofo, Sponfi Corona. 

De el Divino Verbo, dize (Y) 
David , que quando faltó (in falir del 
"Falamo de fu Padre para nucltro def- 
hierro, venta yá coronado de amante 
por Elpolo, Tamguam Sponfus procedens 
de 1halamo fuo, Procedens (Z ) Coronatus, 
que explico Lorino. La razon, dize 
San Pablo, es que fiendo nueftra alma 
£n Elpola , fele proputo a fu Divino 
Entendimiento y que eftaba lu Efpola 
cmbarazada del vil confentimiento 
de vn adulterio. Y ¿el yér que elte le 
brindaba la ocafion de acreditaría f- 

no para con Lu Efpofa , aunque era el 
Crifol vna Cruz, la prucba vn marty- 
rio , cltimo cfle martyrio de Cruz por 
apreciable gozo de (h felicidad. Propo- 
fito fibi gandio( 4) fuflimuit crucem. Y 
Efpofo que alsi ama , defde luego exe- 
cura a el amor por la Corona.Tamgquam 
Spofus procedens coronatus. Porque avi- 
var guítofo la llama, quando le com- 
bate el yelo de la injuria , noes de af. 
ques que. ocupan el tofco metal de vn 
brafero, fino de brafas, que llenan to» 
da la Mageftuolidad de va Trono. 

No reparan , dixeron ( B.)el 
Chryfologo,y el Pacenfe,que 3 el £alu- 
dará Jofeph el Angel, a el enfafis de 
hijo de David , le declara en poflefsion 
de la Corona de Hracl?> Luegole 1ntl- 
tula coronado, , quando le apellida Ef- 
polo? Conjugem tuam. Es aísi que Cra 
el ditado precifa deuda del aítual exet- 
cicio. Eltaba Jofeph reduciendo a da- 
das las evidencias,porque no puliefien 
eftas entredicho á el aperecido Comet: 
cio deíu pecho. Hec autem eo A 
Y al ver que el obítaculo le aliftaba 
por mejor medio en vn retito YD pens 
mento ; Dimiscero, corregia la volun- 
tad de Jofeph la voz de tor caos So 

.€l concepto de gozo: Porque á el ver, 


que era prueba > eltimaba (Cc) la pena, 


TOY) 
por deliciofa lifonja: Volnit € hydroz 
Pico de fis guítos , eftaba repitiendo 
tan nobles penfamientos. Volt. Cogzs 
tante. Pues yo no pongo nada mio,dis 
ze el Angel fu mefmo eftado le eleva 
a Elpolo :-Conjugem:, y los empleos en 
que miro fis potencias ,-labran 4/4 
amor las mas gloriofas guirnaldas. 
16. En dos ocafiones hablo 
en fueñosa Jofeph el Paraninfo. 4pp4= 
ruit (D) ¿nfomnis c?.«Apparuit(E)in fomnis 
Jo/fepp.Dormido Jofephyno era Jofeph, 
lino fu fombra : y folo con las fombras 
Jofephinas só merecedoras de comer. 
ciar las mas fublimadasInteligécias. El 
reparo eítá , en q no guarda vn mefmo 
eftilo.En la vna le trata de hamilde cas 
mináte:surge,Ú accipe pueril, € matrem 
ejus,C fugesen la otra le faluda có Dia. 
dema Real.Fil¿ David.Sicl amor le co- 
rona ,como en ambas ocafiones no 
fon iguales los lenguages ?. Porque 
aunque no cede la Diadema,la difimu. 
la. Quando la Inteligencia le niega el 
Real honor ., es quando zozobra fu 
afeíto en azibarados mares , temerofo 
dela tirana oprelion de yn Herodes. 
Sentía perder de viltaá el Dueño que 
adoraba. .4d perdendum cum. Quando le 
intitula Rey ,esquando guíta perder 
la prenda que ama , para que en la fra- 
gua del retiro (F)fe pruebe el oro de 
fu afeíto. Y martyrizár la perdida 
quando acrifola ,es amor de caminan» 
tes humildes 5 querer perder a el Due- 
ño por calificarfe de fino, es impullo 
de corazones Reales. 
] Zanjare el difcurfo con yn re- 
paro ,que ya en mi auditorio le prelu- 
mo advertido. No empuño Jofeph el 
Imperio ; luego aunque mereciefle la 
de amor, no ciñó la Corona de Iítacl, 
Como pudo pofícer la Diadema lítaes 
litica , li le tenia Herodes tiranamente 
víurpada. Pero que groferamente dif. 
curro! Es lo mefmo 1/rael, que Yo Prim; 
cipe(G) a quien corona el Cielo. Ifrael Priyz, 
ceps Dei. Pues yá cl Ciclo le ha coro. 
nado , quando baja el Paraninfo « por- 
que fue lo mefmo animar el pecho de 
Jofeph la fiacza : Voluit dimitrero , que 
hazer el Gonúittorio donacion de la 
guirnalda. Feli David. Fue David Rey.» 
Ya faben que David (H ) fe interpreta: 
»Amor- David affebtus charitaris. Luego 
la Gorona de David la fabricaba el 
Oto, y la forjaba el cariño? Era la Co: 
rona de Principe , y era Corona de 
amante; pues por lo que tiene de Prin- 
13 cIpca 


D 
Marrh.cap. Ya 
É 
Math. cap. 25 


Ámicos 1n advería fora 
tuna cognoscimus,2urú 
in igne probamus, So- 
cat. dpod P. Fr. Añ- 
dream Ferrer de Valdes 
ebro. fol. 326. 


G 
Sanétes Paguia. lib. de 
interpret» 


H 
David afectas Charia 
tatis. Verf Syrizca. V?- 
deatur Nirember. de 
Origin. Sacra Seripra 


I 
Ecclef. cap. 24. 


Zerda Academia 24. 
num. $6. EÉxaltata; 
Maritata fum. Videa- 
“tur Cartbag. de laud. 
D.Jofeph. Illuft. Bar- 
zia in Sanétorali , O" 
Acofa vt fupra. 
K 


Claudian. de Phenice. 
Picinel. Lib. 4. Cap. 56. 


: L 
Ruftelli. Emprefas. 


TOZ . 
cipe, hará tranfito 4 vna cabeza eftra- 
ña, mas por loque tiene de amante, 
jamas faldra de la familia, F:lé David. 
Porque viviendo Jofeph havra eltra- 
ños quele vÍurp en dorados dofeles, 
pero nunca quien llegueá tan acrifo- 
lados amores, j 

Reconoze Jofephlo que folo 
fe lc manifeltaba ofenía, y determina 
dos cofas;el no revelar el delito: Dimiz 


trere occuitesy el retiraríe de la Compa- 


ia de mi feñora. Voluit dimittere. Con- 
firio fu honor con fu cariño. Juridica- 
mente dexarla , es difamar a Marias 
execurar el retiro alo oculto, efcufar 
esla querella, pero es bulcar mi del- 
honra. Pues febiendo que he dexado 
á mi muger fin motivo ,dirán que del- 
nudo de obligaciones , aprendi en cla- 
fes de la vileza á fer yn mal cafado. En 
mirar por la mia,pierde Maria fu fama, 
en mirar porla de Maria, pierdo mi 
honra. Pues primero es mi Dueño, 
quemi punto. Si la quiero mas que 
á mi mefmo, coftee fu reputacion mi 
infamia: mas que diga cl mundo , que 
foy vn mal calado , como no digan de 
mi Efpofa, que ha cometido adulte- 
rio. Votuit. O'fineza! O enamorado El- 
pofo!O estu vida tu llama; ó has cam- 


¿biado la terrena porcion de tu sér por 


la noble executoria del amor. 

Quafí palma exaltata fum (1) in 
Cades. Quafe Phenix ( J ) maritata fum. 
Yo, dize Maria , eftoy defpofada con 
Jofeph , como el Fenix. No fe con 
quien celebre defpoforio efte primo- 
rofo pajaro , 4 no fer con el fuego. A 
cíte bufea ( K ) quando nace, en fure- 
gazo defcanía, quando muere , el fue- 
go le alimenta: Fervor alit, y El melmo 
le vivifica: Calore renafcor. Pues en que 
me diferencio del Fenix? Dize mi Se- 
ñorasvn fuego vivo esjofeph,defde mi 
cuna le folicicó mi honor para lu abri- 
go, el mealiéta, y ( Ical fallezco cn fu 
regazo , porque me imagina adultera, 
A expélas de fus luzes,coltca mis Ecpa- 
taciones.A el fuego pulo (L) va difcre- 
to elte mote. Onamvis tenebrefca,¿llucca, 
Aunq pierda mis lucimientos, tengo de 
iJuminari otros. Como ft dixeramos, 
primero es la lucida fama de mi Fe- 
mix, que el credito de mis ardores. Di- 
rán que villano le dexé de alimentar, 
puesliegóa fallezer; pero [1 eterniza 
¿on mifalta el laltre de fu gloria , mas 
quéyo me defdóte , como el Fenix Íe 
-eremizo, Quid le victe ceniza juzgard, 


“ORACIÓN “Vi 


ge leha retirado quiéle alimétasmas 
Jegarle a defamparar,es por que crece 
mi ardor. Prueba es de mi aumento 
efle retiro. Sino crecieran mis volca- 
nes enla pyra, no fueran imuiortales 
los blafones de fu fama.Pues a vn mef- 
motiempo le atiendo , y le dexo, lo 
que parece delvio, eslifonja. Lifonjee 
yo la fama de mi Fenix , y digan que 
no cuydo de fu alimento, o no miro 


por mi punto. Fervoralit. Luego bien . 


dixe, que el amor transformó en fue- 
go á Jofeph , O eferivio en la llama la 
definicion de fu fineza. 
17 No puedo negar es mas 
que comun diétamen , que no eligió 
Jofeph el retiro por gultofo , [ino por 
precifo. No fue la ocalion alagueña 
lifonja de fu afeíto, fino martyrio. 
Luego debe retratarfe mi difcurfo , de 
lo que imagino elogio. Pero nunca 
mas ageno del obfequio y fi en elte 
punto reconociera por delinquentea 
milabio. Lera Jofeph enla fior de fu 
guíto el .4ydefu dolor. Retirandofe, 
fellaba las pruebas de lu pecho: Voluit 
dimittere, y libraba los honores de Ma= 
ria ,en lu deídoro. Occalte. Que ma- 
yor gozo fi jaítaba eflenciones de 
apafsionado? Dexandoa fu Efpofa en 
atencioná la que juzgaba injuria, fe 
privaba immediatamente de fervirlez 
y negarle a el amante el obfequio, es 
brindarle el mas acerbo martyrio. No 
dudo, dize Jofeph , que enla fuga, de 
mas de fer cada pallo realzado crifol 
de mi afeéto, efcudo es cada huclla, 
con que defiendo el pundonor de mi 
Efpofa. Pero fi yo Ie falto, quien ha 
de fervir a mi Dueño. No dexarle de 
amar, y dexarle por vn inftante de fer. 
vir! Que importa que hayga llegado 4 
ofendcrme, fino puedo menos de 
amarle3 [1 oculrtamente' me aufento, 
firvo a fu famas(i no meretiro, firvo 1. 
fu perfonas atender a la períona, y fa, 
ma,nolo permitela injuria. Primero 
es fu honor, que mi guíto, mas eftimo 
calificarme , que complacermes pues 
empuño la copa, aunque el neétar me 
cuelte la vida.Sepa elmundo que guf- 
to de aufentarme 5 porque miro por la 
fama de mi Muger. Voluit dimittere, pe- 
ro fepa el Cielo que vá en elle guíto 
va martyrio > Ítla dexo de fervir. 
Cruel martyrio en vna mortal 
anguítia es lo que padece mi alma, exy 
clama nueltro Ducño. Triftis ef ( mM) 
anima me«a vfque ad mortem. Pues vino 
en 
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pro vobis. Brev. Rom. 
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Joaz, cap. 13u 
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Luca cap. 22. 


Gute fanguinis decur 
rentis in terram in flo. 
res vere funt,que fue= 
runt roía rubea ,rofa 
candida, de violacea, á 
Angelus de eis fecit co 
ronam ), quam pofuit 
fuper caput Jefu,% Je- 
£us confortatus eft, Cyy= 
fipo lib. de aninz. fidel. 
ferm.de Parafceve. Vi- 


deatur Godoy Mejor : 
Guamá tom.1-f0l.164. 2 
o SA 


Magna quidem Sacris, 


que dat precepta libe- 
Mis, Vidtrix fortunz Sa- 
pientia plurima felix. 
Paularim vitia , atque 
errores exuit O0munacs.» 
Juvenal, Le 13. 


Ouis mibi dignu Sa- 

pientis nomine queris? 

Actipe : cur virtus fam 

Lapit , ilie fapit. Jaco 
Bil. ant, Sal. 
C 


Sapientia illa clara ef, 
que non in verbis vo- 
lat, fed que virtutibus 
conftat, D. Greg. apud 
P. E. And. Ferrer de 
Valdecebro. lib. 18. Cap. 
98» 


Juítus hicin omni vir- 

tute dicit elle perfec- 

tum. D. Joan. Chry/oft. 

apud Syla, to. 1. ÍiCe 
E 


Lactanc. Firniniane 
L30. de falja Relig. 
E 


Theatr.Deorumn tom.z. 
Noftri Complur.de Calo 
om. Ss difp. 4. q. 5. 
“tabet tamen hoc Pro. 
Prium, quod ejas infla 
Xus difponit Vies inte 
Tiores hominis. 
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DEL PATRIARCHA 3. JOSEPH. 


€n buíca de vna afrentofa muerte , y 
ahora el penfarla le contrilta > Si, Que 
mira eflc Ocalo dos emisferios. No 
era Efpofo de nueftras almas? Tamquam 
Sponfus. No vino perlonalmenteá fer- 
virnos ? Non vent EN) minifirarz, Sed Mi- 
niftrare. El adulterio que cometimos: 
¿4dulteris (0) repleta efb terra. Generatio 
(TP ) mala, adultera, no le precifaa 


-dexarnos de fervir; Ernon( O ) videb;. 


tisme »quiavado , por cofltear con la 
viétima dc fu fuga el luítre de nueftra 
honra? Immolari (KR ) pro vobis. Pues (i 
ve que ya iolta : Ecce (S ) appropinquas 
». APpropinquavit ; cómo no le hade 
fentir > Si con todas veras nos amas 


Cum(T) dilexiffet. Prueba es de fu ca- 


riño elle fentimiento. la finem dilexie. 
Por ello 4 el ecco de la anguítia baxo 
del Cielo vna Corona. .Angedos (X) 
confortans. Angelus (Y) Coronans. Por 
que fineza tan rara pide la Corona de 
Jutticia. O dignacion de Dios! O im. 
ponderable amor de Jofeph ! Volnit, 
A Spiritu Santlo Corona redimitur, 


$. IL 


18 FRA El fegundo punto , ce. 
| lebrara Jofeph Corona. 
do de Sabio por Juíto. Cum effet Tuftus 
vent coronaberis a Filio. Sapientie Corona, 
Esla Sabiduria > efcrive (4 ) Juvenal, 
vniverfal defpojo del vicio. No le per- 
mite alianza , porque es ficmpre fluya 
la viétoria. Para que es, dixo (B)va 
Profano ,Jlamar Sabio, á quien no cs 
virtuofo. No eftá la Sabiduria , obfer. 
vo (C)San Grgsorio, en los entendi. 
mientos, fino'€n las manos , no en la 
retorica de las vozes, fino en la facun- 
diadelas virtudes. Luego fue en Jo- 
feph el titulo de Jufto, parifralis de Sa- 
bio? Esaísi, dixo (D)el Chtyfofto- 
mo, fiel teforo de lu alma le coftea 
ele ditado A fu hidalguia.. E 
De Mercurio, dixeron (E) los 
Mitolos ad que era el Numen Sa- 
bio pero que confiftia fu Sabiduria en 
re6tificar (F) con virtudes la hermofa 
republica del alma. No eftrañenlo fa- 
bulofo > ñ fingicron que Mercurio ( G ) 
vivia en el fegundo Ciclo. Ella elte 
-entre el de la Luna, y el Sol 5 y fi ha de 
vivir A todas horas con el Sol, y con la 
Luna , fiha de frifar fu comercio con 
ambos luminares y i12cion es precifa el 
“cientifico caudal de virtudes. Porque 


“nilas claridades delSolle tuvieran por : 


107 
compañero, á fer ruítico 3 mi las diaf3a 
nidades de la Luna en lu domicilio, 4 
raltreár en él la menor baltardia de 
defeétuolo. Animada Luna,y Huma- 
ado Sol fueron Jefus ,y Maria: pues 
Ponderad allá las ricas telas que Ccon= 
tribuiria la virtud, para el interior 
adorno de Tofeph 3 queá mi folo me 
bafta el dezir , que por muchos años, 4 
meía , y manteles vivió en vna humil- 
de cafita con ambas Mageftades. 
-Alaluz dei Juíticia conftras 
ye la admiracion lo pafmofo de (4 
eloquencia. Pero no hablo de ciencia, 
que por Divina preséa del alma, es fas 
tal deltrozo de vicios, fino'de la que 
es clara noticia de los objetos. Infun. 
diole el Cielo 4 Jofeph con eminen- 
cia, efcriven (H) Ambrofio , Auguf- 
tino, y Thomáslas ciencias todas. Su. 
tilizó comio Filofofo., prófundizd co. 
mo Theologo, prefcindio como Me- 
thaphifico, no huvo arte , que no fe 
gloriafle fublimiado en fu mente. En 
vn pobre Carpintero? Sis que fué con» 
fequencia de fu deftino, 
: Difputan los Filofofos , (i feria 
mas conveniente que governafle vn 
hombre el movimiento delos Orbes, 
O quele goviernc(7) yn Angel: El de 
Aquino ( J, refponde,que á nomudar 
Dioslas naturalezas , era la humana 
incapaz de efía regencia, Porque es fi1- 
perior y; dize Thomás, la Angelical 
Sabiduriaá la nueftra: y la Sabiduria 
de vn Ángeles fobrada para dirigir vn 
territorio 3 pero la de vn hombre, aun 
no alcanza para govcrnar todo vn 
Cielo.El direétor de elte havia deferla 
de el Sol,y. de la Luna : pues entregues 
fele 4 vo Paraninfo el govierno 3 que 
Lolo vna Inteligencia de Superior ge. 
rarchia Daftaráa la direccion de tan 
tcales antorchas. Goviernan , y enfe. 
han del mundo el Sol, y la Luna. pg 
praelffer (K>) dici, vt pracffet noti, y; ¿lio 
minent terram. Y Señala el Coníiftorio 
vna Inteligencia de relevantes fondos, 
para la enfeñanza , y g8overnacion de 
eftos Aftros: porque paralo acertado 
de fu curto tendra cl mundo Soles, y: 
Lunas en el Cielo; mas para doétrinar, 
y dirigir A quien enfeña,y govierna to- 
da la redondez dela tierra, debeferva 
Efpirita, 2 quien infunda la Deydad 
todo genero de Sabiduria. Que no es- 
decente el Magifterio., quando nO €X- 
cede la calidad delo cientifico, .: ¡> 
O Catholicos!' Eligió lo Divis 
n9 


H 
Apud Ilpf. Barzia 1 
fuo Sancorali. de Dé 
Joleph, 


Y 
Pererívs lib.1. ¡im Genef 
É 5: Plato: Ll. de Legja 
¿ Ario 8. Phyfics Texs 
ti 52. 


y 
D. Thom. libs 3 + contra 
Gent. cap. 7.12: 45 O 
Cap. Sd. rats la 


K 
Geneft cafe xo 


Lnca papa 24 


Tllum oportet excícere, 
me autcm mins, Tom, 
cap. 3o 


N 
3. Reg. GAP. 3 ver]: 
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TOA. 
no A Jofeph para governar mejorCie- 
lo,que el Olympo.Didle el Señorio de 
fu cafa: pominum domus fue, y el Princi- 

ado de fu familia : Et Principem omnis 
poffefsionisfue 5 eralo el Sol de fu Hijo, 
y la hermofa Luna de mi Señora.Lue- 
go no fueron para el Carpintero pro- 
digalidades , fi era Principe que pedia. 

ara fu decencia ceflos arnefes. Ala 
Maeltra de los dos Emisferios gover- 
naba: la Goyernadora del mundo ef- 
taba fugeta á fu economia 5 lo que 
obraba Maria , eralo que Jofeph le 
ordenaba ; el acertado orden de la ca- 
fa,cra de Jofeph como de cabeza; con 
el Oraculo de Jofeph confultaba fus 
acciones 5 lasdifpoliciones que daba, 
eran leyes que obedecia. Si fué de las 
mas Santas, no pudo difentir á el aran- 
cel de las Efpofas. Pero qué mucho! 
el Sol intimaba preceptos ,dirigia d 
Chrifto , confejos daba a Dios, de Jo- 
feph aprendia la Sabiduria Immenía. 
'A'no hazerlo , deldeñaára el fer Hijo, 
Por eflo advierte el texto, que apren- 
dia el Niño , como aprendimos nofo- 
tros. Proficiebat(L>) fapientia coram ho. 
minibus. Quifo acreditaríe de Huma- 
no, y afsi le fujeto 4 el Magifterio. Jo- 
feph le enfeño a hablar, le adicftro a 
1cer ,y con tal deftreza le doétrinó las 
facultades, queá pocos años era ya lu 
Hijo confufion de los Dottores. “Elto 
fué aprender como nofotros: Y elto 
fue fer Jofeph cl Non plus vltra de los 
Sabios. * 

19  Puesyá cs precifo baxár 
de punto el elcgio, fi no ha de bazilar 
la Fe en el laberinto de lus meritos. 
Tan grande fue el Bautifta, que 4no 
(mM) difminuir fus alturas , no fe divi- 
sira en Chrifto la mayoria de excelen- 
cias. Pues no digamos ,que en Jofeph 
fue fu ciencia fuperiorá la de fufarmi- 


lia: No fué Angel de Soprema Esfera, 


aunque fué cientificoDircétor del Sol, 
y de la Luna.Confefíemos lo Sabio, 11- 
no podemos negir el Magifterio. Fue 
Macftro menor que fu Difcipulo 5 Ó 
Lo mejor dezic , mayor fué que lus 
¡fcipulos , 1i fe dignaron de tenerle 
por Macítro, 
Rara Sabiduria la de Salomon! 
Que ninguno le hayga igualado, ni 
puedaigualarle! Cor (N) Sapiens, Y 
intelligens ¿in tantum., vt nullus ante te fé- 
milis tui fueris vel poft tc furrcóturns fit. 
Si : dize el melmo. De toda cfla Sabi- 
duria necefsiro , para latisfacerá mi 


Y 


ORACIÓN MEE E 


empleo. Damibi (0) fedium tuarim af: 


e 


fifiricem Sapientiam ... vi Mecam Laborct, 
Porque es tan ardua emprella,que á no 
Saber todas las ciencias ca grado ([u- 
premo, errárala Deydad en la diftri- 
butiva. Tu elegifti (P)me, 0 dixiftime 
adificare templum , fimilitudine tabernaciss 
li quod preparafki ab ¿nitio. Dame Dios 
el mando de fu Trono, que haga , y, 
deshaga en fu caía, q los dos Cherubis 
nes eftén donde yo difpuliere, que va- 
yan lasTablas de la ley donde yo man + 
dare, que ete ami direccion el Can 
delero, y el Arca. Era cfta figura de 
Maria, el Candelero era Chrifto , las 
dos Tablas, y los dos Cherubinesidea. 
ban A el Hijo, y 21a Madre. Y (1 yo,di= 
ze Salomon, he de governar la cala de 
Dios > fi Jefus , y Maria han de eftar A 
mi difpoficion, £ihe deimperárel me- 
nor movimiento de eftos Cherubiness 
y de eftasTablas,(1 el Candelero Chrif- 
to ha de nivelarfe por mis vozes, y cl 
Arca de Maria fe ha de rendir a mis les 

res; O venga el miímo Dios a hazerlo, 
o debe darme todo el refto de Sabidu- 
ria, para cumplitlo. Que aun defpues 
de tan inimitables creces: Ve nullas ante 
te, vel poft re Lera fiempre pura digna- 
cion de tan altas Mageltades. 

David » y Salomon pidieron 
Sabiduria, pero con efta disóncias 
Que David( 2) luplica, que fe, la en- 
feñen : Scientiam doce me 3 pero Salo- 
mon(R) dize, quefela den, como 
eftá en el Cielo. Da mibi fedium tuarum 
afsifiricem Sapientiaro, Quien enfeña, da 
parte, y con parte fe queda. Pues,Se- 
ñores, David fe contenga con vna para 
te de Sabiduria 5 Doce me , Salomon la 
quiere toda. Damibi. Porque David 
cumplia con fu Reynado, dirigiendo 
A los nobles, y a la plebe; Salomon tc- 


mia que governár la idéa de Dios, y de 


Sa Madre : y para doérrinar á vn Rey- 
no baftará vna ciencia limitada 5 mas 
para cítablecer ordenanggs a Magefta- 
des tan Divinas, fe necefsita de todo el 
caudal de la Sabiduria. Por toda exe. 
cura Salomon. Afsiftricem Sapientiamo 
Luego pide » lo queno puede fer? Es 
asi: porque femejante encargo hará 
pedir va impofsiblea el Cielo. Si Dios 
le honta con lo que pafma , qué r1mu- 
cho que pida, lo que implica? Midio 
las pofíibilidades de la dadiva, por lo 
defcompaílado de la honra : y del ver 
que le dán aun mas de lo que cabe cn 
lo humano ; pide, le ftangueca aun 
mas 


$ 
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DEL PATRIARCHA 8. 3OSEPH. 


mas de loque puede el Cielo porque 
parece debe hazer mas de lo que pue- 
de para lo acertado de las reétitudes, 
quien da mas de lo que cabe en las 
imaginaciones. E 
20. Pararecatar de la noticia 
de Luzbel, el que Chrifto era Dios, 


P. Ignatius Mart. Apud dize (5) San Ignacio Martyr, difpufo 


D.Hieronym. lib.1, Co- 
ment. in cap. 1 Matth. 


Pa 


TE > s 
Path. Cap As 


la Providencia , que Joleph fuefe Ef- 
pofo de Maria. Ve partus ejus cearetur 
Diabolo. La razon de efte motivo ha 
fido fiempre indifoluble nudo de mi 
entendimiento. Dum exm putat non de 
Virgine, fed de vxore generatum. Porque fi 
naciera de donzella,le tuviera por Di- 
vino 3 naciendo de cafada , notiene 
que eftrañar en el parto. Pues fe per- 
fuadirá, á que el hijo fué generacion 
de fu Elpofo. Nolo entiendo. No ye- 
ria el Demonio , que mi Patriarcha no 
cohabitó con Maria > Luego no pudo 
el defpoforio celará Luzbel el myf- 
terio, | 
Yo difcurro que la razon efta 
bien dada; pero mal entendida. Nacer 
de vna Doncella , folofe queda pará 
Dios:3 nacer de vna cafada es: lo co- 
mun. Pues defpofefe Jofeph'con mi 
Señora , para que fe perftada Luzbel, 
esla generacion Hamana , y no Diviz 
na. Puesfiendo Efpofo,vera que man- 
da á la Madre, y manda a el Hijo, que 


Hijo» y Madre fe goviernan porlos - 


diétamenes de Jofeph quea el Hijo 
enfeña, que 4 la Madre pone reglas de 
economia : y quea Dios, y a fu Madre 
govierne, y enfeñe va hombre, ni aun 
el mefmoDiablo fe reducirá 7 creerlo, 
Porque cómo ha de imaginar ,; queen 
nueftra tierra Cabe para tan alto Ma- 
gifterio decente Sabiduria > Verá que 
Jofcph no le ha producido , pero tam- 
bien vera que le efta Jofeph enféñan- 
do; y f14 el vér que nace de Virgen, 
dize que elle hombre es fu Dios>:4 el 
vér la efcucla , dirá es impofsible, que 
Dios llegue á aprender de vn hombre. 
O Jofeph! O Padre! Ano fer la Es 
en el Occeano de tu ciencia el piloto, 
feguro tenia el efcollo nueítro” dif. 
curío. OE 
Quifo Luzbel examinar fi Chrif- 
to era perfona Divina, y dixole(T) 
quele premiaria y fifele arrodillaba, 
Si cadens adoraveris me. Debe fergenio 
del Demonio, dar por la fumifsion el 
cargo. La relpuelta de Chrifto fue, 
que ni le ha de adorar, ni fervir, Den 
gun adorabis ¿95 ¿113 Joli férvies, Tener, 


10 E: 
Señor, queno pide tanto Luzbel “Lo 
que pretende folo es , que te arrodilles 
enfuprefencia : 4doraveris , mas ño el 
que firvasa fu Perfona + y (1 ello eslo 
que [e refponde , cómo no es ello lo 
quepide2p 95 ongis ino ni eob 
| Porque no :es otra cofa fervik, 
fino. aprender. No haze el fiérvo lo 
que porsifabe ; fino lo que el Dicño 
le dize. Penden: de eftós diótamenes 
aquellas acciones. Lasleyes del Año 
fon la cartilla donde aprende] Siervo 
fu oficio. Pues yo le pediré que fe ap. 
rodille para que meadoré mas no que 
fe fujete aque yo le enfeñe porquelo 


primero tiene faétibilidad én- mi alti. 


vez , [1 eltá decretado, que le hade 
arrodillár en fu Pafion. Pero que fea 
baltante toda mi Sabiduria ; para enfe- 
nara la Immenía ! Nolo'pido:3 ce 
Hombre , porque no lellego aimisiy 
nar por pofsible, Y ERIN 
Dize el texto lo que refpondid 
Chrifto , mas no dize quele replicafie 
el Demonio. Sin duda que le turbo 4 
la refpuetta , puelto que nofatisizo 
con vna objecion tan notoría como 
clara. Porqué no le dize :(í eres Hu- 
mano > "Lambien 4 los hombres Íir= 
ven» los que lo fon. Sieres Deydad, 
cómo te fujetaíte A la enfeñanza de 
Jofeph+Yo no replico,, diriaclDemo- 
nio, loque no entiendo; ¿Pues fer pu- 
ro Hombre, y nacer de vna Virgen,no 
puede fer 5 (er Hombre, y. Dios, y que 
Jofeph le enfeñe , eflo es lo queñoal- 
canza miimaginacion. Y aféi tocante 


-4 Jofeph:mas quiero callar: porque es 


confufion de mi ciencia; no poder ef; 
«cadriñár los quilates. de faltara: 

21 La exaltación de Jofeph 
el de Egypto es puntiral. retrato del 
nueítro. Dióle Pharaon (Xx) el domi.- 


nio de (u palacio : Tu éris UPer domina * 


Mea , el Imperio de fu Reyno: Conf 
tuz te fuper vniverfamterram Heypti; en. 
riquecióle de anillo, eftóla y Collar: 
Anmulum dedit > vefivit Pola; torquem 
aurcamcircnmpofuit,y Av OZ de preson: 
Clamante pracones mándo que todos le 
hincáranla rodilla: Ve omies eenufictes 
rent,y que fin el beneplácito de jofeph 
hipguñomioVIera pic, niniano: 46f- 
«quetuo Imperio non moveb;¿ quil Pig 2M4= 
num, aut peden, ; 


Dio la caufa ¿quien le diípen= 


só tanta honra, Quia ofendir t2bi Deus 
omnia, namquid Sapientioremtui inveniri 
potero; Razones, dize Pharaon y que 


1 
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106 | 
le clevea el Supremo trono, f1esim- 
pofsible hallar otro mas Sabio. Luego 
el realze inimitable de lu Sabiduria 
fue el inaudito afcenfo de lu excelen- 
cia? El reparo eftá ; quedize, que to- 
dos fin excluir alguno de quantos vi- 
wen en Esgyproshan de [er en fus accio- 
nes feudatarios de efte Imperio. Non 


amovcbit quifquam manum-, aut pedem in 


omni terra Egygti, Luego halta el mef- 
mo Rey fe fujeraa el Vaflallage? Y fi 
Su Perfona, y Efpofa fon exclalion de 
elta regalia : Preter te , que (V) vxor 
ejuses. Vino Regni Solio te pracedam, todi. 
vidue la yoz los Vaflallos:; Populus non 
movebit , mas no diga que todos. Non 
movebir quifquam. No es neceflaria, di- 
ria Pharaon, fi fe fupone la exclulivas 
Porqueno cabe en humano entendi- 
miento , que yo me fujereá yn Valla- 
llo: pues fuera delpoflecrme de Cetro, 
y Corona, prendado de fu Sabiduria. 
Dexára de fer Principe. Porque Rey, 


y [in movimiento propio; Nor mann, p 


ant pedem , esfer vn Rey de palo. Qué 
importa que fea tan Sabio, fi para to- 
mar leccion, he de bajar del trono? 
Quien viera que Rey,y Reynanomo: 
vian pie,nimano fin la direccion de ef- 


£c Maeftro,y que aprendian la reéticud: 


de lus obrasde la fabia difpoficion de 
fus maximas, dixera que atropellaba 
la Soberania fu decoro, por [ujerarfe a 
eíle Sabio; y no-cs imagináble, que 
Reales Mageltades admitan femejan- 
tes fumibsiones.. Diga la voz , queto- 
dosfe fujeran a el Magilterio de Jo- 
feph3 que viendo que mi Efpola, y yo 


fomos los Reyes es impobible prefli- 


man eftámos rendidos a fus ordenes. 
Porque dar vn.Maeltro , quando €s 
mandado, fabias inftrucciones a fus 
Monarcas», blafon es de la Gorona, 
tener haíta la Sabiduria por feudata- 
ria 3 pero que humillado el Monarca: 
Genuflegterene , aprenda lo que debe ha- 
zer del Macítro , 4 cl tiempo y hora 
que elte fe lo manda á el Monarca; 
ferá haverlo fido, puelto que cedió ca 
el difcipulado el Imperio. 

O teforo de acendradas Sabidu- 
nas ! Gloriofa exaltación €s de mi 
merito ler oy humilde pregonero de 
ta elogio. Publique mi voz : Clamant£ 
precone, que Cielo, y tierra te adore: 
ys omnes coram eo genuficóferent , que ans 
bos Orbes te reconozcan por fu Prin- 
cipc: Et prapojitum e/Je fcirent , (1 Dios 
te dió el mando delU.cala, Tu eris/upor 


ORACION. Vl: í 


domumimeam. Sia el lmperio de tu voz: 
Adtuioris impcrium , Lon las Perfonas 
Reales quien primero te confagra 
prontitndes. Obedier. Sirendida te obe- 
dece la Emperatriz del Cielo 2:Si hu- 
millado (Z) aprende de ti el Criador 
dei Vniverlo ? No mueven pie, ni na- 
no : Non movebit manum., aut pedem, ln 
gue ordene tu guíto el movimiento. 
Abfquetuo Imperio. Dilatando la gran- 
deza de us Coronas en la puntual fu- 
jecion de tus maximas. Pero lite col- 
molo Soberano de ciencia : Quia o/ten- 
dic tibi Deus omnia ...numquid Sapientios 
rem adelantado tenta el merito la dig- 
nacion de la dicha. 

22 Sentada la femejanzasoy = 
go queá el efpirar Jacob defenbre en 
la cabeza de Jofeph vna Corona. Fiant 
(A) in capite Jofepb , O in vertice Naxa- 
rei. Fiantincapite Jofeph ( B) coronati. 
Qué Corona esefta? Si es cl Imperio 
defu Tribu? A Ruben toca el Princiz 
ado. Ruben ( €) major in: ¿mperio. Yo 
digo que elta Corona [e la grangeo en 
Egypto fi Sabiduria. Dizcie vno Rey 
porque manda, Rex (D ) a regnando. 
Luego fe corono de Sabio , quando le 
elevó 1 el govierno. Ecce comflicui te 
fuper vniverfam terram. Es aísi, Pero 
notenfe las clauftlas de Pharaon. Num 
invenire poterimustalem virum , qui Spiriz 
cu Dei plenus fir ?=Dixic ergo ad Jofeph: 
nmumquid Sapientiorem tu invenire potero? 
Porque no esimaginable otro mas jul= 
to, digo que Jofeph es el mas Sabios 
Influxo fue fu ciencia de fu jufticiar 
Jnego no fe coronó de Juíto porSabio, 
fino que ciño la Corona de Sabio,por- 
que era Juíto. Tomé la confequencia 
deboca del Monarca. Spiritn Dei ple- 
nus > Dixit ergo... Sapientiorem, Ecce con4 

itni te. Dize que es de rara jolticia, y, 
1el punto infiere la confequencia : Er + 
go: porque és precifa ilacion ,que (i es 
figura del Nueítro, fean de Sabios-los 
laureles , Li fon de Juíto los blafones, 
Por eflo añade A el : conflitui , el Ecce, 
Ala Coronación el palmo. Como íi 
dixcraz admironfe de que foy yo quien 
le corono , quando le doy el mando, 
Porque fi es can Julto: Spirizu plenns, 
Hecvenditum( E) Juflum , es de admi» 
rár, que fu mefma juíticia no le tenga 
ya ceñida la Corona. Pues Sabias Co, 
ronas tan de jufticia no mendigan ages 
nas manos que las pongan. 

SusCoronas rendian acl Trono 
y cite y quarro ancianos. Mittentes (E) 
: Coro. 


Nunquam Jocntus ef 
cum Tofcph, mt mel 
nato capite, D. Alheré, 

77. Í7 . 
is 2 cap, 1. Mar 
> 


A 
Genef. cap. 49% 
B 


Verfzo Chaldaica.Viders 
tur Celada de benedich. 
Patriarch. Caftillo de 
Ornata , T ve. Laro 
werb. Naza:Z¡s, 


Genef.cap. 49. ver" 34 
ye 
Covarrubias Orozco. 


Thefaur. ling. Cafel. 
aña 


eS 
Sapiert. cap. 10% 


Y 
Apccalyp. cap. 4d 
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coronas fuas ante Throñum. Maseta batá 
bolver a recebitlas de el trono: Throno 
(G ) imittunt , vt de thtono accipiant. Di- 
zefe á quie las din para tec bitlas, mas 
no dequien lasrecibieton para dárlas. 
Et in capitibus coroné aurcá. Pero dixo 
con lá édad el origen eran Las Coro: 
nas(4)fus Sabidurias: Corona feñum ¿n 
multaperitia: Mastecoromaban de Sa: 
bios cla Esfera por haver fido juftos 
endawvidas Ltas (1) fenebtutis vita im: 
waculata Vita(J)jufa Ve fapientes cui co: 
ronis feexhibent. Coroñd (K ) enim fignuné 
fapienticoft. Vbi vita puritas , ibifapien 
tia. Y (fe coronan de Sabios por juí- 
tosis teridrán eftraños tronos a quien 
darlas ;1más no agenas tnános de quien 
tecebirlas. Sila mefma Sabiduria de 
que blafona fu jufticia,es butil, y mand 
quelabra y y ciñcola guirnalda. Balta 
que hayga Cielos queinfundan, para 
que hayga ciencias que cotonen. Pues 
merezca Jofeph pot juíto el influxo: 
Quia oftendit:£ibi Deus; que cl gloriofo 
trofeo de fu Saber, anticipa mejor 
guirnaldá :; que la que difpenía en el 
govierno Pharaon. In capite Jofeph:co: 
roñatz. Porque el Monarca folo puede 
3 dar clhoñot; la ciencia el merito: y 
m6 honotes (in metitosíon penachos que 
adornai, peto ho lo enfalZzan ; meri- 
to de honores és plamage que enfalza 
todo el efpacio qué adorna: Í 
1.0232 A fer como el entendi: 
imieñto la lengua, diera de yna vez:to. 
do el: concepto el idioma: Diré el 
motivo de fer en Jofeph el titulo de 
Juíto el cientifico realze de fu Solio: 
sonoPharaon que vías efpigas dexan- 
dote gozar de agenas inipurezas,adul.- 
teráron el nativo virginal candor de 
L fus hermofuras; cuyo contagiofo adul- 
Genef: cap.417 “teria ofendia en las verdes lozanias el 
honor de fus confottes. Spicá (L>) pul 
lulabánt pulcberrime. Alia. quoque per- 
cufJe vredine oricbantur e fiipula,que prio- 
rum pulcbritudinem devoraverant: Con- 
fulto Pharáon efta foñada injuria + Nar= 
ravi conjeétoribus ; y los Letrados mas 
dieftros cedieron la dificultad fus dif- 
curlos. Etmemño ef? qui edifferat. Porque 
eftá bien, dirían , que la cfpiga que 
adilteró fr belleza, pierda ¿manos del 
caltigo la vida 5 peto que lu deslize fea 
fuina de Lu confortes que la que vive 
fin culpa , no apelea el derecho de la 
tefiftencia | Si ve que le ofende, como 
ho huye? Si eftá ya experimentada la 
Ofénla y drretireíe de lu conforte ,.0 


ú 


e E 

Andreas Caffarins 
ápe d Berrum Pane- 
Picos var. Jolie, > 


: HA 
Ecdefiaft. cap. 15. 
1 
Sapient. cap. 4: 


Ludov. Aponte ¡bi Hu - 
go Cardin. ibi. 
K 


Sylucir. 1h q. 15: Hume 
1215 


E 
acúleles para que el fegúr le caftigue: 
. + Pues fabete sdize Jofeph , que 
¿ná h-Vnas( M) Categorias 
de Años 5-que la Eforitara Hama En) 
Tiempos, la naturaleza (0) Lunares 5 y 
Soláres circálos: Y Egypto dizesquefon 
CP) lucidas clafes de Defpofados:Septem 
Spice ,fepter añni funt. Y atíngue parez:- 
ca injuíticia €l daño: Divoraderimt; yo 
he dé guardar el derecho de. ánibas 
partes; pues lin perjuyzio de los fiiés 
ros ¿hee dár a cada qual lo que ésfijo 
yo: Aquella fecundidad con vilos de 
adulterio'es preñez que obro el Efpiri- 
tu Santo-Septem /pica plena, feptem pler- 
tatis anni. Abundaitiam fienificat: ( 0) 
donoruín. Spiritus Sañéti. La que en el 
OtrO De/pofado, Año ; Tiempo , $ Efpiga 
pienías executado agravio ; no estea. 
lidad; lino imaginacion ¿Lolo és ama, 
go lo. que da el difcurfo por <ietto; 
porque carece de las ¡lnftraciones de 
lo Divino. Septem fpice tenes percuffe, 
Jeprem anni funt venture famis. Defegtim 
Jignificat (K ) donorum Spiritus Santti: Y 
la mefma carencia de luzes, haze que 
las fofpechas paflen plaza de exccu: 
ciones. Encarguefele la iiduftria la 
precapcion de elta falta ¿ Provideat Rea 
dirum indufiriuin...Ó praparctur futura 
fami ,dclele a elle Elpofo; que :Zozo- 
bra entre fultos vna quinta parte de 
aquella Divina luminoía abundancia; 
Quinta partem frutiuumsy vi havia adul- 
rerio que dañe, nifecundidad que per- 
Judique >nilas prenezesde las Elpola$ 
ferán para los Efpofos de injurias. 
¿Pues ; Señores ; (i lo melo es 
julto', que guardai (5) dá cada qual fu 
derecho : Jus fuum vnicuique tribrcñdi; 
quien aísi fupo conciliarlos derechos, 
razon fué coronatle de Sabio por juf- 
to. O efelarecido Patriarca! ni pudo 
Jofeph dexar de delinear el prototy. 
po>nifalit de la confufa estera de bof. 
quexo. Preparo el lienzo, para que 
lentara el Evangelio el colotido, 
 CumtejJes Juas, nollet 625 tra- 
ducere ,voluit occulto dimiticre £am. Rata 
maxima ! Que como fuel jalto, dun» 
que vió el prenado de fu Efpofa; eligió 
vna oculta aufencia, por no entregar 
la prenda de lu amorá vna infamia. O 
teatto Soberano Y exclama (ro) San 
Aguítin + donde las mas fufileshuma- 
nasilaciónes fon confitadas vúlgali- 
dadles-Difpitaba Jofephieferive AguÉ 
tnO5> Cn la (abia afambiéa de fus dil- 
Euifos la alianza de ran réhidos impl- 
Eros 


M 
Septem Spice:..fePteni 
anni funt, Ibi ue 27. 
es 
Ejant luminaria in fif- 
mamento , « fintia 
temporasdics8 aúmose 


Genef. CAP. 1. 
O 


- Annus eftiplé Solis; 
£ Lun* circulus. An- 
nus enim idem élt ; ac 
circulús. Leyba Chromo- 
log. temporumo Pierio 
lib. 44. de e 


Solem , €: Lunam an- 
num ipíum dicebante 
Pier. véfupra» O lib. 
14. de ferpent, fol. 104- 
Columz. 2. lirt: E. Ye 
Annus .Sol,£ Luna ve 
Sponfus,€ Sponía pre- 
lident Sic infertusPaler, 
apudGre!zersm.t0M.2+ 
de Cruces Oral. 2. de 


Chrifto pafjo. 
Q_ 


Riccard. Brixiañ Sym- 
bol: V. Añnus. 
R 
Idemá ¡bidem: 
o 


Has MB 
Conftans ,8 perpétaa 


voluntas jus fuum yni- 


«Cuique tribuend; def- 


mb. Júfitia. 


¿D. Aus. ferm. 1€. de 
mwerbis Domini, apud 
Sylueir. tomo1. lib: 1. 
cap. 10. 9 6, Secum 
eltuabardifpatans , E 
dicéns , quid faciam? 
predo', aurtaceo ? St 
prodidero y adultério' 
non confentio , fed vi- 
tiú crudelitatis incur- 
fo : qua fecandum 

Toy Ki femeéntiam lapi- 
dandam efe cognólco. 
Si tacuéro , malu' con 
fentio”, € cum adulres 
Y1S porrioném méam 
fono. Quon:anr ergo 
taceré málum e dul - 
teriuby proderé pejus 
E, volum occulre di- 
miticro. D. Auguf. 
homil. 14 de Nativ. 
Chsiftr: 


Tantum wenebat de 
Marize caftitate, vt di- 
- xic Chryfoít: qued Kibi 
widebatur impolsibile 
eam cecidife, Lyra bic 


ia Glofj3. 


V 
D. Aug. ve fupra. 
Cófcios crim:nú obno- 
x ios ee peccati : quo: 
modo Jofeph NES y Y 
Hieronyr. lib. 1.Com- 
mens. ¡in cap. 1: Marth 


a 


» an 


Z 

Vt enim Sol nondufh- 
radijs oftenfis, minus 
tamen fpiendore fuo 
máximam partem fa 
bis aillumivar, ita « 
Chriftus 0x vteto Vir- 
gis ¡am jamque pro- 
grediens yniverío Op. 
bi,enam  Priuíquam 
oriretur ¿Muxit. Prop. 
terea Jofeph tantata 
philofopluam  mentis 
oftendir. D. Chiryfoft. 
-homil.4. 
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rios. Que el armiño de mi Efpofa, de- 
zia, fe haygadeslizado ( X) enimpu- 


reza? Esimpolsible. Queria - 









e 





Inventa tin viero, Conccbir yna Vir 
gen, nofe ha vilto. Que ha concebi- 


do Maria , lo eftoy viendo. Quebran. 


tár mi Dueño las leyes de Efpofa ! No 
lo creo. Quelas ha quebrantado , no 


lodudo. Callaré mi ofenía ¿+0 publi- 


care fu delito? Sicallo , es mio el cri- 
men (Y) del adulterio. Sile acufo, foy 
yo quien le caltigo. En vn inocente, 
esimpiedad. Confentir yo a el adul- 
terio ¿no es.jufto. Si me inclino A la 
piedad ¿ falto ¿la jufticia 5 fiobro la 
jalticia , injurio a la: piedad. Elta fin 
juflicia es impiedads jufticia lio piedad 
esinjulticia ; pues yo guardaré ambos 
derechos, para evitar tan arrieígados 
efcollos. Le dexaré porque foy. juftos 
pero ocultaré el retiro , como Sabios 
el embozo mira fo fama ¿ el retiro mi 
julticia; y guando las mefmas eviden- 
cias hazen dudofas las injurias, no con: 
ciliar los derechos, d fuera abandonát 
por mi cariño las hidalguias de jultos 
O profanár por la julticia las aras de lo 
Sabio. Pues quedefe intaéta la fama, 
para la publicidad que ignora lo que 
yosé 5 y lea en el delamparo el cafti- 
go, pero recatado 3 filo melmo que 
se de cierto, eltoy certificado ¿de que 
lo ¡gnotos | | 
00 Ayna aufencia oculta teduxo 
Jofeph la dezerminacion de fuvolun- 
tad. Polwit occulre dimitrere. Pues ad- 
miren, dize (Z ) el Chryfoftomo , tan 
rara como primoroÍa filofofia. Propté- 
pea Jofepb. tantam. philofophiam mentis 
oftendir. Yo nofe que exprefsiones dió 
aqui Jofeph de filofofo , ano fer la que 
ráftréa mi conjetuta. Esfilofofia co- 
man fer impofsible na entender lo 
que fe entiende. A fer la fuga publica, 


era dará entender havia conocido la 


ofenfa. Siendo oculto el retiro, daba 
A entender que no havia entendido el 
agravio; y reducit fa voluntad á que 


quiera como que no ha conocido : Vo-. 


Init ocentró , aquello melmo que celta 
conociendo : Inventa efh dm vEro3 es 
nueva inventiva de filofofias > Para 
graduaric Macltro en Superiores el- 
cuelass | 

12  Dixeladeltrezaspcio no 
la canía. Darfe Jofeph por entendido 
de la culpa era confeílar havia penía- 
do con macula el candóx de mi Seño: 


ORACIÓN * VÍ. 


ra: y conociendo delinquente en el 
tribtínal de la pureza, anaque(.4)no 
ignoraba era impaculado armiño de 
ella mefima, perfuade el entendimies 
toa la voluntad, que el engaño:es face 
tible , y abi que la dexe con difimulo, 
porfi acafo; pero no que le delate co- 
moáreo, Recata la evidencia de la 
noticia , por librarfe á si melimo dela 
afrenta3 porque á el ver (ú clároen- 
tendimiento lía conocido con;mans 
cha la candidez de Maria , precifado 
de noticiará la voluntad el conceptos 
orque nole vltrage de villanamente 
olado , difminuye en quanto puede el 
delito. No llega de llenoá proponer 
lo que ha vifto , porque difereto fe 
averguenza' de haverlo imaginados 
Mas queno elija la voluntad cl legal 
caltigo : Traducere como no pafle yo 
en fu provincia, dize, el bochorno de 
villino; Porque nuca mas vilipen= 
diofo , que quando indifpenfablemen. 
te conozco , porque véo 5; nimasabo- 
chornado , que quando la ofadia de 
mis imagidaziones ha ercido en mi 
Efpofa deslizess 133 
Delos eriados de Joachin Ba 
bylonico; advierte (B)-la Efctituras 
fe avergonzaron con excefloá el oit, 
que Sulana havia incurrido en adultes 
rio. Poftquam fenes locuti, ernbuerunt fer= 
vi vebementer. Y esla razon, que cra 
Sufana elttemada en pureza. Quia nun: 
quam dittus fueras hujufmodi fermo de Sa. 
fanna. Esley natural tocár el entendi= 
miento ¿loque percibe el oido: y fue 
lo mefimo imaginar el delito,que pror- 
rumpir el bochorno : porque ay pure 
zas tan raras ¿ que el mefmo entendi 
miento fe afrenta de admitir foraltera 
efpecié , que les desluftra. 

De otta muger oyo Chrifto el 
meímo delito + Modo (C ) comprebenfa 
in adulterio , mas no [e refiercel mef- 
mo efecto. Porque celta era vna mu- 
ger comun 3 en Sulana fue peregtina 
fu caftidad : y juzgarloimmundo , no 
es mengua que afrenta, lies en barro, 
Pero reconocer mancillas en percgri- 
nas putezas, (1 ay quien lo advierta lin 
empacho, no ferá porque no le tenga 
la potencia, fino porque es de piedra 
la cara , del que lo imagina. 

Interpretafe (0 ) sufana, Lirio, 


y Rofa. Dirélo devna vez. Era epigra- y 


fe de Maria. Y escofa vergonzola, paf. 

fe por el penfamiento el Aquilon de 

fu defdoro, Que femejantes huraca: 
nes, 


A 
-_Candidior Solisradits, 
ac ful goribus. D.Ephx» 
Crat.ad Pz. 


B 
Daniel cap. 134 


Cc 
Joan. cap. 5: 


D 

D. Heron. de In- 
terprer. norma He: 
YALE, 


E , 
Quomodo Jofeph cum 
crimen celarer vxoVis, 
Juitus feribitur ? De 
Hieronym. Lib. Como. 
ment. da cap.xo Maitlro 


DEL PATRÍARCHA 3. JOSEPH. “109 


nes, files franquean los ojos cl palo 


para que entren ; coftéa la imágina- 
cion conrubores.el paflaporte de fus 
hofpedages. Ervbuerunt fervi. Es Rofa, 
y Azucna. Efta nunca fe -mancha, 
aquelia ral vez le»vemos marchita, 
Pues qué importa , dize Jofeph., que 
eta Azucena lea Rofa que fe haa ja, li 
effía Rofa.es Azucena en quien no cabe 
mancilla. Luego fi hallan:mis ojos, lo 
que no encuentran mis difcurfos, debo 
vivir avergonzado ,.O de que alcanza 
mas mi fentido y que mi entendimien- 
to:5 O de ver precifado ¡mi entendi: 
ciento 4 imaginar ¿las wilezas ., que 
concibe mi fentido. ve 
Con licencia de Jofeph hede 
cenfurar fo eleccion. Si es:ley quela 
delate, luego (E) fealrarlo julto. Y (1 
quiere ochitar el deslize de fu Efpofa, 
mejor fuera quedar en fu compañia: 
pues fila dexa,mas dara que fofpechar 
ala malicia. Luego difsimula fu cien- 
cia con el recatodefu fuga. Si es Sa- 
bio, como ignora los mejores recatos; 
y [i esjufto,como en tela de jufticia no 
averigua los derechos? Mas los que- 
branta, que los guarda, quien dexa lin 
£ú merecido el delito , por el foborno 


- delafeéto. Y ftomite la delacion por 


queno ay culpa , para que elige el rez: 
- tiro de lu Efpola: ES 
entil eugaño | dize Jofeph: 
Si sé que esimpofsible lo mefimo que 
veo, luego no sé lo que me digo, [1 la 
delato ? Dexandola con difsimulo 
obligo a la Esfera, 0 A que declare fu 
inocencia, 0 que jultifique mi injuria, 
No tienen mis perplexidades-, y evi- 
dencias lugar en, tribunales humanos, 
fino Divinos. Pues provéa ahora el 
Supremo Rey : Nun ergo provideat Rexy 
de vna furil Inteligencia, que refuelva 
selta cauía. Virom Sapientem , Ú* indu- 
firium., que li Maria esla elpiga fecun- 
da:Spice plene,arque pulcherrima,y yo la 
combatida : Alia quoque percu/fe + Í1€s 
Año abundante de trigo: Ann fist fer; 
tilitatismagna, y yo elteril , porque €l- 
fa melima abundancia me efteriliza: 
dAlijranta fierilitatis, (1 es Efpola con 
agrellor que me amenaza, defele a 0 
efpiga combatida, 4 el a 
a efeElpolo parte del myfterio de efla 
fertilidad de grano + Quintam partem 
fenétuum , y quedaran hermanadas las 
€lpigas, concordes losticmpos >» y el 
melmo defengaño delvanezetá tanto 
-£ícollo, O dictamen digno 96 la apro» 


> E a 


bacion de todo vn-Cielo. Placuit pbas 
raoni confilimm , (5 cunttis minifiris ejus. 
Pues elija Jofeph : Volnit 5 deltincíc va 
Paraninfo : Ecce Angelus Domini appa- 
ruit in fomnis Jofeph ,quele de parte del 
myftetio : Dicens : quod'inea natu efés 


de Spiritu Santo eft 5 para que de elle 


modo Jofeph fe corone de Sabio: Ver» 
bi corona ,porque entánto mar deper- 
plexidades fupo elegir lo mejor, como 
Julto. Cum effes juftus. > 


Se TIL, : 


25 ERA El tercer punto -2dmis 
A rara Jofeph coronado de 
poderofo , por Padre, Coronaberis Paz 
tris corona. Fungtrisofficio Patris in-ap- 
pellatione nominis. De las tres Perfonas 
Divinas folo 4 el Padre fe le atribuye 
el Poder. Dizefe Dios: Omnipotente 
(4) por orden á la produccion de 
criaturas : pues fi fon iguales en el:he- 
cho, como defiguales en el titulo? Ya 
digo, queporquela Omnipotencia cs 
quien nos forma , y nos patrocina. Ín- 
tercede por nueftro remedio a el mel- 
mo que fabricó nueltro:barro. Elha: 
vernos formado ,'ha fido fiempre (8) 
el Medianero de aúeltro alivio. Pues 


todos, tendrán igualmente virtud. de 


factivilidades , pero folo el Padre;la 
poderoía commiferacion de intercef- 
Ítones. Tieneá Dios por Hijo, y aun- 
que infinitamente Poderofo , le man- 
da (C)conimperio. Y Padre que t16- 
nea fu mandado a vn Dios Hijo Om- 


«nipotente, tendrá quien le iguale en 


la deltreza del obrar, pero es vnico en 
el Poderío de la intercefsion. Solo fe 
le atribuye lo Poderofo 1 el Padre que 
gozatal Hijo. Si Jofeph, como Padre, 
es Subítituto del Ererno 3 0 no es Dios 
a quien manda, ¿la Coroga de Pode. 
rolo: le esatriburo de jufticia. ly 


' Todas fus Coronas rendian hi1 


milladosá.el Trono (0) los mayores 
(E)Santos del Impireo. Prosidebans, 
Ú mittebant coronas ante Thronum. Era 
el Trono (F ) Jofeph. Trarabaíe del 
gloriofo:merito de Poderofo + Bigrins 
(G)eft ..«accipere horiorerm, Ó" gloriar, 
Gr virtutem. Pues vayan las Coronas 
A Jofeph:que en tratando de Podetios, 
arraftrará efe Trono los mas crecidos 
Jauros. Ia. fegnuns (40) majoritatás. +: 4 
excellentiz. El Cordero recibe lasála- 
banzas; Dignus efi c4gnus accipere ¿pero 
el Trono las Coronas. W44mie. Thronm, 
K Porque 


“oo 
Valent. Entiquez 1 ti 
PD. Thom. trató i. 
difp. 12. num, 39Aipo 
10.240.8.ÚU tyadht. 
difp. 5. num. 8. Suarez 
lib. ; de attrib.cap.9 
Andreas Lao, sh 
Cruce laa 1.p.D.Thom. 
de Divina potentia. qa 
25. att, 3+ 


B 

Pfalsrs. 89, Job cap. 10% 
verf.3. Agnofce Da. 
min? creaturam tuam 
non ¿Djs alenis creza 
tam, fed ¿te lolo Deo. 
Ecdle[. ¡2 Cominendate 
añima. ; : 
Memento quod fumut 
tui,licet cadúci, plafa 
matis, Breviar Romana 
in byma Quadrags 


Vt faceré voluntatem 
tuam , % legem tuam 
in medio cordis meis 
Palm. 39. 

Fadus cbediens vígue 
ad mortem D. Pasl. 
ad Philip. Joan. CAfa 
15. 


D 
Apocalyp. CAP. 4á 


Pererins. Menorh. Cova 
fil.a Lp. Syluzir. ibje 
+ 13%. 104. - 


p 

Tu thtronus Jefira 
Chrifti Det,qui in tuis 
vinis pcñtore, brachijs, 
huméroque requievita 
Videator Atofiz, Capo 
3. $: $.14m. 319. 

+ 


Ger]. 11 


Apocalyp. us fepra 
Hu 


Cornet. d Lapide 233: 


Y 
Anfberto apud Sriv. 
ima, Apocalyp- CAPp- 5: 
werf"7.q.22.24M. 198. 
fol. 365. 
Sedentis fuper Thro- 
num. Apocal)p. CAP. 5» 
merf. te 


Aposalyp. cap. 4. verf. 
3 . : 


L 
Apocalyp. cap. 5. werf. 
6. € £cce in medio 
Fhroni..»Agaum flan- 
tem, $ 


¿TO 
Porquecede en alabanza del Hijo, te- 
ner vn Padre tan Poderolo. Adoranaá 
el Cordero : Procidebant , y hazen do- 
nacion de lus Coronasá el Trono.Mir- 
pebapckl Cordero E Jets , el Tro- 
no Jofeph : y entre Jefus , y Jofeph; 
a Jelus todos los Ciao l ade: 
ran, 4 Jofeph todas las Coronas fe le 
rinden. Porque las guirnaldas de aque- 
los Ancianos eran (1) mageftuofa of- 
tentacion de interceffores. Eftar lo So- 
berano fobre el Trono, era (J ) coro- 
nara el Trono Jofeph, el Poderio de 
la Deydad. Domine (K) Dens omnipo- 
téms. "Tenerle enfu regazo: Inmedio(L) 
Throni , eraexercer el Paternal oficio. 
Y quando Jofeph fe corona de pode- 
rofo por Padre , todas las Coronas de 
interceflores fe le rinden: pues el Hijo 
grangeará glorias, porlo que enfalza 
31u Padre : Cumdaren: gloriam 5 Pero el 
Padre fe alzará: con las Coronas , por 
lo que puede con fu Hijo. Coronas ante 
Thronum. | 1 
22.026 Implora nueftra miferia 

or los meritos de Jofceph la afluencia 
ivina. Pronuncian Jo/eph nueltros las 


- bios, y refuena elecco de Jofeph en los. 


M 

Quando in Calo Jo- 
feph' nominatur om- 
nes Sanéti caput incli- 
nant.lta Chriflus Do- 
minas de B-Voftph. Vi- 
deatur. Acofa Cap. Es 
$ 14 


N : 
Locarinolib. 44 


Ciclos. Pues, Señores, lo melmoes 
orrfe el nombre de Toleph en la glorias: 
que inclinar (M) humildes todos los 
Cortefaños la cabeza. Es efta el fitial 
dela Corona: y .lomeímo es entrar 
en el Cielo el nombre de Jofeph inter- 
cediendo , que inclinar las cabezas y 
humillár Jas Coronas. Como fi dixe- 
ran ;la apreciable Corona de nueltras 
f1eneses rendirnos a el duize Imperio 
deeflas vozes. Signo de concelsion 
esinclinar la cerviz. Pues como, Íí 
lcennueftra peticion en la vozde Jo- 
feph, no han de dezirtodos que siz Tos 
dos havrán de dezir , 4men, [i pronun- 
ciar Jofeph nueftralengua, es formár 
el : Fiar en los labios del MonarcaRe- 
gia fus accionesla Corte , par lo que 
ween lu Principe, Sin duda quees Dios 
el primero quebaxa la cabezaá la le- 
gacia de efte nombre. ¡ 
2 Por Geroglifico de vn Padre 
pintóla Antiguedad vna Carroza, 4 
cuyo yugo rendian fus cervices dos 
Leones. Quifieron dára entender, di- 
xo (N)Lucarino, que aunque Íea va 
coronado Leon , fieshijo,. ha de lu- 
jetar CeXviz > y Corona a la caoyunda 
del paternal Imperio. Porque importa 
«poco fea vna ficra, 1 es ln Padre quien 


«Je mandas, 9 


-ORACION: Vi 


Adjunxtre feras, quod quávis.afferat proles 
Officijs deber moliri viéía Parentum. 


Hijo de Jofeph- fué el Real Leon de 
Judá. No dexo de fer Hijo, porque 
fubió a el trono ¿Juego no puede con- 
tradeziráel yugo de fu alvedrio. La 
juíta ferocidad contra nucftras enors 
midadesfon a yifta de Jofeph fumit- 


-fiones: porque mas manda que pide, 


quien llega a proponer como Padre. . 

27 La intercefsion de los 
Santos la zifró yn difcreto en. elte 
enigma. Dibuxó vn dilatado campos 
que en diverfos fitios producia plantas 
diferentes : y por :orla efta letra. Non 


omnia po/fumus omnes. No pueden todos 


losterrirorios dar vnos mefmos fku- 
tos. Porque fuera, dize (O Ovidio,lo 
que confuísion dela vifta , delordena- 
da economia de la Providencia. Y lo 
que es natural equidad en los terruños, 
esfagrada. diftriburiva en los Santos. 
Repartio en eltosla Mageltad, efcrive 
(P ) Pablo, el reloro de las abogacias, 
Porque todo en todos fuera entibiar 
el culto vnoparatodo no alcanza el 
merito: y afsini todoslo pueden to- 
do, nitodo lo: puede vno. Nor omnia 
polfumus omnes. E 0 
Pues Jofeph , dize (0) miSe- 
rafin Thereía , es noble excepcion de 
elta maxima. Esticrra, pero de fúpe- 
rior gerarquia + porque es campode 
primor tan raro,que es vniveríal plan 
tel de nueítro remedio. 4 otros Santos, 
(efcrive efta pluma Serafica ) Zes dió .el 
Señor gracia para focorrer en mna necef 
fidad: de.efte gloriofo Santo tengo experien: 
cia,que focorre en sodds Y que quiere el ses 
ñor darnos a entéder que afsí como le fue f= 
jetoen latierra, que como tenia nombre de 
Padre, le podia mandar, afsi en el Cielo han 
ze: quanto le pide. Pues corrija el enig- 
mala letra. Diga que habla de Jofeph 
abaxo, 0 que ella ley admite privile. 
gios.. Pero bien dize: Non omnia poa 
musomnes: Todos.no podemos todo; 
Mas todo lo puede Joleph : porque 
no alcanzantodos á hazer yn San Jo= 
feph. en los meritos. Todos pueden 
pidiendo, pero bínguno mandando. 

- ¡No diíminuyo. el Verbo fi 
fubftancial gloria por venitá veftiríe 
de barro á nueftra aldea. Tan gloriofo 
eftuvoen el Cielos comoen cl mun» 
do, y. tanfubítancial gloria tuvo en 
el mundo como ticne Oy,en el Cies 


Lo 


O 
Terram hioc vitibus, 

illic frumentis £e, hoc 
Temmate inffgnierunte 
Non omnia poflamus 
omnes. Ovid, lib. +. de 
arte. Nec tellas cadem 
Paritomnia vitibus al- 
la,Convenit hac olcis, 
hic bene farra virér.Id 
quod in ips Etiam 
Santis experimur» 
Dam non omnes om- 
nibus medentur mor- 
Dis. Piciacl. Mund. Sym” 
bol. lib. 2. pe 557» 

) 


1.44 Corinth. 125 


ae 
D.Therefjía cap. 6. (14, 


VIT 


LS 
Er erar fubditas ¡Mis. 
Bucá cap. 2, 


S 
aanh. cap. “15. Laca 
Cap. 40 


Ve £hj fur Natritorem 
hovoret annuit votis 
exaudit clementius , 
pro paterna gloria 
abundantins munera 
invocantibus efundit 
Caleta. Ifolanas cap. 
7. 4pud P..Nueros La- 
pidicina Sacris 


X 
Luce cap. qe 
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lo. Luego fi enla tierra Jefus como 
Hijo. ( x.) obedece A Jofeph como 
Padres enla Gloria Jofephcomo Pa- 
dre mandara a Jefus como Hijo. Si 
ño muda de dofeles, aunque de paifes; 
fila Mageftad fe le rinde aJofeph en;el 
terreno,de fa mano tiene aciRey enel 
Impiteo.Si fe digno gloriofo de obede. 
cerle 3 como lo gloriofo ha de negarle 
3Jofeph el mando?Y fi libro fas guftos 
en aquellos Imperios, mayores ferá los 
Imperios, fi 19 mas crecidos los guftos. 
! Reparcfe que intercediendo 
los Difeipulos tal yez (S) por el re- 
medio de algunos para con fu Maef- 
tro, no fe dize,que Jofeph defplegafle 
fus labios, para interceder. Pues fue 
menos la commiferacion de mi Santo, 
quela de vn: Apoftol? No. Quefué 
advertida providencia de la Humana- 
da Palabra. Tan libre eftá de profanar 
la Soberanía dela Deydad , dize (T) 


Holano , dezir q le manda Jofeph.que; 


hazer a ce nueítro Abogado, es lifons 


jearlea nueftro Dueño el guíto., por 


que libra no pequeños deleites en eltas 


fumiliones. Mas nos da: (efcrive celta: 
pluma) de lo que le pedimos > porque, 
le damos el guíto de que obedezcad: 
fu Padre Putativo. Pues alta provi-: 


dencia, diria nueltro Dueño : yo. me 


gozo en que me mande Jofeph. Man= 


da quando «govierna ¿en ! Nazaret (u 


familia, y ¡manda quando aboga. Pues: 


íi aqui felo:manda todo, que le que- 


da para el Cielo? Si en: eíte han de. 
fer mayores los placeres > relerve»: 
mos para allá:el dominio de mi Pa-. 
dre en fus intercefsiones. - Efguaze- 


alla fu inrercefsion toda:el mando , (1 
esiaquel fitio plenitud de“todo gozo, 


Allá no podra mandarme governan-: 
do, fi no intercediendosacido que gal: 
tara fu compaísion en interceder , de-: 
xára como'governador de mandats: 
gufto, de lo que: 


Pues no perdamos cl 
concede el tiempo. Deme ahora € 
gozo de quele obedezca como a- 


dre que govierna fu familia,que el que: 
me mande quando interecda > feguro 


lo tengo enel Alcazar de la Glorias o 
2028 
ron de vria replica, que no us 
ee lúnar la hermnokiend No iZ 
feph Padre verdadero de Chrifto; [Ino 
or verdadero Efpolo del 
tenido por Padre del Sol. 
(xo) Eitims! Jofepb. 
mandar quando abo 


Permitanie 4 mi labio el: 
ue nodefde-: 


Aurora ,.era.: 
Vs putabatur: 
Pues como puede 
ga, 8 0s criatura? 


TY 

Que filial rendimiento puede haver, 
enquien no es hijo? Si en el mundo 
le obedece, es porque el mundo le juz- 
'ga por lu Padre. Encgo no cabe en el 
Cielo el rendimiento, fi no cabe en el 
Ciclo efte juyzio? Pero que grofera- 
mente lo pienfo'! En el mundo fefu- 
jeta a Jofeph ; para librará fu Madre 
(Y) de vnticlgo5 pero en el Cielo ef- 
ta obligado a efla fujeció por fu punto. 
Que fe dixera en aquella Corte? Ote 


. el Rey eftuvo fujeto a el Vafallo, 


mientraslo huvo menelter, y que ya 
queñolo nécefsita > le niega la fuje- 
cion. Onofele rindierá quando ne- 
cefsitado , d debe obedecerle porfa 
punto quando gloriofo, ias 

Por la gloria de tu nonmibre,ex- 
clama (Z) Davidá Chrúfto >, has de 
aplacar tusitas. Propter gloriar nominis 
tui. Propitins «fo peécatis noftris. Eo 
es dezit, Oblervó (.4) Agelio, que 
por el mefmo punto , 'O credito de fu 
nombte, eftá obligado nueltro Dueño 
a perdonár nueltros delitos. Pues en 
qué eftá el ricfgo de fa credito, que al 
11 le precifa propicio ? En:que cs fit 
nombre el de Jefus. Hablaba David con 
Chrifto defpues de haver redemido el 
genero humano, -Dens falutaris nofier. 
Dusk Byredemptionis noftre El nombre de 
Yefus es nóbre de Salvador. Jefisíc) salvas 
tor interpretatur. Para adquirir fu non" 
bre efta gloria, necefsitó de perdonár 


Ne lapidaretur vt adul 
tera. D: Hicrons ve 


fepra 5 


11 
Pjalm. 784 


e 
Azollio in Plalim. ¡bis 


d+, 
Lorin. ¡bi e» Chaldets 


Interpretatio Comas 
mis . 


nueftra culpas Pues fi antes, dize Da= 


vid, debieron los delitos el perdona el 
influxo de fu:pecho. , -2hora debe per- 
donarlos- por fi mefimo punto : por= 


que perdonar, mientraslo ha menck 


rer para el claro Juítre de fi ditado:' 
Jefus Salvator, y no perdonat quando > 


yanoloneceísita para el sloriofo tim-- 
bre de efle apellido yes codicia villana; 


que no cabe en vna Perfona Divita. +: 
== Quedixera la gente? Ne forte” 


dicant gentes: ¿Quid dicerent (D>) gentesa 


Qué? Que donde eftá nueltro Divs»: 


Vb: eft Deus.tuus > Si Humanado enc) 
mundo, d gloriofo enel Ciélo? Sing 


Acrólio ibi. Lnconita 
a cs > 


1106 


ha fubido 4 el Ciclo, Como no perda-” 


nas filo necelita para hidaleuta de Ga 


timbre? Si yafálió de el mundo , có 


mono remedia , mirando el credite 
de fa nombre? Dirán que fué bucño” 


el perdon quando necefsitado, y nada 


menos qué perdonar, quando gloria 


fo: y madirde genios en fubiendo 4 


los tronos',es vileza de vn villano 3 n9 


olvidar enel Solio el idioma q vsó de” 


Ka 


Men 


E 
Agellio ul fufira- 


FE E 
Incognito ,Ó* Agelllo 
ibi. 


Joan. cap. 130 


] 
Matth. cap. 20» 


yA as 

-D. Amb. lib. de fide 

cap. 2. apud Sylweir. 

tom. 4. in cap. 20. D. 
Math. 


K 
D. Amb. videatár 
Abul. in Mattb. ibi 4. 
54- 


"ci 
mendigo , €saccion de Hombre de 
Punto. Ne tui nominis exftimatio( E ) 
apud ceteras gentes periclitetur. Diran: (1 
quifo, y pudo quando fé interes de fu 
gloria; comono puede, y quiere quan- 
do interes de nueítra flaqueza? O el 
trono lo embaraza porindecente3 o 
lo omite,porque no puede:y no poder 
honrar,quando no há menefter , no es 
Dios, fi tal haze, Tener por indecencia 
de laMageftad atender 4quié le ayudo 
a fubir, degenéra de Divino, li tanto le 
enfoberaniza el Cetro. .4urvult (F) 
eosjubare , O non poteft? Aut potefh, fed 
hon vult?> Si primum: ergo ef? impotens, 
Ergo non Deus. Si fecundum: ergo eft.cra- 
delis ergo non efi Deus verus. 

29 Todo el podetio de la 
Deydad eftaba én las manos de Chrif- 
to. Sciens ('H) quia omnia dedit. ei Pater 
inmanus. No feria todo 5 fino eltuvo 
en fu mano dár vna fillaa yn Difcipu- 
lo. Non efi menm (1) dare vobis. Foraf- 
tera inteligencia! dize San Ambrolio. 
No lo niega, fino fe efcufa. Bra preci- 


- foel no concederlo, y vsó de yozes 


ambiguas , porque avergonzado no: 
tuvo boca para negarlo. Verecundatur ,, 
CS confundevatur (J) pofulata dencgare. 
Mayor duda. Sino es conye- 
niente ,de que fe abochorna , filo nie- 
ga ? Qué empacho puede ferle de em- 
barazo a Dios, en no condefcendér a: 
lo injulto >. Ya reíponde mi Venerado: 
Ambrofio, Quia ( K forte illa aliquan- 
do adjuvaverat. Dominam noftram ad. nu-. 
triendum Chrifium. Quien hazia la peti- 


cion por los Difcipulos, era la madre, 


de ellos meímos. Accefsit ad Jefum ma- 


terfiliorum Zébedei, Havia elta, viendo 


con neceísidad 4 Dios Niño, focorri.: 
dole por. medio de mi Señora, dan-. 
dole.vn pedaZo de pan. Y como tuvo 
manos para. recebir , no tuvo boca pa= 
ra negar. Bulque ambages , parano 
malquiftar fus pundonores : que es 
abandonar fus creditos , delnudaríe de 
Soberano para los intereles , y veftirle 
de Soberano a las periciones. Se aver- 
guenza, y lfeconfunde. Verecundatur, 
e confundebatur, Suplicabanle, el aga- 


fajo. , quando feñoreaba las Magetta- 
des del Cetro. Tertia die refurget. Trenc.. 
accefsit. Pues fino ha de concederlo. 
Gle piden , qué mayor confufion para - 


elle Rey? Oividar con las viltas del 


Cetro las obligaciones de mendigo. ' 


Blafonár de, rendimientos en el mun- 
do para mantener la vida, y enfubiea 


ORÁACION VI: 


do. A el Cieto fer el rendimiento inde 
coroía accion de fu Corona.Si 4 quien 
ayer fe humilla , oy fe deldeña, havrá 
de colteár con confufionesla diferen- 
cia de lenguajes. Mas no lo: niega 
Ckhrifto por indecorolo , Ííno- porque 
esinjulto.Luego no rédirfe en el dofel 
a quié fe rindió ennecelsidad, fue por 
eftorvarloloinjultosno lasSoberaniase 
Luego no deldoran las fufeciones en la. 
Parria, có quien las praéticó.en nueltra. 
Aldea, fi la rectitud de las intercelsio- 
nes no es Remota de las liberalidades. 
Venerando el fentir de San 
Ambrofio, dir? lo que entiendo en el 
texto. Non e/h meum dare vobis, fed quibus 
paratum efba Patre meo. Ello que me pi- 
des , dize,tocaá mi Padre el darlo, no 
ami. Porque Yo, y mi Padre lomos 
vna meíma cofa 3 Ego, (F (L)Tater 
num fumus , pero con efta diferencia: 
ue mi Padre como Yo, es ahora va: 
Poderola notoriamente neccísitado, 
porque fué la venida para mendigar en 
el mundo; Yo como mi Padre, foy vn 
Poderofo con todo el lleno de Sobe- 
raniasporque relido en la Gloria.Con 
defcender á ella interecísion , es fuje- 
tarme a el guíto de efla muger. Pues 
no cumplo con mi punto, 4:no dezit,. 
que eflas peticiones fe defpachan en el, 
Cielo. Porque mugerá quien vn Dios: 
Poderofo fe le fujetó viviendo có fu li. 
moftia,no cumple, fino fe le tinde glo=: 
rificado en la Esfera. Porque acá pen. 
laran, que el rendimiento es repetir el. 
recibo 3 allá conocerán, que fatisfago 
aelrecibocon el rendimiento: y re=. 
petir los abarimientos , por los agalaw, 
jos» ferá de Principes que delcaccie + 
ron de fu grarideza 5 agalajar con la Luz, 


jecion de vn rendimiento , á quien me. 
rendi con el abatimiento de mendi=, 


go, fe queda para mi, quando domi - 
no en la Gloria. Porque lá grandeza 
humana pierde fi fe. humilla, aunque 
cumpla. La Soberanía Divinano de-. 


genera de: entronizada, por rendida; 


porque no profanaron los rendimien-. 
tos el Real fuero de las tronos. Y no 
fabe Dios mudar de eftilos , fino lo 


aprende en la depravada efcuela de 


nueítros defeonciertos: 
Esla Madre quien pide; Petens, 


y tefponde A los hijos: Ne/citis, quid pe=. 


tatis, Refpeto fué, diZe ( M) mi Syl= 


veira, no defaire. Era ageno deraZzon , 


condefcenderálos ruegos, Pues ciri- 
jo la refpuelta a los Difcipulos; que ya 
no 


Joa. cap. 10; 


> M . 
SUE 00m. 4. ¡Di 


- 


Malgonat. in EvAny- 
hice 


») 


O 
PH Tidoruslib-Etymol. 
apude: P. Fr. Anar. 
Torrer. de Valdecchro. 


tom. 1. LD: Y. CAP. 10 
] > 


PD. 1fidox : lib Eryiolo 


Arrianus arrepta 0d 
cabone hufos textus 
negaba Chriti poten- 
Uam. Maldonat, E 
alij bic, 


KR 

Lap. inilla 
e vitcdeant, 
L eres Caroli Marx 
cui dictuia, o 


Corel. 4 
verba: die 
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nome puedo negara efla muger.Que- 
xcíe de que no le atendi > COMO ho le 
quexe de mi mefmo mi atencion, 
El reparo eftá. Que oye Chri£ 

to, lo que pide: Petens, y lc pregunta 
que que quierc? Qui dixit er + quidovis? 
Sito oye, qué inveftiga ? O la peti- 
“cion fe confufa,o la pregunta es ocios 
La. No: que fueron las peticiones dos, 
En la primera , pide que nueftro Due- 
ño le efte fujetoa todo el imperio de 
fu gulto. Que nada le pida, queno le 
conceda. Petens aliquid. Accefsit (N) 
fupplicabunda 3 dixilque, voloyve quid. 
quid pctiero mili concedas. La otra pe- 
ticion fueron vnas fillas. Dic vt fedeant; 
Por eflo le pregunta que que quiere? 
defpues que le oye. Como dádofe por 
defentendido de lo primero. Quiero 
tener vn amorofo “mando en vueltra 
Mageftad. Volo , vt quidquid pesiero. Y 
bien 34 que has venido ? le dize nuef- 
tro Dueño. Quid vis? Yo no relpondo 
a cía peticion. Dila fegunda, para que 
de refpuelta. Ve fedeant. Sedére autem 
non-/4meum dare vobis. Porque que fe 
gueda para San Jofeph, fi llegáran con 
imperio tus peticionesá mis tribuna- 
les. Si porque me difte vn pedazo de 
pan: Onia forte ¿lla aliquando adjuvave- 
?at ad netriendira Chriflum, te quieres al- 
zar con el mando en la providencia de 
lasabogacias : Quidquid petiero y mibi 


concedas, que tengo mas que dátle a mi 


Padre? Ya fatisfago á la limofna , con 
el difimulo de la audacia, Sino Igno- 


ras lo que le debo 4 Jofeph ¿lo melmo 


que alienta tus confianzas » debia def- 


mayar por impofsible el logro , fiendo 
Joleph fin comparacion acreedor 


de mayor merito. | 
: Es voz ambigua, dize (0) San 
Ifidoro , efta voz Padre. Llamafe Pa: 
" dre, porque engendra. Pater Quia parit 
Y Padre, porque alimenta. Pater, 4 
pafcendo ( P) dicirur. Luego dos Padres 
verdaderos tuvo el Verbo Humanado. 
Pues 01d cl texto. Non efi mersm dare vo- 


bis , fed quibus paratum-ef? A Patre mito, 


Elfo no eftA enxmi mano, fino á la dif- 
oficion de mi Padre, De que Padre 
1ablais? Señor. Sidel Etcrno? Luego 
bien dizc (0) el Arriano,que mas pue- 
de el Iomalcible, que vos.Si de Jofeph? 
Luego no foysDeydad? De vno,y otro 
Cdifcutro ) admite inteligencia el tex- 


Ñ E 2P , E 
to. Qué eslo que pretenden : Dixclo; . 


de hijos , y madre, (R)cl de la Piedra. 
Obtener el Principado de las intercef: 


iones. Ser vafíallos tan poderofosy 
que fin dexar el vaflallage, manden en 
el Reyno a fu Rey. Pues no efta en mi 
mano el conceder: Non ef mecura, lo que 
yá efta concedido; Paratum cf+. Seme= 
jante gracia > ya fe difpensóo a Joleph, y, 
a María. Hizolo ii Padre: .4 Patre. 
No yo, Non efi menm. Porque aunque lo 
mefmo foy-yo, que mi Padre, en mi 
fe explica la Sabiduria, en mi Padre la 
Omnipotencia : y tan agigantado fas 
vor, es regalia, que referya para si to- 
do el Poder. Porque folo- la Omnipo- 
tencia: , podrá difpersár poderlos de 
tan defcompaffada cftatuta. Dárlós A 
ótto que no fuera Jofeph, cra adelan- 
rar el beneficio. Pues no efta en ma- 
nosde la Sabiduria, £i ya ha tirado ta 
barra en Jofeph todo quanto es pofti= 
blela Omnipotencia. En providencia 
diftinta fuera ambicion > pero en elta: 
Quibus paratum , cs necedad. Nefcitis. 
Porque es error intolerable pensar, 
que fabe el infinitamente Sabio hallar 
quien le iguale en el Imperio de la pri 
vanza a lu Padre Putativo. Ya no ad- 
mite nueva inventiva el conocimien: 
to : Non efi men , porque la providen 2 
cia prefente dize, que el Poder cftA 
exaulto.Quibus paratun: cfh d Patre meo . 
-Dirélo con Rabbáno. Vr/tdcant, 
Lo que quieren eftos Apoltoles, es 


reynar en el Cielo'con Chtiftos Sedem.. 


(s)glorie. Pues eflé genero de agaía - 
jo no es privativamente mio , que 
tambien mi PadreJofeph haze en efío. 
Yo doy la gloria como Dueño, Jofeph 
cómo Abogado. Pero es la de mi Pa- 
dre jofeph fanrara abogacia , que en 


lo que mi Padre difpone: Quibas para 


tumefta Patre meo, no tengo yo que des 
zit, Dic. No digo ,que'no puedo ; fino 
que yo no foy folo. Porque no puedo 
efcafearle parte de la diftriburiva del 
teforos debiendoa el fudor de fu rof. 
tro la fangre con que lo gano. Parer-4 
pafcendo. Pedis vna gracia, que y te - 
neis hecha.Quibus paratum ef. Mas para 
que no eftrañicis cl elilo , quarido paf- 
feisá el Reyno: Sedóre antes ad dexres 
ram meam , fabed que Mi dignacióon le 
lia dido á mi Padre tal Podenio enla 
Corte, Guelo que vna vez ha lledado 
mi Padeca repartilo: Onjbus 4 Parré 
meo ¿COMO QUE YA NO efti de mimáno 
poder alargaríclo a ctro, Non ef? menra 
dare vobis, LE Es 
3o Pues Catolicos, efte que 
ala comun luz es fentido acommoda:. 
: K 3 tiCIOy 


Rabbanus- apd Sol 
tin tom 4- Misa 


E 


Judicum cap. 11 


Chamos , interpfetás 
tur: palpáns , contrec- 
 tans, feu palpatio y Ú 
contreftatio. Sandes 
Pagiónos lib. de Inter- 
rez.Plilo Vadeus lib.2. 
allegor. legis. fol. mibi 
91. Ammonita inter» 
preratur : Onas, aut 
onerd, Onerare , aut 
onerando. Pagnin. vt 
Jupra legens: Ámmon, 
per: Hamonis 
, V 


Pagnin, ut fupra. v. 
Ammon, per Hammi- 
fadai. 


Chamos , nibid aliad 
elt, quam Bacchus. 
Cornel. a Lap. ¡bi.Se- 
yarius ibi. Pined. de re- 
hu.s Salomon . 

Eumdi efe Bacchum, 
« Solem. Euripides, Ó* 
Ariftoteles apud Pier. 
Valer. lib. 14. de fer- 
-pente 


Picinell. mud Symbol. 
a: fupra de Sole. 


Tali artefado erat fa- 
bricatum , vt le com- 
movere [ponte Vide- 
retur,8: ad oblata ma- 
nus porrigere , se illa 
apprehendere. Será- 
rius 12.CAP» 1o Judic. 
q 9. fol. 43» 

“Menoch. de Kepub. He- 
br. lib, 4. CAP.2+ 9» Udo 
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ticio, es en mi fentitlegal hiítoria de 


lo que fucede en el Ciclo. Nonnéza,que 


po/sider(T)Chamos,Deus tuns tibi jure debés 
tur? Por ventura , dize jepte 4 el Rey 
delos Ammonitas >. no eftá de tu ma- 
no,todo quanto pollee el Numen de 
tu culto? Si toda la riqueza , que ate- 
fora tu Dios Chiamosen fu erario, es 
penfion que fe re debe de derechos Y 
¡enota Jepte el genio de las Deydades, 
o no faben los Ammonitas nientir 
adoraciones. Si fon idolatras defpo- 
jos de las plantas de Chamos, luego 
no dueños de fu Imperio? Si le ado- 
ran Divino, como le executan feuda- 
tario? O no es Chamos Deydad -de 
los Ammonitas, 0 no fon eftos defpo- 
ticos Señores de fu hazienda. Dios de 
los Ammonitas es Chamos, dize Jep- 
te: Chamos Deus tums , y los Ammonitas 
íon dueños de todo el caudal de fu 
Dios, Jure debentur. 
"Lo mefimo es Chamos, que vi 
Dios, que fe dexa traer (X) en brazos, 
palpar, y befar del Ammonita. Inter- 
pretale efte(Y )vn puebloOmnipoten- 
te. Y dicho fe eltaba havia de fer ci 
todo Podetolo, (i afsi arrullabaá Dios 
en fus brazos. Porque 1í tiene 4 efle 


Dios tan de fu mano , todo el poder de 


efic Dios ferá fuyo. Álgunos(Z-) dixe- 
fon , que Chamos era el Sol. Pues 
Catolicos » fi el material no nos ha 
hecho abfolutos dueños del caudal 
copiofo que tiene repartido enlos Or- 
bes, fera porque no fe ha humanado 
tanto, que trayendole en brazos,le be- 
fen , y arrullen los mortales.: Porque 
Sol que fe dexa llevar, y tracr como 
Niño, de las criaturas que le adoran, 
fino eltima en mas el mándo de lu 
Diadema , que el aprecio de fu Perfo - 
na, que embarazo hallará la cefsion 
del govierno » fi anda la Mageltad en 
manos del Vafallos Por epigrafe, del. 
Sol, pufieron efta letra : DivoJum (4) 
Imperiums Efte Sol que llaman Dios 
Chamos,, tienerepartido lu Imperio. 
Es afsi que los Imperios fe reducena 
Coronayy opulencia.Pues cedido tiene 
lo opulento, refervando por Deydad 
lo Mageltuofo. Que esindecencia del 
Numen hazer de los humanos brazos 
carroza, lin primero ataviarles de to- 
do el joyel de fu gala. 

: ayor propiedad encierra la 
letra. Era Chamos vna eftatua (B) 
con tal arte fabricada , que dandole el 
Ammonita veltido, O alimento cíten: 


dia la mano como necelsitado, y le 
tomaba. Pues de todo quanto tiene 
Chiamos: Ea , que pofsidet Chamos ,. es 
dueño el Ammonita : Tibi Jure dcben- 
tur ¿porque Dios , que mendiga vefti. 
do., y alimento, ferá Dios porquele 
adora el Gentilifmo3 peto nada tiens 
defuyo, ft alargamecelsitado la mano, 
para que le alimente ya cltraño. 
Hombre que vilte, y dí de comer au 
Dios,ferá vafíallo en losAltares delSa- 
crificio,pero es Señor de todo el Reyx 
no. Que lino puede por Deydad darle 
el derecho, y Soberanía de la Corona, 
hayra de concederle el govierno, Ó 
tomar lainveltidura de ingrato. Que 
esingrata vileza.no querer desfrute las 
pofleísiones , quienle mantuvo en las 
neceísidades. 

Sino acabo de leer el texto, 
queda inanimado el diícurfo. Nonné ea, 
que pofsidet Chamos Deus tuus tibi jure de- 

entur > Que antem Dominus Deus nofter 
Viétor obtinuit ,¿n noftram cedent poffifsio- 
nem. Pot ventura » dize el Jíraclitico 
Jepte, fi tu Dios Chiamos te hia hecho 
celsion de fú govierno , 0 porquele 
traxifte en brazos, O. porque en trage 
de neceísitado le miniftrafte el alimen 
to; pienfas que mi Dios, quando glo- 
riofo , no fabe víat de:el mielmo eftilo? 
Pues fabeter, que quanto por fuyo ata= 
laya fu vilta defde el triunfal carro del, 
Ciclo, todo es mio » porquetodo elta 
de ti mano. Ano fer mas que hittos 
ria mylterio ,1ecenfurára por arrojo. 
Era Jepte de nacion Ifraclita. Por lo 
nacional (.C) fignifica vn Principe que 
es( D) Padre, O Nutriciode fu Dios. 1f- 
ratl Princeps Dei. sen Curator. Por el 
nombre , [e interpreta: 4 quien(E) 
pios brindo.con todos fus teforos. Jepte. 14 
ef; aperier Dominns the/aurum funm.Que 
todo junto dize; hombre á quien Dios 
dió el Principado de fu caía, la Tuto- 
rja defn Perfona » y.en quien depofitó 
el teforo de fu riqueza. Hablare laco - 
nico, Era.Jepte, vn San Jofeph en bof- 

nexo. Puesbien dize, que viétorio- 


o Dios en el Impireo ., le ha hecho 


Dueño detodo. Que es como Íi dixc- 
ra ; fi vueltro DiosChamos » porque 
lo tracis en brazos , porque lo belais, y. 
eltrechais en vueltros pechos, y por- 
que recibe de volotros alimento , y, 
veltido , aunfiendo va fingido Nu- 
men, es tan gratamente politico , que 
nada goza, que no fea vueltro ? Sino 
le negaisá mi Dios la Deydad , haveis 
His de 


Cc 


Tírael, Princeps Dei, 
feu cum Deo. Pagrin. 
de interp. 


Verbum 7 Princepsa, 
lingua Sanéta , idem 
eft, ac alimenti Cura- 
vor. Videatur Rayo cor- 
cion. varijs.  Necron 
Cornel, 4. Lap. inlfa- 
¡am Cap 3. Elto Prin- 
ceps moller. Sic. 


Sands Pagnin. de ¡n- 
terpreb. 


E 
B. Jofeph vefte fua co- 
operuir Chriftum na- 


DEL PATRIARCHA 3. JOSEPH. Y1g 


de reconocer en mi la mefma diftribu- 
cion. Divifum Imperium, O Jofeph ! Y 
como hafta en tu mefinia lfombra eres 
embelefo aflombrofo de la. mayor 
eloquencia: ? 


-Permitid , Señor ¿ defabroche 


el pecho á manos de repetidas pregun- * 


£as lo que en Áras de la grandeza de 
Jofepk. concibe la devocion de terne- 
zas. Dezidme , Suprema Mageftad , y 
Niño Dios3 quiera el verte entre vnas 
pajas (F)a las tifanias del frio te abri- 
go cor lu capa? Mi Padre Jofepb.Quicn 
te libró de mortales ricígos ? Jo/eph en 


tum,vt illuus ProreGtor fjgs brazos. Quién eftrechandote en fu 


faturas. Rupert, (Y No- 
VAT, UMÓ, VÍFL. NUM. 
1093. 


Cartbhag. lio» 4. homil. 
7+L0Mo Lo 
H 


Algentem calefacie 
«bar, 8 in finu fu» con- 
fovebat, inter brachia 
dormitantem, ne quif- 
pam dá fomno Cxcitas 
ret diligenter curabat. 
Cartbag. lib. 4. homil. 
7+fol. 369. 


Y 
D. Thesef. cap. 6. fa 


VitAs 


Pier Vales. y. Coronas 
SVirga, 


pecho, befaba amorofo tu roftro,brin- 
dandote (G )el guíto con regalitos,co- 
mo ¿Niño ? Eljufto Joftph. Quién con 
dulzes(H) gorgeos , y arrullos embe- 
lefaba tus potencias para el fueño ? El 
Efpofo mas Divinamente bumano. Quién 
te cofteo el veltido ? Jofeph confu tra- 
bajo. Quién te alimentó por muchos 
años ? Jofeph con el fudor de fu roftro. 
Quién en las niñezes governo tus ac- 
ciones, y adorandote Divino, te ntan- 


dó con imperio? Jofeph como Padre. 


Pues: Que pofsidet Demstuns ti= 
bi, Jofeph, jure debentur. Ati ,0 Jofeph 
Sagrado ,te esreconocido deudor to- 
doel Cielo. Tibi. A tus manos fran= 
quea Dios fus teforos , fi tienesá Dios 
detu: mano. Tibi, A ti obedece por 
Padre, el que fiendo tu Rey sestu Hi- 
jo. Tibi. Ati no fabe Dios negaríe en 
lo que que pides, porque (1) no fupo 
negarfe álo que como necesitado le 


“dabas. Tibi. Ati cedió Dios el govier- 


no de fu Perfona enla tierra, y aísi vi- 
vimos perfiradidos, tienes el mando en 
la Gloria. Tibi. Y li Vara, y guirnalda 
(J yes el geroglifico de las Magelta- 
des , contigo parte Dios juriídiciones, 
De Jefus es la Corona ,pero titeto- 
cala Vara. Divifum Imperium. Tibi. Á 
ti (e rinden los Poderofos del Olym- 
O, 1 el vér tinde tu intercefsion 4 el 
Boderolo detodos. Tibi. Á ti €n fin, 
Corona el Poder , porque tocas por 
Padrelas margenes de Onimnipotente. 
Luego á Jofeph portodo, in- 

fiere de efta privanza la lglefía. 


Ergo regnantem flagitemus omnes. 


Comun debe fer el recurío > fi es tan 
vniverfal el esfuerzo. Qué mendigara 
nueftra cobardía , que no pueda? Se- 
uro tenemos el remedio , fino ciñe la 


cfpada de Podetofo para el ocio. Las 
dos primeras Coronas lo fueron de lus 
meritos, pero la terceralo es de nuef- 
tros ahogos. Que importa que todo 
el Poder le labre por Padre la diade- 
maa fus fienes”, (i esquien la pone 
nueítras necesidades. No eftila el Cie- 
lo graduar por poderes, fino por haza- 


has. Pues Catolicos, fi quereis elimal- 


tar la guirrialda de Jofeph con precio- 
fas pedrerias y a Joleph con todas las 
congojas.Si manda en la fuentes quién 
tiene led ,que noleimplore? Si'es el 
que haze en el Cielo , para qué mas 
Abogado > Buíquen nueftras miferias 
en otros Santos el alivio , que es pre- 
tenfion Catholica 3 que yo figo el dic. 
tamen , que el mejor valido, es el que 
tiene el manejo. Seinjuriara Dios á si 
miefmo , filoque negaba 4 fu Padre 
Putativo , concediera á otro Santo. 
Luego naufragamos , porque quere- 
mos. 

- Por emblema de vn poderofo 
Abogado , pintó la erudicion (X ) vna 
Noa , que combatida del foberbio 


«exercito de lás olas, temia en el vio- 


lento baiben qtie empezaba, fi preci- 
picio. Pero defprendiafe de la Noa 
vna Ancora con efta letra : In te fpes 
naufraga fiftir. A ti apela mi cíperanza, 
porque libro en tu esfuerzo triunfar 
animofo del natífragio. 
O Efpofo! O Jufto! O Padre 
del verdadero Dios! 1n te fpes naufra- 
ga fiftic. Defde oy hallarán en ti fofsie- 
go nueftras zozobrás, 11 oy te recono- 
zemos poderofía vniveríal Ancora de 
las abogacias. La Nao de la lglefia 
combatida buíca en tu fedal fu firmes 
za. Silibralte de infultos 4 el Efpofo, 
en que deímereze la Efpofa el Patroci. 
nio? Los Efpañoles racionales vage. 
les [on fin elte Ancora juguete de las 
Naciones, Baftánte ha llorado Efpa- 
ína la culpa de borrar el decreto de tu 
(L) Patronazgo. Pero qué importa 


- no ratificaflen el juramento las Cinda- 


des fi tejaran por fu total afylo nuef- 
tros corazones. Borre tu clemencia 
aquella falta : que (1 eftás acoltumbra. 
do 4 governar Monarcas , no debe 
cefsár elempleo, fino fe fufpende el 
motivo» A la hoguera de tu amor an- 
helan holocauíto nueítras almas inte- 
fefadas de la menor centella. A el ar- 
chivo de tus virtudes corre el julto, 
para que mejore de executoria el lina» 
gede fu genio, En tus manos fe on 
€ 


- Navisintes tumul- 
tuantis Occeani Fluc> 
tus, ac minitantes fco- 
pulos jam iam prelen- 
ti naufragio quatienda 
emnem fpem fuam 
yno Anchora firma- 
mento defizit. Picinel» 
mundo Symbol. lib. 20 
NM. $. 


Per annos 1676. exijz 
Regale Decretum Hif- 
panicum jurandi -D, 
Tofeph- pro Patrono 
Regni > fed cicios fuie 
tumulatum Decretum. 
Sic ex fideli tradi iva 


ACCepi. 


» . 
A 
Sicnt tenebre elus, ita 
«lumen £i1s. Pfalima 
133. 
B 


De tenebris lucem 
fplendofcere .2, 44 Cd- 
rinib.cap. 4. 

C 


Quoniam non cogno- 
wi ltieratorám, intro- 
ibo in porentias Do- 
mini. Pfálim. 70. 

D 

Ex jafipientibus locuta 
et , venites Proverbh. 
cap 9. 

Poíuit tenebras lati - 
balum. fudm. Pjalm . 
TT y ; 


Invyocavi Do mintum..i 
S exaudivie de: Tem- 


pio Sanéto fuo vocem , 


meam. lbiverf: 7. 


G 


Joaz. cap. 20 


A] 
sz 


yo 3UIOIRACIO NE VES AA 
el pobre porque halla. en ellasla Ces Glorixa Dios» quehizo. de va hom 
leftial hartura de fu hambre. Á tu pic: bre Efcudo para el Aurora, defenía 
dad fe :acoge copfiado mi Auditorio; parala Luz; tutela del Giclo ánima 
obliguete la confianza; lo que defobli- doyamante del fegundo Centro de las 
salawibieza. Vive:por cternidadesco»  finezas, y decente Efpolo.de Maria 
ronado: mas vivan por ti aliviadas, ¡Alimentador de la mefma abundan. 
quantas te imploran afliciones. Para cia; Macítro del masSabio, guia dela 
que el ocalo de efta vida fea bucloala Deydads:y Padre de Dios.. Quien nos 
Patria, donde incorporadosa el Celefz  - conceda gracia, y Gloria. da. 
tjal Coro de Cortelanos entonemosá + os féecula feculorum. 3 al 
yna.voz con tu Efpoía, y con tu Hijo; m8 Año a 


a 
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- ORACIÓN SEPTIMA 


DEL GLORIOSO. ARCHANGEL, 
MEDICO DE LAS CRIATVRAS > Y PROTECTOR 


DE LOS (CAMINANTES — * 


9% SAN», RAFAEL: 


¡ANGELVS AVTEM DOMÍNI. DESCENDEB.AT...ET QVI PRIOR DESCENDISSETud 
| fanus fichar a quacumque detincbarur infirmitate, Joa. 5. 


TUESUIOS ; : E L-LeM Eds 

FM DA LENGVA A LAREFORICA LA IGNORANCIA; 
Roa: Siay luzes( 4 ) que fon tinieblas 3 qué mucho que lalom+ 
| ¿bra (3 )ilumine > Porque fue hombre fin letras, dize (C) 
Al. David, que pudo penetrar las marayillas Divinas. Tambien 
es acreedora (D ) de fortuna la rudeza. Falta de conocis 
miento esignorár. Elmefmo refpeto entorpeze; fi advier- 
pas pss te la grandeza del que oye; efterilizan losidiomas las Sobez 
ranias : porque fe furten las vozes, de no.conocer las Mageftades.. Confu Rey; 
abla el vaflallo fin.embarazo, pero en advirtiendolc Monarca , es tarramudos 
Entre yelos de obícuridad (E) fe:ocultó Dios. Era para que le hablara (,F) Das 
vid. Lo.que le falró de comprehenfiones, tuvo de loguacidades. Huyen las 
exprefsiones del rerrivorio de los labios; porque no forma el rendimiento acens 
tos, que no repruebefa timidez de la yeneracion por defacatos.. Luego la mel- 
(casta advertencias, dá puerta franca á las palabras 2 Ello cg 


magrolerla quee As pu S o | 
cierto, que no ay En reatrosde la Oratoria mudos; Li no ay reflexiones ,queias 


timen tefperofos paímos. EDITE SOLO id 
a Pues, Señores, oy bucla con intrepidez el diícurlo , porque 


ignora lo inaccefible del Polo. No:tiene de que turbaríe la lengua , porgue no 


» 






Í2be con quien habla. Es el conocimiento diminuto : y afsilo que baxa Ja ba- 


lanza de la falta , Sube la de la ofadia. Defiguales rumbos tomoMagdalena cn 


“brevctiempo. Formacon Chriltoyn coloquio 3 pero el que empezó altiva: 


picito( GC) mibi, fi cu fafimlifh > profiguió humillada. xabboné. Quod dicitur Ma-, 
giffer. TUYO vozes para empezal y iolo mudos rendimientos para profcguir. 
Feteuia 2 el principio por horrelano : Exiftimans , quia boreulanas efjer ¿Lupo det 
puesque era Ghuiflo: y el no conocer fu grandeza, dio fralesa luretorica, Mus 
do con los conocimientos de eltilos. Pues dezidme, Carolicos, quién es San 
Rafael? y mudarc de lenguajes 4,0, €n Campo del remok rendira la cloquen; 

2 OA 
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cia anos del filencio fus arneles. Que mientras no lo ftpa, campéa licen- 
ciofa la audacia. Ds ES 
Oro a Rafael (H) Tobias ;maseon tal denuedo , que ni aun en la falu- 

tacion huvo lugar a el temor pára yn fúiceinto , como politico exordio. salt” 
tavisenm ¿C-aixit. A Maria otó femejante (1) Paraninfo, y enla Salutacion zo- 
zobra dudas mi Señora, y en el Sermonte tútba. Turbata eft in Sermone , Ú' cogí» 
tabar qualis effer ¿fa falutátso, Seturbá en la Maeítra de las ciencias el oido , y no 
Se embarazú en Tobias el labio ? Si ambos fon Principes de la Esfera; como el 
vera Gabriel fe atemoriza () ) el Magilterio : Expave/cit virgo de lumine , y para 
hablar con Rafael ho fe embaraza va mtichacho ? Porqueignora quien es..gno: 
—YPans, quod Angelus efe. Ya vn Rafael comprehendido vencrara con delmayos 
el mas difcreto3 4 vn Rafael ignorado pancgyrizará con refolucion el mas za» 
fio. Sobraba en mi Señora de conocimiento», lo.que faltaba en Tobias 5 por 
ello tuvo efte Joven, lo que faltó de aliento en la Virgen. Mal dixe ; difimuló 
quelo tenia , potque nació para Macítra. Que es regalia de, Printipes, fer fe - 
pulero de agenas Clauftilas la notoria obftentacion de [us pompas 3 y Cuna que 
vitaliza periodos , la melma redeza que los defíconoce Soberanos, Alli milita 
vna evidencia ,aqui vna duda : y obfequios precilos atropellarán perplexida- 


H 
Job. cap. 5» 


I 
Lucz CAP. La 


J 
D. Amb. D. 44. 


Beaa» ibi. 


- des; pero noticias claras retraen poderofamentelosimpulfos , filo defcompaf- 


fado de la excelencia haze defproporcionadoslos mayores acatamientos, 
No sé fi me he explicado para todos.. Le faluda ; y le dize 3 Salutavit, e7 
dixit , mases porque no le conoce. Jgnorans. Luego no'afsile faludara, £i cono- 
ciera (o eftarura? O Efpiritu Supremo! Oy debo:4 mi ignorancia la dicha de 
fer tu Orador. Quedara mi cariño confufimiente atollado en fu cieno s (ipene- 
trara cavalmenteta fondos: oia ocio spread: opos dal alo ón ol ol 
3. Todosdirán que efte Archangelno.es de los. tias. conocidos. 
Pues fepan, que el recato esantigua fineza de fugenio. Sidefplegaára fisIuces, 
podia fer delterrára la fombra pulilanime de nueftras familiaridades 5 y porno 
perder nueítro comercio ; difpenfa el agafajo de fhbizarria , y oculra la efpan- 
tofa claridad de fu perfona. Masparece queeltima: nucltro trato que nucftro 
conocimiento. Eltrato engendra catiño, el conocimiento palmo ::y mas quie- 
re que.nucftro afefto le tribute, queno el quenueftro pala le venere. Sobra 
para la cortedad humana, loque goza 5;y balta para el amor, lo que beneficia. 
-Preguntanle 4 Rafael que quien es2 y tefponde, que:¡Azarias. Ego (K) 


Jum Azarias. No fue faltara la verdad; fino difimulár fi magnitud, Haviato- 


_ madode Azarias la apariencias. y: por no dezit quien era , dixo loque parecia. 
¿Pues para qué oculta la realidad de (1 ditado ? Porque vive, dize (2 ) Agultino, 
defcofo de nueftro cómercio, Queria Rafael tener donde hofpedarfe, para que 
la familiaridad con los hombres abriefle pherta á fos hiberalidades. Siendo 


Cortefano del Impirco, veniza fervirde jornalero. :Si dixera lo encumbrado - 


de fu profapia , nolográra conla fervidumbre de (a períona. el eíguaze de fu 
bizarria : porque atemorizados de verle folofupieran entre. fítos venerarle, 
Pues callo, dize Rafael ,lo caftizo, y digo lo eftrañoz. oculro:lo que atemoriza, 
y publico lo que halaga : que mas eftimo el titulo que me humilla, 6 logro con 
las dignaciones los cariños; que el blafon que me eleva, fi pierdo con lo que 
aflombro , loque anhelo. Celavit dignitatem: > 118 fuceret Jocatori terrorem. Mas 


4 


K 
Job.cap. 5. 


¡E 
D. Aug. tradh. Y 
cap. 5: Joan. 


apreció la fublevacion de la hnmana miferia , qué la obltentacion de fu fama, - 


Luego lo que abrevian de claufulasíos. notoriedades, dexan de blanco, para 
firmar el deftierrode nueftro ahogo. Si quieren ocupar toda la plana fas com. 
miferaciones , havran de eftrecharfe fus excelencias d las margenes, Oculta el 
trono 5 y alarga la mano. Es Rafael ¡norma de verdaderos Principes, que mas 


€autivan con las dadivas, querinden 2£u vaflallage con las POmpas. Aprendió A 


en buena :efeuela afer grande. Qu affamus ante.Dominum. Donde quando def- 
cubre el Monarca el dofel , es quando tiene:hecha 4%a plebe total donacion del 
caudal. Dirélo de vna vez. El genio de efte Archangel es dar mas, y parecer 
menós; Pues effo es lo que necefsita mi labio5 que dilate el erario delas gra. 
cias, y eftreche eljoyel de fus excelencias. Luego bien dixe, que oy dá lengua, 
quien obliga. Si facilita 2 farisfacer las penfiones con las ricas corsinas de fu em- 
bozo, y abundantes colechas de fu manos | > A oo 
, de y pel EXOIs 


7.14 


M 


Ence cof. le 
N 


Ldem ¡bjacm» 


O. : 
Job, 26. Pfzlmo 20, (5) 
45» 076, O 92,9 
106. Ecdificf ar Lai: 
8,0 17, 0 49,6 48. 
Here. 47) O 51. 
TDhren. 3 


Apacályp. capa 7averf. 
153 ez 


Videanter Expot- in 
Palm. 97,4 illa ver- 
ba: movcatur mare, 
plenitudo ejus Ec. 

K 


Picinel. mund.Symb. 
lib. 2.8. 515* 


S 

Maria ef Prícina pro- 
batica Toannis,iN guera 
Angelas Domini fe - 
cundum - tempus def- 
cendebar , € moveba- 
tar aqua «e. Tempore 
enim  Incarnationis 
defcendiz Angelus in 
Mariam, € mota elt 
aqua , quando ad no- 
vam falutationem tur - 
bata eft Mária, € fana- 
tus elt vnusjid clt,quot- 
quor crediderunt. Ri- 
card. de Sanélo Lam- 
rent. ibi. 


"Piind und symb. lib, 
2.7 3 2 3 . 


A 5 EROS 7 a o e 

| AORTA CIO NR 

enooll sá4ugrato ¿Exordiado el: afíiinto, Iccró»en:el Evangelio: el aplanfo. Oy. 
canta la Tglefía , que baxaba Rafael a la Pifcina de Bethíarda » y cada defecnto 
diblAichangal erarecuperada falud de yn doliente. .4mgelus Domins deftendcbas, 
«Gomovebarur aque. El qui prior defienaifJer fanus fichar a: quacumque infirmitate. La 
SatudhHomanale traca nueftra aldea, A fer polsible > dexára Rafael lo gloria de 
fusgoz os en bulca de nueftros alivies, 2:02! AUS 
on 7. o Gabriel, y Rafael han fidolos praúticantes , que han curado a el genero 
humano Je fus accidentes. Pero Gabriel fune vna yez fola:, Rafacl no para.De- 


-bedefer nueftra cura no valgarparte de fi Biehaventuranza, y como'es.el jue 


bilo. eterno, eselir, y venira vifitarnoscontinuo. No adquiere criarura (a- 


“* Jud5 que nofe la trayga Rafael. Por eflo advierte el Evangelio , quebaxaba a 
] 


ticmpos + Secundim tompus; porque ámo haverdecretado la Providencia ebtiem- 
po5 fuera lo'mefmo adolecer cel enfermo y que defcender con la medicina el 
Paraninfo. Xxb la M o guY £209 oibótlo on ona 42 Lolo ova3 5h 
- 31131. En el defcenfo de los dos Archangeles libra efta: verdad [u evidencias 
Envenenolla Otigiñal culpa nueftras almas; y. recctó Gabriel el atriaca. Conci « 
pies” paries:> Ipfe enim (M)Jal vum faciet. Enferman los cuerpos , y da Rafael 
Jairivedicina. Por Medicoslos reconocen las veneraciones , pero con impuifos 
defiguales. De Gabriel adviercela Efcrituraí y) que le embian. Miffusef?. De 
Rafact folo dize que baxa.Defccndebar. Gabriel necefsitá de que le lo manden 
parayenirs Rafacino halmenciter.más de:queenfermen , para baxar; porque 
pormasdolencias que hay gas fio telo:ordenan; fe eltará Gabriel en fu Soliós 
pero como enfermen lascriararas, (e dá Rafackpor obligado; Ambos fon mana 
dados!) pero no eb ambostexprefiala Eflcrituralos imperios. Fut dezir el filen- 
cio lo gultofo del encargo : porque viene Rafael tan prontamente guftofo, que 
parece que quando (elo acaban demandar; ya cl. Archangel lo efta acabando 
delizer, Leo Rificlerenfemblante deDios la:yoluntads y a chmenor ama- 
vo del Imperio! ya 'nos:cltá curando. enelmundo ¿y afsiaunqueviene quanda 
je ca:bids pareceque fin quele:émbiente viehes Pues en tocando 4 nueltro aliz 
io no fafrenfiia Eividados pallenrevittaporel Confejodasiórdenes. 101 0 
20 Lo mefmorrabolar Rafecl'A. la: Pitcinds Defendobas y que moverte cl. 
aun Movebatar e si2:Nop querexcede fa capacidad. Mas 
ora criararay que entaciradedos cofermoszeltaba! obediente a elle Supremo 
Píyirico.Eradadóceligencia Bretado que dominaba en el'aguary: baxar cáritativo 
el Prelado das enfermerias y 0s:0bligar có todiligeireá los fubditosa masdela 
¿que puedendas fucizas.: Paraque esinveligar «quien aferyoriza a los fubditosz 
Movebaturs A pofeembarazanen baixar delufillalos Prelados: Defcendebar: 
200 0 Haretranlito dedo tropologido +el Alegoría Es. vínal frafe dela Els 
critura ,intitolarayguas (0) alas Repúblicas. Y aun ¡dikolo el Evangelifta ala 
dérra aque!) populi fune. Tuegola porcion de vn eftangueferá vn pueblo? 
Sila dimlioh cl partes-es latdiverfidad despobliciones.Pucbles., y Gentes 01 
lasiaguas: Populi fant, O gentes pero criftales efrechadosalos ambitos de:vna 
Páícina ferán gentes ¿que profellan: clanfrra religiota.. Pues fean las aguas de: 
Berhfaxida , o imdividnos de yna ReligiolaCommunidad, 9 Ciudadanos de vna 
Poblacion pquefi la vOZz ) Movor/ez Movébatar Sena (Q) enla Elcritura y ObDÍes 
quiolo:culto;y aparato fefltivosello es cierto;quelo.mcímo!es acercaría el tiem. 
po, 0 diado SanMRaficl: Deftendebat fecundinrtempl:s; Que commoveríe Pueblos 
y:Colegio: para elrdecorofó ablequio: deselieicnito.. Movibarnr. aqua. Porque 
nodufeen 4us cercanias lasgratitudes , fin lasir co el pecho impacientes. 150 
o asin Fonuna era dewn enfermos introducirle a cfte concurío:)Epqui pri 
defeendiffer pofmoriónemaque fanvsfichat.: Na laben que loreftoy, No afpiro por 
la convalecengadgtcuerpo, ailidlo ponla del Efpiritu. Act defeóuolo CR.) 
mío por lemmaviSabioipemerjo falas. Sife: hamilla,mejora.: Oy allegura 
ini Oracion méjorarde cloquencia 1 dvilta de efteconcutlo.esen Aras do Ras 
fackla mas hawiide viétimasdoiA 99Sboisor 1d 597 5av obobud labuco 
entozo MayoreselMyfterioydizo (5) Ricardo. o Venia Rafael: Angelus Bomis 
nidefecidebar, y fe movia cllagua: Morebatutvaquas: Turbabaafe toscriftales». y, 
en cf rorbaciondibraban lusaludlos dolienteso Turbata CT áalutem. Pies cho 
fué ,dizc cíta pluma , ideár cl anuncio de Gabricl a mi Señala; M41/Jus«f? 4d Mas 
i tiara 
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rr 


Lie de 
es 


DO. 
Comun. Expofít. 
B 


Qui ergo ment? inte- 
gra Deum defiderat, 
profed%to ¡am habet , 
quem amat.  Neque 
enim quifquam poflet 
Deum diligere , nifi 
cum quem diligit nom. 
haberet.D.Greg.homil: 
30.1 Evang. 


Bias apud. Aranda lo- 
Si, COMMUunes. serb, 


fpes. 


Joanes Benedidtas im 
fuis Concordant. EBx- 
peúare, obfervare eft.. 
: B 


Expeltare, Preftolare. 
Voan. Benedio, vr fup. 
Prettolari, Obfequi- 
Netbrixenfs. vocal: ve 
Ipeítares : 


E 
Ecclefaft. cap 38. 


Cornel. U* Serarius ig 
OA CAP. $e 


DEL ARCHANG.'S. RAFAEL: —11p 
riam ... turbata efi in fermone» Alterófe Maria , y mejoro. nueftra naturalezas 
Pues ,Señora , fi Rafael bolquejó la legacia, oy. me toca faludarte llena de 
“gracia, Site turbalte para darmela , franqucadmela para que nome turbe. Si 
oy trae Rafael á la memoria tus liberalidades, no eftrañes las mendiguezes. Lo 
que le falró a el lienzo de mi Archangel , es loque mi labio te dize: 4vc gratia 


plena. Dominus tecume | 


PER NE 


EXPECTANIM.AQUE MOIVM: ANGELYS «AVTEM DOMINI. DESCENDEB.ATw 


Et quí prior defcendiffet ... fanus fiebat. Joan. cap. 
INTRODVCION 


ODOEl obfequio que Le con- 


fagra a clte Archangel (fegun . 


el Evangelio) fe reduce 4 elperarlo. 
Expeétantium aque motum. Augelum(A) 
moventem. Quien duda, dize ( B.) San 
Gregorio, que no fe poflee , lo que fe 
efpera. Vive ya en el afetto, lo que 
anhela el apetito. Pero en efte domi- 
cilio, obíervo (C ) Bias, es la elperan- 
zafi alimento. Efperar, efcriye( D) 
Juan Benediéto., es obedecer; Elma- 
yor martyrio, que inventó la tirania, 
cs la efperanza. Señal es que manda 
con imperio, quien por efperado obli- 
garel Sacrificio. Pues tambien ,dize. 
la citada pluma, reverencia ( E) quien: 


aguarda. Dedicarle el alma fu anhelo, 


esvenerarle Soberano. Luego tres co- 
las hazen efperando a Rafael: teve- 


renciarle obíequiolos , fultentarle fo - 


licitos , y. obedecerle prontos ?: Si: que 
es aísignado falario,(i viene como Me- 
dico. 4ngelas. Domini defctendebat. Er 
gui prior defcendifJer ... fanus ficbat a qua- 
cumque detinebatur infermitate.. 

Fotos (F)ael Medico de: Dios. 
Honora médicum: etenim ¿llum creavit Al- 
tifsimus.. No se li puede eltár mas cla- 
ro lo obligatorio de efte cultos ¡Medico 
de Dios dezimos, quando (G) prontn- 
ciamos Rafael. Raphael medicus Det 30. 
terpresatur. Pues , Señores, honrar d 


cite Archangel. es efpecial preceptos 


Honora raphaelem. Vilipendio - es E 
hombre que no elté dentas efta Eey. t 
cura Rafael todas. nueftras dolencias, 
las mefmas medicinas nos Intiman fus 
alabanzas. Baftaba para el honor el 
Hhaverlo menefter, Villanta es de ba- 
xos blafonarfe tributarios de HOnarES 
mientras tienena la vilta las nece sida- 
des. Necefsitar de Rafael, y nO” hon- 
rarle , ferá de groleros , Que aun hola: 


Es precepto Sagrado , que 


ben fer villanos. Impéra la viótimaz 


Honora Raphaelem ». mas da por caufal 


nucítra indigencia. Propter necefsitatem, 
Penetró la naturaleza de nueltro ge- 
nio. y la baltardia.de nueítto olvido. 
Animáran los ahogos los Sactificios, 1 
feguir los ditamenes de menclterolos; 
peroés nueftra gratitud tan baftarda, 
que niega fus maximas, por inventar 
vilezas. Pues delele.efpecial recuerdos 
Honora, para que. a lo menos víe recot. 
dado del antiguo cltilo de lu abolorios 
Propter necefsitatem. > 

¡5% Honrar á los Padres es expreflo 
tributo de .las filiaciones. Honora ( H) 
patrem tunm , Úr matrem tuam. Sidixera 
que los reverenciaramos , fuftentara- 


pon > 


TEN: Honora 5 potque en la voz Honor, 


, la gratis 
tud. Porque Íi es fultentár, co cieta 


folo en la reveren- 


merito de clte Archangel lo decoro- 
fo de fu clogio.Honor tria fignificat.Pri- 
mo > Fcvereatiam: fecundo , obedientiam: 
tertio > fufientationem perfone condignam. 
Luego leerlos enfermos en planands 


y. alimento libra él: 


E 
Ecclejiaft. cap. 33 


J 
Cornel. á Lapide in Ec. 


> deja. bap. jm. 1. 


] 
“Vbi honor nor ell, ibi 
contemptus elt; ybi 
contemptas ¿ ibi fre= 
quens injuria. D. Hie= 
vor. im.Epil. apud Pos 


liant. €. Honor» 


Ko 
Cornel. «3 fupras 


Tn pretio pretium 
nunc elt:dat cenfus ho- 
nores:enfus amicicias, 
pauper vbique jaceto 
Ouid. l. Faftor. 


E M 
Ariftosel, lio, 9. Ethico 
sep. la 


Parvus honore non elt 
dignus $20, Arifl. liba4o 
Ethic. 


O 
Levitic.cap. 3. 


Pp 
tidearur Bercor. dit» 
ay. Reyercatias 


o Q_ 
PD. Thom. 1» P- q» J13- 
art.z. 


RA 
D. Ifidor.lib.7. Origó- 
pes cap» 5: D. Profp.p. 
2.promif. cap. 29. 
Ss 


Apud Joan. E-Kiwm. 
homil. 5. in feft.S. Mi- 
eloaglis. 


8 Di 
Alij apud Cornel.a LA- 
pidein Tobiamn cap. 3* 
fl. 72.1. a 


Apud Serarinm , 
Coraal.¿5i. 


Grez. de Valencia 1. po 
1.112. D. Th. q. 6. 
Vigas Comment. 2. 
Seót. 13. iM CAP. 12» 


Apocalyp» z 
Apud Cornel. at (up. 
O in cap. 5. Tobias fol. 
q9» : 
A 
Gini» ¡bs 


ES 


126 


la efpéranza eftas tres Mmaximas , fue - 
dir don el 'acierro” del obfequio el. 


arancel de mi difcurfo. Pues voy Vel 
dilcuro, por y erfi logro el obfequio. 


$. L 


6. JuSLoprimeto, A que Rafadl 
AL pos executa, la reverencia. 


Honora medicum. Honora Rapbaclem. Pri- 


-«mortverentiam. Cenfo es la reverencia 


(L)á fayor del fiafto. “Es cárga'que 
enfalza, porque artodilla. No pueden 
vivir, dixo( M)Ariftoteles,(in reyerel- 
cia las Deydades, porque es atenuar- 
les la vida, efcafeatles fumifsiones. Es 
proteftacion rendida de la agenagran- 
deza. Vallallo estan altivo , que folo 
(N) firve en palacio. Tan eltrecha 
alianza profefía con lo Supremo ,-que 
es infeparable del trono. Comercia 
con las Aras y porque anda fiempre de 
rodillas. De quantos animales clcogio 
Dios para el obfequio de lus Sacrifi- 
cios (0) no fe menciorian Leones, ni 
Elefantes. Parece que por nobles cran 
acreedores de los Alrarés. Pero fon de 
ran raro genio , que no reconocen (?) 
A quien híncár la rodilla , ni baxar el 


penacho : y no pueden fer reyerentes 
holocaultos de lo'Sagrado , fino fon: 


humildes defpojos del 'avarimiento: 
Luego esla reverencia abatido reco- 
mocimiento de la Mageftad. Es ye- 
nerar humildes 4 los que conocemos 
porgrandes. Luego quien en la esfe- 


ra de la grandeza ocupa fupetior filla,. 


Ja reverencia es tributo, fi no fe aban- 
dona el refpeto. del 

E! A noferinefeble la magnitud 
de nueftro Atchangel, hiziera alarde 
la evidencia de la crecida deuda 4 que 
execura. Son lostimbres de fas glo 
rias honrofos defayres de ¡as plumáss 
No es desluftre hutrfe el logro, fi dexa 
por excefivo todo fu honor en“el 
amago, Emprenden delinearle, y es 
laberinto que les confunde. Ángel 
“comun ( : 
Tíidoro (R) Je intitola: Archangel. 
Vnos(S ) afirman, que es de la Gerar- 


quia delas Poteltades. Otros (7) de 


las Virtudes. Vnios(X) le tienen por 
Dominacion. Otros (Y) por Serafin, 
San Gregorio (Z)le apellida Rey de 
los Angeles. Y en fin, dize (4) Cot- 
'nelio, leñas tiene de Pontífice, .Quefi 
-Pontifex obrulir incenfm Deo. De Celcf: 


tial Cing, Vr cantor afsidue: canic. DG 


. “epitetos! Que mayor prueba, dize (B) 
7 ad verfus Idolas 


0) le Hama Thomas. Sán. 


JIENBRU CIO NS ENANA 33d 


Profeta excelente. Propbita, quia criráz 
tionemcacitaris prodicir: Y Medico del 


'Altífsimo,? Medicus Dei, Jen medicina 


Dei WalgateDios pot aglomeracion de 


Athanaíio, de lo inaccelibleque-mu- 
dar el culto de fendas cada inftante. A, 
'no[fer tan grande el Occeano., menor 
numero de diques huvicrádefenbierto 
el cétro de fus profundidades, Defpues 


B 
D. Aibanaf. Orationt > 


de tanta definicion ¡gaoramos quien 


esRafael.No encuentran con el Sol las 
noches , por mas que con eftrellas lle, 


¿nen el guarifmo de las Luzes. Lo me- 


nos de Rafael es fer Efpiricu. Si aun 
eltos quilates [e regatéan a nueftras 
comprehenfiones5la nativa cobardia 
es reverencia. Las:me/mas ineptitita 
des veneraciones. No:es arbitrario el 
reípero. Esnecelfario. Porque la mef= 
ma impolsibilidad: de fubir alas cum- 
bres, haze refperolos.los montes... 

“Decreto esdel Padre, venga 
por dos vezes fuHijo a nuetro territo- 
rio. Le vieron en el eftablo de Be- 
thlen , y le veremos en el valle de Jo- 
faphat.. Noporabreviarfe la Magef- 


tad, es de menos merito fa refplandor., 


Luegoiguales veneraciones piden fus 


defcznfos > Alsi es; mirado: el. rigor» 
dela equidad , perono alsi enlasleyos: 


de la permifsion. 


105 Ja yez primera.dize el Padre, 
feráel refpeto arbitrario 3 la fegunda 
forzofo. En la vna:, le venerarán (1 
gultan-:> Forte. verebuntur (C) filiun 
merm 5 enla otra', le reverenciarán 
aunque no quieran. Et cum ¿cerumL D) 
introducit Primogenituns in orbem terra 


dicit: U adorent emm, Quién produce 


eltas- precifiones y que dexa aquellas 
libertades? Yo digo, que el:mefino 
defengamo, 0 o ci e Quo 
2 ¿689 el primer delcenfo no fo 
conocido. Et mundas eun (E) n0n cogno: 
virEu el legundo lo conocerán todos, 
Videbunt(F ) filium hominis venientemcim 
poteftate magna; Peto con la adverten: 
cia (G)deque es Efpirito. (4) Angels 
(1) Poteltad, Principado. (3) Virtud: 
(Xx) Y Dominacion. Quees(1)Por- 
tifico Sagrado. Divino (m) Cilhe, (N) 
Profeta verdadero; y Medico(0)ca- 
ritativo. Masdelpues de tantos apos 
dos de tantas definiciones» ferá obje: 
to de nueltras incapacidades. Pigimea 
nueltra inteligencia no ferá baftantea 
lo infimo de fualtura. Pues preciloes 
que la reyerención; [por mas ds 
14 


/ 


Matth. cap».21. Lutg 
CAP. 20. 


D.Paul.Epift. ad Hcbá 
d Caps lo 


Joar.cap. 1: 


F y » 
Matth. cap. 24. Marc; 
Cap dze 3s” 
Joan. cap. 4. Spiritus 
el Deus, Et 2. 4d Cox 
vinth. Cap.z. Apocalyp= 
Cap. 59. | 

H 


Vocabitur nomcn ejas 

magni confilijAngelass 

Tfaias cap. 6. +. 
I .n 


Qui eft capat omnis 
Principatus , € Potef- 
tatis¿ Ad Colof: cap 2- 


Palm. 67 Y 38.6 
Epift- 1D, Petri, capa 


3» 

K 
Ecclefrafl cap. 1. Das 
vie. emp. 13. Epif. ad 
Pphef: cap lo 


ed ERE 
Epi 2d tx. cap. 24 
Y. 17. O cap. 4. Utd 
Haber.tes ergo Pontifie 
com magnum», quí pe 
netravic Carlos Lcluma 
M 


Tac. Pinto de Chrifio 
Crutif. Elenh.v Cy a" 
nus. 


Hic eft vere Prophe- 
ta. Flic ct Chriftuso 
Joan. cap. 7. 


Matth. cat. 8, Y 104 
O 12 


* DEL ARCHANG. 3, RAFAEL. 


ha dicho de fu'sér no le conocen, Qué 
mayor reverente culto > que agotada 
Ja cloquenciaretroceder del empeño: 
Neceflaramente han de adorarle las 
veneraciones porde grandeza immen- 
ía : Et adorent , Livenlos muchos que 
le han llegadoa definir, y ninguno a 
comprehender.. En el primer defeen- 
fo como no eran los conocimientos 
ciertos : Non cogmovit, no hizieronpon- 
déracion de lo que explicabanlos titu- 


»+ los. Y yenerár por immenfoá el que 


Pp ' 
Tobia cap. Si 


Corncl, Di. 


R 
Picinell. und. Symb. 
«1.CAP.Ja 


¿ 


S 


Tiboa, CAp-Tx; 


tr 


Apud Eabian. Jufiin. 
in Tebiarm , Ó' apud 


e 


fimo le deletrean mis inteligencias, fe. 
rá por no haver fido empleo: de las 
plumas, tal vezfera julto , pero fiem- 
pre voluntarlo. Forte vertbuntur. Mas 
reverenciar porde excefsiva grande 


za i quien defpues de repetidas tardas, 


rendidas las plumas que le explican, 
no ay inteligencia, que le comprehen. 


da , es reverente culto ;quelejurain- 


difpenfable el rendimiento. 

Dire de otra forma , por £i lo 
dicho no es la inteligencia genuina. 
Quando eftán fijos losrefperos, habla 
con los Angeles, ¿Et adorent cum omnes. 
Angeli ejus. Quando contingentes , es 
comlos hombres. Porque elte no al- 
canza quanto e ha pronunciado de la 
Deydad. Aquel tiene noticia de quan. 
tofe ha dicho de Dios. Pues quien tie. 
ne effa noticia ha de tributár la reve: 
rencia ¿ que no baftár la ciencia de 
tanto como dizen , para defcubrir de 


lleno la altura de efle Polo 3 0 dexarán 


de fer Inteligencias ; Omnes Angeli, 0 
havyrán de hincár la rodilla. .4dorent, 
Porque es impofsible no alcanzar los 
Alftrolabios , lin proteltár nueva fupe- 
rior fabrica de Cielos. E 
7 Mas. yeámos la grandeza 
de elte Gigante , por lo que desi dize. 
Ego fum (P ) Azarias. Otra letra. Ego 
Sum (Q) nubes. Yofoy nube, Mas pa- 
rece que fe abate, quefe define. Pero 
es como de Rafael la propiedad. Es de 
la nube, cfcrive (R) vn Italiano, con- 
vertir las centellas en lluvias, los rayos 
que horrorizan, en rocios que alegran. 
Retulit in melins. Fulgura +n pluviam. 
Pues nube es nucfiro Archangel, Ego 
um nubes. | | 
E Efcrive la extatica Madre (S) 
Maria de la Antigua > que fele fué re- 
prelentado el Tribunal Divino reli- 
denciando las almas. Donde pueftas 
en la balanza de la Jufticia y aculadas 
del enemigo comun : Es de admirar(di- 
ze ) elabinco con que Rafael , y [us compa- 


121 
eros exercenel oficio de Padrinos, comé 
aplacan las iras , difminuyen el fuego de las 
Divinas centellas , y el anbelo con que pros 
curan convertir los rayos de fu Jufticia, ex 
apacibles mareas de mifericordia. Fulgura 
¿n pluviam. 0! y lo que les debemos (pro- 
ligue. celta. pluma.) a el ver refidenciar 
nuefiras mijerías > defatán la inundacion 
deJusfupiicas. Elto es fer nube que [e 
liquida ,Ó en perlas para coftearnos el 
Cielo; ó en lluvias para fertilizar nuef- 
tro CAMPO. Se exbarrit (T)egenti.Tem: 
lan las nubes las fogofidades del Sol, 
nlanube de Rafacllibran las racio, 
nales pajas, el no paflara pavefas. 
: Esla nube vn vaío de vapores, 
que fuben del terreno pais á fuperior 
region. Vaporizanfe bueítras obras en 
aromas ,fuben A las Aras, y antes que 
Meguen,es Rafacl el. yafo quelas re. 
coge. Ego obtuli (X) orarionem. Como 
ay nubes de vapores, lo es Rafael de 
virtudes. Es nube que las ofrece en los 
Altares del Sol. A efte Archangel Su. 
premo (Y) eltila la Iglefia dibujarle 
con vn vafo de aromaticas fragrancias 
en la mano. Si es el Conduttor de 
nueltros meritos , fin duda que los que 
en fu origen tibios , llegarán A el aca. 
tamiento incendios, | 
Por eflo difcurria yo , que el 
dezir Rafael que cra Nube ; Ego fum nu- 
bes , mas fué enigma defu anfia, que 
defcifrar fu cflencia. No ay en las nu- 
bes masfer , que los mefmos vapores. 
Es Rafael vn vivo incendio: 1gnem (2) 
vrentem. Y fué como dezir ; á ler pof- 
fible > yo diera las llamas gue gozoá 
las obras que prelento : me transfor. 


«mara.con gufto en los humos, para que - 


fueran mas aceptables los incendios, 
Porque vivo tan amante de los hom. 
bres , que mis mayores anfias esacre. 
centár benevolencias 4 fus viétimas, 
Digo lo que defco, mas no digo lo que 
loy: porque leida mi realidad por mi 
Efpiritu ; foy Privado que ofrece a la 


db 
Picinell. vt fups 


X 
Tobia Cap. 113 


V i 
Cornel. a Lapide iz 
Abpocal.fol. 19. O 204 


Z 
Plalim, 1033 


Mageftad lo que hazen. Mas deletreg. 


do mi Efpirito por mi anhe Í z 
cion condenibda de cios pos 
el cuerpo de la hazaña es mí mena 
corpulencia.Porque no fuera yo quica 
foy.,fi por valorar la viétima”, no me 
hiziera vna meíma cola con ella. 

Solo del Sacramentarfe fe dize» 
lo deleóChrifto con duplicadas anfias. 
Defiderio (4 ) defiderayi. Sin el modo 
Euchariftico pudo permanecer en 
nclito deltierro , y apolentaríe + el 

| sl 


. 


K Ss 
ÍMtR cap. 225 


eS 


B 
D. Paul. Epift. ad Heb. 
cap. 5» 


C 
“Sapient. Cp. 7a 


12% 


Impireo : qué «defeubren fas anhelos 


de fingular logro 5 en: que fea Sacra- 


“mentado > El que es tranfubltanciaríe 
'con'el Sacrificio. Ofrecerlo 4 Dioses 
'en los- hombres perperuo tributo del 
refpeto. Haviade tener en la Patria el 
cargode prefentar ante el acatanien- 
to del Padre de las luzes los Sacrificios 
quelc tributaran los hombres. Pro bo- 
minibus ( B)conftituitur , vt offerat dona, 
9 Sacrificia. Sic U'Chriftus. No Sacra- 
mentandofe.cra vn donativo gtofero. 
Sacramentandofe , de tal niodo valo: 
raba la deuda del agafajo, que fe hazia 
vna mefma cola cor el Sacrificio. Pues 

-no tendrán fofsiego fis anfías hafta dar 
todo el aprecio pofsible a eflisofren- 
das : que no es punto de fu amor,ofre- 
cerá el Padre lo que hazen, fin tranf- 
formarfe enlo que hazen , para que 
valga maslo que ofrecen. 09 

Pues efle es mi eftilo, dize Ra- 
facl. Egofum Raphael vnus ex feptem, qui 
affamas ante Dominum, «Ego fum nubes. 
Yo foy nube. Peronube; que eftá de- 
lante del efpejo (c) Chritto. Speculum 
fine macula. En elelpejo fe reprefenta 
io que efta 4 vilta del elpejo. Pero ti el 
efpejo fe mueve, mueyefe la teprefen- 
tacion. Haze la nube lo que el efpejo 
haze. Puesíi Chrilto, y yo, dize Ra- 
facl, tenemos va mefmo empleo: Ve 
offerat Sacrificia. Ego'obtali, fuvno > y 
“otro ofrecemosá Dioslo bueno que 
obran los mortales; negara mi dicha: 
Ante Dominum , ano dar valor con mis 
quilates a los dones. Porque: la pre- 
fencia que me enfalza , es precifion 
que me obliga. Si tienenlos hombres 
en Chrifto,quien les prelente las obras 
mejoradas, el fer yo como nube, las 
mefias ofrendas dizen lo que me em- 
peño por fus almas. La | 

“de micónnato : Ego fm nubes , es prue- 
ba de que hago porlos hombres,quán- 

to puedo. Reculor dnmelenso 

3 No es Rafael folo el que 
ofrece en los Divinos Altates el incen- 
dió de las humanas operaciones. Pero 
tocaná ette Archangel las que fon de 
penitencia , y commiferación.: Sigi 
mestus.culpas, Rafael esquien condu- 

“cea el Cielo tus lagrimas. Si excrces 
las obras de mifericordia con losdi- 
fintos, O enfermos, Rafacles quien 
*pondera alla 314 Mageltad elras pieda- 
“des, para que te difpenten los blafones. 

uego afligidos , Enfermos, y difuntos 

“la tutela de Su hidalgula > Quando -ora- 


5) 


AXETERACION A AV 11 ; 


bas cumlacrymis , O fepelichas mortnos..$ 


“Egoobentis Enferman con la efterilidad 
las plantas. Aflige la fequedad las cam: 
piñas + y.cada grano (-D) que fe ficm+ 
bra yesivn difunto. Mortuum fucrit.Pa- 
ra granos; plantas , y campiñas defti- 
no las nubes la: Providencia. Ola nu- 
be es el Rafael de los campos; 9 Ra- 
fael es nueftra nube ¡en los Cielos. Se 
exhaurit egenti. Ego fum nubes. : E 
2.0 Lo vivo del reparo es, que di> 
ze que es Antorcha y haviendo( E ) di: 
cho,que es Nube. Ego fumvnus.ex feprena; 

ui ps ante Dominúum:Septem (E) lam- 


pádibus; Si.es lampara refplandeciente, 


como nube? Lamparas ay que ((G>) 
fon alas. Por alada nube le experimen- 
tan los hombres. El viento de nueftras 
congojas le haze batir ligeras alas. Si 
no esque diga , que.esla lampara (H) 
epigrafe de yna beneficiencia prodigas 

ada tiene propio; porque todo quan» 
to adquiere es para: repartirlo. .A4lijs 
nonfibi. Y fue dezitmos; es nube tan 
primorofa, que eftima lo que tiene; 
folo por lo que nos firve, se cxhanris 
em ROI anno, OOMErA, ¡JD 

11 Pero taltréo en las vozes de 
Rafacl mas enfafis. Ser hacho lumino- 
fo ¿fuera fer alagueño objeto de la vil: 
ta. Serfube , era no paflar el comun 
limites Pero fer opacidad, y refplan- 
dor', nube que fombrea ; y antorcha 
que ilumina , es fer ¡ dizc (1) Philon, 
fenfible prodigio , que haze de los 
hombres. reverentes tributarios en 
templos del relpeto, No es eftilo de 
Dios, elcrive ( J) Aguítino, para co- 
brar de nofotros fu culto , emular lo 
heroyco , fino obrar lo defufado. Paf- 


ima con las novedades, y afsi le adquie- 


-re el pafmo vencraciones. Menor ha- 


La impofsibilidad. -zaña (K) fue multiplicir cinco panes, 


“que govermár la dilatada maquina 
“de los Orbes- ¿mas Lolo" le ofrecen la 


“Corona,quando actecienta la comida.. 


tjus mund), quam fatu 


Lejuraron en el Salio, quando obio 
lo raro. Ano haver hecho cofas in- 
«auditas , aunque ordinarias , no huvie- 
ran dicho , que merecia fer: Monarca 
defus Provincias. Alas novedades de 
los ojos fe reducen en el mundo los 
obféquios. Deltreza fué de Rafael, de- 
zitloque aflombraba, para que le rc- 
“verenciaran como debian. 
o AserMama( 1 ja Dios. M)y A 
-Moyfes perdieró los Ifraclitas'el refpe - 
to, pero nuncaa el Angel G les dirigia 
cn el camino, Iba,dize con (NEO 
: Phi. 


Joan. cap.124 
Tobiz cap. 11. 


A feptem fpiritibus, 
qui in confpecta eJus 
Íunt. Apoc. cap. 1. Pa- 
YAPhraf. apud Alcazar 
¡bs fol 92. A feptem 
virtutibus , in quibus 
Divine  providentiz 
perfedtio cofift: nem- 
pe a fortitudine benefi- 
cientia, Xquitate , [a- 
pientia, Ppotentia,com- 
municatione , « f[eye- 
ritate ,quas virtutes in 
feprem lampadibus £- 
guratas in confpettu 
Throni confpexi. 

G 
Lampades ejus lampa- 
designis. Cant. Ali le- 
gun. Ale ejuszalg 19015. 


Picinellmand. Symbol. 
lib, 14.cap.8.2.60. 


Pbilo Tuders lib. Ouis 
rerum Divinarum He- 
res.fol. 438.0 lib. 1. 
de vita Moyfis. fol. 22. 
Fertur illo tépore ac= 
cidiffe ingens nature 
miraculum,quale num- 
quam audituam fuerat 
poft hominum memo-= 
riam. Nubes Solari 
fplendore lucens inter- 
diu , noétu vero flam- 
meo. 


Secundum ipfam fuam 
mifericordiam ferva- 
vit fibi quedam , que 
faceret opportuno tem 
pore preter vÍitatum 
curfum , ordinemque 
naturzx,vt non majora, 
fed infolita videndo 
ftuperent , quibus quo- 
tidiana viluerant. De. 
Ant. aca: in Joan» 


Majas enim miracu- 
lum eft gubernatio to - 


ratio quingue mmllum 
hominum de ghinque 
ipambus. £ tamen hoc 
neo miratur , ¡lid 
mirantur homincs,202 
quia majus, fed qua 
raram €elb, D, Aug. ve 
fup. 5 | 
Numes. cap. 21. 


M 


.Exod. cap. 16. Numera 


Cap. 14» 


N 
Ex0d.CAp. 14. W.19u 


vita Maoyf. fol. 220 


P 
Palms, 234 


Ó 7 Yo e Pe 
Plito TadwrsUb. "1: de PELO, en foma (0) de niebla, y lla. 


ma, denube, y antorcha. Colima. nu- 
bis per dicm ¡gnis per nobren, SIMI Fis 
vVmzcdum nube involutimn Cos duxiffe. Y c1- 
aú vn bulto tan prodigiclo: y:ccmo 
le tralan empre a la villa, craindefeca 
tible larrevereocia. No. daba lugar: el 
palmo laliviandad de £u gufto:por- 
que grandezas tan raras cmbargan pas 
ra las veneraciones las potencias: Pues 
lo que ca aquel Angel fue advenedi» 


- zosadvierce Rafael, esten mi propio: 


porque foy de primor tan inaudiro; 
gue foy como vna «nube que arde, 
a quien'ni pueden atalayát los ojos fin 
pafimos, nilo pafmofo dela vifta rocaf 
fiureverencia mi Perflona.. 20000: 

vZbg + Enlwobferyancia del tica. 
potienca las vozesde Rafael lapro- 


-—fundidad mas folida.: Dize que: esmu-' 


be: Egofum nubes, y queesde losmas 
allegados en la prefencia Divina: Vnus 
exifíprem qui aftamus ante: Dominuma 
Quando publica que es nube, esquan- 


2% do:disfraza Lu ser para quele traten lin 


" embarazos quando reficrelo elevado 


de fú lora, esquando fe defctibre paz 
ra que le viencren. Y fas: lo:méfmo 
pronunciar¡fu excelencia, quel Zozo= 
brareentre mortales parafimoslas re- 
verentes véneraciones del Auditorios 
Cumquebeciandifiene turbati funt, E tre- 
mentes cecidermit Porque folo. oir: lo 
que goza, palma; «Comercio difsimu-, 
ládo,pero A el fin:echo el refto. Ni: 
pbdo dezir mas para, ponderacion,de, 
iueftatnra , mi hazefomenosloshon1- 
bres «que quedarfé: con las vidas, A el, 
dar:el feudo de lasreverenciaz. 2? 
esos ¡Para que entro Chrifto, et. la 
Gloria(, P:) encugan que delquicien 
Jás. puertas. 4ttoMite portas, introibita 
Sino fue neceffaria elta diligencia pas 
ra el defcenfo, que mas trac quando 


fabes gue quando baxa? Lo queftae 


demas, esla Humana naturaleza. Pues 
pueda felir Dios, y. no! puede entrar la 
Humanidad? Si. Que es ponderar la 
srandezay 2 quecammode o 0 nor 
E ] Ens eE Bienaventurada 
quella Hrsnanidad dicholas. Sicmpre 
fit el Privado mas cercano. Pero para 
«omerciar.con! los hombres Vivicron 
difeiemlados fs simbres. Maste dio 4 
elfñadkcoñocer enda Afcenfion. Hizo 


- Lincaltrada publica, y ali viftio grandes 


¡ évyasrocabia por lasipuer; 
-zoranta, qué ya mocabla por lasipuet: 
tasdelá Glorias Porque Íubir-A vera 
-Didstande lleno, como fervno de los 


CITO 


'grandes.Adania,magai filins >, 


dás cercanos: ¿cs gránceza de ran alo 
fombrofas calidades, que lolo baltarán 
Af ponderacionim pofsibles. Por cfio 
enlós Apoftoles paffaron las venerar 
ciones de respetos paímos: Quid (Q) 
admiramini?- Que privanzas del genes 
ro folo en Altares de la admiracion 
tenen fu: culto. Si no puede fubir 4 
masa eminenciade los timbres; mu- 
cho tiene que baxarla: politica, de las 
fumilsionésy solo)? 20! shesnilos 
22500 Defquiciar los Principes fus 
puertas: 41tollite portas principes vifiras, 
fue, advicrte (R) Vatablo ) reveren- 
ciar humildesá-el que fiibia.. Accion 
cra debida: pues para qué lo ¡intimar 
con imperio las Inteligencias? Porque 
no cs voz de las que habitan en el Im- 
pirco, fino delas que forman el acon- 
pañamiento. Las imelmas porciones 
de que fe adintegta fi-pompa, fulmi- 
nan la genufiexion de la rodilla: por- 


non) 


. pa $ 
Ecclefía O ETARZ IA 
Afcenfione 


R 4 
vatablo hi, ia POLA 
marginali. ' 


que lamefima Soberania conguefube, 


obliga A que: le:reverencien. Por eo 
haze alarde de.ella, quando manificlta 
la dicha 4 que fube funaruraleza.Que 
eftode fer Privado el mas cercano del 
Altísimo , ft: fe permite.a la volgari- 
dad de los.:ajos, es con:cfcoltas quefir- 


ven ala dignidad ., potque avifan de 


antemano la fumilsión.. 2.000 
¡sí La [uperficie del, texto. defcu- 
breno vulgar embarazo, Vans, cx feprés 
mi aftamys ante Dominum.Soy dize Ra+ 
acl, vmo de los muchos que gozamos 
la Divina prefencia. Pues que preemi; 
nencia.es para nueítro Archangel ,. la 
que tan.comun ?. Yo digo que por co- 
mun fortuna es en Rafael, de Lin gulár 
excelencia. Vna cofa-tengo executa- 
da, dize Rafacl, y otra, voy 4 executar. 
He ocultado mi ser 3 230/um .Azarias,y, 
voy, 1 revelar quienfoy. Egofum Ra- 
phael. Dixe que era hijo de Ánanias cl 
y Ahora 


digo, quefoy enla prefencia Divina > 


vna de. losmásllegadosá Dios. Vis 
ex feptem. qui aftamus ante Dominum.Pero 
con efta diferencia $,que lo ES 
porque en haver ocultado el sér que 
tengo, Hizc bica ¿4b/condere bo mef 
fingulár hidalguia de mi honor. 2e»e> 
lare honorificuin $3... Libro misreétitu- 
desen aquellas bondades, pero endo» 
zit ¿Que En la prelenciado Dios noloy 
Lolo: Fnus.ex fepsum,s) A 


la Srs toria dr Al 
A - 2 € 3 


digo me honras 


3 2 4. 
efi. Ego fumRapbacl. Tan raro es Ra- 
fiel en Tos difsimulos, q esel vnico:cn 
lo eftrenzado de los :distrazes. Lean 
toda la Efcritura yy hallarán: evidente 
elta maxima. Euego (e: oculta como 
ninguno de los Paráninfos,y vé 1:Dios 
como muchos de los Cortefanos?Pues 
bueno es disfrazar delo raro * Bonum 
eff+ pero es honra tener. enla Vilton 
compañeros: Honorificumeft: que lila 
politica de los Señorios pide para (u- 
bit férde los pocos; Rafael ocupa Su- 
periortronode Soberano por fer de 
la categoria de los muchos. Exfeptem. 

(S) Ex multis. (T) Ex omnibus; 0000 
10 Dare la caufa:de tan pe- 
regrina regalia. Exaudita ef oratio"am> 
borum in confpecta (X)glorie magni: Del. 
“Las oraciones de Tobías, y fu Elpofa, 
dize la Efcritura”; fueron oidas en la 
prefencia de la Gloria del gran Dios:El. 
Rómano'Cortegido (V)Ícyó : ln con- 
JpeEbn gloria magni Rapha: lis¿En preíen» 
cia de la gloria del gran Rafael. Pues 
qué fe llama Rafael el melmo Dios?Si, 
dixo la raiz Hebrea. Que: toma Dios 
para'sr el nombre de Rafael. Ego/am 
((Z y Dems Salvator tums. Ego fum(A4) 
Raphael medicina tua. Dios es Rafael» 
aunque Rafael no es Dios. No es Ras 
fiel Dios, pero Dios es Rafael. 'Magni 
Cornel. á Lapide ibi. (By Dei y qui fummus tft Raphael. De la 
Mageftad recibe Rafael el ditado que 
toduce, para que le conozcan; y de 
Rafi toma la Mageltad el apellido, 
quele ha dado. Y darle Dios triombre, 
quedefpues hade pallar a” fernombre 
de Dios ,es nombrarlo, peroes excef- 
fivanente engrandecerle.. Es fubirte Y 
rántemontada esfera , quelo noticio- 
fo de Ta retotica ignore fernejante a (u 
A AA E: 
Ce Tan defcompaíada es y dize 
(Cc) David: la excelencia del pueblo 
e Hebreo ,que ignoro tenga femejante 
2. Reg PTU ey ación de fu folio. Que ef? autem, 
ve popúlas buns 1radl, gehs interra? Pues 
| era David el fapientifsimo ( D) defu 
Sedens in Cathedra filo , Y no halla fu eltoquencia, igual a 
Sapientlsiníus. 2.R0g- £u fánmlia? Si es porque le redimio de 
od cautiverio > Proptér quam ¡vit Dels, vt 
redimierer cam, de Sujetos viles fuelen fer 


S 
Serarins ibiza quefiuns , 
cola 1. eta 9. : 
1dem ibidem. 
X 


Tobig Cap. 4» 


v 
Apud Favianun Juf2 
en. in Tobiam ibi. 


Ex0di cap. 1$= 
A 


Apud Favianum Juf” 
vin. in e ur fup. 


4 


las Migeltades Redemptores. Si por: 


depolitario de tan granfavor ?*con la 
mayor baxeza:; puede fer prodiga Vna 
Corona: Mas opuleñto fug el Imperio 
de Esypto, que el Hebreo. Esafsi; di- 
ze David y peró no frila 4la hidalguia 
«del Hebreo todo el fimprtuoloImpe- 


ORACIÓN: NM 


rio del. Gitano. Tonerct J5bi nomen. El 
Charente : 1d eff,. vt nomen( E) habcrer 


ab Hebrais. Diétus eff Deus Hebraorum.. 


Pufole Dios 41mi pueblo nombre, pero: 
nombre que havia de tomáir patas el 
melo Dios. Y que le de Dios fu mef: 
imoapellido ; que fe llame el Altifst- 
mo.como fe llamami pueblo 1 O'es 
entroncarle con fu cafa , 0 es hazerle 
de otra esfera. Queánofer de inimi- 
table grandeza , no tomára Dios por 
divifwel titulo de fr Acuña. Princi - 
pes, y jornaleros fon nombres queda 
la Monarquia fegun la calidad de los 
individuos. Pero folo €n fangresrea- 
lesfe depofita el primer nombre. In- 
titulanfe Principes los Monarcas: y; 
nombre que ha de tomar para srci5u- 
premo Dueño que rige,folo reales fu- 
geros fera decente clanfura , que le: 
guarde; Si el Monarca da a el Vafíallo 
el titulo: que ha de tener él memo > O 
no aprecia fusblafones, o la gerarquia 
der Vafíallo no defciende de las coma- 
nes: Defvanccida vivio: (F:) Alexan- 
dria, porque le dio funombre Alexan- 
dro. O Rafael ! fa nombre tedió-Dios» 
para Hanaríe Dios como tu. Aunque 
no es.Divina tu eflencia » quien como 
tuen la Sobetania.? Que autem, vi pops 
lus gens in terra. 
0 Nina nonada es enla prefencia 
de Dioslá criarura fon tan pequeñas, 
que fot, comio (1 ho fuefar, Quaf (G) 
non Jintzfic fune coram eo. Pues ya fe del 
cubre por fus vozes la magnitud de 
nueltro” Árchangel:*:Ego fum Raphael 
pnús ex mulcis; que affamus ante Dominum. 
Eltando.en la prefencia de Dios, toma 
fa Mageltad iminombre para sí. Nomen 
fibi.Me da vn apellido que hia de fer de 
ambos. Tan grande foy en aquella 
Corte que me nombro como cl Rey. 
Ego fum Raphael. Pues ven aquí toda 
mihonta. Honorificúm eft. Porque fer 
yo tas grande , donde todos fon tan 
pequeños, que haga yo tánto vifo en- 
tre tantos, Dios me llame como 2 si,y 
yo me llame como Dios, que entre 
tanto Principado: Ex feprem ¿Lea yo el 
vno', O vnico (effo denota en partela 
voz :Vaus y lo que parece me vulgarí- 
za, mie ennobleze. El haver tantos en 
mi compañia , haze excefsiva mi glo- 
ria Porque fer empleo: del aprecio 
quando folo, fuste ler merito de lane- 
cefsidad ; fer can eltimado entre mu- 
chos ¿es apreciable realze del honor.: 
25 Pues Catolicos; la claye del dif- 
curío 


E 


Hug. Card ¡be 


F 
Lucanus Apud Zamo: 
va Marial. fol. 118. 


G 
1faias cap. 40» 


H 
Joan. cap. 18. 


Ñ 


Corncl. 


D. Greg 


I 
á Lapide ¡bi. 


a 
-homil. 17.12 


Evans el, 


/ 


DEL ARCHANG. 3. RAFAEL. “as 


tutfo es la reverencia que le tributa el 


refpeto. Cumque bac audy/Jent y trementes 
éccidorunt fuper terram in faciem fam, 
Oyenlo que de si dize Rafael y turba- 
dos caen en tierra fobre Las roflros.En 
el torrente del Cedron(H Le turbo vna 
Compañia , y folo fe dize , que cayes 
ron fobre la tierra. Ceciderunt im terram, 
Pues que añade el poftraríe entierra 
Sobre lus roftros , que no fe dize de 


aquellos Soldados? El que eftos caen; - 


porque fe turban 5 y aquellos turbados, 
le poftran , porque reverencian. Cect. 
derunt (1) exreverentia,Ú” facro horrort.. 
Awvnos precipita la ceguedad,y a otros. 
ride la veneracion : y no ay en la cal-. 


“ da femblantes , quando no es la humi- 


llacion teverentes fumi/siones. 

: Que fon los roftros » dize( ]) 
San Gregorio, fi no vnas noticias cla- 
ras que tencoos de los objetos? Quid 
per faciem nifi notitia? Y comonocaye- 
ron en quien eramueftro Dueño para 
£er feudararios de fu grandeza > fue fo- 
lo fobre el: polvo fu caida. Por eflo 
Anna, y Tobias caen en tierra : Super 
terram, y. caen en la cara: In faciem: tro. 
pezo fu ceguedad con la noticia; y fué 
lo mefmo conozet la Soberania de 
nueftro Archangel, que ofrezer rendi- 
mientos en el Altar de fus cultos. Si 
fabemos, dize, lo que goza; la reve» 


5 rencia es. precifa, Sea el defpojo de 


K 


Barradas 1078. 1. 12 
Evanzd. lib. 2.CAP.10 


NUM: 4.» 


P. Lanuza homil. 26. , 


in Evangdl.$.7». 


Suarez deLrgelis lib.>. 
CaP.31.2.2. Loñi fa Lib. 


4. de la 
Chriíto 


s Viftorias de 


Caf. se 
N 


D. Ave 1b.4. Gene” 


cap. 29. 


Titel”; 
lia apologc;. 
PTY pues 


Ú 32 
O 


5 ; o P 
Dalia Salmanmt.tom.2. 


lt 4n 
de vif 
nUmM. 


Zelis. Fernandez 
mib.vifone 26. 
4: Carcil. dela 


. que mover los hom 


nucftros alientos humilde tapete de 
us Solios : que esla noticia de los fu- 
geros el nivel de lós eftilos., y €3 def- 
conocer lo conocido,no venerarle Su- 
premo. Malquiftamos fu nobleza , Í1 
no le hincamos la rodilla.Que ÍI es tan 
grande como dize: Ego. Jum Raphael, 
puuscx feptem y rázon es que refpetola 
nueltra tierra lejadore. Ceciderunt ex 
reverentid. obesoliv canes 
Ego Jum, Soy dize Rafacl,Yn 
Espiritu mas puro: que el criftal. ¿mas 
hermofo que todaslas hermofuras(X) 
del mundo, excedo 4 Ja mayor belle 
Za( Li) que puede fingir el entendi, 
miento humano ,Loy mas bello.que el 
Giclo, mas refplandeciénte que el Sol, 
los Supremos (M7! Sabios dela tierra 
borron fon comparadosa m Sabidtr 
ria, los niás (N) profundos feeretos de 
la naturalezas me. fon: claras! noticias: 
fin moverme(0 )de YA fitio afsifto en 
múchos , aunque remotos>. Bn poder 
(2) es mi voluntad 3 COD MAS facilidad 
bres vn dedo, pro- 


dbzco vientos > llayias , tempeftades, 


terremotos, detengo lós rios, deshago 
los montes, apago las eftrellas, muevo 
los Celeftiales ejes , y aniquilo milla= 
res de hombres.. Soy Luz tan de pri: 
morofos reflexos , que folo (Q.)C0n, 
celages fe permite 4 la vulgaridad de 
los ojos. Soy vno de los Celeftialés 
Cortefanos : Vas, pero tan vno, que 


.loy Principe : Exfeptem , y Principe ran 


gloriofo , que dende todos pequeños» 
foy grande: adoro la Mageftad por Su: 
prema, pero me equivoco con lu Al- 
cuías ynos blalones Íirvena losdosJi- 
nages. Rafael me llamo : Sum Raphael, 
y Rafael [e intitula.el Altifsimo. Ego 
fum Deus Raphael tuns. Pues frequenten 


B.Birzittain revcatiós 


mib.lib.1. caps 160 


las veneracioneslos Altares. Cesidermnt - 
infaciem. Vaya.el fufto con la viétimas 


Timuerunt , Íiva el oro con cfcoria de 
terreno alas Aras. De temer es el dif 
gulto , quando no es acrifolado el ho 
locaufto. Que ANumen tan aflombro- 
o ,fi es deuda el Sacrificio ¿es.ne vul- 
gar zozobra el acierto. Honora Raphats 
demo, Primo rencrentiata, | 


| $. H, 
ill FRA El fegundo punto , la 


hombres a efte Archangel. Honora Ra- 
pháclem. Secundo obedientiam. Es Prin- 
cipe de la Gloria, y es Medico de nuef- 
trasdolencias. Si debemos vencrarle 
por Soberano » debemos obedecerle 


jor Medicos Rendir, ebediencia á los 


lédicos , es en la medicina precifo 
prelibado de fus aforiímos. Burlarle es 
del Medico , no fuyetarle el alvedrio, 
Sino hazemos lo que manda, ferá por 
no apreciar fu receta. O hemos de ne- 
garque Rafael es nueftro Medico : Ra- 
pbatl (A ) Medicus Dei , feu medicina Dei 
interpretatur., O ha de proteftár la obe- 
diencia lo apreciable de fu Medicina. ' 
as Porque no era Medico , dixo 
vno ,reficre (E) Hajas , que no podía 
fer Principe. Efto princeps nofter. Re- 
Jpondebits non fm medicus. Mantienente 
los Principados de la obediencia de los 
fubditos. No ay Superiores, (rio ay. 
obedientes. Y fue dezir : para que hc 
de tomar el cargo de mandara el vul- 
go, fino me hande obedecer, como 
fe. obedecea vn:Medico. O tratenme 
como Medico en la puntual obedien- 
«cia, Ó fenuncio la Prelacia. Con dezit 
que no foy Medico : Non fum medicas, 
digo que nofoy. para Prelado.. Nol.£e 
ÉS L 1 mE 


“obediencia que debenlos . 


Serarins, 7 Fabianus 
Vufiinianos io Tobiam. 
Et Cornel. a Lapide im 


cap.3.Y-25- 


B 
Ifaias cap. 3 %-7a 


3 


Cc 
Vatablo in falar cap- 


61.Y.1. 


D 


D.Aug in Solilog. Cap. 


27. Serarius in Tobiam 


cap.12. quefizacela 7. 


ln. E quefk.3: lie D. 


Ú* > pracipue Fabianus 


Jufinian. in Tobiam 


Cap. 2. Y. 15. ARM. 
ad 6. videatur 
text. Hebroj:-imcafr 3 + 


Y. 2. apud a Lapide 


4 vf7 


fol. 72. 


E ., 
D. Anfelm.apud Novif: 
fim. Poliant V. Ube- 
Vienna. D. Greg. lib. 


12. Moral. y 
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me conflitutréprincipem.Que vn Princi- 
pe para fer legitimo, ha de tener vafla- 
llos , como obedientes enfermos va 
Médico. Principe, y Medico es Ra= 
facl: Luego es Medico con imperios 

- de Principe , (1 es Principe.con regalias 
de Medico. - | ds AA 
20 Es hija dela obligacion la obe- 
diencia. Lo mefmoesen hebreo ,ob- 
fervo (C ) Vatablo, Curar, que Oblizar. 
Las obras que el Medico executa para 
exonerarnos de males fon diligencias 
que nos cargan de obligaciones. Medir? 
contritos corde. Obligarem contritos corde: 
Pues-oid lo que haze Rafiel, y no el» 
trañarejslo que O nueftra lealtad. 
e y) Lo meímo es acomieter-. 
ños vna enfermedad , que arrodillaríe 
pronto Rafael( D) ante el Divino aca 
tamiento, para interceder por nueltro 
alivio. Mientras dura la dolencia, no 
cefla Rafael de inftar a Dios con fus 
fuplicas. Alli propone razones, alega 
motivos ,difculpa nueltra protervia, 
para lograr la mejoria. O acreedora 
fineza de nueftra amoroía llama! 
Obedeceres:4mar , dixo (E) 
San Anfelmo, y San Gregorio. Es la 
obediencia, efcrive (F y San JuanCli. 


p. Toan. Climar. Nec MACO5 donacion de toda elalma.Vni- 
non UT Peraldo apud formidad es de voluntades. Elle: es 


Aranda locrs commu- 


nib.y.Obedicua.fol 45, 


G 


D Greg. lib. 1. Moral. 
tpud Aranda vt fupra 


¿l46. 


H 
Toñn.cAP. 15» 


amor. Abrazar es con guíto los diéta- 
¡menes de otro. Ello «es venerarle co- 
mo 4 Dueño.Luego es amar Au Due: 
ño,obedecer con puntualidad Y el Pre: 
lado? Esaísi , enfeña (G ) San Grego: 
rio, que noes otra cola obediencia, 
que vna pyra donde el amor del fubdi: 
to ,1el pafío que fe acrifola, fe facri- 


fica holocautto. Euego el Diviñopre-. 


cepto : Honora Raphaclem, no tanto if: 
pera nueítros amores, lino lo mas fiño 
denueltras voluntades. No. dize: que 
amenos; Honora. 1d 4/4; ama3 fino que 
obedezcamos. Honora, Per obedintic, 
Porqué cariño “de amantes fuele fer 
fallo, O groftro 3 pero anior de obe- 
dientes es tan legitimo + COMO fiño. 
Ninguno obedece contra fa voltntad, 
porque yá le defpojo de ella el' amor, 
Puesintime el Crélo aniorofos acen- 
dradosSacrificios, five lo que Rafael 
elta haziendo por nofotros. Que ya 
“dixe es bochorno de las lealtades, fer 
“neceffaria la impolición de ellas leyes. 
+ 22Quiep me ama; dixo ( H )Chrif- 
to, 21132 mi Padre 5 porque quien le 
“aborrece, nte aborrece. Qui oditme, O 
“Patremmenm odic, Y afsí mando; , que 


L 


IALORA OLOR 1 


ameis3 mi Padre, y a mi. Mantte ( 1)im 
dileéfione mea. Siintima leyes de amor, 
como no menciona toda la Trinidada 
Tan vno esel Efpirica Santo ,comolo 
esel Padrecon Chrifto. Si ay precep-, 
to que expreflamente manda amár a: 
el Padre, y a el Hijo, como no lo ay 
para el Elpirica Santo ? Difeurro que: 
el motivo le dió literal San Pablo. (J) 
33 EselDivinoParacleto el 
fingular Abogado de los enfermos. Es 
el que cuyda de los honibres para el 
alivio de fus enfermedades. Spiritus 
adjuvar infirmitatem noftram. Tan a fu 
cargo toma nueltra falud,que folo con 
impofíbles fe puedcindicar la excefsi- 
va aítividad de fi intercefsion. Ipfé: 
Spiritus poftulat pro nobis gumitibus ine- 
narrabilibus. Y tan fino empeño haze 


fuperfluo el mandato. Sepanlos hom. 


bres la abogacia, y noferá neceflario 


¿intimar la correfpondencia. Que mas: 


nos obliga el esfuerco con que folici- 


ta el deltierro de nueftros achaques; 


que toda la precifsioná que pueden in-' 
ducirnos las leyes. Exprefla eftala ley, 
fi es: notoria la intercelsion.: Tanto: 
cuydar de- nueltra: falud- es cautivar: 
los aliéntos de nueltra voltmtad. Lue- 

o'que enferma ebalma y clama el His 
joa el Pádre por la medicina. 1p/i eft: 
CKO)propiteatio pro puccatis noftris. Advo-: 
catum habemus -apud patrem. Lucgo que: 
enferma el” cuerpo ,infta el Efpiritu: 
Santo por mueftro:alivio. .Adjuvat inx 
firmitati noftram. Pero preceptos de 
amorofa correlpondencia folo los pos 
ne él Hijo ; yno el Efpiritu Santo: maz 
hiete in ailvEbione mea. Porque fabe cl His 
jo*, que:achaques del alma fon del 


hombre menos apreciables por menos *' 
vifíbles.Sabe el Efpiritu Santo que fon 


er nucítra vileza los fentidos quien 


a eftimacion los agalajos: y. : 
Medico 


Medico que anhela vér nueítro efpiri 
tu (fa culpas, le amarán porquelo di: 
ze +Manete5' Medico que folicita librar 


nueltro cuerpo de dolencias, finosle - 


quetrán, folo porque intercede. Poftu- 
lat. ¿SUD i Sbnmsir a O 0 


Don Si hemos dé dar credito A Ly: 


rano (£ J es mas domeltico de el. dif- 


curfo elrexto.Elcrive elte Auror gra . 


“ve,que el Efpiritusde que aqui habia $, 
Pablo, es-vn Efpiritu Angelico. Pues 
¿Angel que tiene a fu cargo nucttra 


flud> , Adjuvat mfirmitater noftram, a 


no regonoce otro la Íglefia que Ra. 
fael. (4) ¿1 í rá 4 p, LS 7 


el 


Ano 


Y 
Ibi verfia Ye 


El 
Epif?. ad Roman.cap.8.. 


K 
Epift. 1. Joan. cap. 25 


Lyranus Angclum in- 
telhgit.Vidéat Cornel.2 
Lapideibi Ó cominunie 
ter ab Expof. citatas..., 


| “o M wo 
Ecd+f. in hymn. ff 
vit ad Lands. 4 


N ; 
Ecclefiaft. cap. 6. 


O 
Comicus apud a Lapi- 
debi. 


"e 


1. 
P , 
D. Aug. lib. de Amitim 
vAcap. 24, 


« 
ui. 


DEL ARCHANC. $. RAFAEL. 


Angelum nobis Medicumfalutis: 
Mitte de Celis Raphael, vt omnes 
Sanet agrotos. 


Pues fabed, dize San Pablo, que es tan 
fino, queá el inftante que nos comba. 
tela dolencia, acude á Dios con lu fu- 
plica: no cefla de pedir , mientras du. 
ra la enfermedad 5 peroes tal la efica- 
eia con que pide por los enfermos;que 
a ferle polsible>lo hiziera con impon- 
derables gemidos. Pofiulat pro nobis ge= 
mitibus inenarrabilibus. Peto lolo la vif- 
ta que regiltra el centro de las:volun- 
tades, fabra el falario 4 que nos execu- 
ta elte Medico. (Qui autem ferntatur cor- 
da,fcit quid defiderer spiricus, «Porque: 
aquel impulfo tiene el latido en nuef- 
tro pecho. El lenguage de fi fuplica 
folofe lee á la luz de nueftrafineza.En 
el retrete de los corazones tiéne el ec: 
cola voz de eftos volcanes: porque: 
ver que apenas nos derriva el achaque 
en la cama , quando yá Rafael daplica 
en el Cielointtancias por mueltramic. 
Joria;que fe haze lenguas por el alivio; 
luego que zozobra“entre: fatigas :el 
encrpo:con nucítro amor habla, quan 


- do dirige la vozila Mageftad:Suprez 


ma.$u Nobleza: le-dá por obligado: 
Poftulat y pero nieftro: corazonte da; 
por entendido; Quíautem ferutatur:cora 
da ,fcit quid defideret. 000. soldar 
j -Amicus fedelis( N médicamentum 
vitae. Medicus '0:) vita leyó: otra letra; 
El amigo es el Medico, dize Salomon. 
Sera porque rro fiendo amigo, paña de 
Medico, 0 A enterrador,:0 4 víurariois 
La inteligencia es ¿dize Aguftiño,que: 
fresMedico:, es depofito: de nueltros 
cariños. Amicús, id ef amoris (Pl) enfe 
tos. Porque esdeuda delafefto;lo'que: 
nos quita de quebranto. Pires; Catolis 
cos; efte que paralos Medicosmere» 


cido falario'y es para Rafael corto dif: 
feñodenueltrofeudo. 14) 0 


Miren, Señores : para fanar de: 
vna enfermedad, lo primero que vies 
ne 1el penfaniiento'es el Medico.. La 
fegunda diligencia es Deia Cierra id 
para que el Medico aplique los ma hos 
de'vna contingente fanidad, es prect= 
fo traerle 4 el penfamiento > y embiar= 
Te recado. Pues diganme + quantos del 
fentir el golpe: de la enfermedad fe 
acuerdan de Rafael? Quantos dolien= 
tes le llaman: para que les vilite? Di- 
go ¿que pocos: aunque fin cenfura de 
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temerario pudiera dezir,que DIDSUNO+, 
Luegotin que imaginen acordaríe de 
efte Medico , el fe da por obligado pa- 
ta todos. Sin que le llamen acúde, y: 
por más que olviden fu invocacion es 
en la prefencia Divina esforzado per- 
petuo pretenfor de nueftra convale- 
“cencia. Pues de Medicos humanos ha- 
bla Solomon , no de Rafael. Son juf- 
tos depofitos delamor: .4moriscuftoss 
no defpoticos dueños dela voluntada 
Amoris dominus. El depófito recibe, 
perono necefsitas el dominio defpoti- 
co no dexa accion en lo queimpera: y 
terreno Medico que: folicitádo-cúra, 
fera acreedor del afetto 5: pero en par: 
te, pues le dexa la cleétiva : Celeftial 
Medico , que fín folicitarle farra, nod 
lugara el alvedrio 3 porqúe roba toda 


el alina en roblequios: neorot 

14 A el:Sol veneraron(:0) 
los Gentiles por vniverfal Médico 3 y 
por principe de la medicina 4 Eftula= 
pio. A vno', y otro (K ) rindieron cul- 
tos de»Divinos: pero:con diferentes 
holocauftos. A el Sól facrificaban(:5) 
el Fenix, y Cifnes:A: Eflculapio (T) 
Lcchuzas. Es efte 'avé fymbolo (x) 
del amor pero amortan corto, que 
da lugar (Y) 4 elconfejo, y. 1:el dif. 
catfolidniaos : Í is oédocn 
Notbua.Cecropijs infignia prefar Athenis 
1,3 Iber aves fani nocéua comfilije.-> 51 


Symboliza el Fenix yn vivo volcan de' 
amor. Charitatis (2) vis. No quiere de= 


Zin ota cofa Cifne (.4)que : Todos dixo: | 


Sán Ifidoro. Pues bien: repartidos e 
tanos facrificiós.:Elculapio.curaba, 
Ga quicn( 8 )leja fusobras, 04 quien 
pagaba (Cc) (us vilitas. Pero fin fer Ua- 
mado! €s el Solmueltro faludable.Me.- 
dicos: Aunque ninguno le invoque, á 
todos: los enfermos afiftes Todo fi 
cuydado esmiendigar del Padre de las 
luzes y las: que rios embia con la me 


Greci Solem vocárung 
Yejus. Quod fgmficas 
omnia curans. Macroba 
lib.Saturn. cap.17. 

Inventum medicina 
meu ef, opiféxque 
per orbem 

Dicor , < herbarum 
fubjegta potétia nobis. 
Ovid. de Apóll: € lib. 
1.de Remedio: 

Efculapius Princeps 
medicina. Videatur 
Theaf. Deoruz tom. 1 
lib.5.cap.7 Ravi/.Text. 


: tomz. 1.tiul : Medici. 


Apud bar vefupra. 


Ibídem cap. 1 GS 
cap. 18. PES? p M2 
á ¿E 


Micap flesga. 3 
Picincll. mundo fimb 


lib. 4< num, 498. : 
Y 


Alciat embling. 8 Am 
A 
Picinellmund. fymbols 
lib.4.n,582. 058 3> 
D. 1fidorus lib. ebymmol . 
V. Cygnus. O Y Ulors 
Nec non theat.Deorum. 


medi. fomi. 1.Lib. $. CAP. 114 


terrenos (dixeron )-que nos cuefta fu 
curacion atenciones, 0 agafajos fatif 
feckro: queda fuculto con vn amo E 
moderado 5 pero 4. Celeftiales Medi: 
cos yque-nos fanan- fía que les. atien> 
dan 5'que pretenden de “Dios nueftra 
invócacion , Fenix, y Cifhes.escenío 
detus Altares. Toda la Hama del al. 
ma Cs Vna forzofa viétima. Vaya el 
Fenix"; fi esdeud+ el cariño. Vaya el 
Ciíne ,ftha de fer 1040. Que no en 
O 


Videatar Er. Andrzas 
Ferrer de Valdecebro 2. 
Gubtrnation. eentrale 
lib. 3 dire 3.CAP.220 


Tertub.in Agologer C.120 


D 
D. Age lib. 1. demedit. 
cap: 3 apud P.Er. Fel¡- 
ciónum de Sevilla ¡in 
fuo breviculo traéz. de 
Angelcap: 2«f0.29 10 


a E 
Pluries in Evangel. V- 
Medicus (PV. Curabat. 


po 

Plalon. 18. 

y 
Vdeater D-Axgz tom. 

fol nor 


Exultavit ve Rephaim. q 


la Hebraí. Per Ra- 
: a 5 Medicus, feu 

es medicina. Víidea- 
tur Santtes Pagain.lib. 
intepret. O D.Ang.ot 
fp Raphazl Medici- 
ni Der, feu Medicus, 
Er eriam perRaphazh, 
wide Serar ¡2 Tob, 3.q-1. 


T3 
do toral el defpojo » no paga la volun- 
tad la fina galanrería de elle Medico. 

8 Aun no fe eltrechan los favo- 
res de Rafachalos limites de la preten- 
fon: Apenas configue la gracia de fa- 
vidad para qualquier enfermo., quan- 
do fin dár treguas A fus fuplicas por Jos 
reftantes, baxa exalando jubilos, re- 
eozijado de fus mefmos empleos > a 
darnos la mejoria , que mas han defea- 
do fus anfias , que han anhelado nuel» 
eras fatigas. No caben en las pondera- 
ciones, dize (D) Aguítino, el gozo 
¿on que defciende a curar las humanas 
enfermédades. Su guíto aprefura fu 
buelo y Afer pofsible duplicásan plu- 
mas los buelos, para en la aprelura- 
cion de las medicinas lograr de Heno 
losguítos: Pues teyes:pone que obe- 

-.dezcan fin libertad los cariños, quien 
afsi nos cuyda quando enfermos. 
Que Chrifto vino como: ( E)! 


celeftial Medico:4 curarnos la mortal; 


enfermedad , que contraxo- el delor- 
dende vn apetito y no neceísita de 
nueltra probabilidad, fino de gratitud, 
Pues notefe, que para dezir:el Profeta 
la guftofa prontirud de fo venida , para 
explicirelgozo y y apreluracion con, 
que havia de venir, luego quele def- 

achára el Confiftorio con nueftra fa» 
ud y dize (F)quehadefer corriendo 


- feltivo', como Rafael. Exultavit ve S1- 


gas ad currendam vam. Exultavit (G) vt 
Medicus. Exhltavit vt (H) Raphael. Por- 
e tocantealas alegres anfiasdecu- 
rar hueftras dolencias, folo en Rafacl: 
pudiera elle Divino Medico hallar la: 
mejor comparacion. No dize ferá co»: 
mo Rafael en lo primorofo de la cura, 
fino en el regozijo > y ligereza. Exálra:: 
vir ve Raphael ad currendaW. A ferme: 
permitido. y dixera, que Chnifto, y. Ra. 
fiekcorrian pate jas.en la gozofa prom: 
titud de núeltras Curas: Chrilto exce 


deA Ratrel en loss achaques que quita, 


pero enlo aprefurado“fera como Ra» 
fael por mas que corra. Comparale 1 
Rafacl. Ve rúphael, Eslo mas víado lo 
mas notorio. En Chrifto era vDa vez. 
fola. En Rafacl fon continuas; y fue 


- como dezir : quereis tener noticia.cos 


movendrá el Divino Medico 4 Lanár 
nueltro contagio? Pues fabed que ba- 
«ara con tanto cuydado ., y gutto: 

traernos la Salud, como fuele baxát 
San Rafael. ¡OS ím 
| Rafael bate las alas, Chrifto 
aprefura los paños. Chuilto corre co- 


mo quien buela : Ve Raphail ; RafacE 


buela.', como quien corte: Ve 21gass 
Porque endezir viene Chrifto bolan- 
do a darnos la falud , fe expiicalo que 
aprefura fu ardór los paños; en norár 
baxa Rafael corriendo a expeler la en- 
fermedad, fe haze notorio A pueftra 


groferia lo queaviva fa diligencia los 


buelos. Y folo con vn correrbolando 
conocerá la fé lo que debe ala Magef 
tad ; folo.con vn bolar corriendo raf- 
treará nueítro barro , lo que no paga 4 
Rafi6la 05. Pe 

usas.  Zanjelofolido del textos 
para formár el reparo. Lex Domini con- 


vertens animas. Quando el Verbo Dis 


vino defcendiere conio Medico : Exul- 


tavit vtimedicus y pondrá vna ley, que 
convierta las almas. Puesqué cones 
xion es elta? dize (1) Agelio. Legif- 
lador que manda, quando es Medico: 
que cura? Si, dixo:San( J) Gcrony= 
mo, nos cura para que mejoremos, pe: 
ro nos mejora para que obedezcamos., 
La mefmaley es la curacion: porque 
estey que pone a.nueltras gratitudes 
el medicamento.con que ahuyenta 
mueftras enfermedades. Por elo ad- 
vierte ; que convierte: las almas: Com 
vertens animas. Efto es ,elcrive(K)con 
San Bernardo Lorino, le obedecen, 
porque obliga.2 que le amen. Esley 
que con dulZe violencia roba todo: el 
reíto de los cariños y afsi convierto 
las almas de:voluntarias ofrendas en 
forzoías viétimas. Allicit., trabitque ad 
fe amandur, ei la 

cb Yodixera, erafuperfluo advet= 
tirlatransformacion:> fi efta dichala: 
canfal,No:es Principe del Cielo? Prin- 
ceps( E) pacis. No fe prefirió á todos 
enfolicitarnos de la Deydad los mas 
faludables. medicamentos > In-capite 
(M) libri feriptum efi deme. Aísi que t4- 
volalegacia, luego que le defpachas 
ron Medico de nueltramiferia :.Min 
fit (N) Verbum fúum., 7 fanavit.cos, 
alborozado del cargo, no faltaba de 
contento? Exultavit.. (0) Saliens, Velus 
ti (P)/altus dedir,No calzaron plumas 
fus paílos, para que el correr fucfie, bo» 
lar en:bufea de los enfermos? .4d cur- 
rendam. Pt Raphael: Pues que voluotad 
no reconocerá en efta medicina pode. 
rofas leyes. de amor? Lex Domini. Sino 
ay privilegiados de «enfermedad , nin- 
guno eftá elento de obedecer. Sillega 
á el alma la noticia > la voz que lo ex- 
preíla, lerranstorma. Conv tens us 

€ 


/ 


I 3 
Agellias ib: in principio : 


Expofit. wa lus. 


D. Hiero. apud Loria 
¡bi fol. 334» 


K , 
D. Bonard O Lcrñzi 
¿bi fol.3 330 


L 
1faias cap. 9 


MES 
Plalm. 394 


Plalim. 106, 
(0) 


Saliens in montibus, 
tranfliens colles.Cayto 
CAP. 2. 


Videatur Ghisler. ¡biex 
PP.G Lorin.inm Plalm. 
18.0 D.Gregor.bonsil. 
29. de Afcenf: 


Hebraicus text. apud a: 
Lapide in Tobiam cap. 
3>fol.72. 


Vidéntur P.Fr Felician.: 
de Sevilla ut fí.pra. Se- 
varias in Tobiam Capo 
3 quefí. 1. 


S 
Ecclefiafi. cap. 43. Ve * 
24. 


qE 
Tigurina ver/io. 


XxX 
Ve fupra. 


birquead fe amanda, 000 


DEL ARCHAÑNO: E XRÁFAEL. m5 
De porcion del cuerpo, palfara3fogo- fael.Chrifto es Medico del genero 'hu- 
fo holocaufto: pues femejante agafa jo mano, Rafael: es Medico de todo el 
es vn halágo tan aétivo * «llicit que mundo. Mundo menor esel hombre, 
esirremediable robo del afeéto. Tra. Luego darfe todo el hombre 4 Rafael 
coo enamorolo falario; aun ferd cercenar- 
2:22 Masdize David. -Nowefk,quife le cldilatado/ambito de fu feudo... * 
abfcondat a calore ejas. A todoslos (ana, Lo IG. Acaben ya los labios de 
O valgame cl Ciclo! Es profecia de echar el fello a fus beneficios. Implo- 
Ghrifto, o eshiftoria literal de Rafael? ra Rafael con inftancia mueltra falud. 
La medicina que traxo el Humanado Nodebede creerlo lo grato , pues no 
Medico, no fué para todos. Fué para  fe:dá por entendido. Aprefra los but» 
el hombre, no para todo viviente; Pe- los, para que defabroche hueftra con- 
ro Rafael es Medico vniverfal. Si com. :valecencia losfenos de fu alegria. El 
valece el Soberano , 4 Rafael debe el nofer tan egigantado abinco objeto 
medicamento.:Si enferma vn pobre, de nueítro merito, parece le haze in- 
Rafael es quiende afsifte. Sicadolece digno de nueltro cariño: ¡Ay:mas? Lo 
vn brato; Rafael cuyda de curarlo. Si dicho es nadá reífpeto de loqueexe- 
fe envenena la mas humildeávecita, culta... osos a 
Rafael le trac:elarriacas Sife librade --* Viltenueftro barro, feintro- 
achaquesvna hormiga ,es porque Ra- duce 4 enfermero. A vnos dolientes 


fachle fana. Todo genero:de:arbolle -confuela , 2 0trosfana y 2 todos lirve. 


es deudor dela falud. Princapem(:0)cu- “Digalo Tobias; que en forma(.4 )hu- 


rationtbus prapofitum:,! [ive qui fanicatumo, mana le lirve:»y:le dá vita. Y diganlo 


prefes eh (RJ) No ay en el: mando 4 ” las hiftorias. Quede vezes:no'le vió 
quién. no: beneficie efte Medico: Nor San Juan de Dios (E ):en: fu Hhofpital 


eftquife abfeondar a calore ejus. Pues co.- 
mo nofian de efcrevirlas plumas mef- 
"mas que bate la ley de loque fe le de- 
DeiZee. ol Bou, 2025 50 

50 La medicina de todos ;dize(s) 
laIncreada pluma , le trae vnanube, 
que viene á nofotros con toda prefte- 
za. Medicine omaivn in feffinationenebu- 
la. In feftinatione(T) núbisi Si feria por 
cíto el dezir Rafael tiraba gages de nu- 
be > Ego fum( X) nubes. O fi diria el Ef- 
pirituSanto quela nube quevenia con 
velocidad era el vniverfal remedio, 
por hayer dicho de si Rafael ,cra nube 
del Altifsimo ?: Nubes Domini. Ello es 
cierto lo que dize > y loque haze. Y 


- - 


- que li es Angel que buela, es nube que 
- Atodoslestracla medicinas. :00 


Pero reformo el diétamen,que 
forme de las vozés de David. Non ef2 
quife abfcondata calore ejus. Habia de 


 Chrifto, y node Rafael. Porque en 


Egofum minifler cora- 
Monis , Deus eft autor 
lanitaus D. Auz farm. 
hab. ., . 


q>* , 
Y ..2 


MiniZ 
E miii can, pantomi- 
ER, ab Angels.P falo, 


Chriíto ay.dos clafes 3, de Humano , y 
de'Divino: Y fi Rofael cura las criara- 
ras ¿es porque haze (yla Deydad las 
recetas. Pero fegun lo primero :,. es 
Chrifto Medico que viene corriendo 
en buíca delos enfermos: 4d curren- 


dam, Rafackes.Medico que viene bo» 


lando: y masdilarado cs el imperio de 
los buctos, quie la provincia delos paf- 
fos¡A el palloalgo fe le recatas cl bue- 
lotodo lo regiftrasNO viltio (2) Dios 
hucftro disfraz ; para excederle 4 Ra: 


hazerá los enfermos las camas; minil- 
«trarla comida ,ayudárle 4 traer leña, 
y como humilde noyicio:,fer emta en» 
fermeria el mas pronto. De que admi- 
rado cl Patriarca, Je dezia Rafael: Juan, 
todos fomos de wná Orden, Yo foy ho/pirale- 
ro, como tu. Siitite incumbe el cuy- 
darlos, á mi el tractlesla falud, y fer- 
virlos. No puedo yiolentár mi genio: 

afsilibro parte de mis guítos,en eftar 
a el miandato: de los enfermos. «Si la 
vara de tan famola fineza no facacen- 
tellas de los corazones , mas humanos 
fon los pedernalés.' Vna llama encien- 
de 4 otra. O el hombre esincapaz de 
atder , Óya:es para Rafael humilde 
prifionero defu amor. 


Comun fentit es de Padres, fe ] 


promulgó la ley Evangelica:el dia de 
Pentecoftes., Hafta aqui tengo enten- 
dido que promulgar vna ley 2la ple- 


- be esdarle noticia de loque manda el 


Principe. Puesqué mandatos fe publi - 
caron? Qué conftitaciones? Qué de- 
«retos? Ningunos.' Oyeron el Amor, 
soñus(C )tanquam Spiritus vebemensis. Y 
fué'lo melo percebirlo el oido , que 
arderlos pechos: Repleti fung: omñes Spi- 
vitu Santo. Puesíi nada (e dize, qué 
ley fe promulga? Como.Dios:muda 
deeftilos? La promulgacion dela ley 
en Syna fue (o) deziric:a eb pueblo 
Jos nandatos que ordenaba. Decalo» 


A 
Tobias cap. 5. 


DA 
Uiaftrif. Govea in vita 
D. Joan. a Deo Cap. 3. 


 AÑOUM CAP. 22 


D 
Cap. 10. Exvdi. 


gua 4 Domino (E>)populo narracicPuesái Ejuídem capitis titolas, 


pro. 


E 
Ad Philipp cap. 2e 
G 
Marr.9.Marc.2.Luc.5. 
H 
Mattlr. cap. 26. 


P 


I 


Marc. eE 20. 


Lucas Cap: 22.0 


130 ' 
promulgar la Mofayca fue dezirla; co- 
imo promulgar la «Evangelica fue ca- 
larla > Porque allinecefsitaba de inti- 
mir las derermivaciones de fu ley, pa- 
ra que le obedecieran los fubditos: Has 
dices populo > pero:acábaíta :el'oir (1 
Amor, para que todos fe den por obli- 
gados. Sons. | 9 TOS 
22 Vin meíimo Principe era €l de 
ambasleyes. En yna, y otra era cl Me: 
dico queles curaba , y Legislador que 
les dirigia. Peroá el pueblo lraclitico 
folo le da la fanidad 4 el Chriftiano le 
trae perfonalmente la falud. Se havia 
veftido nueftro” grofero barro «para 
cuydar mas bien de los enfermos. Es 
habirn (FP) inventus vt homo. Non «veni 
(G) vocarejuftos. Non egent qui fani funs 
medico. Con todo agrado (H') les po- 


ne la mélasles minittrala comida: 4c- 


cipitesÚcomedite , yicomo havia ve- 


nido A fervirnos enla enfermedad: Ve 


(1) miniffrarer, andabaen medio(J) de 
los achacofos. comoyn humilde. en- 
fermicro. Ego autem inmedio vefrum fum, 
ficutoquisminifirat. Pues balta el faber 
tanta fineza , bafta el oir el Amor:con 
quelo: hizo: Sones Spiritus , para que 
en amoroías prifiones fe le rinda obe- 
diente el más protervos o 
'Publiquefe el Amor, no la ley; 
que leyes: fon pata: los. pechos: tan 
amorofos' beneficios:: Diré como lo 
entiendo. Ibafe a promulgar el man- 
dato.Se pufo por preamibulo:el Amor: 
Spiritus vebementis >y emprendida en la 
voluntad de los fubditos la: Hama; Re- 
peri SpirituSancto, eltorva que fe pro. 
figa.Como diziendo; para qué es mas? 
Nofotros nos haremos lenguas ::Loque- 
bantur varijs linguis,eo perluadirfus or- 
denanzas » folo con dezir fus proezas; 
Magnalia Dei. Nolotros «diremos que 
es Supremo Principe Celcftial, que vi: 
no corriendo A traernos la falud:; que 
fe hizo. nueltro enfermero > que nos 
fervia emlas camas , que nos miniftra- 
ba la:comida ; quea vita de efto: 1ás 
menotes infinnaciones [on poderofas 
leyes.No esmensttrer noticia de loque 
ordena bafta brojulear lo que IMagt- 
na; paraque yd fer vna ley promulga: 
da; Quetanto fayor.nos rransíorma 
amorofos adivinos de fu voluntad. Eon- 
versensanimas:io Dd ssairenosa Ávol 
si El hito del: penfamiento 
me haintroducido a el centro myktico 
delpunto.' No €s delito ca Rafacida 
repeticion de eltos agalajos. Por me» 


wd. 


E O | 
> em “a Mp : . A 
AL A ; y iS PE ! Je- YA a 
e 7 e » 7 A ; Ms de ha Y . 2 S O 


hores fuelen: en elmundo. defretarfe 
las graritudes. La penfion es vna obe- 
diencia. que es amor 3 peto amor ren- 
dido 1Jáwoluntad detal Medico. Lue- 
go no darle guíto , feránegarle la obe: 
diencia el defpreció 2 Pues Señores, 
elarancel de:los guftos:es lainelina- 
cion delos, genios. Elde Rafael es la 
(16) pureza, Cuftos caflitátis,Ó” caftorun 
tútelaris. Eslo caritativo. Quendo( L ) 
fipelichas mortuos, Es.lo limofnero.Elee- 
mofyna(-M) amorte liberar. Y es lo pe» 
nitente, «Quando ( N) orálhias cum lacry» 
mis.Lucgo penitétess limofheros, cariz 
rativosy,puros nos quiere el G afsi nos 
afsiftey,quádo enfermos.Si la enferme: 
dad.vltima que padecinios nos huviera 
dexado incapaces de accidétes,aunecrá 
aquellas virrudes deuda de: (us liberas 
lidades Pero fino huimos la fujecion 


del quebranto. , el haverlo menefter 


nos precifa tenerle contento. Come 


ha. defervir 2 vn. deshoneíto 2 S1€S Ple 200000. 


ro. Avnirhumano? Si es caritativo, 
Como de vifirará vnavaro > Si: cs 
limofntro. Y fiamalo contrito5.co. 
mo: ha:de defvelaríc por pecadores, 
quevivenamancebados con el regalo? 
Defengañemonos > que Í1 le cicrrala 


puerta. crdoforden de la malicia , NO... 


traerála medicina , 0. fe bolyerácon 
ellaada Gloria. AO O e 
culos La clave del punto ha de: dar; 
nos el Eyangeclio. «4ngelas Domini des 
fcendebat; Baxaba Rafaclitiemposfes 
naladosá curar los achacofos. Midef: 
engaño notaba el fingular. cuydado, 
con que advierte la Efcritura todas las 
citcunftancias del fitios: Probatica ((0) 
pifcina", que cognominatur Hebraice. Beth» 
faida. Que defcendia 4 vn eftanque, 

or nombre Pifciña 5 ¡láamado.en He» 
breo : Bethfaida , y en Griego: Probati- 
ca: Pues para que tanta advertencia, 
fanta prolixidad 2 Porque iba a dezir 
era lugar, que viíitaba el Medico Ra» 
fael. Drobatica (:P)es voz epigrafe de 
la humildad. Pifcina(Q:)quiere dezir: 
Pureza, y penitencia. Brtbfarda ( e.) (9 
nifica :Compafsivos exercicios con losne- 
cefsitados: Pues lube de dezit (advier- 
te cl Evangelifta ) que Rafael baxa A 
curar las humanas dolencias, digo que 
aun halta el ficio fabed caridad) puré- 


za, penitencia» Y Compafsion. Quedt. 


guftan las ¡Mageltades de brocateles, 
ferx defatencion Cl bofpedage > colgar 
das paredes del falon:de humildes tafe: 
tas, Solo A Derhíaida , 1clicko:el 
Evan, 


K 
Cornel. a Lapide in Ton 
biam fol. 72.0 1254 
L 


Tobias cop. 12. 
M 

Ibidem ¡demo 
N 


Ibidem idem. 


Joan. cap. $i 
Pp 


Probarica. Grace. Oví- 
na. Latine. Ovis. Sa 
bol. humilitatis.Lamt- 
Allezor, 


D¡%a,Natatoria,few 

«cina , guia in ea ná- 
tando animalia abíne 
bantur, vt eñént mun- 
da. Cayetanus. Pifci- 
cina clt ponitentia.Si- 
cut eajm a pjfcina 
abluchanta” viáime, 
ita in lacrymis paíñt 
tentiabluita hoind. 
Hezo Card Nec non d 
Galfridis in Catena 
PAP? 


R 
Berhfcida, Syrizco.Do. 
mus mifericordiz. Fi- 
deater Sylacira "bib 
LO» 3 p.m 
> 


S 
Petrus de Natalibus Libe 
4 CAP. 16 lo 


DEL ARCHANG. 3. RAFAEL: 


Evangelio, trata Rafael la medicina. 
Defcendebat in pifcinam. Solo dondeíe 
trata de compaísion penitencia, pu: 
reza, y caridad tendrán el feguto,tray- 
ga Rafael la falud. Porque con los que 
ignoran efte lenguage:, ODO la pedirá 
con inftancia, O nolatracrá con guí 
to, 0 ferá aliviar con mantenimientos 
2 elreo, para que fea en el cadahalío 
fatal empleodel verdugo. No ferá ves 
nircomo Medico 1 curár nueltra do- 
lencia, lino como Miniltro del rigor 4 
difponer con la cura la mayor jufticia 
Pues paguemosle el falario y y leten- 
dremos Medico. Honora, Per obediens 
tiama ¿GIO 2eyroar 
No malquiltan- los criftales fu 
aprecio , en fer el conduéto tofca fa: 
brica de barro.: Pues o1d porel pafla- 
dizo de mi lengua, repetir Rafael cfta 
doétrina. Mortales accidentes padecia 
vn Novicio ( $ )de la Dominicana fa- 
ímilia. De que llevado de la compaf- 
fionvn Religiofo , duplicaba oracio- 
nes por fu alivio. Hablole en fueños 
nueítro Archangel y yle dixo: Yof0y 
rafael, dile d effe Novicio, que fg me prome- 
te vivir en pureza, penitentia ¿y cbaridady 
defde [nego Le difpenfo la Salud. Noticiado 
el Novicio, hizo: el propolito.- Huyo 
el accidente. Mas apareciendofele Ra- 
£ael;le intima,que (1 le ha logrado Me- 
dico , tambien le experimentara Mi- 


nitro de fucaltigos Pues (í ahaja con 


E 
Tobia cap. 1% 
E 
Quzcumque (cripta! 
fine ad noltram doc- 


trmam feripra  Íunte 
Ad Ronan. cap: 1%- 


camino, lc impobibilitaba la empref- 


verdoresla pureza, miriga la caridad 
con devancos, y la penitencia con re- 
galos le quitarla concedida fanidad, 
Para que en el libro de tu tormento , dize, 


«Apuntes la paga que pide mi medicina. Lue- 


go lino conforta, es porque nolead- 
mitea 3 (1 devilita , es porque no le la- 
tisfacene | . 


$. A 


18 PRA Eltercer punto. El alí- 
mento que a Rafael fele 
debe. Tertio fuftentasionem perfone con- 
diguam. A: Rafael alimento: Fobias. 
Aunque era Sapremo Efpiritu, tomo 
la comida quele miniftraron. Videbar 
(T) vobifcum imanducare. Que esla Sa- 
grada Hiltoria , dixo (X) Pablo, fino 
documento de loque debentos obrarz 
Pecilion es que los alimentos fe co(- 
teen , fi los Tobias fe repiten. 
Necefiiro elte de hazer vn di 
latado viage, y viendo queno fabia el 


EL 131 
la temer en cada paflo vn riclgo. Sed 


quien le acompañe. en: la jornada , y 


guie; y A el falic. por la puerta fecn> 


cuentra yn hermofo joyen difpuelto 
para. caminar. Derge , 4 inquire t1bé 
aliquem. fidelem virum , qui lat Lecum .s. 
Tunc:egrefJus Tobias invenir juvenem Jplen- 
didum , ftantem precinétum., 2 qual 
ratum ad ambulandum. Era Rafal. Ego 
fum Raphael. Y lo melmo es acometet- 
lea el caminante el inevitable riefgo 
que le amenaza la ignorancia de las 
fendas , qne tener yá en Rafael vn 
compañero difpuelto , que dirixa fs 


Es elte Archangel el Tutelat 
delos caminos, el Patron (Z )de los 


cáminantes. DPrefes itinerum , duxque b 


proficifcentium.Por tal le venera la Igle- 


“112, (4 ) implorando fu auxilio en los 


itinerarios. Tuvo clta noticia vn de- 
yoto de Rafael , y el primer (E) paflo 
de fu jornada, fué folicirár con la fupli- 
ca fu afsiftencia. Erró el camino. Per- 
mite el Cielo los yetros para material 
de prodigios. Dio en manos de ladro- 
nes: y porque no pagara la yida cl de- 
lito que el fobo havia de hallar en (u 
pobreza, corria veloz, pot (i podia fu- 
plir con lus pies ( C) la fortuna, el que 
le falra.Salele 4 el encuentro vn gallar- 
do niozo, que noticiado del motivo 
de fu prifa , le dize no tema , que él le 


librara de losladrones,y conducirá a el 


camino. Embarazoles el paílo vn cau- 


dalofo río , no tenía peensS ni barcas 
los ladrones fe acerca 


an, y creciendo 
por inftantes en el caminante cl fulto, 
folo le quedaba refpiracion para que- 
xarle engañado del compañero. Mas, 


-O prodigio! Invocoa Rafacl 5 y ¡el 


punto vieron vna dilatada puente que 


paflandole feltivos , tán prelto fe def- 


vaneció ,que dexo 4los ladrones en la 
otra orilla, [ino arrepentidos, palma- 
el camino, fe le defaparcció el co mpa- 


'neque viam, per quampergatur illuc » ali. 
quando (Y) cognovi. Sale en buíca de 


27 Ap 
 Tobiacap. *34 


Hals pa- | 


Lo 
Cornel. 4 Lapidé in To= 
biam. cap: 3. fol. 73-S£- 
rar. Ó Con. Expojit» 
A. 


Cornel . E Supra. 


Perras de Natalib. lib 
4: Cap. 16 Id 


Cc 
Legum latores clau 
dam fortunam poluew 


runte Plat. libe 1. leg. 


ñero. Siguió con felicidad £u jornadas 
llegando a el fítiode buelta, láame- 


moria del antiguo rieígo ,le hazia zo 
zobraren mayor fulto. A elte tiempo 


buelveiverí cl compañero antiguos * 


que le dize : Yo /oy Rafael £u devoto, quien 


libra de precipicios a los caminantes » yo el 


quese Libre de los ladrones , y quien tiene a 

fú cargo reftituirte con profperidad a tie 

pueblo... eS 
Con 


D 
Cornel. in cap.y. Tobie 
fol. 72.Serar. Ó* tom- 
7. apud Expofít» To- 


biz, 


E 


"Vidertur D. Bernard. 


in Pfalim. Qui habitat. 


P.Zerda. de Angelis. 
cap. si P. Fr. Feliciano 
de Sevilla in tri(agio, 
few brevicalo track. de 
Angel, Cap. 2. 


G 
Pfalin. 99% 


OJOS. . 


H 
Tobi qn $. 


Tobix cap. $- Y: 6. 


Tobía cap. 8H 1te 


Tobia cap. 129 V. 2 


L 
Tobig Cap. 12. Ue $ 


Videatur Cornel. a La= 
pideia cap. 5. Tobía v. 


2. , 


13,2 | 
“Lg Con San Macario Roma- 
po repitió (D) Rafael cite beneficio, 
Yenfinávnos viHiblemente acompa= 
ña, y Atodos invifiblemente patroci- 
na: o ya con fu influencia , 0 11 Perfo- 
na. Meéxplicate. Deftina el Ciélo 4 
- cada perfona vn Ángel para lu guar- 
da: elte nos (E) aconfeja lo reéto,re- 
primelo licenciofo , el nos reprehen- 
de, el nos alienta, el lleva 4 el ¿Altifsi- 
mo nueftras oraciones, y Íoplicas , €l 
nos trac dela mano por la fenda de la 
virtid,nos avifa de los precipicios; y €s 
clamorofo interceflor de la Divina 
mifericordia, quando pecamos, 
Pero con efta limitacion : que 
€n materia de jornadas que emprea- 
den los hombres, entocando a cami- 
nantes, eftán (F ) fugetos a las ordenes 
de Rafael. Sinoslibrande ¡afultos . (1 
ahuy¿ran los riefgos, fi enfeñan la fen- 
da, O templan la fatiga , es porque Ra- 
fiel lo manda. Démodoque orden 





tienen de fer en quantos caminos cur. 


famos nueltros efcudos : Ve cuftodiant te 
(6) im omnibus vijs tus, nas conla fub- 
ordinacionA cl Archangel Rafacl.Pre- 
fos itinerum. Son Tutelares, fon Patro- 
“nos, pero fon mandados. Rafael les 
dizc:que nos guien, Rafael que ños de- 
fiendan, Rafael les manda que nos avi- 
feo del ricígo , Rafael que nos refrige. 
ren y tal vez para que reconozcamos 
Su Patronato Íc permite objeto A los 


20 —Viftala defcendencia de 


Tobias A nofotros , y que por correr 


“por linea reóta la melma neceísidad A 
“hueltra profapia ,recebimos de Rafacl 
“ynos mefimos alimentos por gracioía 
enfíon de fús quantiofos mayoraz- 
gos:examincinos para arancel de nucf- 
tras obras, lo que Tobias exccuta. Tuc 
paratis (E ) omnibus ... ambulaverunt. 
Affavit (1) carnes) [on Jecum tnlerunt in 
pia. Que Jufficerent Ces. Dixir vt infruc- 
er (]) convivitm > Y prepararer. que in 
cibos erantiter agentibus nece/Jaria. To- 
do el delvelo de Tobias fue dár de co- 
mer A elte Archangel. Aun no fabe 
con que pagarle. Quam mercedem (K) 
dabimus ci? aut quid dignum potertt effe be. 
neficijs cjus >: Demosle , dize (L) To- 
bias,para que fe alimente la media par- 
te de nueltro pofsible. Medictatem de 
omnibus >, que allata funt , fibi affumere. 
ad viétim. Que leyó (mM) cl Griego. 
Nolo eftrañen > dizc Tobias. El ha Í1- 
do mi refrigerio cn los ahogos-, mi 


oa A PAN an E MN: 
AAORA CIÓN 
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confuelo en las foledades, Diregtor ej 





ónis caminos , mi buen defpacho 4 el 
Colo debo : Pecuniam a Gabelo ipfe rece- 
pit ,imidicha es parto defu diligencia: 
Y iorem ipfe me habere ficit , CLapribono 
1el Demonio (N) para que no fuefle 
fu eltrago. Demoninm ipfé compefene. 
Libró mivida de yn furiofo ladron, 
que me falió A el camino: Me ¡pfuim a 
devoratione pifcis eripuic,y cn fin con 
toda felicidad el me ha llevado, y tral- 
do: Meduxit, O reduxisfanum. Pues (1 
rañito le debo, juíto es hazerle el pla. 
to. Qué hare en alimentarle > Siad» 
mite por algunos años el que yo cof« 
tee fus alimentos, ferá dignacion fuyas 


b 'N 

Audio quia tradita e(k 
feptem viris, € mor- 
tui.funt y fed E hoc 
audivi,quia demoni- 
um occidit llos. Ti 
meo ergo , ne forte $e 
mihi hac eyeniant, Ti» 
biacap, 6. UV. 15» 


Si forte dignabitur, no equidad Mia, Quid 


poterimus dignum ? i 
Luego bien 


fi con nofotros no ha renunciado el 
oficio. Prafesitinerum. Dúxque profici- 
fcentium. Pero defentrañaré mas el lu» 
cello , porque buele fin embarazo lo 
vivo del difcurfo. Antes de empezar 
el camino trato Tobias de ajuílte con 
nueltro Archangel. Yo te pagaré tu 
falario , dize Tobias, Cum redieris , (0) 
reflituam tibi mercedem tuam. Pues yó 
llevare. y tracré a tu hijo, dize Ra- 


-facl. Ezoducam > Ú* reducam eum. Va 


real de plata le ofrece para el diario 
mantenimiento. PromififJe drachmam 
(Pp) per diem ad viébum, Empezar por 
el ajulte eslo mejor, aunque el mozo 
fea vn Angel. No eltraño que Tobias 
lo ofrezca , porque ignora , lo quetra- 
ta: (0) Ignorans , pero me admiro el 
que Rafacl lo admita , labiendo es So- 
brenatural graciala que pone en ven- 
ta. Mifit (R) me Dominus. Vu didtamen 
cl Legado » y otro (5) diétamen el 
Apoftol 2 Si es delito compenfar con 
dineros los Divinos beneficios : Donun 
Dri exiflimaftis pecunia pofsideri, delen- 
sañele de la fimonia: Pecínia techm f11, 

“$ nola cometa la Ioteligencia. 
+= Pues, Catolicos , elte que pa: 
rece limoniaco delito en Rafael, fue 
eleganteretorica de lu fabiduria.Hizo 
“el contrato ,ccló el mylterio: .4bfron- 
dere (T) bonwm. efF > para que fupicllen 
los hombres pedia de juiticia cl fala- 
rio. Reffituam tibi mercedom tuam. Ay, 
dize Rafael, dos calidades de manteni- 
mientos 3 vnos materiales, y efpiritua- 
les otros 3 vnos Vilibles para el cuerpo: 
Videbar vobifeum manducare , Y bibere; y 
otrosinvifibles, Que fon pops del 

Cipi- 


6 


| dixe, no esdeuda 
alimentára elte Santo: Suffentationtma 


O 
Tobiz cap. $ 
P 
Cornel.a Lapide vt fp 


Jgnorans quod Anges 
lus effer. Tobía cap. $$ 
R 


Tobi2 CAP. 12 


] 


S 
AF. Apoft. cap. 8. 
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ye 
Tobie Cap. 125 


Xx 
Curjus Sálmant. Mo- 
ral. tó. qu de Gmphi- 
bol. d 


| 


y V 
Cornel. a Lapide ibi O" 
commaunitere 


e 


-Exodi ap. 360 


D. Aug.in lib.Jofue 
gust. y Serar. Abulerf. 
in capo» Tofue: Marius 
ibidem. Columnam 1 
morte Moyfis celaflo. 
Nam lrgelite in tra- 
jetione Jordanis non 
colamnam vie ducem 
Jubentur pfpicere, fed 
Arcam. Certo facihias 


Fw fer columnam, 
quam  fitul codem 


conSiis intueri Jiccbat 
tempore fequi , quam 
Árcam , quam pauci 
Prop:inquiores dumta- 
Rat vicere po:erdpte 
Ra P. Er. Cheyubinas 
S- tofépl. Carriclit. 
Diltalcear fua Biblio- 
beca critica tom. 1-fol. 
342 


B 
Exod.cap. 13. 


el contrato para defvanecer el eferu- 
pulo, pero venga mi fheldo.El alimen. 
to laqué en pato: «4d viéium, venga 
el que vío. Vtor, Por ello no dize , que 
el contrato fué nulo,fino anfibologico, 
Videbar vobifcum.Porque fer nulo fuera 
exonerar la conciencia » feranfibolo- 
gico no quita la obligacion de jufticia: 
y quien afsi desfruta fas favores en, los 
caminos , queda obligado. en jufticia a, 
cl cenfo de los alimentos, , Reftituam ti-, 
EiniGiboloiEdR sis nomas 

“Eselalimento de que vía Ra- 
factla.yifion clara dela Deydad. Cibo 
(Y yúevifibili.Nimirum Dei vijzo, 2%" frui= 
tio.eft.cibus Angelorum. Luego dar glo- 
riaá clte Archangel es fatisfacer cl cas 
minante, lo que debe. Difpolicion fué 
Divina,q de los individuos del pueblo, 
que caminabana da tierra prometida 
fueflen los Artifices que fabricaflen el 
Arca. Eafelcel ,Ú Ooliab., %: omnis(Z) 


vir fapiens. Pues no fe permite á ningu-. 
no del pueblo cl que véa fs moldu= 


ras, y [e concede le manoíeen , y. la- 


bren. Desbaltenlas piezas, peto for- . 


me la familia de Aron , y, Moyles el 
Arca. Sies decencia , que lolo cftos la, 
véan delnuda , decente ferá , quefolo 
eltos le den el pulimento, y la forma? 
Yo digo que porque Aron, y Moyles 
eranlos directores ¿ no eran propia- 
mente los que caminaban, fino los que 
dirigian y folo á los caminantes toca- 
bag ieclos tes. 
Muerto Moyfes (4) havia de 
(obftituir el Arca los oficios de la Nu- 
se, Havia de enfeñarles el camino:.4d 
ofendendam (H) viam. Vi dux effititinta 
ris librarles de ricígos , avifar los pre- 
cipicios , defenderlos de infultos , y 
conducirlos con felicidad a fu man- 
fion. La gloria accidental del Árca, 
era el primor de fi arquiteétura. Pues 
formen el Arca, fi dirige fas fendas, 
que deben dar crecidas glorias, a quien 
aísiles parrocina en las jornadas. 

Dire mas propio. Cherubim am- 
reos 0 produétiles facies. Dos Angeles 
fe han de hazer que eftena los lados 
enla fuperior parte del ÁFCA. Pero ha 
de fer de modo, que no picrdan de vif- 
ta el Propiciatorio. perjis vultibus in 
propitiatorium.. Pues quien (ino el pue- 
blo ha de fer el Artifice de cíte relic: 


Altiísimo. Angeli ( FE ) eorum femper vi- 
dent faciem Patris mej , qui in Celisef. 
Luego eta darles gloria ; darkes aque- 
lla fornia de talla ? Verfis vultibus, Pues 
Catolicos, no es ahajar la decencia, 
executar la julticia : potque parecerá 
indecente que hombres vulgares pon - 
gan manos en el Árca; pero es julto 
que fiendo caminantes dena los An- 
ales efía gloria. Que el pucblo debe 
atalla de las glorificaciones,.1i el-pue+ 
blo recibe lu direccion en las foleda= 
des. Dux itinerito 
! Van reparo dará rias genuino 
el concepto. Por sí eligió Dios (G)4 
eítos Artifices. Vocaví. Pues como no 
fia de Moy(es , O Aron elta eleccion? 
Porque ha de fer portnmediasa yo- 
luntad Divina, no humana. En efta, es 
diltinto lo jufto de lo voluntario ; y 
afsi muchas vezes eliges folo porque 
quiere. En Dios fu voluntad es (H) fu 
jufticia : de nodo que la Juíticia es la 
que manda , quando la voluntad orde. 
na. Y que los caminantes labren en el 
taller de £us defvelos la gloria de vn 
Angel, que es en los caminos el Direc= 
tor de fus paflos 5 que glorifiquen á 
guien les defenbre fenda en la mayor 
anguftias €s accion de jufticia, no elees 
tiva voluntaria. Elegidos, eftaban obliz 
gados : y alsi les elige la julticia, pará 


que [epan Que Semejante gloria no es 


agalajo , fino paga. Reffienamtibi. 
21... Bolveré los ojos 4la pri 
) | mer 


- 


Cc, 
Brixianes Simbel. E 
Lautet. v. Árca. 


D 
Tobia cap. 124 


Vidratur Corncl. 4 La 
pidein cap. 25- Exodé 
UY. 20. fenfs ánnagó= 
gico. 


Cherubim,hic, eft quí- 
liber Angelus. Cornebs 
ibi. fol. 514. cob. ad 
Matt. Caf. 18 


G 
Exódi cap. 31.00.14 


H 
Deus quem diligere,€ 
amare tulbria eft «cs 
lea Eccefía im 1. Crate 
benediét. Dominic 
Palmar. 


Genefocáp-48W, 163 


Meritó ftellam Ange- 
lumEvangelifta vocat, 
Sed 8 culrú aftrisim- 
peolum Chrittuni.tra- 
hens , a multorom De- 


¡orum errore mortales - 


reducendo , velut.fe- 
llam ponit Angelum 
vi2 adorarionis ducem 
Cajfar.Nazianzfrater 
dialogo a. 


K 
Gencf: cap. 23. 


L 
Eornel. 2 Lapide.in Tó- 
biam cap. j. N.21. 


to. 


a 


4 AANORACION VHS 4 


“met'bafa del discsilos por fi puedo fal 
“ea mas bivelado "el Clogio. ¡Antes-de 
Emprender el viáge, entra Raficren 
“aja E refituam tibimercedem tuamo Ego 


s 


S 


pdligros. Angelus qui erust | 
malis.A los Magos fuc vn (J) Angel, 
quien eri forma de lucero, les firve de 
compaña, guia , y defenía hafta llegar 
a cleftablo. Stellam ponit .Angelum vis 
ducem. Y en tan parecidos agalajos fue- 
ron muy defigualeslos eltilos. Jacob 
paéta de contribuir notable porcion 
de fu hazienda [1le reftituye con prof 
peridad a fu caía. Sicaftodierit me (K) 
in via... reverfusque fuero pro/pere ad do- 
imum patris mes... cunciorum' que dederis 
mibi decimas offeram. Es verdad, dize 
“E ) Cornelio, fabia era el immediato 
Dircétor de los caminos vn Agel: pero 
difcurrió Jacob: como hombre. Yo 
veo, diría que las mulas fe alquilan; 
que los moZos [e pagan, que la efcolta 
ue en Lu tutela lleva el caminante 
por los despoblados , Es incanfable 
carcóma de los bolfillos. Y que fi ay 
quien por montañas fea coadjutor de 
útro en las profperidades, es por man: 
dado de losinterefes. Demas de igno: 
rar el camino, es dilarado: Luego Ít 
no ay interesen el companero que 
me guia, no tengo profperidad en la 
jornada? Pues prometole feldo,fi me 
ha de encaminar por lo mas [eguto. 
Que (¡ha de guiarme elle Angel co- 
molos ne , havre de pa- 
gartescomo á los hombres fe paga. Si 
no vé el dinero) no vera el canino: 
luego file quiero con vifta para "que 
-medefichda, y enfeñe, las móñedas 


e cLlad 


de mis bolfillos hávráh de fer las niñas 
as ADE q acompaño, y condú! 
So A10s Mazos, luego que fe finaliza” 
el viagole aparece: Supra ( M) vo? trar 
puerScatim(N)evamiics Y es la razon. 
Etan los Magos (o ) gentiles acoltuma- 
bradosY tributar a las eftrellas adora-” 
ciones. Si efperardel'Angel disftazas 
dvrelftíella, aque adabado elrcal'cor- 


erafa(tíble que como, 'novicios cn la 
vittuid, quificran Lafisfacerle con obíe=, 


quios de adorado, loque les havia pa? 


tiocinado en ébcamino. Pues.evitela' 


SS Er 
Matib. capra do Bes 
. N 


h 109) 
y Apud Abulen fico Bar- 


radas ¡bi. 


O 
Ve fup. litera. J. 


ocafion, y declare el definteres. Que: 


eldelos Angeles folo'es patrocinar- 
hos, pot no vernos perdidos. Seyca= 


bo lajornada y y bolo la Inteligencia: 
Mientras ay caminos, ay Angeles; mí-" 


entras ay dineros, ay hombres. “No 
tiene hombre el caminante, fi falta ell 
fueldo3 pero tiene “Angel, como le 
ponga en camino. Por' eo bolvio el 
Angel a la ocupacion, luego que bol- 
vieron los Magosa caminat. Esrefpon= 
fo (+?) acceptorn fomnis , nereddirent ad 
Herode , per altam viam rever/o funt. 
Quañdo los vé con dones en lasma- 


“nos húye, quando con necefidad de 


uien'lés enféñe él camino viene: por+ 
qué'loshombres alivian de necefsida= 
des, quando alivian de dones5 álos 
Angeleslos dones que los traen por 
los caminos, esla necefsidad a que les 
combidan los ahogos. Porque folo in- 
tereían en guiarlos la franca difpen= 
fación de beneficios. | 
22... Dixequeel favorable Al- 

tro de lós caminantes, 09 cs Rafacl , Ó 
fuinfluxo. Luego es parto de fu cien= 
cia la leccion de elta galanteria > Pues 


Ab Angelo accepes 
runt refponlumExbhi- 
mins bic. Chryfojtomo 
homil. 7s 


qué mayor ley para obligarnos , que. 


tan defnudamente fervirnos. Regalia: 
de Hercules fueron (0) las cadenas, 
que con fuave violencia aprifionaban 
la obligacion de los mortales, Era el 
Dios ('x) delos caminos. A fu fombra' 
lograba el caminante elcudo , y refti- 
rerio. Pero tan ageno de interes , que 
olo (.S) vna piel , y va madero fue el 
alhajado lecho de fu ocafo. Pues A 


Theatro Deorum tom, 
2. lib, 2. de Herculé. 


EEN 
Fafias Pempejus lib. 14» 
S 


Theatro Deoram: vt fi 
pra CAP, 23. foi, 133» ; 


quien mejor, dizen tocan las cadenas 


donde fe encarcela el refpeto, quea el 
que en todas nueltras fendas es el obli- 


gado a el agafajo, y nunca acreedor de . 


tributo? . 1 

De si dixo Cluifto” havia de. 

poner en tan eftrechasobligacion-a eb 
genero 
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foaz. cap. 124 


X e 
D. Greg. Papa homil. 


291,17 Evanz. 


Jeren. cap: 5 
Z 
D. Greg. vé fupo 


A 
Cant. Zacharis. 


B 
Videatuy Cartag. de 


wita ChrifK in illa ver- 
ba; Inclnato capites 


DET ARCHANG. 8. RAFAEL. 


generó humano luego quele Jlevanta- 
ran en el madero, queá todos les ha. 
via de traer asi. Siexaltatus fuero (T)á 
terra , omnia trabam ad me ipfum. Pues 
porqué quando le clevan en la Efcar» 
pia, y no quando fe dá en Comidas 
Mas halaga vna mano dando, que vn 
Rey padeciendo. Pero eleyado en la 
¿Cruz havian de ver loquetenta, y lo 
que obraba : Y. €S impolsible , dize 
Chrifto , queobferven mi caudal , y 
movimientos, fin que todos feme den 
robligados. ; E 
pS Fenian de yérque levantados 
los brazos, y delnudo inclinaba, la: ca- 
beza x:cl pecho. Pues yá lo dixe todo. 


Eran los hombres los que eftando de * 


viaje: Jn via (X:) fumas, qua ad patriam 
pergimus, fa mefma culpa (Y) les hizo 


ignorar la fegura fenda, y notició 4 los ' 


ladrones de la jornada , para que fuelle 
el camino vn continuo robo. Jter (Z ) 


mofrum, quafi quidam latrunculi ob/idene, 


Lloraban fu error, pero preciladosa 
“caminar. Mas impelido de [us pieda- 


des: Pervifegra (A) mifericordiefue, 


vino defde el Olympo a fernos en el 


“camino compañero; Vifitavit nos oricns 
-exalto, A guiar nueftros paflos,y pacifi- 


car nueftros fuítos. .4d dirigendos pedes 


moftros in viam pacis.. Inclinar la cabe. 


za, fue (B)dezir, que le abrieran el 
pecho. Levantar los brazos es accion 
natural que hazemos, ó para dar a en- 
tender G no tenemos lo que fe bufca,O 
que no llevamos. coía. Pues acabado 
de refguardarles, y enfeñarles el cami- 
no real ( dize Chrifto ) levantenme en 


“vn palo, para que me vean todos, 


Vean me que nada leshe quitado, que 
nada me llevo, queno he tomado Ía- 
lario enlo queles he fervido 5 abran 
efe pecho, mirenlo todo ; yá mein- 
clino, para que tomen eflos cambro- 
nes que me dieron 3 que no ignorando 
los rieífgos de queles he librado en los 


“Caminos, mi mefmo delinteres fera 


quien les ponga en mayor obligacion. 


- Si vena el que lesdefiende,y conduce 


tan defalido: Siexaltatusfuero a terra, 
de julticia hayrán de rendirle teforos, 
y alvedrios, almas, y alhajas, volunta= 
des, y bienes Omnia trabamo 

Ad meipfum. Ami mefmo. Pa- 


xa que es el: ¡pfim, fi cl ; 4d melo dize 


todo? Lo mefmo es dezif .4 mi, que 
A mi mefmo. Pues para que añade ella. 
voz? Prelumo, que para diftinguiríe 


de nueftro Archangels Era comun 


o OS 


| ES 
proverbio de Profetas, havia: de ve- 
nir (€) como Angel el Mefias. En la 
lengua Santa; Jefus (D) quiere dezir: 
Rafael. Pues fepan, dize Chrifto , que 
nofoy yo, fi no yo melmo. Que ( 
como profetizado foy Angel, y como 
Jefus Rafael; yo como yo, feré Rafael 
que conyengo con el Angelicosyo co- 
mo yo meímo , foy Divino Rafael 
Humanado. Y es precifion las excluli. 
vas, quando lon tañ parecidas las há- 
zañas.. + SS 
ze Vno, y otro defcienden de los 
Cielos í Oriens ex alto, A enfeñarnos los 
caminos.. .4d dirigendos pedes noftros in 
viam. Ambos ciñen el delinteres, pas 
ra difpenfar el favor. Pues-en mucho 
nos parecemos , dize Chrilto, y: en 
mucho nos diftinguimos, .4d me ¿pfums 
En no tomar falario, le hiazemos for + 
zolo. Pero quando Rafael gana algo, 
logano yo todo. Omnia, Quien oyere 
dezir que foy Ángel, y que me llama 
Rafael, que he fervido de luz, y Tu= 
telaálos caminantes, y que acabada 
el camino tan deftudo como entré a 
fervirles,me buelyo3no dirán que Dios 
[e ha Humanado , lino que el Archan-= 
gel Rafael ha venido : diran , que el el- 
tilo , y el ditado dán teftimonio de que 
es el Paraninfo. Pues hayga diftinciori 
de Rafaela Rafael ¡a el Archangel fo= 
lo contribuyen los hombres; ami to- 
da la vniverfidad de vivientes. Omnia. 
Solo én la numerofidad de pecheros 
parecefe diferencian los eltilos. 
23 Noimporta,dizen (Z)los 
Padres , profetizalle (F) Maias , que 
Chriíto havia de llamaríe Manuel, pará 
que fe llame Jefus : porque lo mefmo 
es Jefms , que Manuel. Nolo entiendo. 
Si lo mefino es yno ,que otro y defcle 
el nombre que efta proferizado , y con 
eflo las catolicas verdades no necelst. 
tan de expoficiones. Yo digo claudica 
efta maxima, en que no Es la identidad 
ablolutas El nombre de Manuel quie 
re dezir Jefus, mas no Rafael 3 el de Jujus 
dize Rafael » y Manuel + y quiío el Cielo 
con vn nombre concordar la Eferiti- 
ra, y definit núcltro Archangel. Anñ= 
tes q fe conciba le nombra, vocabis nós 
men ejus Jefum.Y ocabis nomen ejus Raphatt. 
Para Maria fuc literal la palabra , para 
nofotros myltica,En cl efpejo del Ver- 
bo nos moftro la imagen de Rafael, Y 
fu genio. Como fi dixera : quando vie= 
reisá vn fugeto , que defciende de los. 
Orbesa enfeñaros los caminos , d li 
Ma raros 


4 


Halascip. 6. Apócas 
byp.cap.5 T 8.0% 10. 
O 14. atque 18. 5 20 
D 
Jefus Salvator inter 4 
Preratur. Salvator.Di” 
citur Raphael. Ná Ra” 
phael Salvator, feu Sal” 
vans tibi interprerator 
Videatur Fabian, Tafli- 
nian.in Tobiaj vt fs- 
ra fuper 15. Exodis 
£go fum Deus Salvas 
tor Euusa 
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Apud Sylitir. tó. gy. 

lib. 2. Cap. 3.q. 94 
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laias cap: 7 


T 36 | . | 
braros de ladrones » guardar vueltras 
haziéndas y vidas» Y ACOMPAaNaros en 
las foledades, y qué por no interefar 
mas grangeria que vueftra conveniens 
cia intima pot contribuciones de juÉ 
- ticia , porque mas os obliga confu 

defafimiento que pudiera obligaros 

con el contrato 5 fabed que efle es 

Rafacl : Nomen ejus Raphael , que abi fe 

lama: Vocabis , quede efle modo be- 

neficia. Traham. Es verdad , que el vno 
es Criador, y el orro criatura; pero fo- 
lo en el Criador Humanado' podreis 
hallar puntual retrato delo que obli- 
ga, y obra efte Paraninfo. Nomer ejus 
Jefum. 
“=Difcurro, que yá tiene noticia- 
do la experiencia lo penolo de vna jor- 
nada. Sale el caminante de fi cafa en 
bufta de la fatiga. Pone los ojos enla 
fenda , y 4 corto trecho, yálos ha lla- 
mado el dolor Alas plantas. Si bufca 
defcanfo, es11a arriefgada difpolicion 
de vn bruto. Si huye el ardor de la luz, 
tropieza con la defgracia de la obícu- 
ridad 5 (1 el volcan , halla el yclo. El 
que folicita compañero, le fucle feryir 
de verdugo; En venta lleva puefta la 
vida , para el que qhifierc devalde 
comprarla. El dinero es el Judas que 
le entrega. Siguiendo el camino,teme 
él robo ; file yerra, el precipicio. Im- 
muta ala comprehentfion el afan > y 
afsijazga encada planta vna efpia, y 
en cada trocón va encmigo. A 
Pues Señores, Rafael confoli: 
da los paflos, fujeta los brutos, es colu- 
na de nube que de dia refrigera,coluna 
de fuego que de noche ilumina , com- 
añero que a el traydor ata las manos, 
Puadpé que quita las almonedas de 
las vidas guarda el dinero, avifa el 
precipicio » delvanece el engaño > en- 
feña la fenda, y a vilta de Rafael no 
conoce el caminante la ZOZObra. 

; Eíto eslo que haze, oygamos 
lo que dizc. Y para ello víemos el 
idioma de vnos antignos Caminantes, 

y fabremos el pago que quicic. Rogare 
caperunt , ve dignarecur dimidiam parte 
omuium, que attulerant acceptam babere. 

O Sagrado Archangel ! Admite á tus 

¡Aras haziendas , y- vidas. Reftitucion 

es, no agalajo. “Te damos en el Tem- 

plo, lo querecebimos de ti cn el ca- 
mino. Si lo das para que lo bolva- 
ños, ya lo hazemos. Si para obligar- 


nos, ya pagamos. Diguate del holo- * 


cáulto, O exprella el Sacrificio de tu 
geniOs | 


ORACIÓN: VB 00 | 

O Catolicos! Relponde Raz 
facl: Bentdicite ( G) Deum Celz, € coran 
omnibus viventibus conftemini ci , quia fas: 


cit vobifcum mifericordiam fuam... Etenima 
cum efjem vobifcum: per voltntatem Deg 
eram:ip/um benedicite,Ó" cantateillz. Alas 
bád , y bendecid á el Altifsimo , (1 
quereis quede mi jornal fatisfecho., 
Confeflad mi afsiftencia , pero a Dios 
dadla gloria. Sucompaísion me ema 
bia 4 que os dirija. Sean fis mifericor> 


dias el total empleo de vueltras alas 


banzas. Voy mandado. Luego nax 
da puede hallar en mi vueltro agrades 
cimiento. Esyerdad que me es delíz 
ciofa lifonja la ordenanza. Por lo 
meímo no tiene que pedir el merito 
(H)11 cobro todo el premio lo def: 
compaflado del guíto. - AR 
20 Celeftial Cortefano!No fue- 
ras tan executivo, a no [er tu eftilo tan 
delinterefado. Si tu intercefgion foli. 
citalaley de tu venida: tambien log 
reales aranceles feñalan fucidoá Pros 
curadores. Nopuedes negar , que 
profefíar independencias, fuera igual 
tu prontitud. Lucgono es quitar obli- 
gaciones, multiplicár voluntades. El 
yerro de Tobias eltuvo en lo baíto de 
la calidad , no enla eflencia de lacon3 
tribucion. Videbar vobifcum manducares 
Sedego cibo invifibili vtor. Dár gloriaW 
tu Perfoóna » es el manjar de juflticia, 
Honora. Per fuftentationem. Yá jura nueís 
tra lealtad cumplir la ley de tu honor. 
Mas no embaraze  nueltra tibieza la 
puntual repeticion de tus venidas. Los 
relpetos te faludan Soberano. Los eny 
fermoste reconocen por fu Medicos 
Los caminantes por Abogado. Si las 
humanas correfpondencias no dán 
lamasá tus alas , notieneén las omif= 
AOS lugar en tus piedades. Peroíite 
dáen roftro , oloimpuro , olo def« 
atento , figuc el eftilo dela Mageltad 
Divina en hazer toda la cofta. Cum. 
plecon tus obligaciones en curár la 
epidemia de ingratitudes , y terqueda- 
des. Con Divinos amorofosincendiós 
fe curan femejantes contagios : d:dexa 
el oficio,ó cura lo hediondo del cieno. 
Que enMedico de enfermostá viles no 
es la vileza Remora de la vifta. Traed 
los medicamentos; con que convalezy 


“cala gratitud > CON que mejore la de 


vocion', fe aliente la caridad , le cons 
fervela gracia, Prenda para vez 
nerarte en la a e 
EA) quam y Cs : 
| - ORAs 


G 
Tobis cap. 14 


, 


; qÉe_o e 
Tu folus mi Augufte, 
quando imperas , prex 
mia tribuis. Cafiodo, 
HS TR VALI]E CAP-13a 








DE 


Cid 
, 
E] 


E Elda 
"Y [SESSMEDIR OY IMPOSSIBLES 'A EL CIELO, ES MIRAR 


por el luftre de fu punto. Que es politica de las atencio- 
nes , dar lucimientos para lo feítivo , quien dió lobregue 
yl zesparalo funelto.' Contempla San Bernardo (.4 ) 4 mi 
| Señora regando con lagrimas el yerroCadaver de fuHijas 
( J, y dize que tan laftimofo objeto obligó 4 los Angelesá 
SA que prorrumpieflen en llanto; Es verdad y advierte , es 
impofsible que el Angel lore ; peto venció elle impofsible el refpeto. Puesen 
fan Ccompaísivo teatro de anguítias' fuera profanar el Sagrádo:delos lutos no 
vencer vn impolsible los Cielos3 1 femejante hazaña era el decente: adorno 
el Maufoleo de la pena. tido Psotidaes sb Oros not a 
aa. Oy repite el culto el efpeétaculo , mas no pata que examine el fenti- 
miento slo quelc angultiaron las penas; fino para que celcbren el julto premio 





QIO1UDO 


de fus anguítias. No para que veneremos eldolor de fu quebranto; si para que 
fe aplanda la eloria deíu dolor, Luego oy debe dará mislabiosretoricas quien 
dio alos Angeles lagtimas: que deimpofsible 1impofsible, debe vencer cl Cie. 
lo impofsiblesen oblequio de vias 'anguítias glorioías, 1 venció impoísibles 
¿por.refpcto de eflas anguítias peradas. 0220 O ranido 08] 
2 Nopongoleyes 314 Esfera, fino digo lo que eftila.:Grave queftion 
ge Expofitores | Sifue milagro'en el Sol para la rragedía del Calvario lo tem- 
| prano delas lobreguezes : Tencbra (B)fatte funt , y para la Refurreccion del fe. 
«pulero lo anticipado delas Juzes. "Et valde mane (C) orto jam fole. St, dixo (D) 
el Chtyfologo. Tán impolsible es A efle Aftro accletar la*palidez de fu tumba, 
como aprefurar los buclos en | 
compaíso fu curfo. Ni puede falir del compas ; ni es arbitto'de fu laz : peroan- 
“res de tiempo fe obfcurece , y antes de tiempo náce. Se celiplo A media tarde, 
y nació a media noche. Pues quien invirtió lu carlo? El Autor de la naturale- 
za. Elementorum(E) aubbor .» Clementor um vices mutal. Nox mutaturin diem dies ver- 
“titurin noctem. La quetue galantería del Poder por reípetos dela laítima ;palsó 
Aforzola en teatros de la unta ia PDA as 
| Quando aprefura las fombras , es quando vé morir A fu Criador squan- 
dalas anticipa > es quando le vé refucirár. Y faltara el Cielo Alo atento, cÍcri- 
ye el Chryfologo » fivenciendo impofsibles para que ei Sol le llore difuntos'na 
ee : A Mi | y encicla 


se 


bufea del Aurofá¿ Quienle dió el lucimientos: 


0) quis tunc Angelotú 
Archangeloromgue €t 
jam conttá nataram 
fuam non fleret: Wbi 
autos natnraz Deusz 
immofrtalisHomo mof- 
tuus lacebat?... Immo 
imirarer fi 'omnes Án- 


“geliin illa beatitudiñe 


vbi flere el impofsibi- 
le, non flevifient. Cres 
do propter quod, % lo 


“quor quia dolebant.Si- 


cut enim fuit- pofsibile 
Deum per affumptio= 


“nem homintm motiy: 


ita Fortepofsubile Añ- 
gelos bonos dolere de 
morte DominiDe; fui. 
D.Bernard. firm.de la" 
mental, Virg.- Mar. fol» 
161. 


B 
Matt. es 27% 
Marc. cap. 26. 


Ergo Sol qui preter 
horám. vt Domino 
éompareretur ablcefles 
fac, claritáte cui res 
(urgiret Dominus an- 
re tempus occurrit; Se 
qui vt fuo comimorcres 
tur aubtófi, iplam me- 
ridianati fuám mMorti- 
fictverat clatitarom,vt 
confurgercrt auttori fuo 
ecvitis tenebris antes 
lucanus Erupil. D, Pex > 
trus Chiyfol. ferin. 82. 
de Clwifli velrreda, $ 


As d man ¡fen. 
SS 8 


D.Pavas Chryíal farma 


de Xx 
75. de epdeir RITA 


F 
Anlbertus in apocalyp* 
CAP. 1. 


x 
Expofit. in ¡lud Thren. 
s. contenebrar funt 
oculi noftr1. Nec 207% 
D. Petrus Chry fal fermo 


32. ut fupra» 
f 
H 


Cant. cap. 1. vs 8» 


138 OR A C10 No<NIk 
vencieraimpobibles para:quedecelebre con fus refiexos gloriofo, Milagro fué 
el que ¿media tarde le celipfara ; pues ya es precifo el queá media nochic ama- 
NEZCA +. gue coftcando ¡el Cielo con milagros las exequias, milagros le ha de 
coftará-el CieloJa pompa de Refucirado. Porgue 3 no nivelar el fentimiento, 
de l¿s congojas con eljaurel delas fatigas 5 fuera merecer menos lo gloriofo en 
politicasdel jubilo,, que mereció la tragedia en atenciones del llayto : y fon 
iguales acreedores la anguítia padecida para quele lloren, quela anguítia glo- 
rificada para que le celebren: ¿> e SR ES 
Emblema fon las luzes (F ) de lás vozes. Las fombras(G) de las la: 


slonela apguflia de tu aplaufo, lo que grangeo la tierna compafsion de tu 


Templo. Ae ¡ 


¿Eftaba recien. traida dE 
-Ja Imagen de Grana-* 
da Y.esla hechurade +; 


¿N. Señoracon el cada- 


ver de fw Hijo en las * 


-rodillas, 


¿Ludowicus Satograyor d7 


Cant, ibi. fol. 27 5- 
tuls A 


Origenes apud Ghisler. 
-4bi prima expolt.Juxta 
forum Litrera fol. 178. 


x hd e € 1191 915159, 2 ¿0 dimnisuliéb - 2303 pas, E E A K 
+ Dare todo el texto para la folidez mayor., Equitatui meo in curribus Phas 


S 4h 


«fo alarde de hayer commutado las anguítias por.glorias ; Meo , 16ra, Madre mia, 


E TAO 
anti. Sife copiatia lalmagen de.eflas Aras, porel dibujo de elas vozés? Fe 


"ocupa proteltada poftelsion de honores, que intereló en los afanes. Luego en 


A 


¿efta Imagen halla ta fimilitud el lleno de: fu, verdad, A vna carroza (L) puto 


Raulinus apud Picinell Ranlino elte Lemma. Funertbts, % tr ¡umpbis. Me vi entre anguítias , y Véome 


honor. El trimmpbis. 


0.110 Mayor propiedad difcurto. Equitatui meo iu. curribusPharaonis .afsimilavi te No 


Origenes, apnd Ghisler. 
1bi. Appendice Expofit . 


t 


efta la [emejanzaydixo (M)Ovigenes,en lo qfe; pareces lino ca lo q fediltingue. 

e cafsimilata ¿ftequitariá mcosinenrribos Pbaraomis figuidom quantion d fort equitatus 

“meus a curribus Pharaonis,tanto mélior es. Padece la-.carroza la DOble pefadumbre 

“del perlonage. Sienten las Pyas el cargoslas.uedas el pefo:pero es tolerácia con 

¿honra., Porque es defvanccidohonor de la carroza haver padecido él que. 
branto 


ss Ica 


branto en el real empleo de lu Dueño. 


víanas anguítiad 


Maron fu ruina, en el memo quebranto fa fepulcro. 
carroza Virginal a la catroza de vn Rey , 


sia "DE TAS ANGUSTIAS. 139 

Direlo de vna vez ; efta fentida:, pero 
de Faraon en la mefma pena ha- 
Pues en clio fe parece la 
en que fe diftingue de las de Faraon. 


a, pero gloriofa. Los catros 


Porque no fue Maria carroza de fu Hijo 4 quien aniquilaron las congojas3 fino 


“real carroza , 


'abrama, porque lo mefmo quele mortifica, le enfalZa. 


que ennoblecieron las fatigas. Haze gala del pelo que le 
Luego ignorar luci- 


mientos en la exprefsion delos quebrantos, es penfion de vna carroza villana- 


"mente gto 
-primorolo 


fera. In curribus Pharaonis. Moftrarfe sloriola quando anguítiada, Cs 
e q TOA 277 . ; ba] 

fimil de Maria. .4/similavi te. 
'Proligo el texto. Púlchra funt gena tue 


ficut turtaris. Quando hecha 


“carroza de Mi cuerpo eímaltas la palidez del dolor con la rica pedrería de tu 

“felicidad: Funeribas, € trinmpbis, es la hermofura de tus mexillas, como la Tor- 
tola. Es efta avela que viendo le han'quitado, O'mucrtoa fa hijos, perfevera 
junto a el nido , publicando con gemidos fus maternales fentimientos. Porque | 
lo que en otras gorgeos , fon en efta avecita triftes follozos. Pro voce (N )Zemi- 


tus. Doy la auto 


ridad. Velut turtur , que pullis fuis (O”) fublatis nidum inantm re- 


periens , quoniam pullos fibi raptos eripere ipfa non poteft circa nidión afsidue verfatur, 
vt fic affcétum , 0 doloremfuum-oftendar.' Pues mirad , Catolicos, aquellas mexi- 
Mas : Gene.tue., que ellas nos dizen , es cfla efigic de Tortola : Sicut turturis , que 
“arrimada 1 los leños del nido , llora (PJ fín co nfuelo el inhumano robo defu 
“Hijo. Hac«/H( 0) Virgo Deiparay que tempore' filo] fui mortis confíans, frabat juxta 


crucemomeréns , (7 


- Ala Tortola (KR) pufoPicinelo:eftelemma. 
¿Je (S)de San Bernardo. 
gultiada ; y feftiva 5 viert 


gemens velut turtur. : 
Et gemit, 6 placet. Tomó- 
eres quidon gementi , quam canenti fomiliter. Efta.an- 
elagrimas , y combida a alegrias. Pueden: fer mas vi- 


“vos los coloridos de vnas anguftias gloriofas? O'pudo:el arteretratar.mas del 


¿vivo las vozes del Efpolo ? 


itadla coto Vña carroza de fu Rey difunto. En- 


teribus. Afsimilavi te. In cutribus. Gimiendo como Tortola : Sicut:turturis, 
“arrimada 4 el madero : Circa nidum-, pelarofa de la perdida: Et gemit , pero fel- 
tiva. Et placer. Pues las que mueftra experimentadas angúltias de fu pecho, fe- 
“ñorca crecidas glorias de fd Trono. Luego los acentos del Efpofo, fué facar el 
“dibujo , delo que faluda la adrhiracion en elte Templo? Es engaño: que fué 
profetizarleá Maria lo que havia de experimentar eo'lu Perlona. .4fsimilavi te. 


Telefa 


Collum tuum fcut monilia. Haze traníito el Efpofo , de mi Señoras, a la: 
¿Aglebia : Collum KT) Sponfe efi Ecclefía , y dize”, que fu Templo 
nas. Tienen eftas dos muncres; efcrive (Xx) San Gregorio; a 


escomo las cade- 
dornar, y fortifi- 


Car. Suntornamentum , Ó munivit Puestú Telefía es eftrivo que fortifica, y pul: - 


miento que adorna, Sicut montlia. Permitanle, Señorés, vna breve digre(sion 


“A milengua , para que la luz de los fuceflos dé mas bebidos los difcntfos. Care- 
"cia efta cala del atavio de fu gala con lo delquadernado de elta Iglefia. Temia 
“(1 )fK roina , porque lá cercania de efe atroyo iba robando con los cimientos 


«dela Iglefía todo, cl caudal de la fabrica. Es áfi, que reedificado, y alhiajado 

efe Templo esnucftra 
gio, que aqui habla de vna 4 
> umintelligit ordinem , ac Religioforum. Ella es la hidalga executoria de mi Fami- 
lia. Pues Señora : 


“ta aquí es quien h 
- organo de ellas y 


como ca 


denas , que firven de propugnaculo yy gala alos Carmelitas, 
Murenulas aufeas 


fortificación > y ádórno. Pues fepan , dize (-2) Giste- 
na Religion Monacal (4) Contemplativa. Monacho: 
,le dize, yi tienes vna 


Ietefía , cuya cltabilidad , y primor fon 


; s faciemos tibi vermiculatas argento. Qué es efto 3 Haf- 
abla con mi Señora vno folo, y ya fon muchos» Si: que esiel 
ozes (B) vna Communidad de Angeles. Elte es el titulo (Cc) 


“de efe religiofo Coro. Pues oid la verfión del texto. Figuram(D>) Jpeciem tuam 
" yeferentem fecimus ) 


-motádos vivimos 
“manada Palabra 
. gida Tortola llorabas 2 24" | 
erfatur gemens, y que yá tienes Iolefía > de quien recebimos eftabilidad, y pri- 
y Ornant y'2% muniunt, y donde con decencia te apolentes: 


motes : Sicut monilia: UNTUND y 
o en honor tuyo ; Fecimis tibi , y 


hemos coltead 


SER 


tibí, O Reyna dolorofa'! dizen : tan compaísivamente ena - 

de tus anguítias , queá el ot fuilte Virginal carroza de la Hu- 
ifunta * Equitatui meo. A/similavis In funcribms , que como añli: 
bas el tobó fin apartarte del leño: Sicat eurtnris. 


1 
a 


na lmagen primoroÍa, que nos 
tepre- 


N 
Picinell. nund Symbol. 
lib. 4. Ap” = 


Ludovicus Sotomayor 
in Cant. ibi. 


Efta á el pie de laCruz 
li Jmagen. 


Sotomayor vt fupra. 
R o i 
Picinell, lib. 4. cap-64a 


s 
D. Bernard. apud 
Picinell ibi. 

> 


Ghisler. ¿bio 


r 


X | 
D. Gres. apud Gh'stir. 
ibi. Appendice expofie» 


2N 
Defencafadas las pare- 
des amenazaba por 
inflantes toral ruina: 
pues lo profundo, y ra- 
pido de vn arroyo cer- 
cano le llvmaba para 
fepultarle. 


A Z 
Ghisler«expofít. 2. 


Ghisler. ir cap.a Cant. 
w. 4.expoft.4- fol:674 
littera. B. 

B 


Orieenes homil. 2. 
o ll C 


Videater Hugo tom. 3. 
Indice... Angelas. O” 
Bercor. diét. v. Ange= 
lns, £ Relgiofus. 
D 

Figure fpecicn tuámt 
referentes. 4rab;go, Ex 
Hebrzo. In fingulari 
legit Araf?. Bibliorbe-. 
car. Leon. 3. cen Be- 


Cirsa nidum. fom.in Canteibía - 


E 
Tiemina ibi apra Va- 
tablo. 


3 


5 . o 
Ghifler ¡a Cant. ¡bi - 


Expofít.3. 


G 


Ex Tacobo Mafini oPi-- 


uúnellomand. yambol.lib. 
10, CAP. 30» 
H 


Mafjeniss vt apra, 
apud Picimcll 


8 e a e 
Lo circuitu Luo. Vatablo. 
In circulo Luo. Ex fex- 
to Hebrao Syiveira tom. 
1.LiD.1.(8P.3- 


Ejido de Encharif. 
Thcorem. 156 alibio 
ps 
Jacohus Maffenius , O 
Picinell. ve fúpra. 
yA 


Bercor, Dil. y.Odor. 
-M 


- Frio oimirom omhi 
dile fi Gimum. Vniver- 
fis expolitus anguítia- 
rom genéribas , fi cque 
inde fafciculos myrrh e 
eritomihis € juguer 
inter vbera mea com- 
morabitur; ve fimul 
- cumillo, € meam tbi 
oSeramanimam , Co- 
deor rransízem 2n- 
gultiarum gladio, ¡jfde" 
que confofíam vulne- 
ribos. Ghister. Expofís. 
4» fol, O 2. 


Tunc ile vino propi- 
nato, quod CypirIn- 
fule generoú yin fera- 
cifsime bo:ro notavit, 
(ponfam ipfam confo- 
piat:, dolorisque fen- 
fum miro modo clevet. 
Joannes a Jefa Mara 
Carnelica Difcalceat 
in Cant. ibi. Ob Jugem 
memoriam pafsionis 
Estij fur cor fuá veluri 
quodam gladio wanif- 
gendam , fmulgue 1m- 
dicar, quod propter 
eos, quos ex tilias pal- 
fione inteiligebat con- 
fecaturos fruéus, xa 
fuus -recreandas' efftr 
animos «e, Ghisler ibi. 
Expejit. 4» fol. 232- 
COL. La 


«Señora, le vi tendido en mis rodillas  efparci como Nardo mis aromas. 
-nio de eíta flor, dár la mayor feagrancia , quando fe gime abatida 


delas tolerancias, el Nardo esla Imagen(K) 


HD. NA ORAC LEN =<AVET 
reprefente tu tragedias, Figuram[peciom tuam referent em. O Catolicos! No sefi 
la ficcion pudiera ajultár masla propiedad... 00, de O 
Sinohe de truncar el texto, cs precilo dar mayor viveza Ala copia. Dura 


fer Rexán accubitn fuo nardus mea dedit odorem fusm. La Tygurina : Dum kex (£) 


mibizaccumbicsOtra letra : In fonu (E) meo. Quando a el Rey Divino dize efta 
Ss ge- 
enel marry » 


rio dela prenía. La del Nardo Virginal fue el pelo del Cadaver. Mayor era el 


¿que optimia el corazon, que el que eltrechaba las ojas 3 el que fentian las entras 


ñas , que el que experimentaban las rodillas. Por efío (6) para Copiar á miSe- 
ñora4.el pie de la Cruz con el Hijo difunto en fu fegazo , pinto vn difcreto va 
Nardo , y por orla efta letra, Spirat pres fuavins. Elrelto de fus.olores le tuvo 
enla mayor anguítia de fis vltrages. Porque odorifero Nardo referyó lo acens 
drado para el mas cruel abatimiento. (H) Pine: | 


Senfimus cprefsis Nardum fpirare capillis, 
Suavins ad duros € redolerepedes.. 

Nardus Virgo fuit tot preffa doloribus vna cf 
Sed virtutis odor non dolor , ¿fte fuit. 


En el Calvario fué Nardo oprimido yá le tenemos Nardo olorofo. Efparció el 


golpelas penas y nos dexolas fragrancias. Virturis odor , nan dolor. Nunca para 
cl olfato mas gloriofo el Nardo , que quando para la vifta mas combatido, (2 
Soberana flor /-los ojos te vén quebrantada ,:la fe te venera gloriola. Spira 
fuarins. . | OOO E A 
- Midefengaño notaba vna no vulgar difcordía. Inaccubitufuo. 2a circulo 
(1) fuo. In Euchariftia, 1eyo( 3) Fidelc. Si dize, que le tiene en fúsrodillas, 
como afirma , que eftá enlos Armiños de la Hoftia ? Porque habla defpuesque 
la Communidad Angelica hizo la milagrofa Imagen de fus Anguítias. Figuram 

Jp:ciem tuam referentem fecsmus. Y fué como li dixera : fabricada la Imagen de mi 
tragedia , mi Hijo multiplicarálos litios , para adelantar misaplaufos. Sc dexay 
rá vér en mis rodillas Difunto , en exprefsion de mi pena: Mibi accombic. In fía 
meo y y fe delcubrirá en la Hoftia Sacramentado en teftimonio de mi gloria. ln 


circulo.In Excharifiias Que yn Dios difunto voceará mi dolor; yn Dios Sacras 


mentado mi felicidada aanidl Pe 
"Mirada la frale con mayor folidez , viene a fer el contexto toda elalma 
del difcurlo, Nardus mea dedit. No dize, que esel Nardo meímo, fíño que es 
fuyo el Nardo. Haze diftincion dela flor a fuser. Porque Maria fué el fúgeto 
| que reprefenta fusangullias, Esla 
fragrancia (L) difeño de la Gloria. edor fignat Celejtis gloria fuavitatem. Pues 
quando en mi Imagen fe yeneran vltrages, y Joores: Nardus mea dedst odortíMa 
Spirat preffa 5 penas lentidas , y anguftias gloriofas + Gloria fuavitatem , lin dexir 
mi Bijoto laftimofo por refpetos de mi ahogo : 1n accubicn , feveltirado gala 
en arencion 4 mi jubilo. /m circulo. Que la memoria de vn dolor no puede repals 
faríe fin laftimas 5 ui. el premio de vna anguftia complimentarfe [in pompas. 


6. Oygamosá mi Señora, que profigue definiendo la calidad de fús ana 
onítias, Fsfciculas myrrbe dilvéles mens mibiinter vbera mea commorab ver. La amat= 
ga myrza de mi pecho esla dulze Prenda ( M) que tengo en mi regazo, Pero 
cs myrra tan primoro(a, que a el melmo ticmpo(N). €s neétar fuaye , que ole 
regozija. Bocrus Cypri dileChus mens Mibi No alcanzan las confecciones del mun - 
do tan raro privilegio. Ni las ambrosias de la Esfera admiten lo defabrido de la 
myrtra. Solo tiene mi Señora de mundo el haver nacido en lu territorio. Ciclo 
estan diítinto del Olympo , quelo queen efte fuera contagiofo embarazo de 
fus huelgas » es en el de Maria fomento de delicias. Conceda y2 el mundo nue- 
va fabrica de Celeftiales Esferas; G hallo el dolor nueva inventiva de anguílids. : 
Si cl Hijo es el elpejo 3 ocupe el Trono : la circulo, fiñ dexar el fetetro + Jn ace 
bien: pues en el feretromanifeftara lo que execuro en mi Señora el martyrio 5 y, 
reprelentará en el Trono lo fublimado del gozo. Cadaveres, Y dofeles fon glo 
kriofos pelaress e | ds 
Acabe 
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Zeétulus nofter floridus. Nueftro lecho efta adornado: Dividido eta el diétamen - cafodors iba 


Qu 

Delrio in Cant. Cos. 
nel. 1b3. Pro lectulo; 
o : ] , Cubule intelligant. Y4- 
te que es vn Religiolo p San Ambrofio(S ) eferive , que esla Cruz. desta ¡Sotomayor 39 
: dE osdizen bien. To e ; e d : - Cant. ibi, mecnon Se- 
Pyes Sehores, tod da lo dicho tiéne la VOZ porque ye pa baf. de: Cobarrevias 
po y 4 HO! HE Orozco in Thefauro 

- El Vaticano lee aísi. .4d leétum CT) uoftrum vmbrofus. Ellofue , dize (X) ling- Caficil. w. Ca- 


Mara. 


R 
x .. e , + . . - 7, A. ; (5, ta 
tado en fu regazo : yá Hijo mio tenemos vn Religiofo Convento, donde las al- are in 


mas Religiofasfean el holocaufto de nueftras 'Atas. Ya nos han hecho (Y) vna Sm 
Cruz. Yatenemos Iglefia para la veneracion. Yá nos han(Z) adornado.el D: 4mbrffm.a in 


yá . AO - x Vaticanus ab 
Trono : Sponfum invitar ,que no defdeñan los Reyes la grolera pompa; con que e cspoft hise 


ea It E NM 


les previene el apetecido hofpedage vna Aldea. EAtOS 


lus meus an Ymbra 


excifa tante altitudinis , “vt homo extenfa mann vix tangerct. Pues fepan , dize en norslocatos verd 
perfona de mi Señora (Cc) Bernardo , que la efpada de dolor, con que penetró jegummeum. D. 402. 
la religiofa piedad mi pecho , fué no colocarme a mien ce Camarin, quando aprd Abolafa fer. 


reconditis , ¿bidem memiferam matrers cum ¿llo fepel2te. Luego oy contribuye la pie- v 
dad el guíto, que negó en el Calvario» Ya eltán gloriofas las fatigas. Sí colo- ,, Haviafe hecho vna 


tisfacion del antiguo delmedro de fus compafsiones, 
8 Advertencia esde los Evangeliftas , que vnnoble Coronel llamado +, fino nuevamente 


(D) Jofeph fe combido a fer parte en la colocacion del difimto Redemptora adornado. 
uE | R 


+6 > . 7 2 . ¡sl e LL "ie 
numento.Pofuit cum in monumento, quod trat excifum. Colteo la decencia. Mercatus SS fl en 53 ses 
B 


Hugo Cardin. in Evag. 


AC 
Y «Bernard. ut fupra 
fon Cedros. Per tigna(G) defignantur pradicatores verbi Dei. Es el Cedro, eferj- o AS 
ven (H) Conter, y Gamberto, primorofo epitome de vn Prelado, cuyos fubgi. D 


tos de que cuyda fon deliciofos defpojos de fix amorola aljava. Paltit, Ur oble- amar y. 


, do , E E 
quencia , que defmiente lo temprano de fu lozania. Eruébum inflorc. Pues Ce. Era vnCoronel llama- 


TO, Per tigna predicatores. 1038 : : ear da pe 
Mo pudo faltar circunftancia, fi era puntual Sagrado Lienco defta fiel: E 

ta, Laguearia nofira Cyprefsina. Per laquearia (J) piebs ipfa fidelium, El pueblo  Pararbrajs Chald. 
donde fe ha de celebrar, o que ha de concurrir es vo plantel lucido de Ciprefes. apud Ghisler 
'A permitir la Efcritura vna leve imperfeccion , diXcra que hablaba literalmen- caños: a paa 
tc de Jaen. Laquearia nofira Cyprefsina. Laqueria (E )nofira fcripfi Jaen, A A 

¡ Significa efta calidad de arboles, enfeña (L) Goropio,álos nobles Cíu- appendic fol.27 50 * 
dadanos de va pueblo, donde le mueftra el roltro Divino, Porque.es el Cipres _4pud Piindl. mund. 
epigrafe de yna Ciudad , donde cfta la original cara de Dios, Del Cipres, cfcri- «Symbol. lib. 9. cap. y. 
ven (.M ) los Mithologios, llenaba los ambitos del templo de la Diofa quello- 43% 8 
raba. Dee Lugentis. SCrá porque fingieron , era en efta planta (1) blafon defus Era el Pretado; y vo 
regalías, celebrar COM mudos ICtoricos epicedios la Muerte, y anguítias de los . Predicador m9 los 
SObCranoss pe [. El Otadorcs, : 


3 
Cafrodor. Lcda, Anjel- 
m. E Rupert, ut fup. 
K 


ImperfeQum cft anna- 
gramma , quia Litrera 
1 repetitur» Litrera: ) 
eftLirtera: I Longa. 
Videatur Cobatruvias 
Thefóur. Ling. Caficl. 
Listera: J. 


L 
Ex Grop. Hyeroglif. Lib. 
7e fol. 103. BrixiaRe 
Sy»mbolic.v. Cuprefíus. 
Significar vitam beatá, 
felicom , atque lempi= 
ternam. 


Serujus inillud Virgil. 
lib. 2. Juítaque abti- 
na Cuprefas.: 
q y Ne 
Lucanus apud Pier. lib, 
52, de Cuprefía, 
O d 


Ex Ovidio Picinell. lib. 
9.CAP. 12. 


D. Epiphanins homil. 
de Marix land. apud 
Novarinum  opufeal, 
op. 3. park zo 


Idem ibiderme 


R 
Sn tuo me fuícip'e pati 

bulo, vt qui vna carne 
yivunt ,  yno amotTe 
fe diligunt , yha morte 
pereant. dec. D. Ber- 
nard. de Laimentato 
Virg-fol. 158 


ATRIO IO NEO A 


Et non plebejos Intlus teftata cuprefJuse 


142 


a y » 
2 Na 7 


O noble Ciudad ! feñas fon eftas, de que ep tableros de Cípres abrió tu 
dicha fu lamina. No esaísi, que con feltivas clegias celebras las exequias. de ea 
Divino Cadaver y obfequias las reales anguítias de Maria? No te veozlsiflira 
el Templo de la mejor Dioía que llora? Dex lngentís. Para tierno emblelo de 
la vifta , no fois el pueblo ,que poflee el original roftro Divino 2 Pues admita 


de mi amor el 
difcreto. 


Mientras que pobre mendigo dela gracia , pre 
memoriaLa Maria. .4ve gratia plena, Fc, 


padron de tu clogio , el breve encomio que dió a tu fimil (0) vi 


Semper honos , nomenque tuum laudesque mancbunta 


Ss 


fento para profeguir vn humilde 


8 


O IINIDUCane O EEEcaaa 


STABANT JVXT:A:CRVCEM JESV MATER EJVS. Joan. 19. 


VENI CORONABERIS DE CAPITE AMANA) DE VERTICE SANIR, ET HERMON 
de cubilibus Leonum , de montibus pardorur. Cant. 4. 


INTRODVCION. 


L Rumbo de las Evangeli- 

ñ cas yozes es declararnos 4 
Chrifto en dos Cruzes. Porque es de- 
zirnos cftaba mi Señora arrimada a la 
Efcarpia. Juxta Crucem. Pues junto vna 
Cruz efia otra Cruz, eferive( P) San 
Epifanio.En Maria eftabaChrifto Cru- 
cificado , y lo eftaba en el leño. Elte 
era Cruz de madera, Maria era vna 
Cruz myítica. Aun masle atormen- 
taba la myftica , que la de madera. 1p/a 
Virgo Crux myfica fobolis Divine , quam 
genuerat. Maria , y el patibulo eran 
Cruzes para el dolor , pero cran aísi- 
meímo Tronos de Mageltad. Vtraque 
(0) tbronus , veraqueCrux, No renun- 
ció la Deydad, quando viftió la efela-. 
vitud 3 luego el cadahalío doñde pade- 
ce, es Solio dondeluce? Esel Trono 
fitial del defcanío ; es la Cruz paleftra 
del martyrio.En el Trono como Cruz 
padecia 5 enla Cruz como “Lrono del- 


canfaba 5 luego Maria era Cruz, que le. 


tenia recoltado en fu gremio para el 
tormentos Vtraque Crux, y Trono, que 
le tenta reclinado en fu regazo para el 
alivio? Vtraque thronus. | 
Conftruiré de otra forma la 
lana Evangelica, Trono) y Cruz era 
el madero 5 Trono , y Cruz era Marla. 
Pues notefe dizen( r. Bernardo, y Ber- 
nardino,G fChrilto eítuvo crucificado 
“en Maria, rábien Maria eftuvo crucifi- 
cada en el madero con Chrifto, Si la 


fineza del Hijo colocó A Jefus enel 


Trono dela Madre, la malicia ($ ) del. 


pueblo coloco a la Madre en el Trono 
de Jelus. Non/0Zam juxta Crucem flabat, 
verum ctiam in Cruce pendebat, Luego en 
el Calvario eftaba miSeñora anguítia 
da, colocada, y ofendida. Formo el 
dolor de la Perfona delta Reyna vna 
viva Imagen de la mayor anguítia : pu 
fo la maldad efta Imagen en camino, 
conduxole a el Calvario, para que coy 
locada en el amargo Trono de Jets, 
furcára golfos de anguítias á el remg 
de nueítras ofenías. Ea 
Pues Catolicos , efta que villas 
na ingratitud , esoy airofo defpique 
de nueítra lealtad.A expenfas de nuel- 
tros afanes ha formado la devocion 
efta primorofa Imagen de las Anguf- 
tias. Pufole en camino para efte Tem. 
plo: y fi allá fe colocó en cl Trono de 
Jefus,experimento dolores, y fufrió in. 
juriasjoy le vemos ( T)en el Trono de 
Jelus colocada, le celebramos anguí- 
tiada,y le veneramos ofendida.Pero fi 
anguítias,colocacion,y ofenías le fue» 
ron en el Calvario de abatida ignomi= 
nia; quedarab fin fatisfaciones las reli 
giofas lealtades, fi colocacion, anguíy 
tias , y ofenfas no le fueran en elte 
Templo de mas que gloriofa Corona, 
Tome de la Elcritura la maxi, 
ma, Yowme he de poner en Camina 
para el monre Calvario ¿dixo (X) mj 


Scñ03 


S 
S. Bernardin. 1072 x3 
arE, 1.CAp. j1 


Havia eftado en aquel 
Camarin por muchos 
años la Imagen de Jes 
Lusa 


: NE 
Apud Picinell. mund.. 
Symb. lib.9.cap. 22 


Z 
Cant. cap. 40 


A 
Pagninus, Ó' Arias 
Moxtanus. 


Abulenf. in Indice v. 
Libanus. 


Sotomayor iy CAnt.CAp. 
a. 7.8. fol, Bos.» col.1. 


Imprefsione VIyfsippo- 


nenfe. 


Hermon, Marror', few 
trihua, Vel Anathe= 
ma marotisy S trifti= 
tiz, D. Hieronjm.tom. 
3. interprec. Nomniñ. 
Hibraic. SV. Beda de 
interprete Ñomin. He- 
braic. 


E 
D. Aus. apud Dida- 
ema del Rayo. ferm. 


VAr, 


yy 
D. Beda de interpretats 
Nomin: Hebraic. 
6 | 
Befónio in Cant. ibi, 


H 
Hieronyn, Lanreto. Ue 
Pa rdus. 


DEN. SU DETASCA? 


Señora. Abi con: el texto Cornelio. 
Vadam: ad: montem myrrbas Monte de 


mayra le llamas porque quilo dezir de 
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do de tú pecho. Coronaberis de ¿amand: 
De la colocacion a efle Trono. coro- 
naberis de habitaculo. Y de la enormí- 





vna vez doúde caminaba, y 4que iba. dad de nueltros delitos. Coronaberis de 


Es la. mytra > elcriven (Y) Picinelo, 
Ferro, y Arelio fymbolo del made. 
ro donde eftaba colocado el Redemp- 


tor. Epigrafe de injurias: y natural. 


retrato de vn Corazon y que tral: 
saffado con cuchillo de anguftias,, fe 
delata por los ojos en lagrimas, Y 
afsi le añadieron vn cuchillo:con elte 
rotulo : Stillat incifa. Que glofsó el 
figuiente. Dolorem lacrymis exprimis illa 
fuis. Luego dezif que iba ad fituarle en 
el Calvario. Vadaím 35 Stabat , como 
Monte de myrra: Montemmyrrbe , fue 
advertir, fe ponía En camiño, pata que 
le colocáran'con fu Dueño en el Tro- 
no dela mayor amargura , pará quele 
angoltiaran lu ala, y le enriquecie- 
ran de injuriás? z 
Pues fabed Señora , dize ( Z,) 
Chrilto, que para gloriofo defempeño 
de efía colocació ignominioía, de eflas 
anguftias , y ofenfas te ha prevenido 
la1calrad tres Coronas. Mas para ello 
has de venir del Libano : Veni de Li- 
bano , y yo he de ir contigo. Veni (A y) 


mecum., Es el Libano vna fierra ( BJ ne 


yada. Pues no venia , dize (c)Soto- 
mayor,de la mefmz fterra nevada,flino: 
de fus cercanias. Si féria copiar el litio 
deíde donde nos vino elte «retrato? 
Vén Señora ,le dize 3 Ven; , pero fabe- 
te y que vienes a coronatte de Amana, 
de Sanir , y de Hernion. Que es lo: 
mefmo , que dela trílte afpereza de 
tus anguítias. Hermon. ( D ) Trifiitra. Sas 
nir. (E) Rubus. _Aamana. (F ) Coamgnfiias 
E10 CJUS. ON dit de 

Vienes coronarte afsimefmo" 
de vn Trono, O Camarín , que te tie- 
nen prevenido. De cabilibus Ltomum El 
Syro + De cubilí. Aquila ; De Habitacmlo. 
Belonio: De loco (G)ffato.Pero es “Fro- 
no, que le ocuparon anteslos Leones. 
Léonum. Donde oy Te coloca elta Íma- 
sen, le ocupo Jefus con el madero fo: 
bre fus hombros, y leha ocupado el 
Sacramento. El primero es vn Leon 
iufrido,v el fegundo es vn Leon viéto- 
riofo. Y finalmente vienes d coto- 
narte de las humanas ofenfas. Demon» 
tibus pardorum. Pardus (H) dejignat pec - 
catores. Puesfeas bien venida Seño- 
ra, fi de las cercanias de (1etra nevada: 
Veni de Libano , vienes COn tu Hijo: ve- 
ni mecum, a coronarte de lo anguítia, 


4 


Por puntos a difcurrirla. 


9 ER El primer punto: haver 
== "A venido mi Señora. 4 elta 
Islefía 4 coronaríe de fus mefiizas an: 
gultias. Coronabcris de Amanda. Sanif,0* 
Hermon, De las angultias que padeció 
Prometlico , :dezia (1) la gentilidad 
ciega ,havian formado gloriofas Co- 
ronas. La me/ma pena le era hontoía 
guifnalda. De las anguítias de fu pe- 
cho forma oy mi Señora el mas airo- 
fo penacho. M/S 9) parco das 

Dela Serpiente , dize (J)Ber- 
nardo ,que [e parece a ela Imagen. Es 
aísi que el eltrecho abujero por donde: 
paíía,le defnada, y le hermofea.Le re- 
nueva,(K) y le. martyriza. Novus exuta 
pelle refurgo. Dexa la camiía para vel 
tirnueva gala. De modo, que quien 


guftian 5 pero fon anguftias que le en: 
falzan. .4nguftijs ( L ) Auguftior, La 
mefma 'afpereza que le firve de tor. 
mento esel artifice de lu decoro : y 
quien labra de fus anguítias la vfana 
pompa de fulibrea , mucho tiene an- 
dado para parecerle 4 Maria. .4ng4/Hjs 

Augujtior. : 5 
Magnae/h velut mare contritio tud; 
Señora , dize ( M) Jeremias, en el mar 
tiene fu fymbolo tu dolor. Ficcion fué 
(N) de Pithagoricos, fe formo el mar 
de las lagrimas de Saturno. Solo vn 
mar de lagrimas pudiera epilogár tan: 
tas anguítias. Miduda es < [i le com: 
para á el mar por la grandeza: Magna 
eft , compátelea el Cielo , que es ma: 
yor. Pero eftá de fobra la magnitud, 
fino es mayor la propiedad. Es el mar, 
quien viendo junto Á si yn cuerpo 
muérto no lo defecha , lino lo abraza; 
no llo detiene en la fuperficie con la ef 
quivez que el polvo, fino que le recí- 
be en lo masintimo de fu regazo. Pues 
cono en el mar el agua, es el dolor en 
Maria. Tan grande esla anguítia de fa 
pecho: Magna eff contritio , como quien 
tiene en lu regazo el Cadaver de fuHi- 
jO. Velut Mare, E | 
Nolo he dicho 
Come 


montibus pardorum. Dixe la idea. Voy; 


I 
Aefchilus. in Promé: 
th. apud Athenauma 
lib. 15.fol.862% 


ls 
D. Bernard. apud Bis 
bliotly. Virginal..tom. 1 
fol. 621. cob. 1. 


PR 
Picinell.mund. Symb. 
Lib: 7. cap.8s de ferpent. 


- levicre penetrar las cftrechas conca: . 
bidades dira que le oprimen, y le an= 


¡A 
Ídem ¡bidenzs 


: M 
Threnoruns 24 


Pithagoras , mare Sas 
turni lacrymas ele 
diftitabat. Pier.lib. 3 1e 
fol: 219. Typis Bafile£s 


, 


todo, Velut mare. 


O 
D.Amadas homil. E. 
delamdd.B. Virgiapud 
Novarin. Vibra Virz» 
Bib. 4-49 e 


Pitinell. reund. Symb. 
Bib. 1. de Aqua 2. 340 


Como los criftalesdel mar.Sonamar+, 


gos fou falitrofos nO úblzOS. Elsgua 
dulze nos, mantiene €ontu licor... el 


agua falivrofa nos alimenta con íu fal. 
Formafe¡elta de la mefima amargura 
deiaguas pero.noífe quaja enloinfi- 
mo, fino en lo altos no en las entra- 
ñas del agua , fino fobre lu cabeza. Es 
agua que forma, la Corona de fu mef- 
ma amargura: tendráo fimit las anguí- 
tias. de Maria , en quien de Ja amargu- 
ra de fu sér forja la «diadema de fuho- 


nO... 44 tay 
Es comio el mar; y no como el 
Ciclo, Efte fe viíte de luzes , aquel fe 
adorna de amargores. Y es Maria va 
Ciclo tan raro, que las apreciables lu- 
cesquele hermofean fon los.amargos 
luros que le anguítian,. Eftá toda la ef- 
fera tachonada de eftrellas, enclmar 
folo:quaja la fal en las orillas. Vienc a 


- Ter aquella defabrida qualidad conden= 


lada, vna plateada faja que Lc rodea, 
vnaorla de criftales, con que ciñe el 
pielagofus tienes. Y todo Juces es pro- 


++ Pio,de vnas anguítias premiadas 5 lat1- 
5 xeles, y dolores, es de Maria que def- 


pica la inhumana ofadia de losdolo- 


xes, haziendoque ellos mefmos le fir- 


s, 


van delanreles. Velutmare. le 
20 10. Primorofa Imagen de Ma- 
ria anguítiada > llamo con San. Ama 
deo:(0)Novarino,4 el fugeto de que 
habla Diosá el veinte y dos de Haias, 
Dificulten la coaptacion , que-yo no 
puedo negar la autoridad. Llevarán 
cíta Imagen , dize el Profeta , de yna 
Ciudad 1 otra : 4/portari te facier , pata 

que le corone de fus mefmos dolores. 
Coronans. , coronabit te tribulatione. No 

dize que le coronan anguítiada, fino q 

fus mefmas anguítias le coronan. Era, 

rofacia de elta Imagen : y aísilas he- 

tidas del alma, piflaror a Aligranas de 
la cabeza. Vna Corona recibe, y otra 

cípera. Le corona cl Olympo : Curo- 


ñans te, pero reftale corone la amar- 


gura de fu pecho: Coronabit tribulatione: 
porque és credito del Cielo premiar 
con Corona de gloria fus angultiasspe- 
ro es puntó de Maria hazer de fusan- 
galtias Corona.Admite la primera:co- 
ronanste y POrque le afleguran la fegun: 
do. Coronabit tribulatione. No puede 
Mamaríe gloriofo , quien queda empe: 
haádo : y €s pundonor de los criftales 
hozerdel canon que los angultia efti- 
imulo que 105 colalza. (P) Anguftijs 


APA Eo O 


FE 


E - E ; 
e E á Lap > Es Eur de e > e e F ] A y e 
AE NANA ES ZA e Le á A A A 
FL A, A A e » y br De A E ef.) pe 


A miBijo fegpia el Calyaridz - 


“dize efta Reyna, donde.en la prenta, 
“del dolor eftilaron mis ojos el corazon, 


cn rios. Pofí te curremas (Q), ¿in odorem, 
nguentoruns. tuorum. Currit poft, Jefa 
(R_) non tantum odore vnguentoruin > fed in 
multitudine dolorum, o in abundantia paf» 


Cant. 1.0 35 


R 
D. Amadeus ot fps 


fronum.. Defpues de mis dias. me trants 


lado 4 el Ciclo para premiar con agls 
gantadas glorias mis delcompafladas 
anguítias. Introduxit, me ¿ncellaria fua. 
Exultabimus. Pof? dormitionem ( S ) in 
Corlossatquefuper omnes choros Ang lorum 
exaltandam. Pero advertid > que eltoy 
fea, y hermola. Nigra fum, fed formofa... 
- Nolo entiendo. En cl Cielo 
no caben fealdades es ameno pararfo 
de primores. Si efle defimedro de be- 
lleza esloquele desfiguraron fus an- 
gultias : Nigra(T) a perfecutionibus, E 
opprobrijs, diga que eftuvo desfigura- 
da , peto que yá recupero fu hermofu, 
ra. Nigra fi , fed fum formofa. 
Pero que groleramente lo pien+ 
fo! Quien le dálo hermolo es el bor= 
ron de dolorido. Nigra:, fed formofa. Es 
chimica Soberana, que transforma en 
oro para fu adotno la vil efcorja, con 
que congojamos fu pecho. Esla her- 
mofura fymbolo de la Gloria. Pues fa- 
bed, dize que yá me premiaron mis 
anguítias: Introduxit me, pero halta gue 
mis mefmos dolores me haygan glo: 
rificado, como que vivo (in gloria cn 
el Ciclo, Nigra fum, fed formofa. Ya has 
ycisoidoque destruto en la Esfera las 
cofechas que coltearon mis congojas: 
pero fi quereis faber mi mayor lauro, 
mirad mi pena fervirme de Corona: 
porque quedara roda mi gloria defecs 
tuofamenté defairada ,á no llazer Co- 
roua de mi pena. Siín me (X) vidéré 
exoptatis fummam pulchritdinem , fcitote 
me nigram perfecutionibus ab inimicis ag3- 
tatam angufijs , afalfisfota]s arttatamn , 
calumnijs innumcris demgratam,  Mirum 
inmodum angent pulchritudinem, 

LI Animate el exordio dan= 
do el motivo. Campeáaron en el Cal- 
vario defatenciones, y anguílias 3 fue- 
ron los hombres para con Maria def= 
arentos , porquele vieron enla igno- 
minia de fus martyrios. Er lacrymae (V) 
ejus in maxillis Cjus ... omnes Jpreverunt 
cam. Dexaronletola, porque le vicron 
añigida. Pofuit me(Z) defolutam., tota 
diemaroreconfectam. Luego la foledad, 
y anguftias que padecta, fué el motivo. 
para quele defarendicran, y delprecia- 

y ] ran? 


S 
Cant. cap, 1.0.4 Ghif: 
lor. ibi exp. 4 fol. 720 


T 
Ghisler, ¿bi ws fupras 


Xx 
Ghisler- ¡bi expofít. 24 


] Y 
Threorzxs. cap. 1 


Ze 

Per modum caufalis les 
gi D, Pafchafius, opad 
Lemos in Thren. ibi, BL 
£ tropologice ad Án- 
A 


LUCE 
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xn? Pués oy Católicos lo; aDguftiado 


os foledades es! todo el impulío de 


nutítras veneraciones. Su dolor mo- 


tiva efta feltividad fus anguítias eltas 
: pter quod<5 Dens (-H) exalsavit illumo vb 
¿nnomine.Jefu omne gentficótatur. Luego: 
por lo meímo quelos hombres le del, es 


pompas, fu foledad efte concurío, £us 
ahiogos nucítros reípetos; las congojas. 


de lu pecho traen ¡a el. Catolicilmo 


defvclado por fu.culto. Pues ya fe ha - 


defenipeñado Maria, ya configuio 'el, 


-defpique del «vitraje. Porque ¡hazer 


que ¡oshhombr esle obí: equien»: por lo 
mefino que le defpreciaron;, que fea 


“ya Reyna atendida, por. angultiada,, 


quien fue por anguftiada defarendida; 
que las meímas anguítias que gran- 
gcaron el vilipendio, ellas meímas 
obliguen .claplauíos (1 delatendidas 


- ftieror:el cuchillo defus dolores;fe(te- 


jadas fon la Gorona de fus fienes. Por- 
que: anguítias que laben transformar 


- enthhumanos aplaníos que Señoréan, 


aL Y A par 0 : 13 
Math. cap. 27.3. 37. 
«cabeza de Chrifto,. 


: B, 
TOA. cap. 19. Hor 9 


los Humanos defprecios que: le aba- 
tians ferian padecidas anguítias., mas 
Lon primoralas COTONAS. 0 iros 
baca El rotulo dela Cruz, dize:( 4) 
San¡Matheo., que le pulicronfobre la 
) ¿Super caputb'ejaso 
San Juan afirma: que lo pulieron fo- 
bre( B:) el maderos; Super Cruce. No 
estodo vno. Podia cltar fobre la ca, 
beza, y'no fobrela Cruz;:pues; dende. 


cltuvo2 Sobrela Cruz, o fobre laca... 


beza? Yo digo ,.que concuerdan los 


== lugares, li fe «miran las apelaciones.. 


| 


Dima 
Mai, cap. 53. Igor 


Ebresoruna 4 


Thi-cap. 53 
OR 
Her aim, 


F 
Dntorpreratio nO0MiNiS 
ls e 


abatido, y anguítiado 


Sa a: Juande llamaxitulo: Seripfir cti. 
tuium San Matheo le nombra.cauíaz. 


Caufam ¡pjius feriptam,y:eltá comocau-. 


fafobre la cabeza, y como titulo lobre. 
Ja Elcarpia; porque fobre efta.,.era ef. 
eripcion que le definia ; fobrela cabe-, 
zas era guirnalda, que le coronaba:: y 
cono' rmbrica,:ferá .coronacion. del 
tronco, como cauía no puede menos 
de coronar á Chtilto. sou 
/0l ne otra cola fue la: muerte 
defte Señor, eferive (Cc) 1fajas., y ¡Jere- 
mias; fino va total humano delprecia; 
Defpiétus , y yo dexaríelo ran folo , Co» 
mo privarle de la. .compañia. de fu 
aliento. Caleavi folus. La. caula fue, 
porque Fiador de nuellras coDgojas 
cra va amargo piclago de anguftias. 
Dolores noftros ( D:)-ipfe .portavit. Vir pen 
(E) dolorum, E de/pechus. Por verle tan 


a 


ue 1 ¡Pues tambien. es cauía.de que, 


“le adoren , de que le oblequien,, y lic= 


van». Léces in cruce (G )pro nobis dolebat, 
Jupra.cructm Regis majeftate fulgebat. Pro< 


| 6 

: V Beda ln Locame afpuk 
 Sylveir. tom. 5< Ub. Ba 
CAP» 14.q. 2. 

A 


Epif8. ad Plilippenfe 
pis 


preciaron,le obfequian; por.Jo melno. 


que le. defatendieron ' 


a le adoran? Y; - 


que el motivo que tuvieron los vitras' 
ges , litva de motivo para las veneras. 
ciones 3 el mefos0 hazerde vna canfa 
otra caufa, es paflar cífa cauía a Coros. 


na,, Es Corona; Super caput 
caula., Cau/am ¿p/aus. Porque obligara 


que me hinque la rodilla, quien talvez. 


vilipendió mi perfóna , es maxima.en, 
deligualdades de fortuna ; pero fet por, 
angultado aplaudido de, los metinos 
que es defatendido por angultiado,ferá 


me/mos. 


fer las anguítias la .caufa , mas es co» 


-ronaríe de fus mefmas anguítias. Es el. 


delempeño el lauro.Como titulo eran' 


. anguítias( 1) padecidas.5 como cáula, > 
: Enthim- apud Cartas 


“eran anguítias defempeñadas. Que no 
fe delpicara fu dolor,a no labrar de los 


vilipendios de lu Martyrio los cúltos. 


para fu Trono.Pues alargue 4 el made- 
ro la canía como titulo : Tisulum fuper 
cruce , y ponga Lobre íu cabeza el ti- 
tulo. como caula, :: Super caput, Caufam 


en. de vita ChrifHi lib 
e romil. y fal 304 


ipfaus, quetolo experimentar delampa=. 
ros en los dolores, es bueno para quici. 


a. 
Dicendo nátionibuz 
regnavie 4  Ligno 
Deus. 


: K 
- Epift. ad ColofJenfcaja 
1 e : 


E 
Apitalyp. cap. 19-39 


2 
dls 


“Pinell. mund. Symb- 
lib. 1. Luna fymbolum 
ingratitudinis. 2. 263.» 
K fymbolum folitudi- 

m5. 298. : 


Novarin. Vmbra Virg. 
mv fi Pr. A , 


Picincl. vt fupra num. 
257.0 258. 


> 


self es . que tenta doze'cftréllas,que 


cotonaban fu cábezas y la: Luna ofus' 
plantas: ¿Et im 'apite ejus corona fiel arum' 
dibitecim, 6 Luna Jub pedibus ejus? Agtás 
dezco el reparo pór el difcurfo:- Es la: 


Lina fymbolo de (M ) vn ingrato def: - 


ampato: Eran las eftrellas fas melnias 
fre/Larim cororitno ,tribulatio gloria mate: 


riacfh. Angufitarum), preffurarumque co- 
rona. Sujetar los pies aquel Altro" 5 es: 
lncido alarde del trianfo:pues ciña efla- 
Imagen fus dolores por laureles que: 
es Cotona que las anguítias le fabricá- 


rob; triunfar anguftiada del defacáto 
tiellos hombrés cometieron, No fo- 


lo Té idéa en 14 Lena la ingratitud de” 


vo defampato ; fino afsimefmo (0) la 
¡fcobftancia de -nueltio cieho: “A los 
pies deca Imagen tributaba cultos de 
obfequiofo *,: por feúdos de-rendido: 


puesimagen de Mána+ signi» que 
anguítiada tienta Tús pies: Criciabatur.: 


Ér Lund fub pedibus, 2 quien por congo- 


jáda delegó a defamparar : Non efl'quí* 
confoletur, Pofuit'mé difolatám >, y. que: 


po moftrarfe dolorida-, nos precifa a: 
¡umildes feftivos feudos > quando pot: 
l9'mefmo le: contribuimos en el Galo 
vario foledades , y defvios ; las anguf: 


das que padeció fu alma', fon lúcefos” 


Ha 


añiareo quebranto: Pues contad obre 


- aquellos ficte cuchillos *, fobre aque- 
Mas fiete puntas y las cinco llagas 5 y 


Hallareis que las anguftias que marty- 

rizaron” Lu Efpirita, fon las eft£ellas 

la 'cotonan fu rctrato. Szgnmm. No" 
ú 


¿den menos de “coronarle. > fi nos 
Obligan a aplaudirle. a 
É ” eL y A Ñ 


Me explicare ,por fi ño ha lle: 
gado el concepto ala noticia de todos. 
No és: efte culto feftejar la gloria de 


- Maria por lo'que tuvo de 'anguítiada, 


E es 


fino aplaudir fus mefnras angoítias pa- 
decidas.No feftejaros el premio; 110 
él trabajos'no la Glorias fino la pena; 

orquelo primeto es celebrarlo que 
le ha premiado eFCielo; lo fegundo. es 


> aplaudir lo que fobrépadeció de an: : 


gultiasen 105 defvios délm undo! y en- 
tregózo, y torMiento > piemiarle el 


Ciclo y 'escoronale de Gioria pordo: 


10fida'; cólebrarle el múndo es coro; 
pili — rd 


cd 


.narfe de fucanguítia por defpicadas 
porque fúera quedar co vituperable 


e coronan Lu' cabeza. *Coronaiftellas 


== Dize que fon doze' las'eltre=" 
1Ías. “Stellarmm duodecim. Es porque fué: 
rot dóze las “angultias: Cada llaga de 
- pueltro Dueño fue para mi Señora de - 


parage laaétividad de fu pena ,'no ha: 


zer clarin de lu “elogio a €l tiranode 


fu tormento. Y que fi “nacio de los 
hombresla'defatencion de fos dolo. 
res, nazca de los hembres la venera» 
cion! de “aquellas acervidades. Pues 
feftejar los hombres en Maria, loque 
nohán piofanado*, ferá gloria de fu 
grandeza'5- pero que refperen con yes 
-neraciones lo mefmo: que vilipendia. 
roh'con yltrajes es para clta Reyna 
el mayor defpique de fu anguítia..- :.- 
11133002 ¿Epilogare feftejo > y dif 
curo éñ la primoroía propiedad: de 
vn texto. Nolite me (DP) confiderare,quod 
fufca fim. Nolite medefpicere ; quod fufca 
(0) fimtribulationibus y Ú* perfecutioni: 
bus. Nome defprecieis mas , “clama 
mi Señora, porqueme veisentre an: 
guítias. Pues fi las caufó el Sol de mi 
Hijo envel'cenid de fustormentos:Qeía 
decoloravit me Sol.Chriftus (R ) ad crucem 
Sol veris¡ eltrechais el cordel de mi do- 
lor ; quando en vez de compaísivos, 
oshallan mis pelares delatentos. Filij 
matris-mee pugnavermnt:contra me. Fila] 
matris(S)funt homines > qui obliti. feede= 
visfraternifororem. Mariam gravins affli- 
xtrunt y immo tam atrox ejus dolor ,.quafi 
ipfafola videretur ,Ó ab omnibus feriri.. 
202 tsPues fi dudas, le dize la Dey- 
dada mi Señora ,lo lejos que eftan de 


e La 


pies cl 


Esti 


Pp 
Cant. cap. 1. ex uef 
Ghisler. ¿bi Expofit. 1. 
Osa. 


Qu 
D. Anfelg. in ape 
dice Ghislera 


R 
Pinens de Chrifio Crwx 
cifixo. Indice. v. Sol, 


D- Fr. Lucas Ferhándi- 
us de Ayala Murcienfis 
Hortu nominis Maris. 
Aromas .fol.42.1.P4= 
riter mideatur Ghisler. 
Cap. 1.4, 3, expofít. ja 
in fine. 


T 
Verfio Grecas 


Ghisler. exp. 1. fuxta 
litteram, Litera Fo 


V 
Erbrai apud Befónioin 
Cant, ¡bi 


Hietontmus  Hormás 
dhen in Cant. cap. 1.125 
80. .VidenturLézada de 
¡Marin Patronts 


teftimonio dé la vitoria. Por. elo 
tránsladó el Hebreo de la:v0Z Coronas 
cion; (Y ) Fe PividadVen coronaberis.; Ve- 
nilandoberis. Porque venir” efta. Ima-. 
sen de 
bren , es venir para que le coronena ss: 
22 Coronale Mariá vencedora; 

porquerrionfan (bs án euftias de nuef- * 


tras ingratitudes en veneración «de lus, - 
* dolores. 
- que yo prefumo 


Pues atienda mi «Auditorio, 
que el texto [e forjó: 
para elteaflunto. -Egredere, abi. Hoc 
et ¿recurre (Z) ad Carmeli incolas Elie, 
O Elifei difcipulos, quía te adofant , te 
penerantur , (tuas landes decantants Si 


- quieres faber » quecon los cultos del 


- msundo efta ya delempeñado el delai» 


E (DarsPues (das bien venida affigida 


re ,que:experimento tu aliógo::Nolire 
' medefpiccres quod fufta fim:,: ponte en 


éamino, vete q el primitivo Carmelo, 
que'alliveras paflaf lasanguítias de.cus 
entrañas: Angufliarum coronam y: 2 el-. 
trcllas de tu:cabezas In capite ejus.coro- 
ma frellarm. Transformaándo los huma- 
nos feltejos en hermofa Corona de tus 
otorjas la: villana: defatencion: de tus, 


> ER 
anguítids.- 


+ Virgens vente enbuev'hora a el Car- 


- "Templos A'coronaríe de la colocacion 


Ro: 
2. Reg. cap. 6. 


melo Ad Cabmeli inpolasqueaqui vez 


rás tujunfántes lasiabgultias de tumars 


tyrio.en las:repetidas: alabanzas: delte 
pueblo. Vente 1€l Carmelosqueírla 


huMiána celebridades el defpiquede: : 


til afficcion y yás fabes, que aunantes: 
que'te vieran en ette Templo: mueftros, 
ojos ¿té ofreciatr nueltras anfias en- los, - 


áltaresdel pecho repetidos: Sacrificios:; - 
Y quea faltar emel mundo: quien con», 

tribuya veñerácion a tu quebrabtosfa-, - 
be el Cielo , queá colta de tas vidas - 


¿oñ' tinta deslás. venas: ran! firmado 
fiermpre los hijos del Carmelo fér pers» 
peruos racionales clatines de: tu elo. 
gio. Quero csageño fuelfíen en teas, 
tros de tu alabanza folos, los que liem-: 


pte han fido los vnicos. Quia te adoran. 


se ventrantur DT tuas laudes decantant.Ve- 
ni coronaberis de coangiftatione. Venilan: 
daberis. 035003 ME 0 


«ii 


MUS: E pai 19 ee Mick i 7 108b 
101 -MOLET: 2 porderechoá la colz , O por la poi 


y Ya : Deza Por fegundo punto: á 


Viene oy Maria a efte 
coronaberis de cubili, 


Debabiraculo Imirá mueltra vencracion 
lospaños de David. Colocó (.4):cl 


A efétrono: Veni 


| 


las anguftias para. que le cele. 


EAS ANCVSTIAS. '1a47 


Arca en ya trono, que eftaba; en mes 
dio del retablo. Introdexerknt arcam,O”, 
impofuerunt cam. in loco fuo y inomedio ts 
bernaculiEltaban:en el Arca las ¿Eablas 
de la Lcy,la Vara, y el Maná: 
ra:era fymbolo del Sacrofanto made= 

ro. Las “Tablas (:B ) figuraban: la de: 
aqueltotulo. El Mana (€) era el Quer-" 
po de nueítro Dueño. Pero: por fym- 


bole inanimado le delineaba difunto. 


Y fiendo: Maria eh: Arca 3ofus apofen- 
tarle eon Vara, Tablas, y Manden el 
rimor de-aqueltrono, colocár-yna 
mageo de Maria, con Cruz, Titulo, 
y Cadaver enel: Camarin de vn:retas 


blo. In medio tabernaculi.. 00 


220 Wenerada la confonancia, de» 


quele coloco David en futrono.: 11 lo. 
cofuo. Ya havramnotado la equivoca» 
ciondel texto, ¿Guyo és eltrono:? es 
de David ;0.esdelórca ? Yo diféurro 
que: la ambiguedad es porque ambos 
tenian parte en, el Camarins,Fné: de 
David, porque era dueño de todo el 


_arfbito'3,es del Arca , porque tomó 


pofleísion del fitio; Imagen de Jefus 
es David5 Imagen de Maria angultiada 
esel Arca: y vinoá fertrono(D)de 
la Imagende Marias el que antes havia 
fido trono de la Imagen de Jefus: De 
xandoJeíus eor gufto lu trono,porqua 
le ocupe Maria con fu Eefratosio000 > 
vi De elta e alegoria nte 
reltitoygo 1 el rigorolo e 
letraz Impofuerant:eamin loco fuo. Lo pus 
fieromcafulúgar: No: havia «de: deziÉ 


3 


La Vas 


D. Perras Demiatat. 


apud tacoh. Pinto de 
Clorifto Crucifix» LU. 18 
citido 1. loco 9.7.6. %* 
7. Nec non liv. 3. Elulo. 
de loco 21, 

e 
Communirer Expotos 
FOto 


bo. delvanecer vna duda.  Golocofe - 
aquella.Imagen sy: advierte cl texto; - 


ICE » 


; D 

Y eña dicho haviz els 
tado alli la Imagen de 
Jelus Nazarenos 


examen: de la . 


afsi's fino .que te eolocaron:en: el Cas - 


rivarin ; que le franqueo 14 piedad: Ses: 
ri fuyodefpues de polleerlci, peroo: : 
antes que le. ocupe: En otro trono:co. : 


locaron el Cadaver de nueftro Dueño, 
y diziendo San Murheo: qué fé colo. 
cados advierte, queno eraluyos Jofepó 
pojuit ¿Hed (E ) in monémento fuo novo; 
Los demás.Evar ER la cos 

| ando en filencio la pros 


locacion , deXando en le 

piedad: Pofktruntielm- in tronumento, 
Siendo la Encreada plana incápaz:de 
cenfuras + Cong£tuto: el enfafis de las 


Math. tap 17 


. z it QA e 4 


alabras: Adquiercíc Yn'dominio , 3 


¡on dela alfiaja : y aunque no es ÍiyOs 
porque no hallegadoa tomarles es fu- 


"yo3 porque tiene derecho Apoflecrle; 


porque: Imagen de: Mafia. que junto 


con la tabla del titulo, y madero dela. 


Cruz, tiene.cn furegazo el Cuerpo de 
E fu 


Cant, cap. >. ve 1. Pas 
raphraf. Chald:ib5. *- 

Videatur Novarír. 
Vmb. Virg: lib. 4. Ex= 
curf. 49.1: 491 


78 
Albert. Maga. tom,fus 
per MifTos elt. queje, de 
Maria dolorib. 


1 
« Novarin, ve fupras 


_F48 
fu Hijo difunto, exceuta de jufticia á 
ELtribunal del refperó , le coloque la 
venetacion en vn trono. 

cLiaigses: 
dad efta maxima, citaré en fa favor las 
vozes de Maris. Sub vmbra Ítlims quem 
defideraveram feds. El -Parafrafte' ( F) 
Chaldeo. Defideravi babitare. Apofen= 
teme Tek pic (G) dela Cruz, y los: 
frutos de efte arbol fuéton afagueña li- 
fonja de miguíto. Er fruténs ejus dulcis 
gutturi meo. Pues (1 es miyrra que com 
fu azibarle mattyriza:Fafciculas myrrhs 
diletbus meus mibi como es apetecida. 
dulzurazque le regala Esporque pro- 
feflaban en el corazon Virginal > dixo: 
(1) Alberto Magno, eftrecha alianza 
el afiogo, y el regozijo ; la trifteza , y 
la:álegria eltaba fummaniente gozofas 
y excelsivamente ángultiada. Porque 
era la Paíston que miraba redempciom 
de fueftto cautiverio, y tormento pa- 
ra fu Amado + y domo temedio” del. 
mundo “eta alegria que recreaba fis 
gufto; coto matyrió del Hijo;era an« 
guftia que azibaraba fu pecho. 
unes Gravereparo! Dize que eftá 
fentáda 3 el pie de la Etuz! sedi;luego 
noes Maria quién habla, eferive (1) 
Novarino.: Star ¿gitur; non feder. Si efta 


- eirpiecomo incontraftable roca; co- 


Ad demonftranda tor= 
menta , que pafía eft 
Deipara míhil aliud ei 
adpingitur,guam Eslius 
ejus e Cruce, depofi- 
tus,K toto corpore fa us 
cius mm materno gre- 
mio coll ocátuséc. Ang + 
PVoicimano in fabbar. 
Marc.cap. A. 
K . 
Ex Origenes homil. 2. 


Gbisler. ¡bi in append. 
fol. 328. 


L 
D. Bernard. ft. A3+ 


mo afirma que fentadaz Literalmente 


refpondo; que porque la Efpofa delos 


Cantaresno fué en perfona mi Seño- 
ra fino vna Imagen de María': y vió 
el mundoen pie arrimado á la Cruzel. 
prototypo.: Stabar justa crucem, yo Ne: 
arrimado 4la Craz fentado fobre: vna: 
piédra lu retrato ¿Sub vmbra Jedi. ¡Sas 
plió lo feníible slo quele falta € cfta: 
Imagen; Tocaron en aquella por vi- 
tallos ordos; lo que folo en elta por. 
infenfiblelos ojos. Esla poftura para: 


(P)indicio de fu pena. Luego publica y 


fusglorias: Dulcis y Lus anguitias. Sedi. 
Por loque tenia de realidades'. deli- 
neo el lienzo de nueltras vencracia- 
noíg hboiosj) ns obastib. sos] 
oo mtroduxit mme-rex ón cellam nina: 
rim. Ougenes (K ) leyó afsi. Intrody- 
cite mein: domuin ve/tram, Pues foy:lmas 
gen de las angultias, tracdme ¿yueltra 
calas Con quién habla, O qué cala es 
elta? Con San Bernardo fe inficte:> es 
la del zclofo Elias: Ham ( L)vigariam, 
quod ínta vinum zeli incharitate furven: 
sis reconditur. El Zelode la abrafada 
chartidad es en elta Cala el rico vinco - 


- lade fu Alcuña. Puesamados Carme: 


dis - - 


Por fi recefsita de autoría. , 


AXPORA CIÓN NM O 


litas (he de lograr: el dulze copio? 


fo fruto > que me promiéten mis dolo. .. 


res: Eruétus:ejas , condúcidme para el 
culto y Ael:vámeno fardin. de vueftro 
Templo. :Incroducite. me ¿n donum. vef- 
tramp 20105 3) 0 g18q UE TE 
Aun hallo en el texto mayor 
propiedad para el aflunto. Introduxee 
me rex ino cellam: vinariam. Introducet 
(Mymeéineubicutam latitiz. Lo mefmo 
fera ver el Cielo la Imagen de miabos 
£o y que colocarme.eo vn Canaria 
fumpruloflaniente feftivo. Reparele, 
que no lo dexaa la contingencia , fino 
que lo: affegurá»;' potque femejante 
Imagen yefcrive (N) Ruperto, pide de 
derecho le coloque la veneración en 
vn tronos Porque es lo memo repre- 
fentatnos ln dolor , que adquirir dere- 
cho 112 pofle (sion de va Carmarin. Nox 
énim-introduétio qualifctmque hac debes 
intelligi ¿fed cum jurepolsidends, 
056 Daré larazon del exor, 
dio y profiricndo milengua las mudas 
vozes de efía liechura.: Ordinavit in me 
cbaritarem, La Tigurina. Cujus (0) ve> 
xilluwm erga me ef? dilectio. El Syros; Po- 
nite Juper'mue amore, «Ad viétoriam (TP ) 
fignificandam. Que todo «junto dize; 
con tal denuedo fe ha delempeñado 
mi amot;que triunfandade si melinos 
los gallardetes: de fis viroria fon. los. 
laureles de mi cabeza. Acaba de re- 
ferir le. colocó el :amor en la trifte 
fombradebtiadero: Sub vmbra, y en la 
lucida elevacion de Yo trono ¿/n-cubia 
culum Laetitia; y amor que [ile coloco, 
abatida para el tormento, ya le coloca: 
gloriofa para el apiaufo; eria el tirano 
de fus.dotores , pero ésla Corona de 
fus lienes. , 3 ¿id e a $ 13 sd 
o. Meexplicare.. Ya dixe que la 
Cruz fue dolorofo nicho de dos Ma- 
eltades; dela dera Humanada,y 
dela Mageltad de Maria. Eftaba: cru- 
zificado el Hijo, y eftaba crucificada 
la Madresa Chrilto le colocó nucítra 


M 
Vel pro prererito, vel 
futuro congrué in“ellia 
gitur. Ideo introdwwot, 
vel intiodiser, Ghislero 
ibi exp: 1. juata liste 
ram. Nomine vini.; le- 
tna. ExPP. Ghisler, 
¡bi quarta expolit. de 
pracipué append  Ce- 
lla, pro cubicnlo. Vide 


Cornel á Lapide ¡bis 


Rupert lib. 1. in Cant. 


, 
ÑN. loan. a Tefú Maria 
Carmelit. Excalceat. ire 
Cané . ¿bis 


Apud Vatablo ¡b;. 
1 


ingratitud, 4 Mariade colocó fi amor. 


Verumetiam in Cruce pendebar. Porque 
no eltuviera crucificada en el adero, 
A no vivir enamorada de lu Hijo. Pues 
decidme ahora ¿Quici le grangea á mi 
Señora elta elevacion feltivas Es el 
amor give te profeflau/oneftropechp, d 
esel amor que Je crusificó en el Cal- 
vario? Todos dif queel amor que 
le tenemos, es quien lo praótica ;pero 
el amor conque padecio , es quien lo 
impera, No. es verdadero amor el que 
nicga 


Domina gentium fadta 
ett £ub tributo, Threnor. 
cap.1. De B. Virg.Ma- 
ria amore Filij angu- 
fiata.PadillaimHabac. 


K 
Plrlm. 226 


Palin. 22. UCYÍ. 25 


E 
Eln[dem Pjalm.verfis. 


Xx 


Lorin. im Plalm. ibi ex 


Hebraor. doctrina. 
vV 


Pfalm' 1436 


Pt 
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«niega el Solio, a quien dió el abatimi- 
ento: porque humillar para entrifte- 


“cer, esrigorde la tirania ;atormentar 
«para premiar, es fineza. Lucgor amor 
que congoja a el que ño glorifica,que- 


da obligado a el delempeño;amor que 
fefteja a quien anguftia,dexa delempe- 
ñado lu eftilo. Pues pongan mi amor 


«por triunfal Corona de mi cabeza: Po- 
“nites fi es mi amor , quien me coloca: 


Introduxit3 que: fi de la colocacion en 
la Cruz faco mi cariño fu anguítia , de 
la de efe Camatin labra mi amor mi 
guirnalda. Supo:cl 2mor colocarme 
para el efcarnio, llegue 4 colocarme 
pata el obfequio : que li efte culto lo 


debo á aquel defprecio , por haverme 


mi amor (Q) quitado la Corona, 
quando abatida; la recupero de mi 


-amor,quando feftivamente colocada, 


Mi mefmo cariño es mi honrofo pena. 
cho: que fuera villania agena de fu ge- 
nio, colocarme para fer co mi alma 
amargo circulo de dolores; y no colo- 
carme para fer en mi cabeza yiftofo 
adorno de plumages. Por eflo advier- 


te que la mano que le coloca : Introdu- 


citeme, esla mano que le enfalza; Po- 
mite fuper me. Impera la colocacion lo 
amorofo? Pues la coronación toca a 
el cariño : que es cierto eselamor la 
Corona de fa defempeño,pues defem- 
peña colocandole -, lo que fe empeño 
caiste 
S - Mis anguítias, dize (R ) David, 
fe me han convertido en glorias. calix 
mens incbrians, quam praclarus ef. Pero 
lo mefmo fue colocarme Dios en vn. 
trono feltivo: In loco(S ) pafcue ibi me 
collocavit,que dilpenfarme la Corona 
de Soberano. Impinguafti in oleo (T) 
coput ment. Allujum (X) ad vnétionem 
in Regem. Haviale colocado en el cada- 
halío de foledades, y penas, donde (Y) 
angultiado el Efpiritu , gemia herido 
de dolot el corazon en el pecho. Coilo- 
cavitmeinobfenris ficut mortuos faculta 
Er anxiatus ef? fuper me fpiricus mens , +8 
meturbatum ef cor meum. Y como el 
Ciclo fe empeño en afligirle , quedo 
obligado a defempeñarfe honrandole; 
porque debe colocar para el alarde de 
reales pompas, á quien colocó en pas 
lenque de mortales agoblas. dacut mor- 
1nOs. ANXTALus. 07 dE: 
| Dos colocaciones, dize David, 
que exccuro con el la Deydad. Vha de 
angultias: Collocavit me >. y Otra glorio- 
La ; bj me collocarir, vna a el Plalmo 


veinte y dos, y otra a el ciento y qua: 


renta y dos. Pues reparefe , dixo.con 


Otros (.Z ). Euthimio, que nó le pulo 


titulo á el fegundo Plalmo , y lo fixo 2 
el primero. El titulo (.4 )defte es lla- 
marle á Dios Trinnfador.Triumphatori. 
Pues como lo calla quando Je. soloca 
afligiendole, y lo publica quando: le 


corona colocandole? Por lo mecfmo. 


Porque colocar en trono de dolores A 


quien vivia fin afanes, no es de Triun- 


fador que fe defempeña, fino de Sobe- 
rano que fe obliga: dar .gloriofo trono 


pata el culto ,a el que antes colocó en 


el de el mayor quebranto, es trimnfar 


dela politica obligacion que Le :eftre- 
cha, con el hontoío dofelá que le en- 
falza. Porque tener amorofas coloca. 


fujero por juílicia A las leyes; tener 


fumptuolos folios para correfponder, 


es de Deydad que [ale de obligaciones, 


Triumphatori. Luego bicn dixe, que 


oy triunfa el amor Mariano5 fila que 


coloco feudataria de dolores , la colos 
ca acreedora de feltines, 


. «Para copiar á mi Señora co-= 
locada en el amargo trono de la Ef- 
carpia: Zn Cruce pendebat , pintó vn fa- 
bio ( B.) vna palma. Es planta tan va- 
lerofa,que ni las rigorolas anguftias del 
invierno le empecen, ni los matyrios 
del yelo le rinden. Palma fue Maria, 
que ni fe rindió á el yelo de nueltra 
ingratitud, nile deslucieron las incle- 
mencias de nucítra maldad. Puesa 
tres epiteros reduxo. lo noticiolo ( C) 
la definicion de la palma. Erit altera 
merces.Ex religione viétoria.Sefe ipfam co. 
ronat. Yo elpero por premio lograr en 
vna Religion vitoria tan gloriola , que 
me cofone a mimeíma. Oincontral, 
table Palma! Efte trono es correlpon, 
fal galardon del antiguo. Oy te co. 
ronas de tu fineza £, Seip/am coronat, (; 
enlaRejigion Carmelita te coloca pa- 
ra lu defempeño tullama. 7ri0mpharo- 
ri. Ex religione victoria. ; 

- 17, Daré otra razon, por fino 
es Jainíintada la mas propia. No es 
1ealmente mi Señora, quien fe coloca 
en cffc Camarin, fino vna Ímacen de 
fu dolor. Delinearle angultiadas. es 


Enthim. (5 alij apud 
Lcrin. Sine titulo lege= 
runt €x Original: hunde 
Plalm. 141. 

E 


Videatar Eidele He 
Eptharift. fol. lá 


ciones para martyrizar,es de ví Dios - 


B y 
Picinell. mund. Symbe 
lib. 9.cAp. 26. 7 3484 


S 
Picinell. ibi.n. 357.8, 
7366. 23470 


retratarle abatida, Imagen de fpsaho= 


gos lo..es de fus vVilipendios.. LUEZO 


por Ler de los dolores de Maria ele 


retrato , es vna Imagen de fu abati- 

miento, Colocarle:en elle Camarins 

es.exaltacion. Luego como lmagen 
— N3 ds 


E! 


Sido 


“de abguftias es. vna Imagen ¿batidas 


; D 
Matth. cap. 24 
E 


Regnum mecum nor 
et de hoc mundo. 
Regnom meum non 
cít hinc. Joaz. cap.13. 


F 
3. Ad Corinth. CAp-4' 
G ; 
Sapientiz cap. 7- 
1 go 


Reclinavit eum in prz 
fepio. D. Lucas. Po- 
fuit enm in preíepio. 
D. An 


-"Vere lánguores no- 
tros ipfertale,3 dol5- 
+es noltros- ¡ple porta- 
vit:S nos reputav:mas 
eum quaíi leprofum, S 
percaflum ¿4 Deo, X 
humiliatum... Áttritos 
elt propter fcelera no- 
tra. Ifaia cap. 53- 


Breviar. Roman. 1 
flivital. Circumcifsio- 
mis Dñi. in refponfor. 
fextadeét. 


K 
D. Petres Chryfoloo, 
ferro. 56. qui efi 1. 
Epiphanizs 


“es pregunta h 


conio Imagen que Le coloca, es vña 
Imágen enfalzadá: Lucgo adunando 
elta Imagen colocación, y angultias; 
aun miefmo. tiempo múueltra vilipen- 
dios y Señorios ,'bixezas; y alturas, 
vitrajes, y exaltaciónes: y veríe abati- 
da, quando elevada; y clevada'; quan- 
do abatida ; es ceñir elta hechura la 
¿mas gloriola Cotoñas 2 00. 

2 “Apenas nacio en el eltablo 
-nueltro Redemiptor', quando ya (D) 


el Gentiliímo le «venera: coronado 


Rey. Qui natus efhe rex. Pues [ino es 
Lu Reynodeefte (E) mundo, como 
ciñe Cofona elle Niño en provincia, 
quenó lo es de fa Imperio» Errado 
difcurfo. Es Rey de la Esfera,y afsi no 
esfú Córona múndaña , fino gloriofas 
luegoes precio le llegue a cenir enBe- 
ahlen: Erá vna Imagen dela Deydad. 
Chrifti, qui ef (F) imago Dei. Imago (G) 
bonitatis illius. Como inmenfa, eltaba 
colocada en trono inaccefible; como 
Humanada , eftaba colocadá en el Ca- 


marin del pelébre. Pofuit (H) tum in 


prafépio. En aquel trono eltaba eleva- 
da ,peto por Humanada abatida3-en 
elte Camariii eltaba abatida , O. pór la 
vileza de nueltras libreas , O con el pe- 
lo de nueltras( 1) anguítias , peroA el 
melo tiempo elevada. Jacebat in pre- 
fepio, cr fulgebar (J ) in Carlo. Y cltar ele- 
vada quando abarida , y abatida quan: 
do elevada , dexatíe colocar donde 4 
4 vr tiempo obltára Señorios, y muef 
tra vilipendios 3 tan dieftra liga esíu 
mas apreciable Corona: | 

Mas zanjado prefumó el per: 
lamiento: Vbi-efh > quí nacus efh rex? 
Notefe, dixo (K) el Chryfologo,q no 


tan y lino fe admiran. Como dizien- 
do: Imagen que entronizada en Solio 
de slorias ; es vná Imagen de abati: 
mientos, y anguítias 3 que fe dexá ver 
dolorida: , quando fubliniad a3 donde 
nila exaltacion le difminuye lo Abati: 
do del dolor, nilo dolorido de 14 aba- 
timiiento lo fealzadó de fu tronO ; CO- 
mo ledexan en vi eltabio, y no l£co- 
locan eh el resio Camárin de viT em: 

lo? Elevenla4lós Altaves , para que 
evafllbge de la vidtima ¡ore el me: 
rito dé lu Cotoña: (lo cs de fucglona 
tan fivgalar [impatla. Tios ejh dicere: 
enr Rex Juigorim ia prelpio jaces,t non 
deciibitintemplo 2" Cur non Fulgét in pur- 
pura y Jedfqual oe p nas + Cur later in 


>JIADID RM eTO NAS yk JA 


A a ps í ef. € 
fino pifmo: No prezúa- - 


fpecuú y O manif. Sus in Sanéiuario non bas 
betur? > IcaapA  * 

1 Intitalanie Rey pero Rey del 
Judaifmo. Rex judaorum. Yo- dixera 
que detodo el genero humano. Rex 
bominwmi¿ Pero prefimio el myfterio. 
Fuéla Cruz para Chrifto (£ )el Ma- 


zeltuofo Sitial de fa Imperio. Fuetro- 


no(M)de fu exaltación. En el grofe- 
to Templo de nucítra aldea (N)fue el 
Camarin de lu Sobefania. Puesahora 
bien; no'eftaba Chrifto:en el Calvario 
hecho vria viva Imagen de las mas 
excélsivas angultias? Del mayor aba- 
timiento, y efcarnio2 No fon los Ju- 
dios ¿ quier coloca ella Imagen en 
aquel mageltuofo Camarin ? Pues li 


Regnavit alignos 
M 
Et ego fi exaltatus fue. 
TO Aterra Omuia tra- 
ham ad me ipfum,Joa- 
NR. CA. 12. 


Honorificum Chrifhi 
cubiculum in muudo 
Crux. Vidcatur Tacob. 
Pint. de Chrifh. Cruti- 
fixo plurics. Elencir. ge- 
nerali. y, Crux, 


viene A' el mundo para que afsi le co- . 


loquien' yA para Judea tiene cla Ima- 
gen Corona: Rex Judaorum. Porque es 


-dar el Judaiímo las infignias reales, 


colocár en triunfal Camarin la Ima- 
'gen de los dolores. No ha falido.de la 
cuna, y yá ciñe la guirnalda. Enfayaba 
“en el heno el apofentamiento del Cal= 
-yario : y erala coronacion precia, fi 
era lá colocacion laidea. Llamafe de 
los Judios; y no delos hombres :por- 
quélos hombres labramosel Camarin 


con ñueltros yerros, los Judios le co. 


16carón con fus manos : y no [e intitu- 
la Rey de quien le labra el palacio, £í 
ño de quien 1e elevaa eltrono; luego 
elevarle abatido , cs darle por coro- 
nado? Es asi. Puesta Corona es la mas 
alta excelencia : y dexatlo abatido, 
para entrar en el folio, es grandeza 
muy víadá 3 pero que el mefmo abati- 
miento llegue a apofentaríe en cl tro - 
fio, és percgrina bizatria.. 00 

ys + Sali de: vna duda. Rigea 
(o) Salomonem > indiademate > quo coro: 
navitillum mater fuain die defponfationis 
¡llius. Habla de Chrifto > y dize que lu 
imadré le dorono el dia del defpoforio. 
El comun de Padres afirma , que efta 
madre es la Synagoga delos Judios, y 
que el dia del defpoforio fué el dela 
Encafación. Pues mirco (1 yo dudaba 
bien: Gomo pudieron los Judios co- 
yonaraá 'Chrifto el dia que fe concibió 
en el Vitginal Clauítro > Mas ya ref- 
ponde(P”) Cornclio. Porque 1vcin- 
tey cinco de Marzo "fe concibe enel 
viéntre Virginal , A Veinte y cinco de 
Matzó le colocan eh la Cruz. El dia 
de fi defpoforio fuétvel dia:que le pufte- 
roñ en el palo. Y afsiloque dize lade. 
tra, efcriye elta pluma,es quele coro. 

naron 


| 
O 
Cant. cap. 34 
P 


Corncl. a Lapide 28 
Cant. ibi. 


Joa. cap. 12. 
R 


Sed ad magra premia 
perveniri non poteft 
nifi per magnos labo- 
yes. Vnde € Paulus 
egregius  predicator 
dicit: non coronabi- 
tur, mifi qui legitime 
certaverit.D. Gregor. 
homil. 37% de Evang. 


D. Athanal. track. de 
Palsione Dit. 


.. 

Homo eft Dei imago. 
Juxta illud : faciamus 
hominem ad imagi- 
nem noltram. Ápoca- 
Lyp. cap. 21. Etablter- 
get Deus omnem la- 
crymam ab oculis eo- 
rom, vltranon erit 
neqgue Juétus,neque cla- 
mor, negue dolor erit 
vltra, Ec. 


Propter quod « De- 
usexalcavicillum. Ex. 
altatio hxc accidena 
vals fuit gloria > tali. 
ter quod per laurco. 
lam Redemptoris glo. 
riofius el Chriftas, 
quam Verbum. Rebror, 
in 3. p. D- Thor." 
come. Scho!aftici, 


v 
Plalm. 230 


TL 
Plalm. 18.v. 6. 


Ghisler in Cant. Cap.3. 
| 4 Je 
Y. 11. Expofó, 2, 
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ronaron de gloria el dia que le coloca- 

ron er el fublime Camarin de fus deli- 
Cias ¿Leticia cordis ejms 5 porque entro- 
nizárfu congoja > fue coronar lu cabe- 

za En la Cruz eftaba el mefmo efcar- 

mio (0) enfalzado : Exaltatms, la pena 

suítofa, la anguítia feltiva: Lartitie cora 
dis ejus, y en fin fe apofentaba elevado, 

quándo [e moltraba abatido.Pues ven: 

sana ver elte prodigio: Egredimini, (%: 

videze Regem in diademate:que fervirle de 

las anguítias para fubir a el trono, es 

documento (R) del Cielo; fervir el 

trono de fumptuofo fitial á «las anguí- 

tias, es de lo palmofo por raro. ' 

2 Es cierto dize (S)San Athana- 
fio, que vna cola intentaron) y otra 
hizieron. Pues dexemos el intento de 
fu malicia por la circunftancia de la. 
obra. Havian de colocar aquella Divi- 
na Imagen enel Camario. Pues todo: 
fu defvelo fuc aglomerar en ella efcar- 
nios, y vitrajes, todo fu orgullo fue 
que reprefentara a el vivo las mas cre- 
cidas anguítias, y el mayor abatimien- 
tó. No ha de fer afsi. Merezca por el 
afan el dofel, pero viftanle de gala, pa- 


ra fubirle atronode tanta gloria. Si- 


gan el cftilo del Supremo palacio,don- 
dela diligencia (7) para las colocacio - 
nes, es delnudar de abatimientos, y: 
anguítias las Imagenes 3 pero tallarle 
Imagen de excelsivas anguítias y y que 


"cada moldura fea ya abatimiento ?> Siz 


que ha de coronaríe de la colocacion 
aefle troro. Quo corónavit ¿llum. Pero 
«con Corona tan rara,que adelante (X) 
primores a la que ciñe efla Imagen en 
Ja Esfera: y no fuera la coronación tan: 
“Suprema ano cincelarle abatida, pa- 
ra venerarle colocada. Porque no pue- 
de llegará mas, que apofentarle vito- 
riofa en la carroza de los trigafos la 
humilde eltatua, que labraron los del- 
precios. Porque defpreciada quando 
“yitoriofa , es vna inventiva tan rata, 
que no te ha difeurrido la malicia. Egre- 
dimini, Ú' videte. : 

: Quando'nace le llaman Rey 
de Judea 3 xex Judeorium, en la Alcen- 
fion le intitulan- Rey dela Gloria. Ef 
imtruibit (V ) Rex glorie. De donde na- 
«cen eftas defigualdades ? Yo difcurro, 
¿que del diverío genio de lascoloca- 
ciones. En la Encarnacion coloco la 
Imagen de la Eflencia Divina en el hu- 
imilde troño de nueltra naturaleza. Qui 
efbimago Dei. Pofuit (Z ) tabernacuium 
"fuumn, Tabernaculum (q )Ver vi.eft Corpus, 


pi 
) 


n 


Ú" caro.En la Afcenfion colocó en glos 
riofo dofel fu Humanid ad. 7n gloria rue 


dextera (4) collocavit. Pero quando - 


ya llagas, anguftias , y oprobios le te- 
nian reducida 2 pafmofo efpeétaculo 
del mayor abatimiento. Luego en el 
eltablo ven vna Imagen gloriofa:colo- 
cada en vn Camarin grofero; en la Af. 
cenfion vén colocar vna Imagen de 
abatidas anguítias en vn gloriofoSolio: 
y vá tánta diferericia de humillar lo 
elevado, a elevarlo abatido ; que po- 
ner la Immenfidad en vn humilde Ca- 
marin, parece tan corta excelencia,cos 
mo el fer Rey de vna provincia:Rex Jus 
deorum. Pero colocar el melmo abati- 
miento enla obftentola opulencia de 
vn tronoses ceñir vna guirnalda tan lu - 
cida, como todo el Imperio de la Glo+ 
ria. Rex gloria. Porque es hazer que el 
abatimiento fea lo que es, por. lo: que 
mueltra de vltrages, y fea lo que no es, 
por lo que feñoréa de blafones 5 y re. 
ducirimpobsiblesá praética es dar por 
propiala mayor Soberanta. Pues co- 
loqueíe elta Imagen con los abati- 
mientos de anguítiada , fi ha de forjar 
de la colocacion la Corona. Veni cora-= 
naberis. De cubili. Deloco ftato. > 


ES $. IL 

“19 ERA El tercer punto : que 
od ha venido efta Imagen de 

las anguítias A coronaríe de nueftras 


mefmas ofenfas. Veni coronaberis. De 
montibus pardorum. Pardus defignat peccaz 


tores. Tan autorizados tiene en la Ef 


critura efta verdad [us creditos , que 


aun enla corteza de la letra fe hallan 


autenticos teftimonios de fu fama.Oid 
la difunta voz de aquel Cadaver. Ha: 
bla con mi Señora de las Anguítias, 
obíervó (B ) Ruperto, y ledize. Faq. 
cies tua (C) decora. Amorofa Madre, 
aunque veo en tu roftro el ademan de 
tus antiguos gemidos, y bañadas en la. 
grimas tus mexillas , vive tu belleza 
tan realzada , que ello mefmo és ma. 
tiz de tu hermolura.Plena ef ( D )zemi- 
tibus , plena lacrymis, facits vero tua des 
cora.Fucró anguítias penadas;mas ya te 
fon angultias gloriofas. Canendo gemis, 
e gemendo canis. í 
Pues pongamonos en camino, 
tomemos con prefteza las jornadas: 
Surge, propera( E) amica mua >, Ó” ven. 
Veni femul (E) vna mecum 5 porque nos 
tienó prevenido yn firio:Paratas 5 (G) 
: NRYO?S 


Ao 000 
Ecclef in Communt 
cantes, Mi/J2 Afcenfios 
MiS 


B 
Roperto in Cant. ¡br 
: C 
Cant. cap. 2 


D 
Rupert apud Ghisler.ibis 
Appendice fol. 459 « 


E 
Verfis 12. ejusdem caps 


F 
Ghisler, ibi, exp. 1 


G 
Idem Expofis. 2. Para- 


phraf. pot. 5. fnfum 
foi. 443.col. 1, 


PES a 
As OBRA 
nobis locas, 33 quo Hiverfaturi fumas, 0 
nicho abierto en la parcd. In foramini, 
bus (H) perra; in.caverna materia. Indi 
catio loci, ad quem (1 )/ponfa ipfa invitas 
tur. Por feñas de eftar (J) junto las 
murallas de la Ciudad. Juxta premuni- 
tionem., vel promurale, Enplearme en 
aplicarlo, fucra defmentirle propio... 
: Ja nota de mi defengaño esla 


COMA VI a 
acaudalar de meritos. cOn.que ternplas Se 

“las iras del Altifsimo. Para los. pene- 

trantes cuchillos de dolor que anguftia. 

ban el,corazon Virginal, dieron el ace- 

ro nueltros delitos , encendio la fragua 

nueltra malicia, los forjó pucftro orgu- 

llo , y por darles el filo, hizimos peda 

zos la Piedra Chrifto. Pero eftos mef- / 
moscuchillos alegaba Maria a favor de , 1 


H : 

Terfs. 14. cap. ve fup. 
] 

Ghisler. Expofít. 1. fer- 

fo Se h 

Verfío foptanzinea apud 

Ghisler. Expofís. 4. fol. 
449» C0l. 1 


circunftancia del tiempo. Porque en 
elta ocafion , y ne en otra fe le intima 
a cftalmagen lo aprefurado de la jor- 
nada? Surge, propera. Tal vez dexana 
fu alvedrio el movimiento : Lonecipfa 
(K ) velir, y ahora le aprefuran los pal. 


nueltra miferia. Fue. abrir bocas para 

ue articulara el corazon las Íuplicas. 
Por eftos agudos dolores, dezia ,te pi- 
do, que perdones á los mortales. Ellos 
me hieren , pero valganles en fu fayor 
mis heridas. A el golpe de vn agravio 


fos? Yo difcurro fue profeguirla ver- (0)dió vna piedra vo beneficio. Ala, UL. 
- dad el contexto del capitulo. Acababa herida de vna lanza ( x.) derrama mi 70 
de dezir era como lirio entre cípinas.. Hijomares de mifericordia. Ni he de Sha e 
3  Sicut liliim (L) inter fpinas , fic amica fer menos que yn peñafco , nipucdo 
Ejasdemmet Capit> mea, Y fi es como lirio rodeado de. menosdeimitará mi Hijo. Si es mala 
puntas, es precifo que le ponga en ea- tierra ,que ha de producir Íino efpinas? 
mino para vn fitio que eftá juntoá cl Y fi en cía tierra foy lirio , vérme an- 
“ muro,donde le coloque la veneracion  guftiada de abrojos, es Obligara el Cie- 
en vn trono. Que femejante viage lo lo, áque mejore el terruño. Porque 
praéticara efle anguítiado retrato, aniquilarle del todo, es faltar el furor 
quando venga con el fobrefcrito de ¿miaprecio. Yo amo efla ticira ,aun 
lo que parece. sient lilinm,  .  quevil5fus cípinas penetran micoras 
A ellirio que rodean las efpi- zon. : luego nilas-cfpinas fe pueden 
nas le hieren ,leangultian, y vltrajan,  abrafar,fin quemar mi pechosni aniqui- 
MM pero le coronan. Pungunt , (M) confo- [ar la tierra, lin eltecchar la jurifdiccion 
Ghisler. ¡di plariés. — djunt 0 anguftiant. Corona (WN) circum- demi cariño. Luego no es eftimarme, 
ldon Expo 1juxta fo. date adlilium >, quod circumdatum fit fepe dexarle que produzca nuevas elpinas 
mm literas fol. 291. fpinarum: El ciecnlo que forman los cu- para mi tormento 511 €S compadeceríe 
- Chilkos de las puntas ¿Inter fpinas. 1nmé-  demipena, aumentar miahogo, del- 
septuaginta Interpres. dio (9) Jpinarum , es diadema, que ci- truyendo á quien quiero. Luego las 
ñe fu lozana. Fueron nueftras culpas miefmas puntascon que me hieren, las 
las penetrantes efpinas que iohumana-  melmas culpas con que me anguítian, 
mente. confedcradas taladraron con han de fer el eftinulo del perdon, fimo 
dolorofas angultias, y mortales congo: defmerezco por anguftiada, la piedad? 
jas el animado candor. de Maria. Las Y afsi alta Mageltad , porlos melmos 
Cooperabatar ermen Otiginales grangeaton la anguítia, las abrojos con que me afligen , porlos - 
cunda modam fa- actuales realzaron los vitrages de la melmos pecadoscon que me vletrajan 
ña o pena. Pues, O añgultiada Imagen ! le re pido que los perdones. Para clto fe 
Da ps dize ) fidde los dolorofos cuchillos con. arrimo Maria a la Cruz , eltos acentos 
pria quam matris vo- que quebrantaron ta pecho las huma: arriculaba fu corazon, O fineza acrIca- 
ta Charizas aja nas maldades, fabricas inortal guir- dora de la mayot guienalda! a g 
Cangas Ara pere- nalda detus fienes: Sicut ¿2l2nm inter (pi- Hazia donde cítaba Maria (S) Hego Cord, in Dome 


inclino Chrifto la cabeza. Inclinato(T ) 
capite.:Fuc accion, dize (X ) Aguítino, 
como dexarle caer la Corona. Puesto 
ye anguítiada, y quiere aumentarle cl- 
pinas > No, que es premiar con efpinas 
la Corona. que merecen fus congojas. 
Eran las efpinas de. aquella Corona 
nucítras mefmas culpas. .A Chrilto 
atormentaban la cabeza, a Maria el al- 
ma :y por lo mefmo que lc rodeaban 
de dolorofas afanes , interccdía por los. 
hombres. Pues vaya dize Chrilto , c(. 
] La: 


nas, ven con prelteza : SHrgt , Properas 
7” veni, a colocarte en el Camario : 79 
foraminibas prevenido retrete 440 Ma- 
geltad : Paratus locus; para que fepa el 
mundo que quando yienesangultiada 
2 OCupar Ya trono, vienes como heri- 
do lirio 4 coronarte de las culpas, Que 
raladraron tu pecho. Corona circumdata 
ad lilium. pe ma 

“20 Infioné el rumbo de la ve- 
nida,no lacanía. Subió vel Calvario 
mi Señora, cícrive (P) Arnoldo , para 


Joan. cap. 19. 
ÍA ] 
Ex D. 4vg. Cafiill. de 
Ornaty 7 Veflib. Laron 
ero 5. ¡Uat $6. O 
llas, 55. prqueillat. 94 


rer. Diiigebar Pater 
Fitius Parrem , mater 
pero pole vtrumgue 
ardebar. Quod marce 
fanta inrédebar, quod 
ia commure elabóra- 
bar diledio Matre fup- 
plicante, Pilius ad pe- 
Gus marris relpiciebats 
€c. Arnoldo Carnoten- 
fo de fépiem  werbis. 
Videatar e u[dem Siho- 
liz. Pariter viscatar 
Ricard. lid. 2. Novaá- 
via. Vinbra Vhg> did qe 
excr[o47. 3. 407» 
; 


Ex filio traduñt graves 
Autores, quod manat 
liquor, qui fpinas muti- 
gar, exficcat. Sylveir. 
tom. 5. lib.3. Cape 115 
n.6l. 


Z. 
Picinell.lib.11. cafr4. 
NM. 149 


DEN. $9 DELAS ANGUSTIAS. 453 


ta guirnalda a" Maria» las culpas de la 
humana naturaleza le han de coronar, 
quando angultiada * pues Muger que 
delas me/nvas enormidades eón que 
los hombresle aftigen, fornía alegatos 


para quelos perdonen, pide de juíticia: 


que las meras mátdades feanla triun. 
fal guirnalda de fus fines 000 
Ya es tiempo de que firva lo 
natural a lo Sagrado. Elcriven(Y)los 
Eitofofos, que rodeado el lirio de efpi- 
nas, por las mefinas cifras que abren 
las puntas fale Vn licof , que tocando 
enlas efpinas las confihe, y cayendo: 
en la tierra le fertilizas pata qué lleye 
mejor planta.Eto esadiZe (Z) Picinelo, 
empeñarfe en folicitar dichas, 4 quien 
le contribuye congojas. Compúngentes 
¿lufirat. Efto es valerfe del ahogo, pa- 


_rafacarla mejoría del titanos y a el 


Á 
Idem ¡bidem. 1.145 


dy: 
Picinell. vt Ju. 1.148 


ye > 


pes 


- Cias5 diran los ojos estierra que: brota: - 


Cot 
Tanta elt quippe Sam 
Cuas tua, vt amter iplos 
peccarores , quali vni= 
cam hiljum  retincas. 
Quos yeluti fpinas ijs' 
obyc:as.Quinimo ea eft 
Sanéttaris tur excelle- 
tia, yt propter te vnicú 
dim, $ fpinis ipfis 
parceré cogar, Quod: 
grándo a fpimisibulce 


tráliigerns perfecofioní, 


bus, op probrijs,ac cru'- 


ciatibus tur iihilomi= 


Mus talis Sandtitaátis pul 
Chritudo, vt tunc tem- 
Poris majorem, ac fua» 
Viorem de fe emittat 
fragrantiam Ghisler in 
Cant. cap, 2, Y. 20Cxp» 
3-1 fine” 


pallo que el tirañio” proftndiza la heri- 
da ,erecer( A) en la llaga el atriaca. 
Transfixum fuavins. Pues elto es coro- 
natíe honrofamente el litio: del villa- 
no empleo de los dbrojos: «Augent 
(*B') indecora decorem: porque hazer de 
la ofenfa merito para la dicha, y qué 


-.porlo melmo: quele abren llagas, ha. 


de derramarle en favorables afluen+ 


elpiñas que anguítian; masdira eblicor 
escampo' que produce Coronas: que; 
énlalzans o atirsdpkotpión 
“22 Pues ahora fe entendera bien 
ri difcurfo. Si Maria en: las anguftias' 


¿del Calvario escomo eblitio: Sicurti- 


Hum inter fpinas. PlenacfHgemitibus ple- 
na lacrymis + [ide los mefiaros pecados; 
con que anguítiari los Hombres: firpe- 
cho, forma derecho pata que les dif- 
penfe el alivio; spinis ipjis (C y parcere 
cogar”, ac peccatoribus + venga prelto Y 
veríe colocada en vn trono Veni, pro» 
fiera, y ilucir coronada delos pecados 
del mundo. : 4ugent indecora decorem::: : 
EUAnAaT No-ha fervido-lo-dicho 
fino de prevenit el oido, para exprel= 
far:et concepto. No: es efta Efpoía 
(pronuncia la lengua de Salomon) vna 
Iatagen de Maria, que nos reprefenta 
Ye] vivo la tragedia del Calvatio ? Ple= 
na ef? gemitibus, plena lacrymis, facies vero 
decora. Pues: enla Imagen ay vna falta, 
fino muda de tierra ; (1 ha de quedar 
erfeéto el retrato, fc ha de poner a to- 
da priefa en camino : Surge, propera; 
queno fufte Maria en fus imagenes el 
iménor inftante de imperfecciones. En 
el Calvario hán de fer las culpas fus 


congojas , pero harde obligar a. ci Cie- 
lo con fas congojas sá que perdone las 
culpas. Ha de fer como «el lirio , que 
Te corona de las efpinas que le maltra- 
tan 5 porqué de los frefmos malttara- 
mientos intefeía fu mejoría el pais 
que produce los abrojos.: Pues (1 es 
Imagen afigida falta el que le veamos 
coronada.€ amo fidixerá ¿en cafa del 
Efcultor folo reprefenra la, anguítias 
pues vaya a Jaen pot la Coroña. Vaya 
donde le coloquen; Veni, inforaminibus 

Petras Locus paratus. dndicatio ft. loci, 
ad quen invitatur 5 pará que la coloca- 
ciorr le obligue. , obligada interceda: 
Veni(D ) ad fundendas precesy Einterce- 

diendo afligida por la melma afliccion 


que le congoja ¿intetponiéndo las an- 


guftias que reprefenta , para cltorvar 
el caftigo de quién las cavía; ferá cum. 
plido retrato de:aquel fucefío : porque 
ño hiaziendo del martyrio de las hu- 
manas culpas meritorio empeño para 
ellas mefmas ¿fer4 Imagen apgultiada, 
porque viertelagrirmas; pero no Letras 
to delas anguftias de Maria. pues le 
faltala Cotonds ooo o 

2.23 Milita «En las interceísio» 
ñesde Maria ¡vna notable diferencia, 
O derramamos: nueftras fuplicas.ánte 
la Imagen de la Goncepeion de fi Se- 
ñora: , O-ante la Imagen de fis anguí: 
tias 2 En ambas ocafiones fon las ve- 
neraciones de fitrertato el eftimtlo de 
fu abogacia en el Cielo. Pero quando 


7 
1er éxpofír. +. Para! 
phraf. pojke z: fenf- fol 
445: 


la Imagen de fu Concepcion esaca la 


venerada, fon allá las glorias de fuCon- 


-cepcion las intercefforas. Porque á el 


ver Maria confagrán humildés cultos 


- los pecadores la loagen de (1 Con- 


gepcion en gracia y pide á Dios pot las 


glotías de fu Concepcion remedio 


núeltía miferia, Mas quando la Ima. 
gen de fus Dolores. recibe por mang 
del obfequio el miemorial de nueltras 
fiecefsidades , es en la Esfera lo anguf. 
tiado de fu pechoel favorable empeño 
denueftro ahiogo.: La voz que fe diri- 
gedtefta hechura + refiena en fu pro- 
totypo como anguftiádo. De modo 


que mientras acá aplatidimos con fen- . 


dimientos la Imagen de las anguftias 
gue canfamos > allx implora Maria cl 
remedio para los que le anguítiaron 


or los meritos de fúus mefmas angule 


tias. Y walcríe defus lofrias para n1- 
plorar nueltras dichas , ferá confeguir 
por Soberana, loque pide por agrade 
cidas Pero hazer de nuéítro delito + 
-nueítro 


Cant.cap. 2. ve wlti- 


Martinus Delrio in 


G 
Cam. tap. 3. zerf. Es 


ips 
sle. Expojit. 4. de 
US 


134 i 
nuetro merito; empeñar las anguítias 
¿con quele afligieronlos hombres,para 
borrar de los hombres la afliccion de 
-efías mefimas maldades; que lo que ha- 
viadefer querella para la venganza, 
fea eficaz fuplica para entronizar la 
alevofía ¿3la.melma vileza de nucftras 
ingratitudes fera la triunfal Corona de 
us picdades. «Luego venir para que le 
veneren, es venir para que le coronen» 
Sivenerar fus anguítias , es hazerlas 


mueltras abogadas ; y abogar la rriíteza 


de nueltra culpa ,es coronar nueítras 
culpas íu cabeza. Coromaberis de monti- 
bus pardorum. Coronaberis de peccatoribuso 
Correré todo el velo, para def- 
cubrirtodo el primor deelte retrato. 


Oftende máibi facitm tuam, fonet vox tua in 


auribus meis. Que le mueltre la cara, 


quando le habla. Si fon reciprocoslos | 


amores; como contrarioslos diétame» 
nes? Si Maria no quiere vera fu Dios, 
para ojrle ; Fac me (E) audire vocem 
suas fuge, como Dios paraoirá Ma- 
ria quiere verle: Porquela calidad del 
acento pedia la manifeftacion:de fu 
roítro. Era pedir el remedio de los pe: 
cadores'en el perdon de fús delitos.Pe- 
ro eranvozes de tan rara eficacia, que: 
intentaban hazer la gracia precifa, 
Puesfi ha de fer ellogto dela inrerceÉ! 
fioninfalible, articulelas elaufulas; y: 
muefltre el follozo:ebfemblante de fas: 
angultias. Tlena efk gemicibus > plena la- 


erymis facies. ofende (E) mibi-faciem. 


suam. Ve nullins petitionis repulfam patia- 
ris , veniam pofulans. Porque a el or fu 
voz , podra efcufarfe el Cielo con po» 
liticass pero el vérlo anguítiado de 
Su femblante ¿ esimpobible negarfe a 
loque pide. Luego ruegos de Maria 
aloriofaon ruegos contingentessabo= 
gaciasde Maria angultiada on inter. 
ecfsionesinfalibles.. 2 2 0009003 

No es verdad: que produccó 
misdifcutfos, fido noticia, que meham 
dado los ficeflos: Autorizaré el pens 
famiento; antes de referir el calo. Po= 
ne mevtfignaculumfuper (6 ) cortuam,ve 
fignaculuta Super brachin tunmsquiafons 
sis fl ve mors dilectio. Porque mi AMOL 
es como la muérte dize 4 miSeñora 
Chifto”,-es precilo que anguítiada me 
tengasen to rebazo, Virgo(H) bencdi: 
¿a wi doloris frgnaculum ittum, in cor- 
de habuic jugiter ¿Gin brachio, cum cum- 
deminrer brachia. tenuit morsunm e crucé 
depofirum. Priniorolo enfafis | Norco 


Ja cauíal: Quia fortis ef vt mors*dilcótios 


ORACIÓN 2 WM 


Pues qué connexion diz3:las anguítias: 
de Maria, con fer comoda muerte ella: 
fineza? El que lamuette tiene infali. 
blefulogto , da necelflariamente fu in- 
fluxo,no admite rardanzas,oi haze dié 
rincion de perfonas. Pues Íi mi amor 
noha detener libertad para negar fus 
bienes, fi igualmente ha de favorecer: 
aloshombres, y.con tanta prefteza, 
como (fiera mi fineza neceflaria 3 ef- 
tén conmigo las anguítias.de Marias 
Pone me, que tan raro eftilo folo los do«: - 
lores de Maria pueden introducirle e 
el Cielo.Quien viera que el Amor Di- 
vino ni fe podia negar nidiferir el fas, 
-vor3 y que. fin hazer diftincion de fu- 
getos,folo trataba de colmarles de be- 
neficios: Vemors dileétzo, dixeras que el 
amor no era Sagrado , ó que era indif= 
eretamente prodigo. Pues vean loque: 
tiene ala vifta, quando faben lo que 
obra. Pone me, vt doloris fignacilum; que, 
Awifta de los dolores de Maria fon cílas 
prodigalidades del «cariño diíereras. 
preciliones del Cielo. 13 '0n 
2. aya ou Engendi. yd: vna clanlula, 
de Chriltos Nifi grano) frumenti cam 
densin:terram, mortunm: fuero 5. ¿plis Jo=; 
Lmmbinetos'fi autem mortuúm fuerit mula 
tum fiubium:. affentas Eo, vieodome: yo, 
muetto si ic» de favorecer la; humana, 
miferia; dol melmoinodos que vo gras 
no que fe fiembra, frudtifica. No:es, 
mas el reparo, find que parece impof« 
fible lo dicho¿porque Ciirilto aun defe 
pues de fu miiérte es libre:el grano:cos * 
moitenga tierra , y no le falte el rocio. 
dellagua ¿cnecellariamente fruétificas: 
Pues afsifoy yo quando muerto , dize 
Chrifto. No he de caer enla Virginal 
tierra de Maria difianto , pues mehan: 
de poner en fairegazo?: No me ha de, 
regar con fus lagrimas:amarga refpira- 


> ciondefusanguítias: Hec efhterra (]) 


Evilath 3 quodinterpretatar: dolens. 1p/4 
etimiterra frumenti y quife dicit granum 
frumenti.Bues que puedo hazcra Elx Y 
peren fia contingencias las colechasy 
fi andandepor medio las anguítias de 
Maria porque qué me pedirá mi-Mas 
dé porlos dolotesde fu pecho, qué 
tenga yO corazon para negarlo? Mas 
quiero arrieígar los: creditos de libre, 
que no el fer defatento á ellos doloress 
“Dire el cafe. Enfermo Ezechias 
de enfermedad mortal. Agrotayis (K ) 
Exechias v/que ad mortem, Clamó a Dios 
por fufalud : Orar? Dominem , Y par 
maseficaces menlageros; sipasiio 2 
A 





L 
Vatablo ibiin fobolia, 


 bram per lincas”, quibús jam d 


(1) 


la Esfera mumerolo efquadroú de fufa 
pitos. Fleviritaqie Ezechias fletu magno, 
Oye Dios lu péticion: 4udivi orationem 


cuam: y afsegura Je dara vna: falud tar 
quer el tercer dia podra fu 


ble” refponde Ezechias y de qué ya el: 


retror [um decem ¿vadibus.' Erteduxicom- 
y nderat in 
horologio',retrorfum decem gradibúsiioo 

| El reparo és notorio;- Si bufca 


. ento mas prodigiofo la certificacion 


Horologium ¿ad cijus 
decimam-lineam. re- 
verluseft Sol, et. Beas 
ta Virgo. ex  Rege' 
Achaz défcendens. Ber 
nard.de Buftos. fermi 
9. de opirat. Virt. Bo 
Vireinis:os : 
gu N 

Statimad natus,pofitus, 
minifterio Angelorum 
in Marie fnu , € bra- 
chijs. B.Birgitta in re- 
wvelat. de Chrifli Nati- 
vit. 


Job. cap, 28. Jeremo 
CAP. 13. 


delOraculo,mayor prodigio fuera que 


el Sol recatara todo el caudal de fuslu-. 


zes,que no el que en el Relox de: Acaz 
bolviera por fombra a fu primera cl- 
tancia. Esafsi que fuera mayor obra 


del Poder, pero no el mayor prodigio: 
que le aflegurara el favor. Sol es la: 


el Sol en efte Relox Virginal”, quando: 
le admiro (N)el mundo reclinadó en 
fu regazo. La fombra (0) de vn fuge- 


to esfu ocafo. Luego bolver por fora-: 
bra elte Divino Solá ocupar'en el Re- 


lox la primer eftancia que tuvo, era 
bolver difunto 4 eftar: reclinado en el 
animádo trono ? Pues fi yo he de eltar 
cierto, dize Ezcchias, de que ya el 
Confiltorio no me puede negar el fa- 
vor, fi he de vivir aflegutado de que es 
impolsible dexe ya de colmarme de 
dichas el Ciclo; la infalible leña es, ver 
él Cadaver de Chrifto en las rodillas 
de Maria : es ver retratada en el Relox 
vialmagen milagrofa de las anguítias. 
Hoc eric fignim. Porqueá faltarme elle 
retrato , podra fer. que mis delitos ha- 
Sán mudar de decretos pero con lacefL 
tampa de eflas penas » folo podrá pen- 
qe la Esfera , COMO adelantárme las 
A 





IGUÍTIAS. To 


qu 5 No-nosoapártemos delrirexca! 


auribus miis: Voxenimtua dnicis, Tfas 
cies tma decora; Gislerio (-?.) coOmmen; 
tO. Si gemitummibioflenderis cordis emi, [e 
cordisitui mibi offenderis fuciem gementems 


- Nifleño;y otros.Vocem(o Jexhibicamdul : 


com; cum per cam'ád févocavit Laborañtes, 


-refhituit fanitates; dimi/sirque peccata: El 
Commentador priméro.: Dulcifsimejo: . 


nare( R ) percipitur cum emitritirinoloco 
LA y RO PR CD IS A 

vbi fis! fornió, atque camera. Mejor el 

Parafralte.. Quoniam vox tua(S) fuavis 


" eféindomo Santénarij modici. Que afila 


pariftaleo todo : Cúm vox tua emirtitun 


.¿mloco > vbi fit fornix.,:atque camera, fén in 


que fentó la primer bala del punto. 
-Offende mibi faciom tuam fonte vox tar in 


5 P 
Expofít. 3.fol.455. col; 
Ze 


Nijfenum fecut; Pfellos 
apud Theodoritum , Y 
Phiio Carpatins» 


A 
Ghisler. exp.2. fol.4548 


Paraphraf: Cald. 


domo Santruarij modici , Laborantes vocats 


yefbicuit fanitates 300 dimictit peccara. Si 


gémitummibi oftenderis:cordis tai 5 fé corz 


dis mibi oftenderis faciem gementem. Sicos 
lócadaren vn Santuario pequeño. o en 
ví elevado Camarin, me. monftrares 


etafligido femblante de tu dolor:5:la 


voz detu fuplicafera: el amorofo:im+ 


perio. de mi obra 5perdonarér 4 telpes 
cádor'; fanarea el enfermo, y las delis * 


cias de mi gloriaferán para los: morta 


les el cambio de fus miferias: porque 


colocarte anguítiada: en. el Caimaria ' 


para interceder 5la menor infinuacion 


de ta lemblante es incontraltable en1- 


peño, que me vence: porque en otra 
ocafion Baltará el que lo rúegues;pero 


en efta , con quelo inlimtes. Sonerpox 
tua. Infinua ( T )vocemtuam. 002 

"Luego fin:Camarin interceden 
los'acentosde fu'voz5 con Camarin 
obligan-los_ amagos de fu voluntad. 


Pues: qué eficacias tienen ellas anguí- 


tias por colocadas, que fin colocacion 


no desfruten ellas méfmas? Yo difcuro 
rú, que porque es: tan torpe nueftro 


genio, que no fabe lin la direccion del 
interes dár vn pallo. Buícamos enel 

ago delas deudas las ganancias. Co: 
locar ella Imagen de las anguítias, eg 


e 
-vl 


D. Ambrof.apad Mar. 
tin.Delrio. in Cant. ¡bra 


deuda de nueftrafineza, pero tamibien 


es logteria. No le colocamosfolo por 
lo qué debemos á Íus penas, fiño por 
que fabemos lo que pueden fus anguís 
tias. Luego no colocadas, aunque no 
configah » NO Piérden , porque viven 
hermanadas con los decretos Divinos; 
colocadas, artielgan' fu credito; a no 
eftárlas Divinas ordenanzas á fu alve- 
drio. Pues crezca: con la reputacion' 
la aGividad5, que el'defenipeño de lus 
ercditos es o es 


$8 RQOPORACIÓN OTI MA 


Silos hombres las colocan, gor la opi- 


vion.que tienen de, poderolas: fepan 
dize lo-Incrcado). que tanto puedo 
eeroftro dolorido quando feinter. 

oneporlos: hombres: Sioftenderis fá- 


. ejem gémertem > QUe á el menor a¿m2g9 


de infinuatlo, ya tiene el $3 paratogo; 
rque. no es menefter la noticia: de 
que las anguítias de Maria lo fuplicans 


fobra:el faber, que eftán colocadas y. y. 


Jo intentan. Sonét vox. Infinna voscma. DM: 


X 
- Flalm.83s 


E 1 V po 
Vatablo ¡bi in fchot, - 


domo Santivarsjmodici,.. 
24. - Yabhizieron 


para acaudalar alos fieles. Beati:,.qui 
habitant in domo tna. Felices , qui habitant 
(V.jim.Ecclefia. En efte valle de lagri- 
mas cl mas abatido: ya fe aegura al- 
tamente dichofo. 4/cenfiones' in. corde 
fuo difpofuit, in. valle: lacrymarum,Pro- 


digoslos Cielos certifican la diftributi- - 


- ya de agaíajos. Etenón benedrttionemda- 


Z 


Nomine paíleris, intel. 


Jigitur Chrittas, Coma. 


m. Expofis. 


A : 
Martin.Delrio inCant. 


ibi. 


B 
Apud Nova fiatutaOr- 
Hinis D. Tozn: de verb. 
Jfirnificar. a Mila 


" Vatabloin fubolia, 


D 
D. Paula, Epifl. 30 ad 
AÁPTUT 


done.el deprav ado empleo de.nu 


bit Icgislator. Ya sienen fegurala:Glo- 
ria Jos mortales, porque libres de'ter- 
renas ¡vilezas crecerán en. virtudes. 
bunt de. virtutes in virtutem. Videbitur 
Deus Deorumán Sion.Mas porqué no.juz- 
gáran era exageración ¡de' fu -plama, 


- anticipo el Profeta lacauía. Veo, dizc, 


dos Alrares; JAltaria tua Domine, el de 


pos 


El nicho que adquiere. elta afigida 
Tortola , advierte:el Oraculo, que es 
para poner 4 Sus: hijos. 
yer del Vnigenicoha-levado configo 
3.e] trono. Pues qué hijos fon elos? 
Los hombres , refponde ( D) San Pau- 
lino, que defpues de 
do de culpas, los lleva.a el Camarn, 
para que firvan de guirnalda guftoía 
fu cabeza. Es ofi, que la angultiada 
Imagen que labramos enfi pecho ». y 
transladamosa: fu; roftro la interpone 
2.el Juez de relidencias,, para que nsr 

(tras 
baftardias : O/jenderis mibi ficiem gemen- 
tem, Veniam pcrems Pero En ocalion que 


als 


lo 024 fu defembar > 
colas felicidades, efcrive ( Xx) David, 


colocada, 0 el Jnez:ha de atropellar 
el credito de la Imagen»0. ha de col, 


mar de. favores á los melmos defi» 


quentes,; Cumemittitaer in domo sanéluas, 
rij modici. Pues cflo fi que:es coronars, 
fe, Configo noslleva quando coloca, 
lus anguítias. nidum fibs voi ponat pullos 
fuos. Fuera faltar Alo provido,no lles 
yarla Corona , li fubea.ceñirla. Pot=, 
que apofentaríc en. efe trono para ales, 
gára favor de los hombres que quieres. 


los meímos hombres quede afigens, 
Hevar enfu:; Imagen los. hombres para, 


el pronto logro de fu abogacra, es les, 
var á fu dofel los hombres para coro4: 
nar de triunfal gala fu fineza + porque, 
nio quereilarfe de los delitos ,es de no 
bles que blafonan fu-ser 5 prelentár el, 
agravio para enfalzará cl enemigo €s, 
de amantes que fe quieren coronar... 
7 . ¿Eltextual tema del panegyrico, 
HP de fer la lave de todo. Vent corona-, 
beris de montibus pardorum. Vulnerafti.cor 
meum in vno ocnlorum.tuorum. Por cau-. 
fal Le de E.) leer, Quia vulncrafti.. 
Porque te robaíte(.F), el corazon, 
con vno(G de los muneres de tus ojos, 


vienes. A coronarte de. los humanos, 


delitos. Vnode los.oficios de los ojos 


.esllorar:: y lagrimasquetienen tan de, 


fu mano A la Deydad ,,como quienle 
toba el corazon, fon. perlas que en las 
mexillas le formana la cabeza Coro- 
nas; porque llanto. tan aítivo corona 


A quienle vierte poderofo. 


y Paflare de la fuperficie á pro- 
fundidad mayor. El principal empleo 
de losojos.es verlos objeros. Pues ad- 
viertan loque viene a ver, y dirán que 


E 
Hugo Caca ¡bio 


Excordafti me, 11264 
tor Biblia Maxima de 
Haye ibi, 


Ín yno duplicis manes 
Tis luminum in facie 
firmamento ruulantión 
uplex  minifterium 
habent oculi , videndi, 
Ícilicet ,% latrymandis 
Ocuhifunt artífices Ixe 
crymarum-, € quia la- 
crymarum officina te- 
lorum,lacrymz deDeo 
triumphant, dum ma- 
jeftatis vlcifci medita- 
tar ofenfam Villarycel 
im SacrasTautolao tom. 
2. Tantolos.7 Dida/car 
lia4n.18.fol.428= 


Se vienea.coronar.No viene a fer nuef- . 


tra Abogada? A ponerfus meímas ans 
guítias por medianeras 2. Las anguítias 
de lu pecho no fueron , y fon nueltros 
imefimos delitos? En Maria fon dolo- 
res que obligan, en nofotros fon enot- 
midades que agravian.. Mirados como 
parto de nueítra villania fon nueftra 
mayor defgraciaz mirados como prena 
da fuya fon toda nueftra dicha. Lue- 
govienca ver, lin ver 5 vieneá veres 
fusanguítias lo que.tienen de alhajas 
propias, y.no lo quetienen de culpas 
nueftras ; pará que como culpas que 
agravian , hallen el remedio en si mel: 
mas, como prendas.que obligan. No 
viene A ver las culpas como deliro,fiño 
como merito; porque viene A Ofrecer 
las por,merito para delterrar lo que 
tienen de delo. Pues cfa A 

q 


pS 


A 


DE N. 5% DE TAS ANGUSTIAS. “voz 


la vita, dize lo Divino ».me€. Cautiva 


toda el álma. Velnerdfi cor Menin anno 


murncre oculornm.Porque obligatme ton 
lo que me-ofende y A que favorezca 4 
el mefmo q,mevleraja, transformar en 
fervicios fu'piedad los alevofos cuchi- 
llos de fu doior «verlo queno vé en fu 
anguítia , paramo verlo que- ve; en la 
humana miferias venga con prelteza 4 
coronarfe-, que la mayor Corona de 
fus clentencias es abrirlos teloros del 
Cicla.con culpas.: Quia valnerofHinsno. 
munere oculorum. Veni coronaberis de mon- 
tibus pardorum., “Pardas defignat pótdáto. 
VOS. : : e 
Pues Señora, li de nueftras cul- 


A" 


pas labrasru Corona, feas biéh venida | 


A nueltra tierra. Veni de" Libano. Delde 
Juego te afleguro delitos, con, quete 
corones. Veni coronaberis, Balto yo'A 
frtir de montes de maldades todo el 
ambito de tu Solio. Demontibus. Y Í1la 


O A 


Cia. : pe 
255 TuereslaTortola afligida,que 
nosdás elanuncio( H)de la mejor pri- 


a ecrforre amavera; Tu la racional Paloma (1) 


Vroverb. e1p. 3 lo VEJ- 


24» 


Gonef: cape 8. 


 quenos'tracs el fruto de la oliva del 


Calvario. Tula Muger fuerte (J)que - 


o 


hecha Nave de pueftro locotra, ane- 
gada engo los has armibado a nueltros 


puertos. Tu la Piedra herida (K) del. 


“Defierto que búfcasa elfte pueblo , pa- 
ra,difpenfarles Jos raudales de fu alt- 
vio..No puedes begar fonos tuyos > 11 


K 
Ex0d. cap. 17.verfa; 


enla provincia de nueftras deslealta- . 
“deste coronafte Reyna de dolores... 


—Mitalas calidades de ta Mageltad , y. 
fufpendera efte pueblo fus ahincos con 
la inhundacion de tus defempeños. Y 


Sila alegria de ranvniveríal cortejo na 
cierra la puerta A el mas abatido: yo el. 


te pido merezca ver elle afligido fen- 


muérte, 


LA e 


¿ másvil que fufee tu piedad , te adoro, +: 
“,blapte,cn las temidas agonias de mi. 


Y os Tlultres Ciudadanos» '* 


¡acreedores de mi refpero enleyes de 


“asradecido ,recebid demi afedro felt 


' vos parabienes. Yateneis alivio, con- 
- fuelo, y gozo,en las anguítias de elle 


- aniniado Cielo. Pues con la ocalion 


de lervirle, teneis titulo para obligat- 


les Eftrellas dizen que ay en cl Cielo, 
“¿que rien,y Eftrellas (1) quellorán.Las 


: que rien ferenan los tiempos 3 las que 
7 Moran fertilizan con criftales los cam- 
«pos. 2+.Ambas> calidades de Eftrellas 


- compendian vnas anguítias glorio- 
fas. YA las camipiñas de vueítras almas, 
nitemenelterilidades; nile affaftarán 
Jlobreguezes. Sea para bien , fi para 
vueítro bica ha venido. Y tu Religio- 
fo Coro, recibe á millaradas los place- 


L 

Hyadás Mellas rider 
tes, « plangentes, Pri= 
“me ferenitates; fecun= 
de pjuvias. Trlims Fira 
micus de Conficllas. Véa 
dentúr Cabrera Com 

ci0N. VAF+ Mo 21 L4 


mes, de quien degenera con la obra la .. 


hermandad que profefla. El primer 
* Templo delSol donde le adoro la Ido" 
latria, fue arquiteítura ( M) de Abejas, 
Ael Sol Divino labran los Serafines 
(w) el Trono. Solicitudes, y ardores 
os vocean Abejas , y: Serafines. El 
Sol de Maria es quien recibe el agafa. 
jo: luego yá osdebo celebrar por di. 
cholos: Vivid defvanecidos de vuefa 
tra fortuna, fi afiegurais con cila liber- 
taros de miferias , acauidalar virtudes, 
andar en gracia, y comerciar 

-—conla Gloria. 4d 
0 quam, Oc, 
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o 
Apoltonius apudScherlos 
Eo in Cant. 


t 
Iaias cap. 64 
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Picinell.mund.Symbol. E Otra nO! ya 
De a EEEEEESESS 
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Euphrates interpret. o ole 71120 SER ds Y SRA PO 
ACION NONA | 
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£ragifer y aut frutufi- gt SE O 
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fol. 97» col. Il. 37 
'RAMENTO: 
Mater  hononficata. : - ER E 


o de par $3 COLMIPIE IDO DOMyoly El 237 p ; ys. 
ret. Chriflian. Adri o, Po, A : E Se 
pd  ámáe 0 DELA INSTITVCION DE EL 
Anna. Erugifera , five dE 4 ida sj e 4 e e AR: 07 

a toa mb : SS: SA 04 

SanétoCyrillo im fuó lib. or oy) TO aa 

en dl AB. nao 120: OT TIMO E ET DE SAO 
de ne po omo NULA ATORIO-DE: LOS PIES." 
Nueros Lapidicina Sa- _.. na e . 


era. Elencho: Ve Anna. ES | E ES E o PA a dó 
DesiqueBreviario 4n<" “EN EL” CONVENTO DE SANTA ANNA DE RELIGIOSAS, 
tb, Virca llos AER su.  Francifcas Deícalzas de Jaen... Panes 
Anna pia > ga Ad ; ] - >: cd | | sl 

reris eft Mari  Chrif: * 12 S E d de : eS j ] IS | ó 
ras Mos e ita ACCIPITE ¿ HOC EST” CORTVS MEVM +. .'SVRGIT ¿A COENA. 3 ET COEPIT, 
re, cujus virga tah £lo- : z er IT e 3 lavare. Joan. 13. pd rs 

re focundatur Coelis IBLEA (oe 


Exechiel cap. 1 Chobar mi gto ra cd: JU TLILGOT Es 
ramo. —— 2 AER EL. CRISTAL: YA EL MANNÁ COMPARA 
p 5, A: (4) la eradicion la Efcritura 5 porque a el paladar de los 

Di Hierón. Origen. 0.110, > guftos eltampa la diafanidad de fus planas los teatros. Es 

PR e ca efpejo donde la veneracion mas as vea. fu guíto 

legor. in Ezechiel. |. todo cf femblante de fu pompas No ay: maquina que 

| ! 2%). fe glorie Ynico Panteon de fu Numen, potque en los efs 
( E —pejos de la Biblia tepaflan los ojos lu antigua delcenden= 

p. Greg. lib. »6. me- Clas Y esla razon el genio mefmo del criftal ¿Lolo mueftra lo que mira 4 pro- 

rab.cap. s. O homil. porcionada diftancia. Quien todo lo: vió defde el principio + fera el Marina de 

12. nm Exechiel. los obfeguios, [1es general elpejo de cultos. No fe le recató a el Artifice el de 

videatir No7.F An Clte dia. Pues mitad el cípejo > y admirarcis los ptimores del dibujo. : 

tonins d Matre DeiPre- Junto 4 etarroyo que llaman de Santa Anna, eflo quiere dezir (B) Eds 
lúdio Yfagoz- Pr alud: frates : Juxta fluvium Chobar., Juxta ribum ( C) Euphratis, vió EZechiel á los treinta 
ed E (D) años de lu edad vn prodigio. Vid viftones.. (E Y Mitabiles 3 magnificas. Para 

—Ecclefía, Plalm. 67. ¡dedr á vn Leétor de Theologia, efcrive(F)Gregorio , produxo la Providen- 

Cros De dese mi cia efte Profetas Edad, fitio , y oficio me juran fin violencia afortunado. Sont- 

Miss metiges má a 5 ay (6) mas mobles que lts laces. 

Cod ia Pfabre 13. WVi0 vna Carroza. ridi. Diverías accepciones tiene en la Elcritura la 

fol. sg cdo. calidad de efta fabrica. Se toma (4) por la Iglefía , por vn Coro (1) de virta- 

Choras virtatam 4. des, por Yna Communidad ( J)de Angeles »Pporvn(K ) Cielo dde y Con- 

Rec. 20, Cum incede- Vento (L) religiofo. Alto pues, qué inteligencia de eftas qui O expreflar el 

ren, £ fermorimaren O 219, quando moltró aquel objeto > Sitodo cabe enla voz y enfeña Tho- 

CN res dife MÁs (14) con Agulftino, todo lo quifo dezir. Porque ño fueran: fus conceptos 

tone peramquecEs Hi immenfos , 4 no fer lus acentos infinitamente fecundos : luego lo que admiro 

gove fupira: Ezcchiet, fué Ja Iglefia de vn Celeftial Convento, donde en forma humana: 

Excrcitas Argelorare Facies (1) hominis, yaa Communidad de Angeles formaba vnlucido Coro de 

4. Reg:6. Aperurt e virtudes? Ya refer lo que veo , diziendo lo que vio. = 

or cuore Siempre fué eftilo profano, y SagradoÍc£ figno de honrolo 

igncoram. Es Hugo ve aprecio, poner fobre la cabeza la cola. Firmiamentos fon los Templos, obÍer- 

Supra. vo(0) Beda. Pues tanto eltima fu Templo elte Angelical Coro, quemacítra 

D: Heron. intfatam Lobre (U cabeza el firmamenro. Firmamentum , quod erat ¿miinens capiti corum, El 

66. 7 in Habac.cap- primorofo delvelo del afeo, eferivo en cifos Alrares el mejor apoyo. 

3: e Lo que advierte Ezechiel es que de efe Templo fe levantaba vn rel- 
plandeciente MODUBICNtO, O trono . Super firmamentam.,(P ) E firmamento , quafe 
ajp: (ms lapidis fapphiri fomilieudo tbroni, Ocupaba fu eminencia Chrifto. fil 

: iMilts 





E 
. Cornel. A aa ¡bis 


= 


Solicitud de vna? 


DEL:55M0: Y LAVATFORÍO. [159 
fimilitudinemoebron quafi afpetens ( Q ) hominis defuper. En la cima de elle Obelif- 
cole venera nueftrafe Sacramentado. El reparo clta, que le vé rodcado de 
gloria ,y veftido de ¡gbOMmInias: porque le regiftra gloriofa en el Solio, y ro- 
dando a moroto por el Íuclo. Spiritus vite erat inrotis. Spiritus (R) vite efi chri 
fus. Quien Jeacora en aquella vrna entre Accidentes , y arrodillado en tierra 
lavarlos piesá vnos pefcadores, no podra negar , que el cípejo eltámpo a el vi- 
vo el rearro. Oyo Ezechiel clecco fuave de vna voz : Nam cum fieret vox, y el 
fonido de vnas aguas. Sonum aquarum. Aguas , y vozes eslo que le ha oido. Man 
daba (5) novura do vobis, Mifst aquamin petvim. Lavatorio, y Mandato fon tet- 
minosinfeparables de clclavos, que faben fer Señores. “Tener enlas manos que 
firven las vozes Que mandan , esde Principes verdaderos 5 fer todo Maggeíta- 


des, y vozeses de Soberanos intrufos. Enla efcuela de los rendimientos fe 


aprende a labrar palacios. AE E 
La circunflancia del tiempo no le permite á la vilta rectearle en el efpe- 
jo mas delpacio. Et manus hominis fub pennis corum. Malvendz. Etmanus (T) bu- 
mane. Vnas manos humanas era el Agente de aquella obftentacion plautible. 
significant ( X) cornm efficaciam , € operationem. Dela quelleva la mano en la 
que admiran los ojos, es precilo (Y) advertir, que es humana; porque el ardor 
defwzelo le defmiente porcion de eflte terruño. Mas adviertafe, dize( z ) Theo- 
dorcto ,que fomenta el culto, y efconde la mano. Manns erant [ub, alis abfcondig 
12. Noloentiendo ,efcrivo (.4) el Pacenfe. Calzen plumas fus orgullos, pero 
no bafquen detras de las plumas embarazos. Cuy manus non a plumis expedita va» 
gatur , fed fub pennarum latebris organum operofum includitur ? La comun refpuefta 
es, que eran las manos de aquellas Religiofas Inteligencias : y [iay Religiofí- 
A ENANA O A 
uno, ¡Dediverfos individuos fe formaba aquella Communidad Celelte. Facies 
hominis ,facies leonis , facies bovis facies aquile. Eltán en las manos(B ) Íymbo- 
lizadas las obras. Luego no era el funtuofo aparato diligencía de todas, lino 
icitud « Manus hominis. Esaísi. Pero con los buclos de todas fe oculta: 
Sub punnis torum. Con capa de la Communidad anima el Divino aplanío, y hu- 
ye el propio. Viendo que todas las alas fe mueven , dirán que todas las Inteli- 
gencias lo hazen : pues digan que es el Agente el Convento, y no que yo tengo 
(Cc) mano en el culto. Sub pennis. : j ) 
hecho yes es fer cíta Cafa yn hermofo fimil:de la Gloria. Hac vifio fimiticia? 
MIS: QÍOVIROL ; e Sd : EA sd 


penfandole raudales de gracia para cl delempeño. Vidé, Í cecidi. Etándivi vo. 
cem loquentis ad me. fold hominis fia , E toquar tecum. Et ingrefJus eh in me fpiritos.. 
No. quhiera que miindigoidad me cfcufira ete favor. Muchos huyicta perdi. 
do mi vileza á no tener de fu parteá Maria, O Señora! Si oy eftila la gracia 
baxar alos pics de vn ingraro,ni en la ingratitud,ni en el defcenío tiene Y mudar 
de cílilo., Yá se que enla alquerofa clafe de infultos-, tienen aquellos pres mel 
nos graduacion , que mislabios. Para quicnmas necefsita de tu Patrocinio , re: 


.. Acobardóa Ezechiel la villa del teatro , pero le fortifico la Esfera dif 


Lcervatu intercefsion los empeños. .4ve Maria, 


EEES OSOS EEES 5ESESSESS 


SACCIBITE HOC EST CORPYS MEVM ... SYRGIT 4 COENA , ET CorpIT 
| , lavare. Joan. 1 MÍ IO7 Es o : 
INT ROD WC a. 


NN AfeGo repartido en dos fi. 
: nezas notoriamente heroy. 
cases elta tarde el porte: N. Porque 
cs vn Amante ocupado en dosaccio- 
nesamorolamente excelsivas. Trans- 
formaíe en Pan : .4ecipite, boc ef? corpus 
Mem; y lavaa fos diícipulos los pies, 


empleos conto el Evargclifta los cati- 
ños. CuMdlexalJes , dilexir, 
o Regla es filofofica(D) queá 
no tener luz en fus entrañas los ojos, 
no pudiefan vér los colores de las lx 
2<5+ Mal podre fentir del affunto,fi es 
SS yclo 


13 i 
% 


Pues Señores, €íte es el encargo que me han 


Cepit lavare. Por la aritinetica de los 


Clauftram, feu religio. 
Genef. 46. Junto Jo- 
feph curru fuo , afcen- 
dir obviam patri £uo. 
2.Paralip 35. Yranítu- 
lerunt eum de curru in 
alterum currum. 
M s 

D. Tlor.tract. de po- 
tent.q.4. de creatione 
materia ¡2 form. arta 
1. D. Aug. li. 12.com- 
fej]-: cap. 31. D. Hic- 
worym. Epifh. 10324 
Paulin . 


Exechiel sepa 1. verfovos 


V.Beda apud Laurel.» 
Firmamentum.Ef apud 
Brixian. Symbol. 


Pp 
Vatablo in fcholia hui163 
ver]. 


Exechiel Cap. 1. Y .26. 


R 

D. Aug. in Gerel. ad 
Lirteoram. Ó nor abs 
re Cornel. a Lapide im 
Exechiel.¿Ap. 1. prafen= 
ti verf. 

S 

Joan. cap. a: verf. 3 4 


Malvuenda hice 
XxX 
Cornel. a Lapide ¡bis 


v 
Era vna Religiofa de 
aguel Convénto,quiem 
cólteaba el culto. 
. Z 


Theodoreto' ibi. 
A 


Zerda in Judit to14 
2. fol. o 


D- Greg. Papa homils 
13. /2 Evangel, 


Encargo que noinf. 
nuara el elogio fa 
nombre , fino que €n- 
1endieran,era la Com- 
munidad quién lo ha-= 
Zida 


Refumps. Comples. de 
ARMA» Difp. 9. Al 


finfa viles q. 1. 


E 


Joan. cap. 13. 


E 
Chryfoft+ Nes non. Ex 
“Hebrao Haye Bivlia 
maxima. Sylw tir. lc) 


Ú alij. 


Ex Hebráo Haje in Bi- 
¿blia maxim. Et per al. 
lufsionem  verborimz 
fpreagine. Interpret. in 
iltud: Si oblitus fuero 
opera corum víque im 
«finem, 


H 
Videatuy Tardió ferrñs 
var. firmon. de imftis 
tub: Eucharif. SÍ pes 
dam ablut 


* Pulchram pueliam pinxi, Amor mib: ab 


. «Con lagrimas los. pies 


¿NEOO | 
“yelo mí pecho: Oy €s todo llamas: 
no las percibó por infenfible, mas di- 
re de éfte Sagrado ardor > lo que dixo 
va amante: 11 fntm ( E »ditexir. El 
-Chryfoftomo. imcontentionem( F) dile- 
xit¿ Los Setenta. invittoriam (G) di- 
“lexirs AMO Chrifto en el Cenaculo, 
pero'con dos amores, que defpues de 
vía reñida barálla cantaron la vitoria. 
Cuyo fué el trofeo? Triunfo vno de 
otro, o ambos vencieron a vn eftraño? 
“Daré mi parecer, y gradue mi Audito- 
rio el mejor. Del amor , folo puede 
formár el difcurfo dittamenes :folo la 
experiencia puede calificar fus gra- 
duacioness a 


e; EA L 


3 
laríe el Supremo Rey de 
los Cielos a lavár los pies 4 vnos terte- 


nos difcipulos, Cepit lavare pedes difci- 


pulorum. Pibto vn Artifice(H) la ima- 
en de vna doncella ¿ pero con fan vi- 
vos coloridos, que lo que 'matizes del 
pincel, fueron cadenas de (1 amor. 
Son tán dulce violencia le aptifionó 
la pintora, que “para falir de aquella 


Fo 


carcel a cuydar de la familia de fusfen- 


tidos, huyo de dexár en tchienes vn Íf- 
'mil desipropio. Retratofe a los pies 
de fu hechura) hincado de rodillas, y 
anegádo en lagrimas cor eftelemma, 


arte mea. Méa me dextera fixit. Nón enim 
Jnalus pitior fui , neque enim oma/jtín de- 
DAS imaginen. Cenfebor infeliz 'aMia 
tor, quam peritus artifex. Dile el séra fu 
belleza , más celta me ha rebátido 4 fus 
plantas. El amor de mi arte me enfal- 
za Macltro, cLafte dé mi amor me co. 
pia a fus pies por efclavo. No es yerro 
de la pintota , [nO defvelo dela def- 
pa. El fer Ártifice dieltro me haze 

¡mante defgractado. Vean que lavo 


fabrán, que fi gimocl Mal empleo de 
imis amores, es por 


hecliura » y oy te véo ifus plantas, in 
duda que el pincel de tu pecho te co- 
pió a fus plantas, pofque el 
tu mano te cautivó de tu hechura. Oy 
tetrata el amof lu fentic, para defahio- 
go de fuardor. Cepit lavare. . 

Ya faben todos, quelavó Chril- 
To los afquerolos pics de los hombres. 


L Primer amor fué arrodí- - 


“paje omnis gloria 


demi hechura, y . ) 
al - pero todo fué derramar fu erario hafra 
haver empleado” | 
en baltarda plana el primot de mis. 
pinceles. O Señor! Si el hombre €s tu 


pos de | 


hizo abandonar pundonotes de Sobe. 
rano. Si la paísion le arraftra : ferá ad- 
vertir lo immenfo, ponderar los qui- 
lates de apalsionado. Olvidar los bla- 
fones , esde Principes que fe precian 
de amantes. Pues como haze recuer- 
do de laaltura de fu principio ? Sciens 
quia d Deo exivir.Porque no aa como 
todos. Bortar el amor los ditados , es 
igualar los fugeros: y que el Rey me 
firva , quando me iguala , ferá amor, 


"pero vulgar.Que amorofo fe me arto- 


dille ¿quando conoce que me excede, 
es yn cariño fin exemplo. Porq fervi: 
dúbres entre iguales es tibia condicion 
del querersefeclavitudes enMageltades, 


ES primorofo defempeño del amor. 


Singular frafe la que vía San 
Pablo hiftoriando á fu Dueño. Semer- 
ipfum(1) exinanivit forma fervi accipiens. 
Que detramo el licór de fu sér con tal 
denuedo , que dexo el valo de fu gran- 
deza vacio. Ouafi e Divine nature (]) 
liquor flux: Jer. Corrija 
Pablo fu voz , eferive (XK ) el Pacenfe, 


“que es defimedro de la fé. Como pudo 


quedar exhaufto lo ¡nmmenfo? No ven, 
dize (1) Agultino , que habla del La- 
yatotio San Pablo ? Si exerce los em- 
pleos mas baxos de elclavo el Altifsi2 
mo, qué menos puede el Apoftol de- 
zir, ni qué mas puede Dios hazer? To- 
mando fobre si nueltras maldades, 
“agoto el Poder a el arñor > porque no 
ay llaria para mayor fineza. Lavan- 
“do , y befando los pies 4 los hombtes 
agotó el amorá el Poder 5 porque ya 
no cabe en lo pofsible nueva inventis 
va de humildades. Pues digo ; afirma 


Pablo , que fe hizo Hombre : Et-habitn 
-inventus vt homo, y quelavó alos hom- 


bres los pies : Forimam fervi accipiens: 


quedar vacio. Semetipsii exinanivit.Porg 
hazetíe nueltro Aldeano,es poder haí- 
“tadonde alcanza el amor:befarnos los 
pies.como fIervo , es tirar la barra el 
“amor todo quinto cabe en el poder. 
: Enla obra de Humanarfe 
Cabe extenfión, mas no novedad.Pue- 
deel Padre, y el Efpiritu Santo ter- 
“minar la Humanidad Sagrada , O to- 
“das tres Perfonas vnitle a Ottas'Criax 
“das naturalezas. Mas fi quantas fon 
termino 


1 
Epift. ad Philippenso 
(Ap. 2. 


J 
Zerda in Judith. tons 
1. Capo 1. flét.3.he 15» 
fol. 63. ó 


Certe Divina majeftas 
evacuata non cft nec 
fagum carnis purpu- 
ram potuit exhaurire 
Deitatis.llibatus man= 
fit Numinis honos.Zer- 


da ut (u As 
f pea: 


Pofuit veftimenta fua; 
qui cum in forma Dei 
effet , femetiplú exina- 
nivit y precinxit fe ln- 
teo , qui formam fervi 
accepit. D. Ang trail» 
55. in Joan» 





Zerda in Tedich. t0n2. 
1-CAPs 40 fióla 7+ M5 Ye 


fol. 215 


ON 
Etrán yt fupras 


DEL'S8MO0: Y LAVATORIO. 


termino de la Omnjpotencia > todas 
rrofeffian Servidumbre a la Mageltad 
Doo as todofereducea veltirel Al. 
tifsimno Ja Jibrea de fiervo. Y ferá to. 
do cl reftoyfi es el motivo, porquele 
ve manchado. No alcanza mas alto 
Oiynipo lo abatido dela Omnipoten- 
cia. Efto esapuraríe lo Poderoto:Pe- 
ro Amas esferafe dilata el amor con 
fu llama. Veltir nueftro lodo, era ha- 
zerfe nueftro Hermano : lavarnos, 
era fervirnos': Y vnvamor poderolo 
inftituira igualdades ; vn:amor excef- 
fivo efelavitúdes.: Siendo Hermano, 
crafiervo, pero frervo: fin exercicio, 


Arrodillado a los pies humanos exer- 


cr el hamilde empleo de nueftro ef- 
clavo : y varanta diferencia de po- 
der obrar, que ponerfe en parage 
«le poder fervirnos. , ferá acreditar fu 
Omnipotencia de amantes praéticar 
el exerciciomasbaxo es acreditaríe 
el amor de Omniporente. Que: más 
puede hazer el Poder, f1 iguala a Dios 
con el polvo» Que maspueden. pe- 
dirile 4cl amor (1 le pone a fervir con 
fuscíclavos? .amplins( M,) efficerenon 
potuit, quamcxinanire Deitaten», firvique 
accipere formam. Precingerefe fervum fe 
expenderefuits UD rlimam amoris exbi- 
bere fzuram. | E 

- Bolveré aleer «el Evangclio, 
porque me queda yn eferupulo. Sciens 
quía omnta dedit ei Pater inmanus (0 
quiad Deo exivit, € ad Deum vadis fur- 
gica cena... Et cepit lavare. Sabiendo 
queel Padre le havia puelto todo 'en 
fus n:anos, fe levanto 4 toda prifa ála- 
barlos pies Aus Difcipulos. Sitodo 
lo franqueo á el Hijo el Padre, le da: 
ria el sérde Padre fu Hijo. Siomnia 
dedit, (pregunta (wm) Zerda ) dedir ne 
el effe Parer? No. Diole fu amor. De- 
dit ei paternur amorem. Es el amor del 
Padre vn amor Omniporente; Pues Í1 
veo en mis manos vn immentfo pode: 
rio de bolcanes, donde mejor que A 
los pies de los hombres? Vamos bo- 
lando a lavarlos. Surgit, Ó* cepir. Que 
vn.amor que tanto puede , lolo que- 
dará bien :mpicado , donde por no 
poder mas, fe da por farisfecho en vn 
todo. Para lavar los pies le dan vn 
“amor que toca todo lo poísible : feñal 
es que el agua de la bacia agota la 
polsibilidad” de otra lama. Dale el 
Padre furamor , mas no €lsér de Pa- 
dre: porque fuera dar facultad a el 
WVnigenito para producir nucyo Hijo. 


T6T 
Siendo afi, fuera el amor del Contif. 
torio de otta efpecie diftinto, para cu- 
ya diverfidad (¿0 ) era precilo el aña- 
dir perfeccion. Pues por eflo esin1- 
pofsible le dén a el Hijo el fer Padre: 
porque amor que exceda 4 cda la- 
varlospiesá losmortáles y no puede 
fer pormas quelo ideen las imagina- 
ciones. Todofele dió : Omnia dedit, 
dandole elle amor: Dedit es parernun 
amorem. Miraba la dadiva por moti- 
vo el lavatorio : luego: fi fuera del to- 
dono:pueden paflara mas las realida- 
des5»arrodillado Dios para lavar a el 
hombre, ya el amor no:puede dár yn 
paño adelante. Vltimam:.amoris exbibe. 
re figlram 0001. sonia la ys 

Vé que eftá todo: en fus maz 
nos: sciens quia omnia dedit: ci Parer in 
manus + luego en las manos de Chrif- 
to eltá el Padre, y el Efpiricu Santo , y 
demás riquezas Celeftiales 2 Es afst, 
dize (P)el Imperfetto : luego inclt> 
narfe:en buíca de las humanas plan- 
tas, £ue hincar la rodilla amoro(o, pa- 
ra poner á nueftros pies todo el Cielo, 
Es galante el amor. Pintanle deínudo, 
porque no fabe adquirir , fino dar, 
Pues graduen losojos de la admira- 
cion el'carino. Veaná nueítros pies 
todo cl.Cielo:, y dirán que llenó toda 
el palacio del amor la fineza , fino ca- 
be enel amor mayordadiva. 
3 De aquella Hoktia le dize (0) 
es Pan, que baxo del Ciclo. Hic ef 
panñis , qui de Ceelo defeendit. No lo ca» 
tiendo; Si es por loque dexó de [erz 
Fue alimento que brotó dela tierra: 
fr espor lo que es? De la mela fubio 
alas manos de Chrifto á ferSacramen- 
to. Digafe es Pan que Sube, no Pan 
québaxa. Perono5 que es definir la 
llama del impalío, nola eflencia de 
cfíc Ampo. Primero praética el laya- 
torio , que inftituya el Sacramento : y 
A viíta dela fineza.delavarlos , ya no 
le queda afcenío a el cariño: no le ex. 
prefla fubiendo, Porque es amor, que 
lolo fedefinebaxando, : 

Mc explicaré. No tanto dize 
que baxa, [ino quebaxa del Cielo. De 
celo defcendir. Pues donde eftá el Cic- 
lo quando le inftituye la maravilla de 
ellos Accidentes» A los pies de los 
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Apoftoles, Omnia dedic pater in manus. 


SUrgics.. Ú ceptt lavare, Luego es Pan 
que baxa de punto. en la esfera del 
afeéto. Miren Señores : efe Pan cn la 
mea declara la fineza de mantener. 
Ó 3 los; 


1 


R 
Mattlr.cap. 26 


> S 
Joan. CAP. 134 


162 
los; el Cieloñdos pies publicada fine. 
za de layarlos ¿Juego defdeebmante- 

-«nimiento Euchariítico haftalo.amo- 
-rofo del Javatorio todo es fubir, por- 
¿que es mirar efié alimento el Ciclo de: 


“ donde baxo. Delde Jos pies de: los 
-Apoftoles háfta-cflos. Accidentesto- 


do.es baxar) porque es la «cumbre de 
«efe Euchariftico valle: Juego: para 
«corel lavatorio es el Sacramento vna 
fineza infima 5 para con el Sacramen- 
«o es el lavarorio vna fineza fupre- 
ma. Trato ebamor de Sacramentar- 
fe defpues de Javar los pies 2 pues no 
(ay quetratar de fubir, Kino baxat. Qui 


-defeendit Sino fufre eftar parado, ha- 


vrá de baxar el amor, fino puede fu- 
bir armas. Vltimam'amoris figuram. Es 
Pan que fube. :.4ccipiens (R ) panema 
Yes Pan que baxa. Que defcendit. Sube, 
Porque brota ardores. Pero baxa., en 
reconocimiento de fus inferiorida= 
des. ES 
eg Elte que parece:hyperbo- 
le , me ha introducido a el centro del 
combate. In contentionem. Alimentan= 
do alos hombres con fu Cuerpo, pone 
en fus manos toda la Celeltial riqueza; 
lavanidoles ; pone a los pies de los 
hombres todoslos teforos de la: Glo- 
fía? y poner'en nueftras manos la Per- 
fona, y fu Reyno es amoroía liberali- 
dad que nos obliga. Pero que Ciclo, y 
Devdad andé rodando nuetttos pies, 
es fineza que por excefsiva palma. A 
el ver aChrifto aus pies fe admira Pe- 
Gto. Domine, tumibilavas (S ) pedes? 
No (e adwira de vérle en lus manos. 
tAccipite, hoc eff corpus men. Porque 
venirfe 4 las mianos, es aun en los 
irracionales indicio del afecto. Sitiar- 
fe en los pies y es confeflarle rendido: 
pues no eltraño, dize Pedro,que Dios 
tenezafeto a fu fabrica 5 Blas €s yn 
prodigio de4mior, que le rinda alos 
pics de fu hechura. Esla admiracion 
parto de la novedad: y no es novedad 
que engendra admiraciones, i vifta 
de haver lavado los pies 1 loSmorta- 
les. Verdad es, que el Sacramento es 
yn Ciclo abreviado: Es vn preciolo 
selicario delos Divinos teforos+ Pero 
Lo mefino tiene en fus manos. 0mnta 
dedis ei Pater in manns. En las manos 
tienen algun decoro, en los pies todo 
esabatimiento + y Amante que mira 
porel punto de us alhajas ,amor ferá 
el darlas, pero no quanto cabe: pues 
«ercena del cariño , el quectienc a el 


ORACIÓN: + TX: 


agafajo. Mas arrojarle con todo el 
«caudal 'de fus riquezas a los pies de 
quien ama, fimmirar mas decoro,que 
defahogar furincendio 5 de hombrea 
hombre: fuera: el refto de fu querer; 
pero de Diosá yn hombre es palmofa 
hazaña del amor. Tu mibi lavas? Que 
.múcho que el Ciclo fe dexe' manus 
fear y Accipite , lí anda delvanecido 
-entrelos pies? Copit [avart. +! 

0 Figuras de Chrifto fueron el 
Cordero, y Manná. Y esde notar, que 
quando comian: los Hebreos el Cor- 
dero(T) entonaban Joores de agra- 


D 


decimiento. In agni efi hymnum:cane- In Agni eu hymaum 


bant. Pero 3el ver el Manna ,folo pu- 
dieron prorrampir enpalmos. Manbu? 
Quod(X ) fignificat:Quid efk hoc? No me 
quexo de la defigualdad Jfraelitica, lí 
no de laProvidencia. Si es vna el alma 
de los bofquejos, fea vno el obfequio 
de los recibos. Si ay paímos para el 
Manná, aygalos para el Cordero; y fi 
retoricos agradecimictos para el Cor- 
dero en qué los delmerece el Mannaz 
ue mal difcurro!El Manna era Chrif 
tozy Chrifto eta el Cordero. Pero efe 
eltaba enel plato ; aquel rodando por 
elfuelo. El Cordero lo tenian en las 
maños.; el Mannia los pies : y Chrifta 
én las manos es favor que fomenta 
gratitudes 3 Chrifto a los pies es prodiz 
gio que engendra admiráciones. Pot» 
que d fe venga dá las nianos, no paíma, 
[ino obliga 3 pero que el amor le arro- 
dille 4 nueltros pies , tanto es lo que 
obliga, que palma. Cariño que admi. 
te por cenfo loquacidades , no eftá les 
jos de los comunes: Solo el exceísivo 
esla Remotrá del labio. 
6. Masa laclara deleo oyga 
mi Áuditorio lo que excede el lavato- 
rio 2.el Sacramento. Es: clte gloriola 
cumbre que enfalza 4 la Mageltad, 
Donde pudo hallar Dios , elcrive (Y) 
Thonías, mayor milágro,en que acre- 
ditár fu Poder maravillolo ? Quid boc 
sacramento mirabilis? Elte es, dize, el 


taller donde labra la Omnipotencia lu 


Corona. Laídctur Dei Potentia , que in 
hoc eodem Sacramento tor mirabilia opera- 
tur.Pues elto fue batallar losamores, y. 
lleyaríe el lavatorio el trofeo. Hinca- 
fe de rodillas, lelavaá el hombrelos 
pies, y los befa con toda humildad. 
Pues yá lo abatido halló la vltima fu- 
perficic de fu centro. Qué masle que- 
da que hazer con Diosa el amor» Si 
rendido alos pies del hombre , le obli, 


ga 


canetbant.  Novarire 
tom. de Ano Encha- 


yif?. 
Exodicap. 16. Y.1$i 


Vv 
D. Thomas opujinl.s». 


ga: quelospurifique, y losbele?. Al- 
to pues; -:fi Sacramentado cocumbra 
fus blafones., y, lavando abate tóda la 
hidalguia de fus Mageltades» de. ma- 
yor fineza es teftigo la bacia ,ique la 
Hoftia.+ Pórquenoes lo. mayor:/amar 
quando.es de conveniencia (no quan» 
do-abandona el pundonor fu credito, 
folo por fervira lu amado. Gompitie- 
ron. los amores. Ambos echaron. el 
refto , mas por. contrarios: rumbos. 
Vnofe eleva quanto cabe,otrofe aba: 
te quanto puede. Pues Catolicos, yo» 
lubtades que miran. exaltaciones;, no 
es amor, fino interes. Agafajos- que le 
coftéan con abatidos rendimientos, el 


“ porener lugar el interes , es fertodo 


Ne fufciteris amoremo 
Ex Hebra0 uerfioT yga- 
rina. D. Ejeron. Ne 
iufcitetis dilectam. 


A 
Canticum Canticorunt. 


8 
Numera verfus capitis 


primi , $ fecundr , 8 
€um perveneris 2d 339 


invenies veríum dif” 


curfus, 


Quid videbrs in Sulami 
tis ni choros caltro- 
rum? Cat, cap. 6. 


D 
Cap. 2. erfe To 
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Ciimárie Philofoph. 


¿Proloquium. 


XeAulus erat quoddan 
Pulvinar, feo blandum 
feflorium vbi fedebant, 
Iclimabantnrve ad 
menfam. 
des cap.1. Necnon Ca- 
Pin. Vocabrt. Y, Lec- 
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. Ecclefiaft. 
Ximenez de 
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el campo del amor. SIB 
: A fu Amada le llama .4mor. el 
Efpofo: Alsidel.Hebreo (Z ) el Maxi; 
mo Doétor.. Ne fufciteris amorcm,. Né 
fufciteris dilectam. Milita eflta diferen: 
cia entre el .4mor., y el Amado. Que el 
Amor esy na cola pura, que le.nombra 
el Filofofo: Abfiracto. Lo. .4mado .es 
yna entidad mezclada, que fe dize Con- 
«reto. Todo quanto ay en el .ab/érabto, 
es amor; notedo esanior lo queay.cn 
€l Concreto. Pues mi Elpofaha pallado 
de-Concreéto; Diletiam, ater Abfirabio: 
«Amorem. No ay mas-perfona, que yna 
viva llama; la diverfidad de entidades 
fe ha transformado. en amorofos ar- 
¿dOres. PER ERA 
cs Grave duda! ¿Es el amor 
aéto de la voluntad. Pues.como las 
inmateriales porciones del.cuerpo han 
¡de fer aétualidades del cariño? Oid lo 


«quebizo , y no feeltrañara el nrera- 


-morforlio.Enmetafora de Fonada(A) 
:nos dió-todo el proceílo de lu vida. Y 
esdenotar,(B) que 3 el llegar a los 
treinta y tres periodos de años,O acen- 
tos, formo de las tropas(C )que aquat- 


otelaba fualma.yna amorofa contien- 
«da. Sinduda por examinar lamas ef- 


forzada fineza, para cederle con el vi- 
tor la Corona. Buícó-el amor. lu nor- 
tc. (D:) Quefivi. Ello es dezir y que 
empezo el combate.Voluntas (E) fertur. 
Sentofe vna noche ala mefa : Jn lebtn- 
lomto( F) permotiem, donde por mas 
que amo con todael alma :. Quem dile- 
. givanima mea, no configuio la vitoria. 
Non inveni. Amaba con conveniencia. 
Pues qué remedio? Dize, yo dexaré 


valo 20m, ebro. La cena) melevantare de la mela : sur- 


-gam,y arropellando los fueros. de mi 
“credito, y Mageltad de midecoro, ro- 


lo 


ss 


LAVATORIO. — hóy 
“ddearé la Ciudad <circuiboCivitatem , y 
pormas que me vltrajen de liviana, 
mente arrojada-, bufcandole haíta en 
los arrabales : Per vicos queram., fabra, 
queleamoá toda. cofta. Finalizó mi 
amor elte: rumbo... .aulalum cum per- 
tnamfiffém + y empuño vfano el trofeos 
Tenui enm. More: luétatorum (G ) inpar 
laftra vici.Pues quien ama tan alo def: 
nudo, todo es incendio. Quien alsi 
arrielga £us honotes,,que hallaran en 
fu: racional palacio, que no fean acri- 
folados volcanes? 'Lodo:fcra va puro 
amor; finofe fabe eftimar por querer, 
Ne fufertitis amores 0, rr 
010 La Elpofa de losGanticos es la 
Humanidad de Chrifto, Su vida fué 

vna Cancion fuaye,elcriven (H)gra- 
yes- plumas. Por el computo de. los 
años. mumeraba los yerfos.Y cl ento: 
nar el treinta y tres falieron de las triny 
cheras del:pecho 3 reñir la mayoria 
dos/cariños. mn fin dilexit. In conten- 


ee po ds 


7d 


lo de fu fineza 3 O es nO querer mas al- 
cuña que el parenteíco de la llama ,.5 
es limpiar los quarteles del cícudo, pa- 
Ya darlca el amor todo el campo y 
folo quando campéa fin lasarmas del 
interes el amor, es quando el Amante 
“ triunfa» y [e COrOna.. Tenui eum, In vi- 
Horiamdilexit. | [. 
S A el Sacramentaríe, dize que 
fu amor tiene Cuerpo. Manducate > hoc 


efi corpus men”. Quandolava: los pies, - 


afirma.no tiene cuerpo firamor; por- 

que le paísó de Concreso 3 Abfirabio: Ne 

! fufcitetis diltéfam. Ne fuJcitetis amoremn, 

No es negar lo que goza, lino intimar- 
nos 


% 


0 
Joan. a Vefú Maria 
Carmel. Excalccat. ¡bio 
O non abfre Sylucire 
tom. 5.fol. 608. 


H 
Legatur Tacob. Pint. de 
Cbhrifto Crucif' pluribus 
in locis > in ¡lla verba: 
Emifa magoa voce 
fpiravic. Et Elencho V+ 
Mulicuse 


I 
Non potelt civitas abls 
condi fipra montem 
pofita. Matth. cap. se 
w. 14. Videatur Sylutire 
tonz, 2.12 EVAXz. Capo 
11.9: 18. 


Luca cap. 7e 


E 
a. 4d Corint.cap.2. 


164 
rosio que amas Amor con cúerpo es 
va amor de la tierra » amor fin cuerpo 
és vn amor del Cielo:*y lo que va del 
Ciélo ala tierra, vá de lavatnoslos 
picsá transformarfe en Pan. 
go Para ponderar San' Pablo 
la opulencia de lá Gloria( K ) dize que 
tal cola no]c ha venido a la imagina. 
cioná los hombres. Neque im cor humi- 
nis afctnderins. Y es hermofa frafe.Por- 
que vet que de quintas delicias atala- 
yan les entendimientos de los morta- 
les, no han defenbierto jamas los pen- 
famientos la cumbre de eftos bienes: 
la eflencion del regiftro es calificacion 
delo immenfo. Son los metamorfor- 
fios del amor idiomas tan vfados7co- 
mo antiguos: Enflorfe convirtió Ja- 


cinto. Períto en cltrella. Daphne en 


L 
Toan. Ravif. Textor 
ton. 2. 0ffidn fol. 130. 
inútati sa varas L0f- 
mas 


laurel, Aegeria'en fiente, Acisentio, 
Celmo en diamante , Scila en laeta; 
y hafta noventa y feis (L yYtransfor- 
maciones numera la Antiguedad de 
Lus amantes. Hafta el Sagrado de las 
Aras llegó elta amorofa inventiya.De 
Venus dezian fusidolatras,que fe con- 
virtió en pez; de Diana en hiel, de 
Bacco en cabra, y de Jupiter. en toro, 
en Aguila, en oro, en Ciíne en Saty- 
ro, en fuego, en paltor sy en ferpien- 
“re. Eto penfaron 'hazian fus Deyda- 
-des. Mas nome dira el fabio mas no- 
ticiofo, (1 fingio elGentilifmo que hin- 
“cados de rodillas: les lavaronlos pies 
“fus Diofes? Tal noimaginaron. Por- 


“que y nueftro Dios e transforme, di- 
“an; noes injuria el dezirlo, fitiene 


amor. Pero que fe arrodille, y nosla- 


ye, ni aun peníarlo, 1 es Deydad. 


M 
Mendoza Virid.ar. lib. > 
9, fol. 337» 


O Señor! La luz de to fineza 
tuvo en aquellas transformaciones fu 


fembra; O amor! Que ni aun fabiendo 


4 Divino puedes olvidar tu genio. (24) 


O amor ! In quales rerummutare figuras 


“membya potes Divina > cibum de. Numine 


5 COndis, ] : 
Neébircos mifecs Divino e fanguine pots. 


Mas dire Señot, que Sacramenta ndo- 
te hizo tu pecho, lo que hombres, y 
Deydades Ó praéticaron ,Ó difeurrie- 


aron. Pero fue el layatorio vna fineza 
dan rara, que nia vade fus Nurmenes 


lo fiogió el Gentilifaro, porque no cu- 
po enla humana imaginacion tal Cx- 
cello. : 

Ya dixe qué cn fentido alegori- 
co es la Efpola delos Cantares la Hu- 


“pos que loque no esim 


pa PE 7 1 4 uN ty PC A pe a ea 
SORA CIÓN MIA 


-manidad de Chrifto. Pero en el 


tros 
pologico'es dialogo del hombre 4 fu 
Dios, Pues reparele, que á el ver fu 
interior fin fuerzas, y [us pies con 
fmanchas , le pidea el Señor > que 
transformandofe en Pan fe le Sacra. 
mentes mas-no le dize, quele lave, 
Ojculetur me ofcnlo'(N) oris fui. Eflo 
es clamar; dize (o)Cypriano, porla 
conuérlión de Chrifto en alimento, 
Nomine oféuli transformationem dicimus. 
Es pedir la criatura Y el Criador, que 
fe dexe comer, para remedio de fu 
debilidad. Sacram'' (P ) querebat 
Euchariftiam. Y la impoundicia de 
los pies? Ellala limpia. Ella los lavas 
Lavi (0) pedes meos. Pues ay audacia 
para dezirle á fu Amado que fe traní= 
forme en vianda, porque e lo quiere 
comer 3 y no ola infinuarle el quele 
púurifiquer Menos es hincarfe de rodi. 
llas, que tranfinutar Subítancias. Mas 
es alimentarle con fu Cuerpo , que las 
varle:con fas manos. Elte es abati- 
miento, pero aquel es milagro. Pida 
lo menos, fi pidelo mas. Yo difeurro 
ho pidió- mas, porque no havia mas 
qué pedir. Lo que fe pide fe conoce: 


luego no es capaz de pedirfe, lo que 
nole ha llegado 4 imaginar? Como 


puede pretender mi labio lo que no 
pienfo ?-Puesa vilta de elle Amposdi- 
ze la Efpóla, no ay. mas que pedir. Of- 
culctur me. Porque no cabe en todoel 
humano diícurío idear mayor agala- 
jo. Que eflo de que me lave los pies 
ini Criador, fi esde lo impofsible el 
imaginarlo , como cade el pedirlo? En 
gue entendimiento cabe el difcurrir, 
que Dios le havia de lavara el hom- 
bre los pies? Yo melos layare : Lavé 
pedes meos pedire lo pofsible : Sacram 
uegrebat Enchariftiam , poro nada me 
aginable, Ce- 

pit lavare pedes difcipulorum. Porque no 


es milagro, esmayor prodigio. Pues 


'obrár milagros es regalia de podero- 
fos';lavar los pies es humilde exerci- 
cio de fiervos : Y aunque le venero 
con la librea de ficrvo,no llego A ima- 
ginarle tan abatido. 

Concluiré el punto , eviden= 
ciando masa la clara el trofeo. Concis 
bió Rebecca dos hijos. . Gemini in vero 
(R) reperti fune. Efan fué el primero, 
Jacob el fegundo. Y ni cltraño que Ja- 
cob obtuviefte labendicion paternal, 
ni el que fe alzafle con la primogeni- 
tura, Porque la bendicion pudo del, 

merecerla 


' N 
Cantic. CAP. 1. verfo 14 


O 
Cjprianus Monachus 

Apud Fidele de Enchra- 
rift. Theorcir. moral ex 
Pfalm. 22. Theorem.7. 
ex yerf.7.f.1.593» 

Pp 
Ex Theodores. Fidele ve 
fupra Theorcm.3. Ex ti- 
emi» fol. 65. 


Cat. Capo 5 Uf 3 


Genef. cap. 25; 


S 
Ad Roman. CAP. 9. 


T 
Quafi jam ab initio 
monltrarer Dens, quod 
pradicabatur. Sc. D. 
Joan. Chry/oft. Apud 
Lippoman. Jacob Eau 
fratris lui calcaneum 
tenens Cx viero matris 
egrefíus elt, quo palto 
oftendir Deus Jacob 
in certamune pieratis 
Efau fratre fuo pr2- 
ftantiorem fore «C. 
Diodosus apud Lippo- 
Md. 
X 


Genef: ¡bi werf. 2Z 
V 


Abulenf. im Genef. ¡bi 
fol. i97.col. 2. ¿2 pri- 
mMalinta. 


Sylweiy. tome. 3- in 
E an9 Lib, y. CAP 15. 
3. + ] 
Ed 
Ex Chwyfof1.Sylueir.ia 
Evan vel tom. 1cnpp Ze 
ol sub E 


B : 
pa Abule ñ 14 me fupriso, 
rr 


Y, Beda de Intespretat. 
Nomid» 


D 
Abal. ¡bifol.297:0l.1. 


DELSSMO. Y LAVATORIO. 


“merecerla Elan por fa maldad, la pri- 
'mogenitura fe la vendió:el mefmo A 
Jacob : y quando no han: fido los def 
ordenes de vnos ordenados eftalones 
para otros? Lo que mi rudeza notaba 
era, que antes que VnO; U Otro obraf- 
fen bien, o mal: Cum enim(S') nondum 
mati fuiffene aus aliquid boni egiffent > ant 
mal+,en:Jacob empleo el Cielo todo el 
cariño, dexando á Efau folocon la ex- 
celécia demay orazgo.Jacobdilexi,Efay 
autem odio habui. Quién defigualo los 
motivos enigual negativade meritos? 
Porqué tan diftíntos., quando tan vni: 
dos? Yo lo dité. Nos21.00; 

¡ El fer engendrado es obra de 
la Omnipotencia, porque es dar el ser 
¿la cola : y eftá bien que Elau por pri- 
mogeénito fea la primer obra del Po- 
der, pero:es Jacob el vnico empleo 
del amor.Miren;advierte(T) el Chry- 
foftomo,y Diodoro, el modo con que 
nacen, y lo quelian. exccutado en el 
vientre, y hallarán la diftributiva ca- 


Jificada: :Formaron vna contienda los 


dos : Collidebantur (X) ¿n vtero éjus par- 
pul, emulos de la preeminencia. De 
primogenitura ( Vo): contendentes. Cada 
qual pretendia fer el preferido. Pues! 


.¿4mbos , efcrive (Z ) mi Carmelita ,lo 


configuicron. El primero fué Efau, y 
el primero: fué Jacob. Vió:efte que 
Efau tomaba poflefsion del triunfo an- 
ticipandofcle:en el nacimiento: rimus 
egrefJus efh ., nomine Efan 5 y aliftando 
prontitudes , fele:echo alospies: Pro - 
tinus alter cgrediens plantam fratris tene- 
barmanns pues ya logró Jacob lá yito- 
ria. Dumiergo(A)fratrispedes:tenet vi- 
éboriam affequitur.- o. 14)a%ñt. 
Me explicaré. Halta la menor 
circunftancia de aquella concepcion, 
y parto, enfeña (8) el Abulenfe ; fué 
fobrenatural difpoficion delCielo.Na- 
ció el primero, y le nombraron Elau, 
que quiere (C)dezir : Obra. Efansdd eft, 
fuétura, Rues reparefe, eferive la citada 
Mitra, que efle recien nacido;fué- yn 
milagro monftruofo. Efan cum.de veero 
mafeererur (DJ fuit quafi monfirum , 
miraculum. Y esque nació tan robuf- 
to , y esforzado, como li fuera adulto, 
Rufus erat, Ó* votus in morer: pelis hifpi- 
dis; Pues llamefe obra del 'mayor mi- 
lagro , difpone:lo Divino: Vocatum ef? 
Efan, y a el punto buíque aprefurado 


el fegúndo las plantas de fu hermano. 


Protinus plantam tencbat. Llamefe : El 
gue fe arrodilla alos pics de los hombres, ld- 


T6S 
circo appellavis cum Jacob. 1d eft, plantam 
(E)tencos. Vel'ad pedes (F) revolutus 
queá viíta de vn monftruolo milagro 
del poder ,con femejante accion can- 
tará la vitoria el mor. Viétoriam affequé- 
eur. Elau, y no Jacob fué el mayoraz- 
gos Jacob, y no Efau fue el depolito 
del cariño. En obras milagroías halla- 
rá lo iluítre fusintereles ; en abatirfe A 
las plantas halla el amor fus'efguazes. 
| Quien duda, cferive(G )Aguf- 
tino, que enla mefma lobreguez de 
los pecadores bofquejó Dios la pri- 
moroía claridad de fus luzes. Luego 
pincelo en Elau las de aquel Ámpo? 
Esobra tan milagrofa , como monf. 
truoía. Miraculorum (H) ab ¿p/o facto - 
rummaximam. Por: muchos titulos fué 
Jacob vn Chrifto figurado: luego alos 
pies de Elaule retrataba a los pies de 
£us hermanos. Portales tenia Chrifto 
reconocidos (1) los Apoftoles. Nuef- 
tra humana naturaleza, dizen (] ) que 
feideaba en Rebecca. Yo digo (XK ) 


con Beda, que la que el Verbo tomó 


para colmarle de dichas. Rebecca; id ef?, 
qui multum accepit. Luego batallar en 
los fenos de Rebecca Efau , y Jacob 
por el mayor trofeo 5 falic Elau mila - 
ero portentofo , Jacob arrodillado á 
las plantas 3 obtener Efau el principa- 
do:por obra del poder, y Jacob confes 
guir la viétoria por vnico embeleío 
del ámor; fué batallar en el feno.amo- 
rofo de Chrifto dos hermanadas fine- 
zas avarientas de la palma: y faliendo 
2 luz la vna ¿como monftruofo mila- 
gro dela Omnipotencia , falió la otra 
bufcando en las humanas plantas la vi- 
toria 2. Pero lo vitoriofo del poderlo 
configuió el milagro; mas el triunfo 
del amorlo canto el abatimiento. Ja- 
cob dilexi. Plantam tenebat. Viétoriam af- 
fequitur, O milagrofa monftruofidad 
Euchariftica? Ocupaen palacios del 
poderiola primera filla. Pero cede el 
mayorazgo del amor a el lavarorio de 
los pies» ER | j 

Po De efta fuperficial alegoría; 
hare traníito a la profundidad masal- 


fup. 


E 
Genef. q wefi 
Ex Hugo Syluetr, 


G 
D. Aug. tom. 6. lib.22. 
contra Fauftum cap- 
83. D. Thom. 2. + 
q-88.art. 2.442. D* 
Gregor. lib. 3+ Moral» 
Cap. 16. 


D. Thom. opuc. 57. Vi- 
deatuy Fidele de Encha- 
riffMonitruofum Opus» 


I 
Matth. cala 12.0 23. 


Huy. Cardin. tom. 1. 
cap. 4. Expofít. Moral. 
ol. 33= 

y K 


V.Beda.tom. 3. de in= 
terpret. Nomin.VKe- 
beccas 


ta. Adlas plantas de Elan fale en pablis 


co Jacob. Precifa ceremonia , efcrive 
(L) Ruperto ,fifalea publicar que ha 
(ido Luya la gloria de la Batalla. Often- 
dic quis intus fuere princeps duelli. Yo 


.dixera , que elegir vn Soldado feme- 


jante Íitio es de rendidos , 0 cobardes, 

no denuedo orgullofo de vencedores. 

Las fcñas fon de que ha perdido : pues 
como 


A! 


L 
Verinfque habitas of= 


tendit quisintus fuerit 
princeps duelli , videli= > 


cer, Efau colliflus ¿ Ja. 
cob , quafi fugere vide= 
retar,ifque manu tenés 
pedem. Rupert. apud 
Cornel, 4 Lapide verf 


da 


Genef: cap. 25.ver/.23, 


166 1 
«como. fale 4 dezir. »,que ha ganado» 
“Porque celta enJacob:2pofentado todo 
elamor.cum enim.nódum naci fuiffent,aut 
aliquid boni egiffent, ant mali. Y el poder 
perdera life poftra5. cl amor gana (fe 
arrodilla.No eta humano, fivoDivino. 
pilexi. Porque amores groleros triun- 
fin firinden a fu guíto a el amado, 
Amores lucreados vencen í1 fe rinden 
A los piesdel querido; ' 

+ Nosé fi acerté la refolucion, 
Eftaba Eflau deflinado para fervirle, 
Major ftrvset ( M )minori. Y arrodillaríe 
el Señor á los pies de fu cíclayo , el 
Dueño alas plantas de fu fiervo,todos 
dirán que es.de:clte el vencimiento; 
pero ello es cierto. que en difputada 
emulación de finezas, es efta la que 


- configuela palma. Viétoriam affequitur, 


Ñ 


y des ná 
Varieras Iiorum Ve > 


deatuy Abalenf bic. 


O 
Cafillo de Órnat. (0 
Vo. Aaron. Hat. 100» 
fol. 177» 


Havia Efau formado enemiltad con 
Jacob. Co'lidcbantur. Ofendiale Elau, 
caltigabale Jacob; y nobaltaba el cal- 
tigo , para que ceflafle el agravio :(N) 
Pleétebantur. percuticbant fe 3 y en fin 
hizole la injuria de vfurparle con el 
mayorazgo el principado. Deprimoge- 
nitura contendentes.. Primus cgreffus eft. 
Como Íi dixeramos: que por robarle 
a Dios con las delicias la primada ex- 
celencia le llenó de virrajes la huma- 
na fervidumbre. Avifabale del delito, 
caltigandole 3 pero repetia el agravio, 
como Í1 fucra culpable el avito. Vio 
Jaccb que defpues de tantas ofenfas fe 
falia Elau con (u:tema: Egreffus, que 

erfeveraba en la.enemiftad; que age- 
no de reconciliacionesfolo bufcaba fu 
apetito nuevo folio. Primus; Pues A 
los pies de Elau me abalanzo, dize Ja- 
cob: Plartam fratris tenebat manu, á los 
pics del hombre me arrodiilo:, dize 
Dios.Venit ergo ad Simonem. Cepitlava- 
re. Ai vera Efau lo que le quiero,pues 
le buíto ofendido: -El:hombre vera 
haftrdondellega mi Áneza, li folicito 
fu amiftad de rodillas. Non ex inimicitia 
pedem( 0) apprebendic:; fed ve obliterato 
certamine fratrem ad muruam concordiam, 
e benevolentiamovorarir, Pues Í1 es 
Chrifto vn Jacob. verdadero; fea:Ja- 
cob: yn Chrifto viioriofo : Viéboriam 
affequitur que arrodiilarfe a los pies 
del tirano para ganarlo por amigo,va- 


. lerfeel herido de eltratagema tan rara; 
' foloporque el agreflor le quieras; en 


hombres fuera delirio de cariñofo 3.en 
Dios esechar el teltode enamorado... 

vb A los pies de lu enemigo Efau 
fe poltró Jacob; alospics de Judasíe 


OACOR ACCION TX 


poftro Chrifto. Valgate Dios por vis 
torias , que hermanadas tencis las has 
zañas! Pero excede el prototypoa cl, 
retrato. Por eflo Elau tiene lobre las 
manos de Jacob fus pies: Tencbat mann; 
peroDiosa los pies de Judas (us labios, 
Es afsi que los lavó , y los beló, Si ya 
befa Dios los pies de vn Demonio, dis 
gan que no cabe mas arrefto en vn 
apafsionado. Elcrive (P.) Theophila- 
to,queá el belarla Mageftad los pies 
de aquel traidor, dexó en los pies del 
alevofoimprefla la feñal de fus Divi- 
nos labios. Ea pues, tire ya la pondes 
racion retorica fus plumas, (1 en libros 
de la admiracion lleno efta imprefsion 
todas las planas. A los pies de Judas 
ficma Chrifto con fus labios lu fineza, 
Cum dilexiffet ,dilexit. O fineza, tanto 
mas elevada, quanto negada a el eícoz 
llo de mayor abatimiento +, 


5-1, 


9 QEGuno diétamen que forma. 
mi baltardia de efta amoro = 
ía contienda : In contentionem dilexit ,es 
que la difputa fué vna emulacion de 
llamas, en que procurando la de la bas 
ciatocarfuperior region, quela de la. 
Hoftia5 excedió el volcandel Sacra 
mento 4 el humilde relplandor del las 
yatorio, 

No es:mi animo ponderár la 
immenía bizarria de amor , que atefos 
ra effa Oblea. Delirio es de los mor- 
tales emprender impolsibles. Ni pue- 
de pefaríe (.4) el fuego, ni fondaríe 
lo infinito. De efe Divino Sacramen- 
to, dixo ( B) lo Increado, que era cier- 
to genero de Diamante, que le llaman 
Calculo. No es piedra » porque es Pan: 

ero es Sacramentado Pan con pro- 

iedades de elta piedra. Efcriven (€) 
los naturales, esdetan rara calidad, 
que extingue la facultad admiratiya 
en el fugero que le halla. De modo 
que por: peregrino que defpues fea el 
objeto, nile cauía admiración , ni in 
funde palmo: luego falido. de elle Eu. 
charifticoyolcan , no ay que admirar 


p 
Theopbilac2. lib. de Ten» 
da, O latrone apud Pa 
Fr. Petrum a Spirit 
SanitoCarmelit.Excal= 
cent. ferm. var. 


Pondera mihi ignis pd. 
dus, S refpondi, quis 
natorum poterit face= 


re? Efdrelib. 4. capa 


4o 
=> 
Apocalyp. CAP. 2. VAZi 


C 
Si quis hunc la piden 
jnvenerit nullius te: 
capitur admirationey 
Plusarc.de flsvijs 6-34 


en el amor. Nada palma hallado el. 


Calculo, Lo:que no fuere el del Sacras 
mento,es vulgaridad del cariño,Quien 
ha vifto el Calculo de nada fe admira, 
Lavar Dios los pies arrodillado es vna 
fineza pafuiofa , pero es mientras lle, 
gala Euchariltia 3 porque es el Calcnla 
amotofo , que con dulze violencia roy 
ba para si todo el páfmo, ln. 


ES 
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Intento folo” catear los agafa- 
Jos, para que fe conozcan: los excellos, 


Sirocius apud. Mendó- Acbatalla ca mpal( p)falieron el Dios 


za ViridiarlibB.e 


4. fol. 3015 


E 


Math. cap. qe 


F 


Exod. 33.Num.20. De= 
ut.3 «Plalm.77. Canto. 
2.Saf. rt. Ifar. 42.Je- 


Fem. 185 


G 
Lerda tom. 1. Indice ed 
ACTAS conciones. Dia. 


O alzó 
*MAdrag. 


vn Catolico Poetas: 2-15 


a Pan, y Dios: Amor;Aísi deefta ficcion 


Pan , € Amor: quondam Inctao certare 
opos ÚS DICTAS 90) JOB T:O 
Deponunt calamoslle,vel ¿lle Satros, 

Hice onus alarum vilofe Nébridos ile. : 

conferubre mans totis conmantsbus ambo, 


Quedó rendido el Dios Pan, porque 
triunfo el Dios Amor, abi 


Panaques que vicit omnia, vicit amors 


; Si eftaba teñida con el ámñof la Dey- 


dad del Pan; empuñar los aceros fué 
cortar los lutos.: En hermofa alianza 
veneramos en efle Trono Amor , y 
Pan: vnir las fuerzas, fera hazerincon- 
traftables las vitorias. ¿ 
Codiciofo de avaflallatá Chrif- 

to le dize Luzbel (E) convierta vnas 
iedras en pan.Vt lapides ¿fe panes fant. 
abia eftaba profetizado tiraria gages 
de Piedra (F) la Huamanada Palabra. 
Pues mas le pide > de lo que parece. Si 


esel Divino Meftas , y es Piedra ,con= 


vierta en Pan lu Subltancia. Hagafe 
vn Dios Pan, el que dize es Hombre 
Dios3 que de vn Dios Hombre dudo 
el triunfar . más de vn Dios Pan sé que 
cíta hecho á perder. 

No pretende que la fubltancia 
de pan, paíle a la fubítancia de piedra: 
Vt panes lapides frant 5 fino que la fubf- 
tancia de piedra , pafic a Inbtancia de 
pan. Ve lapides panes fant. La razon es 
myítica. Es el Sacramento franflubí* 
tanciacion del Pan en Chriíto; no con- 
verlion de Chtifto en Pan: luego pedif 
que lá fubftancia de piedra -paíle a 
fubítancia de pan , fué pedir que Dios 
fe hiziera Pan, fin fer Sacramento ? 14 
folopane. A folrcitár que la fubltancia 
de pan pafsira a fubftancia de piedra, 
fuera pedir la Euchariftra. Donde folo 
queda el Pan en accidentes, por hayer 
hecho traníito 4 fer Subltancia de la 
Piedra Chirifto. Non in folo pane , fed in 
omni verbo. Aufpicium( O ) Encharifki- 
cum demirare. Lo primero fuera obra 
del poder, por milagrofo. Lofegun- 
do es obra del amor,por ferlo de aquel 
Ampo. En cl primer milagro havra 
poder, y noamor. En cl tegundo fe 
enlaza 'amol > Y poder: Pues haga de 


A 
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vna piedra vn pán , no de VA pan vna 
piedra: queno afpiro por el 'efcollo, 
fino por el trofeo; y como no hiayga 
amor; de Dios Pan tengo eltilo de que 
pierda. Pero Dios. Pan aliado con el 
amor, haze incontráftable la vitoria. 
Yovoy a averiguar diria , [1 es infiai- 
támente Sabio: Si Fitias pei es, Silo es? 
Sabra que amor, y pantodo lo ven. 
cen, y alsidexara defer folo pan en el 
milagro que le pido, y 4 fu hora fer? 
Pan, y amor en el Sacramento, Que 
fiviene no folo4 avalfíallar mi Orgu- 
llo, fiñoa triunfar (E) de si melmo: 
[i quiere vitoria, havra de inftituirla 
Euchariftia; 0 > E 
210. Águila, Cifne, Elefante, 
Leon, Palma , Rola, y Diamante ( 1) 
fon epitetos de lá vitoria. Los mefimos 
lo fon de la Eucliariftia, Vina melma 
definicion lo es:de yna , y otta teali. 
dad-Sin duda que quedaríe Sacramen - 
tado, fue por quedar vitoriofo. Toda 
lovence el amor, pero no vence a la 
vitotia. Si eltaes la Eucliariftta, h1cl 
circulo de aquellos Armiños rinde hu- 
milde fus. armas el elquadron mas fo= 
brelaliente de finezas. 
| La mas viva cifra del amor de 
áquel Ampo ( ] )esintitularle Anzue= 
lo. Y afsiconSan Aguítin, y Bernat- 
dino ,le puío Piciriclo elte lenmma.Nor 
capio , nfs capior. Sino me alen , no af- 
go. Siprendo ,quedo prefo. Es vers 
dad que cautivo > pero me cautivan. 
Inme ( K )manet ,(7 ego inco. Esla ety- 
mologíra de .4migo( L-) la vOZ ¿ANZUCÍO. 
Dittus efi amicus ab hamo. Y hiavrá de fer 
con propiedad 4azuelo , li en cfía Hof. 
tia esel Amigo mas fino. | 
No lo ven? Dize ( M)SanI(.. 
doro. Qué haze el Anzuelo fino aíir? 


“Y qué haze el amor fino ericadenar? 


Diétus ef? amicus ab hamo. 1d ef, catena 
cháritatis, Es estavonado azero , que 
ponea los amantes En priliones, por = 
que es firerte comio dulZe cadena, que 
los haze infeparables. Olazo, efela. 


- ma (N) Bernardo , que dulzemente 


aprifionas ! Que gloriofamente enla. 
zas | Qué ftavemente apremias | Qué 
blandamente OPprimes , y fuertemente 
ynes! Delas plantas, elcriyen (o) los 
naturales, que folo el Arrayan, y el 
Manzano e faben querer, Es, dizc(P ) 
Democtto , porque no fe faben apar. 
tar: luego la profefsion de lo amorofo 
es rentinciar los retiros del amado, 

1 Finezas fueron bufcar. 

arro 


HA 
Trifphat deDeo amor4 
D. Bernard. fer. 594 
in Canf. 


Per wvocabulá harumi 
rerum vide Picinell: 
mund: Symbol. Indice 
applicat. verb. Vitto- 
ria. O verb. Eucharifs 
Uds 


A! 
Ex Divo Aug. Ú* Bera 
nard. Picinell. lib. 20% 
cap: 5. e 41 . 


J s 6. 
0Añ. cap. 6. 
es 


D.Ifidor. lib xo. Etys 
mol. apud Fidele fol. 
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EM 
D.lfidor. we fupa 


O jugum Sanfi ámos 
rus , quam dulcrter ca- 
pis , glorrofe laqueas, 
fuaviter premis, delec- 
tánter oneras , fortirer 
ftringis. D. Bernard: 
track. de ailigendo De- 
UM 

Ápud Valdecebro lib. 15. 
cap. 85. Hierog'ypl». de 
Amicitia, je 325- 


Democrito ¡bi ws fup. 


Mar? Po, € 


Sine pennis amoren 
fedentem 


Q 
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olim ¡gnt 15 
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finvic antiquitas. Pas 
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o Ad 
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Luca cap. 7. 
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Divinusamor non ac- 
cinit Jeges  Íatietatis. 
Theodores apua Sylucir. 
bic. 


3 
Ap 28. 


16 
arrodillado los pies hubanos , Yreca: 
tarfe entre armiñosa Mas la de buícar 
los pies Je dio uga£ para que lavados, 
los dexara: La de Sacramentarle, mo 
le permite que nos.dexo, Porque no 
fe puede apartar demofotros; fe Sacraz 
menta. Ecce vobifcumfum (0) vfquead 
confummationem fecal. Porque cltárde 
partida, loslaya, Sciens quia «nad Den 
vadit ;furgita Cenas O: tepit lavarts 
Euecgo menos amo enel Lavatorios 
que en el Sacramento ? Sieltele apri: 

10n2 para que no fe nosretire, y aquel 
no le eltorva el quefe aufente. Mucho 
amoresa el cfclavo lavarle los: pics el 
Principe. Pero es mayor no poder 
apartaríe de él vn inftante. Buícar ti- 
tulos para fervirle, puede fer hunil- 
dad + masinyentar disfrazes para eltar 
fiempre con el, éie fi-que es amor. El 


- finoes Anzuclo, y Cagena : muy fo- 


bre elagua anduvo, fino aptifiono á 
fu Dueño. Loque enla bacia tuyo de 
tibio, por omiflos exceuta en efle Am- 
po. Por hazer con fu Carne cebo pas 
ra cl Anzuclo : /amemanct , quedó en 
cadenas cautivo, Et ego in co. Quedar 
libre para la fuga, es. de amantes volun- 


- tarios3no tener libertad para el retiro, 


esfervidumbre de finos. ; 
Ente incendios, y fin alas (RJ 


pintaron á cl amor. Nipucde dexatde 


quemaríe > ni ticne buelos para irfc. 
Amor que dexa , es: yn amor que [e, 
acaba. Corro fue el del lavatorio;pues. 
duró ran poco tiempo. El de efla Hof 
tia pala mas alla de la vida. Del fepul- 


“ero fe apartaron los Apottoles, mas no 
S Magdalena. Difcipulis(.S.) recedentibus, 

D. Grez. Papa homil. 
23 im Evangilo 
En 


non recedebat. Profeflaba con el Difun- 
to vn exceísivo aMOE: Dilexit(T) mal- 
um 5 pues como fe ha de apartar de el? 


Amaba aquella Communidad Apolf= 


tolica, y amaba Maria: pero la hogue- 
ra del amor Apoftolico,dize ( X)Gre- 
gorio., eltuvo en clta ocafion, O tibia, 
ó apagada; la de Magdalena vivamcn- 
teencendida. .emoris fui ¡gne feccenfa. 


Porque apartarfe del amado , €S de ti-. 


bios3 no faber dexarlo, es en el amor 
el genio de fusincendios. Los Apofto- 
les le acompañaron en vida, Magdale- 


na en vida , y mnerre. Regular porla, 


vida las vn jones, es amor de mortales; 


po tener fin el lazo, es amor que bla-. 


fona de Divino. : 
No admite clte leyes de facie- 
dad dixo (Y ) Theodoreto. Lavando 


los pies, «dixo 2 bafta ; pues hallo fin. 


ll a 4D 
ln 


BA E 
ARA 
eos 


AAA A LO. ALGA AL AA 


Lavipedesvefros. Sarramentado no dí- 
zoqueacaba, fino que compiczay He 
quoriófeumqne feceritis. in me (2) meno- 


riamfaciótiso Azel paladar de nucttro. 


gulto repite el Sacramento: y amor 
que empieza para acabar , tiene de 
Pigmeoló que entronca conel huma: 
nozamor que empieza para profeguir, 
goza deagigantadolo que Señorea de 
Divinos: Por efo a, el amor del Ceras 
culole nombran amor con fin, y fia 
fin. Infnem(A)dilexit. Sine fine ( B) 


ditexir. Porque tuyo fin lavando arro4 


dillado nueltras immúndicias¿ mas no 
tiene fin alimentando con fu Cuerpo 
nueítras almas. Hallartermino ,esde 
limitados3 no encontrar limite, esde 
immenfos. Havia en Ghriíto dos ef, 


feras 5 Divina, y Humana ; como Dios 


Hombre tenian fin fus caricias; como 
HombreDios no mirantermino fus fia 
nezas : luego lavando , es yn Hombre 
que nos quiere; Sacramentandofe , es 
vn Dios: que nos ama. Y mas ama 
Dios , aunque Hombre: que puedo 
amar vn Hombre, aunque Dios. Porx 
que amores de Dios, aunque Hombte, 
ficmpre ferá por Increados excefsivos. 


Amores de vn Hombre, aunque Diosy 


ferán ficmpre por limitadospequeñosa 
12 .  Sitab gran finezaeslavar 


Chrifto los pies alos hombres con fus- 


manos3 qual no ferá el alimentarles 
con fu Cuerpo? No ha havido nacion 
que imagine,que fusDeydades le arro» 
dillen Wlos pies. Pero donde la ay, Ó 
la ha havido , efcrive (C) mi Angel 
Thomas 5 nacion tan efelarecida, que: 
lleguea comerfea lu Dios? De aquel 
celebre combite que hizo Tantalo a 
los (D ) Diofes , folo fe dize les dio 4 
comet el cuerpo de fu hijoPelope.Mas 


ama Diosa los hombres, que Tanta-: 
lo aprecia fus Deydades. Nos ponela. 
mela, y diacomera fu Hijo. A fer: 


los hombres Diofes, fucra fineza el 


manjar: fiendo afquerofo barro, no ay. 


nombre que darica la bizarria de cíte 
excoflo. Poríiete bocas le comunica 
4 nueftro pais el Mar immenfo de 
amor. Y es digno de nota,que tenien= 


do nombre tan dulzes corrientes, Cd. 


roce de nombre el manantial de eflos 
criítales. Llamante Sabiduria, Confe- 
jo, Jufticia Prudencia, Fortaleza, y. 
Templanza. Gozan de cfpeciales t1= 
tulos que los diftinguen 5 pero el Efpi- 
rita Santo no tiene nombre. Es cl que 


le damos comun a todo cl “Priclinios. 


no 
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Toa. caps 133 
B 
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no propio.Pues fi aquellasÍon porcio- 
nes de efte criftal, centellas de elta lla- 
ma, aguas de aquel Occeano, fi Amor 
es el Efpirico Divino, y Amores fon 
los Dones; como damos apellido á los 


- Amores quedimanan, y no ael Prin-: 


cipio que los engendra? Por lo mel. 
mo, El Principio esimmenfoslos Do. 
nes limitados : y Pequeñas finezas ca- 
be que el labio las definazmas para imi- 
menfidad tanta pa o tiene vo- 
zas reroricalNO44nOMbre que po- 
neiles-Porquede/amoresimdderidós 
potiterosliblar? pues ios talados 
ta Ea a e 
quedar) porque rios paf-- 
Er sio » ENE NS Es; iy 
| pr roda 
IS ln 
qiecabipohderidrlakiear? 


fovofigad ae fupecho» sitio ade 


rn Sept AR iio tela md beca 


ASAIQUE O Padd UcAMOwrs 
alo 5 ¿econ doi PAE 
toro dizes zichadales elo 

Tte siokUA Gees: 


l e tu 
e SODIO Elorrio 


cali gaecoriblo es, 
OT DD 
va condo 
RMN Mov dÓnbr OF don a a 
nos, aun le queda mas que hazergipe 
que puede dar mas, que es darles 4 co: 
mer de fus «carnes. Alimentandolos 
con fu Cucrpo, como no tiene ya mas 
que dár , no le queda mas que ha- 
zer. Y no es la mayor fineza de-: 
xar de hazer loque puede 5 fino el: 
mo poder hazer mas de lo que haze: 
El Evangelifta Juan fué el fioguilar 
amante de Chrilto. Pues Señores, el 
meímo(F) Chrilto es teltigo , que 
mas le amo Pedro. Diligis me plas bis? 
Domine tu fcis,quia amo te. Mayor fineza 
fue la de Pedro, quela del Evangelif- 
ta. Y es que elteno hizo por fu Áma-- 
do quanto pudo, pues fe quedó con 
algo. Accepit eam(G) difcipulns in fua. 
Pedro obró quanto le era posible, 
pues fe defpoteyó de todo. Reliquimus 
(H) omnia. Y a1asama quicn da haf 
ta que no puede, que quien puede mas 
delo que dá. Porque agalajar"con al. 
go, es cariño; franquearlio todo, es ex- 
cc llo: y es exceder la esfera de los ca- 
riños, repartir quito cabe deagafajos. 
En el layatorio dá quanto. 
quiere,no quanto puede. En el Sacra- 
Hacnto dá quanto puede, fi da quanto 






Habia yerdad do. 





tiene. Lavando, folo obfequia fervix 


cial; Sacramentando!e , nos dá de co. ' 


met: y es poder mas de lo quefe quiew: 


re, ponericá fervirá el amigo, Í1de= 
mas de [ervirle,-puedo alimentarle con. 
mi cuerpo. Porque fer elclavo del 
que idolatro , es amor que folodo=: 
mina los movimientos. Darmeá que 
mi amigo me coma > es fineza que 
defdeñando por corto el.imperio de: 
losimpullos, fe alza cón todo el man - 
do delos dueños. Y amor que no pal; 


fa de las acciones, mucho tiene delis. 


mitado » pues me dexa obrar lo que 


4/*- quiero : amor que haze lo que guita: 
-= demiperfona, lo defpotico de fuims. 


perio le califica exceísivo. 
14 


quifo de los humanos pies. Pero 0. do- 


Mas claro preftimo dar. 
elteexcello. Arrodillado, hizo lo que 


lor! Sacramentado, hazemos lo que . 


qúieremos de fu Perfona , Divinidad, y, 
Cuerpo.Y no citalo acrifolado del ca - 


riño é fer dueño de lu perlona elamá, 
te,para humillarla a fu gulto; fino en 3. 
la tenga el amadoaá la difpolicion de . 


fu genio. Porquédexarle con algo, es 


vn amor amigo 5 delpojarle hafta- del. 


mefmo cuerpo ,es va amor tirano; y 


amor que es amigo del amante, na 


elta todo en el amado. Ámor que es 
ladron de quien le dió el ser , tantodo 


quiere viviren el querido , que por (1. 


le le ha pegado alga de si á la perfona 


dondenace , roba cuerpo, y perfona. 
para el termino donde mora atrope-: 


llando decoros- del. principio que le 
a 
de Chrifto. Vivamente fe quexa fu 
Mageftad de Que le rráteo como 4 la- 
dron.' Tamquam ad latranc (1) exis, 
comprebendereme. Pues le han vendido 
como Efclavo, y ahora repara en elfo? 
Si, que fufre efclavicudes fiendo Diy;- 
nomas no reputaciones de ladron, 
haviendofe Sacramentado.Solo le de. 
xó la llama alientos para la quexa,Co- 
mo diziendo: pues acabais ahora de 
($) robarme > acába vueltro amor 
de quitarme haltá el Cuerpo, para que 
hecho mantenimiento elté a yueltro 
Servicios nO me ha dexado alhaja, ni 
vida, que no le hayga hurrado para 
vucltra calas acabo de Sacramentar- 
meenPan , y: metencis por ladron? 
Sin duda que elamor que meharoba- 
dona ha llegado a vucltros pechos. 
Será porque el robo es mucho, y le 
P - dericilos 
' 


Entendi vn fentimiento. 


E. 
—Matib.cap. 26.0. 254 


Quafi dicat:mira « des 
pravata — infpientia, 
Qua lege, € ratione 
comprehenditur vila. 
tro, qui d manibus aj. 
termas latronis , qui ab 
€vy 0mn:a que polside. 
bat abítulit, quin ali. 
quid in compaísionis 
figaum relinquat , vix 
egred:tar? S: miniftri 
Juítitia eum vt latros 
nem apprehendilent, 
qui ab itere ad Civia 
tatem revertutur, vt de 
furto fibi alláto cóque= 
ratur; nonne delirium, 
$ imjuititid videretur, 
ipfeque fpo liatus car. 
lam haberet conque 
rendi? Hanc iplam 

Chiiftas habit, cum 
enm tanquam larront 

conprehédunt,eo tem - 

pore, quo Sacramen- 

tumBlachariftre yux den 

fiverate. vt latrorem 

apprehenditis, qui hac 

¡pla notte omnibus, 

que polsidebat bonis 
£uit £paliatas.. Biáilla 
in Habasso (2p. 3. Da 

Feannoert. Cie 


E 
Padilla as fupras 


£ 5750 MY 
detieñej O potque:el pecho es tenaz- 
mente fordo, y nole abre. Vendan- 
mes,phes tome la fervicial libreas mas 
fiento imaginen > queno me robo la 
Euchafiftía quanto tenias E 
a Comente la mente de mi Due: 
ño. pero relta cenitme mas á clafíun- 
to. Delpues de lavar los pics tuvo a1- 
menías riquezas ; que ateforar en el 
Sacramento, Defpues de Sacrámen- 
tado (X) quedó hecho va pobre men- 
digos Tot fumpéns in Sacramento Deum fes 
ci/Jes vé quaft ad portas eum dejiciat. Con 
cluido el lavatorio queda rico , finali. 
zada la Inftitucion Euchariftica queda 
exhiaufto.Es genio del amor fer ladron 
del Dueño , por fer bientiechor del 
amado: luego mayor fineza es infti- 
tuir , que lavar 3 pues acometera.e 
podctofo, y dexatié ricos en leyes de 
latrocinio es vifoñetia-de ñovicios; 
Quitarlehiafta el cuerpo > y alma .,-es 
deftreza de veteranos. Nam amor vt 
omnibus divitijs hoc Sacramentum cumus 
larct. Deo bona omnia fubripust arte furan= 


ptenfa defus labios? Qué de vezes el 
Judio no ha pifado ella Hoftia 2 En 
qué albañares no 


furiofo tirano del Sacramento hierido- 


Sie fecerine Hugono* 
tesyin Terlimow bello. 


Initio Regnati N.M. 
Philippi V. in loco 
vulgo , Ocaña miles 
éxercitus inimici cui- 
dam Catholico dixit 
demoftra ús ¡Il Eucha- 
tiftiam:Emis 4 me De- 
úm tuum? 


Cafusin confelsione 
coguitus. Brinde Do- 
minisInqguifitoribus des 
Duntiatuss 


le con pañales , afeadole con falivas, 
atormentadole con blasfemias > y del: 
pedazadole con firrias En vez de Ceba- 


da, yi el Herege (1) le ha echiado en: 
el pefebre alosbrutos. Yale hantrat- > 


do.enlos zapatos , para fegúridad ma- 
yor delos optobios. Yi en nueftro ín- 
feliz figlo hiermnos (mM) vilta puefto En 
aloioneda el Sacramento. Y no ha 
muchos mefes, que enelta ( N)Ciu- 
dad, relisiofo mapade las Catolicas; 
le arrojó yn pilar vá muchacho; pa- 


SORACION 1%: 


ra tirarle piedras. Pero diga el dolor 
algo, que es nada lo dicho. Repetidas 
vezesle he precipitado en €l afqueros 
lo muladar de mi pecho.Sino ay Luz. 
bel que me iguale; masindecorolo ef- 
tá.en mis entrañas , que a los pics de 
Judas. Y que fabiendo como fe ha de 
ver ,felleguea Sacramentar ! Viftale 
la retorica de paímofas confufiones, 
fino quiere ofender la folemnidad de 





Masó Divino Ámante! Nunca. 
as Sabio, que quando mas frenctico. 


no fer precipitado laberinto de nuef- 
tras pondetaciones: Mas éftimalte el 
defahogodetu llama, que el aprecia, 
de tuPerfona: Mal dixe: tanto apre= 


- cialte tu Perfona + que la. fujetáfte ala. 


difpoficion de tú llama. O Sagrado In”; 
cendio | El criado €tece bufcando el 
polo de los Orbes., como tú rumbo es 
contrario ,bufcas los pies delos mor 


tales: No fuetas Divino , fi jaftando, 


aquel vecindades cofi, el Impireo, no 
blafonáras andát todatido por el fue- 
lo; Vna vez folá feta relampago de tu 
tefplandot , pero tari continuadas ferá. 
haver falido de madre tus hoguetass 
Poner vna vez á los piesdel barroá tu 
Dueño, fué exceflo.Qué ferá repetido? 
Es verdad que quitó la llama el juyzios 


mas fio el tuyo,fino el nueltro.Si con- 


findé el ver a lo que te arreftas en el 
lavatorioi a el ver álo que cftas ex- 
puelto en elfos Accidentes, ya noay. 
entendimiento para tan aflombrofas 
contulionese pa 


(AP.35:M.775 
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De la Reyna Saba reficre el ter- 
cero de los Reyes( Q.) perdio el enten- 
dimientoá el vér la efplendida mefa 
de Silomon. Vidins cibos MENJa ejus .., 
non babebar vlira Jpiritum. Ideff, ani- 
mumi Ro) ad intelligendam. Sombreaba 
la de aquella mefa (5) la de la Eucha, 
riltia, Y fuelo.mefmo faludar el rel. 
pero elle Ampo» que perder Saba el 
entendimiento. Porque es para perder 
el juyzio , dirigirla reflexiona efe ex. 
celo. Violamek y quedo palmofa. 


“ménte confuía. Tan gigantea fue la 


admiracion» que no hallo eíta-enten - 
dimiento donde apotentar fa magni- 
tud. (E) 0b [fuporcn. Non babebat, vibra 
fpirizum. “Ad inte lligendum,. Porque es 
¿omofinolo hnviera,: (1 para tan al- 
fombrofas confuliones esarada toda la 

rencia intelectiva.No cabe ea nuef- 


«tras imaginaciones el menor afom- 


bro de ellos Accidentes. Y.es quitar 
Tas ficultades, impolsibilitar us: ae- 
ciones. ** tas tas Es : E ”. 
anto Ebreparo de mi Sylveira*efta 


sd 


“cu el emotivo que Saba toma.: Mas 


bien debiandmirarlede vor en el Rey» 


“fo tan abundante cboro,que igualaba . 


allas arenas del Occeano: Caria cantan 
admiracionemon rapitur ; dumovidet ma. 
emitudinen aufi:, que: in regno Salomonis 
Prár ficut'arena? mars? que de venyt 
mela ricamente adornada. Porque! 
vor manjares. donde fobran los dobl 
mes, es ley ordinaria, que contra el d 


tamen de la concicocia obliga 4: los * 
vallallos dela gula. Mas yo prefumo, 


que el motivo tuya mas de lo qué pa- 
Ttece do my leo Dg oro Tia 
: Sereloroítan abundante co- 
mola arena, es dezir era tan copiofo, 
que andaba rodando por eb fuelo.Bero 
lolo entonces fe vió elte prodigio, Es 
«€loro de Salomon la Divinidad de 
Cixilto; Los: mabjares de aquel Rey 
cl Sacramentado Cuerpo. del Altar : y 
¿que tal vez ande la Divinidad a los 
picsde todos ,no'es tanto de admirar. 
fe como que fe quede en alimento, 
paraverle cada dia facrilegamente pi- 
Sado. Confundele lo fezundos:no lo 
«primero: potqnecn linea de prodigios 
vo esañadir, fino quirdr, arcodillaríe 
pára que leadnirea, quien Le disfraza 
para que le pifen, y vlrrajen.io oi... 

DA Ados calidades de -2guas 
“hallo comparadas las amorotas prodi- 
galidades de Cheifto. Alas: de la pie- 


p 


“dra del (x)delicrio + Egrafe fine aque 
dis : 








Y 
largifsima.Petraautem(V.) trat Chrijtus: 
y alas de la fhente del Apocalipús. Si- 


tientidabo ( Z) de fonte aque vive. Ám- 


bos fimiles lo fon primorolos de las 
acciones de cíta tarde. Es alsi que he- 
rida lapiedra , y convertida en crifta - 
lesfue rodando por el fuelo en bulca 
deloshombres. Percufit frlicem. Confe- 
quentecos petra. Y herido de amor ,ro- 
tos los diques de, Íus ojos , las rodillas 
en tierra fue de Apoltol en Apoltol 
obíervando los paflos de fu Grey, para 
difpenfarles el favor. Salen todas La) 


las aguas del mar , pero quando las de- 


más buelven con ligereza a fu centro, 
las dela fuente, le quedan en lo arido 
de nueítro terruño ,.para que el codi- 
ciofo las venda, el ofado les arroje ima 


mundicias , el muchacho lestirc pie- 


dras,, los pies las opriman, y fer fulten 
to del bruro mas alquerofo. Y el que 
falio de losCeteftiales mares de laGlo. 
ria, fe. quedo en nuelira tierra, para al= 
moneda de codiciofos , efcupidero de 
ofados, atrentofo juguete de mucha- 
chos: » ¿humilde empleo de furiolas 
plantas, mantenimiento de cavallos, 
y racionales brutos. Pa 

2 Pues Catolicos, cn elta vnifor= 
midad de fymbolos refide la defigual- 
dad del exceflo. Las aguas de la piedra 
tocania el Peftamento viejo 5 las de la 
mente a cl Teltamento nuevo. Los 
uccflos (B.) de aquel fucrdfPlombras: 
Los alpettos delte fon las melmas rea- 
lidades verdaderas. Y que Chrifto de 
monte en monte yde lodo en lodo an- 
de en vna: ocalion: arraftrando. por la 
tierra en buíca delas almas , es vna 
fombra de fu amor. Pero quedaríe pa- 
ra quele apedreen, le: vendan, le arro- 
jen. ke elcopan,lehicran, y Le pifen, 
quando los hombres quilieren > aqui 
eítá la verdadera realidad del querer, 
ou I8... Adomasque fe ha cíten- 
dido el Cielo, dize (€) David, esa fer 


como la piel. Extendens Celia ficut pel- 


lem. Noelkañen la frale, que es tan 
primorofa, como Divina. Lo memo 
esen Hebreo Peel, que ( O )maltrara- 
mientos, Vltrajes, difgultos, y afpere- 
zas, El Doéto Flores (E ) lo entiende 
deyi.cucrpo > queabrafado del amor 
Divino» Íe expone a que la pravidad. 
humaña Icarrojea el cieno , le hitra, 
Iesefcupa > y le maltrato. San Dernar- 
do (F) afirma, que es el Cuerpo de la 
Eumanada Palabra con las tenás de 
Layer padecido. cba tormenta, Pues 
ce PER SIRQHES, 


V / 
D.Panl. Epifol. ad Ros 
man-cap. >. 
£s 
Apocalyh. cap. 23.0.64 


A 
Ecclefinfi. cap. X 


Orania in figura cona 
tingebant ¡llis. 2» ad 
Corimilo. CAP» 19 


G 
Plalin. 1034 
h 


Pellis. Hcbraice.id cite 
Durée afpere, affirgere, 
vexare. Vidcatar Ude- 
fonf. de Flores de Taciito 
Aconenart. pral. operis 
cap. 1. fol. sos De 54e 


Quim corpas cefim, 
lividamt, trucidatum, 
cruentarúm. Flores ue 


Jfupra. 


Chrifbi humanitatem 


cruciamentis,G valo? 


rbus ash. Ex De 


Bernard. idénz F.orcs 


UESUprrs 
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Euchariliz Colom. “Señores , £ (0) es Cielo Chrifto en 
Videesie Tengas E ATADO SAO TES que pudo eften- 
A e detíe", fue a Sacramentarle. Lo mas 
Fidele indice V.Caelum» dilatado que el amor pudo tirar la ba- 
sra de fa finezasfué hazer que el Cuer- 
po de Chrifto quedara expuefto á tan- 
ta ignominia ? Extendens Celum y como 

«que cl Herege le pife , el Judiole llene 
“de falivas , el malvado de piedras , el 
furiofo de golpes,no vna vez fola,fino 
“Ala hora , y como quificre la malicia. 

Sicutpellemr, | 
Pafmofo efpettaculo ! Efqua- 
dronó el amor fus hueftes , efcrive (H) 
Apolinar , y faliendo cuerpo 4 cucrpo 
A difputar el trofeo , gano la batalla 
ela Hoftia. Lo valerofo de las armas 
erá lo heroyco de las proezas. Y ha- 
ziendo fréte los ardimiétos de el lava- 
torio á Jas fogofidades del Sacramen- 
to, 1 el ver qalade bufcarnosamoro- 
fo fale en cópetéciala de quedar nuef- 
tto Cautivo3 ala delayarnos con fus 
manos la de alimentarnos con fuCuet- 
osa la de obrar quáto cabe de excel" 
fos en la politica de fervicial lade ha- 
zerquanto alcánza la Omnipotencia 
de Dios: poneríe a fervir para ganar, y. 
añadir la fineza de darfe a comer : fer 
en el lavatorio las accionesla viótimá, 
y en el Sacramento acciones, y Perfo-: 
na : queá el darnos arrodillado la pre- 

ciofxalhigyade lu exemplo , pafle 
tanto la pRodigalidad,que nos haga to 
tal donacion de fir sér + que quando 
nocftros pies le tienen juntoa st para 
que los lave , y bele, fe disfraza amo- 
rofo para quele pifen: que Ñi lava cier: 
to de que vnole ha de delatender; fe 
Sacramentá, pará que muchos le efcus 
pan. Cediendo á las fuerzas las árnias, 
los cariñosa los excellos > las plenitu- 
des 41os colmos ; trentolo:el amor en 
el Alcazar de ellos Accidenteslos mas 
atoriofos pendones. Fatendam ef? (dize) 
ercótis veringue amor15 machinis y ipje cul- 
mina pofuit. Porque q amor aunque Di- 
vino no Ha de ceder pafmolo ,fivea 
Dios hecho alimento, prifioriero, ex- 
haufto , y rodando á todas horas por 
el fuclo, herido , efcupido y y pilado? 
O prodigio del mayor prodigio ! Sino 
ay retoricas para tu elogio , paraque 
imperas el culto ? Si toda la claíe de fi- 
nezas confiefía tu vitoria? Alá en el 
srielfimo trofeo puede buícar tu micrito 

fu aplaulo.- y 

Symbolo del amor Divino co- 
ronado (1) es vna granada. En la fin- 


H 
Sitontus Apolliñar.Libs 
3: Epifios. de 


1 = 
"smell. mund. Symb. 
lio. Y.CAp.1y.B.267- 
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bria (J) del Pontifical le frala Aáron,  Exoz. E 23..32> 
Ad pedes ejufdem tunica quafs mala punica | 
facies. Alos pies de la criatura hallo el 

amor del Criador la guirnalda. No fe 

pone la granada en el pechio,fino 4 los 

pies. 4d pedes. Porque vá la Corona, 

donde vá la granada. Es el pecho el 
nativoAltar del amor: y ponerfe en los 

Altares » es bufcar las adoraciones; 

abatirfe a los pies de los mortales , es 

de finezas que nacieron cor las Coro- 

nas.No lleva el antor la Corona,quans 

do folicita en las Aras fu culto, lino 

quando bufca en nuefiras plantas fu 
abatimiento. En la meíma fimbría, dis 

ze, que haga la granada. .4d pedes tu. 

nice mala punica ficies. No que la haga , 


“Aparte, y defpuesle fije : porque la= 


brarla granada tin Corona , folo lerá 
fabricar vna esfera : y fuera de los pies 
tendrá clamor esfera para fus incena 
dios , pero labra atos-pies la Corona 
de fus triunfos. 

*Para vivir enlos Altares inftiz 
tuyd clamor elle Ampo; para comer, 
ciar con nueftros pies difpulo el laya= 
torio. Sacramentaudole , vé alo que 
fe expone; yendo 4 el lavatorio, vé lo 
que dexa: y tomo el verle pilado de la 
malicia, por verle adorado en las Aras 
de ella Meía. Pero dexó lavando las 
liciofas veneraciones de la Mefa,por 
caren nueltros pics [ú ignominia. 
odar por el fuelo por vérfe en el 
lio, mas es pretentior del honor, 
quellegaríe 4 coronar ; baxarde la 
cumbre de fus honores, por avecin-= 
daríe 1los pies de los mortales, es paf= 
far en el Frorio plaza de esfera, y venir 
alos pies á fer como granada. Quafé 
mala punica. Haver echado menos la 
Corona, y venir á la fabrica por clla, 
Ad pedes facies. > 

No es calificar el diétamen pris 

mero, fino realzar el fegundo. Preyi- 
no Dios los adornos de lá fimbria: 4d 
pedos ejufdem tunica facies , y ordenó la 
formacion de la miefa. Facies (K) 0 
menfam. Pero con la advertencia, que 
havia de zeñit dos Coronas. Et ipfi la» 
bió corónam, Ó* fuper illam alteram. coro= 
mam. Era la Mela de aquella Hoftia. L 
Pines ( L)fuper cam Panes propofitionis. Commun. Expoft. vi- 
Pues tenga dos guirnaldas : que amor a. Fidele de En- 
que fe artodilla 2105 pies , lograra ho- E ¡Pa 
nores de entronizado5 amor que le | 
disfraza entre Accidentes , deiplica los 
laureles de vitoriolo. 


á 


Exod. CAp 25. Ue 235 


El reparo eftá, que ha de fer la 
mefa 


j 
Sehim.Hebraice Pofa 
tones. Torn.de Gradja 
bustradh. de interpreto 
in Biblia a feconcor- 
dantibws locisedita. 
Serum. Spinx. Con- 
temprores. Erpreda- 
tores. Sanótes Pagaj- 
mus lib. de interpretar. 


DEL S51MO. Y LAVATORIO. 


mefa de Serhin. De Lignis Sethim.Como 


li dixera: finte han de ver hecho Par, 


há de fer en Sethin. Y es que clta yoz 
(44) co Hebreo, fignifica: Pifadas, mal- 


tratamientos; heridas , y robos Pies ela 


cs la Mefa,efle es el Trono para que fe 
deltina el Sacramento. Para quele pi- 
íe el malvado, le vlrraje el incredulo, 
le maltrate el Jadio,defpues de haver. 
le robado el amor fus teloros , para ef- 
fos melinos. Y hazer Tróno de-yili. 
pendios tan repetidos , es aglomerar 
de trofeos. 


5 


“Diré mas claro. Pondras vna 


Corona, y fobre ella otra Corona, Co-* 


ronam,0 fuper illazm alteram coronam.Di- 
ga que pongá dos Corónás en el labio. 
dela mea, y eslocucion por mas fu 


cinta mas retorica. Pero es myfteriofo . 


primor, lo que aparente luperfluidad, 
Havia de zeñir vna Gorona la fineza 
de andar rodando por el íucio: 44 pe- 
des ejufácm tunica queja mala punica; pues 


' fobre efla Corona añade. otra Coro- 


N 
Exod. cap. 123. ver/s js 


andaralos pies de fus criaturas gan 
fu amor vna Corona. Quafi mala puni- 


na la Euchariftia. Super ¿lam alteran 
coronam. Que Íi es trofeo eltar á los 
pics de Sacérdotes ¡y Apoftoles; cres 
ce el triunfo, quedarfe para que le pi. 
fen Hereges. Añadir es guirnaldas 4 
fu cabeza, disfrazarfe para que el Ju- 
dio le cfcupa, quien fe arrodilla para 
que vu Judas no le atienda, Permitid- 
me, Señor, diga aprendiíte de las 

periéncias tusiogrerias. Vió que p 


cx. Pues yo me pondre de modo, que 


muchas vezes me pilen , y vltrajen; y. 


aísi el caudal de mis finezas añadirá 
Coronasa Coronas. Coronam ,  fuper 
¿lam alreram coronam. 

Alla figuraticia guirnalda del la- 
yatorio le agregó la Mageltad yn” 
vOZ. Mixtis (N) ¿n medio tintinabulis. 
Las triunfales diademas del Sacramen- 
ro entrego a ynlabio. Er ¿pfs labio ¿os 











ronam, € fuper illam alceram, Labios, y 
“vozés €s toda la expreliva de los dic. 


tameness. Pues aygalos, (dilpone el 
Ciclo ) para ambosamores. No falte 


quien diga, fe lleya el lavatorio la Co 
rona; y hagafe cargo el labio; de que 


_fon dos las que. feñorean eflos Armiz 


ños, A la voz de vna campana, y á cl 
labio de vna mefa encargo la vitoriofa 


obítentacion de losexceflos. Perofo- - 


lo 4.cl Racional del Juyzio la verdad 
detodo. Pones(O) in racional; Judicij 
verstatem.Exa el Juyzio-de elta verdad, 
ó la verdad defte Juyzio alñaja priva- 


tiva del pecho. Portabitrasionale judi- * 


cij fuper petins fuum. Y la publicacion 
de los tritifos le hará lá inanimada 
voz.de vnos labios; pero hazer Juyzio 
de la verdad, dezidit por quien efta el 
exceflo de los cariños, toca 4 el noble 


tribúnal.de los pechos. . Digan los 


vueftros lo que fientén, fi ya publico 


mi azentolo que fe le permite. Vo= 


ZeS (in alma podran dár la noticias pes 
chos con llamas graduár las finezass 
Solo sé,que aquella tendrá mas votos; 


que desfrutare mias vucítros incen= 


dios. La judicatura es el amor; amar 
la obra, es dar la fentencia, Si fois Jue- 
zesde tan acrifoladas finczas, vi eza 


Es dexarlas defairadas: Tomad los vo= 
Os, aliftando los afeétos; pronunciad 


fentenciasavivando la llamas fean 
is. Aras las planas, la firma la ofrendas 
tubrica la viétima: Salgan losincen= 
diosá los balcones de los ojos, pará 
que disfrazadas perlas de fuego , O fit 
calor promulgue la ley, O excite fu 
preciofidadla ambicion. Y ambiciofa 
vallallo de yueítra nobleza anhéle la 
dignidad , comercie con el ardor; y 
Juzgando de tan fogofas hogueras la 
debido, reconozca to que debo, con. 
tribuya la paga , y me aproxime a la 
gloria: Quam mibi ; Y: 
Pobis. Tes 


ORA. 


Pie. 
1oi meifú 56 


- 


A 
Arifiot.lib, 1. metha- 
Ph. fum. 3.cap. 1. apud 
P. Fr. Emmanuel de 
Guerra,Ú' Rivera tom. 
2. Marial. oraf. 3. Ex- 
peltar. B. Y. e 74.f0l 


3227, 


Magnus enim dolor”. ; 


linguam confisingit, $ 


ligat,mentem turbat,« * 


ad fui exaggerationem 
errata exprimit. , cum 
dolorem exprimere nó: 
valéat. Padilla in Ha- 


hac. cap. 1. v. 2.4N= - 


mot. 8. fol, 16- 
C 


Vox mea fere peric 


rat omnis ; fed daban 


gemitas ,-fufpiriaque 
doloris:volebam loqui, 
féd dolor verba rum= 
gebat 5 quia” verbum 
jam mente conceptum 
dunr 2d formationem 


rocedéret oris , adíe * 


imperféeétum revocabat 


dolor intimus cordis. | 


Ex D. Bernard. apuh > 


Padilla vt fup. 
D 


Horrédam cérro pal- 


fonem tuam,mi fih,vi- * 


deo immeritam czdem 
rúam : nec opem ferre 


E o ., q 
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- ORACION DEZIMA 
ecos DELLA PASSION 


DE MARIA SS” . 
EN LA COMPASSION, Y MARTYRIO,. 
QVE TOLERO SV ALMA A MANOS ' 
| DE SY, MATERNAL: AMORÍ A 
DICHA: EN EL COLEGIO DE CARMELITAS DESCALZOS 
ARRE Daza 07 Ptas 


SALVTACION. 


* 


offum ; lugeté mecum > 


omnes difcipuli Domi- 
mi dolorem méum'> 
vulnus profundum Cor - 


dis mei intuentés. Ex 


B.Virg. Maria D. Ep- 
hren.in ejufdem Virgo 
Lament. 


Vi audirentur lacryme . 


labra frenavit. Zerda: 
in Vudish cap. 12. 10M» 
». fol. 282. col. 2.50 ¡a 
werba: Orás cum lacty- 
mis, % labiorum motu' 
in filentio. 


Aníimus enim dolore 
pereitus vocum deordi- 
natone molta fuppri- 
mendo , plus exprimit, 
quam tota rethorice 
elegantia ornatus, Ex 


Abulenf. Padilla vr 
up. 
ada Orphei habe 


rem, 9 Parer facun- 
diam. A 
Perfuadendo in car- 
fans, vt feguantur me 
fax, : 
E: delinire,quos vellen* 
dichis. 
1í hoc verfarem.Nunc 
autem pro mea virili, 
fap entes. : 
Lacrymas  preftabo. 
Furipides apud Zerda 
jo Tuditb.cap. 8. Ácá- 
gdém.27 ed Almerit. 


Lacrymas animz efe 
votvém , cordisque bi- 
fariany Ímguam ocu= 


los. Zerda vt [up 
H 


Thren< 3... 43. 


LANTO DEL AVRORA (4) LLAMAN A EL 
rozio ,de que inunda fu femblante el polvo. Vér á vn 
Cielo entre congojas, es para anegarfe en lagrimas. Son 
del Cielo, y brotalas nueftro terruño, O el Cielo coftéa 
los lutos de fu fatiga:5 O hurta el terruño A el Ciclo los 


x 
A 
I =p | 







aparatos de fu decencia» Por las lagrimas de la: tierra fa- 
bemos que llo uwrora. Solo tiernos follozos pudiex 


fentimientos. ha fufpirado el Aurora, pero llego 
amargamente ¿y bafta [er fu bofquejo , para que 
erra los lenguzgés de fus compalsiones. O' animado 
! Halta el mas baftardo elemento es eñ tus penasacree.: 


ran predicar tan altos 
tiempo en que gimió 
diéte con lagrimas la tl 
Cielo ! O trifte Aurora 
dor de mi eftilO; ADAME : 
- Pues Catolicos , fi en lienzos del dolor folo faben formár borrones los 
pinceles de la mano, alifte extraordinarios cl pecho. Buíque nuevo inftramen= 
to la exprefsiva> fi haze traníito 4 provincia tan eftraña. Que enla de (B) las 
congojas fon yertas porciones las lenguas. Muden las claufulas de fabrica >» que 
esla dela boca incapaz y quando (C )acrifoladas penas es el metal de la voz. 
Vfen de raras inventivas losidiomias, que ya (Dynofe puede hablar con pax 
labras. Siel llanto no va con el concepto , quede efte en fu oficina (E) Opri- 
mido, fino quiere experimentar los caítigos de villano 5 que es deteltable villas, 
nía , introducirfe 4 el palacio de los ahogos , fin que le adieftre la pena los efti- 
los. Expliquen las lagrimas » lo que no pueden las retoricas, y digan los ojos, 
lo que no alcanzan los labios. Que lenguas, y vozesfon oy defaliños 5 ojos, y. 
lagtimas ( F y estoda la 'aderola difcrecion de logacentoss 
Babla el alma (6) quandoliora, pero Itabla con dos lenguas. Cordifque 
bifariam linguam oculos. Solo añadiendo lenguas , podrán infinuaríe tan excef- 
(ivas anguítias. A fer Argos, aUN ME faltaban lenguas para dezir , ftaun cran 
efcafos ojos para llorar. Defus OJOS, dize (H) eremias> brotáron muchos 
mares. Divifíones aquarnm deduxit oculus mens, Era el incentivo de fu congoja 
los dolores » y foledad de Maria : Jn contritione fíliz populi mes: y nO en otro ,que 
en mares de lagrintas cobran fu'cenfo Cltas anguítias. Dize que los mares fon 
muchos : 0ivif?ones aquarum , masno Qlantos. Porque es YM tributo fín tafa, 


quando es fin numero el capital de la pena, O quiera el Cielo / que por corta 
4 contri. 


DELA PASSION DE MARIA 
contribucion de misatrafos » liquidada en mares derrame el dolor toda mi al 
ma por los Ojos. E EDS a A | 
2 De ver llorar a David la fatal muerte de lu amigo, gimió (1) amar- 
gaméntetodo el pueblo. Planxerunt , 0 fleverunt. O'no es Maria nueftra Rey- 
na, Ono vén mis ojoslo que miran. Amar , es ver, dixo (J.) Bernardo. Quien 
no vé con lagrimaslas de María , feñal es, que noleama. Seráfer eltaruas de 
piedra con ojos, fino fe anegan compaísivos. Enel roftro Virginal es cada la- 
gtima vna compaísion. 2 poffet ( K) non contriflari , piam matrem contemplar, 
En nueftras mexillas es cada gora vna lengua. Vbs( L) lacryma, ibi lingua. Mu- 
cho tienen que hablar las gotas, li es tan copiofa la materia de las laítimas. O 
Señora ! que no deben hazerfe lenguas mis ojos, quando en el Celeftial libro 
de tu cara, repaía mi vifta tu tragedia? O alta retorica, que tantas lenguas 
necesita ru facundia | Cordifque bifariam linguam, * PA A 
p Por Numen Soberano veneró Arhenas la Clemencia.- Erigiole altares, 
y le confagró ( M) aras: pero ni en el altar, ni en el ara fe divifaba eftatua algu- 
na. A Minerva (N)le tribaraban lenguas, A Venus (O) rofas.. A Marte (P) 
reíes. Mas el altarde la Clemencia libre de imagenes, lenguas, reles , y rofas, 
folo fe furtia de lagrimas. Efcarchaban las aras con el copiofo rozio , que co- 
¡gan de las mexillas. (NOTA TOALAE: | 


Paret fuperftitio non area lamina ; nec altns 
Accipit fanguis y lacrymis altaria fudant. 


Como diziendo: otras Deydades admitiránimagenes que las dibujen, dones 
que las enriquezcan lenguas que les alaben, y tofas que les coronen: peto esla 
Clenien cía de tal genio,que en lagrimas abre el dolor fu efigic,en la fragua del 
pecho forja de lagrimas fu mas viftofo penaclío , lagrimas es el oro de Íu era-. 
rio, y la lengua de fu elogio. Mas eltima verfe con vafallos que le lloren ,que: 
- con prefentallas, Coronas, y eftatuasque le enfalzen. Nuettros gemidos [on 
fus elogios , nueftro llanto fu culto. Pues deftiertenfe holocauftos, y retoricas;: 
«y demos puerta franca a las lagrimas. .4ra Clementia Athenienfes ( R ) non-vitulo- 
tum mugitus nec agnorum balatus, [ed lacrymarum flnenta offercbane. EE 
Azendrada recopilacion de lagDivina Clemencia, fue la paísion del 
Hijo. Vivo Altar de efta clemenci cotazon de la Madre. Si leinundo: 
de lagrimas, fue porque faltaron la: as. Quitemos lás de Maria ¿pues es 
- nueftro el.cenfo del holocaufto. Ya que no Catolicos lealess feamosá lo me- 
nos Gentiles : que no défmercce la verdadera, lo que grangeó la fingida. La- 
_erymis altaria fudant. El mejor elogio, dixo (S) David ,es el Sacrificio. Es aísi - 
que de la viétima falen las mas genuinas vozes, que enfalzan 4 las Mageftades. 
O Catolicos! Juez foy de micaufa. Para fubira cfte fitio, debia fer cada paílo 
vn follozo, cada aliento vn fuípiro, y en laprenía de la pena exalarfe en triftes 
fentimientos el alma. Porque mas ofendo, que elogio 3 fi mas vivo, que 
facrifico. as | enpós 
y Para llorar el Judaifmo la defgraciada deftruccion de Jerufalen, fa. 
tisfacian primero con dineto la licencia para el llanto.. Veran fu Ciudad trifte. 
mente profanada; más no les:crá licito derratnar lagrimas, por lo que fentian, 
fi de antemano (T) nolo pagaban. Pareciarigor, y era equidad. Havian da- 
do fus culpasla caufa a tan laftimola tragedias y la infolencia del delito les ha- 
zia indignos del fentimiento. O Ciudad Regia! Celeftial Jerufalen! Ya yeo 
marchita tu hermofura, profanados tus fiteros, y que el femblante de tus rui- 
nas anima en los infeníibles laftimas. Pero (el ardid de mi malicia fue el exe- 
cutot de effa vileza , O havré de anteponer la paga» O reprimir la pena. No 
merezco licencia para el fentimiento , fino el caftigo de miinfulto. Masó pia- 
dofo Cielo ! Por las anguítiasde efta Virginal Jerufalen te pido facultad para 
llorar. Sobrada es la paga, no me niegues tan apetecida licencia. Para queá 
vozes digan las niñas de mis OJOS: Neque taceat (X ) Pupilla oculi mei , lo que me- 






rece María de alabanzas, por lo que efta nochele hize experimentar de fatigas. - 


Conjurge, lauda (V ) in notte. Efjunde [cut aqua cor tum. 
Ea pues Catolicos. Vente , e videse (Z.) opera Domini , que pofuit prodigia. 
: fuper 


I 
2, Reg. cap. Y: 


Oculus et amor, « 
amare videre eft. D, 
Bernard. -opufcul. de 
Charitat. gel 4: 


Ecclefra in oc. fiptem 
Dolorum. 


-L 
Zerda in Judith vt fupo 


M 
Statinslib. 12. fue Tha» 
baidos. : 


Pierio Valerinm. 1. Mis 
nerva. 


) O 
Theat. Deorm lib. 6: 
cap. 11.f0M. 2: 
P 


Tdem> pluries Ub. de 
Marietóm.. O Pierió 
Valeriano 


Statins ve fupra. 


R 
Carthag. 0. 1. Ma= 
siai.lib. 12. homil. 8. 
fol. 438. 


S 
Plalm. 49. (ÓN 106, Vi= 
deatur Lovin. ¡bi 


> 

Reperio Judzis rton li- 
cafe in fue vrbis calla 
lacrymas emitiere mii 
S lacrymasiplas pre- 
tio emerent. Sic ex D. 
Hieron.in cap 1. Sopho- 
ni2 Novarinus. 


Xx 
Threnor. cap. 2. 


v 
Threnor. Cap. 2. 


<Pfalm. 84. 


¿> 


Sande Pagninas ibi, 


Totius boni plenitud; 
em pofluir Deus iñ 


aria , quitotum vo- 


Jut nos habere perMa= 


176 29 ORACION> O X% 
Juperserram. Que (A) poliit Jolitudines fuper terram. Venid en buenhota ; y yes 
réis lo que la Paísion del Señor pufo de prodigiofas anguítias , inanditas foledas 
des enel corazon V irginal, Venid, y verdis :Venite, 7 videte, loque obró Dios 
para farisfacer mis deliros + Opéra Domini, y lo queahajo de primor en el Mariag 
no parailo de la Dey dad. Qué pofuit folitudines fuper terram, Pero 11 fois , Señora, 
el Celeftial (B) Conduéto de nueftros focorros, conducea mi pecho incendios: 
Fac, vt ardeat (C) cor menm ,:que exale llantos: Fac, vt tecum Lugeam , Que pros 
duzcaacrifolados fufpiros : Fac me veré recumpflere, para que logre mianhelo, 3 
el jnfto defempeño de tu obfequio, O todo el centro de fu gulto. Te libenser fas 


riam. D. Berzar. ferm. 
2.00 Nativit Virg. 

e Lena. 

Ecclef in ofec. feprem 

Do!or4m. 

D : 

D. Bernard. homil. 2. 

fuper MitTus elt in fine. 


- Flere perop 
nihil alud mihi liber, 
fed ego mufer cor lápis 
deum habens flere non 
pofum. Regina Celi 
Mater Crucifixi da, 
quod jubes, £ prebe; 
guod cup:o.D. Berrar- 
d de Lansentas. Virgo 
fol, 157. 


efi dotor ficut dolor mens, 
INTROD 


LOS Que curfan los Cami- 
nos de la pena convoca el. 
ta noche Maria. S. R.M.A. De ex- 
perimentados quiere fe forme fuAudi- 
torjo ? 0 vos omnes , qui tranfitis (F) 
per wiam. Si: que quiere examinen fus 
auguítias. .4trendite, ( videre fi ef do- 
lor ficut dolor mens. Y mal puede fentir 
de eloquencias, quien del todo igno- 
ra losidiomas. Quien no la conocé; 
como ha de juzgar de laluz2 Da en 
los ¿hogos la experiencia los conoci- 
mientos 3 porque dolores conocidos, 
folo fon conceptos: pues prefcindel 
inteligencia lo quetiene el martyri 
de fenfible el tormento. Y conceptos 
de dolores es empleo de metafilicos; 
fentimientos que atormentan, es fega- 
lia de experimentados, Porque de for» 
malidades dira el entendimiéro lo que 
02 difcurresde martyrios dirá la experien 
““ejalo que padece :. y folo quien puede 
hablar de congojas , podrá graduar las 
Ene A O 
O vaffallos mios ! Dize elta afli- 
gida Reyna, con vofotros hablo , los 
que haveis pañfado las fendas de la: 
amargura: O yos 0025, quit anforis eS 
viam,atended, y mirad .. Atteídite, O 
videte fi ay dolores, que jgualen 4 los 
¿¡mios2:Si ef? dolor ficut dalor meus». La 
«+ Pafsiop de mi Hijo me pufo en el ma- 
or defamparo : Pofuit medefolatam > y 
lasluzes del dia convirrio en tirano 
acibar de Mí alma. Tota diemerore c08- 


fectam. 


ES 
Threnor. CAP. la 


| Dos colas intima el imperio 
defta Señora. El que oygais la. acerbi- 
dad de lu Páfsion; Abtemdite y y yeals 


E 
> 


Ñ PA » 
> 


esque e OVOS:OMNES , QUE TRANSITIS PER VIAM , ATTENDITE , ET VIDETE 





ciare in plantin defidero. Amen, In(D )anguftijs Mariam invoca, (E) Ave gratig 


a 


Si 
Jercm. Thten. le 


VCION 


defpues,fi ay pena que iguale á fu con - 
goja. Et videte fi. efi dolor, Pues cumaplid 
Catolicos el primer precepto, q ya (G) 
empiezan mis ojos a fuplir el oficio de 
los labios: No ceflarán los labios, pe- 
ro hablarán losojos: Dirán con fenti. 
mientoslosojos , lo que refieren los 
labios3 porque folo pueden hiftoriar 
fimplemente los labios , lo que deben 
yozear de triltes compaísiones los 


OJOS. MEtendite, 


e 


- Faxit Deus, vt que mis 

hu dicéda fun: de acera, 
viísimo Despare Man 
riz compaísionis dolo 
re, velut olim virga laa 
piden percutiens lara, 
giísmas aquas ab eo 
eduxit.ita d laxeis vela 
tras cordibus copiofum 
lacrymarum  imbrem 
extorqueam; ne quí fia 
lij ejus redempti fan. 
guine fumus,tam bene. 
meritz de nobis Matri 
ingratos nos exhibean 
mus. Carthag tom. re 

- Marial. lib. 12. homils 
4. 


- Conanté namque Das 
mino Jelu die Mercua 
rij cum difcipulis fuig 
in domo Marie, € 
Marthe, $ etam Ma. 
tre jus, Magdaleña ros 
gavit Dominum , dis 
cens: Magifler fitis 
memor , quod facietis 
Pafcha nobfcum,rogo 
vos vt hoc non dene- 
¿getis mibi. D. Bona 
went.tom. 6. Mtaltate 
vita rn CAP. 720 


eN 


S: Le 


JESTANDO Nueltro amante 
| —- Jelus con fu Madre , y Dif. 
cipulos en calá de Magdalena, y Mar- 
ta, dos dias ( H ) antes de dar principio 
á nueltra Redempcion , hizieronle (1- 
plica eftas piadofas mugetes, que pues 
diftaba poco la folemmidad de la Paf: 
qua , no lesnegafle el gulto de cele: 
brarle en fúu compañia. Negofe Chrif. 
toá el ruego 3 y ellas advertidas acu- 
dieron a el vitimo refugio. Vieron que 
retirado á folas con Maria , entre (1) 
afabilidades , y refpeétos regozijaba 
con amorofas palabras , y femblante 
rifueñoaJa que veneraba con rendi- 
mientos de Hijo3 y llegando á miSe- 
ñorainterpulicron fa empeño para el 
logro. Cumplió celta Reyna la eftre- 
cha obligacion de lu piedad. Filimi, 
rogote,venon(J) fcfiat; fed faciamus 
bic Pafeba. Ya fabes Hijo mio (le di- 
ze ) efta promulgado cdiéto para que 
prendan tu Inocencia por dañofaa la 
republica : Scis enim quod imfidiz odte 
capiendiqm ordinate funt> condelciende 
A 


Quo nullateñas acquí 
efcente , fed dicente 
quod in Jerufalem fa- 
ceretPafcha: illa rece= 
dens cum mito fletu,6z 
lacrymis vadit ad Do- 
minam, € his ci enar- 
ratis togat, vt ipía * 
eum ibi Pafchate tenc- 
at. Cana igitur fala 
vadit Teíus 2d Más 
trem , € fedet cum en 
feorfum colloquens, £ 
copiam fue prefeñtiz 
prabens, quam in b;e- 
vi fubliraGurus erac 
ab ea.Idem icide, 


D. Eonavent.ot fupra» 


DELA PASSION DE MARIA SS 92: 578 


Ael ruego”, y huye la ocalion. Que 
negar el gulto A el bienhechor , esin- 
atatitud; bufcarle nuevo acibara tu 
Madre es impiedad. IO 
O Madre la mas querida ( dize 
Jelus )fabe es voluntad de mi Padre 
afifta la Pafqua en Jerufalen : porque 
ya es llegada la hora , en que 4 expen- 
Ías de efcarnios , azotes, bofetadas , y 
Cruz de vida a la muerte con la muer- 
te( K)demivida. Mater charifsima vo- 
a luntas Patris efk, ve ¿bi faciam Pafeba: 


12 vita mortem per- é 


tult, € morte vicam ¿QUÍA temmpus redemprionis advenit. Modo 


protulit, implebuntar 5 que de me feripta funt. Et 
facient de me quidquid volent. 
Fuentes ay fan raras, elcrive 
e (L ) Mayolo, que en diziendoles algu- 
Majolo colloquí | RR 
aparato coloquiode 0 alabras, tanto fe eftremecen, tur- 


ban, y alteran , que creciendo á mon- 
tañas lus ¿guas , boían impetuofas fu 
clauftra ¿0 para querellarfs de la voz 
que les ha herido, o para defahiogar en 
precipitados arroyos la congoja que 
le infundieronlos acentos. O racional 
Fuente de la gracia ! Aun no havia fi- 
nalizado Chito fas claufulas, quando 
ya1los.eccos eran crueles verdugos de 
Maria. Huyo el hermofo colár de fu 
femblante, y entre mortales palidezes 
-eltremeciofe el cuerpo, y turbado el 


hielgo , alterado el animo, cada ceño. 


animaba vo pelar, pulfandoel pecho 

en cada latido vn dolor. 

> Penetro hafta el alma el af 

== «do acero de la noticia,. y renovar 

El cuan ¡pias avímams La llaga, que ( M) abrio la profecia de 
pertranfibic gladias- - Simaieon, era caudalola boca, pordon- 
Luca E de en acibarados criítales derranaba el 


minutos, y fobraudo diluvio para el 
“ambito dei pecho, rompiendo los di- 
ques de los oj.15, cada peftaña delata: 
ba yn Occeano, cada mexula agiome- 
xabá mares de lagrimas. Queria ha- 
blar , y.no le lo permitia el dolor, en- 
pezoba el corazonel impullo , masle 
Ocoufandia en los labíos el follozo. Pe - 
to esforzada de ti mefma compalsion, 
porfi podian fas fuplicas facudir del 
alma tan'mortanes congojas , con mal 
BD. Bonatvent. vt fup,. 


amada Prenda. 

% s Hijo mio , a el golpe de 
ela noticia eftremecida la Virginal 
fabrica de mi cuerpo, O el fufto ani- 
quiló el corazon, 0 elte ha delertado 
el cuerpo pronofticando de tu yoz 


1er ¡bideso, mayor fulto. Fi mi ,10ba (0 ) concuffa 


«ro qué mucho | Silu vida le ha dicho, 






| : AT) San Buenaventura. Gemian los 
saliva fu vida. Crecra la avenida por 


Amargo mar a lu Madre ,no pudiendo 


adulzura de fuafabilidad mitigara en 
-riño que decoro: 


formadas palabras : Vix valens(N ) ver. 
ba formata proferre, aísi relponde a fu . 


Ñ ; NN > 
funa ad vocem iftam, 0 cor meu derclsquit 


me. Siel decreto es del Padre , el me 
miniltre las vozes ,para querellarmes 
porque y2no acierto a dezir , fino a 
llorar. Provideas Pater, quia nefcto, quid 


dicam. O Padre eterno! A losocho > p 

dias (-P.) de nacido derramó mi Hijo Luca tap. as 

Lu fangre para el comun remedio. Qué 

masle pides 2 Sí balta para la paga? 

Efcufame efta fatiga. No mires,9chor, 

mi nierito , fino tu punto : y pues foy 

tu Hija, impiedad es Martyrizarme fin 

.cauía.. Dimeel delito, por (i puedo 

alegar algun abono. Si por fer errata - 0 

ra? Quién hahecho delinquente (9 ) Adimaginem,K feia 
tu femejanza ? Sipor Vir gen MS — 


estuya mi pureza, no culpa. Si por 
¡Madre de tal Ayo? Antes por ferlo 
tuyo , debia yo desfrutar toda la dul - 
-zura de tu pecho. Miralo Señor, (R) 
: Vide Domin S 
y confidera . hide 2 pe $; Cruda Ipíe verd fibi places 
que fera la execucion ? SLalsi atcibula .. y ye porerir de alio mo- 
el anuncio. Quoniam tribulor, Turba- do redemprioms fac 
E, ' Paris > : rovidere; 
das desfallecen mis entrañas. Concurba- nea 
tut efi venter mens. Merezcan de tu ciC- fune ci. Ex Be Virg De 
mencia algun fuero cn premio deha- Bonavent, vs fupra. 
yer hofpedado 4tu Bijo. En la vitima Or fi videres inter hza 
zozobra pienfo naufraga el corazon: Dominum plorantem, 


a eecor aeuta in me moti : € Magdalenam., Éce 
Subverfum y or 1 ¡pJa pe ldem ¡biden. 


"Threnor. cap. te 


que eL ocafo le acerca: O dame vn co- Ritus dolore miftcbi. 
razon de bronze 5 O muda cl decreto tor. Prov. cap. 14. 

e la muerte.Sirodo te es pofsible,dif- 
songa(s )cu guíto lo.copiofo de laRe- 
dempcion,.como no llegue mi Hijo á 
MOL Hs. ? 


v 
Omnia per iplum faGa 
£unt. JoaV. cap. Lo 
Z 

- Sii Decebar vt Ímago 
ARS aculo Excel; " imaginem Teficeret , 82 
tierno efpeétaculo Exc ue veteri candori, 8 fpté. 
E 1 dori reltitaerer. Maeif. 
-Apoftoles, acompañabales Marta, llo - ser Sentene. Li. se 
rabatin confuclo. Magdalena , y Gel 12%. 1. En idem fufe 


ver nueltro Dueño zozobrar en tan Cm agan 
| A 


aia igitur Chriftus 
E. erat Sapientia ¡pfi 


reptimir el llanto , cran las lagtimas 


que el Hijo derramaba nuevo MAY - hominum Jeftauratio 


Pero > mezclando €] maximecógruchar, Et 
LA homo qui per inanem 
fapientig appetitionem 
interierat, per Sapien= 
tiarn ad vitam revoca» 
retur. apo Mag; fier 
pi Je Sentent. ¡bidem apud 
“No osaflixals Señora, nollo- eundem. 
Sl e-ana 5 que, 

rCIS Madte j dei Ro el mundo.el Nalli atreñs hoc munas 
arruinado 3 Y pu EU] ( ) la Ida para “Aptius — convemebit, 
: roducirlo > pot. 1i Je toca ( 2) Gel Pa- es: Fuijde- 

E 7 y AS IS 2 CEDAT LOIS VE qui me- 

dre el E Quién mejor con- diusin ¡EAS fo- 
era eltoligo de vita ignorancia, que( 4) 


rio para Maria. e) 
le (x)conla afabilidad , para que 


la Madte el dolorile dize con igual ca - 


Ñ ret Dei, € :hominun 
la Increada Sabiduria? Si fay elme- "ediator. 1ider. 
dío entre el Áror, y el Padres elMc- , C 


Ofam panis vivos; 


dianero (B ) havré de fer entre Dios, Y “la de Cao defecado, 


los hombres, Pan vivo foy (€) que. Joan cap. 6, - 


D 

Nonne hxc oportuit 
Chriftum pati, « ita 
ántrare in gloriam fu- 
am? Lucgca), 24. 

Et copioía apud cum 
redemprio.P/4m.129. 
Si poluerit pro pérca- 
to animá fua videbit. 
Exc. Ifaias cap. 5. 1n 
capite Libri feriptum 
elt deme Esc, Pjalm. 
39 


E 

Pluli. 15. Martir 20, 

O 26. Marc 10XT 14» 

Luca zo. Jonn.18» 
NO 


G. ' 
O Domina, quos fon- 
teslacrymarumdicam 
erupile. de pudicifsi- 
misoculis tuis cum. at 
«tenderes vnicum tunm 
Iarocentem coram te 
Hagellari, ligari Kc. 
Frtamen tá Divine 
volontati “conformis 
faifti,véLalotis haman1 
“generis avidiísima “ee 
fos: ve dicere 2udeain, 
guod í ompllas fuer. 
repertus ,,qui Falium 
, crucifigeses, ¿pla pofu- 
4fícs 10, cyuct. ARS 
 4Anfelir Des AnEOÍN » 
Florent apad. Biatio 
thez. Vingimal., 107%. ,2a 
Epifl. Y. A Petri cap.z. 


Genef. cap. 27. 
q 3 z 
Genelic2p.49. . 
ES AE 
Tovias CAp- $- 


A 


A Esicitevl 
Lanriduos ramos mu- 
tuo attruros flammam 
elicere experjentia do- 
«et. Lucrerio reftes Pi- 
dar Picinell. murd. 
Symb. tom. 1.42 Lauro 


De 227» 
o + 


Genefocap 45. No 14» 


178 ) 4 
baxe del Cielo; Qué mucho, que pa» 
“Ya darles vida comido, me vea defpe- 
dazado? Afsi conviene (D) que me 
enfalze. No fientas los páflos á el Tro- 
no. Quando vine a el mundo , dexé 

en tehenes mi palabra ( E ) de redimir- 
le 2 roda cofta ; mira mi credito, y fe 
tem plaratu martyrio. Y a faltar eftos 
-mofiyOS3 vivo enamorado de los pe- 
«cadotes3 y mas eftimo fu temedio,que 
tu alivio ;fuholganza, que tu fatigas 
Su amiftad ,que todo mi padecer. Mas 
quiero fu correfpondencia, que mi vi- 
da3 y alsi doy gultofo la vida , porque 
mequieran. Baltaron las gotas dela 
Circuncifion para pagar la deudasmas 
no para refrigerio de mi llama. 

==6 O Señor , y prenda mia! 

(refpondio la Virgen) No es delito el 
quellore , fifoy Madre. Ni es contra- 
renirá tos obligaciones, y gulto;per- 
mitirle efte corto defahogoá mi pe- 
cho. Haz en todo tu beneplacito; que 
fi es de beber el mortal (F) Calizde 
la Paísion ,á faltar (6) verdugos, yo 
lo fuera deta Perfona, fin reparar que 
era mias Yo quiero que mueras, (1 tu 
quieres: pero dadme licencia parallo- 
rár que no es querer que viva;no per- 
-«mitirme que fienta. Qué Madre tuvie= 
rai Dios por Hijo, que no fintiera;el 
«verle afrentado? Ve Hijo mioá pade- 
cer efcarnios azotes, boferadas ; 
Cruz,que quico Aviles fugeros am 
ésprecifo, que afsifevea. 0 
Pues echadme, Madre mia; tu 
bendicion ( dize Chrifto ) que aunque 
no la necefsito por Rey delos Cielos, 
vine (1) a fer vifible exemplar de los 
hijos. Jacob (1) la recibió de llac,Ben- 
jamin (J) de Jacob, y Tobias ((K ) de 
fa Padre. Eran Hienzos de mi copia. 


-Cumplirlo figúrado€s obligacion del 


ptororypo. Y arrodillado entierra el 
eomiide Nazareno ef, peraba: el que 
Maria dreffe cunsplimiento a fu guíto. 
22 No coníta lo querefpondió. mi 
Señora , pero prefumo que dira, Le. 
vantate Hijo mio > y antes quesa la 
Cruz; dadmevida nía tus brazos, y 
enlazada contigo > llevame “Dueño 
“mioa el tormento. Que menos pade- 
cerá fufricado; que mitando.: ¿Abalza- 
“zafe A el Hijo, y vnidos amorolamea- 
“te los pechos (1) eran Coleíliales lau- 
reles, que cn vez de incendios; fomien- 
taban diluvios. Defpidiófe Jofeph (M4) 
“de Beajamia> y advierte la Efecritura, 


que lo mero fue darle Jolephdos bra: 





ds? P, > A % E % -.k E E VA a q bal os : 
HAS SUMA 
A e y : , OH A . 


zos, que arrafarícle Los: ojos, Cumque 
amplexatus ... flevi. Y viendo los de 
Benjamin brotar agua las llamas del 
amor , avifandoa las entrañas, para 
que aviváran las centellas; de quatro 
fuentes fe formaban dos mares. “Emuz 
laban cariciasá el golpe de laslagri- 
mas. Jllo quoque fimititer flente. Porque 
es embidiofo elafeíto ¿ y no fufre el 
yerfe excedido. iS, 
7 Pues contemplad Caroli- 
cos, cítos dos Ciclos enlazados, 4 ef. 
tos dos tiernos Amantes vnidos. Afsi 
eltuvieron vn rato, azotados los pez 
chosá las repetidas olas de amarguray 
que entraban á cl alma, y falian por 
los ojos deshechas. Queria ya el Hijo 
retirarfe de la Madre, y mas fe cltre- 
chabala Madre con el Hijo. No acer- 
taban a foltár las cadenas de fus brazos 
(N)i cl hermofifsimo. Cordero , la- 
biendo que le elperabanlos lobos.De- 
xame Señora, que me llama aátoda 
pricfla el tormento. No mandes eflo 
Hijo mio. Como fe ha de dezir, cfti- 
mo mas mi vida, que ta Perfona;pues 
“alargando tu Perfona , me quedo con 
la vida. Defpoflcame yo primero de 
la vida, que afsi.queda calificada mi 
fineza.. Pero fin vida quedo, Í1tercti. 
xasáclocafo. Y pues vienes ádefpe= 
<dirte,, antes que me dexes, echale la 
endicionaá la Mugermas infeliz en 


mas afiigida, y 4 la humilde Efclava, 
-que yate previene para que fin culpa 
le caftíiguen. No me niegue tu forta- 
leza el patrocinio, que pide tan alto 
defamparo. A el defpedirfe Elias de 
Elifeo (0) le dió.el Cielo a Elifeo yn 
-efpiritu doblado. Era Elias fu amigo, 
fu Padre, y Maeítro: y no huvicra 
aliento para vér tanta perdida, á no 
hazer el Cielo la cofta. Dio la horfan: 
dad , pero comunicó el valor. Dupli. 
came, Señor, el Elpiritade valerofa, 
fiime.dexas huerfana. Condeftendió 
sel Hijos y para correfponder la Madre 
alza el brazo, y tremulo a el compás 
de los fnfpiros no. accrtaba A formárla 


- Cruz, porno acrecentar con la reptes, . 


fentacion el dolor. 
Salió Chritto de caía de Mag- 
daledaen Bethania para Jerulaleo, y: 
aulentofe de mi Señora con eltarfa- 
lida todo el primor de fubelleza.Egref. 
Suse mya flia Sion omnis deco; ejus, 
“Como no ha de veílirfcos capuces el 
ibifma ¿eferive (Q Ferrulianos fic 
o flra 


esla mefma infelicidad, Ala Viuda, 


Ego quafi agnus maño 
fuetus, quí portatur ad 
vióimam. Jercn, 11, 
Judices ejus lupi vela 
pertini, Sap. cap. 3. 


sl 


Fo 


4. Reg. cap. 28 - 


y 


Tbrenor. Cap. 1: 


Tenebra tote adhuo 
fune cultu fderam 1h= 
formis,X triftis abras 
Tertnlian. de Bapt.ca?: 


33 EA 
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] falta la beldad de la luz? Tenia Maria 
Dixir autem Magdale- Magdalena en Jerufalen ( R) otta calas 
mo ex quo non Pos y afsi en compañia de efta noble mu- 
mus € nos in domo SEr figuió mi Señora los paflos de fu 
noftra in Jerufalem s Dueño: Buícar el centro es natural 
a Denia impalfo. Alli perfevero halta el Vier- 
doors Pehla nés de ma£ans quando llamando ( S ) 
D. Bonavent.at fupra. 4 la puerta cl Evangelifta amado , el 
Ss. ecco percibicron los oidos ; pero el 
Hocsugsltan fiel golp elo dió el aldabon en el cotazon 
tunc fuitin domo Ma « Virginal. Salió afluftada > ye prinicro 
riz Magdalene.DVín-= quifiera haver muerto,que ver clfem- 
cb. Ferrerhus ferm.umi- ante del Difcipulo. A ter otro el va- 
coin die Parafecues. AAA EY EA : 
T lor (7) efpirara el alma con la viltas 
Ve vidi,vtperijo E > 
Que es efto Juán ? Le dize. En 
qué eftado efta tu Maeltro, y mi Hijo? 
Se hati apiadado del, dle hari prefo? Se 
han compadecido los verdugos de 
aquellos hermofifsimos miembros? 
Vive todavía mi Vida? Peró no pue- 
de haver muerto fi yo vivo. Sufpende 
los follozos, y lagrimas, y dame la no- 
- ficia, Que fiento por inftantes, lo que 
temo por minutos. Sabed Señora, le 
dize: y atropellando los gemidos las 
palabras, a los acentos los fufpiros,que- 
dó mudo. Que ? Hanlo fentenciado d 
muerte? Llevan yá el Cordero (Xx)a 
ciSacrificio? Profigue.Que a tú Hijo, 
mi Dios, y mi Maéítro : ay ! Que la 
pena me antida la garganta. Digo, 
iiora3 pero para qué lo procuro, fi: 
puedo. : : 
Tur recam (V )conñatd loqui , ter imbrilis 
A A ES 
Lingua, ter in primo deftitit ore fónuss 


Apud Heioidaím Owis 
MAnants 


E 
Quafi ágnus manfué= 
tus, quí portatuf ad 
yiGtimam Jere 11. 


Phedrá dd. funim Eiji 
- polycunt, apud Ovids- 
me : 
O privilegiado Difcipalo ' Por mi Hi. 
jo te pido no eftreches mas eldogal de 
mi tofmento. Puesfabed, que defgar- 
-rados fús pies, atormentadas las rodi- 
. llas ,¿deshechas con mas de cinco mil 
azotes las efpaldas ,el pelo de la barba 
mefado , afeado dé falivas el toítro , y 
cargado de logas y efpinas, y Cruz; 
con fentencia de muerte afrentola ca- 
mina ya mas múerto yque vivo , para 
el Calvario. Date pricfa, [1 quieres y er= 
Ksc0QU. VIDAS odio e EN 
Qué he de ver? Otrifte vifta! 
O duto anuncio | Dezia en mi Seño- 
ra la mada lengua del alma. Vifio(Z) 
dura nuntiata eft mibi. Los miembros 
de mi cuerpo bolan ya Congojas : Pro» 
prerea repleci funt lumbimez dolore. y apo- 
deradas de milas anguítias : .4nguffia 
Poffedit me , hazen en mimeíma alárde 
de fus deftrezas. Ya experimenta el 


” 


: L 
Ifaras Cápo21. do 
3+ 


fentido (4 )lo que en Bethler ignoró 
el cuerpo: Sicút angúfiia parturientos. 
Del centro de las tinieblas ha traido la 
legacia el luto ; que vifte el cofazon 
para llorar íú mefmo fallecimiento. 
Emarcuit cor meum tenebre fupefecerunt 
imc. Gemia elta Reyna fin confuelo: 
Flebat igitur ( B) Mater irremediabilibus 
lacrymis , y dezia: ay de mil ay de mis 
Hijo mio ! «4tque dicebat < ben; ben me 
fili mi ¿como mis compañetas, y yo te 
dexamos pefegrinar para Jerufalen2 
Vt quid temifimus peregrinare ? Tu éresla 
luz de nueltios OjOS : Lumeñ oculorunk 
noftrorum , confuelo de núueftra vidas 


“Solatium vita noftrá ¿en ti lolo lo tenia- 


mos todo ,mas ya pagamos llorando, 
lo que no debiamos haver hecho: Om s 
ña fimul in te vno habentes ; te non debuis 
mus dimittere ire amobiss 0. 
58 Salio defpavorida de lacás 
fa ,pifandofe el corazon , y los. ojos; 


A 
Dolores partus ¿quo$ 
effugit pariens ¿llos tés 
pore palsion:s fuftinu- 
it.Sic D.Joan. Damñaf* 
cen. lib. 4: de Fide Or= 
thod. Cap. 15: 


E. 
Fobias Cap: 10% 


Tales iban de caidos: Siguicronle. 


aquellas piadofas múgeres, y penetran. 
do las calles dexaba en cada vía ¿mas 
tes las triftezas: Canfada con la decéte 
apreluracion del palo, lc fué precilo 
tomár huelgo para profeguit el cami: 
no: y arrimandofeá vna piedra , pulo 
fobre ella fus Virginales codos ¿donde 
por breve rato eltuvo: pagandole con 


Se- el riego de fus lagrimas el delcanto 


que daba a fus fatigas: Maso prodigio! 
Tanto fe Enternecio la piedra, que co+ 
iio (Cy én blanda cera quedaron im- 
prelas lasinfignias de aquella laftima: 
Vieñdofe halta: oy en ellalos hoyos 
delos codos 5 y los zurcos de las lagri- 
fmaspoiaad o do Enzo: 
==. 'OCatolico! Si la tefnura no 
deshaze tu corazon en efte cafo, fi tu 
dufo genio'aun tiene fecos t1s OJOS; 
diré quelos pedernales te, dán leccion 
de compafiones, peto fin provecho 
alguno ¿0 porgue fobervio huyes, le 
diga el que las piedras tc enfeñan ; 6 
porqueel frio diamante de tu pechos 
es mucho mas duro que el peñafco.En 
elte hallo Mafia compaísion; quando 
yá tus colpas llevaban emprendido el 
miaréyrio delualma. Hafta los infens 
fiblesfienten, Ícan con Maria los mots 
tales tan crueles; AE 
Guiada de Juán profiguió Mi 
Señora Cn bufca de lu Divino Ñazare- 


Ex alijs Audt. yefert Po 
Jofeph de Aguilar féra 
3 fol 770 


no. Entra en las calles por dónde - 


havia pañlado cl Reo:, y ve regada a 

trechios por la tierta , y piedras lafan. 

gte de lu Hijo, Con natural fympatia 
CONOCIO; 


D 
Vox fanguinis fratris 
tai Abel clamat ad me 
de terra. E Cap. 4, 
y 4 


Zerda Marial. Acade. 
mM. 1.2. 89. Atadé= 
10+7+ DN. 124 


E 
Hlabac. cap. 34 


G 
Ezechiel cap. 13. 


H 
Conflans, € perpetua 
volunzas jus fuum vni- 
cuique tribuendi, DifÍ- 
mitio juftitian 


I 
Epif. 1. Tonn.cAp.4Xo 
9.0 1. Petricap, 1. 


180 
conoció, que lo.éra. Crecieron dolo- 
resá dolores, y poftrada con humilde 
rendimiento la befaba, y dezia : ó fan- 
gre de Dios ! Silos Ángeles te adoran, 
como afsi los hombres te pifan > O 
fangre de mis entrañas injuítamente 
vertida ! O fangre de mi fangre ! Bien 
fe conoce no les coftólo que a mi, 
pues aísile derraman. Buelvete fangre 
mia a mis venas , que alli hallaras Sa- 
grario reyerente, aunque humilde. 
9. Nofufrian las anfias de vér 


a el Hijo mayor detencion para el ob-. 


fequio. Clamaba la fangte (D ) defde. 
la tierra > no por la venganza > fino 
porque nofe le fuera (E) fu vida, Y 
quedandofe toda Maria en cada gota, 
huavo de profeguir fu jornada. Ya di- 


vifa.el polvo del tumulto , ya oye la. 


gtita, y alboroto, y que entre todas 
fobrefale vna voz que dize. Eftaesla 
jufticia , que manda hazer Poncio Pilato a 
efic hombre , por embaidor, y engañador del 
pueblo. Manda que entre dos ladrones fea 
crucificado. Quien tal haze, que tal pague, 
VEL efeéro de elta voz lo iníi- 
nuó por mi Señora (F) Habacu. .41- 


. divi, U-conturbatus eff venter mens; d vo-. 


ce contremueruntlabia mea. Eftremecio» 
fe todo aquel Cielo animado, y turba 
da la Celeltial armonia de fú Cuerpo, 


fubltituyendo por el difeurfo el fenti-. 


miento, y exerciendo la pena los mu- pers que es Hombre, y Dios.Pero 


neres de elegancia, afsi gloflaba el co. 
razon, lo que dixo el pregonero. 
Efes la jufticia. O julticia fin 
ella! (dezia) en que julticia cabe, el 
quela Julticia muera , por quién co- 
metió la alevosia? Efta es lajufticia, O 
jafticia iniqua ? Lecd 4 Ezechiel. La 
juflicia (G) del] ufto ferafu valimiento, la 
impiedad. del injufto fa precipicio. Pero 
aqui la Jufticia del Jutto abftielye a el 
reosy la impicdad del malo condena 4 
el Julto.Efha es la jufticia. O jafticia im- 
pia ! Julticia es (H) dará cada qual lo 
quele toca: pues como el niefmo de- 
linquente caltiga. en el ofendido la 
enormidad de Mi pecado? Effa es la juf- 
ticia. Oboca defcortes ! No digas el 
ta.cs la juíticia 5 fino eta es la gracia, 


que Dios haze A elmundo, dando la 


fangre( 1 ) de fu Hijo en refcate del ef- 
clayo. Eltuesla fineza , de quico pol 
dar vida a fu enemigo, ponce la fuya en 
el tablero. Elta es la nufericordia, del 
que para curar á el pecador, haze de 
fu melmo cucrpo medicina... | 

- Quemanda hazer Poncio Pilato, 


JOKACIÓN 


ps E: 

Dizes bien : ela esla jufticia que Pons 
cio Pilato ordena , no lo que manda la 
meíma Jufticia. En femejantes tribus 
nales la maldad fe llama reétitud.Pero 
dizes mal : que muerte de va Julto 
Rey es quien la manda la ambicion, 
Que manda hazer Poncio Pilato, O cora- 
zon mas fiero que vna fiera ! Que te 
movida tan inhumana crueldad 2 Si 
mandar las Proyincias2 A los piesde 
elle Cordero (]) rinden los mayores 
Monarcas fus Coronas. Si riquezas? 
No pierdas por las caducas las eter. 
nas. Bolver por la Inocencia , fera 
eternizarte rico en la Gloria. Si hon; 
ra? Lo queno es honrár á Dios, es yi4 
leza. ¿Que manda hazer Poncio Pilato. O 
hecho nefario » y alevofo ! Muda 
(Juez) el decrero, fi enla final ref1s 
dencia de tu alma , no quieres tc cona 
dene tu fentencia. Qué refponderas al 
mi Hijo, quando como Supremo Juez 
te haga el cargo ? Qué no fentirás, 
quando las criaturas todas dén vozes 
contra ti,pidiendote la fangre de Dios3 
né fencimiento ferá el tuyo, quando 
en vifta de tu proceflo repita el Verdu 3 
goá tus ordos cl pregon, con que yo, 
ceafte la muerte afrentola del mefma 

Juez que te juzga. ] 
A efie Hombre. O lengua defs 
atenta! No le llames folamente Hon 


as dizes de lo que fabes. Si el delita 
de fu muerte eshaveríc hecho Hom s 
bre. 4 efte Hombre. O pregonero mal 
mirado! A faber fu hidalguia , con 
otro eftilo lo pregonaras. Tal vezlo 
pregonó vna Eltrella: mas fue (K)pa= 
ra que poltradas las Coronas le befaf: 
fen-las plantas. Los Cielos ( L )le pre- 
gonan : pero es para publicar fu gtan- 
deza. Sabeque el Padre Eterno ( M) 
le pregonó en el Jordan por lu Hijo. 
2 Acftehombre, por embaidor, y 
engañador del pueblo. O Cielos! Como 
vive mi alma con tan grave herida? Si 
no degencro de quien Íoy , como no 
muero con lo que he oido ? Dime len- 
gua facrilega , en qué mentiras le han 
cogido >0 en que os ha engañado? No 
“querias dezir: Engañador 5 lino Encan- 
tador. A quién no faca de si fu beldad? 
A quien no encanta laimmenía dul= 
zuta de fus finezas 2 Encanto fue pal; 
íar de invilible a Vifible, de immen- 
loa limitado, de impaísible A paísis 
bles nacer Dios de vna Donzella, la 


hartura padecer hambre, y el Supres 
| mo 


e - 


. ] 
Mittentes coronas fuas 
ante thronum. Apoca- 


Ep.cap.4. 7 


Vidimus Steliam ejusz 
SK venimus adorare 
cum. Matth.cap.s, 

5 


Cerli enarrant glori= 
am Dei ic. Plal.184 


M 
Luca CAp-3. Bic ef Fíx 
lius meus dleótos, 


7 
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ino Rey darfenos todo á COMér en va 
bocado de Pao. A quien no Encanta 
Ja hermofurade fu roítro ? La afabili-. 
dad de (u trato? Cada palabra es yn 
encanto, cada accion es vn embelefo; 
eftos fi que fon encantos: no aparen- 
tes, fino verdaderos; no para conver- 
tir los hombres en beftias, fino en An. 
geles; no en arboles, lino en Serafines, 
Pues que delito es elte encanto? Que 
acciones fon eftas para titularle £- 
buftero? O'pena (in igual ! Embuftero a 
el Criador FEmbrftero 1 la melma Ver- 
dad ! embnftero a mi Hijo | Embufteroa 
él que los laca de engaños! Digan que 
lé condenan porque no le conocen; 
mias no porque miente. 

Manda que entre dos ladrones fea 
crucificado. O criaturas, que fabeis, 


que es tener penas: Qué tranfitis, mirad ' 


(1 2y igual a elte dolor. Videte fh-eff dolor 


ficus dolor mens. O cruel Pilato! Yase 


IN 
Mafedi Sus omnis , qué 
pender in )igno» De 
Panl. ad pas cap 3» 


Chriftus redemit mos 
de malediÉto legis. Ad 
Gala tiAPo* 


Luce cap. 24 


Matth.cap. 21o 
Pp. 


L664 Cp. la 


Ft cum iniquis reputa- 
tus eft. Marc. Cap. 15+ 
Luca cap. 27 

AL: 


, e ” 
Qui tollit peccata Mu- 
di. Joan. Cape Y» 

X 

Vnivería arma cjus 
auferct , « fpolia ejus 
difibuet Leg CAP. 11. 
MER 

V 


Troverb. cap. 23.V.26. 


Z 
Advicominsin delirip- 
tiore Vrbis Ejerofolyme 
22,123. 


An; ibant ridentes, 
al) illudentes > Ali lu. 
“im: fuper caput bene- 
ditum ejus Projicien= 
Ts $ in faciem. D Vin- 
CCRb. Etrrer, ferz, po 


CO 17% ae Parafe, 


que havia de morir (1 era Inocente. 
Pero no hallalte otra muerte 4 que 
condenará mi Hijo > Infamia de mal- 
dito (N ) tiene el que muere crucifica - 
do. Pues como quieres fea maldito(0) 
elque vino a: quitár las maldiciones. 
Aquel ('P ) aquien bendixo Simeon,y 
llenos de alborozo (2) bendixeron 
hafta los niños de Jeruíalen. Bendito 
es el fruto de tu vientre (R )mefaludo: 
Tíabel. Y ya el melmo fruto es difama- 
do de maldito? Si defde que falió de 
mi-clauftro no ha obrado la menor vi- 
leza , que defmerece por no eltár en 
Misentrañas? Queentre dos ladrones fea 
crucificado. O injuíta julticia ! Di los 
hurtos que ha cometido, yá quelo di- 
famas ($) ladron. Hurto es (7) quitar 
los pecados del mundo. Hurto es arre- 
batarde manos del Demonio (X)la 
prefa de tu alma. Hurto es en fin ro- 
barloscorazones (Y) delos pechos 
de fas hijos.Pero fon hurtos para agra- 
decidos,no para caftigados. O'Cato- 
licos! Quiéa fiente que le defacredi- 
ten, fi Dios es pregonado por ladron? 
Parecerlea Dios, eshonra ; fentir la 
honra, ferálocura. >: 7 
1o  Eftimulo fue la voz del 
pregonero, para que avivára mi Seño- 
ra el pallo: y ael entrar pot la primer 
calle, que llamaban (Z ) de la Ciudad 
baxa , defenbre vn exercito de Sayo- 
nes, Miniftros , Vagamundos , y Mu- 
chachos , quecon alaridos, (4 ) (il. 
vos, y rifadas daban 4 entender iba fu 
orgullo de yitoria. Elcoltabanies ¡as 


guardias Reales; que vnos á pie por 
mas aflegurár el golpe de la lanzas 
otros á cavallo,, para que por falta de 
pies nofe les huyera elprelo, alenta= 
ban la chulma para el maltratamicns 
to3 quando el muchacho mas locz 
quifiera tener muchas manos para que 
fuelíen los elcarnios mas crecidos.Def- 
cubre en fina la Roía (3 ) entre efpi- 
nas. A el Cordero (C) entre los lobos. 
Ael Sol (D') entre mubes. Dirélo de 
vna vez : a Jefas Nazareno entre Sa - 
yones. Defcalzos, y enfangrentados 
los pies , bañada en fangre la tunica, 
defgarrada la came de los brázos;acar- 
denaladas las manos :, el cuerpo: ¡pro- 
fundamente inclinado con el pefo de 
dos graves maderos3-optimidode af- 
peras logas el cuello ; cubierto el rol- 
trode cieno,cardenales,( E) y falivas, 
los labios cardenos,los dientes langriés 
tos, los ojos llorofos, manádo fu fien- 
tea la inhumana violencia de vna. Co- 
rona de efpinas,que taladrando las fie- 
nes, era cada punta cruel efponja de la 
¿abeza. Delgreñado el pelo que le ha- 
vian dexado , y que con triítes gemi- 
- dos, temblando:con-la debilidad las 
» piernas, tropezando en las guijas., me- 
“dio andando medio arraltrando,tirádo 
vnos delas fogas, otros aguijoncando - 
le con las alabardas,le llevabaná cum- 


plir la fentencia con igual pricía, que. ? 


alegría, 1400 El 
Contemplad ahora haíta don- 
de llegaria el fentimiento en la: Vir- 
- gen! Que ámi me baíta dezir, era 
quien le miraba fu Madre. Levanto 
yelus fus Divinos ojos, y vió cercada 
detrifteza ( F ) ala mas bella Paloma. 
Herida de dolor (G) a lu Tortola. 
Congojada (11) la alegria de losÁn- 
geles. Llorar (7) 4 el Aurora. Nan- 
fragar en mares de penas (J) el Reli. 
cario de fa Humavidad : y hecho em- 
pleo de viles cuchillos que le defqua. 
dernaban (XK )4el primorolo Sagrario 
de Dios. ASA: 
vió cn fia a mi Señora ; y ba- 
xandole humilde la cabeza (1) le dize. 
Ave Mater Dios te guarde, Madre mia. 
Yo te agradezco los nueve mefes, que 
me traxifte en tus entrañas. La leche 
que mane de tus pechos. Los cariños, 
y górgeos que desfiuté de tu amor, 
guando Niño.Los faltos, y afanes con 


que me libralte de Herodes. Ellas la= 


rimas que derramas compaísiva. El. 
Los paflos que has dado por vérme 5 y 
á fobre 


ha 


5 
Ego flos campi, €: lia 
linm convalliunm.Ca2ta 
CAP. 2» 

Cc 


Jerer» cap. 12.Sapienti 
cAp.3» 


Denter-3 ¡-Pfalm. 1076 
Exechitho 32» Malaiba 
A E 


Be 
D. Vincent. Ferrer. OÉ 
fup. 7 D. Bernard. di 
lamenta. Virg. 


F 
Cant. cap. 12.0 g3 
G 


Maria in pafsione Pis 
hj gemens velot tUr= 
tur. Videatur Ghisler.im 
Cant. capo1. O Soto 
ersayor ibidem. 


Catforum exultatios 
Angelorom leticia ab 
ortu extititMaria.Zera 
da Marial. Academa 
yoemial.  Novaritá 
Vinbra ee 


Muror2,quifi:Áura ros 
rans. Vel hora rorise 
Sic Maria. D. Alberta 
Mag» Super Mifus efta 
lib.7.cap.7«fol. 216% 
(y 2 17 


Albert. Magn. mE fups 
lib.1o cap:28.fol.2771 
K 


Socrariom Spiritus 
Santi, fola fine exema 
plo Ec. Ecclef. in office 
parvo B. Y. 

L 


Ave mater. Kc Ñi dices 
ret: grates tibi refero' 
eleGta máter mex pro 
multimodis benefcijs 
mibiimpeníis, £ pro 
multo labore , quo in 
fammá panperratis ada 
jedtione. — enuriviti 
templar: corporismei, 
S in deltruítiove con- 
fitutuei inter comtu 
melias, € opprobria 
fequi non ded:ignaris, 
mec vereris. D. Anfel= 
m. Dialogo de Pa [s.0nes 
Vel alius Anctor nomia 
ne D. Anfelmi y ejus 
operibws» Loro ciéato, 


M 

Cum ipfe me cerneret 
dolore confedam, tan- 
tum amaricabatur de 
dolore meo, qued om- 
nis dolor vulneram fu< 
orum erat qualifopitus 
fib:, prz dolore meo, 
B.V.inrevelat. S. Bir- 


git. lib. 1. cap. :3 5: Ef 


D. Bernard. hómil. im 
Evangel. SE 


-—Beuitic. caf. 145 + 


- porafrentado. 


O 

Adonis dicebatuf 
Amafius Veneris , cu= 
jus mortem mulieres 
plangebant , ¡tá quod 
ricos ¿illius Idoli erat ir 
lanttu, Sí fletu mulie- 
rum. Idulum 1/fud erat 
concavum y 8 fiebat 
jgnis, intra cujus calor 
Surfum afcendens fa- 
ciebat liquefieri oculos 
¿phñus Idoli ; qui erant 
plumbei, E fic. .videba- 
tur ploráre , propter 
quod mulieres in ejus 
culto £lebánt. Nicolans 
de Lyra in Ezech. cap. 


P 


Threnor. CAP» 4. Va 1 


Caput ejus aurum op” 
timum. Cant. cap. 5s 


2 
Innúmera firiptura lo- 
ca, PF P.P. videatar 
Sylucira. tom. 5. lib,3:s 
cAp. 124 


ban las gracias , Veftian las dulzuras, y 
-enibelelaba a las Inteligencias* 


187 
fobretodo,el queno te averguenzes 
de llamarte Madre de vn ladron, em» 
bultero ,facinorof0.; Antes si, vienes 
adeclafarme por parto de tu vientre, 
quando camína el pueblo a ajulticiar- 
me. Nollores Señora , que mas (M.) 
me afligen tus follozos » QuE MIS tor- 
mentos. Á morit va el Hijo de tus en, 
trañas : mases por tedimir piadolo a 
las ctiatutas. Si fois la fuente de pic; 
dad , no debes fentir:los paflos'para el 
remedio. Quedate, Madre mia. Que, 
no menos fe martyrizael Ave queie; 
fuelta:; que la que tn) fe facrifica, 163 
la queno fube a el firiadel Ará,ya fal, 
picada comla fangre de la viétima.. En 
loque permite el madero llega » y 


abraza a tu Hijo : y quedarás falpicada, 


de mi fangre para el meritodel holo»: 


caufto ¿ dandome en noir a el Caiva- 


rio vn gulto >, dequeno' foy indigno 
Cefleru congoja > y tE 
jornada: perorindomea la Divina vo- 
luntad', fi es parte de mi Caliz elte do, 
lor. * JAPISEIORG 1b60 533 251 
ri Ay miDios! Mi Señor! 

y mi Hijo! De ver llorar la eftatua de 
Adonis (0) no podian reprimir fusla-, 
grimias las mugeres Idolatras. Pues co”, 
mo dizes que fnfpendx el llanto (1 alsi 
te miro, y eres el verdadero Adonis 
de mipecho > Es pofsible Hijo: miox 
que para tantas congojas te traxc.ea 
mis entrañas? Que para tan atroz mar- 
tyrió te icrié a mis pechos? Qué rof- 
tro es elle queveo? Quomodo ( P.) ob. 
feuratumejt aurum mutatms ef? color opti» 
mus? Donde efta la hermofura en que 
yo mie miraba 2 Qué fe han hecho tus 
ojos hiéchizo de mis admiraciones? 
niente ha robado “el color ? Es ella 
la cara, que afrentaba los Ciclos? 50n 
efas las mexillas; qué cuantoraban las 
eftrellas 2 Esefa la boca, que baña- 


Son 


eflos los ojos , que eran el alegria de la 
Gloria > Es ela la cabeza, queyolla- 
maba (9) de oro? Quién la ha enfan- 
grentado, Dios mio > Quién há aplaf- 
tado ellos cabellos? A quien Compa: 
rados losrayos del Sol, eran feo... - 
Que Corona; qué falivas; C16; 
no cardenales, fogas; y Cruz fon et- 
tas > Sivas vitoriofo , no tuvicron (KR) 
otros laureles que ceñirte , fino ellos 
agudos cambroncs? Cipuntas aleyo- 
fas !, y como aprendiftcis de Adana 
ylerajar a vueítro Criador, El (iio mas 


q 


1) ORACIÓN oia 


defpreciado es el de las. falivas, No has 
llaron otro, para las luyas los Judios? 
Eftaban ciegos. O falivas tan alquero- 
fas ,com1o 'andazes , que aun no ref 
petais la cara de Dios! Defprendéos 
del Cielo, y venios ámiroftro. Que 
tan alto Polo es vueftrodefcredito. En 
feñal de aborrecimiento mando Dios 
(s ) elcupira el roftros, O Hijo mio! 
Tanto te aborrecen . que yate cfcu- 
pen> Qué cienoes efe? Lo han echas 
do en, tas mexillas para limpiar las cas 
lles? Yaá.esla luz del Padre cenagal de 
Jerufalen.. O fogafin piedad! Coma 
atas á quien tedio el sér? Pero nole 
ligas tu. y fino la cadena gue heredaron 
de Adan, los que tiran de ti- O loga 
mas venturofa,que los. collares de oro, 


que tracotos Principes! (O afpera los, 


ga! Q.uén pudiera ablandarte con lus, 
lagrimas? Para que no maltraráras elle: 
¿cuello mas puro que el alabaítro. O 
foga fin cleniencia ! Ábrete yn pocos 


-enfanchalos lazos ,dexame entrar las 


manos debaxo de los nudos, para que 
no láltimes mas la garganta de mi Hi- 
jo. O Divino (7) Mac! O vida de mi 
vida! Dadme efía Cruz , partamios el 
trabajo , fi hic de entrar en parte en el 
premio. Quien fabe foy tu Madres 
qué dirá de mi aíñor, 41 afsi te dexa Cas 
minar > Mira mi punto, y dexame que 
lleve efe madero. Mas ay dolor 1 Que 
aunque quifieras ponerlo en mis hom 
bros,natelo permitieran los Verda: 
gos. : E PON SN: 
12... Nobuelvas, Hijo mio, A 
dezirme,que te dexc, y me vaya.Dons 
de fueres voy. Sia falvará tu pueblos 


tambien. (X) es mio. Né adver/eris mibt - 


vr relinquam te , € abeam, quocumque 
enimperrexeris pergam , populus tims ,po- 

wins nens. O Padre 
fue el Emperador Vitoldo, que no (Y) 
contento con veltir a los hombres pie- 
les de Oflos, y mandarles andár como 


Eterno | Tan cruel - 


Denter, cap. 25%. 9 


T 
Genef.cap 224 


piso Si 
Ruth. cap. 1.0 16. E 
12 - 


vV 
Arbolancdhelib.7 


ellos , los echaba. afsi 2 los perrosfe-. | 


roces, y hambrientos por el gufto de 


vérlos defpedazados. Y no cótento tu, 


con haver yeftido atu Hijo" la -librea 
de facinorofo, para que anduvielle de 


tribunal en tribunal como ellos, yá yd, 


para que le defpedazen en manos de 


titanos fiperiores En ferocidad álos 


perros. Es efto amor? 0.es crueldad? 


Mas yi veo. que 


nimeconfenío de cLamoro. . 


De 


clamor (Z.) delef- 
clavote haze cruel con tu. Hijo. Ni. 
aun puedo llamarte cruel, ffue vna 
edef: 


Z 


Vi fervurn tedimeres 
Filium trad: difti. Ec 


% 


Emdimonem formo- 
fum paltorum Luna 
fertur adamaffe , ad- 
£o, ve Calo reli o, in 
montem — Lathmium 
€jus cículandi gratia 
plerúque delceuderit, 
Po:tan. de Secll. Ovid. 
lib, 3. de 4rte. Propert. 
lib.2. 


Non inveni conftare 
ex PP; fed recepta 
efi cóluctudo fidelium, 
wraditioque amplexa- 


fuíe. 
tos fuille E qe 


Gemebat Fslius , quod 
Mater in tam horren- 
do efler fpedtaculo : ad 
cor Virgimis lo queba- 
tur dicens,: vt quid ve- 
n ti columba mea Do- 
Jor tuus meum augete 
Heu, Heuhquo prope- 
ras? quo venis maicr 
ad fontem- lacryma- 
rum? Abi,propera Kc. 
D. Lanrent. lnfinian. 
lib. de Triumpal. ago- 
ne Cap. ll. 


D. Laurent, ut fupra. 
Videaturcjofdem locus 
ciintus, bi plane ple- 
niors>- 10. q+2 OMittE> 
Pin 


Tam fortiter,% valen- 
ter percuílus elt, vt l- 
cet ego non viderem 
percuticatem , audivi 
tamen clare fonitum 
percuisionum. B. V. re- 
velat. S. Birgit. lib. 1. 
Cap. 10 


Hanc procefsionem 
lamentabilem Bernar- 


us deferibie dicens? 

es Chviftus fic duce 
a f£aGus et con- 

5 populorum poe fama! En ataviaf 

1M> fcat cum fures, 

Cucútur ad 

mortem. p, Vincent. 


pí 


£ mabiiof 


Etrrer. fran, 
AVAL CEUE 


De la Luna fe dize,amaba tan- 
to (4 )á vnhermoto paítor, llamado 
Endimion , que repetidas vezes. de. 
zando el Cielo, fe venia a cl:monte 
Lathmio folo por belar, y abrazar a 
fa querido. O hermofo Paftor de las 
almas? -O Enamorado mio! A eftar 
yo en el Cielo:, le dexara COn guíto, 
por darte repetidos abrazos. A clto 
vengo. -Aparta por vn inftante ellos 
brazos de la Cruz que no te la quicro 
quitar. q OOO e 
-1 Diziendo cfto , penetrala Vir. 
gen por entre aquella multitud): aba: 
lanzafeaá el Hijos y loque eftoryaba 
el madero de eftrecha vnion los pez 
chos , fuplieronle (E ) los brazos. :En> 
lazaroníe amorofos, y mientras alla fe 
hablaban las dos almas en fecreto,eran 
mares los ojos de ambos. Qué no [e 


dirian?> Que coloquios (:C ) ran tier- 


nos ! Que dulzurastan amargas! Co: 
tejaba la Madre las vezes que le tuvo 
en fu regazo hermofo Niño; y:ahora 
fco., denegrido , y lleno de oprobios, 
Sentia el Hijo. verfe tan afrentado (D) 
por lo que redundaba enla Madre de 
tormento. Conqué gemidos no abra: 
zaria mi Señoraa el que prelto havia 
de ver muerto 2. Qué amoroío no 
feria en Chrifto aquel abrazo, fabien- 
do'era el vltimo? . 01 
O Catolicos! Quien nofe ha. 
via de enternecer, viendo a vn pobre 
Hombre condenado a muerte, abrazar 
por la defpedida a fu afligida Madre? 
Pues no fue aísiz la laftima les enfure- 
cia, porque folo tenian de humanos la 
¿pariencia: Cimpacientes de vér con 
vida A Jeflus la menor tardanza exa (u 
mayor fatiga. Y: aísi 4 empellones 
apartaron a Chrifto de lu Madre, 

13 Profigioel buen Jefus fu 
camino. Seguiale defpues:de aquella 
vil chuíma mi Señora. Y auque yo (E) 
nole veía (dixo a:Santa Brigida clta 
Reyna) tal era el maltratamiento, ta- 
Jeslos golpes, y bofetadas que daban a 
mi Hijos o para que avivaca el paflo, o 
para defahogar ellos fu encono, que 
no hazia falta mi prefencia, porque (4 
plian los oidos lo que de martyrios 
pudieran grangearme los OJOS. 00: 

O que procesion (F) tan Imi- 
qua formo la tirania en blafon de (u 
dos Iníignias em- 
fu defvelo el erario de fus riques 


pleó 
Mirad fieles con los ojos del alma, 


ZAS. 


unico de Como caminan aquellas dos Magelta- 
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des tan abatidas. Precedia Jefus tam 
canfado, y fin aliento, que no azertas 
baa dar yn palo. Los empéllones que 
le dabá para aprefurarla jornada, eran 

para derrivarle en tierta. A elte cfpec: 
taculo añadia la: crueldad el de Marias 
Tan debilitada le tenia el dolor, tan 
defcoyuntado el cuerpo, tan fin vigor 
los miembros, que a faltar el alivio de 
los Brazeros; fucra en aquella Reyna 
cada paílo vna caida. Elvérle tan lía 
fuerzas:(G ) obligó alas compañeras 
afervirle con las fuyas. Soliviabanle 
vnas el cuerpo, y otras le llevaban de 
lato 2 is l(2/ 6100 23011 

=> Aísillego Maria la falda del 
monte deftinado: cadahalío - para íu 
Hijo. 'Ve.a vn lado(H) veltigios de 
fuplicios, 4 otro calaveras, y hacilos de 
ajalticiados : y por todas partes leián 

fus ojos el acelerado curfo de Lus falle: 
cimientos. Empieza 4 fubirla monta: 
ña ayudada de [us amigas, y: de ver.fal- 
picadas las piedras con repetidas gotas 
de fangre, y ya lachufima parada, por 
haver llegado a el fitio,donde havia de 
executarís cl tormento, tan cuefta ar- 
riba fe le hazia la fenda, que encada 
aliento dezia la palidez: del róftro, no 
era fubir, fino efpirar:á no dar teftis 
monio los fufpiros, no era defpojarfe 
dela vida, fino fubir por cfcalá.de acia 


bara Sacrificartoda el alma. .4/fcende 


bat (1) clivium fcandens, (7 flens.:* 
Quien es elta(diria palmada la ad- 
miracion mcfma) q afsifube por la af: 
pereza delte monte, tan debilitado cl 
cuerpo,como ligera exalacion de hu» 
mo, y en quien repreflados los aromas 
de las amarguras es peregrina Vniver- 
fidad de congojas? Que (-J 3 ef1/%a,que 
afcendit, per defertum ficut  virgula fúmi 
ex aromatibus mirrha Ú'thuris, 9 vnbver. 
fi pulveris pigmentariz?. O- Polo £ijo de 
nueftra medicina! Salifte de Jerufalen 
con tu Chrifto; para fáludable deftier. 
ro de nueftro contagio : EgrefJas esq xy 
in falutem populi tui.in Jalurcn cumChrifa 
eno, y cercandote la tempeftuofa obf: 
curidad del Divino furor, atollada cu 
belleza del viento fobervio que difpa= 
raba el -Aquilon de nueftro 
xaba efcrito la defgracia en tushue- 
lias, renta olvidado el Cielo los Maz 
eltuofos refpetos de tus paños. Obrez 
xit (L)caligine in furore fuo Dominds f- 
liamSion. Projecit ( M) in terram decos 
rem Ifeacl, O non efi recordases feabellum 
pedum fuoxuna, .. 41) 
L2 


h 


Graye 


delito, de=. 


E 
Sequebar eum ego, vt 
poteram ejus mart (sia 
ma Mater cum mulie- 
ribus , que com fecuta 
fuerant, á quíbus velut 
emortua tencbar, Se 
fufientabar ,quou[que 
perventum eft ad lo» 
cum pafsionis. Ex B.Va 
M.D. Bernard. deli- 
ment. fol..158. 


H 
D. Anfelon. vel Autor 
nomine Anfelmi. Divas 


log. de Pafsiones 


E : 
de RegoCap. 15% 33 


Asta 
Cam. cap. 3. $. E. Y 
deatur Padilla 12 Han 
bacuc Cap. de acerbo 
Maria dolore. 


K 
Habacus eap. 34 


L 
Threnor. cap. 2. 
M P 


Verfio Tygurina. Ef 
Scholia Vatabl, 


N 
Geef cap» 220 


O 
Nullus dolor major, 
quia nulla proles cha- 
rior. D. Boravent. 0j- 
fc. de compaf. B. V. 
Mariz. + 


Cant cap. 3. 


Ex Hebrao Malvuendas 
1. Paralip: 
R 


Ghislev. im Cant.ibi ex 


NO 
Vatablo ts feholia, 


Picinell mund. Symbol. 
lib. 9.77. 4485 


Solatiami et miferis 
focios habere: panas 
FUMo 


¡Años figere crucem in 
terram , alios parare 
clayos , $2 martellos, 
«c. D. Bonavents Caps 
78. vite A 


Cumqué véniflem cum 
eo adlorun* pafsionis y 
omma inftruméta vidi 
¡bi preparara ad mor- 
semfuam. B,V, M. res 
velal.S. Birgitta lib.r. 
Enbiaos : 
Mox juflus veftes ponit 
Kc. B. V. M. revelat. 
5. Birgitsa lib. 4. cap. 
70s Z y 


qfaias cap. 53. Et ali 


prophtte. 


Plalm: 2. 2 sas 


midearw" Sylucir. tom. 
9.lib,8.cap. 22. 9. 24 


184 A 
Graveafliccionfué para Abra, 
han (1) fubira el monte con: fi Hijo 


A facrificarlo! Pero fabía de cierto, 


que lin dexar de ofrecerle holocántto, 
havia de traeríelo VIVO. Ego puer re- 
vertemur ad vos. Pues que. fentiria la 
que fubia 3 el Calvario, no para bol- 
yeríe con el ( 0.) Hijo; fino. para dexar- 
le muerto? Parallegar 2 el Reclinatos 


rio de Salomon fe, fubía vna eminen: 


cia, que €l melmo exmalto de: purpu- 
ra, y elpinas. -¿4fcenfus ( P )purpurens 
Elevationes ((Q ) dejuncis Indicis, Era cl 
Reclinatoriola:zima(R) del Galva- 
rio. La purpura (sjla fangre de Chrif 
tO. Enlas efpinas (7) retraro la Pro- 


videncia las congojas. O Señora!.De - 


langre, y congojasy gotas, y fatigas 
dexa Heno tu Hijo el camino, para que 
fubas ¿verle en [tw mortal Reclinato. 
rio" fin duda porque tus penas tuvie= 
ranelalivio(X) de verle acompaña- 
das. Subid Señora» que ya empiezan 
los Verdugos a exercer fus anhelados 
emipleos. Afcendcbat clrvium fcañdens, 
ur flenso: : OD OLE IV 
2.14. Preftole alas el memo 
que le robaba las fuerzas, y. puelta en 


proporcionado fitioydefenbre a-Jelús 


la cabeza inclinada, los ojos llorofos;y 
ctuzados.con todo. encogimiento los 
brazos. Vé que :4 toda pricfa, vnos 


barrenan la/Cruz, otros (Y) abtenida - 


hoya donde fe ha de fixar, y. que qui- 
randofe las herramientas de lás ma- 
nos, folo eta preferido, el que pronie- 
tia.execurarlo mas prefto. Ve(z)pre» 
venidos tres.gruellos clavos, aliltadas 
las.tenazas, los martillos en la zintas y 
que porque no aya detencion y oye 
«que le dizen con altivoz 4 Jefus. Qué- 
tefe( A Yejfa tunica , y defanieje contoda 
prefieza, 
gueen vna 
pie -O' amado” Auditorio!. Como 
eftaria el corazon delta Reyna, con lo 
que alli oja, y miraba? Conluz lobre 
natural vieron: los Profetas (B) cfte 
fucefío. Pero folo David fe excedio 
(€) emllorarlo, Con triftifsimas re- 
petidas endechas faludaba el orgallo 
de eftastirantas, Era Abuelo de Ehtif< 
to. Era carne fuya, la que fravian de 
crucificar: y Ver que en ligeros vuelos 
del tiempo, fe acercaba la hora de cla- 
vareo vn madeto vna amorola pots 
cion de fus entrañas, la narural fympa- 
tia era clinevitable elcollo defi pegas 


los delitos que ha comerido en 


que ya llego La bora ve QuE: pa- 


JORACION:0: o: 0s 


Si tiene tanta parte enel Reo, como 


no ha de fentir con éxcello aprefire 
Sus computos el fuplicio? Pues adver.: 
tid quien:(p )es Maria > y havreis ha. 
lladotoda la ponderacion ála congo. 
ja. Que vida no fe entrilteze, (vé avi- 
vatíe la llania,dóde ha de hazer violé- 
ta cefsion de si mefera? Ay golpe que 
cercano díténaze, que no aflultez O 
Señora! Tu carne es la de tu Hijo. No 
eltraño elque fientas, fino el que yi- 
vas. Si folo falleciendo,pudicras pagar 
el fultodetanimminente como hor- 
rorofo eftrago. | 1 159 
- Obedeciendo pues Chirilto el 


mandato:de los Sayones, delnudoíe 


como pudo. O' com. algunos fier-. 


ten” pareciendole (E) á la vil canalla 
iba conJentitud el defpojo, ayudaron 
a el con tal rigor, que el de el Pretorio 
enla colina renovo aqui por perpe- 
tuizaríé fu eltampa.s: Pues congelada 


Hinc cerré neceffé erat 
Oririin Mariano pec= 
tore acerbifsimam per 
plexitatem Sic. Nam f 
materna viícera non 
compaticbantor, ¡pus 
ñature jura violarers 
Cartas. tom. 2. hoypjls 
3.lib, 12, fol. 465» 


E 


770 
fol. 4055 : 


la fangre con tunica, y zicatrizes» hu- 
vieron de refrefcar todas las llagas rel 


defpegar del cuerpo las veltiduras. 
o 0: Aquí fue donde por mas de 


cinco mil bocas bolvió A manar aque- * 


lla fuente (.F) de aguas vivas. Y aqui 
donde vio Maria, lo que enel Cuerpo 
defu Hijo havian obtado los azotes 
del Pretorio. Aqui ve el Cuerpo mas 
hermofo que el fol, mas puto que el 
-criltal,todo acardenalado ,defolládas 
los rodillas, defgarrada la carne de los 
brazos. las efpaldás (G) tan defechas, 
que por partes entre la carne colora- 
da blanqueaban los huelfos de las cof: 
tilias. Que confufion no fería para la 
imelma Honeftidad tan aftentola def: 
nudez? Y que dolor para Maria el ver 
aísila vnica Prenda de fralma? 

- O'mugetes ( diria la muda voz 
de li filencio ) dezidme que finticrais 
fia vn hijo vueftro lo vierais , como 
yo a cl mio? Eo queen aquel Cuerpo 
es vna herida, fon.en mi corazon mu- 
chas!lagas. Sialli paffarr de cinco mil? 
Mirad como tendra lu corazon aquef- 
tá pobre Muger. De carne, y [angre 
foy como vofotras. Como eltará 
quien experimenta, lo que lolo penfa. 
do fatiga? De ver á Job(H)defnudo, 
y llagado fué tal la compaísion de lus 
amigos, que emmudecieron de dolor, 


E : 
Joan. cap. 4.w. 11, | 


Corpus -ejus verberas 
tum, E flagelfatum vfe 
que ad coltas , ita vt 
cofte ejus videreotur. 
B. V. Morevelat. S. Bir= 
ejtra lis 1. cap. 20. 


H - 
Tob cap. 2 Me 13s 


fin acertar por ficte dias con otro ema 


pleo, que llorar. Ploraverunt ... UP fes 
ptem diebus 7 feptem nott:bus nemo los 
quebatúr vi verbum. No esmucho : ile 
tenian las llagas tan desfigurado » que 

fal 


I 
2. Reg. cap. 6. 


Cumque cognoviflent 
le Me nudos, «Kc.Genef: 
cap. j* x 


Trifatur eciam fopra 
modom,% cum rubore, 
quod videt eum total- 
ter nudam , nato G ei 
nec femorala dimife- 
runt. D. Bon avert.cap. 
78. vitg Chrifti. 


Accelerar ergo , % ap- 
proximat Filio , 3% cin- 
giteum capitis ful ve- 
lo. D.Bonavent.ot fup. 
Accurrens apportavit 
velamen,quo ipíe exul- 
tans intime , velabat 
verenda lua. B.V. M. 
revelas. S.Birgit. lib. 1. 
CAp- 10. 

Quaf confolatus adju- 
vit ad ligandum. B. PV. 
M.revelat,S. Birgitlib, 

CAP» 70. 
4: 6ap M 


Tobias Cap» 14 


N 
D.Bonavent, ut (up. 


O 
D. Aur.tradl. 10.1 
Si apud Mayolo de 
"pen. fol, 162, 
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le defconocieron.Cumque elevaffent ocn- 
Los ,n0N cognoverunt eum. Defnudo > Y: 


desfigurado veo , a el quelobre Ámu-. 


go , cs mi Hijo. Por la mayor cerca. 
nia podreis conjerurar mi afliccion,mi 
dolor, y miafrenta. Como fuelen del- 
nudará va hombre vil (7) han defnu- 
dadoá mi Criador. Nudataseft, quaf 
nudetur vnus de feurijs-O villania del pe- 
cado ! Quela infame delnudez, que 
difte (J) alos hombres , quieres co- 
brarla de Dios! ¡ O 

1 No fue enMaria el mayor 
delor la defaudez , fino el haver fido 
total. Tan deínudo pulieroná el hu- 
milde Nazareno , que aun(K)nole 
dexaron aquella porcion de lienzo, 
con que es cftilo ocultar lo masver- 
gonzofo del cuerpo. O afrenta tan 
hortorofa, que folo el oirle eftreme- 
ce ! Hafta aqui pudo el fufrimiento de 
Maria, mas ya no. Arrebatola fu mef- 
ma honettidad, y penetrando chufma» 
Soldados, y Verdugos, quitofe (L)el 
velo de fu cabeza, y pufolo a el Señor 
por la cintura : quien por agradecerle 
a Maria el beneficio » ayudoa atar el 
lienzo: quedando, aunque defnudo, 
contolado por honefto. Parumque tin- 
teum verendis pretexit, quod % ¿pfeinde 


guafi confolarus adjuvit ad ligandum. A el” 


Santo Tobias (mM) defnudo el blasfe- 
mo Sennacherib, pero tuvo amigos, 
quetaparon lu delnudez. Nudus latuir, 
quiamulti dilizebant cum. Por muchos 
valia el amor de mi Señora, mas no le 
permitió la infolencia fervirá la Ma. 


geftad con mayor cortina. Y afibuvo : 


de retiraríe la trifte Virgen, porque(y) 
yá le quitaban delas manos a Chrifto, 
para crucificatlo. Eripitur Filins funs de 
manibus fuis furibunde ad pedem crucis. 

O que alegatos no formaría el 
amor en fu pechoa favor del Hijo! 
Qué eloquentes querellas ! aunque re- 
catadas del labio , por huir el defpre- 
cio , queno eltaba decretado. Minif- 
traba el entendimiento las efpecies, 
formaba el corazon las razones, la pe- 
na articulaba las claufulas, y afsi dezia: 
3 hombres! aprended piedades de las 
ferpientes. No ofan eftas ofender Los 
cuerpos hamanos (0)( los vén def- 
pudos. Tanto lo eftá elle Hombre,que 
aun por partes le haveis defpojado de 
la carne. Qué ponzoña €s la vueftra, 
que degenera fu alcuna ? Y yá que afsi 
el Cielo lo permite 5 HO le negueis a la 
infeliz de las mugeres , cure la humil; 


de efcuela de los animales. A recebit 
el golpe(P)dela faeta fe pone el Agui- 
la quando con otros modos no puede 
falvar la vida de fus hijos. Efpecie ay 
de Aves,que fi tienen polluelos (Q JLo 
meímo es vér a el cazador , que venit- 
fele a las manos, porfi contento con 
quitarla vida a los padres y dexa2los 
hijos libres. Mi Hijo es el que vaisa 
erucificar 3 crucificadmea mi , y de- 
xadio(R)4él. Diípareme vueltra fu- 
ria fu facta. Sa Madre foy 5 aun antes 
que empleeis elle tiro, yá me vengo a 
vueftras manos, No defprecicis la yic- 
tima por voluntaria. Si haze vueltro 
encono Íu plato con vna vida,murien- 
do yo, me hazeis vn agafajo, y quedais 


farisfechos. No os quiere con hambre, 


quien os da el alimento en vn guíto 

ueos pide. Quéfe dira de mi , que 
Mendo íu Madre, dexé crucificir a fe= 
fus? Mirad que es de hombres nobles, 
amparar el credito de las mugeres; 
Siempre me culpará el politico,de que 
no antepufe mi cuerpo en el madero, 
Pero apelo ála Julticia ¿de que no me 
lo permite la violencia. Eripitur Ejlins 
de manibms ejusa ; 


$. IL 


16 JpMPIEZzA El Verdugo á ha 
zer fu yltimo oficio en el 
Cuerpo de nueltro Dueño. Pero de- 
zid fieles lo que fe figue. Que paíma - 
do ya el tofco bronce de mi pecho, no 
puede ferviros de lamina, donde abra 
la afliccion los caraótcres pregoneros 
detan laltimofa tragedia. Dezid que 
fentiria aquella amorolaMadre,de ver: 
que fube el Hijo á el tablado, que (S)fe 
arrimaáel madero , y le mandan ef- 
tienda el brazo derecho para clavarlo? 
Donde llegaria el dolor? quando puel.. 
ta fobre la palma de la mano la aguda 
punta de vn grucllo clavO , OYe dar el 
primer golpe.Pueltas en Proporciona.» 
da diftancia dos Citaras(T) bien tem- 
pladas, tocada vnAuenan ambas.Con 
que las manos hieran las cuerdas de la 
primera , bieren fin herir las de lafe- 
gunda. O Celeftiales Citaras 1 O erra- 
do martillo! Diíte el golpe en la cabe- 
za del clavosÓ en el corazon deMaria? 
O cruel clavo! Hiereslos efpiritus del: 
te pecho, o las cuerdas de aquella ma- 
no? Herifte la mano (x) del Poder, 
pero taladralte todo el pecho Virgi- 


nal, (Y) : 0 IATA DOS 
Q3 Repite 


Pp 
Vi filios fuos-ab Aucra 
pe defendat periculo 
jaculorum fe expomt. 
Cartaz. to2.2. Martal 
homil-2.Lib, 12. fol.45 9. 


Vulpanferis tanto 
amore filos profeqúi” 
tur, vt vterque parenS 
pro illis venatoribus 
fe dedant, vt a capien- 
dis filijs eorum animos 
avertát. HonricusScua- 
len in fuis aphorifinis 
lib. 20. 


Mater fe perfecutoris 
bus oferebat , Kc. De 
Ambrof Lib. de infritute 
Virg. 


Sr 
Cam crux folide firmas 
ta efler, ftatim adepra< 
bantur tabule lignez 
in circuite ftipitis crua: 
cis per modum gra. 
duum , yfque ad locum 
vbi pedes ejas crocifigi 
debebant , vt polfent 
Perillos gradus tabu= 
laram tam ipíc, quam 


crucifixores afcenderta 


oft hoc afcenderunt 
ducentes cam cum irri. 
fione , qui gratanter 
af:endens , cum efec 
jam faper tabulas ¡llas, 
8c. 8. Birgir. lib. 7. 
revelat. cap. 15» 

T 


Ariftorel lib. Preblemats 
feótionerg.  ” 


Pfalm. 117.) + 16% 


Ad primam ¡gitur i£ 


Ferientis mallei ego ex 


dolore in extafi Eo. Bo 
V.M.revelat. S. Birgita 
lib. 4.cap. 70 


Z 
*Trahentes eum fane 
vehementer  manum 
€jus Gniftram cruci afíi= 
xerút eam fim:l1 modo, 


Ec. S.Birgit lib.7.6,13 0 


Statim ill crucifixo* 
res, S« milites amove- 
' runt velociter omnes 
tabulas ¿llas , que ad- 
hereban: cruci, X tunc 
remanlircrux fola , X 
alta. S. Birgit. revelar. 
lib. 7.cap-15s 

B 


VexillaRegis prodeunt 
Fulger crucis mylteriú. 
Cc 


Genef.cap. 2. Y 10. 
Arbor decora,é fulgi- 
da 
OrnataR£gis purpura . 
Hymnus Ecclef? 


D 
Ex B.V.M. D. Bernard. z 
deLament.ejus fol.158 » 


. 15 
Eadem B.V.M.ibidem. 


186 
Repite el martillo los golpes: 

mi Señora los fultos. Diamantes ay de 
carne, pues el: corazon de Maria no 
fallece. Dezid, que pena no feria para 
vna Madre tan amoroía, ver que cla 
vada la vna mano de lu querido, porq 
nollegaba la otra 1 el taladro (Z )atar 
fuerrescordelesála muñeca, y tirar 
iphumanamente del brazo, halta def- 
concertarle , y defencalarle de los de- 
más hucflos del cuerpo.O deftoncier- 
to de la cuipa, que tanto defconciers 
tas! Eftremeciole con la viveza del 
dolor aquella Perfona Real. Dezid- 
me, los ojos de la Madre que efto mi. 
raban > fiferian atalayas del alma, O 
rotos diques de mares de azibar? De- 


zid, como eftaria el corazon de la que 


ve pafla el tirano deíde-las manosa 
clavar los hermofos pies de fu Dueño? 
Dezid ; pero qué lengua fera baltante 
fondaá tan alto fentimiento? El pic. 
lago de anguítias, lagrimas, fufpiros, 
y defconfuelos por lo que le cfperab 
de delamparos 2 | 

55 Concluido fu empleo retiran- 
fe ( 4) los Verdugos;no para ( B)que 
véan los foldados en el eftandarte real 
cofido a el mefmo Rey, no para que 
los hijos de Adan'( C Jadmiren en otro 
arbol de Vida, y Ciencia deftrozada la 
Giencia, por reciperarles la vida: No 
para quelas criaturas contemplen pre- 
fo con tres clavos en vna Cruz a cl 
Criador: fino para que véa, y celebre 
todo el mundo, enlo que han venido 
a parar los milagros, y prodigios de 
aquel embultero:y como ay Jufticia en 
Judea para caftigar lin piedad 4 quien 
fe finge Dios. : 

O Cortefanos del Olympo! O 
Serafines gloriolos! Profeguid hifto- 
riando eíta laftima, y delcubrid los 
golfos de pena, que có efte elpeétacu- 
lo entraron por los ojos de Maria. 
Masyo lo referiré (dize mi Señora) 
que tan alto fentimiento no le alcanza 
limitado Aftrolabio. .4/piciebam ego 
(D) infelix, € mifera,Deum in cruce pen- 


dentem , tantoque dolore, Ú triffitia vVOxA= 


bar in mente, quod non pofsit explicari fer- 
mont. Veía fa cuerpo; miraba lu fem- 
blante, y 4 el que era el mas (E) her- 
mofo de todos los hijos de los hom- 
bres, le veia el mas feo , defpedazado» 
y denegrido, que todos ellos. Devaltu 
¡lliuspulchritudo efugerar omnis , 7 qui 
trat pre filijs hominuimn fpeciofus forma, vi- 
debatur omninn ¿ndecorms. Tocaban 


ORACIONES SAO 


misojos,por defcuydo de las lascimas; 
lo que (F) proferizo Iíaias : Videbam 
quod complebatur ¿llnd propbeticum: vidi. 
mus eum, Ó non erat fpecies ejus, neque des 
cor, y en cada miembro de lú Cuerpo 
folicitaba mi pena hazer parentelis de 


lavida. Efcafeabanle ya mis fauces la 


refpiracion á las vozes, con dificultad 
podia hablar, todo era fufpirar , y. ge- 
mir. Vox mea fere perierat omnis, fed daba 
gemicus, Jufpiviaque doloris. Vive reñi- 
do con la loquacidad el dolor. 
| Veia fu cabeza : Videbam (G) 
capur, y zeñir fufrente vna horrorofa 
venda de cambrones, que abriendo 
puertasa la fangte ,.cran tan copiofos 
los rios por cabellos, ojos, mexillas, y 
barba, q mas parecia el roftro porcion 
de fangre quajada , que femblante de 
racional criatura. 4d medium( H)fron- 
tis defcendebat corona ,plurimis rivis fan- 
guinis ex aculeis infixis decurrentibus per 
faciem ejus , O crincs, Úoculos , Ó bara 
bam replentibus, vt quafemihi nif fanguis 
totus vidererur, Abria los ojos para mi- 
rarme, y los cegaba la fangreslacudian 
los parpados la fangre , y folo aquel 
breve intervalo podia verme. Nec ¿pfe 
me aftantem cruci videre potuit , nifi fans 
guine expreffo, per. ciliorum comprefsi0= 
nNCMS : ; 
La boca como paímada , la 
lengua fangrienta: Os ejus (1) apertum, 
Y tingua fanguinolenta, los brazos , que 
de golpes, y caidas eltaban denegridos, 
y defollados, los veia tan defconcerta- 
dosá la violencia de los clavos, que 
losrios que brotaban las aberturas de 
las manos, baxando por ellos, hallas 
ban deniervoá niervo fobrada canal 
para COItEr. Mañus ejus, O brachia(]) 
rigidifsime extenta.crant , Ó' juxta formam 
crucis cruci attracta,Ú* conformata. Ef- 
tomago » y vientre tan colidos con 
eípalda, y coftillas, que parecia no te- 
ner pi aun entrañas. Venter dorfo inhe- 
rens confumpto humore > qual: non haberer 
vijcera. Y cn fin fu Cuerpo tan flaco, 
y palido con lo cxcelsivo del fluxo: 
Omne corpus pallidum ,% Languidum ( K) 
exfluxu, egrefsione Janguinis que yo 
mefma le delconcCiera, aunque le pa- 


ri,A no.dezirmelo la fé, y lealtad de mi 


amor. Efte era mi dolor, y que las fe- 
ñas que mi Hijo daba, eran de que yd 
le perdia. Vultum (E) enim iltius Judeo- 
rum feedsverat iivor. Ie trat dolor mes 
maximus » quia videbar deferi ab co, quem 


Eenueram, | 
Efto 
pd 


F 
Eadem ibidem. 


G 
BY. M.ex-D Bernar- 
do apud Cartag. E. 2. 
vt fisp. fol.490.col. 1. Ef 
S. Birgit. lib.4. CAP» 70» 
fol. 409. 


H 
“Apud S.Birgit. ut Supo 
werba V. M, 


I 
Eadem B.V.M apud Ss 
BirgitliD.1.6AP. 10 


Y 
Eadem ¡bidewo, 


K 
S.Birgit.lib.7. capos 5. 


L 
R.V.M. verba.apud D- 
Bernard. de Lament.Y- 


M. 

Quia valde falla funt 
verba Virginis in hac 
citatione,placuit omita 
tere... Sed omnia funt 
lingua ex lingua, « 
verbum € verbo tranf- 
lata. Vidcatur D. Ber- 
nard. de Lamentat. Ve 

fol. 158. 


f 


oN 
O Tudai imp! O Ju- 
dei miferi !' nolite mi- 
hi parcere.Ex quo Na- 
tum meum crocifisiftis, 
X me crocifigite , aut 
ahi quacumgre' morte 
leva me perimite , dú- 
modo cum Filio meo 
fimul moriar. Male 
lolas moritur. Orbas 
Ci bem radio , me Ju- 
dea Fitio ,gandio, € 
du'zore. De terra tol- 


Áitur tota fpes mea.Cur . 


Crgo vivit mater pott 
Sia in dolore. Tolli- 
te > lufrendite matrem 
<um pignore. Tu mihi 
fol raors cito [eva:dal- 
ce CA mihimfere mo- 
ri, Ícd mors optata re- 
cedit. B.Y.M. apud D. 
Brrard. ye fipra, 


DEZA PASSIONDE MARIA SSA 587 


+ Efro es lo que €n el yl: 
mas oid lo que dixe, Flebama (MM) dicen- 
-do, €" dicebamflendo. AY de mil. Ay de 
mi Hijo de mis entrañas! Quien: me 
concederá el agafajo, de que yo mue- 
ra contigo? O miferable de mi , que 
hare? Mi Hijo fe muere : como no ef- 
pira fu trifte Madre? Hijo mio, Hijo 
mio, mi amor, y mi dulzura , nome 
dexes vivir , fino llevame a elle Leño, 
donde muramos ambos. Si teeshon- 

ra eta muerte afrentofa , como 4 tu 

Madre le niegas cfla nobleza. > 0 vida 

de mi alma ! mi gozo , y mi confuelo! 

Haz que fea vna la muerte de los dos, 

fi es vnala vida de ambos. Pues te en- 
gendré: para morir, no mueras fin la, 
que te eogendro. No por tu Pasion he 

de perder yo mi dignidad. Reconoce 

quien foy, y hazlo que te digo. Mira 

que foy tu Madre, no cierres el oido4 
mis vozes 3 que es obligacion tuya el 

arenderme. El vitimo favor quete pi- 
do, es que me des EA en elle Trono; 

para que logren vn fin,los que fon vna 

carne, vna vida , y vnamor. O benig- 

nifsimo Hijo ! Ten mifericordia de tu 

Madre, y mitiga mi pena >, -admiticn- 

domeá to horca. Si para con todos 

benigno; porqué para con tu Madre 

cruel? Si defpues de muerto quieres 
que viva contigo ? no me quites la vi- 
da , dexandome con ella. Que mayo£ 
dulzura para mi,que abrazada de ti el- 
pirar? y que muerte mas amarga ,que 
o dexarlo que dexas? O verdadero 
Hijo de Dios! tu eras mi Padre, tu mi 
Madre, tu mi Hijo , y tu mi Efpofo: 
mira mi horfandad,.mi viudez, mi def 
amparo , y que en perderte a tí, todo 
lo pierdo.O Hijo mio,qué haré de aquí 
adelante? Ay demi! Ay de mi [ don- 
de ire Amadomio? A quienbolveré 
la cabeza dulzura mia? En quien ha- 
llaré ya confejo, y amparo ? y puesno 
quieres «dir el apetecido amparo 4 
mis anfias , dadme vn confejo para vi- 
vir fin vida. Pero con tu licencia , Se- 
ñor, he de búfcar mialivio en la mef- 
ma tirania> ya queen ti no halla mí 
dolor mifericordia.  - 

O judios (N) tan miferables, 
comio crueles ! 0 Judai impij .-O Judaz 
miferi ! Six cfte Hombre le condena 
fa delito , el mefmo tengo yo. Si am- 
bos fomosreos, por ley debemos fer 
los dos ajufticiados. St quereis diferen- 
ciar de tormento 2? Como no tarde, mi 
voluntad es yuettra eleccion, O Judea! 


17 


Í 


4 el mundo dexas en tinieblas, á mi (id 
Hijo  findulzura, y fin confuclo. Vi, 
vir esefperar : fi me quitas toda la ef- 
peranza, como me dexas la vida?Cruz 
ay para los dos. Donde tanto abunda 
el yerro , no harán falta tres clavos. 
“Tomad el trabajo de crucificarme: y. 
¡merezcaos elte favor por muger. Pero 
«ay dolor! El alivio del mio es perecer: 
mas para que la muerte huyga, no ay. 
medio como apetecerla.. O muerte! 
Como premias tan mal miamor> Si 


bufcasa quien te quiere? Yo te amo, Si 


A quien te aborrece? Nada te quiero. 
PUESVIVO. 25 úlociia E 

-¿Lamentabafe aísi mi Señoras 
dize San Bernardo, y arrimandofe do- 
lorofa 4 el pie de la Cruz, los hilos de 
fangre , que loyian del Crucificado, 
caian fobre la cabeza de la Virgen. 
Tunc Virgo( O ) penit ad pedemcrucis, e 
gutra fanguinis fitij cadebant fuper caput 
Virginis. Ya buelve lafangre del Hijo 
a buícar fu antiguo Relicario. Mirad 
bienCatolicos», dize (P.) San Vicen- 
té Ferrer aquel Clavel difciplinado a 


el piedela Cruz. El Hijo fiente el que - 


fu fangre martyrize a la. Madre : y efta 
llora, el que la del Hijo le vierta la ale- 
vosia con tanto vilipendio. Cogitate 
dolorem Chrifts, 9' compafsionem Matris. 
¿rogó Para ablandar nueítra du- 
reza , pincelo (2) la lglefia lu copia. 
Eítaba , dize . arrimada a el madero la 
Madre del Ajufticiado ,regando aquel 
Arbol con dolorofas lagrimas, para 
que con mas abundancia fruétificalle 
nueítras dichas»... 


Stabat mater dolorofa. 
¿Juata crucem lacrymofa 
Dum pendebat Elizuso 


Gemía fin confuclo lu alma, 
Porque afilando las entrañas de Madre 
las.efpadas que forjabanos humanos 
“Tigres; la cuchilla miniftraba el tira. 
no, pero fu meímo amor rafgaba el 
pecho.En la f1a£ 2 
taba la compaísion los cariños, y por 
lo numerofo de las finezas computaba 
el corazon (us llagas. El mas, y mas 
amor era en tal teatro precifion dela 


-sroluntad. Sentia la efpada, pero £c- 


seria la herida : porque eran indifpen- 

fables las creces del martyrio, provo- 
cando(R)4á excellos ar la voluntad 
el objeóto. | 


Cujus 


fragua de los ojos aumen. 


O 
D.Vincent .Eorver.[ermo 
ul fupra. 


P 
Idem ividens 


De 
Eccle(. in Offic. Septem 
Dolor <- 


Ir 


y 

Erad redamandam 

provocat caput- 1meh- 

natum,manus expaníe 

Ác. Ecdlef. in offic. Do- 
lorume 


Verfa ett in ludum 
Cythara mea. Job cap. 


30 


(138 


Cujus animam gémentem 
Contriftatam , €: dolentema 
Pertranfovit gladins, 


O qué deaflicciones, y trifte- 
zas no fe atropellaban ! Sin reparar la 
congoja que venia, que todo aquel 
Virginal palacio le tenia yá ocupado 
otra pena. Era Chrifto, fobre fer Dios, 
fu Vnigenito , y afsitenia enel depo- 


-fitado todo el caudal de fir cariño.Pues 


como eftaria el afcéto , Í1 tan amarga- 
mente eltaba deltrozado el depofito? 
O llanto fin confuelo de Madre que 
no tenia otro Hijo !'O pena fiempre 
incapaz de ponderada ! 


O quamtriftis, E afliéta 
Fuit illa beneditía 
Mater Vnigenit?, 


Melancolizada de ver conver- 
tida en pena la Citara(S de fu alegria; 
efguazabaníe los mares. del pecho en 
follozos, masni vn inftante admitía 
defahogo aquel piclago. Porque no 


era derramar venenos para menguar, 


lino dar lugar los antiguos A la cre- 


“ciente de los nuevos. Alzaba la viíta 


á el madero, y con la abundante vio- 
lencia que la fangre fale de las venas, 


afsi defpedian(T) los ojos caños de la- 


ar 
B. V. M. revelat. S.. 


e rimas. Tung de oculis meis,quaf de venis, 
lacryme txibant. Miraba afu Hijo, y 


Birgit.lib. 1.68P-35- horrorizado el natural, eltremeciafele 


Xx 
Ad Virginis cojufdam 
alpedtum -manfueícit. 
Picincl. Mnd.Symbol. 
lib. 5. cap. 42. 


v 
Tygris ad foi in fpecu- 
lo alpeítam reprimitur 


Picinel. ut fupcap.47» 


el cuerpo.Seria por facudir defquader- 
nado la vitalidad,temerolo de vér otra 
yez aquel horror, 


Que morebat ,  dolebar, 
Et tremebat, cum videbas 
Nati penas incliti, 


O Catolicos! ( dize la Iglefia ) 
'Ay por feroz , Ave carnibora, que no 
Le compadeciera de efta Tortola? 
A que Rhinoceronte ( X)no amanfára 
efta Donzella.Que Tigre fe viera a ef- 
te cfpejo ,que enternecido (Y) no re- 
primiera fa orgullo» De yna vez lo di- 
re : ay hombre, que tuviera valor) pa» 
ra verá Maria 4 el pic de la Cruz,y no 
orar ? Digan quien es ? y fabremos ay 
vivientes €n el mundo infeníibles, 


uis ef? homo, qui non fleres, 
Chrifti matrem fi videres 
Jgtanto fupplicio2 


N 


Quien pudo fin trifteza con 
templar a Dios en vn fuplicio por faci- 
noralo , y a el pie de la horca a fu Ma- 
dre rubricada en la cabeza con la fan. 
gre que cala, y fellada el alma con la 
mefma Cruz , que atormentaba a el 
Criador? Quien vér con lerenos ojos 
gemir en yna prenía dos almas , fin 
mas culpa, que no tenerla? Enclava- 
da eftaba la Madre (Z.)conel Hijo, y 
crucificado el Hijo( .4 ) en el corazon 
de la Madre. Puesque racional? qué 
contemplativo ? que viíta puede con- 
tenerfe lin arralaríe ? | 


Quis poffee non contriftari ? 
Piam matrem contemplari 
Dolentem cum Filio, 


-—Deslealtades de fus vafíallos 
tenian aquella Reyna en la mayor ig- 
nominia, Quando los Serafines emus 
laban fer alfombra de lus plantas , age, 
nos delitos le afarina vn Monte, 
a pilar abrojos, y guijas. Vn tofco le- 
ño cra fu Dofel, y las tapizerias de bros 
cados las deftruzadas carnes de fu Hi- 
jo. Por vna villana infamia puelta a la 
afrenta publica vna Donzella! Enluta- 

da la Aurora, porque vn bruro le ha 
robado fu hermofura, para aniquilarle 
en fu prefencia.Por vna vil efpina aha- 


jada entre peñafcos vna Rofa. Y en fin 


por los pecados del mundo, fe veia 
aquella Rofa impolsibilitada (B)de 
alcanzar fu fragranciz. Aquella Au- 
rora pendiente de vn palo fu belleza. 
Abochornada la honeftidad de aque- 


la Donzella, por vera fu Amado def- 


nudo en vna efcarpia. Y llorando fu 


infelicidad la Suprema Emperatriz, 


Li 
O Dña mea vbi fhas? 
Núquid juxta crucem? 
Immo in Cruce cum 
filio cruciaris, ibi enim 
crucifixa es fecum. Da 
Bonavent Lib, Stimulus 
amoris. CAP. 4» 
A 


Alia erat ara Crucis in 
corde Virginis. Vbi 
Chriftus. 8c. D. Ars 
gue O Bernard. fuper 
Evangel: Stabat, 


B 
Vt Chriftum valeres 
ampledi: cum non pos 
terat , furfum volebat 
alcendere. Manus le- 
vabat amplexans cru- 
cem. D. Aug. (rm $e 
de Pafsionen 


viendo á el Emperador Principe fujes 


to yaalos caltigos de vn infame, 


Pro peccatis fue gentis, 
Vidit Jefum intormentis, 
Et flagellis fubditum, 


Ea pues Madre de la Deydad, 
criftalina Fuente del amor (le dixera 
mi corazon elevadamente abatido en 
el sloriofo trono de fus plantas, A has 
ver madrugado mi vida, para darie al- 
canceá elta tragedia.) Dadle Señora 
parreá ru cíclavo en la acervidad de 
tu martyrio, Divide en el delinquer- 
te tas quebrantos ; Que nO €s razon 
pague por entero tu alma ri ofadia, 
Digale que me ayudas a poEtRblO cia 

olo 





Tantús fuie dolór Vira 
ginis, quod ff in omnes 
creaturas, que dolorem 
pati pofíunt dividere- 
tur, Omnes fubito inte 
rirent. D. Berhards 
tom. 1. feriñ. 61. Vo- 
lebat amplear Chrif 
tum in alto” penden= 


tem, fed máns fruftra — 


prorenfe, in fe complo- 
fe redibant. D. Ber- 
vard.delámens. V, fol. 
160. 

D Ly 
Evanglift O D, Vin- 
cent. Ferrer. fer. onico 
indie Paraftev. 


É 
$ Birgi libs 7. emfox5s 


F ' 
D.Vincet. Ferrer.vt fup. 


Ex D. Bernard. de La 
ment. Virg. 


e e 
Vai e 14, Y. 8 


0) ubi plufquam' 
ga lus fait fermo' jlle Ya la lengúa ( 


€ec. D. Berpayd. fermo 
12. de Stelliso 
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folo-yo eftaba obligado 4 Padecer. 
Lloré yo contigo , concedeme fienta 
yo tus penas; que no, esla concelsion 
gracia, fí es hereditatio pateimonio de 
mi alcuñas ANARA | 


Eja Mater fons amoriss 
Me fentire vim doloris. . 
Fac, vétecum lugcams 


Pero qué eslo que folicito ? Sí 
es tal tu dolor ,fegun (Cc) San Bernar- 
doy que 4 poderlo repartir en todas 

-las criaturas fenfíbles, fuera cada-por- 
cion tan excefsiva, que el menorinl-. 
fante de tolerancia perecieran todas. 
de penas Pero que mayor dicha [ que. 
A colta de misér ,temiplarle el tofigo a, 
tu alientos $ 


dero ; Juxta crucen, oye habla Chrilto:: 
á vo ladron, y le promete (D.).el Paz. 


rarfo.; Hodie mecum eris in. Paradi/os, Y, 


entre zelofamente dolorida, aísi fele: 
querella. O Hijo'mio! merece mas vi 


hombre, que tu Madre? Va facinoro-. 
o, que vn Virginal corazon afligido? 
Si es porque te venera , y padece? Yo: 
te adoro. Mayor es mi congoja; con- 
fuclame con habjarme vna palabras 
Videns Virgo, quod filius locutus efk Latro- 
mi, dixit: 0 filz ! Lacroni. loquimint 50%, 


mil y que morior bic vobifcum y mibil dis. 
citis? a ! 


Penetrantes factas de dolor 


£aeron eftas claufiilas, dize ( E) Santa' 


Brigida , que atravefando ¡el corazon: 
del Grucificado , en campo del fenti- 
miento dilataron ala compalsion el 
dominio. Y queriendo dar algun cons 
fuelo 1 la quefolo le tenia en el Hijo: 
Tuné volens ( F) Chrifius confolarí Ma: 
trem>, feñalando acl Evangelifta con 
la cabeza , le dize 4 mi Señora + Mu- 
get miraa to Hijos Capite fignando 102% - 
nem,dixit : Mulier ecce filins cuus. Mirt- 
ga tu pena, qué Juan queda fobíticus 
yendo los oficios de mi Perlona. loa - 
(G) reputabitur tibi filims ; curam babes 
bic ini, 0 erat fotatium fidelifsimem cibr, 

- O'prodigio! Ya las fitigas de 
Maria tienen va nuevo Tirapo. Que 
novedad es citas Ya fe confpira el Hi- 
jo contra quien le engendro. Ya la bo- 
ca del Leon(HA) da acibar por miel. 
¿y del Emperador es 


mortal alfange de la Emperatriz. Es 


aísi que la palabra Divina( J)es efpa: 
da tan viva, y penetrante, que excede 
los agudos filos del as delgado .1ZG» 


to. Introducele a el yltimo retretes .. 


donde, refíde el alma, . identificada 
con el efpiritu, y hiere el efpititu , de. 
xandole fín alma. Sin ella quedo Ma. 
tia 4 cl oír efta palabra. Pero quien jar 
mas periso,que la Divina havia de em 
plearla punta de fu Bgogen las entrá- 
ñas, que le dieron elfer2 0... 
7: Élay! A elrecebit efte golpes 
efcrive (K). San Vicente Ferrer , fué 
.dezirle O Hijo amantifsimo mio! Es 
confuclo elegir tu filiación Subltituto, 
para adyertirmie , el que yate pierdo? 
Que cltatuto jultificara efte cambio? 
A Juan nie dan por Jefus:por clScñor 4 
el liervo ¿2el hijo de vn. pelcador po- 
bre por eldel Eterno Padre: y iva EÓs 
bre puro por va Hombre Dios! Quien 
dixera,Hijo mio, que haziédo tu tefta- 
mento, no havia yo de quedar mejo« 
tada? Noquiero miejorás-; fino loque 
me toca de juíticia, Mi Hijo es el Crias 
dor, puescomo (L) el Teltador de- 
ciarases vna criatura miHijo?Si es indis 


carmie, q todas mie fon adoptivas: Que 


delito he cometido ;; para que nome 
reconozcas por Madre,y me apellides 


D. Paul. ad Hebr. cap 
4s 


Ofi ,$ qualis confo= 
latio quale cambium 
elt iftad y dare filum 
Creatoris pro filto piÉ= 
catoris , filium Deipro 
filio Zebedzi. D. ViR= 
cént. Ferrer. ue fupe 


E IS 
Teflabatur de Cruce 
Sn Ec. aci 
rof. Epift. 25. 4d Ver= 
dell. Ecclef: in fines 


Muger? Mulier. Y yá que por indigna 


me nen Jesetla honrajporque el nom= 
bre de María nohie de merecer de tu: 
boca? Pero fila voz Muger (M)es ex- 
jerimentado epilogo de amarguras 3 y 
la voz Maria lignifica (N) Dulzura,ber= 
mofura, y gracia hazes bien de llama£ 
Muger, 2 quien todo el graciolo dulzor 
de fu beldad fe le ha convertido en do-, 
lor. Puesaprendan de aquí adelante 
elta leccion los hombres ; y denme el 
apellido cotrefpondiente á mi cltado; 
Ne vocetis (0) me Noemi ad eff, pulchram, 
(P ) dulce, jucúndam, O” fuavem; fed vo» 
cateme Maras id efh amaram, quia amaritu 
diné valde replevit me Omnipotens. O Hr- 
jo de mis eltrañas! Yá cumplió tu la» 
bio lo queSimeon le profetizó á mi al = 
ma en el Templos... pe 
zo Tantocobgojaron A Chrifs 

to elfos lamientos, tanto entriftezió (u 
alma el ver á el pie de la Cruz llorar, 
y fuípirat a mi Señora , tal fue el tot. 
mento que le caufo la compaísions 
gue lo que rio pudo todo el torbellina 
de crueldades en lu Pertona, hizo eftá 
Vilta. Pues con melancolicos clamo- 
res acompañados de lagrimas (Q) Le 
quexaa el 


Poder Imamenlo ¿de que SA o po adi 
a 


M 

Genef. cap. 2. Videatar 
D. Ifidor. lib. erymo- 
log. V. Mulher. Et fía 
militer Brixiar. Sym 
bol. : 

de So 
Videatur Ayalá lib. de 
Horto 'nominis Marie 
Et Enfeb, Niremb. de 
Origine S. Script. Indi 
Ce. y. Maria. 


O 
Rub. CAP. Le 
% p B 
Scholia Vatabli ¡bis 


br. Cap. 


p Pi 


P 
BV. M. revelas.S, Bir 
git lib.4.cap. 70 


190 
lé ha defamparado: dando a entender 
aquella Humanidad Santifsimalle fal- 
taban ya fuerzas, para vet! a fu.Madre 
en tan excefsivas Congojas. Vocem(R) 
¿ximo pebtoris, ertélo capite, ocúlisin Ca- 
lúm diveétis y O Tacrymantibus cmsfit di- 
cins5 Dens mens, ve quid dereliquifti me 
Quám plus ex compafsione mea, quam fua' 
pirmotus protulir, CS ELIDD 621094 eh 
41:07 O Catolicos! Sirantole oflige 
el melmo Dios: contemplando loque 
Maria padece a el pie dela Cruz ? Co- 


> mono efpiramosde dolor, (1 fuimos 
- nolotros los que le pulimos afsi-? Pero 


fi la Deydad fe encargo de ¡nueltras 
obligaciones; 3 cla tocaba la compal-= 
fion de tan amargas foledades. Mas! 
darnos por tan defentendidos 5'0 es 
afrentados de que no acabo 'nueltra 
culpa con fu vida , O es paflar deingra- 
tos a tomarla inveftidara de brutos. 


angultiada Virgew > que ála queja del* 
Hijo, correfporideria con algun alivio 
el Cielo + oye a el Amado de [u-cora-: 


' zonlamentaríe , de quefe muere de 
fed, Dixit, fisio. O'que pena para. Ma- 


$ 
Petrus Mexia, de Ko- 
iMANIS. 


de 3 de Ad 
¿A 
eN Durecap. 232: 


e 
del ue 


Eradamos eum de ter 
ra viventiuni co Je- 
FER. CAp+ 11 


- encono que tenian 


ria, no poder focotrerle , ni aun con 
vi vafo de agua !; Que fentitia verle: 


“morir fediento , y norefrigerarlo? El: 


mayor caltigo (5) que daban los Ro- 


- manosA el ajolticiado era el que no 


Bebiefle agua en todo el proceflo de fu 
fuplicio, Confolada parece podia ef- 


- tármi Señora , enque por noimitár 


4 los Romanos, á efcufas del 
ael Crucificado; 
féguirian contrario rumbo, Pero ha. 
vían aprendido (7) de Herodes, y Pi- 


los Judios 


- látos 4 quebrantar los fieros de-las 


enemiftades , para caltigar Inocentes. 
Y afsi ve aplicarleaá los labios yna ef 
ponja de hiel > y vinagre en lugar del 
ogua, que pide. SPongiam plenam aceto, 
byfopo circumponentes obtulcrunt ori ejus. 

2 Qué hazcis hombres? (diria) 
La fentencia es, que muera Crucifica- 
do. Ya queno le miniftreis el refrige- 
rjo que pide fu necelsidad , nO le deis 
el caltigó, que no manda el Juez. Si el 
fin es quitarlo (Xx) del mundo» qué 
embarazo es, que muera fediento. No 
te deis ela bebida; que baftanteshicles 
le haveis dado. Orra agua myltica Cs 
porla que clama, Dela fuente delos 
arrepentimientos: pide vra: poca agua 
2 vueltros ojos. O Hijo mio ! Ojalá los 
que derramo mares , pudieran fuplir la 
deuda delos hombres, 9/4:1-Non habeo 


: abatido, ALO 
Quando podia efperar aquella 


Y RMICIO OR NA 


nifo aquam (Y) lacrymarúm. Si vols Las 
grimas te alivian? a rus pics las tienes. * 

22 Pero ay? querido de mi alma! 
Quela eltraña! commocion, que véo, 
en ti, es de que yá vas a cípirar. Vi (dia 
ze elta Reyna hablando con Santa Bri- 
gida ) mudatfe en total color palido(z) 
íu cuerpo. Levantaríe elpecho,(.4) 
y que cardenoslos labios (8) entre fan- 
erienta , y denegrida la lengua, ya no 
podia cerrar la boca. Swroftro cubicr- 
to (€) de mortal amarillez. La nariz 
(D) afilada. Confamidas ( E )las me- 
xillasi Los ojos (F) trafpueltos. Los 
parpados (G) medio cerrados. Y en 


fin eftremeciendofe todo el cucrpo(H) 


con la violencia , de que'en aquel inf- 
rante fe le hizo. pedazos. el corazon 
de dolor, le vi inclinar la cabeza3 0 
bufcando mi regazo, O para alarde de 


Aqui criaturas del Vniverfo os 
ha menelter Maria, para que le foca- 
rráais con raudales, lamentos, fufpiros ; 
y vozes : pues quanto produce fu 
amargura es yá nada en trance detan 
abortiva congoja. Quico: dara fenti. 
mientosá vna Leona , que vé morir: 
défpedazado A lu Cachorro > Quién 
baftante pena 4. el corazon, que ticne 
en el vitimo vale fu Vida ? Quién la- 
grimas a los ojos, que ven felesacaba 
fulLaz ? Quién fufpiros 4 el labio, que 
cfta: ya para perder el Aliento ? Quien 
gemidosá vn pecho , que empieza 4 
experimentar la fuga de fu Refpira- 
cion? Quiéna vna pobre de folemni- 
dad follozos , queá lu vifta fele feca 
el yoico Manantial de fus- aliviosz 
Quién lamentosa vna Efpoía , que vé 
A fu Etpofo enla vltima agonia?2Quién 
triftezasá la horfandad de yna Hija, 
que por inftantes efpera el que fu Pa- 
dre efpire ? Quién palabrasa vna Prin- 
cefa, para auxiliar en la muerte 4 fu 
Monarca > Quién a el Cielo cavales 
lutos , para con decencia afsiltira el 


eclipfedefuSol? Y finalmente ya el 


ra viendo Maria ecliplaríe lu Sol mo- 
sir fu Monarca >efpirar fu Padre ,ago - 
nizár fu Efpofo» agotarfele fu Alivio, 
acabarfele fu Luz , defpedirfe fu Vida, 
fallecer fu Cachorro ,fa Cordero, y fu 
Hijo. Ay quienle de palabras para au- 
xiliarle? Triftezasa fu horfandad? La- 
mentosa fu viudez? Sollozos a lu def- 
amparo? Gemidosá fa pecho? Suf. 
piros á fus labios 2 Y lagrimas á fus 


ojos? .... q A 
Ay, 


y 
D Vincent. Ferro fria 
ul fupra. 


a 
Tunc color mortis ac. 
ceísit Ec. EV. M. ren 6 
lat. S.Birgis.15b.4. cap» 
70% 


Endem ¡bidezz, 
B 
Os ejus apertum vide. 


batur, X hogua tota 
fanguinolenta. B.V.M, 


revelar. S.Birgit. lib.1, 


cap.37» lib.4.cap.7o. 
19! 


BY. Mo apud D.Berá 
mArd, clama Viga 


Jam naribus atrenuatis 
Kc. B V.M. revelat. S, 
Birgit. lib. A cop. 7. 


Dentibus maxillx in» 
e Moura 
heferunt.Eadi ibideraa 
E 


Oculi femiclaufi deora 
lum verfi crant.Eadem 
ibidems 


Ocuti femiclanfi apez 
riebantur quali ad mes 
dietatem. Revelat. Se 
Birgit.lib.1.cap.37. 

¡yl 


Appropinquáte autem 
morte,cum pre intole= 
rabili dolore tumpere- 
tur cor , tunc 1latim 
contremuerunt omnia 
membra ejus. B.y. Ma 
revelar, S, Birgit lib..s 
cap-37e 


ei r 
dean. Chrimañus de lo 


_ fenerib.-Roman. lib. 13 
Cap. si 


mm, 


D. 


Et 


cd 
-Genef. cap. 2 to 


K l 
Ifaias capo 47. 


L . 
Ambrof. vé fupras 
Ecclef. ¿2 offic. Dolos 


UR. 


MM 
Revelaf. S. Birgit. libs 


4» 


cap. VA 


N 
Ibidem ex B.Virs 


QuElib.7. Cape 15. 


o Ss 
peo Lalvos fecit,fe ip- 
face 


MOR porelt falvum 


ES Matth.cap.27- 
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21 Ay mapa donde imprimif 
fubido de eftainfelicidad ? Eftilofue 
antiguo, darle 4 el: moribundo (1) el 
pariente mas cercano vn belo. Qué 
dolor pata vna Madre amoroÍa no po- 
der executar con lu Hijo efta fineza! 
Moribundo ya Mmael, le dexa Agar en 
vn arbol , y fe retira (4) de fuvilta. 


Porque no puede recabar miamorcon 


mi vida , dize Agat, fer Madte, y ver: 
lemotir. Dixit enimonon videbo morien» 
tom putrum. O mas que Madre! Gon 
fer folo Hijo el que vés agonizát le fo- 
braba pena A ru vidas Pero 11 es -Hijos 
y Efpofo : fi enlas otras Madresno ay 


vilta que fufra la efterilidad Como tu 
amor fu efterilidad, y viudez? venient 


(XK) tibi fubito duo bac in die vna", frerilz- 
tas; er viduitas. O Señota Que efpe- 


ras + Qué miras? O tormento fin igual! 


Aguardar por inftantes el que elpire 
Dios. Digo Señora, que ino efperar 


enáquella muerte nueltro reícate, fue- 


ras cadayer yerto, antes que tu Sol 
ocupara la fombta de fu ocalo. Pijs 4 
Virgo Jpettas ( L-) oculis, non pignoris mor= 
tem, fed mundi Jalutema.. soba 

2 Efpito Chrifto. Quedó viva 
Maria. Ya dixe todo el enigma de lu 
pena. Porqué efpirar con el-queefpi- 
raba, fueta premiar fus doloresa vivir 
lin Vida, es por ná , el marty- 
rio nas enormé.: Vnos llegaban a mi 
Señora, leguúnrefiere ( M) ella melma, 
y ledezian:s Matia yá murio tu Hijo. 


Quidam dixerunt adme: Maria filiós cuns 


mortuus ef Otros le confolaban dizien- 
do : ¿Señoras ya las penas de tu Hijo 
tienen en la Gloria la poflefsionde fu 
premio. O Domina | jampena (N) flij 
tui ad eternam fuam glortam foluta efh.- 

| Maso fieles! Enlance eltrecho 
fe vén miis labios, haviendo de: referi- 
tos lo quele dixeron muchos. Pero no 
eftrañeis mofen dela Luna: los que 
mofaron del Sol. Levantaron(0:)el 


EfItO, ¡as podi 
A pueltos , qual mas podía eu 
Verba irriloria. Se Bif= 


prefencia de mi Señora , con delcom- 
paflada ehacota., y rifa fe le burlaban, 
y dezian : Eres tu la Madre deffe Dios? 
Pues mira en effe fuplicio fu immortalidad. 
Mira lo que te ha. aprovechado fegusr fu 
dotirina , ¡no caftigar fuaudacia. La enfe. 
ñanza de la niñez es el honor de la moxedad. 
EffeTronodize tus buenos docmintos. De 
qué es tu quebranto? Si trenes YN Hijo tan 
poderofo , queno pudo (PJ Li brarfe de efJe 
Leño, Confuelate, que aunque ba muerto, va 


bien azotado > llagado y Íeupido. Véa tas, 


már poffefsion de la herencia > quese tocá 
pormúerte de tan gran Monarca. Dexael 


¿lanto y alza effos ojos a.el Madero, quees 


vn defenojo el mirarlo. Levantaban: las 
fnanos «5 dabanle filvos. , haziánie 
geltos : Planferunt ( 0.) manibmss fibilas 
verunt ¿ Ú moverunt capita fua fuper filiam 


Jerufalem y com irrilion repetían: Es Y 


efta aquella Ciudad en cuyo Alcazar fe bof, 
pedo Dios? Es efta la hiermojura , que can- 


Thvenor, CAP: 2: Y. 1$0 
» 16. e 


tivo la Incrcada? Es efta la que diodel 


mundo el. perfeélo gozo? Heccine efi vrbs 
dicentes 5 perfechi decoris Gaudium pniyer fé 
terra ? Dichofo dia! 'Eftces el que, bulia- 
bamos:, ya leballamos, y nueftros defeos fus 
logross En ita ¿fo dies quam Jpettabamos, 
invenimiús s vidimus, 0. €n8 añada muger? 
Si fois Reyna, donde eftan pueftros vaffallos! 
Los Privados del Rey fondos ¡Ladrones ajuf- 
ticiados. Regozijate, ¡que fus heroycash4- 
'zañas , no ped?an menos honradas sompa= 
pias. O alto Dios»: y..lo que permiti- 
tes! Seria enfayarte para fufrirme. 
«Como. vive Maria ¿ viendo 


muerto. ¿fu Hijo, y oyendo tan blasfe- 


mosoprobios? Fuera impofsible, dize 
(R.) San Vicente Ferrer, (14.clinftan- 


te no acudiera lo Soberano con la 


abundante fortificacion de confirelos, 
Aelte fia convoco en. el falon del ref: 
petolosinfeníibles ,que con rendidas 
denionftraciones daban a la Reyna 


Madre fus pelames: 


Mirum fuit quod tune 
Virgo Maria son ce» 
«cidit mortua ; fed fta- 
tim fecutx funt confo-= 
lationes , € Femedia 
confortativa , quia tes 
nebre Sc «D- Vincente 
Ferrer. dé fspra 


Dio principio la tierrá , pero 


conlos temblores de horrorizada, Tung 
terralS.)tremuit. Aequienmo eltreme- 
ec, loque Maria fufie:? -Expreíso fu 


quebranto, cubriendo.con vn velo ne- 


ato fitoltro. Tenebra( T)fabie funt fu- 
pur faciem terra. De dolor fe parten las 
piedras. Findentur ((X ) lapides. De la 
mejor era Maria la cantera. Sid. efta 
hieren precilo es ¿ que las piedras le 
quebranten: El Cielo fe delnudo de fu 
gala. Recefsitquel V )omnis ab alto athere 
fulgor. Para qué la quiere? quando af- 
fifte A orto mejor , que ha cubierto de 
lato el vilipendio. Triftc el Sol tira lu 
adorno sy fe vifte de negro. Sol dimif- 
fir(Zo) veftes fuas albas claritatis fue. er 
indutus fuit de nigro. Si por muerte de 


“la Luz vea el Solvivo en el duelo <no 


afsiftir con obícuros Capuzes ¿ fuera 
negarfe pariente. Entre fultos gimen 
los Polos : Merebantque ( 4.) poli :julto 
es el temor de fu deftrozo,quando por 
muerte del Criador padece tan fatales 


combates cl Olympo. Llorabanlas ef-- 


trellas. Merebant (8) fidera cuntta. Que 
: han 


S 
Ex feriptura D- Ber- 
nard. de lamént. Virgo 


o 
Verfio. Videatur Bibliz 
maxima de Hase . 

X 


D. Bernard. vé fupras 


v 
Tdem ¡bidents 


Pro, 
D. Vincent: Ferrer y£ 
fupra. > 
MS A 
D. Berñard: UE [upra. 


E B 
Tem ibiden. 


S 


B.V.M. revelat. S.Bjra 
git.lib.4. cap. 70. 


Hermiam  puerum 
adamatum 4 Delphi. 
no , veítumque per 
maria;cumque tempek 
tate fuborra perflct 
Hermias , amafij pera 
diti dolore pifcem in 
ficco fpiraflé. Ravifins 
Textor. ofjAcin A E01B. Ye 
fol. 225. 


Veni in altitudinem 
maris, € tempeltas de 
mesfii me. Pfaliz. 68. 


TOZz 
han de hazer?Si la congojales ha vfirr. 
pado:el oficio detexerle Coronas A 
efa Reyna, Todoslos Aftros fe def. 
contuclan.. No podian menos; eltan- 
do llorando la Luna, Omne fuum jubar 
amific Luna dolendo. Malp 30] 


$. XL 


+22 "ARDE Se les hazia 4 los 


: ¿Judios entrar en Jerufalen 
«triunfantes por dexar ya enelicampo 
deltrozado A'el enemigo. Y afsi:bol- 
viendofe á la Ciudad, fe queda enel 
Calvario Maria ,'0- en guarda defúu 
Joya, 0 en agridulzes prifiones de fu fi. 
neza. JA4lijigitur(C>) recedentibns; ego 
recedere non porui.* Alli culpaba de gro- 
fera fu llama >enno haver confumido 
Lu vida. Tal fué el amor que vn Delfin 
tuvo a el gallardo mancebo Hermias, 
(D) que enlos mayores golfos fue fu 
infeparable compañero > y ácl verle- 
“vanraríe en el mar vna tempeltad hor- 
roroía , que depues de emplear enlos 
dos la furia de fus brios dió en montes 
de olas violenta muerte a lu Hermias; 
lo mefino fue verle morir ,que efpirar 
el pez de dolor. Pues qué lealtad ha 
fido la mia? Dezia efta Señorai Suin'- 
feparable compañera he fido: en vel 
mar de fu Pafsion', la tempeltad (E) 


ue lo fué contra ambos quebró fu ira 


en deltrozar la vitalidad de fu Perfona. 
Pues [ino ay amado que leiguale, co- 
mo ha de hayer amante, que me exce- 
da? Como en los pezes ha de tener “el 


amor mas quilates? Quexome del al- 


ma que meanima, en havecfidotan 


P 
D. Ponavent. meditat. 
Vite Ch. ijte E .80, 


Tunc Domina, kom. + ' 


nes furgunt , E afpici- 
unt, % vident eos, € 
neíciuor quid hoc efle 
pofír, renovatur dolor, 
E timor,£ tremor cre- 
Scit. D. Bonavent. vb 
4]. : 
A 
Mulinm quidem Do- 
mina timet, < nefcit 
quid faciar , Á veriens 


Le Ec. ¡dem ¡bidem» 


finamente grofera, Procuraba:confo- 
larle Juan,hazian lo mefmo lasMarias: 
quandoa corto efpacio ve que porla 
fenda del Calvario buelye prefurofo á 
aquel fitio vn efquadron de Soldados. 
Ecce (E Y armati multi venivbant a Civita- 
teverfus eos. E ER 
| Levantofe (G) la Virgen > y 
certificada de lo que veia; ni labia que 
hazer(e, ni donde irfe. Temblabale 
todo el Cuerpo , fin alcanzar el moti- 
vo 3 cercaron nuevos fuftos el alma, el 
corazon noignoraba'que temía pero 
temialo mefino que ignoraba. Y bol- 
viendo el roltro'a fu Hijo difunto, aísi 
delahogaba fu pecho, Versens fe (H) ad 
filium mortusm dixit. 

Ay Hijo mio!'A qué bueiven 
eftos Soldados ? Qué mas quieren? Í1 
yate han dexado Cadayer. Yo juzga- 


OL ORACION 


ba (7) Hijo mio, qué COn vérte miuer: 
to:quedáran gultofos; mas ya veo;qué 
no fé ha faciado fu encono, y afvi buel- 
yen a perfeguirte difunto. Yo no'se, 
Vida mia que házcrme. -Librarréde 
la muerte no pude. Defenderte ahóra 
de elte efquadron vna pobre mugen 'es 
en vano. Pero Íi toleré aquel fácrile- 
go furor,yá no puedo fufrir efta impie- 
dad. Delante de timepondrea el pic 
de la Cruz;y hechaincontraltable mu- 
ro de ta Cuerpo. fupliré con fuplicas, 
y razones la defenía, que no es permi- 
tida a la honeítidad de las Virgines. «Y 
fi por embarazo fuefle defpojo de fus 
aceros3 hare á tu Mageltad efle humil- 
de obfequio,antesque pallena el in- 
fulto. Mas no lo permitas > Hijo mio! 
Pide a el Padre me de eloquencia, para 
que aplaque las rabias , defyanezca los 
animos, eftorvelos delitos , que quie 
ren executar en tus miembros. 
Arrimofe mi Señora á la Cruz 


con igual animo,.que dolor, Llegan 


los Soldados, dize (J ) San Buenaven- 
tura , vfanoscomo fobetvios, y enfo- 
bervecidos como baxos, y viendo que 
Dimas, y Geftas aun vivian, quebran- 
dolcs las piernas , y acabando con fis 
vidas., los baxaron de las Cruces. y. 
fueron í fepultarlos a vnas hoyas que 
allieftabanabiertas. E 
Hecho efto. Viendo la afiigida 
Virgen dirigiab fas paítos hazia laCruz 
de Chrifto , perfuadida de que venian 
a executar lo memo, lesfalió a cl en- 
cuentro , y echando mano á las armas, 
que en la Imperial armeria eran las 
mas víadas delta Reyna 5 por difcurrir, 
que las que no tanto Íe manejan, (XK) 
escala la vitoria:cm- 
paño la humildad: Cogitavit(L) adar- 
mafia recurrere, fcilices ,bumilitatera 14 - 
tam , y arcodillada a los pics de aque - 
llos fobervios Judios ¡abiertos los bra - 
zos. el roftro llorofo, ronca ya la voz 
de tanto gemir, y fulpirar: Pofisis(m) 
genibus , O brachijs cancellatis, vultula- 
erymabili, 5 voce rauca, aísi les dize. Sic 
cos alloquitur , dicens, y 
Hermanos mios ! por Dios os 
pido(N ) tengais compafsion de mi pe- 
cho. El menor maltratamiento en et 
cuerpo de mi Hijo esámi alma marty- 
rio oefcompallado. Valegame el privi- 
legio de hayerme amparado de volo- 
tros. Sufpended los avimos. No le qui- 
teis violenta Ja vida, á quien le fobra 
para morir fu delgracia. Yo loy la afi- 
gida 


YT: 
Eski mi, quare redcunt. 
ifti, quid facere am- 
plius ibi volunt! Nou- 
ne te occiderunr? Pili 
mi, putabam eos farig=" 
tos elit de te,fed vt yi- 
deo adhuc te mortuum 
perfequuntar. Fili mi, 
nefcio quid faciam? Te 
defendere 4 morte 
non potui: fed veniam, 
S ftabo juxta crucem, 
roga Parrem yt eos 
placabiles faciar. Epo 
autem quod potrero fa - 
ciam. D, Bonavent. us 


fupras 


Appropinguant an, 
tem illi com furore, $ 
ftrepitu magno €c, D. 
Eonavent. vt fup. 


K 
Reg. 1. cap. 17. Y. 393 
L 


Timéns mater ne fimi- 
literfacianet cum filio 
fuo, dolore talta cor- 
dis cogitaviz Kc, Da 
Bonaw. fup. 


M 
Idem ¡bidem: 


N 
Viri fratres; rogo y0S. 
propter. Deam attif- 
fimum , nc ampliusrée 
yexare vehtis, in di- 
leGuísimo filo mto. 
Ego enitn um morftil- 
fima mater ejus, S (c- 
tisfratres vos, quod 
nunquam cffendi , nec 
injuriam vobis feci , Á 
filius meus vilas eE yor 
biscontrarios, ¿pum 
peremiftis. D. H074- 
ene. t fupra 3 subi ce- 
tera ommitso , quia fufa. 


O. 
O Domina! quid eft 
guod agiis, ad pedes 
nefandifsimerum fta- 
tis, ibioras inexorá* 
biles , pietate creditis 
fieGere crudelifsimos, 
Se hamiliare fuperbos? 
D. Bonavent vt fp. 


P 
D. Joaz. £ap.15» 


D- Toa, cap. 19. 


mr 


DELA Pz 


Bida Madre defte Ajufticiado. 
( cal 









| : t. Yen vn pa- 
¿lo fatisfizo. efpirando lu delito : yo Os 
perdono fumuerte, li cabe perdon,en 
que lajuflicia le execute, En vna gra- 
cia que os fuplico , OS folicito miferi- 
¿«cordiofos ¿fi venisá acabar con fu vi- 
da ,quebrandole las piernas, y baxarle 
dela cfcarpia: ya fabeis, que ha vna 
hora que ea muerto, Sufpended «el 
¡tormento» fi cefla el motivo. No os 
-canfeis masidexad á mi cuydado el def- 
¡cenfo, Yo lo enterraré? y ya queno 
¿por mi,hazedlo por yueltro Dios. 
uo O Señora del mundo, Reyna 
«de los Angeles , y Emperatriz de la 


Gloria! (Clama(0)San Buenaventura) -- 


íualospiesde los cavallos? Artodi- 
lada alos Verdugos? O quien lográra 
el que fu bosa huvicra fido alfombra 
huwmildeá tus rodiilas !.Qué es lo que 
hazes Princefa Divina2 Poftrada pot 
tierra ante 12 vil eanalla de Judea buf 
cas rcétitud en la maldad , politicas:en 
la defverguenza, có la ruindad aten- 
cion, compabionescn la crueldad, en 
la embidia mufericordia flexibilidades 
ento terco, Y perfuadir con razones a 
los que por defterrarla de fu: tierra 
abandonaron la felicidad toda de fu al. 
ma. Esalsi que eflás en la efcucla, que 
cíle Cadaver tiene puelta á los humil- 
des: pero fobrados reftimonios tienen 
tas aprovechamientos. Levantate Se- 
ñora3 que 
fu cofecha. , 

Sentidos pues de Hallarle Ca- 
«daver , por no poder por manos de vn 
nuevo martyrio entregarle guftofos 
álamuerte. Reprimieron elimpulfo: 
Ve viderunt cum (DP) jam mortuum non 
fregerunt ejus crura , pero crecio el er- 
cono : porque repreflar las corrientes 
es hazerles mas feroces: Y alsi parano 
dexar defairada lu venida, ni dár que 
fentira fu memo furor, acercandole 
a el madero enriílró vno dellos vna 
cruel afilada lanza 1 el yerto Cadaver 
de nueftro difunto Jelus, y con tal brio 
hirió lus carnes, rafgo el pecho 5 atra- 
velo las entrañas , que rompiendo el 

a nel 

acero por las efpaldas » abrió en cilas 
pueva boca ,A quien firvió la punta de 
enfangrentada lengua. Sed vnus milieum 
(0) lancea latus tjus apermita O lengua 


yá yera cu fumifsion rendida 


SIONDE MARÍASS'"2 0107 
Zpor 


afortunada por eftár en fálboca! O 


¿boca Divina ! Qué fentencia no fulmi- 


'narás con femejante lengua? a. 
2 a3s Sacoleá Juan fuera de st 
el dolor ,la impiedad le dió brios s 11as 
la alevosia ; y briofameénte airado, a 
vn tiempo los ojos Berfubios de furias, 
y mares de lagrimas en alra voz les 
dixo ¿ Joarnes ( R) vero dolore vrgente 
“affumpto vigore infurgit contra ¡llos dicens. 

- O. Primogenitos de la me/nia 
maldad! Mas crueles que los Tigres 
de Hircana ¿ que los Leones de Geru- 
lia sy Oftos de Libia Y Qué inkúmani- 


.dad haycisexecutado ? No veisá efe 


Hombre defpedazado 3 y difimto? 
Quien aísi vé a fu enemigo , que no fe 
compadezca , O le temple? Enemigos 
mortales (5 ) fueron Pompeyo, y Ce- 
far: pero a el ver Ceflar muerto a Pom- 
peyo ;derrtamo tantas lagrimás, conto 


“gotas de fangre las cifuras. Si ya le vif.- 


reis fallecer; contra lo que no es, quien 
ha mantenido enemiftad? No os han 
entetnecido los follozos de efía her- 
mofiísima Doncella? Es efie el ampa- 
ro, que arrodillada bufcó en vueltro 
«valimiento 2? No tiró la lanza 4 mataf 
«el Hijo; fino la Madre. Dos pechos 


-trafpalso de vna vez. El golpe lerecis 


big el Cadaver, mas la herida elta Vit. 


gen.Acettado fué el tiro: porque alán=+ 


.ccarva difunto en prefencia de fu Ma- 
dre, es engañar la lanza á los ojos, para 


: que disfrazado el tiro; fea en la Madre 


de fufto ; y fentimiento: Alas Vides 


bufcan defpávoridas las Serpiétes, mas 
es (T) para deltruirles. Pero luego que 
¿ven ¿que apelar de lus ponzoñas las 
Vides florecen , huyen. Florefcente fs- 


giunt. Etla Vid, que delpues (X) do fe- 
carla vueítro veneno; le haveis acu: 
chiilado, yá la florecido; Exivit (Y) 
fanguis, Ú aqua; Tomad prefurotos la 
fuga , filo teneis de calta, Fiorefcente 


fugimnta Sus Da 
O Catolicos / contemplad efe 


heriofo Celcítial pecho atravelada 
con la cruel lanza » que faígo el de fu 


“Prenda difunta: Qué dolor para lu co- 


razon, ver aquel coltado Divino abier- 
toalla violencia de vn acero ! Vna pi- 
cadura de alfiler dadá en el cucrpode 
Chrilto, dezia (2) San Geronymo,erá 
vna lanzada para el fino corazon de 
Maria. Pues que herida no havria en 
fupecho s fiendo yna defcompañada 
Javza la que vió trafpafíar el cuerpo de 
fu Hijo? Creo firmemente, queá no 
R haverlg 


R 
Virinequifsimi, qhar € 
hanc impierátem faci. 
tis 2? Nonmie videtis 
quod moriuas Cf? Vul= 
ts etiam matrem ejus 
molt. fsimai occidere? 
Difcedáris , qua nos 
eum fepeliemus.Ex Do 
Bónavent, vé fuprA. 


$ 


AráridaLoci comm fé 
75.t0l: 24 


E ER 
Picinell, mind. Symbi 
lib. 7. Cap. 8: 2. 81. 
X 


Ego fum vitis verd 
Kc. Joa7. t2p. 1 $e 
v 


Jozn. cap. 194 


drá 
Panduta ¿tus Chrifto 
inflida , volnus lancez 
erar in corde Marie 
D. Hieronym: apud 
Zamora lib: 10. Symba 
de 


A 
Sratim (ecute funt con 
folationes , € remedia 
confortativa. D. Viac. 


Ferrer. ferza. vt fupra E 
B 


Luca cap. 2. 


Homero. Mjada 5. 


Pu 
Idem ¡bidem. 


E z 
Homero apud Valderra- 
ma Theat. Relig. fol. 
A 27 lo 


p 
Joan. cap. 19. 


Ponunt autem omnes 
Te ¡terum ad fedendum 
juxta crucem , quid fa - 
cere? nefcientes. Cor- 
pus deponere , á fepe- 
hire non poffunt ,quia 
yires non habent , nec 
inftramenta.Recedere 
pon audent. O Deus 
quomodo permitris tu- 
am ex omnibus ele tam 
mundi Ípeculum, XK re- 
clinarorium — noftrum 
fic eribulari? D. Bopa- 
went. vt fupra» 


H 
Tterum autem vident 
anos plures per viam 
venientes. Dune cun 
tumore magúo Ss. D, 
Benavent, Cap. $1. 


e 
1dern ¡bid em. 


haverle fortificado (H)la gracia ,hu- 
viera perdido el iluftre blalon dein- 


nz 


contraltable Roca. Eflpada: le llamo 
'Simeon, no lanza. Pertranfibit (| B)gla- 
dius, Esmenos aguda la lanza, que la 
efpada : y laquefué lanza para el Ca: 
dayer por mas aguda fue efpada para 
la Virgen. 237 
+ De Hercules fe dize(C) hirio 
a el Dios Pluton: y las entrañas de la 
Diofa Juno con vna facta. Eran Plu- 
ton, y Juno hermanos : y fué fingir fe- 
gun leyes del amor. Porque vna havia 
de fer la mano que les hicre ; (estan 
eftrecho el amorofo lazo que los vne, 
Con vna lanza atravefó ( D ) Diome- 
des el pecho de Venus Diala del amor. 
O Señora ! Vn.Longinos tuvifte en el 
Calvario, pero muchos Diomedes tie- 
ne tú amor en los hombres. La lanza 
deAchiles fanaba las heridas, que ha- 
zia( E) bolviendola a entrar por las 
llagas. Dias ha,Señora, te huyieramos 
fanado efla penetrante cifbra á tener 
la propiedad de la deAchiles el inquic- 
to venablo de nueftras maldades. 
Fueronfe en fin los Soldados, 
y. Sayones fin defclavar el Cuerpo. 
Precepto. tenian para executarlo, Ef 
tollerentur. Vt non remantrent (F) in Cra- 
ec. Pero era obfequio : y entocando a 
-obfequiara Chrifto , no lo harán, aun 
quelo mande Pilatos. Arrimófe á el 
tronco de la Cruz mi Señora , y fenta- 
da(G)fobre vna piedra, quanto mas 
el corazon refpiraba por la herida, era 
cadarefuello vn ahogo. No cellaba la 
lanza de abrir brecha en el alma en 
bufca de la vida; y queriendo huir efta 
las manos del tirano , procuraba faliríe 
por la llaga en cada huelgo : mas bol- 
viale defde la puerta compadecida a el 
fallecimiento del alma. Y afsi era vn 
continuo refpirar por vivir , y bolverá 
vivir para efpirar. Eftrechaba celta ago- 
nia el no faber que hazcrle, para def- 
clavar del madero el Sagrado cucrpo 
de fu Hijo. 
24 
Virgen>quando ve ( 
vario fegunda tropa de gente. 


En efto penfaba. la trifte 
E) fubir a el Cal, 
O val- 


game el Ciclo ! Qué de fuftosle cueb y 


ta 4 Maria el defordenado bocado de 
vna manzana! Bolviófe á turbar Íu ani- 
mo, inquictarfe fu Efpiritu: pero el 
amado Evangelifta (1) le foflego di- 
ziendo : Templad Señora tu congoja, 
que fegun divifo alli vienen Jofeph, y 
Nicodemus difcipulos del . difunto 


-pant de cruce. 


e EI IRA CIO AER 


Magftro. Sin duda , que con licencia 
deBilaroswienenarbaxatlg de la'Gruz, 
faguntrtracncelgalos $: y anemias, 
Exorognlraibj JN ON 
Portantestin/irwmenta:s quibaiscómpistdeph- 
¡Medica 
ria, falelesá él encuentro > y faludalos 
agradecido. Fili, occnrras tis. 
Hizolo aísi el Evangelifta. Va- 
dit ergo (J ) Joannes cis obvins velociter. 


Yo abrazandofe amorofos , quedaron 


por vna hora: dolorofamente mudos, 
Ad invicem. amplexantur. cum. flecumag- 


no, non valentes per magnam. boram loqui. 


Alétados en fin, y noriciados por Juan 
del individual fuceflo de la Paísion: 
Narrat Joannes per fingula;y de comoalli 
cltaba la Emperatriz gimiendo fin 
confuelo fu Soledad , cercanos yá a el 
madero, derramando por los ojos fús 
almas, poltrados por tierra adoraron 
en aquel Arbol el Fruto que les daba 
la vida. Cum fuerunt prope locum, gena- 
flectentes,U” flentes adoraverunt Dominumo 
Ya en las primicias defte' culto halla 
Maria algun confuclo. Hi fruétus (K) 
pafsionis, quos Virgo videbar , confolaban - 
Tur cam. 
Levantados de la adoracion, 


«dirigieron la atencion a Maria, para 


darieaá fu Mageltad los debidos pela- 
mes, y ofrecerfe efclavos de fu menor 
“alivio. Y antes de articular palabra, 
yen que fe lesarrodilla Maria. Receptz 
fuerunt (L )reverenter per Dominam genia 
bus flexis vfque ad terram. Enternecidos 
4 efte excello, folrtando las riendas 1 el 
llanto , poftraroníe confufos. Simili= 
tor ipji genmflebtenses cum ploratn magnos 
Alcernabaníe llos fufpiros , y por nas 
de via hora folo fe oyo en aquel fune- 
bre teatro la trifte voz de los follozos-» 
Sic Pererunt per longam boram.Halta que 
mi Señora aísi les camplimienta en la 
venida. Tandem Domina dicit. 

Bendito fea (M4) cl Señor, que 
atribula , y no olvida, y en el mayor 
«defamparo no me niega íu auxilio! Yo 
osalabo la memoria que havejs teni- 
dode vueltro Macttro. Paga es, no 
agafajo , pues fabeis lo mucho que os 
quuío, El no faber como baxar con de- 
cencia esle cuerpo tenia co triftiísima 
obícuridad mi £orazon. Maslo mef- 
mo fué veros Veni , que parecerme 
nacia cn mi pecho vn nuevo [ol , que 
deftruia vfano las denfas tinieblas de 
mis dudas. Dios us lo premie , lujos 
mios , que y4n0 mechan quedado mas 

bienes, 


y 
Idem ¡biders 


K 
D. Vincent. Ferrer. Ub 


fupra. 


L 
D. Bonavent. cap.8 1. 
fol. 407. cols 2. 


e y M 
Benedittus Deus nol- 
ter , quí miteit nub:s 
amulium , memor fuit 
poltri , £ non derelt- 
quit nos. Benefacitos 
babentes memorian: 
Magiftri qua meltum 
vos dilexir.Farcorquud 
in adventu vellro vi- 
fum ell mihi novanm 
orwidacem. Nefereba- 
mus enim quid facere 
deberemus. Domimus 
vobis retrmibuar. D.Bo- 
navent. vi fupra. 


NAAA ESA 


> N 

Bt 31li: Dolemus ex to- 
to corde noftro de his. 
ATavaluerent enim 
iMPpij contra juítuma 

¡benter eum eripuif. 
femns de tanta injufti- 
112, fi potuiffémus, Sal- 
tim hoc modicum ob- 
fequiam Domino, « 
Magiftro noftro pre- 


ftabimus,D.Botavente 
bl 


De albaverunt in lana 
guine Á gnis Apocalyp. 
caps 7». 


Jamgue manus,brachia 
Santi, 8 caput fupra 
trifte pedtus fufcepit,vt 
hoc vltumo miferando 
folatio poíler confola- 
ri. D. Bernard. de la- 
inent. fol. 160. 


B. V. Mortvelas.S Bif- 
sic.lib. 12tap. 10. O" 
lib..4.Cap. 70. Vulnera 
exploráre , E exter- 
gere fanguinem.Deins 
de os ejus digiti mei 
clauferunt , € oculos 
pariercompolvi, Bras 
chia réro rigentia ec- 
tere non potur , vt Íe 
Supra peétus compore- 
rent, fed fuper ven- 
trem. Genua quoque 
extendio.non  potue- 
runt, Sed eminebant, 


¿ficut in cruce obrigue- 


PAS Videatuy Cartaf. 
COVE lúpra ifu- 
Ficha fipra, obi fu 
Ve Mores 
JO. 4. Cap Or) 5 

: -70. DD, Bo- 
PA, B 
73, 


ve fup. cap. 


DELAPASSION DEMARIA SS: Tog 


bienes, 
dolores. ¿10101 WEA 
O Madre tan dichoía , como 
defgraciada | refponden. Dezitteque 
fentumos cl( N) Deicidio,y tU TOIMEN: 
to fuera referircumplimoslo que obli= 
gados 3 pero falía relacion > pues vivi. 
mos; que femejantes fentimientos fo= 
lo fe ocupan en lienar de leaies los fe. 
pulctos.Si ay excepcion? es privilegios, 
Sentir, yo fallecer nofotros , es bal», 
tardia de tibios » que dexan de'Íentit: 
fintiendo», pornocambiar con! la ma., 
yor acervidad fiw fenfacion. Sabe :el 
Ciclo, fuenueltro animo liberrár de: 
prifiones a Jefus: mas prevaleció tan 
to el poder de la injufticia, que nósde= 
xó en manos del defeo, á-padecef el. 
martyrio de impofsibilitados. Pero:er 
eftescorto obfequio efcriviremosla ci- 
tade aquel anña, Levantate Señora, 
que esconfufion de nueltrabaxeza, el 
vérte arrodillada, Reconoce tusefclas 
vos» y dadnos licencia para defencla- 
varatu Hijo. E MIS: 
os Aplicaron las efcalas , y con 
toda veneracion facaron dela carcel 
detres clavos el Cadaver de aquel vo-. 
luntario Prifionero. Recibióle Maria 
ayudada de fus cópañeras. Aplicólo A. 
fu pecho, fin reparar en lo enfangren« 
tado de las llagas: porque es langre tan 
rara, que en vez (0) de manchar,blan- 
quéa. Pidió con eficacia le permiticí- 
Len por algun tiempo le tovicíle en lu 
regazo. Y porno aumentarle con la 
negacion (P) defte guíto fu pena; fen- 
tada mu Señorate colocaron el Divino 
Cadaver en [us rodillas. e : 
--OficlesiOid de bocade la mif- 
ma Reyna, lo que hizo, antes que la 
(0) atencion fe emplee toda a el fen- 
timiento. Habla con Santa Brigida , y 
ledize + Luego que tuvea mi difunto 
Hijorecoltado en miregazo , quitan- 
dome las tocas, que me havian queda- 
do, delpues que á el (R) enclavarle 
veíti lo mas precifo de fu delfnudez, 
limpiele con ellas las llagas , el cieno,y 
falivas del roftro ,cerrele la boca ,que 
2 el efpirar quedo abierta + cerróle los, 
ojos, y queriendo eruzarle lobre el pe- 
cho las manos , no pude porque aun- 
que defconcertados los brazos, efta- 
ban yá tan yertos , que folo fué poísi- 
ble juntarles obre el vientre. Procure 
eftenderle laspiernas » mas fué en ya. 
ho : pues como con Cl pelo del cuerpo 
hayian quedado encogidas , la violen» 


que“ el immento mar de: mis 


ta poftuta, y frialdad de los miembros 
hizo fruftranea la diligencia. Dexcle 
-añi, Porque por darle a el hombremas 
cámpo> quifo quedar aun defpues de 
muerto encogido. 2000010 
so En elta forma le tenia: en fus 
rodillas la mas afligida de las Mugcrcs. 
Tal quedó la redondez del Orbe con 
las fobervias: corrientes: del diluvio, 
que no hallo ( $:) la Paloma donde ha- 
zerpic, ni Íitio donde el, fofsiego Le 
diefíe el menor defcanfo. Y abriendo 
puertaa la Paloma. del alma los ojos 
de Maria: , pafleaba las: melancolicas 
eftancias del objeto.: Queria para: Lu 
confuelo hazer p16,y en cada pafío:ha- 
llaba nueva Innundacion.: Batia los 
buelos , por fi encontraba fitid donde 
refrigerar fs congojas , y folo defeu- 
'bria campo donde rezzotaríe con [us 
alas. Y afsi delefperada del alivio, bol- 
viale a:el Arca de lu cuerpo,para fentit 
en la deftruccion del diluvio la infelici= 
dad:de fu exito. Alli lloraba con tán 
defimedido defconfuclo ; efcrive(T) 
San Bernardo ,que euerpo, y alma pas 
recia convertirfc enrios y para minif 
rrar agua a los ojos. Tanta perfluens 
riturefolvi putaresin lacrymasoos 00 
as La memoria de la felici. 
dad paílada (Xx) esel dogal mayor de 
vna miferia. Acordabaíe que diftinto 
le havia tenido otras vezes en £a rega- 
zo : y era aquel recuerdo fu martyxio: 


Luegoque (Y) Eurialo vió juntoa sí: 


“el cadaver de lu amigo Nilo + fobre el 
mefmo cadaver cayo muerto: Lo que 


excede el amor de María a los demás 


- amores, exceptúa fu viétima de las cos 
munes. Qué no atormentaria fus en- 
trañas ver lu vida muerta en fufalda? 
Yo digo , que de dolor no cayó muer 
ta, porque ya lo eftabas Mas como no 
es fina la voluntad que lolo mata vna 
vez + no ceffaba de morir viva miran. 
do ,para vivir muetta fintiendo. Sos 
bre fus rodillas (2) vió la Sunamitis 
muerto A fu hijo. Supergenta fuma , e 
mortuus ef. EnHebreo (.4) quiere de- 
z1ic Sunanitis MUger Infeliz. > Vivas, y. 
muerta. Si havia de verle en aquel tran- 
ce, juíto es tuvicfle tal nombre, 
Porque cortigiólos vicios + y 
reformó fu republica ( B.) mataron 
afreoroflamente losLacedemonios á fu 


Z Rey Agis.Y ño contentos conla muer- 


tc, no pararon hata poner el Regio 
llagado cadaver en cl regazo de (in m1a= 
y R 2 diez 


S 

Gencf: cap. 3. Meditas 
batur B, V. welit co- 
lumbalaceram Chrifti 
corpus, 8 vndigue vula 
nerarum ¡lud reperic. 
bar. Cartas. e fup.boa 
mil. fol. 499<. 


D. Rernard.de lamenta 
v. fol: 1610 


affinentia lacrymarum , vt carnem cumfpiz 


4 
o US E 
Confideratio eximié 
felicitatis maxime 6x4= 
ggerat dolorem prefen 
us calamitatis. Sylveif'a 
e.5.lib.8.cap.15.4: 24 
EN 
Turic fuper exanime 
fe fe projecit dmicum 
confofíus ; placidaque 
ibi demum morte quie. 
viti Virgil. lb. 9: apud 
Ravis. Textor. oficina 
bom 2. foL.3373 


2 
Reg. cab. Za 
4 E 


Sanamitis: Interpréta 
Mifeta , feu captivas 
Mortificans , € mortis 
ficatá. D.Joan.de Gras 
dibus in Indice BibliA 
cum concordant. vlta 


$ nov Tefiam. 
: B 


Plutarch.in fuis Aportes 

hemat. Heu fili mil 
Ken tuá bonitas , Nis 
mia manfuetudo , $e 
humanitas te fimul ¿ € 
nos perdidxa : 


qa 


2. Reg. CA). Te 


D: 
Hoc colloquivm late ¡> 
wenits, 'apud D. Bey- 
nara. de lament. V. fol. 
ES 161. 4c apud 
MHAYern. vu fuprá q. p e 4 
Se Le% afsera:mi finéza con ta Perfonas: Si. 


homil. 9. O. 10% 


B 

O fili mi dulcifsime! 
quid fecifti?Quare cru- 
deliísim: Judz: te crucs= 
fixerunt? Que cauía 
¿mortis tuz? Commifif- 
tine feelus yr talr mor- 
ec damnareris? Non f» 
Ji, non fil1, Sed fic tuos 
- redimere dignatus es, 
vt in gremio meo 
nunc te mortuum t€- 
neo «e. D. Bernard. vt 

Supra. 


Cant.cap.1. Y. 7. 
G 
Cant. capo5. Y.3. 
- ver. 16, ¡bidim, 


| 1 
Vatablo ibi. in fíbolias 


J 
Verf 16. ¡bidtimo 


196 | 
dres.quier oprimida: de tan:dolorofa 
€ aga prorrumpió en cfta:fertidifsima 
quexas 14 hijo mio% Tuclemencia, bon» 
dad;: y reébitud es quien nos hamuerto4.Los 
dos. Lamento fue elle, que enfayó mi 
Señoraréndabiosde aquella Reyna. 


cp uDoleo JUper tesi. decore nimisi; 


amabilis'( C)fuper amorem mulitrnm. Si- 
cut mater voicum amac filium., itacegoté 
diligebam Oc hermofura la masbeila!, 
Ledezia, que acreédora ( D)detodo: 
el amor delas mugeres , quanto phe-, 
den-querer es menos:que tu: bondad: 
Como. vna madre ama 4 el hijo:vnico,, 


milicud es , no igualdad ; porque los, 
quíe en mi pecho: fe excedieronincen:: 
dios ¿ahora fe eímeran tiranos. ¿O mi 
Amado! O Vnigenito mio! Qué mal- 
dades cometifte?(E') Que robos:Qué 
injurias > Pero con quién hablo 2 Aquí: 
enel Calvario me: han quitado 4 mi 
Hijo. Yole'vifubir, yá no le hallo. .- 
005 00 Oramado ¡Juan! Dime donde 
ef tu: Macltro 2 Indica ( E) mili; quem 
ditigit anima mea. O fieles compañeras:: 
Bufcadme a mizAmado, y dezidle , es 
fu aufencia quien fín piedad me mata. 


Bilig(G ) Jernfalem,fi inveneritis dilechum. 


meum y, nuntictis ed , quia amore langueos 
O Señora! O Muger la mas bella ! Le 


reíponden : quién te:lo: ha quitado?. 


Dondefeha de haverido? Quo (E) abijt: 
dietas cuns 2.0 pulcherrima: mulzerum!. 
Qué fenda tomó? Dondele tenemos. 
de bufcaár > Quo declinavit dilectus tuns?: 
Efaueremus eun tecum. Tu lo tienes. 
Recoftádo efta en tus rodillas el que 
bafcan tus anfias. Miralo bien. Prafen- 
tiam (1) ejus:mon fentit. pa puede [er 
tu Hijo amado, que no fea efle difun- 
to? Qualis efi dileótus tuus ex dileéto ? 0 
pulcherrima mulieruro! | | 

Es engaño. Refponde mi Su- 
fora. Siolvido es vueftro3 colacionad 
e(te recuerdo con elle bulto horroro- 
fo. Mi Hijo es blanco, y colorado. Di- 
letius (Y ) mens candidas » Grubicandos. 
Eltces afquerofo, palido , y feo. Los 
cabellos de lu dorada cabeza fon flori- 
dos hilos de palma, que pincelandoles 
la naturaleza negros, eftan ajrofamen- 
te arqueados. Caput ejus aurut optimins 
coma ejus ficut elate palmarum. Nigrd. Ef. 
tos los veis defgreñados, aplaltados , y 
fangrientos. La criftalina claridad de 
fas ojos es como la de vna .palomas 
quando en la margende los rios forma 
dela traníparente diafanidad lu gala, 


— GUIWA LU BM GE 3 A 


Oculiejus;ficut columbe: Jupirrivntos aqua: 
rum, que laéte funt lote. Eftos d fomcon- 
cavidadeside podre quajada y d verdi- 
negros lunares, que arrojo 4 el roftro 


la melancolia. Sus parpados fon vn 


breve ameno: plantel de fragrancias. 
Gena: illins ficnt: arcole aromatum. Los 
delte Hombre fon: triftes cubiertas de 


fangre:Los labios de mi Hijo fon blan» : 


cos firios; que en-doradas liftas deltilan 


aromas. Labra ejus litia difbillantia myr= 


rham. Pues mirad eltos labios,(1ilo fon; 
queclafquerofo.polvoque los cubre, 
dize qué en nada fe parecen: Sus mas 
nosfontorneadas: de nieve cfcarcha- 
dascon:jacintos. Manus ¿llius tornaties 
plena byacinshis. Eltas Lon porciones de 
obfeura amarillez delgarradas con cla- 
vos: El primorofo colorido de lu vien 
tre parece vomarfil , que zafiros ta- 
chonan, Venter ejuseburnens , diflintbus 
fapphiris. Aqui veovn pecho alanzea= 
do, vnyientre conílumido , y que los 
zafiros que le exmaltan fon confederas 
dos cardenales que le afean. Las pier= 
nas de mi-Amado fon jafpeadas colu- 
nas. Crureillins columna marmores. El= 
tas [on debiles cañás de carne delcor- 
tezadas. Y en fin todo mi Hijo es amas 
ble. Totus defiderabilis. Elque aqui ten-. 
go todo eshorrible. El femblante de: 
aquel (K:) €s hechizo del primor. Ni: 
aun figura ( XK 
Eltampaes de la muerte. Mi Hijo es 
Imagen de la vida. Vno infunde trifte- 
zas , otro dulzuras. La vilta delte me: 
atormenta , lade aquel me regozija. 
Luego digo bien , que elte no es mi 
dulze Jefus. 

'Masay.mi Dios !. que ru eres. 


Bien concuerda lo que fuilte , condo: 


uc intentalte. O Hijo, y Rey mio! 
Por deftruir el vicio, y reformar tu 
Reyno te véo en mis rodillas difuntos 


- Y regando con lagtimas ( MJel Divino 


roítro ; Faciem mortis obfufcatam pallor: - 
bus magna rigabat affluentialacrymar una, 
befaba fin ceflar ojos, nariz ,frente, y 
boca: Interimgue (N) frontem, % nafium, 
oculos', osque Jimnl frequentins ofentaba- 
tur , y ene amorofos ofculos falian 
delointimo del alma eftos retoricos 
fufpiros. «amarifsime (0) fufpirams , ac 
flens dicebat. 

O hermolfos. cabellos! O San- 
fon Divino! Que Philifteos, ó que Da- 
ida aísi ban (P ) deftrozado tuguede- 
jaz O cabeza caidasporque el pecador 

levante cabeza! Crecieron los abro- 
JOSy 


A 


L)de hombre tiene efte.” 


Sp éciofus forma pre fi- 


dijs hominum. Pjalm . 


44 
Non ell fpecies el , ne- 
que decor , vidimus 


eum,X non erat afpec- 
tus. Ifajas Cap. 35 


D. Bernard.de lamenta 
Í : fol 160. 


N . 
dem fol. 16% + 


O 
Idem fol. 160. 


v 


Vudicim cap. ito 


 Refpice 1 faciem 
a tur Bco Plalr, 
de 


4 


: R-- 
Spocalyp, capa 17 


o 


Sr + 
Jllaminare his , qui ín 
tenebris , «SK in vmbra 
mortis fedent. Luwc4 
CAP: T. : 


Si quis te percuflerit in 
dexteram maxillam tu. 
am, prebe ill: , 6 alte. 
ram. Matth.cap.5 Lun 
ES Cap. 6. 


Super pedus tuum 
gradicrís. Gurefcap:3 . 


v 
Pfalin. 144» [óy 1450 
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jos, y te lufocaroñ. O.cara afeada! O 
Padre Eterno! Mira; el -roftro (0). de 
tu Chrifto , y templara: ru,brazo fu 
enojo. O frentedenegrida + QuE antes 
afrentabas la-nieve! ¡O punzadas de 


£ípinas! .O'reoglon« de. llegas!: ¿Lan ; 


apreciabte.es,el fello, de Redempror 


(GR) que en lafeentede quiío Diosim- 


primirz O jahantanas- molduras; del. 


bronze, que para eltamparos tanto: 
maltrataftcis la frente. O, Luceros!, 


O Soles! ObclHifsimos ojos! Por, dar 


viftaa el barro (5) hayeis, quedado 
ciegos, ¡Se interpulo la tierra, y eclipló 
vucítra hermofara, Faltaron los tefle- 
xos, y fe obícurecicron dos Aftros, O 
mexillas abofeteadas! Bien fe conoce 
(T) fon los hombres rudos, puestan- 
to os.colto el enfeñarlos. O boca clo- 
quente, y luave! Quien dixera que el 
pecadorte havia! de hazer callar», O 
pecho rafgado! Que: para quitar dif: 
culpas a el tibio amordelas criaturas, 
abrilte.de par en par las puertas. El, 
pecho de la ferpiente( X )pago lu ofa- 
dia,pero tula humana, O manos¡Sas 
gradas! Que por darnos mifericordio-. 
lamente la mano(Y )quedalteis perdi-. 
das. O manirroto mio! Ya no hayra: 
hombre pobre , fi aunquelas cierres; 
tienes en tus manos por donde fe der+ 
ramen los favores. O Soberanos piesí, 
Que por librar del cepo el pie del ef- 
clavo, y facar el pie del lodo á tu enc. 


migo, os dexalteis delquadernar con 


Z 
D. Panl.Epif. ad Ee- 


braos EApi 6. 


hierros.A el ver vueítro defconcierto, 
leguro puede eftar el hombre de en. 
trar con buen pie'en el Ímpirco, 

O mal'aya las culpas! Maldito 


fea el vicio , que afsi ha puefto «A 


mi Amado! O humana alevofía, que 
apagalte de vna vez todas lasluzes del 
Sol! O pecadores! O hijos mios! Bol. 
ver aofender a Dios(z ) esbolverle 
erucificar. Veislo aqui (a figura de 
Hombre: muerto eftá por voforros. 
Ya que no fea la fatisfacion igual, huid 
que la correfpondencia lea vna ingra- 
titud. Sila creacion fué errada? Yale 
falio a la cara la hechura. Si eltaba 
obligado á amarosí Ya cumplió fu 
obligacion. Sino lo eftaba? Daros vi- 
da con lu muerte fué fineza. Mirad 51 
es razon repetir el caltigo , en quien 
muere de fino, 0 paga de pronto: No 
hijos mios, no masofenderle. La vida 


Jecoftó a Chrifto el derribara el De- 


movio; no le deis la mano , fimo: que- 
reis buelya 2 morir mi Hijo.Ceflcn las 


ria,» fufpenden el immpulío.a el impe; 
tuolo del llanto. Sic ergo aptato corpare 
6.61) refpiciunt ad: Dominam , 27 omnes 


hi 


plantinm recipinnt, EMEdA av 23190 Fx 

” Eltebreveinmtervalo permitio, 
24h afliccion vn corto defahogo. Jun- 
ta fi roftro con el del Hijo, alli queria 
dezitle mil ternezas, y por no ga(tar 
el riempo de llegar hafta los labios, 
con amorofa ambicion (D ) fe falian 
porel pecho. Ponit (E) valtum. [sum 
Super faciem dulcifsimi $127, O" dicit. Ay 
Efpofo mio; y mi Hijo! Aunque, di: 
fanto , yá tenia el guíto de verte en 
mis brazos. Reciproca ha fido (F) 
nuecítra fidelidad: pues que ley ordena 
tan tirano divorcio? Ya llegó. la hora 
de perder tu compañia, ya es, précilo 
eldexarte. O amusga feparacion! 4 


tienes cafa donde eftar, pero yo no. 


Nada me aflige lo que no tengo, fina. 


delo. que me piiyo. Tuvitrate yoála 
vifta, y mas que todo me faltara. Si es 
que algo falta, teniendoa Dios. Guf- 
tola me fepultara contigo; mas yá que 
no es pofsible: allá en la fepultura ha. 
llarás junto á ti toda mi alma. A Dios 
cuerpo (6) de mi Hijos A Dios 
encargo tu guarda ¿ 4 Dios tu decen- 


cia , a Diosla prontitud de to Refur- 
“reccion, y 4 Dios mi manttencócia en 


tan defamparada foledad. Y Jevan: 
tando la mano echo a la Santi 
Humanidad lú bendicion. Tande 






eS 


azO 


EE ME > 


¿na 


A 
D. Bón avent. 0 fups 
cap. 3ze 


Diáit Joánnés -Domis 
conde lcendamus 
Jofeph , 8: Nicodemos 
£ permittamus fepeli 
ri corpus Domim:quia 
Propter nimam mow 
ran  poflent pati cd. 
lumnijam a Judzis. Ad 
hánc Y ocem, tamguam 
difereta , permifit Sc4 


D. o ve fupe 


Idem ¡bidem. 


Bi vox exibat de més 
dietate corporis. Ef« 
Arecap. 1 Es 4- 


D. Bernard. %' D. Bei 
navent. vt fapra. 


É 4 
Duruín et valde día 
vortium ¿jucunda , $ 


deleGabilis fuit intér 


nos converíatio,£ fine 
querela fideluter lervia 
vitibi, € tu mihi Sc, 
D. Bonavent. vt fupa 
bi plura, 


Éxi mi noo polumn ¿ma 
phus flaré tecum , ego 
tecrommendo te Pirri 
tuo: Sublatis etiam 
oculis- in Cotum dicit 
cum.-Jacrymis : Paret 


JExerne recommendo 


vobis filiwm , $e métam 


- animam ¿quam dimic- 


10. D. Bonavént. ul 







mo 


J 
Zhrez. CAP. 3. Y $3. 


K 
Plin.cap. 43» lib. 10. 


L; 
Valderrama Theatro 
¿Religion47a 


> fepulcio de preftido. 
20L A otras infinitas efpuelas de 
quebranto excedió el de no verlo. Eñ- 


1198 
Maria. Lap/a ef (J) ¿e lacum vita mea, 
% pofuerunt lapidem fuper mé. Ya difpa? 
td el rigortodó el tito. Ya vfaná la 
peña fizo en fu éfetdo ¿el Non. plus vi: 
tra. Porque efte fué para Maria elma- 

$ ¡golpesla púas ceida congoja, y el 
mas enomie martytio. ¿A "vna aflic- 
cion [e Bgbio Ya” agonía; 4 vit rio va 
piclago > y A vh zibaf templado Ya 
acrifolado veneno; Que nublado de 
penas no cercáton Avi tiempo fusen- 
tranas!' A vníCuervo pórqueftpo ha- 
blar con energia (E) HokirO la Ari 
guedad fu fepulcro.con inntmerables 
exequias. Innuméris telebrarnnt'exequejs, 
A las fepultura de“ los Heroes (2) 
juntas familías,"y Principes obféquia- 
ban otleandolas-cón Tus efcudos y y 
pendones. Pues” ponderad “el” fen- 
timiento delta Reyna, viendo: qué 
exequias, o y Pendo- 
nes eran tres pobres Difcipulos;, y dos 
IMUYErES, yo? bbana delimófa y va 


la Palsion Je veia padecer mas ya le 
vela. Ya fobre muerto, y llagado no 
le encuentran [ús Ojos. No le qitedaba 


- masrefrigerio, que coferfe conla-pie- 


M 
Numer. cap: 12. Y.16. 


N 
D. Bernard. de La- 
ment. Ve 


dra del fepulcro, y. elto no fe le permi- 
te, porque inftan el que fe buelya a Je- 
tuíalen.. 519 PAST E Cin 
23 A yo Bruto( M)le hizo hablar: 
el dolor. Si da palabras a los incapa* 
2es, que facundias nO diétaria A 'efta 
Reyna Que eftilor Que retoricas? 
Que ternezas a el delpedirfe del Hijo, 
del Calvario, y del fepulcro. Esforza- 
baJa voz, y llamaba 4 la Filial difunta, 


“Er vóce qua (N)poterat fuwm folium inge- 


'miféens vocabat. Mira Hijo mió que 
mevoy (Le dezia) fal a la puerta a def: 
edirme, y tendre a la porpartida el 


“confuelo de verte. Mueftramela ca- 


Ii foraminibus petre 
in caverna máceriz oÍ- 
tende mihi' faciem tu- 


am. Cant: Cap. 2» 


k o P - 
pe Palm. 142. We 3 


$, Q_ 
=D. Bonavent. vt fup. 


ía defiie la concabidad de vna piedra 
(0) me dixifte tal vez. De tuboca to- 
mo la fuplica. Sea el merito de mifo- 
licitud la puntualidad de la imitacion, 
Pero que anhelan mis anfias, Íi difunta 
vivo en tinieblas? Yo te dexo coloca- 
doen el fépulcro. Mas con, reputa- 
ciones de muerta me ha colocado tú 
amor en la mayor obícuridad. Colloca- 
vit (P.) me inpbfcuris ficus mortuos. XA 
impulfos de fu maternal ambicion 
abrazaba arrodillada el fepulcro:Genn- 


fleétens (O) fepulchrim amplexatnr , y € 


“amargos litigios queria el corazon af- 


qe " 4 - ” “23 A 7» Ú; E A so ” $ a a “y > ¿ pe 


táncar todo el peñafico!, para leva ríe 
coriligo el Sagrario que encerraba el 
cuerpode fa Dueño, "0... 
2 "20 fepulero/el mas pobre por'mas 
eminente! Exclámá. No grádta el 
mundó por los meritos, [mo por “los 
suftós: y baftabaapofentalles el obje- 


tó'de fis odios, >para que perdiéfles la 


storiade honores y Bpitafios. Fueroni 
lo miágnificos,los que dieron a el ti1- 
múlo de aquel Ciervo (KR) cuyas llagas 
dierófi motivo ala cruel guerra entré 
Latinos, y Troyanos. Y a el del Cier: 
vo, que con fus heridas dió vida 4 los 
mortales, y pulo paz. entre Cielo, y 
tierta: ni le afsiften”, ni le adotnan. 
Coftumbrehafido( $ Jenriquezer con 
lamparas, y veltic de Rolas las tuni- 
bas. Defobra eltan las lamparas, Í 
te queda la Diviña : el fentimiento 
que llevo es , que la dexo apagada, 


Admite por Rofas mis lagrimas: Que 


lis queen los ojos de la antigua Elena 
eran raudales, dizen (7) que en el 
fuélo fe convertían en flores. En los 
fepalcros de piedra (X ) zincelaban 
corazones los Antiguos. Recibe el de 
mii pecho, y firva de Epitafio + pues á 
hierro ; y fuego tiene epilogadoslos 
fúcellos del difunto. En el hallaras 
Lauda que refiéra las acciones, y VOZ 
que llamé la atencion de los mas pre- 
furofos Caminantes. O vos omnes qué 
tranficis per viam, atrendite, Ú* ridete. > 
2% 0 monte de mayor fortuna (Y) 
que el de Hebal. Mejorado Oreb(Z) 
en llamas, fymulacro , y elpinas. Por 
que en los montes de Gelboc dieron 
violenta muerteá Saul (.4) pide el 
Profeta olvide el Cielo fu terruño. "La 
que ahora pareciera igual venganza, la 
delimerece tu dicha. Ara, y Sagrario 
eres del Cuerpo > y Sangre de mi Hijo. 
A femejante Altar tributo es la mayor 
veneracion. A Dios monte. A Dios 
fepulcro. Con vofotros quedo,aunque 
me voy. Pero como tengo de dexá- 
ros? Como en mi cuerpo tiene la pro- 
videncia tan encadenada mi alma? 
'Acabe ya de mori y quede la concha, 
donde fe queda la perla, Ay defgracia- 
da de mi! Como le de ver para irme, 
fibuelvo la efpalda á la Luz? Yo me 
he de alexar de mi Hijo ? Elto es mat- 
tyrizarme 4 mi mefma. O valgame el 
Cielo, y que fordo cítá para mi alivio! 
Tal fue la anguítia de Maria en 
elte apartamiento > aÍsi éndecho lu pe- 


“na tan triíte delpedida-, dizen (B) 


graves 


Cervus Sylvie ( quí 
vulnere violatus cauía 
fuic belli inter Troja- 
nos ,« Latinos) rofis, 
€ tumulo ornari me- 
ruito Ravif: Text. tomo 


1. fol. 94» 


«Novárin. Eleda Si» 
cra.Et Viridiar. Et pre- 
cipué Portach: de fune- 
valib. antiquit. 


Plin.lib. 21. CAP. 104 
X : 


Portach. de funeraliba, á 
antiquib. 


Tune edificavit Jolae 
altare 1m monteflebal. 


pe cap. 3- 
Jefe ap, 
Exodi cap -3» 
SE 


2. Reg. cap. le 


B 

Rigabat. felicibus la- 
crymis corpus exani- 
me filj, € monumen- 
túmodo mirabili ma” 
didabar , vbi Sá ejusla- 
cryme adhne apparere 
dicuatur indicative do 
loris D. Bernard. de 
Lamens V fol. 161. 
Adjiciunt aliqu inter 
quos Perros á Sto. Do- 
minico ,quatuor lapi=- 
deascolumnas ce in 
monte Calvario per- 

etuo fbhllantes aqui; 
quák aternis Jacrym:s 
palsionem commemo- 
rantes. Es[ch Niremb. 
lib. de mirac. nñture 
cap. 65. 


N 


D. Boraventcap.7 30 
oa dos 
Thretr. cap. 3%. 70 


E 
Ibidenz,;wt fupras 


6 » E - 
Threr eq, NO Il» 


Eraves plumas,que ño pudicido fafric: 
lo has piedras, sécharon 4 llorar com: 
paísivas. Empezaronrepentinámente 
a manar agua Tanto fe enternecierony 
que cada poto era vh caño. Y tan pe> 
renses , que hafta el dia de oy mo han 
cefiado de manar.O porque tan monf- 
arofa laftimaperpetuizo fu terneza, d 
para que véa fiempre nueftra viíta la 
réprelienfion que merece nueltta cor» 
sefpondencias 0 
Brie WO lo dibes 


ray 


27 TUN Añiltencia de' aquella 

¿A rito gente bolviafe mi 
Señora á jerulalen. Et recedere (C )tañe 
ceperunt. Quería andár , y porque no 
fefiiera;fabricaba el amor en cada len- 
dá vna muralla. Corcumedificavit (Do) 
'adver[um me, vt non egrediar. La prect- 
fion1cimpelía lospaílos, fia reparar, 
que el Hijo: los «tenía aprifionados 
con grillos. ¿4ggravavit (E ) compedem 
meum. Ta faltado Lu Aniado daba alas 
a el dolor, para que traxelle piedras 
con que tapar el camino. Contlufit (F) 
vias meas lapidibus quadris y femitasmeas 
Jubvertic. Pofuit me defolatam. Y alsino 
hallaba vereda' por donde defcender 
del Calvario ; porque todas quantas 
defeybria eran para bolverfcá el Se- 
pulcro. Empezaba 4 caminar, y arre- 
pentida de haverlo intentado, fuípen- 
día el impuifo. ¿Echaba el pie: y con 
amoroía fympatia fe bolvia A tras. 
Queria quedarfe , y cra impolfsible, 
Querxa jrfe, y no vela por donde.Huia 


de lo que bufcaba , y folicitabalo mel. . 


mo que aborrecia.: ¿e 

O Ihrombres,que fabeis el cami. 
no: O vos omnes quí tranfitis per” viam, 
mirad fi en la eleltiva ay otro mas fra- 
gofo ?> .Attendite , (7 videre. Mirad la 
Reyna de los Angeles, y como baxa 
de efle monte. El veltido falpicado de 
fangre, fangrientas, y cenagofas las to- 
casde haver limpiado a el Hijo el cie- 
no, falivas, y llagas. Confumido el 
hermoftísimo, roltro á tar repetidos 


quebrantos : y con la grave debilidad 


deno haverfe defayunado aquel dia, 
fino con hieles, y pan de lagrimas.Mi- 
rad por los caminos 4 efta honeftiísima 
Donzella , ya fin Efpolo, fín Hijo, y fín 
confiiclo + que mientras mas fe alexa 
de fubien, aumenta por st fa mefma 
Soledad. Miradla bolver de quando en 


«quando la cabeza , para vér clamargo 


a e 


iba 2.vna pofíada:, quele daba Juan 
delimofna,.Dela familia Lraelitica(G) 


-pronofticó cl Cielo havia de bolverte 


anguítiadaa Jerúlaleó y por haver per - 
dido. 1 fu Maeftro. af Sacerdoté y A 
lu Dios: pero; feguracde:qué le havia 


2 Paralip.cap.s 5h 


1» 


dehallat. .4b/que eos abjqueSacer- - 


dote ;U* Doctore:, cumque reverfo fuérine in 
anguftia fua ... reperient cum. Pues, poñ- 


detad la anguítia de jaque fintiendode- . 


“mejante perdida fe buelve a Jorufaleas 
folo'con la efperanza de: hallar fuSo- 
edad. > viñloda suo cesieo ron 
21.098. Eftando:yá cercanos: 4: la 
Ciudad; llegan laspiadofas Marias, y 
cubrenle a mi Señorael: toftro.con; el 
manto en la poftura, y :forma:que lo 
eltilabamlas viudas: Appropinquantes 
(E) ad Civitatem forores: Domine Velave- 
runt eam tamquami'wvidnam:, cooperientes 
quaje tocutm vulcem fuum. Ebtran por las 
calles, feguiales elta/ Reyna 5 aqui oye 
referir las maldades del Ajulticiado,alli 
celebrar la deltreza de los verdugos;y. 
que fentádos colas puertas era la Ma- 
dre, y el Hijo el paliilo de fu recreo. 
Adverfumme (1) loquebantur. 3:qui fede- 


bant in porta. El gemitr y fulpicar que - 


H 
D. Bónavent. vt [mps 
cap. 734 


1 
Plalm. 68% 


llevaba ponia en fus paflos las aténcio» 


nesde todos. posada aio 
1 La feña que Dios puío en Cain 
(J) porta muerte de Abel, fue que 
por do quiera que palíaba (K) daban 
“vozes las piedras , los montes, los ar- 
boles, y los animales, y dezian : .4par- 
taos y apartaos que viene Can. Recedite, 
recedite. Y la feñía que trae Maria de la 
injufta muerte, que dierona fu verda- 
dero Abel, esla muda penetrante voz, 
delos fufpiros, que por las calles por 
donde patía, afsi exclama: Venid, y com 
padeceos defta trifte Tortola. Y aísi mus 
chiós delosquela encontrabanmo pu- 
diendo reprimir las lagrimas , queda- 
“ban llorando » y dizicndo : verdaderas 
mente que el Hijo delta pobre Señoras 
era Julto'! y que las feñales que oy ha 
moltrado Dios tan prodigiofas decla- 
ran G el odio fucle veltirfe de zclo. Sed 
e" boni hromines (L) comparichantur tidem, 
per quostranfibant , € movebantur ad fle- 


funeralib. 


AS ] | 
Pofuitque —Domiñus ir 


Cain fignum,$c.Génef 
cap.4.M.a15. 

K 
Malvenda de Paraifo 
apud Salazar fermons 


L 
; ; > 2% Era |. Bornáivent. vt (up, 
eun ¿ decentes > cerro magna injuftitia ef Sd OnAvent. vt fup 


bg 


A 


APLT73»> 


M 

Tdem Didema 

N « > ds k 
Tdem ibidemo 


» 
Intravic ergo Domi- 
na domum, S Magda- 
lena, G duz Sorores 
fuz, Joannes vero po- 
nens fe fuper oftro Sec. 
D.Bonavent. us fp. 


Eilimi dulcifsime vbi 
es, quia hic te non vi- 
deo? Recefsit gandium 
noltram, dulcedo noÍ- 
tra , lumen oculorum 
noftrorú. Recefsit au= 
rem com ¿magna an- 
gulia, Et hoc eft,quod 
mibi magis auget do- 
lorem. Quia recefsit 
totus laceratus,2NX1US,) 
€ ficibundus,nec €i po- 
tuimus in aliquo fub= 
yenire, € Parer ejus 
molut enm juvare, De 


Bonavent» vt fup. 


, 


¿E 
Plain. 37 


K 
Tren. cap. 34 
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fattabodie ptr Principes. noftros contra: fi- 
Tivm iflins.Domina.Dens pro Co magna figna 
oftendir Pues que diré de muchas Don- 
“zeMas recatadas:> y. Matronas nobles? 
Salian defpavoridas, y dandole los pe> 
fames, demas de procurar confolarla, 
ibanfe en fu compañia; Concurrant(M) 
epndique Virgines ¡; 7 Matrone bone cum 
perpendere eam. potuernnt > affociant cam 
per:viam confolando. - | 1 
2 Asillego mi Señora 4 Sion(N) 
fitio dela caía defufobrino Juán. En- 
tro en cllajunto.có las piadofasMarias; 
y puefto (9) enla puerta el Difeipulo 
:“amado;cump!limento aísi a el namero- 
fo acompañamiento. Dios os premie 


-noblesCiudadanos el obfequio que ha- 
«veis hecho a efta afligida Vinda5 ya.es 
-múuy'entradala noche,bolytosavuel- 


tras caías , que nueltro melmo agrade- 
¿cimiento folicitavueltro defcanto.Pe- 
didle 413 Divina: Mageftad' confuele á 
lefta pobre Muger5 Ó.déa mis labios 
«dulzuras conque temple la amargura 
de fus lagrimas. Joannes vero ponens fe Ju- 
per oftio rogavit omnes vé redirent.., qua 
tarda horacrat y gratiasagens els. Dicho 
eltos.cerro la puerta, y fuefle en afsil- 
tencia de Maria. OfHinm ¿lle clanfit. 
- Hallola mirando á yna y Otra 
parte de la cala ,diziendo. Tunc Domina 


P )pomum circumfpiciens, dicebas.O dul- 


«cifsimo.Hijo! Que te hashechoz Don - 
dete has efcondido,que note veo 20 
Juan , donde:elta mi Hijo? O Maggda- 
Jena! Donde efta tu amorolo Padre? 
O fieles Primas , qué haré yo para ver 
vueltro Pariente ? Con la fombra de la 
muerte he perdido de vifta mi gozo, 
mi dulzura, y la lnz-de mis ojos! No es 
lo que mas me atormenta el que le 
perdi, fino el confiderar, como fue. 
No es el haver dado la vida por Jos 
hombres, fino el haver muerto llaga- 
do',trifte, oprimido > y fediento , def- 
amparado de todos, fin querer fu Ercr- 
no Padre aliviarle> ni poder yo focor- 
xerle, 
Ay de mi deferaciada!Que co- 
mo no eltá conmigo ¡a Humana forta- 
leza: Lumen (0) oculorum meorum , (Í 
¿pfum non eft mecum , y AMC ha dexado el 
aliento, yá me defampara el vigor las 
pocas Íicrzas que tenia yá me faltan, 
de partida eftala tolerancia , yaelco- 
razon fe ela defpidiendo del cuerpo, 
porque quiere impacienteir a bufcara 
fu Amado. Dereliquit( R ) me virtus mea. 
Cor menm conturbatim efh. Solo atrope- 


22 ORACIO Mov is in 


v 


llando la contradictoria de impolsibles 
me.queda la vida ¿pata fomentar mis 
dolores: Mis ojos han buícado a el que 
confuela mi alma , y lolo medán notis 
cia, dequees evidente la perdida. Cons 
folantem(sS ) me quejivi , 4 non inven, 
Todo oy le he tenido prelente para el 
martyrio; Tota(T) diemororeconfiítam, 
y ala noche fe meha efcondido para 
dár todo el campoa.el defam paro. Po- 
fit me defolatam.O noche para mi alma 
mas obícura , que la noche !- A efta 
concedió el Cielo( X) yna luciente an= 
torcha. Yo no la merezco ver, ni aun 
apagada. O hijos de mi corazon! el 
miraros huerfanos (Y) ayiva el pcfar 
de lu delgracia. EA 
o 290 Eneltoslamentos), (Z.) di- 
ze San Buenaventura, gaftaba la no- 
che aquella afligida Virgen) fin admis 
tir mas alimento», nidefcanío, que el 
que le miniftraba la congoja en cl po- 
tro de fu tormento. Razon es Catoli- 


cos, que en tan inaudita foledad, (1- 


quiera de limofna le haga compadeci- 
da nueítra confideracion vna vifita, 


S 


Thrcr. de 31 


Thren. cap. 13 


PUR: 
Luminare minus, ve 
precffer noGi. Genef: 
(AP: lo 


Inter atia, que Vidu- 
am foeminam torquere 
valde folent, illud pre- 
cipueelt, fi filins, mor- 
tuo parre fuperítes re- 
linquatur , orphanus, 
quoties enim illa ad 
iplum convertitut ¿10 
ties ingenti doloris 
gladio — transfigitur, 
Ira B. V. Cartag: ve 


Sup. fol 474» 
ds 


D. Bonavent.vt fupras 


Entre pues en aquella pobre 


caía, y no feadmire de yéra la Supre- 
ma Reyna tan fola. Quomodo( 4 ) fedet 
fola! 
defamparado el Rey, por ir en buíca 
de fus Vaffallos, que llevados de vna 
finieftra noticia ( B) han defertado el 
Reyno , por huir la lujecion de la Co- 
rona. A la hermofa pondra Dios en 
foledad , dixo (C) vn Pofeta. Ponet 
fpeciofam in folitudinem, Por fer Maria 
tan bella, fe ve tan fola. Duplicaba en 
aquella noche las tareas del llanto: 
Plorans ( D)ploravit in nocie, lin haver 
inflante en que fusmexillas le vieran 
libres de lagrimas. Et lacryme ejus 18 
maxillis ejus. Deveríe en pa foledad 
privados de todo £u aperecido alivio, 
floró toda vea noche el pucblo de IÉ- 
racl. Omnis( E) turba flevit noéte ilía. 
Pues nivelad en Maria por la carencia 
la fatiga, y hallareis que las lagrimas 
de fu Soledad no admiten confuclo, 
porque no defeubren lu alivio, Gran 
pena fue para Maria el verle vltrajado, 
aunque vivo:mayor fué el verle muer- 


A 
Thren. cap tá 


Que es myftica Ciudad, queha 


Eritis ficut Dij, feien. 
tes bonum ,< malum, 


Genef: cap. 2. 
ec 


Sophonias cap. 201.134 


D 
Thren. cap. Ya 


E 
Nimer. Cap» 14. NW. La 


to: mas yá ni mucrto, ni vivo hallan . 


fus ojos á el dulze Iman de fus cariños. 


El fer lu corazon tranfparente. 


efpejo dela Paísion (F) del Hijo > for- 
maba dela Virgen vna viva imagen de 
la muerte. Acordabafe quando fe del- 
pidio de ella en Bethania, quando le 
VIO 


Cor Mariz clarifsi- 
mum pafsionis Ípecu- 
lim, « períea mot- 
tis imago ereta cl. 
D. Lansent. dufliniaz. 
lib. de tri mph. Chrifi: 
AZME. 


G 
Tren. (AP: Yo 


al 
Thre. capo Ls 


Andráas Argoll;. Prás 
fa: im Epheneridas. 


wio-en la caile de: laamargura delan- 
£tado», efcupidos enlodada s Cárgado 
de fogas , y con vna Cruz acteltas. 
Pateciale refonaba en fus oidos: aquel 
pregón tan injafos como delvergon» 
¿ados Repalaba en la miemoria, las 
Caidas3 aquel filvarle> aquellacózear- 

de, y aquel défimidarle enpublico-; y 

erucificarle en vn madeto: No «podi 
olvidar las ágonias de laCruz ¿fu 
fed, fu muertes y fu lanzada.Pués co. 
mo eltarja el cotazon: de la Virgen 
entre tantas dagas; quetan de Muetf- 
tele herian? Siscada cola. era fobra> 
«do empleo de la mayor pena: qué ha 
-tian todas juntas > Efto es fer Ciúdad 


«poputoÍa y fola.. Sedet fola civitas plena 


populo No haviade los que le afsitian 
amorofamente coripaísivos , quien 
«pudiera darle confuelo : Noneff 7 'qui 
«confoletur cam( G )ex omnibus charis ejus; 
porque no podian borrar de fu meémo- 
tia la Pafsion del Hijo , ni arrancar del 
corazon lo apafsionado del ateos... > 
: 30: Confieffo Catolicos, que 
Liendo yo la caula, fi como mis.culpas 
fueron jas dichofas en que Maria las 
Horára ,huviera logrado mi perfona la 
obfequiota felicidad de fu afsiítencia; 
ofado como yo mefino , puelta mi af: 
querofa boca en el afortunado: fuelo 
que pilaban lus plantas, le dixera. cui 
comparabote? (E) Cul exequabote? Et 
conjolabor te Virgo: filia Sion > Magna efk 
velut mare contritio tua | Quis medebienr 
tibi?:0 Archivo del Poder Immenfo! 
O Talamo del Amor Divino! O Reli: 
cario de la lucreada Sabiduria! O Rey- 
na de los Serafines ! O Emperatrizde 
ambos Orbes! Donde havrá conspara: 
cion a tuSoledad¿Qué pena igualara la: 
tuya? Quién fino el Atrifsinto podra 
franquearte ebconfuclo ?. Van imuen- 
foniar de amarguras es el que hain- 
nuodado tu alma. Qué criatura endul- 
zara tanto pielago 2 Solo vn día vive 
el Ephemero. A el nacer (£) el Sol 
nace, y a el entrar cl Sol en el ocafo le 


muere. No puede vér fallecerá el Sol, 


lia nrorir. Qué confuelo te ignora 
muerta? Ni qué tormentote duda vi- 
va? Lo eftás para lo acendrado del 
defamparo : porque es alivio falten los 


fentidos, quando ay penasen que ocu- 


parlos. Pero eres Cadaver que no fícn- 
tes, pues eres Madre que vives. Y bul- 
tos difuntos fon incapaces de refrigies 
rios. Enorme es tu pena ,pero es hon. 
rofa la culpa. El delito de tu Perfona 
es hay er nacido tan Santas 


por lanientos. Siente Señora, quando 
tammierra y (quiera por verte conlas 
fenales de viva: : Site falta todo A que 


mas puede llcgariel fentimiento ? Llo- 


135. gimes y lulpira, que noes razon 
vfurparle fus tributos-4 tu perdida, * 


4 J 

ER énim aliquis do- 
lend: decor >quemad- 
modini rebus ceteris, 
ita K lacrymis aliquid 
lar elt. Seneca Epif. 
99 


Thren. cap: Za Ue 18 


- Eftole dixera mi pecho por la 


exprebiva del líbio. ¿ pero.abatido en 


mimefma confulion'; afsi-le ofára el -* 


corazon con la lengita de losojos: O) 
Alacora de 'atribnlados !. O refugio de 
pecadores! O confuelo dulze de afli- 
gidos! Mar de piedades , de clemen- 
cia, y Mifericordia:: yo: foy el crué 
tirano > que ha muerto a tu Bijo. A 
delmudez le viftid de barro sis deley= 
tesle cargaron de azotes , mi prefun- 
cion altiva ie ttaxo rodando pof tiettay 
ms palsionesle fentenciaton 4 muer- 
te, de mis pecados: le labre: la: Cruz, 
potque cat por miguíto le hize tres 
vezes dar dé boca en el fuelo, por. Vel- 
titone lo defnudé,por lograr mis delcy- 
tos le dix beber hiel, y vinagre, por 
miregalo le: tendi en vn madero , en 
la fragua: de mis ¿peritos forjé de mis 
yerroslos clavos; mi liviandad le en+ 
clavo , mis paflatiemipos le furcicron 
de fufpiros . mis.efcandalosle. colma. 
ton de bochiornos:, mis pundonores de 
vitrajes , 4 mis huelgas debió [us ago» 
nias, fino fuera por mi no huvicra 
muerto , la poltema de mi pecho la 
éoreton via lanzada en elfuyo; ya 
foy , Señora, quien te ha puelto en fan 
abatida mifería , yo quien te aflige, yo 
quien te arofmenta , y en fin quiente 
tiene en clla Soledad [oy yO. 
, fiqui mCtienes, Señora, pie- 
dad fera el reducirme a ceniza. No 
puede inventar tormento la mas Íeve- 


rareótitid , queno fea agafajo 4 mi 


maldad. Si confederados Ciclo, y ticr- 
ra mc caltigáran por eternidades , por 
Es muy 


s 
L 
Áod , quí viraque rías 
nu vrebatur pro dexte- 


ra. Judicumo Cap. 3. 


Y. 12. 


Advocata noftra, ¡llos 
tuos mifericordes ocu- 
los ad nos convyertes 


Ecdle/. in Salve.Virg. 


a fu Madre tengo en tan amarga Sole- 


- Mias fon ellas lagrimas > 
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muy moderado; aun: quedira lin caf- 
tigo. Todalajufticia Divina es temn- 

lado rigor, f14-Dioslo he muerto, y 


dad.Mas puesloSoberano me da tiem: 
po; feñal es, que:mas le agrado arre: 
pentido ; que le guíto caltigado. Y aísi 
mifericordiofa Madre, a mime pefa de 


todo corazó de'hayer ofendidoa tuHi- 


jo ¿de haverle cricificado ; y:Mmuérto. 
No eftimulado de £u feveridad:; fino 
por fer quien eso. Por ler: mi Criador, 
infinitamente amorofo., y tan Bueno, 
que folo fu immenfía: bondad 'mehu- 
viera podido fufrir. Enla mefma:Cle- 
mencia.que he ofendido., vivo confia- 
do, Seguro tieneel perdonla cfperan- 
za, pero aun mayordicha concibofo- 
licitandote Medianera. esta 
1 No digo me caftigues; porque 
sé queno puedes. Eres cl Aod(L)de 
nueftra miferia, que folo vías de dicf- 
tras para favorables bizarrias: Nacifte 
para nueftra (mM) Abogada , y asi no 
puedes fifcalizar humanas infolencias, 


Pedirte que perdones midelito y esli- 


fonjearte tu genio. Perdoname el cuy- 


dado que he.puelto en angaftiarte, por 


el gufto que te day. en pedirte. El todo 
eresen el Confejo Real de la Clemen= 


cia. Haz que me rompan la caufa de 
alevofo; y facame cedula de efclavo 


tuyo. Alcanzame la immunidad de 


ofenfas, la hidalguía de penitente, y la 
executoria de Santo. Los meritos que 
alego' , es haverte afligido. Mioston 
efos fufpiros + fi yo los he cauíado. 
pues en la 
prenía de tu pecho yo he dado el ma- 
terial de donde las exprimas. Efla So- 
ledad es parto de mi folicitud : (tanto 
tengo de mi parte 3 ya me parece pol- 
feo loque pido.Dicholo yo mil vezes! 
queru Soledad > fuípiros, y lagrimas es 
hazienda: que he ganado para mi re- 
medio, No meniegucs Señora, lo que: 


e ve ! 
¿Y A ! ) 
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es mio «en el mayor ahogo. Valgame 
ran feliz. caudal para rendir la caras 
defpreciar el mundo: triunfar del in 


-flerno: para esfuerzos quañdo combas 


tido, para confuelos quando atribnlas 
do, y para auxilios quando moribun- 
do. Defde luego, Señora, hagoteftas 
mento de mis bienes. Pata: mi plato 
feñalo la numerofa cantidad de cflos 
fufpiros: Tus dolores elijo por manjax 
res. Pará que me acompañe á el morir 
refervo efla Soledad, y parael Tribu. 
nal Divino tan copiofo llanto. - Alli 


-cambiare. eflas: lagrimas por: mis cul. 


pas: para cantár por eternidadesla glo+ 
ria de tupena, los elogios de tu que- 
branto,-y pagarte con loores erernos; 
lo queme has fuftido de infultos. 


-Afsi le cumplimentára en fu. 


Soledad. Hazed reflexion Catolicos, 
qué ledixéran vueftros pechos? Qué 
hizieran vueítros ojos viendola tan 
afligida, y fola? Pues obligue el re- 
cuerdo ,lo que precifára el cafo. Defy 
frute ahora fu Imagen, lo que entons 
ces merecia lu perlona, Llegad Cato- 
licos, y con mejor. eftilo que el de mi 
groferolabio,pedidle perdon,dadle los 
pelames con vueltras cótriciones,enjts 
gadle fus lagrimas có las vueftrassquicn 
Je puede aliviar, cs vueftro dolor, no 
feais.efcafos, fi es que merece el alivio. 
Y vos Señorasmirad que en elCandele- 
ro del Templo (NW) dexola Providen» 
cia tu retrato, A el faltar el Sol de 
nueltro emisferio era mas luminofo; 
en llegando la noche crecian fus lu. 
ces. Luego ya llegó la hora de tu mas 
yor bizarría, Alcanzanos dolor de lo 
hechos.1uz para ponderarlo , fervor 
para gemirlo, y perfeverancia para los 
grar las promellas, dudofas, por def»: 
preciadas, y feguras, por Divinas. Ora 
pronobis Virgo doloroj1fsima , vt digna 
efficiamur promifsionibus 
Chrifia | 
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Jofeghús autem dicit, 
quod per noGiem arde- 
bant feptem Jucerne, 
per diem autem tres. 
Abulenf. in cap. 27» 
Exbddi. 
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ORACION VNDECIMA 
SAN FELIZ 
DE CANTALICIO, 


EN LAS SOLEMNES FIESTAS ,QVE DE SV CANONIZACION 
cclebrá la Caía Grande de RR. PP. Capuchinos de Granada : dia, en que 
junto con el Sacro Tribunal de la Santa Inquificion exprefsd el Carmelo 
Reformado fu afeéto a la Religiofa Familia 
de tan infigne Santo. 


NOLITE TIMERE PVSILLVS GREX, Lucz. cap. 12. 


SALVTACION. 


TBRICIAS CAPVCHINA FAMILIA ! QVE YA EL 
A recatado bordhs de vueítra modeltia ha defabrochado en 
la Iglefia fus fragrancias. De vueftro penitente peníiles 
cl ramillete de flores , que Clemente ha pueíto en los Al- 
tares.. Menor dofel era defairarfu primor. Albricias! os 
repite mi alborozo. Que yá amaneció en vueítros Clauf- 
trosla primavera delos guftos. Hallaron ya fin vueftras 
aníias : y yá los defeos encontraron el lleno de fus logros. Razon era fueflen 
eftos tan copiofos , fi eran (.4) aquellos tan dilatados. Copiólos la Elcritura: 
feria porque tan hidalgo anhelo es regalia de folo el pincel Divino. 

. Guftofa lid de inteligencias la de averiguar el dueño de las yozes, que 
dán principio a el oftavo delos Canticos.V nos afirman, fer vna Communidad 
(B)de pobres. Otros, que es vn alma Religiofa, que (Cc) ambiciofa del honor 
de fu familia apetece que vn Hermano firyo ennoblezca el Trono, de quien be- 
bió el Efpiritu. .Anime Religio/a exprimenti defiderium. , quo exoptat Religzonis fue 
profeítum * ac fs dicat. O vrinam infpicere te mibi liceas fratrem menm per gratiam Jugen. 
tem vbera Religionis matrismee. Si dixeran que efta Caía 3 hallaba la diverfidad 
hermofa confederacion. Pues Religiofa Communidad de pobres, es vn alma 
la que habla , porque es ( D )ola vna la quelos anima. Oid fus claufulas , y no 
eftrañarcis mi inteligencia. | 

Quis mibi des re fratrem menm fugentemvbera matris mez. Llamale Herma- 
no, pero tan Niño, quefe alimenta alos pechos. Peregrina metafora , para 
dezir que es San Fez! Degencraára lu Abolorio, 4 nofe£ pequeño. Precifo 
es le intitulen Niño ( E ) fi acaba la Iglelía de declararle pox Santo, La Evange- 
lica plana dió en vna palabra la cifra. Pufsltus. (E) Quia ex pufillis. Pues quién 
fino la Capuchina Familia goza vn Hermano á todas luzes humilde , como pe- 
queño; y tan pequeño, como Niño? Por fu rara (G) fencillez. Por hijo de 
Francifco. Por Cortefano del Ímpireo , y objeto del Evangelio. 

Pues Señores, la que parece vniforme voz dela Religion Capuchina, 
es acento que 6 fe romo defta Cala , 5 fe hizo para ella. Quis mibi des. te fratrem 
meum , vt inveniam te foris. Gislerio. Yt inveniam te (H) fuper altare, El Hebreo.Vt 
adorem te ( 1 Jin publico. O Hermano mio?! Quando te veré yo firera de mi Clauf- 
tro en los Altares? Quando podré en publico rendirte adoraciones: Quando lo- 

grará 





A 
Aéumque eft, vt defi- 
deria dilata crefcerent, 


Si creícentia caperent 
quod inveniflent. D. 


Greg.» homil. 25. in 
Evangel. > 


Ghisler. in Cant. ¡bi 
expofíe. 2. de Ectlef fol. 


1112. c0l. 1. 


Ve refer. Gbhisler.tot fup» 
fol. 11 A 2» 


Erat cor vnum, 3 ani. 
ma vna. AEForuM CAP. 
4. Vnas Spiritus, vna 
fides erat in €1s, Ef 
def. in Brev. 


Nif efficiamini fieue 
parvuir, von intrabitss 
in Regnum Colorume 


_Mattb.cap. 19. 
la 


Pofilos,quia ex puñillis, 
de quibus dicitur: beats 
pauperes Ípirita, quo= 
n:am »porum et Reg- 
num Co:orum: Delrio 
bsi. 


?. Moncada. Chren. 
Capucin. tom. 2:Vi18 
S Fe:icis. 


Ghisler. ¡bi. Expofit. 2. 


in fine. 


Verf.Hebrea.apud Ora. 
tora Complur. Concios 
ne D. Maria Magda- 
lena de Pazrzis. Nec non 
apud Bibliam Maxi- 
m. de Haye. 


Ghisler ibi. Expofít. 2: 
fol..1 114. col. 1.10 fine» 

K : 
Idem iidem. fol. 1113- 
col. 2. 


Theodoric.apuaGhister. 
Nec non Haye bic in 
fua Biblia maxim. Ya 
FEccicfiam. B. V. M, 
confteratanm. 

Eralo la Catedral. 
-M . 
Tigurina apuhHaye ve 

1% 
Sap Ss 
Ghister ia Cant. cap. 
3d expofib. Lo fol. 


514, C0l. 2. 

Bibija maxi?» de Há- 
2 his- 

. P 

1bi docebit me Marer 
noltra, quomodo ofte- 
dere Sc. Ghrsler. ¡bi 
Expojit 1 fol 117, 
col. 2. 


Extra domum noltrá, 
Com. Expo» 


R 
Biblia MAXii: de Ha- 


los 2 .» 
Pagnin. ibi, Erox alijs 


Ghislerias i da 4 ob 


Ghister.ibi. Expofít, 3+ 
ol.112:19+ col. 2 ¡nfints 
Xx Ñ 


Debo ribi poculum «e. 
Hugo Cardin. ibi: Ta 
2uduroribus,quibus Sic. 


Thendoric.apudGbister. 
Gpiexpojt- Emp 
Biblia maxin. de Ha- 


Per multum , intelligit 
Fheodoretus. vulta- 
tem, Ghisler. vs fuprñ» 
: 5 ! 


D. Hieror. ad finem 
Comment. in cap. 9». 
Zacharils 


"Biblia maxim. de Ha- 
se Et Ghiser.Expofr. e. 
foli1117.c0!. 2. Etin 
fine bajes expofie- 2. 
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“Tauret. AlESOr- Ye 
Flumen, 


H:0) Card. Vidcatur 
indesyuab. Ev 


Fc in capitibos corum 
corong mrez: Apoca- 
lypoa Deus omniú Mo 
marcha tub fe habet 
multos Reges , Gm? 
cejas confeñum > de Je- 
natum vocantur. QU 
enim Chrifto adh2- 
¿TEME > eque intimo 
“amore, Reges Eunt, de 
COn fhunazur. Syb. 
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204. FRACION: > Es | 
a mi cariño el venerarte Canonizado ? Entonces mis labios publicat 
piembarazo su Santidad , y te aclamarán por Rey. Er diofeuler ze ¿Ofemis (Y) > 
is meis ita temen adorabo fratrem , vt ijsdem te profirear Regem. O Taftre Cala! 
Ya le'vozeas Santo, y con efprella individualidad de la poflefsion de va Reyno, 
Pulillus dare vobis Regnem. Ya ette culto jara cumplido tu anhelo. El memo 
defpiciar me. V2.CK,) mon pudcat » ante omnes te confiteri , tóbique obftqui orasione , 3 
bonis opersbus., Pues ya el tributo de oraciones , obfequios, y Sacrificios es pen 


fion que fin ) 
ES | inaré fis animos. Apprebendam te O dea 


= E 


¡ue fin empacho cobrarás del pueblo paratu Hermano. Fratrem meu. 
2 Satisfecho eldefeo , examinare (tus anir | | 
caí in domum matris mee. Te lleyarda la Marriz. A la Santa ( 1) Iglelia. In Sana 
am Ecclefiam, Y colocado entre rejas. imtubiculo.( M) Inconclave. En la Capi= 
lla mayor. Intoco( N »abdito , wbi pretiofa fervantur. Alli me enfeñata la Carew 
dral con los funtuofos aparatos de fus plaufibles obfequios: 1bime(O) docebisa 
Doccbit me mater , como lia de expreflar mi afeéto la obligacion de tu culto, Oxo4 
modo (P>) oftendere tibi deberem amorem meum. Ya vela admiracion executáado la 
prometido: L:eere de otra forma cl rextos pot ay expoficion mas literal, :.- 
A o] melmo ferá, 9 Hermano mio FeLIz! ver que ( Q) fuera de calaf 
Foris y allá enla Santa Iglelía :10 Sanétam Ecclefzam , maniteltandote 4 el pueblos 
(R) Foris. 1d efé5 manifef 5 te adoran Canonizado : .4dorem te ¿1 publico y que 
traerte en procelsion : Ducam ( 5) te. Venire te faciam ,3 clta Íglcha, a elte humil + 
de domicilio de mi Madre la Religion Capuchina : ln domum matris mte, y entro? 
nizarte en lo mas preciofo, que ha colteado el religiofo defvelo.. ln cubiculuma 
In toco vbi pretio/a fervantur. Donde clarin de tu clogio lo glorivío de tu afpetto y 
él me enfeñara eres tan grande.en la. Esfera , que, exercitos de Scrafines tiene 
atareados tu alabanza. 107 me docebis. Quifnam (T) tu fos, quem multitudo Cerleftis 
exercitus miris celebrar landibus. Luego bien dixe , que efta Solemnidad es hija de 
aquella voz ? Prévino los animos , quien previó los fuceflos, - 5 
+ Aun queda mayor propiedad. Dabdtibi poculum ex vino condito. Convo a 
caré numerolos ,como lucidos Auditorios, paraque con eloquentes Sermo4 
es fepan la virtud de tu brazo , y lo elevado de tu merito. ln anditoribus , quis 
bus(X) magnitudinis tue potentiam predicabo. Vinum! (Y) conditum, doítrina efb rez 
fertagratía. Ay mas? Si: Er maftum malorum granatorum mcorum.(Z ) De muftos 
leyeron Otros: Theodoreto: (4) Devtilitate. San Geronymo. (B) Derivisa 
El Hebreo. Malogranati (C.) met. Que dize parifrafcado. Dela riqueza de mi 
iluftre Granada vtilizaré tu Trono. Y: de los rios caudalofos de retorica que 
atefora dedicaré á tus loores fus mas acendrados criftales. Rivi funt Dobtores 
prabentes (0 )refrigerinm doétrine, Rivifúnt ( E) Pradicatores verbi Dei. Pues con< 
vinad Catolicos deftos con cultos , luzes con vozes , promellas con execucios 
nes, defempeños con animos , anheloscon guftos , y capitulo con Conventos 
y hallareis elte Convento en aquel capitulo: ó transladado el capitulo ea la fe£a 
tiva plana defte Religiofo Convento. | ES: 
- Pero mas cumplida lamina nos dexo eftampada la Increada pluma. No 
es otra cofa Canonizár vn Santo (dize oy Con el Evangelio la Jelefia ) que des. 
clararlc Rey » y adorarle todos por tal. Me explicare : no CS darle el Reyno, (10 
hazer notoria fu pacifica pofiefsion, para que con el publico reconocimiento 
fele avafíalle el Catolicifmo. Complacutt Patri dare Reguum, Esafsi que en la Je- 
rufajen Celeftial (E) fon todos Reyes. Luego mandar que le veneremos glo. 
riofo., esintimar> que el rendimiento le jure coronados En los que fegun la Eé< 
critura ciñeron loablemente la Corona, eran tes requilitosindifpenfable con- 
dicion de fas Imperios. Coronarlos, vngirlos , y reconoecrlos. Dioslos coro- 
naba» la Iglefa (6 y los yngia » y el pueblo los adoraba. Pues lomefmo fuceda 
oy con los Santos, dize Mi Sylveita (H)con Ruperto. Canonizarlos cs va- 
girlos.. Luego lo obíequiofo de las viétimasá cl que eftrena las Aras, es reco- 
nocer con adoracionesa el que ha vagido la Iglefia Canonizandole , porque 


Dios !leha conttituido Rey en fa Corte ? Quéa complacuic.. Es lolemnizar el val- 


fallage 4 vn Rey ,que ha dias, tiene el Reyno; Dare Regnum > 
mo fe ha vngido. | | ás | 
13. Dixcelaffinto, pero dido el objeto. Eselvngido San Firiz, 0.5 
el Canonizado David 2 Verdad Cs dize (1)el Niñeno., no ay pompa feftiva, 
: que 


pero hafta ahora 


DES. FELIZ DECANTALICIO. 755 
- Que no le copiafle elte Profeta. Pero lo que en otras fu pluma», €xecura en 
ita fu perfona. Significa elta voz Dayia ( $ ) fegun la lengua Hebrea : Zn bumit- 
de Feliz, quenace para encender ael principio Valles , y Rifros con las fogo/as factas, 
gue dijpara el amor defde el Jeno. Tan a el principio era el feno de Fetiz dicf- 
tro Aechero de Divinas llamas, que (K)á les ocho años de fu edad en los va- 
Mes del monte Apenino , E no abralaba los montes, era por difsimular fus virtua: 
des. Empledle David defde niño en apacentar (L) ganado : y guardar Bueyes 
(mM) fue el pueril oficio de mi Santo. La niñez de David ,dize (N) Eufebio,fué 
primorofo exemplar de Juftos. Quien viera A Fetrz de fiete años (0 ) entre 
Dreñas formando Cruces en los arboles , y arrodillado galtár en contempla- 
«cion largas horas > gemir los defeétos que vela en fus iguales, Y como lÍi huvic. 
ra perdido el dia , confumir en virtuofos cxercicioslas noches; dixera, que las 
miñezes de FEtIz madrugaron en. David. Fué elte quien (P) muy muchacho 
fupo con vna honda aniquilar los orgullos de vn Gigante. Y fué FeLrz quien 
de la honda, y cordeles (9) que podía adquirir formaba difciplinas , con que 
azotando lin piedad fus tiernas efpaldas , rendía á el Gigante de la carne, quan- 
«do aun le deldeñaba fa enemigo por fobradamente muchacho; Yo foy el ja- 
mento en la cafa de Dios,dezia (_R ) David.7o /0y el .4/no de tos capuchinos, dezial 5) 
«continuamente FeL1z. Para doétrinar á los muchachos, efcrive (7) el Nifeno; 
hazia, y cantaba coplas David. Las que FeL1Z componia en el retrete de fu al: 
ma (X) fe ponia á cantarlas con los muchachos en la calle , aun defpues de Re- 
- digiofo, Queria que el mineral (Y )de las mejores alabanzas furtiera las. Aras 
Divinas. Desi mefimo teftificó ( 2) David , que aun no labia leer. Nolo diria 
porlo que era ¿fino (.4) por loque reprefentaba. Los oprobios tenia David 
€3) por clogios. En FeL1z era (C ) vna guítofa alabanza cada injuria, Valgate 
Dios poridentidades , que folo teneis el nombre de fymbolos! +: | 
ES Daré masluz , para ver de lleno el retrato. Éra Hebron (D) potiníti- 
£ucion Divina el refugio de valientes defélmados , de bandidos, y homicidas; 
. Separate vrbes fugitivorum ... Decrevernntque Hebron: donde hallaban en toda fu 
altura el defengaño de la humana fobervias Civitas ( E 
mudaríe (F)en otros: Hebron. Incantatio.- Vel incantans: y las delicias de la Gio: 
yiz. Hebron. Vifio (G-) Sempirerna. De donde nació el comun proloquio (H) [er 
Hebron vna de las puertas del Ciclo. 204e/Je vnam portarum Cel? O Religion Ca- 
pa ! Delde que zanjo tu clanfura fu primer bafa, to buícan para refugiaríe 
andoleros, Fragidos , y Homicidas. Donde viltiendo el abito del defengaño, 
Es VA encanto vér como los mudas en otros. En ti hallan abierta la puerta del 
Jmwpireo , que les cerraron fus defafueros.. Rara providencia! Como havia de 
faltar en la Iglefía Chriftiana la Ciudad de refogio, que tuvo la primitiva 2 Pues 
DCñores »alostretota años defi u edad (1) llamó Diosa David a cl Hebron de la 
Ley cfcrita : y alos méfmos años (J) llamo Diosa Fenrz a cl Hebron de la de 
Gracia. O Hebron Chriftiano, fin el menor litigio de lo 'ambiciofo | Confief- 


fo la deuda , pero omito el teibuto por baltardo. Si lo que en mi lengua fuera 


hyperbole, es.en teatros detu merito vulgar noticia deta elogio, 
Hermofa duda. Como fiendo Hebron de la Religion delos Doétos, de 
los Sacerdotes, y Levitas pudo entrar en ella David, fiendo Lego? El Abulen. 
fe (K)refponde,que por que no excluianálos Legos para clrefugio, fino del 
dominio fobre Jos Eclefiafticos. No para la falvacion de fusalmas, fino para 
el manejo de las Prelacias. Entraban para quedaríe en la esfera:de Legos hy. 
miides , no para fubir a Sacerdotes. O FeLiz Sagrado ! Haíta'cn lo humilde de 
tu profesion quifo el Cielote rerratalle David. ze ia 
8] Repaflo el Supremo Confittorio los procefíos de fu vida, y mando, 
que le Beatificara la Iglelía.. Y afsi vogiendole (L) el Summo Pontifice Abia» 
thar , declaró (M:) que Dios havia conftituido Rey 4-David. Pero fué declara- 
ción lolo para vna Tribus fole para que vna familia le adorára. Aísi havia de 
fer +1 Bearificar a vn Santo» folo es declararle Rey. para algunos. Para folala 
Tribu de Judea declaro Abíathar que David ceñta Corona. Para fola la Fami- 
Jia Serafica defivió el Pontífice, que Fecrz Roynaba, Peregtina-pniformidad! 
Por emblema de la concordía pulo (NJ va difcreto 4 Dayid Con efta letra.4lter 
inalteros En elyno le Ye elotro. No puede fer e propia:la correípond soci 
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Abulenf"a Reg. 2. En 
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Vnxit te Deus olcoJzw 
titiz Ec. Pfalm.44 Ya 
3. Vnttio, vt cia 
tur diferencia filiórum 
Adz,8 filloranr elo... 
Qui autem fune 4 Jen 
lu, vt á fuprenio Rege 
ynZo, venmunt, yt jan 
int Reges. Syl ver. ia 
Apocalyp cap.4-q.1 a 
7. 126. llum vaxit 
olco Íetitiz, veomnia 
fubjicerentur ¿Lim 
fratribus, $ im fibjs 
adoprivis.Omnes quip- 
pe qui ejus bentdióti0- 
ne creverunt Keges 
funt. Vnde dicunt : fe- 
“cifti nos Deo noltra 
Reguum. Rupert. lib. 
1. de opéribus' Spiritus 
Sancii. CAP. 3. 
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Quenam eft precatioa 
nys faculras quam Da- 
vid non fubminiftrec? 
Que celebritas latitiz, 
quam non. €xornet 
Prophera? 1d quod in 
prelentiaram quoque 
licet intueri, D. Grego. 
Nigin ferm. de Afcenfa 
fol.$27. ; 


D.Daleph fignificat 
omn:bas rebus profpes 
rare. Gropius de: Ar« 
chan. list. D, Paleph 
figaificat nativitareme 
Videat. Colledd. Var. 119 
Indice.A.Aleph inter 
pretacur manfuetudas 
Lorin, Y Grop- V-Vad 
finum nobis. fignificata 
Grop. delite-V. 1. Jeudy 
El fubalifsima amorig * 

Tagitta omnia omn:ié 
peétora adimrabili vi 
penctrans, K. vulnc= 
rans. Umata €nim cre. 
ata occulto ¿pus boná 
deliderio fermuntur ¿£ 
percufla vehementi ar- 
dore fagrans. Grcpo 
delitt.I. D. Daleph 
vt nomen vallen: fig= 
niíicar. Grop. vé fup» 

Ro]. ii vita D.Fdlicio 
bib. 1.capo to. 
qt L y i 
Adhuc reliquus eft pára 


“wulus, Se paícit oyes. la 


Reg cAp. 46. HiLxe* 
2 Cap M | 
Bover. Anval: Capmes 


An. 1557» 
=N 


Eufeboapud Lériz. izo 
"Pfalm. > Ya 


Bover. as fúpray 


y 
2 2 Regocap 1700: 


Bover. vt fup. O" P.Fi 
Franc. de Sevilla com- 
pend. vita fol, 98. 


R 

Vi jumentum fagtus (ú 

apud te. Plalim. 720 
S 


Rof. in ejus vita lib. 1. 
cap. 6, fot, 37- $ P Fr. 
Franc. de Sevilla.Com- 
pend, fol. 2 19. Í 220% 
eE 

- Juventurem erudit. 
Omnium omnia fitNÍ- 
Jen orar. de Afcin.fol. 
827. David Pialtes» 


Rof: in ejus vita lib. 1. 
cap. 4 fol. 23. P. Fr. 
Franc. de Sevilla com- 
í perd fol. 12 lo 

v 


Fx ore infantium per- 
fecifta lis Plalm «By 


Quoniam non cognov; 
Jrreraturam introibo 


tic. Pfalm. 70. No 16 
A 


- Nofabia Feliz 1eer. 
Comm: Pen: 
Videntur Hugo Cardit. 
£077. 8. Y. DAVIA» 


Bover. 6 Rol: pluries 
in ejus vitae ' 


0 7 . 8 
Jofie.cep 


Civitas quator fepul. 
chrorum. Quia ibi fe» 


altiquatuor Parriar: 


che Rc ¡Cep 


V. Beda tom. 3. PAg- 

ninus. Indice in verbo. 

--Cheber. Lu 
G 


V. Beda tap sE 
Brixia. Allez. y. He- 
bron.- : 


Praser Scripturam. Sá 
eram Videatur Chrifi- 
an. Adricom. Chroni= 
con. anno mundi 2890, 


fol. 2270 1 

Omnes Hiferiegrap 
_Abnlénf. 2. Reg- Cap» 
LE 
Abolenf. 2. Reg. capo 
2.9.8. 


Abulenf. 2 Reg. CAP: 
2. q..5+ Pagninas de 
inserpret. 

Picinell. Mund. Syb 
lib. de . 


2 Reg. CAP» 5. Vo Ya 


“yor cumbre 4 que fubir? Silalamina delte 


20e —  ONORACION 20 

A Egurzen David adoro vna familia en el Hebron Paleltinaz 4 David en Fecrz 
adoró la Capuchina en el Hebron Evangelico. Qué retrato no manifiefta fu 
prototypo ?. O en qué perfona no [e vera mejorada lu eltampa? alter in alrero.. 
Enel corto ambito de cíte calto lata impaciente el merito/de Dayidz 
quando vnarimes todos los pueblos le adoran con igual rendimiento, que 
aplanío. Venerunt (O) vniverfe Tribus. La vniverfal Iglelia le hinco la rodilla 
congregatus efH(P.) omnis Ifrael. Omnis (Q ) Conventus, Ormne (R) Collegium. Sacerdos 
tes, Proceres, €" Familiarum ($ ) capita, Niquedo Principe, Sacerdote, Commu- 
nidad,ni Colegio:que no (e le poftraron rendidos. Queesefto? A vn pobre 
Ganadero? Aun hunlde Lego, y tau ruítico, que el mefino conficfía (7) que 
es vn Afno?> Deaá dondetanto oblequio» Ya con el rexto , refponde (x)el 
Abulenfe, Porqueel Summo Pontifice Clemente, elfo (Y ) (ignifica Sadoc lle» 
gó adarle toda la exaltacion (Z ) pofsible, Hic ponitur tot alis exalratio David, Pues 
para mayor celebridad de fivgloria.: 4d majorem (A ) celebritatem in Regem , des 
fine con la ceremonia de vngiric., que ha días zine David la Diadema; porque 
yá mucho tiempo que el Ciclo le tiene dada la pollefsion de fu Reynado, Vnges 
re cum, non conferéntes jus novums fed confirmantes jus antiquum, Vnxic emm (B) Sur 
mus Pontifex Sadoc. O Noble Auditorio ! Es elta la Canonizacion que folemni- 
zan Conmunidades, Colegios, Pzincipes, y Pueblo en cite Hcbron Granadinoz 
O eltuvo primero celta folemaidad en el antiguo Hebron ?> Mas ya dixe estod ó 
vno. Examinare lasapreciabies circunttancias del aplaufo, is 

5 Venerunt quoque (C ) 27 senes 1frael. En tan nmumerofos concuríos hazé 
la lacreada pluma fiogular aprecio de vnos Ancianos, que vinieron. Defpues de 
dezir,que vinicron todos:Omnis l/raelyadyierte que vinicró eftos. Fenerunt A 
dr senes.Hazen clafe a parte del comú.Ser diftintos de todos es privilegio de So- 


beranos.Si es la Sabiduría mefma( Dias canas: llamarles Anzianos,y fcpararios 


detodos, feria dar Wentender, d el Soberano empleo de fus eloquencias , ó el 
elento blalon de fus alcuñas. Es aísi: erá el Sacro Tribunal de la Inquificion. 
Huvolo en aquel pueblo, y concurrió finamente obfequiofo á entrar en parte 
en Cultos del recien GCañonizado.. Venerunt quoque €" Senes frael. Sanedrim ( E ) 


nempe.Tribunal erat (F)Sanedrim,in quo graves canjeyo feelérasO herejes, falf Prophes 


ta, idolatrie, Apoftafia trattibantur,O Señor! No sé ( G)4 la propiedad tiene mas 
honor fue hechura de fus Predeceílo + 
res,por cuenta de V.S.corria el perficionarla. No fuera David fombra de FELIZ; 
Ano feltejar fa Canonizacion el Tribunal. Vinieron,dize el texto, Colegios, (H) 
Pucblo,y Cominunidades: Venerunt.omnis Conventus ome Colleginm, pero tambien 
vinieron los Señores Inquilidores, Venerunt quoque € Senedrim : Tambien havia 
de afsiftir V. S. labrandofe en Hebron el dechado delta pompa.Singularizalos el 
texto. Venerant quoque. Dezir que cn lasAras de Fen1z fobreíale el cfmero de V., 
S.no fera lifonja fino ajuftarme á la Letra, | 332%) 
Para defzifrarlo que es el Supremo Tribunal de la Inquificion , ha dado 
la Erudicion dos Emblemas; yna Red , (1) y vn sol. Quees Sol, lo véÉmos OY. 
Que es Red ,lo dixo (J )Chrilto, Pues para feparar buenos de malos, Cs Kelly 
que prende ; para dar lucimiento a las eftrellas , aísi fe ( K) llaman los hijos de 
Francifco, es Sol, que ilumina. Dixeque el emblema es vna Red, pero con elta 
letra, Minores evadunt. Es'vn Sol y mas con elte mote, Radijs venict ferventioribus, 
Comentare el enigma. Es comola Red , porque favorece 4105 Menores. Es cow 
mo el Sol, porque viene dG mas fervorofo, o mas lucido. O Señor! O Tribunal 
Sagrado ! La aplicacion de eftos comentos toca oy 4 losojos. Oy yiene V.S, 
duplicando lucimientos. Radijs venser ferventioribus, Ses genio luyo el beneficiar 
AJos'Menores : Minores evadant : canonizár la fombra de FetrZ, féria brindarle 
con la afsiftencia el guíto. Celebrar la perfona de FeLrz Canonizada, es mes 
jorár de guíto”, para que fe exceda ásimeímo. Defde luego lo:dixe, que fien- 
do'FeLtz el Canonizado, havia V¿S: de negar el blafon de lus aplaufos: Mina» 
res evadunt,o havia de venia dar mas luzimiento, que 4 Otros. Radijs venies fera 
pentioribus. 10391 en 3 k 


El reparo eftá, que 


quando fijé el Santo Tribunal A feltejarla Canónix 


zacion de David, halló yen Hebrora Abigail (1) Carmelita, y a Achioná. 


Interpretále elta (M) vna Hermandad hontoía y Frarermens decas : 
ÁS | vino: 


, 


cado en ellibro. 


- Cito 


DES. FELIZDECANTALICIO. 305 
vino V. Sá clte Templo, halló ya en el 2la Abigail Carmelita desfiutando el 
houórde la hermandad Religiofa, Afifte fegun' el Divino: (N) Oráculo, co- 
«mo tlpofa de David , y. como quelo fue de Nabal. Ef ¡abigail vxor. Nabal Car- 
“meli. Amante (:0 ) quiere dezit Efpofa + efcrive San-Ifidoro. Como de David, 

era vna Amante fina. Como de Nabal, era humilde Efclava de Dayid : Ecce fa- 
“mula tia ( PO ft in ancillams y liaZe alarde de la' efclayitud, quando feñoréa lo 

amorofo; porgue miraba aquella abiftencia lo puntual de cfte dia : y no viene 
la Abigail del Carmelo, folo a obítentar Amante (éñorios, finoa ¡expreflar Ef 
«clava rendimientos. «Es Feliz Cortefano de la Gloria, € hijo de la Familia Sera- 

fica: pues en fas hijos viene Terefa Carmelita como Amante, y como Efclava: 

porque 4 Felíz como Santo venimos añiantes a feltejarle. Como Hi jo de Eran- 

venimos como efclavos a fervirle, A 

no 6. Fus efelavosfomos(.Q)dizenlos Exploradotes:2 Raab. Tu cor- 
«don fue elamorofo hierro de nuettra cfclavitud. Fencfira per:quam dimifsifiinos. 
“Per quam(R):incatenafti nos, Sirvióles Raab de fiel coadjutora' en el logro de 
Áus intentos quando enlos vracanes.de la perfecucion fe hallaban mas defva: 
lidos. Y lo que:es para la generofidad: efcalas que libertan, es «pata el .agrade- 
«cimiento cadenas q aprifionan. A coadjutoradel genero lolo con nueltra efcla: 
¿virtud fe haze pago. Perquam incatenafti nos. Confagrarlela libertád:fobre pre: 
cilo, esto mejor. Porque fclo bolviendolorecebido, fe pagarpuntualmente 
elagalajo..O Religion Serafica! En vno de tus hijos fuilte fiel: coad jutora de 
Tercía para la reformacion del Carmelo,quando aliado el infierno:con el mún. 
do bulcaban enla deftrucion de la Delcalzez a trofeo, In promovenda('S )Carmeli. 
taritreformatione adjutor fvit,Pues reconozelo delpotico de tu dominio en nucf: 
tros pechos; que dexarle bufrar para ferviria el Dueño es de báxos, que fien- 
ten ferfiervos. Venirfe cafe el Dueño para fervirle es de finos;:que blafonan 


2 


-elelavos.incatenafli nesiso o 


Ava no he defzifrado la concutrencia. Quien yiereaV.S. concurrir 
oy.con Tereía, no dirá es acafo, fi fabe que Abigail, y:el Tribunal fettejaron 
la Ganonizacion de David, «Pero difcurro el myitcrio. Fué Elias (7):el primer 
Inquilidor, y fue el primer Carmelita. Seeunlo ¡ rimeró, es V.S. hijo de Eltas. 
Segun lo fegundo, es Elias Padre de Terefa, Y a fuer de hermanos deben con- 
curtir, voidos. ¿Tan de cala de V.S..es Tereía, como que es Hermana: y fue 
traciíe:toda la familia, venirfe con Terela Ala fielta. Ponerunt quoques 

- + Esta Biblia vn apreciable librode Divinos Sermones , 
ateforan fusojas, he leido ya el de eftedía. Pero es de obíervar, que eftá dupli- 


- £Z )cireunftancias. En aquel cftan cumplidas. . Es porque Samuel («4 ) (ignifica 


- VOD Dtfeo eficaz: y folo en la 


82 ES ES LD) EN ul EN 


ide esfera del defeo fe hallará efte afíunto cumplida- 
mente elogiado. Ambosfermones me toca clpredicarlos. Porque no encar- 
gara clecico,lo que no puede el labio,es abandonarla obligacion: enmudezer 
el labio, porque no alcanza d el defeo, es ofender la lealtad; y no cabe defairar 
Icaltades,quando le fobran A cl afeto:obligaciones.Ni negar lo obligado, quan. 
do esnotorio el reconocimiento del cenfo, Pues Señores, el lermon que a clte 
aflunto predico Efdras , advierte ( B) él melmo, fué de los defperdicios de los 
dias antecedentes. Paralipomenon. Derelifta verborum dierum, Era Eldras vn Sa. 
cerdote Leítor, hijode fuScñora. Efdras: (€) Sacerdos, (7 Leétor. Eldras(:p 
interpretatur 3 filius Domine fue. Aunque defmienten mis infultos la filiacion del 
¿Abito, confieflo el oficio. De los defperdicios de los antecedentes dias forjaré 
la vitima, que el labio debe confagrar a elas Aras. Para elcafear en. algo 
tan precifos defcétosimploro el auxilio de la que liendo mi Madre, > 
es mi Señora. Filins Comina fue, Ayudenmca faludarla, : 
para que la merezca propicia. Ave ¡ 
Sretia plena , UC» A 


CO £2 22 £8 E En 


ES 


es | 52 > QYTA 


y entre los. que 


Predicólo (x)Samuel, y lo. predicó (Y) Eldras. En elte faltan 


P 
2, Paralip. cap. its 
Alladit adidod Jofi 


cap. 18.1%. 1. Congrés 
E A E 
geú funt Flip Track, 
Alj lezumt:Congrega 
-tus elt omn?s * 1raela 
Malvenda ¿bi Omnis 
conventas.* y 


LI R $ 
Maluend. ibi. Verf 
Margindl. , 
3 ga mt 
Cayetan, ibi Significan 
quod vniverficas Hiraél 
convenit. Serariós ¡bía 
S:cerdotes , Procereg 
REGA RO E 


Ve jumentum fiGus 
fam, apud te. Pfalima 
q 

2: Reg. cap: 5: 9: As 


Sadoc. Interpresatur? 
Jultus. Paguios.BcdAs 
Y alij . Jultus, grecón 
Pius, féu' Clemensa . 
Videator D.Petrus Cia 
foloz- fernz. 45. de Bo 
Tofeph. ErPiña in Ela 
elefiafi. cap. 4. Y. 106 
fol. 400. 77. : 
. y Z o 


Abulenf. 1 Reg. cap-54 
Ye Il. ; 


Abulenf" 2. Rég:cap.5a 
dea, 


Abulenf ok /fup. Et Ya 
Paralipom : bs p-11A 44 


2. Rer.caf. Se 
D 


Cani autem funt leña 
£us hominum. Sap:cxApa 
4 > Pdo 
Huye in funBiblia MA 
abi. ¡bi anno. | 
-Cornel. A Lapide ira 
SS 5 vi ala 
ol, 137- 
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. Hazian aquel dia el 
Tribunal, y los Car- 
melitas Deítalgos la 
ficítas 

Hs 
Malvend. Cayet.Et Ses 
Parias ut fspra. 

1 


Videasar Picinell.Máda 


) : symbol .Indice appl: can 


tion. vw. Jud:cium exa 
tremum: 


y Mati. cap. 13: F.474 
K 


" Steiz Cah funt alama 


mi Franciíci. Perrug 


: Radeiplr. Epifcop. féno 


ARA : 
gal.lid.2. Hiñ. Sersa 


—pbicas 


, Aícendit ergo David, 


Seduz vxoresejas Aca 


+ Hhionia jezralehres , 8 
y Ábizal. vxor Nabal 
: CarmelisaReg.cop.2, 


= 


Paqnin. (5 V. Beda de 
“¿nterpretat eli 


2. Reg. Cap. 5. Y" 24 
6 


D.Ifidor. Hi(pal.lib.9. 
erymol-cap.7.de conjugo 
Pp 


E. Reg. cap. 25. M.23. 
a te 


Jofw e 100 


R de 
Verfío Chaldaica videa 


tur Biblia maxim. 
Haye. $ 
Ecclef. in offic.Brev.De 
Petri de Alcant. lech. 2. 
noc. 
3- Reg. cap.18. 
X 


Primo invénitur heé 
hiftor.2. Reg.cap. 2.8 
5. Quz (cripta fuit a 
Samuel V 

Secundo invenitur 1, 
Paralp, cap. 11. Para- 
lip. feriptuin fuit abEL- 
da 

Plenius harratuf 24 
Reg.cap, 2. 8 5. quam 
s. Paralip. cap. 11» 


Samuel-interprétátur: 
Poftulatio,vel petitus 
Deo fin defideriumó 
Videatur Pagnin.de im+ 
terpretat. 


1pfe (ud libro ticulumi 
afGxit:Paralipomenon: 


Hoc eft:Derelida ver? 
boram d:erum. Com. 


Iolerpage 
3+ Efren, 8.09 
Apud Enfeb. Niremb. dé 


- Orig. S.Scripturd. — 
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D.Petras Chryfal ferms 
22 «fol. 7 , 


D.PetresChryfoievs fups 
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SS 


ESTE eS SI cre a e NIT PRETO? A 

SEITE ID URIBE 

OVIA COMPLACVIT PATRI VESTRO DARE VOBIS REGNV'M». VENDITE 

¡ que polsidetis , Ú date elcemofynam . «.. | an Y 

THESAVRVM NON DEFICIENTEM IN “COELIS ... VBI ENIM THESAVRVS 
vefter es ¿bi Ó cor vefrum. Luce 12. E 


ON Licencia detañ graveAn. 
ditorio he de referir vna falta; 


C 


que tengo notada á elta Communidad 


Capuchina. :N. Difcurro la nota pot 
agalajo. Quefilo es echar oy el reíto 
la deltreza ¿ vÍar de la mejor el labio, 
Tera lifonja del culto. Tan publica:es 
la quenoto +, queahora acaba de vo- 
zearla cl Evangelio. Pusllns grex; 


guia complacuit. Patri vellro dare vobis: 
regnum. Vendite que pofsídetzs. Habla 


de mi amado Fe4xz  (fegun acomoda-= 
cion de la Iglefia ) y le llama ; Pequé- 


ñuelo. PhfiHluso Ello es declararlo Ca-: 


nonizado ,obíervo (£) el Chryfolo- 
go. Pufillns; quia gloriofós vecat. Por. 
que darle el Reyno: Dare regaum , fas 
beatificarlo, Divulgarlo 4: todo el 


mundo : Dixit Jejus ; es ponerlo en el 


Canon de nuettro religiofo refpeto, 
ues á tanta grandeza, dize el 


Evangelio : Vendite , que polsidetis, O” 


date elcemofmamsElto es» Expone (F) 
el Cheyfologo: vifta preciolastelas, y 

urpuúras el Caronizado. Que no esde: 
Monatcas pleveyas decencias 5 n1 lo 
fon humildes trages para la obitentas 
cion de Realés giotiolos blafunes, Ple 
bejum culcum Regia non admittit poteftas, 


augujkus honor tion mifz diademate confer= 


tur ¿er purpura. Si te manificíta Rey, 
dignidad que ha logrado ei el lmpi- 
reo y debe defnudarle el Ábito de Le- 
go; para perfuadir alo que dize, cor 
lo que parece. BER Daga 
tum fervitucis , qui fé Regem credir Divins> 
tus confecratum. Debe folrar las atgue- 
nas demendigo , y repartll teloros. 
Porque ademanes de pobre limoine- 
ro , quando blafona la poderola rique- 
za de gloriofo; a fer Felszx quien lo exe- 
cuta , feradelmentir con el sérel Lo- 
lio: fiendo agena la diligencia , esde 
quien ignora » es"San Fel:Z el Canoni- 
zado. «Jam divitijs , jam regijs ditatms 
opibus , qui refervat mefcit de feiicemo 
Porque el eltilode Feliz , quando Í€ 


“no yerre el artela copia » 


Abjicere ergo debet habi. 


«]NTRODVCION, 


imanifieíta a el mundo polleedor de fi 
Reyno , es renunciar la mendiguez, 
dexar las arguenas,, veltirYicos broca» 
dos, y manos llenas repartir los tefos 
ros , que cobra en la Gloria de lus do 
minios. Efbconfucrudinis , efP felicis, ve 
adfcites ad regnun , quod proprivm , quod 


- privatum. > mox indigentibus liberariter 


prorrogare, Nefizmendicas qui cenfu fura 
tlus , UT hondre. E 

Luego mirada “efía Hechura; 
eftá conocida la falta. Por ponerla 
Imagen de San Feliz, Canonizado ( G) 
han pueíto la de Fray Feliz. el limofne« 
ro. No lo véis? Luégo es forzofo con- 


'fieflen lu faltas 0 el Evangelio eltá de 


fobra. Daré mas cuerpo a el reparo, 
paraquelo conozcan todos, Canoni- 
zacl Evangelio á Feliz por gloriofo: 
Pufilius. Quiagloriofos vocat y y porque 
1, dalas feñase 
Dize , que es Rey Soberano, Darere- 
gnum. Accipite (H) regnum, Que vilte 
apreciables púrpuras. Non nifs confer- 
cur, 4 purpara, Goza de inagorables 
teloros. Thefanrum non deficientem in 
Celis. Es prodigo en dar quanto tienes 
Vendite, G date. Y aunque trae bolíi - 
llo : Facite vobis facculos , es para que la 
limofna renga másá mano el dinero. 


Es la hechura en for. 
ma, y trage de Limof- 
RETO. ' 


Quia complacuit Patri 


veltro dare vobis Re- 
gnum. Lece 12.41 mf0 
eft ad illud : accipxe 
regnum,quod vobis pa- 
ratum eft ab origine 
mundi, 


pate eleemofynam. Pues veislo alli velti - 


dode tofcosfayales con la forma de 
Lego quefirve, fin Reyno , fin Coro - 
nas y fin vn ochavo. Tan ageno de 
dar limofna, como cargado con las 
-arguenas pará pedirla. Luego d igno- 
ra clta Communidad es San Feliz el 
ducño de elte culto : Nefcit efe felicoms 
o lo ha puelto Cu los Altares- fin las 
ropas de Canonizado. 

7 En atormentar las manos, 
y pies de vn pecador, dize (1) San Ma. 


I 
Matt. cap. 320 


theo , empleó la juíticia el efímero de: 


fuyprontitud. Ligatis manibus , Y pedi- 
bas matrite. En que faltafe han pre- 
ferido eltos pies, y MANOS, que tanto 
madruga para ellas el caltigo? Dirá 
Nom- 


D.Peryos Damida a 
fem. de Trinit. Deus 


nomtn el felicitatis, 

quia nulla clt felicitas 
ho EN , Y 

muimieco fico Des, 


idem quod Felix. 


K 
Comi. Expofít. 


Matth. 22. Elegit ros 
veclemas Santi. D, 


Pául.nd Ephef cap, 1. 


M 
Marth. Cap. 22. D.Hi- 


lariss bic. 


Siteis. tom. 4. lib. 6. 
Cap. 44.9. 12: f01.804 
P- 44: 9-12, f00.8040 


Jubet minifiris:: ligate 
pedos illims confiden- 
cer imirantis ; ligare E 
manus ipfíus, que £plé- 
dido ¿llum nefeierunt 
ornare veftitu, D. Cy- 
vil. Terofolyn in prefar, 
ad Catesliii 


DES.FELIZ DECANTALICIO. 


Nombre de Flix (]) es el de Dios.Por- 
que no quiere dezir otra cola elta yoz 
Dios, Sino Felizs Llamafe Feliz el Santo 
por Antonomaíta. El primer Felez es 
el Criador de los hombres. Son eftos 
fus Imagenes. Perocon notable dife. 
rencia: quelos juftos Lon Imagenes yi. 
vas, los pecadores fon hechuras infen- 
fibles por muertas. Luego el de aquel 
combite era vnainfeníible Imagen de 
fu lacreado San Feliz2 Era.la Mefa 
donde eftaba(K)el Altar. Incorpo: 
rarfe enel Catalogo de los elesidosz 
Panci (L)viroticól, Ve videret difcum- 
bentes, vidic ibi hominem , fué hazer de- 
moftracion de li Canonizacion de fu 
Original. Pero como cftá efía Toa- 

en? Con vn vellido defpreciable, 
humilde, y ageno de aquel culto, Fal. 
tabanle los aparatos, trages, y ropas 
de Canonizado. Non habens veftem nu- 
piialem. Habitum (M) Celeffem. Nempez 


Jpiciem quamdam (N) Caleftis patria refe- 


rens, vt jamexinde oftendatur, quo ad Co- 
lefleregnam pertineat. Puesla falta, dize 
(0) mi gran Cyrilo, eltá en los pies, y 
las manos. Etzas lo dexaron de veltir, 
los pies le levarona el Altar, Y po- 
ner.en las Aras la infenfible Imagen 
del Divino Fel?x,, finla rica librea, y 
gloriofa inveitidara de Canonizado 
noes falta para difimulada , fino para 
quele haga el caftigo notoria. . 

O Imagen de Feliz, fino Divi- 
no, divinizado! Trage es efe; no de 


lo que eres, fino de lo que fuifte. No: 


cíta en ti la falea, y aísi hago a cíta 
Comimunidad la pregunta. -Quomodo 
hac, non habens vefiem. nuprialen? Reli- 
giofos Padres, como San Feliz en tan 
humilde trage,quando la Igiefía lo de- 
clara por Rey2 Oxomodo? Como Li- 
mofnero mendigo, quando abunda en 
teloros? Quomodo? Como defcalzo, 
quando calza cítrellas? Vna cofa dize 
la Canonizacion, y otra nos moftrais: 
o dad la refpueíta , O. confeflad la fal 
Ñame: 

Mas repallando cl Evangclio, 
hallé acierto lo que difcurri delito, El. 
trecha cn fus margenes dos Canoni- 
zaciones. Vna en metafora de Rey- 
no. Complacuit Patri veftro dare vobis 
regnuma.. Orraen merafora de teforo, 
Facitevobis...thefaurum non deficienter in 
Celis. En la yna blafona la poflefsion 


de loque le ha difpeníado la liberali. 


dad Divina. pare vobis. En la otra lo 
gue afanó lu diligencia, Factte vobisa 
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En aquella le manifielta abundante de 
bienes en el Ciclo, para franguearios 
a el mundo. Que pofsidetis , O” date elez. 
mofynam. En cíta fe defcubre fervicial 
jornalero en el mundo, para ateforar 
deriqueza ea el Cielo, «Non deficientera 
inCelis. Ala primera correlponde vn 
Feliz, prendado de telas; y dadivofos 
como yn Rey que entronizado en l2 
Patria , toma polleísion de fus domi: 
nios.en nucltra humilde Aldea. Ala 
fegunda correfponde vn pobre que 
forma caudal con lo que ahorra ex la 
defaudez,, y que por hazer teforo , eng 
traa fervir en vn Convento ; y por ej 
grofíar la opulencia , fe anda pidiendo 
limofna+. Dirélo de vna vez. Va Fray: 
Feliz Lego >que ganó mendigando ena 
tre los hombres la rica Canonizacion, 
que oy feñorcéa entre los Angeles.Pues 
reparefe 5 que elta fegunda Canonizax 
cion es para Felez la de fiemayor aprex 
cio:pues allá en el Impireo le roba con 
el corazon todo el afedto. Thefaurum in 
Celis. Vbitbefaurns vefter , ibi Ú coré 
Luego mas eítima Feiz la Canoniza < 
cion que facó del mundo viviendo, 
que la que oy recibe en el Cielo Rey 


nando? Simas guíta del teloro ,que 


publica lo que tuyo de hamilde fervi 2 
cial mendiguez , queel Reyno que 
defzifra Lu felicidad. | 

Pues ya eltá claro, porque nos 
proponen la Imagen de yn pobre Feliz 
limofhero, quando folemnizan fu. Ca- 
nonizacion de Santo.Porque fi la Igle= 
(a nos dize,que Reyna; y elle afpectos 


¿que lirve, y mendiga; han micdido en 


Feliz por el paladar del gulto la calidad 
del obfequio. Para queno fe confuna 
daconloclevado , advierten lo mas 
gloriofo. Porque es mayor gloria pa= 
ra Feliz la Canonizacion que ganó con 
fayal , defcalzez., y aenedas 5 que la 
que le dá el Cielo, y la Iglefía. Porque 
elto es canonizarle los amigos de fu 
gloria. Mendigando en elmundo, la 
canonizan los enemigos de fu alma : y 
es fin comparacion mayor realzea él 
Solio de Feliz la Canonizacion que Ía- 
ca de quien le aborreces que el quee 
Hegue 4 CANOnIZAr, 6 el Cielo quels 
eftima por Cortefano, ¿la lglefia que 
le adora por Jufto, Perfuadir efta 


verdad fera el rumbo de. 
z mi Íermon, 
de ea 
OS o o 
S3 En 


SORÁCI 
as 


ciel RA El primer punto , que 


Pp ( 
Rof-lib. 1. capa te Es 
commM. Eiftor, 


a. 
Luca cap. + 1faias Cap. 


da 


Nomini Mariz Sanc= 
titas infeparabiliter 
eft adjunta Ec. Ricar- 
d.lib. 1. deland. Virg- 
CAp. 20 a 
S 

Rupert. in cap. *-Mat- 
th. Ó' com. Expofite 


Comm. Interprers 


X 
Sylucir. ibi.q:49= 
v 


Ideo quoque Sanfus 
infans ,inquit , qui CX 
te naféetur vocabitur 
a fidelibus. Euthim:. 
apud Zerd. Marial. 


academ. 16. fúl» 2: 


NM. 11» 


: 2 oy haze alarde efla Imagen 
de Feliz de 1o que fué en nueltra Al. 
dea , y nodelo que es en la Glorias 
porque mas aprecia nueftro Santo la 
Canonización que le dió €l. mundo, 
que la que por. boca de: Clementele 
ha difpenfado el Cielo, Que: ei mun- 
do canonizafle 4.Feliz, no es empeño 
para probado, fino para referido. San- 
to, y Santa eran los apcilidos de fus Pa- 
dres, Se llamaban» y lo eran. Todo 
havia de fer Santidad , donde havia de: 
formar la gracia yn elmero de fu pri- 
mor. Muy niño era (P) Felix, y yá 
todos dezian ; El Padrees Santo, y la 
Madre Santa , que ba de fer fino Santo el bi- 
jo? Rara ilacion! Quémas dixera el 
mundo, fí penetrára el mylterio? 
—Enpronofticár la Concepcion» 
Nacimiento , y Niñeces de Chrifto [e 
confpiraron ( 9.) la pluma de San Lu- 
cas, y de Ifaias, Pero con. notable di- 
ferencia, Porque Hlaias lolo dize, que 
yna Virgen concebira,. y parira. Ecce 
virgo concipier, Ó: pariet frlsum. Mas San 
Lucas añade, que la Virgen que le ha 
de engendrar fe llana Santa, ello quie- 
redezir (R) Maria. Et nomen Virginis 
Marias y el quete ha de concebir fe lla-- 
ma Santo. Spiritus Ssanttus: fupervenitte 
Hoc loco(S) primúmfonait infigne voca- 
bulum spirisus santens. Mudaron de ef- 
tilo , porque era el. rumbo diveríos 
Jíaias pronofticay que en viendo los 
honibresael Niño, dirían que la ma- 
no del Señor anduvo de por medio. Ef 
wocabirun momen ejus. Emmanuel, 1d eft; 
nobijeum (T y Deus. San Lucas aflegu- 
ra; que lo melmo ferá vera el tierno 
Infante el muudo , que canonizarlo 
por Santo. Vocabitur. ftlins Dei. santius 
(Xx) Dei. 5 antbust V) Infans vocabitur a 
fidelibus. Y bafta 4 lo primero la noti= 
cia de Concepcion, Y Láii a 
te para lo fegundo advicrta los apelli- 
dos : porque vicado que vna Vigente 
ha parido, ó no ha de crecí el milagros 
3 ha de confellar que:cl Infante es 
obra del Airifsimo.Vocabitur Emmañntla 
Sabierido que los que le han engendra- 
do fe llaman Santos 5 infaliblemente 
del mefimo apellido inferira que el Ni- 
fo es vi Santo. Vocabitur Sanétms. Solo 
San Lucas, queda a el Niño por Ca- 
nonizado , adviertelos apellidos. Era 


» 


¡on, y Partosfe requie- 


ON NET? 


el mundo el juez de la Canonizacion: - 


y fue dezir: como el mundo fepa, que 


el que le concibe fe llama Santo, y la 


Madre Santas démos dede luego la - 


Canonizacion por Íeguia. Nafcerur Vos 

cabitur. : | En 
-WVawreparo dará mas afianzado 

el difcurfo.. Et nomen Virginis Maria. Spis 
ritus Sanétas fuperventet. Ideoque 07 quod 
nafcctur vocabitur sanébus. Quela caufa 

porque le há de canonizar el mundo, 

es porque es Hijo de Santos , que tie» 

nen clte mefmo apellido. Ya llego vn 

calo,dize(Z) Enthimio > ea queno 


pueden entenderfe grammnaticalmen» . 


te los textos. Si dixera, que por lo que 
havia de obrar; aun era madrugar mus 
cho la Canonizacion. Peroquele han 
de canonizar deíde Niño , lin: alegar 
mas motivo, que porque es Hijo de 
Santos | 1deoque. Sanétgs infans vocabitur 
dfidelivus; 0 rel textode faltan claufu= 
las, 9 fe ha de entender de orra forma. 
No ay tal, dize ( 4) coi Maldonado 
el Pacenfe. Por lo mefmo que nace de 
Santos, formará ( B)el mundo eltear- 
gumento. El que le concibió fe llama 
Santo : Hoc loco primum fonuit voc abulume 
Spiritus Sanctus 5 y Santala que le parió: 
Et nomen Maria. Nomini (C ) Maria San< 
dtitas3 pues quien le ha de negar la Ca- 
nonizacion a efte Niño ? Diganios del- 
de luego, quees Santo : Sanétus Infansa 

Que quando la malicia en loshijos no 

lo eftorva, es la Santidad delos Padres 
legitima que fe hereda, 

g Darcla refolucion mejore 
Verdad esque el mundo ni havia de 
advertir los apellidos; ni conocer a el 
Infante:Efmundus ( D ) eum non cognovit. 
Pero decreto, dize el Confiftorio, que 
cón todo acierto le canonize el mun-= 
do, fin faberlo que fe haze. Sirva la 

“Divina Eferitura de pretagia , y doct= 
mento, para que quando faye de lles 
io laFé enlos pechos del catolicilmo 
conozcan, ay dos generos de Canoni- 
zaciones. Vna del Ciclo! Ex tenafcctaor 
sanétum, y otradclmundo. Sañétus ¿fa 
delibus. Vas Cánonizacion de hon 
bres porlo heroyco de (os virtudes; y. 
otra Canonizacion de niños, folo por» 
que fon Santos fus Padres. 1deoque. 
Ganonizanle quando Niño : fans: 
porque en mas crecido Luítro pudic» 
raatribuirfe1lo adquirido, y noalo 
heredado. Y quando otros alegan fer- 
vicios para el logro de Canonizados; 
elite laca del vientre el precifar lc:cq. 

MONIZCN. 


A 
Enthimins ve [ups 


A 
Maldonatus, * Zerda 
Academ. 16. feót. 2, 
M. 11. . 


Arguté intulit Filium 
De: appellandom ) quí 
fic ex Matre Virgmne, 
virtuteque  Altifsimi 
prodibat. Zerda indice 
conciónt 15. de An- 
n4NLs 


e 
Ricard. vt fup, 


Dp 
Joan. cap. X 


15) 

Ad diftinttionem no 
ftre Sanditatis Telus 
Santtus — fingulariter 
nafciturus  afléritur. 
- Nos quippe 8 fi San= 
€ efíicimur , non tas 
men nafcimar. Y. Beda 
Homilijs hiemalib. de 
tempore. feria a.tempo- 
var Mes ia b. 


Sanétus, pro : Sanfum 
legit Syriaca Verfio. 
G 


P. Rofsi. im ejus vita 
lib. 1.cap.6. O folaxx 
O cap. 9. fol. 29. 


Simulacram illjus reis 
- 2 QUO orta eft imagi- 
nario, S fic imago que 
dam eft im faculrate 
phantaltica. Arifiot. 
Porphir. de anima , € 
ejus potent. 

Memoria eft atrium 
formofarum ima ginú. 
Petrarcha. Dialog. 3. 
ER rei cujus elt me- 
moria, fimulacrum+Pe- 
tracha cap. :.D.Thom. 
3-p.9: E Il. 


Luca cap. 22. 11. 19.0 
Ecclef: : 


Ibi werf Syriacas 
K 


Ego dico: quia ad fig- 
miicarionem  myíti- 
cam folum defideratur, 
fymbohica  naturalis 
proprietas. Videatur 
D. Aug. tom. 6. libe 
22. contra Fauft. cap. 
33. (6 86. D. Greg. 
lib. 3. Moral. cap.16= 
D. Bernard. ferm. 2. 
Dominica 1. pot oct. 
Epiprañia : Fr. Ant. d: 
Matre Dei Carmelit. 
Excalceat. — Preludia 
Biblica.Pralad.3.Dnb + 


19. 
L 
Corpus Chrifti Saccus 
3pkus erat que grofi- 
£sima veftis erat , lu- 
Rus , Cuiam k puni- 
tencia: Pinto de Chrj- 
fio Crucif. lib, 3.-ticmlo 
1.loco. 2.2. 17. Cor- 
Pus autem aptáfi mi- 
hi.Syriac, verf. apud 
Novarin. Vinb. Virg- 
lib. 4. Corpore autem 
Veítifis me.D.IIdefonfe 
uz miar. M. AbL 
Que velte Deus ingre- 
tur, quí carne yelti= 


tus eereditor, D. Pe-. 


tr $ 
+ Damian. ferm.46 . 
a VStor nofter fump- 
Weinis rl e. 
uva id 


DES. EELIZ DECANTALICIO. 


nonizén. Porque obrar pata que los 
aclamen es comun eltilo de Juftossdef- 
frutar la Canonizacion delde Niño (£) 
es nativo primor delte Santo. Na/ceruy 
(+E) Sanétus. Y debe diferenciarle en 
los cultos, quien pof'st, por apellidos, 
y Padres es ay diftinto de todos, 

Ñ Node contentó el mundo en 
Feliz con efte prelagio. Creció con la 
edad la Canonizacion. Viendole dar 
(G) repentina falud 4: los enfermos, 
manos 1 Jos Mmancos,piesa los tullidos, 
y vida alos. mucrtos, le intitulaban: 
El Medico prodigiofo, y Celeffíal. Los 
Cardenales » y mayores Sabios «de 
aquel figlo le vozeaban : Oraculo. del 
ciclo. A el acudian con fus difículta- 
des por la genuina folucion; fiendo Fe- 
liz tan Idiota, queaun el A.B. €. de 
Ja cartilla ignoraba. San Carlos de 
Borromeo le aclamaba por: Santo. 
San Felipe Neri repetia [er fu amigo 
Feliz de las almas mas Santas , qne 
Diostenia en lu lglefia. Y en fin lle- 
vando en vna ocafion Feliz yn fralco 
devinoa fu Convento , encontrando 
fe en la calle con San Felipe Neri, re- 
duxeron a juego,lo que la vanidad lla= 
ma circunípeccion > 0 punto: Bebió 


-San Felipe airolamente del vino , te- 


miendole nueítro Feliz el frafco. Y ad- 
mirado el pueblo , dezian; Vers aqui vn 
Santo dando de beber a otro. Y yo digo, 
veis aqui 4el mundo canonizádoa vn 
pobre'Lego, que defcalzo , y'veftido 
de vn fayal tan burdo, como:roto; 
galta lu vida en andaríe con las argue- 
«nas pidiendo limofha por las puertas; 
“Luego la Canonizacion que: blafona 
efla hechura es la que desfiutó con fe- 
mejante librea. 

Esla memoria de vna cofa, 
enfeña con el comun de filofofos (H) 
mi Angel Thomas, Imágen de ella 
mefima. Pues fiempre que confagreis, 
dize ( 1) Chrifto, haveis de hazer vna 
Imagen mia. Hac quotiefcumque fece= 
ritis, in mel memoriam factetis. Hoc (J) 
facite inmes memoriam. Pero no de mi 
como eltoy en el Cielosfino como an- 
«duve en el mundo. Ha de fer Imagen 
de vn pobre hombre defcalzo, que he- 
cho Limofnero del bien comun por 
las puertas de la Mifericordia, y Jafti- 
cia, cargado (K-)de las Árguenas de 
madera, donde hallo.el pan de lagri- 


mas de que fe alimentó hafta morir, y.. 


donde echo el alimento, que adquirió; 


-vifte vn Abito ( 1) tan grofero, como 


( de E YY 
defpedazado ¿ Memoria Pafsionis ejus 
Santo Thomas. fm 130 (M) puf0iomis jus: 
á falrar la circunftancia del tiempo; 
no eftrañdra el mandato. Porque fer 
la fabrica de cíte retrato el continuo 

empleo de nuetro defyelo, esley tan 
clara, queno admite epiqueya. Pero 
que fea, quarido fe confagrer Si. 
10 + Esla celebridad de vna 
Canonizacion la folemne adoración 
del mundo. Y como la accion de cón 
fagrar es poner disfrazado en los Altas 
res el Cuerpo de Chrifto, para queto- 
dos le adoren por Santo; quifo quea 
el celcbrarleCanonizado.huvice vna 
Imagen fuya de comio anduvo enel 
mundo. Para que Argos de la viétima 
«nueftra baxeza raftreafíe los vifos del 
culto porlos relieves del retrato:y co- 
nocido el genio del Canonizado, acer- 
talle con la Canonizacion de lu gulto. 
Me explicare. Que la Afcen- 
fion de Chriíto fuefle exaltacion A el 
Solio de Canonizado > Dizclo el Ca- 
talogo( NW) donde fe coloca, lo que 
(0) leadoran, y le (P)'aclaman. San- 
ius, Santius, Santius. Tranfubllanciar. 
le los homibreses otra Canonizacion., 
O porque es ponerlo en el Canon de 
Sacramentos , dondé el mundo le da 
el nombre de Santifsimo 5 6 porque es 
colocarlo enlos Altares , para actee- 
dor de publicas adoraciónes. Luego 
en la Esfera le canoniza el Cielo 2 En 
la Hoftiale canoniza el mundo? Lo 
fubltancial de aquella Canonizacion 
de qualquier forma la tuviera , aungne 
á tanta cofta no huviera venidoa fer 
hueftro Limofneto. Pero carecierá de 
la fegunda Ganonizacion , áno haver 
veltido nueltra humilde jerga , paílea- 
do nueltras calles defcalzo , abatido, y 
con las Atguenas de la Cruz el hom - 
bro , para recogernos de limofna el 
pan que hemos de comet en la Patria, 
es fiempre que los hombres repitan 
la celebridad de mi Canonizacion:Heg 
guotiefcumgqne feceritos > hagan los Sacer. 
dotes vnretrato dé mi, [egun lo que 
exercien elmundo. Memoria pafsionisa 
Imagopafsionis. Hoc facite, Para: que A 
el venerarme en los Altarés adorado, 
y con las aclamaciones de Santiimos 
fepan » que la Ganonizacion dé que 
haze alarde mi Soberania,no es la que 
allá me tengo en el Cielo, fino la qué 
gané enel mundo, No la que polleó 
E la Santidad de Divino > lino la que 
aque de Limofnero. Porque mas ef. 
timará 


: M 
D. Thom. ve fas 


Vnitám fibi fragilita 
tis noftre fubltantiam 
in dexterz tue gloria 
collocavit- Ecclef: Qui 
cum Patre , « Spirit 
Santo vivit,S FEgOata 
Ecclef: 


Apo:alyp: Cape 4. Ó 64 
Ú' 19. 
Ifaias cap. Ex Apocas 
Lyp. 4a 


Detíderio  defideravi 
hoc palcha manducare 
vobileum. Sc. Luce. 
Delhcie mex efle cum 
flis hominum, Prov. 
GAP» qe Mo 3 he 


R 
Joan. caps 17, 
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- Hugo Cprdin. Spa 
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Fidele de Encharift 
Thcozera. 2.4% Palm. 
31.7%. 5.f0l. 609» 


Joan. cap. 17. 
v 


D. Pan!. Epif.ad Hed. 
cap » lo 


Z 
Lauder te alenus, Pro0- 
Dm. cap. 27» 


FA 
timare reyuando la Canonizacion, 
que con cfla brea me dá el mundo, 
que la.que granged viviendo, para que 
me canonizaára el Cielo. Por ello no 
dize, que hagan vna Imagen de lo que 
es , fino delo que fue. Acababa dere, 
ferir erala Hoftia (0) el golfo. de fus 
delicias: y tetratarle Rey, para cano» 
nizarle Divino es contribuir a fa merl- 
to. Idearle pobre, para celebrárle Ca- 
nonizado, esircon la corriente de lu 
guífto. Pues celebrar fai Ganonizacion 
por lo que es,no esloque masle agra- 
da ,pueslo difsimula. Aplaudirle Ca- 
nonizado pot lo que fue, ello eslo que 
apetece , Í1lo pide. Facite. | 

Dize tiene en el Cielo lus luci- 
mientos ; Clarifica (R ) me, claritate 
quam babuji3 pero en la Enchariftia us 


-guítos, Diliciemee. Parece no havia 


de dezir aísi: fino que en el Cielo vivia 
lucido , y guftofo., y en el Sacramento 
difguftado por defarendido. O que tán 
placentero fe apofentaba en los Acci- 
dentes , como en los Celeftiales Álca- 
zares. Pero limitar fus delicias alos 
ambitos de nueftra Aldea? Gentil en- 
saño ! eícrive (5) Hugo. No niega el 
guttoide gloriofo , fino/advierte , que 
Je excede el de Sacramentado. Potius 
Jun: ci delicia cum filijs hominum , quar 
cum Angelis. Y eslarazon : que glo- 
riofo le canoniza el Cielo; Sacramen- 
tado le canoniza el mundo : y eltima 
tanto el que le canonizen los hom- 
bres, que como queno haze cafo de 
la Canonizacion de los Angeles. Velneo 
(T)f delicias quasex Angelorum fumit 
obfequio , ijs cotlatas pro millo reputaree, 
En el Cielo lecanoniza el Padre San- 
to: Pater (X)Sanéte. Dicit, Ú adorent 
(Y) eum omnes Angeli. Pues yen ai pot- 
que cn el Cielohaze vifolo honrofo, 
+ en elSacramento lo placentero:pues 
que el Padre Santo le canonize,esho- 
nor de lus meritos que le Canonize 
elmundo, eselmayol de fs guítos. 
Porque lo primero ,folo €s declararlo 
quegoza de [uyo; lofegundo, esfeño- 
reat lo que recibe.de nofotros:y no ay 
honor ,comoteñei; pero no ay gulto, 
como tomar. Canfale regozijO la de 


«elmundo, y la de el Cielo; paro nO dk 


zede la del Cielo el regozijo quele 
caufa ladel mundo. Es ei guíto de los 
cultos parto de los elogios; y folo( Z.) 
Ja forattera es corpulenra alabanza.La 
que mas cimas, esla que nas le eníal- 
za : y falcarle la Canonizacion «del 


mundo» quando le canoniza el Padre 
Sárito , noesá/u Soberania defeéto 
quele obfcurece: pero verle en el Al, 
tar Canonizado del Padre Santo, con 
el. realze de haverlo canonizado el 
mundo, esen materia de honor,quan= 
to cabe, 

No sé fi acertó 


mundo, que deíde muy niño perdió 
gultofo lo mejor que tenia, folo por 
verla aniquilada. Ni ha baltado para 
defvanecer fa rencor , vérle tiene la 
enemiltad precipitado 3. do quiera que 
la.encuentra, halla el iman de fu enca» 
no. Por eflo aprecia.mas Chrifto la 
Canonizacion del mundo, que la del 
Cielo. Porque triburarle obfequios los 


ie con la canías 
Tan mortalenemigo de la virtud es el. 


fuyoses vna grandeza moderada; pex - 


ro que le aclame lu enemigo porSans 


to, paa de mayor á excelsiva. 
co, Sus Coronas labranlosMonars 
cas de las armas enemigas. Elmayor 


adverfario de Dioses la nada, Aiarde 


defugrandeza haze Dios quando en- 
gendra, pero pala de. moderada d Cx- 
cefsiva quando cria. Es parala Magel- 
tad cada produccion vna myltica alas 
banza : y facar de la nada cl efetto, es 
facárde lu enemigo lu elogio. El ma- 
yor de todos es ete, dezia (4) Aman. 
Sic bonorabitur > quemcumque voluerit Rex 
honorare. Confittia eo vozear la Santi- 
dad,y meritos de Mardocheo,de quien 
el mefmo Aman era mortal enemigo: 
y noay pata Mardocheo mayor exal- 
tacion, como que yo pregonc lu vit» 
tud. Sic bonorabitur. Si algun Rey quie= 
redifpeníar honores , no ay modo de 
honrar como cite. Sic. lacomparable 


credito de limpieza es la alabanza de. 


la lengua enemiga. Sila que nos abor: 
rece prorrumpe en elogios.qué mayor 
prueba de que eltán acendrádos los 
meritos 2 : 

a $ Para dár zifrada la exce- 
lencia de vn Santo( 2) dibujo la Etudi- 
cion va ochayo. Mas eltima efte el 
fello que le grava, que el metal de que 
fe forma. Porque fin fello lolo es ma- 


A 


Efiher cap. 6. YD. 


B 
Picinell. lib. 12.cap.7< 


PP. 70» 


terial para fabricas,có el es el Idolo de : 


las humanas codiclas, Pues afsi fucede 
en los Santos, dize (€) San Pablo.Son 


metal vivo con cl fello del Supremo 


Monarca. La imagen de fas armas es 
la inívia de fus Mayores excelencias. 
Luego en el dinero HEnEn los Santos 


la abreviatura de lus encomios > Bafkha- 


Epif. ad Roma cap. 


8.N.29. 


ba hayerle temido por fa adveríario, 


para 


W 


C 


i 


para fer el más famofo padron de fus 
meritos. De metal, y fello Le compo- 
ne clochavo. De fa amigable influen- 
cia de elementos, y Attros recibe el 
fer metal. Porefío lo cftiman. Dela 
furjofa enemiltad del martillo que le 
atormenta recibe el fer fellado, Por 
efío le adorán. Si es enigma de vn San= 


to: delos amigos facará lá nroderada 


eltimacion de provechiofo 3 pero de- 
berá 4 los enemigos los cultos de Ca: 
nonizado. A crepigrafe de lá moneda 
referida puficron cfta letrá; Cuduntur 
probaci. La prueba de fu Nobleza la di 
el baítardo hictro, quele acuña. Es 
alsique lo nícfmo: es herirle: , que fe- 
llarle. Hiriendolé, es enemigo quele: 
daña 5fellandole, esinítrumento que 
honrofamentele eleva: y para prueba 


- de honra, no ay otrácomola que el 


enemigo pronuncia. Por [er acuñan- 
do adverlario, esimpreflorde elogios. 
A no haver martillos que acuñaran, 


- no fuera el metal todo el artaftro de 


D 
SanGiificare. Signifi- 
cat; Celebrare. Con.+ 
fcmare. Confecrare. 
Dedicare. Innotefce- 
re. Pideantur Concor- 
dant. dad ; 


San<Hificare. Santtum 
facere , Sanétumn habe- 
re ,Sanátum oftendere. 
Concordant- ve fup. 
Sant ificare, et, San- 
Etur religiofo , K €x= 
terno cultu demonftra 
re. Vnde Santtifico, 
idem elt, ac Santtum 
declaro. Gafpar San-= 
chesinljaiam cap. 8. 
2. 27. Cornel. a Lap. 
Levjt. cap. +0. 
F 


Levit.cap; 22. Número 


cap. 10.(F 27. Ifaias 


cap. $. Ezechieli cap: 
23.0 20.08. Hue 
culque; per Sandtum 
habere. Ezeth; 23.0% 
36.09,8. 039; Per 
Sanéttus habitus:Pided- 
tur -Concordanb» vé 
fup. : 


los refperos. Luego ¿4 no haver enemi: 
gos que canonizáran, nofuera tan fa- 
mofa la Santidad de los Jultos.. 
Entendi la mentede vna pre» 
tenfion Divina. Entre los divetíos fen- 


tidos , que tiene('D ) en la Efcritura ef. - 


ta VOZ Santifecacion, lignifica (E ) afii» 
smeímo Canonzar. Y tengo notado, 
que por once vezes( F)o fe quexa Dios 


deque no le hayan canonizado en el. 


mundo 30 íntima el que le canonizes 
Eftraño empeño ! Quién anhela por 
cieno y abundando en oro > Si eltán 
celebrando fu ererna Canonizacion 
los Angeles y COMTO tanto cóngaro er 
que le canonizen los hombres:En tán- 
to aplaufo echa menos la Canoniza- 
cion del murido >. $1, que es lu enenii- 
go declarado + y la gloria de que elte 
canonize es tan peregrina, que halta 
cl meímo Dios ta apetece. Recibien- 
do eftá el obfequio Angelico, y muelk- 
tra que anhela por ct humano. Como 
diziendo:(i aelta celebridad de Cano- 
nizado fe le juntára la Canonizacion 
del mundo, tuviera mi aplaufo la guf- 
toía plenitud de fu nicrito.- Pero mien- 
tras el mundo no mc canonize , por 
mas que los Angeles me celebren Ca- 
nonizado, tendré lo que guíta , mas 
no lo que me llena. Porque elto de fer 
aclanrido por Santo por boca de mi 


enemigo, esáquauto puede llegar el 


trofeo de mi virtud * Y RO pudiendo 
fuplir el Cielo cíta nobleza, que he de 


AO 
hazer , fiuo importunar-4' el mundo; 


rara quelohaga. 200900 > 
pS | . ar fu genio.con el Dis 
vino, elcrive (6) Pablo, es obligacion 
delos Santos, «conformes fieri. Pues Se= 
ñores s efte.que parece igual rumbo 
paratodos , es en Fiz peregrino.Con 
tal 
ZO 
taria maxima de miiníaficiencias; fino 
feferir loquetieleido en la Eferituras 
Haze Benjamin reltamento y y en vna 
de Lus claufulas dize , queen el juyzio 
final vendran los demas Patrisrcas con 
la divifa de lo que Sox, pero él con la 
infinia de loque Fue. Ellos dize, ven: 
drán con la Soberania de quien acom>- 
paña a el Rey ,yo:con la lumibsion de 
quien adora la Mageltad;ellosvendran 
aísiltiendo á la dieltra de Dios Huma- 
nado , pero yo blafonando timbres ; y. 
honores que desfruté en el mundo. 
Tunc. (H») widebitis. Enoch. , Noé, sem, 


Abraham, ifaac , Ú Jacob refurgentes e 


dixtris in exultabione. Func. nos rcfurge- 
¿nusin Jceptrum. noftrum adorañtes Regem 
celoruisquiin terra apparuit in forma hu- 
mane hiomititatis.. Sí alguño. havia de 
venir ala dieltra cta Benjamin , pues 


fue (1) privilegio que tuvo deíde re-- 


cientacido. Felius dextre. Pues como 
niega lo quéle: enfalza? Porque pre- 
ficre loque mas eltima.: Se 
12. Todala gloriofa opulen» 
ciade ya Cetro fe reduce á lo quefe 
recibe de los Padres, á lo que el meri- 
to grangta, Olas pollefsiones adelan- 
tan. Las de Benjamin (J ) fueron ve- 
nerado depofito de toda la Santidad, 


En losambitos de lu Tribu fe fundo la f4 


Ciudad Santa ¿ y el Santo Templo, 
donde eltaba el Sanéta Santtorum de fu 
liglo. Del Padre recibió Benjamin la 
Canonizacion delde Niño. Fitins ( K) 
dextre. Por grangerias de fu merito 
logró que( 2.) en el Defierto de Cin Je 
declaráran los hombres porSanto. Ben. 
jamin( M) amanti[simas Domini , babira. 
bit confidenter in CO» qual intbalamo tota 
die morabitur : Y inter bumeros illins ye- 
quicfcer. Luego el oro de (1 Cetro fue 
yn efímero. de Canonizado > Si por 
pais, por Padre,y por meritos tuvo en 
el mundo la reputacion de Santo. 
Pues 0td ahora commentada 
la mente de Benjamin, El eftilo, dize, 


| eS figuió el arancel ,quefehi- ..:- 
ingular ealo comun. No es volun- + 


G 
* Epift. ad Roman. Cap. 


3, Yo 29. S 


HB 
Origen. homil. t5Pro- 
copivsGazews. in capo 
33. Genef. D. Aug lib. 
15. cap. 23» Civjtate 
Dei. Sixtus Senens lib. 
2. Bibliotlp. Sanc?. Litt. 
P. fed pracipue videa- 
ur Magallanesin Cdr. 
Moyfis , O benedidt. 
Patriarchar.lib. 4. fé- 
Úd. 11. ARNO. 12. D.' 
59 

I 


Genef.cap. jí= 


y : 
Ta forte Benjamin er.. 
ant Jeruíalem,£ Tem 
Plum. Magallanes Lib 4o 
ect. 11. Et tomm. Exo 


paje 


Genef. 3 5. Dextera, 
Iymbolum eft Felicita. 
tis , « gloriz. Comm. 
Expofit. ibi. Et Berchor. 
atque Brixian, v.Dexa 
tera. 


L 
Matallanes ut fp. lib. 
4-feób. :1.ammótat.14. 
273. 

M 


Denteron.ca 11.12. 
Videatur 2allan. 
bs. 


quetiencla Esfera en canonizár, mo 


es colocar los hombres a la dicítra del 
Criador? Luego yenir yfanos á la dicí» 
tra 


Z 12 . 4 ul OR Á Cl] ON Sia XI: E | 


tra de Chtillo; es hazer gala de queles 
ha canonizado el Ciclo? Pues yo yen: 
dré blafonando, de que me canonizó 


. €l mundo. Ia fecptrum noftrum. Que 


_Ecdeja Dominica 1. 
Advent. aña. 3 ad 
Landes. 


aquella venida €s lolemae:pompa de 
Canonizaciones y por ferspublica de- 
imoftracion de las Santidades: Eromnes 
(N)Sanéli ejuscumeos en llegando el 
cafo de queme celebren Canoniza- 


dos; Func y quando otros Santos elti- 


mando la Canonización del mundo; 
tes la que mas aptecian la del Cielos 4 
dextrisinexultationes lia negar mi eftis 
macion tarde! Cielo, fera mi blafonla 


deb mundo; de freptrum noftrum. Es el 
"telfamento vltima volubtad del 'Tef- 


¿e 
md 


va O 
y Beda, O Haimór 
Loira cap. A Y. 131. 


Quia nemo elt in co= 
guatione tua y que vo- 
cetur hoc nomine. Lo- 
cacap.1. Ye 61.Spriac. 
Ln profapia. 


tador. Eslo que mas le agrada, y aísi 
aa a'rodo. Puesrefervo, dize 
Benjamin, efta noticia parala vitima 
voluntad" para que fepan quantosle 
vieren, que lobre todo quanto cltimo, 
es haverme cl mundo Canonizado» 


Los demás no darán vifosá lo quefue- 


ron viviendo”, por moftrar de lleno, 
lo que fon reynando ; yoiré , no para 
manifeftár lozadquirido enel Reyno, 
fino para que vean lo que tuve del 


mundo porque femejante Canoniza- - 


cion, fí ay quien emboze lu aptecio, 


yo no puedo difsimular lo que lael- 


MIO) 20-78 O 
2 > Esel Cetro en la Divina Efcri- 
rura , aun mas que myltico fymbolo 
détodo lo que es honor,0 gloria.Pues 
aqui ay dos; dize Benjamin ; la de c£- 


rara la dicftra : 4 dextris , y lamia. 1 


seeptrum nofirmm, Elta es de haverme 
GCanonizado el mundo ¿ aquella es de 
haverme Canonizado el Cielo; Filims 
dextres y obre la gloriofa Canoniza- 
cion del Cielo, añade mi aprecio la 
del mundo. Digo efta * In Secperum , y 


calto aquella. 4 dexcris. Porquefe fa- 


pone no ay Santo reynando, que no le 
canonizé el Cielo 3 pero canonizarlos 
viviendo no lo ha hecho el mundo 
con todos: y mas me tira lo que por 
raro me eleva que lo que pol ordina- 
xo meiguala. : y 

== Retroceda el penfamiento del 
teftamento' A el horofcopo. - Luego 
que nace lepone el nombre lu Padre, 
¿Quién dixera, que fiendo Jacob tan 
Santo, havia de atropellar las leyes de 
íb pueblo ' Haítalos ocho días (0) de 
acido, que fe circuncidaba el infante, 
mo fele ponia nombre. Ni era eftilo 
ponerle (P) cl que no havia en la pa- 
xentelas Pues como no guarda fueros 


de circuncidado, y politicas de parena 
tefco? Porque no fue (Q) dictamen 
humano, fino profecia delo futuro, 


-Reguló la:lengua por la vifta 5 y afsi 
por lo que miraba > dixolo que fentia, 


Veiacon luz ¡Superior Benio > y fas 
celos del niño! ; pues yO no puedo 
aguardar á mas, dize Jacobs .4pellavit 
eum' Benjamin, 1d efl, filins dextra. El 
Venerable Beda. Filis (R) Afimus.( 5) 
Cornelio. Hoc e/2, Felix, Yo cltoy vien- 
do, lehadecanonizár el mundo; y. el 
Cielo; y que manifeitandole: Canoni- 
zado del Ciclo: Es omnes Sanéki ejus cuna 
co. Filas dextra , ha de hazer alarde 
de la Canonizacion del mundo La 


Sceptrum noftrin , blafonando: cftima. 


mas ladel mundo, que la del Cielos 
pues elte es San Feliz, Benjamin. Hoc e/h, 
Felix. Pero.San Fe/iz el Atno. def, fi- 
lins dextras Filims Ajiens. No se que 
otro Feliz. tenga en la Íglelia elte ditas 
do, que mueltro Feliz Capuchino ?. Ya 
Joy Eray Feliz¡el ¿Afro ,dixe, era el con- 
tinuo apodoquede si melmo proferia 


elte Cherubin (7) humanado. Menor 


prueba calificara 
ojos los difcurfos. batir 

No quebrantó Jacob eftilos, ai 
leyes ¿ porque no fué poner nombrea 
el que nacia ¿fino dezir quien cra, Lo 


por «leótura de Jos 


7 
F 


Pererias bic. Y. Beda 
Nec non Sylu mApoca- 
Dyp. cap. 7. q. 14-J0b 
1 


R 
VBedatom. 3. de ina 
pp Hibraica 


Cornel. á Lapa lts 


E 
Cherubim plenituda 


Ícicatita 


timero fuera eleftiva del guílto , la 
lesimia era precilion del objeto: y de- -- 


zit, que quien haze gala de la Canonis 
zacion del mundo, quando el culto 
¿orré lá cottina 4 la Canonizacion del 
Cielo ,esSan Feliz de Cantalicio, noes 
arbitraria eleccion que fufre dilacio- 
nes3 fino ley que executa por inftans 
res. Dilatando Jacob la impoltcion; 
fuera aquel fugeto Feliz, porque los 
hombres lo dezian. No diljatandola, 
fué el Cielo quien lo dixo, fiendo cl 
apellido profeticos Luego eíto de que 
es Feliz quién ea materia de Canoni. 
zaciones ligue tan peregrinas fendas, 
no es porque yolo digo, fino porqué 
afi lo afirma lo Íncreado, | 
Aun le queda 4 el texto mas 
alma. Nace efte anticipado Feliz, y lu 
Madrele llama (X) Benoni ¿Lu Padre le 
apellida Benjarita Perdió el nóbre pri- 
mero, y quedo con el fegundo. Pues 
porqué no [e queda con ambos:Quan- 
tosen la Eferitura (Y) tavieron des 
nombres? Porque Bcnjamin, es Felizo 
Benjamin ,boc efb, Fevix. El primer dita- 
do era dezir, que era vn hombre co- 
ho todos.( z) Benonis ¿deft, fléns dolorís 
Mila 


Xx 
Genef. cap.3 3. 


v 
Hemor. Scor. Corsel,3 
Lap. in cap. 7. Ai 
Simon Peras. Esane. 
O AO ” Ll 
O alior alorarta 


¿e 
Genef. ut fup. 


DES. FELIZ DECANTALICIO. 


mei. Indolore paries filios. Pues como 
no ha de dexarlo?: Trae en el nombre 
de Feliz el fobreícrito de Canónizado. 
Eiiins dexts 2. Por eflo la impoftcion fe. 
gunda fue exclufionde la primera: 
porque en tocando a Canonizacio. 
nes, lo mefmo es pronunciar el nom- 
bre de nueftro Cantalicio , que dezir 
es muy diftiaro de todos. Es aísi, que 
todos eltimarán mas la Canonizacion 
del mundo por adverfario 5 que la del 
Ciclo por amigo : pero en ello mel- 
mo : Filius dextre > eltrena Feliz el ape- 
Mido de ynieo: Non Benoni. Sed Benja- 
mins hoceft: Felix. ab 
> 1 d Baítaba , Señor, dár rien- 
da la autoridad de V. $. 4 mi labio,pa- 
ra que en el camino de mi difcurío ha- 
llára feguridad el mas medrofo. Mas 
bolveréa la piedra de toque con el 
oro; que ay entendimientos tan pat- 
cos , que folo fe alimentan de efcrupu- 
los. Esafsi, que el lleno de fu guíto lo 
vincula Dios en si meímo. La acen: 
drada medula de fu alabanza es origl- 


maria de fu Eflencia. Sin falir fuera de 


si tiene el mejor culto degu Canoniza- 
cion. Es Ímmenío. En el Ciclo, y en 


- el mundo ticue repartidos fus bienes, 


A 
Dulcids deleGat perdio 
tum, quod veltigatio- 
mis védicetur indaltria, 
Quan q vod- num quam 
Jabitur a trangullitate 
tenentis. Sic Zerda in 
Fadith. cap. 13. Ve 16 
_Expofít. moral. Et pro 
apología Xi fortó necef 
Jara ) totíus puncti, Ó" 
Sequentinar.  videatur 
hic Zerda tota fecÉ, 2.0. 
fol. 345. 
B 


 Eura Cap. 150 


G 
Gaudium erit coran* 
An geñs Dei fuper vno” 
Peccatore. Luca caps + 


. e D . 
pst, Cap.1 r: D. Hi- 
Ss bic Canóne 3 

ela Lapide hic» 


Cor, 


En el Ciclo 4 todas horas los poílee; 


¿€n el mundo a cada inftante los pierde, 


porque fe los hurtan: y ñó se que ocul- 
ta bondad les dá la perdida ; que mas 
le eftiman los hallados , aunque vulga- 
res3 quelos (4) pofleidos, aunque 
mejores: Mas le regozijóo el Padre de 
familias (B) con el hijo Prodigo , qué 
con el Primogeviro. En cíte poficia 
fus bienes de alsiento ; Tu [emper mecuna 
es, en aquel hallaba los que fe le ha- 
vian perdido : Hic perierat , Ó* mventus 
ef: y perdidas halladas fobrepujan el 
gozo de las poficidas. Epulari aucem,Ó* 
gandere oportebat. Menos era el Prodí- 
go , que el Primogevito. Pero vale 
mas va Prodigo que fe gana , que vA 
Priniogenito que fe goza. Enla me- 
tafora de bodas zifró el gulto Divino 
£us delicias. Solo cl mundo (€ ) da dias 
de bodaa los Cielos. Luego aromas 
de mas gulto fon las claufuias con que 
le caponizan los hombres. En feguir 
Feliz. elte rambo fe acreditaba virtuo- 
fo. Con fer Benjamin.en valuár Ca- 
nonizaciones, haze clafe aparte de los 
comunes. DS 

De Chrifto ( D) afirma la pla- 
na Evangelica » £S COMO ch grano de 
moftaza. Grano finapis. Pero con la ad: 


| 2.15 
vertencia, de que es Minimo, y Maxís 
mo. Quod minimum ef? omnibus [eminibus, 
Quod majus «ff omnibus eleribus. No es 
implicacion , fino moralidad. Es Mi- 
nimo quando fe eftonde. Seminavit ía 
AgrO. Es Maximo quando le comuni- 
ca. Ita vt volucres Cdi penisnto Y es de 
Minimos retirarle a claufura, para que 
no los celebren. Es de Maximos falir 
alo publico, para que los imicen,Por- 
que vna virtud oculta jaéta de peque- 
ña ¿lo que tiene de recatada. Buíque 
Feliz la claufura para fer el Minimo 
entre los Menores: pero lálga a las pus 
blicidades de Roma, pata que ocupe 
£ú virtud los ¿Altares de la mejor Sas 
berania. > e 
Es Chrifto como el grano d 
moftaza que el Labrador faca de (1 
Alhol1, para fembrarle 3 y naciendo 
dela tierra crece enarbol. Quod acci- 
piens bomo feminavit in agro. Cum autem 
creverit fit arbor, Peregrina metafora! 
El Alhol de donde faño efte grano(E) 
esel Ciclo. In horreum menm. Elcam- 
po donde fe fiembra es el mundo..4ger 
(F)autém eft mundus. Luego falir de 
raneto para el fembradio,es manifef- 
tarfe 4 el mundo gloriofo ? Siembrafe, 
y nace, Masreparele no puede lográr 
fusaumentos , fila tierra no defplega 
fus labios. Para que crezca, ha de abrit 
(G)la tierra fu' boca. Delta fale cre- 
ciendo. Crecer cíte metaforico grano, 
dize (H) San Gregorio , es dar noticia 
alos hombres de lu herayca virtud , y 
Santidad, Cum autem creyerit. Idefi : cum 
mentibus bominum quanta fic virtutes tnnód- 
cucrir. Es dize (1) Lira, hazer notorio 
£l que Dioslo ha hcchio vn Santo. Sic 
Santi Divinitus exaltatí, De modo, que 
el campo que abre fu boca para que 
.€Íte grano crezca , es el mundo que le 
€anoniza. Pues tan pequeño es falien- 
do del granero, que es Minimo 3 tan 
grande es faliendo del campo , que es 
“Maximo. Porque lo que vá de Maxi. 
“moa Minimo , váde Canonizarle el 
mundo a canonizarle el Ciclo, Salien= 
do del Celeftial Alholi noticia 4 el 
mundo de que €s Immortal Cortefa- 
“no, Salir de laboca del mundo cre- 
«ciendo.» €s dezir el mundo 4 yozes que 
.esSanto: y que el mundo lo fepa, es 
vna nonada de gloria + Oxogd minimum 
ef 5 porque toda la grandeza confilte 
en que el mundo meímo lo diga. Ma- 
jus ef omnibus. Si viene Canonizado 
del Ciclo fe quedará enlo que cs : Miz 
] Poo ATA 


e. 3 
Mauh.cap. 133 


al E 
Verba ¡pfiws Chrifti Tes 


Aperiatur terra, € gora 


minet. lfajas Os terra 
aperitur , í Joguitur, 
.dum germinat. det y 
atur Mendoza. Viri 
in pervigile Nativit, 


Gloffa ibi. : 
Nicolams de Lira. ¡bie 


H 
D. Greg. apud, Lira in 


3 
Pileñtur Sinapi propri- 
etaces apud Sylueir. im 
Evanz. ibi. 
K 
Pier. Valer. lib. 57 .de 
"Sinapi. fia 15. col. 2. 
Videntur obfecro Pierius 


we fup. De fecundieate 
simapis, vbi late 


o M 
Pier . Valerian» ¡bio 


N 
Yrcharias Bever- fol. 
2y: Me 34 


-zia. OCefar (N) O 


zación del mundo , que 


z16 
timum li de boca del mundo faca otra 
Canonizacion , como no ha de fubir a 
mas? majus. Vso Chrilto de ruíticas 
comparaciones , Pata que A nucftro 
modo le entendamos, Pues fabed, di- 
ze, que aunque mi Gloria es vna 5 ca- 
nonizada del Cielo , es como vn gra- 
no de moltaza, Grano fiñapis. Pero es 
fan grande como vn arbol , quando 
el mundo la canoniza. Fit arbor. Pot- 
que a ferme pofsible la mendiguez: 
por la Canonizacion de los Angeles 
tuviera vna Soberania muy corta; pot 
la Canonizacion de los hombres no 
tuvieraigual mi grandeza. Tiene ef- 
ta fu principio en lo Minimo, y fu ter- 
mino en lo Maximo. Y es Maximo 
Canonizado del mundo , y Minimo 
Canonizado del Cielo; porque glo- 
riarfe Canonizado del Ciclo, y no del 
mundo , es empezar á crecer. Mini- 
mum,Blalonaríe Canonizado del mun- 
do 
lo E es llegar A quanto fe puede fubir, 
Majus efh omnibus. 

Pues Señotes, vo puntual fimil 
es Feliz de Chrifto, (i escomo el gra- 
no de moftaza en todo. No hallarán 
(J ) en efta femilla propicdad, á4 que 
no fepa fu virtud. Grano es, queála 
vilta le ofrece pequeñuelo. Primo(K) 
afpiétu pufilla videntur. Afsi llama a 
Felizla Evangelica plana. Pafillus. Es 
efta femilla , efcrive (1) Picrio, fym- 
bolo de vn Santo pafmofamente Íen- 
cillo, aquien Ha e por refoluciones 
los mayores Sabios » y donde hallan 
la beta de la fabiduria , né entre alco- 
holes de retoricas, fino embucita en 
el oro de fu vida. Ya dixe que Feliz era 
el notorio recurílo de Carúenales , y 
Sabios en las graves decifiones de fis 


“dificultades. Es la moftaza (Mm) va 
-myftico ambiciolo de 
biimium appetitor. 


excelencias. S- 
A el quererle cm- 
barazar á Feliz facíle Capuchino, de- 
nada. Dichofa am- 
bicion | Luego es Feliz cl grano de los 
Menores , que mas cftima la Canont- 
la del Cielo, 
Si Canonizado del Ciclo fe queda en 
Ja eltatura de fu pequeñez. Pufillus, 
Quod Tainimum ef. Canonizado del 
““gaundo echa todo el relto lu hio- 
nor, Mujus ejt omnibus. Dart 


, Fegnumo : 
e e 
a AA A 


quandole ha canonizado el Cie- 
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a A 
Sa 


| ” 
Su 5= 


” 
PR 


i4 TERAelfegundo punto, que 
E lo que en la fabrica de cf- 

la Imagen pareciadelito , es acierto; 
porqué mas eltima Felíz la Canoniza. 


¡cion que le dió viviendo la lafcivia, 


que la que le difpenía reynando la pu- 
reza. Caltidad , y fencillez(.4) era cl 
Sacrificio, que intimaba la ley a las 
mugcres defpues del parto. Alos Al- 
tares dió la Madre de Feliz, en vna hof- 
tia eltas dos viétimas, No se fi enla 
prolapia de Adan han tenido los (i- 
glos defcendiente mas fimple ,ni mas 
calto. Solo ( B) el veftido le defmen- 
tia Angel. Es que el holocaufto mas 
noble alega parenteíco con el Nu- 
men, Ser Angel (C)fin carne, es fu- 


perior dicha : ferlo con carne, esla 


mayor excelencia. Felizesel Angels 
cfcrive ( OD) Bernardo, porque goza 
vna puridad tan rara , que niaun refa- 
bios tiene de terrena. Myfterio, y no 
acafo fué ponerle a Feliz efte apelli 
do. Mayor es fu triunfo, fifupo fer 
feliz, fin falir del riefgo. Con andar 
tan continuamente entre mugeres, 
ño he hallado en las hiftorias de fu vi- 
da tuviefic el mas leve incentivo de 
carac. Yo no foy Feliz, dezia (E ) San 
Pablo : Infelix ¿go » porque fuiclo cx- 
perimentar tentaciones deshoneftas, 


Video aliam legem in membris mes, repug- 


Ita eft lex parturiena 
tis: fumer duos turrua 
res, aut duos pullos co- 
lumbarum, Levi. CiPp 
22. Intorture prafigus 
rabatur Dí: caltizas. 
In columba defignatur 
ejus fimplicitas, Faja 
mopo ferm. de Purifi- 
CA. 


Veltimentum . Corpus 
humanun. To). cap 9. 
O 13.0 ¡0. Malach. 
cap. 2 


Angelicam gloriam 

adquirere majus ef, 

uam haber, D. Pg. 
bras A 


Angelus habet Virgío 
nitarem, fed non car. 
nem: lane felic.or, quá 
fortior in hac parte. 
PD. Petrus Chiryfolog.d* 
D. Bernard: 


B 
Ad Rom.cap.7.H.23 4 


nantem. Debe de fer elte ditado rega- . 


lia de los que ignoran aflaltos de tan 


villano enemigo. Valgate Dios por ' 


Feliz Santo ! Que masa la clara puede 
canonizarte la lafcivia. 

APedro dixo Chrifto feria Vi. 
cario fuyo : Tibi (F ) dabo claves, pero 
que yá era va Santo. Bestus es. lla ve 


(6) venerandas, Ó colendus, Da la Pre- 
Jacia por futura, y la Canonizacion 


por fupuelta. El Es toca a la Cano- 
nizacion; el Sera a la Diguidad. Aun 
vive en nueltro (H) terreno, y ya Ca- 
sonizado ? Si: dixo (1) mi Angel Tu- 
mas, y fu Macítro. Eltaba conocien- 
do los fondos de la Divina Eflencia. 


Tu es filins Dei vivi. Eftaba celeflial- 


mente viviendo. Hec() evita erer- 
ña, vt cognofcant re. Y ti tu vida es Ce- 
le(tial, yarienela Ganonizacion, 

15 Dixe cl Canonizado, mas 
no quien le canoniza. Es Pedro en ef- 
ta ocañion vn Santo: Beatus €s. Vene- 
vandys , Ó colgndas porque cn la pure. 

Za 


AE 
Math. cap. 16. V.17, 
G 


Sylucir. ¡li q. 14 ión 
323. 
E 


Quare -Cbriftus Dás 
appellar Perrum Boxs 
tuni , cum adhuc rive. 
ret. Sylatir, ¿di q. 14 


Albi. Magnus: Ó S. 
Toom.Qued cum Pe- 


trus fapernatoralucr 


¿¡Muminatas áParreco- 


¿ghoverit veram ¿ht > 


ti Divipitatem , inde 


beatus predicatur. Ve - 
ra enim beatitudo cf 
Deum cognofcere , « 
intelligere. Fac el 
vita ecerna ti cognol!-» 
cont te folum Deum 
veran, quem mafille 
Telam Cbriltaar Syl- 
cueir 989% 4» loc. 9-140 
$, 118, PA 


Jorn. cap. 17. Uy: 


4 


DES. FELIZDECANTFALICIO: “Er> 


zadéyidaque vive: Her eh vita, no 
ha fugerido la carne la menor efpecie, 
Quia'caro non revelavit tibs. Quien le ha 
canonizado esla carne , Con fusretj- 
ros. Inmcarne preter carnem ( K )vivert, 
E des MON terrena vita ef, A ed Ca leftis. Porque 
Jma- quamvis fenfus ) a Lo: 

my ltiéos fundar: debe- hombre > dizc.Chri a ad de tal mo- 
atinJireraz temen lit- do vive, comof1no tuviera catne; que 
ter havd nccefié ha- la Celeftial yida que ay en lu alma i9- 
ber feqió? contextam : efi ecie immúda O ] 
Sed ejufdem:* capitis, nora lo que es p »p Y no 
vel éjufilá verfos vna- haverfe atrevido la carne con fu deflva. 
Citada pero ane q Yato 4 el Sagrado del masleve penfa- 


fyilaba per fe haber di- : en mi 
| ento: quien 2 vozes le canoniza, es 


verlum ab alijsconcep- MM 
tum «Adeo £e valer di ]9 medrofo » cOn quela carne le refpe: 
LEE eStinddS Beatus: Quia caro non revelavit, . 
cgptus. Vedentuy Sca- : , , 
lante, (7 Paiva, fed + Abri camino para leer el texto 
Jrecpue Martin. Marni- fin embarazo. Caro non revelavit. Vi! 
¡o lib7- res con tal pureza , que tocanteala 
| carne , ho tienes la menor noticia? 
L Pues. Beatus es. El Syriaco. Felix es, 
Corel. aLapideib. Cornelio. Beatus(L ) 0 felixes. En ti 
Lao sz. eltoy viendo va San Feliz. Porque la- 
brar en la: carne. de fu medtofo encos 
gimiento el Solio de Canonizado:Quia 
caro nonrevelavit. Venerandas , € colena 
> duss €s fer puntualmente San Feliz; 
Bates ,£9" felix yO porque le ofreces la: 
+= Jamina 0 le bofquejasla copia. Ve la 

-eflencion de carne, y profierc cl nom. 

- bre. Es que pronofticaba a.Pedro el: 
summo Pontificado. Adificabo Ecclez 
Jrammeam.' 7¿bi dabo claves. En perfo.: 
nade Pedro, elcrive (M) Aguítino; 
hablaba con fus:fucefñlores. Y fué de» 
zitleá nucítro Santifsimo Clemente; 
quando vieres va Feliz > quini aun por: 

- penfamiento fabe lo que es. carnal; e 
impuro > hazlo que yo hago. Di que: 
-ya.efta Canonizado.. Beatus es. Beatus;. 
e felix. Porque es claramente cano. 
nizarle, no atreverfela carneá com-- 
batitle, Quía caro non revelavit. Inde(N)> 
maxime ve fix decantandus; ac glorifican= 
dus. Llamale Beato, y no Santo.. Béatus 
Felix. Esque beatificar á vno esempe- 
, | zar 4 canonizarlo. Dio nueltro Feliz 
D, Estar. sommenia SD Pedro el primer: paño: Nuncupatio= 
Mauh.can16potini- 2 (0)m0vi nominis fetix: y alli havia 
ua, de empezar la Canonizacion ¿donde 
ya la carnc empezaba relpetofa d te-. 
merlo. Nacer Feliz: 4 el mundo , fué 
para que acaballe la lafcivia lo:empe=, 
zado. Beatus felix. Quia caro nonreye-: 


lavit. 


D Petrus Chryfolog. . 
ferm. 143. Joluper * 
meditabatur  Auttor: 


A 
. e. 


M 
p D.Ayg:ifide A Oe 
Chrifiian. cap. a 


Situcir tom. qolib. 6. 
cap. $* q: gu 


¿Feliz marca para furcar de vna. 
vez el golfo delos elogios de Feliz; fi: 
el no haverle hallado en fus hiftorias, 
combatido de lo lafcivo > fuetairre., 
fragable argumento. del fuceilo, Bol. 


at 


“veré la proa alo firme de lá orilla, paz. . 
“ra queaflegure ac fenda. Sics que en 
“el Canonizado mar defu pureza ha- 
"Han arena las aguas. Sanótum, (P) 1d 
eft ¿fine terras Tan mortal odio profef- 
“faba nueltro' niño Feliz conlo obíce- 
“no, que folo el oirlo de otros mucha- 
chosle facabalas coloresa el roftros 
Quién fino vna (Q ) Venus lafciya ha- 
viade poner encárnada larofa? Mu- 
dos hallaban los labios de Feliz. las 
ociofas vozes. Campo de donde eltas 
andan fugitivas , €sincaBaz de produz 
cir deshoneftas, Solo con fu afpetto 
las delterraba de otros. Gentil valor! 
Deftrozar a el enemigo ,folo con vers 
lo. “Tal fué lainocencia , y candidez,; 
que en todas fis edades parecia Feliz 
vn. reciennacido 'en lo cafto.. Muy. 
hombre fué quando niño , fi fué tan 
niño quando hombre, po 
16 ' Peregrinalamina de nuef- 
tro Santo fue Jofeph el de Egypto.Fué 
el Feliz. de aquel Reyno, (1 fué la ma- 
no, por quien corrió lá felicidad toda 
de fu alivio. Felix-dicituy , per quem (R) 
datur feliciras. A los treinta años(s 


p. 
_Fidele de Eucharift: 
Theorem.. Moral. ex 
Pfalm. 22. Tleoren» 
12.ex verf.2, 
Sed pracipue D. Thom 
2.2. + 18. 


A A 
Theoclito.14y ho. 235 


Jacob: de Valezc: im 
Plaliió.86.Y. ultimo. 
Cornel. in Genef. 3 5.dé 
Benjamin. 


mejoró Jofeph de cftado. Triginta an- 
norum'erat. Dela mefma edad palso' 
Feliz el de Religiofo. En ticrra de po» Genf: AA: 150 
breza , dize (T) Jofeph, hallé toda mi Godefcibh 
fortuna. Crefcere me fecis' Dens in terra». 
paupertatis. Enlaley del Evangelio la 

tierra de pobreza por Antonomalía es 

la: familta: de Francifeos Alli fue el 

excrcicio de Jofeph:el de limofimero O 

(x ) del pueblo, y lus hermanos: Prin-- A E, 
cepsfratrum. Curator (V) fratrum, Paz * 

fcendo (2) eos ¿n fame. Gloriabaíe Jo: Princeps 
(cph de haver olvidado fu patria, y paz Laia Pagnin. ta 
na $ TA AA E Hara cap. 3. Copo 
rentela.* Oblivifci me (A) ficit Dens dol? el. 5b;. 

mus pateis mei. Junto Cantalicio (3) 

Hegó nueltro Fray Feliz a vna diligen- 

cia, y concluida fe bolvió fin llegar 4 A 

fu cal 'Maslexos eltaba de Feliz. de: Genef De 
loque: parecia. HermoÍa concordia! 

Voyávn reparo. 

1231 Quando nació Jofeph 3 dize(c) 
la Eferitura > era ya hombre, Y+ Jofep), 
qui natus ef homo. Y paflados muchos ' 
años , advierte ( D ) que era niño. Erat* 
¡bipuerbebraús. Si empieza pot donde” 
todosacaban, como acaba por donde 
los demás CMpiezan? Tan hombrea 
el nacer > Y tan niño en lo mejor de fi: 

de Jofeph, no co 
aleza fino como ' 


edad ? Sis que había 
mo parto de la natur 

empleo de la gracia. Fue el excúplo 
de la caftidad, Tuvola en £rado tan” 
heroyco, 


¿Heb raice: 


y Z 
¿ Cormel ¡y Ecclefiaft.capi 
. . 17. : 


* P.Rofsis ¿O Bovers 
+ Chrom. Mare, 2 
Ecclefiafi.cap.49% 175 


D 
Genef. cap.39 


va 


heroyco,, efcrive ? E) Ruperto, y Phi- 
lon, que deíde aho, la infundia 
; en quantos le miraban, ( recian en los 
Jotegho, Pb Judea e ize (7) San Ambrofio, comer- 
Quia deleótabatar ho- ciaBa con mugeres , y coro Ír fuera 
Palla infenfible no fentia” el: menor incen- 
D. Ambrof. apud Cor? tivo de carne. Quando: lo robúfto de' 
nel.ibi fol.249.cola. — la edad fuele eltablecer amiftad:con la' 
Genafeap. igor go JOBS Jofeph (G)ni podia',ni fabia, 
| | cómo €ra. Quomodo' hoc pofJum: facere!: 
Solo en los niños fe hallan tan'raros 
privilegios, Y quien' en: lo éftremado” 
dela inocencia jamás havia'de falir de 
las niñezes”, deflde la cuna corrió las 
edades.: Si en: materia! de pureza lo 
meftño ha de tener” quando hombre;,; 
que quando niño : acabando de nacer 
es hombre perfeéto, 11 enla flor de los: 
años es vn récien nacidos... 
78 , Animare el penfamiento, A el 
Ecclefsaft.cap.49.7.17* Colocárlo Divino Jofeph (4) en el 
Catalogo de los Santos' , refiere las 

Cauías qué lé dieron la Canonizaciony 

Que mantúvo a el pueblo. Stabilimen= 

tum populi. Que cuydo de dar de co- 


A 
Rapert. in Genef. ¡bi. 


chereicis virtutibus 


FO. meraáfus hermanos. Princeps fratrum.: 
_ Paznin, O Cortelo Cupator (1) fratrum. Que la: fama de 


e - Sahró hizo qué los fieles freqúentallen 
- fufépulcro,: Of ipfins vifitaraJunt Que 
8 : delpues de muerto obto lu cadaver re- 
Propbetare.Miracula” petid OS milagros. Et por mortem (J ) 
na ay Brophetaderunt¿ Y que ninguno fué co- 
pracipué líb.4. Reg.cap. MO €l, en hacer ya hombre. Nemonas 
48. Ye 140 de oigsibus tus vr Jofeph, qui natus efi homo. AS 1C= 
pS pare el Efcriturario,, qué entre las cau-. 
las todas es elta la primera. No fue 
acafos y aísi diícutro el mylterio.Dixe 

qué víar de elta frafé la Elcritura , fué 

darzifiada fu purezas Pues clía esla 

primera, que le canoniza. Pues virtud: 

ue lé cónftituye peregrino: Nemo vé 

Jofepb , emula primacias en canonizar- 

Santos: ¿ui de oia 
O Feliz fiempre Niño !-O Ni: 
ño. fiempre muy hombre !: Elfocorra” 


de Roma( K )fuilte en fus mayofesne=' 


le por 


Chron. e Rof. lib Celsidades. Srabilimentum populta Sirt 
3. 6 Comm:bil-— quelaatenciona el pueblo eiterilizal- 
* : (c el cuydar de tus hermanos. Curator 
fratrum. Qué Tiaras, o que Gapelos 
no han vilitado humildes tu fepulero, 
deíde quele dió la dicha el (6r relica-' 
rio de tús huellos? 0/ffa ipjius vifitata 
funt, Campo le falta ya a.el guarifmo 
para numerár ts milagros. Ef poff 
mortem prophetaverunt, Pero es diéta- 
men Divino , que el ináudito candor 
de tu caftidad pronuncia la primer voz 
de tu Canonizacion. Nemo natus. efh ve 


¡ORACIÓN Xt > 


Jofepb. Ve felix, qui (L)) natut ef bomos. 


Efbautempuer. kl 
Tiene la pureza allá en el Cie: 


lo fu tribunal, donde calificadoslos: 


meritos del Dueño”, quele confervo- 
lin mancha 54 el punto le Beatifica.. 
Dat (M) premiumicandor.: Celfo locata pe- 

rennat. Pero fiel viviente relicario,que' 
lo fue de ella miefma ( N ) profefso» 
mortal odio'con lo'obÍceno ; Maculas' 
horret,: Morspotior ,aun finhaverle cos 
nocido: 4 purotantum:: ves de tan'pris 

moroÍa inocencia que no fabe lo que 

es repulía ; porque ignorante de fugef- 

tiones, jamás le ha puelto A rebatirless 
no contenta con la Beatificación del: 
Olympo »la'meíma pureza le difpenía 
loshonoresde Canonizado.(0) 


Virtus repulfénefciafordide 
- Intaminatis fulges honoribus.: 


Meruit.(P) candore coronam, Ererne 
corona premium refpondeat.O Feliz ! Dias 
ha ,quertu caftidad exccuto' en el Cie- 
lo elta funcion. Pero muy moderada 
fuera'la tapiceria de tu Trono, fifolo: 
te huviera canonizado de lo puro. 

:17. — Denvos oidos a la Canos 
nizaciotí y quele enfalza. Enfu ten: - 
prana edad fe hallaba Felizí Q )quando: 
repetidas vezes juntando la luxuria 
quadrillas de muchachos, empleados 
en hablar deshoneítidades, eran apete- 
cido'penfil de la impureza. Y quarido: 
mas gultoía regentaba en las lenguas 
lus delicias, en viendo venir d Feliz de- 
zian todos concordes : Callad , mirad: 
que viene Feliz, el Santo viene , guardaos 
del Saíto. O. clogio debidamente ele- 
vado ! Dime abominable luxuria, £1 
en eflos muctiachos te hazes lenguas 
para acaudalar de llamas , como en: 
viendo a Feliz apágas tu incendio , y 
fomientas lu culto > Si Feliz te deshon 
fa, comole canonizas 2 Mita que'es 
perder tu fequito , declararle por San- 


tos Yaloconozco , dize , pero 4 efcu- 


las de Feliz. gano quanto imaginospero 
eneltando delante , digo lo que no 
guicro: Porqué estan podetofo en do- 
minarme,que en vez de ofenderle con 
mis filos, me. obliga á canonizarle con 
mis elogios, j 

200 Caton (R ) de tus figlos ! En 
los Santos es la Corona de fus elogios; 
efernve ($ ) David , ácobardar tanto 
con fu prefencia ¿los malvados, que 
de eloquentes' los transforme de: mu- 

OS. 


N 


Felix dicitur,per quer! 
datur felicitas, ve (3p>: 


> Y y] M | Ñ 
Picinell! mund. Symb. 
lib. 12.2.329. € libo 
2NLDOG , 


Idem lib. 5..cap. toto de- 
Muítelas ; 


0) 
Horas. lib, 3, Oda. 2: 


Picinell. lib. 01.953 


Chrono: Bover. 7 Ros 


fr 


Vé Romani: ferunt de 
Catone ,quo'prz[ente 
nihil iniquuas in Ícz= 
na, ave in Theatro vl» 
lus facere audebat, quo 
refpexir Juvenal. 
Habear jam Roma 
pudorem , 
Tertius € Carlo cecidis 
Cato, : > 
Hugo Cardin.apud Pi» 
ña in Ecelefiaf?. capo 
44. bom. 5. part» 1. folo 
441 HB. 10. 


Nox modo intra pittas 
tis cancellos le conti. 
net, qui Deum prefen- 
tem mente” intuetur, 
veruín ctiam fiquis via 
rum alique m.honeítum 
fibi fingat,% ante ocu= 
los proponat,ab impie= 
tate abítiner,Quod op- 


time fubducit. Hugo 


Card. in Pfalm. q» 
Quod loco, cum permi 
Gilet laudes viri pj illis 
verbis: qui ingreditur 
fine macula , « opera- 
tur julticiam, Tamqua 
coronidem hoc elogiú 
addit 5 ad nihilum 


“dedu£gus elt in conf- 


peítu cjus malignus. 
Ac fi dicat: tantus ell, 


- yt coram eo nullas au- 


deat quid iu.quum mo- 
lir1, loquí nec mulsi- 
tare quidem. Piña ut 


fupra. 


DES.FELIZ DECANTALICIO: 


: dos, Ello es lo que 2 mime fucedia, 
Job cap. 29. 3.Me pre- dize (7) Job. Videbant me Juvenes , e 
fente mibil minés de- comdebantur. Lo mcimo era verme 
corum agaredi aude= t6 2 
bant juvenes , fed pre 108 muchachos , que poner freno 4 fus 
TO abíconde » lenguas S y confuíos dár rienda a la fu- 
antar.l tema : x 
Se EOS Velin Sl Mas de tan repedco trofeo A faque 
con(pettu ejus, quia in las aclamaciones de yanto. Auris ( X) 
conípeAu boni viri có- áudiens beatificabar met. No dize Job, 
fundantur mali mala 4 a, fino quele beari - 
facete. PiÑla vt fup. ue le canonizaban > 3 Catl- 
caban, Porque no era la defemboltu- 
Job eodem cap. Y. 23. ralaíciva de los muchachos, quien da- 
ba el obfequio» fino los  oxan el pros 
digio : y como no nació el culto de lo 
obíceno, fe quedó en Beatificado. Bea- 
tificabar me. Luego Íi la prefencia de 
Feliz faca de lo laícivo las aclamacio- 
nes de Santo; dezir que laimpurezale- 
Beatifica» ferá difminuir lo gloriofo 
de la hazaña : dezir que le canoniza, 
es referir la vitoria. ano 
A el Pontifice Aron rubricó 
Dios por Santo. Sanétum (Y ) Domino. 
ExprefJa( z )figno Sáttitatis,y no a Moy- 
Eslefaf.cap.45 14 Ces Sirambien eta Canonizado,como 
Syivel. tom.4.im Evá- Je niega la divila? Mirum(.A4) ef? quod 
gel. fol. 92. aexcelfum Santtitatis nomen non Moyfí, 
fed Aaron ad/cribitur. Cam etiam Moyfts 
cononizatus babeatur. Yo digo , que lo 
EA Divino lo omitió por fuperfluo.Hizo - 
rs 9.1. Diosa Moyfes tan Santo ; sanébum ( B)- 
Ed A ir llum, que fe parecia a la Gloria de 


v 
Exod. Cap. 28. Y. 36 
Z 


Jem ¡bidem. los Bienaventurados. Sémilem (C-) ¿lluna 
Ferf Gress fecis in gloria Sanétorum. Gloria (D) San- 
2 Eforum. Es tan pura cíta Gloria, que no 

B fabe lo que es impureza. Non intrabit 


Aoc z apt »e in cam ( E) aliquod coinguinatum. O por 
To 
por dilatada actividad de dominio 
obliga aun á la mefma lafcivia, el que 


Sapientsesp4.  AVCergonzadale canonize á vozes por 
a 0 Santa. 10 conftantia ( F ) concupifcentiz 
q aa cié tranfvertit fenfum. Nos (G) infenfati «uo 


Ho Ecce quomodo computati funt inter filios 
_Corvantesin Sapiente Dez! Gloriam (HE) Sanétorum predicant 
y cum rubore. Y fíaísi es la inocencia de 
Ex D, Ambrof. ut fig. Moyfes,G (1) en fu alma no étrala me- 

abs nor malicia 5 fi la grandeza de fu can- 

dor vincula tan gloriofos triunfos , co- 
mo queá vozes le canonizen los mef- 
mos deshoneftos; para qué quiere mas 
Bula de Canonizado : Signo SantÉitatis, 
que la publica vaz, y fama de lo impu- 
so > Canonizatus. Similem gloriz. 
18 La cabeza de Holofernes, 

| rte (J dela cama fe traxo Judic 2 

Vodirh capo 13+%.19- Berhulia. Abfcidit caput. Et abftulis co. 

ba mopam. Es tradidit ancille. La primera 

alkaja baftaba para teftificar la vitoria, 

Pues para qué la fegunda 2 Para que 


irrefragable notoriedad de meritos, $. 


o 
219 

tuvielie fu caftidad toda la exaltacion 
de vna Vez. E thoro (KK ) pignus evulfit, 
quod pudicitia faceres confefsionem.Empe. 
zo la deshoneftidad deHolofernes por 
los ojos , páfso á la lengua, y acabó en 
la cama, Pues fino ya el pavellon,no 
puede enfalzar el aplaufo la candidez 
de Judic, Porque no es pureza quele 
engrandece, ft falta deshoneftidad que 
le aclame, Llevo el pavellon , porque 


Xx 
Zerda is Judith caps 
43. Y. 10. Expoftma 
ral, feé?. 23» fol. 3464 


col. 2. 


llevaba la cabeza. Iba en eíta la retori- 


ca lengua defu alabanza. 7rimmphi (L) 
teffemoniun pronuntiatTyranni lingua Ha- 
via hecho el pavellon el oficio de la 
lafcivia , en fer velo para el intentado 
delito»Lafcivia ( M) vmbraculo gerit off- 
cium. Pues vayaá cumplircon fu ofi - 
cio el pavellon 5 que 1i tomo el de la 
lafcivia , es precio que aplauda tan ef- 
tremada pureza. Lleve Judic con el 
elogio lo impuro: Pronuntiat tyráni lin - 
gua ,que ha de confeflarla Caíta lo im- 
puro ,fi ha de fer cumplido el elogio, 
Pudicitiz, faceret confefsionem. 

Lei la fuperficie. Voy á mayor 
propiedad. Lleva lacabeza , y pave: 
llon3 porque quifo , efcrive (mW) Zer- 
da , excedieflen los aplaulos de pura a 
los de vitoriola. .4udivit fupra viétri- 


cem fe oftendiffe pudicam. Dificil frafe, 


fue la pureza el autor de lu hazaña!Fes 
cifti viriliter (O ) eo quod caflitatem ama= 
veris. Mas difcurro, que por lo memo, 
La cabeza le aclamaba vencedora, in 
vittorie ( P) tropbeum caput fublinlie 
injuriofz tyranni, El pavellon juraba fu 


caftidad. In caftitatis (Q ) ineluétabile tes, 
. ffimonium impuri thalami depromit aqua 


laum. Como vencedora , folo oltenta,, 
ba timbres, que grangearon fis candox 
res. Pues poco es elto , dize Judic, buf- 
quemos inftrumento , por donde me 
celebre lo impuro; que teltimonios de 
pureza » lode menoses, que la cafti. 
dad los delpache; lo prodigiolo celta, 
en que la luxuria los firme, 

Ceñiréme masá el afíunto, fin 
falir del texto. A los Bethulienfes dize 
Judic, que callen. Jufsit (R ) fer: len . 
sium. Fue intimarles, ObÍcrvó (Ss) Zor- 
da ,fufpendieften el elogio, que inten- 
taban. Jam 10% 31 Me 05 amoyeatis inten. 
tum. Parece delaire; y es religiofa ef- 
timacion defu honor. Hayia oido era 
llamada la AS para que le cclebrá- 
ra. Cum audiffent pocem ejus (T) vocave- 
runt presbyteros, Ve que cftaá ya alli el 
Conclave Eclefiaítico, Concurrtrunt (V) 
4 cam omnes, Que van yá encendien- 

42 do 


Zerda ¡b5. Comminds 
Lite. werf. 19. fol. 39 50 


Papilio fuzmet rotums 
ditate figurz opacat,$ 
obumbrat leQuh cari. 
tatem, de venerei furei 
tegit fecretum , mutie 
que lenonis de lafcio 
viz vmbraculo gerit 
officium.Zerda cap.135- 
Y. 19. fect. 33. folú 
346. col. za 


Ve fentenciam feliciós 
fimz fortis adaugear? 
Sed que ftuduit $4 
Zerda vt (ap. 


O 
Judith cap. 15. o 173 


P 
Zerda vt fupras: 
Idem ¡bidems 


R 
- Judislo e (3.166 


Zerda Cominent. lists 
Y. 19: fol.395, 


Sl 
Jadiri cap. 13.V. 25% 
Y 
Idem ¡biden» 


. A y 


- QUÍO.Et accendentés luminaria congyrave- 
- yumtcirca cam. 
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dolasluzes 5 Pata principiar :el obfe- 


Pues nadic empieze ;di- 
zejJudic, cefle el intento. 1n me os non 
amovcatis inten:um. Porqueantes que la 
Tetela mecelcbre, quiero que oygan 
lo que elte pavellon , ojos y lengua 
dizen: Ecce caput. Ecce conopeeum. Por- 

ue fi en ello traygo Ja voz-de la im- 

ureza3-el principal honor de mi can- 


- didez., es que antes que la Iglefiale de 


culto, le haya: ya celebrado «por San- 


— talo deshonefto: Primero han de oir 


Chronica omittimos l0- 
ca, qua, plura. Vides" 
tor P. Rofsis, 


A 
Pier Valerian. 1h. 12 
fol 33 Picinello msnd 
Symb, lib. 3" Re 3 6. 


- fymbolo de lo laícivo. 


. 


la retorica de eftos defpojos-; que yo 
- admita eflosaplaufos. El primer lugar 
no le ha detener la veneracion de Juf- 
ta por los caftos5 finola joftificacion 
de Santa por loslafcivos 3 porque en 
“mi eltimacion: primero fop' las vOZzes 
- de los deshoneftos, que me canoni- 
zan; que cl aparato de luzes, y Ecle- 
fiaíticos con que me celebran» 
uo q9 Prefiimo he raftreadoel 
myftico fondo de la humiidad de mi 
Santo. Rara vez fe nombro Feliz, El 
nombre de 4fm0 era lu víual apellido. 
En fintiendole (Z) con frio, falizfe'a la 
huerta, y fe dezia á sí melmo : Hesma- 
no Ajfno yo te veo atiriciado ,' vamos , y te 
calentarás fin fuego. Afsi fe deben tratar 
femejantes animales como £H. Lexos berma- 
no Afro del fuego. Si fe admiran de ver- 
“le enlodado; farisface afsi: Tened pacien- 
dia, de yo be obrado cum, vn .Afño, que 
-foy. Sien las calles. mole daba, pailo la 
multitud, dezia ; Dexen paffar ael Afro 
delos Capuchinos. Y replicando. los que 
levoián , que donde ettaba >Veisle aquí, 
dezia , yofoyel ¡fno. Como 10 lo veis ef- 
tando yo delante? Yo Joy el .4fno de los Fray: 
les, Sila demafiada peladumbre de las 
arguenas le derribaba en tierra 5 afsi le 
avifaba a el Compañero. Hermano,mire 
ñebá caldo el Afno , dele quatro palos de 
deta samaño > fi quicre que fe levante. En 
la vléima enfermedad referia fu acha- 
qué con eftas vózes. Efta vez, S"ñores, 
ba caido el 4fuo de los Frayles, y fe ba lafis- 
mado de manera , queno Je levantara mas. 
O prodigio ! No fe le oirá fu nombre» 
“ No: que mas eftima el de Afoo, que 
etde Feliz. Eué fiempre el AÍDO (4) 
Como Feliz, 
pronolticaba los cultos de la Iglefia. 
Como Afao y citaba eniginaticos los 
honores interefados en la luxuria :. Y: 
mas eftima lo que ha recebido de la 
Jpxuria, quelo que en cultos es para 
seccbir en la Estela, Primero: llaman 


que yo 


ORACIÓN Mia 


a FelizSanto los deshoneltos,y delpues 
haze gala Feliz. de que es Afho.Porque 


para que quiero (dize con:la mítica -ab 0 
realidad de fu voz )titulo «mas honro+ .... 
fo? En el emblema de la Luxuria hallas > 


fn el blafon mayor de mi honra. No 
fe miente Feliz: Jufsie ferifelentinm, fala 
gaA publico el dirado de Alno :. Etcó 
conopeenm , eccecaput, que deben callar 
otros cultos en vifta de Canonizado 
pot deshoneftos. bolsbovistslas 
000 207.0 Diétamén esde Autores 
egraves(B) tuvo Judic efpirita profe: 
ticó. Confiéllo que a no:falir verda-, 
dera mi conjerirasno hallo tal efpiritu: 
en la hiftoria. : Havia la- Iglefa luego; 
que aprobo la informacion: de virtua a 
des: Dixerant (1C:) Ozias % presbyreri, 
non ef in formonibus tuis vila esprebenfo, 
canonizadole por Santa, Nuncergo 04 
pro nobis,quonismmulier Santta cs. bue- 
lA ei combare y confeguido el trun= 
ío, advierte econ fuperior luz, que en. 


' 


B 
Clémens Roman. cono 
fic. Apofolica. lib. 3. 
cap. 2. Zerda in Vedi- 
tl) cap 8. Y. 10. Com- 
mento Lite. 

€ 


Juditb cap. 8.7. 18s 


bolvicadoa Berhulia, pueblos Cole= 


gios, Catedral, y Ciudad formando 
viltofos «lucimientos á fu cbfequio, 
han de celebrarcon folemaes pompas 
fu Canonizacion. Vocaverunt presbyte». 
ros. Concurrerunt ( D) ad tam omnes a mi- 


.pojeos. 


gule el 
Caftitatis teffimonium, quod coram concio- 
me (H) deponas, fi flos cafbitatis amifit.. 
Porque predicar que foy pura,es nece- 
dad, fifoy Santa. Deponerlo con el 
ceftimonio dela luxuria, cfle es el fer- 
mon que me agrada. Porque no €s Cy 
Jebrar mis timbres , predicar vulgari- 
dades. Ello me efpera la celebridad: 
pues no quede raftro de deshonefti- 
dad; que no vayad cl fermon. Ecceca- 
put.Ecce concpem. Y en hermola com- 
perencia de elogios, en viíta delos de 
el Predicador >» depondra fu dicho la 
deshoneftidad; Coram concione deponars 
para que fepa cl mundo, que purezas 
ordinarias fe merecen que los Predica- 
dores las alaben3 purezas peregrinas 
obligan en 5 fieltta aque las desho- 
nefuidades prediquen. Vaya el pave- 


llon,y lá cabeza en las arguenas, /n pe 
ram 


D 
Judith capo 135 


AAA 
. Zerda ¡bi, Y» 16. ft. 


20. fol. 340. 
E » 


Judith, ca h . 
PS q. 


Zerda comment. die, 
cap. 13. Y, 10,f01. 288. 


; grrr: a 
Zerda E Pofs. m . 
Cap. 13. Y. Spa z 
fol. 346. 


DES. FELIZ DECANTALICIO. 


Judi) cap. 13.01% Pam (1) fuam. De elta ropa > y de eltas 


Judish sap.15. Y. 9. 
Senatorio dignam Ob- 
fequio fenatas religio- 
fus purpuratamque lau 
dem de faftigij vena 
producit. Zerda Cap. 
5. Ye $. Explanat. 
moral. fed. 12. fol. 
435 e 
Qhia feciti viriliter,$ 
confortatum €ft cor 
tuum Kc. Jedith cap. 
15. Y. Il. 
L 


Quoniam mulier San- 
da es Jedi cap. 12. 
M 
Ad pangendas laudes, 
dignaque - celebritatis 
obiequio fatagit Antil 
16374 fufiragio lumi- 
num tubrt de prodigio 
Ícntentiam.Zerda cap» 
15. Expofít. moral. 
feé?. 13. $01. 4342-75" 


ErgoAntiftes ve pudo- 
ris tculem feratad ré- 
Plum,appubt ad foeemi- 
ne vilum , templique 
adita dereliquit , vt té- 
plo adderer, quod Suú 
erat. Zerila vt fup. 
AnS, 


Famina wafta ofúcijs 
Sacerdoris deberur Kc. 
Zerda vt Jupra. 

Y 


Ta gloria Jerulalem, 
Tu lzuna lrael Xc. 
Judith cap» 15. Y. 10» 


Summum encomium 
Natim in orationis hi- 
mMive ponit.Zerda Cap. 
15.1, 10. Comment. 


dit fol. 407» DN. 25» 


In cafiraris ineluCtabí- 
le teflimoniam 1mpu- 
ri thalami depromaic 
aulzum ... Ouod pudi- 
extra facerer confe[sio- 
nem. Zerda cap. 13N+ 
19. exp.moral. feóh.23» 
fol. 346. col. 2. 

S a 


Zerda Comment.lit. 
cap.3.%. Al 394- 


Etego extam cum 
abra mea Sc. 
tap.3.V. 3% 


Judith cap» 10. Y. 11 
V 


Cum Ozia , € presby- 
teris, a enp- $» fue 
24. Ae Cum explor2- 
toribus cum Holofer- 
Mes gc. 


d 

Hinc exntem , € 3b1 

Commorantem , « 4€ 

uc reverrentem noi 

Permiiz me Dñs.anci- 

Lam fuam cOJNQUINALl. 
enel cAp.13.V. 20 


alforjas formo el arayio para aísiftir á 
el feitejo; y en ello mefimo encierro la 
retorica lengua; Promntial ¿yranni lin. 
gua, que O doétrine el obíequio, o fu- 
pla lo que le falraa efle culto, celebre. 
tarem feftivam. En | 
Daré otra inteligencia A la 
profetica accion de Judic,por ver fi en- 
Ccuentro la mejor : mas omitire la 
autorizado, por lo eoncifo. Sabia Ju- 
dic,que el Pontifice,y Cardenales: Joa- 
cim fimmas(J IPontifex venic cum presby- 
teris fuis, certificados de fus virtudes, 
(K) prodigios, y fama (L) de Santi- 
«dad havian (M4) de firmar el decreto 
de fi Canonizacion , ponerle (N) cea 
Jos Alrares, feñalarle (O ) oficio Ecle- 
fiaíftico , y entonar (P) lus alaban- 
zas. Pero todo ello como compen- 
dio de fis mayor encomio, summum 
(0) encominm, Pues eftimo, dize Ju- 
dic, la celebridad, mas no la pondera- 
cion. Precilo es ya llevar en lo-lafci- 
yo el teltimonio (R)de mi genio. Mi 
profefsion ($ ) es Religiofa. Yo he an- 
dado ( T )por calles, por plazas, y ca- 
minos (X) arricfgados. Fuera de mi 
claufura he comerciado (Y) con juítos, 
con luxuriofos, y con todos; mas tan 
lejos de marchitar (Z ) mi candor, que 
«no folo he facado la comun fama (4) 
de Santa, fino que á vozes( 3) lo pre- 
dica la melma luxuria. 2ues haga el 
Pontifice lo que le diétare el Cielo, 
: que yo!levare las infignias de como 
hice andado en el mundo. Por tomar el 
«pavelion ( C)no dexare las arguenas. 
- En ellas hallaráa quien diga la que yo 
foy.- In peram fuaro. In teftimoninm Cafti- 
tatis. Porque no debe de conocerme 
la Telefía quando me canoniza , (1 juz- 


“ga que el canonizarme, es mi mayot 


“excelencia. Summum encomium. O ya- 
¿ya la luxuria á teltificar lo excefsivo, fl 
fepreviene la Iglefia 4 difpenfarme el 
aplaufo. 


— 


Hermofa duda la de Zerda! 
Como tanta pompa (D) tanto farol 
quando viene Judic vencedora; y ni 
vna luz fe le enciende quando fale a 
campaña? Curbac pompa reduci prapa- 
patur, que antea d menibus excejfférar fine 
luce? Siafleguran co fu yirtad la vito- 
“sia, igual debe fer lo feftivo viniendo 
con los defpojos, que faliendo por 
clas, Par effit, quod antea ad femina 
eg refe gaudiofa feftivitas concurriffer, 
que ¡but poto virix > ANEequa GUXE iras 


bis 3 


22 Ñ 

Señal es, que la duda del véncimiento 
hizo á los Bethulienfes efcalos. No es 
aísi, elcrive (E) el Pacenfe. Ciertos 
eftaban de la vitoria, pero fué la dif- 
tributiva como Divina. Quando fale, 
vá Canonizada de la Iglelia. Dixerunt 
Oxias,Y' presbyterinunc ergo ora pro no- 
quoniam mulier sanéta es. Quan- 
dobuelve , viene Canonizada de la 
loxuria. ¿4nviro a libidinis organo , Ú in 


-leciua libidinis ficu. Pues aqui es preci- 


lo eche el aplaulo todo el refto. Ha- 
ganíe lenguas las llamas, y afervoriza- 
dos volcanes los azentos den a yn 
tiempo lucimiento 4 la maravilla, y 
elogios á tan realzada pureza. Ergo 
Flammeis linguis( E ) luminaria pro precos 


K 
Quoniam mulíer Sarts 
aaes. Juditlrcap. 124 
Éris benedi/ta in quer 
num. Tape CAP. 13. 


Pronuntiat Tyráni ln 
ua. Pudicitiz facerer 
confebsionem. Zerda 
cap. 13. fedt. 23. fol 
346 LE 


AbRtulit conopotum: Ey 
Juísit yt mirteret in 
peram fuam. Judids 
cap.13.V.12. 

pa D 


Zerda cap 13. Expofits 
moral. fect.20. fol 3 4 
2.149» 

B 


Idem bn 
Tdci ¡bidenms 


nions fucceffóre ,%* ad pulcbrizudinis im- 


crementum de lapadibus, funalimmque dili 
gentianicor accefsit.Porque tratar la inv= 
pureza con logreria, traerde los reax 
ies de la deshoneftidad Canonizado fu 


candor; lo mefmo fera ver los fieles ' 


que rendida la luxuria le aclama Sans 
ta: Pronunciat Tyranni lingua, que dela- 
brochar lo feltivo todo el pecho de fu 
pompa. No cabe mas en el meritos 
lucgo debieron tocar la cumbre las 
veneraciones del culto? Niegan la ce- 
lebridad quando lalia : fue releryarla, 
para quando bolviera, Que le queda= 
ba para lo exceísivo, a víurparlo la 
moderado ? Y q la Iglefía le canonize, 
5lafon es no vulgar ,dizen los Bethu= 
lienfes , mas na para que le celebre 
con exceflos el refpero, lino le huvic- 
ra canonizado lo luxuriofo. Pero que 
la mefma impureza la vocee por San» 
ra, cs para ahorrar en otras ficítas de 
obfequios, porque los de elte trofeo 
tengan la preeminencia de ynicos. (G) 

En la mefma luz quilicra ha- 
llar la aplicacion. Luminar mayor 
llamó Moy(es Wel Sol, y luminar me- 
nora la Luna. Luminare (H.) majus yt 
preeffet diéi > Luminare minus vt precffes 
nofti. Dizenfe luminares por lo que ef. 
parcen de luzes- Pues como Movfes 
minora las de la Luna: Lumingro minys, 
quando lfaias(1) las Vnivoca? Et erje 
lux Luna ficut lx Solis, Ael fin han de 
eftariguales» Y 2 el principio difcor- 
des» Si : que atendido el finde lus re- 
flejos cabe el que lean ynas; mirado fu 
oriente fon dilpárejas. El Sol facó de 
Jas tinieblas la obltentofy: pompa de 
Las claridades, Divilit (J ) dacem a tene= 
bris. La Luna recibe lus luzimientos 
dela luza Y es menos ler Altro be. 


ET Llanta 


1 


G 
Quoriam ampliorl ¿es 
Icbratione dignus effía 
citur, qui d vitiorú fres 
quetia nitidá columitas 
tem eripuit , quam quí 
inlaGe Yirtutis , fine 
turbidi periculi fludti. 
Bus inoffenfam váletus 
dinem confertavite 
Zerda vt Es 


Genef. cap. 5 


J 


Ifias cap. 303 


e. 


A! 
Genef. cap. $ 


123 


- Mante por berieficio de luzes., que Ce- 


leftial antorcha á expenfas de lobre- 


- gUezes. Porq facar de la luz lo lucido, 


- pequeño: Minus. Sacar de las tinieblas 
- lo luminalo,la mefma enemiftad real- 
- za mayor el honor, Majus. Son las 


( 


K 
¡Arnobias in Pfalm.g90. 
apud Lanres. alles No. 
Caligo. E 


D.Hieronym.in 1faam 
cap.30.ES comm.Expof: 
M 


Videarmy Cornel in Ec- 
arpapcira y.fol. 3837. 


Genef:cap. 14 
O 
Esdefiaft: Ap: 434 
Felix interpreratur 


Mirabilis. V. Beda de 
Interpretate 


Q 
Cornel. d Lapid.vt fup. 


la mefma proporcion haze á el clogio 


tinieblas (K) emblema de la luxuria, 
La luz(L)esmyfiica zifra de la Igle. 
fia. Puescomo no lía de fer mayor el 
Sol ,que la Luna? Si el fer Aítro del 
Cielo es(M) metafora de Ganoniza- 
do. La Igleíía canonizando haze gran- 
des. Duo (N) Inminaria magna. Como 
la luxuria: los canonize fon mayores. 
Luminare majus. Valo admirable (0) 
llamó Diosa el Sol , .4dmirable (P y 
quiere dezir Feliz, elcrive Beda. Lo 
admirable del Sol es parecerle a Felizo, 


Será porque todo €s pureza. Quid aliud 
«fi sol, quem (Q) tota puritas, Pues [e- 


hores, vno mefmo es el Solen la Lu- 
ma, fi es vna la:luz de ámbos. Luego 
lo amirabie de Feliz es fer Luna , y es 
fer Sol? Pero cómo Gánonizadu de la 
Jglefía es yn Sol como la Luna en ma. 
teria de lucimientos. Luminare Minus, 


Canonizado por la Jalcivia , es vna 


Luna, como el Sol , que los excedea 


odos. Luminare majus. Dizcle: el Sol 


aísi, porque (R ) es vnico. Solo:quan- 


SS q 
Sol, quia folas. D.F «do los candores deFeliz traen lu orien - 


dor. lib. Etymol. 


S 
Ecclejiajo. vt fp. 


te de las deshoneftas lobregueces vilo 


-ren la gloriade fingulares. Canto. lu- 


ce el Sol que paíma. Radijs (Ss )fuis:ob- 
¿scaroculos.O valo admurabiclO Feliz! 
Como Canonizado parto de la loxu- 
ria mas eres objeto para el palmo,que 
delcompañada taréa del difcurfo. 

: ¡Compendiaré el punto; para 
que me entiend an todos.Dos Canoni- 
zaciopes diftingue micuydado en los 
ambitos:del culto. Voa de fe pata lo 
infalible. Otra de virtud para lo loa: 
bie, La primera (e ordena a nucítras 
creencias, para mendigar ¡otercefsio- 


“nes: la feguiada esinteres del Canoni- 


"zado,para credito de fs virtudes.Lue- 
-go en quea Feliz lc CanonI2e la Igle- 
fía, fon logros'agenos; en que le cano- 


“nize la Inxuria fon inrereles propios: 


loageno alegra; pero Jo: propio en 


-Salza.O Feliz! Para encambrar tus me- 
riroste canonizo la Jafcivia. Eo quod 


caftitatem “amoveris.: Pará focorro de 
“«nueftros 2hogos te ha: canonizado la 
Jelefía. Por ello blafonas Lo que fuil- 
te. Inperam fuam. Ecce caput. Ecce.cono- 


_peum,Lóx cffo celebramos lo que crtse - 


ORACIÓN Xt 


Nene ergo ora pro nobis, quoniaia homoSanz 
ÉGUS ES EA ia 


De In. 


2Y pra el tercer punto, califiz 


car deftreza > la que enla 
hrechura de Feliz: perfuadio la luz de 
elte aplaulo por culpa. Y-€s que por 
fer Fe:iz Cortefano le ha canonizado 
el Pontifice, Siendo limofnero le ca- 
nonizo el Demonio, Con ademanes 
de gloriofo jiétaba la Canonizacion 
primera: con el disfraz. de Mendigo cis 
ta la Canonizacion fegunda : y viíte el 


arnes que grava la mayor3 porque mas 
lo es de lu credito la Canonizacion 


Diabolica, que toda la Canonizacion 


Pontificia. La primer bala era refe-' 
rirlos fuceflos , en que el mefmo 11- 


fierno declaró 4 Fez por Santo. Guf- 


_tofo. empleo! A no perfuadiome yá 


con la cenfura de prolijo. Dire folo 
dos cafos , que en mi ditamen fon los 
menores. Balta el que la mano le 


mucítre, fi quieren conocerá yn Gi. 


gante, 


do vió, que. en va Templo eftaban 
exorcizando a vn Endemoniado , a 
quien arormentaba el Demonio con 


excelfo. No pudo fufrir fu caridad vér 


la mifería , y no remediarla : y afsi pal 
fando á la lengua en palabras, las que 
eran en e! pecho centellas , dixo en al 
ta voz, fin que embarazalle la gente 
los encogimientos de humilde. Dexad 


el punto angel maldito a eftc hombre ,ven- 


ted defcargar fubre mi todas las iras de tm 


vebia. Aqui tienes mi cuerpo, que ifperas? 


No huvo Feliz pronunciado eltas vo = 


zes, quando pareciendole a el Demo-. - 


nio lento paflo la ligereza de vn buc- 
lo,dando horrorofos haullidos.falio del 
cuerpo del obíelio, pot precipitarle a 
roda pricfa en el abiímo.O maravillos 


fo poder'el deFeliz [Otdaltora el mef: 


mu cafo en nucftroHumanadoDucio. 
| Del guítofo retiro dela foledad 
pafsó 2 Capharnao. Como fi dixefa- 


mos, de-Ja:abltraccion; Capachina -A- 
las publicidades de Roma. Vio que en 

va Templo eltaba vn:Endemoniado y - 
Jlegandofe compaísivo , mandole ayel 
delgraciado Angel. que dexafig aquel. . 
«cuerpos A penas prontincio Chrifto ef- 
-tavozy quando entre rabiofos bramíi- 
dos, alatidos, y 2Y4594b01n-Mas pronto 


que, 


En el trage quele véis en elle. y, Rof 
Alrariba Feliz. (.4 ) por Roma, quan fol. 104. 


Moo 
lib.as cap. Se 


DES. FELIZ DE CANTALICIO: 


que violenta exalacion de humo falió 
para profeguir el duelo de aquella def. 
B eracia eo fus cavernas. Ef 21 Jynagoga 
Iuc.cap.qMarccapora (Bd erat bomo babens Demonzum. Et com- 
minatns ef? el Jefus » dicens ; cxi ab co. Et 

exclamans voce magná CXIJLb. 


Supueftas las identidades, exXa- 


minaré con refiexion el textos porque 
no imagino cabe en nueítra groferia 
-— difcarrirle para €l intento mas propio. 
Luego que. vió el Demonio le acerca- 
ba Chriíto donde cl eltaba y 24 antes 
quele hable le canoniza, Scio, quí fis 
Sanétus Del. Nov: te, que ( Cc) efi Santiúse 
Ya conozco , dize , que eres vn Santo, 
p --- Noeftrañen que tal vezfca yeridica la 
De tencbris tacem falfedad melma , que es :blafon dela 
¿ lendefccre. 2. ad (pmpipotencia Divina (D y hazer que 
Orim4h. cap. qe pde ne ¡0 Satanas 
E ilaminen las tinicblas. Dio Satanas el 
Sine interrogatione elogio, pero explico el motivo. Venz/tz 


2 4 h Pa) ; 
leg Vitor Ántioche- (E) perdere AS nofira (F) potefrate 


Verl" Syriaca. 


Sylweir. Comment. ibi. 
tom. 2. lil. qu CAP. 21+ 
fol. 50%. 


quere, ac ininfernum mictere. Véo que 
yienes a defpojarme de mis dominios, 
y aque experimente con el afrentofo 
- caftigo demi fuga el defpotico furor 

de tus palabras; pues delde nego digo» 

que ercs Santo. Scio , qui fis Santiuse 
Porque á tanto oprimirme , es lo me- 

>. JOE CAnOnNIZArte. 2 y 
-Explicare la aftucia. Venifhi per» 

dere nos? Scio, qui fis sancrus. Vienesa 
canonizarre por mi boca con losim- 

=> perios de Ja tuya? Pues antesqueha- 
blestoma-Ja2 Canonizacion,-y VE. 

> Quebalta el amago,para que publique 
 tuculto. Conjeturo la intencion, dize 


A 


G 


Titus Boftrenfis in La- (Ge Boftrenfe,y cligió el menos mal. 


a  Videatur “E. : mn 
ar or. ¿Si el aliento de fu voz me ha de alan- 


Srlugir. ve fp. fol.502e 
Col. ze 

gado de afrentas he de obedecerie co- 

mo efclavo , mas vale canonizarle , y 

que medexe. Porque menos bochor- 

noes canonizar fu virtud , que experl- 

mentar lu rigor. El intentar la obra me 

dió ta noticia. Nov: te. Puesponganlo 

en las Aras» y digan que yolo digo. 

Quando yo aísi le remo, con toda (os 

guridad pueden venerarle por Santos 

> Solo femejantes hombres pueden má- 

 dárcon ranto imperio a vn Efpirita, 

. Yavéoquecanonizarle,es abandonar, 

lo:todo3 pero que he de hazer , f1.fe 

wienea buícar mi perdicion > Perde. 

ye nos. Adorenle por Santo 3 que quiza 


la gloria de fervido le borrara, la efpe- 


«cie de adverfario:y mas vale que fe di. 
«ga, le canonizé por miedo,que no que 
¡me precipitó en el abiímos 


Y 


e di 


privare y ab hominibus tjicere, Unos tor= 


zar como ligera paja ael abiímoxf1 car-. 


223 
Lo arduo de ladificultad no 
elta enlo que el Demonio dize, fino 
en que le manda Chritto que calle. 
Obmutefce. Como eltorva (H) la Ma- 
gelftad Divina fu mefma alabanza? La- 
bio que articula fu elogio folo el vicio 
fuel e enmudecerlo.Sinieltra inteligen- 
cia dize (1) mi Carmelita.Nole man- 
da que calle, porque dexe de hablar, 
íino porque hable mejor,Son las obras 
las mas retoricas fylabas.: Ettaba,dixC, 
canonizandole el Demonio, li le clta- 
ba declarando por Santo. Pues dexe 
de hablar, y echcá huir : queno ay. 
mejor canonizacion para va Santo; 
como que huyga á el imperio de lu 
voz el Demonio. Potins fe volens decla- 
rare Santbum opere , 0 poteftate , quades 
mones ejicicbat , quam illoy um predicatio- 
nt, O acclamatione. Qué mas clara Ca- 
nonizacion; Scio, qui fis Santrus , QuE 
huir cobarde s porque fe lo: manda vn 
hombre? Exi ab e0. : 
Salió del cuerpo, peto dando 
vozes., Exclamans (J) voce magna exije 
ab co. Íntimole el precepto que no 
movielle los labios:0bmnte/ce.(K)Occln- 
de.(L)Clande5 y que lalicifca cl pun- 
to. Erexí. Puescomo obedece lo fe- 
gundo y falraalo primero? Afi pa- 
rece: peronofué quebrantarlo , fino 
darle forzado la legitima inteligencia 
para cumplirlo. Canovizaba eltandos 
¿le quieto, Pues calle perfeverando, y. 
hable faliendo; que canonizarle con la 
lengua no es Canonizacio, fino lifonja 
falía. Canonizarle con la fuga, ella es 
la Canonizacion verdadera. Lo pri- 
mero cra eicétiva del guíto, para evi- 
tar lo mas penofo. Lo fegundo fué 
defpecho de precipitádo a violencias 
de fupcrior impulfo : y folo quando el 
Demonio no quiere canonizar, esla 
Canonizacion de honor. Advierte el 
texto , queexclamo faliendo : Exclas 
mans voce magna exiJC> 'mas no refiere lo 
que dixo. Era en vanos file mandan 
que alga, E lo exccuta. Qué ha de ir 
diziendo ?-11n0 que folo. vá Santo pu- 
diera con dos palabras, arrojar A vn 
Angela el cenagal de lus miferias.Ha- 
blo fin hablar, cícrivo (14) mi Syl- 
veira. Esque falió dando horrorofos 
ahullidos. Horrzbi:i ejulatn,2* ingéri fre- 
mis. No puede hizor la Sinridad mas 
notoria , que fentiz tanto la falida > y 
praéticarla. Magna voce. A grandes yO a 
zeslo dize, Í14 roda pricía le obedece, 
Exijt ab co, Ns 
No 


E 
CurDoemonis os obtu- 
rát , cum ejus fidem, 
celebritatemque fan= 
Giraris fuggerar audi. 
toribus? Zerda in Ja- 
dich. cap.9. N.q- O 59 
fol. Tie 


Sylvejr. tom. 2. lib. Ai 
cAPp. 21. fOL. 503» 


y 
Marc.cap. to Y. 26 
K 
Syriaca verf 

> f 
Arabica verf: 


Syl ue Eo 
Y uer. ve fupra foby 
303.0” 504» 


Sylueir. ¡bro 


O 
Zachar. Bover. Y F. 
Rois lib. ja 


P 
Picinell. mund. Symb. 
Lib. $. Pa 523» 


574 
No fupo el Demonio quien 
era , pero formo aísi fu conjetura. Yo 
sé, que Dios ha de venir en forma Hu- 
mana á echarmede loshombres , y 
ofreciendome Lu melmo cuerpo para 
empleo de mi encono, sé que me ha 
de dezir : Dexa Angel maldito las criatu- 
ras, y vena delcargar fobre mi todas tus 
rabias. Aqui tienes mi cutrpo, que efperas? 
PuesÍi eles? Yase alo que viene. Ve- 
mifti perdere nos, Y á se que es Santo.Scio, 
ul fis Sanétus. Y que mi vilipendiofa 
uda es hazer fu Santidad notoria. Ve 
ita (N) feret cunétis manifeftum. Pero 
mandarme que malrrate lu Perlona, 
porque dexe las eftrañas, venirá que 
yo le caltigue , para que defcanfen los 
10mbres : fepa el mundo, que efto es 
perder todo mi credito: Perdere nos pe- 
ro esimpolsible dexar de canonizario 
por Santo. Et exije ab eo. Formele mi 
Cobardia el Ara, que yo no puedo fu- 
frir vna caridad tan heroyca.Sino es cl 
que yo imagino , esmayor portento, 
Porque hazer vna criatura amoroÍas 
hazañas de la Omnipoteacia:el no co- 
nocerle, no es embarazo para que por 
Santo le canonize. Scio, qui fós Santtuse 
Porque folo quien por ferlo no labe lo 
que esquererfe, abandonara fu cuerpo 
para cl tormento »por refervar el age- 
no para el defcanfo. OF! Siema- 
las la Mageltad., como no has de facar 
dela oficina Diabolica la Canoniza- 
cion que a Exclamans voce ma- 
na, exit 40 C0s 
AS e Pofleida del Demonto vi- 
viaen Roma (0) vna virtuola Don- 
zella ,quando.ocho dias antes quere: 
cuperára el Cielo lo que era uy o, por- 
que no labia cl mundo cftimarlo , oyó: 
la combatida le dezia el Demonio; 
Prefio te dexaré , porque aquel tu Cenicies- 
to ( afsi le llamaba a Fiz : ler,a por el 
color del Abito ) morirá brevemente.No 
dixo mas. Pero 4:Cortos acentos redu- 
xo dilarados,como merecidos elogies, 
Dize , le dezará prelto, porque 
con brevedad ha de morir Feliz;El fuf- 
role hizo hablar , lo que haviamos 
mencelter. La muerte de Feliz, defpoja 
4 Satanás de fus dominios : muriendo 
y efta deleznable vida, lo echa de fu 
cafa. La enigmatica deferipcion del 
Demonio(P Js vnLobo con efte mo- 
te.Te oriente fuginnt Lo mefimo es ama- 
hecer el dia, Que huir a lus cavernas. 
Es aAfsi que para elterilizar: 4 vnos » Y 
arormentará oros con licencia de la 


ORACIÓN $1 


noche toman poflefsion de los cam 
pos, pero en faliendo laluz los defera 
tan medrofos.O dichoía alma de Feliz! 
Te oriente fugiune. Elperando eftá cl Lo» 
bo infernal que falgas del cuerpo, para 
huir del humano terruño. Á no haver 
dicho (9 )los Antiguos,cra cada alma 
yna luzsla fuga diabolica diera con to- 
da eftenfion la noticia. 
Del monte Pharán vendrá vn 
Santo, profetiza (R ) Habacu, que lle- 
no de milagros, y de meritos reynara 
en el Cielo, y le verá canonizado en 
el mundo, Veniet , Ó Santius de monte 
Pharan,opernit Celos gloria ejus.plena efe 
(s) terra, Era Pharan (T)por la abun- 
dancia de pafto la cltancia delosGana- 
deros. De apacentár ganado falió Feliz, 
del monte Apenino , para que mila - 
gros, y meritos le dieran la Ganoni- 
zacion en la Igleíia , y la guirnalda en 
la Gloria. Pues fepan, dize Habacu, 
que luego que clte Santo tenga cerca- 
na la muerte, faldrá el Diablo, y con 
publicas adoraciones' canonizará [us 
virtudes. Ante faciem( X ) «jus ¿bit morse 
Et egredictar Diabolus ante pedes ejus. La 
comun inteligencia (Y) es que Chriíto 
es el argumento de clte texto.La prue- 
ba de eíte diétamen la dín con la Efcri- 
tura, Donavit(Z) illinomer. .. ve inno- 
mire Jefu omóne geñnfledhacur ... £0 inferno- 
rim. El nombre te ledió, dizo (4) 
Cornelio. antes de concebiríe , pero 
adorarle arrodillado el Infierno fué en 
la muerte. Pues como le adora co- 
mo 2 Santo, fi duda quien es Chrifto? 
Voluntaria Latria , muriendo como 
reo de la mayor vileza! Pero no cabe 
encl Demonio lo voluntario [i es aba. 
timiento, En femejantes materias fo4 
lo haze lo que la Providencia le man» 
da. Lo que para Chrilto exa ocafo,era 
ara el Demonio defpojo. Princeps 
(B) bujus mundi ejicierur foras. Morir 
pueftro Dueño (C) fue defencaltillar 
A Luzbel de fu antigua pofleísion: y 
Lombre que muriendo > aísi deltierra 
los Demoniosa el abifmoy' inclinárla 
cabeza para efpirar (D)fera avilar A 
el Demonio, que yá cs hora de que 
tibute las publicas adoraciones de 
Santo, Dexár Luzbel lu antigua mo- 
rada : Ejicictur foras , fate hincarle A 
Chriltola rodilla. Genuflettatur 2. cr 
infernorum. El mayor rendimicúto , es 
confeffarfe ayafíallado de vn pobre 
moribundo. Pues prefto havréemos de 
adorará cl Ceniciento por Santo ;di- 
Z2 


Luererios O Ab» 
4h. tom. 6. contra 
Manichaos Lib. unico 
de iititate credendi. 

KR 


Habacuc CAP. 3 


S 


. 
Vte luis Miraculis cuns 


Eta gloria impleyerit, 


ita ve vbigue landis 
ejus materia [ele offe- 
rat, $ ejus fama, atque 
gloriofum nomen ad 
Carlos víque perveni= 
at. Padilla in Habacue 
Exegó: cnt 3-fol 67» 


De montePharan.Ver fi 
qo. De monte vmbro+= 
fo, condenfo, « fertulis 
Ídeo 1bi palecbant om 
nes greges. Padilla ve 


fup. ánnot. 26.07 Gor- 


nel, a Lap. in Habacoc 
ibi. 

X 
Habacne e 3 Ss 


Apud Cornel. á Lp. Ó' 
Padilla ia, 


Ld Philipp:cap. 2. vi- 
deatur Cornel. 7 Padio 
lla in Habac. cap. 30 
Y. $. 


A 
Cornel. 4 Lap. in q 
ad Philipp. cap. 2. fole 
657» col. Za 


B 


Jean. cap. 126 
C 


Si autem fortior co fu 
perveniens  viceric 

eun : vnivería arma 
€jus 2uferet... Cum im 
mundus fpiritus €xi- 
erit ab homiae. Luca 
CAp> 1%. 


Inclinato capite ,quafi 
adverfarios vocans , $ 
aliciens. Jacob Pixt. 
de Chrift. Crucifix. ibi» 


DES. FELIZ DECANTATICIO. 


zeen Roma Luzbel ala Endemonia- 
da, 1 há de hazer efpirando, lo que hi- 
zo Chrilto conmigo» Ejtezelkr, Gena- 
Utd aia? AR Abi 

¡No dize Babacu que efta la 
muerte en la perfona, finoa la villa, 
Ante facióm ejus, mors. Aun antes que 
llegue el Santo 4 morir, ya efta el 
Diablo A los pics. Diabolus ante pedes 
ejus. Sino tiene, remedio 3 que ha de 
hazer ,fino dar. principioa la Canoni- 
zacion. La muerte havia de precifarle 
a huir perdido * Ejecicrnr , y adorar ob- 
fequiofo : Genuficétatur 5 y quifo con 
tiempo dixelien las adoraciones quien 


_ era el que moria, para queen viendo 


que huye» Porque muere, no juzgue 
es abatimiento de nobles ,, lo, que €s 
privilegio de Grandes. Le, ve,conla 
muerte a el ojo; .4nte facies, y publicas 


> mente fele rinde , y le venera, Egre- 
-— dictur Diabolus ante pedes ejus. Si Jeria 


E 
En) Hitror ym.apud PA- 
dilla in Habac. cap. 34 
No. anno. 26.f0l.70. 


celcbrarle por Santo antes de morir, 
para que muriendo. lo dexaára. en fu 


: pofle/sion?. Mas yo diícurro, fue no 


oder mas con:fu fuftimiento. Sabia 
lo que le efperaba cn. aquella muerte. 
Ser defpojo a los pies,,cra publicar í1 
perdicion: y excesivas, penas, nunca 
profelían claufura. Sino digo mi,fata- 
idad , es para rebentar de aolor: pues 
fepan que clle Santo.en muriendo me 


- bade echar con vilipendio del mun- 
. do... Viene yá por el Santo lamuerte? 


Ante facie «jus ¿bit mors,puesá lus pies 


477 


«. Adelpedirme ::£gredictur Diabotus ante 
1 pedis: que Í1 elirme, del Iofierno es 


acreditarle de Santos havré de tomar 
la jornada de perdido , defde donde le 
dexé la honra de adorado. 

Saben, dize San Geronymo, 
lo que esla venida de efte Santo? Pues 
no esotra cola, que vna formal Cano- 
nizacion. Venict, € Santrus, Id eft; agni- 
tio (E) Santhi multis teffimonijs context. 
Ya havran eltrañado- la maxima de 
Geronymo. Porque eltá bien , quela 
Canonizacion fea el fin de la venida; 
pero. que fea ella mefma ! Si: la muer- 
te de efleSanto no ha de fer la perdició 
del Demonio? Nole hade defterrar, 
folo con morir? Puesíi por vérle cer- 
cano á la muerte: .4nte faciem ejus mors, 
viene ya el Demonio dando noticia de 
lalamentable tragedia que le efpera: 
Ante pedos ejus. Genuficétatur. Ejicietur;. 
canonizandole viene, quien antes.del 
combetefele rinde. En los paítos zi- 


“fra lus cultos: tilo que ha de execurar 


fu virtud quando.mucrto » lo viene yA 
diziendo el Diablo. .4gnitio Sancti. Dia- 
bolus ante pedes. Pes 


23). Vilto A Feliz Canonizas > 


do, feguire el rumbo del punto. Es co- 


mun fentit ce hombres » y Dios que cl 
cuerpo humano es vn abito Cenicien- 


to»: Corpus (E dautem. aptaftsmihi. Velhi- Y 


villi (6 )me.Excinbtus (11) ciniserit cor- 
pus nofirum. Omnes (1) homines terra ON 


cinis. Habla la Efcritura de los vltimos - 
dias del mundo , y dize, que el Solfe 


ha de moftrar: con vn abito cenicien- 


«cilicinms. Tamguam K.) faccus. ciniciins. . 


Pues como muda de librea elle Aftro> 
Sies el Sol Imagenla más propia de 
¡Chrifto 5 antes debe aumentar gala de 
aces, quando viene el prototypo cbí- 
tentando Soberano Mageltades. Cum 
poteftate.. (L) mogna. -Atsi le cogaña, 
quien no pafía lo. fuperficial de la Je- 
tra. Es aquella fegunda venida manis 


feltarfe a el mundo gloriofo 3. es pro-. 


sm 


piamente -canonizaríe á si melmo:.0 
«publicaríe. colocado:cn. el Supremo 
¿Catalogo de los Santos: Lt omnes (.M) 
-Sautti ejus:um.eo, para que cn el Valle 


de Jofaphat le de la Iglefia delos Juf. 


tos la merecida penfion de adoracio- 
nes, y aplaufos...Pues dia en quefe ces 
Jebra Canonizado, viíta lu Imagen va 
abito humilde, y.ceniciento : Tamquam 
JSaccus.cinicilas , que li veltia elle abito 
quando eftando. para morir le canoni- 
zz 0 el Demonio : .4nte faciem mers. Dias 
bolus ante pedes.. Genuflcétacur , 5" infer- 
-norums no fuera:la celebridad de guíto; 
ano. hayer enla Im agen la humilde 
cita de tan -víano recuerdo. Primero 
sra el recuerdo :. Enunt figna in Sole, y, 
defpues el culto. Tunc videbunt. Lo pri- 
mero que ha deiráda fieftade Cano 
nizado ha de fer vna Imagen que diga, 
que con titulo de Ceniciento canoni. 
zo Luzbel 4 efle.Santo. Sol Chriftys, 
Jaccus humanitas(dixo (N ):el Paduano) 
Je/us imagine penitentis andutas, . 
A elta Imagen llama la Efcri. 
tura feña. Erunt fagna.. Luego no tuvies 
ra feña de ficltala de aquella Canoni- 
zacion, 40 tener yna Imagen ceni- 
cienta» que introduxera la elpecie.de 
la Canonizacion Diabolica, Ilacion 
es que en eíta providencia paíla los li. 
mites de conjetura, Me explicaré. Por 
fena de fu lolemne Canonizacion em- 
bia la veneracion dos cofas. A el Sol 


con el cilicio de ynfaco: Tamguamface 


cus 


F 
Ad Ecbreos 0np.104 
25 f : 
Verf: Syriaca apa Cera 
nel. ¿bi z 


Sapos. capa 
Ecilefraft..cap. 170 
non Cp. En 


Senfus eftannagrame 
maticus. Et voxcom= 
pofita, ex verbo, cilicio 
um, ÁCIMIS. > 


L 
Luca CAP. 254 


M 
Ecclef. in Dña. í. Ad- 
went. Antiphona 3. ad 
Landes. : 


ÑN 
D. Antonius Paduans 
Domin. 1. Advent. 


1 O 
Apocalop. cap. És 
Í 


Haye in Apocalyp.tom. 
2.cAap.6. Y. 12.58 exp0= 
Jes. fol. 51. colo 3. 


D.Antonins Paduan. 
ms (apra Videatur Sylo 
weir. in Apocalyp. cap. 
CAM TET A 


_D. Bernard. form. de 
Afumpt. B. Y. Mein 
slla : Sigoum magnum. 


Apocalyp 3 E fol. 263- 


Fidele de Eucharifi. vi- 
de Indicem verb. Sam- 
Gus. Sankitas. 


- 
Matti. Capa 24 El 
Marc CAP» 332 


28. 


cms cilicinus ; y A la Luna con la tintura. 


de fangrienta, Es zuna(O ) frcut fanguis. 
Sangwine (.P) tinéta». El Sol con aquel 
Íaco, eferive (2) el citado Padre , es 
Imagen de Chritto , no como efta en 
el Cielo , fino como anduyo enel 
mundo, La Luna, fegun (R )San Ber- 
nardo, es fymbolo del Demonio.Pues 
añadafeá la Luna la tintura fangrien- 
tas Si en fangre teñido ( 5) es la etimología 
de Santo, Sanétus, 1d ef+ :fanguine tinétus. 
Que fila Imagen le retrata como an: 
duvo en el mundo, y cl Diablo viene 
diziendo , que es Santo ; ferá dezir por 
feñas , que enla Canonizacion que le 
dió Satanás viviendo , libra como Ca- 
nonizado la gloriofa pompa que le le 
previenca fu culto. Venientem (T) cum 
virtute, poteftate , Y gloria, Erunt figna 
inSole , €” Lina, Con razon vilte la 
Imagen de Feliz el cilicio de eflefaco: 
Saccus cilicinus , para que recuerdo de 


fu triunfo, firva de clarin a la famptuo- 


fa Canonizacion de fu merito. Venita- 
tem cum gloria. e A 

-Hermofa propiedad para dár 
con claridad la razon. A el Pfalmo 
noventa y feis , dize David, que la- 
biendo la Catolica Iglelia por inípira- 


-cion Divina, que en el Ciclo havian 


Xx 
Lorin. ibi fol.3034+ 


V 
Titelman.Hafjelenfe in 
Plalim. ibi 


Z 
Lorin.5bi. fol. 1043. 


canonizado folemnemente a Chrifto, 


celebró acá en el mundo la Canoni- 


zacion con demoftraciones feltivas, 
y 1fu exemplo las particulares lgle- 
Lias; Adorate cum omnes Angeli ejus. A4- 
divit, O letata eft sion , O exultaverunt 
fiialude. Sion( X) Eccleftam vniverfa- 
lem flia Jude particulares Ecclefie. La 
mefma noticia , que ha tenido de Fel?z, 
la Igleíia, colmando de jubilos la de 
Roma, ha paffadoAlas particulares 
intimar la celebridad por Ley. 
Deletrearé mas el texto. Dize, 


«que el Ciclo declaró pedia Chrifto la 


Canonizacion de jufticia, y queen vir- 
tud de efte decreto le vió el mundo 
conla gloria de Canonizado. .4mmun. 
tiaverunt Celi jufbitiam eJUs > O" viderunt 
omnes populi gloriam ejas. Audivit (Y) 
sanéta Ecclefñía , quod Chrifims Dominas fit 
adorandus. Elreparo eftá : que no con- 
sento lo Increado con la Magcftuofi- 
dad de efte culto manda que prorcíten 
fis Santidad los Demonios. Et adorent 
eumomses Angeli ejus. Omnts (Z ) Demo- 
mes. Si Canonizado del Demonio pro- 
curára la Canonizacion del Cielo, di- 
xera, que la Deydad feguia la corrien- 
te de fu genio en buícar lo mejor, Pe- 


ORACIÓN M1. 


roquando ya el mundo le adora, pora 
que el Cielo lo dize 5 folicitar que el 


Demonio le tribute las publicas pen 


fionesde Santo ! Fulmina la Ley pas 
ra adelantar blafones , O para desluzir 
los havidos con vulgaridades? Noca: 
bc en Dios lo fegundo : luego canos 
nizarle el Cielo es dignidad; canoniz 
zarle el Demonio eslo mayor? file 
faltaba cfta, no era la primera la ex. 
ceísiva. Hafta el mefmo Dios lo que 
mas cítima para lu Chrifto , esque le 
canonize cl Demonio. Et adorent exm 
omnes Demones. 
24  Diólarazon David. Quo- 
niam (A) tu Dominus altifsimos fuper 
omnem terram , nimis exaltatus es fuper 
omnes Dtos. Tan frequente es enla Ef- 
critura entenderíe por nombre de 
tierra (8) la Iglelia,que dexado el tef- 
timonio de Expofitores, y Padres, que 
deícubren la Imagen de efta en las en- 


rrañas de aquella : numera Laureto 


(c)fefenta y nueve lugares Sagrados; 


“donde comercia clta verdad [in em- 


bozo. Es dize Picineloz porque quan- 
to mas le combate el Labrador con la 
cultura , esmas fecunda , y hermolas 
Quando mas cultivada la Iglefia con 
el hierro de perfecuciones da frutos 
mas abundantes. Terra vomeris ( D ) 
duritie fubatta ,infcriptionem refert : vul. 
nere virefcir. Vel fauciata felicius, Ita 
Santta Ecclefía perfecutionum tyrannides 

+ PuesSeñores, tambien halla- 
mos en la Increada plana (E) es la 
tierra repetida metafora de la Gloria. 
Pues por lo que mira a la tierra , dize 
David, es Dios muy eminente. .41tif3 
fimus. Mas por lo que mira á los Dios 
fes defcuella cfía eminencia a exalta- 
cion mas alta. Nimis exaltatus. Perfta 
ER (EF) exaltatus. Que Diofes fon el- 
tos, que afsi dán exceflo á lo fuperla- 
tivo 2? Ellos Diofes fon los Demos 
nios, cfcrive (G) David. Omnes dijgen- 
tium Demonia. Con razon vía el Pro- 
fera de vna frafe que igualmente lo es 
de la Iglefia, y de la Gloria. Como di- 
ziendo : O feanlos honores de la Gla- 
ria , ó los enlros de toda la Iglefia: Su. 


"per omnem serrat , lo queno fuere la 


Latria Diabolica, ferá fer grande , pe- 

“ro con vacios para aumentos: verfe 

adorado del Infierno,es llenar fu gran 

“deza toda la pofsibilidad de Soberana, 
Nimis. 

Exordié la razon de David. Ya 

veo, dize , queno contentala Magef- 

tad 


R 
Eodem P falns.ver/: Ja 


q 
Apud Ghisler» in Canta 
cap. 2. V.13. El Hugo 
sor. 8. werb. Tessay 


c 
Lauret. tom. 2, 


Aleó 
werb. Terra, Sl 


D 
Picinell. mund. Sym 
lib. 2. cap. 29.7%. dan 


yy 
PP. ur fup. apud Ghif: 
ler. Et Fugo 


e Y 
Titel man. Hafelenfes 
Ó Folengins Mantua 
Pz areicib eso 


Plalió. 95s 


pr 
Sede dextris meisó: 
Vonec poriam inimi- 
cosmos cabellum pe- 
dur suorum: Plalm. 
109» 
peo 
Ipla conteret caput tus 


um. Génef. cap. 1. Et 
Luna fub pedibus ejus « 


Apocalyp. cap; 12. Lu= 


ma hzec fuit Lucifer.D. 


Benará. fermon. de 

Afjump. B-V. M. fol. 
263» . 
y 

Signo magnum ap- 

aArulte.. 


Apocalyp-Jbidem.. 


K 
Soper afpidem, € balñi= 


Jrícum ambulabrs. Pfal- 
7. 9u.Confeendes. D. 
Cyprian, ap» Lovin, 
Er conculcabss Leo- 
nem E Draconem:,. 


Mulier” ác. p 


DES. FELIZ DECANTALICIO. 


tad con que a Chrifto le haya. canoni- 
zado el Cielo, folicita que le canonize 
el Abiímo. .4nnuntiaverunt Coli. Et 


adorent cum omnes pemones. Pues elto' 
no puede fer , fino porque halta el. 


imeímo Dios esmenos gloriofo feño- 
reando fu Imperiofobre Serafines, y 
Eclefaíticos para que le veneren 5 que 
expreflando (u Dominio, lobre Luz. 
bel, y fus fequazes para que poltrados 
le adoren, Quoniam .Alti/simus fuper om: 
nem terram , nimis eXaltatus fuper omnes 
Demon:s. Porque [1 mas eftima fuho- 
nor los creditos que le dá elodio ,que 
los penachos que le forma el amigo: 

jara el Santo que mas ama , havra de 
Dices la Canonizacion de mas honra. 
Et adorent omnes Demonés. 


¿ Diícurro que en el Tribunal 


de V.S. querrá acuíar la vulgaridad 


elta maxima. Si es para Dios de mas 
aprecio el infernal honor 5 como el 
impirco de fuT rono no es el Abiímo? 
Solo Serafines es el rico efmalte de lu 
Dofel. Luego mio es el engaño , 9 
anda Dios elcafo en lu oblequio. Gro- 
fera objecion! e SEÑA 

No fon las Esferas fajas que 
zinen la. Mageftad. Ocupa todos los 
ambitos del Vniverío, Careciera de 
lo infinito, fi folo:en el Cielo tuviera 
"Trono. No por eftar en los fuperiores 
Orbes ,dexa de afsiftir en el. Abifmo. 
Dezir que falta ; porque no: glorifica; 
es. querer que tenga yna fola haz la 
Omnipotencia.Siignora limite la Ma- 
geltad de fu imperio, en todos paifes 
tiene Trono» donde apofentaríe. El 
fultancial es iz urefma Ellencia. Para 
fabrica del ordinario produxo las cria- 
turas. Las mas adverfas (HY no ale- 
en elcuíla por retiradas. Solo fe ye 


aísiltido.de Serafines en el Impireos. 


Es quefe mueftra glorificado ; para el 
poder de fu gloria fon el Dofel Para- 
ninfos; para la gloria de fu poder no 
ay: folio como. tener ifus pies el ln- 
ficrño. De Luzbel ( 1 ) hizo Dios baía 
á las plantas de: Maria. Es que quifo 
moftrar (3) ft grandeza. La mayor 
de vn valerolo (K ) esformar cartoza 
ata fu diverfiones de las cabezas de 
íus combatientes...“ 
25  Reprochado el reparo, 
recopilare la razon. Es el Demonio 
el minctal del vicio, fanal de fombras, 
Es la mentira defnuda , que folofe yif. 
te para alojaríe, Es Camalcon de fen- 


tidos: para venerar la virtud es ciego, 


»] 


der. 
Para aflacrearla es linze3 1 le habla 
(L).es Jupiter enlofordo, ftla acofan 
(Mm) es Diana con feis ofejas. En la 
provincia de la religiofa alabanza 
es mudo", en la fala del crimen es re» 
forico.. Cieno es cor entendimiento. 
Almazen de embidias , Relicario de 
fobervia , y mortal enemigo de loho- 
nelto. id : a 10 
Pues Catolicos, elte es el tros 
feo mayor. No: puede tremolar mas 
gloriofo eftandarte la virtud , queías 
car del vicio fu obfequio ¿de la lobre= 
guezlabrar luzidas antorchas para fus 
Aras , y del cieno el tranfparente crif 
tal para lu Trono. Que mas? fi haze 
que el fordo oyga para fervirle,que la 
mentira le defmienta Y si melina cano- 
nizandole , que el ciego yea fu meris 
to , que el mudo diga que le adoren, 
que la embidia le alabe , la fobervia fe 
le rinda, y fus mefmosadyeríarios ha= 
gan la falva 4 fus cultos. Luego des 
xaríe llevar el fiel del gulto de la ba 
lanza mías baxa, indicio es, de que lug 
bela contraria á la mayor altura. Ni- 
mis. Pues cftime es mas nueftro Feliz 
la Canonizacion que Luzbel le con» 
Lagró violenta, que la que le brinda ef 
ta pompa. Que es fer Feliz haíta en 
el genio, copiar tana el vivo el Divi- 
nos. EN 
0 Feliz;gráande por tus trofeos! 
Labio , y pecho han bufcado el Altar 
detu elogio, para fervirte holocauftos 
Sino ha podido alcanzar la exprefsiva 
a las Aras, baltele 4 el mierito el haver 
querido. Folmiffecn Sat ef: En el vá. 
fo de agua, que ofreció (0) Davidá 
íu Dios, fe lee efte mote. Non quantum 
(P)/edex quanto. No fe ha de vér en 
eíta viétima el valor del quilate , fino 
la ambiciofa voluntad del que oftece. 
Con efte fobrefcrito . remito 4 tus 
plantas mi obfequio. De Azucenas 





fefurren (0 ) los mejóres Altares,Se- 


rá porque deloro del pecho (R ) for- 
man el incienfo para el facrificio, 1n 
intimis aut. Ala defgracia de mi la- 
bio debo la hidalga realidad deAzu- 
zena » por lo que oculto. Preriofíor 
(5) intus. Solo con humildes flores te 
pueden fervir los Carmenes. La feli- 
cidad de vn Carmen eftá en que el 7) 
Aítro inípire. AtfBro.infpirante.Felix. 


La fuaye marca del Auftro, dize(X) 


San Gregorio , es la infpiracion Divi- 


na. El haver corrido. tan apetecido 


-yiento en Roma tieneá mi Carmen 


' tn 


Auribus carehat joyiz 
fimulacrum. 4pud Cre- 


tenfes. Pier. Va.cr. lib. 


33+ fol. 237» 


 M 
Pier. Valer. lib-32. fol» 
229= 


Ñ 
Eine. mund. Symbs 
lib: 3.17. 203. 
O 
2. 9.CAP. 23. 
p 


Picinell. mund Symbol. 
lib, 3. Ne 307 . 

Q_ 
Cant.pluries verb.Elos, 


€ Lilium. 


R 
Picinelt. mund. Symb. 
lib. 11.72» 217» 


S 
Picinell. lib. 11. cap» 
141.133. 


Picinell. indice rerum 
notabiliú verb. Hortus. 


ar 
D Greg Papa in Cant, 
cap. 14» Y. 6. 


7 


MPicinel. Lib. 11. CAP. 1. 


ETERNO 


Z 
Ibor fup.?. 4 


A 
Po Rofsis lib. 2. cap. 3. 


z28 
enla felicidad de florido en Granada, 
florezer los vergelés), €s efparcir las 
ojas, para brindar con las entrañas, 
Admite. cl tributo »:11 ya floreció el 
Carmen con el Auftro.: Para aumen- 
rar fragrancias A lo fumptuolo de tu 
folemnidad > nos yne oy tu cordon. 
Iunéti (Y) fuavins, Suaviores fimul. Si. 


no llenan el Templo de tu refpeto,, 


fatalidad es delo éfealo, no delme- 


dro de tu culto.Quienle fométa es ef” 


re Sacro Tribunal de la Fé. Las flores 
mas preciolas fon lasque purifican > 
los hombres , y honran los Altares, 
(Z ) Decorant >: profunt. Quando la 
mejor fragrancia lifonjea , la menor 
nohazefalra. 19 3up 
oo ZY pues fabes queel canonizar- 
tela Iglefía es apclacion de necelsita- 
dosa poderofos: Ora pro nobis , no de- 
xes las Arguenas , que aísi te han n1C- 
nefter las humanas congojas. Pues 
eres el que antes, profigue co el Impi- 
reo el oficio de Limofnero.Pal yez ei 
perfonade Sixto quinto (.4 )te pidió 
vn pedazo de pan la Iglefia. «Lo que 
terogo viviendo, lo repite reynando; 
elpan que le alimenta es el acierto: no 
le niegues en gloria,Jo que le conce- 
diíte en vida. Pedid para elte Tribunal 
reétitudes 3 que esnoble hidropefia de 
£u zelo hazer de fu abundancia incen- 
tivo. Ea limofna para Granada es pre- 
cifía. Que fi note dió la cuna, rinde á 


" ticulto fu Corona. No vino el Car- 


nen á dar, fino 4 reccbir < luego no 
es razon fe vaya con las manos-bas 
cias, fistienes creditos. de Limofnero 
que dá A manos llenas, Date elecmo/y- 
RAM > O : F, rs 





/ 


GOO RACIÓON CMA 


Y tu Religion Capuchina des 
chado peregrino de retrato'tan á to: 
dasluzes paímofo, gloriate entre la 
pobreza mas rara ateforar de rique- 
zas. Que ano fer enel taller de tus 
anfteros retiros artifice tan: dieftro de 
Santos, baftaba Feliz. , para que por la 
margarita diera la concha 4 conocer 
fu nobleza. Vnica prole (B) dives, Sas 
pna decori. Me protes nobilitat.. Gloria + 
te Nerva éntronizada, fivesa ta Tra- 
jaño en las aras. Cambia en blafones 
de: maxima el eftudo de pequeña. 
Que por femejante honor (€) hizo el 
mefmo trueque Berhlen.La fcña de tu 
fer en el Cielo de la Iglefía: Signum (D) 
magniiinCelo fon lasinconftancias que 
pilas: Luna fub pedibus,y Eftrellas que te 
coronan. /n capite corona ftellarnm. Ya 
neceísita tu Alcuña nueva fabrica de 


armas 5 fi es tu hijo arrebatado acl 


Trono. Rapeus ef filins ejus ad Thronum. 
Quien tanto los zela, lolo (E) por 
raptolos vera fuera de Cala. Vt ado- 
remte foris. Por hija de Francilco eres 
Princeía Soberana; Filia (F ) principis. 
Por Madre de Feliz eres Reyna. Coma 
placuit., dare Regnum. Darte los place- 
mes » es obligacion nueftra 5 hazcr 
mercedes, estuya. El don mas apre- 
ciable es, que te empeños con Feliz, 
para que de el caudal de fu teforo: 
Tbefaurnm non deficientem ¿n Celo, nos 
haga el repartimiento de humildad, 
fencillez, caridad, perfeyerancia, y vi= 
da > que fea efcalon para fubira 
- acompañarle en “etcrnidas 
des de Gloria. Quam 
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Picinell. 15.6. Cap: 16; 
Re $3 . [Óy 94 


Cc 
Et tu Bethlehem tera 
Judá nequaquam mi= 
nima es ex Principibua 
Juda. 


Apocalyp. cap. 124 


E 
No pretendes Beatihia 
caciones ,ni Canoni 
Zacionts. 


Pp 
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DICHA EN EL CONVENTO DE CARMELITAS: DESCALZOS “DE 
5% Jaen. En el día de la Solemne Commemoracion de eta 
A | Soberana Señora. "0 
1 CCE FILIVS TV VS. ECCE MATER IVA: Joan. Cap, 19. 
SALVTACION.. 
1 RE Y VENGO A REFERIRLE/A M1 AVDITORIO 


vn Sermon , queno esmio. Sobre la pobreza del ge- 
nio es precilion del afíunto. ¿Algun dia los aflimtos 
havian de exonerar de trabajo los ingenios, Hojeando 
el libro deefta Celebridad, hallé imprello el Sermon: 
pero con la nota de que omitirlo ses injuriar á Maria, y 
ael Carmelo. O Señora! Mas que digan, que luzco 
con agenas tafeas, como yo no malquifte tus Aras. O Religion Madre !- Ya es 
Joy el hurto, (1 no hurtar pecado, ORLDU SUE ? 
Es la diaria Celebridad, enfeña ( 4 ) la felefia,hazer memoria de lo que 
A el Carmelo ha favorecido Maria. Es vn folemne recuerdo de lo que de tan 
prodiga mano lia recebido en colmos.: Tos ergo ( B )tantis beneficijs Ordo cumula- 
tus Solemnem Commemnorationem-inflituir. Dres repale envano la retorica fus li= 
brerias , que.para publicar glorias del Carmen , no hallará pañegyrito con me- 
jores vozes. Quien vio lo que panegyrizaron a David ( C) quando deftrozó 
yn Filifteo falo; y que no huyo hombre que defplegafíe (D ) en fir alabanza los 
labios (E) quando privó de la vida a docientos; dirá , que en la mundana judi- 
catura fubir Jashazañasa mayores, es culpa tan enorme, que tiene por agafa- 
jo le fepulten. Pero fue maxima Divina, efetive (F) Sylveira. Porque no fic 
faltar panegyrico, fino darlo mejorado. Quando triunfa de Goliath, no le en. 
nqueze (G (Saul. Quando deftroza docientos Filifteos, á manos llenas le col. 
ma Saul de honores, y de (H) bienes; y quando eftos faltan, ferá razon (1) que 
los difcurfos firvan; quando aísi abunda, eftan los Sermones de [obra, Porque 
en Templo de! honor la prefentailla de mas precio esla eloquencia de mas fon. 
do. Hablan los dones, dize Cafiodoro, Quando no fe deímerezen , esla lay. 
datoria mas iluftre. 11ufbri/simum verbum( ) conceffun doñtim, Será porque no 
-faben pronunciar adulaciones, Pues no ay que difcurrir clogios, fi hablan los 
beneficios: que es deslucir el lauro, no defterrar lo grofe LO. Cum tam larga efin 
Davidem beneficiorumomauns, inde fubfiraia funt ver ba3 nec enim hac Cxoptantur , vbi 
dona diffunduntur: j | ¡ 
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Las manos del Rey predicaron las glorias de David, Era el agala jofo- 
que le engrandeze, 


bre real, excelsivo. Pues la mano que reparte es el Orador 
Dezir lo que le dieron » es para David todo fu aplaufo, Pues Catolicos, quien 


oy predicalas glorias des Carmelo fon ici Kegias Virginales Maros. 
. : | SA ; el 


»- Ls 


¿RA 
CommemorasioSolersz á 
B.V. Maria de Monte 
Carmelo. 


' B 
Oficio fepivitatis des 
done 6» ps 


Precinebant mulicres 
per choros diceniesKeg 
1. Reg cap. 13, 

D. 


Nalla tamen ab aliquo 
fic” laudatoria procla= 
matio: cur illic tot vos 
cesrefonant; hic vera 
nulla vox intonat? Syla 
veir. tom 4» lib.Stnpá 
3-9.6 

1, REz. a Ed 

Sylueir. we fupra. 
G 


Gigante occifo nullum 
beneficium collatum elk 
David. Silutir. mt fupa 
EX POT... 


Ar interfeSis ducena 
us Phibfthass ,Michol 
fila Regis dara eft ci 
in vxorem; cum caque 
multz pofltísiones , ac 
reditus funt el attribu- 
ti, vrgenerum Regio 
decebat. Sylucira ibi. 
I 


Com sliás ¡pie effer 
pauper quidam paltor, 
vocibus_ enim egregrá 
faciñus perfolyebatura 
lden ibidon. 


J 
Cafsiódorms lib. 5. Pa= 
VArEMap. 3. 


Proverb. rap. limo. 


SirimachusTheodotior . 
Pacnims, 7 ali. 


En 


25 O R ACTO NÑ » pa Ordo cumalatus; 
j taa afia el Sermon io 
Ma el colmodedones Eno ylleno ¿feta apartarme del culto;-fies Recuerdo, 
pros Dear de e OMOÍO Pecado cio SINCE, lex concer clbonos 
¡bie : oratio folemnis., Predicarlo comio : E O ergo tañtis 
hen ea e callas ES CEA Ola Vera destinados mul: SEÑOra. Tb eg 
Nec imilem vila de mi Familia, ! Li Ena concefJum donum. ips E pa dif 
nec habere féquentem. 43 Dl ufpri[simum verbum ala Celebridad la Teccion.Porque yo dif 
O Boi e -=Nó setile E ea TONO ES para alabar la bene. 
O A o, que el haver inftituido el Earmelo e se - Oran celebrandam inflitnir, 
voce Hebrea que elt cutí PE d María - Ad ejufdem: Virginis gloriam qu Xenoria, dexo hecho 
cum dolore eniti , vel ficiencia a€ AS EEES fi > a fundar la Memori y) 0 y 
| ) e | caudal que depofito para fundar l: ! ] 
labore 8 moleítia : ores, con el cauda q - Pp E EE ] Solemnidad, 4 
eun STi parta Pues Set J . fe Que nofe encargara el Carmelo de a defi De 
mi Salazariói el Sermon paraía E Sermon. Porque en palacios de Íu alaban- 
deeiss no' correr por quenta de mi Señora el E + Y no hazerfe cargo mi Seño. 
ee za tiene nueftía groferia ip E o (sibles. Obligaric el Car. 
ridad del panegyrico, fuera pedir enla fun “era efcalar. con buelos de-cera 
| es ca 9 01 panegyrico, fa zer Mariatodo el gafto. era efcalar. con ! PEPA EN 
Bolio CR cbelogios finhazel j 2 eje ma taras Hr 
ftigationem c $ rkec. i FE PR? - IEA A o de ad e las” 
Beda apud: Cornel. 2 Jos Orbts. 1 93 labra, que no fea puntual traslado de la Efcr Sa 
iS de AS y queexcede(K) en preciofidades 4 los 
EE bla Salomon devna muger ; y dize, que; ex ¡bus pretivm cejas. Pretiofior ef (L) 
O er L, E demltimis finibus pre Pi eN e 
ml M2 Spiilo Diamantes, y Rubies. Pr aa San Acuftin el enigma. Ornaenti (M) fut, 
Linum vero [pirituale tañantidús O Rubia. A el joyelde fu gala. Con, 
fignat 5 quía in ordine 2% : n ella mem : : : en lo cria- 
cda inerio ¿P/4 pretium efr. A cia dize, que efta muger es Maria, lenorá: o lo en (u 
ra fanc linea. D. 448. razon la comunínte gen A orobó todo el tefloro ; se 
apud Corel. ibi. do femejanza, porque luzc (N) Y o valor. Es Rubi, y es A 
h : A j e) e . A PAN 
Salazar 7 Cornel. ibi. melimo fer E e Aló es , que ia a de S en 
e To: ii von Muger,pero con el ditado E 
E ces Scapu= fOrtem. cda blafona la fucefsion FlegieniS 2 ñ E IN , pol 
A: 1011, Y OY Q ari “Muli como doloroía. sraba 
Jare tradidit Angelicis fucefsion , ; . 10 Muizgeri Mulrer , y % ¡er Um 
mambus eflormatum la propone el Evangelio cor S A la Muxer fuerte del Carmen. Mulitre 
ensuciar Or. crucem. Sera decirnos y es mi Se ol > E 
infígnis o fa os ia ¿net A A anat lina, %' operata efe 
mi ellus in dac OY E + ; a is a « Ouekys Y A : sae. 
eto repofitus: in Daré la fianza de efta conjetura pta carnis. o) 
Anglia $e. Philippus a confiliomanunm fuarum, Quefivit (0) lana 3 do los oficiales con el confejo de 
A lanam, % fpirituale. Baulco hostradiciicas EE E para el cuerpo, era as 
a E oró vn fayal, que fíendo pe | Indias el pan de nueftras 
v - us mianos,labro va ayal, ica Nao, que trae de Indias E E 
Ecdef in feivit-eB. do oreres del Efpiritu. Y o de longe portans panem funm , delem- 
. COBY cftro puerto las gracias , y merito: AA des) fervis.: sic (T) 
D. Tom. Chryfofiom. Larco en nueltrop dif ue pradam domefticis Jhis. Fllijs, ón (5) Jerv A diferis 
> sh. » ANT ) Y ES 2 : ”] z 
po e hijos» y Elclavos. D a , O merita benignifsime impendit , atq 
Salazar ES quidoró. Beatifsima Virgo part notes] imacion! Esafi que allá en los 
ud Cornel. 4 Lapi- 17 ai E E timacion! Esaís E direc 
de ibi fol. 883. Sic Duits O propiedad digna de :S cn us la lana , deque por diréc- 
E Reginz in cu fE icirayla rOV1 
os veltibus,€ Alcazares Celcites folicitó la pre 


telisencias elicas el 
-) d:Inteligencias Angelicas el 
; 6 Sl : -Setafines (Xx) 01 | E 
infighibus procedunt, cion y confejo fuyo laBraronlos ad eruló lo penitente de fu afpereza, y | 
Ad oulario Carmelitas Donde confederad rene GUA Patas s Com 
te fervi Regino: ito Efcapulario “acias,nos le traxo en fus nranos: BoEpteoS eL Ol mpo, para en- 
-n curia Calefti fervi pititual de fus grac : E fangierias que pudo adquirir en JLy pa 
Z gloria, qua pre alijs uc rivilegioss y. gracias PENE: d d 

difeermantur quod fiat r iquecer de p a “1ál politica de fus pie ades, 

fervi Mariz fulge bl cn empeño la Matet 


Ita | enim domeftici ejus veftiti fune, 
( la cita del favor. Omnes emir tó fe, 
Joxta silod qa Acabare de gee a y pero esreflexion de la a , que tes da o 
m PE : : de 0.€S! qu | 
a - Viltio ella Muger a lus do NS a e 
. . dos. Omnes. Es quefe comp 
Ecclef. infeftivit. lec. 


. L . hofos É ¿e Pal 


Joan. cap: 19. Evang: 


Bos 


| veltido. Tje= 
eat debemos vn: melmo 
“Efelavitua! Alas Virginales Manos »parele, dixo (4) 
Cc. . Noble Efclavitud! Aclas Ae eradua de Nobles. bucear pera 2 
Ender Dido». yg el pecho otra langre, id de no tanto era adorno corpota a is ES > 
E D : ñoderno, que efta veltidur EN : u que te diferenciaran 
Ex 70. Interpres.Cafsi- 1 o ee fué darles Maria en el veftido e AT del Cielo. Pudo 
Ed 7 nono A folo en el deftierro del mundo, fino pala > Negar lailacion lera 
| TOR cd del Carmen tener mas ajultado ep A oriciiennadibl ,Ó cun 
É A ar el tcltimonio de Maria ( 8)4 el franquearlo; Hoc erve 0804 élis 
Af: cl / E 


DEN: SMUDEL CARMEN. - z3r 
¿Carmelitis; y los animos de Nueftro.S; Simon á el pedirlo. Vealiquo( C.) privile. 
gio, a ceteris difcernertt. | ] bie 
De dos modos, dize, que era: el veftido; Veftitz funt duplicibus. Veftiti 
fent) daplicicero El Venerable (D:) Beda defzifio: efte enigma. Es de lana 
para los ojos, y espromela para el alma. Porque es prenda, dize efte gran Pa 
“dire, que dio la palabra Divina de librarles-de riefgos en vida, y eflentos del - 
Abifmosallegurarles la poficísicn de fu Patria, Pues diganme que hijos, y Elcla- 
«vos debena Maria vn veftido de lana, que diligenciaron fus defyelos, lo trax0 
en lus manos, y tanto lo enriqueció de gracias, que fiendo diviía de honor, ef- 
cluye(F) dejvfernales llamas, y. rubrica dueños de las felicidades cternas? 
Luego para lifonja del Carmelo pincelo Salomon.en la cltampa de Nueltra 
Madre la imagen de nuúcítro timbre, Dj Sl Ps A 
bas Pues yá que es mia, buelvo Arepaffar £n embarazo lá eltampa. co 
ravit agrum, Ó mit eum. Cayetano... Cogitabit (.G.) agrum. funim., Ó accepit eum. 
Religiónem (H) fam, 1egun la mente de Hugo+Regillro mi Señora el ameno 
campo deu Religion (1) Carmelita, y viendo que la tibieza havia delmedra- 
do fu pujanza, tomo a lu cuenta el ((J )reformarla. .4bcepit emm. Planto la Def 
calzez. Plantavib vintam. Ve feraciorem (K-) redderet, vineam plantavir. En cl 
campo ( L) del Cármelo, dize la Iglefia , esla viña lu Reforma. A vna viña 
(mo) reformadagravo la Erudicion elte Lemma. Spoliata ditior. Panpertate fe 
+atior. En la negacion, y defcalzez libra mi fertilidad fu vigor. O Señora! Ro- 
zar nuetro Monte fue hazerlo fertil. Viña eraantes', pero antigua. Quien le 
renueyale planta , file viraliza, Renovata (N )virtbo. Innovata refurget. 

Tanto le guílo a mi Señora yér en la Defcalzez brotár pujanteslos.pri- 
"mtivos verdores: Cuffavit ¿Ú vidit ,quia bona eftnegoriacio ejus.. Percipiens (0) 
opus fuum Jje frugiferám ,que empuño. Mageftuofo cetro. Digiti ejus apprebende- 
runt fufum. Apprebenderunt (P ) fceptrum. Como dizicodo: cftc Eliano inftitu- 
to fotma mi cetro: y estomarel cetro enla mano, levantár el Inftituto caido. 
“Son los cetros zifra de los dominios :-y parece que fin Delcalzos le faltabaa 
Maria la exprefsiva de fu Imperio: Dizeque aprehendió el honor : Apprehen- 
-derunt fccptrum , luego que vió slo que le gultaba la Defcalzez. Gufrivit, Cr vi- 
dit. Si tienes Señora en nueltros Clauítros tus gultos , es porque en el Altar de 
tus obíequios fallecen los Garmelitas de hidropicos. 
4. Demosorro paflo en la lerra. Vfana mi Señora de vér 


viña de fu Reforma > E€sadvertrencia del texto, 
de ricas tapicerias, ta 
«alegria. No:.es la vez 


nfide: 


» 
. 


| tan florida la 
que adornando lu Templo (2, 
petes, y frontales fe viftio la gala (R )que le miniftro tu 
vez primera, que el Cielo (-5 ) celebra nueltras dichas como 
“propias. El fer Maria Esfera mas hidalga ., le haze mas Dueña de efta pompa. 
Encargo , dize San Agaítin , y Beda, la diligente cofta ( 7) de lo fumptuofo a 
los Efclavos, y doétrinoá los hijos como havian de predicar fus clogios. Para 
¿que esafirmar fué la mente de Salomon efte.culto , filo dize eltexto? Nolo 
véis? Nobilisinportis vir ejus. Jofeph virum( X) Marie, Era (7) en la Cala de 
San Jofeph , y.eftaba en la puerta, Para teftimonio de que clta Cafa esfiiya (z) 
corona la fabrica de efla portada Lu copia. Pues Señores, lo que en la pluma 
de Salomon eran conceptos que profetizaban , fon oy fenfibles realidades que 
admiran. | | 
| Permitafeme vna reflexion pot: notoria. No dize que el Noble Jo- 
feph cta enla puerta , fino enlas puertas. Inporris. Qué puertas fon eftas? 
Noten la alufion. Quando federit cum Senatoribus terra. Era antiguo eftilo de los 
Senadores ( 4) poneríe en las puertas de las Ciudades para juzgar las Caufas 
comunes. Habia el texto de la Caía de San Jofeph > porque es el aflunto lo que 
“ en ella obraron las Virginales manos. Pues fepan » dize Salomon , no hablo de 
qualquier teatro, que a efpenfas de la piedad pueden formar los favores Maria- 
nos en los Panteones de lu Efpolo 5 fino donde fin dexar Jofeph la puerta de lu 
Cala, efta afsimefmo en la puerta de la Ciudad tan de afsiento , como el Se 
mado. Nobilisin portis vir ejus., quando federis cum Señatorións. Identidad peregri- 
na! Solo eftando ( 5.) efta Caía en la puerta de la Ciudad, pudiera eftár Jofeph 
en dos puertas. Pues cftando en la de fu Templo , clta en la dela Ciudad por 
€l ficio, Pues hagala diícrecion recuerdo de Maria , Carmelo, E 


¡A PS 


Filiacion, 


A 
Veltiti funt duplicibua ; 


2 


= quia promifsionem ha= 


bent vite,que nunc elt, 
€ future;nunc.Hn pere- 
grinacionse temporalí 
divino auxilio ne delia 
ciant, adjuti; tuncin 
patria perperishabita- 
tione divine gratiz.vis 
Jione. Y. Eds hic. 


Quod in hoc pic mori- 
ens eternam non p2- 
sictur incéndiam. DB. Vo 
M. vidcantur dect, 2. 
Nochura. f.fvit. 


G 
Cayeran. apud. Cornela 
O dalazar: 

q, : 
Hugo Cardin» ¿Ager 
fignificar Religionemo 
tor. 6. fol, d 1, Col, 49 


Agrum,Xx yingam.Bc- 
clelam non tam chri= 
ftanam,fed religiofam 
in paupertate , caftita- 
te, Él obed/entia. vti 
fecere Efzifub Santto 
Marco Aléxandric , 6 
Jerofolymitane Sc. Cor 
mel. ibi. de 


Accepit propagatio 
nem per noval:a Ípiri 
tualium agrorum.Cof'- 
nel. ¿bí. 

Confideravit agruma 
Ex negligentia majo- 
ram incultum , Aut qui 
parum vberes fruétus 
redderet. Atque ¿llrus 
in foecunditatem niMi- 
am migrare fecit, SA« 
Lazar ibi. 


Vt agrum feraciorem 
redderer vineam plan- 
tawwe3 ad ca. videlicet 
exercitamenta, Á ape= 
ra ¿lam convertit,que 
ingenio , «- moribus' 
illius magis accommo= 
data. Salazar ¡bi Expo. 


fis. de B. Y. M. 
L 


S.Mater Therefa ref« 
pice de Carlo, $ vide 
vineam ilam Sc. Ec- 
elef" inoficio D. The- 
ref quod Ordisis efi pros 
prium. Antiph. ad Bes 
nedidt. 2 
, M 
Picinell. Mund. Synb a 
lib. 9 Cap 14. B.12.0 
523. a 


Idem ¡biden. 72, 5284 
O > 
Vatablo ¡of 
y 


Hebraorum werf. apud 
BartholomamVaiver- 
diuzz libude forti mulie- 
re. Slphabeto pro priori 
ad Comment. 


[capulario, - 


Pretiofa ferdoulata,pu- 
12, tapenia, lesisieina; 
frasraha, ic. Íisque 
domú adórnavit.Cor A» 
ALap.ibiin Y. 22» 

K 


Srragulatári vellem fe 
arfibí Paghinos Tor- 
«quem fecit iba Bariho- 
lomaus Valverdius: 10 
figounr 
gaudij, € de Ea 


D. Augufl: rim. 13» 
detempcre: D Leo fer- 
mi. de Nativit- D. 
Amadushomil 4. de 
arta Virgimts: Gaudet 
exercitus Angelorum; 
guia falis eterna hu- 
mano generi apparuit. 
Hodic per cotum mun- 
dun melliflui fadti funt 
Carl. Ecclef:in feftivits 
Nativit. > 
Per dotélticos intelli. 
ge filos ', por ancillas 
fervos. Habttur vt fp. 


ex Di. lóan. Chryfoft. 


Ex Hebraicis, Ú Grecis' 
codicións: Prada cibos 
figmificat. Predicare, 
ele quotidianus cibus. 
Cibaria , idem Sis ¿ac 
opera , few celebrare 
RN Dei benefi- 
cium. Bastholom, Val- 
werdins, ve [uf ol. 23. 
Deditque pradam do- 
meticis, € cibaria an- 
exllis. Proverb.hir Y.6. 
Paciens docint , quod 
faciendur? dixit. DD 
Augult.. fernz. 45- de 
Diverfis Am idem locunt 
Asevlis cibária. Ne 
pio labore laceflaniéico 
Y. Beda ibi. Preda.do- 
Érna Evangelica Orf- 
genes apud Lauret. Ci- 
bara, activa opera, € 
diigentiz. Origin. fu 
per A 124 


Matth. cap. 2. 
V 


D. Gregor. (ib. 19. MO” 
ral. cap. qe 


Esel Ticulor:y fu Tmas 
gen o portada, 


Comiiwr. Expofítores 
ín hunc locum Videatur 
Bartholom.Valucrdias, 
 Cornel. 8 


Ef elConvénto en la 
puerta Granada. 
Cc 


Vir ejus , S laudavit 
eam D. Gregor. lib. 19. 
Moral. eap.x6. Jofeph 
fiudavit eam . 


Vir ejus laudavit , lau- 
darque eam. Cum in 
ejas fáudes excitavit 
rolig ones, que laudes 
¡pradicarent. Vii inter 
alías facie Ordo Car- 


metitarum. Corel. ¿be > 


fol394 


exukationis> 


13% o ORÁCION XMl 
Filiacion , y Efclwvitud y conftruirá en las circunftancias las conjetutas por 
evidencias: , : E : 
-Convipado teatro cor culto, proligo la Tetra del texto. Vir ejus 9" law- 
daviream: Su Efpolo esquienle celebra. Haviendode eftár co San Joteph el 
Ara de los inceúdios, deallrhayia: defalir(c) lavaronsatica exalacion delos: 
cultos. Lefelteja fu Elpofo'; eférive ( D )Gornelto , porque lirve de eficaz el- 
timulo 3 1los Carmelitas paraque por mános de el loor” , en azafates de obíe- 

uios, agalajen fu Madre, y Patrona toda el alma. Vir ejus laudavit, laudatque 
eam:, cui omnés Religiones in' ejus' Landes excitavic ... vel inter alias fucicordo: Carme= 
litarum. Apteciable lifonja Y de que fomos deudores % la Increada Eengua que 
lo exára, y plana quelo conventa.: Del Aguila, y de la piedra Iman fe dize (E) 
fon: fymbolos de Jofeph.- La primera es Patrona , y Direétora de fus recien na- 
cidos hijos, para que veneren el Sol obíequiofos. El ferlo nofotros con el Sol 
de Maria, es porque dede niños fue San Jofeph: nucltra Aguila, Pues no lolo es 
Aguila,fino Iman. De tan rara propiedad es elta piedra (F ) que colocados dos 
Imanés en dos vafos, moviendofe el vno, mueve a el otro. Imanes fon (G ) 
los Carmelrrasy dixo Picinclo.- Pero Jofeph es Iman colocado en el Celeftral 
valo del Impiteo; nofotros man cotocado:en el religiofo valo de efte Claufs 
tro: y lo melito'es oy moverte alla Jofeph Y celebrar a fa Efpofa con los Hto- 
nores de Carnvclita, que fomentar nueltrosantrelos femiejantes culros.- Porque 
ni Jofeph puede menos de aplaudirle, quando la memuria de bencfica le def. 
cubre entrónizada 5 ni el Iman Carmelita repriniir inquietos alborozos cl 
fu valo; fi el fer conformes es ley. de los Imanes. Vir ejus ” Llandavit. cam. Mo- 
vr vnus ( H) verumant. > e rape ¿o seg | 
0 Bdvierteel texto, que predicaron loshijos., y que fue el tema predicar: 
de fu Madre la cumbre de fus glorias. Surrexerunt fila, Or beatifsimam pradicave- 
runt. No huvo ms Sermon yd:zen los Setenta ,que fubit a el pulpito:, y mof- 
trar a la plebe el veltido, y riquezas que les dio: fu Madre. Surrexerunt feliz , 0” 
ditati fune. Pues conto panegyrizan diziendo' , fi mueftran callando * Porque 
estengua que elogia a Maria » la mano'que muettra fus dadivas.. Por eflo dixe 
con San Aguítin, y Beda nos dexo el fermon que haviamos de predicar. De- 
ditqu: pretamidomefticis. Dedit dotirinam ¿feu fermonem. Porque para vn liberal la 
mas crecida alabinza cs la muda voz de fu mefma bizarria. Pues confagrarle 
difcurfos + es tributarle agalajos : y quien no fabe recebir ¿fino dár , contribuir 
lela lengua fera arriclgar el recibo”, referir fus dadivas es encontrar con la cele 
bridad de fu genios... | AA 

Tao ajolt:da esla maxima, que es Divinas Date el de frucéa manuum fuas 

sumo Laudaté ( L)eam de feuElu labioriumi fuorum. Quando llegue la ocalion, dize 
Dios, que en Cala de San Jofeplícelebrareisla Memoria de hayeros prendado 
Maria con el veltido del Efcapulario y que libra de la Noruega infernal : 4 figo- 
ribus nivis , que promete el Cielo + Promifsionemv:te , y que facando de penas el 
Sabado (J)'e brinda 4 efla Reyna el plato mas gultofo. Indumentum ( K) ejuso 
Et ridibic in die novifsimo. Hoc efi : in Sabbaro ociabitur , atque feriabitur : fabed que 
el fíato de fus manos esla alabanza de lus nyeritos. Porquelos doncs que ha 
repartido para vueltro prouechio: Eruétu manunm [uarum, fueron loores que pro- 
nuncio para fu decoro., Eruétu Labioruns fuorum. Vueltras viétinras han de fer lus 
dadivas : Date de fructn manuuni , lí fon lus dadivas fus mejores excelencias, Lan 
date de fruétu Labior um )fuor um. Su fermon dexo elcrito , quando d.o cl Efcapúlas 


ri0. Ipfa laudabitur. E peña Pr t 
Enfalzan las palabras, y enfalzan las obras : pero oy COrtC por la obra la 
eamin portis operaejus. Quicumque (L) hujus mulit» 


fama de fugrandeza. Landent | 
ris [andes exoqui vultis y ves ab ipfa geftas commemorate. Que laudatoria en palabras 
enrobras es cometer 


es dir timbres a ebaire para que los guarde , y divulgues 
los vel bronze para que los eternize: y trofeos continuos piden laureles perpe- 
tnos. Como fea Carmelita , 3 Cofrade mudar de eltados es para eftrenar Vir- 
sinales beneficios. En vida, en muctte en Purgatorio, y cn Gloria fiempre es 
la mano de Maria teforo que fe eftrena : li dura lo feltivo > lo que el agradeci- 
mientos fielta (o limite pide Orador incaníable. Laudent e4m in portis opera ejus. 

Luego oy vengo á referriclas bizatrias de mi Señora pata con la Relis 
g10n 


DEN. SWDEL CARMEN. 


3 


E , . => * ds a $ 
Pinell: mund. Symb. sion Carmelita > Hazer que lo Immenío ( M) Pc por: limitado Ccobdiuéto; 
J 


Indice applicat. uv. Jo- 
KEph. 
F 

Inter feparatas fuas pi- 
xides collocati fympa- 
«<h:iam adeo artá olte- 
dunt , wet vnias pixidis 
magnere a manu qua- 
dam commoto , moxX 
evam alternativo , E 
culto imp€ta palpitcte 
Pinell. Mend. Symb. 
£5b, are 2.200, 


Magnetes fant Reli. 
gio contemplativi. 
Picincll. múnd. Symb. 
lib.12.7. 190.09 192% 

H 


Idem lib. 12. 2.200, 
1 
Septaagint. verf: 


Sabbato poft corum 
mortem, S quod inve » 
niam in Purgarorio li- 
berabo. Bulla Joan. 
22. 


Salazar in Proverb.fol. 
1280. fortitudo, « de- 
cor indumentum jos, 
X ridebit. Sie Virgo 
Sacrofanéta , quia die 
noviísimo tranfeunte 
in letitiam , rifumque 
timore , nec fibi, nec 
dometfticis fuis vacabit 
timere: dicicur ridere. 
Benediói. Valverdins 
fol. 80, O ibidem ,fux- 
taillud :in collo ejus 
morabitur fortitudo,« 
ante cum latabitur do- 
lor, 


L 
“Salazar vt fup. fol. 
31315 
M 
Llberto Magn. tom.20. 
lib. 9. E 


Tu decorenz induifti. 
Tu plus Sole refulfifti, 
Cum beara membra 
Chrifh tuz carnis pro= 
texifti polymita tuni- 
ca. Albert. Magn. de 
laudib. Maria. cap. 2. 
lib. s. 

Salvator nofter fum- 
ptaex Virgine carne 
veítivit le. D. Petrus 
Dam. ferm. 46. Y D. 
Udcfonf. de Virginit.M. 
Sap. 2. 


Pfali. 44» 
> O; 
Novas. mb. Virg. 17. 
A excur 47.0. 478. 


<Grnol 

AR Carnotenf de 
DARA m7 E ode 
SÍ Ecce filus 


fue regalia de fola la gracia. Lo queá la pro 


igalidad de María le falta de im- 


menta, lefobra a mi baftardia de limitada. Pues Señora, fino quieres que el 


cieno inficione > folicitame vn rayo. , 


que le purifique. Crecidos criftales en 


«cortos atanores no enfanchan , fino quiebran. Pues echastoda el agua, 9 has 
vras de fortificar elbarro , O hazertodo el cofto. .4ve gratia plena. 


e o OS O 
 ÉCCE EILIVS TVVS, ECCE MATER TíA. Joan. cap. do 


INTRODVCION. he 


L Norte del Evangelio es 
Y, callar,lo quedebia dezirfe 
por peregrina honra, y referir, lo que 


debia omitiríe- por noticia fobrada- 


mente fabida. N. Porque es callar, que 
Maria cs Madre de la Humanada Pala- 
bra. Mulier. Ven aqui el timbre ma- 
yor. Y es advertir, que el Evangelifta 
es hijo de mi Señora. Ecce mater tua, 
Quien lo duda? Luego advertencia es 
ociofa. Pues como Chrifto efcuía lo 
forzofo , y fe esfuerza a lo efculado? 
Pero no es ociofo ,loque por raro es 
precifo; ni mens precifo, lo que por 
evidente es ociolo.. | 

Hazia en la Cruz vltimo alarde 
de la veridica realidad de Humano, 
Direlo en pluma (.4 )del grande Al- 
berto, Damiano,€ Ildefonfo. Eltaba 


manifeltando a el mundo va veftido, 


que para diltinguitle de todos los hi- 
jos: Pre filijs (B ) hominum, le havian 
dado las Maternales entrañas de Ma- 
ria, Y fi ven lo que le ha dado, dezir 
que es lu Madre es ociofo. Mulier, 
-Señalará Juan por hijo de Ma- 
ria, fué con ademanes de filiacion,ele=" 
gir Subltituro fa Efclavitud. Comen- 
taré con Novarino (C ) la mente de 
nueftro Dueño. Maria como Madre 
me dió elte veltido, que me diftingue 
detodos. A femejante agalajo, no ay 
fatisfacion, como ferle fu Elclavo, fin 
dexar el fer Hijo. Yo eltoy de partida, 
donde Hijo para fu credito , no puedo 
Ser Efclavo para fu fervicio» Pues fe- 
pan que con la vida mortal no efpira 
mi obligacion. Juan queda fubítitu- 
yendo mi falta : y quedando yo en 
aan como Hijo : Ecce filins, para [erle 
iu Elclavo:Ecce mater, ¿Ad bhoc(D)ele- 
geris, vt miniftres > € obfequaris ea fubje- 
Etione, qua minifter > € fimulus ,Labraa, 
que fi fe fupone que €s Madre, porque 
afsime ha veftido; es precia mi Efcla- 


vitud por defempeño. Quealardé de 


los recibos es credito de quien repar- 
te. Delempeñar la obligacion es cre- 
dito del que recibe: y me esindilpenías 
ble la hidalguia, li le folemnizo dadi= 
vola. Commendant Matrem difcipulo, cre « 
do, vi fuum Matri obfeguendi fhudium com. 
mendari volmit,non contentus amplins quam 
annis triginta Matri obtempera/]e , ferviffe 
Matri, cui fubditus alium folimm fubftrtuity 
vt in ¿llo Chrifti in Matrem cbfequium pe. 
vennaret, O ¿mmortalis fafius in Celo ad 
dexteram Patris fedens Matri famularem 
tur in difcipulo,que abfens per fe ipfum pras 
fens mon poterat. Dixe la idea del culto 
con la lengua del Evangelio, 


ER 


5 PRimera viétima que el labio 

A  confagra a Maria es dezir lo 

que es, por lo que haze. Por lo que 
Chrifto hazia (E) dió Ja definicion de 


_quicn era. No ay lenguas mas parle- 
- ras, que las que tienen las obras. Si el 


origen es noble, no pueden difsimular 
la hidalguia5 fi esplebeyo, no faben 
callar la falta. Es que nacen hablando; 
y como fon tan niñas dizen las verda. 
desicomo no há falido de caía folo ha 
blan lo que han viíto en la familia, 
Hafta los memos arboles (F) tienen 
enlos frutos lus informaciones, Las 
de la Maternidad de Maria procuro 
leer en fus obras. Por los cfetros fe 
raltrean losinfinitos. Quien frila con 











le slo Barra de sjecurar a ele 
: O 
qunetS, V 

las 


ER 
que SERES. - 
ciendo flores, pro- 
digalidad de bizarra. El apoyo de efta 
Ya noticia 





E PS 
Locecap. 7. Y 25 


prrora 
Matth. de ¡Ud 
Per Arnagráma. Col 
confonar Abulenf.in les 
ais. fol. 117. col. 4- 
H . , 
e fignificat amare 


adiuvare. Velamos 


E adjavo. Gropius Her 


mathen. de litterar272 


fignifcat. lib. 7- fol. 


149» Hyerogliphicum 
hujus licr, M.erat OF» 
nu Amalkhez fupra 
Pirámidem fundens 
flores omiiés , « fruc- 
tus quos copitbar.Grop. 
et fup. ; 


noricía le hallé. En Jos Celeftiales la- 


! biós de mi Señora. Yo > dize, brindo 
Ecolejiafic»cap. 24- alante flores, y frutos: Flores: ( 1) met 
fruétus, Siendo Madre amoroía : Ego * 


“máter dileblionis, que tres vezes ayudo: 
3 mis hijos- Aflegurandolesla Gloria, 
guiandolesfin: rieígo: en el mundano: 
figlo:, y prometiendoles mi amparo: 
en €l Purgatorio. Inme gratia 0mnis viz.. 


Pertinens()) ad hoc faculum,. In me om- 
nisfpes vite.. pitám (K )»glóriz. Omnis 


Palacins bic. 
K 


Comel-a Enpidebico- Spes Virtutis. Ommis (L) Spes: prafidi]o. 
E Con lo primero foy Madre que les ví- 


UTROUrin As Hxc* Á ; o : 
o imei talizo la efperanza: de fu fortuna. Ma- 
tur de liberatione-ani- TE sanéte fpei.Conlo fegundo [oy Ma- 


cin Pú e” A) y Y : : 
a e. dreque los doy 4 conocer en el mun- 
fra in fis ib: cujusinf- do.. Mater agnitionis. Y conlo tercero 


cript. Legatio'Écclelizs Madre que los haze temorofo objeto: 
del Demonio. Mater timoris.. Porque 


Triumphantis adMih- 
tantem pro animabus 4% 0: 4 .. A 
Purgator:j:Tom: 2.lib. Mera víurpar Maria la propiedad dela 
3-cap: Ls 938.4 v0z,fer Madre paratirarlos gages, y 
Mm. 36-0fque 049 no exercer los muneres.- Dixeronlo: 
masclaro (M)losSetenta.Como Ma: 
dre de la Religion: faque facultad del 
Na. Confiftorio Divino» para darles 4 mis: 
ad ea Hijos efenciones del Infierno. Privile- 
sionc Purgarorij  giodenorotiosquelosdiftinga > y ef. 
peranzas de alivio en: las (¡N-) penas. 
Ego Religionis mater fum, cognitionis fan= 

¿aque fpeb do auten'ecerna liberis meis, 

quibus Deus Jufsis, Siesinteligencia ale. 

gorica, que fe dixo por mi familia; las: 

manos de la Virgen haran irrefragable: 

eldiótamen» da: E 

01222 Bigyirtio mi San Simon Stoclr 
el titulo de Madre del Carmelo, que 
desfrutaba mi Señora en los férvicia - 
lés obfequios que le dedicaban fús hi- 
jos y y executóle humilde (0) por la 
senfíon del nombre. En las Virgina-, 
es manos deleo ver defzifrada toda la 
etimología del titulo + y 'afsile pide en 
las obras el reftimonio de Madre. No: 
“porque lo dudáfle' el Carraclo, fino 
por ignorarlo (, P)múuc hos. No tardó: 
Maria. Porque quien por el gufto de 
+: ++ Pagar contrae obligaciones ,Lsinfian 
Let, 5. offic. Comme: cia del plazo es brindal lifonjas a lu 
mora. Solem B.V. M. £EMIO- Apareciofele.con el Elcapula- 
He ado Pi Al rio'de la Orden en las manos,y le dize: 


Apud Varablum ¡bio 


ol 

Die 16. Maij.lect. 6. 
1 feftivic'S. Simon» 
Sióch. Er die 164 Jalij.: 
leét.s. in Commemo- 
rat. Solem. B. V. Ma- 
via de e. Carmelo» 


Cunx Ordo'efler igno- 

tus > $ non pauci pro" 

illius extinétione infta- 

rent €c. Leót. 5, vt 
y 


fopra. 
¡ E 


impaadidos, Die 16. 
Mai. leót.. 6. offit., Sa 
Simon. Codice Ordi- 
MiS. 


“Et die, quo ¡pi a fecu = 
Jo recedunt properato 
gradu accelerant Pur- * 
¿gatoriumr, ego Mater 
dofcendens 





«berabo: €c. Jos2. 22. 34 : é p, LA yaa y , , de 

ln Bulla > que inci Acrramiat Maria la florida cofecha de 
vacratiísi y eul. y " ; 2 0% bat Ey 
Ems ple ma- Lo penlil en las tres paradas dela yida? 
vikr Pe 


O és TerMadre,que triplica los favores: * 

porque ayuda amorola tres vezes? A, 

no dezitlo lo Increado > me calificára. 

lá pafsion fofpechofo.. 

“Flores mei fruétus honoris, (* hos 

neffatis. Llamar alas flores frutos, fue: 

advertir con la voz frutos »Abria puer- 

ta para que gozafíen fus flores. Fruéns pis 

a fruendo(T') nomenr acciptant. Pues Cn BenedidtusFidele deFio- 
llegando mis flores, dize Maria sa Len pl fol. e in ti 
suftofa poffefsión: de=mis hi jos : Ego. em locum. Ecclefia [tic 
Mater, fon flores de honra, y honefti- > 

dad: Elto es, obférvó: (X) Guerrico,, Xx 
gloria de losindiyiduos,y honor del ef: Guerricus Abbas. fermo- 
tado. Honeftatis, Ouia honor fratus.. Son: ri 
las flores (Y ) en: pluma del Pacenfe,. Zerda Academ. 290 
emblema de vn véltido que cumplida: Srbfeétiones. n. 69,fol» 
mente gloriofo defcendio( Z:) del Cie- A 
lo. Yes difpeníar flores franquear vel: ! 
tidosquando estan peregrino el velti. tum form ae dopo 
do, quefoló halla remedo: en: las fl0= tar 4 Cero. pideaem 
tes. Porque folo: vna Celeltial veíti- Abulenfin cap,6. Mat- 
dura con todo el lleno de gracias, pu- oc pe Des 
diera en el Carmen de Maria fer la ef. > 
quifita for de lu honra» Texida de flo- A 

res, y de gracias (4) pregonaronlos 4theans!ib: 15. trat 
Antisnos la yeltidura de Venus. Las dejo ra 
gracias. que entretexió la mejor Ves 

nus en el Efcapulario fon las flores de 

fu mayor aprecio. e 
20 EL reparo eltar dize mi Señoras 
que dando á gozara fús hijos el vefti= 

do de flores, o flor de los veltidos, es 

Madte del .4mor Increado. Elteespor 

Antonomaíia el amor puro. Ego mater 

pulchre dilectionis. Sidixera, que de el 

Saber; es de fe,porque le Humano. Pe- 

ro del ¿4mor? Mas yo difcurro fué myf- - 

ticocomento de lo immediato dicho. 
Quien produce Y el Hijo es el influxo . 

Paterno; pero es la Madre quienlo, da. 

A cEmundo. Esel Divino. 4mor efcri- 

ve (B) Picinelo, veneno que libra deb B 
incendio : Tollit flamma virus , prenda rn liba 7. m 782 
que aflegura la Glotia:.4d etbera per te, A o cia 
y viento que favorece delterrandonu- 
bladós enemigos. Fugar, O” forer, Pues 

ya cfta clara la mente de Maria.Quan- 

do €u el enigma de flores. doy 1 gozar 

vn veftido venido del Ciclo, foy' Ma.- 

dre del ¡Amor Increado : porque foy 

Madre que d3 4 Cl mundo con que . 

ahbúyeñte peligros, cón que aflegure 

€l Olympo, y conque fe libre del fue- 

so. No es Madre del Paracieto , pero 

és ln mefmo pata el cafo. Porque lo 


In hoc differt:veltimé» 


«incfmo es agalajar Maria efle veftido, 


que fér:Madre, que di fianzas para: lo 
sloriofo, immunidades enlo atrielga. 
| do, 


DE N.:S5%- DEL CARMEN. 


do, y efenciones del Abifmo. Y fué 


peregrina metafora; que femejante. 
dar, escomo quien pare 4 el Amor. 


Mater dileétionis. 5H 

6 Profeguire las vozes de. 
Maria. Et agniciónis. En vilta delo di. 
cho, dize que es Madre de conoci. 
miento. Ambigua fentencia! Porque y 


es fer objeto de la inteleccion que le, 


conoce, o ferprincipio q le produce.. 


= Yo pienfo, quifo dezir yno, y orro.La 


efpecie como Objeto es conocida ;co- 
mo principio haze que le conozcan: y 
fi afsi vifte, deflde luego le tendran por: 
Madre. Obligar esáque conozcan fu 
Maternidad: Et agnitionis > poner Ala 


- vilta elle Joy el. Tenens pre manibas fca- 


> 


| S 
Mattl.cap.ss Ó' 20 


> D 
agninus de Interpret, 
iS Bieron. Ú' Did 


pulare Ordints. Solo por San Matheo: 
nosha dado el Ciclo la individual, y 


* extenía noticia de la Maternidad de 


mi Señora. Otras expresiones de la 
Divina palabra fuelea fer comunes A 
los Evangeliltas, pero la cumplida (C) 
del honor Marernosfolo por San Ma- 
theo la dixo. Es que hablan los hom- 


bres con palabras, y Dios con cofas. 


Interpretale. Matheo ( D ) celeftial. Dom. 
Y por los dones quiere el Cieloque fe 
conozcan las Madres:fi lolo en las pla- 
nas del agalajo efcrive las calidades de 
lo Materno. Mattheus. Donatus.. Sive 
Donum Dez. ] 


De vérlo mucho que les 'daba 
latietra, conjeturaron que era fu ma 


dre (E )los Idolatras. Cinceláron vna 


Videntes quod terra 
refer nutrix comnium 
viventiom  voluerunt 
wt Déeam cam colere, 
X fecerunt fibi ynam 
imaginem , quam al- 
mam matrem vacave- 
runc. Ín medio currus, 
clavem ¿€ tympanum 
in ejus manibus, 1 ca- 
pite coronam de tur- 
ribus.- Aves. iplam fe- 
quebantor , X in ejus 
prefential eones prof- 
1ernebantur. D. If:dor- 
ci w. Mater. 


Picinell.ljb. 4.7. 230 
o ss 
Lib. 17.7. 31. Picinell. 
Lib. 22.7, 195. Idenz. 
Lib, se, 493» 


Lib. 16, 2, 232.0 233» 


Imagen, que feñoreando vn trono, te- 
riaenla vna mano: voa llave, enla 
Otra vn tympano», y coronada de tor- 
res, Obfequiabanle las Aves; pof- 
tradosa fu prefencia los Leones. Sife 
harian para mi Señora del Carmen ef: 
tos fymbolos? Sonlo las Ayes( F.)de 
vna aclamacion feltiva. .Acclamationis 
feftive. Enlas llaves( G) fe zifra la va- 
riedad de dones. ' Donoriw variorum. El 
tympano (H) es bofquejo de vnos 
Bienaventurados. Symbolum-Beatorum, 
Los Leones (1) lo fon de los: Demo- 
nios,o cobardes, Ó rendidos. Demonis 
timidi. Y lastorres ( J ) de la protec- 
cion de Maria. Proteétionis Beata Ma- 
ria Virginis. Y quando María enla va- 
riedad de dones. que: reparte nos afle- 
gura libres del Infierno, por avaflalla- 


do:el Demonio, y patentes las puertas * 
“Juego quefe lo 


del Impireo nos mueftra la.llave con 


que abre, y defpója el Purgatorio 3 en- | 


tre aclamaciones feftivas fus mefimas 
proreccionesle formarán los laureles, 


235 

peto fis melmos dones harán que le, 
reconozcamos por Madre : leyendo; 
cú fus:manos la hontoía fortuna de 
hijos. oi SS 
27 Contraheré mas los difcur= 
fos examinando “con individuacion 
mayor los quilates- del Efcapulario. 
Enla miortal peregrinacion defiende 
de daños; y libra-de riefgos; O benefi- 
cio parto legitimo de maternales; pe- 
chos! ¿A el Deicida Pilatos llamó: Ti- 
berio Cefará Roma ('K) para darle 
la capital fentencia, que pedia la (uya. 


Laira, y odio que Tiberio concibió: 


contra Pilatos le grangearona clte de 
cada Vaflallo vn enemigo. No. ay des 
calogo que mas fe obfervesque elfem. 
blante de los Principes. No lo ignorá 
Pilatos 5 y para refguardaríe de tantos 


ricígos, como Romanos; y que peros "> 


na, ni vida padeciéflen ruina en tan 


defecha borrafca, viftiofe la tunica in- 
confutil de Chrifto 5 y entrando por 


Roma nadie ofaba ofendetle ; el que 
masfetenia por fu enemigo, le brinda- 
ba agafajos. Prelentofe 4. el Celar, 
quien olvidado de: fis iras le recibio 
cortés» le oyo benigno + y.honrá con 
exceflo. : Defpidiofe Pilatos, y revefti. 
do:el Cefarde fuvantiguo furar:, atres 
pentido delo hecho sbolvió a llamar 
lo 3. para corregir advertido , lo que 
executo fin reparo. La enmienda fué 
duplicar la honra: «Admirado el:Cefar 
dequela prefenciade aquel hombre 
convirtiefle fus daños en honores, las 
iras enbenevólencias, y. en agafajos los 
peligros; mañido tracrle tercera vez, 
en'ocalion que Pilatosfe havia quita - 
do la tunica, y defabrochando el Ce- 
far la repreía de fus.enconos ,:le cortó 
la cabeza para elcarmiento: de Abo- 
gados, iquibrio de 
Tande Maria era la tunica, cos 


mo(L)que lalabro:con fus manos, .... 


Lyra(M) afiema sera elta: tunica yn 
cilicio sd abito (NI Penitente. Obfer. 
vancia es de Hugo( 0) era.en forma 
de Efcapulario. Y penitente Elcapula: 
rio queda mi Señora fas hijos, quien 
fe lo vifte> aun quando mas perdido fe 
sanas porqueíe aflegura ; quiente lo 


quita» quando mas. ganado fe pierde, 


pS rquele atriclga: Mientras lowjftio 
¡lát0S 510 fupolo q eran precipicios, 
eg0 Quede lo quito , experimento el 
mas fatal. Rara prefervativa la: de el 
Efcapulario en.no, defdeñar facinoro. 
Los! Es que fabes a mi Señora, porfer 
> : nrenda 


- 


Incoenitas in Pladmo 
37: fol. 236.Ccol. 1. 





dE 
Entbimins 118: CAP. 270 
Matth. 


Vnde vtebatar Chri- 
ftus cilicioad caroem, 
Nam fecundam Nico- 
laum , tunica Chrilta, 

uz erat imcontotilis 
erat quoddam chau. 
Incognisus Pfalim. 63,, 


ol.503.col. 1. 
f N 


Jeíus Imagine pernité- 
tis indutus. D. 4xton. 
Paduan: Dia 1. A4d- 
vent. 


Hugo Cardin in Evaz. 
ficur funt fcapolarna, 


Joan. cap. 19 verf.24» 


D. Dionif. de elech.Hie- 
part. cap: 5 


K 
Matt. cap. 27..Marc. 
cap. 24. Lucas cap. 23. 
S 


Jon. Cap. 19» Ne24» 


36 
prenda fluya: y para que atodos los de. 
fienda o fepa a Maria. 

Mi defengaño notaba, que ef- 
ta tunica no quifieron los Soldados dis 
vidirla , fino fortearla. Non frindamums 
cam, fedforciamur ( P.).cujus fit. Son las 
(nertes infinxos de lo Soberano. Lo 
que por fuerte me toca, dezia (Q)San 
Dionyfio» brotará de la tierra como: 
efecto, pero baxa del Cielo como mio, 
Y fi era vn (imil del Efcapulario: > ha» 
yia de [er prenda de Mariz , como ve= 
nida del Cielo, Dividida la tunica era: 
alhaja comurr, no divida era fingulár; 


y tanSoberano yeftido, aun andando 


entre malvados , no recatara lus privi- 
legios. Fodos los vettidos fe fortea- 
ron, dize (R)San Matheo; San Mar- 
eos, y San Lucas. Solo fe lorteorla tu 
nica (5 ) enfeña el Evangelitta Juan. 
Solo fue elte veftido > y fueron todos. 
Porque es propiodel veltido defender 
el cuerpo: y enmateria de refguardo 
vale es Efcaputario por muchos. Por 
to que mira alos Evangeliltas no hrivo 
difííincion de veftidosipara cl fortéo, 
Sortes fuper eis. Por lo que tocaá Juan 
folo eltuvo la fuerte en la tunica. Sed 
fortiamur cujus fit. Porque la fuctte es 
fortunas Juan fc interpreta Gracia : y 

orlo que toca a gracias, folo en el 
Efcapulario de mi Señora parece fc 
vinculo la fortuna. o 
ia Preliminio es lo díclto, pa- 
taleer con propiedad otro texto. MH- 
lier ,ecce filius tuus. Deinde dicit difcipu- 
lo: Ecce mater tua. Elto fué promulgar a 
Maria por Madre de los mortales, 
comenta el comun de Efpoítrores. La: 


duda es: porque en efta ocafion, y no 


én otra nosda Chrifto tan favorable 
noticia? Porque €n aquella hora paf- 
faba fu tunica á fer prenda de los hom- 
bres. Acababa de tomar poflefsion el 
mundo de vn veltido de Maria , que el 
quele viftiera, aunque pecadot, y ale- 
vofo, havia de librarfe con él de quati- 
tosriefgos , y daños pudieran aliftarle 
las adverfasinconftancias del tiempo. 
Pues ahora han de faber, es ella Vit- 
gen £u Madre: porque folo vna adre 
como Maria pudiera en el ycflido dar- 
les tan abfoluta defenfa. Primero to- 
man poficísion de la tunica: Cujas ff, Y 
luego tienen la noticia. Ecce mater. La 
diípoficion para el conocimiento fué 
la poflebion del veftido: pues para co- 
nocer Maternidad tan honroía , no ay 
medio como el Elcapularioa la yiíta, 


“ORACION: “XIL 


En diverfas Aves tiene mi Ses 
ñora repartidos los fymbolos de fus 
blafones: En el Aguila chde Reyna, er 
la Paloma el de pura, en el Fenix el de 
ynicz, y en el Buytre elde Madres, 
Afi(T)San Ambrofio», y Lattancio, 
Quien quificre fer verdadera: madre, 
dezian ( x ) los Esypcios, ha de ferco- 
mo el Buytre. Node ha: dado con el 
nido mientrasen el rienc( Y )2fuspos 
lluelos.. Los mira: hijos y Y tanto los 
guarda, que el enemigo mesatuto no 
los encuentra. Tan efcondidos del 
riefgo viven los del Efcapulario y que 
el no: defcubrirles para lo fatal det 
combate,es prueba de fer Madrc,quicrt 
les vilte. No feraparta el Buytrc de fus 


hijos (Z) mientrasla edad tierna les. 


niega las armas defenfivas, Señora , (3 
no eres infepirable muro: de nueítro 
refguardo, [era poe en el Efcapula= 
rio depoliró tu Maternidad lu Parrocís 
nio. Lo peregrino de elto Aye es, que 


viendo moribundos fus hijos ( 4 ) raf- 


ga el pecho, y con el licor de lus entra- 
ñas los reftanra 4 la vida.Quien ha vel- 
tido el Efcapulario, que en las agonias 
vltimas no haya efperimentado cum- 
plic Maria fu pronoflico? Alli es donde 
abierto el Virginal teforo del pecho 
derraman las entrañas de fu mifericor- 
dia azeros para la contienda, garzoras 
para la vitoria, dulzuras que en muet- 
te dan vida, y buelos que en vida rc- 
montan a la eterna. Diganlo los Anna. 
les. Que deteneríe en las orillas , es no 
querer engolfaríc en las olas, 

Habla el Señor (8) por 1faias,y 
dizes fe alegren ( C) con Jerufalen,por 
que les ha de poner vna ( D )feñal que 
los diftinga de todos. Que viviran tan 


libres de terrenos enemigos, como g 


ue los traera (E) 4 fus pechos, y en 
fus hombros. Y que viendolos en la- 
mentable cautiverio les ha de facar de 
el (1) enjugando fus lagrimascon rios 
de alegria. Y paflando(G Jde vn fabado 
2o0tro fabado en glofiofas poflefsio- 
nesde fu dicha (H)verán á otros mi: 
Serables arder fin efperanza en las lla- 
mas. Omito por lo concifo lo latiniza- 
dos pero no vna reflexion , que es fu- 
perficial en el texto.Efto es,dize Dios, 
lo que he de hazer, mas cfto es pottar- 
me como vna Madre amorofa. Quomo- 
do fi cui mater, ita G«£o. Bajo me pare- 
ceel parangon; yo dixera, que como 
Señor abfoluto. Porque folo vn def: 
potico dominio pudicia fin embaraza 

] obrar 


7 
D:Ambrof lib. y. Hés 
xamer cap.20.Labótanti 
FEivm. lib: 4 Div Iaftibe 
cap. 12 


A . Xx Ps 
Pierio fol. cb Hitt. Fa 
Pieriofúbe 134 litt. Bá 


Z 
Pierjo fol. 1333. 


A 
Idem ¡bidcro. AtquePé+ 
cinell. de Vultures 


B 
Illaiascap. 66. 
ds < 


Letamini cum Jerofad 
lem. Verf: 10. Vr fuga» 
tis Sc, Verfi 11. Canfa 
hkeutiz £gnifcat. Cora 
nel. 4 Lapide ¡Dia 

p 


Et ponam in eis Fgnña 
Verf. 19. Quo meus ee 
populus cognolcetar, $ 
quo á me benedién: efíe 
apparebunt.Eggo Car- 
din ibi. A 


Ad vbera potabimini, 
S fiper genma mea 
Ec. Verf. 12. 1d est: im 
humeris portabuntura 
Cornel. a Lapide ¡bi 


Of veftra qual herbz 
germinabunt, Ec. Verfo 
14. Tanta erit leticia 
veltra in eduétione ca- 
ptivitatis , vtofía 8rce 
Videatur Cornel O His» 
v Ficce ego declinaba 
quafí fiuvium  pacise 
Verf 12. lta ego confos 
labor vos, Verf. 13-La. 
crymarem abfterfione, 
S£ bonorum collatios 
ne. Hugo Cardin, ¡bio 


Erit Sabbátum ex Saba 
baro, Verf! 23» 
A 


Sicut Corli novi,K tera 
rá noya, que ego facia 
ftare coram me. Sic 
eric femen velirume 
Verf- 24. Er egsedica- 
tur, Si videbune cada. 
vera virorum. Vér(,24» 
e Calo. egredientar 
meditando panas dam 
natorum geheuna .Cor 
nel. Corpora peccan- 
tium in fuppiicijs ardía 
va. Hugo, O Corntla 


e 


Y 
Elt cognoícetur £ec. Id 
eft , porentia Domini, 
vel largitas ejus co- 
gnofcetur in fervoram 
diberatione,K bonorum ' 
collatione. Hugo ibi. 


Quomodo fi cui mater. 
Jd ef: ficut máter par- 
vulo flenti blanditur 
Jacrymas manibus pro- 
prijs abítergendo , Ke 
amabilia ei tribuendo; 
ata ego lacrymarum 
abíterfione , € bono- 
rum collatione. Non 
enim ficut mater ve= 
fra , fed plofquam 
mater. Hago ibi. 


A 


DE NS% DEL CARMEN. 


obrar tan repctidó porténto. Pero es 
recomendacion,no de fus fuerzas; fino 
de fus amorofas ¿rrañas. Y veftirles fe. 
ññal que los diftinga, y los guarde, cuy» 
dar de lu libertad:cn el cautiverio,y en 
vn fabado colocarlos en amenas el 
tancias, dondevean fia fufto las.eters 
nas penas de que Le han librado : folo 
en laamorola fineza de viaMadre pu- 
diera tener cltá lu épigrafe.Dizelasca- 
lidades del Favor: Ita 4 ego confolabor 
vos, Y advierte, que efto es daríe ñ cos 
nocer, Er (1) coguofcetur. Blalonaba 

las realidades de Madre : Quomodo fz cui 

mater * 
Madre, no ay. otro obrar como ef: 
El ferincapazde voces fupets 
fluas la Divina Lengua fomenta vna 
duda. Dize que es Madre de todos: 
ammquid ego, qu alios parere facio ipfe 
non pariam> Y:añade que es Madre de 
los Cautivos.. Quomodo mater. ¿ta Ú egos 
Dicho eftaba que era de algunos, (era 
de todos. No.es efla la mente del tex= 
to, elcrive ( J) Hugo. Sino que obran» 
do el modo dé vna Madre Letámias q 
Madre. Sicut matersita Ú ego. Non enim 
fcur mater veftra, fed plu[ quam Mater.Ser 
mas que Madre fini falir de la: esfera de 
Madre , és fer Madre (ingular.. Y fue 
advertir, que liendo Madre de todos, 
eralo efpecialifsima de los Cautivos, 
Plufquam mater. y 

No formen caval concepto de 
lo dicho, haltatefolver vn tepafo, Le: 
tamini cum Jerufalem 3 7 exultate in ea, 
Regocijaos con Jerufalen, alegraos en 
ella. Noteíe no habla de fututo: Lera: 
bimini,lino de prelente. Leramini.Pues 
íide prefente eltan delterrados en Ba- 
bilonia, como fe han de alegrat en Je- 


-. fufalen? O Diosignora la diltancia, O 


Jerafalerts, Per fenfant 

Cabalifticam  elemen- 

tarem; Re funr Eba 
ghificat, 


€ Ne s 
-0rnel a Lapide nt fupo E 


no habla có los cautivosllraclitas.CÓ- 
ficllome rédido a lo grave de lá dificul 
tad,pero daré mi fentir.No es la méte 
dela Ciudad material, fino de los hi- 
jos de Jerufalen: Y afsi dezirles que e 
regocijó en ella, y con ella,esintimar- 
les vna alegria reciproca. Jerufalen, 
fegun ( K )Cabala fignifica ; El que es 
realidad es Elias. Jerufalem. Refum Elias 
Luego á los Carmiclitas dirigió fus 
claufulas? Pues precifo es que diga,que 
enla que es Madre comun tienen vna 
Madre fingular. PEO 

Dixe la excelencia, diga la ale- 
goria la caula. Ve /ugatís. Camfam( L) 
desitia Jignificarea Los. alimento a los 


para datíeá conocer como 


diferencia rara; que á la 


a o 
E 
pechos. Ello es lo que mi Señora (M) 
tiene executado en mi Familia. Viltió- 
los vna feñal de amor, y lalud. Ponam 
inceis figuum. signum(N)Salutis, % dile. 
Etioniss No otro es el apellido de mi 
Efcapularios. Signum (O) amoris , fa- 
voris, Ú proteétionis erga fuum Carmeli> 
ticumOrdinem. -Libralos de precipl- 
“CiOS: -Supergenua.1deft in humeris (P ) 
portabuntur. Transladada diligencia es 
la de el Efcapulatio de Maria; Vr 4ma:- 
lis ingruentibus (Q )protegcretur. Los fa- 
cadel Purgatorio. Su fymbolo fue el 
Cautiverio. Peroconla advertencias 
que ha de fer en Sabado el buclo dede 
las llamas el Oiympo. Et erit :Sabba:- 


-tnim.. EX Sabbato. Ve sabbatum (R )tem- 


porisfequatur Sabbatum eternitatis. Para 
cltedia referva mi Señora el amoroío 
gefcate de Cofrades, y Carmelitas, El. 
pera el Sabado, para conducirles de 
aquel trifte valle 3:la Gloria de fu Mo» 
tes Sabbato poft eorumn obicum, € quot ¿ma 
peniamliberabo, (eos in montem Sanck «nm 


reducam. Pues eto es, dize Dios, fer 


Madre particular la comun. lta Ó ego, 
plufquam Mater: Y elto es, digo yos ler 
la Madre comun particular. Porque 
vnivocadosrumbos piden identifica 
dosapodos. Porquetien efte nivel de 
finezas es Dios Madre que fe fingulari. 
za 3 emolarias Maria ferá advertir 
quando lo haze, fale de coniun Madre, 
quando nos vifte. Porque veltirlos de 
tierra, para datlosá el mundo,es lo que 
hazen todas con fus hijos. Veltitlos 
delana, para lacarlos del fuego ; €s lo 
qué folo Maria praética con nolotros; 
Que Maria liberte de penás invocada, 
es fer coniun Madre que ama. Pero 
que el Sabado fe dé pot obligada, para 
facatlos de penas, cíto (1 que es Ler (in. 
gular Madre que nos eltima. Pla/quam 
MAter, o 
9 Haze San Pablo diftincion 
de Iglefias, y dize que la Triunfante es 
tueltra Madres la (5 ) autem que Jura 
fum ef Jerufalem libera efh que ef mater 
noftra.. Ambas lo fon. Porque (la 
Triunfantees Madre que nos glorificas 
la Militante es Madre que nos engen- 
dra. Pues como folio la Maternidad 
del Cielo toba los tefpetos 4 Pablo? 
Queañade de fingularidades, que en 
apreciosde (u pluma no ay Maternia 
dad como efta? Yo lo diré.Con la gras 


.ciofa vida que os dán vna , y Otra nos 


libran:de ticígos, y de penas: peto con 
Militantele 
buícamos, 


Beata V.M. vifceribus 
luis Catuetiticam Oro 
dincim fpirituali:er ge 
fñuit 6 ad vbera la. 
Etavit. a t4o 


Hugo Cardin. ibi. : 
d U ÉS 
Sylucira tom. 3-18 
Evang. lib. 5. Cap.23. 
quef. 28.246. 147+; 
p 
Apud Corne!. ut f2po 
>) 
Feft. Comm Solemnis 
B.V. Maris de Morte 


Carmel. lech. 4. Nocte 
dic16. Julij. 


R 
Hgo Cardin. bio 


| E 
Ad Galas. capó. 


E 
Sapiente cap. Te 
Xx 
Eoden capite Y. 17. 
Paraphraf.apud 4pon- 
te inSapient. ¡Ól. 


V 
Ecclefiaf. de 24; 


D. Bernard'n. S:merf. 
fermón 3 de gloriofo no- 
mine DAri4 Am 2» 
capte” 


A 
Matres dimidium libe- 
roram feoram, Árifio- 
tel.1ib. 1. Dolisic. caP 
mltimo. 


_muentis devotorum, qusia fit] 


z38 
bulcamos, para que nos refguarde , y 
alivic. La Trinnfante nos buíca y para 
el alivio, y amparo. Porque en las en- 
trañas dela Iglcfia halla juftificacion, 
quien: Ja pretendo. Mas fiempre el 
Ciclo es el obligado á pretender fus 
deleyres. en nueltras juftificaciones, 
Direlo de vna vez. Si llamamos alas 

uestas de fu piedad,no puede negarfe 
Ja Iglefia a fublevar nueftra congojz. 
Pero fi el alma no lo folicita ,£e ella 
quieta. El Cielo fin que imploremos 
£u auxilio, fe da por obligado. Por mi- 
nifterio de Angeles, 9 influxo de infpi- 
raciones baxa a librar Jasálmas delas 
penas; deftino de fa malicia, O poflel: 


fion de fu tibieza. Pues digafe folo, . 


- que efta es Madre, Quecfhmater nofira» 


Que peregrinos favores hazen Madres 
fingulares. Porque aliviar implorada, 
es compadecerfe. Baxar como preci- 
lada a franquear clalivio,eselmeraríe; 
y loque en yna Madre no fon efmeros 
de fina en vifta de ellos, es como fino 
lo fuera. Porqueen Maternales perf- 
acétivas no tiene lugar la que dexa.de 
haz erloque puede, porque todo lo 
ocupala que no puede hazer mas de 
lo que haze. O Señora, folo para el 
Carmelo refervo todo lu rello tu ti- 


tulo. 


 ¡Nofabta yo, dize (1) Salomon, 
quela Sabiduria era Madre, mas ya Jo 
se.Etignorabam quoniam...mater eh. Rues 
en quelo conoce? Envér lo queha- 
ze. Per natioñes. Pertempus ( X ) ¿n ant- 
mas Sanétas fe transferts Tiene tiempos, 
y dias en que fe transforma en las San- 
ras almas. Señores, quedarinvariable 
el fer tramsformandofe en otro, es vel- 
tirfe de Sus afeétos. Pues que antece- 
dente es efte para inferir Salomon el 
que es Madre? Es quela Sabiduria( Y ) 
baxaá el Purgatorio a facar destor- 
mentos las almas de fus hijos.Et in fic. 
tibusmaris ambulavi.Pijitans (Z ) purgas 
torium,C jubpeniens necefsitatibus,Ó" tor- 
funt. Los 
afeZtos de las almas en aquellas nobles 
cabernas fon anfias de la hbertad ; Co- 
mo ran intereladas : y baxar 3 Ciertos 
tiempos, y dias en ligeros buelos de 
yiyasanfiasa- ficar del Purgatorio cl 
hidalgo cfquadron de fus hijos; aun fin 
faber que los tiene, conocera qual- 
quiera que es Madre. Porque folo vna 
Madre(.4)que le mira repartida en 
fus hijos, obrará a favor de Íi mefma 
tanfica bizarrids Plot 


Mis 


ARORACION 1 XM A 


Difsimulen la digtelion ; que 
yámercftituigo a el primitivo textos 
Ponamincis fignnm. Eb faciam ftare co- 
ramomes Et videbunt cadavera virorun, 
qui prevaric ati funt:, ¿gn1s eorun non ex> 
tinguetur:o? erunt y fquead fatictatin vés 
fronis.- Quien viftiere clte figno, que 
yo tengo de darle,no padeccra cl fuez 
go ercrno.A la luz de fas dichas veran 
el tearro de las agenas delgracias, Baf- 
taba clte privilegio, paradezir que el: 
te figno lo fue del Efcapulario. Hoc erit 
fignum,£7 cunctis Carmelitis privileciums 
quod inboc pit moriens ettraum non patie- 

turincendium, Iguales fignos piden 
iguales conocimientos. Si el prioiero 


fomenta el de la Maternidad Divinaz - 


Ita Ó'ego. Et cognofcctnr, el fegando es 
efpecie, que exprella la Marernidad 
que le forma. | blsub 
10: Para caftigar la infolens 

cia de fu pueblo ( 8) abortoda ira Di- 
yina rios de lamas,en cuyas abrafado- 
rasondas fepultadas á centenares las 
almas, eran los cadaveres amontonas 
das pavelas, que en playas de la miles 
fía dexaba la avenida. Y viendo Aron 
emulaba cl incendio deftrozo mas al. 

to: Cum enim jam acervatim cecidifJent fí- 

per alterntrum mort ni, arrojole a el fue= 
go, y puclto á la linde de las llamas.(ir- 
viendo de muro dos vivientes , corto 
elimpetu de los bolcanes.  Interfitit, 

Cr amputavit impetum , € divifit ¿llam, 

que ad vivos duccbat víam. Rara audacia 

la de Aron! Es defpecho de perdidos; 

ó alientos de confiado? Examinadas 

lamas, y diligencias fué caritativa re- 

ligiofidad-, lo. que pareció intrepi- 

dez. ñ + » 

Era el Ephod vna veflidura Sa. 
grada. La diligencia de Aron fué yef- 
tirícla: Pues notefe, advierte (C) Cor< 
nelio, que el Efcapolario de la ley 
Evangelica fué cl E hod de la antigua. 
Aquel abrafador caftigo , efcrive (D) 
el Charenfe, fue haver trastadado la 
Omnipotencia el Infierno A aquel fi: 
tio 5 O dilatado la fogolidad de fus do: 
minios, para que la eterna pena no ha- 
lafle en aquellos defgraciados tardan: 
za. Puesviíta Aron el Ephod, y libre 
de fufto hagale frentea el fuego : que 
feguro eltá del eterno, (1 vilte el Efca. 
pulario. Acometenle las llamas, mas 
no le queman.Es queno fe hizo la Tns 
fernal peiía, para quien vilte ea alha, 
Ja. | con 
¡ Ponderacion mas alta dila: lez 


Sapient. sap" 235 


Collam tuum ficot mai 
nilia.Hac de caufa Rea 
ligiofi collo injiciont 
Scapulare , xque ac 
Pontifices in lege ve- 
teri collo injiciebant 
Ephod. Correl. 4 Lapa 
in Cant. Cap. to. 
D 


Hugo cardin. in Sapict. 
cap. 13. f0k 170. col.7 + 
in principio. Et Coral. 
a: Lapid. in Sapicrt» 
cap. 23.werf. 22. flo 
323. col. 1. Versio per 
turbas KC. > 


n_n 


DENISA 


«12: Viftio Aron €on las Sagradas vel 


R tiduras la del Efcapulario. 14 vejte pode- 


Cornel ¡bi.fol.334- vis. Ac per cam (E) ceterg omnes veltes; 


E Poderis hec erat tanica cx lanas Hilic tu- 
nica imponebatur Epbod. Y es Claufula 
del texto, que cobarde el enemigo ce- 
dióh.el Efcapulario. His autem cefsic, 

ni exterminabat, Y hac extimuit. La 

duda es mias Quién es quien cede co- 

barde?> Atormentaba el Demonio, y 

op atormentaba Cl: incendio: Cedio 
Lorino apud Cornel. el fuego Infernal “5 0 cedió Luzbel: 
efg Lytano (£) afirma ; que el fuego. Hu- 
Hugo Cardin.as fup.. 50 , que (6) el Demonio ; y yo que 


va del Abiímo: Lternum non patictur 
incendium, el Demonio le huye, porque: 
le roba vaflallos ; el fuego le teme, 
porque le acorta dominios. Huyeron 
temerofos, dize (H) Cornelio, por- 
gue le reverenciaron humildes.» Timor 
fumitur pro revcrentia, € timere pro reve- 
rerz,. Esla reverencia protefta de infe- 
rioridad, y fugecions Vena el Ephod 
con facultad tan defpotica , que libra 
a quien a amparar de diabolicas 
llamas. Pues que han de hazet penas, 
y abiímo fino hincar la rodilla 4 él Sa- 


Cornel. ibi, fol, 326, 
Ps i, fol 32 


Cro A Huyen cobardes. Ex-. 


timuit. Es queno quieren difpatar jd- 
,rifdicciones. His autem cefsits Si elta 
tan libre, que eximiea quien viftes evi- 
tar lus alpeHosyfera cerzenar el Infier- 
no de bochotnos. 
Ceñireme mas 4 la propiedad, 


y a la letra. Vio Aron que atollados: 
los miferables, intentaba el Infernal 


Ñ fuego fepulrar en fusfenos a los Juf- 

Sanótus Bonawente TOS: Tetigit autem O juftos tentatio mor= 
Holcos. Da ad sis, y conreligiofa diligencia viltiofe 
a, fl caps las Sagradas veftiduras. La principal 
Aden: (7) era el Eplhiod,o Superhiumeral, que 
llamaba ( $) Efcapulario. Dicitur He- 
> nefib. Aaron in cap. Drascé Ephode Vnde Latinus Interpres fu- 
48. Exod. werf: 6. Ex- perbumerale tranfiulit. Alij autem Sc» 
—qoficlieralifol 05- playedixerunt. Pues notefe, que elte 
Nomine veftis poderis Elcapulario ( elcrive. lá increada plu- 
jureligicas. — Epbod- ma) efa el Nobilario detodos los Pas 
eEhefotos 1 SE crjarcas. In vefte enom poderis ( K-) quam 
L —babebat , Patrnm magnalia erant fenlptas 
a ide Dezir que elte Efcapulario fue pun- 
ab ocin caro, tral bolquejo del mio, no es didtamen 
ins Agydas Ga. de palsiones » fino fentencia de los Pa. 
Cabe fte DA dres. Solo el Efcapulario del Carmen 
mes Epiltopus Ebfpa> aglometa los elcudos de todos los Pp a- 
Fur deffe. 18. erjarcas Religiolos.Si 110 pudiendo ne- 
e Feofotymit, de gara defcendencia (2 e ES AtOS 
rea PR les defu Meer ido: abia 

os (M) el jerolo! uy. 


: J 
Caftillo de Ornatis 


ambos. Porque 11 es prenda que refer 


«con el agalajo 3 


DEL CARMEN: 3355 


Eliá y fuaque Religioms trat veftis juper= 
humeraále, feu Scapulare infra renes: Y £ue 
veltirlo ¿dezirlecon lá accion a el in- 
cendio ¿“para que intentas la invafsion 
(N) delos ficles, fi viftiendo efte Efca: 
pulario cltan libres? Conficfle tu tirm- 
dez fu efiencion £ Extimuit, y Eume La 
privilegio tu retiro. ;cefsis. Queya tie- 
nen las Proferpinas Chriftianas mej0- 
res Cianes (0) G les libren de Plutones: 
22 Midelengaño notaba $ porque 
en el veítido, y no en otra alhiaja ha de 
vincular grácia tan peregrina mi Seño- 
ra? En la vifta de vna Serpiente(P ) 


N 
Terigit autem jultos. 
Id eft, fideles, Cornel. A 
Lap. ibi. 


Videatur Toan.Perez de 
Moya. Philofopbia fe- 
creta Gentilitatis de 
rapto Proferpine. lib.za > 
Arts fol. 57 

Pp 


Numér. cap. 21e 


libró lo Soberáno lá falud de los 


hombres: En el manjar Euchatiftico 
(2) la vida del Cielo. Es que la Ser - 
piente era Chirifto ¿ y la vifta de elte 
Medico es infalible mejoria de achaco- 
fos. La Hoftia és vn bocado Divino: 
y Colo femejantes bocados pudieran 
ateforaf la refurreccion de los fuer- 
tos. Pues ahora bién : fue en Maria 
mylterio , 6 acalo? Yo digo que fue 
regular la mano pot" la pulíacion del 
cariño. Era Materno » y libraba del 
abiímo. Pues ya lo dixe todo. Es fo- 
bre todos los afeftos nativa penfion 
enlas Madres ánhelár para el hijo los 
mayores bienes. El mas azendrado es 


/el Cielo. Á efte nos encamina quien 


nos haze eflentos de la Infernal caver- 
na. Veftido en hebreo (KR ) quiere de- 
zit Medida : y como fue el favor á me- 
dida de fa pecho Materno, ajultorla 
exprelsiva deMadte en el Efcapulario. 
Porque tan ajúltado viene el titulo 
gue por la medida del 
agalajo ajufta mi Señora la calidad de 
fu titulos aid 


11 Abrio el punto camino» 
el cetro del 
Evangclios Mulier, ecce flims: Rehuía: 
-€l Hijo llamarle Madre , y le nombra 


OS 


pára introducirme a 


Muger. Ya dixeno fueron elquivezes 
de entronizado : aliora les difcurro 
hontofas atenciones de Hijo. Por kía. 
ver veltido la hermofa veltidura, que 
en el terrere de fa pureza le dió mi Se- 


ñora comio Madre, aun rías alla de 


mortales peligros (S )fe vio fumergi- 
do (T) en mares de abatimientos; Irri- 
tados plebeyos , y Principes fue em- 

leo de fus corajes. Tan ageno eltuvo 
de ignotar penas de Purgatorio y que 
en fu alma afilaron lus 
del Infierno. Pues filial politica lera 


Jlamatle Muger, y no Madre. Porque: 


dezit que cs mi Madre cda Muger, 
quan- 


puntas (X) las” 


“Joan. cap: Sn 


Novatin. Schediafmate 
Sacroprópliar. lib. 10% 
Capa 3: hmm. 8. 


Pericula inferni invés 
neruñt me. Pb. n4a 


Veni in. ¿lotudinent 
maris,% tempeltas de- 
merfit me « Pfalm. 63. 
Infxus fum an limo 
profandi. Pfalim. 68- 
e y 
Doloresiníernicita 
y f 
cumdederunt me. P fal. 
m .170 


V 


):i manducat hunc pa 


nem yivecin elernum» 
Tos. (api 6. Gorpore 
Chr.fi dun communi- 


camas, veftimor. Fidcle 


de Escharifk fol. 148. 


Cc 


ol. 2. € fol. 451, Col.x» 
Z 


Fidele de Entharifl. 


Theorermn. S . ex ver]. 1. 
fol.x19.D1320 
A 


Idem Theorem. 9. ex 


werf. fala ig 


A 
r 
s 


240 
quando'el veltido que me ha dado ni 
me ha defendido de aflechanzas y ni li: 
bradode penas; es arriclgar fu credito, 
en G imagine la maldad, que los q vilte 
Maria.como Madre no eftan efentos 
de Infierno + ni feguros de precipicioss 
y mas quiero que los prudentes conje- 
turen 3 que no el que malvados fofpe- 
chen. Calla que es Madre fuya: Malier, 
y dizc.que esnúueltra. Mater tua, Por- 
que cíle memo cuerpo ; 0 Virginal 
yeftido en nofotros nos deftierra(V) 
del abiímo ,noslibra de (.Z.) ricígos, y 
alivia (4) en el Purgatorio. Laprue- 
ba cftá en la Hoftia. Puestepan que es: 
Madre de los que yifte con tan prodi.: 
giofos fueros: Mater tua;, y callo el que 
lo es del. que vifte , para que Le ator=, 
mentens Mulier. Porque ha luz defé' 
burlarán de que es mi Madre , por lo: 
que omite 5: pero fin, contradiccion, 


concederán es Madre de los otros, pot. 


lo que haze. Y, Maternales finezas. 


fibra el Cielo. ocultarlas por lo que 


tienen de ricígo: Mulicr ¿pero lees ima 
»ofsible callarlas,.porlo que miran de 
abono. Mater. Que arricígar fu honor 
en lo que permite de infultos, fuera ol- 
vidar lealtades. Abonaríu Maternidad 
por lo que viíte de fueros, es acreditar 
filiacioness Ñ 


12 GEgundo empeño, en que po-. 


| ne á cllabio mi pecho, es 
dezir, lo que fomos, por lo que recebi- 
mos: Raro genio el de la fortuna! Por 
no tener de donde. le fujete la Jufticia, 


anda fin rienda.Huye de los hombres,y. 


en buíca de los brutos vive en erialesa 
Vu cayallo desbocado para q quiere en 


tádimientos, fi lereprimentMas cítima: 


«animales quele refpeten.En la dilatada 


- bienay fortuna Celelte, 


Republica de los Zafios, elctivenoti-: 


cioía la experiencia, es vnico adorado 
Numen la foftuna: 
fu territorio, va de pao > porque echa 


menos fu culto. Pues Señores, tán- 
pero de con- 


“ trario diétamen, Sirye a la Deydad 


Á 


L 


. ” 
Nivarin. umbra VE: 


D.4.cop. 42 


como vaflalla.. Es que le guia la Jufti- 
cia. Elbtazo (4) delta forrana es Ma- 
rias Quien le abrela mano es €l Micrl- 
to. El mas cercano ferá el mas rico. 
Oseñora! Sipor ley de hijos fonos 
los mas allegados, que mucho feamos 
tan poderolos ? Meditaba la Erudic- 


cion en los falonesde yn Principela: 


Sital vez fale de 


floreftade us Privados; Y para embles 
mar 3.el mas favoregido: Gratía,, (7 fas 
miliaritate(B) pra ceteris foveri Jolitun, 
dibujaba vna B, que orlcaba aísi. Es: 
dem, non tadem. Soyquien no foy. Es que 
cltaletra (c)es fymbolo de yn Elcla. 
vo ; y fuedezir, que los favores. que 
enfalzan, fon Efclayitudes que aprifio - 
nan. Esyna B, fin ferlo : porque en 
diferero metamorfofio,dixo (.D ) Pici- 
nelo, eseíta letra d, y. esp: la d (E) 
es el don 5 la p esel pecho: y mirada 
la mano que recibe, €s vn Privado 
eminente. Mirado el pecho que agra- 
dece, es. vn Efclayo. humilde. Porque 
elque para el doncs gala, es para el 
pecho libréa. La zifra del masfavores 
cido eftá enla B. No ven, dixo (F) vn 
Moderno , que tiene forma de grillos, 
Pues fi esla B , quien dá toda la felici- 
dad : Es, confequente(G ) dat omnem fli- 


citatem 5 enla toma de las felicidades 


hallan fus grillos las gratitudes. 


vo Luego que Chtifto ( H) hizo. 


reflexion havia puefto fu Padre todos 
los bienes en fus manos , paíso A el: 


5 
Picimell. lib. 19ocep. yy 


Colletza. var tom 19 
erat. 7.f.8s. 


Y; . iS . 
¡cimela ms fmpa 
Sn Jup 


Modas fcribend;, 8 
figmificandiEpypuiacos 
per initialesrerum. Pía 
deaturP.Er. Antonias A 
Matre Des Carmelita 
Excalc Pralud.Biblicad 


F 
Apud Collechar. mar, 
us fup. E y 


«Gropius de listera Bs | 


H 
Joan, 6ap. 133 


punto alabar los piesá. fus Difcipulos. 


Sciens quia cimnia dedit ei Pater inmanuss 
Jurgit a cena, cepit lavare. Es oficio. 
de Elclavos; y. era el Señor la norma. 
de agradecidos: y para agradezer tas 
maños favores , fon los defempeños 
Efelavitudes. Nunca ignoro Chrifto. 
el depofito de fus manos : pero no: 
fiempre eftuyo exerciendo el lavato- 
rio. Cepit lavarc. Por eflo advicrte, 
que lo fabe: Sciens, quando Íirve, Ce. 
pit. Porque fervir por la paga, esde 
humildes Jornaleros; pagar con Elclas 
vitudes finezas , es de verdaderos hi- 


jos. Entonces. fabrán fer Elclavos» 


uando tengan noticia de los recibos. 
Ó Carmelitas! O Cofrades! Si ya te- 
pemosla noticia de los bienes que la 
Madre del Carmelo ha pueíto en nuel= 
tras manos: blafonar de hijos , y no de 
Eíelavos fera abádonar e! Efcapulario. 
Preciarnos de Efclavos lus hijos, es lo. 
guir el diétamen de Churilko.. sciens, 
Cepit. | | 

13 La arítmetica de fus obras 
loha de fer de mis pruebas. Defienal 
tolerancia la de nueltro Dueño Na 
abre íu boca por mas que le atormen- 
ta elmundo: Nor apernit (1) os funm, y, 
lo memo fue abofetearle fis mexi- 
llas, que dar contra ebtitáno, au mas 
que fenridás quercilas.Cur me ()) cadis 
Au mas reparo ciento y dos boteras 
das 


O 
Ifalas tap 53s 


Toañ car 13, 
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das le dieron, y folo fe quexa de la que 
recibio en el Pretorio. Pues que mas 


tuvo efta de agravio, que no le alcana 


zó el fuftimiento ? Difcurro no fue. 

falta de tolerancia, fino fobra de gra- 

titud. Veftia entoncesla tunica, y te- 
o ergo nia (X) acl cuello vna cadena. Elta 
Jefam bt ligatis, 4el cuello (L ) le rubricaba Efclavo. 
S carenam da ¡2 La tunica que yeftía, dixe, era el Efca- 
Pago. de Pafuone lo. Pulario, que le agalajo mi Señora, La 
ES: POB, feñal de queá va Elclavo le le daba li- 
bertad, eferive (4) San Efren, era dar- 
le vna boferada. Pues como nofe ha 
de querellar, [1 dexandole el preciolo 
veltido que le dió Maria, hazen 


Picinell. lb. 17.c0p.3. 


NAM: Me : 


Servi quidem omnes 
cem liberi effciuntur 


accipunt alapam. D, El ademan de quitarle la Efclavitud?. 


o Sería. de Paf. O efenfen lasfeñas de libre, O defpo- 
: jenle la libréa ¿que dexarle la de Hijo, 
finla de Efclavo , esdeclararle defa- 
agradecido: y baldones de Divino ya 
Jos tolera , aunque viles; defereditos 
de grato.no los fufrirá, aunque aparen-. 
£CS. cbiy eta 
Por li nohavian entendido el 
alma dela querella, fubió a la Catedra 
de la Cruz a explicarla. Para que. lle- 
gafle lamuerte inclinó la. cabeza. Incli- 
nato capite tradidit fpirirum. Esque con 
elocalo le venia lu gozo; Triflis. «. vf- 
qe ad mortem:y nofabe la muerte acar- 
rear alegrias fi encuentra en el camis 
no Coronas. Paflaré de lotropologi. 
coa lo panegyrico. Eltaba, dixe, ma. 
qe nifeftanio el veftido que Maria le ha- 
D.Mdefonf de virginio VÍ dado. .Ab/quevejte (N) Deus ingre». 
£ate Mari£TAP. 2. d 
AS mefmo recibo (0) de la veftidura le. 
obligó.á fer Efclavo de elta. Reyna. 
Formam fervi accipiens. VE Materno 2) 
ferviret Imperio. Eralcy entre los He= 
breos(Q)zinellen lus fienes con Co- 
Coronas fervos im 1i- ronaslos Efclayos , quando dueños ya: 
e, He fulibertad,dexaban de ferlo. Incli- 
Fueralór fa. pe narla cabeza, dize (-R-) Aguítino, fue 
Maimon cap. 19. apud 
Novarin» «Schediafin. 
lib, ar: 


D. Pawl.ad Galat.cap. 


D. Ambrof. lib. 1.19 


Cap. 2 Luca ¡2.frit. 


fuera cl laurel, ( publica mi libertad. 
Que no quiero imaginen. fuy Hijo pa-. 
AS Videatur SS ra recebir » y nQ Eíclavo para agrade- 
rones to log: Zor. La Cruz es mi. Catedra : luego 
debo. doétrinar áfemejantes Hijos de 
Maria? Pues fepan que files viíte co. 
mo Madre,en feñorear filiaciones ten- 
dran elhonor de futrono : €n renun» 
ciar libertades hallara el defempeño 
fu lleno. : E 
214 Concluiré el exordio con 
el Evangelio, Mulicr > ecce filins tuns, 
Fitiusyecce Mater «tua. En la Agnuna de 
los Hijos de Maria pone a Juan). y ne 


Inclnato capite, 


ar, qui carne. veftitus egreditur.. El, 


yna.. 


por dexarcacrla Corona. Pues yaya, 


Print 
£47 
fe pone Asi. Eltequepátece defdeños 
fue decoro. Ceñia la Corona > traia la; 
infignia de que no era Elclavo : pues 
no.diré que foy Hijo. Porque ferlo de 
celta Señora a diftincion de los demas», 
por haverme veítido yna ropa, que clk 
primor de fus gracias es embidiola 
emulacion de las mas ricas; proteltar 
con la veltidura filiaciones , negando, 


eon la Corona Elclayitudes , ferá ha= 


zer Cxemplar , para.que en femejante 
cafo hagan lo mefimo.. Y quando á ef« 
te modo viftiere, paflar de Hijos 4 Ef; 
clavosfera pagar abatidos, lo que rex 
ciben vfanos. Porque folo la pluma de 
cltosabatimientos puede firimar el fis 
niquito de tan copiofos recibos. 

. Son las Efclayitudes para la gus 
la del mando manjar que no fe acabas 
íi el barro del plato:no fe quicbra. 
Porque fon los Dueños enlos Efclavos 
motrizes arbitros de fas moyimientosa 
Pues Señores.dos generosay de Efclas 
vitudes: vna forzada, y Otra amoro/aa 
Aquella es cautiverio de las acciones, 
cíta de las voluntades. Porque elSes 
ñor que compra , manda en lo mates 
rial de la períona. El Idolo que cauti- 
va, tiene fu Imperio en el alma. Por 
eflo clta Elclavitud esla mayor : por- 
que dominar las acciones, es no palfar 
de los:vmbrales : imperar el alvedrios 


cs vn alzaríe con todo, Pues en Efclas 
vos amorofos nos transforma el Elca= 


pulario. Porque folo paílando la vic 


tima de acciones, y perfonas Afacrifiz. 


car voluntades, y almas templarán los, 
incendios los bochornos de obligados: 

- Todos los Ifraclitas pidieron 4 
Gedeon(S ) fe dignafle de admitirlos 
por. Elclavos.. Dixeruntque (T) omnes 
virt Ifrael ad Gedeon , dominare noftri tu. 


Eftos fon de los que yo entiendo )na. p 


zen con la eltrella de pagar farda. Pues 
lfalen de poca vic de Madian, y. 
buícan(X)lade Gedeon? Si; que es 
el Agente quelos liberta: y los eslabo. 
nes de que exonera fus paílos, (on ca. 
denas con gue apríliona fus pechos, 
Liberrimam dominatum (Y ) quo quicquid 
voluerit in re omni decerneres, Aborrecen 
la Efclavitud que dexan, y aman la 
que bufcan. Solocon vna Efelavitud 
amoroÍa pudieran cotmpenfar la Efclas 
yitud de que falian. Etaban combatis 


e 
po" : 


3 
Dominare eftiGio 
Omiñorum in [érvosé 
Videatu+r Calrpin.verbs 
ominus, 


Judic.cap. 8. werf224 
XxX 


Quia liberafti nos de 
inana Madiáns fi. ua 
bj 


y 
Magallanes is. lib, Js 
dic. ibi E 


dos de todas las adverfidades, y arollas — 
dos enel mayor abatimiento , el pa. 


rentefis delos martyrjos ¡lenaba el fuf 
so de los Kicígos. Humiliatusque cfé 
X Uraci 


Judic. cap. 6-verf.6> Iucurfiones (Z.) Madianitarum frequentes. - 


A 
Pagnin. interpref. nó 
minuns Hebraicorms 


c$ 
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Hrael valdó in tonfpetta: Madian. Propter 


Y femejantes relcates fón amorofas 
prifiones. Porque factificarle” alve- 
drios aquien me libra de riefgos: fi fon' 
teves; es galanteria, con que obligo a: 
mas Supremo refguardo. Sifon mot- 
tales, es mejorarles de Amo, para ef- 
é¿ufarles de fufto, Darle el mando de: 
mi pecho: d quien me defpojo de mat= 
tyrios: li fon del cuerpo ; es efcarmen- 


rar en lo baxo,pata'alfegurar lo precio- * p 


fo. Sifon del alma, es pagar en frutos 


la pacifica poflefsion delos campos. Y * 


en experimentados precipicios fon le- 
yes los refgtardos. Sultos pallados 
obligan 3mudar territorios. Cuerpos 
acuchillados hazen Maeltros Almas; 
libres es vn beneficio con penfiones. 

: Mi deléngaño notaba , no 


admite Gedeon la oferta 7 PA 
€ 


ze, que Dios, y no el ha de fer ebDue- 
ño de fús voluntades. Now dominabor 
vefiri , fed dominabitur vobis DoMinus. 
Interpretale (4) Gedeon, cbque Que- 
branta. Y difcurtio difcreto” que para 
quebrantar 4 “otros , mejor “es renun 
ciarlos oficios. Elte que en realidad 
es documento'; riirada la biftoria cx- 
cita vn reparo. Si gufta Dios que do- 
mine, como Gedeon no quicré? Yo 
diícurro, no fué Oponerfe ala Magef= 


tad, fino doétrinar lá gratitud. AE? 
hando Dios, y dominando Gedeon fe” 


imultiplicaban con los dominios los 
obíequios , (14 dos Dueños diftintos 
fendian vaffallagélos pechos. Siendo 
forzofo [acrificar endos Altares, cra: 
precifo repartir los quereres. Pues en 
efta ocafion, dize Gedcon , toda efal- 


-, ma con fus potencias haveisde colo- 


- caren las Aras Divinas; porqueel be- 


e 
Do Pañl. ad Corinbs 
Ap-7. dolo Ju 


c 
Judic. cap. 6.uerf 17. 
D 


Sylueir tom.z .¿n Evág. 
£ 
Beatus venter, lib. 5» 


queft. 27. 


* neficio recebido no pide menor holo- 


esque fer mis Elcla- 
la Efclavitud Divina, 
y en otros Cafosferá 


caulto. Verdad 
vos y no impide 
pero la cercena : 
ldable (B) el que a 
pétos , mas en elte es culpableno de: 
dicarfelostodos. q 
ANN a melina defzifro el 
enigma. Pidid'a el Cielo (Gedeon pa: 
ja los fuyos vna feñal, quelo fuefle de 
honra, y defi. Damibi( €) frgnam. 
Dela boca de Gedeon aprendió nuefo 
tro Srochá pedir. Diofelo ef Ciclo, 
eñ yn vellocino. El fegando es el El 
capularios Se etiam ( D) Dems in lege 
gratie, per mans Marte nobis dedit aliud 
Jana vellus, noftrnim, feilicos, [eapularinits 


-i ed 


fe repartan losref- . 


SAHORACION IN 


Y icon la fombra del Efcapulario Tes 
honra, y defiende 5 les laca de ricfgos,, 
de peñas , y Efclavitudes., la que pide 


-por recompenía lo. grato » €s todo ell 


menage del pecho.: Porque quien te 


dá quanto cabe: , te obliga a quanto 


puedes» LOMA EA 
15 Esaísi Señora, dexalte em 
el Efcapulario: la divifa de tu ogular 


(us af os, AAA 10 De 
++ Antnció Gabriel 3: mi Señora 


agrádecimiento le Convirticlo en ER 
clavitad. Pero mas propio ló Lofpe: 
cha mi defengaño. La tunica inconfu: 


til que havia de veftirá fa Hijo) digo; 


era(T) vn modelo demi Elcapulariós 
Pues fepan que fidoy elsia. laFilia= 
ción'* Fiat, es con la cortapila de la-El 
clavitad. Ecce! anéilla, Que (le irede 
veltir mi Efcapulario como: a Hijo, 
me ha de obfequi ar como Efelavó. Ve 
materno (3 ) fervirer Imperio. Que no 
fuera dechado de primorolas' filiacio» 
nes en los recibos , á no fer moltradot 
de amotofas Efclavitudes pordefems 
peñogut 0. OA OUT 
coo EN el inftante mefmo que (8 
eleyaMariaa la eminencia de Madre, 
lc 


E 
Loca cap. 25 


1 
D. Udefonfide Virginito 
Maria cap. 8. : 


¡ve ) 

$. 1. Inflitutas Deinge- 
miis: leg: 19. de Shar 
hominun.leg. 2. titula 
2 p. 4: Glof. 2. O" 3= 
in leo. neque natales 50» 
C. de oobdnibn 


D. Paliad Galat. 6-35 


' y e ( Y 
VE fp, +4 


e > 


y 
D..Ambrof. lib. 3. iy 
CAP» 2, Luca in fine. 
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fe prórefta Elclava. Porgué' amo fer 

Efclaya de la Deydad, no: pudiera [er 

Maare de Dios. “Se ancillam nuncupat 

Zerda Marial. 10120109. momento , quol K) h E DIEGEMINIA. ; na 
37. de Annuntiatione, induftria! Vo fe Der Genitricom exbibear, 
PS No ven, dice (1): cl Thaumaturgo , y 
ES o Bernardo, que hazerle. Dios. Madre, 
D: Bernard. de werbis fue veltirle? : , 
ápocalzp fim.1 — rernidad  eferiven celtas plumas » Lino: 
vn veftido gue le dió lo Soberano, que 

Spes, Acervas pena - haziendola fingular entre los hijos to- 
CoN e martyrió. dos, le lacado las Doe en po M) 
. 4ug lib. de Civita- Ye tenian fus anfias + y Dueña del Impi -. 
A Pl 7 Quintilia. a refpetos del veltido., o 
fuezo infernal humilde delpojo deu. 

trofeo. Pues Li afsime viíte el Cielos 

dize Maria» la Efclavitud ¿eS tributos 

Ya foy Elclavaz Ecce ancilla , venga la 

veltidura. Fist mibi. Porque no fuera 

prevenirme para tan privilegiado vef- 

tido,ano ceder todo mi alvedrio por 

ccnfo. Porque folo defpolleyendofe 

elalma de todo el joyel de fus alhajas, 

reconocerá la obligacion detan acti 

foladas finezas. Vefe Dei Genitricem ex» 

bibeatidol li zor ua 

Si 216 El individual examen de 

las gracias hará la Efclayitud 1mas no- 

toria. Sabbato pofk corum mortem, (" quos 

inveziam liberabo. Quantos. viltieren 

mi Efcapulario , el Sabado defpues de 

£u muerte los facaré de Purgatorio. O 

Señora! Quemayor Efclavitud para 

el pecho, queaála que le reduce elle 

o N anuncio? Enel Levitico nos pide la 
Levit fevá emnibos Mageltad (N) Sacrificios, y hoítias:3 y 
el pres en el Plalmo treinta y nueve las repu- 
dia, Sacrificium  oblationem nolu:fti, 

Etta que en otro fuera liviandad de ge- 


nio,esen Dios aprecio delos afluntos. 


En el Levitico eran para aplacarle de 
losagravios, aqui para agradecerle be- 
neficios: y estan humano fufriendo, 
que con terrenas viétimas fe templas 
estan Soberano beneficiando , que pi- 
de pyras mas altas. 37 

No quiere Sacrificios , ni viéti- 
mas: Viétimam (0) UG sacrificium non 
amas , porque todo el anhelo lo reco- 
pila lu gulto en perficionar las orejas. 
Aures autem perf.cifti mibi, Si el oido 
anda rorcido,no es obfequio de la Ma- 
geftad el holócautto. De elta morali- 
dad paño laletra Hebrea ('P)A pro- 
] piedad mayor. qures autem perforafti 
PS abi. En cíta ocalion » ea o 
Theárvo errama ¿Santa , la oferta que nas le guita , es 
fm. de Divo Se” vera los hombres horadadas las ore- 
Ho. fo 453 jase Fundale la frafe del texto (2) en 


" 
; Tigurina verf 


ES 


ts 
Bibi E 
e Maxima de Ha. 


Que otra cola fuecláMa» 
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doscalidades de Efclaves”, que huyo 
enel Hebraifmo: vnos violentos y y, 
otros guftofos. Elque contra lu vos 
luntad :obedecia las leyes de la Elclas 
witud, le herrabar en ei cuerpo. Alos 
que les ofrecian libertad los Dueños Y, 
ellos.no querian falir de fer lus Etcla- 
yosles horadaban las orej:s, en feñal 
de que fus Elclavitudes eran puramenz 
te amorolas. Puesfepandos hombres; 
dize Dios, que por ahora reperir Sacris 
ficios no me agrada, porque no fatisfis 
cena el beneficio. Ser mis amorofos 
Eíclavos es lo que me tira , porque fa. 
le la gratitud de fa empeño. Tool 
., Auimare el diícurlo. Eduxit mé 
de laca miferiz, (Ro) De profundo. Deca- 
lamitofo,. De fovea meror:s. No pudie- 


ra la inventiva del mas fabio epito= 


Y'4s. 


mar masa cl vivo el Purgatorio. Pues . 


la fiveza fue facárlas almas de aquel 


lago. Eduxst. Y li las faca de lamas . 


como nohan de fervirá fu Libertador 
amiorofas? La mano que le extrae del 
fuego; Eduxit ,lerubrica Efclavo ; Pers 
ferafti , el inftrumento dela fincza cs 
el diétador de la viétima. Si quiere que 
lo grofero le pague, que ha de hazer 
lino advertir loque debe» En la leña 


dela Efclavitud; Perforafti., cltuvo la. 


perfeccion. Perfocifts. Es que lo per= 
ícto es lo cumplido: y no cumpliera 
conlo que debia A nofer Elclayo de 
quien le libraba.- 


17 — Perdonenmefi foy prolía 


xo, que queda toda el alma del textos. 


Aures autem perfovafti mibi. La verfion 
Syriaca. Corpus autem induiftime. Dios 
me.el Señor vna veftidura , librome 
del Purgatorio , y elto fue hazerme fu 


Efclavo. Señores, filo mefmo haze - 


Maria, O nieguen el veítido, O confief, 


fenlo que fon. Per forafti. Que lenguas 


ges Divinos fon obligatorios docu- 
mentos. El reparo eftá, dize (S) mi 
Incogpuito, que aquel Eduxib , que ella 
de preterito > debe Jeerle de futuro, 
Pues buelyo 4Ja conftruccion de la 
lerra. Corpus autem ¿nduzfti me. Educer 
me de laca mifériz.. Aures atrem perforafií 
mibi, Mehizo la donacion de vna vefa 


tidura» y me ha de facar del Porgatos 


rio > Pues ello fue cautivarme amoro. 
fo por fu Elclavo. Porque que menos, 
ue avaflallar mis alvedrios a fus plan. 
tas, ÍViVO elperanzado: meha delia 
brarde lospenas, Educer. Si buviera» 
mos experimentado la Hama, fuera 
oziolala ponderacionde la deuda. > 
Xa No 


Tncogniti 
¡bin 


$ 
s in 


R 
Mati Togurina- Ey 


| Platino; 


La 
Apud Loriñs ibi. 


Educere.Extrahere.- 
Educere: Vocare. Joan. 
Benedict. Parilienfis im: 
Sis concordant.- 


v 
Nil Deusrios habere 
woluit y quod: per mas 
nus Marie non tranfio 


ret. D. Bernard. 
Z 


Luca cap. 24. verf. 39. 


A 
Auca cap. 2 


a A | 
No hayiendo la menor repug: 
nancia, feguire la alegorla.Eduxit mede 
Tacu miferiz. Menochioleyó: De extre 
mis pericutis. Me'libro, y libraráde ef- 
treniados ricfgos.- Valgate: Dios por 
refguardo, veftido,y Efclavitud! Y co. 
mo definen bien lo quetomos y Terfo: 
raftz, por lo' memo: que tecebinmos; 
Induifti..: Mis defengaño- notaba, que 
donde nucítra Vulgata: Lago, leyeror 
(T) otros: Inferno. Eduxit me de Inferno O 
de-luto fecis. Como'pudo falir de don- 
denoayredempcion> La comun ref 
pueíta es, que efte Infierno fuciél de: 
los Padres Antiguos. Sin fallificar efta! 
verdad, puede [er afsimefinto el de los 
Condenados. Porque, la voz: Eduxit: 


fignificafacar( X)a el que eltá encer-" 


rado, O infpirarle la fuga, para que no: 
le encierren. Y (it faco del Lymbox3 
los Padres, tambien libra de el Tnfier= 
no con infpiraciones. Puesalta provi- 
dencia < ello me ha veltido: 1nduif?z, y: 


me aflegura infpiraciones, con que ig 


note la defgracia de la Infernal Caver- 


na:Educes mede Inferno: pues elta bizar= 


ria ha fido taladrar mis orejas. Aures 
perforafti.. Porque £i celta fenal es de 
quien no quiere falirde Elclavitud;pri- 
fionres ha puelto en mi pecho, para 
que fe. erernize Efclavo. Porque vel; 
tirme comoda Hijo, ferade amor Pa- 
ternal. Librarmedel Infierno, es para: 
que pecho por tierra le firva como 4 
Señora. 43 ES : 
29 Ahora entiendo yo pot- 
que el nombre de Maria quiere dezir 
Señora: Maria , hebreo nomine, latin 
Domina nuncnpatur. Y 3 faben fueron fus 


manos (Y) el primitivo Diftubutor de 


la Gracia. Es eftas dixo (Z) Chrifto, 
yn veltido venido del Cielo, Quoaduf. 
que induamini virtute exalto. Y tan pere- 
grino y que quien infeparable le viíte 
ho padecera el fuego eterno” Eterna 
non patierurincendinm Y y libre de pre-- 
cipicios, emel riefgo melmo entonara 
la gloria de furtrimmifo. El 4 malts mgr bs 
tibus protegererur. Si tuviera el privi- 
legio de librar del-Purgatorio el Jaba- 
do:Sabbato pof? corum morro, Ó” quot > 
yeniam liberabo, dixera, que la prenda 
de mi Efcapulario era la comun Gra: 
cia de los Jultos. Pero en gracias que 
diftinguen, fon precifiones los reglces. 
Pues falga con el nombre de Señora a 
mueltro [erreno : Et nomen (4 ) Virgt- 


mis Maria, li vicoca dar efe veltido: Im- 


duaminis que feguras tiene en los pe- 


el * 


» ya a ha ' n 2 
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chos las Efclavitudes, fi refiftic el cam 
tiverio de tan eftraños favores, Lolo 
fucra polsible en pedermales.. “Adelatr 
car Maria los fueros en nueltro: veltis 
do ferimeltrecharcautiverios, para 
realzar Señorios. Domina aincupatur." 


MA DarE mas cuerpo la moralís 


dadidél-punto, para. que me entiendan + 


todós..No'es Señora, [ino Martyrla 
que foloriene Criados que le difgufs 
ten. NocsEfclayo, fino Dueño,quien 
folo atiende 1las vozes-del Amo, para 
concordarlas con fu guíto. Porque re= 


girfe porfa voluntad y no es tener Ses 


ñorque le mande, fino Criado que fir4 
va 4 (u voluntad:con' efpecies. Luego: 
a fer Maria nueftra Señora, havra de fer 
nueftro defvelo fervirla , (a difgultars 
la. A fer nofotros fus Elclavos, ltavra 
de fer fir Imperio abfoluto Dueñode 


nueftro'alvedrio. Elto es: fin quieros 


quele contradigas y fin-puedo, que la 
ofenda: Direlode vna vez; ha deres 
ner.en cada individuo vna medula de 
fu obfequio.. Luego a no fer Argos de 
fus cultos , le víurpamos la Soberanias 


A no fer Briaregos defus mandatos, le 


vendemos la Efclayitud porla Coros 
IO: O. 
-Entodos corre efta prematicas 
pues que adelanta el recibo de losCar- 
melitas? El fer Efclavos como Hijos: 
y li en adoptivos ay Primogenitos 5 1y, 
entre fiervos Privados. En todos es 
ley la Efclavitud 3 Domina nuncupaturz 
pero en vnos es realidad, y en otros 
blaforr. Preciarfe de Hijos fus Efcla- 


vos,es de muchos:blafonar deEfclavos' 


Sus Hijos, fe queda para el Carmelo. 


Porque preciaríe del cenfo, es gloriar= 
fe en la fugecion del triburo. Duda es 


mia : porque difpufo la Providencia 
fueílc el 
ña? La folucion de elte reparo dieron 
los Hebreos. Significa €armelo , el que 
tiene(B)en táto aprecio el fer Efclavo, 
q la Efclavitud nas rendida la tiene por 
Corona. Y los que naciamos para veftir 
el Efcapulario, alli haviamos de zanjar 
la primer bafa,donde fuelle la Efclavis 
tud el guítofo laurel de la honra. 
20 afortunados Cofrades! O' 
Carmelita familia?! Gloriate vfana,que 
baítaba lo que recibes, para faber lo 
que eres. Zela en tus individuos los 
atrafos, que fino confume tú gratitud 
:mitibieza, nofaltarán defmedros en 
el quartel de tus armias, Y vosSeñora, 
mitad que el Incimicnto de .us Elcla- 
: 5 VOS 


* 


Carmelo el folar de mi Alcu=' 


Caputtuúm vt Carme 
lus, € come capits tua 
ficut — purpura- regis 
vintta canabbus. Carta 
cap. 7. Rex ligatos im 
fafcris. Corn. O Haye 
ex Hebrais. Antiqui 
Keges falciis corona= 
bantur. Stobens. Rex 
Dominus tanto fuí 
amore capitur vt ft 
Ligatas , vinQus., Cap» 
tufque,  Rabbinorun 
Paraph.Nec non Videa- 
tur Ghisler. ¿bi.expofis. 
1. fol. 1064. col. 1.ft78= 
£ 
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DEN. $4 DEL CARMEN. — zas 
Yos es parte de tus creditos. No pue-  nueltra gloria, Y 2todos gracia, para 
den ferre embarazo los deslices3 que  bufcartulibrea, con que alleguren en 
en eftomagos flacos fon los delmayos las infpiraciones que vincula, la Esfera 
precióos. Dadnos ardores para animen» que anhelamos porPatria.Lterz 
to delas ESclavitudes. En fervitte per- - HHMIONOR Patietur Íncen: 
feverancia, para que no deltaczca 3 diia 
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- ORACION DECIMATERCIA - 


E Di? Llonga 
BENDITAS ALMAS 
| DE"EL PVRGATORIO. | 


DICHA EN LA PARROQVIA DE SEGOR SAN LORENZO DE LA 
Aoib Ln - Ciudad de Jaen< : 


CVM VIDERITIS ABOMINATIONEM DESOLATIONIS ) OVA DICTA EST A 
Danicle Prophera,fantemin loco Santio; que legir ,¿utelligat. Matth. 24 


SCRIPTA ERANT INEO LAMENTATIONES , CARMEN, ET VOE, Ezcchiel 24 
SALVTACION, 


'VE DISTINTOS RVMBOS SON LOS QVE 
emprende el ocaío en la esfera de los acentos ! Dela 
ta la lengua del alma, y ata la lengua del cuerpo 3 elpi- 
ra el hombre para enmudecer, y falleze para hablar: 
nunca mas tetorico, que quando calla muerto 3 núnca 
mas múdo ,que quando habla vivo, Pues oy Señores, 
..  debenoir los vivos, y predicar los muertos: porque 
folo en eloquentes filencios hallará fu plenitud efte afunto.Vna mefma caufal 
tiene la locucion,que la tacitornidad; hablan los muertos , porque efpiraron 
para callar: (1 aprender en la V niverfidad del filencio A fer mudos nofe lo. 
gran oy los aciertos. Callanlos difuntos, porque murieron para hablar: pues 
venga vn Finado a efte fitio, que fi calla porque habla, folo dexando de hablar 
por dezir, fabrá dezir > lo que noes poísible explicar. Quis e180 (4) Purgatri.. 
ces flammas predice melins, quam defimétus. Van Sabio dirá de las purgadoras lla- 
mas, lo que eftudia; vn Finado, lo que experimenta : y quiiates de aquel ardor 
enlos cltudios fe conciben, pero en los tormentos fe conocen. Por efo las 
benditas almas hallaron en la muerte loquazidades)> y llencios3 era el puerto 





immediato defde donde defeubrian el alto mar de tan fogofo piclago; y en vil. 


ta fuya el mudo es retorico, y el retorico es mudo * que Íi por mas que fe digas 
-esmadas callar pafmado, ferá dezirlo todo. ES | | 
q Con Abrahian fe empeñó (B) el Rico AVartento , para que vinicfte 4 
predicar al miundo va difunto. Sed fi. quis ex mottu4s ¿Crit ad eos. Eva el thema Pons 
derarlos tormentos de la otra vida 3 y tamaño rumbo no admite eltudiofos, 
lino experimentados: porque el ds: as: experimentado padezo; y; 
er ES , nO 


A 
P. Fran. Garcia del 
Valle. tom. y A injlitar. 
5 $. 
pon. 


B 
Ence tap. 16. 


E VANZ. CGohciona- 


y 


Cc 
Exechiel cap. t. 
D 


Apud Barcia Sandor. 


ferm. 21. 


Dorfía corum:plena 
erant oculis, Ita Sep- 
tuag Per rotarum dor- 
fa intelligerem partem 
illam rotarum,que ter- 
re nitens totam cir. 
cumferentiz fuftinet 
mulem. Cafillo de or - 
natu 0 vet. Aaron. 
merf 3 s.¿llat. 242.f01. 
396. 


Oculi mei femper ad 
Dominom. P/[alm.24. 
merf. 15. 

ES 
Videatur Strario , Ó* 

Covnel.. a Lapide , mec 
non P.F.Elias a Sanet, 
Therefa desatione Ec- 
eleñe militantis ad tri- 
wmphanten pro anima 


bus Purgatorifa 
E: A 


Picinell.mund. Symb. 
lib. 24. cap. 12. 
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po A. e E dx 
no alcanzan, dizé efte Ricos: los. difcurfos-4 los tormentos; que es va monte . 
iñaccelible el menor tormento. es vn pequeño Pigmeo el mas agigantado dif, 
éutío 3 y mayoriasque no paflan de efcafas lexos eftan de frifarcon lasimmen: 
fás. No dize, que predique aquellas penas yn Sabio , fino vn Muerto ;. porque 
en el primero orará lu retorica, en el fegundo -predicarán fus mefmas penas; y 
folo dexando hablar 4 las penas , quedarán definidas las llamas»: No tienen len. 
ua las lamas, ni tienen lengua las penas 3 pero dizen cavalmente las penas la 
acervidad-de las llamas, Veanlecn.el mundo: padecer, y afsi entenderán el 
affunto del Sermon; porque es tama lo raro pafinolo , que no. admite Otro eftis 
Jo, que hazer pátente el tormento. Por eflo.no “pide el Avariento s que venga 
vo Muerto a profundizar conceptos: Vt dicaf,fino'a dár vn: teltimonio : Ve teftes 
tur illis; porque el concepto pide ordos que oygan, para el teltimonio bafta que 
los ojos lo vean; y aunque fupo mal, difcurrio bien: porque en Sermonde Al 
mas que eftan en penas > oidos para percebir conceptos es improporcion, ojos 
para vér los martyrios es lo que debe fer :-que fon los oidos fuperfluos, quando 
no admite lenguas que hablen fon los ojos precifos , quando pide el quelaspes - 
nas prediquen: > qe 
Daré mas genuina la inteligencia. Morir, esimpofsibilitar el labio para 
que pronuncie 5 morir es defatar la lengua para que hable. Es nueftra alma 
parte del cuerpo, y GeleftialEfpiritus elte Efpiritucomo parteno puede hablar 
con toda la encrgid de fu genio, porquelo embaraza la grofería del Organos 
efta parrecomo Efpiritu habla tan á lo elevado, que libre de baftardias , es 4 el 
eftilo del Cielo, Como parte tiene.nueftro.Efpiritu lengua, pero grofera mien- 
tras vive en el mundos como Ef; pirita, tiene nueftra alma léngua, pero atada 
mientras no deja el cuerpo: luego finado efte, calla el alma porque dexa la tofs 
ca lengua que foniós habla.el alma, porque defata el labio de fu genio: luego 
no havia de fer oy el Predicador vn yivo, fino vh Muerto, no vn eftudiofo,fino 
vo Elpirituz porque 4 no venir las penas á fer Oradoras de si mefimas, folo yna 
lenguade la Esfera podra dezirlo que en el' Purgatorio fe-pafía. O infeliz país 
fadia! Si como te experimentamos ignorada para la exprefsiva, te ighoráramos 
pc ao la congoja.. E PRA 
E DEL TORES 


| e el exceflo ; no mé cenfuren la ofíadia : que es amago para 
holocauftos de rendido, lo.que-parece atreftos de temerario. Permitanme que 


“diga excedo oy á Ezechiel en fórtumas 3 lo que'*va de originales a cltampas. 


Convinare la eftampa de Ezechiel con los originales de oy. Vna rueda via 
Ezechiclfobre la tierra, pero llena de'ojos. .4APparuit rotavna ( €) fuperterrata... 
oculis plenum. Rodar, y con ojos Geroglifico párecede vn infeliz. Compafsion 
fuera del deltino facar los ojos.al que havia de andar rodando; porque rodar, y, 
no ver colas ,ferá efcalez dela fortuna; ver tronos, y verfe por el fuelo, fucle 


» 


fer el Cadahalfo mayor de vna pena. 


El Abad Galftido definió efta rueda. (D.) pormyftico fymbolo de vna 
Cofradia. Elreparo cita, dixo (E) con los Setenta Caftillo ,que efta rueda no. 
tenia los ojos en el cubo. 5 ni enlosrayos,: fino en la fuperficie que hollaba el 
fuelo, De modo, que cftando la rueda fobre/la tierra: Super teryam, DO quitaba 
los ojos de la tierra la rueda. Yodixera 4 que fiendo perfeccion en David no 
apartar los ojos (F).de el Cielo, fue imperfeccion en efta rueda tenerlos tan 
pegadosa el polvo». Pero esengaño : queno es dexar dever cl Cielo, ver el 
on bufear diamantes en la tierra y que conducir dla Gloria. Es el mas(G) 
víado fentir, coloco lo Soberano en las entrañas. dela ticrra'el dolotofo Tea. 
+£ro delas bendiras Almas: pues enfarica esla vita de effa ruedas que (1 es myftia 
ca Cofradia, ferá adverrir,es de las que fe.emplean en mirar por las Almas,afir=> 
mar, es tueda que no aparta los.0J0s de la tierra. ¿apparnit ota fuper trram. 

+ Baftabale fer rueda para copiar tan piadofa Cofradia. No da paño la: 
rueda, cÍcrive (H) Picinelo, que no feainclinada al centro dela tierra, inclina 
ta progreditar.Sio dexat la tiéerra.faca de el gremio de efta muchas cofas : Manens - 
artol lit aliasy las eleva A mejor.esfera, Levamas in altum. Puesalmas ficles , cuyos 
pafíos fon iofeparable atécion al Purgatorio: mclinata progredivur, y fin falir ellas 
del ndo: Manens Lacan a otras del fogofo lago: .artollis alía,para códucirlas al > 
Citlo; Levamus ¿1 altum, fexán myíticas porciones en lo inanimado ,que formen: 
4 iS : ó yna. 
A 


dd 


DELAS BENDITAS. ALMAS. - Za 
vna uedaá lo vivo, Ezechiel vio la rueda: eflefue cl bofquejo. Yo la Cofra= 
dia: elte es el prototypO. +: "*.> Ei ] a 


203. Nuevo reparó 0 LO SE $ ! : 
rnitrota, y defpues la vé correr con velocidad, .Ambulabanr ( 1) tota. Pues fiel 


eltar quieta fue no apartar los.ojos del eentro de nueítro rerruño , 0 decllago. 


de nueftro Purgatorio » como fe.mueve ? Diferencia la rueda de Polo, O muda 
la Cofradia de rumbo 2 Ni el hito es diftinto, nielrumbo diverío. >: 
- Arc] moverfe la rueda, los ojos que eftaban cofidos conla 1 


dexaban, y fubian, mas cra para bolver abuícarla; y clte fubir para bufcarla era 


serra la 


dará mejor apoyo. Vid Ezechicl la rueda parada: «appa- 


1 
Exechiel; 64p + 1. 


no perderla devifta. Pues ahora lo tropologicos: Pone lós ojos la myftica rue» 


da de efta Cofradia en: la profúndidad del Pargatorio': .4pparuit fupen terram; y 
al ponderar laspenas de: las: Almas noriencfofsiego: .Ambulabant 5 implora-el 
auxilio, levanta los ojos:al Cielo ;y.mendigando (ús piedades vá fuego Divino, 
que mitiga los ardores : Spiritus Sanéiuseratin.totis. Sanéle Spiritus. Join ein 
temperies inclina la vifta aluelo, baxala al Purgatorio, defciende con el alivio; 
con el remedio, con el refcate; y bolviendo los ojos al Gielo >:fube:con la vifta 


>iconduzirlás refcatadas, y baxa a toda priefla por otras. O ruéda! O Symbolo! 


- O»propicdad! Tengan otras Cofradías hidalgas laminas dónde fe eltampen,que 
la delas Almas da enla rueda propiedades quele.émbidiemso 200 lo coa 
El Corazon de efta rueda era otra rueda, Era rota(K)inmedio rote.Del coras 
20 nacen los alientos.Rueda havia de fer(L)quien:alentára tán piadofa Cofradia. 
De ambas ruedas dize la Increada Pluma , queieran depolito.de todo el amor 
Divino. Spiritus vite erat 30 rotiss Spiritus sancins (.M ) erat: impotis. -Empleaban- 
-fesdixe:, en alivio de las Almas 5 y ran acrifolada.Caridad:1mo podia reconocer 
otro origen que aquefle ardor. Eran ruedas con vida : Spiritus vite.,-pero vida 
que feidentificaba con Hamas + Spiritms Sanébms3 y vida de aquella lama no ad- 
mite otraaliento., que no fea aliviará las: Almas de peras. En las de lus defeos 
padecian las de los Santos Padres Suapetecido alivio era la noticia de la hu- 
manacion del Mefias. Puesrepafefe, que porquelo vio (2) Simeon Humana- 
do: Quia viderunt Oculz mes, pide prefurolo:la muerte. Nunc dimittis fervum tuum. 
Es que muriendo lleyaba enalas de la noricia el alivio. de aquellas pobres Al. 
mas; pues yo:quietoir, dize, y aliviare las. Almas con tan defeada noticia. Mu- 
cho antes de ver a Chrifto fupo el myfterio 5 pero quando lo fupo no.delea la 
muerte,quando vé 4 Chtiftoaborreze la yida:falrabale quando lo fupo el Divi- 
no incendio; quando lo vidlo llenaron de amor Divino: Turcreplerus (0) Spiri- 
¿u:Sanéto : y donderelide de lleno efte amor no ay.masvida que aliviar las Al- 
mas. La vida embarazaba:el alivio, la muerte aprefuraba el focorro 3 y eftima 
la muerte por lo que le acarrea yy aborrece lawida por loque le cltorva. Que 
en pechos divinamente amorofos refpiracion que no es aliviar alas Almas de 
tormentos ,es vida con realidades de muerte pata el defvio, Refpiracion que 
templa el Purgatorio, es muerte con reálidades de vida para el aprecio. - 
Vio Ezechiel las ruedas, y vio vnos Cherubines:; pero de forma >, que 
Cherubines, y ruedas formaban vna confederacion myfteriofa, :Cumgue ambula- 
vent animalia y ambulabant pariter Ú' rote juxtaea. La que oy forman (P ) Ecle- 
fialticos Cherubines, y devotos Coftadesindica, dlaidentidad en piedades pa- 
ra el merito , 0 la emulacion en laureles para el Olympo. Ni Cherubines, ni 
ruedas bolvian atras. Nec revertebantur( Q) curs ambularent. Donde cabía retro- 
ceder en la emprefla fiendo las. benditas' Almas las intereladas. Iban como yn 
relampago. in familitudinem fulguris. Esque el relampago en dexando de clari- 
ficar, pereze: Perit (R ) dum fulgurat 5 y: fue dezir : fi ven que no clarificamos, 
digan que ya eftamos muertos 3 quefolo dexando con la mucrte la vida, po- 
drán nueftros pechos dexar de clarificar con focorros. 0. Ol 
2 04) Ruedas, y Cherubines eran Arlantes de vn Ciclo. Similitudinis (5) 
gloria. Pero Cielo, que todo era ardores, antorchas > Carbones , y brafas. Oy 
veo en el Sacramento (7:) las brafas,en las benditas Almas (V) los cárbones, en 
efe Altarlas antorchas , y en los pechos devotoslo fogofo. Sin duda que elta 
gloria tuvo alli la femejanza. -Similitudinis gloria. La advertencia de el texto 
es, que entre aquellas braías cftaba yna mano. El afpettus comun quaf? carbonúm 
ignis ( X) ardentium, O 9 nafeafpcións lampadattitn O manus- hominis (2) fub penis 
diiiid ; ; COM, 


ss 
Spiritus anté vite erat 
in rotis. Velgat.Spiritas 
Sanétus erat 10 rOtis. 
D. Hieroh. Y Vatabo 
Ecclef. in Mifjal. Rom- 
aie Penthecoft. 
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Exechiel. cap. 1. 
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Apellidabaíe Rueda el 
Mayordomo. 
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D. Hieron, Ú Vatabo 
we fuprar - 


EN 
Laca cap. 2. ucrf. 290 
20 
Idem ¡bidem. 
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: 2 E; 
Cherubim figniicar 
Ordinem Doctorum 


/ Peclefiafticorum. Brba 


xjan. V.Cherabinz. 
Exerhicl cap. 1. 
KR 


Picinell. Mund. Symb. 
lib..2.cap. 16. 


Exechiel cp. 2. 
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Afaias cap 6. ver[. Sn 
In manu ejus caiculus» 
Septuag. Carbunculas 
D. Thom. Opu(c. 35. 
cap. 22. Caltulus Hte 
ef Carbimculús , Kie 
dibus quia 1gmtus elt> 
ve Carbo , Sefigarfical 
Corpus Dí1 de alrar! 
fumptum. 


Carbone: ignis arden- 
tes lunt , quibene vi- 
vunt,G amore Les fer 
ven: ted loci, in quo 
funt,tenebras nonex- 
pellunt. Laure. verbe 
Garbones. E 
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Excibicl cap. 1. Y. 23. 
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Excchiel cap. 1. 7.8» 


A 5 
Plrinell. mun. Symbol. 
lo.3 cap. 133. 
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Pioinell. ¡dí 
Tden ¡bidema 


Fira en” Teimplo de Sá 


Lorenco. 
Exechiel cap: 1. Y. 26. 


F 
Cornel. a Lapid. ¿LE 


G 
Tdemn ¡bidem» 
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Exechiel cen 2.U.-270 
Exechiel CAP». 2. Va Y. 
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Prins lamentationes, 
deinde Carmen. Quia 
gui feminant jo Jacry- 
¿mus n exuliatione mie- 
tent. Kapert. in Glof: 
Se Carmen. Quafi di- 
car, ve de promifsione 
fequentis gaudij Kila- 
relcas. Gregor. 12 Glof+ 
S£ Carmea: 1d efk;con- 
folationes paticter to- 
lerantium. Lira. Vx. 
Siguificar voris gemi - 
£um. Corúel. 4 Lapide 
ibi. . . 

K 
Poteris per hune librú 
concionem intelligere, 
ouiFzechicberar apud 
Ílcbreos habituros.1d - 
éommfine erapt lacry- 
miz, 8 lamenta la Di- 
vinusCórronarori chris 
fias intuens fc concio - 
mibus: fuis don Conyer - 
nf Jerofolymam , vi- 
dedis civitatem £levit 
Ec. HedTor Vinto soi. 
É 


Fzcchiel ergo mius 
cita Deo tam,vt Jere z 
miz oracula confirmet, 
tum , vt captivos mn 
Babylone folcrir . Cor- 
sel. Enpide Protegomen, 
pa Ezechjel foi-7» 
¡Mi 
Cornd. a Lapid.vt f2p- 
y 
Qua maras Di terio 
giime Ex Job, ad añi- 
mas accommodatir. 


Hedtor Pinto vt fapra. 
p 


Corel. prafat. 4d Eze- 
cuidan. 5." 


D. Hieron.a pa Abal, 


¡bi 
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eorum. Pot epigtafe de vn animo , que generofamente fufrido defafía enfog. 
tormentosa el mayor » delincó la Erudicion (.4 ) vna mano entre brafas com 
eftelemina: His grarioras Aqui me esfuerzo para mas. Taventiva fue de Segifamn- 
do(B) para elogio de fu genio. Por epilogo de el fuyolo apropió con mas ras 
zon San Lorenzo. Aquiori jure hancimaginem fibicribuiffer (0) Sanctus Lalrena 
sins, qué vno corports latere horrendim afJatms esiam num tortoribus infiltare pornir.No 
fuera cumplida aquella cltampa (DB) (le faltara cfta linea. , 
-Baltaba la mano para conocer 4 Lorenzo. Per manum Gigante, Mas 
porque no dudaramos del vaticiniolo dixo el texto mas claro. Sobre el Trono 
de aquel abreviado Ciclo vt, dize Ezéchiel, yna Imagen de vn hombre : Super 
fimilicudinem throni( E) fimilitudoquafiafpettus hominis, con femblante de Martyrs. 
Quafs Speciem eleótri. EleEbrum ¡gnicum( E) funt Santi in camino martyrij, pero Mara 
tyr tan quemado, y purificado con el fuego: Probati, excofti ¿de quibusí 6) diciz 
turs tamguarm aurum in fornace probavit illos,comoto indican les amorofos bolcaz 
nes, que encierra fu pecho, y las tiranas ilamas que de pies d: cabeza le rodean, 
Felut afpebtum ignis intrinjecus ejus per circuitum( E) 4lumbis ejus , O defuptr, Ga 
Lumbis cjus vfque deorfum. Puesvean fobre elle Trono de luzes , 9 abreviada Ef, 
fera la Invagen de vn hombre, Mattyr quemado, dentro y fuera todo brafas, 
triunfando las del pecho, de las que encendió el Tirano 5 y lacarán por cl aran 
cel de las feñas, vino:acumplirfe en Jaen la profecia. ne 
Ambiciofo de mi fortuna quifiera' adelantár la propiedad. Mandanle A 
Ezechicl, que predique, lo quetra vito; y le dán vn libro , donde ro me la idea: 
Comede (1) Librumifimm, 0 vadens loquere > y. donde lea tospuntos del Sermon. 
Scripta erant in eo lamentariones, Carmen, 27 ya, Tenia:ide a, y puntos esque era al 
guíto del Cielo. ae ay ebruriead: do | 
Llantos, y quexas, coníuclos , y alegrias (J:) cranlos puntos de aquella 
idea: aísi con el texto el comun de Padres. Lamentationes, Carmen , Í ve, Seguir 
efte rumbo(K ) fera: finalizarle a la profecia el complimiento de lu inteligena 
cia, Eran confuelos; porque iba 4 coníolar (1) alos pobres Caurivos de Babys 
Jonia, Eraa llantos, y quexas; porque iba a referir los quexofos llantos, queen 
diftancia de cinco años havian de oirfeen la abotninacion de la defolacion de 
Jorufalen. Hifce Exechiel predicit ( M) poft quinque annos certo evertendam Jerufa= 
¡cin , omnesqué cives abducendos in Bubylonem. Si efte es el Sermon que oy predica 
Chrifto:.Cum videritis abominationen defolationis ; por el hilo del yaticinio me ens 
tic en el Evangelio. Oid el parentefto con el altunto. ! 
En la abominable deftruccionde Jerufalen llorában los Judios fin cona 
fuclo fa merecido caltigo, y enla efperanza de véral Mefias, que los librára de 
aquellas penás, Jabraba la mayor la tardanza, Y en la myftica Jerufalen del Purg 
garorio gimen fin alivio el jutto golpe del caigo (N) lasque efperando eflens 
cion de lus congojas en ver al Mefias, es el dogalmayor de fuahogo , el que fe 
tarde, O infeliz Purgatorio , que coñi el mayor:cafligo profeflas tan eftrecho 
parentelco! Nadie ha dudado ¿que los Cautivos de Babylonia fon difeño de 
las benditas Almas, que gimiendo en cadenas el deftierro de fu Patria, hablan 4 
los eslabones con lus lagrimas , por fi puede lo retorico de fis llantos ablandar 
la dureza de los yerros. Luego enlienzo de Jerufalen caitiva, y Jerufalen def- 
trozada, que delincan llantos, y. confuelos, Quexas, y alegrias , ni Chrifto, ni 
Ezechiel apartan en fu Sermon la vifta de las benditas Almas? Cum videritis 
abominationem defolarionis. Volumen ifiud. Potcris per hunc libram (O) concionem ¡my 
calligere. Tan compaísivo objeto aebia ferlo de todas. ] 
Dixe con Comelio, que la vilion ( P ) profetica de Ezechiel fuela pro, 
feciá literal, que Denieb dixo, y cita el Evangelio. Pues Señores, Íino vivo en- 
ganado, oy añade vna advertencia el Evangelio, quele falto al vaticinio. Qui 
[gir intelligat.: El Leégtor que efta leyendo entienda, Conficilo Señor, que aun< 
ua Lector, y leyendo, no penetro el encargo. Que.es lo que hade entender 
cfle Lector? Qui legis. San Geronymo. Hoc queddicit> qui legit intelligat, ponia 
tuy , ve sd intelligentiam (Q) myficam provocemar. Ccmo li dixcra Chrifto por 
boca de Geronymo : Quando tu, Leétor , viereslo que vió Ezechicl, Daniel 
dixo, y yo refiero, (i habla a la letra del cftrago de Jerufalen, y del Juyzio final, 
entiendelo 4 10 mpltico: smeeltigas , y hallarás en Templo de Lorenzo ss Co, 
] e As fcadia 
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fiadia de Almas, y Clerecia doéta, que 4 la mocion de vna Ruedas' me veneran 
Sacramentado E Infragioide losreos , que tengo:en Purgatorio..4d intelligen; 


tiam myfticam.. 


dmite el Sermon: Comede volumen: Ro)id: eftscomcionem , y.predi. 


casVadéns logineresLo que cítá efcrito:Seripra erant ¿ncosllantos,y quexas de lasben- 


Confolationes ( S:) pacienter tolcrantium. 


ditas Almas: Lamensaciones; Gve,confuelos, y alegrias de ellas mefinas, Ef Carmen, 


mito Señor el cargo: pero cor aquel Sermorembiafte tú mano! 


Et 'ecce manus:mifa ad mesli me concedes tu anxilio prometoelatjerto; Ya feque 
mi demerico lo embaraza > elmerito.,quetengo contra efle demerito;. > 


dd LA folo' es'la:interceísión de Maria, 4 S4p o! 
Ed quel aoodóh cabo cto piano cotos CR 
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- SCRIPT ERANTINEO LAMENTATIONES; CARMEN ET VE, Ezechiclo 24 
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€V14 VIDERITIS 'ABOMINATIONEM DESOLATIONIS, QV'2 
colono Daniele Propbeta, det EA Santto::qui legit, intelligats : 
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QUA DIETA ESTA 


id 


INTRODVCCION, ro0s 


TS lecciones en vñ dia debe leer 
bs) mi cuydado: N. Porque dos' 


¿vangelios en vn culto veneta mi ref: 


_ peto. El primero oftece pot parto: de 


A 
Vatablo, > Entbim. 
B 

; Corn. ¿Lap ibi 

e > Cc v y 

Quia focunde habe. 
bantur pro beneditte, 
Sylw. ¡bi. 


Benedictus Fidele de 
Encharift.fol.530.col.1. 


nz 


vna afliccion vn llanto: Erit enión tunc 
tribulatiomagna, Erit (A) afflictios y. va 
trilte ve. 1d efh, vocis( B) ¿emitum, que 
vinculan propio: vnas-. benditas Al. 


> mas. Ve pregnantibus. Tro benediéta 


(c)babrbantur. PE 

- Elfegundo Evangclio blafon 
la: medula de vn. confuelo ;3' porque 
abrevia (D )loexcelsivo de vn. gozos 
Summum gaudium Encbariftia. Y Maflic- 
CIONES , y gozos es el contenido de las 
planas; llantos , y confuelos lravran de 
1er mislecciones. Efto es, lo que efta- 
ba eferito en el Sermon: Scripte erant 
¿ncolamentationes, Carmen , ve, y elto 
esto q he de predicar.Llantos,y quexas 
que fomenta el Purgatorio, Lamenta= 
glones, O ve. Confuélos, y alivios,que 
arelora aquel Ampo. Et Carmen. 1d efh5 
confolationes. 


S.L 


LaS | Econ primera , que debo 


leer en el librosfon llantos, y 


clamores delas benditas Almas.: La= 


mentationes,% va. Vocis gemitit.Va prág. 
nantibus. Pro benediébe babebantur. Pa- 
ra expreflar eltos clamores debia mi 
noticia anticipar lo que padecen : pe- 
ro es tropezar en los vimbrales con 


impolsibles, efcriye (E) Aguftino: Es 
tmenosdilarado el'difcurlo , que el pes 
cho; mas puede el cofaZon fentit, que 
el enteridimiento entendet 3 y penas; 
que ño cabe en el pecho para fentitlas, 
[on claufulas, q nó penetra el difciirfo, 
para explicárlas.Mas alcanza el enter. 
dimiento, que el labiospues veansdize 
Aguítino, comio fe permitita á núeftra 
expreísiva ¿ lo que no alcanza nueltra 
inteligencia? Y es, que elta toca los 
objetos ¿que le miniftran los fentidoss. 
y.como el penar del Purgatorio exce- 
de A quántos tormientos lian tocada, 
las ojos; 4quantos mattyrios han per- 
cebido los oídos; i quantasincomnio - 
didades ha. experimentado el olfato, 
aquantos azibares ha padecido el guf- 
to, y á quantas afperezas hian palpado 
los miembros; ni.eltos pueden cabala 
mente dezit el rigot de aquellas áfpe, 
rezas , ni el guíto la alpereza de áque. 
llos azibarez, ni el olfatolo azivara- 
do de aquellas incomodidades, ni los 
oidos Ja. incommodidad de aquellos 
tisartyrios, nilos ojoslo que Martyris 
zan tan exceÍsivos tormentos, 

Me. explicaré : de dos íinodos 
puede ñoticiarle de vaa cola nueltre 
entendimiento 5 Ó. nátutal , 6 fas 
brenatural. El primero es tomar la 
noticia de. los fentidos 3 el fe. 
gundo €s venitle la noticia del Cieloy 
pues Señores, de ningun modo pueden: 
dezitíc las penas de las Almas: porque. 

| en 


EEeeEES 
9393333 


a 
Heótor Pinto ut Jupra, 


E 
lle ignis Porgatori 
durior erit, quam quid 
quid poteftin hoc fe- > 
culo poeenaram viderig 
excogitari , aut lenti- 
1i.D.Auguft. ferm.4n 


deSancr. 


Omnia tormenta”, que 
pafsi fun: Martyres 
Sunt tamguani amenos 
hiortus refpedu eorum, 
gue imfligontar in Pur- 
gatorio. Sic D. Maria 
Magdalena de Paxzis, 
apud Barraf. im fuis 
concionibus. 

G 


D. Thom.3. part que. 
AGA Ón 


DS 
Eldras lib. 4.CAp. 4. 
+ 26 


E A 
enlo natural noayfentidos que com-. 


prehendan la cefpecic:para:adminif; . 


trarla:s,cn lo fobrenatural no: ay.len- 
gua.con que dezir lo quele infpiran; 


porque en nueftro: idioma folo pudie=. 


ra darnosá entender aquella pena por 
femejanzas;y como no:tienen femejá-. 
tc enel mundo, hayra entendimiento, 
que pueda or loque: el Cielo le dize, 
mas no dezir lo que las Admasipade- 
zen. No cs fimil ( F)todoslos Eg 
O 


rios de los Santos; porque es nada, 


pueden compararfe con dos dolores de- 
Maria5 porque le exceden las Almas 
en penas. No fon eltas cono "las que 

experimento Jefus en fu Paísion 3 por- 

quemas padezenlas Almas en el Pur- 

gatorio ( G )que padeció en fu:Palsion 

Jeíu Chrifto. Los tormentos de.elte. 

Señor fon inefables: fi lo menos enmu- 

dezz plot cxcefsivo y; lo: mas palmara 

por immenío. : 

Rara emulacion en Efdras- la. 
de fus potencias locamente ambicio. 
£á3 1 Crecia'erl arrogancias el pecho, 
erecia el diícurfo, y viendo ehentendi. 
miento fe le adelantaba el corazon en 
animos y para pujar eftas ventajas 1n- 
tentó la comprehenfion de los:cami- 
nos de la Suprema Mageltad. Excedens 


'excefsit cor tumm ,Ú* (H) comprebrndere 


cogitas viam Alrifsimi. Si valieran ala 


fobervia difculpas , tuviera difculpado 


motivo la altivez del penfamiento: la 
diferencia de entendimiento 4 cora- 
zonesla devo. Noblea vn vulgar; y 
que han de hazer los Nobles; Compre- 
hendere cogitas , filos vulgares le exce- 
den? Excefsir cor. Excellos de plebe- 
yos tienen á los hidalgos perdidos. 

, Viene vn Angela reprimir en 
Efdras tan alrivos orgullos , y con yna 
pregunta afsi Jo humilla, que igualan- 


- dofe con todos los mortales, anonada 


- matorur poterit fa 


en el filencio animos, Y difcurlos. Quis 
cere, vt me interroges de 
bis? Que es efto? Poco antes tan va- 
fuío! Si; 
RO, y ya tan abatido » Y conHl 3 
que fue tan difercro en rendirle, como 
necio en delvanecerfe. Vna pregunta 
que le hizo el Celeftial Efpirita fue cl 
todo de clte meramorfolio. 
á Pondera mibi ignis pondus. Dize- 
le dl Angel, fi tanto prelumes de que 
puedes, y fabes, dime quanta es la acti- 
vidad:del fuego ? Si ella averiguación 
no ha fido posible los nacidos (ref- 
ponde Efdras) que me preguntas? Quis 
parormm pocerit facer? Diga Eldras que 
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no labedezirio , y efcufe de circunlos 
quios« Son rodcos de turbado? Noz 
fino dar. con la: refpucfta cenfisrada la 
pregunta: Fué notasle > que para que 
preguntaba impolsibles 3 porque nu 
puede fer valuarle 2.el fucgo fu: ardor, 
Yo.nopnedo , relponde > porque 
no ha.podido ninguno:: de los dex 
masinfiere fuineputud,y arguye bien; 
quelo: que nadie ha dicho porque na 
ps debe callarfe por impolsible, 

¡en fe, que mi pecto le excede: Exceg 
dens excef sit, que mi entendimicato Íe 
adelanta ; Comprebendere cogitas , peral 


figores. debfuego por mas que micos 


razon fe exceda, no cabe el que los al« 
cance 5 por:mas que fe adelanto ¡mi 
comprehenfion,no;¡es dable que los 
penetre. Para dar pintado a cl Purga- 
toro (1) pinzelaron vn fuego, que 
orlearon aísi: Parga, Dovrit 5 Quema, Y 
purifica. Vn fuego es vn Purgatorio 
pintados quien pintado niega compre- 
enliones , verdadero labrará fobre 
impofsibles nueva fabrica de dificula 
tados. Emblemaíe en clíego el. Pur. 
gatorio ; donde no cabe expreísiva; 
bofqueja el Purgatorio ln eflencias 
6... Abri con Efdras el camis 
no, daré yá con el Angel el conceptos 
Miffusfum() ) tres fomititudines propones 
re coramte.La dificultad que te he pros» 
pucíto, dize, refpero de loque inten- 
tas, folo es vna femejanza : (1 no pue- 
desla fémejanza, como ha de poder tu 
comprehenfion con: lo que intentas? 
O Catolicos! Silo que tiene femejante 
aun no es comprehentible, que diré 
del padezer, que no tiene femejanted 
Aun mas claro concluyo el Paranin- 
fo : Tn que tuafunt ( K) tecum coadolef 
centia, non potes cognofcere: 7 quemodo 
poteritvas tuum capere ¿Altifsima viam? 
fi no puedes conczer, lo que defde ni. 
ño has vilto, y tratado, comolo que 
no has tratado, ni yilto? Y fue como 
fidixeraá nueltro iprento :Sial fuego 
que vemos, y tratamos no podemos 
definirle la calidad de fusardorcs, que 
ferá la llama, vi tratada, ni vita? Salo.. 
mon refponde. $e 
0) Nec rasio, nec fapientia., tbc fojen, 
tia erunt apud Purgatorium : afsi Lira 
(L) con el texto. Ni razon, ni ciencia; 
ni fabidurja hallarán en el Purgatorio, 
dixo el mayor Sabio (M) de cl mun- 


do. No digan es negade 4las Almas * 


de aquel lago eltas perfecciones 5 que 
no esfino vOZzcal nueltras Inspuradess 
pues 


Y 
Picinell. mund. Sy 


Lib. 2. PWI. 230 


Ejdras Ub. 4» cap. qu 
merfoza 


— 
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Giof. Ordiz. Lira ¡a 
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pues en otras mátetias ay razones, que 


las exprefen, porque ay fabiduria, que: 
las alcances pero entocando a el Bar. 
garorio pierde nucftra razón el faber, 
porque no puede nucítra fabiduria' 


darla menor razon.No admiten aque- 


_Noay ciencia 


N 
PD. Thom.1.part. queje 
$510 22 queft. 49: 


: o 
Matth-cap: 263 Luca 
23.ver/. 34- 9) 


P 
Luca 2% verf44s 


¿Luca 23 ise 


Abendaño ferm. de 
Sanét. conc.s6:fol.243. 
col 118. 3u y 


llasnobles penas ni fabiduria , ni rá 
20n: Nec ratio, nec fapientias pues no ha; 
viendo fabiduria para comprehender- 
las,no ay razones con que ponderarlas., 
; , mi fabidaria + porque 
fabiduria, y ciencia es el juizio que fe 

haze de los objetos; y es para perder 

el juizio ver las penas en que tiene 

Dios a Jas Almas. No áy fabiduria, 

iéncia, ni razon : pues razon, en [en - 

' E : PS de mi Angel Thomas, es el dif- 
eurfo. Ciencia es la noticia > que el 

entendimiento adquiere de los fenti- 

dos; Sabiduria es la noticia, que le 

viene del Cielo: y como en materia 

del Purgatorio ni el hombre puede ex- 

plicarlo quele infpitan, ni los fenti- 


dos miniltrar lo que no alcanzansfal 


ta el difeurfo, poque no puede háver- 
ló de tormentos; que ó ño pueden al: 
canzaríe por defufados,, Ó no puedea 
deletrearíe por horrorofos.Es-14 La- 
biduria vna noticia pof altifsiimas caut- 
fas: y fiá las mayores noticias fe les 
paa por alro el'Purgatorio > faltará la 
razon , porque fe admira 5 faltara la 
ciencia, porque fe palma. 00000 
7. Or9 Chtifto enel «Huerto 
(0) y ora en el Calvario. Mayores 
motivos havía para desfallecer en la 
Oracion del Calvario, que en la del 
Huertos pues como agoniza oranda 
en cl Huerto : Et fabtas ( PJ in agonia, 
y no orando én el Calvario? Es que la 
oracion del Calvario era por los mal- 
vadostiranos » que le atormentaban: 
Pater (O) dimitteillis; el merito de la 
tercera oración del Huerto, dize (KR) 
«Abendaño citando 4 Aguítino, lo def- 
tinoChtifto pata las Almas q havian de 
padeceren Pargatorio.Én la oraciódel 
Calvario miraba vnas alnias pecando, 
'en la oracion del Huerto vnas beridi- 
tas Almas pedeciendo5 y va tanta di- 
ferenciade vn alma en pecado 4 vn 
Alma en Purgatorio 3 que verla en pe- 
cado”, es para pedir compaísivos por 
ella pimicce ¿verla en Purgatorio, es 
«pata morir de congoja-Falt us 38 agonia, 
“Mas horrorofo” es vn pecado; que 


vn Purgatorio:-pero VA alma:ca peca- 


«do puede remediaríe , POIQUE puede 
arrepentirles VA Alma en Purgatorio 
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en nada fe puede aniviar , porque no 
puede merecer: y en delgr acias gufto- 
las lo: voluntario difminuye elo que= 
braíitó de quien lo mira; en penasia- 
voluntarias lo forzofo aumenta el lens 
timiento de quiendo pienía. :. 
205:5 Ora Chrifto tercera vez» y 102 
da langre. ¿Er faétus efi fudor ejus. (S.) f:- 
cut gutre fanguinis. Ello fue, efcrive (7) 
Bernardo, que pareciendole poco: el 
Hanto delos ojos, quifo que lloraflela 
yniverfidad de lus miembros. Non folis 
oculis', fed quafi membris omnibus fleviffe 
videtur. Que ha de hazer í1 es Juez , y. 
es Padre 2 eftaba mirando como Padre 
lostormentos, que deltinaba para el 


- Pargatorio, como: Juez : y penas taná 


lo inefable crecidas y peníarlo-es para 
deshiizeríesen lagrimas. Con todos 
fús miembros lora; vn Occeano de 
llantos es el Huerto 5 era Chrifto (1) 
Piedra, y le anega en lagrimas: porque 
fueran vn mar de lagrimas las piedras, 
Atener ojos para yeriea2cl Purgatorio 
Lus fenos. Lloran los ojos: Non fólis:0cH- 
lis; y adelantafe la trifteza en agonids 
Trifisefh animas Et fattus imagonta. la» 
difpentable era el deliquio, y el llanto, 
fíettaban llorando los miembros.Mun- 
bris flev:ffe. No esalsi, que las bendi- 
tas Alnías [oú miembros vnidos con 
Chrifto + eltando efte Señor en cel 
Huerto, no tenia lus miembros fuera 
de Jerufalen? que es(X).el mundo.No 
eftaban padeciendo aquellos miébros, 
19 q nó eabe en acentos humanos?Lue- 
go venian a fer fas miembros 4 lo empt- 
tico vnas benditas Almas , que falidas 
del musdo  eftaban: penando excefsi- 
vos tormentos? Pues 11:ás vé llorar en 
pena: Fleviffe , como:no ha de fer yn 
mar de lagrimas? Como no ha de ago: 
tivaciea triftezash aicDolpmizo ICssol 
0280. Tanfuave es Dios favores 
ciendo,comohorrorofo caftigido;por 
aquellas fuavidades podemos nivelar 
eftos horrores: Dos manos tienc la 
Suprema ¡Mageltad.. Con vaa benefi. 
cia,y con otra arormenta.Los influxos 
dela primeras dize (2) Pablosnocaben 
en la imaginacionhumana ; queferán 
los rigores dela feguida» O mano Dis 
viñas que caltigas ¿como dé quien 
eres 1 No me dexe "de fu mano; Dios; 
pero librene Dios de fa manos lono0o 
=j O Catolicos! E peño de celta 
iáno les haze A: lasvAlmas levantar 
fus clamores haltatus oidos. Mifexemi: 
14 (A-)Mei, miferemini mel , quia manus 
ces : - D0. 


S 
Luca 22. verf. 44. 
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D. Bern ard. Sera. 


: 3> 
de Ramis Palm. 


v 
1. Ad Corint. Cap. 10% 
werf.4» 


Xx 
Significat ftaram mun- 
danorum. Bercos. diéb. 
Pr, Jerofolyma. 


Nec oculus vidir, nec 
Auris aodivit, neque 11 
cor hominis afcende= 
funt , que preparavals 
Deus Ec. 1. 4d Corinto 
cap. 2. werf. 9. 


A 
Job. 19. verf. 21. 


ERE | 
“Donni tetigitm?. O hombres! Dizen, 
haved sifericordia de nofotras. Los 
tormentos,que no podeis comprehen- 


" der, podeis remediar 3 en vueftras pie- 


dades fe zifran bucítros alivios, haced 
bien , por quien no puede hazerlo por 
si. Nada pedimos de gracia 3 nolotras 
pagaremos defde la Gloria el prefta- 
mo, que noshiziercis en penas. No os 
hagais fordos, cfcarmentad en nofo- 
tras; que femejantes fordezes aquilas 
pagamos por fus cabales. Pues podeis 
elcularnos de llanas, o1d nucítros ge- 
midos; que es erueldad dexarnos arder 
cn eltos fuegos. Mirad, que com la el- 


- pada que heris,fereis heridoss[ino que- 


g 
Tob. cap. 12, vtrf. 9. 


reis llamas, facadnosde ellas, Atcn- 
ded que fomos hijas de vueftro Dios: 
ya que no merezcamos el alivio ; dad- 
lo fiquiera por hijas de quien fomos. 
'Amadas hijas fomos de la Emperatriz 
del Cielo; darle vna limofna a fus hi- 
jas, lera lifongearle el gufto a cfla Rey- 
na. La limofna ( B) purga de pecados; 
ara huir el merito de priliones tan 
duras quitadnos de limofna eftas ca- 
denas. Por yofotros hazcis, en hazer 
por nofotras¿ quien no da oidos áfus 
interefes propios? Si no nos conoccis? 
Efla esla Caridad. Si os hemos fervido 
en el mundo ? Quien no tiene piedad 
de los follozos de fu bienhechor? Si 
os hemos agraviado ? Dioses , y le 
compadece de las lagrimas de yn atre-, 
entido. Si osmucve la Caridad ?8o- 
mos pobres. Si-la Mifericordia 2 Que 
mayor miferia ? Sila. compaísion ? Ef- 
tamos en Hamas. Si la religiofa am- 
bicion? Mirad lo que os podemos Va- 


- ler en faliendo de aqui. Si la razon? 


pl 
sem. faneb. Comiunt 


de Olivares , recopilat 
po R.P.M Fr. Ludo- 
wicun de Cordova y Y' 
Renquiio. fol. 2720 


Arended, que es obrar bien. Si clnatu- 
ral>. Mirad, que eslibrarnosde lo ma- 
lo. Si os moleftais decirnos? Nuef- 
tra necefsidad nos difculpa, acabad de 
facarnos de aqui , y no Os canlaremos 
mas, 5 eo baniiEo. +1 2SUa 
$09 Eftilo fué de Gentiles (C) 
fepultarlos difuntos con la yna mano 
lobtéel pecho, y la otra levantada,co- 
nio llamando á los vivos implorando 
Sus focorros..4b hominibus auxilium 27 - 
plorantes. No fupieron lo que hazian, 
cero idearon lo que paíla. Las Aimas 
toniaquellos cuerpos. aman nueltras 
arenciones), claman fedientas de nuef- 
trapiedad > y alargan la mano doloti- 
das, por: ver fi ay.quienles de la mano 
para facarlas de penas. | 
O que al. intento. el Sol de la 
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Jalefia Aguftino! Daré per extenfo: 
£us claníulas , que deleo imprimirlas.. 
en los corazones de todos :. Glamant 


igitur CD ) quotidie, qui jacentin tormen . D. Ag to 50. Gros 
tis. Clamant , Ú pancr Suns, qui re/pon= 24 depitate o char: 


deant. Vlulant, non ef? , qui confcletur eos. 
O quam grandis crudelitas, fratres.mei |. O: 
quam grandis inbumanstas +clamant ad nos 
quotidie , qui dum vixerunt , multa mala 
pro nobis fuftinere voluerkt,nec els fubvcnia 
re curamus. O vere magna inbumanitas 1 
ecce enim infirmus jacet , Ú clamat , rd 
medicis conjolatur; clamat porcus , € om 
nes cum eo clamare non ceffant; cadit Af 
nus, Ú omnes cum fublevare feftinan: ; Jed 
clamat intormétisFidelis, € non ef qui re. 
Jpondeat. Ecce veftra inbumanitas. 
- Claman, dize, las Almas, y no 
ay quien les refponda; gimen, y no ay. 
quien les confuele. O crueldad ver. 
dadera! Clama yn enfermo, y lecons 
fucla el Medico 3.fe quexa vn Puercos- 
y todos los Puereos no ceflan de que- 
xarfe con el; cac vn jumento, y no fals 
ta quien le levante ; y claman enlos 
tormentos las almas, y no ay quien 
les refponda. O veré magna inbumanitas! 
Que hallen los brutos piedades, donde 
no encuentran las benditas Almas 
compaísiones ! Va animal dá oidos 
compaísivos á otro, y no los dá los 
hombres á las Almas; o:porque fon 
las Almas de peor condicion que los 
brutos»; Ó porque nos doétrinan 
los brutos la compaísion de las Al: 
Mas, 
10 
Delfin , efcrive Vincencio, es de ens 
trañas tan compaísivas, que en cayen» 
do vn hombre en el mar lo melmo cs 
verle naufragar en las aguas, que acu- 
dir pronto, y eargandole fobre silo fa 
caala orillas Ó vivo, paraque no fe 
ahogues O muerto, para que debida» 
mente fe fepulte. O animal humano, . 
finferhombre ! Sin que elame el que 
naufraga, acude el Delfin: en los hom. 
bres, yen cltos animales fon fypera 
finos los elamores de las Almas que 
zozobran; en vnos, porque los defpre- 
cian; y cnotros , porque no los necef 
Giran. No neceísita el que naufiaga de 
clamar;fi Je ven los Delfines : para que 
es que clamen las Almas , (1 no hazer 
cafo los hombres? 9 pudieran los bru- 
tos ofrezer fufragios, menos Almas 
huvicra en Purgatotlo. ÍS 
No. he vifto lamina mas;pro- 
pia de yna bendita Alma Co penas, que 
O: 


tod lufirag defina d 
rare Er, 


LOS fg 
De vñ pez (E) lamado Pircensis im fio Specs 


UN 


E 
Jona cap. t. 


6 
Seduliasiób.1.Pa feb. 
Cap. 15. 


15 
Sedmlivis ye fu. 


1 
Jona Cap. 2. werf a, 


Marth. cap. 104 
K 


Jdeo dixit cavere ab 
homin:bus qual a quí- 
buídam pe mis, € La 
per omn:a malis.Chry- 


A homil 24+ 
$0 2 


Lbalen ¡vi.Sylveirtonte 
3-cap.3.quef. 2.040. 
4. 
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Jonas (E) arrojado al pielago,para pur. 


gar fu pecado. Precipitaronic cn el 
mar; Miferunt inmare. Convengo en 


Jo que hazen, perorepato en lo que 
le arrojarán vna tabla, por: 


omiten; no , 
ficow ella fale 4 vida? No dixo el Pro- 
feta que lo dexáran perecer, fino que 
lo echáran al mar 5 pues ya que le 
echan del Navio,porque no cuydan de 
efe pobre en el piclago ? Porque fon 
hombres, refpondio: (G) Sedulio: y 
para echar 2 VA pobre a Purgatorio 
fou Briareos,para focorrerle cn las 
penas fon vnos troncos. 

Hallo Jonas en los hombres 
crueldades y en vna Ballena compaí: 
iones. Nauta feritatem prabuit , fera (1) 
navigium minijtravic. Para libratlo de 

enas lo entró la Ballena en lus entra- 
has: Deglutiret (1) Jonam: que ha de 
hazer, [ive la crueldad delos hom- 
bres? La falta de los humanos pechos 
la fuple vn bruto. Yo digo, que losri- 
goresde Dios para con aquellas Ál- 
fas no cftan en caftigarlas , fino cu 
nohi3verdado facultad a los brutos, 


para aliviarlas de penas. De las que 


padezia Jonas lo faco la Ballena : es 
quela deítino la Mageftad para Cl re- 
medio de aquel alma: Praparavit Do-, 
minus pifecm, ve deglutirer Jonams o Dios 
ño nos ha criado para el de las de Pur. 
gatorio, Ó puede masla crucidad en 
nueltros pechos, que Dios con fus def- 
tinos. : 2d 
Que huyan de los hombres, y 


comercien (J) con los lobos manda. 
Chriíto alos Apoftoles. Mitto in medio 


luporun .». cavete ab hominibus. Porque 
es menor la crueldad de loslobos , di- 
xo (Xx) el Chryfoftomo , quelainhu- 
manidad de los hombres. Vean, dize 
(1) cl Abulenfe», y Sylveira como 
van eflos Dicipulos, y na fe cltrañará 
el encargo. Sicut oves. Quiere Chrif- 
toque [e conferven indemnes, y los 
'embia como ovejitas,para que fe apia- 


«dendellas: pues para eto huyan delos 


hombres, y buúfquen alos brutos 3 que 
las picdades más | 
entre lobos , que fe hallarán entre 
Chriftianos. Eran aquellos lobos los 
hombres, y no les llama hombres; 11. 
no lobos, porque los bulcaba compa. 
fivos: y por lo que tienen de anima. 
les, fon piadofos para buícados: In me- 
dio luporum; por 
bres, fon crucles para temidos, Capere 
eb hominibus 


bien fe encontrarán' 


loque tienen de hom-. 


pateo 
poe ES 
11: Noreparotanto., dixo el 
Chryfoíftomo , en que VnOs gozques 
alivien á vn pobre lus penas: Canes (M) 
venitbant, 0 lingebant vicera ejus, quan- 
to que esen ocafion, que viendo todos 
al pobre Lazaro tan congojado , no 
ay vn hombre quelealívie, nile con- 


Íncle. Nullus crat, qui diétis confolaretur> 


nulims qui (N) fattis afferres folatium. 
Miren que ncvedad Para mi no lo €s, 
que los perros enfeñena los hombres, 
lino quelos hombres no aprendan de 
los. perros. En alivio de las penas de 
Lazaro venian los gozques : Canes ve- 
niebant 5 ellos fe venian; nadielos]las 
mába, mal dixe, llamabalos la neceísi- 
dad; y en celtas materias el perro lin 
que le llamen, acude; el hombre aun- 
qlo llamen,no atiende.Clamant, % non 
ejt,qui refpondeat. Nonefi quí confoletur. 
17 Midefengaño notaba , aQyier- 
te el texto, que el pobre le llamaba 
Lazaro. Nomine Lazarus 5 mas no dize 
como fe llamaba cl Rico. No fiendo 
olvido ,le prefumo myfterio: dixo el 
nombre del pobre? Pues dixo quanto 
cabe; no ay mas que dezir. Eltaba La- 
zaro en vna hoguera de miferias. Erat 
Lazarus (0 ) in fornace miferie.Interpre- 
tale Lazaro: cl que padece, y no puede 
hazer por s15 el que eftando en el tor- 
mento folo puede pedir focorro.Laza- 
rus. Ideft expofitus (Plad adjutorium po- 
fulandum. Pueden copiarfe masal vi- 


M 
Chry/o/?. Coreion. 1.04 
Divite , € Lazaro 


ÑN 
Luca cap. 16, 


O 
Sylucira de Divite, O" 
Lazaro quef!. 6. 2. 44» 


p 
Sylucir. ibi expofit. 2 


volos moradores del Purgatorio?Pues 


í con la advertencia del nombre, dize 
quefon las benditas Almas las que pi- 
den vna limolna: Expofitus ad adjutos 
rium poftulandum , y que es vn hombre 
Rico, quien fe haze fordo para negar- 
la; no ay masque dezir, porque no ay. 
mas que ponderar. A no haver teni- 
do fuceflores eíte Rico,menos Lazaros 
tuviera el Purgatorio, 

-- Examinemos,lo que pot boca 
de cíte pobre piden aquellos. Demicis, 
que cadunt. Los defperdicios. Et nemo 
¿lli dabar. Ni aun eflo le dán. Eran eflos 
delperdicios para los podencos; y co- 
mo eftén eltos lucidos, mas que pereza 
can de hambre los hombres, Ahora 
claman los pobrecitos, algun dia ha- 
blarán los podencos. No tanto pide 
Lazaro Vna migaja de pan, finolas 
que fe caen de la mefa : las migajas en 
el banquete fervian, lasque fe cajan 
fobraban: y no piden las Almas loque 
te lirye , fino lo que te fobra. Que c4. 
dni, Vefobra el dinero? cílo piden 

$, para 


Ergo mifericordia in- 
digemus , quia omnes 
debac vita migratur: 
fumus. Er Luetcarnem 
“duré maceremus jeju- 
nijs , G abitinentia, li- 
cerominja mala patié- 
ter ob Chrifti amorem 
fuftincamus , non ta- 
men condigrz funt 
palsiones hujus tempo- 
ris ad futurá glori2Mme.. 
ergo mifericordia in- 
digemus , quia per no- 
ra merita “tcrnam 
“ owvitam acquirerc non 
valeamus. Cupis enim, 
ó homo , vt ti mile- 
reatur Deus? Fac yt 
proximo milerearis, 
Nam tantam tibi mife- 
rebitor Deus, quantum 
S tu mifereberis pro- 
ximo. UÚra ergo pro 
defuntzis , ve dom fue- 
risin «terna vita pro 
te orare non negligát. 


D. Augufl. vs fep. 

Luca cap.16. ver[.22. 
O 

Luca cap. get: 230 


Quid ergo de al 
dicemus:Numquid glo=. 
riari poterimus Cartú 
habere cor ? Abíit om 
nino, quiaigmnes pec- 
catores- fumus , «im 
peccatis concept: fu: 
mus , 6 nati; omnes 
eviam  vibam peccabi- 
lem ducimus y OmMnes 
ih peccatis vivimus, € 
forfitan in venialibus 
morimur D, Auguft- 
ibi. 
V 

BHabent Prophetas. 
Sc. Maldonat-ibi.Mitr- 
ti ergo ad 1cripturas 
fratres 3los Divitis, 
non ve ipíe, fed vt per 
eos, quorum id erat: 
officium legere Ce 
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para lu refcate; Te fobran palabras? 
Ellas imendigan;rezales. Tefobra día? 
Y aíí dizes, vasagaltar con vh amigo 
la tarde 5 dafela X las Almas, qué fon 


mejores amigos. Mira, dizc:(Q) Aguk 


tino ¿que ay pena del Talión ; y fabe 


trócar las manos, para que tc nieguen: 
necebitado > lo. quenegalte podcrofo: 
Nolo ven? Preltovolo el pobre:a la 
Gloria: Et portatar (R) ab Angelis, y 
en hombros de fu culpa baxo; el Rico 
alas llamas, «Cum effes (S ) ¿ntormertis. 
Clamaba el Rico, y nole focarria el 
pobre: esque clamo el pobrey y.no lc 
focorrió el Rico.Oy pena, quié teynas 


rá mañana: fino olvidas eltéreynado, - 


ferásarento viviendo , por no fer del- 
atendido en el fiegosque no da:el Cie: 
lo iudiencia a memoriaíes de Almas; 
que enfordecieron á los clamores de 
otras. Vina gota de agua pide, y fela 
niegan; quien 1201 hambriento negó 
vna migajas 
sota, No eres tan jufto > profigue (T) 
Aguítino , que no cfperes las Tcdes del 
Púrgatorio: que mayor injufticia! Que 
embarazarte ati melmo tu alivio. 

Es abogada de los ojos la expe- 
riencia, dá viftaa los ciegos, Vioelte 
Rico el deftino de fu culpa,y pide con- 
vencido venga yn muerto a predicar 
lo que paña : Ve tefietur illis., paraer: 
vnico en la miferia.. Ne yO" ipji veniant. 
Fué ambiciofo, y llevó el genio con= 
fizo :que vn humiide > aun gloriolo 
quiere no parecer tanto 3, vn fobervioy 
aun cnlaspenas quicrefer lolo: "Ref 
pondio Abrahan y no Lazaro ; como 
Kan de hazer cafo las: Almas en Glo= 
riás, de quien no las oyo en las llamas2 
Efenfada es la mifsion , dize Abrahan, 
Lettores tienen 3 que leslean (Y) ella 
leccion en el libro de Ezequiel. Ha-: 
bent. Oye Catolico los clamores + Cla-' 
manti fiel Cielo me deltina para pre- 
dicarlós. Loquere 's.. damentabionés ¿0 
A OI A 

12 Quifiera formar va ate 
gumento para convencer > fino a ch 
mundo, Ami Auditorio. Las “Almas 
que claman: Clamaánt ¡gitur guotidit!, 0 
fon: tús Pádros +0 tus Hijos" O tus 
parientes , O'tús amigos , O fon eltra: 
ños. Si cltráñios» Te obliga A ÍO0COL- 
verlos la ley natural. Si enemigos? La 
ley de Dios. Siamigos? La ley dela 
¿miltad. Si parientes Tu mefma fan- 
gre. Sihijos?> Ft corazon. Si Padres? 
Todo tu sér.Lúego pallando de agala+ 

k . A 


a . 


fediebto le negarán yna - 


johprecepto; esprecipicio de tu enF 
palafordez de tutibieza. ::> 
eo oznuvMe explicare : 
vn:eftraño esla queclama, No por ef- 
traño dexas de fer fa proximo; la obli- 
gacion de focorrerle es lade amarlo, 
Para. explicar Chrifto(X) lo que era 
amara clproximo 3 dixo, que erafo- 
corrercon fufragios a vn pobre cami. 
nante haftá facarlo del mifero eltado, 
en quiele púlieron vnos ladrones, Son- 
lo delas Almas, eftrivo (Z)9an Gre- 
gúrio:, las tropas infernales , que con 
las armas de nueftros.miímos apetitos, 
dizc: (4) mi Thomas, afsi han herido, 
defpojado, y llagadoá muchas, queen 
el camino dela Gloria; pueltos (B)cA 
fuga y lasidexaron cafimucrtas. Dejpos 
Diavcrunt iO plagis impojitis y abierunt, 


- fémivivopeliéto.Lucgo Lies lapiedad  - 


elamor.: lay oz del precepto es querer 
colas entrañas) la realidad de laley 
es:aliviar de penas. .Diliges proximum 
vuUmex TOtO cord... Ó tu fac fimiliter. 


“wood e Dire de otra. forma: las 


Almas que clamanfon tus enemigos 
Por lo.melmo manda Dios( C ) queles 
focorramgs. :Bencfacite bis , qui oderunt 
yos. ¡La:omifsion de quién puede, ferá 
el defayre de quien lo manda... Clay 
manlos:amigos:, y no fen:o1dos. Nom 
ef qui refpondeat.: O defengaño!. Los 
verdaderos. amigos fon los meritos 
propios. Juan, y>Redro (0 ): corrian 
parejas para el Sepulcro : Currebapt due 
fimal; pero excedió Juan', fe prefirió a 
Pedro, Prácucurritcitinsi Petro. Havian 
fido (£ )el Difunto', y Juan muy amb 
gos y como e elmerothrifto en-amar 


1 


a Juamsquando vivo: Quem: diligebar > 


(EN) Jefúso, fue precifotefmerarfe, Juan 
envarenderá Jelusi, 
orque amigos a el .y 


o fe quedan en 


A INIUELOs 0 


el Almade 


Xx 
ESGe Ea Pp: 19% 


L 
Maligní autem Spiri- 
tus ¡ter noltrum, quaíi 
quidam larrunculi ob- 
fident. D. Greg. .bomil. 
11.12 Evanz. 

A 


D. Thom. 12 Epifto 
Paulo ad, Epbe/cap 6. 
merf; 12» 


Lucecap.10% 


y. 


€ 
Luca cap. 6. Y.274 


Joan, cap. 20.werf. 40 


Joan .capT13 19.9 
2101, PU 
A 


na 


John. cap. 3 ver. 354 


“Á 


eliduciós :amigos verdaderos pallarán - 


háfta cl fepulcro:* En ebducto ie fiente —* ] 


ebocafo,, en el fepulcro' fe ve al muer 


103 y ay muchos; quefientan al que 


murió por la falrazquedes haze 5 pero 
pocos que le tenganala! viíta ¿ para 
vér. como efta, porel bien que felefiz 
gie.> Corrió Pedto ¿Pperofue fuan el 
preferido; la Jentitud'cfiuyo en Pedro, 
la próntitad én Juan: interpretale Per 
dro G)Pitdras Juan fe inte Ipreta Gras 
cias y en atender alos difuntos; fi noo 
hazetodo la Gracias 1Os AMigos:que Ni: 
ven ferán como vna piedra; Masquilo 
Pedro (H) 4 Chrifto ,que Juan5.pero 
dió Chrifto mayores myeltras (1) Ue 
Es queres 


G 
index Biblicus 
H 
Diligis me plus his? 
Joan. CAP+ 21. UO15e 


Qui privilegio amoris 
precipui, So, Ecdef. > 


Jj 
D. Hieron. ¡b;, 


A 
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querer mas a Juan , que á Pedro : pues 
quedefe atrás Pedro , dize Juan, yohe 
de examinar fi mi amigo ha falido ya 
para la Gloria, y adorarles O li todayia 
yaze entre los horrores de la morta ja, 
y atenderle: que Pedro tiene ad mi ami- 
go obligado, porlo que leamos yo 
eítoy obligado de mi amigo , porlo 
que me quiío : y para que Chrifto de- 
fempeñe fu obligacion bafta con que 
Pedro venga 53para que yo pague tan- 
to amor, po mebaíta con que corra, 
Currebant. Precucurrit. He de dexar de 
correr, por volar : que amigos tanfi- 
nos han de focorreríe volando. Joannes 
elatus virginitatis alis( ] ) cucurrit ad Do- 
minum. La pureza le dió alas: cn la pu- 
reza del cariño eftuvo la prontitud del 
ufraglo. l 
: 14  Tusparientesfonlos que 
fe lamentan.Lamentationes, (7 ve. En la 


- fordez de tus oidos hallo la contradic- 


K 
Zachar. cap. 9. verf. 
lo 


L 

Que verba ad litteram 
de animarum libera- 
tione 2 purgatricibus 
Sammis exponuntur. 
Novarin. de 4gno.En- 
eharif. lib. 5. Excurfi 
52. 2107. 669» 


Videntur Clof. O Coy- 
sel. 4 La» ¿bio 


Nam tunc liberavje 
animas Purgatorij ab 
exclufione gloriz , que 
€rat totius nature,dan 
do cis fpem gloria Kc. 
D.Thom,3. part.quef. 
$2 AYbs Sa 


toria de los parentefcos. Que el lago 
de que habla Zacharias ( K ) fea el Pur- 
gatorio, dizenlo ( L) muchos. Que es 
el Lymbo de los Santos Padres ( M4 )lo 
afirman todos. Pero fea el Purgatorio, 
o cl Lymbo, que la diftincion que yo 
hallo de cfle Lymboa el Purgatorio 
folo es , fer aquel vn Purgatorio de de- 
feos, y ferlo elte de deleos, y pecados: 
porque en ambos Purgatorios eltuyie- 
ron , y eltán las benditas Almas encar. 
celadas , en ambos (N) detenidas , en 
ambos padeciendo, y en ambos cípe- 
rando la privacion de fus penas, y pof- 
[eísion de fu Patria. Pues Señores , de 
eltas benditas Almas, dize Zacharias, 
que las facó Chrifto de aquel Lago 
con [ufangre. Infanguine teffamenti tuj 
emififió vinétos tuos de Lacu , in quo non 
ef aqua. Sidixera, con lu muerte, pa. 
rece hablara como Theologo : no ef- 
tuvo enla fangrela Redépcion,fino en 
la muerte ; pues diga con la muerte, y 
no con la fangre, Y 

Mas fue alta Sabiduria del Pro- 
feta. Es verdad , que ensumbos de la 
prefente Providencia era la muerte la 
libertad de. aquellas benditas. Almas, 
peronocs negablea la fangre la fufi- 


ciencia, Quando llego cl Redemptora 


vertirla fangre en fu Pafsion, ya tenia 
a cítas Almas rubricadas con la fangre 
dela Circuncifsion, y Gerfemaniz (1 
fue el vertirla yeftirnosa todos de gra- 
na, Pues no habla el Profera de Ja 
muerte , fino de la fangre; porque no 
tanto habla de lo eficaz, Lino de lo fu- 


25 

ficiente, no delo que efeCMa, fino de 
lo que bafta ; y baltaba tuyicflen fan= 
gre fuya aquellas Almas y para que lu 
meíma fangte no paralle hálta facarlas 
de penas. in Jfanguine. 1d ef: , cum 0) 
fanguine. Diré mejor: quien las libertó 
fue la muerte , pero fugen la fangres 
la fanguine. En la fangre fue la muerte, 
la fangre fué la Carroza de efte refca- 
te,la fangrelalicvo ; si, que veia en 
las Almas fangre de fufangres y quan- 
do ay fangre propia en Purgatorio, la 
fangre de aquella fangre llevará en 
hombros el alivio; Emili in farguine. 
O maximm tan poco praéticada ! Pues, 


O los que viven degeneran de losque- 


parientes que viven. | 

15 
ga de ru pecho, O losclamores, que 
no atiendes, fon los de tus Padres:Pue. 
de fer la inhumanidad mayor ! dize 
Aguítino. O quam grandis inbumanitas: 
clamant ad nos quotidie, qui dam vixtrunt, 
multa maía pro nobis Juftinere voluerunt, 
nec els [ubvenire curamus: Padres que me 
dieron el sér, que toleráron guftofos 
Ja moleftia de mis niñezes ,que me rcq 
prehendieron con lagrimaslas livians 
dades; queme aconfejaron lo buenos 
que tantas vezes me libraron de lo 
malo , que con tanto amor méarens 
dieron”, que me cuydarón tan vigilana 
tes, que aísife defentrañaron por res 
galarme, que quizá porlos guftos que 


mueren, Olos que mueren notichen 


Communis acceptio 
0 fermpiora. Videarur 
Martin. MartintaCan» 
tapretenf Da fuo bypoti. 
pofeo trad.de Adveb, 


Nose [1ácerré con la llas 


me dieron, O difguítos que me efcufas 


ron ,0 por dexarme:poderoío eftarán 
padeciendo los tormentos) que les ha: 
zenprotrumpir en alaridos 5 y yolos 
dexe arder ,los dexe penár , fin querer 
focorterlos ; ni guftar de oirlos 1-Ni 
aun en las fieras tiene elta crueldad fe. 
mejanza, a 

O Padres, d:cafcaras infelizes! 
Defde que nacifteis criando , guardans 


do, y engordando pepitas, para que . 
otrosfe regalen 5 y volotrasá la luma - 


bre, -O mulas de coche ! Afanando 
por jlevar dueñas al campo, para que 
mientras ellas le huelgan en el prado, 
efieis vofotras maícando freno. O.c4- 
mifas zucias! Que el premio de haver 
feryido Lon golpes en yna lofa, y Al 
dores de legia. O capachos delechas 
dos delos mefmos a quien dexafteis el 

rovecho! O triítes gufanos / que el 


haveros delentrañado por dexar fedas 


para que otros fe vyiftan,os tiene muer- 
TOS, Y quemadosenla hornilla , fin 
X 2 SOM 


: P 
E Michael, Auguftinia: 
nus lib. 4. Prior de 
Agricule. Et P. Frant. 
de Valle tom. 2. ¡%- 
flit 55. Evangelici Co- 
cionaf. 
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Lege Ii quidem. 8.1. 
quod metus cam/a in ff. 
meseri fal. 4505 


.56 ANN 
compaísion del que oshereda. O zh» 
rrones de paftores! Mientras os bacia- 
ron la yifta,pero lego á las efpaldas, 
O animales tardios | Que otros fe co- 
men las fiembras. > y vofotros llevais 
las pedradas: O bueyes defde el vien- 
tre de la madre deftinados para femi- 
la de abejas! AN 

 Efcrivenlos naturales , que pa= 
ra hiazer( P.).cria de Abejas, es el re- 
medio moler yn. buey 2 palos haíta 
deshazerle los hueflos » y dexandolo 
muerto, molido, y encerrado en va 
apofento; 2 pocos dias hallarán tantas 
Abejas , que podrán llenar trecientas 
Colmenasspor haverfe formado de los 
tuctanos podridos las Abejas Reyes; y: 


de la putrefaccion. de lo demas lasAbe: 


jas menores: Abrenles la puerta > y 
buelaná las Colmenas , al prado , ¿las 
flores, pero jamás buelvena el apofen- 
to de datda lalieron. No ven que es 
fepulcro? Que efta alli el Padre muer- 
to? Quien las mete en atender a las 
hediondezes de vn Buey , [1 tienenro- 


fas donde picar? Que importa, dizen, 


que muriefle molido por nofotras,fi yá 
Íomos Abejas. Que lo que padeció le 
tenga en cfle paragesÍi ya no nos firves 
Ellas enfloréos, y el Padre molido en 
el fepulero. La culpatiene, quien las 
hizo-Abejas >:quien les dió tantas alas, 
O Padres! O benditas Almas! Con 
voforras hablo. 5: no es faltaros 4 el de- 
coro buíeár apodos para el efcarmien» 
tOHi5: m2 : ETA 
2.0.16. Cla¡man > quexanfe los 
hijos que arden contra los Padres que 
viven. Ano havetlo dicho la expe» 
riencia, crecrlo era cafo negado; Es el 
hijo. vna porcion del corazon del Pa- 
dre : pues comofe quema el corazon 

or partes, y el corazon no lo fiente? 

emo no late enel corazon del Padre 
aquel pedazo de cotazon,que padeze? 
Enlos fuplicios de los hijos(Q) obÍer- 
vó Salviano quien padecefon los Pa- 
dies. In fupplicio filij pittas paterna tor- 
quetur, Porque mas padecen los Pa- 
dres, dize (R)laley Civil, en que pa- 
dezcan los hijos, que fi lo que padecen 
Jos hijos lo padecieranlos Padres. Cum 
pro ajfecén, parentes magis in'liberis Terre- 
antur. Pucsretrateníelos Sabios  foX- 
men nuevas leyes los Jurifconínltos 
[que ya:no ay Padres para hijos, Í1 A£- 
diendo en llamas los hijos, aun no 1€S 
dan oidos los Padres. Como fea la hu- 
imana' malicia la que reyne , viven 


SAUNORACION: A AVILA A 


abrogadas las leyes de naturaleza. 


sicye sy s 
Es de admiraríc, dize (s)Chrif! ucecap: 1200 f 50 


to, vér lo violento que eftoy haíta lle, 
gará morir en el Calvario. Et Quomo. 
do coarétor ,donec perficiam. Sies, Señor, 
por faborearos con el azibar de la mu- 
erte? Antes de morir los tuviftes re- 
petidos,fi no en cada MOmEnto,en Eds 
da paílo; y tanto mas agtios , quanto 
dexaban con vida: Si vives enamora- 
do del padezer? Menor muerte es la 
que mata, que la que mortifica : pues 
comote es violencia la vÍora, y com- 
plácencia la perdida? Mi Carmelita 
Magdalena ( T)por no perder laslo- 


'grerias del padecer, aborrecia el morir 


enrealidad.Si de ti-tomoó efta maxima, 
de quien dimana: efía violencia? Coar- 
étor. Sofpecho la razon. , 
=> Tenia en el Lymbo, ú Purgá- 
torio las Almas de fus hijos padecien» 
do álosfilos de vna dilarada efperan» 
za, O en el potro de vn prolongado 
defticrros Es afsi, que las repetidas 
muertes , que experimentó [in morir 
fueron el tormento mas fino;pero con 
eltas muertes lograba creces fu amo- 
rofa codicia, mas no libertaba las Al- 
mas. Con la muerte del Calvario (Y) 
hayia de librarlas del Purgatorio; pues 
yá es notoriála razon dela violencia, 
Yovivo, dize Chriíto, violento mien- 
tras no faque de penas a mis hijos. Co- 
arétor donéc. Eflas muertes que no 
matan fon para mi pecho la mas guí, 
toía huelga:por lo memo debo dezir, 
que vivo mortificado: Coarétor 5 pors 
queloshijos padeciendo, y el Padre 
holgando, a no faber vivo en eflos re 
gocijos violento, me tuvieran por Pa= 
dre tirano. Saben, que padeciendo ef 
toy en mis glorias? Pues fepan,que cÉ< 
fa gloria me mata ? Coarétor ; puesrea 
ereos que no extraen de quebrantos a 
mis hijos, los reputa mi voluntad por 
tormentos. Soy Padre: por eflo el pax 
decer me gulta, peró'ho me facia: que 
no ay gufto cumplido , fi ay hijos en 
Purgatorio. Donec perficiam, Muriens 
do en la'realidad pierde'no poco mi 
tolerancia 3 pero liberto a mis hijos, 
Mucho le cuefta 4 migenio;, porque 
dexo de padecer : mucho ganan mis 
hijos, pues dexan de penar;y atropelló 
“aquella perdida por celta ganancia, 
“pues para extraer de Purgatorio alos 
hijos, no han dereparar los Padres en 
galtos. Diré de vnavez: Donec perft- 
ciatas halta que mucra; porque verme 
prIca 


Pati, S non mori, 1e2, 
Brtv,de S.Masia Mag. 
d. de Paxz. 


v 
D. Thom. 3 part.quéa 


sa 


XK 7 
Esta cap. 23. ver. 43. ralío , 


Videasuy Cornel.c7 Syl. 
Der . ibi, 


DE LAS BENDITAS: ALMAS. 


precilado a renerá mis hijos en Purga- 
torio, no otro, que la privación dela, 
vida podra quirarme cita pena... 

Oy eftaras conmigo en el Pa- 
dixo (X) Chriíto a el Ladron. 
Ho.lie mecum tris in Paradifo. fetarcadas, 
veolas plumas(Z) en examinar que 
Paraifo es efte. Yo digo , que la letra, 
folo fe verifica en la libertad. de las, 
benditas Almas..Donde eftuvo aquel, 
dia el Redéptor delpues de elpirar, £us, 
en el Purgatorio del Lymbo, libertan. 
do aqueilos prelos; puesal Parailo has 
deirconmigo+ porque es para mi va 
Paraifo librar a mis hijos de: Purgato- 


rio: queíl, as 
mi nEchO ya tormento fia alivio 3 fa- 


carlos dellas es para mi genio yn Pa- 


aifo fin quebranto. | ¡ 
Ps bara finalizar el difcurío dare, 


A AN 
P. Franc.Gargia, y Jo queexaró (4) el Dotto Valle. De- 


Yalle. vs fupra, 


B 
SMlviam:es mt fupo 


funtrorum regales exequias Chrifims D0mi= 
mus omni apparatm ; $ pompa volens cele- 
brare, vi jufta perfolverentur , bafilicam, 
€ tempblum maximum elegit Chriftus Crm- 
com, vbi Calvarie mons Senotaphinmn y 
periffylum amplum nigro velo tectum , ne 


pars vila Cell patens,27 aperta cernerctara 


Summus Dei Sacerdos ex more “Pont:ficum 
rem Divinam fecit , veftem ad Iucinm , 6 
merorem compofitis Gre. Para celebrar 
Chriíto, dize, vnas reales exequias por 
eficaz fufragio de lasbenditas Almas, 
formó del Calvario vma Catedral; de, 
la Cruz la Baíilica, de las tinieblaslas 
_bayctas;y veftido todo de luto celebró. 
Mifla de Pontifical.Pues halta que eo: 
llegue, dize cl Señor: Donec perficiam, 
£omo que no foy dueño de mi. Coar- 
étor. Potqueá notener ley, que me. 
coarte, que me feñale lo primero, y 
lo vltimo; lo primero fuera ofrecer fu- 
fragios, para lacar a mis hijos de penas; 
lo vitimo fuera gloriarme en mipenar, 


a misanchas: que es primero la mira 


delos hijos para focorrerlos 3 quela 

atencion de los genios para faciarlos, 
Sin complacerfe todo cl cora- 

zon no puede faciarfe el genio, Tenia 


cíte Celeftial Padre repartido el cora.» . 


zon 3 vna parte tenia en lu cuerpo, las 
demas(B) eftaban en el Purgatorio; 
ues alli eftá el corazon del Padre re- 
artido , donde eftán los hijos penan. 
do.En el genio de Chrifto pedia fu Paf- 


Afion aueel corazon le complacieffes 


en el Purgatorio no daba Ingar la paf- 


fion de los hijos que el corazon. fe 


juntafle:y como nila Paísion de Chrif- 


dexarlos en penas es para” 


a 
ES 
to podia dexar de regozijar la volum 
tad, nilas penas de los hijos permirir 
que fe juntaíle el corazon; ni la volun= 
cad labia, li alegraríe, por lo que tenias 
(¡ entrifteceríe , por loque le faltaba: 
la mayor parte eítaba en el Purgato= 
rio , la menor en el Cuerpo efta com- 
bidaba a la mayor para el gozo, la ma- 
yor elamaba a la menor por cl alivio; 4 
la menor nofe le permitia la difpenía- 
cion de efte alivio, a la mayor fe le nes 
gaba la participacion de aquel gozos 
elte gozo fin aquel alivio vivia mortis 
ficado ,la mortificacion de aquel go 
zo era pbominiltrar aquel alivio ; el 
alivio de aquella mortificacion era 
participardoelte gozo: y como ni los 
mortificados fe incorporaban con el 
gozo.mi el gozo arraítraba para sia los 
mortificados , ni el alivio fe confeguia, 
ni el aníía de darlo faltaba, nila parte 
del Cuerpo ibi4lasdel Purgatorio , ni 
las del Purgatorio venian a la delCuer= 

o, mila voluntad del Cuerpo [entits 

e porque gozaba nila voluntad del 
Purgatorio gozarfe porque padecias 
era vna violencia continua,porque era 
vna batalla amorofa 3 y no dandofe 2 
partido los afeétos, vivian en fu con- 
tienda oprimidos. Coarétor. 

Siempre fue Chrilto Maeftro, 
elcrive (€) Aguítino , pero regentó la 
Cathedra en el Calvario. Cathedra fuit 
Mugifiré docentis. Alli havia de regen: 
tár cite Padre la Carhedra de los docu- 


"mentos, donde embiaba fufragios a lus 
hijos. Reformo la yoz: no losembia, 


lino los lleva. Defcendic(D ) adinfros, 
Era Padre, y Macítro. Lleyarlos era 
ptecifo , Apoder llegaríe los Padres a] 
Purgatorio. Lo mefmo fué acabar de 
padecer en el Calvario , que partirío 
(E) para el Purgatorio. De/cendit. Era 
Padre, Enlos tiranicamente fingidos 
no ay mas vida que trabajar, y def. 
canfar 5 en los verdaderos el delcanío 
de lus trabajos €s lacar del Purgatorio 
A los hijos. Para baxar 4 el Purgatorio 
embio fu Efpiritu a el Cielo. Emife Spi- 
risum. Defetadit ad inferos, Es, que fe le 
iba el alma por los hijos. Pues yaya 
con Dios el Efpiritu ; Emifst, que mejor 
yoy fola dize el alma: mi conato es 
aliviará eflos pobres; el de mi Elfpiritu 
esirfe al Padre de las luzos ; pues no 
quiero llevar conmigo cofa que me 
embaraze : que para: aliviar hijos que 
padecen hande andar fin embaraza 
los Padres, El Efpiritu no lo embarazha 
Y á La, 


Cc 
D. Augufl. sad. 1159 
in Joano 


D 
Symbolwn fade. 


E 

D. Thom. 3. part qa 
$2. art.8.[tern: Novato 
de 4zno Eucharif. libo 
5 excurf.s2. Chriftus 
aCruce ad animasíe 
contulit... poterar in 
Celum ire, quí locus 
illuus majeltatí videba e 
tur congruentior , fed 
noluir , vt rete monte. 
ret, quanta cura ió dea 
funGotum animas fera 
fetut , dum fertur has 
tim ad illas, fuoque 
nos doceret exemplo, 


F 
Deum videre regnare” 
cit, 


G E 
Genef. cap. 44 verf.84 
Y 17. 


es pal 


H 
Sedente autem illo pro” 
tmibunali,mifit ad eum 
WVior ejus, dicens :ni- 
hil tibi Eogufto 11di Sc. 
Marsh: cap. 27.-verf: 
19. E 


e 
258 


fa , maspor fuerza de lu conato ira' 
«penfando en otra cofa : y quiero lepan' 


los Padres, que en haviendo hijos en 
Purgatorio , no ha de hayer mas pen- 
famiento, que aliviárlos. Lo meímo' 
penfaba el alma , que el Efpiritu pero 
quifo ir 6n Efpiritu el alma*que no ne- 
cefsita de Efpiritu vn Padre”, parala' 
compalsion de fus hijos,Bafta que ten-. 
ga alma y porque alma,que los engen=" 
dro (F)para Reyes > del Cuerpo fe 


. arranicara con gufto » porira Tacarlos' 


de efclavos, Llevar/el fufragio: fue 
accion de vn Padré muerto ,*perocon 


vida. No embiarlo/fera de'vn Padre 


vivo, pero finálma.? : %. 
17  'O'Catolicos! Sino osheé 
convencido para lo piadofo , afleguró 
confeguirlo con vueltrogenio.Es el de 
los hombres la venganzasfi- no fe yen: 
E nde el agravio, les pareze queno 
on hombres. No fe balla vno lin 
otro: es que fino nacieron de vn pat= 
to, fe criaton juntos defde muy niños, 
Lo cierto es, que defcendémos de 
Cain, y node(G) Abel: y como no 
podemos negar el Abolorío , hereda- 
inos del vientre lo vengativo. Sin fu- 
cefión murio la Inocencia; lá profapia 
del mundo es hija de la venganza.Pués 
oy quiero que obreis como “hijos de 
quien fois. Petmitanle al difcurfo et 
parentefis de vn fupueltto. 
25 De la muger de Pilatos fe valió 
el Demonio(H) para cltorvar lá muer- 
ée de Chrifto. No hallo otro Condtitto* 
fitintento. Eftaba en aquella muerte 
nuéftra vida. El reparo efta [1 tan'vi- 
gilante andaba el Demonio 'para que 
muriera Chrifto, como echia empeños 
para lo contrario? Stlo eftimula, co- 
mo lo embaraza? Porque (110 eftimú- 
laba era por quitar va Julto detmun- 


dos filo embarazaba > cra pot fofpe- 


- chríé de que elle 
. verdadero, Es todo €l 


Julto erá el Meétias 


para queño 


nas incitarnos culpas > 
fruftrados fas 


configamos la Gloria5 y HU! 
intentos en la muerte de Los Jultos, af- 
fefta Tus ardidés con Tos hombres del 
imúndo para qué no faqueñ de las pur- 


-gadoras penas 4 Tos que múufieron en 


gracia porque yA queno pado robat- 
Tesla felicidad ¿“gufta de rerardarles la 


«pofteGion. Si elte es el verdadero Me- 
fias3 diria 


, es “amigo, es pariente , CS 
hijo, es Padre de las Almas que eftán 
¿detenidas en el Lymbo de fu Purgato- 
«io ¿y lo melmo ferá morir, queirbo- 


“hecho notorio , ya 
Hierítlo.Como ay quien no quiera Ven» 
-garfe en celta materia 


empleo deSata- 


ASORA TIO NARRA A 


ducirlas.en el Olympo : pues por si O: 
por no ¿lo mas prudente es e cufarme; 
yo vna pefadumbre: que fera doblar el 


lando/A facarlas de el Lago para intros, - 


fentimiento de que fallecieron en gras. 


cia, vérles -bolar a la: Gloria. Mas: 
quiero que elle Júlto viva, que no el 
que múera : porqueviviendo ,meten-! 
drá en vna continua zoZODra 3 muticn- 
do facara del Purgátorioa las Almas: 
y mas quiero vivir con lá infelicidad de» 
afúíftado ¿ que no con la peladumbre» 
de que fevayaná el Cielo. PRO 


torvartodo bien. Pero verece con las 
benditas Almas fuvencono , porquelo: 
búrláron én vidas y lo vencieron: Cm 
muerte por ello enretardarles el gos 
zo zifia lu guíto. Digamlo los medios 
que púne para lograr 'efte guíto en la 


dilación: de aquel gozo. Digalo mi : 


rar Tereía tomaba vn libro , ponia= 


00 Esinclinacionde fa maldad efá.. 


fe arezaren el porlas Almas; y lucga: +. 


todo(1el Infierno Ole turbabala vilta, 
Ole rapabalas letras. Afperjaba Pere- 
Sa el libro, y huian prefurolos; dexan-. 


do enlointéntado el reftimonio de lu: 


EnCORO 70 00 a 

Celso el parentelis 3 ahora el. 
difcurfo. Tu mayor enemigo es el De-: 
onio: para deftrnirte tiene fiempre 
fiontada toda la artilleria de fus ba- 
lnartes5 razones que te vengues; La 
venganza elta, fino en deftruirle, en 


mortificatle.: Pues ya que no fean los: 


fufragios hijos de lo piadofosnazcande 
lo vengativo:Si fabes quelo fiente con 
exceflo tu enemigo, darle en cara con 
los fufragios fera la venganza mas diefs 
tra; Soloporque no lo: mortificáras, 
debia difsimalar fu difgufto : (1 ya lo ha 
) ( “ya tienes por donde 


fe cn > Si fobre fer ge- 
fio'es meritorio: Ccdanlas piedadesa 
las VENgADZzas 5 y. desfruten las Almas 


por la cofecha de tus venganzas la fi» 


fieza de tus piedades. ) 
0103 Noyate buíco ( J) otro Elte- 
van en- pedir a: Dios por quien te 
ofendió , y pena. No otro Xavier (Ky 
'enofrecer penalidades, por el bien de 
los eltraños, No otra Elther (1) enin- 
terceder por parientes. No otro Eneas 
(M)enfacara lu Padre de las llamas. 
No otro Dios Humanado(N) en hazer 
bien por los hijos,que aprifiona el Pur. 
gatotio, Bufcote juftamente fobervio, 
y meritoriamente VENgativo, Si lL ha. 
| aro 


Y 
Fatetur B.Mater The= 
rela cap, 3 1. libri,quemt 
de vita fue geltis [crip- 
fits hoc fibi accidifle , vt 
cum preces prodefun= 
His recitaret,doemones 
libro ' infiderent , ne 
orationem pofler per- 
ficere , vt coatta fuerit 
Jufbrali aqua afpergere 
demon:  abigendo, 
quod vbifatum , fta- 
tim vidit quafdam ani. 
mas ex Purgatorij lacu 
exilire. Novarin. de 
agua nupt.lib. 6. cap» 
148. num. 1296» fol 
363. 
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Solamen á confolatio- 
he quidam fic diftingu- 
Unt; quod folamen , re 
fit ,confolatio p verbis. 
Beyerlinclo. verb, Con. 
folatio. 


Ehlogutio animarum 
“ad Deum: nám baculus 
Dei funt faffragia Ec- 
clefix, quibus Luble- 
vantur a penis, VE Cilia 
us confolentur , ab ers 
Iiberare. Et ¡pla Eu- 
char fia elbrbaximum 
Suffragium pro defun. 
és, quí funcio Varga- 
torio; qua ex hujus» 
modi baculo futlentani- 
tur 5 8: confolantur 
zandem, D. Antonin. 
part.3. Aa CAp- 14 


Beyerlincha vt fp... 
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D. Antonin. ve. Jugra. 
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Cum per Huchariftici 
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=<clefía defunttorum 


Dimas faturat , eas 
Ñ Deus á compedi- livi 
us lolvit ab igne hbe- 2 1v10: orq 
Sa mParadifum de- p 
¿UL Benedict. Fidele 
e Escharift in em. 
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Ae Bexguzo fol. 47% 


DELAS: BENDIJ 
are et melmó?Dioidos a tu genio; 
y ceflarán los clamores delPurgatorios 
Lamentabiones , TD vts $ 


$4 3 11. 3 


13 SEgúnda leccion , que debo 
ñ léer en efte libro queme 
han dado, fon confuclos de las bendi. 
tas Almas. Carmen confolationis. Relide 
no vulgar diferencia (4) entre el ali 
vio, y el confuclo. El alivio pide:exe- 
cutaríe por colas; el confuclo fe queda 
en palabras 5 el alivio fe funda en reali- 
dades ; el confuclo en'vozes; el alivio 
difpenfa la merced ¿el confuelonotifi; 
ca el fivor : pues oy debo leer confirez 
los, fi firve mi labioal culto 3 que cul+ 
tos que alivian piden Predicadores ' 
que confuelen. Soy la voz de eltarea- 
lidad.Quando la realidad aflegura Y las 
Almas aliviadas la voz debe faludatlas 
dichofas. * RES: 
-* Hablando con Dios en laEfcri- 
tura( B) hallo San Antonino á las ben- 
ditas Almas. Virgatua,  baculus-tuns ' 
ipfame confolatafunt. Señor; dizen:; tu 
vara, y tubaculo nos han confoládo, 
No es propia locucion: la vara, y “el 
baculo elta bien que alivien , porque 
fnantienen; pero no confuelan,porque 
no hablan. confolatio (CA ft verbis. Es. 
verdad , dize el citado Padre , que no 
eslocucion formal , pero es primioroÍa 
ilacion : porque de qué efle baculo, y. 
vara lasalivien ,fe ligue que los hom- 
bres las confielen. Quibús fublevantur 
a penis yvt citins confoléntur. Era el ba: 
culo, y vara los fufragios de la Iglefíaz 
Baculus Dei (D)funt luffragia Ecclefia 5 y 
quando la Iglelia alivia con fufragios, 
deben leerlos Predicadores confuelos, 
Vet citius confolentur. | : 
19 — Previne losanimos, daré 
el concepto, Parafti in confpectu meo 
menfam adverfus Omnes qui tribulant nos. 
¿Quando abanzado contra nofotras el 
efquadron de los tormentos nos tie- 
“ne en el mayor combate de atribu- 
ladas, para poner eltas hueltesen fu- 
ga, y que pallarantos de arribuladas 1 
pacificas,nos preparalte vna mefa. Era 
( E) la Euchariftica:y fue dezirs (1 ya el 
fufragio nos previene la Mefa del Sa- 
cramento,ya renemos en los fufragios 
uc fufragios lin Sacramen- 
to prometerán defcanto ,pero proba- 
ble, Sufragios con Sacramento anua- 
“cian alivio; pero evidente, 


AStALIMÁS. —ES9 
lo 0 Pafo” Dios: la: hefa para los 
hambrientos; dize: (F) David, y al 


punto falicron de prifiones los encar- . 


celados; puesamando alos jultos, que 
ni podian ver; ni andarsloscicgos vie- 
ron, y los aprifionados ándaron. Dat 
efcanrefurientibus, «Dominns folv:t comper 
ditos: Dominus ¿lluminat cacós. Dominus 
erigicelifos + Dominns diligit juftos. Jal 
tos queridos de Dios aprifionados con 
grillos ,tullidos , y ciegos (.G.) fon los 


pobres Moradores'del Purgatorio 5 Í1- 


prefos en efta carcel de hobles, gimit- 
do los eslabones de los yerros queno 
lespermiten vn paílo, y llorandola 


E 
Plalm. 143= verf7o 


G 
Lori. ibi. Fidele de Em< 
char. ve fup. Ad Pur- 
gatorium. , pertinere 
videtur, vbianime 1B- > 
mieis compedibus comy 
pedire lunt. 


cegucdad que no les concede el véra 


Dios ;:fon dignos objetos de los Divi= * 
«nos cariños. Noten,dize (H') Lorino, - 


que eflas'benditas.Almas fon los hiam- 
brientos, para quien Dios puío el ban- 
quete. Puestodo es vno,ponerla me- 


IE 
Lorin. ut [ufo 


la para lasAlmas,G falit eítas de penas: 
porque li efía Mela es la Euchariltia, : 
embiarles:el Sacramento; Es delpojar . 
-el Purgatorio. Lo niefino fué darles 


por fufragio la:Euchariftia:3:Dat efcams 
g recuperar fuliberrad las Almas. Sol= 
vit compeditos. «Porque para que na 
quede Alma entas llamas , no ay fino 
ponerles la Mefas SES 4 

- Esranjar que fe guiló para tos 
dos: pero tambienay Privados. Es tef- 


tamento , en que todostenemoshe- * 


rencia pero fon las Almas las mejora- 
das: porque fi participande la dicha 
los hombres que vivensparece titan de 
la mejora las Alnvas que padecen. Res 
parele , dixo (1) vna pluma Carmeli- 
ta, que fué Cenas en la que fcinftituyó 
(J) la Euchariltia. Canantibas illis, 
Porqué de noche, y no de dia? Porque 


no fe Sacramento para comulgaríe, (1. 


no para repartiríc. A ferde día > fuera 
ponerla Mcfa para los que vivian en 
luces; fiendo de nochie, fué ponet la 
Mefa para los que moraban en tinie. 
blas < ala Cena [e ligue el defcanfo, 
dixerón (XK ) los filofofos : Poft conan 
yequits : Y defcanfos que infiere la Eu- 
chariftia no le negarána los vivos, pe= 
ro fe hizieron para los muertos: por- 

uenotanto Íe disfraza en la Obleas 


vara Los que viven en luces de. vida; ; 


juanto para los que toleran en Ífom- 
bras de muerte. Non ab/que ratione ob- 
fervatums Chriftum nou, (Fin cena En- 
chariftiam infituiffeyor inde fgnificarersr, 


A | 
P.Fr. Elias a S.Therga 
fía Carmelita Excalcen 
at. lib «de aninab Pura 
Satori] tom. Y. l¡b.2. 
cap. 6.fol.238. num. 
17. 


Toan. cap. 1 Mattl. 
Cap. 26. uerf: 26- 


K 
Commune prolog: ¡UM e 
ex Cicero Videatur Ro- 


[na 


requiem, per eam ( que mortuis ab Ecclefia: | 


gxoptari folet ) obtincris 


Mayor 


Joan. cap» 13. verfi 1. 


Venec excludantir) 
au Purgatricibus flam 
miscrant «Kc. NOVA?» 
im Joan. cap. 13- Qui 
erant in mundo. Non 
gui crantin Judza,aut 
Galiza, fed ió fundo, 
immo, non qui trant 
——inhoc tranficorij 1ta- 

tus mundo; fed in mun- 
do, vt comprehendan- 
tur etiam fui exiflen- 
tes in Lynibo, feu Pur- 
gatorio. Cajetas- ¡bi 


apud Novarin, ve fe. 


Na 
Accipite. Dedit €ise 
Hxc quoticicumque 
fuceritis. 


Conveniunt 
cunxgue 
Wolucres» 


Aguile 
ex Urbe Y en otros 
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20 2 Mayor claridad “libra el 
difcurfo: en el texto. Sciens quia penit 
hora, vt tranfeat (L) ex: hos mundo. 
£um dilexifJer fuos,qui erant inmundo cs 
Sabiendo era llegada la hora de pafar 
de efte mundo, como amaíle +los que 
eltaban enel mundo , franqueo el Eu- 
charifticobocado, Aquiay des mun- 
dos; vn mundo determinado 3 Ex hos 
mundo, Y vi. mundo indefinido. Qui 
erant in mando.Pues como determina el 
maiundo que dexa, y no el otro mundo 
de que habla? Refolvió la duda (M) 
Cayetano: fuyos fon los que en el 
mundo viven, fuyoslos que padecen 
en Purgatorio; determinando el mun- 
do donde eftan cltos fuyos y feparaba 
de la Comunion á los vivos, d excluia 
de la participacion a los muertos: y he- 
chizotan peregrino, Í1á vnos liberta 
porque le miren; 4 otros aprifiona por 
que le amen. Dixe la refolucion lin 
refolyer, ? E : 
Dirélo para todos. Con refle- 
xa dexó indefinido el mundo de los fu- 
yos, porque entendicflen la inclulion 
de los del Purgatorio. Ve comprebendan- 
tur etiam Exiftentes in Purgatorio. Y ef- 
te que parece comun agalajo, fue pri- 
morofo elmero. Por el contelto de la 
inftitucion no era dudable ¿que el Sa- 
cramento(N) era paralos que viyian 
en el mundo : luego la indiferencia 
dela voz fué vnicamente por aren- 
cion a las benditas Almas? Fué porque 
ño las juzgáran exclufas? Pues elten, 
dize Juan, enque vna cola decia, y 
otra penfaba 3 decia, que nos daba el 
Sacramento: Accipite, pero el penfa- 
miento lo tenia €n el Purgatorio : Qué 
érant in mundo; hablando eftaba con 
nofotros, mas quien le llevaba la aten- 
«ion eran las Almas. Luegoa el infti. 
tuir efe Ampo sÍus palabras eran co- 
mo entregarle a los vivos3 fa penía- 
miento era como aliviar á los mueks 
tos. Quien defpojaba fus manos era las 
criaturas terrenas, quien robaba fus 
atenciones eran Jas benditas Almas, 
Pues Señores , eltar conueríando con 
los Apoítoles, y eftar penfando en las 
Almas cra inclinaríe masá las Almas, 
que á los Apoftoles; porque hablar 
con v110, y Penfer en otro , mas m8 0- 

ra lo que piéno, que con quien hablo: 
mylterios ferán los que vi- 


«ven los mejorados , en el Euchariflico 


Ve folis comitentar (2 Jas benditas Almas las preferidas. 


avems 


Claudiad. 


Ave de el fol (0) llamaroná 


2 ORACIÓN AM 


ebFenix. A no haver Aguilas eñ el: 
mundo, no fuera tan impropio el dig 
tado. Quien mejor que el Aguila pue= 
de feñorcar efa hidalguia? La fama fe 
la daa el Fenix. De efte Ave cuyda cl 
fol quando muertasdel Aguila quando: 
vivá: y que el Sol fomente 4los vivosa 
no es mucho; en que cuyde delos mus 
ertos elta lo primorolo. Lo que no 
haze el fol con las aves, obra con el 
Fenix. Nace 340 influencia , vive con 
ella: hafta aqui el Fenix como todass 
muere en fu gracia, pues le entrega 4 
el ocafo por lifonjcarle el genio ; pafla 
difimta A quemarfe en las llamas, facas 
le delas brafas para que viva el mefs 
mo fol que le encendió la hogueras 
hafta aqui efte Ave como ninguna: 
ues del Sol es.el Fenix , no el Aguilas 


Muy del Sol es aquel Ave, pues aísi la, 


cuyda. Menos ama el Aguila,pues fox 
lole: atiende viva; mas ama a el Fenix, 
pues le ampara muctta. En los alien- 


tos de el Aguila efta la influencia; er 


los efímeros con el Fenix efta la pri- 
yanza. Es el Sol (P ) eftampa del Sa- 
cramento; en el Aguila fe fymbolizan 
(2) los jultos del mundo , en el Fenix 
(R ) los del Purgatorio; pues Aves del 
Solfon los Fenix que arden; que O no 
fon Fenix en el Sepulchro, 6 fon los: 


Privados del Sacramento. 
¡24 Ya rendrán notado, dize 


(5) el Damafceno » quelo mefmo es 
finalizar el Sacerdote la confagracion 
dela Hoftia, que elevarla. Todos di: 
ran, es paraque adorena Dios con- 
vertido en Pan: no lo niego, dize elte 
gran Padre, pero mas.es, para que Cia 
effe Panlo vean clavado en la Cruze 
Diíputaréle el motivo A el Damaíce- 
no: fi es porquele veneremos (7) pas 
deciendo; porque no ha de fer la ele- 
yacion moftrarle amarradoá vna co- 
lunas fino clavado en la Efcarpia? Sofy 
pecho la razon» c 

En la coluna le llagaron vivo; 
en la Cruzle hiricron muerto; y quie- 
re que le vean con la herida de muer= 
to,y no con las llagas de vivo; porque 
eltaslas padecio por fortificar (V)A 
los vivos, aquella la recibió para ali- 
viar A los muertos:y RO nicga la trage- 
dia de la Coluna, pero blalona la de la 
Efcarpiasporque €n efle disfraz Eucha- 
riítico no deldeñando el amparar á los 
primeros, haze gala de haver focorri- 
do A los fegundos; que li fon los vivos 
objeto de lus amores, quando [e rcpar 


Pp 
Tn (ole pofuit tabertih 
culum fuum. Pfalm.384 
In Euchariftia poluity 
Loriñ. ¿bi. 


Picinell. Mur do symbk 
lib. 4: cap. 8. , 


R 
ldem lib. 4.cap. 564 
NUIT. 59 l. o 537. 
S 


Extollitar in manibug 
Sacerdotum, tamquam 

in Cruce. D. Damaf- 

ceras Epift. ad Zach 
cap. 2 


Recolitur memorja 
palsionis ejusa 


y 
Salvator nofter ea vula 
nera, que wivus acces 
pit, vivis folandis reti. 
nuit. Que vero mor. 
tuus mortuis, P. Frá 
EllasaS. Therefía vt 
ap. tom. 1.lib. 2. cap. 
5. per tot. defum- 
plítque ex D. Bernardo 
Ser. 1. de Nativ. Dp- 
mMinia 


DE LAS BENDITAS ALMAS. 


los vivos dará la fangte de fus venas; 


tes fon los muertos el blanco de fus 

alardes; quando fe excede. | 
| Para morir inclinó Chrifto la 
cabeza. Inclinato( X) Capitc. Fue fena- 
Joan. cnp-19-verÍ- 39 12% que le hurieflen el coltado. Esque 
D Rernard. es: P. Fe. Celta herida (Z) era para los pobres del 
Elias 4 S. Lberefa us ¿Pareatorio el mas apreciable fufragio. 
Sup- Puirera que morsuKs, mortuis folañdis re- 
finuit. Y quilo le cogielle la “muerte 
empleado eb hazer bien por las Al. 
mas: porque ES emprella tana lo no- 
-ble vfana, que le entrego Chrifto el 
vale de fu merito O la llave de fu vi- 
-da. El golpe de la lanza fue el alivio 
de las penas : mas reparefe, no dize de 
la lanza la Efcritura > que hirió el cof- 
tado ¿Vulneravit5 fino que abrio el pe- 
cho: Latus ejus aperuit 5 haviendo dicho 
(.4)dela Efpoía , no que abrió el pe- 
cho : Apermifti, fino que hirió el cofta- 
do. Vulnerafiz. Ano entender la pro- 
piedad del: fignificado , dixera , que 
abrir, y herir es todo vno. Herir €s 
hazer puerta donde no la havia. Abrir 
no pide efta diligencia ¿porque admite 
eftar ya la puerta fabricada. ¡Con la 
Jlaga de la Efpofa regalaba a quien vi- 
via en el mundo 5 con ladel coftado 
aliviaba á quien havia de penarenPur- 
ie y para que falgan los favores 
Divinos , los mottales que viven ten- 
drán puerta , fi la fabrican 5 los muct- 
tos que padecen , fela hallan hecha, 
Menos tardanza era abrirla .; que ha- 
zerla : y dexa'que jos vivos la hagan, 
para que tengan merito ;la daa los di- 
funtos por hecha, para que no fe tarde 
el alivio. Vivos ;' y muertos Irallaron 
en aquel pecho fis biénes 3 pero los vi- 
vos deben trabajar , para adquirirlos; 
los muertos no'tienen fino abrir; y. to- 
dls marlos. A4pernit. o IVATUR 
MES 20 Abrió la lanza el coftádo, y fa- 
lio la fangrés pero no comola que ha- 
via falidoal golpedeorrasinjurias (ino 
y  muyaccelerada. Et continuo (B:)exivit 
Jos. cap.:9.verf34 fanguis. Era aquella fangre (€ ) el Sa- 
| O gy. Eramento 5 abria la lanza la puerta pá» 
raalivio delas benditas Almas ::pues 
dicho Te eftaba havia de falir el Sacra- 
ímento A roda priefaz por el menor ref- 
uicio fe faldra corriendo: que ento- 
céándo a las Almas, no tiene fofsiego 
la fineza de efla Hoftia. La demás fan» 
refe derramó para los vivos. efta fe 
yirtió para los muertos : por eflo fue 
mayor fu velocidad:que por los muer- 
tos dará efe Señor la fangre de fu co- 
razon luego al punto ; Et continmó 5 por 


pe 
Canmticor. cap. q. werfo” 
> 


Benedi. Fidel. de EW 
char. fol. 3ós [6 fio 
quenti, 
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pero no tanto. En Íalir para correr ef- 
tuvo lo apreciable de nueftra dicha; en 
correr por falir eftuvo el aprecio de 
las Almas. DORE 1 E 
y Dixé lo que obró Chrifto ; diré 
lo que dixo, para que obras, y palabras 
hagan evidente la prueba. En Gia Co- 
mo efte, extatica Santa Getrudez(D) 
vio la Iglefía donde havia de celebrar- 
fe la fiefta de Almas; y en ella vn Cot- 
dero., que herido el pecho efguazaba 
del corazon vn tio de fangre , queim- 
petuofo corria a terminarle en vn Ca- 
liz+ Y para que no dudaíle el enigma, 
oyo dezir al Cotdero : Ego ¿pfe fum pro- 


-pitiaturns omnibus illis animabus ; pro quis 


bus in hoc loco paratur convivium. Yo mef- 
mofoy, quien ha de facar de penas.las .Al- 
mas , por quienes en ejta 1elefía fe ponerl 
Euchariftico combite. Del corazon: na- 
cia el rio para extinguir aquel fucgo: 
:0 porque tan noble compafsion delde- 
ña menor mineral $ 0 porque le roban 
tanto. elcorazon las Almas, que.con- 
vertido en perlas correaclrefcate de 
tan hidalgas prifiones: O Divino Ty- 
gris (E)que alsi caminas al mar mucr- 
to ! O'dichofas Almas! Sitan Sagta- 
das corrientes bulcan con tanto impe- 
tu yucltras libertades 000000 
22. Habla myftico Haias(F) 
de la Jerufalen cautiva,ó afligida Con- 
gregacion de las Almas, y dizeles , que 
aísife alegren ,que aliente cada refpi- 
ración vn regozijo?; porque ya pretto 
tendrian las glorias enabundancias, las 
deliciasa excellos y y los confuelos a 


D 

Vidit Agaum quem- 
dam  nivez canduris 
guafi e vulnerato corde 
emittentem roltos ri 
vos Sanguinis in aure- 
um calicem, Gdicen- 
tem: Ego ¡pie lum Kc. 
Ex Di. Getrudl. lib. se 
CAP. 30 . 


pas 

Figris , qu cum maxi" 
mo impera fluir 3n ma- 
te mortuumific € Chri 
flus in mare mortuuma 
¡id et, in Purgatoriume 
Ex Ricard.aS. Laurtt. 
de Laudib V:M.lib 5. 
cap. ¡00 de fumplt Ne 
E, Elias a S- There. 
son. 1-Lib. 2.c4p- 5:Jol» 
230. 24M. 14- 


Ifaias cap. 65. 


colmos; Zetaminiy U exultate inta... 
gandete ¿.o qui lugetis fuper cams vtfugatis, 


er repleaminiab: pbere confolationis ejusy 
> vedelitijs affinatis ab omnimoda gioria 
ejus.No olvidé el efedto;mientrasrefio- 
ro'el motivo. Hec dicit. Dominus:ecce ego 
déectimabofuper cam,quajs fiuvium pacis .., 
aibvbera potabimini ... «confola borvos, e 


inJerufalem confolabimini. Porque cltan- 


do-en:mi Oracion, dize (6 > Haias, oi. 


dezir al Señor? Demi pecho faldra pm rio 
depaz, que inclinado a el Caliz de: aquellas 
amarguras ¿La aridez e Onvertira en ameni: 
dadsporquefacara de penas las Almas, pa- 
ra quienes defi ima mi pecho las corrientes 
de effe rio. Nació el rigor de funsano,y 
nace la commiferacion de fu: pecho: 
pues quando la mano defata arroyos 


el A rios de jubilos para.el con» 


$ - : 
| A 


G 
Revelatione accepit> 
ficut ceceri Propherz, 
Videstur Cornel in 1/2. 
argument. Commen- 
bar, 


«de penas para el caftigo; defabrochael 


H 
faias. ut fap. 
1 


P. Ansenins de Efco- 
bar. Opufe. Encharift. 
dh 3. (cóh.2. Sicut mu- 
her afetione naturz 
cogente ,gcnitum ale» 
ye fui laítis forcundi- 
tate feftinas; fic Chri. 
tus, quos ¡ple regene- 
rat fuo fanguine fem- 
erenutrit. D. Joan. 
Chry(0f bontil. 3. ad 
Neoph Videarur homil. 
61.8 populam» 
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A vna hermofa reflexion dela 
Deidad debo la aplicacion. Mira Haias, 
le dize , que efto defacarlos de penas 
con el rio. que mana de mipecho no 
es accion mia como de Padre que re- 
galz, fino como de Madre amorofa. 


Quomodo (E) fí cui mater. Diferero ef-* 


tilo ! Para dezir que obraba como Sa- 
cramentado. Hablo (1) con el Chty- 
fofltomo, y Elcobar, Matrem equidem 
noftram fe in hoc ofendis sacramento. To- 
mo la libréa del Sacramento para fa- 
quear el Purgatorio 3 proporcionó. el 


veftido con el empleo : porque arref- .. 


tos de eflta emprefla fon regalias de c(- 
ía Holtia. No dize que obra como Pa- 


«elre., fino como Madre 5 porque el Pa- 


dre ama con modo , la Madre con ex- 
cello : y afeétos moderados fe quedan 


“paralos vivos 5 excellosdel cariño fe 


Sion.Heclefñía. Forerixs 


in lfaiam ibi wertit:Sic= 


citates Cornel. a Lap. 
¿bí. Deogratias agent 
dicenuque : Te Deum 
laudamus, qued mos de 
tenebris,, € vmbra 
mortis , ad lucem , € 
vitam; de Inferno ad 
Caefba regna vocal- 
tí, € tranftaliilí 


K 
Erdefinft.za. ver]. 6. 


L 
Iañas cap. 51. ver]. 3» 


M 
lfaias cop. 57 


guardan para los muertos, 
Íotima Haiasalas Almas, que 
leconfuelen; Latamini ... quibugetis; 
SOS TORES 
orane Dios aliviandoles ha de confo- 


larles, Confolabitar ( J ) Dominus Sion. ¿L%* 


confolabitur omnes ruinas ejus. Conjolabi- 
tur Ecclefiam. Confolabitur ficcitates ejusa 
No vén la inconfequencia >. Dezia yo 
con Salomon; mulica en llanto (K) es 
necedad , confuelos en penas no pue- 
de fer ; fino ha venido el alivio, como 
ha de tener lugar el confuclo ? Porque 
es Divipa la oferta ¿dize Maias.: Ego de- 
clinabo : y agafajos hamanos , aun pof- 
feidos padecenlos deslices de dudofos; 
favores Divinos, -aun:prometidos lo= 
gran las regalias de.executados. . y 
Sin olvidar el concepto,oygan 
Jas calidades de el alivio. Poner (L) de 
fertum ejus quafi delivias > $ folitudincm 
ejus quafi hortum Domini. gatdium,, € la- 
titiainyenictur 21 ea, gratiarum atíio , (> 
»ox lnudis. Los deliertos transformará 
enamenidades sla triíte foledad en de- 
liciofos paraifos no Íe otra en-aquella 
Congregación Catolica, O Sion afligi 
da otroidioma, que gozos; ¡alegrias; 
rendidos agradecimientos) Y vozesde 
alabanza. PuesSeñor (1 es en tu genero 
fidad Preterito el futuro: Ego ip/eJum pro- 
picíaturas omnibus idlis animabus «Pro qué» 
bus in.boc loco paratur conviviutm5.Copu» 
ñad laalegria benditos Eriales de pe: 
na. Gandete, 0% landate[ mM) fimiel defer» 
ta, quia confolatus eh Dominus, popubum 
fuum. Nobles Cautivos, afligidas Als 
s2mas-olvidad los lamentos ,- ceflen; las 
quexas, enjugad las lagrimas, bofe go- 
zos el pecho , 2gtadecimientos ella: 
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bio, y entre demoftraciones feltivas; 
fobrefalga la voz de la alabanza. Vox 
laudis. Pues yueltras foledades ya las 
doy por transfornadas: en glorias, 
yueltros defiertos en parailos , vueftro 
quebranto en jubilo , €n amenidades 
yueftros horrores , en delicias vueítras 
lamas, y yueftro lago en Olympo, 

23 Perfuadi la privanza de 
las Almas en efía Mefa 5 y que f1en 
ella Chrifto con los vivos cumple, con 
los difuntos fe excede. Daré las razo- 
nes, quetengo para perfuadirlo, Son 
las neceísidades humanas toda la aten- 
cion de las piedades de Dios , el Gyra< 
fol de nueltra congoja es lu clemen- 
cia 3 por eflo en vida , y en llamasno 
nos pierde de vifta. En ambos territo- 
rios fe padecen necefsidades; pero con 
efta diferencia ; que comparadas las de 
el mundo con las de el Purgatorio lon 


las del mundo moderadas ¿3 compara-= 


das las de el Purgatorio con las de el 
mundo fon las de el Purgatorio excef= 
«£ivas. Esel Sacramento la fineza ma- 


yor: pues cumplirá con los yivos, y Íe 


excedera con los muertos; que noes 
la mayor fineza igualar en clemencias 
4losque defigualó la congoja. Exce= 
derfe con los vivos,y no con los muet= 


zos fueraimpicdad 5igualar los muet- 


tos con los vivos no fuera razon :la de 
eflas piadolas entrañas en patrocinar 
muertos, y vivos es fegregarlo mo- 
derado para los vivos, y vincular los 
exceflos para losmuertos, Graves nes 
cefsidades piden piedades no menotess 
Defcompalladas penas piden clemens 
ciasexcefsivas. De el mayor excefío 
de el pecho ferá acreedor el Purgatos 
rio. 1n finem dilexic. Ad fummum (N) 
dilexit. IS ” 
y: + Razonaré de otra forma. En 
mundo > y Purgatorio [e experimenta 
todo genero de martyrios : pero en el 
mundo (on fucefsivos , enel Purgato. 
rio aglomerados. Vina aglomeracios 
de martyrios(.0)es el Sacramento: y 
fi con dulze violencia corte la balanza 
de cláfeétoa lomas Parecido”, enla 
imayor femejanza finda el Purgatorio 
Su yvalimiento. 0 ' qa 

“Dire mejor. Qué de injurias, 
maltratamientos » Vitrajes, defprecios; 
arrojos., golpes» heridas, y defatoncios 
nes nó ha padecido la Sacratifsima Hu 
manidad en ela Hoftia!: Aunque no 
huvierahavido en el mundo masque 
mi maldad, faltan a el guaiómo copias 

cu 


: N 
Videatur Sylugir, + 
Evang. ibi, EA 


Recolitur  memorid 
palsjonis ejus, E 


DE LAS BENDITAS ALMAS: 


“en que numerar mis tiranias. Luego 
viene a fer el Sacramento vn Pargatos 
rio donde ardiendo cfla Humanidad 
enlasllamas que- encendió lu fineza, 
tolera los martyrios que le grangeó 
miimalicia? Nolo ven? En elPurga- 
torio no pueden las Almas valeríe a si 
inefenas en eximirfe de penas; (ila Dei. 
dad mefima no las ampara: y privada 
ela Humanidad en la Holtia (-P ) del 

D. Thom. 3 .pare. que- vío de fentidos ey miembros > l1 Dios 
$*-76.Videatur Oban ton fu Poder no la libra de misinful- 
ds sli a we tos no puede dexar de experimentar 
ss A la inhumabidad de mis manos. Es.el 
quel. 5. arte 3.Gabri- Sacramento vn vivo Purgatorio; pero 
: Mii Quod Ea po rofide efta diferencia entre Purgato- 
fica palos faro, Ho”) y Sacramento : que aquel és puri- 
lermo nofter de morali ficacion de quien paga, eíte es digna- 
doquitar tormento, cion de el que tolera 3 aquel es va Par- 
gatorio de juíticia, elte es vn Purgato- 
rio dé gracia: y como eftá expeiimen- 
tando lo que es eftar en va Purgatorio, 
aunque de gracia,fe le-van los.ojos pot 
los que eftan ca va Putgatorio de jatt: 
cia. Que eftimula compaísiones la ex- 
periencia de los males; : ¡GUN DL: 
E Buclvome á las clauftilas del 
Cordero, para encontrar cón toda el 
alma del punto. Ego ¿pje fum propitiatu» 
rus omnibus illis animabas, pro quibusin 
hoc loco paratur! convivium. No. dixo. 
Getrudez el Cordero havia de eximir 
de penas a las Almas por quienesfe 
ofiecian aquellas foleninidades::- Pro 
quibus paratur cultums [ino por. quienes 
le preventa el cóbite, —Proquibus para: 
tur cóvivium.Y esque las folemnidades 
eran a el Sacramento del Dofel el có: 
bite es el Sacramento dc el Altársporg 
el Altar cs Ta mefa para comerlo; el 
Dofel es el folio para adorarlo.Vno¿s 
el Sacramento, pero no hablade el de 
cla Cuftodia, fino de el de Ta Milla, 
porque habla decombite que abínel- 


ye: Propiciaturos : y: quando: el de la: 


Cuftodia refrigera las Almas,para que 


profigan; el dela Mitla las refcatas pa- 


faquefaleans los4k Pitibaoss 113 
25. Por alivio delas Almas folem- 
nizamos elle Ampo, y oftecemos;Sa-: 
crificiospero es gravela diferencia en-, 
tre los cultos de éfa Hoftias y los £u-, 
fragios de la Mila; Oblequiando a efly 
Hoftia , quien pide por las Almas es 
Chrifto5 con el fufragio de:la Miflay: 
quien intercede por ellas lomos nofo. 
tros; y elte que parece delmedio ,.es 


vn excelío infinito: Porque: pidiendo ' 


Chtilto, alega por meritos los:culros, 
Co 


A 
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conque le hemos fervidos pidiendo 
mofotros, ofrecemos por merito 4 to- 
do vn Chrifto: y vá tanto de vnos cul- 
tosinterpueftos a vn Chtifto ofrecix 
do, que Chrifto con prelentar nuel> 
tros cultos alcanzará, que la Jafticia 
le temple 5 mofotros: con otrecer a. 
Chrilto confeguimos , quela pena le 
acabe. Porque Chrifto abogando no 
puede facar nueítros aplaufos de la ef- 
fera de limitados; nofotros interce- 
diendo damos con la Mifla vn agañajo 
infinito: y fi cortas viétimas alcanzan 
algo,infinicto Holocauíto fe alzara con 
tOdO pal OO 
244 Quiero que hafta los ni- 

nosme entiendan. Dixe que oy hiaza- 

“mos dos colas porlas Almas , dar cul 

tosa el Señorde efla Cuftodia, y ofid- 
cerá el Señormeímo en el Sacrificio 

dela Mila. Conlo primero: empeña. 

mosá el Sacramento, para queen: el 

Tribunal de la? Juíticia fe admiran 

nueltros. cultos. Conlo fegundo em-. 

biamos a Chrifto porprecio. De mo- 

do, que en aquel Tribunal dirá el Sa-- 

cramento de ella Hollia:.4 mi me cimpa- - 

ñan y para. que admitas eflos obfequios por e 
las Almas.Dira el Sacraméto de la Mil: 

lar Por tefcare dedos Cautivos del Purga- >. 
torzowengo yo m«fmo. Ni la Jufticia fe 
negara aelempeño, mia el reflcaresper 

ro cmpeno con tan corto dinero tem- 
plara elcaltigoswrelcate tab copiolo 
no.quedará Alma en Purgatorio. Por- 
quetodo: vn Chrifto otrecido .enrefe 
catesó mo ay remilsion en Pargatoros 
óxtodale rinde a ee precio: Es el me- 
jor:que puede ofrecer la: codicia de. 
nueítras piedades:pues fe acabó la deu- 

da cnilas Almas; (ino puede cfperarla 
Juíticia: fatisfaccion: de mas monta 
Luego aplaufos de efla Hoftia es me. 
dicina-que alivian Sacrificios de la MiS 

la esatridca que lana. o 

En dos altares repartió la Eruw 

dicionelta frales Adomolos de viéti., 

mas y, diferenciolos de lemmas; La, . 
de elynodezia alsiz Terris (0) Sydera: pri Simb 
parar. Templa los. Ciclos en favor de nuef-; Videat.Lndex. v.Útavo 
troterritorio.. La de clotro decia: pom) Vileater. Carducias 
nis( Ro) delitta: pa antur., Con eftos dones fe: rt Edda A 
bórran del todo los delitos... Y. es ; que el R de 
primct altar cra Emblema del cultos y. Pitinell. und. Sym, 
Divinasalabanzaso Landis el feguado Pdicapplicasco.Mala, 
eraziftadel Sacrificio de la Mifla:0biaz 
gionis:* y €l culto aplaca:, pero la Milla 
borra. En ambos altares(s)Íe venes 
taba El Sacramento, 414% depinxit, 
| gue 


cr 


'S 
1den ¡bident, 


Exodi drap: je wfque 
ad 12. 


v 
Genefis cap. 7. 


Nx 
Videantur cap. citata 
Exodi,) Y rmnertatur 
IHINALIONOS. 


Vicens. Carrarivs lib. 
de Imaginib. Deorsm.». 
Herodet. TD Auguft. 
lib. 14. de Civic Dei 
cap. 3. Pdib. 18. CAP» 
170 


N 


A 
Genef cap. 6. vtr/.12e 


B 
Beref. cap. 8. verf. 21» 
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que accenfoigne, € vibtimis. Aram figu- 
ravit viétimis gravidam. Mas en yno 
era Sacramento para feftejadosen otro: 
cra Sacramento para ofrecido: y ví 
Sacramento feftejado es para templar 
las iras de la penasvnSacramento ofre- 
cido es para borrar toda la pena de las 
11 AS. 

Caltigo Dios (1)4 Egypto , y 
caltigo (Y )4 Sodoma; pero con ella 
diferencia: que alos Egypcios (Xx) les 
anienazó nueve vezes, les dió tiépo,les 
embioó ayifos, y ya G defcarga chazote 
no esa todos, fino á Jos primogenitos. 
Pero enSodoma fin mas avifo q el gol. 
pe de fu rayo, y fogofidad de fu encono 
arden en lamas, y paran en paveías. 
Menos delito parece la fragilidad , que 
la obftinacionspues como con los obf- 
tinados fc amanía, y con los fragrles fe 
aprelura? La razon de mi fofpecha fe 
funda en vna fombra. Eran los Egyp- 
ciostan dados á los obfequios del Dios 
Pan (Z ) que era elte Reyno el Benja- 
min de fus cultos. Tuvo fu fombra ef. 
fa Hoftia en eílta Deydad mentida ; y 
baftan fombras de ellos cultos, para 
quetemple Dios las enojos. Acabaré 
de dezirlo. 

Preyaricó (4) toda la tícrra, 
Corrupta ef terra. Etrepletacft iniquita- 
sc. Y rafgando la cfpada de la Divina 
Jufticia las nubes, Catan lasirasá ma. 
res. Rupti funt omnes fontes Aby/si mag- 
ne. Ercataratiz Coli aperte fune. Deli- 
tos comunes piden caltigos generales, 
El reparo efta, que a los quarenta dias 
sio folo cefía el caftigo, fino (B) aun 
la efperanza de haverlo. Non vltra per- 
eutiam. Que la efpada no hienda quan- 


do ha herido, efta bien; pero que no 


ha de herir jamas! Quien afsivacabó 
con las iras, quien embato efía efpada? 
El Sacrificio de la Mila. Á penas, dió. 
luear el dilavio,quando ofrecierontos 


hombres Holocauíto. Obtulic Holocanf. 
ta fuper altare. Entre celages de figuras 
Oftecieron 4 Chriíto en Sacrificio , RO 
tanto congojados delo paílado, quan 
to temerofos de lo futuro : Y Agrado 


- tanto la ofrenda,que para liempre em- 


bayo el Cielo aquella efpada. Odora- 


2 


cufque ef? Dominus odórem fuavicatis, O 


— aitiNequaquam vitra, O infuperable po- 


tencia de la Milla! Que haran tusrea- 
lidades, (1 tus lombras hazen aun mas 
que fugitivas las iras? En Egypto Í€ 
templan,en Armenia fe acaban: eran 
en Egypto aplaufoslo que ca Arme- 
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nia Sacrificios: y para que el rigor Te 


temple,aplaudir a el Sacramento cslo 


acerradospara que de el todo fe acabe, 
oftecerle vn Sacrificio es lo vnis 
CO. | 

25 La fuaye maréa de eftos 
difcuríos padece el huracan de yn rez 
paro. Si por fer Chrifto el oftecido es 
tan eficaz la Miffa para los muertos; 
comono tiene efla eficacia para los 
vivos? Dizen Miflas O por librarfe de 
males , O por lograr conveniencias ; y, 
ni eítas le logran,ni aquellos fe evitan, 
Sieésynoel ofrecido, como no tiene 
vna mefma eficacia el cfetto? Se ens 
gañan:queenno fer efedtivo elta la 
eficacia. Por arencionesá nueftro bars 
ro ftuele torcer el animo la fuplica : en 
po condelcender 4 lo torcido para 
caftigarnos por audaces eftá el valimis 
ento de la Deydad que le ofrece. Pis 
den los vivos muchas vezes, Ó porque 
ignoran, O porque palianspuesó no las 
ben lo que fe piden , o viften de buena 
lo que apetecen. En las convenien- 
cias fuele larir la codicia , en los males 
fuele confiftir nueltra conveniencia: 
pedimos la concefsion de lo dañofo 
enlosbienes,laprivacion de lo pro- 
yechofo en los males,y para elto ofrez 
cemosa Chriíto: puestodo vn Chrif- 
to ofrecido podrá compeníar la ioju- 
ria de ofrecer para lo torcido á Chrif- 
to; y ni los males [ce quitarán , porque 
aprevechan, nilosbienes le concede 
rán,porque nos dañan enSacrificar por 
las Almas, nies dable yerro, ni cabe 
vicio: y ofrecimientos puros tienen 
infalibles cfettos, 

Dire de otra forma. En que 
Dios admita el Sacrificio A cl fin que 
pedimos eftá la eficacia de el Holos 
cauíto. Porque aunque fu valor es (uy 
ficiente porinfinito, no quita en Dios 
la libertad. Mueve a que [e admiray 
10 neceísita a que fe conceda 5 halaga 
el gulto, mas no violenta la manos 
Elta azendrada Theologia la admito 
yo fin embarazo paralos vivos , pera 
la interpreto para eflencion de los 
muertos. Porque ay violencias fificas, 
y motales:y puelto efle Ampo en pre= 
fencia de la Deydad por Holocaulto 
de vivos, el poder [e queda con fus lis 
bertades; puelto por Holocaufto de 
muertos, la libertad Le convierte en 
precifiones: pues pol los vivos puedo 
no dar cumplimiento 4 el £n de la 

viétima , porque €s libre ¿mas > 
OS 
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losmuertos le es precifo, porque es 
Padre. Y esla razon: gue en elle Am- 
po como oferta de vivos, lo que cam. 
pea es fu intrinfeco valimiento, Co- 
mo de difuntos, loquefe añade fobre 
lo valorofo, es el genio : pues el vali- 
miento halaga, y el genio obliga. Por- 
que á el vér el Padre, queel genio de 
el Sacramento es conocida paísion 
por defpojarel Purgatoriosfi comoSa- 
craméto ofrecido puede reducir cl ya< 
lJorá otro eferro fia ofenderle 3 como: 
Sacra mento spafsionado no es dable: 
dexar de admitirlo lin defayrarle.Por- 
que yna indiferencia queda en qual. 
quier eftremo agradada; vna paísió,lo 

ae no esfu inclinacion , es violencia. 
¿A plicada a20tro cfeíto la viétima,que- 
daba fa merito cumplido , pero lu ge- 
pio fin logro: pues yá es punto politi- 
co, dize el Padre, admitir porlas Al. 
mas el Holocaufto: que (1 en mi Hijo 
vale tanto fu gulto, como 1u merito; 
fi dcbo apreciar fu merito , debo con- 


defcender a fu guíto. Los ojos fe le 


ván por losdifúntos: ladear el Holo- 
caufto, y continuar el caltigo ferá he- 
rirle las niñas de lus ojos. En mirar 


por el que engendré no tengo liber 


rad. Sobre fer empeño fuyo , lo. em- 
peñan : lofegundo pudiera delvane- 
ccilo miPoder3 alo primero no pue: 
de negaríe mi Amor. No es malquil-. 
tar mis libertades eftas obligaciones: 


que politicas de atento fon-hidalguias. 
de amorolo. Quando nace del pecho 


la ley esnobleza la obligacion, 

Por cto diré ficmpre, quel: 
valor de todo vn Chrifto ofrecido en 
laMifla para beneficiencia de vivos 


puede Dios aplicarlo; para que aptos: 


veche aotros,ó para fufragio de difun- 
tos; pero ofrecido para los muertos 
porlosvivos, no puede moralmente 
aplicarlo álos vivos, fe ha de quedar 
enlos muertos. Podrá, que Chrifto 
oftecido por el Alma de vno, no le 
valga á efta, fino 2otra 3 podra mudar 
la aplicacion los fugetos,mas no cxtra- 
er de fufragio de Almas el Sacrificio, 
Efía es la razon de dezir muchas Mif- 


Ías por vrtalma : porque comonofa= 


bemos 6 la aplicacion de vna le ha to- 
cado á Otra Alma, reperimosla oferta, 


para que fe logre vna. Que fiendoaf- 


11, confederado el valor de Chrifto 
con el genio de aquel Ampos falir de 
pena esilacion neceflaria. 

26 
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O admirable mylterio!- 


O 
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O inctuento Sacrificio! Que excédes 


A el crtiento, lo que tienes de repetido, 


Efte es (C) el Don efcondido , que aca- 


ba con las iras de el Cielo. Munus abf-. 


conditum extinguitiras. Scilicet (DJpes 
nas Turgatorij. Efte el 4nquelo( E ) do 
oro, con que fe facan las Alnsas de 
aquel lago. Velut bamo ex Purgatorij la 
cuextrabere animás fludent. Elta la Mo- 
neda ( F)de tan piadofo refcate. Encha- 
ri/Picam monctam excudit-, vt quoties pro 
eis offeratur adamufsim exolverent, Elte el 
Pan (G) queda vida a los muertos, pa: 
ra que de el fepulchro de (us penas, re- 
fucitén á la vida de la Gloria. Quomodo 
a mortuis manducari poterat manducare- 
tur, refurredlzo mortuoruz. Efte el Mar 


(H) donde fe ahoga aquella llama. 


Mif]a myftcrijs, ficut mare guttis. Elte el 


"Topacio (1) a cuya virtud fallece aquel 


ardor. Y en fin cítc el Sacrificio del 
Cordero, y defu fangre : fangre que 
quiebra (J) las diamantinas puértas 
de aquellos calabozos; y Cordero (X ) 
que folo fu poder abre las cerraduras, 
que enel libro de las penas oprimen 
las ojas de las Almas. 

Diftingui cultos de Sacrificios; 
infinue el valor del Sacrificio, y la de- 
figualdad de el aplaufos pero oy lo 


_Wvnetodola fervoroía piedad de cfte 
congrefío, para que amontonados :Ya- 


crificios, y cultos firyan los cultos de 
gratitudes, a loque configuen los Sa- 
crificios. de libertades. Propitiatarus, 
pro quibus paratur convivium. Norabue- 
na, Señor, fubasá el Dofel » norabue- 
nabajesá el Alrars para que firviendo- 
te en elle Trono de humilde alfombra 
nucítras Almas , te merezcamos en el 
Altar Holocaufto de las que penan. 

Y vofotras benditas Almás, 
normas de agradecidos, y Catedras de 
efcarmientos, telperofoa vueltro ali 
vió enmudezco; porquefe áprefure la 
Mifa pongo entredicho 3 la lenguas 
que noes razo retardatél Sacrificio, 4 
es todo:el nervio de vucítro delcanío, 
Bajar Chrifto á ellas Aras [era volar 


Proverb.cap. 21. def 
14. 


D. Thoiz, Opúfe: 58% 


CApoaso 
eE E 


Novarin.de aqua enfr 
fial.lib. 6. Cap. 1128, 
F 


D. Bonaveézt. Ser. de 
mortuis. NManente rca- 
tu, « deficiente mone- 
ta menu non polfunt 
folvere , quod ab e:s 
exigitur , nifi per vio- 
leanam fophosj. Cum 
igitur GC .. Euchari- 
fuicam monctam $cs* 
Fidele Theorén. 9. ex 


ys 


Plata. 22. verf. $. 


Rupertus apud Eidele 
ve fp. 


£lbertus in tompenda 
Thicolog lib. 6. cap. 8. 
Mia tam plena cf 
myllerijs  ficut maré 
gutras Ético 


Expertam elt in no- 
ftro tempore , quod fi 
topacium ¡n aquam 
bullientem  Immitta- 
tar , ica defervere fa- 
cit», quod flatim Kc. 
Albert. Magh. de re- 
bus methal. lib. 2. capo 
18. 


Cbryfof. homil. 4. ad 
Theja on. Hunc cruo- 
rem oferens pro fan- 
Gtis animabus incluís 
in Purgatorio , hujus 
adamantinas frangat 


portas , vnde confo= 


lantur captivi , igni= 
bus addiGi folyimtara 


Edéle ut fupra. 
4 K 


Apocalyp. cap. O 64. 


vofotrasá la Gloria. Gozad por años, - 


lo que teniais anfiado por minutos. 
Veltios de Gloria 3 CMpuñad cetross 


ceñid Laureles, Y con vfanas Coronas — 


desftutad €l 
Dios Txin0; Que 0S gano Clirilto , yA 


queos Conduce el Sacramento: Sed * 


€yn0», que os labró el 


Celeftiales Filomenas de Jas Divinas ' 


alabanZas3y menfurando vacftras gra< 


titudes por citados ¿ aplaudid A el 


Logdery 


% 
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Poder, que os extraxo de la nada5a el 
Saber, que os redimio de culpas; y a cl 
Amor, que os exime de penas; 

Y pues podeys injerir con la 
alabanza la fuplica, pagad eftas pieda- 
des con vueftras intercelsiones, No 
deslumbre vueítra privanza nueltra 


miferias [1 no obÍcurecieron los nubla- 


E: 
D. Joan.Chry/of.apud 
Joan. de Mata in (u0 
Santis 


Pfalm. 1315 
€ 
3. Reg. de 6.v. 142 
3. Reg. cap de S. 
lis 131» 


s. Ciprian. apud Be- 
yerlinc-de varijs 20m 
nib. LA: 


Intra in gaudium) SiC» 
Bic loquitur de Prela- 
tis Ecclefiafticis. Lira 
ibi. 


1] 
Equalegandiom ,quia' 
retributor ille non tam: 
confiderar lucri mag- 
—mitudinem , fed ftudij 
voluntatem» Beda hi 
qu D. Hieron« 


dosde nueftra vida vueltra congoja. 
Arended compaísivas á quien os area- 
dió en las llamas , mirad que Ái fuifteis 
nueltras en la afliccion para focorre- 
ros, debcisfer nueltrasenla felicidad 
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para ampararnos, Alcanzad para elle 
Reyno de Efpaña la paz, que en pri- 
fiones defeabais para vofotras. Para 
elta Clerecia fervores, para efta Co- 
fradia virtudes , para elte Auditorio: 
auxilios, y para mi efcarmientos 5 que 
teniendolos de los leves defeétos, que 
a ranta cofta haveis purgado, evite las 
culpas, llore la enormidad de las pafa= 
das;y purificando con lagrimas lo que 
vofotras con penas, enbrazos de mi 
arrepentimiento  pallc 4 participar 
vueltro gozo. Fiat 
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ingaudium. Matth. Cap. 25. ' 


SALVTACION. 


SR jorados defempeños los amagos. 
ifiglos llamo la admiraciona el Temp 
6 advertencia (.4) de el Chryfoftomo, que fi lo eri 
SA] mon>lo havia antes con mejoras edificado David. 


OVINTO: 


BONE INTRÁ 


==Tlatada esfera de impofsiblesá no fer en politicas Divinas mez 


Prodigioflo empeño de los 
lo Jerofolymitanosy es 
| ¡5 Salo= 
udara la 


e YA ¡ frafea recatarfe el mifterio. David folo lo defea. Votum( B ) 





el Cielo fon los defeos 
lomon; mas fué ( 


: povit. Solo. Salomon lo edifica. Ldifícavit (C) Salomon, 
dictamen humano no falen las anfías de la esfera 
mejoradas execuciones. 

p y en Salomon fencillo lo que en David(E) duplicado. Vaz 
—movovie. Y vo aníía fencilla necebita para eb timbre de execuciones, vn anlia 


Y en 
delosamagos,en politicas de 
Defealo David, y lo defea Sa: 


duplicada le baftan para el lauro fus aftividades, Potius ipfe adificavit y quam fia 
lins. Llamabanfe antiguamente ( F ) Dominicos los Templos: dixeralo yo, que 
li Dominicano empeño ha tenido Salomones que configan aciertos con, obras 


par vencerle; oy tiene vi» David que logra mejoras 


leo 


dinm; fiendo deliguales en talentos. Vni quinque, alij duo. 
mas talentos le dan lo merecido, A el de menor capacidad 


> 


po 2 0 Conduxome Y el Evangelio el exo 
dixo (G ) Lita, la Canonizacion de vn Prelado Ecle 
concurren el culto, hallo ados iguales enpremio: Enge 


conanfias para vencraks 


rdio. Abrevia en fus lineasy 
Gaftico 5 y notandolos que 
ferve bone. Intra in gana 
Yo dixera que fi 2.cl de 
le dexan mejorados 


> Esafsi, dixo (1) el Dodtor Maximos que es lo Sagrado quien grada los able 


QuIOSy 
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quios, y aunque menor en las prendas, era mayor en las caricias; y en brazos 
del incendio ( J) fube tal vez a mejorarfe el holocauíto, Era el menor de los 
que recebian, dixo (XK) San Hilario, porque era el menor de los que predica- 
ban. Mejoró en lauros, porque excedió enafeétos. No eftrañen mi ofadia , (G 
elige (1) el Fenix la Palma para confagraríe viétima. i 

O Guzmana Fawilia, en todo mayor que tu fama! Si es la Defcalcez 
Carmelita quien buela Fenix a tu Templo, O nicgale la pira, 9 concedelelá pal- 
“mas que fi le es defeéto no imitar a el Cifhe en el comun tributo , blafona lla- 
mas que le acreditan VhICa: porque poco Importa cfcalee el labio aQividades, 
file fobrána el pecho los ardores. Non tam lucri magnitudinem , Sed fudij volunta- 
tem, 
| Escomun reparo, corren enla Increada plana immediatas lineas (M1) 
las parabolas de Virgenes , y talentos3 y es tan eltrecho lazo, noto ( N)Bar- 
radas ,que fuera robarle perfecciones ala fegunda, recararle immediatas afsif. 
tencias la primera. Es cfta fogoflo Mongibelo de antorchas Carmelitas (0) pa- 


ralo lucido de vn feltejo. .Accipientes lampades. Lampas Carmelitane familia. Es 


. aquella vn erario de vozes, que declaran canonizado (P ) el Dueño de elte cul- 
to. Intra ingandium. Y cedieran fu elevacion los elogiosá no prevenir el Car- 
melo fus incendios. No nicga realidades, quien confieíla exceflos ; y fi luzes, y 
yozes es todo el cuerpo de elte aplautos (1 ha pucíto la Religiofa eloquencia la 
voz de los difcuros , debe 2 los Carmelitas lo plaulible la llama de fus pe- 
chos. | 

3 Diré mas propio. Hallanfe 4 el 25. de San Mateo vnidos los 
Evangelios de Pio, y de Tercfa» Sonlos Evangelios delas feltividades, d ele- 
vados elogios, o fucintos dibujos; y es negar la concurrencia de el primer dibu- 
jo, dexar imperfeéro el fegundo elogio; porque viven tan vnidos, que fuera dif. 
minuirle a Pio como Canonizado la gloria, recatarle a Tereía la afsiften- 


- Cid. | 
raban la Santidad de el Pontifices y en frafe de Jofepho, a 


; ' la de nueltro(R) Ma- 
ximo Pio; no otra que cl Achate le celebra masa él vivo Carorado: Es in ea 


($) Affer, feu beatirudo.. Gravó la naturaleza en efta piedra dos ima 

Al : enes, ef- 
crive (7) Boccio, vna de vn hombre veltido de Púntifical > y otra da vna e 
ger : que efta delineca Tercía, y aquella 4 Piosindicalo el múnere de la piedra, 
y fer en el numero (*) la oétaya 3 y no fuera Achate que delineaballa Santidad 


es Canonizada , á no fer oétaya piedra que grayára tan viltola coneurren- 


De todas las piedras de el Racional, que en fenrir 


Be que parece en mi Serafin Madre par ¡ ¡or 

re arto de fitarención obligada es 2 

la luz de el Evangelio defcéto de fia dilcreta EleIa + porque todos sin , que 
> quando le folemniza Canonizado el 


eltevenir Tercía en Jaena vifitara Pio 
mundo, es pagarla vilita que le hizo en Ayila, luego queá el efpirar (Y) le de- 
en , fuera credito 


clara Canonizado el Cielo. Luego no aguardará que le llam 

de fus politicas; efperar que le combiden , esdeídoro de fus atenciones. No 
puedo negarlo , pero debo diftinguirlo. Puedefe confiderar Terefa, 0 en sico. 
mo Santa , ó enfus Hijos como Keformadora. Segun lo primero es vna Domi. 
nica apafsionada 3 fegun lo fegundo es vna Carmelita Defcalza favorecida ; y 
como Dominica fe entrará como por fi cafa 4 pagar la vifita 5 como Carmelita 
necesita de combites para venita la fieíta : porquees en efta el eltilo vengan 
los fiervos llamados : Pocavit fervos 5 y fuéra negarlos favores no confelíar las 
fervidumbres. 5 Pe ] 

Qué otra cola fué > notó (x) él Abulenfe> aquel declararíe Elifeoa la 
difpoficion de la Sunamitis : Vis (2) vt loquar Regis» ÍiIDO eS COnfefarle fu fiervo 
en leves de agradecido. No eltraño el exceílo de el Profera., fiendo Elifeo vn 
primitivo Carmelita. Era la Sunamitis yna muger grande, 
gran Religion le llamó (.4) Lyra. Grande ? Si, dixeron ( 
Toftado. Magnambilitate , fesentia ,> honore, 4 bonefate mo 
gion grande en nobleza, fabiduria, y yirtud. Si eltas feñas 
mana Familia, oygan cl motivo dela fervidumbre de e] Gamo? Tonámuta 
A He in * Hugo, Quietema, bonmin (€ ) cxcm. 


Plum, 


B )el Carenfe, y el 
rum. Era vna Reli.- 
no lo fon de la Guz- 


Mulier magna. Vna- 


Quod vile in opere 
nobil:tatur a poétore, 
Zeoda Mariali Aca 
dem.23. 5, 
Tradidit talentd,nema 
pe predicarionis mus 
nus. D. Hilar. 

L 


Hec vbi quinque luz 
compleyic fecula vites 
lkios ín ramis, tramu- 
lzque cacumine pala 
me, <c. Ovíd. 5. Men 
thim. M 

Ad cap.25. Marth 
Hz duz parabole abf- 
que vilo obítaculo có » 
tinuantur. 


N 
Barrad. bic. initi0 0x- 
pofitionis litteralis Ses 
cenda parabola. 


Accipientes lampades 
exicrusit obviam [pon - 
le. Mattb.cap.25Vi- 
de Sylveir.tom. 4. lids 
CG. CAP. 51.9 - 124 fol. 
Ot. $2 
Evangel. Fefivitatisa 


Lapides eo pofite , vt 
virtutem Pontificis no 
tificarent. Caftitio de 
ornar, Ó weftib. Ah. 
ron. 

Lapidesille predice» 
bant fulgoribus popa- 
lo yiétorias, Jofephus 
lib. 3 amiquitat.cap. 9. 
apud Mariam in cap. 
27. Exod. Pius vilo. 
rie navalis predixit, 
X faciei fulgoribus , $2 
lingue verbis Romz 
notitiam. Hiftor. vita. 


S 
Nomen correfpondens 
Achati. Ex D. Hierona 
interpres. 


Anfelm. Boez. 2. dé 
gemma. O lapidib, 
*K 


Era el dia oftavo de 
las Fieltas de el Cono 
vento. V 

Luego que efpiro en 
Roma Pio V.fué á dar- 
le hoticia de fu Gloria 
aTerefa.Lorea Cap.26n 

Só 
Confideraverat  obfea 
guia , que miniftrabar 
ei. Jdeo voluit regrá= 
tiariin aliquo, $ ad 
hoc fecit vocari eam, 
vtícirer ab ipfa , in 
quo poffet el vralis e Mes 


Abulenf.ibig.17. 
ita 
4. Rec. cap. 2.-13á 
g Les 3 
Perfona R eligiofa fig- 
nificatur. Lyra ibi. Der 
fynecdochen. Religio, 
B 


Abalenf. 7 Hue bi 
E 


Hugo JÚéa 


$. Lp Ségovie 268 pa O R A C ] ON : , XIV; 4 
A co Plum, O Dofbrinam. Debia el Carmelo primitivoa cfía Religion el excmplo 
nuca retoma» que le havia dado la quietud que gozaba, y. la doétrina que feguia 5 y acl verte 
rióni_ conducentibos. de efía Religion tan favorecido el Carmelo, elige para fatistacerle el rendido 
ad obíequio de fervirle. Confiderans obfequia', voluit regratiari. ei 
E fa nas. Onoble! O fabia !-O Religiofa Familia ! Defempeño ( D) Domingo 
ER Sl Asiatica la palabra que dió a fa amiga Tereía en el doétifsimo M. Fr. Domingo Bañez, 
a condor Sagrado Orfeo, y Anfion(E) Chriftiano 5. A cuya racional citara rendidos los 
be” tigresvioel Carmelo reedificados fus primitivos muros. A tu hijo » y Santifsia 
aa pet mo Padre Pio V. debimos el vér por vilitador (F)a el V. P.M. Fr. Pedro Fer- 
Dacere quo vellet, DÍ2 e cs labios, [1 a (0 pS pen arscia pee leimos Ser 
étionar. poetic. .. corta esfera de £u Imperio vn Deícalzo con foberantas de Macftro para pacifi- 
crronte. Carmilicar.. SA ÍNQuICtudes 5 y va Maclira (H)con realidades de Defcalzo para có lundie 
som. 1. cap. 38. fol- CONnfigores. Dandonos en fin la prodigalidad de tus luzes ( J ) el Sol que ilumi- 
qu. Ed na nueltras Catedras : y [14 el candelero de el excmplo : Candelabrum , a ellecho 
H. -deeldefcanío : Lecfulum , y ala filla dela doétrina ; Et fellam, folo faltaba la 


101.05 God.mel.Guím+ mela: Etmenfam 5 oy nos das la de el Altar > O para copiar de el todo tus gran= 


lp e ortuseft' ÁOZAS: Mulier magna , O para repallar en el libro de el recibo nueftras dichas. 
ERAS + Confiderans obfequia. > sd , K E 
di 4 Difculpealadigrefsionlo obligado, que yá figo el hilo de el Texto. 


Raco firma ido peri, Combido efta Religioná el primitivo Carmelo 4 fu Templo , combidando 
quod non tam vocac, aquella mugerá Elifeo a fu cafa. Non (K)dimirtam te. Et fecutus efi cam. Y esde 
ve deficar flia mor- advertir ,dixo(L)vn Doéto » quele llama para que celéfbre a fu hijo, y le de 
tuu, Sed inviratur,t? los placemes de tenerle canonizado, Invitatur:, vt concelebret filium vivum , atque 


elebrer filium vi- lega - - a , 
Sor. arque gratuletur- gratuletur Mari, videns in publico altari vita, quem panlo ante venerabasur in fepul= 


matri, videns iD pubis chrooblivionis. Si elto no es quanto en la dilatada esfera del honor examina el 
coalari vio) 00 a kolabio de nueftra gratitud, ó no ay lienzos donde gravar las dichas, Ó no ay, 


paulo ante veneraba- 


Aria fepulehro obli- yozes con que reconocer las deudas, | > 
e a Clo Primer impulfo de el combite : invitatur, era celebrará el hijo de tan 
0 Maeris Ecilefia. fol erapMadies ranas coses sd e cis hijo, not > rad E 
200. .. .rafrafte Caldea , Habacú. Es en Hebreo lo mitmo Habacu que (: iguel. “Tos 
Pepe Chal dos faben fué efte el nombre de nueltro Maximo Pio. No.olviden la propiedad; 
pofitor. in: proleg- ad mientrasle folicito mayor. Tuvo efte hijo dos nombres, vna correfpondiente 
 prophet. da -— (0) Afuperíona, otro correfpondiente (P)afu oficio. Segunlo primero era 

Miguel , por apellidaríe Habacú: fegunlo fegundo era vna quinta eflencia de los 
fentar la perfona de todos, «Afsi Beauxan., Secundam offocium, 


Llamabaíe miguel, y paísoa fer. Pio, Aun nolo he 


Habacuc. Luétator Ñ 
fortis. Beda interpretal. Pi0s , pot repre ' 
o pa ricas pee 
chacl 10 3.3 : 
feu luftator fortisin- dicho todoO . 4 nt y 
o ein Era ele Habacte; ó elte Miguel vino folo ; y era todoslos Pias: Pioynm pera 

Pp . S * mAs . a . - 

éÉ. E 020 Jonam prafefert: Pero eflostodos reducidos en Habacu a vno,viene afervo PioVe: 
pro [e D-Lamtale» q e diftamen voluntario, “fino fentido Cabaliftico. Es el numero feprenario 

Eulias mulierisSuna- (O) (i¡gno de vniverfalidad. Eftá fymbolizada la piedad , dixo (R ) Macrobi0a 
sis. cd ide %P- an él mumero $. Luego en. fiete. cincos eltaran todos los Pios ee 
Habacac fecunduim o£- [mporta Habacú ($ )fegun Cabala, treinta y Cinco, que es vn quinario eptiplis 
fc o E cado, y reducido a: vnidad vs: A a > o elte Edad 
nam prelefert» F. Tho- , encia de los Pios., fegun el valor de 11s etras5 pero es vn Pio Ve 

 Beauxamis Para- Vida quinta € enc | = - $ a . 
do. in proph. Habas» fegun.la vnidad deu perfona: Pues tengale efla gran Madre por hijo + Filium , y, 

. 1 fol. 1» y melo, Invitatur ve concelebret.. 0 
sap. 1ef7 a. -  Vengale 2 celebrar el Carmelo bado elorimifzo: Carmel 
A Sesúnda diligencia a que ce q ida se eS : melo €s, 
, Para que de los placemesá elta Madre, O Keligion.e clarecidai 41que gratuletur; 
Macrob, pad Bofill ce, viendo en publicos Altaresá el que veneraba en el fepulcto de el olvis. 
emprij. $ do. Vidensin publico áltari vita, quem venerabatur in fepulcbro oblivionis, Son los 
Hi valerin Hebreo. 5. fepulctos de el olvido los religiofos clauítros. Luego a el que vencrabas Beati= 


4. 1. 3. 2.4 1C- do, 0 Dominicana Familia ! €n larecatada provincia de tus Claultros: Ves 


. F.6. . . . pS j : 7 + 
A nerabatur in fepulchro oblivionis le WES ahora en los Altares er : EPR 


Eccli, cap 44» Alrari. a) : ) ; A Esa Ñ ER > 
patio 1 | Ea pues, hijosde el Serafín Tere/z: taudemus (1) iros gloriofos, Ch partr 3 
ON tes (en tan apetecido rearro lenguas los corazones » eftrenan idiomas los pes 
Piña ibi Perra 0 os Carmelitas ; demos repetidos placemesa ran gloriofos Varones A tan Res 
xpo/46. Y. 10» e . SP > . . Se 
a lisiofos Padres, y Dominicana familia, [1 con la Canonizacin deta dies 


Bxod. (Ap-%) Ve da 
! A 
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patodo el Palacio de fu elogio. Ingeneratione fua , qui deillis matus efF, religuino, 
men narrandi tandes corum. De elta acomodacion no vulgar forma la propiedad 
paffadizo á mayorprimor. Gaia S E A 

Combida el Eclefiaftico A vnos placemes : Laudemus , que fe deben dar 
A vna Comunidad Religiola : Viros gloriofos € Parentes'; pero advierto, quelos 
elogios de los hijos; 1 generatione/ua , fon losparabienes de los Padres. Landes 
eoróm. Eftrecha linea , [1 los caraéteres de ral dicha han de formar los botronés 
de mi lengua! Fucron aquellos hijos vnos varones Dios. Quorkm picrates non de- 
fuerunt. El (V) qudem vir? Pi. Inflectit ( X) orationem ad elogia Piorum. Y qual 
feria el Ouinto ? Leafe el citado texto, y fe hallara fer Moy(es. Pues oygana el 
pijo V. dela Ley antigua trasladado con primorá la de gracia. 

6 Nació Moyfes(z ) prodigio de la naturaleza , y nació Pio prodigio 
dela gracia. Facron ambos (4 ) paltores, porque havian de ferambos Pontíá - 
ces: pues fi fue Pio Pontifice Summo en la Ley.de gracia, fue Moyfes Summo 
Pontifice en la Ley efcrita: afsi (B) San Aguítin , San Gregorio , Filon, y Mca- 
doza. Subió Moyfesde vna canaftilla(C) dejancos , donde revive Ala (illa 
Pontificia y de vna choza donde nace fube Pio V. ála Tiara. Fue la eleccion 

de Moyfes a el Pontificado , dixo (-D) el Abulente, toda Divina, y nada tuvola 
eleccion de Pio a el Pontificado de humana. Rehufa Moyfes la Dignidad ; Quis 
(E)fum ego , y rehuía Pio el honor y baxa va Angel ¿que admita Pio el honor, 
porque baxó otro Angel: .4pparuic Dominus, ¿Apparuit Angelus , 4 que admitief- 
fe (E) Moyfes la dignidad. Fué Moyfes vn Ponrtifice valerolo , todo ocupado 
enctaltigar cn Faraonlos adverlarios de fu amado (G )Pueblo. y fué Pio yn 
Pontifice toda entregado en caltigarlos enemigos de clrebaño Gatolico,. 
Levanta el Pontifice Moyles exercitos para deltruir los Barbaros Sarra- 
cenos,alsi Lyra, y Eltraboni: 4malecite(H)gens bruta. Ipfifunt Sarraceni; y le- 
anta exercitos nuéítro Pio parala deltruccion de los Turcos, Prefenta la bata- 
Ma Jofue, fegun el texto, confiado en las oraciones (J) de Moyles 5y prefenta 
Don Juan de Auftria la batalla confiado en las oraciones de Pío. Fue batalla na.- 
valla de Moyfes:,dixo (K) Teodoreto , y.naval la de Pio.: Ehocan los exerci- 
tos, y arrodillafe en oracion Moyfes: Moyfems (;L>) genibus flexisorantem + y ora 
Pio arrodillado.: Viofe tal vez allá vencedor el Barbaro; Vincebas ( M1) Amalec, 
viófe tal vez/aca triunfador (N.)el Turco. Lafta Moyfes orando, y añade Pip 
alu oracion fervores. “Triunfa el exercito de.Moyfes, y triunfa el exercito de 
Pio; porque álasoraciones de ambos debio la Jglelia tán ynivocados laureles. 
D ixolo todo por los. dos lo Increado, Memorts (0) eftote Moyf fervi Domini. qui 
Amal ec confi dentens in virtutefua , 0 in poteñntiafua > Ú in extreitufuo., Tin elypers 
fuis,, non ferro pugnando , fed precibus Janéiis orando dejecir.. HallóMoyles ca vn 
ofenlo de fu Dios la muerte: Mortuus efi (P.) ¿mofculo Domini 5 y AMO interponer 
Te vn milagro ; perdiera Pío con otro'ofculo(Q) la vida ¿porque folo por mila- 
ero encontrará el fymbolo parentelis; Pues le fué tan parecido a Moyfes , dixo (R.) 
Lorea, 5 parece le fue figuiendo las huellas , O queen la Jombra.de fu.cuerpo dexaba 
Moy/es los bofquexos de la pintura de Pio.Efpira Moyfes, y.ef pira:Bio y Moylesoran- 
do por lu Pueblo: Moyfes (S-) 1mmorte oravit. Domini, non pe fe a morte eruercr ; fed 
vt Juum populum a pericnlis vendicaret; y Pio fuplicandoa la Deydad por el bien 
de fu rebaño, (7) - ay 1d Obísitodo 
¿ : Ouafumus auttor om 192 ODE OPA Y : 
Besar Gia AD Omni mortis impelopoco O : 
1 ¿Tm definde Populus) 200 oíh as 
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pr ¿FUIOO 917 HEOD OBRA bey bin brisa 

Vimosá los dos Pios Quintas vnidos5'oygan envno.el decreto de ambas 
Canonizaciones; que por haver fido querido. de Dios; y delos hombres: Di/eftus 
Deo, hominibus ; y defpues de:muerto haver fido venerable fa memoria: 04/45 
imtmoriain bentdiétionceft: Otraletra? Cum(Y )recordabantur=benedicebant, ¿tanos 
dicimas Pins Papas que por haver fido Inquifidor formidable: Maynificavir enmin 
timore inimicorim : la Tigurina < Interrendis (Xx) hoftibus: Erclefia +: que por ha- 
ver confundido con milagros sy valor a el Imperio, ahora Oromano: Glorifica- 
vit cum in confpegta Regum. Fiúgo (Zo) con otros: Clorificadie ¿llum miraculis y 0 
Poceritijs in con/pecta Dbaraomis y Moy/em ra a +amguar'tonagsein Jovem: que 

A | á por 


v 


Pira ¡bio 10.77 34 
£ 


Piña ¡bid.per botar ex4 
ofIEio7» U. 10, 
P Ni 


Ex0d. CÁp. 2... 24 
Á 


Moyfes'autem paf- 
cebat.oves Jerhro:Exo 
d. cap. 3. 
Pius, dam puer,pariter 
paícuit oyes. Ita non* 
nulii Difiorsozraphi Pis 


Apud Mendoza in lb. 
Reg. 1902. E 337.0 


Exod.cap.2.U-30+ 
D 


Non fecandam jus cós 
mune, fed fecundum 
Dei fpeciale privilegi- 
um. Adalenf. 


Exol. cap. 3. v. 1 
F 
Ex werf. Septaaz. 
G 
Exod. cap. 17.v. 9 
H 
Apsd car ordiz. 


Exod. cap 17m: 9. 


10. 


K 
Theodoret. A pad GlofJ. 
Rabbi Eljexer. 


1Y 
Exod. cap.17. Y. 124 


N 
Non femel reputaba= 
tur vitoria pro Tura 
cis, 


O 
Judith cap. 1. UV: 152 
Pp 


Dentcronom. CAP. 344 
Ye 5» 


Puíeron los enemigos 
de Pio veneno en los 
pies de ya Crucifixo, 
que 'acoflúmbraba Pio 
befar, y llegando ¿ of. 
cularlos , retiro el Sy 
Chrifto Jos pies, * 

Lorea fol. 1466: 

L qa EST 

Mendoz. lib. 1, Rega 
cap. 5. fol. 579.18 ¡m- 
prejon, 2 


Hec dicens Pjus V, 
Spiravit. Lorca capras a 


E, 
Palacios apud PiñA 
10h. 

X £ 
Tygwrina spa Piñas 
Hago apud Liña ¡bie 


a * 
Videatur Pitra ibi 
B a 


Piña ibifok- 488.1. 13» 


Eceli. cap. 45 
o: 


Píus Y. primmus Pontifex” 
Cañonizatos Juxtadio 
creta Vrbani VII, 


SORACION:' XIV: 

por apartado de parientes. Elcgis cam ez omni carne» Por dado a Divinos eftatis 
cos coloquios. Audivit enim eum , U vocemipjims, Ó'induxit ¿llum innube. Y en 
fin, por aver fido (imgular íu Fé en reparar el Divino culto : In fide , y en perdo, 
par las ofenfas« Et lenitate ipfims. Otraletra : ln condonatione (4 )offenfarum , lo 
hizo Dios vn Santo. Sanétum fecit.¿llum. Lo Beatifico en la Gloria. Et offendit. 
¿lligloriam/uam. Beatum ( B) fecit. Y ahora le canoniza en la tierra y poniendole 
en el catalogo delos Santos. similem ¿llum fecit in gloria Sanétorum. Siendo Moy- 
fes el primer Pontifice canonizado, fegun los nuevos preceptos ( C) de la Ley: 
eferita 5 y Tío el primer Pontifice Canonizado, fegun los nuevostitos ( D de la 
Iglefía. Efta esla cftampa 5 voy a.el elogio para perficionar el placeme. Sea la 
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gracia quien me 
AVE. MARIA. 


> 


guic, Maria quieninterecda 3 y. mi Auditorio quien la pida, 


ANN 


ci 
cantos 


EVGE SERVE: BONE ¡ss INTRA IN GAVDIVM: VNE DEDIT QUINQVE TALENTAs 
os Eb operatusefh ineis. Matth.: cap. 25. 


INTRODVCION: 


AN Ageno es 

culto, que“o ¡es cafualidad el 
eulio, o fuera de el cafo el Evangelio. 
ÑN. Saludan eftosaplanfos 4 vn pio Ca- 
ñonizado; delínea el Evangelio vna 
Canonizacior aplaudida 5 y en elto 
que parece confonancia, relide vna 
so vulgar diferencia:porque lo prime- 


- “fo'es vna Canonizacion de lo que fués 


 Verfio Perfica» 
A a 
Ver[ioSyriacñ. 


Lorea capa1 [64 vita. 


¡A 
e “4 


Jofegundo vna Ganonizacion de lo - 


queno ha fido;y no fer lo que'ha (ido, 
podra atribuiríe y providencias de: la 
fortanasno haver fido" lo que fue, es cn: 
todasleyes calificada difcordias 
Celebra oy elEvangelioGanoni- 
vado 4 vn hombte:Enge ferve bone.Intra 
imgaidiun, Gintroducido 4 Mercader: 
Pni dedit quinque: Mercaturam (A) extra 
cenit y fe dió de éltódo 4 contratacio- 
"es. Operatus efbin es. Negotiarms ( B) 
EEN Joy (0) COMPAraineS mE mercader 
ide lá Tgetefías «dezia 'N. Santifsimo Pio, 
Pues como” 
Canonizado 
tratante , y M 
hizo ventas, ni 


le propone como con- 


fue hombre desmierca- 


durias; porque ni dio para commár) nl p 


almaceno para vender. Luego quan: 
¿do havia dedeclatarla Ígle fiafuoSan- 
«tidad poro qué fué; y:obróy Canoni- 
za lu virtod porllo que ni obro' 


«de mi Santo; Ono es Pio: el dueño de 


-efteccultos Pero esengaño; porque es” 


el culto COMTentádor de-eb ¡Eyange- 
e 0, AVE LA rs; 


-Diftinguesel refpeto:en la cali 


pS 


4 


el Evangclio zel 


34 ep declararle la Istefía - 


ercader 4 el mundos Ni: 


de de effos aplaufos na eloria pol- 
-feida, y vna gloria declarada. Como 


+pofleiday haze Bienaventurados en el 


Cielo; como declarada, haze Canoni- 
zádos enel mundo: porque es de Bie= 
naventurados el poflecr fus almasla 
- Glorias:es de Canonizados dectare fus 
Santidades la Iglefia.2 pues diga eftay 
que efle hombre que oy: celebra Ca- 
noniZado: Enge ferve bone. intra in gan- 
din, fue lo que no fué: Mercaturans 
“exercuit. Fnicmercator. Y obró lo que 
no.obrú. Operatus eft in els. Negotiatus 
eft. Que li otros. Santos tienen por lo 
quefueron, y obraronla declaracion 
dela Iglefía , y la poflefsion de la Glo= 


riasla Santidad de Pioobtuvo la pof- 


fefsiondela Gloria por haver Íido lo 
que fué, y haver hecho lo que hizo» 
Mas la vniveríal declaracion de la 
Iglefía + porque fue lo queno fue, y 
porque'hizo lo que no hizo, Eltraño 
rumbos voy a probarlo, 
cu Ra el primer punto , que la 
A AS Santidad de N. Mo 
Pio obtuvo, pdas fué lo que fue la 
pofleísión de la Glorias. mas porque 


«fué lo que no fue la Canonizació de la 
“fido: Luego ono'esetteiel Evangolio-: todas Inzes «hal 
“declaradas fus legitimidades. Dedos 
«modos medirabasni eltudio:el. Evan» 


Aglefias Es tan hija ela verdad dela 
Evangelica , queá:todas luzes. «hallo 


gelioyd como producidosó como vía» 


do. Prodúxoloel “Áttifice Divino:en 


-exprefsion de fumentes valo da Jal: 
e 


$ 


E 
Carbajal lib, peftibo 
Theolog.caps 34 


EXOJd. CAP. 13.0, 210 


Alulenf. ibi. q. 14. per 
Bo0LAn?., 


D. Aug, apud Enfeb. 


Homil. 


S 


E 
Geñef. cap. 15 


Os , Ki ; 
PR tom. Homil- 
7 «12 Lib, Numero ad 
Arola. 


A 


fía enla Canonizacion de mí Santo; 
como producido fe ordena á dar á Pio 
Y. la poflefsion de la Gloriasconio yía- 
do fe dirige 4 declarar lus virtudes la 
Iglefa: legun lo primero , le corref- 
ponde vna expreísion de lo que fué. 
Quia fuifbi fidelis. Intra in gaudium, Se- 
gun lofegundo vn fer lo que no ha- 
via fido: Vnidedít quinque. Mercaturam 
excrcuirs porque lo primero €s tropo- 


logia Divina; lo fegundo es acomoda-. 


cion de la Iglefía; y quando el Cielo le 
premia,deciara q fue lo q fue. Fuifli ft 
delis.Quando la Iglefra le canonizaydi- 
ze Gfué lo queno havia (1do:Fuiz mero 
catorsporque á el ler lo que fué,vincula 
la eterna pofelsion de (u virtud 5 a el 
fer loque no fue ,la Canonica decla- 
cion de fu Santidad. Eslo que fué en 
frafe Divinas es lo q nofué en acomo- 
dacion de la Iglefíaz porque á Dios .to- 
ca engrandecerle en el Cielo la Ígle- 
fía canovizarle enel mundo 3 y Dios 
mirará lo que fué para engrandecerle; 
Quia fuifti..tatra in gaudium: Ja lelelía 
drrá que fué lo que no fue para canos 
mizarle. Fnit Mtrcatore ooo 
iS Con. el grado de Canoni- 
zada, ú Bula de Canonizacion fe ma- 
nifteltaá el mundo la nube de el De- 
ficrto, Dixolo vna moderna pluma, 
dn fummitare (A) ejus nomen Tetragramo 
maton, feu fanétitas y wel. fanttum. Domino 
Jferiptum. Lo fingular dela noticia ha- 
lió.en lo literal de el texto la caufa. 
Func nube:co/umra ( BJ aubis; y fue fue- 
g0. Columna ¿gnis.. Mas no fac fuego, 
dixo (Cc) el Abulenfe, porque tuvo 
realidades denube. No fué nube, no. 
to (D) Aguítino,porque tuvo realida= 
des de fuegos y elle no fer lo que fhe es 
quíen le llego 4 canonizar , eltrivando 
la declaracion de Santa en el fer , y no 
fer de fu effencia. Las demás criatu- 
ras tenian vna Santidad vilta:. Vidit (E) 


_Dens; quod effes bonum ; efta vna Santi- 


dad declarada. Scripeum. «Aquellas 
gozaban en (1 la Divina prefencia, elta 
en el mundo la declaracion Canonica: 
porque aquellas eran lo que fueron; 
elta fué lo que no era: y Para gozar de 
la Divina prefencia las Santidades les 
balta vn fer determinado 3 mas para la 
Canonica declaracion entre los hon- 
bres blafonan de vn ler contradiéto.. 
rjo, Hoc] 
Lo fingular de el reparo eltá 
enla identidad. de el fugeto. Es fen- 
tir(F) de Origenes, que la nube de el 
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Defierto fue en clpecie y numero la 
meíma que fe vió cn el Tabor.Ecee (6) 
nubes lucida. Pues como nofe vé con 
totulo la de el Tabor, y folo fila de cl 
Delierto > Porque era la inferipcion, 
dixe , vna breve Bula de Canonizado, 


G 
MasE. cap. 17.05, 


Efta fymbolizado en la nube.dixo(H) - 


el Piétavienfe , vn perfeéto Religiofo, 
que es Prelado Eclefíaftico ; como ll 
dixcramos , vn Santo Keligiofo Ponti- 


H 
Bercor. verb Nubes fol. 
720 bit. G* 


fice. Enel Tabor folo fuclo quecra. : 


Nubes lucida. En el Delierto era lo que 
no fue: Columna aubis. Columna ¡znisspor 
eflo en el Tabor carece de rotulo,mas 
goza de Gloria ; en el Defierto fupone 
la Gloria : Sanétum Domino, y declara el 
rotulo: Serzptmmsq vn Pontifice tan Sá- 


to, quando folo exprelía lo que fue,no 


fe vé Canonizado,mas vive en la Glo- 
ria engrandecido. Nubes lucida. Quan- 
do declara que fue lo que no fue, fu- 
ponslo engrandecido; Sanítum Domino, 
y fe declara Canonizado. Scriptum, 
o Individievntexto la indí- 


.ferencia del exordio, Pontifice Sum- 


mo de la Iglelia vencraba el mundo 4 
Zacarías , dixeron ( J) San Aguítin » y 
el Chryfologo , quando-pide á toda 
pricfa lo necellario para la expedicion 
de vn decreto. Poffulans (K) pugilla- 
rem fcripfit. No igaoro (L) con San 
Ambrolio , y Marulo, ferel de la Ca- 
noniZacion de el Bautifta; porque no 
fué, dixo ( M) Maldonado, definir fu 
virtud , fino declarar á el mundo fu 
Santidad ; y aunque no es de eltrañar 
la Bula, es de eltrañar la tardanga:pot- 
que mas propio Ei canonizarle 
quando anunciado (N') oye Íus virtu- 
des, que guando nacido folo mira fus 
niñezes; pero ticne vna excelencia co- 
mo nacido, de que carece como anun- 
cago, 17 AE | 
Nace el Bautifta,pero dió á el nacer 
vn Claro teltimonio de q eralo que no 
era. Afsi (0)el deVillanueva.NatusToar- 
mes jui perbibuir tefimonid, quod erat, quod 
non erat.Epat vnussquia fuic bomosnon erat 
vnus, quia erat mulciplex vi teffatur Chry- 
fologus ferm. 127. A €l anunciarle folo 
oye Zacarias queferá grande, Eyss mag- 
nus, De modo, q quándo anunciado es 
lo que [era Eritsquando nacido, fue lo 
qué no fue: Erat , quod ron erat: y VA 
tanta diferencia de el fer lo que ferá 4 
el pofer lo que es, que a el oie lo que 
sá, neceísita el Padre Santo de calti: 
gos pata creerlo: Egreditur (P) Ponti. 
fex geftans ón ore (erilizatis indiciums a el 
| VEL 


Y 
D. Augulli. trad?. 49. 
in loan. D. Pet. Chry- 
folog. Serm. 3. 

K 


Luc. cap. io 
L 


Habent hoc merita 
Santtorum , vtáDeo 
fomen accipiant. D. 
Ambrof: Vide nunc 
Santtiratem Joannis 
Marulo bic. 


Maldonat. cap. 1.Luc, 


Erit magnus, vinam 

Eliceram non bibet,8e 
Spiritu Santo reple= 
bitur, Loc.tap. 1.0 7. 


O 
D. Thom. a Villan.. 
apud Esfeb. homil. ca- 
senat. 


Pp 
D. Pernus Chryfoloz. 


ferm. +0. apud Syiz. 


toM. Y. lib. 16Ap. 4o 
gq 30. p 
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ver que fuelo que nofue, pide a el 
puntó el Pontifice la pluma pará cano- 
pizarlo. Pofulans prgtllarer. 

1o —"LaBula de efta Canoni- 
zacion fofpecho ha de animar la pro- 
piedad. Foannes efi nomen ejus. Notefe, 

Nome loawais,vcl yt dixo (2) Janfenio, que donde nucítra 
o dee Vulgata lec Inar leyó el Hebreo santo 
ASAS, nempe, Te- piadofo 3 0 Pio Santo. Luego en idioma 
cagan (url Latino €s Juan el Canonizado, en idio- 
Canom quod mifore- FA Hebreo es el Canonizado rio?Pues 
yi fignificar (prefpice- NO le Canonize el Pontifice : Egreditur 
Dis) Ll, Janfen — Pontifex , 1 el oirlo que ferá: Eritmag- 
| us, lino ¡cl ver quefuc lo que nofuc. 
Pofúlans pugillarem. Erat, quod non trat. 

Porque vn anticipado bofquejo de Pio 

vincula por lo que fcrá agigantadás 

grandezas en la prefencia Divina: Co- 

ram Domino 3 mas porque fue lo queno 

fué , el que le canonize la Iglefia. 


Scripfit. de E 

AS Dire mas propio. Nació aque- 
Ma fombra de Pío en el Bofque , porque 
ec. in hymno FER. (R) nació en la Montaña.Alsi ta Igleíia, 
Sebafian. Cobarrub.£* ÓOLOZCO» Y Nebrija. Luego fi nacio en 
Orozio The(aus- ling: E) Bofque Pio; tambich nació Juan en 
Nos al el Zofque. Puesá el canonizar elle Pon- 
¿haberceró. Bolques - tifice á Juan porque fue lo que no fue, 
ds: diga enla Bula de la Canonizacion, 

ue el Cano ¡Zado es San Pio: loannes 
efi momen ejus. Saniinms Pins efi momen ejus: 


porque hombre nacido €n el Bo/que, y 


. sa 


Nemorumque €ultor; 


Canonizado porque fue ¡9 Queno fué; 


Egreditur Pontifex. Poftulan< pag illarems 
Erat, quod non.erat , Lera cl ayrifta en 
las vozes,mas ferá Pio V.en realidades, 

sel Es Canonizado Juan porqué 
fué lo G no fue; y elta que parece vana 
multiplicidad de vOzes en fu alabanca 
es, dixo el de Villanueva, acrifolada 
zifra de fu grandeza:porque el que fue 
vno en diétamen de naturaleza: Erat 
»nus, quia fuis homo, fue muchos en fra- 
fede la gracia. Noncrat vns, quia mul, 
tiplex.No era muchos,porque eta Vos 
no era vno, porque era muchos sy elle 
fermuchos , y fer vnO fuc el todo cn 

. las declaraciones de Santo. Seripfit di- 

> Censo pr E 


Es no yulgar reflexion » dixo 
( S ) vna erudita pluma, que en el ca- 
talogo de Santos que haze por €l Ecle- 
fiaftico lo Increado,coloca A Moyles,y 
omite a Seth : Negue recenfit Seth 5 Y ES 
la duda : Sila colocacion de ellos (u- 
getos en Cl catalogo es declararles Ca- 
nonizados €n el mundo, como es Ca- 

be - ponizado Moy(es, y no es Seth Cano- 
idemibid. i7ado> Porque el cfpirito de Seth (T) 


S 
Piña in Esc!i. 44uiós 
2. 2. Prope fine 


ORACIÓN: XV5" 


no paíso la esfera de vno. Sib: om pie 
vixit, Elde Moyfes Íe dividió en(Y) 
ferenta. Era Seth vno folo; era Moy- 
fes vio, y muchos; y Seth como vno, 
folo tendrá las realidades de juftos 
Moyfes como vno, y muchos los cul. 
tos de Canonizado, Fue Moyfes Pio: 
Pins (Xx) fuits y fue Pio Seth; Neque(Z) 
recenfuit Seth , qui fuit Pins; mas Pio ca 
Seth era folo vno. Sibi vni. Pio en 
Moyes era vno, y ferentas y Pio como 
vno poflee la felicidad de la Gloria3p io 
como vno, y muchioslogra la Cano» 
nizacion de la Iglelía.. de 
11 Oyloridfo Ciudadano de 
el Ciclo!O vniverfal Padre de cl mun- 
do , y como la cobardía de la lengua 
anuncia la cercania en fatudar tus ha- 
zañas! Eres muchos, O cres vno? Tu 
perfona refponde que vno , mas tus 
hazañas vozean que muchos; pues las 
que obrafte en los feis años de tn Silla, 
en muchos exceden la capacidad para 
difcurrirlas, en vno agotan la pofsibili- 
dad de practicarlas. Subifte a cl Pontis 
ficado fin mudar eltrage de novicio, 
donde la penitencia te publica Ánaco= 
reta, la vrbanidad Ciudadano, clvalor 
te declara Soldado, la virtud Religios 
fo; Roma dize ¿ fois vn Pontifice bus 
milde, el Turco afirma fois vn Capi 
tan fobervios Roma que eres vn hom- 
bre folo, el Turco q aun eres mas que 
ntumerofos exercitos, Á vn mefmo 
tiempo te admiro el mundo reformar 
ca Palacio, purificará Roma, levantar 
milicias, edificar Monalterios, cuydar 
dehucrfanas, aliftar tropas, catequizar 


Judios, fomentar batallas imprimir 


tibricos de doétrina; perfeguir eneni 

os dela Iglefia5 y en fin tan de el tos 
So entodo, como fi cada qual fuera 
ones Ya eo Cardenales por 

foiás (4) de Hereges5 ya previnien- 
e elarosy fortificando 4 Malta.con 
ocho mi hombres, y cinquenta y qua. 
tro mil(B)ducados3 yácon excelsi. 
vos gaftos formando liga contra [os 
Hereges 5 ya edificando en Roma ba. 
Iuartes, Conventos, y Hofpitales; ya 
enlas Religiones (€) deftruyendoá 
vnas, y beneficiando 4 otras; ya pro- 
curando reftituir la Fe en Efcocia,y liz 
bertar fa Reyna Eltuardas ya caigan: 
do los Hereges de Alemanias ya paci- 
ficando a Polonia : Porque en cl Reynado 
de Pio, dixo (D) LOfCa> folto el Infierno 
¿todos us minifiros a pegar fuego deberes 

| asa 


Nismer, 1 ts. 35 


0 
Piña in Eccli. tomz.s «Pq 
1.f0l.434.2.30 

Z 


Idem fol. 430, erp. 444 


ne 160 Mo Ay 


PSN 
Chronic. Ordin.4. M4 
cap.46. * 


B 
Idem ibid. cap. 44 


Deftruvó la Religion 
de los Humillados. 163 
cap. 48. 


D 
- KoreB.capag.Soza 
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elas, fegún efaba toda Enrepa, 0 convertida 
en cenicas, 0 ardiendo en llamas. Pero qué 
mucho fe multiplique el infierno para 
la contienda, farma la Iglefía en vno 


“ 4 muchos para la batalla, y 


B 
Borea cap. 27.vite S, 
Pij. | 


: An 
1d cap, 16. fol. 169. 
170, É 4 


G 


Lor. cap. 21. 


Numer, 11.4.160 


Exechiel.cap.1. Fattum 
_eft verbun, id eft,ora- 
culum, Cornel. ¿bio 


K 
Exechiel ¡bi 


«Exechiel 10, % 154 * 


Hector Pinto ¡bi ,Livas 
€ Cornelio, 


N 


Vas fed multiplex, 
quiajta plenus, $ gra. 
tiarum refertos efficit 

fuos, vt fimul multa 

“gere. Sicut vnusMoy- 

£ Spiritus fexaginta 

Yeplevit.Ex D. 40%. 

apud Aponte ¡bi fl . 

619, 


Muttiplex.,. quoniam 
ES Víum, ad miraculá, 

lalutem , ad auxili- 
> ad folatinm >, ad 
“rem. D.Berzardo 
Sermi a, Penteca 


fer 


Exercitos innumerables ( E) nome 
caufún temor, dezia Soliman , y me baze 
tomblar Pio Y. porque mas temo a vueftro 
Pontífice , que a todas las fuergas de la 
Chrifiiandad juntas. Ayna mefma hora 
le vén en Roma orando alos pies de 
va Cruzifixo s y le vénlos Hugonotes 
(F) en Francia capitaneando en el 
ayre vn Exercito. Sin dexar de recebir 
memoriales de pobres en Roma, le vé 


el Emperador Maximiliano fobre la. 


cabeza de cl Cardenal Comendon (6) 
en Alemania. O portento de la gra- 
cia! De vn Moy(es (H) hizo Dios mu- 
chos para él govierno de lu Pueblo ; y 
de muchos hizo vn Pio para el timbre 
de Canonizado 3 pues lin dexar de fer 
vno para realidades de el pafmo, paíso 
a fer muchos para interefles de el cul- 


to. 
12 * Eselteañcl dia de oy haver 
declarado el 'vilible Oraculo en el 
mundo , efta Pio en el Cielo 3 por eflo 
llamo Ezequiel Oraculo que hablaba: 
Factum ef? ( SJ) Verbum. Factum. efl oracu- 
En, a la vifion que veia ; Hec vifío fimi- 
[studinis glorieporque lo mefmo es ex - 
preflara el mundo eta en la Gloria lo 
que le reprelenta, que la locucion de 
el Oraculo quando canoniza.* 
== Profigocltexto, li vimos ya el 
objeto delta vifion Canonizado. Simi. 
litudo (E) quatuor animalium. Quatro 
Querubines. Pues como afirma Eze- 
quiel qúe fon quatro, fi dize él melmo 
(L)esfolovno? Elevata funt Cherubin, 
Ipfum eft animal. Porque fué elle Que- 
fubin, dixo ( M) Hettor Pinto, lo que 
no fué. Fué quatro, y nolo fue, por fcr 
vno. Ita quatuor ve vnus Cherubin. Fue 
,Vno, y no lo fue, por fer quatto: zea 
vhus, vt quatuor effents y le dexa vera el 
mundo como muchos > y como vno; 
porque era la vifion vna no vulgar zi- 
fra de Canonizado. Ya 
dd Y: Como v110 > Y como mu- 


chos vió lo Increado 1 el 7. dela Sabi- 


duria á vn fugeto: Vaicus, Mulciplex , y 
A el punto nos lo declara por Santo, 
Sanétus. Era yno,dixo(N) Aguítino; 
pero la multitud de hazanas que exe. 
cuta a vn mefino tiempo es eftimulo 
para la declaracion de Santo: porque 
€l yerle tan vpo, noto (0) el melifino 


-nueltro Pontifice 


- 
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Bernardo, para el vío de los teforos. 


Ad pfum. Para obrar milagros. .4d mi- 
vaculum. Para lafalud de Hereges.. .4d 
Jfalutem. Para zuxiliar la Chriftiandad. 
Ad auxilium. Para confuclo de pobres. 


Ad folatium. Y para el fervor de losti-_ 


bios. .4d fervorem, Efe melmo multi- 


¿plicarfe en tantos, pide de jafticia los. 


cultos. Vnicuss Multiplex, Santtas. 

La propiedad de el affunto executa 
mas prolijo el examen. Es comun que- 
fito de Expolitores, á quien fyiamboli- 
zan aquellos quatro:, dde quien eta 
fymbolo aquel yno? Por ahora cójetu- 
ro de Cornelio ,, era vna viva eltanmpa 


de Miguel, Michaelem (P ) effe Cherubi- 


num. Pues notefe, dixo (9) Alapide, 
que es el Pontifice que govierna la 
lgtefia,fiendo el viviente que lleva to- 


do el pefo de el carro: Currus ergo ef 


Ecclefía3 y lo melmo es declarara efe 
Pontifice Miguel hecho muchos en el 
govierno dela Iglelia; Faítum efi vero 
bum, que adotarle Santo por declara. 
cion Canonica. Faítum ef! oraculum, 
Pues Pontifice que ya es Buey en lo fi- 


lenciolo, y fufrido ; ya Hombre en lo 


Seraterur 720n líhorg 
Oculis Corvmel cap. 51 


Extchiel. fol. 27.col... 
J y S 


Cornel.idi plarioas 2 
locis. 


z cm EN E 
piadolo 5 yá vn Aguila co contemplar: 


la Gloria 5ya Ya Leon en defender la 
Iglefta,fino tiene el Mundo Cielos con 
que premiatle , tiene Canonizaciones 
conque engrandezerle. 
Exercito de la Igtelia(R)lla- 
mo vn Expolitorá elte carrosmas don- 
de tita elle Exercito tan valerofo Pon- 
tificé, no todos convienen. Vnos di: 


- zen» que á tierras de el Turco, por fer 


CT) Hereges: pero Íca vno, y otro, Íi 


contra Hereges , y Turcos aliftaba 
cltro 'Exercitos. El reparo 
efta, el que yendo a elos Paifes, venia, 
y nO VCnia, Nec revertebantar, cum am- 
bularent ... Ibang, 0% revertebantur. Yo 
difenrro.con Hajas  que(Y ) porque 
iba, y fe eltabaspues fín falir de Roma, 
iba. como vn rayo : 10 fmilitudinen ful. 
guris, 9 4 eclipíar Eunas Otomanas., y 
a amenazara Londres, 04 confundir 
Heregest y eftcir, Y noir feryno, y 
no fer para el palmo , como no ha de 
eregirle Altates de Canonizado para 
CLOMEBES EL CR A ' 

214 - Enalsiftencias dela Dey- 
dad ocupaban dos Serafines el Trono 
Pontificio : Serapbim (Xx) fabant; y es 
advertencia (Z) de mi gran Cyrilo, 
queno lolo aplaudiana lo Divino:san. 
¿bus Dominks Deus EXErCÍLUnIM , eri 

MiS A 


; R ] 
Quadriga hee exerci 
tus , « caltrorom Dei 
erar -hyerogbficum, 
Cornel. cap. 1 Votgs 
fol. 18.col. 3 


Canaan. Terra Sandia 
N.V.Er. Frantifous a 
S. Maria Hifior. Ppga 
ph. 

e E 
Cornel. cap. 1. Execlijel, 
O cap.6.v. 4 


Ñ V 
Seraphini Ifáje erant 
Cherubini Ezechelis, 
lta commninittr DD, 
Stabant fimu!, € vulas 
bant. 


, o X 
Ifai cap. 6. 


Sibi ipís mutoam ho- 
nórem tibuunt Ne y- 
ill. apud Sivcoca ibi, 


O o enim Serapbim 
votenz 5 mín eum), 
eujus ardent amore.D. 
Bernard de vcrbis lala 
fermone 4- 


Salmer apud Naxera 
Sanctoral. Deus exer- 
citan, hoc elt , exer- 
citus Dei, nam Deus- 
EXCEFCITUUID dicitur 
exercitus £dehum, 


274 
afimelmo fe carionizaban vno 4 
otro. Et dicchant alter ad alterum San. 
tus, Santtus. Eftabán con la Mageftad, 
y volaban (4) 1 ella mefma; pero vo- 
laban, dixo ( B)Salmeron-, a las bata- 
lHas3 porque volaban á el Dios de los 
Exercitos. Deus exercituum. Sia dexar 
deeftar orando en fu Oratorio : Sta- 
bant, iban volando 4 el Exercito; Vola- 
bant 5 pues yá eftamos Canonizadoss 
dizen: Es dicebant; porque dexar el So- 
lio por afsiftir a el Exercito , es de Sol= 
dados valerofos ; eftár en el Exercito, 
fin falir de el Solio, es de Santos Cano- 
nizados. A vn mefmo tiempo los vé 
Ifaias volar A el Exercito, y eftar en cl 
Trono; pues diga lo que dizen: El dice- 
bant, quando vé lo que hazen: Srabant, 
€ volabant 3 que esilacion precifa arti- 


cule efos cultos quié alienta eflosbue- 


c 
Cornel. Hrgo 6 alij. 


D ; 
Quatuorergo vocan- 
tur omnes Angeli. D. 
lrenaos lib. 3- CAP» Me 


apud Corntl. fol. 2709 


- de Buey, y de 


los; porá animar acciones tan delo no 
oido, es grangearíe cultos de Canoni- 
zado. Alter ad alterum Santis > Sanétus. 
15 Sigo cl primitivo texto, 
porque Le fofpecho mas propio. Exer: 
cito de la Iglefia la carroza: Currus 
ergo eff Ecclefra: Exccutan atenciones 
las pias que le animan. Srmilitudo que- 
tuor animalinm. Predicadores Evange- 
licos (C ) les apellido la comun 1025 
ortoda la Angelica milicia losrepu- 
to (D)San Ireneo. Parece complica- 
cion, y es confonancia5 pues tocando 
> guerra efic Pontifice Miguel, fu valor 
aliíta Soldados, fu fervor Religiofos, y 
fus oraciones Angeles: porque de Án- 
acles, Religiolos, Y Soldados formaba 
íts Exercitos para el logro de lostrinn- 
f0S. 

De efta vnion de [ymbolos 
paffaba mirefpeto ala diverfidad de 
roltros. Facies hominis, facics leonis;fa- 
cies aquile. Roftro de Hóbre,de Leon, 

Aguila?Si:que fue pintar 
1 nucíftro Maximo Pio, 
azos, Ogrillos con 
ugo a10s Bueyes 
los fuyos- Yo te 


Canonizado 
Son las coyundasl 
que aprifionan en el y 
para que no tornena 
pondre grillos para que n0 buelvas a tu Re- 
ligion, dixo Paulo 1V. ? pueltro Fray 
Miguel Gislerio:y fiendo €l Buey hye- 
rog/ificode el Sacerdocio» hallamos 
enelvn PioV. fiendo vn Sacerdote 
detenido con grillos para el govicrno 
dela Iglefia. ¡ 

Pues ahora bien. No era cl 
Aguila divifa deEfpaña en el Reynado 
de Pio? Es cierto. No fon las armas de 
Venecia el Leon? Dizenlolos Hifto- 


fur. Tamguam ( 


ORACION XIV: 


riadores, y dixolo (E) Cornelio. Venet? 
pro infigni bobent Leoré. No es el Hóbre, 
o naturaleza humana el blalon de Sa. 
boya Íi la minittro-a fuDiostEs afst.No 
eltan en amorofa liga. fegun ( F)el Na-. 
zianceno, y otros, para en batallá na- 
val; Currus belli. Vito (6 ) maris, triun- 
far de el Imperio Otomano? ln Indaos, 
in Agyprios. Pues Pontificc quefor- 
mando liga de Efpaña, Venecia , y Sa- 
boya para oprefion de el Pureo, rein- 
tegrando fus Exerciros de Predicado- 
res, y Angeles, vá, y viene á los Exer- 
citos fin falir de Roma ; Revertebantur. 
Non revertebantur, pide de jafticia, que 
el viíible Oraculo: Faézum eh oraculuma 
declare enel mundo: Faétum ef? vers 
bum, que y3.elta fu Santidad cn la Glo= 
rias Vifio femilitudinis gloria : porquetio 
pudiendo la Iglefia pagarle en el Cielo 
con virtudes  fatisface obligada decla= 
rando en el munde fus Santidades. Es 
quien oy declara cl Pontifice > quien 
alla le declaro fue el Cielo; O porque 
la Canonizacion de Pio es como venis 
da de el Cielo, ó porque da el Cielo la 
paura para que le canonize la Igleli2,, 
16 Aun no ha declarado el 
Texto el alma toda de el punto, Fué 
Piolo queno fué: Erar , quod mon erat, 
fiendo vno folo > y muchos; Vas, Y 
multiplex , y aísifuelo queno fue el 
perfonage de el carro, fiendo muchos 
quando vno folo. ¡ta quatuor , VE vAus 
effes. Culpara 4 la realidad de omifla a 
no contradezir efta maxima, Ser vno, 
y fer muchos, 0.es víurpar timbresá 


lo Divino, d es vana locucion en lo. 


criado. Nolo es dixo (H.) Cornelios 
orque dezir que es muchos efle yno, 
fué declararle Monítruo dela natura- 
leza, por fer prodigio dela gracia. 
- Desidixo David que era Yn 
rodigio » pero fué dezir que era vn 
onfiruo.Tamquam( 1) prodigium faétus 
K >) monftrum fattus. Era 
en ocafion de declarar eftaba de dia, 
noche en fu Oratorio orando, /n te 
Laudando ,.atque meditando fum occupatus 
afsidud. Afsi con eltexto (1) Lorino 
y Malvenda. Interpretale ( 14) David 
vn valerofo Soldado. Ordeno repeti- 
dos Exercitos » Capitaneo efquadro- 
nes, formo ligas, venció batallas: y ef- 
tarde continuo en el Exercito, fin fal- 
tarde el Oratorio contemplativo, y. 
Rey, Soldado, y Religiofo 34 vn mef- 
mo tiempo enarbolat la difciplina , y 
eferimicla efpada > fin que impidan las 
! mis 


ERA 
Cornel. cap. 1 n Exgs 
chiel. fol. ¿1 


ó , 
Mutuo fe conftringunt 
propier focieratos,, K 
concordiam Nizjanz 


apud. Cornet. ibi.“ 
; G 


Qu viño mariss 
Exechrie!. Hic clt cur- 
rus gloriz,bell:, vito- 
riz, G triumphi. De 
holtibus maxinve Phas 
raone, € Agvprijs, KC a 

to 
Corel. 504 fue. 25, 


Monftrum guogue “4 
Cornel. ibi fol. 7. : 


1 > 
P (alm.7o. Y. 75 

K 
Prodigium. D.Hieroná 


Y Portentum.Grac. verfe 


Monftrum. Videatur 
Piña in Escli. erp. 434 
Y. 15. 


Pfalm. ibi. Lovin. Ó* 
Malvend.ibi.In te came 
tatio mea [emper. 

M 


David, 1d eft ,fortis 
manu. Beda de inter: 
prerasionida 
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meditacioneslas batallas, ni lasinquie- 
tudes de Soldado las quietudes de con- 
templativo; confieflo, dize David, es 
vn prodigio : Prodiginm faíéns5 mas no 
puedo negar foy vn Monítruos Tum- 
quam monjérum facts fumo. 
19 OCatolicos! Vió el mun- 
do en Pio vn hombre como todos, pe- 
to vió muchos + vho que meditaba en 
el Cielo , otro que negociaba en el 
imundo. Ví Soldado tan dieltro en 
aliftar gente, pagar fueldos, fortificar 


- trincheras, y dár batallas ; quefolo en 


N 
Lor. cap. 27 


De throno procede. 


 bant voces, %c.De ma- 
joribus perfonis que 
fun: nEcclefia. Albert. 
Mag? apud Haye ibi. 
*Thronus, 1d eft,Eccle - 
fia militans. Alex. de 
“les. Sedes Der et Ec- 
clefiayledes y 8 Vicarij 
ejus , fcilicer Summi 
Pontifices. Autcol apud 
Sylv. cap. 4. Seniores 
reprefentant Cárdina. 
les ...totoque hoc cas 
pite eleganter repre. 
fentatur Capella Pon. 
£ificis, La ¡bis 


Apocal. 4. 
Apocal, 14. 10 
R 


Haye- ¡bi ¿9 expofite 


y S 
Alcaz, capa de Ye Ae 
ñl, 340, litt, En 


fu alta comprehenfion pudo campear 
tan a fu plazer el valor. Va contempla- 
tivotanperpttno dixo (N) Lorea ,.que 
fino las horas de audiencia , fitmpre eftaba 
de rodillas en Oracion, Y a vn melmo 
tiempo eltár en Roma,y efltar en Ale- 
imanias orar, y clgrimir; Religiofo:, y 
Soldado; Ciudadano, y Contemplati- 
vo, ello ester Pio V. vn prodigio:Tam- 
quam prodigiums pero es prodigio que 
le gradúa de monítro. Tamquam monf- 


trum, ¿ E . 
Efta monftruofidad de Pio dió 


la inteligencia de vn Texto. Coníifto- 


rio de Cardenales, y Pontifice ( 0) llaá- 
maron Alberto Magno , Aureolo, 
Cornelio, y otros á cl de el Trono, y 
Ancianos que vió (?) el Evangelifta; 
y esde notar,que.en dos ocafiones tie- 
ne la vilta vn Cordero: en la vna (0) 
folo le aplauden. Agnus fhábat: fupra 
MONtEM.. ante fede , O feniores. Etcan- 
cabant. Enla otra no folo le alaban, fi- 
no quele canonizan. Digans efi Agnus 
accipere honorem , O gloriam. Donde 
leyó (R ) Hayc. Ve cognofcant homines, 
¿llique glorzam , honorem y ac laudem pro= 
pterca deferant. Es yno mefmo el Cor 
dero,y no es vno mefrio el culto:pof- 
que quando le aplauden folo es Cor- 
dero: «Agnus; quando le canonizat; 
no folo es Cordero , fino Monftruos 
«Agnum babentem cornua fepcem:, E oculos 
Jfeptem. Y como Cordcto le aplauden, 
como Monftruo le canonizansporque 
como Cotdero fe grangcara feítiness 
Et cantabant; pero como Monftruo pi- 
de de jufticia las Canonizaciones. Di- 
gnuseft. rn 19 16 
'TLo'grave del texto pide mas 
prolixo el examen. Medita el erudito 
(5 )Alcazar la foberania de. el Senado: 
super thronos viginti quatuor fentores 5 y 
no folo dize es vna hermofa Zifra de 
la efclarecida Familia: Dominicana; 
Magiftros Teología ¿ SÓ. familia. Domis 


/ 


de S 
hicic/f ¿lis Reipublice viginti quatuof 
Jeniores¿ fino que lo es afsimefmo de va 
(T ) Tribunal: Pontificio. Eftrañára el 
diétamen de efta plumaa no fer hoto- 
riala cauía. Dignus eff Agnus accipere 
honorem, gloriam. El Griego (Y )le- 
yO. Dignús cf Pins accipere honorem , 7 
gloriam:. Eslo mefino corderó que Pio; 
y como Monítruo lo canonizan ;co- 
mo Cordero lo feltejan: porque como 
Pio logtará el quele celebren ; como 
Monítruo es digno que: le canonizen. 
Dignus eft 4gnus, Digaus eft Pins Prime- 
to (X)le canonizant Acerpere honoreta, 
y defpues le feltejan + Et (Z ) cantabant: 
porque primero le examinan Monf- 
truo + Habentem cornua feprem ; < oculos 

Jfeptem,delpues le miran Cordero¿.420u8 
frabats y tocada fu Familia el feftejará 
Pio : Pins frabat , 7 cantabant, a el ver 
que la Iglefia le ha Canonizado pof 
Monftrao. Digas eft Agnus. Dignus eft 
Pins. 4 , % eS 

18 Dire mas ptopio. Es-Pio 
el Cordero 5 y da el Coníittorio Ponti- 
ficio por Canonizada Lu virtud-lnego 
quelos ojos examinaton los ptocefios 


de fu Santidad. Era Leoñ: Victt Leos 


fue Cordero : 4gnum flantem 5 cof lie- 


43 
Alcaz. ibifol. 341. La 
C. 


'Ágnun Greci Vocánt 
Piom. D. Ifidór. tores 
1. lib.12 ¿de Añimalib. 
y. Ágñusi 


E 
Apocalyp. 4. 
Z 
Apocal.tap. ¡4 Un Le 


te efpiritus repartidos por el Orbe: Hás 


bentem ocilos feprems que funt feptem fpiris 
tus mifsiinomnem terrarums fué á el Tro< 
no: Et venit 5tomo yn libto : .4ccepib 
librums3 venció los fellos ;- Et cum. ape- 
ruiffer librum, y arrodillados los Ancias 
nos: Cecidermnt cordm. Ágno , COM OLrás 
ciones de Santos ¿Que funt orationes 
Santtotum, entonaron Ya Cantico nue. 
vO ¿ Cantabant canticum fovum , Cn que 
le canonizan por Saíto, Diguts ef? accis 
pere honorem, € gloria... 
20001 fta es la letras oyganle Morá- 
lizadas: Llamafe Leon (:4) en defenz 
der la Fe ¿.1n fide tuenda 3 Cordero pot 
fer Pio:*..4gnus 5 ¿id.ef,Pins5 cta el li, 
bro ( 8.) la1glefia combatida de infies 
les» y Heregesó los Ancianos (€) lo 
Cardenales; las Ofacioncs de Santos 
(D)las Letanias Mayotes. Y 2 €l ver 
el Pontifice , y Cardenales, que el que 
Leon en la acerrima Inquilicion dela 
Fe ; mfide tuenda > mudando de nom- 
bre ¿481%m ffantem Piura fantem , Ca- 
fmina 2 el Solio Pontificio : Et venit 3. y 
tomando a fu cargo la lelelía ¿Accept 
Ecclefams vence Infieles: vicit, aniqui- 
la Hereges rompiendo fellos: Sigil. 
Lui > Her aticorum Perfecutios Y CON liete 
OIPiLLCAS 5 abentem pculos Jepiem > que 
unb: 


AN Fr Erañcifcós a Te 


Ju Maria in Apocal 
¡bi, Je 
loachimús Abbas apud 
N. Fr. Franc. a Jefí 
Maria in Apocal. cap. 
Se AE 


Seniores reprefentant 
Cardinales. Cornel. us 
Jup. 


- Qué funt oratioñés 
Santtofum. Et cánta- 
bant. Orationés San- 
Gorum, quid alind ni- 
fi Lytaniz majores.Sé” 
taphin. Firman.Cano 
nic. Regular. Latcrars 
Comm. in Apocal: 


< 


= 


A 

Heroles apud novifi- 

má Polyanth,imprel].. 

Aygentorab» 10M, 2. Y 
OROF, 


Ft nox noAi indicat 
fcientiamo 


Ejerocles ut fupra. 
Polufiota apud Novar, 


de aqua ampli. n. 
705. f0l 204 


27Ó ( 
funt feprem fpirizas: Ka faltar de el Tro- 
no: Stantem, eltá en todo el mundo: 
Mifsi in omnemterrarum 3 A femejantes 
monftruofidades arrodillado el Con- 
fiftorio en honor de Pio : Ceciderunt co- 
ram Agno. Ceciderunt.coram Pi05 Cnto- 


nando la Letania delos Santos: Que 
Junt orationes Sanctorum , Y cantabant; 


decretaron que cl mundo le diefte pu- 
blicos honores, Dignus eft Pins accipe» 
re honorem.Pues Pontifice que es Leon; 
que es Cordero, que es vno » y que es 
fictez que combate Infieles, que triun- 
fa de Hereges, que tin falir de el Tro- 
no anda por las mas remotas partes de 
elmundo, le feltejarán por lus virtu- 
des: Et cantabant 5 mas le canonizaran' 
por fus monftruofidades. Monftrum quo- 
quecffe. Dignuscfh Pins accipere honor Gm, 
Ó' gloriam. asi 


$ o Dí. 


109 “EDRAefegundo puntosque 

fi logró nuetro Santo la 
Patria de la Gloria porque obró lo que 
obrá 5 ha confeguido la Canoniza- 
cion de la Iglefía porque hizo lo 
que no hizo. Dos felizidades Ju- 
mañas diftinguió (.4 ) la ceguedad 
delos Gentiles + el pofleer los gozos 
de la Glorias Divinoque choro adjuntius; 
y el recebir defpues los honores, y cul- 
tosen la tierra. Iorum etiam fubmrus 
honor, No vió el Gentil canonizar los 
Santos , mas fupo diftinguit los rum- 
bos , porque faben fer Juzes lasíom» 
bras (B) para anticipar enfeñianeas. 
Son los cultos', dixo (Cc) Hierocies, 
fabrica de las hazañas quie le exec: 
tan. Legitima: facere. Componefe el 
Cielo ,notó(D) el Pelufiota, no de 
criftalinas Esferas > [ino de obras prac- 
ticadas. Operibus Celum. Luego en el 
taller delo obrado fabricó Piola di: 
cha de la Gloria, y la Canonización 
de la Iglefia. No eftrañen lo' torcido 
dela confequencia, Que fuGnotenecas 
trar con la pauta : pues CADODIZAr la 
Jglelia a los jultos por las obras Que hi- 


- zjeron, esmodelo de los muchos5 ca- 


nonizarles por las hazañas qué no 
obraron, es pauta de los pocos 5 Y eftá 
bien que Pio fea de los muchos, COMO 
offeedor dela Gloria : Drvinoque cho- 
yo adjunétus 5 Pero de los pocos COMO 
Canonizado de la Iglefía. I/torum et14M 
futuras honor. : | 
Tan yerdad cs lo que digo, 


, 


dediftis mihi, 


“Los no las hizicron ». 


ORACIÓN XIV: 


como que es el Evangelio. Vente Domá= 
nus 0 pofuis rationem cum eds. Esclto 
vna parabola de la final refidencia, 
Omito la prueba , mas no la alegoria. 
Entonces, dixo (E) David, juntas las 
Religiones todas predicarán vnos Ser. 
mones en que darán parabienes + Tune 
exuitabunt omnialigna fibvarnm. Grati» 
latorié (E) acelamabunt onnts Religiones; 
porque fe llegó:el tiempo: Quia venit, 
que fentado en fu Silla elSummo Pon- 
úfice Chriítos In fede Majeftatis fua,cxa- 
minados Los proceflos + Judicabit in 
equisate , promulgará ex Carbedra Ca- 
nónizados los jultos. Benedicto: Patris 
imei. Bor ello no les dize que recibanla 
Glorias Pofsidere gloriam, [ino queres 
ciban.el Reyno; Pofsidese REzmum3 POX= 
que la Gloria es premio, el Reyno ex 
preíla Mageftad, y aplaulo ; y ho vies 
ne x dár lo fultancial de el premio, 
fino lo accidental de el culto ; porque 
noes darles enel Cielo el premio por 
juíltos » [mo declararles en cl mundo 
Canonizados por Santos. : 
2.20 Delta vulgar doétrina 
forme pafíadizo á vna no vulgar refle- 
xion- Declara el Pontifice Chrifta 
Canonizados los juftos, y di por cau= 
fal el que hizicron limofhas. E/hr2vi, 6, 
Quandin fecifiss mibi fecia 
fis. El reparo eftá, que algunos de cla 
S porque muric- 
son niños , O-porque vivieron pobresa 
Pues fi no obraron cfías acciones, Cox 
moles canoniza porque hizieron els 
tas obras? Porque no tienen las Cano 
nizaciones limitados los cítilos;y vnos 
las logran porque obraron lo que 
ebraron; y otros las configuen porque 
hizieron lo que no hizicron. Quandin 
ciftis. Non fectrunto OIE IO 
E de é Ceci (G ) vegnum, El Ara= 
bigo > y Pagnino leycron.con el Chry- 
foltomo : accipite(H ) regnim. Ano 
fey en Sagradas planas , no eftrabara la 
ditonancia en las VOZCS:Porque cl ver. 
bo Pofsidete dize tenet Gc antiguo 5 la 
VOZ Accipite indica recebir denbevos 
Pues como el dezir que reciben, es de- 
clarar que poficen? Porque el declas 
rar el Pontifice que polleen , es cano. 
pizarles paraquereciban 5. puesrece- 
bir de nuevo los vniverfales cultos de 
la lelefia: Accipite, € pofleer deantis 
guo los gozos dela Gloria, Dofsidetes. 
Pofleen, y reciben5 pero calla 
el que reciben: Aceipitoy dize que pol; 
Seen; Pojsidere porgus no habia S 4 


kh 


ER 
Plaloo. 95% 


Silva, ideft , Religios 
Vade omnia ligna. Al 
varum funt omues Ke. 
ligiones, Vidertur Bera 
cor. uv: Silva. Gratula» 
torie acclamabunty 


Malvind.bic 


G , 
Mattl. cat. 34 


E a. 
Apud Sytucir. bibi 


) O 
Luc. cap. 5. Ue 5" 
emp. 12. Matbh» CAP. 
25. 


D. 4 K: . 
Silo, rc y apud 
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que obratón loque no cbraron , fino ro que por lo mefmo. Hazerlo pofí: 


delos que hizieron lo que hizieron. 
Ouandia feciftis mibifecifas. Y Como el 
Pofsidete indica poflefsiones de e¡Cielo, 
y el .Accipiserecebir cultos de Canoni- 
zado,dize q pofleen,quándo dize q hi- 
zieron lo que. obraron. Calla el q reci- 
ben,quando calla los q obraron lo que 
no hizieron:porque á el hazer lo que fe 
haze, elta vinculada la poflefsion de la 
Gloria: Pofsidetesa el hazer lo que no fe 
haze, la Cianonizacion de la Iglefia. O 
profundo cftilo ! Sin duda anticipado 
modelo para el diario culto, ] 
21. Mejoraré con el afíiinto 


la propiedad de el concepto. Todos 


hiziceon: porque dize la Bula queto- 
dos obraron : Quandin feciftis 5 pero es 
cierto no todos obraron eflo mefmo 
que hizicron. Nos fecerunt. Todos fa- 
len Canonizados , mas vnos porque 
obraronlo que obraron , y otros por- 
que hizieron lo que no hizieron. Pues 
difpente la Iglelia elte lienco en la Ca- 
nonizacion de Pio: Venit Dominus , 4 
pofuit rationcm cumeis; para que fe fe- 
pa, que en concurrencia de los nue- 
vamente clevadosa las Aras, todos 
han fido Canonizados : 4ccipice reg- 
num 5 pero no han fido en todos igua- 
leslos motivos: parque fia qualquie- 
ra de los otros ha Canonizado la lgle- 
fía porque obro lo que obro, ha Ca. 
nonizado á Pio porque hizo loque no 
hizo. Quandin feciflis, 

.  Nosé li ha acertado mi igno- 
rancia todo el acierto de 
Elige la parabola de la Canonizacion 
vitima por rumbo de efta fieíta. No 


cs fola efta parabola la que locs de * 
aquella realidad futura; pero las de- 


mas (J) fe explican con trabajos: La- 

borantes, luzes : El lucerne ardentes , y 

vigilancias : Vigalatez pero folo celta fe 

declara por obras. -Operatus cfh in els. 
Son vnas meímas las realidades ; pero 
yo nosé que tiene la expreísion de el 
obrar, que lolo por la exprefsion de lo 
obrado; Quandin feciftis , ha de correr 
aquel dia Jo favorable de el decreto. 
Pues atiendafe a la Canonizacion vl- 
tima, y verán graduado el acierto de 
la Iglelía. Venito beneditét. Accipite reg- 
num. Venid para que os declare por 
Juítos. San Atanalio. .4gite(K) bene- 
diéti. Accipiteregnm. Hazed para que 
os canonize por Santos. Pues (1 ya es 
impofsible ei que obien , como les 
manda que bagan 2 w4git£ Yo difcur- 


ra A 


la Iglefia.. 


puede fer (dize Haye ) le canonizen 


ble, eshazerlo quefehazes obrar lo 
impoísible, es no obrar lo que fe obra, 
Pues hazed ahora, dize Chrito: Agite, 
li quereisq os canonize: Accipite:que 
li el poíicer de antiguo el gozo de la 
Gloria: Pofsidete, es porque obraíteis 
lo que obraltcis: Quandin ficiftis 3 el Le 
cebir de nuevo la Canonizacion de la 
Iglelia: .Acciptte ,ha de fer porque hi- 
ziíteis lo que no hizilteis. Agite. 
] Ahora entiendo yo , por qué 
en aquella vniverfal Canonizacion(£) 
no menciona el Pontifice Chrifto los 
puros, Conremplativos , y penitentes. 
Vnas Canonizaciones calla, y otras 
Canonizaciones explica. Calla loque 
por comun fe fabe , explicalo que por 
rato fe! dificulta 5 pues canonizará va. 
Juíto porque obró Lo que obró, es tan 
labido eltilo que es precifo el fupo- 
netlo5 canonizar a vn Santo porque 
hizo lo que no hizo , es tan peregiino 
idioma que es neceflario explicarlo, 
Agitebencdict. Accipitereznum, 
22. Exordiado el rumbo, he 


- de hazer traníito de vn Pio en realida- 
desa vn Pío V. en fombras para 


JO - 
piedad de las luzes. Sufpende ¿ M) 
Abrahan elimpullo , queá cl embo: 
zo de vna vida facuficaba dos almas. 
Ne extendas manum. Y luego yn Pontifi- 
ce Summo, O Vicario de Chrilto,co- 
mo fintió (WN) Origenes, ea metafora 
de bendecirle , llegó (0) á canonizar- 
lc. Omito por prolixa la cita, pero no 
la cauía de. Canonizacion tan pri- 
morofa. Quia fecifia banc rem. Como 


porque ha factificado a fu hijo, quán-- 
dono le ha facrificado? Si filium mor 


interfecic. Immo ( P) incolumen accepit, 
quomodo diétum ef Abrabe, qua fecifti 
banc rem? Porquees Abrahan el Ca. 
nonizado; y otro que no fea Abrahan 
confeguirá la Canonización porque 
obró lo que obró; mas folo Abrahan 
porque hizo lo que nOhiZo. Quia fec;, 
fi. Non interfecit. ? 
ES Fue Abrahan yn hombre ( 0) 
Cele(tial: Homo celefis, quien algun 
tiempo (E) VIVIÓ en el Bofgue:Nemús.,. 
in quo fué? colonus, y 4 quicn Dios faco 
(5) de la Patria para GT) clevarle 2 
Sabio, (Y) Inquilidor general de la 
Fe,a(X)€ltronode Pontífice, Ala fi. 
lla de (Z.) Bienaventurado én la Glo- 
ria»y A Cl folio (4) de Canonizado én 
la Jglclia, Y 6 co el holocaníto mudó 

| e el 


L 
Cur non commeéttorag 
regnorum Cótemprasy 
Patriarcharam facino= 
ra , Martyrum tro- 
phza, € Virginum 
calcatas  Voluptates. 


Syly. ¡bi.q. 19.M.1330 
Mi 
Genef. cap. 22. 
N 


Origen. apud Cornela 


Li. v.15» 


Nunc cognovi, guod 
times Deum, ÑNunc 
cognovi,quod Santas 
fis. D- Gregor. A 140Ne 
apud Ayala Hortum 
Nominis Mariz.Nunc 
cognovi. Nunc cog- 
nofcerefeci. Nunc no 
tum fec. Comunaniter 
Expofstores - 


Haye ibi. vs 16.J0L324 
Col. 1. 


Abraham Parer multa 
rum gentiam. Abram 
vero homo Cceleftis 
interpretatur, Philom. 
DiG. 
es 

Genefcap.21.v.33. 4 
34 S 


Egredere de terra tuas 
GenefcAp» 12. 
op 

Egrederc,£c. quia VO« 
lebat eum Dodorem 
fieri. D.Toan.Chryfofé, 
apud Cornel, 

V 


In te benedicentur, 
£ec.Pater eris omnium 
fidelium. D-Hieronynza 
O Anfelm. apud Cora 


nel 

X 
Faciam te in gentem 
Magnam.Genef cap 12. 
ln Carholicz Eccien 
iz Prefulem. D.'Cy- 
vill. Hieronym. O alij 
apud Fernandez ibi 
fcé?. 3.2. 1117. 

L 


Benedicsm tibi.Gorefa 
22. Beatificabo te. pi- 
destur allafive Haye 
ibiw.18. 2. 259. ful 
187.Col.1. 50 fila ver- 
ba: In te benedicentars 


Benedicam tibi. Sana 
Etum faciam. Corel 
juxta expojisicn.moral, 
Erisque benedittas. 
Genvfle£entar ante 


te Oleaft. ¡bi 


SÍ 


B 
Tertulian. opud Mata 
Concionib var!]s 


Importat hac benedi" 
Sio omnjum bonorum' 
affuentiam 3 nempe 
Gloriam. Celada de' 
Benedictionib. benediót- 
E D 

Hic novo modo datam' 
ef. lo fuit fimplex- 
promilsio. Hic auteny 
firmatur divino jureju- 
rando , ac demum hic 
declaratur» Perer. 11 
cap. 22. Genef. difps3» 
in fines 


- Cala » porque el no atiende a los fus 


275 
el nombre de ¿Abrabanen Pio: Non ¿m- 
molatione ( B)impius,Sed vere Pins 5 fué: 
como fi dixeramos > VO: Fray Miguel 
Giflerio , que vivió en el Bo/que, que 
falió de fuPatria para regentar Cate- 
dras, para terror de Hereges, para Pa- 
dre de la Fé, Pontifice Summo:, y Pio 
verdadero: Vere Pins 3 quien Beatifica= 
do para:timbre de fu Familia » le ve- 
mos yá Canonizado para honor de la' 
la Iglcfia. Pues fea: Abrahan' vn Pio 
Canonizado, mas no porque obro lo 
que obro, fino porque hizo lo que no 
PAZO Orta 0 

' Alcanco' Abrahan dos bendi- 
ciones delo Soberano, vna á el 12. de' 
el Gencfis: inte benedicentur, y Otra % 
el 22. In femine tuo benedicentur 5 mas 
con efta diferencia, que alli obra exe- 
cutando lo que fe le dize : Egredere 54: 
qui haze: Ouia fécifé , no haziendo lo' 


que fe le manda. Filium nor interfecit.. 


Parece difonancia, y es correfponden- 
cia. Eranlas bendiciones que confe- 
guia, dixo (C) Celada, repetida eftam- 
pa de la Gloria; mas la primera, noto 
(D)Pererio, era vna Gloria prometi- 
da: 1dlic fuit promifsio ; la fegunda vna 
Gloria declaradas Hic declaratur. 
Aquella por Divina promefla era vna. 
pofleísion aflegurada ;elta por decla- 
racion de aquella Gloria; era: vna Ca. 
nonizacion preferidasyla pollefsion de 
la Gloria la obtendrá porque obro lo 
que abro: Egredere. 1sic fuit poffefsioz 
ias la Canonizacion de la Iglefía por» 
quehizo lo que no hizo. Híc declara. 
sur. Quia fecifiso Filium nom interfe- 
Sito : ES o 
Pretende Abrahar perder l2 
vida de fu hijo » y el anfía mefma de 
perderla: Arripuit gladiun » Vi immola= 
yet filium, fu8 la folicitud pará ganar- 
la. Quia non pepercifi flio tuo > mulripli- 
cabo femen cunm. Atiende el Cielo 4 fu 


los fuyos lo que no' 
hizo por ellos; pues las me/mas accio- 
nes que executa para nO atenderlos; 
Arripuit gladium:, fon diligencias que 
¿one para enfalzarlos. Quia fecifii , O” 
yon perpecifti. Multiplicabo. O fombras, 
gue afsi prevenis el lienco para que 
grave Pio fas hazañas! o 
23 


yos, haziendo pot 


Que esfuerco no pufo en no 
atender fus deudos! Que de inftancias 
no fueron necellarias de Reyes, Car- 


- denales, y Embaxadores pará que dicf- 


fe cl Capelo4 1h fobrino fuyo! Si ral 


ORÁACION 


XIV; | 


vez los focorria era como a pobres, y” 


no como a parientes. Pobres (E) na-' 


cicron, dezia , ypobres ban de vivir;que 
las rentas de la iglefza no fon para enrique- 
zer d parientes fino pararemediar a po-- 
bres > 
| Sabiendo (F) que vna fobrina: 
fuya entraba en Roma con el aparato 
de dos litéras, mandó que entrafle en: 
mula con vnas jamugas, pobres adere- 
zos, y que nofalieflen a recebirla. A: 


vn fobrino fuyo oyo le nombraban 


Don Antonio, y dixo: Que eseffo(G)de 


Don Antonio? Antonio fe llama , y Anto. * 


nio fe ba de llamar y fínmas renombres fus 
padres no tuvieron Don, y Jus hijos no lo' 
han de tener» dd 
Oexemplo! O no hazer tan 
peregrino! Dixo (H) el gran Gerony= 
mo, que folo por indulgencia le vé 
Roma en la fuprema Tiara. Y con elle: 
no hazer,que hizo? Dixolo: el Hilto- 
riador ( J)de fu vida: Premio Dios fu 
humildad;pues lo: mifmo que quifo como 
humilde evitar enlos fuyos ,quifo Dios en- 
Jalzarle levantandolos a ellos. Pues vean 
aqui á Pio Y. haziendo lo que no ha- 
ze. Si el mefmo no hazer a los fuyos: 
ricos fué hazer a fus parientes pode- 
rolos. : : Po 
—Señoreando: los blafones de' 
Pontifice fe hallaba Chrilto, dixo (K » 
Pinto , quando trata de Muger, y no' 
de Madre A miSeñora. Multecr. Era en 
ocalion de feñalarle en Juan la masfe: 


- gurarenta, dixo (1) San Bernardo. 


Como Madre era de fu caía 3 como 
Muger era vna pobre; y vn Pontifice 
no ha de mirar 3 los fuyos como de 
cala para: enriquezerlos > fino: como' 
pobres para remediarlos. Como Mas 
dre era propia; como Muger (permi 
tan que lo diga ) era cltraña5 y mirar 
como eftraños alos propios es el cltis 
lo de verdaderos Pontifices. 

24  Doyelreparo. Si porpa= 
rienta tan cercana de cl Pontifice es 
ya ella Muger Señora» y Madre, no 
le llame Madre, mas nombrele Seño: 
ra. Elfo no, dize el Pontifice : pobre; 
y fin mas titulo que el de Muger na- 
cid, y fin mas titulo que el de Muger 
le he denombrar: Mulier; queno por 
titulo de Pontifice he de fubirle Amay 
ES O enfeñanca retoricamente 
Divina! Pn DIA 

- Finalizaré el concepto. Era 
aquel Pontifice juntamente Dios, y 
Hombre: como Hombre mica 4 Maria 

cQmg 


ER 
Commure profoquizme 
Pi;. Ita Lorea. pluribas 
in locis. 


, Pp 
Lorea cap. 26» 


G 
Idem ¡bidem. 


Interdum Pontificum 
vitio accidir , quod vó 
meliores , fed argotio- 
res in Clericum eligut: 
yel afíinibus , « cogna 
tis, quafi terrenz mili- 
tiz oficia largiuntuTs 
D. Hieron. lib, 1.coma 
tra Jovinian. 


Lorea cap. 26w 


K 
Chriftus ad Crucem 
Pontifex. Pint de Chri= 
fi Grurifix, verb. Pon= 
tifex, 


Mulier ecce Filius,qui 
te de neceflarijs pro- 
videat. Div. Berñard. 
apudVelazg. in Epi(t= 
ad Philipperf. 


== 


Latoit Dewas, appara- 
itkemanitas , € quam 
ví Homo refpuebar fe- 
cundun  Divinitatem 
folatur, Rupert. apud 
Vincent. Reg. ibi, 


a 


N 
Marc. ts. 39% 
O 


Raban. in Caten. Auro 
adcap. 2 e 


Hebr «a ver/ío. 
Ad vocem credidit, ex 
yoce cognovit Pilium 
Dei. D. Bernard. form, 
23. in Cantic. 


SanGus enim grece di. 
citur Agios, 1d efi fine 
teria.D. Th. 2. 2.q» 
81. . 
KR 
Luc.23.U.47. 


Pieras grece, id elt, jue 
rd . . 
fitia. Pijla in Eccli. 


cap. 4. v.10, fol. 406. 


M.7. 

Erzo juftus, quia Pius, 
€ Pius, quia juftus. D. 
Petr, Chryfolog. ferma 
145. de ando 


Chriftam fignrafle pla. 
Ta inde ventura abídu. 
* bium eftyjuxta Cómune 


A S£yograph. placitum. 


Videatnr Scalante, O 
Martin Mertinez Cá- 
Paprerenf in fuo hypoti- 
Pos, 


¿el Cielo el facrificio £ 


DE SAN PIOOVINTO. 


domo Madrescomo: Dios mira a mi 


Señorá comoMugenblafonaba loHa.. 


mano; y recataba lo Divino. Masfue, 
dixó (M1) Rupertos' atenderle porlo 
que recata, quandola defconoce por: 


la que explica. Luego-la conoce, y: 
defconoces la abate, y la enfalea; le: 


feñala rentas: Carat de Matre , lin Icña- 
larlas.. Mulicro Luego haze lo que no 
haze, quando Íabe la Cruz a ceñir la 
Tiara de Pontifice: Chriftus ad Crucem 
Pontifex. Por ello no le dizc 4 Juan 


que cuyde de fu Madre, [ino que mire - 


A ca Muger: Eccesporque lo primero 


erahazer como Humano lo que hazia* 


como Divinos lo fegundo era hazer 
como Divino lo que no hazia como: 


Humano; y no quifo aquel Pontifice 
entendieflen que obraba lo que obra-> 


ba, fino que mirallen el que hazia lo 
que no haziz. 0" E 

ul c25 Elta queparece en Chrif: 
to voluntaria enfeñanca de lus pieda- 
des; fué prevenir va (ingular eltilo:de 
Ganonizaciones. Eltabaaá la vilta-la 


Iglcíta: Videns (WN) autem Centurio. : Per 


Centurionem( O) fides Ecclefía, para ca- 


-nonizarle, Vere filins Dei erat ifhe, Vere 


santius( TP) eratifte. Pues hago, dize 
el Pontífice, vna obra in hazerla; nie- 
gomecalos propios: Mulier , (ía negar- 
mea ellos; que [i la voz Santo ( 0) es 
lo'mefmo que defafido de parientes, la 
me[ma deltreza en-defafirme ferá dár 
ala Iglcfía el motivo para canonizar- 
me. Exccutalo la Iglelia: Vere Sanétus 
erat iftes pero adyictre, que efte Pon- 


-tifice Canonizado es nueítro Santifsi- 


mo Pio, Vere (R) bic homo juftus erar. 
Vere( 5) hic homo Pius erat. Verdadera- 
mente que elte hombre era Pio: y co- 
mo era Pio el Canonizado 4 el preve- 
nir (1) 'ensi Chriíto lienzo donde fe 
eftampe , difpenfaa la Iglelía eftilos 
con G le canonize.Vere Saníéus eratPins, 

-Buelvome a Abrahan , porque 
no sé fi cn aquellasfombras de Pio he 
"acertado con el mayor primor para el 
aplaufo. Dize el Paraninfo, quehizo 
Abrahan lo queno hizo » dando por 
hecholo que no fe havia executado. 
Quia feciftz, Parece gracia > y esacrifo- 
lada julticia. Previene Abrahan lone- 
ceffario para el holocaulto > y cltorva 
y que el Cielo 
fe interponga para la no execucion de 
el facrificio feria alta maxima de la 


Providencia 3 que Abrahan prevenga 


lo neceílario para: el holocauíto fue 


guirles 


AE 
actifoladateslidad dedu hazañas por? 
queno ctalo gloriofo de la obra en 
queno cliorye el Ciclo ellogro, fino, 
enualiftar prevenciones / y armas para 
EDECEOTOS Y aii RIERA SS 
2-26! Configueinueftro Pontis 
fice Pio deltrozar las hueltes Otomas 
nasen Lepanto, y no fatisfecho fu vas 
lor de triunfos -, por no haver fatisfel 
cho fu piedad los intentos, alienta 4199 
Coronas Catolicas, perfuader el Mol, 
covita, efcrive a Muftafá Rey de Ara- 
bia, 4 el de Perfía, 1 el de Eciopia,com= 
mueve todo el mundo contra el Tar» 
co, y publica vn Jubileo en la conquifx 
ta de la Tierra Santa. Mas, O delgracia!; 
Que entre prevencionestantas,ya del+ 


embayuada la cuchilla, fofpende eb ... 


Cielo el golpe , dandole mayor ála: 
Chriftiandad con fumuerte. Perdio la 
vida, mas no perdió la hazaña: porque 
en el catalogo delas heroycas coloca: 
lo Divino aun las que no fe ven exes 
cutadas.  Quia fecifhorembanc. Porque 
elmundo midelo obrado por las reas 


lidadés de execurarles» elCielo porlas 
esforzadas prevenciones para confe= 


A el prevenir Chirifto las atmas 


para labatalla : Bajulans( Y) fibi Cra- 


cemexivit, noto (X)el Pelufiota, le 
dió clCielo como a vencedor laCoro- 
na de la viétoria. Portans coronam. Spi= 


nea corona , vt victor redimitds, Como 


puede fer , dize con San Pablo (Z ) mi 
vencrado Ámbro(lio, ciña la Corova: 
dela vitoria , fino ha prefentado la 
batalla >. Coronam exigi0 , antequam vin 
cat. Porque es el Ciclo quien corona; 


«y efperar-la viétoria fuera medir lo: 


obrado por las realidades de executar- 
le, anticipar la guirnalda fué medirla 
hazaña por las prevenciones pata cm- 
prenderle;y no regúla el Cielo las.em. 
preflas por la linea de executadas, Íimo 
por la pauta de prevenidas. Coronale 
enel Pretorio (4) el Cielo, y junto 4 
el mar de Tiberiades( B ) pretende co. 
ronarle el mundo. Y£ facerent cum Re- 
gem. Pero el mundo le corona portas 
obras que executa : Cum vidlfont E quod 
Jefus fecerats el Cielo por las arazas que 
previene: Bajulans (€ Crucem..Arcum... 
paravit : porque medir el trofeo por las 
realidades de executarle es ditamen 


¿de elmundo, por las prevenciones pa- 
ra coníeguirle es politica de el Cielo, 


El reparo celta, que no admite 


la primera + Fugit, y abraza la legunda, 


La 2 Porx 


Joan. cap. 19.0. 17 
X 

Idcirco fpinea coronaz 
yt viétor redimitus qué 
admodum clan , G ce- 
Jebres viftores faciunt; 
$e. Ifiñor. Pelufior Lliba 
1. Epift. 95. 

Z 


Non coronabitur »nifi 

quí Jegitime certave= 

rit. Pñul. 2. 4d Tirot. 

2... D. Ambrof 

Libor. officior. Cap. 164 
A 


Pelufot. us fup. Jgnos 
rantes coronatum Ke= 
gem farentur... vel ab 
ipíis nefcientibus , dic. 
D. Bunard,lib de Pafí 
frone Dil; ¿2p- :9.Non 
humana cure > Íed Di- 
vino coafibio. Pit. de 
Chrift. Crácifix. lb. qe 
tjeula 1001. 
B 

Ii ergo homincs , €e, 
Jona. cap.6.v. 13. 


Joaz. cap.19:0- 7. Ar. 
cum fuum terendir, $ 
Paravitilum. P/4l.70 
de 1 jo “4 . 


230 | 
Portans. Era la primeta en pago de lo 
que havia obrado : Cum vidiffent , quod 
fecerat 5 era la fegunda en premio. delo. 
que no havia hecho:Viétoriam (D) 10 fe- 
cerat , 7 coronatur viétoria; y que le ce, 
lebren porqueha obrado lo que ha 
óbrado es elogia tan vulgar, que no lo 
admire : Fugit-y que le adoren porque 
ha hecho lo queno ha hecho:es gloria 
tan elevada, quela apetece.Coromam exi- 
git, antequam wincato 

0227 Difcurrité 


; D Y 
Pint. vr fap lo. H 3. 


de otra forma 


aelintento, Son las adoraciones pre- : 


cifa penfion a favor de las Mageltades; 
y admite el Supremo Pontifice que le 
adoren quando le coronan de burlas; 
Ponentes ( E ) genma adorabant eum yy nO 
quando le coronan: de vetas: Vo face- 
vent Regem:porque en el monte le quie- 
ren adorar porque le quieren: hazer 
Rey. Adorarle porque es Rey fuera 
juíticias adorarle porque lo hazen Rey 
es mera gracia 5 y quererte por lo he- 
cho adofar de gracia, dixo(F) Agul- 
tino, quando por lo mefmo debian 
adorarle de jufticia:, eltá bien que el 
mundo lo pretenda : Ve facerent , mas 
no el que elle Pontifice lo admita. Fa- 
gir. Porque hazer de fu Corona efcar- 
nio era credito de loque fufria5 hazer 
graciofo lo jufto fuera defdoro de lo 
ue obraba; Eralo obrado , noto el 
- citado Padre, haver prevenido en de- 


E 
Matrc.CAp. 15 Y. 19 


Igitur adorate, fi quin- 
que panibus Paravit 
exercitum, Éreñim fra- 
gmentis, € Sacramen- 
tum latebar, € fui mal. 
psplicaione Phalanges 
parabat. D. Auguftin. 
apud Er. Paul. a Cruce 
Misorit.cons. warijs 


fenfa de la Iglefia, y dilatacionde la FE 


vn fotmidable Exercito: Quivque pani- 
bus in Ecclefie boftes paravit cxurcitum, 
Pues no eltrañen, dize Agnítino, huya 
elfos graciofos agalajos , Íi por la pre- 
«yencion de efe Exercito pide de jufti- 
cia los cultos: Ig ¿tur adorate sf quinque 
panibui in Ecclejre boftes paravit exerci= 
tum. : | EN | 
23 Nada he dicho4.no pro- 
feguir el texto- Es notoria inteligen- 


j cias que el Pontifice Romano San Pe . 
6: dto canonizo á el diez y feis de San 
Mattb. cap. 169.16 Matheo A Chrifto, declarandole de Fé 


por Pontifice Santo. Taes (6) Filins 
Dei. Deel Syrisco leyó aísi otra letras 
Tu es (H) conftutus Summus Orbis Ponti- 
fex. El Hebreo Tues(J) Sanétus. Pues 
porqué ahora, y no antes le CanoniZas 
Porque ahora letraeá la memotla el 

ue aliftó vn formidable Exetcito en 
dilaracion de la Fé , y defenfa de la 
Iglefia 4 Recordanni quinque panum in 
quinque millia hominum. Quinque pañibus 
paravit exercitum 5 y a el vérioque efe 
Pontifize ha hecho , lo da otro Pontis 


H 
Ex Syriac: Sylv. t0m.4. 
¿bi éxpofít, 4. 


Vbi Filinm Dei , com- 
munirer Hebrz: legunt 
Santtam. Vidrátuy Ex- 
pojre.in-Matt.cap. 27» 
V. 55.7 Marc. cap. 1. 
Y. 245 


ORÁACION XIV: 


fice por Canonizado. Vio Pedro el 
prodigio , y ahora fe lo traená la me- 
moria : Recordamini., y no le canoniza' 
quando lo mira: ,y canoniza a el Due- 
ño quando lo oye: porque a el verlo, 
podian fofpechar no .canonizaba ft 
virtud , fino fu liberalidad 5 y fiendo 
aquellos panes alimento que difpenías 
ba, y Exercito que preventa, celebres 
le el mundo, dize Pedro , por ahoráy 
por el alimento, como maguificosque 
en lo que toca a elExercito defpuesyo 
le canonizaré por Santo.Th es Santins. 
0 V na inteligencia myltica ha de 
animar la prueba. «Apenas previenelo 
neceflario para la conquifta; + Quinque 
panibusparavit exercituno,quando le dan 
la Gorona. Ve facerent Regem. No ha 
confeguido el triubfo , y yá comoa 
vencedor le dan el Lauro. ad pora 
que ha hecho loque no ha hecho le 
quieren elevar á el Trono. Pues lo 
meímo fera , dize el Pontifice Pedros 
ponermeala vita los memoriales de 
efle triunfo que hizo fin hazerle : Re- 
cordaminiquinquepanum , que declarar 
Canonizado a elle Pontifices/u es Pons 
tifex. TuesSanéíus 3 porque ay accio. 


_nestan heroycas que folo fus amagos 


baftan para canonizar á fus Dueños. 
29... Termineel punto la clas 
ve de lo difcurfado,: Solo fin de dila= 
tar la Fé en la conquiíta de la tierra 
Santa prefentó Pio vna batalla en Le= 
panto, y armo fegunda vez vn formis 
dable Exercito: Ni logró la eonquiftas 
ni perdió la hazaña : porque lograr la 
conquifta fuera faciar fu folicitud 5 no 
perder la hazaña fué todo el defempes 
ño dela Fe: porquefi no baftaron las 
prevenciones de Pio para difundirla, 
baftaron los amagos para empeñarlaa 
Por eflo vy la Fé le eleva a las Aras: 
orque como no tiene la Fé otras [04 
beranias para premio de aquellas pre- 
venciones, ni puede la Eg negarfe a el 
defempeño, ni halla otro, que difpen= 
farie efte culto. No ignoro (dize la 
Fé ) que no llegó Pio 4 difundirme, 
pero previno lo neceflario. para dila= 
tarme: no triunfó para el logro , pera 
triúifó para el meritosy para efle triun- 
fo que hizo fin hazerle , no tengo 
otro defempeño que el canonizarica 
Quia fecifti rem hanc, Erifque benediétuso, 
Genuflectentur ante tes | 
Cerró ya. honot dela Fé, teta 
tor de la Heregia , Y Padre de la Ígle. 
fia mi infuficiencia: el AAA li3 
IO 


? K 
Cicero 


L 


. Noextendam manum 


meam, $c. Ljb, Rezo 


Cxp. 26. Y. ll Pusna- 


vi non pugnando , Se 
Prpercat vincendo.D. 
4 ! 

Jo2%. Ciryfaft. apud 


Eujeb. Eomil. catenat. 


A 
Ri Regacap, 26, U, Ll. 


N 
Rupert. lib. 4.in Genef. 
cap. 2. Videatur Haye 
in Genef cap. 4. Y 4» 
PUR» 9 dy 


O 
Gene. cap. q. Ue Aé 


Pp 
Hugo, Y Abulenf: in 
Indic. oper. ww. Abel. 
a 


ideñtur N. Er, Fra. 
ci(c.a S. Elia 2pud Có- 
cion. folem. Hifpan. in 
Bentificat. B. Joan. d 
Cruce to» 2» COncio?z. 
20. $. 3, 


K 
Pier Valerian. de Meri 
C6r. 


lb. de Orator, 


DE SAN BIOQVINTO. 


- bro de tus hazañas:porque de Íuperio- 


res clafes pide fu leccion Leétores. Es 
no vulgar defgracia, dezia ( K ) Cice- 
ton,que haviédo en el mundo hazañas 
tan alras, haya inteligencias tan Cor- 
tas. La cortedad esmia, la altura es 
vueltra : mas fi osfubistan alto, que 
culpa tengo yo de fer pequeño? De 
David (1) notó el Chryfoltomo, que 
A cl vér que hizo lo queno hizo, di- 
xo ( Mm) Saul, que haria lo que haria. 
Faciendo facies. Exa porque podia pu- 


“diendo. Potens poteris. Y pues puedes 


lograr quanto puedes pedir, [1 hizifte 
lo que no hizifte en fabrica de tu.So- 
lio, haz lo que hazes en la intercefsion 
de nueltro alivio; que (1 la vniverlidad 
de congojas te juró Patron en el mun- 
do, no es julto renuncies el Patronato 
enel Cielo; (1 mayores motivos no 
deben entibiar tus piedades.. 

El facrificarfe A si melmo Abel, 


dixo (N) Ruperto, fuéetodo el apre- * 


ciable ser de fu holocauíto: porque 
para executoriaríe yna: viótima., no 
tanto ha de probar la defcendencia de 
las manos,quanto el parentelco delos: 


pechos. Es en Abel toda el alma de el. , 


lacrificio Abel mefmo, y esá los ojos 
de.Dios yna gran viétima: Refpexit (0) 
Dominus ad Abel,quando Abel fe inter-, 
preta (P.) nada: Abel, id eft, mibil: por-.. 


quelo que esiada de holocauíto fue- 
le graduarle grande el aprecio. Pufo- 


lea Abel (2) el nombre fu Madres 
y esnada el feryicio, y es grande el 
obfequio: porque es nada en la elti- 
macion de fu.Madre , por mas.que 


¡Abel fe facrifique ; porqué eltá bien, 


dize Heva, que el acrecdor de mi vida 
admita guítolo la oferta , pero. en el 
arancel delo que, debo liempre Lera 
nada todo el obfequio de mi hijo. 
Pues admite (Oinclita Familia!) 


no tanto el amago de mi labio, quan-: 


to el bolcan de mi pecho. Si ay Deida- 
des (R ) que folo fomentan, fu. culto 
corazones, como hijo dela Deícalcez 


Carmelita en Aras de efte, aplaufo ha ... : ( 
¿parada poflelsion de la Gloria, ... 


facrificado mi cariño toda la vitalidad 
ge fualiento 5 pero por mas que me 


pto TIA 
gn 


AR AA 
RRA 00 o o 
láa 3 
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conlagre viétima » aun es para mi Ma- 
dre nada 5 porque es nada lo obfequia- 
do quando estanto lorecebido. Y 112 
la nobleza de tu Horofeopo : Vetujrate 
(5 ) mobiles, añades la felicidad de efte 


“aplauío : Novitace felices, agrega a los 


blafones de tu honor el de la Cadunt- 
zacion de Pio, fi es que en el dilatado 
elcúdo de cu hidalguia ha dexado al- 
gun vacio tu profapia. Y fi en dia de 
tomar cuentas a los diervos : Pofiit ra- 


tionem, adyicrtes, no puede mi Defcal- 


cez Carmelita ni negarlas deudas, ni 
pagar los recibes;o no entres en quéta 
los recibos , 0 perdonale a el Carmelo 
las deúdas; que fobra motivo para per- 
donarlas, quando falta pobsibilidad de 
Ia ustacenias. E 
Xx pues de el fepulcro de fus 


Claultcos : Venerabatur in fepulcbro obli - 


¡onis,relucita oy enPio va Vice Chrif 
to alos honores publicos. Videns in pu- 
blico altari wvite. A él ecco de elte jubi= 
lo; Exuitet (T)jam Angelica turbaCe- 


+ lorum. Alegtofe el Ciclo, (13 el que nos 


dió por Principeen la tierrale jura- 


mos por Rey en ta Gloria. Gamdeap tel. 
lus Fc. Regozijele cl Orbe, que me- 


jora de. intercíles fi ha mejorado fu 
Pontifice deluzes.. Letetur , (7 Mater 
Ecclefsa. ¡Brote jubilos la lglelía , fi el 
dar puerta2:que yenere el mundo tan 
pafmofa Capilla es acreditar Ía grati- 
tud véan ha puelto au Padre ca el At- 


Tertulian. in Apologet. 


Ecclelza in folemtaita 
Pajchal. Eefurreóliomo 


tar. Et magnis vocibus hac aula refultet. 


puesen fer lo que, no fié , y obrar lo 
que no obro rienen ya las “Tiacas yn 
nueyo.modelo ,las Mitras vn pafmofo 
dechado , los Principesvno aquien e. 


-X cn fin: llene la voz, de nueítro gozo 
.los.dilatados ambitos. de efte Templo; : 


guir ¿Los eSBioNOs vo ¡hermanoque ** 


imitar , los ) 
de piedades los Soldados vn General 
á quien coronan laureles, las hucrfanas 
mas aflegurados los dotes » los pobres 
mas poderofo fu Padre > y lospeca. 
dores quicn nosíolicite auxilios para, 
La emmienda dela vida , y gracia: 


atolicos vn difpenfador 


vd quam, TE 


ED ¿ 


DANOS 


AS 





EN LA PLAVSIBLE'ACLAMACION 
DE LA CANONIZACION 


DESANTA CATALINA 
a DE OLON AS o 
DICHA EN EL REAL CONVENTO DE S. FRANCISCO DE JAEN 


DIA Dg La, ImmacvLADA CONCEPCION DE Marta N. SRA» 


_EXIERVNT OBVI.AM SPONSO, ET SPONSLE ... ECCE SPONSVS VENIT» — 
ay ES = 7 Matti, Capas ci , 
A 


oa LIBER GENER 
AR E Pe, o 


AY RETORICOS DESMAYOS, OY LAS 
A E A mayores cobardias fon las mejores retoricas; porquea 
A AN SN po blafonar oy mi lengua defmayos, no encontrára mi 
A SE AN labio los aciertos. Toda la vital porcion de vna eloquen- 







Mi cía le vio en Patmos-(.4) reducida A mortales agonias. 
Y) Cecidi... Tanquam mortnus. Fue ceder A-las veneraciones 
0 E las potencias; porque ay objetos tan de el pafmo, que ro- 

: B -bán( BJael almalos alientos. No le dizen que omita el parafifmo, [ino que 
Cecidi , £c. Quia cel- -no quiera el temor. Noli timere. Porque To primero es vn “aflombro voluntas 
ties aca tios lo fegundó vn temor precifó: y [lay Deidades que por lifonja aflombran) 


corpus,cum anima non ¿q y réalidades que Í1o querer atemorizan. 109 


re 
Apocal. cap. 15 


lenf d A 2 . 2 Cormaflómbros por culto faluda Juan el objeto : peregrino 
; mes idioma, peto debido eftilo. Era el diieñode fas venieraciones vna Imagen del 


: € Serafin Francilco. Beatús Joanñes (C') videbat B. “Erancifeum in medio «caidelabro= 
Mayronios_apad Haye gyjyiz ajreorúóm: Y Bras de cfte Nutnen folo admiten por vidtimas temores. Ve 
1» Apocalibi fl 199% a prancifco el Agúila de Patmos, pero Como intereflado en la ¡abiftencia de 
Aiete ado a A ete cad Que 
] D dixo Mayronio. Eran ficte?R Higiones , O fiéte Iglebias los fiete candeleros, 
Apocalvibi doo. ecandelabivá (.D') faptiim; Jeptem Boclefía fun: Las licte eltrellas fícte Oradores 9 
| fieté Inteligencias de cflas Comunidades.” Stella (E) Jeprem Angeli fune Septem 
E Escolano: YA elveracel Serafin Francifco brillar con los reflexos que le, han 

vz ifpeníado fiéte Comunidades; y licte Oradoóres, anima el refpeto para el de. 
fcopeño ya paráifmo. Cecidi.: Porque 4y temores tan nobles, que" 6 losim 
peran las foberasias pata el á6eoto. d los precifán las vóneracionos para cl ob» 
lequios. AD ¿In ds MASA. TA ES MIS j 

: 3 En la propiedad de el Texto fofpecho difsimular la rudeza de 

5 ej eltilo. Emmudece Juan temoroÍo á el vér yn hombre como Chrifto feryido 

fra el ds ona qe de lierc'antorchas, y fieeerrtellás porque'a elvér a el SEE SALGO aga- 
Jas Fieñas de el Con- fajado de licte Comunidades, y ficte( *) Oradores, animadas as elpecies de cl 
yento, paímo, yelan ef gl labio las yozesi POrque folo debe animarel cotazon retorl- 
cas, quando deftierra el culto villanas Cloquencias. El reparo elta: es en oca- 

fion que feñorea vna Corona dexcandotes. “caput autem ejus , Í” capilli candidi, 
tanquiña lana alba , O: tanquamnix, De cl Hebreo fe debe Icer alsi con ed 

ARES > EA 143 


a, ; 
j 


UNO . ONIS 


Y y4 


DES. CATALINADEBOLONIA. 285 
Diadema (E ) autemejus candidrtm ,tanguam lana alba. , 07 tanquam nix. No eltraño» 
las candidezes, porque no ignoro coronarona Erancifco puridades:: pero fi ha: 
de comparar el ¿matiz de efía Corona ala nieve: Tanquam nix, parece foperfluo 
llamarle candida, y.blanca.. Candidum, Alba. Nolo es, dixo (G) Alcazar, por- 
que ella repeticion de vozes, es dar zifrada vna excelsiva gloria. Dudara la ca- 
lidad: de elta gloria ano liber lo que fe interpreta ('H ) Catalina : Pura, munda, 
- CGnitida. Pora, lin mancha, y refplandecientes y como es Catalina vna réco: 

pilacion de purezaste multiplican enla Corona los candores :: Candidum , alba, 
mix: porque no.cstepeticion de vozes para exprellar la blancura conque efta 
Erancifco cotonado, fino zifrara Catalina para explicar la gloria conque oy [e 
ve Francifco engrandecido. Pidebat B. Erancifcum. Puesíi la gloria de aquella 
Corona es VI :Candor tres vezes repetido: Candidum, alba, nix 5 la Corona de els 
ta gloria cs vna Vitginal pureza triplicada. «Pura, munda, Ú nitida. ¡Sh el 
210, Angel (1) humano! O Serafin: (: J)llagado! O Sol ( K) peregrino! 
Por mas que fubió al Cielo, fe bolviera Phaeron a ín.cafa fin el logro defusan; 
(as a no recatar Fobo la Corona (£ ) de fusluzes. Y filas de Cáralina te coro: 
nan, y las de fiete Comunidades , y Oradores te:hermofean, o muda disfrazes, 
o admive cobardias por elogios 5 porque la lengua folo reconoce alientos para 
fiomar lu ineptitud á tus plantas. Cecids ad pedesejuso 00 ao ab 
Elta que parece vnica lamina de miinfuficiencia, es repetida. eltam- 
pademi Defcalza Familia: 3, porque (1 fabe Francifcocoronar de Carmelitas 
(1) lus lienes, £ ben los Carmelitas buícar el defempeñoa fus plantas. 4d pedes 
éjus. Oygafe vn calo de Catalina, prevenida luz:para examinar la cltampas 
Apareciofele(N) Chrifto mi bien, acompañado de la Emperatriz de los Gié+ 
losmi Señora; y cltando viendo las dos Mageltades, oyó quevn Angel canta» 
ba en:cltas vOZOS: Et gloria ejus in te videbitur. Y luego: que cefiórel canto, alien: 
dole de la mano, le dixo Chrifto. .4adi filia diligenter conceprums3 7" Sloriaejas in 
tevidebitur.: Oye hija ,le dize , y atiendea el coneepto, queelta mi Gloria le ha 
deyer en ti. O.dicha á todas luzes gigante)... Em : E 
co A m ie ridebibarsirela averiguar la: calidad de efta Glo: 
2. Gloria jas. MHalasa el cap. 60.10.entiende dela de Chtifto:ena adoracion 
de los Magos. Super te antemorittur Dominás, 25 gloria ejusirtevidebitur.... inunda: 
t10 Cametorum operict te , dromedarij Madian ¿(R Epba : omnes de Sabíñ venient aurum; 
er thusdeferentes. X afsien la Epifania lo cantade Chtifto: la: Eglelia: luegola 
G'oria:que dizc Chrifto fe ha deveren Catalina: In te videbitur,:es la Gloria de 
Chriftoa el adorarle vinos Labios por:Santo? Gloria ejus.: Esafsis dixo (0:):el 
Paraphrafte 3 pues en metafora de Jerulalén habla de.vna Efpofa futura. Surge; 
O iltuminare Pnovumquemdim fplindorem intuere... Ecce jamoadeft lumen , 


+ 


p 
e 


vi Ls. 2 Ecce Magi. Vna admiracion esla divifi + 1o lo:eftraño fi halde fet y 
paím 


lina : ln 
st Hombres Religiofos retirado 
todo á loores Divinos, llamo Juan J 
glorificabant.. Y 
e! Ya:elloslo dizen. Vi- 
a + Eltrellás norifican ella Chrif- 


dimus fiellam ejus.. O noble (7) correfpondenci 
RPES” to 


mi 


1 


F A 

Ex Hebreo. vide alla 
five Ghisler. in Cantica, 
Cap 5. N.112 Cxp.1 fa. 
759. col. 1. ant, Para- 
phraf. pi: 

Lanz autem, ac nivis 
cóparationes hic con- 
junte funt. Ve ingens 
gloria reprefentetar 1, 
nativo canduTe nivis, 
atque nitore. Alrgzar 


¡bi ole 227. 
A 


Cobarrub. Thefanre 
ling.Cafkel V.Catalima» 
Capullos fi dixeris San- 
étos, ad vero nonaber= 
robis. Ex D. Auge 


Primas, Haye ¡bi fol. 


113.2.409- 
Angelos fit qui Appa. 
ruit. Comi. Expofít» 


¿Cum vid fem cam, 
€c.Non myeni 11 €0... 


¿o nifi fugmata paupéitas 


tis, vilitatis,€ humil!- 
taus. Ex DIH ieromymo 
apudAlex MdeHales” 
Ocul tanguam::Lam- 
ma ignis. Pedes miles 
áiricalco. Totumo1g3 
nis. Verus Seraphims 
Melo ib». 


Eacies.ejus ficut Sol. 
“Ovid. lib. 2. Metham, 
desta | 
VidebarB.Eranciferm 


capilli candid: tánquá 
lana alba, Sc. Capil- 
los per metaphoram, 
qui veré mortificati 
funt,ac in primis Reli- 
giofos , quí im commu- 
mi viventes,quafi mor- 
tuos Se exhibent , ve 
Elie fimiles. Ghisler, 
Cant. cap.4.X.2. 

N 


Vuading1.6.fo.6 13o 
Da 
Paraphraf.apud. Sách. 


in Ifai.ib;. 


Guevar. in Matth.capa 
Ls p. 
Orietar fella , confur= 
gct virga, Ita Balaan. 
Num. cap. 24: VU» 17. 
Magi erat de Ítirpe, 
S famila Balaan. D. 
Th apud Abulé/.Mat» 
thcap.2.Ó com.DD. 
D. Hieron. Commet. 


¿torib. quos citat Sa. 
laz Lezan.Ojcda, Fl0. 
res, Aponte, drmacha- 
no, Bacon. Videate 


Joan. Jeroflymi ¡bio 


Nafi hyeroglificam 
epitaphiú elt defunAh. 
Zcrd. im Iudith. cap. $. 
(ol. 498. > 


Stellarum globus (upra 
Catarina. fepulchrum 
mon femel videbaturs 
Hifior-vit. 


Malach. CAP. 4-U» Zo 
Z 


B.Dei Genitrix Maria 

“atri prenuntiavit ve- 
Joti fulcentifsimum fo - 
Jem nafcituram. Ex le- 


iovib: Offica 
y A 
Magis fiella loquitur, 


vtrisque  loquitur lin- 
gua Calorum, quia 
jam ceflayerat lingua 
Prophetarum. Pala- 
ados. ibi. fol. 155 


Apud de UE hac, 
D. £13uf D.Chrpfof. 


Euthim. O alij apud 
Syiv. Liz q.n. 


ADO, 
D. Auguf nd Chates 
cui. lib. 4 cap. 8. 
E 
Innocent111. :apud Tf- 


land: in die Epipban 
dup. 42» 


"Petras Radulph Epif: 


- Senogal.lib. 2. Hiflor. 


Seraplica. 


Hugo Cardin: dj. 


24 ORACIÓN. XV; 
to en el mindo 3y eftrellas (7) publican eta Catalina en el Cielo. Á Chrifto 
lefirven en:el eltablo ,4 Catalina en el Ícpulero. Era Sol Chrifto, en frafe (Xx) 
de Malaquias; era Sol Catalina; en vozes (Z).de mi Señora. Velur fulgentifsi- 
mum Solem. Y cs regalia de cfte Aítro fer las eftrellas nancios de lu Horofpoco, 
y antorchas de fu fepulcro. | 

2.6. Esvna cltrellaquienlesfaca de lu cafa, porque cta eftrella que 
publicabaa vozes(.4 ) la Santidad del que nacia y A el oirle Canonizada, pal | 
fan afaludarle rendidos. Sentires (2) de muchos, que no en el Ciclo, ni en el 
ayre sfino fobre los montes vieron los Sabeos la eltrella: y Li las armas de nuek= 
tro Santiísimo Clemente es vna eltrella fobre montes, fin dudá que la ettrella. 
de Catalina tiene en la de Chrifto toda la zifra de fu Gloria. Habla aquella cf 
treila a los Magos: Magis flelía loquitur; y habla cíta á los Carolicos. En la eftre- 
lla de Juda afsifte el Elpiritu Divino: Stella (C) illa Spiritus Santtus erat fub fpecie 
feclle, para dar Canonizada aquella Glorias y afsiftió cl Efpiritu Santo 4 la ef 
trella de Clemente para canonizar a Caralina3 porque ea emulacion de tim 
bres: Inte videbicur , debe Catalina copiar eltos primores. Y fia el otr los Ma- 
gos que la eftrella de Judá canoniza a Chrifto, dexando fu cafa, paflan a inte- 
reflar con adoraciones fu dich: 4 el oir quela eftrella de Clemente ha declas 
rado por Santa 4 Catalina; Vidimus fellam, como por eltrella, dexando la pros 
pia, no nos haviamios de venira elta caía? Venimus adorare. : 

Dire mas propio. Conibidales aquella luz para cl feftejo: Invitabat (0) 
Magos: y es de adverrir, dixo( E) el tercer Inocencio, que no era vna ola, fino 
vn circulo de eftrellas. 1n circulo anreo. Es enla calidad elte circulo, noto(P) 
Radulfo, v11a Comunidad Serafica.: Stella Cerli funt alumni Francifci. Y es alla 
yn circulo de eftrellas quienles combida; porque es acá vna Comunidad Sex 
rafica quien nosimpera: y tiene de propiedades el combite, loque blalona de 
primores el retrato, 3 a ld | 

Et intranresdomumm. Hugo (6 y Cardenal. Religionem , feu Templum. En 

traron los Sabéos en aquel Tabernaculo; y entraron oy los Carmelicas en efte 


- Templo. Halláron aquellos enla Capilla mayor de Bctlena el recien nacidos 


Invenerunt puernass y hallamos nofotros en el miímo fitio de efta Iglefia á Cas 


» talinas mas como havía de fer en dia de laConcepcion de mi Señora concurz 
rió en aquella ficlta Maria. Cum Mária Matre. Porque ni pudo faltar Maria en 


H . 
Videatur Sylueir. Loma 
1.365, 1 352. 128. 


1 


Syriacus. Lec. 2.v.17» 


J 
D. Lnfia. D. Thom. 
D. Pañbaf. € alij 
apud dei de 


D. Bafil.orat. de Cini- 
pi OY EIA» 


Betlén para la conftruccion'de»el prototypo: Et gloriacjus, ni efte dia a Catas 
lina para la perfeccion de el tetrato : a re videbitur, Cum Maria Matre : porque 
no fuera verfe en Catalina aquellas glorias retratadas, 4 no abreviar el elogio 
toda la eleganciade el myfterio. 91.90 :q ? | 
Et procidentes adoraverunt. Lo tmeímo fué verle que adorarlc. Era el: 
relto defus diligencias; y afsi fué el empleo de fus. prontitudes. No folo ados 
ran los Sabeos en proteltacion de la Santidad que vencran publicada, fina 
que franguean fos teforos en defempeño de fo gratirud atenta. .4pertís chefama 
visobeuleruns munera.Porqué no contentos (9 palmo de Bolonia!) con la externa 
ceremonia de adorarte: Venimos adorares Cn manos de tu culto franguca el Cara 
melo todo el teforo de fu pecho, .4perris thefanris obtelerunt munera. Fué el Hijo 
el Dueño delos cultos: Adoraverunt. Fué la Madre quien recibio los agaía jOS, 
Obtulerant (H) Matrí. Pues admite, hija de la Famiita Serafica ¿las Vencraciones 
con que te adoramos: y tU efclarecida Familia, las voluntades con que te feryi. 
mos: porque nofolo viene mi Delcalgez Carmelita á fervir con adoraciones a 
la hija:.4doraverane, lino A agafajar con fervidambres á la Madtc. Obrulerunt Ma- 
Erie « mn 293 , ) o 10917 
Precedierona efía feftiva adoracion: .Adoraverunt, entre folemnes cul: 
tos. nos Sermones: Notum ( 1) fecerunt fermonen, que fueron VKa admiracion ent 
fentir de los Oy entes:: Omnes, qui audicrunt mirati funt de his > que dicta erant, Mi 
delengaño notaba .efta precedencia vna no vulgar difonancia. Se hazen Jen- 
guáslos que preceden, y eomudecen los Magos quando adoran. Parece faltar 
S lo vfado, y no es lino atenderá lo debido, Eslo melmo sabios > que Migos' y, 
lo mefmo Magos, que (J.) Mudos. Magi,id eft, fapientes. (K) MIS 3d efh, fulentes, Y, 
po ay mayor c!oquencia como el eomudecer elte dia. Enmudecen los Sabiosy 
pero tributan rendimientos; porque oy que viene pal Familia a adorar : pub 
A (ute 
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A 
Lib, de [estem armis 
Salir Cora 7» 
Aud Toanetin NiflO 
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dentes adoraverunt, tocaba a mi rudeza enmúdecer.Silentes. Porque quando es 
vna admiracion loque fe ha dicho; Mirati funt , hallará mi Familia plantas 2 
donde rendiríe: Cecidi ad pedes ejus; mas no mi radeza fiafes conque: explicarte. 
Tanquain mortauso? 330 21 ob est El AA SRA. 
7 Aun refta animar lo difturfado con la propiedad de el Eyangelio. Era: 
aquel fisio vn fimil del Cielosy.es.mueltro Evangelio vna abreviatura de la Glo-, 
tia. Simite eric Regrium Calorum. El feltejo de Berlen:era (L)' vna Canonizacions. 
porque era la mavifeftacion de vita Santidad 5 yes vna Canonizacion el aplaulo. 
delte dia, Alli eralaGanonizada la Humanidad: Apparmib (:M:) bumanitas; aquiies 
laCanonizada Catalina,Canoniza alli el Cielo la Humanidad,pero,como Efpo=¡ %”” + 


L 
Epiphania quidem apa 
paritio, feu manifeíta 
tio elt. D. Bernard. 


> 7 ' ; . - : E D Hila ES inver. 
Exibant (P.) in Montana fpeculantes Carlum , atque ¡pettantes flellam nuntiam Dertatis a : E % 2 yo 
Pp 


" Abulenf E alij Vide 
Zamora de Sanczis im 
í fef. Epiplo. 


Eos - 
. Quinque faprentes. Ex 
z Evang. 


. 


Per virginesPrincipes, 

ES magnates . +. terra 
afeiftentes ad nuptias. 

¿Abendaño e 


_D..Albert Mag»: Mt 
¡ Vefup.ex Palazios. 
3 vo 


Theopbiladt.57 Theodor. 
SE : ¿Homil. de Chrifi Na- 
ficíta. Gloria ejus. tivs. in appídice Conc. 
Ephefin. V.cap.2. 
pl Xx 


Salude el a 

Vincent. Reg. in Evag. 
apud Martinez Serma 
“varios fol. ++ 


_Hodie concepta ef Ba 
-VeMaría, Sc. Ex office 
diti. dd 


A 
Audi filia diligenter 
conceptum , « gloria 
jus in te videbitur. 
B 
Theophil. ibi. 
BEAIYVS VENTER, QVI TE PORTAVIT... QPINIMMO BEATI, QUI AVDIONT. pS 
verbum Des, Y cuftodiunt. Luc. Cap. Llo GH 0 y Pretium eft amor da 
: cendi. D. Th. ibi. 


INTRODVCION. 


embiado la Iglelía es el Evangelio que” 
fe ha leido elte dia. Pues oygan la 
carta 2 vér que nos embian á dezir 
de la Canonizacion de Santa Carali- 
nas 


(€ wyY he reccbido en efte 
Templo vna carta que 

me embian de Roma, donde me dan 
por extenfo la noricia de la Canoni- 
zacion de mueftra Santa ; y fupuefta la 
licencia para abrirla , ha de hazer el 
ulto tranfito a leerla. Penfad hijas 
(dezia( 4) nueftra recien Canoniza- 
daa fis novicias) 91€ los Evangelsos que 
cada dia ois en las Miffas Jon nuevas cartas 
que osembian, Luego Carta Que me ha 


B 
Que co y a OE Virgines (unt fideles, 
E hvocadoslos Fieles pa- DP: Hilar. Convecatis 
ra el feftejo de laCanonizacion de VD oa 
Efpoía: Decem Vireini , ibi expofí. 1. 
e Virginibus... Exierunt 0b- — Ottenfionis- quod ho- 
viam/ponfe, Fidelibus (B) convocatis ad mo,8c. Sylueir. tom. 
ffum. Oftenfionis » quod homo ad Celefle ALEA 449: 12.M59> 
Regn7m Persincat,cíperando la funcion, — 
| | oys- 


. 


D s 
D. Elo. ¡bie 





, ta Claufa eh. Se efeftuo por finla Ca-> 

4 nonizacion?'Nonos efcriven tal cola 
de Roma. Y Santa Catalina? Allá los: 

—Fielesloimaginaron'; Exierunt obvian 


.Jponfe5 pero aun no feha dador la me- 
, nO£CcOMmemoracion de ella. Sponfus 


— venit. Venit fponfus. Intraverunt cum. eo, 


. Tay O la Iglefía nos eferive no ha Ca- ' 
«nOmizado a Santa Catalina. La carta. 


E 
Vbadinza us fupa 


FR 
D. Panl.1. ad Corintli. 


- Pues feñores, 6 yo he leido: mal la car- 


me enfeñaron San Aguftin , San Hila- 
rio, San Thomas, Sylveira , y-Maldo- 
¿nado'á leerla + luego a Santa Catalina 
,no ha llegado la Iglefia a canonizar- 


kiA DA 2710 
010 Ertada confequencia, aunque 


acertada leccion? porque no es negar 


definida fu virrud, fino recatar de el 
todo Canonizada fu Santidad. Que la 
. Efpofa fea nueltra Sára es acommoda- 
cion de la lglefía. Que las Virgenes 


+ feanlos Fieles, dixelo con San Hilario; 


y fiérido el Pontifice el Elpolo debe 


¿notarfe, que nilos Fieles oyeron dezir' 
- venta el Pontifice á canonizará Catas 


- lina, nivieron a el Pontifice canoni- 
- zarlas pues fegun la carta, folo oye- 
ron dezir que venia el Pontifice ¿Ecce 
Jponfus venir, y lolo vieron que fe entró 
en la Iglelía. Intraverunt cum.eo ad Ecele- 
fíam. Luego ni vieron, nioyeron ca- 
nonizar A la Elpofa. Luego: lo que 
nos eferive la Iglefía es, que ni ha fido 


viíta , ni oidá la Canonizacion de' 


nueítra Santa. Es verdad que le ha 
Canonizado la Iglelia: masnos efcri- 
«ve que no ha fido viíta, nioida; por- 


que nife ha oido», ni vilto Canoniza- - 
? dos puntos. 


cion como ella. N 
Buelvoá el concepto, que de- 
xt en la faluracion infinuado. Adif 
día diligenter conceptum , O gloria cjus :n 
te videbitur. Adyierte hija (le dize 
Chrifto a Catalina ) que fe han de ver 
£n ti los primores de mi Canoniza- 
cion3 porque fi mi Gloria fe ha de vér 
en ti polleida, tambien fe ha de ver, 
cono ahora en mi, declarada. Et quem- 
dam (E) in confpeétu Drincipis fidelibus 
ilia verba cancntem. Es lo fingular de 
cíta Gloría el no fer vita ni o1da. Nec 
oculus ( E) vidit, nec auris audivir. Y no 
es vita ni pida la Canonizacion de £Í- 


taSantas porqueno es vifta níoidala 
elévacion de aquellaGloria. 250 

son kite, que parece acierto en la 
letura de la carta es-precifo idioma 


ceo la Feltividad del diaz porque de log 


“primofes de mi'Señora como Conce- 
bida copia Catalinallos timbres de fu 
Gloria como Canonizada. Esla Cons 
cepcionde Maria 'yn' primorolo des 
fempeño de la gracia ; y esla Canoni- 
“zacion'que celebramos va 'fingular 
«rumbo de la Iglefia. Ni ha fido vifta, 
ni oida la Concepcion de mi Señora; 
porque ni fe ha vifto ,nioido en crias 
tura otra Concepcion como ella. Pues 
ven aquila mayor “excelencia de efta 
Santa, que la Canonizacion de fu Glo= 
1iafigalos paffos dela Concepcion de 
Marta. Es efta vna conceptuofa plana 
donde'á va melmo ticmpo leyó mí 


- Señorala Concepcion de lu cflencias 
y la Canonizacion (6 ) de fu Gloria: y: 
-comotomo Catalina de mi Señora los: 


computos de Concebida, toma (H) 
de fu Concepcion los primores de Ca- 
nonizada, ' y En 

Por ello ni én el Evangelio de el: 
culto fe oye, ni vé l4 Canonizacion de: 
Catalina. Exderunt obviam fponfo, 4 fpon- 


Ja. Sponfis venit. Venit fponfús. Intraves: 
runt cumeo. Nien el Evangelio de cl! 


dia fe vé, nifeoyela Concepcion de 
mi Señora. De qua natus ef? lefus. Beas 
tus venser. Porque en emulacion fagras 
da, fi' Maria le concibe: para difpenfar 


A Catalina la-copia de fa culto, Catas» 


lina fe canoniza para copiar de mi Ses 
nora el auge de fu lauto.  Segúú la: 

ual debo dezir, es la Canonizacion 

e efta Santa vn tanto mónta de la 
Concepcion de Marias pues (i clta 
Concepcion no ha fido oida, ni viltaz 
aquella Canonizacion no ha fido vif; 
ta, nioida. Dixelaidca, que dividi cd 


Td 


3 ER el primero ; que (la 

Es Concepcion de Maria na 

ha fido vilta jamás > la Canonizacion 
de Catalina es delo núnca vilto; por: 
que fino fe ha vifto Concepcion co- 
mo la que oy veneran nueltros pe- 
chos, no echa vilto Canonizacion cos 


mo la que oy exprelian eltos cultos, 


Nec oculus pidir. Tan vnos venera mi 
relpeto lós Evangelios, que £1 el de la 
Canonizacion de Efa panta ácclira 


po 


Hodem inftanti que 
Concepta, fuit glorifia 
cata. Praser alios vide 
Andragm Lao. in ia Pa 
D. Thom. 


Quia eodem die , que 
aria fuit orta, furt 
Cathafina nata,vtcons 
ftat ex ejus oflicio; id 
eo juxta  legitimum 
computum — inferunt 
Hiftoriographi ,quod 
eodem die fuit Maria 
Concepta,« Cathari= 
na conceptione lortitay 
' 


A 
Pint. de Concept. Ana 


Mist 2.5. 5, 
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to vifta la Concepcion de Marias el 
de la Concepcion de Maria afirma no 
viftala Canonizacion defta Sita. Sean 
cl apoyo de eltas verdades las copias 
meímas Evangelicas. ea se 
Puerta en fu Concepcion lla- 

mo (.4.) vn Expofitot a mi Señora; 
hallafe efta enel Evangelio cerrada. 
claufa efi janua. Fue fu claufura en pe- 
na de vna culpa. Quingue farue. Y es 
la puerta cerrada de el Evangelios por- 
que no tuvo a el concebirfe entrada la 
culpa para el caltigo. Cerrofe la puer- 
ta antes que vinielle el Aurora. Mediz 
nocte clamor fattus ef?. Pues antes que 
el Aurora Maria fe conciba, yala ori- 


- £inal culpa tiene la puerta cerrada. 


Eftá abierta , y efta cerrada: eftá cerra- 
da para la culpa , porque eftá cerrada 
para las necias. 4peri nobis. Elta abier- 
ta para la Lea , porque eftá abierta 
para las fabias. Intraverunt cum. to. Y 
en fu Concepcion María , quando ha-. 
lla para la culpa todas las puertas cero 


.Yadas, halla para la gracia de par en 


Y 
D- Hilarimswt fp. ex 
Spl ve 1077%.o Aibin 


Cc 
Navari, Opufc. tom 
3 Encycloped. Epift, 3. 
he fot. da E PR 4 : 


par las puertas; porque no hallando 
entrada para desluciríe, hallo puerta 
franca para engrandecerfe. Es Maria 
efta puerta q el concebirfe , y tiene ena 
trada la gracia: Intraverunt,. y no ties 
ne entrada la culpa: .Aperi mobis 3 por- 
que aunantes de tener alientos para 
contractla,ya tiene esfuercos para def 
preciarla. a a á 
« Elreparo efta. Si es efía puerta 
soble zifra de la Concepcion de Ma. 
fia,como dize el Evangelio no entro 
po ella mi Señora? Infraverunt cun eo, 
oaytal, dize (B) San Hilario; que 
ño dize que no entró en elía Gloria, 
[ino que no la vieron en la puerta, Su= 
pone que fe concibe , mas dize que no 
fe ves porque a la Evangelica copia de 
Catalina toca el dár la Concepcion 
por hecha , y declararla Concepcion 
porno vifta, Declaratle por no yilta, 
cra negarle á ella e feme- 
Janca; y en frafe de Catalina no tiene 
cfta Concepcion femejanca » porque 
es vna Concepcion núnca vifta,. 
o Efte que parece elogio his 
jo dela virtud de Catalina , espenfion 
gue por hija de Francilco debe Pagar 
nueltra Santa. Refiere (C ) Novarino 
en fus Opufculos, que eftando vn fi. 
yfiplicando a lo Divinole indicaf? 
il o 
fc en que Religion leleria acepto, fe 
le fuerefpondido. Ordinem cacorum 1%- 
gredereris, Tomarós el Ábito en la Res 
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ligion de los ciegos. Infto en la averis 


guacion de efta Familia,y mercció por 


refpuefta, que la de el Serafin Prancifs 
CO. Francifci Ordinem. O ceguedad dis 
choía, fi el fer ciegosá lo de el mun: 
do, es fer linces 110 de el Ciclo! Aun 
por eflo enla Religion de Franciíco ha 
elevado la Concepcion fu Solio : por- 
que donde mejor que entre ciegos 
puede la Concepcion de mi Señora 
eleyar el Solio de novifta ; $ porque a 
Ojos cerrados facrifican fus almas para 
venerarle, O porque fe defojan por de- 
fenderle.. Luego á no renunciar Catas 
lina fu hidalguía , debe dára la Con= 
cepcion de Maria celta eminencia, (es 
declararle no vifta el confeflaríe cies 
ga. Cecorum Ordinem, 

O. Vimosá Catalina expref 
lar los primoresde la Concepcion de 
Maria : veamos á Maria declatar los 
timbres de la Canonizacion de Cata. 
lina. Liber generationis Jefu Chrifti. Otra 
letra.Liber(0)Santlificationis. Vincencio 
Regio. Cathalogus (E ) Sanétorum , cui 
Maria copulatur. No es Canonizacion 
otra colas fino colocacion de vr fuge: 
to en catálogo de Santos. Luego fi ef- 
te libro es catalogo de Santos donde 
mi Señora fe coloca y es Bula Evanges 
lica de la Canonizacion de Marias 
Pues reparefe que en toda ella folo [e 
ve efcrito el nombre de mi Señoras 
Virum Marie. Pues como a el 11. de 
San Lucas vemos los motivos de Beas 
tificar fas vistides si ES 
; y en elte libro no fe encuen 
ds caia Santidades? Yg 
difcurro no es negar la pintura para el 
defdoro, fino recatarle de la vilta para 
el lauro, Á dibujar lo Ínereado por 
extenfo la Canonizacion de Maria hu, 
vicramos vilto dos Canonizaciones; 
vna de Maria en lu perlona; otrá co. 
mo la de Maria en fu eftampa 5 y estes 
catar la eltampa dezir , no fe ha vifto 
otra Canonizacion como'ella. 

| Dize que fe ha canonizado 
Maria : Liber gentrationis. Catbalogus 
Santiorum, cui Marta copulatur: mas no 
fe ve tal Canonizacion en el librospor- 

me baíta la noticia para adorarle Safíz 
ta, y esno vilta para acreditarle vnicas 

Solo vemos gravado el nombre de mi 
Señora. Marie. Eslo mefino el nom- 
bredé Maria , que el nombre de 
Catalina ; Pues (i pura Le Interpre- 
ta Maria. , Catalina fe interpreta Pus 


14. Maria(F) interpresatir Puras Catba= 


rina 


D 
Ex Hebreo apud Gue- 
vara cap. s. in Matth. 
E 


Vincent. Reg. in Evág. 
apud Martinez Serms 
var. Sermi. de Concept. 


Maria, id ef, para.ví- 
de Lucant Fernandinió 
de 4jala in fuo hor- 
tú nominis Mariz 
atharina yd clt puras 
Vid. Thefanr. lingue 
Caflellaza Y Catalin>- 


G 
LorincinPfalm.C7+ 


H 
Ghisler.in Cant. capo 
3.0.3 .expofit.3- fol. 
401. col, 2. listera. Bs 
Vbi etiam invenies 
ipffsimum genus ten- 
tationem , quod pala 
fui Catharina. Vide 
Pariter D. Berñard. 
Serz. 76s 


1 
D-Ifidorss Pelsfora 
lib. 5-Epif. 46. Ocu- 
losidem ac puellas ap- 
pollamus, 


Vide Ohisler vt fúpra 
expofis.de Ecclef- O per 
Boturo o 


Invenerunt me, € me- 
am affetionem cogno- 
verunt Santi Paítores> 
qui cuftodiunt Bccle- 


fam. Ex D. Anfelmo 
apud Sinister. 
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rina interpretatar Pura. Es, pues, la pu: 
reza en fu Concepcion la Canonizada 


énmi Señora ; 0 es Myfticamente la - 


Concepció de miScñora quien declara 


la Canonizacion de Catalina» Vno> y 


otro piento que abrevia el Evangelio: 
pues (1 dize con el fuyo Catalina», no 
fe ha vifto jamás Concepcion como la 
que erecmos, afirma con fu Evangelio 
mi Señora, es nunca vifta la Cahoniza- 
cion que celebramos. Sermon,y Evan- 
gelio es vna mefma cofa,dixo (6) con 
el comun de Expofitores Lorino»; y 
quando Catalina predica de mi Seño- 
ra,no fe ha vito Concepcion como 
ella, Maria predica ha fido nunca viíta 
la Canonizacion de tal Santa, 

Lo fegundo puede fer lo igno- 
ren muchos;lo primero no fe tecata a 
la noticia de todos. Pues dexemos lo 
que faben, y pafloá probar lo queig.- 


noran. Ala vozde Efpola declara en: 


el Evangelio la Eglefia Canonizada A 
Catalina. Con titulo de Efpofa le re- 
trata enlos Cantares la Sabiduria li. 
ercada; pero con efta diferencia, que 
allinole vieron las Virgenes, aqui le 
encontraron las guardas. Invencrunt me 
vigiles. Es viftade. las guardas,, y nO es 


viíta de las Virgenes 3 porque quando 


le encuentran las guardas, dixo (H) 
Giflerio , esfolo con vifosde Keligio- 
la profefía 5 quando le baítan las Vir- 
genes, es con el aparato de Efpofa Ca- 
nonizada: y como Religiofa es vna 
Santa encontrada3 como Canonizada 
es vna Efpola no vifta 3 porque fuvir- 
td no es de la.no encontrada para 
iwitarle , mastu: Canonizacion es de 
lo no vifto.para aplaudirle. Llamaníe 
los ojos Virgenes, dixo (1 ) San 1ido-, 
ro. Eran aquellos guardas, dixo (J) 
la comun expolicion , €i Ponufice, y 
los Cardenalesde la Iglefia5 y le han 
encontrado las guardas comio Religio- 
(ay no le hallan las Virgenes como 
Canonizada: pues quando (K) el Pon- 
fce, y Cardenales han encontrado 
con ía virtud: Invenerune » DO:dan los 
ojos con fu Canonizacions porque es 
credito de fu virtud le vea la Islefia 
para el cuitoz esdefdoro de fu Canoni- 
zacion le tengan tos ojos por objeto. 
1 Seguiré 4vorras luzes el 


2 difcurfo. Encuentrale Catalina con las 


L 


¡Apud Ghisler. inCant. 


Ll ETC ir dd 


guardas, y les hize clta pregurita. Num, 
quem diligit anima mea vidifis? Sia intet- 
rogacionioleyO(tel Hebreo. Quem di- 
ligit anima mea yidifis. Pues goinmo añito 
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malo que dize: Vidifs, quando es pre: 
gunta la que haze? VidijHs? Porque el 
preguntar por el. Amado de fualma, 
dixo ( M )el Hebreo, fue preguntar 
por la Canonizacion de lu Gloria:Nuws 
glorificationem, fen Sanétificationem mear 
(N)vidiftis> Cono diziendo : Caño- 
nizacion como la que ahora mirais ,la 
haveis viíto ? Pues aunque puedo afir= 
mares Canonizacion que 1e ve en la 
Iolelia , puedo dudar Í1 fe ha vifto otra 
Canonizacion como ella, Mi defen- 
gaño notaba, que no dieron refpuelta 
a efta pregunta : porque no ay que (a 
tisfacera la pregunta , quando la Ca- 
nonizacion melma ella dando la ref- 
puefta, Eran, dixo (O) Bernardo,vnos 


ciegos. 1p/7funt ceci. Y el melmo pre- 


guatar [ile havian viíto los ciegos: Ys - 
diflis > fue afirmar era de lo no vifto en 
el mundo. Ejhin Hebreo ab/que interro- 
gatione. No fatisfacen preguntados,di- 
xo ( P.) Gislerio 5 porque enmudecen. 
confufos. Fue el preguntatles confun- 
dirles: pues Canonizacion tan peregti- 
na: Glorificationem., fem fanérificarionem 


meams5 no le havrán encontrado los. 


OJOS; Invenerunt me. Ipf1 funt ceci; pero 
le han prevenido los 
dere fiuduit. : 

12 Singular cuydado el de 
vnos Serafines en poner velos a fus 


ojos. Duabus (Q) velabant facies fuaso 


Camiínaban a venerar la Canoniza- 


palmos, Confism=. 


Ex Rabbinorum lec 


N 
Santificatio idem ac 
Canonizario. Vida Sá. 
chez in lfal: cap. 8. 2 
27. fol.116. col. 1. 


O 
D. Bernard. apu4 
Ghisler. expofíe. 3 , fols 
403» Utter. De 


Per hanc ipíam inte. 
rrogand:  formulam, 
vnico Verbo confunda 
re illos ftuduit. Ghjslera 
¿Or expofíe. 2. fol. 4008 


1fais cap. 6y 


cion de fu Ducño. Et clamabant Sanéins; > 


Santrns, Santins. Y fue como dezir ; tas 
pemonos los ojos con prelteza , por-: 
queno es elta Ganonizacion para vifs 
ta. Siempre le mirán: Semper (R_) vis 
dent,y ahora no le ven: Velabant,porque 
fiempre le hau vifto engrandecido, 
ahorale yen Canonizado; y como en» 
grandecido fon linces para venerárle, 
como- Canonizado fon ciegos para; 
yerle. Siempre le ven Canonizado en 
el Ciclo; ahora le declaran Canoniz 
zado en cl mundo; y no ceflan de vera 
le: Seraper wident , aunque dexan de mis 
ratle 3 Velabant: porque no dexando de 
verle para fu Gloria, difsimulán dexar 


de verle para nuebra enfeñanca. Has 


blamlas lenguas, y Hablan los ojos; y 
quando las lenguas le canonizan por 


Santo, los ojos vozcan fa Canonizay” 


ción pot no vifta. Como diziendo: 

Elta Canonizacion quedamos por he: 

cha enel Ciclo, es vna Canonizacion; 

queno fe ha vifto en el mundo. Geloy 

brabafe:eíta Canonizacion en cl po 
É 02 


, KR 
Math. capa 153 Ys Ywy 


ee 


“MOP 1 


 gjeltad ve Ifaias Canonizado A fa Due- 
L0:Super folzum(S ) exceifum.Super Tbro- 
num excelfum. Pues notefe, dize Vva- 


Ifaia cAp» 6. 


Vuadingo ut fupra ex 
vibe dicta. 


- Canonización las Inteligencias: Duabus* 
velabant , y yealefolo el Profera : Vidi: 


v 
In vita Catharina 
apud Lisboa,Camuñas, 
O alios. 


e a 


DES71-CATALINADE BOLONIA. 
des pues todo lo vela Ifaias en el Tem- 
plo. Replebant Templum, Pues no la vea: 


mosntofotros )dizen las Inteligencias: 
Velabane, Gila ha de ver Haias: Vidiocn- 
lis meis; porque “lo contrario fuera yer 
en la Iglefía Haias lo que ya fe havia 
viíto en la Iglcfía 5 pues no le vean pri- 
mero Serafines en el Templo, para 
que le vean los hombres como no vi: 
to.cn elmundo3 pues Canonizacion 
tan peregtina no es de lo que fe ha vif- 

to en el mundo para el culto , fino de* 
lo no: yifto enla Iglefia para' el pal. 


-Vidi Domintum. En trono de Ma- 


diogo, que de el mimo modo: le vio 
nucitro Serafia Catalina. Vidit Iefim in 
tbrono Majeftatis fue (T) fedentem. Di-: 
chiofa vita 1*Pero aun mas afortunada 
por copiar Catalina aquella Gloria,En 


tufe ha de ver efta mia,le dize Chriíto, 
in te videbitur. Es afsi, quele ven fenta- 


da en vna filla, y le adoramos Cano: 
nizada en la Iglefia. Luego de la vi- 


110 de lfaias copió Catalina los primo-- 


res de Canonizada. Pues no vean efla 


oculis mes, que Canonizacion que fe 
previene a Catalina, ferá de lo profe. 
izado en la Efcritura , mas ferá de lo 


no vilto en la Iglelia. Replebant Tém-' 
Plum. Velabant facies, 


conque ani- 
Encerrada en yn 


3 Diré yn caío, 
marc el exordio. 


quarto de los masaltos de fu cafa le: 
hallaba (Y) en Bolonia Doña Leonor 


de Pogío, niña de onze años , quando 
defeola de acompañar a el Pueblo, 
que impetuofo corriad venerar el ca- 
daver de nueftra Santa, anudando mu- 
chosliencos , fe defprendió por ellos, 


y caminando a el Templo, puefta a: 


vifta de el cadaver, vió que le hazia 
Señas para que le Hegafíe mas5 lo qual 
hecho, oyeron todos, quele dixo: Leo- 
nor , ponen orden tu vida, que quiero feas 


cultodia de mi cuerpo bata fu tiempo.Oido* 


efto ,bolvió el Angelico a fu caía, y 
viendo ño podia fubir , puefta de rodi- 
llasbaxo la ventana , apenas invocó q 
Catalina quando fe vió €n fu quarto 
gozofa. Vifto el prodigio» Oygafe el 
te rO, E : , 
, Vio Jacob vna efcala. Vidit Íca- 
lam, Eslo mefimo efcala que Catalina; 


e 


285 

pues en frafe (X) de Voragine, Cata> 
lina fe interprera cícala. Catharina in- 
terpretatur catenula ¿feu feala. Y fue ver 
en fueños yna efcala, vér en fombras 
vn ra/go de Catalina. Si ferá efta la de 
Bolonia? Veafela efeala¡ Angelos afccn 
dentes, 7 defeendentes. Subian , y baxa- 
ban'Angeles por ella. Per cam. Xpor 
Catalina baxó , y fubió Doña Leonor 
de Pogio. Ser por ellay Per eam, o india 
ca motivo , o figuifica medios: y fué 
Catalina motivo para que baxafle cl: 
Angelico, y fue medio para que fu-= 


- bielte 4 fu quarto. Baxaban los'Ange» 


lesa fer cultodia de vn cuerpo muer-: 


to; porque baxabaná- guardarelcuer-> 


po'de Jacob dormido: Dormirey morí: 
(2) efe Angeli (A) defcendunto quando 
ad bomindm cuflodiam mittuntur3 y afer 
cultodia de el cuerpode Caraliña ba»: 


xo por ella aquel Angelico en Bolo-- 


nia, 


Grez, Hgrsil. 12. 


K 
“Vacobus de Voracineía 
mita Sandi, Casharin 4 
- mart. 


Z 
D. Ago, Seriñ.13, De 


A 
Cornel. ¡bis fole 196 cols 
1. lit. Ba 


El reparo cta en que dize Ja=; 


cob, que aunque lo vé porahora + Pig. 


dit, pero que no ha viíto tal cofaren (4 


vida. “Etego ne/ciebam. Vera entalelos: 


(12: Hic domus ( B) Dei ef? aquellalcíca-' 


lazo ivefta Catalina en el catalogo de > 
Santos; Oporquele vela haziendo cla-: 


fc'entrolos Angeles, y Diossd porque! 
nunca con mas propiedad Canoniza= 
da, que quando fe manifietta 3 cl mun= 


do :Vidit fralam, como habitadora de: 


el Cielo. celos tangebar.. Pues diga Ja- 
cob,'que hata ahorano ha viíto ral: 


- cola en fu vida: Et ego ne/fciebamsporque: 


B 
Eccleña ett Berhel , id 
eít, domus Der, por- 
ra Cali, quia m ta 
quali dora fia Deps 
habitar. Cornet. ¿hi 


Canonizacion de el genero esde la” 


no viíto en el mundo. 


“2 Dire mas propio. No fe admi= 


ra Jacobdeloquevé , fio delo que: 


conoce. Ve Canonizado el objeto:vi- 
dit fcalam. Vidit Catbarinam , y CONOCE 
efta Dios en el litio, Pavensdixit , verd 
Dominus ef+inloco¿fo. Era la Iglcfia. Doy 
mus Dei eft. Y que faltando Dios de cf< 
ta lglefía,, dize Jacob, fe viefte Canos 
nizada efía cícala no lo eftrañiáray pera: 
que afsiftida de el Efpiritu Santo Podía; 
havertal Canonizacion en la Tgiclay 
elfo es lo que yo no abia. Et egont/cie 
bam. Noniego > dize , la noticia 3 pera 
digo que hafta oy no fe ha yilto talco; 
fa enla Iglelia. In loco ifo. : 

4 Aicabo con el Texto de expref- 
farerrambo. Eslo que regiftra Jacob 
Canonizadaa Catalina ; pero en qué 
eftrivalo no vifto de Canonizacion 


can prodigiola > Dizelo la melina el. 


£ala. Cotos tangebar Elta en cl Cielo > Y 
Bk sita 


Cafús 
ex Vvadingo » 
Aníts 


a 
Fuadingo vs fupris 


A | 
Matth. cap.9. O Mar 


Ei CAp. 5. 
op 


- effa en el mundo. Como Íi dixera- 


mos : vive en el mundo» y vive.en el 
Ciclo 5 y que la Iglefía canonize a los: 
que viven en el Cielo eslo víado; pe- 
roque canonizé alos que viven: en el 
mundo es delo nunca vito. Sl 
14. O'Celeltial EfcalalO glo- 
riofa Caralina !. Viyes en el mundo, O 
vives en el Cielo? La Iglelia: dize que 
en el Cielo 5 mas yo digo que tambien: 


acaba HN elmundo. Si pafía (C ) tu: cadaver 
6 alijs por delante de cl Sagrario, le levanta, 


y hiaze tres inclinaciones profundas a 
ek Santifsimo. Coram altare: majore pofs- 
tum varijs motibus » Ú* fagnis Sacrun ado- 
vavit sacramentum. Aun eltando en el 
- feretro', A penas acaban de dezir tienes 
la nariz chata, quando alargas la n1a- 


no, y la compones. Si miran twroftro 


le yen fonroleado, y lleno de fudor. 
Vultus rubicundus , atque admodum pehe- 
mentis taborantis fudorem emifer. Ya. pal- 
par calurofa tu carne. Et quod mirabs- 
liuseft eciam caleuti.. Ya mudar de colo= 
res ro roltro. Varios vifa efi fubire colo- 
“yes. Yate pones inflexible: ya hablas a 
Doña Leonor de Pogio:ya obedecien- 
do la voz de la Prelada te pones 
flexible para que te fienten €n vna [1. 
lla. Tus cabellos fe aumentan ,: las 
vías te crecen, tu carne la experimen-, 
ta el tafto fuaves tus miembroslos.ad- 
mira el mundo flexibles. Qué es eftoz 
Qué ha de fer , dize (-D') Vwadingo,yi: 
vir en el Cielo, y vivir en el mundos- 
porque bien pueden todos dezir que 
eta muertas pero yo: llego 4 afirmar 
que elta viva. Molitse, ac flexibilitate 
tanta,vt non mortua fed quajs fomno oppref- 
Ja videatur. , e 
+ No eltd muerta ella difuntay 
dezia (£)Chrilto» Modo defunéta ... non 
ef? morcia. Aun por eflo debio de dezir 


Añor. cap. 20.w. 10. (Pablo, que eltaba vivo va muerto. 


G * 
D. Therefsa d Veo in 
Jus manfionib. manjio- 


ne 7» ta ela 


Sublatas ef? mortuns: Anima ipfins inipfo 
efé. Venero las maximas » pero dudo: 
lus inteligencias» Si efta filicamente 
muerto,como puede eftar filicamente 
vivo? Notefe la futileza de Pablo. No 
dize que tiene cfpiricu, fino que tiene 
£u alma; porque es diftinto ca el hom- 
bre,dezia (G ) mi Serafio Terclas 
fer de alma a el ferdecfpirica; efte de 
vida efpititual , cl'alma da vida fen(iti- 
vas el efpiritu vivifica i el hombre pa- 
ra lasfelicidadesdél Cielo ; el alma vi 
taliza A el cuerpo para las fenfaciones 
en elmundo) y efta bien, dize Pablos 
6l que efté muerto , porque le falra el 


ORACION:> XV: 


el. 


efpiricu. Sublatus ef4 mortums. Pero die. 


go que elta vivo , porque aun tiene el 


alma eníu cuerpo. Anima ejus inipjo. 
ef. Murió nueltra Santa, porque voló: 
fu. elpiricw a la Gloria 5 pero quedo vi», 
ya, porque fe quedó con el alma: pues: 
cuerpo que fe mueve , que fuda , que, 
oye, que habla, y que fe aumenta, (era. 
porcion fia efpiritu., mas ferá cuerpo: 


con alma, 
iy dE 


brada (H) viveza, no fola [e ha toca: 


do el que Catalina elta viva , fino que. 


aun poriefío (1)leha canonizado la 


Igje fía >: Mas yo no me meto en ellos, 
canonizenla pos lo. que quilieren. Y y. 
fe vé que la Iglelia le havra canoniza- 


do por muy jultos motivos,qualeston 
fus virtudes, y milagros; y que el em- 
pertarfe la Oratoria en probarlo julto: 
de la Canonizacior por milagros, y 
virtudes » 0esindicio de que(J)la 
Igicfia lo neceísita , O es vulgar empe- 
ño3 pues en todoslos Santos [e halla, 
Lo que digo es,que el canonizar á vna: 
muerta, que elta viva, es de lo no yil= 
to en la: Iglelia. 0 

-Esopovion de muchos,que ci- 
ta(K) Barradas, y refiere el Metafral- 
te, que el foldado que abrio el coftado' 
de Ghrifto fue'ciego ; pero 1 el púnto 


“que dio el coltado fangre, recibio vilta 


Longinoss y asi, que aquellas pala= 
bras: Et quividit ceffimoniúm perbibuit, 
hablan de el foldado que vio en aquel 
inftante , y dió teftimonio de Chrifto. 
Venero por mas probable la contra: 
ría; perofigo paraelintento celta. Es 
qui vidit teflimontum perbibuic.Que Lon- 
inos dió teftimonio publico de la San= 
tidad de el Cruzificado. Pues eflo fues 
dixo( L)Belarmino canonizar a Chrif= 
to. Ni eltraño el obfequio, ni dudo el 
motivo. Era el falir fangre de el pecho 
iidicio no de cadaver muerto , lino de 
cuerpo vivo 5 O porque la vida-cltá en 
la fangre; ¿4nima ( M) carnis in fanguine 
eft5 O porque no ay Íangre que corra, 
quando no ay alma que de vida. Ha» 
via oido antes gue havia volado el eb 
pirita; Emific fpiritum , para entregarle 
en manos de el Padre. Tradidit fpiritun, 
inimanus tuas commendo. Vd cl ver: Et 
qui vidit , que elta VIVO , y que eta 
muertos vivo con el alma, muerto fin 
efpiritu 3 que haviendo paflado fu efpi- 
rito 2 otro mundo para notificare 
muerto, aun fe queda Con el alma en ch 
GUCk y 


15. Pero donde caminos (i ef. 
tos dias, aun mas que con acoftum-. 


E 
Vivus fermo, Panl.ad 
Hebr. 4. 

J 


Pertingens víque ad 
divifionem animz , $%- 
Spiritus, Idem. 


La Iglefía no necefsita” 
que jufbfiquemos Jos 
motivos de fus defini= 
cion€ $: 


K 
Merbapbraft, apud 
Barradas ibi, 


Canonizat:o eft Ecclen 
fie publicum teltimo« 
ríium de ahcujus virá 
defunGi fantti fanét- 
tate. Belarim. lib. de 
Canonizationes 


Levitico ca?» 17- e Ms 


N 
Longinum fuiffe Cena 
Euriónem , qui mortuo 

omino, dixit: veré fia 
lius Dei erar ifte. Ma- 
lonio. apud Cartagen, 
de vita Chrifi libór2, 


Homil. 1. Ad ittom yo- ' 


ccin adoratur Divini- 
125) manifellatur San- 
Entas, 8 omnia publica 
Tobjiciontur.Titrio Son» 
Se. apud Lauros pane- 
gir. de Canonizat. De 
Foz de Deo.fol. 82.In- 
Super communiter Ayio- 
grephi. Nam £ thetau- 
sum Ecclehz, feu fuum 
quod efi Chrifti (águis, 
diftribut 5 nec non, 
aperuir oftium , per 
quod Sacramenta ema. 
narútsverum etiam , $e 
cxca permanfit víque 
adChuiti obitum ¿pari- 
terque in lancea, ligan. 
di , atque folvendi cla- 
ves arripumt. 


Exodi cap. 28. 
P 


Ruben ¡n Cathalogo, 
Sc. 4bulen. Indice. v. 
Ruben. 

Cathalogus ille erat 
Cathalogus Sanforú. 
Vide Bedam apud Ma- 
riumn in Exodo cap. 8. 
m. 7.fol. 58%. 

Videat. pariter Cornel. 
Denteron. CAP. 33. Vez» 


Genef? caáp.49.v.3- 
R 


Prior in donis, major 
in imperio , Kc. Vbi 
Chaldeuvs. Tuacceptu- 
TuS eras tres partes, 
fcilicet , primogenitu- 
ram,S$c. Sed non acci- 
pies. Jacob eum fpoliat 
hic jure primogenitu. 
y2. Cornel.ibi. 


ol 
:+ Denter, Cap. 330 
44 hb 


Chaldausibidem. 


Per mortem fecunda 
mortem phyficam cor- 
Torisintelligitur. Vide 
Abulenf: ¡or ibidem , O" 
aljos. 
, 

* Domini fui Refurre- 
tionem yt teftimoniú 


fcrár in fepulchrum ve= 


Biunt pleno ore furre- 
Me clamant , neque 
Ílum ore , fed ¡pío 
am habita gloriam 
ias Barradas 
“PS. morali pariter 
Ulden cap. a. morale 
se Refurredtione Clorifli 
PY bot. 


a. gris, 


DES. CATALINADEROLONIA: 257 


cuerpo para confeflarle vivo 5 no pue- 
do menos, dize, de canonizarlo por 
Santo. 7efimonium perbibuit. - 
Perficionare el concepto. Que 
elte myflticamente'en Longinos fym- 


-criturarios auá mas que antigua la no- 
ticia. Pues notenfe en efla lglefia dos 
colas: el ver: Er qui vidit, y la Canoni.- 
zacion. Teftimonium perbibuir. El cano- 
nizar fue debido 3 el ver fue de mila- 
sro: porque por milagro feveé en la 
Islelía Canonizacion de el genero.Ca- 


nonizale Longinos: 7effimonium perhi-: 
buitr, mass el primer Canonizado que 


vé: Er qui vidit3 porque canonizar la 
Tolefía yn fugeto muerto, y vivo 5 que 
vive en el Cielo, y que vive en el mun- 
do,esde lo primero , porque es de lo 
no vilto. 

16 La primera Canoniza- 
cion que vio la Iglefia primitiva fue (0) 
lade Ruben; porque fue el primero 
que vió en el catalogo ( P ) de los San- 
tos colocado. In primo erit lapis fardins... 
Infardio nomen Ruben. Todos dirán , lque 
por fer el primogenito. Ruben (0) pri- 
mogenitus mens ... prior in donis , major in 
imperio. Masf+perdio la primogenitu- 
Ya, como (R)no perdió la preceden- 
cid? Si Efrainle fucede en el fer de pri- 
mogenito , como no le precede enla 
colacion de'el catalogo ?> Porque era 
(dixe aquel cfculpirles : Scúlpés,;pro- 
piamente canonizarles. Y efta> bien 


que Ruben fea'de losfegundos:en la ef. 


fera de primogenitos,pero es delo pri- 
mero en linea de Canonizados. Era 
Ruben quien aun defpues de muérto 
eltaba vivo; pues muriendo para paflar 
avivirenel Cielo, vivia en Gielo fin 
haver dexado-de vivir en el mundo, 
Vivat.(S”) Ruben,C* non moriatur. El Cal- 
deo. Vivat (T ) Ruben vita eterna, Snón 
moriatur morte fecunda. (V ) Y queselte 
canonizado, quien demás de vivir en 
el Ciclo eltá viviendo en el múdo;per- 
dera en fu perfona las primicias :de fu 
caía y mas ferá fu Canonización de lo 
Primero que ha viftola lglefia, dm pró- 
motritfardius.; 1nfardio Ruben; 003 
200170 A mejores luzeshedelcer 
eltas verdades. Luego que Chrilto re- 
fucita , baxa de lá Esfera a canonizarlo 
va Paraninfo. Iuvenem ( X ) Sedentem, 
Porque baxa ¿publicar 2 el codo: fu 
Gloria. Logran efta noticia vnasmu- 
geros, pero a el punto les manda el Pa- 
raninfo vayan a das elta noticia:-4 el 


Ps 


bolizada la Igicfta, es (N) entre los Ef. 


*Pontifice , y Cardenales. 1te, e dicit 


difcipulis ejus, € Petros El Carenfe. 1te, 
-dicite (z) Papa, Y Cardinalibus, Y 


“qué les han de dezir > Que ya eftá Ca- 


-nonizado el quebufcaban. Y quien es 

elle? Viventem cum mortuis. Quien ella 
“muetto, y eltá vivo. Quien fin dexar 
“de hazer clale eñtre los vivos: Viven» 
“tem,elta haziendo clafe entre los muet= 


3 Por ello e 


Z 
Hugo Cardin. 58 Marc 
O 


tinieblas: Cum adbuc tenebre efeñt, auna . 


quando pofleen las lazes: Orto js Soles 
puesgozando de luzés:, porquela mi- 
ran, cltan A'efcuras porque la cftroñano 
No escoñ las tinieblas vifto lo G eston 
laslozes mirado; y:fieven a efía Cano- 
nizacion fombras;, y luzes , pata que la 
'mefma' Canonizacion que' han mira- 


“do, fea vna Canonizacionque no haa 


vito; porque no es mucho > que ielle 
muerto que eta vivo”: Viventem cum 
mórtuis, baxen 2. canonizarle de la 
Gloria.> imvenem fedentem. Pero quea 
etlofe jantseltar yá Canonizado por 
la Iglefia: Tefhimoniumiperbibuic5 diran 
lasluzes, eslo.quefe ve en el aplaufo: 
Videruntsmas dirán las fombras'; es de 
ló no vilto en elanindo. Temebra.; 5: 


.53 ys 


e f 


5 f Canta iA e 
140) A BOS 70 E 
¡| AOS e 
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148 rs el fegundo punto: que 
ba Ae fino fe há oido Contep= 
cion como la de mi Señora , la Cáno 
nicación de Catalina es de lo no oido 
en la Iglefia3 porque ni el mundo ha 
oidotal genero de concebir ni hafta 
ahora fe ha oido en la Iglefía tan pere= 
grino modo de Cañonizar, Nec auris 
andivit- Mentida reciprocacion de hgs 
norestucla de Caftor; y Police: pero 
o4el dia deoy no es mentita, O ties 
Bba2 ASA 


ñ 


A. 
Quid» 


nen eltas verdades aquella mentira. por: 
fombras. Leiafe (44) €n Poluce la 


inmortal gloria de Caftor , y leiafe en 
Caftor la gloriofaimmortalidad de Po 
luce; porq. no hallando diferencia para 
el clogio, encontraron diverfidad para 


- el obíequio. V enera oy el mundo ami 


Señora Conccbida, y a mi Santa :Ca- 
_nonizada ; pero: en fagrado mutuo 
trampcean lus foberanias los Dueños, 
O para exprefsion de concordias;0:pa- 
«Ea delempeñar gratitudes.. 0.0: 
«Mejoren de vozeslos Evange- 


.liosmefmos. Exierunt obviam [ponfo,” 


5 

Nam Chriftus, quí now 
mine fponífi intelligi- 
tur, cum fit Judex, ali. 
quando tardar : arB, 
Virgo,queé intelligitur” 
£poníz2 nomin€,8c» 

Mendoz. tom. 2. in lib; 
Reg. cap. 4. AR00b, 120 
Sec, 1. Ro 15yY 


Jponfe.: Es repetida verdad. fer:en.lo 
.alegorico aquétta Elpoía (B.) mi Se- 
hora. Concurren los Fieles , en.meta- 
forade recebirle,a venerarle 5 y. le ha- 
llar entre primores de Concebidaspor 
quefolo fe defcubre entre realidades 
«de imaginada. .Ellos.concibieron que 
venia, mas le quedo en Concepcion, 
porque no pafl0. 4 realidad 5 pues la ca- 
rencia de realidades para el aparato, 
legrego. folio de Concebida para el 
culto. Luego defplega el lienco de mi 
Santa en el.rerrato de fu dicha la Con- 


- <epcion de miSeñora. RetrataleCon- 


e) en 


<cbida, porque: le retrata imaginada: 
porque lolo vna Concepcion de en- 
tendimiento puede fervir alaConcep- 
«cion de Maria de retrato. Defauda lo 


inteligible de las manchas de materia- 


lidades á cl objero:para concebirles y 
folo quien fabe:. de Concepciones fin 
mancha , podra. dibujar a eb vivo la 
Concepcionde Maria. ooo ios 
uy Lo profundo de -lasreflexion 
que conciben que vienes. fin 
haver o1dó que: venia. Parece divian- 
dad de. animos y esprimorofo; myíte- 
rio. Preceder:la»noticia fuera -tocar 
primero el oido oque havia, de con: 
cebir el entendimientosy Concepcion 
tan primiorofa día defer delo'no:oido 
en la Iglefia. Niantes.ni defpuesoye- 


- Yon dezirque venla 5, porque ni antes, 


ni depues fe ha oido otra Concepcion 
de el genero 5, y grava Caraliva en: fu 

plana vna Concepcion ¡nunca oida; 
porque declararle ¡folo porno vilta, 
fue-delinear, en ¿algo la dicha: de, fu 
Gloria: vozearlepor no oída ;, es, Co- 
piaride.el -todo-la, Concepcion de lu 
dichas: BMéebos obio y) 1104 

dia 19 Vifto::eri Catalina el fe- 
gundo: timbre-de la Concepcion de 
Marias veamesen Maria el: fegundo 
£logio de la Canonizacion, de, Gatas 


3d y 


-Jina» Beatus venter qui té portavit. Has 


bla en.elte Evangelio (quelo es dela 
Francifcana Familia) vna mugcer,y de- 
clara. Beatificada ácla Virgen. Oye 


Chrifto el elogio, y refponde, que aun - 
“tiene mas q Beatificada.Quinimmo bra- 
ti. Miren feñores ,defpues de beatifi- 
car no ay otra cola mas que la Cano- 
nizacion. Luego fué..como dezir : (í 


en ella Bearificacion han robado: tu 


.refpeto fus (ingularidades-: Venter , qué 
te portavit.. Vbera, que fuxifti, Labe, que 


aun.es mas rara gloria vn fingular mo- 
do de Canonizaciones. Quinimmo bea- 
tí. Y qualeslon» Yaldasdize. Qui audiz 
ant verbum... Ú cuftodinnt ¿llud.. Oir, y: 
guardar.Es guardar las palabrasnode- 


.zirlas. Luego en no dezir palabra ef 
«triva el sérde Canonizacion tan pros 


digioía. Aífsilo fofpecho. Canoniza- 
cion que fe oye, y nofe habla es Ca- 
nonizacion. que folo:vna vez fe-La 
oido. Luego no ay Canonizacion mas 
rara, como la que no [e ha ordo hafta 


ahora. Palabra que fe ha oido, y no fe 


ha hablado, es cofa que no (e ha oido 
en otros. Pues fea elte genero de Ca- 
nonizacionesel primor de las lingu- 
laridades5 porque no: efta lo fiogular 
enverfe adorada.en la Iglefia , lino el 
nohayerfe oido'en. otros" Canoniza- 
cion tanprodigiola. Et cuftodiuns. Lues 


go í1 vna Concepcion no oda jamas : 


es lo que publica Catalina 5 vna Cano» 


nizacion nunca olda esloque declara * 
miSeñora? Es aísi. Pues en concur- 


- .rencia:tan propiani cede Catalina: los 


cultos,ni pierde mi Señora los elogios» 


Exierunt obviam fpon/e.. Quinimmo beat? 


"1 zo» + Balte de exordio, porque 


Qui-andiunt, ¡Et cuftodiunt. 


“pretendo Ja brevedad.de el difcurlos 


ala Fezifrada en eboido. Fides (Cc) 
ex auditus Yes la Canonizacion. de 


s 


Pauli ¿dB Romaz. cab» 
10. Y» 174 í 


Caralina de lo que:no ha tocado..el 
oidos; porque es delo que no ha vilto * 


la Fé. ¿Lo que efta-ha tocado-haíta 


ahora es , que el canonizar es engrams 


decer;pero que. Catalina. por no Ca; 
nonizada ete mas Engrandecida, bien 
puede fer (dize la-Fe.) haya canía pa- 


raafirmarlo spero Yo nohe encontras 


las fingularidades.Simgulapiten (D-) fum 
ego, donec tranfeam. X delde el fueño 
dela.yida fe hizo fihgular. elta Santa, 
Entrególe por manos: de la muerte a 
el fueño: para mejorar de eltado; y, 
apes 


* Cedió:David con la vida 


30BtrC! 


e ¡Plalim, 104, 9,10%. 


as 
—Saliofe el mefino cada» 
ser de el lepulero, 
E 
l/3i.cap.11. 4.10, 
E 
Continens pro con. 
tento. Videat. Giof. E 
Loria, in Pfalra,37.w 
12. 


Pt erit locus manfionis 
€jus yn gloria. Gre2cns 
textas. Hebrai leovrt. 
Ex erit requies ejus 1n 
gloria. Jain per requié 
accipitur  quidyuid 
Chriti mortem confe- 
cutum et. 41 Sanch. 
Nempe nominis ejus 
mira exaltatio. Vnde 
Septuaginta vertunt,E 
erit requies ejus honor. 
Cornel. a Ifai. ¡04, fol. 
182,C0l. 2. 


Plenum Jaminis erat 
fepalchrum. D. Gregor. 
Nocianc. apua Mijor 
Gun . 


Sepulchrum Chrifti 
appellacur gloriofum, 
" quiacaro ejus nefcivit 
corraptionem. D. 1f- 
dor. de Nutivit. DÍ. 
cap. 8. 


Quia ibi multa fadta 
Sunt, $ fiunt miracu- 
la, Cornel. ¡bi 

K 


Qua morbi curantur. 
Cornel. ibi. 


Surrexir Dominus de 
Sepulchro. 


Poftguam e fepulchro 
Surrexit repetitis yici. 
bus fuit locutus. 
N 

Palpate, « videte,quia 
fpiritus carnem, K ofía 
non habent , ficut me 
videtis habere Lic.capo 


an 
Ex e Apofolor. 


Pari modo, ficut Chri- 
fti, ita « Chriftiano- 
ram iluftrium fepul- 
chra voluit Deus efe 
gloriola. Vr etiam in 
his non tantum in Luo 
Chriltus effet glorio- 
fus... Denique glorio. 
La funt Sanétorum fe- 
Pulchra , que corpora 
Corum a multis annis, 
1mo feculis € mortua, 
integra adhuc, S in- 
COrrupta cum carne, « 
Membris omnibus con. 
Servant, Vidi,% Bono- 
DI* inteorum corpus S, 

“bharinz-Bononien. 
Ls fedentis in Cathe- 
dra, Corel ¡bi fol.183. 
ola folo15 5+60l120 


km 


DES CATALINA DEBOLONIA. 97 


apenas entierran fú cuerpo, quando 
ven coronado de eftrellas , y refpirar 
llanas fu fepulcro. Sacan de él 4 Ca- 
talina, ó par mejor dezir, falefe del le- 
pulcro ( +) mi Santa, y obrados inau; 
ditos prodigios por efpacio de docien- 
tos y cinquenta años , le han vifto los 
Rembres fentada en vna filla de el Co- 
ro, donde á expenfas de pafmos, ni la 
dinturnidad le empeze, nila corrup- 
cion le halla, nilo arido le encuentras 


todos vén la flexibilidad de fu cuerpo, 


el aumento de fus cabellos, el crecer 
de fus vñas, lofuave de lu carne. O 
prodigio! Es efto fer canonizable Ca- 
talina, Ohaverle canonizado la evi- 
dencia? Digalo vn Texto. ; 
Solo 4 el Sepulcro de 
Chrifto llamo lfaias gloriofo. Et erie 
(E) fepulchrum ejus gloriofum. Pues por- 
qué a el fepulcro, y no 1el eltablo? 
Porque eslocucion(F ) methonimicas 
y no tanto habla de el feputcro,quan- 
to de el cuerpo de Chrifto muerto. 
Pues notefe, dixo (G) con el Hebreo 
el Caldco, Sanchez, y Cornelio, que 
cflo fue declararle Canonizado por 
Santo. No eftraño el elogio; porque 
esaun mas que notorio el motivo. No 
es afsi, que en el corto tiempo que ef- 
tuvo efe cuerpo fepultado (H) fe vio 
coronado de luzes, y refpitar llamas 
el lepulcro? No es eíte reftigo de la in- 
corrupcion (1) defu cuerpo? De re- 
petidos ( J) milagros? De milagrofas 
(K ) fanidades? Nofe fale (L) deel 
fepulcro 2 No (M) habla? No vén 


22 


-(N) fu cuerpo flexible» No palpan fu 


carne fuave? Y enfin no eftá ocupan- 
do (0) vna filla ? Sedet ad dexteram Des, 

Puesque mayor Canonizacion de fi 

Gloria? Erit gloriofum3 ni que mayor 
fimil, dixo ( P) Cornelio, de la Cano- 
nización de Catalina. 

Aun no queda fatisfecha la du- 
da. A el verle Haas en Betlén le pro- 
noftica con las vulgaridades de Peque- 
ño. Parvulus ( Q ) natus. A el verle 
fuera de el fepulcro (R) le da el glo- 
riofo timbre de Canonizado. Erit glo- 
riofum. Erit requies ejus gloria. Si es 
porque fe eltrecha ($) por verfe en 
el eftablo, tambien fe anonada (7) pa- 
ra paííar a el fepulcro. Paes como alli 
entre las vulgaridades de pequeño, y 
aqui entrelas Soberanias de Canoni- 
zado? OS 

23 — Porquedos Canonizacio- 
Res diftingue el re/peto En la esfera de 


los cultos. Vna de fidelidad, y otra de 


evidencia. La primera es vencrar Y 


vno por Santo,por lo que crecmos: 
la lfegunda es tenerle por Santo, por lo 
que miramos. Por ello cuyda Chrifto 
de que le canonizen quando vivo: 
Quem me (Y) ef]e dicists.., Tu es filins Del 
y lolo de que le vean quando muctto- 
Apparuit (X) Magdalene. Apparuit Dif- 
espulis, Palpate , ( videte, Porque ay 
prodigios tan gigantes, que traen con- 
(igo las Canonizaciones5 y baíta que 
vean efle cuerpo flexible, fuave, y vi- 
vo, quando le imaginaron difiigto,pa- 
ra quetodos le tengan por Santo; pues 
eftán de más fidelidades 
executando evidencias. 
Deíde el eftablo llama A ynos 
Magos para la extenfion de fus cultos. 
Canonizanle quando le adoran; pero 
le adoran no porlo que miran, fino 


-porlo quectreen. Quia (Z) Magicredi. 


derunt Dropbetis , adoraverunt in tanta 
paupertate Natum. Luego falido de el 
fepulcro le adoran porlo que miran; 
ocupando el eftablo le adoran por lo 
que creen: Aqui le canopiza la Fe, alli 
la evidencia 3 y le llama Ifaias gloriofo 


quando le canonizan las evidencias, y. 


no quando le canonizan las fidelida- 
dess porque adorar por lo que creo, fes 
rá credito de el que profetiza los ho- 
nores : adorar por lo que miro, es glo= 
ria de el que recibe los cultos, 

O prodigio de la gracia! O paf= 
mo de Bolonia | Qué mas Fe, ni que 
mas declaración Pontificia que verte. 
en aquella filla fentada? La Iglefía pu- 
do eftorvar el labio, mars no impedir 
el juyzio3 porque fin declaracion Ca- 
nonica folo podiamos aclamarte vir. 
tuoía ; pero aunque no te canonizára 
la Iglefia , todos te tuvieramos con 
evidencia por Santa. Te canonizo la 
evidencia, y ahora te ha canonizado 
la Silla Pontificia. Ha fido difminuir, 


- 5 ha fido aumentar ? Hafta aqui ha 


oido la Fé, que es aumentar la glorias 
pero Canonización tan peregrina, no 
es fino difminuirla grandeza, | 
Buelvo á leer en Chrifto repe- 
tida elta verdad. A el fuobira la esfera, 
fe manda , para que pueda entrar, el 
que delquicien las puertas. .Attollite 
portas. El reparo elta » Si cupo por 
efla puerta para falir, como no cabe 
por cíla puerta para entrar? Porque 
es mas grande quando fube, dixo (.4) 
el Damaíceno, que quando baxa. Ba- 
Bb3 xADy 


: 


>»quando eltán 


lfaiccap. 9.7.6 
R 


4. - , ” 
Hic foguitur de gloria 


Chrifti poftguam e [e 
pulchiro furrexit. 
Caftro apud Avendaña 
deSantis, 
S 
Semetiplum exinanis 
vit. Paul, 3 PloitiP. 20 


Ego autem fum vera 
mis, K non homo , op= 
probriun homin:um, Se 
abje£tio plebis. Pl. 210 
Beceexinanitio VIUma 


Chr:fti. CarP22- 
V 


Marth. cap, 16.0» 175 
X . 
Joan. cap. 20. U- 160 
Marc. cap. 16. Ue l4a 
Luc.cap. 24. Ye 39> 


La 
P, Barrad. in Evang: 


A 
Non habens Deus pex 
afcenfum  quomodo 
crelcerer , por deleen- 


' fum quomodo creíce- 


ret invenit. D. Da- 


Laficó, de Ínernas, 


- era de Canonizado por Féaqueleca- 


BB 
Mai. cap. 53.0. 7: 


Cc 
Apotalyp Eee: 5. U 7» 


Matt. cap. 27. 


Habentem cornta fep- 
tem, $ oculos feptemo 
Monftrum quidem eft. 
- Vieg- ibi. 


Raban. ¡ñ Catbena dú- 
YA AACAp. 27. Matth. 


2.94 


xaba á quele 


veneralíen por Santo en có feñas de viva, y vn libro en la mano, 


el mundo : fubia á que le declarafíen Luego el canonizarle ahora no ha (1- 


pS Santo en el Cielo:alli le canoniza- 
sa la Fe, aqui la evidenciazy quando vá 
a que lé canonize la Fé, cabe por qual- 


: quier partes quando a que le canonize 


la evidencia, ya no cabe por la puertas 
porgue Canovizacion por Fé feta yna 
grandeza moderada 5 Canonizacion 
por evidencia es vna grandeza cxcef- 
IVA. ' 
Aun queda toda el alma de el 
concepto. En el Cielo le canonizan 
laseyidencias , en cl uundo le cano- 
nizan. las fidelidades. El defcenío era, 
paflar de Canonizado por evidenciada, 
que le canonizafle la Fe : el afeenío 


nonizafle la evidencia. Por eflo es mas 
erande quando fube , que quando ba- 
xa 3 porque de Canonizado por fideli. 
dades fubir á que le canonizen eviden- 
cias , es engrandecerfe 5 pero Canoni- 
zado por evidencias baxar a que le ca: 
nonizen fidelidades, tiene vilos de dif- 
minuir[e, Is 

Por ello le ye Haías (B) como 
Cordero en el Calvario : Quajfs agnus ad 
occifionem;: y le vé Juan como Cordero 
en el Cielo: Vid: (C) agnum. Canoni- 
zanle en el Cielo: Dignus eft agnus; y 
le canonizan en el mundo. Vere (D) fe- 
lius Dei erat 1fles Pero aquí no paíía los 
limites de Cordero. alli pafía Lu gran», 
deza 1 fer (E ) Monítruo 5 porque aquí 
le canonizan por lo que creen. Per Cen 
sursonem (E) fides Ecclefia defignatur. All 
porlo quemiran; y vna Canonizacion 
por evidencias de eleva: de Cordero, 
Monftruo > Canonizacion por 
credibilidades , reduce fu monítruo(i- 
dadá Cordero... | 

— Havia dias que cftaba efte muer- 

to: Occifus ab origine mundi , pero con 
feñas de vivo: Er venir, Va libro enla 
mano: Accepit librum, ocupando vna. 
Glla:: .4gnus in medio thron 5 y 2 el vér 
tal prodigio, todosle tenian por San- 
to: Dignus eff. Pues cono de Moní- 
truo no ha de baxar a fer Cordero? 
Quaf: agnus. Porqueá quien ha tantos 
figlos que eftá muerto, viendole todos 
con feñas de vivo, fentado en vDa Íi- 
lla, y vn libro en la mano, indicios V.e- 
hementes de lu virtud, le venga ahora 
la Iglelia a canonizar ; per Centurionem 
fdes Ecclefra defignatur, no ferá engran- 
decerle, fino ditminuirle.Siglos ha que 


muerta yemosá Catalina en vna fila, 


ñ 


do engrandecer li foberania , fino dif 


minuir fa grandeza; porque hazer evi. .. 


dente lo creible, fuera añadirle , pes 
ro hazer ercible lo evidente, quitars 
2,24 Es Catalina Santas pero 
Canonizada lo creemos porque lo 0» 
mosino Canonizada lo creemos por- 


que lo. vemos. Creer porque fe oye, es 


credito de quien habla 5 creer porque 
fe vé, es credito de lo que fe.miras 


Luego el canonizarle ferá acreditar la 


Iglefia lus verdades; no canonizarle es 
acreditar Catalina lus virtudes. Cano- 
nizacion de Fé es delo que le oye, y 
no de lo que fe mira. Non ( G ) apparen- 
tium. Luego de aqui adelante de nada 
le firvc a Catalina el prodigio de la 11. 
la, haviendole canonizado la Iglefia: 
íi no hemos de atender á lo que Cata- 
lina haze, fino alo que la Iglefia dizez 


- puesde el mefmo modo le hemos de 


adorar por Santa, aunque yá no obre 
efle prodigio Catalina. Lo primero fe 
vé ea todos los Santos; lo fegundo no 
fe ha viíto en ninguno : y que la que es 
como ninguno en milagros , ha de fer 
yá como todos en los cultos; parece 
no es Canonizacion elta de las que en- 


Fides ell fperandarum 
fubltantia rerum argue 
mentun non 2pparemo 
cum 


grandecen, fino de las que vulgaris 


Zadi 


do, ú delo que la Fé no ha oido? Lue- 


gola Canonizacion de Catalina es de. 


lo no oido en la Iglefia. Afsi pareces 
perono eltá en eflo el primor de Cas 
nonizacion tan rara, fino en quecon 
titulo de elta Santa fe ha canonizado 
la Iglefias porque mas parece haver 
canonizado el Pontifice a la Igle(as 
que havernos dado Canonizada á Ca- 
talina. Eflto fuera creer lo que vemos; 
y en Caralina como Canonizada no 
creemos, lo que miramos, fino mira= 
mos lo que creemos. Creemos por Fé, 
el que la Iglefia es. Santa; pues ya elta. 
efla Fé reducida á evidenela : porque 
qué mayor evidencia de quela Iglelía. 


es Santa ,que ver con nueltros ojos €lr. 


la filla de lu Coro á Catalina? 
25 ; 
de expofitoresla accion de Thomas». 
en querer que fu Fé fe reduxefle á cvi- 
dencia; Nif videro.. «TD Mittam (H ) mas 
nus meas intatus ejus, non credam , llega. 
2 canonizarle- el ; Santo «Ponrifice, y. 


Es efto de lo que la Fé ha tocas 


Fifcalizada en el tribunal. 


Joan. sde 20. Y. 243 
D. Gregor. Hoxsit. 26» 


grande Gregorio, Neg £amen (1) ms in Evargpal mi. 
ib 


J 
Mag. Joan. ¿S.Th. in 
2. 2. D. Thom. tom. 
unico difput.9. art. 2, 
tradi. de Fide. fol.770. 
Ad hac D. Thomas, 
SC, 


DESTA CATALINADEBOLONIA. Zos 


tierro delas dudas la:Canonizacion de: 


bitarione defervit: Vero advierte', que 
no tanto es efía aceion la declarada 
por Santa,quanto Gen efía accion es la 


Canonizada la Jglefia. Plas ... profuit; - 
guia dumille ad fedem palpando reducitur: 


noftra mens omni dubitatione. poflpofita in 
fidefolidarur. Era hazer evidente toda 
el alma de la Fé Catolica3 y entonces 
intereía la Iglotia: los «timbres: de: Ca: 
nonizada , quando notifica: lus yerda- 
desla evidencia... $ 

En dos eltados contempla la 
“Tiara de Gregorio las verdades de:la 
Iglcfiaz 0 como creidas, 0 como mira- 
das. Dales afienfo Thomas porque las 
mira: abrazanlaslos Apoftoles porque. 
las creen: Defpues de vna Beatifica= 
cion, aun fe admiten (J) dudas, pot» 
que aun tienen lugar los examenes: 
defpues de vna Canonizacion no fe 


conceden examenes , porque fe ha 


defterrado.todala pofsibilidad «de las 
dudas. Pues noteíe ; dize nueítro 
Santiísimo Pontifice,quecomo erci- 
dasaun admitierande nueltra baxeza 
dificultades, comio miradas ya fe aca= 
baron las dudas. Mens nofira omni dubi= 
tatione pofipofita in fide folidatur.Lorque 
ereer por E€ ladoétrina de fus verda. 
des; fera beatificar fureátitud 5 ver por 
evidencia las verdades de fu doétrina, 
es canonizar fu Santidad : pues como 
creidas podia difícultarlas nueftra ba: 
XCza3 como miradas ya no puede du- 
darlas nueftra malicia. 

0 Catolicos! Nunca ha fun: 
dado la Iglefia en la provincia delas 


- dudas .el menor hofpicio 3 pero: si el 


Demonio en tierras de: la infidelidad 
repetidos palacios. Pues fabe , 0 Ca- 
tolico! (dize en mudas vozes , cano- 
nizando a Catalina nueítro Santifsimo 
Clemente) que Íi para introducirte en 
el palacio de las dudas apela el Demo- 
nio á el Tribunal de la fuerca , tienes 
ya vna nueva apelacion en Bolonia: 
pues Íi dudas, porque lo oyes: Vidimns 
Dominum. Non credam3 ya no dudaras, 
orquelo miras. Nifi videro. Verás vna 
hija de la Iglefia fentada envna filla 
defpues de muerta, tan flexible como 
vivas que muda de colores, que fuda, 
que habla , que oye, que el cabello le 
crece , que las vias fe aumentan; pal- 
pa ly carne: Palpate , y le verás fuave. 
Es videre. Tocale con tus manos : Miste 
manum tuam , y ahuyentaras las dudas: 
Et noli efJe incredulus fed fidelis + Porque 
A evidencias de el gencro. (era cl del 


. O A 


la Iglefía.. pat ASA 

“26. “Efpeétaculo grande lla: 
mo Moyfesalo quevio en Orcb. Va- 
dam; Ó videbo ( E.) vifionembancmag- 
nam.El (:L) Hebreo, spebtaculum.Otra 
(M). Letra. Specubum., ¿Aqui , con San 
IHidoro, y Claudio. Vadam , Y videbo 
EN), Catharinam. Yo he de examinar 
los prodigios > y. milagros de Catalinas; 
dixo el Pontifice de la Iglelía Moyfes: 
Pontifex (0. )Summus Moyfes , que dixo 
Aguitino. Atiendan,que¡esla de Bo. 
lonia. Véle penitente. Per /pinas (P) 
mortificationem. Que Diosfele yenia a, 
[us brazos. Apparuit Dominms Virgo-Dei- 
para (0) fulenm ¿bli Sunin amplettendum;' 


diffuaviandumique 'tradidit.. Viva: An Y? 


muerta, que dixo el Pacenfe. Fiamma,, 
Ú vrtice (R') vtrinfquevittoriam. Ú in 
fúrardorisexuvijs cineribus veiquedefun., 


étapalléret. Y a.el vertanto portento 
le manda el Cielo quecanonize aquel 


fitio. Afsi EufebiosHugo, y Ruperto 


Exod.cap. 3. %. 3. 
L 


- Hebrei apud Pinto de 
Chrifio Crucifíxo lib. qu 
tienl..4.loc.4.B.15. 

M 


Apud Pinto.ibidemn. 
N 


Catharina, id eft; nitía 
dum.Vide vt fup Nitro 
dum ¿dem eli, ac ipe- 
culum. Vide Clandiunx 
Paladin apudobarrub. 
Thefanr.1ig.Cajieli V. 
Ejpejo- : 
Spcculum dicitur a mi. - 
tore, len fple: dore. 
D. Ifidor lib. Etymo= 
loz. V. Speculum. 


D. Asguf. apud Men 
doz.. ¡a bib. Ke 10 Lo 


¿fol. 337. anibal. 154 


circaliseram fech. 3. 
Pp 

Communiter Expofitor. 
Q 


Text. Vuadingo de vita 


Solve,calccameñtas; Vo locum ($) Sanétune $ Cotbariza. 


eJfe declares. 


+ : No parece havia de dezir; ca- 


noniza el fitio dondefe halla, fino que 
canoniza el Elpeétaculo que mira. Es 
el cafozmo forma proceflosen la averi- 
guacion de la caufa delos milagros de 
Gatalinas Videbo fpeculúm. Videbo Catha- 
rinam , quomodo ,«'c. No fe deícalca 
para darle máyor cúlto por los prodi- 
glos que vée:en ella» Pues elo es, dixo 
ET) Noyarino > ferla Canonizadala 
Zarcas 0 Catalinas Aqui el reparo. :Si 
es á Catalina 4.quien canoniza efíe 
Pontifice, como dize que esel lugar el 
Canonizado ? Ve locum efje Sanétum de- 
clares2 Porque era el fitio , dixo (Y) 
Pinto, vivo retrato de la Iglefia. Locus 
ille nofire typum gerebar Ecclefie. Y en- 
tonces canoniza el Pontifice la Iglelia, 
quandollega 4 canónizat a Carálina; 
porque nunca con mas propiedad Ca. 
nonizada,que quádo declara efla plan- 
tapor fuya : Terra (X)1la , qua rubi 
parens canonizata videbnr 5 que dixo vna 
lama de mi Defealcez” Carmelita. 
ues fi antesera la Telelía Santa por- 
ue lo'creiamos: Tetra Santa eff, ahora 
es Santa porque lo yemos. Videbar. 
Veia como hija de la lgtefaa Carali- 
na, porque veia como hijade aquella 
tierrala Zarca. Locus ¿lle pypum gercbar 
Ecclefi2s Y á el ver log prodigios de 
Catalina: Videbar, quod arderet , Cr non 
—qomblirerstur , no pudo negar la Li 
E 5 M) 


A 


Zerda in Judith cap. 
14%. 7.ful.386. £0l. 
1.22.47. 


Ita cirati Authores apud 

- Sermon. folema. Hijpa- 
nia in Beatification. B. 
Toan. a Cruce tom. 2. 
fol. 18. ex Lipomano in 
cap. 3. Ex0di. 


To 
vide Novaris. Moyfs 
expeníi. 2. p. ¿bí, fot. 
li, 2%. 59. per LOLumR . 


V 
Pinto de Chriflo Crusia 
fixo lib. 6. 


Xx 
2. Fr.Joan. Thom.A 
S. Curillo ja feo lib.Ma 
ter honorificata, fes ae 
S. Ange vita, ( excel» 
lens, cap. 29- f0l.407e 


Kudi Moyfes, non vi- 
deas:imo' felicifsimam 
fidem auge, quippe fig- 


um, quod aures que- 


“rir, ve efi fe fidei pre- 


moneat, Kc. Quoniam 
plaufibihor eft fides. 
Zerd. in Judio vs fup. 
mm. 43. 


SS: 


declarer. Pues aunque no huviera Fe 
que lo dixera, folo'con ver a Catalina 


en Bolonia, afirmiára yo con evidencia - 


era la Ielcfía Santas Luego hazer la 
Jelefía las virtudes de fu hija infalibles, 
es hazer la Iglefia lus mefmas Santida- 
des evidentes. | 
Habla- la Deydad a Moyfes; 
porque no quiere que vea, dixo(Z ) el 
»acenfe , fino que Oyg1. 4udi Moyftsy 
non vídeas. Porque queria tocafífe lu ES 
por el oido, lo que nunca la Fé en ma- 
teriade Canonizacion havia tocados 
Immo felicifsimam: fidem auge. Porque, 
que el canonizar el Pontifice a Cata- 
lina : Videbo Catharinam, fea canonizar- 
fe alsi mefma por evidencias la Iglefiay 
esdelo que nofe ha oido, porque es 
delo que la Fé no ha tocado. Aétode 
ver: Videbo vifionem, llamo Moyfes a 
Catalina. VideboCatharinam.Porque el 


_ aftode ver esdelo que no fe ha vifto. 


-Héret, É : 
delo no oido el que efía viva muerta : 


Pues oye ahora : .4udi Moyfts , le dize 
lo Increadoz porque no folamente has 
de vérlo que no fe ha vifto y fino que 
has de oir loque nofe ha oido; pues 
fies delo no vifto , porque quando 
Canonizada cftá muerta : Defunéta pa- 
eltá viva: Non combureretur, es 


cononizeá quien le canoniza. Vr lo- 


cum effe Santtum declartt. 


27  Cefsó ya, glorioía Santa, 
milabio 3 porquenoes jufto cefle ru 
elegio; y Nunca Menos elogiada , que 
quando mas mi lengua te laluda. Re- 
cibelos anhelos de mi pecho en las 
aras de tu aplaulo,que no es holocauls 


00550 din 
37399 





SORACION XV: 


dad dela Ielelía. Ve Jocum Santium efJe 


to delos vulgares la viétima de loscos 
razones. Y tu efclarecida Familia Oreb 
repetido en las glorias, ó recata los tim- 
bres, O difpenfa facultades; porque ya 
no ay facultad en la vifta para regif- 
trarte en la esfera dela nobleza tan 
alta. ( ul ) 


Natam Mater amas, Y Nate Mater amaris 
Laus capit vna duas:vt tenct vnus amor, 
Confpicuos praftant alios benefaíta Paren= 
tum 
Tu contra Nate nobilitate mitese 


Y fivn Deícalco : Solpe calceamenta es 
quien declara en Orcb Canonizada 


A 
Ex Rodulpho Agricola | 
Evil: apud Vóan. Th 4 
S» Cyrillo in fine livri có 
Paba 


por Caralina la Iglefiayadvierte , que” 


mi Defcalcéz Carmelita, no tanto ha 
venidoá venerará Catalina: Vadam, Ú* 


videbo Catharinam, quanto á declarar= ' 


te Canonizada. Vi locum effe Santium 
declarer. Porque fi ta eres la tierra 
que ha producido tal planta : In Cla4 
re viridiarso novella planta nafcitura 
aunque es Catalinala aplaudida, eres 
tu la Canonizada. A tr te veneras 
mos por Santa,quando yemos que 
tienestal hija. Terra Sanéta ef. Y lino 
es nueyo en tus fecundidades tar 
nuevas Canonizaciones , vive por 
eternidades para llenar los Altares 
de hijos , para enriquezer el Ciclo 
de Santos , para erario de virtudes, 
para pafmo- de humildades, para con- 
fundiráel mundo , para doétrinar a 
todos, para regozijos de la Gloria, pas 
ra honra dela Iglefia, y para cre, 
dito de la Gracia. Quammibi, Ús 
vobis, cy | 


e 
$) Z y 
- g* 33.2 
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ORACIÓN DECIMASEXTA 


| ! . 4 4) , : D E od ; E 3 y 
ESTANDO PATENTE EL SANTISSIMO SACRAMENTO, 
Dia oétavo de los plaufibles cultos , que el Hofpital de la Concepcion de Baeza 





- —confagra anualesá tan Soberana Señora. Adsiltiendo la Ciudad, acu” 
yas expenfas debe la fiefta el ferla GULQna o Pana 
de todass 1 


ZIBER GENERATIONIS JESV:CHRISTÍ FILIJ DAVID, 'c. Matth. capota: 


.. .SARO MEA VERE] EST C1BV'S. Joana cap. ó, 


OA ANEELIZ EV ERA LA AVDÁCIA: SI SIEMPRE. LÉ 
10 NR] Culpara la cordúra:: algún dia losarrojós debian gtaduar- 
EN «Se de aciertos. Son en lásflores las efpinas dixo (.4)el 

| «stan Bafilio, quien haze reípetofas'fus fragrancias: Son 
1 MÍ 11 cfcudos que las defiender; efcolta de alfanges para. que 
3) ¿no las toqtien, lánzas quelasrodean, potqueá el tiempo 






+ «que lozañas - vivan decorofamente: femidas: Lo-que - 


E . E 0) un 
la flor halaga, la elpina atemorizas fi yenze lo¡halagueño +fale caftigada la ma. 


nos fi faltan cautelas, fobran heridas: porque doétrivan las puntas el tefpeto de . 


las:ojas. Para queno paíle a infulto la aficion, folo ha defaciaríe con la vifta: 
-Queflor:con efpinas,Íi no es prueba de dicftrosyesintadta belleza de medtofos: 
Puesfénores,:0:Matia fe concibe con las cfpinas dela culpa 0. yive difculpada 
milengua; porque Rofa que fe concibe fin efpinas ¿0 hemos de negarle el apre- 
cio; O hemosde canonizar el Hrfojg. Y: onpeol sun ro Deer Y 04% 
2 :Lo melmo es:Ro/a(:B:) que Princefa en'lengua Hebrea. Lo menos 
quefeñoréa nueftra Princefa,, ester vna Rofasel mayor blafon de la Rola ester 
difeño de efta Princefa, Por eo la: Rofa en. fuiconcepeion primera (C )fuetos 
dablanca¿ 2 nafertodo candor, no fuera Invagen::Fingen Los, (D)Mytholo. 
gíos, que folo'eí el jardin de Venuse concibe la Rola: 1 Menea cion, delo 
quejacertaron; porque para Concepcion; que delinea la E vd té qee ,folo. cl 
puro peníil de.el amor pudiera: fed: plantel. A, el original pecado, dize( E.) 
San Baítlio, debió la Ro/a el delmedro de nacer con c/PInas>. porque enel elias 
do dela Inocencia fe concibio Gimellas : fi mueftra Princefa no es Rofa-de aquel 
eftado 5 en él le concibio aquella ¡inanimada Princela fin efpinas y; porque def: 
pues havia de concebirfe elta animada Rofa fin,manchas.;Dirclo de vna vez3 
concebiríe Maria fin mancha; fue Concepcion de-Vna frangrante Rofa (ib efpi, 
ñas. O Señora, (1 to.concibes fin.efpin as, y, con Hagráncias ;.el no fer, atrevido, 
fuera: delinquir el aprecio. Elmerito, de mi efimacion estu primor Mmefmo; 
pacos Sta ncebirte tan bella , 0 hasde premiar mi ofadia. Oyres mi 
en 


gua'mi manosalargarlad elogiarte no puede (er lación de quen intrepidez 


A 
AL OOS 






$1 <hz 


O 


Á > 
D. Baflius Maga 
Epifi. $: cat cp 
ór. lib. 6: tom. a. fol: 
3774 


AS 


La , B EA 

“Rofa hébraitd inter. 
Precacur : Cóput $ Tey 
Principium, Olea 
apud P. Fr ia 


tum de Paria tibio te > 


Justitalus. Rota Laa, 
teada. fol. Sí; Capur 
hebraicó, idem”, quod: 
Princeps. Pagnins de 
interpret. y 
Vincent. Cattar lib. de 
magia. Der pe 339. 
D. Pale. Up. Mhy> 
eL Y Veis. EE Ral 
tal de Pd Pla 
Deor. nes ps 
Joar, Botac lib. de 
geneal Deo" Abullay 
tent. Deor- fóm. y (ib. 
3 folirzz 


BB Bafl, Maga. 4% 
pS 
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te profana, fino deque miaficion te venera: y profanaciones de intrepido pos 


- dra caftigarlas la Magelftad de tu jnfticia 3 yeneraciones de aficionado debe prea 


13] 
Plalir. 44.0. 1. 
G 


¿Chaldiws. apud Lorin. 
ibi, 


syaemash.apud Lorin. 
¿bi, 


1 
Concupifcit, e deficit 
anima meca in atria 
Domini, Plalaz. 83» 
merfs 


Verf. Septuaginta apud 
Lori. 


Virga Virtoris e Cor- 
pus Chrifti. Lanreto 
Videztar Fidele de Eu- 
charif. Theorem. 2. 
cexPlalma2.verf 5 
E theor. 10. 
L 


Miraculorum ab ipío 
faGorum maximum, 


D. Thom. opufe. $7. 
M 


Efaba el Santifsimo Y 


manifelto fobre vn 
elevado Trono pobla- 
do de luzes, 

N 


Salazar. «de Concept. 
E2)> 3%r, ¡Argus 7- 
$: Ls, id E > 
D. Hiercn). Epift. 140» 
Videatur E 1bi. 
, 

Salazar de Conceps. ut 
Sup. 

Diétionar. Poet. apud 

Sa A : iS 

Lovin. ibi fol. 990, li, 
B. per cae col. a. . 


De Templo dentiuma 
D. Hierong; vt fp: 


Fidel de Enchar. Theo- 
vena. 1 xP fa0m+22» 
verfi 6... RN 


Fi ¡2 Kegum. Sacer- 
dos, £, Chrifbanos. 
Loria , ¡01¿Cum. hono- 
rabihibos tulS. Paraph. 
Cald.* , ne 


Po f Grica. Videatir * 


dejor Guzman. fol» 


A00 Ñ 

Novariss Vmbra Virgi- 
dealib. a Excurfó 491 
726772. 1303+ Vega Theo" 
loz. Mariana. 


elogio las tartas de mi eftudio ; 


miatlas la lealtad de tu fíneza. Donde ay primores que cautiva, y no ay efpis 
ñas que detengan, el miedo es necedad; la velocidad es virtud. ; 


Señor, dize David 4]a Mageltad , tan pronto cfoyá dedicar (F)en ta 
! + Opera mea Regi. sedulo ( G ) loquar; quelo mel - 
mo fue moverme para ello, que executarlo;Comimot4m ef? cor menra (H ) verbo bo = 
nos que icyo Symmacho. Eruétavit cor menm verbum; que dize la Vulgata.Y tan 
fin miedo pronunciará mi lengua , que la velocidad de vna pluma en manos de 
Efcrivano dieftro hará baltante en imitar la intrepidez de milabio. Lingua mea 
calamous [criba velociter feribentis, Porque tengo entendido , que en cllo, no fola 
el arrefto profana tu decoro, fino que es virtud calificada el delembarazo de mi 
expreísiva. Bonum. Efta arrogancia de David tenia contra Íi el desfallecimiento 
de fu alma (4) enlos atrios., 4-no dar el motivo. speciofus forma pra filiis bomi- 
sum. Los Setenta.Flornifti () ) pre filiis bominum. Veo , dize; quete concibes 
Flor racional tan hermofa , que libre de efpinas efcarchas tus Ojas'con graciasa 


Diffufaef? gratiain labiistuis Y como Mageltad Suprema es culto en la vida:de mi 


almael delmayo.: Deficit anima ¿como Plor tan primorofa es merito enla ma- 
no de mi lengua el arrojo. Lingua meca velociter. Porque fuera grofero delito de 
mi villania, uo dexarme llevar de tan apreciable belleza. Speciofus flornifi. 

3 Ya que cite el Plalmo, dexenme leerlo , que vivo perfuadido, vio el 
Profeta a la luz de lu efpiritu la folemnidad de elte obfequio. Sedestna Dens im 


feculum feculi; virga dircétionis virga Regni cuí. San Gcronymo. Seeptrum aquita- 


tis, fceptrum Rega tul. Pagnino. Virga equitatis efi virga Regmi tuí, Tu lirial, Ses 
ñor, palfará 4 lo furaro fía terminos. pero la vara de tu virtud cs el todo de tul 
Reynado. Que vara es efta ? La Letra dize, que la del govierno. Direérionisa 
Pues Mageltad que nole tiene, fera ya fugeto en, Trono , pero es vn Principe 
lin zctro. Enlomyltico(X-) es efta vara la Etichariftia. Si elle Ampo esla mas 
or (L) de fus hazañas, el havia de fer el epilogo de fus Imperios. En Trono, y, 
Satramentado lo defcubre David:ferá potque dió principio la yifta de efte Linz 
ze por la DivinaCorona (M)de efla lucida piramide, Pi dd 

0 Dilexifhijuftitiam , O-odiBii iniquitatem: propterea vnxit te Deus ... Myrrha; 
er gurta, O cafía a veftimentis: tuis.Efto fue) dezit., comenta (N) Salazar, que de 
la'Fnion de Divinidad con ele Cuerpo) y Sangre efparcen Sangre , y Cuerpo 


“< aromas de virtudes; » que llenar los ambitos de las necefsidades humanas. Que 
eftas fon las fragrancias de effa Hoftiasacuda elincredulo por teltimonio a la ex 


periencia; MasnotefesobÍervo David ,que elte derramar 'ambáres de gracias, 
quando enteonizado en el Sacramento, es defde las calas. de Marfl. 4 domibus 
ebuirneís. Segun la raiz Hebrea , esto masipropio, enfeña (0 J:San Geronymo; 
leerlo en firgular. 14! domo eburneaOtra( P) Verfion..4 theca vnguentaria. Folen» 
sio. nerepofitorijs El Diccionario(:Q)Pocticos A frequentia babirationum.Lorino. 


¡ (2) fubítaacializado. A domos cymba y «qua'cadavera vebtantar. San Geronya 


Templo, Con que los que la Vulgata láma edificios de Marfil,es vna 
Cal ñ Ad ololbhde acuden con frequeneiailos hombres A frequentia habi 
rai y depofitados en camas: ln repofitori]s 5 VINOS hallan Tas medicinas >Y 
VA bos que los ¡nejoranA bhóca vnguentaria, y otros elpurando, encuentran 
fú funeral, y fepultitra. 4 domo, Úrcymba y quacadavora vectaneir ad fepulturama 
Noeselt e Hof et delmeadoo: Pues deldeel Templode olle Hbfpital oDe 
templo; hazi éj Y 2 dela Euchariítica gala: 4 vefhimentistuda Nupealisichrifa 
CT) veis Encharifia, clparcirá porfumes: Myrela O" gurtasó caja y paraque 
aléñtadas las alññáscon tan DIYIvOs olores confagren delcitofos rendimientos 
enlas alfombras de Gu! honor. EX 740us deleffaveruns te flia Pegum 3 bonore'tuÓa 
vere (Xx) exbitárcnt Chriftianas, O Sacerdos;¡cum bónorabilibus Viso ET ESAS 
15040 Vito efe Ampo' ele Hofpital, y lu Concatlo, dlae avidyquove 
mías. APitie Regal El Guego; Gema efi (Vo) Regina, La Conecpcion de Mas 
Ha! Dixeralo Yo, qué quando hize Maria como Concebida? Yebra, eráindits 
peólivle la afsifténcia de ela Hontiá.! Es didtimeli de cl doéto-(2) Novatinos 
qjieelChoipo de Ciitisto SalcAMENTADO espa formal Eeiau dOs oa 
cepcion de ná Séñota; porque pare de aquella Subltaricias quede Joke ne A 


i + TO O 
1, 2 4 


f 


_DELACONCEPCIONDE MARIA SY 299 
Anna recibió en fu Concepcion efta Reyna , la confervó fin mutacion alguna, 
haíta que de ellá fe formo elle Euchariítico Guetpo: de modo, que de aquellas 
fubítanciales potcioness que le dieron 4 María para concebiríe , guardó vna in: 
taóta, con que agafajo á el Verbo y elte la depolito en el relicario de efle Ans- 
po. Y como es reliquia de aquella Concepcion, eta precifo manifeftarla en lu 
dia: ó pata que adoremos la Concepcion en la reliquia ; 6 pata que por lo cor 
pulento de la reliquia raftreemosa la Concepcion fa grandeza.” 
; Genita ef? rEgina a dextris £uis. Ala dieítra de el Altifsimo , dize, fe con- 
cibió mi Señora. Y es que efle fitio (4) es el taller delos portentos : Dextera 
Domini fecit-virtutem; y para dár 4 entender que cita Concepcion es vn portento 
de la gracia, advierte que fu fabrica tiene en la dieltra fu oficina. In veftitu deal: 
rato, Con veltidura dorada fe concibe. Si cl veltido es el cuerpo, y. la gracia 
(2) es el oros fue ajultar el Profera fus claufulas conla maravilla; porque enlá 
Concepcion Mariana fe dio la gracia tan á lo colmado, que fobró para el cuet- 
po. 1n veftitudeanrato. San Geronymo. ln diademate aureo: Symímacho: in auro 
primo. Salazar. In auro (.C ) primo,puro ,acfolido. Abimole entre oto folido, y 
- efcogido por puros y efta fue fu Diadema : ln diademate; porque la de Maria en 
fi Concepción no eftuvo en concebirfe entre lá plata de la puridad, lino entre 
él oro de el amor ; queno concebirfe gimiendo como culpada , era gloria de 
quien la formaba 3 concebirfe entre amores que exala , elfa esla guirnalda de 
María. Delde el inftante de fu Concepcion era. vna hogtiera amorofa:: de que 
mejor metal podia forjar la Diadema de Concebida? in diademate auveo. 
Acabo el verío.. Circumdata varietate.. La parafrafis Chaldaica leyó aísi. 
Regiones regnorum.( D) venient, vt fufcipiant faciemtnam. El Texto Nebienfe (E) 


añade. Et glorificent re. Las Regiones de los Reynos le faludarao feftivas, y le. 


glorificaran prontas. Las Regiones de los Reynos fon los Cielos. , porque on 
los paifes, de donde vienen los Reynados. Y lo mefmo fire rayar en la Esfera el 
femblante de elta Concepcion: Farien , que dividirfe los Cottefanos en tropas; 
- vnosacelebrarla en el mundo : Venient, y otrosá glotificarla en el Cielo, Gloriz 
- ficent. Porque fue obra tan prodigiofa, dixo (F)San Vicente Ferrer , y feveló 
San Gabriela San Amadeo ; que aun antes que la Concepcion fé acabára , ya 
eltaban copiofas Inteligencias firviendole de rodillas; luego que voló 4 el Cielo 
la noticia, de que ya eltaba hecha , fe hazian lenguas las demás Gerarchias en 


lu alabanza : porque la que folo tenia de mundo el concebirfe en el para ampa-. 


. Tarlo, menos que todo el Impiteo éra mengúa de lu cortejo: 


5. Admira David los primoresde la Concepcion de elta Reyna: Genita. 


en Regina, y conociendoíe afortunado (G ) en fer lu Afcendiente,muda el eltilo, 
y conla licencia de progenitor , ledize afsis Audi filias Fvide, E inclina aurem 
tuam,O oblivifccre Populum tuum,27 domum patris tuj.Oyeshija mia , y mira G quien 
afsi le concibe, ni aun efpecie ha de tener ¿de que defciende de Adan; porque te 
hia querido Dios tanto * Ef concupifcer Rex decorem tuum. Quia tuam ( H) Rex bono. 
ratam amavit formam ¿que íí efes el embelefo de Dios en el afeéto, erestoda por- 
cion de Dios en el dominio. ió ipfe ef Dominus Deus tuns. Pues Señores, 
efta locucion de David con la Virgen escon mi Señora en efta Imagen. Por- 
que dado, que cl rayo de Lu profecia no girafle hafta elta Iglesias quien le diíta- 
. ba los acentos cftaba viendo cfte cultos Algo perfuadi efta yerdad,direlo de Vná 
VEZ. : 
0 FiligTyei in múneribus vultum tun deprecabuntur. Peregrino texto Í Per- 
Mnitanle para el perifrafeo vna breve digrefsiona mi difcurfo. Huvo en Penizia 
vna Ciudad llamada (1) Tyro, tari eminente, y murada > elcrive Adricomio, que 
mas era Alcazar, que Ciudad. Potins arx, quam vrÚOs:. Tan opulenta , que liendo 
gloriofa afrenta de el pueblo mas encambrado, (e alzO con el renombre (]) de 
Emporio, Orbis Emportum. Emporitni( XK) disifsimum erat. El pabúlo de Lu fama 
eftaba en tintes, y letras. y 
rÍOs era el iman de Eftudiantes. Nedur ( L ) ¿n prophanis 3 Verum E ia facris litce- 
_yis longe efi celeberrimim. Pais donde el trafo de granas > tintura de paños» Y ba, 
yeras eran minerales copiofos, que furtian de oro alos vecinos: Huins Vrbis no- 
-bilitas ( M') conchylio, atque purpúra confiar. Nobilique artificio: purpureos Parnos , ac 
vefhes conficiunte Esyerdad ¿clcrive Adricomio , que de tanto Emporio lolo han 
SR : gue: 


Fue Vniverlidad tan ¿clebte, que de diftanites territo- fi 


Pr 7 
Plat: 117€ 
Bo 


Videntar Lauret. $ 
Brixian verb. Veltas, 
verb, Aurum. 

Cc 


Salazar de Cehcep.caps 
23-049. 7-$.2+ M3 2 


Pataph Chaldajc.apud 
Lorin. fol.y07. col.1. 

N.bienfis textús ¡bi vé 
fupra. 


Quo inftanti concepta 
fur Virgo, codem 
Hierarchias Carleltes 
omnés vehementer 11 
Calo y vefeftus maxi- 
mis folet, jubilafle. D. 
Vincent Ferrer. apud Et- 
blico Visg. ta fol 27% 
Arcangel Gabriel Do 
Amadeo ut haberur Bi- 
bliocl Virgin toma fol, 
678.Scitu me GabriC- 
let, « alros Sociós 
méos quam plurimos 
noGe aia ¿qua Gena- 
trix DomimiNoftr fast 
concepta” idfile ; Sé 
coOperatos furtie muito; 
Scimettabilí modo circa 
majeriam  concéptio. 
mis allas. purifsimz..s 
ños ad difpolirionemy 
$ feminis,S fañguinis, 
Se corpufcali Hims mul 
tá proct potujinas feci- 
fhus,purgardo,relecan- 
do,ábluendo,tribrendos 
benedicédo,« fandificás 
do,quantúm pottramus$ 
£ ad quanta noftra vas 
tus le extendebar. 
» 


Progenitot túas cla. 
mábacaud: filia, Candia 
ft; vere, O filia, cómen- 
darionem , S oblita es 
Ppopub tun, éc fortis ¿S 
domus paternz: forcis, 
videlicer, 1l1us 5 QUam 
Eva progénitriz totá 
géneri diftribuie, Tafi 
nito 1llo aficAuum, pala 
fionum ;$€ añimi per= 
turbacionuñ  cumalo 
qual hereditario rélio 
Go. Ar mihil horúm eu 
in domum tuám .intu- 
Li, Leo Imperat. Bafi- 
lij filius Hormil. de Ay 
nentiation:a pud Gretly 
féro trarslatore Leonis 
ex Grzcó. 


Meraphraf: Apollinas 

+is apud Lorin. ¿bi fol. 
Yi, 
Chriflianus Advicómiue 
Theat terre Sandia aifa 
trens de triba afer. 
fol. 9. num. $4. Lorin. 
in Pfalm. 434 bics fol: 
AE : 


Adricomius úl fupx 
K=7. 
Lorin. ús fup. 


Plalr. 4do Us To 
G, 
Chaldss. apud Lorin. 
bi, 


Symnasl.apud Loria. 
101, 


1 
Concupifcit, 8: deficit 
anima mc2 in atria 
Domini. Plali, 83. 
mverfs. 


Verf. Sepenaginta apud 
Lori. 


Virga VirtusisefiCor- 


pus Chbrilti. Lanrcto 


Vidertar Fidele de En- 

charif. Theorem. 2» 
exPlalm 22. verfe 5 
ET E/eor. 10. 


Miraculorum ab ipío 
faGtorum maximum, 


D. Thom. opufe. $7. 
M 


Eftaba el Santifsimo 
manifelto fobre vn 
elevado Trono pobla - 
do de luzes, 

Salazar. de “Concept. 
Ep IG 7 


D. Hierony. Epif. 140. 
Videasuy a 073 
, 


Salazar de Concept. ut 
Sup: 


Diéhionar. Poet. apud 
rin ibi 


Lovin. ibi. fol. 90, lts. 
B. per Er col. 2. , 


De Templo dentium, 
D. pero ve fupo, 


Fidilo de Enchar, Theo 
ven. 1. ex Pfalm-22» 
uefa 6... cs py 
A 
FL» Kegum. Sacer- 
dos, %. Chrifhanus. 
Loría, ¡01 ¿Cum, hono- 
1 abilibos tuis, Paraph. 
Cald. * es 


Ver f Grica. Pidenter 


e ” Ú » y 
Mejor Guzman. fol. 


100. 
/ 


Novarios Vmbra Virgi- 
Healib. a Excurfo 40 
72132.1303+= Vega Theo" 
loz. Mariana. 


298 ORACIÓN XVI: 


elogio las tardas de mi eftudio : 


e pri 


yor 
Satramentado 
ze porla DivinaCorona (M)de cfla lucida piramide, PNUSIA dh 
ls a.) Dilexifh Jufritiam , Orotifhi imiquitatem: propterea vnxit te Deus uu. Myrrhaz 
a vejtimentis tuis. Elto fue, dezir. > comenta ( N ) Salazar, que de 
la'Fnion de Divinidad con elle Cuerpo). y Sangre efparcen Sangre > y Cuerpo 


+ aromas de virtudes; > que llenar los ambitos de las necefsidades hunianas. Que 


efras fon las fragrancias de effa Hoftiasacuda elincredulopor teftimonio ala ex- 
periencia. Mas notele soblervo David ,que elte derramar 'ambares de gracias, 
quando entronizado en el Sácráamento y esdefde las cafas de Marfil. A domibus 
eburneis. Segun laraiz Hebrea , esto masipropio; enfeña (0)San Geronymo; 
leerto en firgular..4: domo eburnea¿Otra( P) VMerfion..4 thecavnguentaria. Fólen= 
sio neyepofitorijs El Diccionario(:0) Poeticos Alifrequentia babirationum.Lotino 


| (r y fubitancializado: A domos Le cymba y qua cadavera vettantur. San Geronya 


mo. De(S ) Templo. Con que los que la Vulgata! llama edificios de Marftl,es vna 
Calas y Templo donde acuden con frequencia'los hombres :¿4 frequentia habis 
tariónum , y d epofitados en camas: n Epa vnos hallan lasimedicinas Y 
vaguéntos que los ¡nejorama theca vnguentar ay OtrOS e(pirando, encuentran 
fá funeral y fepulttida- EA domo, Pcymba y qua cadavera veltanolir ad Jepulturama 
Nuesetega Herp! ¿elmiéadodiPnes deldeal Demploide ole dape za 
templosnazicado arde de Ja Báchariltica galazua vefimentistuóo Nuprialiochrifa 
CT) veftis Encharifiía, efpavsirá perfumes: Myreba yO" guitasÓ caja parque 
aléntadas las aleas.con tan DIYI0OS olores confagren delcitofos rendimientos 
enlas alfombras de fa! honor. EX 740us delebfaverunt te flia: regum in bonóre toa 
Vert (Xx) exbitarent Chrifiianis, O Sacerdos ¡cum honorabilibus Us 0 o obsta 
534 Vito ele Ampo, ele Hofpital, y fir Concatfo, dize David ¿quevé 
mas, Afinie Regia El Gego ¿Gema ef (Y y Rigina: La Contepcion de da. 
ría; Dixeralo yo, que quando Hize Maria cómo Concebida» fire , eráindiks 
peófable 12 18Sifténcia de efi HORid- Es didinmaeir! de cl doéto- EZ) Novarino; 

gico Cuerpo de Currsto'S ACRAMENTADO CSYBA formal'I cliquia do a:Cong 

cepcion de ii SEñoza; poryue pate de-ighella Subllgacias quede Fo | > 


DELACONCEPCIONDE MARIA $%2- 206 
Anna recibió en fu Concepcion efta Reyna , la confervo fin mutacion alguna, 
haíta que de ella le formo elle Euchariftico Cuetpo: de niodo,que de aquellas 
lubltanciales porciones, quele dieron a María pata concebirle ; guárdo vna in: 
taCta, con que agafajo á el Verbo 5 y efte la depofito en el relicario de efle Ans- 
po. Y como es reliquia de aquella Concepcion, eta precilo manifeltatla en fu 
dia: ó para que adoremos la Concepcion en la reliquia 5 6 para que por lo cor- 
pulento de la reliquia raftreemosa la Concepcion fu grandeza. po 
" Genita eft rEgina a dextris tuis. Ala dieítra de el Altifsimo , dize, fe con- 
cibió mi Señora. Y es que efle firio (.4 ) es el caller de los portentos ; Dexterá 
Domini fecic-virtutem; y para dar 4 entender que cita Concepcion es vn portento 
de la gracia, advierte que fu fabrica tiene en la dicftra fu oficina, 1n peftitn deal 
rato, Con veltidura dorada fe concibe. Si el veltido es el cuerpo , y la gracia 
(B)esel oros fue ajuítar el Profeta fus claufulas conla maravilla: porque enlá 
Concepcion Mariana e dio la gracia tan á lo colmado, que fobró para el cuet- 
po. In veftitudeanraro. San Geronymo. ln diademate aurco; Symmacho; in auro 
primo. Salazar. In auro (C ) primo,puro ,acfolido. Avimofe entre oro folido, y 
- efcogido por puros y eta fue fu Diadema : ln diademate ; porque la de Maria en 
fi Concepción no eftuvo en concebirfe entre la plata de la puridad, lino entre 
él oro de el amor ; queno concebirfe gimiendo como cuipada , era gloria de 
quien la formaba 3 concebirfe entre amoresque exala , effa esla guiralda de 
Maria. Delde el inftante de fu Concepcion era. vna hoguera amorofa: de que 
mejor metal podia forjar la Diadema de Concebida? in diademate auveo. 

Acabo el verlo. Cireumdata varittate. La parafralis Chaldaica leyó aísi. 
Regiones regnorúm.( D-) venient, vt fufcipiant faciemtuam. El Texto Nebienfe (E) 


añade. Et glorificent re. Las Regiones de los Reynos le faludarao feltivas, y le. 


glorificaran prontas. Las Regiones de los Reynos fonos Cielos , porque fon 
los paifes, de donde vienen los Reynados. Y lo mefmo fire rayar en la Esfera el 
femblante de elta Concepcion: Fariem , que dividirfe los Cortelanos en tropas; 
vnos a celebrarla en el mundo : Venient, y otrosá glorificarla en el Cielo, Gloris 
. ficent. Porque fue obra tan prodigiola, dixo (F) San Vicente Ferrer. , y fevelo 
San Gabriela San Amadéo , que aun antes que la Concepcion fe acabára , ya 
eftaban copiolas Inteligeneías firviendole de rodillas; luego que voló 4 el Cielo 
la noticia, de que ya eltaba hecha , fe hazian lenguas las demás Gerarchias en 
Lu alabanza : porque la que folo tenia de mundo el concebirfe en el para ampa- 
: Tarlo, menos que todo el Impiteo éra mengúa de fu cortejo: 

5 Admira David los 
ef? Regina, y conociendofe afortunado ( G ) enfer fu Afeendiente,muda el ellilo, 
y con la licencia de progenitor , le dize afsi. 4udi filias: vides E inclina aurem 
tuam,O oblivifcere Populum tuum,* domum patris tu¡.Oyeshija mia , Y mira q quien 
afsi le concibe, ni aun efpecie ha de tener ,de que delciende de Adan; porque te 
lia querido Dios tanto : Ef concupi/cer rex decorem tuum. Quia tuam ( H)Réx bono. 
ratam amavit formam , que lí eres el embeleío de Dios en cl afeéto, erestoda por- 
cion de Dios en el dominio. nie ipfe.eff Dominus Deus tuns. Pues Señores, 
efta locucion de David con la Virgen escon mi Señora en efta Imagen. Por- 
que dado, que cl rayo de fu profecia no girafle haíta efta Iglesias quien le diéta- 
. ba los acentos eftaba viendo efte cultos Álgo perfuadi elta verdad.direlo de vná 
vez. | Z A A 
Fille Tyri inmúneribus vulénm tunm deprecabuntur. Peregrino texto ! Per- 

mitanle para el periftafeo vna breve digrefsiona mi difcurfo: Huvo en Fenizia 
vna Ciudad llamada (1) Tyro, tar eminente, y niurada » elcrive Adricomio, que 
mas era Alcazar, que Ciudad. Potins arx, quam »rbs. Tan opulenta , que fiendo 
gloriofa afrenta de el pueblo mas encambrado, e alzO con el renombre ( J) de 
Emporio, Orbis Emporeum. Emporiumi( XK) ditifsimum erat. El pabúlo de fa fama 
eftaba en tintes y letras: Fue Vniverfidad tan £clebre, que de difrarites territo- 
rÍOs era el iman de Eftudiantes. Nedun ( L ) ¿n prophanis > Verum E in Jacris litte- 
vis longe efi celeberrimim. Pais donde el trafo de granas > fintura de paños» y ba; 
yeras eran minerales copiofos; que furtian de oro alos Vecinos: Huius Vrbis no- 
-bilitas ( M) conchylio, atque purpúra confiar. Nobilique artificio. purpureos Pannos , ág 
vefies conficiunt. Esyerdad a elcrive Adricomio , que de tanto Emporio lolo han 
SS | : | que- 


primoresde la Concepcion de efta Reyna: Genita. 


A 
dió 1170 


Videatut Lauset. Í 
Brixian verb. Velas, 
verb, Aurum. 

G 


Salazar de Censep.taps 
23.019. 7-$.2+M.32a 
D 


Pataph Chaldajc.apud 
Lorin. fol.y07. col.1. 
B 
N.bienfis textús ¡bi vé 
fi upra. p 


Quo inftanti concepta 
fu Virgo , codem 
Hierarchias Caleltes 
omnés veheménter 11 
Calo ; vt feftus maxi 
mis folet ,jubilalle. D. 
Vincent .Feirer-apud Er- 
bliotly.VisZ. to fol ads 
Archangels Gabriel D. 
Amadeo ut habetur Bi- 
blioth Virgin toma fol. 
678. Scitu me Gabrie- 
lets , € alros ocios 
méos quam plurimos 
noGe a ¿qua Geñi- 
trix DomimiNoftr fart 
concepta? ádfile , Sé 
codperatos furtie muto;y 
Sc meftabilr modo circa 
imaseríam  cobcéptios 
mis ¿lus purifsima..s 
ños ad dipolhtionema 
$ feminis,% fañguinis, 
$ corpufcali ains mul 


- tá proct potujimas feci- 


fhus,purgardo,relecan= 
do ábluendo,tribrendos 
benedicédo,% fandifica» 
do,quantúm poreramus$ 
$ ad quanta noftra vax= 
tus le extendebar. 
G : 


P rogénitof túas cla» 
mábar audi fihia,Saudis 
1ti vere, O filia, cómen- 
dationem , S oblita es 
Popul: cui, € fortis ¿8 
domus paternz: [orcis, 
videlicer, 1ll1us , Guara 
Eva progénitriz totá 
generi difiribuie. Tafi 
nito 1llo afichuum pal 
fionam ,« animi per= 
turbacionuñ  cumalo 
quali hereditario reli 
Go. At mihil horúmn es 
in domum tuám intu- 
Lo, Leo Imperat. Bafi- 
lij filius Homil. de Aya 
nuntiation.apud Gretly- 
fero eranslatore Leonis 
ex Grecó. 


H 

Meraphraf: Apolliniaa 
tis apud Lovin. ¿bi fol. 
Qi. > 
Chriftianus Adricómins 
Theat terre Sanciz dife 
firens de tribu afer. 
fol. 9. 24M. 84. Lorina 
in Plaln. 434 bics fol: 
E : 


2 AS 
os úl fapa 
Lorin. ús fup» 


LL : 
Ex D. Hieranym. O 
Plinio Adrivomius vs 
fupra. 
Tem ¡idem ex cifdern. 
il 
Eftá la Ciudad'en vna 
emacacia, es morada, 
fue opulenta en trato 
do.granas y y Unturas, 
de que aun, rellan vel- 
tigios, y €s Vniverf- 
dad de letras. 


¿Chaldiss apud Lori. 
¡bi fol. 9 8 : 

mm Pjaba. de 
licin ppal bi, 


Chaldeus apud Loria, 
fo. 915 
Hago Cardim.irPfalm. 
¡bi. 

T 
Augaftizas: Engubinas 
in Pjalm. ibi. 

Xx 


Fs titular la Concep- 
cion. 


V 
Agelios í2 Plalm. ¡bj. 
Incguitns A inPfalm. 


P/alserivin Vaticano 
apud Lori. 
B 


Lori. in Pfalm, ¡0i. 
e 


Zerda. Marial. Indice 
EscionámConc.5:M.23» 


3.00 FORACIOÓNS* XV ES + 
quedado veftigios. O Beacienfes de la Fenizia Catholica! O Tyros de Andaz 
lucia! Si no es Baeza la Ciudad de Tyro Chriftiavizada, nieguen que hovo Tya. 
ro en Fenizia. Eminencias, muros, Efcuclas, y tinturas (N) le rorularon Empo- 
rio. Otras ruinas diran, aqui fue Troyasen Baeza dizen los veftigios,. ee fue Ty- 
ro el celebrado. Celederrimum. Porque, O fue: Tyro la Baeza de lus tiempos 0 
es Baeza el Tyro de cftos figlos. [ES 

«Veamos ya las claníulas Divinas. Filia Tyri, in muneribus valtum tun des 
precabuntur omnes divites plebis. Las Verliones. File Tyri, El Chaldeo. Habitatores 
arcis Tyre cum muncre (O) venturi funt, El Griego. Filia (P-) Tyri. Agelio. Filia ergo 
Tyri (0 ) ¿pla ejus Frbis congragatio ef. Segunda clauftla. Vatcum tuu depreca- 
¿mntur. El Chaldco. Facicmtuam (R.) mane querent ad doneum Santinarij tai. Clau» 
fula tercera. Omnesdivices plebis. Hugo Cardenal, Habentes (S) divitias fpiritua= 


Greca ue fapud Agell. les. Eugubino. Nobiliores ( T)comfpicic. Señora, dize David ,quando cn vn Hof 


pital: 4 domo eburnea. 4 theca vuguentaria ste venero con los primores de Cong" 
cebida fin mancha: Genita efi Regina, afsiftida del Sacramento de el Altar, como” 
reliquia de tu Concepcion: Sedestua,..virga direótionis 3 defcubre mirefpeto vnos 
Cavalleros: Divites plebis, que ricos de meritos: H:bentes divitias Jpiriruales, ade- 
lantando blafonesá fu nobleza: Nobilvores , congregados en forma de Ciudad: 
Ipfa ejus vrbis congregatio ef? que fegun veo esla de Tyro ; Habitatores Tyri , vies 
nen por la mañana : Faciem tuam mant querent,/4 el Templo que honras ¿0 San=. 
tuario (X) que intitulas ; 4d domum Sanétuarijtui, a lilonjear con peticiones tu 
femblante : Valtum cuim deprecabuntur , a feltejar rendidos tu Glorias repiticodo 
en anuales fuplicaslos anhelos de merecerte propicia, Scilicet primarij coves,COs 
menta (Y) Agclio, Tibi obfequantar, te colant,% valtum tum habere propitivm optenty 
teque frequentent , tibi jupplicent. Y aísi difpenfan obfequios, triburan gaítos, y L0= 
licitan elogios. In muncribus. El Incognito. .4b oblequio( Z ) 4 manu, O" ab ore. 
Cumplida la delincacion de ette Teatro, bucle David los ojos a el prog 
totypo de ella Imagen, y le llama defcendiente de Reyes. Omnis gloria ejus flia 


regís.. El Plalterio (4) Vaticano. Rrgum. El rumbo de el Evangelio de clte: 


dia es perfuadir elta defcendencia. Diré mas. Omnis gloria ejus ab intns. Elto es, 
comenta ( B) Lorino. Excellenti/sima gloria ejus ab intus. Mucha gloria de la Con< 


¡cepcion de Maria esla que he referido , dize el Profeta , pero la mas excelente 


prerrogativa de efta Concepcion es fer tan oculta,que ni es vifta, ni o1da. Ab in= 
tus. Para dará entender efta verdad profetica , necefsito de todo el patrocinio 


+ dela gracia ; pues oy la derráma á mares la Esfera > pidamos que me roque yna 


- ge el año paílado. En. Jaen, día de la 


gota» Ave gratía plenas 


E SSES. 


| | só 
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LIBER GENERATIONIS IESV-CHRISTIFILIJ DAVID, FIL] ABRAHAMOS. 
! de Marth. Cap. l. | 


aa 


| CARO MEA VERE ESTCIBVS. Joan. cap. 6. 
INTRODVCION, * 


Toalizar oy vn Sermon, fio princi. 

= piarlo, es el rambo de mi delco. 
N.Porque no vengo A idear de nucvo, 
fino á concluir yn Sermon, que émpe- 


el primero halta efte año,no fue negara 
íe mi filiació al tributo, fino aumétarle 
corridosa el cenfo de ri afeto, Cor= 
tido me tiene tanta deuda : ya queno 
la fatisfaga por excelsivas daré algo en 
reconocimiento, dandome todo. Pro+ 
feguire, Jo que dexé , probando lo que 
dixe : que efto, de que la Concepcion 
de Maria es delo no Vifto , pi o1do en 
la tierra; referido » €S vna verdad Ordiy 


'natia; probado,es peregtina o 


Concepcion , en aplautos de la Cano- 
pizacion deSantaCaralina de Bolonia, 
dixe: Que fr la Concepcion de Maria fuedelo 
no viftoymi vidosla Canonizacion decatalina 
fuedeto no oido , mi vifto. Debiome el 
“aplanto feguir el rúbofegundo:dilatal 


p 


Zoda Marjat. tad; <£pcion de Chrilto. Sentimnt plures (C) . 


A 


 DELACONCEPCION DE 


Ni el Evangelio de oy , ni en 


“toda la Eferitura fe halla vna claufula, 


que exprefle la Concepcion de mi Se- 
ñora. Otras concepciones [e declaran, 
eflta fe recata del todo.Ni la Fé la con- 
cedeálos oidos, nila Efcritura ¿los 


“ojos ; con que Concepcion tan primo- 


rola es vna Concepcion niolda , ni 
viíta? El lunar de elta verdad es, dize 
el Pacenfe, q en el Evangelio de oy Te 
oyela Concepcion Eterna de el Ver- 
bo,y fe ye deli 199 la temporal Con- 


Conciomwm Conc, 5. eternambic gencracionem adumbrari : ve 


RADE 23, 


dumadtemporalem , tandemex Maria ge- 
nerationem pervenitur altera innotefcat 
exaltera «.. ergo Deus Pater innuitur gig- 
nens Unigenitum , cum Marta Deigenitrix 
celebratur concepta. Y poco defpues: 
Quin Ú* Deus Pater concipienda Virginz 
anfiftit quaf? Filij generationem continuct. 
Luego erré el diótamens fi para cele- 
brarla Iglefia el retrato ,pone Ala vil- 
ta el prototypo.Diré para todos : li ha 
oído el mundo la Concepcion Eterna 
del Verbo, y ha vilto la Concepcion 
temporal de Chrifto; luego no es delo 
no o1do,ni yilto en la Iglefía vna Con- 
Lupus. G > P , . 
- afin mancha? Pero sí Catoli- 
cos . que Cru. LO a 
esdelo no oigo ncepcion lin mancha 
q sierra, por mas 
que fe haya oido la Conurjzo E 
| : an In- 
creada. Y es delono vilto, aunque fe 
ha vilto en el mundo la Humanada 
Concepcion del Verbo. Referilo que 
dixe; voy á probarlo. BS 


«hn ome de eros 


6 EX el primer punto, que 
aunque fe ha oido en la 

tierra laConcepcion Íncreada es de lo 
no oido en el mundo la Concepcion 
«de Maria. Habla Ifaias de va libro, y 


dize, queniSabios,: niignorantes po». 
drán comprehenderle, porque cíth fe-' 


Ifaias cap.29, Hits ado. Libri ( A) fignati.quem cum dede- 


O miras 


rint fcientiTiterras dictnt >, legeifum: 
refpondebit: non pofJum > fgnatus ek enim, 
Et dabiturliber nefcienti litreras, dicetur 

uecislege: O refpondebit : nefcio litreras, 
ES era libro, como havia de faltario ne- 
ciosque lo ignoráran» y Prefumidos 
queno lo abrieran: La inteligencia es 


Andraas ant apud myltica. Es efe libro fellado mi Seño- 


Bibljor.Virg t.a-fol.7 8 


Anfilm es Canturienf. 


we fup. fol. 400, 


9- rá, quando fe concibe, 


-Afsi Andres 
(3B.)Cretenfe, y Antelmo (€) Gay. 
tuarienfe, Y las Jerras.de ella Concep- 
cion fiay en el Ciclo fabidutia quelas 


st? 


m5 


MARIA SY 3or 

efcriva,no ay ciencia en el mundo que 
las comprehenda. Elignorante dize, 
que no Íabe: Nefcioz el dotto dize, que 


no puede: Non pom ; porque Con- 


cepcion tan peregrinafolo hallará en 


entendimientos humanos cobaraias 
qle relpeten invincible , 9 ignorancias 
que le veneren inefable. Ni faben de- 
letrearla losindoítos, ni pueden lect- 
la los fabios. Mas incapacidad cs no 

oder,que ignorar el no poder, toca 
alos fabiós: el ignorar, perteneze 4105 
indoétos. Scientr , re/pondebit : mon pof- 
Sum. Nefcienti , re/pondebiz : nefcio. Mas 
incapazes fon los que maslaben. Sien- 
do el objeto la Concepcion de. Maria, 
el mas cientifico es el. que masighora: 
porque eshibro tanálo foberano ra- 
ro', que venerado. de nucítra ruítici. 
dad favoreze5 deletreado de nueítra 
codicia confunde. 

Es Maria libro en lu Concep- 
cion: Quoniam Maria ( D ) ctiam dum gig- 
nitur liber eft3 pero libro fellado,anade 
Iaias. Libri fígnati. No le baltan las 


abreviaturas de Soberano, y le añaden 


las zerraduras de el fello? Si:queaglo- 
merar la inteligencia dificultades ,. es 
fomentar veneraciones: y lo que mas 
es para venerado , que: para conítrui- 
do, dificultara con fellos la letura ,pa= 
ra desfrutar con víuras la reverencia, 
Quien felló elta Concepcion (E)fuc 
CiCielo.. El letrero del fello , obíervo 
(F ) cl Thaumaturgo, dize, que lolo A 
Dios eltá refervada Ja inrcligencia de 
aquella leccion. Genuina verdad! Por- 
que Concepcion , gue es leccion. ani. 
mada, el Altifsimo la penetrará, por: 
quees.delo queha diétado; paraccl 
muudo:es eltraña, porque esde lo que 
no há oido. Por effo el Damalcenale 
llama :á elte libro fellado" (6) libro 
nuevo. Hunc librumaovun. Lo que pa: 


10) . 
Zerda Marial. Indice 
Concionsra Comte xu 
+ 12 


Damafcer.orat.5. de 
NativitateViro.colgt.5, 
Vide Zerda Acadena 
31.248,58. 0 59. 


Car non potes lesere 
o Jofeph:Non E 
inquit, léceré, mam lio 
ber obhznatms ef Cui- 
nam [ervarnr > Rerum 
omnitm Grestorj D. 
Gregor, Thaunas. ferro 
3d Arun, 

| GA 

Darafcgas e lupi 


ra el Cielo fue primar, es para el mu. 


do novedad. mai Sion 
«Profigue Dios en Trias el 
Vaticinio, y dize Fobrará vna cofa tan 
milagrofa > que 2ummas allá de rara, 
adimirará á elmundo:con ella. Erceroo 

u)addam , ve adiiirationem ficiam:p0- 

ulo náicmIPACHO Grande ¿O fupendo.Si 
bien fe mira el texto ;no es otro elimiz 
lagro,que Convertiriel Libano en Cara 
melo.» Convertctur (1) Libanus, ¿n Char. 
mel. YÍLyO.00 vivo engañado; fué ha.. 
blar: mas claro de la Concepcion de 
Marias'poríi no entendia el múndo cl 
enigma de el libro fellado, Lo metfing 

| Cs c3 


Y 


Laias ¡bi xr, 14% 


YT 
Ide za ibidem Y. í9a 
A a 5 a 


A 


/ 


oz 
sd de es Carmelo (J ) que Marias lo raeímo es 
Chiarmelos interpreta - Libano , que Pureza: y que aÍsife con- 
A e. vierta la: pureza eo Maria”, que toda 
tus Sanar igne. Do. 
rte doit dE AO Nara palmara el mundo obró en 
presatar: Spica plena, LU CONCEpcion el Cielo. Miraculogran- 
Pagnin. Maria pica di, 09* ffupendo. Sea pues la Concepcion: 
plena, Albers.Magn.Ó” Je Maria , O metamorforfio de púrida- 
Buftos Marials Char 2d fabrica de libros loque esde no- 

melus — ¡nterprerarar: OS) : > jue Es eno 
Locus cultas ,: plenusG far» advierte el mefmo Dios, que en 
ssorius uáitas. cl dia de ella Concepcion oirán los 
Albert. Magn. Marial. fordos las mylticas clanfulas de avi- 
6" Bujtos D.Mldefonf de macion tan Jeregrina. Et audient ¿n die 
ie dlefurdimerba libri. Silo oyen los for- 
KE dos, ferálo primero que han ordo.Por 
Hugo Cardinal. tom,8, nombre de Sordos ( K) le entiende el 
ni Mundo : y dize, que haíta el dia de la 
Concepcion Mariana cltarafordo. A 

efta Concepcion precedió el :eceo de 

la Increada; pero lo primero que oyen 

5 esla Concepcion de Maria : 4udient 14 

die illa furdi verba librizporque por mas 

que preceda la Concepcion de el Vet- 
- bo,esla Concepcion de Maria lo prl- 

mero que fe ha oido en el mundo, 

$ Habla el Señor (£) con la 
familia de Maria, que crala de Jacob» 
y con el pincel de fu lengua dibuja tan 
al vivo la futura: Concepcion de elta 


1/aias cap. 440 Yo 37 


* Señora, que dudoíi en otro lienzoÍa- 


có mas propio el dibujo. Effundam enim 
(dize ) aquas fuper ficientem , T fluenta 
Super aridam : efundam Jpirtenim roenm ft- 
perfemen tuum y 
uper firpen tuam. 
És cía ete Aquellas aguas no om 
las confolaciones? Dixolo Santo Tho- 
mas. Efundamaquas (M) ld eft> confo- 
lationes. El impeta de las corrientes, 
ino:es Maria? Afsi la apellida el Damia- 
no. Fluenta (N) benedittiónisnove. No 
fis Anna gorAntonomañizch la fami- 
lia de Jacob la fedienta de confuelos 
porefteril, y la arida por AS 2 El 
Damaíceno (0) lo tettuficgz No def- 
cendió elElpirica Santo 2 pos 
generacion de Joachin? San Gabriel 
(P)loreveló a San *Amadco- ¿No fue 
enfin la bendicion de aquel linage la 
Concepcion de.elta Virgen? Con que 
el parafrafis de la Magettad fue dezir; 
Yo derramare aguas de confuelos en 
Ja fedienta Anas dandole La caudalo- 
fa avenida de Maria a la arida y eltcril. 
Embiaré mi Elpitita Santo; que en ella 
s generacion defare a diluvios Las pure; 
zas y elta Concepcion fera para la cl- 
ttirpe de Ifrael la bendicion de Dios, Bé- 
enediébione meam fuper Pirpen cuan. 


e, 


D. Thom» ¡bie 


N 
D. Petrus Damian . 
ferm.de Nativit.Virgin, 


: O 
- D.Joan.Damaft Orat. 
2. de Nativit. VIE" 


prope finem. 


P | 
Videatur Biblioth. Virg* 
tom.1. fol.67%. 


”” 


Maria fea vna pura pureza; es milagro, 


Ó bentdittionen» meant 
No vén lo: Divino 


) 
/ 


ARA RACION A O ad 


- Sin que celta: Concepcion exiffa, 
ya eftá lo Soberano facando copias: 
porque le es hechizo tan dulze, que 


procura delinearla,para entretener las. 


anfias de verlazo fe cóplaze con verla, 
aunque fea retratada. Refiere puntual 
eltodo de la Concepcion: no fer el 
Relator Divino, dixera , fué anticipar 
enfayes para efectuar con deltreza tan 
acrifolados primores. No fue enfayar- 
fe, fino prevenir los animos y para 
quando llegara el dida Los que 
por defcompallados Ydmiran, inopina- 
dos confunden: y efta Concepcion, no 
quiere el Ciclo, que entre confuliones 


la dificultensíino que entre admitacio- 


nes la celebren. Fué dár con: 14 1iOti- 
ciapoco1 poco la luz: queesla dela 
Concepcion de Maria tan brillante, 
que a defcubrirfe toda junta , zegára 
nueítras ¡oteligencias. Fué anunciar» 
les la (Concepcion para “confolarios, 
Noli timerc. Quien ha dudado, que la 


Concepcion Mariana , con que folo 


ocupe el penfamicnto, es el alegría de 
el mundo! 

Mi baftardia notaba vna advers 
tencia Divina. Ex tunc audire te feci, (or 
annúntiavi. Delde quere di” Nena 
hize queoyerás.. Si na > cia 
elte capitulo 17944 dado enforma, lo» 
lo est se la Concepcion de Maria, de 
ena feradelo que habla. Pues (1 en el 
capitulo quarenta y dos( Q)lesman- 
da quedexen lafordez, y OYgan: sur- 
di auditez y enel.quarenta y tres dize 
(R)que ya han oido: Auditum fecis CO- 
mo enel quarénta y quatro afirma, 
que empezaron 4011 , defde que alli 
lesdió la noticia de 'la' Concepcion? 
Ex tuno. Porque pormucho que hayan 
oido»es la Concepcion de Mariadela 

yimero, Han oido, y ahora empie. 
gana oir porque lo que acaban de 
oir es delo que: no han: o1do:>Halta 


*oir la Concepcion de Marixha oido 


elmundo, y ha eftado fordo'slos-pros 
digios de” la “Omnipotercia harán 
quelosfordos o ygan: SArd: audites los 
dela Concepcion de Marraes el eltres 
no de eos fordosiEx tuncaudirece fest 
porque como/jamás han oido Gon+ 
cepcion femejante!s 6S Continuar oyó» 
do: Auditum feci > Porque han ordo 


h / Ea LN vw AS 
otras.cofas; es empezar a 01, porque 


nola han oido tanfara. Super fhirpem 
tuamiNo dize,que delde que dió la no» 
ticia de la Concepcion : Ex tune annun.- 
+iavi, dieron principio entender, es 


¡E 
Ifaias cap. 42.18% 


R 
Ifaias CAP.43+W,13 


NS 


DELACONCEPCIONDE MARIA S'% My 
dol: Ex tune audirez porque elta Con- 
- —cepción ño. da á el mundo entendi- 


miento, pero le da oido : que en mate- 
ria de Cócepciones, fino eslo primero 
que [e entiendeses lo primero q fe oye. 
Me explicare: vn fordo oyea 
Dios, que interiormente le habla; pe - 
ro no oyelo que le dizen las criaturas; 
oye la locucion Divina , mas no la hu- 
mana. Toda locucion es concepcion, 
fi no formal efeétivasli no intraníitiva, 
real, Luego durante la fordez, aunque 
haya oido la Concepcion Divina,por- 
que ha percebido a Dios que 1: habla; 


no ha oido concepcion criada, porque .: 


no ha oido criaturas. Dexando la for- 
dez, lo primero que le dizen , es la pri- 
mera concepcion humana, que oye. 
Pues el eltilo haveis feguida de los 
Sordos, dize Dios. A el anunciaros la 
Concepcion de Maria dexafteis la for- 
dez: Ex tunc, entonces empazafteis A 
ol porque en mareria de locuciones,Ó 
Goncepciones el mundo havra oido la 
de mi Palabra, porque'es Divina; pero 


- esto primero que ha oido la de Maria, - 


porque es humana:pues de vnaCócep- 
cionDivina,quanto fe risfiera es ordina- 


- rio5pero de tal Concepcion,y humana, 


quáto pronuncia la lengua es inaudito. 
9 Exordic el difcurfo. Dire- 
lo con mas claridad , por file falta ex- 
plicacion. En el principio fin principio 
de fu fer exiftia la Deydad,quando pa- 
ra conocerfe concibió vna efpeciede 
(1 melma > de cuya Concepcion :Im- 
menfamente pura falió: Dios con la 
Nocion:de Verbo. Fue yna Concep-- 
cion tan clevada , quela falda de fus 


cumbres esta cembre de nueltrasinca: * 


s 
Videatur Ferdinandus 
luirinus de Salazar 
Ub. qe Conreption. cap. 
385.2. f0L. 345 


Non e fantd;f 

fnitiones , quia illa 

conceptio non defigiri 
valer, 


pazidades. No [e manifielta a loshom=. 
bres mientras vilten el disfraz de ca- 

ducos, pero es verdad que fe intimaa- 
los Catolicos; noes Concepcion que 

la vemos, pero es Concepcion quela:. 
oimos.' Pues Señores, aun defpues:de: 
haverícoido en el mundoConcepcion 


- tanáloinimefo pura, esde lo no oido 


en el mundo la Concepcion de mi Sra, 
¿Quantos lugares ay en la Efcri=: 
tara, que ($ )expreflenla Concepcion 


deel Verbo, firven para explicar la. .ceflenciade el MUNdO: Prinfquamimun. 


Concepcion de Maria: «porque Lon 
Concepciones tan femejantes. ,: que, 
fiendo diverfas pararadorablas, pare. 


zen indiltintas para aplaudirlas, Paz. 


ra definivla Concepcion de mi Seño. 
rafa la latefia, y Padres de las defini: 


“ciones (7) de la Concepcion Increas * 


da ; 4 no frifar los definidos con lo 
identico, fuera la aplicacion , aun mas 
que ociofa , ofenfiva. Execmplificare 
lo dicho con algunos textos. El Verbo 
€s VR VApor de la virtud de pios, que fin ins 


currirenmacula, dimano de la claridad de- 


el Omnipotente; dixo. el Efpiricú Santo 
de la Concepcion Eterna. Vapor. ef 
enim virtutis Dez, UG emanatio (X) que- 
dam eft claritatis Omnipotentas: €" ideo ni- 
bil inguinatum incam incurrit. Elta cs 
Maria Concebida fin mancha, teftifica 
(Y)Armando de Veilo vilo, y Alberto 
Magno..a4b eterno (Z ) ordinata fum.ef. 
de la eternidad fue Concebida. Elia es 
la Concepción Divina. A mi Señora 
fe lo aplica(.4)la lglefía, De la Con- 
cepcion virginal había el texto nota: 
ron (B)5an Antonino,y Ambrofio Ef. 


piera. Ego cx ore .altefsimi prodivi (Co). 


primogénita ante omnem creaturam. Mii 


Concepcion (dizela Sabiduria ) fue ante. 


toda criatura , y tan pura como Palabra de 
Dios. Dela Concepcion de Maria (D) 
lo entiende con muchos Santos Pa- 
dres mi Sylvcira. Pero celo de apo- 


yos , y formo el reparo. Si tantoíe. 


analogan eftas Concepciones,que ma- 
ravillas oyremos enla Concepcion de 
la Virgen, queno hayan oido en la 
Concepcion de el Verbo, y mejores? 
El queladel Verbo es nficita, la de 
Maria eslimirada 5 la primera Divina, 
la fegunda humana: y.que vna Con- 
cepcion limitadamente humana lle= 


? 


LS 
Sapiént. cap.7 ver[.2 50 


V 
P. Er. Armandos de 
Vello-vifu ¿fe Belvifué 


Ordinis Predicat colate > 
de Virgine Maria cd. *> 


llat. 71. ex Pfalm.56s 
Alberto Maga. seme 
37. de Nativt. Firgime 
Zerda Acantn. 7. 

Secé. 1, 


ETA 
Próverb cap S.verf 234 
ñA 
ln Oficijs B:M-Vi go 
b 


D. Antonin. de B Virg. 
opu/t. Sermon $5 flor, 
He. 55. CAP.:. L£mbrofe 
Efpuera Serm. im S2bba 
de B.V. Serin. 18.c00= 
clóf. 2. : 


Ecclifiafi.cap.14- Ye se 
D 
Sylaveira to71.+.n Evd- 


Sel. tradi. de Concept Ba 
V. queft. ze 


guea cquivocaríe con vna Concepció : 
infinitamente Divinasla miefma noticia - 
dela Concepcion. al. dirá que es. 


delo no oido tal Conce 

FUOra 
apud temetip[um claritate.; quam babué, 
priufquam mundus «foro apud. te. Pide 
Chriftoá fu Padre lefranquec la clari. 


100 humanz¿. 
Clarifica me cu Pater (Ey, 


B 
Loan. cap.7.verf. qa 


dad, que gózaba en el melmo Padre, . 


antesque el mundo tuvicta ler para; 
con el Padre: mefino. San Agultin, 

Santo Thomas(F)afirman, que elta 
claridad, que aqui pide Chritd3 fua la 


glorificación de Redempror, Dexo: 
para las Catedras el confederar la exif 


tencia de efta elorificacion conlanó 


dus eJerapudte, Y repito fegum Thos 


E 
: D. Aug. O D Thor 
Videatur Cornel.a Laps 
i IA 


a 
» % 


mas» y Aguítino fa conftruccion de cb 


texto. Dame Señor, dize Chriltoy' 
aquella gloria de Redempror ¿que en 


la prioridad de mi Concepcion pollej, +11 


antes que cl mundo tuviera el ferde 
fututicion €n tu prefencia. Porgrs 
] 9 £4 20 


A 


e 


e 
- 


- 


ES 


- 


aungue no la he dexado ,nola expli- 
e co. Ya delcubre aqui el Verbo vna de 
A de ño pro- las familiares eminencias de lu Con- 
cresruraram Eaturará. SEpcion; pues adintegrandole efta ( G) 
Godoy tom. 3.¿n 1.p.D. A€ el conocimiento de el mundo futu- 
Tiomsrad? 12-dilpor. 10, diftingue (1iguosla. Omnipotencias 
z e E dE para darle a el que fe concibe la gloria 
N- Paul ¿Conceptione de, Redemptor , aun antes de haver 
trail de Trini. Dilf5" mundo que redemir. Deltinar pre- 
an mio fucede en todas las concepciones 
de los jaíltas; mas no le polfeen halta 
que lo EScanE pero que defde elinftan- 
rc de lu Concepcion desfrute como 
Verbo concebido toda la gloria, que 
hia de grangear , como Chrilto muer- 
to; espreeminencia de Concepcion, 
donde es arbitra de va Poder fin tallas 

vna Voluntad fín medida. 

96 1H Pues Catolicos,efta noticia ha- 
Albert. Magn-fupermi- ze inaudita la Concepcion de mi Se- 
Po O ñora. Oygan , elcrive (H) Alberto 

Los Magno, lo que de efta Princeía pronú- 
1faiasc.56.vtrf7.6 8. Cia Hajas. Anteguam(Dparturiret peptrito. 
, Ántes que par deter 
seda arena ay. Madre ¿lofut. Elta que parezcim li- 
8.0 scAcadem7. Cacion de fentencias , dize ( ])el La- 
feét.s.num.10.Conc.13. zenfe , es paradoxa como Divina : pot 
e cr. queno esdezir parióá el Humanado 
cion. 5. MMM. 23. Verbo antes de parirlosÍino que como 
la Concepcion de Maria ligue el eftilo 
dela Incrcada : In arbore Mariana (K ) 
_ fiiluseft generationis ererne; como en el-' 
ta fe difpenfa la gloria de lo futuro,co-. 
mo íi ya eltuvicra obrado : afsi como: 
el Verbo antes que redima para el 
merito, redime para el: premio 5 aísi 
como dede el inftante que fe concibe 
domina toda 
“el Vniverío : Ve modo Maria defde:, 
cl inftante 3 fué Concebida parió para 
colmo de fu luzir a el que havia de pa-.. 
rir defpues. Lo mefmo fue concebirfe, 
ue depofitar (1) en ella el Cieloto-. 
dó el telto de la gloria de la Materni- 
dad que pudieta franquearle 3 quando 
Encarnacion, y partole graduaran Mas. 
dre de Chrifto-: y como antes de fer” 

Madre pra el efeéto , fué Madte para 
“= lo gloriofo ; dezir. que pario antes de 

arir, fué afirmar tuvo las gigantes 
glorias de Madre defde la hora (M) 
dorada, en quefe vió Concebida.. : 
31. Efte esel fuceflo. de la: 
Concepcion de Maria, dize el Pazen- 
(e. Pues ello es delo que no fe ha.oido 

N emelmundo, dize el texto. Quis aud+- 
ifaias ibidem we fagra. pic (Ny mquamtale. Y esla razontque 
cepas como en Diosel humanaríe , y.mo- 
rir.es en lo inrenfivo la mayor gloria, 


Concione 1. de Concepts 
Ham. s 3* 


, t£ : 
Academia 27. (eb. as 
er +. Videatur Salazar 
de Concept CAP. 39.ar- 
gum.10. fol 340. 


Áurea hora fuit Cona 
ceptio mea , nam tunc 
incepit principium Ía- 
Jutis hominidm. B. V.re- 
welat. S.Birgista lib.6. 
£ap. $$» 


<= DRACIOÓN  XVE 


pariefíe, pariós antes de fer 


Igor deReparador de, 


"en 


por fer intenfivamente la mayor has 


zaña ; afsi en Maria la gloriá de Madre * 


eslo Supremo , porque no pudo rayar 
la fortuna de fu merito , mas alto. Y. 
que vna pura criatura defde el inftan- 
te énque fe concibe efte tan llena de 
gloria, que aun lo que no ha fido , lo: 
den por obrado, para que desftute def- 
de Concebida los Supremos penachos 
de fu luzimiento :.4ntequam. parturiret 
peperit y elfaber, que enla Concep- 
cion Increada es efte yn privilegio So- 
berano : Claritate, quam habuz , ante- 
quam mandas efJet, haze , que cfta Con- 


«cepcion criada fea delo rio oido en el 


mundo. Quis andivit vnquamtale: Por- 


que que vna Concepcion criada le. 


mendigue a la Divina perfeccionesin- 


fimas, noes delo raro 5 pero quele. 
difpute excelencias Supremas, €s Indu - 


ditOs 


Conlo menos de eltaConcep=. 


cionhe de evidenciar el fingular def=- 
cuello de fu cumbre. Concepcion ins 
maculada fué la. Eterna. Nihil inquina-. 


tumin.ea incurrit, Speculum fine maculas 
Concepcion fin mancha fue la de Ma- 


ria; y en elta que parece concordia re- 


fide no vulgar diferencia * porque el 
Verbo dimana de vna Eflencia hatu- 
falmente pura 3 Maria delciende de 


vna eltirpe naturalmente dañadas el” 


Verbo fe coneibe:entre candores, Ma- 
tia fe concibe corre manchas. Conce 


biríe fin mancha:entre purezas, ya fe 


- fabia del Verbo 3 concebirle pura en- 


tre manchas , aun no fe havia oido en 


el mundo: porqué facar refplandores * 


dela luz, esfaccion que no fe ignoras 


facat luzes de las tinicblas,.es novedad - 


queadmita. oi 
¿Para elogiar San Pablo la gran= 
deza de Dios en hiaverle iluminado(0)' 
uando.mas ciego,dizesque folo aquel 
que ordeno quelaloz: defpidicra ref: 
plandores de entre tinieblas pido iluf- 


trar fu: corazon'precipitando las firyyas. 


Quoniam( P) Deus y qui dixit de tenchris 
Lucem Jplendefcere, ipfeilluxit en cordibus. 
noftris. Embidiole: aPablo la fortuna, 
pero reparo en las Claufulas con que; 


la exprefla.. Elcomun de Expolitores 


(0) fiente :, «que aqui habla Pablo 
de yla. creacion: de: la luz, Si yo: 
novivo engañádo , No€s fino: dela: 
concepcion de el relplandor, Porque: 
ordenar, que la luz refplandezca, fu. 
pone luz fobre que €l orden recargue, 


De fua illuminatione, 

« converfione loqui- 

tur. Videatuy Cornel. 4 
Lap. ibi, 


Pp 
2. Ad Corint. cap. 43 


werf. 6. 
Cornel. ALap. ibi lufiis: 
veis bi, alij que pluteso 


, 
Al 


No estodo vna dezit + hagafe la luz; cual 


Flag 


: R 
Abulenl. in Genef capo 


1 1% principio expofite 


oapitis fol. 1. 


/ 


an 
A 


E 


DELACONCEPCION DE. MARIASU: zos 


Fiat lúx; que dezit,refplandezca da luz 
de entre las tinieblas. 1ucem /plendofce. 
re. Lo primero fue forma tfesto leg. 
do es difimdirle: y quando llegada luz 
A derramarle en rayos, ya velta produ- 
cida deltodo. Concepcion de:la. luz 
ER) fut fu creacion; dize el Abuleote; 
Quieú! engendra 3.cl refplandotlesja 
luz, porquelo produce: lucegono la: 


bla Pablo de la concepcion dela 14z,- 


fino dela concepcion de el. refplan-. 
dor? Afsvlo folpechos' y dixe el mo- 

tivo dePablo. Quifó echar vanbds> 
el mayor elogio *, "para celebrat 144, 
Soberano Bienhechorsy no dize, que: 
es Autorde la concepcion dela Luz; > 
fino quelo esde la: éoncepcion de el> 
reíplandor:porque lo primero.es con”: 
cebirfe lá luz criandole la Deidad; 10. 
fegundo “es concebirfe el refplaador > 
engendrandole la lúz*: la luz como 

criada 'diminaba dela claridad Divi-: 
nas elrefplandor como engendrado : 
lalia delas tinicolas ;: De sencbris : y es” 
mayor elozio facar de las tinieblas- 
refplandores , que delas luzes clarida-* 
des. Concibiofe la luz, y le concibió * 
€l refplandor; la laz entro lazes, por-> 
que dimano de la Immenfa; el refplaa-* 
dorentre fombras , porque falió de 


- €llas: Detenebris: y que la luz le con." 


ciba clara entre luzes, es verdad para 

fupuelta 5 pero que el refplandor fe 
concibaputo entre fombras , es nove: 

dad para dicha. Son las fombras feas” 
manchas de las claridades; pues ello es! 
lo efpecial, dize Pablo, quede entre” 
las mefmas manchas fe conciba vna 
criatura tan pura:De tencbris lucemppjé 
defcere + pues: Concepcion fin mancha, 
quando todo:es purezas , dirá el mun: 
do esdeloqueñoó ha ignorado; pero» 
Concepcion en pureza, quando todo- 
esmanchas , dirán todos es de lo que* 
no han ordo, Gu 


Mira el Arco Iris, y bendize 4 * 
el que lo hizo , dize el Eflpiricu Santo. 


Vide(S) Arcum, Ú benedic cum, qui fe- 


S > s 
A citillum. Deverael Árco: , y no de 


véráclSol? Injuria parece de el Sol, 
fiendo menos noble el Arco. Quien 
dignifica en el Artifice el mayor 
aplaufo es lo mas perfctto : (1 el Sol le. 
excede a el Iris en perfecciones,no de- : 
zit de el Sol loque de el Árco , f1es 
darleá elte lo merecido , esobícure. 
cerle a el Sol ia ecliptica de fu merito, 
Solo el Iris, y not! Sol ha de CXcitar 
son fuafpeíto pancgYticos Divinos! 


Vides er benedic. Sioquehayia de fer la 
alabanza hija de vnamo vulgar admis 
racionms:y no ficmpre admira, loque. 
porhidalgofobrepujasfmolo que por 
primorofo fe eltraña. ¡Concibiofe el 


cura? CE5>CAFIG IEROGIAS 2 001.14 
2 gmare-de larboca Divina la 
caulal deefta fingalaralabanza. Benez 
díc'eum, quisfecit ¿lim ; vall [peciofus ef 
infolendorefuo. Por fertan hermofo en 
firefplandor, dize Dios , es el prefería 


Genef.cap. ter]. 4s 


Cómmiuniser Philofoph. 
Vileatur Liért.im Ze: 
non. lib. 7. Pofsidori4s 
in metheorolog. ata» 
rat. Sulurz Solss. 


do en promover mi elogio. Puesficl - 


refplandor-de el Arco esel refplandor 
mefino de el Sol,fera tan disrte de ala- 
banza el Criador por el refplaridor en 
el Sol, que por el refplandor en el Ar» 


co. No puedo negarla identidad, peta: 


difcurrole 4 la preferencia la razon. 
Concibefe'el refplaridor en el Sol, y fe 
concibe'emel Arcos en vno, y otro fe 
concibe-puro; mas en el Sol fe.concibe 
de claridades, en el Arco'de nubes;en 


cl Sol depurezas , enel Arco. deman= 


chas; y'aunque vno melmo > ferámas 
Giogularquando fe concibe en pureza 


entre manchas, que quando [e concibe . 


fin mancha entre purezas, Diré mas 
claro: el refplandor de cl Sol pide con= 
cebirle de:yna naturaleza pura-porque: 
defciende dela deel Sol. El refplan= 
dot de el Arco pide concebirle de vaz; 
naturaleza manchada > porque fu ori- 
gen fon'nubes obícuras. Ex migra, (Y) 
fed pura. Y efegto de puridades , quefe: 
conciba puro, es forzofo ;delcendieny 
te de manchas » quee conciba fm: 
ellas, es va prodigio. da 
12. Deícubrió la perfualiva 
nueva fenda. Se ha ojdo en el mubdo 
la Concepcion Increada sy esdelo na 
oido enel mundola Concepcion de 


WES 
Picinell. Mund. Symbi 
lib. 2. cap 8-0. 272 


María + POrqueel Verbo fe concibe 


puro por naturaleza, Maria fe conci- 
be puta por sraciaz enla Concepcion 
Increada obíervó la naturaleza fins laz 
yes, €n la Concepcion de Maria ques 
Cc 3 branto 


TA Ñ 
Jofué capo 3. werf 7 


pa : 
- Ecclefiaf. cap. 46.werf: 
1.0 2. 


Idem ¡bidem verfía. Ó* 
As 


Y 


c 

Fam pridem ipfum Jo- 
fue magmficarat Do- 
minus pene d púeroy 
maxime tameft, cum € 
Moyús famulor, populí 
rotrus principem fecity 
éumque tot , % tantas 
fapientiz ,2c prophe« 
tiz ornamentis hone- 
ftavit , vt priore libro 
vidimus.Quomodo igi- 
tur fe illzus magnifica- 
tionenr  incépturum 
punc > a21t Dominus? 
Alia nimitum hxc ac 
muli9 magnificentior, 
ac mirabilior».. fedip- 
fius gratia , nibil dum, 
quod fupra naturz $c. 
Serarims ibi. fol. mihs 
46 
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branto la gracíatodos los fuetos.natu- 
rales: y Concepcion dende guarda la 
naturaleza lus leyes »fera Divina, pero 
no cftrañas Cócepcion donde fe aban- 
dona el fuero natural , ferá humana, 
pero inaudita. : 1109" 
120 odie incipiam ( 2) te exaltarí, 
Oy he de empezar á engrandecerte, 
dixo Diosa Jofué. A no haverle an= 
res honradó con exaltaciones repeti- 
das, venia bien, fueflen las que prome-= 
te primeras, Le ha engrandecido en 


El nombres Magñus fecandum ( 4) no-> 


men fuum, le ha magoificado en el ze- 
lo: Maximus in falutem elcótorum, ha en- 


tronizado lu valor: Quis ante. 2L/um ( B:): 
fcreftitits y dize q ahora ha deempe-: 


zará enfalzarlo? Hod:t incipiam.Profe- 


guir, no es empezar; pues no diga que, 


ha de dar principio ála diftributiva, (i- 


no que continuará la fíneza. Que filo-. 
fofia es efta de implicatorias? No lo, 
€s, previene (C)Serario ; porque no. 
habla de exaltaciones grandes y fino 
de no oidas; y aunque havia fido gran-, 


delo hecho,pero no inaudito. Havia- 


le Djos enfalzado con miano prodiga, 
mas fué, obferyo Serario , fin exceder : 


las leyes de naturaleza. Nil dum , quod 
fupra natura ordinem videretur , quod ¿n- 
auditum, O inufitatum prorfus effer Deus 
adbuc ficerat. La exaltacionque aqui 


le promete, fué detener las aguas de el- 
Jordan , para que faliefle indemne et. 
Arca. Sreterunt aque. Correr las aguas. 


eslo nativo, parar fu curío esviolen- 
tos pues fiempre ferá eta exaltacion 
la primera, aunque le precedan otras, 
que fi es pofterior en lo quefe ha obra- 
do, esdelo primero que [e ha o1do. 
Hodie incipiam. Fue dezix 5 maravillas 
he obrado contigo, pero las que ahora 
fe figuen fon de otro genero; tan nue- 


- vasfon » que es delo que no hayras 


D 
D.Rerñardas. D. Ide 


oido jamás ; Nil inauditum? pues que 
Dios enfalze A los fugetos conforme 
fus naturalezas , rio es prodigio que fe 
eltraña; pero que invierta el orden na- 
tural para honrarlos , es noticia que le 
eltrena. Incipiam. Nú JOSE 
Animare lo dicho : detieneníe 

las aguas , para quefalga indemne la 
preciofidad de el Arca. Qui portabant 
Arcam ftabant Super ficcam humum. Y cl- 
to lo inaudito 2 Nil ¿nanaitum fectrato 
Hodie incipiam. Si <elta en ele Arca fi- 
urada (D) la Concepcion de mi Se- 


feníos apud Salazar de Fora, Sinticronio aísi Hdefonío, y Ber- 


Con eptione cap. 38, 
Arguim. 10 


nardo, Aquellas aguas fymbolizaron 


ORACIÓN: O XWf 0 


nueltra naturaleza contagiada : y vid 
lentar el Poder el curío de ella naturas 
leza enferma, detener todo el corriens 
te de mueltras manchas * Stetermnt aque, 
para que aquella: Concepcion fe cfec- 
tue , finqueletoque la gota de vn def. 
lize, y falga Maria Concebida conto . 
do el lleno de purezas; por mucho que 
el Poder haya:obrado-, ferá efto de lo 
primero que fe ha oido. Inauditum, Ho- 
die incipiaMe o ios 
Las aguas que fe detuvieron 
erandas que iban á caer. Steterunt aque 
defcendentes. Ven aqui.lo raro: eran 
aquellas aguas,nueftra naturaleza, la 
caida es la culpa,el Arca esla Concep- 
cion de mi Señora ; y que viendo: en fu 
gremio á clta Concepcion, fe fufpen= 
da, fe retire la naturaleza con las ma- 
culas de ía origen, quando ya ibad 
cáer con ellas :-Defcendentes , como en 
lasdemás concepciones3 dirá la ñaru- 
raleZa meíma,es de lo que no ha oido 
en lu vida. Elto.es, diria la naturalezas 
empezar Dios nueva fabrica de mara= 
villas porque cencebirfe vna criaturas 
[ón paítos que dála naturaleza 5 pero 
que yo no dé vn paílo , para que elta 
Muger fe conciba 3 la gracia graduara 
efta Concepcion por humana; mi vio= 
lencia la jura por nueva. El prodigio 
fue la Concepcion de Maria : pues cite 
es el eltreno-de Dios en materia de 
concepciones. Hodie incipiam. Se eltre- 
nó con la de el Verbo, y fe eltrena con 
la de Maria: porque tán nueva es la del 
Verbo por primera, como lá de mi Se 
Nora por peregrina. La de el Verbo (i- 
gúio el rumbo dela naturaleza para fer 
Divina 5-la de Maria violento la natu 
raleza para [er fola,El Poder fe eftrena 
conel Verbo dexando 4 la natutales 
za que obre; en Maria le cítrena repri= 
miendo a la naturaleza , para que le 
relpctes 
13 -Dila prueba de la razonz 
dare ya toda la razon dela prueba.Có., 
cebirfe el Verbo conforme la natura 
leza de fu Origen , aunque de (operior 
Esfera , es yna Concepcion natural. 
Concebiríe Maria quebrantando por 
gracia todos los fueros de fu naturales 
za, aúnque enta realidad limitada, es 
vna Concepcion milagrofa, Y lo que 
es natural, aunque Divino, no lo ef 
traña nueítro entendimiento 3 loque 
es vn milagro á lo humano, fiempre 
ferá de novedad para elmundo. Por. 
que porlo mefmo que ha Roques 
A 


_DELACONCEPCION 


la Concepcion mas perfcéta tuvo 4e- 
cion la naturaleza de el Génerante 31e 
ferá inaudito, que en la de Maria por 
perfeéta, fe interponga va milagro,pa> 
ra quela naturalezamo obre. 3. 

ota 0 Difcurriré de. otra formá. 
La Concepcion de Maria es natural,cs 


"humana ,+€s Angélica, 0 es Divina ? 


No es Divina, porque es criada. No 
es Angelica , porque esterrena. No €s 
humana, porque es Celeftial. No.es 
natural, porque fué la gtacia el Autor. 
La gracia no obro efta Concepcion; 
porquefué Joachin el agente. No:es 
élta Concepcion Celeftial, porque ni 
Maria fe concibió en el Ciclo, ni es to» 
da efpirito. No'es terrena, por [er Cie» 
lo. animado el que fe concebia. No da 
mueítras de criada, pues compite con 


Ja Immenía. Si digo que es Cócepcion 
- de vna muger ; no yerro,pero la agra: 


vio. Sijuzgo que esde vn hombre5.el 
valor lo defiende, pero el fexo lo con- 
tradize, Si imagino que es por obra de 
varon, la immunidad de la culpa pone 
en queftion la fentencia; Si afirmo que 
es Concepcion de vna Eftrelia 3 no di: 
golo que es , porque es mas. Side la 
Luna; me quedo corto. Si de el Sol; 
aun excede a clte Aftro. Side Angel; 
digo menos de lo que merece. Si, de 
Dios; falto a la verdad. Pues que Gon; 
cepcion és efta ¿que ní esde Dios , «ni 
de Angel, ni de Sol, ni de Luna, ni de 


-Eftrella, ni de hombre , ni de Muger, 


mi humana ? La Concepcion de Maria. 
Pues clto es de lo que no fe ha oido en 


- el mundo: porque de quantas concep- 


B 
D. Anfelmas. D. Nde- 
fonfus apud Salazar 
et fup. Sylveira tom. x. 
in Evangel. tract. de 


Conctprión. quis 
Plalm. 364 


ciones ha oido fabe la efpecie , y el 
genero : aun dela mas Suprema fabe 
que es Divina; pero oirvna Concep. 
cion, que nies Divina , ni terrena, ni 
es Anggclica, ni es humana, ní eslobre= 
natural, ni es natural, ni es criada , ni 
Immenífa, ni eslimitada , niinfinita, 
ni es obra de la Deidad , ni de vatón,i 
es de el mundo , ni de el Cielo; la mef- 
ma confufion en que fu grandeza nos 

one ,dizc fer , de loque no han oído 

as gentes. El ignorar de eíta , loque 
fabemos de todas , es quien le acredita 


de nueva. - A : 
Que mi Señora es Ciudad 


myftica , nadic lo ignora. Que la fun. 
dación de elta Ciudad( E) fue fu Con- 
cepcion, todos lo faben.Que efta fun- 


dacion , 9: Concepcion fué obra de 
Dios, David (F 


y lo dize. 1pfe funda- 
vic cam vAlcifsimas. El reparo cltás 
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que paímado el Profeta: de Concepz 
cion tamprivilegiada, rara, milagroía, 
y nueva, exclama diziendo s que dons 


de le ha:o1do cola como elta en. el 


mundo ;2>:Numguid. Sion, dicer? Pedro 
Comcitor. inteltige. quod ais ipfe(.G ) 
fundavit.eam. 1pfe, non alins , non. vetus 
¿4dam y fed novas novumjecit fundamen=. 
tim, fuper quod tam praclarumstaminfig - 
ne furgerct edificium:: alioquin ft veteris 
ruina manfere veftigia, fi veteri fuperadifi- 
catum.ejh, vetns Adam , non. pfe fundavit 
cam Attijsimns, Oportuit eam. ab spfo fun» 
damenti primordio pre ceteris aliquod dig- 
nitatisfortiri privilegium.  Certe fi recens 
hoc effes; fó.non- effet novumn ¿Y infolitums 
certo Propbita tante novitatis miyaculum 
obfupe/lcens mon exclamaret dicens¿ hum 
quid Sion dicet3 A. fer otroque David, 
el que hiziera pafmado-la pregunta, 
la mefma grandeza de la Concepcion 
de Maria graduara el. pafmo de julto, 
y la queftió de forzofa.Pero (1 cl mel; 
mo David en períona de, Dios ha da= 
do noticia a «el mundo dela Concep» 
cion deyel Verbo :: Eruétavit cor meum 
verbum-bonum.3 como pregunta ¿que 
donde fe ha. oido Concepcion tan 
perfoéta como la de mi Señora? 
«YA dixe que; por. lo mefmo; 
pues oir que elta Goncepcion [e equi- 
voca con la Divina. en empezar pot 
lo fupremo; que entre manchas es pu- 
ta s fiendo la Increada immaculada 
entre putezas; que efta es Yná notoria 
violencia deel natural, para falir pri> 
moroía , dexando la de.el Verbo cof- 


rer a la naturaleza el bilo de fa curfo; 
que la de Dios espatural, y la de Ma. 


ria milagrola < lo peregrino de ella le 


“haze dudar, fienlos ambitos de la fa- 


ma [e encontrará con otra. Repetilo 
que he dicho 3 zeñire la refloluciona 
lo immmediato, NTE 
No fué efculada en David la 
duda, porque dexaba dicho el motivo 
de tenerla. Fundamenta (E) ejus in mona 
tibus Sanétis. Otra letra. In montibus im- 
maculatis( 1) fundamenta pulcbra Dei San 
Geronymo. (3) Fnndamentum, El He. 
breo: 12 montibws (XK) Santtitatis, Vna 
lama Jeluita. 14.28, fupra celfifsimam 
1) Santtitatem. Salazar. Prefantia, 
feilicetsSañítitatis Mariel M ) fuper bomi- 
nes Í A 28 elos que ab ¡pfifmet fuedamen- 
tis/id ft, a Conceptione fumpfit exordium. 


Nov co, dize David,que el fundamen- 
to de efta Ciudad, 9 Concepcion de 


elta Señora no es como las de nuef. 
tros 


6 
Petras Comeftor apud 
Salazar vt fup.. 


H 
Plalmi. E ver]. 15 
Apud Lórin. ibi. 
J 
_ Hebraica Verjso apud 


Lorin. ibi. 

Apud Salazar ut fpre 
L 

Salazar vt fupra 1.17. 


1dem ¡bidemo 


. E Fe A _ pp. KLS Pe e a L eS y E Pa : po 

e % A A E, E a e : e y A L 5 ta Ea nl Y 
7 A A A Ln » % 0 4 , A y E a oa 4 
> > . Lanka £ 3 IX > » Y A f z j y Eo: A LL, 3 

4 PE e o y / dd sd e o. .? Me e ds - 


tros valles terrena, fino que defcuella 
fobre los montes gloriofa. Queno es 
Divina 3 porque fe funda enticrra, 18 
montibús. Queno es humana; porque 
A'ferlo, no fe dexára atráslascambres 


¿eel candor; por bafcar folioen las 


vecindades de “el: Cielo,.In montibus 
immaculatis. Id ef5fupra homines. Que 


no eslimitada; pues lo queatefora de 


Santidad páfla de fuperlativoya frilar 


con lo Inimento, Saper celfifsimam San: 


_Ebitarem. Queño es Angelica; pues la 


== 
Plñlim.44 Grasa verfo, 


Maria fcientia Íc:eno 
tiarum Santtarum. D. 
Pernard. Super Salve 
Reg 


Concepcionde los Angeles le:embi- 
dia pertecciones; “Praftañtia Santiitatis 
Jupir Angelos.Que' novesde Eltrella; 
Euna, ni Sol *porquevesode, perfona 
racional: Preffantia Marie. Y que la 
Concepción de vna eriatura fea tal, 
qué ni pueda ercer que es Divina, ni 
afitmar que estterrena', ni pronanciar 
que'es Angelica, nidezir que'es huma- 
na! Refpondanime (i porveítara han 
oido dezit cofa del genero? Náquid Sion 
dicet? Que á mi me tiene pafivádo tan 
inaudito prodigio. Tante novitatís mi: 
racntum> obftupefcens.. Porqueyá hao 
oido de miboca que la Concepcion 
de'el Divino Verbo es Increadas pero 
que Concepcion es la de Maria? En. 


tre confufiones! lo ignoro: Novum, 7 - 


inuficatim', entre pafmos lo pregunto, 
Obftupifcens exclamares. - Oy 
5% Profigne- David. Gloriofa. diéta 
fúnt de te Civiras Dei. O Señora) excla- 
má',0 myltica Ciudad de Dios! Glo- 
riofos timbres fe'han dicho de ti, mu- 
cho Ke oido detu grandezas pero elto 
de tú Concepcion: Fundamenta ejus, el- 
to de no faber dezir con verdad, lo 
que ess por mas que le haya dichto pa- 
ra que te adorén con refpeto nueltros 
pechos eslo primero que havrd oido 
el yniverío para que veneremos: tu 
Concepcion có aflombros. Glorio/a dí- 
Ea fune de te; Para hablar de ti: .afticie 
UN) Regina. Genita ef? Regina, di noticia 
de la Concepcion Increada. Eruéfavit 
cor meum verbum bonum. Pero que la- 
biendo lo que esla Increada,no acier- 
tc yo a dezir,lo que es la tuya, fiendo 
inferior la tuyaa la Increada; Con fa- 
zon pregunto , que aunque han oido 
la Increada-, digan fi han oido Otra 
Concepcion como la tuya. DiétaJunt. 
Numquid Sion dicet» * 

| Demos oidosá la'Con- 
cepcion de efta Señora, que fi es cien- 
“cia de las ciencias (0) la quefe con: 
cibe, fiendo Concepcion de yn virgi- 


nr m7 


3 


nal Concepto delaEsfera,hayra de fer 
la Concepcion mefma vn prodigio de, 
retorica. Nadie ha ordo dezir quejas. 
concepcionesdelas criaruras hablan: 
por clio lerroca hablar a: la Concepx 
cion de Marja. Pára pronofticar clta 
Concepcion 2.)4n Proferayso de:el! 
termino filofofico de Educcion ; y de la! 
metafora de Preciofa Piedra primarias 
Er educet lapidem( 9.) primarium, Elo» 
quencia es Divina: fobias mucítras que: 
dav efta Piedra animada, noes! de fer. 
realidad que le fraguomueltro terru= 
ño; fino de: porcion que fe faco. de 
la materia dee Ciclo. Doytodo: el 
téxto.' Ebeducet | lapidema primarimm y O” 
exequavit gratiamgracierjás Blta Cons 
cepcion, dize Zacharias, igualara a la: 
gracia de fu gracia. Que graciade gra- 
cía es elta? Salazar(R)relponde, quela: 
immunidad dela Original culpasinfto, 
dudofo; que Concepcion essla Q:inde-, 
pendente-de éflaiommunidad tiene por 
fi meíma tal gracia: (Gracia :ejas,. QUE: 
iguale a la gracia de ella immunidad 
en perfeccion *Exaquavit gratiam. Ha- 
marano puedefer + porqueto mas a. 
que eftas le: clevan , cs d gozar de. 
aquella inmunidad. No es «Angelicas 
pues efta ignora Original mancha, de 
quele eximan. No alguna de las cria». 
das: porque ninguna tiene por sl gra- 
cia, que iguale ala prefervativa. No. 
es Increada; pero esla Concepcion de. 
Maria:y en la multiplicidad de fus gra 
cias efta el laberinto de nucítras intes 
ligeros Moncnpolicos op 

| Aun nohefinalizado.la. de el 
texto, Et educet lapidem primaninm , Ór. 
exequavit gratiam:graria ejus.. De el 
Hebreo fe lee aísi.. Et. educet lapidem 


primarium. (:S:). cum. clamoribus grati2, Ex Hebreo Salazar"ut 


p 
Bic agit Propheta de, 


Conceptione Marz, 
ltaSalazar ex profef.l0. 


co mt fp. 


Zacharias cap-qs 


1bidem vt fupra. nun 


27-f0l. 349». 


S 


varía. Elta Educcion, 9 Concepcion de Supra, 


Mariaclamará, y dirá. Gracia, gracido 
O.graciofa Niña ! Tu Concepcion ha. 
via de fer la que dixera des, lo que 
es. Cum clamoribus gratia gratra. 

| - Pues oid Catolicos , lo que 
no haveis cido 3.oidá la Concepcion 
de Maria, que ella dizC , que nies Di. 
vina;nics Angélica» ni tiene vilos de 
hamana, ni contagios de terrena; pues 
ftendo terrena, y humana excede á la 
Angelica y y emula á la Divina, Pors 
que elta Concepcion es Gracia, y gra- 
cia; es gracia, que Dios hizo á nueftra 
naturaleza , eximiendola de fu domis 


nio. EsGracia, quebizo alos: Ange. —. 


Les, concibiendo a yna Muger, que leg 
$XCCx 


E 
Tale ¡biderss 
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excede. Fué Gracia , que Diosle hizo. 


"Asimelmo; fi es honor de los hijosla 
“ríoble Concepcion de las Madres. Es 
Gracia, y gracia:porque fiendo empeño 


de la gracia la Concepcion. de Maria, 
esvna Gracia empeñada enel princi. 
pio, y esvna Gracia defempeñada cn 
elefetro, Es Gracia, y gracia : porque 
folo'con dezir, es vn agregado de gra- 
cias acertara la lengua á pronunciarla. 
Es Gracia, y gracia; dicho fe eltaba ha- 
vian de andar las graciasá pares fiendo 
Maria la que fe: concibe. Es Gracia, y 
gracia: porque es gracia, y gracia tan 
elevada,que en materia de concepcio- 
nes,A no mudar Dios de providécia,de- 
xoO agorado todo el caudal de la gracia. 
Es Graciasy gracia:porque á la de (er pri 
mera añade la de fer fin fegunda. Es 
Gracia, y gracia: porque es vna gracia 
con tal gracia5 que [1 enamora alos 
hombres, embelefa á los Angeles. Es 
Gracia, y gracia; porque vna gracia fola 
parece no pudiera con tanto como 
obrar la Cóncepcion de Maria. No es 
vna gracia concluida, fino Graria, y mas 
gracia; que en celta Concepcion folo 
trata la gracia de crecers: 4200 
; De otra forma comenta Sala. 
zara Zachariás. Er educet lapidem pri- 
marium cum clamoribus : Gratia, gratia; 
1d eft,dize,populo vniverfo gratiam conclaz 
mante, O identidem (T) repetente.. Y ha- 
blando con mi Señora. Hi funt.clamo» 
ves , 0 Virgo Santtifsima > quibus Angeli 
primam «conditionem. tuam :celebrarunt, 
Que a el otr celta futura Concepcion 
los Angeles el eftilo de celebraria fué 
repetir: Effa fi que es ¿gracias porque 
Concepcion tan peregrina lolo pudie- 
sa tal gracia formarla; Efa fh que ts gra- 
cia:no ya de la naturaleza de la gracia, 
fino dela gracia , dela gracia: pues 
hafta la mefma gracia parece fe viftió 
de gracia para tocar eftaGoncepcion 
con decencia. Gracia, gracia dixetron 
los Angeles : porque a el oirla Con- 
cepcion que havia de animar la gra» 
«cia,folo les dexó expedicion el pafmo 
ara repetir como infeníatos el ecco, 
Baxo efte 4el mundo5 quien alterno 
conv el Angelico Coro. Populo «niver- 


fo gratiam conclamante, O" identidem repe- . 


sence. Y era forzolo , que oyendo el 
meímo inaudito Arcano de candores, 


-«frera elacierto en celebrarle, imitar 
- nuéltra emulacion 1 los Angeles, Nos 
autem, quí (X Angelorum amulatores . 
“glfe cupimus c0/dem clamores P/urpamms, 


7 decantarons iterantes: 3:40 reperentes: 
gratía, gratia.o /. ie cb : 


¿e 


a e 


16 TZ RA el fegundo punto,que 
20 Sy haviendo vilto elmunda 
la Cócepcion de Chrifto,aun esla Co» 
ccpcion de María de lo nowifta end 
mundo.De mi Señora, dize (a:) Chrif- 
to, es como el Lirio entre efpinas. Sis 
cut Lilium inter fpinas. El fymbolizár 
las efpinas (B) alas culpas y haze lá 
comparacion eltraña. De vna planta 
llamada Cordera cafta , efcriven(C) 
los Naturales, es de virtud tan opuclta 
alas Serpientes, que húyen de fu cer: 
cania, y lolo defde dilatado diftrito le 
fáaludan con miedo. Nocentia fugat. Ve: 
nenofa propulfat. Pues como. nueftra 
Cordera immaculada ha dé fer cómo 
el Litio ¿ que rodeado de Ábrojos, efta 
entre pecados! Inter fpinas. No es pof: 
fible, dize (D ) Sao Buenaventura , y 
Richardo: fi prefencia pone en fuga la 


culpas luegofera Lito entre Rofas,no ' 


Azuzena entre efpinas.: El cafo es, di» 
ze( E )Orozgo,que fue pinzelar Chrif- 
to la Concepcion de fu Madre. Chrif- 
tus bifce verbes santiz Jue Matris purifsí> 
mam Conceptionem grapbice depingit. YA 
tavo lejos la culpa para el contagio, la 
tuyo a la vifta para el trofeo. 


Lo gloriofo de elta Concep= * : 


cion no:es, que fugitiva la.culpa le rel- 


Canticoram cap.2.W.2e 


B 
Laures. Symbol. O" Bri- 
xian. Verb. Spina. 
G 


Agnus Caltus ¿Len Vi > 
sex fruticum  fpecies 
et: Serpentum fugar- 
doram virtute pollci 
eofque vel fola +mbra 
fua in fugam agit. Vn- 
de Parthenij Neapult- 
taniplarimos Serpens 
ves e Viticis confpeóta 
profagos y depinxere, 
cum lemmate': Nocen- 
tía fugas. Pideatar-Pi- 
zxinel. Mund.. [ymbol. 
ende qee 13-Ó 14. 


Ricardus Viélorin. cap. 
26. in Cantica. D- Bo- 
navent. in Speculo B» 
Vigm. 


Alfonfus Orezco' apud 
Biblior.Virg $ 1fo1,768- 


pete, fino el pifarla , (in que le laftime. => 


Que el adverfario.me huya » puede cr 


cobarde condicion de fuvileza; que 


me cerque, y no me dañe, Ó es credito 


demirefpeto en detenerlo , O deltre. * 


24 demi brazo en rebatirlo. Es la 
Concepcion de mi Señora como «vn 


Lirio entre efpinas + porque fin ellas, 
fuera €Ldefcollar fin herida: vna Cons - 
cepción: ordinaria 5comellas, es el faliz >>: 
intaéta : vna Concepción peregrina. .. 


Entre espinas fe vitaliza la Concep. 
ciomde€ 


(te Lirios no'entre florestpor. - 


que entre cltas daba que fofpechar, 4i 


le miniftrabán fragrancia. las plantas 
vecinas; entre abrojos , dize, quefu 
fragrancia folo €s prenda de fu noble- 
za: y plánta que [e pareze 1 Maria no 


ha de concebiríe como que toma per- 


fecciones de criaturas; fino como que 
efparze primores de fu cofecha. Por- 
gue eftá entre elpinas la Azuzena : si- 


cut li tuminter fpinas, esyntetrato dela 


Concepcion de Marja Conceptionemde- 
Piugir, 


GEO MIRAS 
+ pirgic. Vi esla razon :quetasflores le 
parezen en algoá la AZzUZena, pero 
en nada le parezen las e/pinas: entre 
flores tiene quienfcle pareze , entre 
efpivas no tiene femejante; entre flo- 
resfevén ortas que le imitan, entre ef- 
pinas nosfe VE otra florcomo ella: y 
alli tendrá efta Concepcion fu retrato, 

- dondefuerelo vnico quefe ha vifto. 
0 RIA Para que adivinen los 
hombres algo delos quilates de cíta 
2 Concepcion Mariana la comparan los 
==» Padres, y Expofitores 4 la Coluna de 
+ fuego del Delicrto,ael Mar, el Oiym- 
: <= po, y a el Nilo. Fue efta Concepcion, 
como aquella Coluna de Nube, y fue- 
, go3 porque Í1 elta (F) ignoro lo que 


D.Epipharius.Ó' Sala» 
zar de Concept.cap.33» 
ANZUM. e 


Er deduxit eos in nu. 
be dies: ccoe Dominus 
tenit in ZEgyptum :5 
nube JeyvirmobemJevem 
deberas Santtam Ma- 
riam accipere mullo fo- 
mive himano prrgla- 
varam, Et deduxir €o0S 
in nobe dici : pulcbre 
dinit diei : nubes Cnim 
illa, non fur in fene- 
bris fed femper in lu- 
ce. D. HidronzM. cap. 
19.1(2i% . 

9-1f: á 


D. Auqu/t. de mirabili- 
bus Scripura. Wnde 

wdi Deiparz chens 
Mari inferiplit : Nura- 
quam malediCum MIA 


enim labis , ac macule , 


omnis Expertem, Deus 
ab vniverfah: impreca- 
tione preafertavit. Pi- 
zinel. Mundo Eymbol. 
lib 2 .cap.24050.494 


Genef.cap. merfaye 


Mons ille ob prodigio. 
fam altitudinem afsi- 
duo [folis Splendore 
andet. V nde lemma: 
Caliginis expers. Ma- 
riam Virgen hzec 
Imago fpeétat , quo 
ommbas Culpz osigr 
nariz vmbris fuerit 1m>- 


munis. Piziztl Mund. 
Symb.lib.1.0-3 3,9.624- 


Lucanuz lib. 10.de Nilo. 
L 


D. Bernardin. Ap 

Gerfon Alphab. 88 -Lis- 
ter. Z. O Alphab.S9. 
lis. 4 Suarez, Florencia, 
Antolinus apud Sala- 
zar de Concept Cap.32 


Anum sa. jque nd 69: 
P. Er. Andreas Lao ft- 
we Andreas A Crue 


sem. 1. fue Tiosologia, 


era noche , pues aun entre tinieblas lu- 
zia, nunca la Concepcion de mi Seño- 
ra (6 )fupo lo que eran tinieblas. Es 
como el Mar3 que no-hablo con el la 
maldicion Divina, obíervo (H ) Aguí- 
tino , quando maldixa el furor dela 
Juíticia laredondez de la.tierra. Male- 
difta(Drerra. Es como el monté Oiym: 
pos puesíi jamastiene fombra( 4:) por 
deber a la altura de fir cumbre, el que 
fiempre el Sol le raye 5 enla Concep- 
cion de Maria: no:huvo inftante con 
fombra.. Escomo el Nilo; porque el+ 
re. rio nunca le ha vilto menguado, 


munca pequeño , defde fu origen es 


grandes Aquealudio Lucano: (K) ;> 
Nec lícuit populis parvim te Nile vider? - 


Y la Concepción qtie veneramos > el- 
“tuvo tanlexos de menguas, que el no 


Salir de madre dede fu origen, fué por 


po hallar otra Madre. como. Maria, 
donde e/guazarfe. Pues reparen Seño- 
res, que Coluna, Mar, Oiympo, y 
Nilo es de loprimero, y vnico que fe 
ha vilto5 puesntel prodigiode la Co- 


luna le harepetido, niay dos Mares, 


aunque la yulgaridad los multiplique, 
ni dosNilos han defcubierto losojos, 
nifehan vifto dos Olymipos: Pues 2 
no ferfolos, no los efcogiera la Con- 
cépcionporrerratos 5 fi para €llo , el 
Jer primorofos losproporcionas ClÍer 
“vnicos los gradúa. ci9aAFTS 

13 -—Esqueftion: de Padres) Y 
Theologos', fi delde fu Concepcion 
fué Maria miSeñóra Bienaventurada? 
Elto es ; [1 fué Concebida en Gloria 
«defde cl inftante Nes dE de fu anima- 
¿cion'en gracia *San Bernardino (£) de 
Sena» Geríon , Suarez y Florencia, 


ORACIONNDINÍVIOO Ha 


Antolino», Salazar ; y mi: Carmelita, 


Andres Lao lo afirman. ¿La razon es. 
tán clara, que forma evidencia. Toda, 


ley ( M) obliga por titulo de decencia: 
a cl Legislador; como quiera que la 
execucion de lo mandado , no arguya 
indecencia en el Cetro.EsLey Divina, 
que obliga 4 los hijos (NW) honrar á fus, 
Padres en quanto les fuere pofsible; 
concebiale Maria para verdadera Ma- 
dre de el Verbo; y fiendole 4 efte pof= 
fible la Concepcion de mi Señora en 
Gloria,.O hemos de negar la realidad 4 
las pofsibilidades de Immenío , ó en la 
Concepcion de Maria hemos de con- 
ceder cumplidas las obligaciones de 
Hijo. Porque fics Deidad , y es Hijos 
ocs Deidad que no puede; o es Hijo 
que no cumple. | 

Si yo.nolei mal, la Efcritura dd 
por hecho,-lo que elta razon por pre» 
cilo. Vidi Civitarem Sanétam(O ) defcen: 
dentem de Celo. W1,dizc Juan, baxar de 
el Cielo vma Ciudad. Todos dizen, 
que efta figaifica á Maria. El obice de 
efte dictamen es , que nobaxómiSes 
ñora dela Patria a nueftra Aldea 5 fino 
que cumplido fu vital eurfo, fubió de 
pueftra Aldea 43la Parria.. Pues como 
nodize , que afcendiódela ticrra a el 
Cielo, fino que defcendio de el Cielo 
a latierra > Porque no folo baxa como 
Ciudad : Civitatens, Íino.como Ciudad 
nueva. Novam defcendentim. En baxar 
¿omo Ciudad, cabía haveríe fabricado 
en el mundo;y defpus fubió a.el Cielos 
Baxar recien hecha : Novam, es hayera 
fe fabricado en clCiclo., para baxar A 
el mundo:fus la fabrica de efta Ciudad 
myfticala Concepcion de mi Señoras 
por ello no es Ciudad que fube de el 
mundoa el Gielo, fino que baxa de el 
Cielo el mundo: porque no fe concis 
be entierra para reynar en la Glortaz 
fino que fe concibe enGloria para vivir 
enla tierra. Concibefe enla tierra, y, 
fe concibe enla Gloria ; :Nobam defcega 
dentemiz pues concibiendofe entre barro 
para credito de humana.) dize que fe 
concibe en Gloria para expreflar fu 
grandeza. Baxadeel Ciclo Santa : Cés 


pitatem Sanéfam y Daxa del Cielo nue 


va: Novam defcendénten * porque como 
hueva , es en Gloria 5 como Santa, es 
en gracia : y la Concepcionde Maria, 
no folo es vna Concepcion en gracia, 
que le preferva; fino que es vna Cons 
cepcion en Gloria que le entroniza, 
19 - Difercta reflexion la de 


M 
Tus in capite, Cam om 
nes, deconfitm. Navar. 
ro cap. Si quando, de 
re[irip excepsione 1. De 
Thom.1. 2.quaf. 96 
Artic. 5. AA 30 

N 


Ecclefsafi cap-3.O.capo 


7-Mattlv.cap 15. Marcs 
CAp»7 » Lo, cap. 18, 


O 
Apocalypf: cap.23% 
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arfefto de la Omnipotencia 2 Cord 


los Padres en dezir, que la Efcala de 
Jacob(B) fe la Concepcion de Maria, 
Todas las concepciones fon Efcalas, 
Ser. aa de Mars. ObÍervo ( Q) Catherino 3 polque lon 
Chrifi D. Bernardus ACEnfos y que por las gradas de la ani- 
e fe de Sed iiacion da el Feto en profperos paílos 
Cabero. de did de no ferafer. Y quando las demás El- 
a Opufcula apud Bi- calas resbalan En el cienode la culpa; 

'0r Virgin £2fol.9. la de Maria eftuvo firme enel banco 
Ambrafus Corberiy,ys de la gracia. Vidit fcaluam (R) fantem, 
E O Por ella fubian Angeles, y baxaban. 
Augelos quoque Dei afcendentes, Ú' defcen- 
dentes per eam Qwé ha dudado, que por 
refperos de la Concepció deMaria tíre- 
feció el mundo comerciar con losCor- 
telanos de laEsfera?Es Maria elComercia 
s +. deelCielo,dize (S)el Chryfologo.Com- 


, ea 
Salazar cap. 38.00.13. 
nor ablre D.Auguft. 


Piti apar. 


DPetrasChryfolSerm. mercium Coeli. Y como le abria el Comer- 


140. apud E; . d AN ONES 
q ie ej defde que empezó 4 concebirfe 


comia B-Virgia. Maria empezaron a fubir, y baxar los Comer- 
ciantes. De noche vió Jacob efta Efca- 


LE a AN lases que fué de noche (7 )la Concep» 


cion de Maria. No fuera dia, ano con. 
cebirfe de noche. Mientras dura la El- 


cala notienea quietud las Inteligécias: 


ello fue fer pronoftico. Sers horas duro 

x  tLconcebirfe laVirgen, dixo á San Ama: 
oldem,ibidem apud Bi- den ( x)el Arcangel San Gabriel 5 Pe- 
ES ES gran copia de Angeles ¿y yo ilufirando la 
mente de Joacbin, purificando la de Ama, y 
firviendo a Concepciomtanincfable,en quan 

to nos era pofsible , como que nueftro cortajo 

eralifonja: de el Altifsimo.. Halta ebdef- 

velo delos Pages enla Concepcion de 

íu Reyna retrató el Cielo en el lienzo 

de-la Efcala. Menores feñas eran en 

yano para declarar vn prodigio. > '.. 

= El fingular de celta Efcala erg 

eftar de pie derecho en la' tierra, y: oltar 

en el Cielo. Stantem fuperterram , (Tica? 

eumen illins tangens Coelum. Lo menos 

era lo primero; lo masera lo fegundo: 

v porque aquel eltar firme en la ticuta, 
Ambrofius Catberin elcrive (V) Catherino.» era fer: vna 
uz Concepcion en gracia. Hanc vnamjfha: 
z re, cum ceciderimus omnes. El tocar en el 
D..Alberus Magnus Cielo, exara (2) la pluma meíma , y 
Biblia Virginis Maria Alberto Magno fuéfer via Concep» 
menp.a8. Genefción — cion en Gloria. Tangens Coslum. Subli. 
milsima: in ip/am Trinicatem attingens.. Y 

Concepcion tai rara es €n graciaspor,, 

ue eta en elmundo; es en Gloria,por 

que llega halta el Ciejo + pero lo mie 

Moses concebirfe mi Señora in culpa; 
f srantem' Lo:D1ayor es concebiríe; Glo» 

Hof. Cacumen. Concepcion que em- 

Pieza con milagros de eftatur 2. no vif> 

a, en que havia de Patal, (no En ya 


por quenta de Dios. Ef Dominum inni- 
xum feale En que la Efcala no cayera 
iba fu punto , en que llegara hafta el 
Ciclo eftaba fu defempeño : porque 


Concepcion de fu Madre, que no ref. 
Vale en mancha , es.crediro de la Mas. 


geltad; que llegue A: Gloriofa , era có. 
peño de fu Poder. El remate dela El: 
cala eftabá tan en lo interior de la Glo- 


ria , que. gozaba dela Vilion Deyfi- 


ca.Sublimijsiman ¿plam Trinitatem attim- 


" gens No podia v culo efla Concepcion 


rematada ¿ano haveríe delempenado 

aísi la Onmipotencias. pos 
> ELrepáro eftá £? que efta vilion 

dela Efcala fué Ja vifion: primera que 


tuvo Jicob.y como eflta, no tuvo Otra, > 


Conque: de: ella categoria fue la: pri- 
mera, y la vnica?Si. que era aquella Efe 
cala la Concepcion de Maria, era Ja: 
cob puntual rerráto del mundo. Jacob, 
(Aid ebisupplantaror. Y m1 el mundo.ha 
vitto Concepcion: como ta que vene: 
ra, ni verá orra como la de Maria. Ve 
Jacob la Eltalá: Vedat featara, y Le admi 
ra. Pavensque. Bien tienesmundo que 
yer, y deque admirartesdize (B) Ca- 


yedad3 purale Yin a qmirete la oo; 


"no folo:fe conciba Santa: fino quefe 


y 


conciba Gloriofa; no folo ignote la 


, , A 
Paginas ae Interpret. 
Mundus vére fupplan- 
tatór. 


_ Ambrofius Catlotrin: 


gue es caer en maldad ,fino que deíde 


el inftante que fe concibe-efté viendo 


claramente a Dios | In-¿p/am Trinis 
tatem atringens, el Cielo dira, a clto pus 
do llegarai Poder el mundo ditá, ely 
toesde lo G.no he viltojamas. Ki/pice 
ad fralaniJacob ¿Ham ffantem , Laigenteng 
ue Colum.iintuere, O expavefces cognof 


¿ens hanc vnam lane, cum ceciderimas om> 
nes. Huic enim Joli datum cjt Ca.um coplins 
gere ¿fenem ¿plan Dele cpusid | 
20 :0¡: Traoliraré a. la Goncepo 

cion de Chuíto, que pohe rocado el 
nervio del puntos divertido en el deli; 
ciofojardigade eta, Glosiola LobEcp; 
cion«Llegó la Plenits (electos tien 
DOS» y concibiofe Llos RS pare 

repararlos GÓcIbiO cen gracia, y con; 
cibiofe en Gloria 5 porque Do! Íclo fe 
concibió $atbo » Lino Bienaventurado, Y 
efta que para. Maria fue excelencia de 
fi Marervidad » pareze defdoro de fu 

Concepcion. Porque eta bien que 
ánres quele concibielle Chrifto , fucf- 
fe la Concepcion de Maria de lo nO 
yilto en el mundo; perodefpues que 
yio elte la Humana Serios del 

/ MS 


“0 
D. Páulus ad: Galatas 
CAP 4 Mo 


12 
Verbo, ya la Concepcion de mi Seño- 
ra no esa los ojos de el mundo la yni- 
ca en grádeza, [1 han vilto ya los hom- 
bres otra Concepcion femejante: por- 
que fi engracia , y Gloria fué la Con-= 
cepcion de el Virginal aflombro; en 
gracia, y Gloria fué la Concepcion de 
fu Hijo. Previno Geremias en la me- 
dula de [ts acentos la folucion de el 
ICparo. | 


ORACIÓN * XVE 


hotrrorizaba con fu prefencias y tad 
abatidoá el que cra vn rayo de el fu- 
ror Divino , Gigante incontraftable, 
altivo como z.elofo, e inflexible como 
el mefimo; fuera vna admiracion debi- 
da: pero de ver la nube! Es vna admi- 
racion voluntaria. Porque no es no- 
vedad le levante de el Mar vna nube; 
pero es de eltrañar,que tan prefto Elias 
le transforme. 


y Si careciera la Efcritura de fen3 
tidos mylticos, convencia cfte argu- 
mento. Novén, dize (H) Aguftino, 
que Elias en ella poftura figuifica a 
Chriíto ? No advierten , notó con 


Jeremiarcap.z 1. Mazo 7 Creavit Dominas ( D') novum fuper 
-—Terram , femina clrcumdabit virum. Los 

E Setenta. Creavit (E) Dominus falutem in * 
Scpeuagiata merfo: Plantatione nova. Libro Dios nueítra 


Videatur Sylveira im 120% 
Evang. sora» 1. lib.s. Salud enla nueva Concepcion de vna 


H 
D. Auguft. forza. 21. de 
tempore. Apuwd Cornel. 
a Lapide in libris Res 
gun ibi. 


creati modo , per quos falws eluxit ¿n Orbe, 
Habla Geremias, comenta mi Carme- 
lita, de la Concepcion de el Hijo, y de 
la Concepcion dela Madre, y deanx 
bas afirma fon nuevas: porque tan de 
lo no viíto es la primera , por fer de la 
Humanada Palabra; como la fegunda, 
por fer Concepcion de Maria. Novo 
fúnt procreats modo, | | 
21 Infínué la maxima: daré 
mayor prueba. Confederado slo 
mi gran Padre de ynos Idolatras, que 
Jo eran másde fu regalo,que de lu Ido- 
lo y paflando con las alas de cl trofeo 
el zelo á coraje, degolló quatrocientos 
y cinquenta Profetas , templando el 
coraje de fu brio con ver tan bien em- 
leados los aceros de fa zelo. Retiro- 
fe de el fitio de aquel juíto eftrago, de. 
xando en arroyos de agena fangre la 
firma de invincible, y fubioa la cima 
del Carmelo, fino ya 4 triunfar de s£,d 
hazer alarde de humilde, por 11 losde- 
nuedos de Magaanimo havian diltraj- 
do los abatinúentosde Religiofo.Sen- 
tole en la tierra 3 encogio us. miem 
bros, y apocando fa melma corpulen- 
cia, tanto eftrecho fu cuerpo que cm- 
bevio la cabeza entre fus rodillas. In- 
ter genna fua. Encargale al Compañero 
que mire cl Mar: Profpice contra mare, 
y 1cl ver cfte fubir de el Mar vna pes 
queña nube: .2f2endebar de mari , Expli- 
ca lo que vé con vna adiniracion. Ecce 
ipubecula parva. En admiraríe anduvo 
advertido , pero erro el objeto. Que 
fe admire de vera Elias tan encogido, 
quando poco antes no cabia en cl 
“mundo de valerofo; tan apocado”, y 
humilde A cl que no havia nada que 


No es aquella nube pequeña yn retras. 


todela Concepcion de Maria? Aísilo 


fienten con Juan Jerofolymitano (J) 
los Modernos. Luego dos efigies te- 
nia ala viíltas ladeia Concepcion de 


Chriíto en Elias mi Padre , y la Con- 
cepcion de Maria cn la nube? Pues mi 
re la Concepcion de Chrifto en Elias; 
y nofe admirez vea la Concepcion de 
Maria en la nube, y palmele: Ecce; porx 
porentolo Divina, ais e admiras 
cion la Concepcion de efla Reyna. 
Primero vió la Concepcion de Chrifto 
en Elias, que la Concepcion de miSe-= 
ñora enlanube; aquella la mira, cfta 
la eftraña : Ecce; porque por mas que 
haya vilto el mundo la Concepcion de 


-Chrifto , tiene que eltrañar por no vily 


ta la Concepcion de mi Señora. No fe 
eftrañía de ver: 2 Elias , finode ver la 
nube: porquelo primero. fuera ver en 
lanube, quanto havia viíto en Elias; 
lo fegundo esno haver vilto en Elias, 
loque elta viendo enla nube. Erala 
eftrechez de «Elias va concebiríe 
Chrifto en Gloria , era la pequeñez de 
Ja nube vnralgo dela Giorioía Cons 
cepcion de Maria;y por ferambas Glo4 
riofas, esla Virginal vna maravilla no 
vilta. Nowé.etimúndo en la Concepy4 
cion de el Redemptor, loque vé en la 
Virginal 5 porque es de pura criatura 


elta Concepcion €n: Giorjia: y coma 


Concepcion en Gloriaa de Cirifto le 
quitará el fer fola5 Como de: pura crias 
tura, aun a yifta de la de Chrifto esla 
Vnicas 291 
: 22 ¿ Concebirfe Chrifto en 
Gloria, fué concebirle coronado Rey, 
dela Esfera, Congebirle mi a ca 
Q3 


a 


aid Planta. Aqui Sylveira. Verba (F)fí- Ariftoreles (1) San lidoro,que la pof- 

Sylucira in Enang. Pl arborem, O frubbum dicunt, Chrifium, tara de Elias esla de va nino, quando D-Midorastib. de Or 
Us [UPT A» 3 LE yl . ; », , genes cap.1. Ariflorliba 
ys Jupra fiilicer , tinfque Motrem,qui novo funt pro= fe concibe en el vientrede fu madre? de bios Animas 


linin cap. 8. 


J 
Joannes Terofoly»s. Tiba 
de inflitut. Monachora 
cap. 32. fomiliter Salas 
zar, Guevara, Cafi lio, 
Sylveira, O alij pluresa 


K 
Canticorum cap, 6. 
verf.s. 


Cajtilo de Ornats > (9) 
wejtibus Aaron. illar. 
258. am 99. Hal. 
224. NUM. 106. ¡lato 
215.716B.. 111 Joan. 
Cartag.tom. 2. homil. 
8.0 11. de Concept. 


M 
Vna eft colomba mea, 
perfeña mea. Cantic. 
cap. 6. wer[c 3. 


E . a N , 5 % 
Per filias intelliguntur 
Angeli. Videatur Ghis- 
ler. im Cantica ibi in 
appendiceex Aponio. 


Ex Hebrao.Ve per alluf- 
fionem videri licet in 
Valverdio lib. de forti 
mulicrein cap .21. Pro- 
rucrb. in ¡lla verba:Sur- 
Tcxerunt fil 3,8% beatif- 


mara pradicaverunt. 


Pp 
Ghisler. ip Cantica Cap» 
6. verf 8. expofitiore lo 
Juxta fonuno lt. 


Mn A dr O pi 


DE LACONCEPCION DE 


Glorii y! fue jurarle el Cielo dofdefu 
primeritiftante por Reyna. Eshonto- 
ía penfion delos: vaflallages el tributo 
de adoracionesa fusPrincipes. Luego 
2 Chrilto,y 2 Maria por concebiríe en 
Gloria adoraron' como a Jegitimos 
Monarchas los Serafines delde- el inf. 
rante primero, queles vicron conce 
birfe?> Pues Catolicos; en elta vnifor- 
midad de. cortejos vincula mi Señora 
lo no vifto de fu excelencia: porque G 
apenas fe coaciba:yn Dios Humana: 
do, quando le adoren por Rey los:'Am+ 
geles! Mirada la Perfona , esculto:amá 
tiguo; venerado el disfraz, es obfequio 
fapuefto. Pero que apenas fe conci- 
ba Maria» quando ya lc adoten por 
Reyna los Serafines!' Confliderada la 
dignidad para que fe concibe, es cenfo 
que nunca le hacobrado 3 arendienda 
aque es pura criatura, es de lo que el 
mundono ha yifto. *- 210 
¡A el Sol, y ¿la Luna fe compa- 
ra mi Señora enfu Concepcion. Qué' 
(K) efbifta, que progreditur ? Pulchra vt 
duna, clocta vr fol. Que (L) ef ita, que 
concipitur? Comentaron Cartagena, y: 
Caítillo; Es el Sol, y Luna Aítros,que 
defde el primer fer de fas pallos tuvies 
ron todo el lleno de luzidos : y folo 
quien deíde fu primer inftante Séño- 
réa los colmos de fu bizarria, pudiera 
fer bofquejo de quien defde el primer: 
rafgo de fu Concepcion en gracia titó: 
por: gajes todo el relto de la Glorias 
Concibeíe como vnica ( M)por Glo+ 
riofa, y porimimaculada: Va ef? colum- 


.bamea, y a el verle en lu Concepcion. 


los Angeles: Qua eft ifta, que concipitury 
Viderunt (N) tam frlizjadvierte el texto, 
que le adoraron por Bienaventuradas 
Beatifsimam predicaverunt. Beatifsimam 
(0 Jadorarmnt.Pues concibiendofe Rey- 
ña, por concebiríe en Gloria 3 erain- 
difpenfable , que predicandola Conce- 
bida en Gloria : Beati/fsimam pradicave- 


.runt., le juráran con adoraciones por 


Reyna. Beatifsimam adorarunt. ' 

El reparo eftá, enque alaban 
efta Concepcion vnas Concubinas.. Y 
el modo de aplaudirla, obfervo (P ) 


Gislerio, fue dezir, no havian vilto co- 


fade el genero. concubine laudaverunt 


dicentes, que eft ¡fra ? Quien cs efta2 
Pues filo ven, para que lo preguntan: 
Porlo meímo : porque ver Concep- 


- cion fan rara, y faber que es de criatu» 


ra, lo que perfizadenlos juicios, def. 
mienten los ojos, Dieron eltos 4 la 





razon la” Concepción “que cftabart 
“viendosy pregunto la razon a los ojóSy 


fila quéfe concebia. era pérfona eria= 0 > 


da? Que criar A celta pregunta añadics ..., 
rondos'ojos otra: Siera pofsible En pus - 


ra criatura Concepcion tan primotos 
La Y entre preguntas y refpueltas, nÉ 
larazonpucde contradezir alos o0j08» 
porquelo confiefía pofsiblezni los ojos 
condefcender con la: razon , porque 


no han viftó femejante. Yo no mehe 


de perfuadir, diria el' entendimiento, 


que todo lo pofsible fe haya executa= 


do. Yo ho entiendo,de pofibilidades, 
diria la 'viftas lo que sé es,que no tengo' 
efpecic de haver vilto:,- loque eltoy: 
viendo: Y comonirazon ni vita (a= 
pieron definir el calo; Que concipiturz 
todo [e les ibaen preguntar; que era 
aquello 2 4Quieefha ? aro 
No fue, 
ta delo que'ignoraban), fino admiras 
cion delo que veran”; porque no igno= 
ran loque ven, fino'que eltrañad por 
no viito el progreflo de“ elta Concep* 
cion." A4dmirantur ( Q) prosre/ffum Con = 
¿eptionis Porque paffar de ler Coneep= 
ción terrenaa fer Concepcion en gras 
cia 5 de fer en gracia a ler en Gloria: es 
progreflo y que fino feimagina implis 
catorio fecadmita porno vifto. 4dmi3 
rantar, Losfugetos de-elta admiracion 


fueron vnas concubinasConcibinaEms 


bleman eltas( RA CI mundo: y en tol 
cando a Maria, el modo de feryirla el: 


dize Gisletió, preguna 


a .> Q $ 
Ghislerso Ibi expeficione 
As 


f 
/ 


KR 
Tdci ¡bidettoz 


Cielo esadorarla Concebida enGlos 
via: Beatifsimam adorarunez elmodo de 
alabarla? elmundo es aclamar- efta' 


Concepcion pot no vilta.Laudavermta 
22300 Fiñalizare el-cóncepto» 
Segunda introduccion de el Verbo en 
el murdollama laEfcritura ala Con 
cepcion de Chriftos Es cum iterut ina 
troducit (S )primogenieum in Orbem tre 
Y es de notar; dize: San Pablo, que: 
manda: la Deydad A los Angeles le 
adoren a el tiempo que [e concibe. 24; 
cum iterumintroducil .. dixit5Ú adoreng 
cum omnes «Angeli Dei. Mas no le hallas 
rá texto que diga > queelta adoración 
de los Apgeles la admirafíen los homá 
bres: porque el que adoren los Ange: 
les la Humanada Concepcion de la Sas 
biduria Increada, cs accion , quenolá 
eftraña cl mas moderado entendi 
miento5 Pero que adoren los Angeles 
la CONCEPCION de vna pura criatura, es 
novedad de lo que no fe há Vilto enel 
Mundo, Beati/simá adorarant Queref ¡paz 
Dd Mes 


o 


S 
Panl. ad Hebráos Caps 
1. verf. 6. 


1 
1 


Videatur Suarez t0m0 
2.13 part dijp. fet. 
1.0 Vega Theoloy. Ma- 
riana ceotamine 17. 
617. 


54000 ORACI 


24 1 ¿Me explicare de otra for- 


- ma. Que la. Concepcion de Chrifto 


(T) excede en perfecciones ¡ala Con- 
cepcion de María, aUNque y no, y otra 
fueflen concebidos en Gloria,pi necel- 
fito perfuadirlo, ni puedo negarlo. Pe- 
ro que por concebirfe mi-Señora en 
Gloria reverbére. con primores, que 
no fe ven en la Gloriofa Concepion de 


-Chrifto; daré la razon: (i convencicre, 


Xx 
D. Thom. ;.part.quefi. 
Bd» Arbr da 


condefciendan á el elogio; fima:pro» 
bare, cenfuren, mi engaño. Queltiona 
la Thcologia ,fienla' Concepcion de 
Chrifto experimentó alguna muta- 
clionel Verbo?No ay Theologo que lo 
afirme; pero diferencianíe en explicar, 
como pudo vnirfe A la Humanidad 
con real intrinfeca ynion linque la rea- 
lidad de no -vnido a vnido immutafle 
la perfeccion de el Verbo. MiMaeltro 
Santo Thomas(X ) refponde,que pot- 
que la Humanidad no vnió coníigoa 
el Verbo, fino porque el Verbo vnio, 


-Asila Humanidad. Incarnationis myfte- 


vium non eft impletum per hoc, quod Dens 


> fit aliquomodo a fuo fPatumutatus,in quo ab 


4 V ' * 
Cajeramos. Dis 


eterno fuit: fed per hoc , quod novo modo fe 
creature vnivit , vel potins eam fibi. Re- 
parele, dize (Y) Cayetano; en la refle- 


E 


V¿S.el Oftavario. Viótima: le Hanida 


-1e,que de las entrañas de (ús piedades 
hafacado.V. S. fíara las. Aras de miSe- 


xade el Doétor Angelico : Vel potwms - 
-(B)Picinelo, para diltinguir , y expli- 


eamfibi 5 porque es verdad , comenta 
la citada pluma,que la Perfona Divina. 
buíco nueftra naturaleza para copu- 
larfe5 pero mas bien [e explica dizien- 
do, queen aquella Concepcion fue 
nueftra naturaleza en buíca de la Per- 
fona Divina para vnirfe, Sea potins tam 


fibi. Quela Perfona Divina fuelle la 


Gloria de aquella naturaleza , nadie lo 


duda:íi la Gloria accidental dimano de 


la primera » que fuponia. Concibefe 
Maria, y 4 cl punto baxan todos los 
dotes de Gloria, y lumen de la clara 
vifion 4 conftituirla Bienaventurada. 
Porque de otra forma no fuera. Con- 
cepcion en Gloria. Luego en la Con- 
cepcion de Chrifto fubio lá Humani.- 
dad a bufear fu Gloria; en laConcep- 
cion de Maria defcendió la Gloria en 
buíca de elta Reyna 2 Quando Chrifto 
fe concibesbufca nueltra naturaleza la 
Gloria para enfalzarfe; quando fe con: 
ecibe, Maria ,bufcala Gloria 4 nueltra 
naruralcza para engrandezerfe : y que 
buíque nueftro barro a el Cielos es vna 
grandeza notoria 3; pero que bufque el 
Ciclo a nueftro barro, es vna exccelen: 
cia no viíta. : 


.25  - Finalizé el Sermon , y 


ñora.: Julto es ¿que concluidala viti. 


ama, le-ofrezca:+ ponga V. S.lo quele 


falta ala ofrenda que no ha deircon 
delmedros alos Virginales pies.deMa-= 
ria. El antiguo eftilo de los Senados 
(+) era fellar las viétimas pará confa- 
grarlas 4 el Numen : quien: emula las 
mas altas Soberanias: de el mundo de- 
be oblervar efta.ceremonia en fu ho- 


Novarin. Sehediafimata 
Ub. 5. cap. 29.f0/ 155. 


locaufto. No: difcurro. echara: : V.S. 


mano de el fello quetiene en fus archi 
vos, fino V. $. mefmo le gravará por 
[ello 5 que lo que no es fu mefima Per- 
ona por rúbrica , fuera cerzenarle de- 
corosá la ofrenda: yla que esa Rey- 
nas folo vn fello Regio fera el decente 
fobreferito. Va: hombre arrodilla - 


do (..4 ) era el feilo,: que en fus viéti. 


mas gravaban los Idolatras.: Obfervo, 
Úr victimas olimobfignatas.Sigillo infculp- 
tum, hominem innixum. geny. No dezir 
que Baeza arrodillada fe grava oy por 
[ello de elta viétima fuera: confeflar, O 
que noes Maria: el Numen en quien 
idolátra 5 O que no imita eftilos de So- 
beranos para fervirla. 

raya el fello la efigie, eferive 


Car. Difienguit , O: exprimit. En expli- 
caríe V.S. por fello que falla, fe diftin- 
gue clte Octavario. de otra -caftiza 
pompa: porque efta bien tenga efta 
veneraciones quele animen, pero no 
Ciudades como Baeza que le fellen: 
Awvnfello puto ete lemma (c)ynlra- 
liano. In Imagine vivit: Dize bien: fo- 
lo, pareze, vive V..S. mientras relpira 
vital [ello de efte «aplaulo. Sígillo 
¿nfeulptum, bominem innixum gena, > 

20 Dixe fallaba V.S. elte culto, 
fellandolo , permitame deletrear el 
nombre de el fello. Dize. afsi. Baeza, 
Laprimer letra esvna B. Symboliza 
efta letra, efcrive: (D) Goropio., vn 
myftico Hofpital > que. retrayendo a 
los hombres delo nocivo, les libra de 
males, y comunica la faludable felici. 
dad que apetecen. D Nos val alligat, dat 
filicitatem , fecuritatem ab omni mato, eo 
confeguenter requiem. Picinelo- llama A 
la B epigrafe de quien desfiuta: de lle» 


-nolosfavores » y benevolencias: de va 


Principe Soberano. Principis gratia,O* 
familiaritare pre cereris foveri ( E)Joli. 
tum, B, demonfirabis. Quien no defcu: 
bre ya.en celta lerrad ida aer 
Q 


oB 
Novarin. ve fupa 


B 
Picinell. Mund. Symb, 
lib. 19 .CAp. 13M. 54. 


» 


Idem ¡bidem.nune, Eo, 


D 
Toannes Gropius Bera- 
nus lib. 9. hieroglyphi- 
cor.delits. Ba 


B 
Picinel. Mund. Symbol: 
lib.19. Cap 3» 


g 
Abe Cardinal Pfalm, 


E EAS 
P.Er. Toannes de Mora 
apua Cole. Var.tom. 
1 Str, 7. fol.S 5. 


Joannes Gropias 15b.8 
Hiroglyph. fol. 96. 
1 


Picinel. Mund.Symb. 
lib. 19. CAP. 4. MM. Lo 
(7 RAM. Za ; : 


Ú 
PierioValerian.lib. 47. 
de litteris foptem fol.mi- 
hi462. 


K 
Joannes Gropius us 
fup. lib, 10. fol. i 58. 
L 


Picinell. Mund. Symb, 
lib. 15.cap. 29. 297, 
152. pi 
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do dolencias, y librando de males, en 
teatros de efta pompa blafona la pri- 
vanza de V.S. Interpretafe la B. (F) 
Caja , y confufion. Domus , Í confufio. Es 
letra muda, enfeñan los Gramaticos: y 
nunca mas confufa eftaCala,que quan- 
dolo corpulento de la honra para el 
culto eomudeze la lengua para lo gra. 
to, Vive muda > porque adoleze de 
agradecida: y no tener lengua fu apre- 
cio, es darfela toda a el agafájo. Repa- 
refe, dixo (G.) vn Dotto , tiene la B; 
forma de Grillos. Compedes reprefentat. 
Con grillos zifra V.S, a elte Hofpiral: 
grilloshavian de ferla garzota de fu 
honra, fila mayor que jeótan es fer 
Efclavos de la Concepcion de Maria. 
26. Segunda letra, que defcu- 
bro en el fello de elta pompaes la A. 
Compendiofo epiteto delos que con 
los cultos que lu devoción anima 


alientan á todosa el bravio de perfec- 


tos. .Aleph. idoncum fonum ( H) ad. ¿nc¿- 
tandam motionem omnem , Í ornem acbio- 
nen. Symbolumefbcultus Dei; Y Charita- 
tís (1) ergaomnes. Digan que veo, no 
que finjo : quando vnos particulares 
Devotos no pudieran compendiaríe mas 
vivos. Luego los que eftos dias han Í1- 
do Arlantes de cíta fielta, tienen en la; 
A de elte [ello fu mas ajaítado retrato? : 
Pues Señores, de lo intimo de el pecho 
labra la A fu folio. Dey 4 Pierio; No-> 
tum efh. A Sedembabere (Y ) ¿n imo ba... 
rathro peétorss. Puesla A ha de fer el 
enigma 5 que fi pareze ha colteado el 
ero los aplanfos, han fido fus pechos 
lospecheros detan repetidos Sacrifi. 
CLOS. a 
29 Tercera letra de elte fello . 
que falla, esla E. Para efcreyirla pin=.. 
tabanlos Antiguos vna Efcala. E Lir. 
tera (K) per fcale fomulachrum pingituro 
Para definicion de yna Elcala (1) pu. 
fieron eíte erla: Dat faciles ad Superos 
vias. Miniltra los faciles medios para 
ltegar a el Olympo. Quien noignora 
fer los Sacramentos faciles medios pa- 
ra efcalar la Gloria 3 dirá que en vna 
Efcala tiene fu abreviatura vna Parro- 


- Quia: fics Lu empleo miniftrar Sacra- 


M mn o 
Gropius we fupra ¡hi 
den, 


mentos A los Fieles, con que penetren 


losOrbes. Dat faciles ad SMperos vias, 
Esla E. Efcala, dize ( M) Goropio,no 


demadcrafino de Doétrina.Scalam do. 
Eirina. El tanto monta de Pablo Cs la 
Doétrina. Luexo Efcala de Doétrina 


viene a fer la Parroquia «e Pablo. Con. 


fazon grava clícilo en (UE, A quien 


MS 
Di o» 


debe elte primor elévacioón no vulgar; 
En légua Hebrea(N)lo mefmo es Efca- 
la, que Cadena. Aísi Voragine. Para 
quien concibiendofe triunfo de las pri- 
liones de la culpa, vna Cadena cs la me: 
jor prelentalla. 

28 LaZ,Señor,es laquarta 
letra. Y tengo norado,que el gerog!ly- 
fico fuyo, fegan (0) Goropio, es vna 
Serpiente. Sabios como Serpientes (P.) 
dele Chrifto fueflen los Predicado- 
res. Enigura és propónterlos oy como 
Serpientes, para darles a mis Predecef= 


Lores el merccido lauro de Sabios. 
Quandolas Serpientes curían velozes 


por las piedras no dexan veltigios para 
feguirlas. Afsi con Salomon (2) Pici- 
nelo. Nullum veftigium. Y tan velózes 


han curíado eítos dias la Virginal Pie, 


dra de María, queno dexandoa laimi: 
tacion huellas para el fequito, dexa- 
ron a mi diícurlo fobrados exceflos pas 
ra el palmo. Vna Serpiente álos pies 
de Maria esel panegyris de lu Con- 


-Cepcion: pues numerern por las Ser 
¿pienteslos Sermones; que yo com 


U- 
to por los azcntos los elogios. E 
241 0 Llegue ya a la vitima lerra,que 
oriéa el fello de cfta viétima. Esla A, 
Interpretale (R ) Principe , Cabeza, Rof, 
y Corona. Aleph interpretatar Princeps, 
Caput, Rofa, Y Corona. Dicho fe eltaba, 
queen aplaufos de la Roja que fe con- 
cibe fin, efpinas entrándo tan gran 
'Principe,en parte havia de llevarfe la 
Corona, micrecida faxa de ran obfequio» 


da Cabeza. Sino es que diga, que es dat 
¡le A elta myítica Ro/a la Corona , venir 
, Cíte Principe aalfombrar los pies de 
¿Maria con fu Cabeza. Lej en el fello 


todo el aplaufo ; con razon le recopis 
la, quien le corona. | 


Abrind 


ro ya labes:no es eulpa de nueltra ba. 


xxeza , feas tan alta. Solo en el abifimo, 
de ti mefima tiene tu Concepcion fi, 
merecidospues corra Señora por cuen 
ta de tu Gloria,lo que no alcanza puefa 
«tra baftardia. Dignate de recebir lo 
Que li buyera por grofero , te bufca 


por tributo. Grillos te ofieze ete Hof; 
pital : diícreto arbitrio, para que le 
-FECOMOZCAS. CÍclavo, 


de Pablo $e facrifica Cadenas ¡Vd calla 
Dada fvYo 


Pues ya,Señora, llego poltrado: 
arte la, viótima de efta Oltava.. 
. No¡ignoro es nada para tu merito 5 pes 


| Los particulares, 
,deyotos te hazen donacion de fas pes 
chos: víura es de fins finezas Mejorar 
de vida €n tus plantas, La Parroquia: 


Jacobs de Vora1h8 de 
Sanétis. Feflo Santis 
Catharine Marte 


0) 
Foanmes Gropins vé 
fup. lib. ¡ne 


Matibei cap. 10. werfe 
6 


106% 


Serpens, fupra petrami 
in fagam atus cpigra- 
phen ex Salomone fu- 
funet;Nullom ve hoids 
Pisinel.. Mund. Syinbs 
lib. 5. cap. 8. mu. 75 


R 

Princeps. Ex Belarmi. 
no apud Colect. varias. 
Caput. Ex D. Hiero- 
nym. apud Lariros Pa- 
megiricos de S. Rofz. 
Corona , € Rofa, ¿bis 
dem vt fupra. 


y 


pe 
tivo de amor efo es lo que puede ofre- 
cer. Serpientes te confagran los Ora- 
dores : amontonar teftimonios de tu 
triunfo es el mayor obfequio. La Co- 
rona te dá elte Senado: ya sé, que fe la 
lleva mejorada, porque fe defpoja de 
ellas Íítn la Theologia de tos obíe- 
quios  €Empobrezer para fervirte, es 


- enriquezer para fiempre, Alarga,Se- 


Legum datores claudá 
fortunam  pofuerunt, 


Platolib, t-legum» 
B 


Picinel. Murd. fymbols 
lib. 1cap.8.7. 283. 
Ss 


Vincene Chartay. de 
Imagin. Deorum. De 
Fortuna e 219. 


P Fr Balihafar deVi- 
Hor. Theat. Deor. tom. 
a.lib. 2. cap: 12. 


Genef: cap ¡o efe: 1 
Sanétes Pagnin. de In- 


terpres. Verb. Gomer. 

G . 
D. Dionyfius Áreopag. 
lib. de Divinis noMiNibe 
CAP. 4. 


Picinel. Mund. Symb. 
bib. 4.cap. 8.77. 216. 


ñora,la mano, y recibe el cenfo..Y yos 


ORACION 


ANT 

Deydad Sacramentada , delata los dis 
ques de tu pecho, para que en amoro- 
Los mares refpiren mejor vida nueftros 
Corazones, El merito que alcgamos 
para que afsi lo executes, folo es el ha- 
ver querido fervir ¿tu Madre : para 
quien fe precia de Hijo, bafta efte me- 
rito. Dadnos Señor incendio á dilu- 
vios, amor 4 Mares en vida, en mucr» 
te, y en Gloria. 4d quam, 9'co | 


As 


JOSTNMS EMNFSOSR AT DA e 


osIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIO 
-ORACION DECIMA SEPTIMA. - 
CAIDO CON LA CRVZ ACVESTAS. 
DIA OCTAVO DE LAS FIESTAS, CON QVE LOS GREMIOS DE 
Ta Villa de Alcaudete obfequian anuales la milagrofa Imagen de elte Señor, 
que en el Convento de Carmelitas Defcalzos le yeneras 
Afiftiendo la Clerecia, y Villa, 
—SALVTACION. 


2 TERESDE QVE SE-AVISTO A ESTE CONVENTO 






elte Ottavario.combide a la fortuna para aplaudirlos 

—culpen el diétamern*, d alaben el combite : ello escierto, 
que hiafta el virimo dia del Oftavario no ha venido. Si. 
esverdad (4 )quela fortuna escoxa , difculpa ha teni- 


SENA do fu tardanza. Repalfenlos difcurfoslos feltejos, y ve- 
rán en lo caltizo de lu nobleza , que halta oy no ha llex 


gado 1 Cafa la fortuna. Su retrato esla Luna, dixo ( B) Picinelo. Que engaño! ' 
Dize (C)Cattario, la Luna es la fortuna meíma. Fortuna pro Luna: capta. Tam 
lejos eftuvo la fortuna de el dia primero, que li tuvo crecientes para el culto, le: 
impofsibilico de menguantes para el defimedro : y luzes lin menguas Ícrán de .. 
Soles, mas no de Lunas. El gremio que con los fogofos lucientes faroles de fus 
pechos did que eltrañar 4la admiración , y que agradezerá Jefus , fue el de los' 
Gallegos, 0 antiguos ( D) Gomarentes , por defcendiéntes de Gomer ( E hijo: 
de Japher. Y 1 Gomerquiere dezir Perfeéto,fegun (F) Pagoino5 y ¿cl Sol(G)le. 

lama San Dionyfio el perfecto, havré de multiplicar por los Terfeétoslos ¿Aftrosy. 
porlos Gomarentes los Soles; porg Í cada yno fué vn perfeéto Gomer para exclu=' 
fion de las menguas,cada individuo fué yn Sol para efplendor de eflas Aras. Y no! 
puede tener entrada la Luña, doride andan los Solesa competencia. n 
¿2 Alasboladoras plumas atribuye(H)Picinelo el fer fymbolo de la fortunas: 
Dize bienzno eltá la fortuna en la pluma que eferivesfino en la pluma que buela. 
Para fer deBraciados baftan los efcritos, Íi faltan los buelos * para fer afortuna- 
dos como fepa la pluma bolar , mas que no fepa efcrevir 5 porque Importa po= 
co, que no fc haya eftrenado , file corte buen viento. Pluma que llena volu+ 
menes fuele [er milasrofa felizidad con zutrrapas3 pluma que obferva los ayres 
fiempre es corpulenta fortuna fia contingencias, Indique la moralidad tigo 
mirumbo, acid ais ) bp by dada 24d | 53 


Eg 


DE FESVS NAZARENO: 717. 
-Enlas plumastienc la fortuna lus copias Mufica, y no' alas; melodias; 
y noplamas(1)fierondas que:el dia fegundos(i no dieron á la folemnidad el al: 
ma, midiftiraron a cl culto la pompa; (1 vimos que los razionales Cifnes emplea: 
dos(J) en pagara fu Apolo cl tributo de fer fuyos; obfequiaron fonoros, fin 
elpirarholocaultos3 porqueen Jonjas de mejor Numen refervan Cifnes los 
ocafos , folo para que les aviven anuales los azentos. Eccos ay de plumas , cf: 
crive(K) el Proferas Cymbalo alarum. Pero fon eccos que no fe animan , aun- 
que les concedamios que hablan ; y yozesque folo exercitan la lengua , mendi- 
garán la fortuna parao incutriren delito; Mujica que lacrifica toda el almas 
- nonecefsita de mas fortuna que fu merito. A el facrificar las Aves (L) mandaba 
Dios arrojafien fuera de el Altar las plumas. Plumas projicitt. Quando haíta lo 
mas fino dela vida fe confagra, las plumas de, la fortuna éltan de fobra.. Aves 
ue exalaron en canciones el alma, para que fuba a los Altares la ofrenda ; no 
admiten alas de plumas : Projicier:, porque tienen alas de llamas. 4ie 
(M)1guis. NES ada ya aia YE mi] 
2.03 22 No otra cofa quiere dezir Fortuna, que taconfancia. Fortuna, id ef, 
Vortuna, a Volubilitare(.N ) diéta. Ni relabios de elta mentida Deydadtuvo el día 
terzero.' Digalo la conftancia( O ) de el particular Devoto que todos los años le 
da la Mageltuofidad de feítivo. Reparele, que ca diziendo Jefus Nazareno, no 
vehinios en conocimiento de Chritto'nazido,crucificado, ó gloriofo; fio folo: 
de Chriíto con la Cruzacucítas: de modo , que efte apellido es la vnica divifa 
de aquel my terio. Pues porque quando lleva la Cruz fobre fas hombros Divi.. 
nos hemosde iatitularle Nazareno, y no Galileo, Pues (1 fúé Nazareno por la Pa- 
tria, (P) fué Galileo por la Provincia. Yo difcurro, que elte quepareze arbitrio 
de nueltra voluntad , fuc difpoficion de Je/ms. Y es que Jefums (0) quiere dezir: 
Apláufo, Celebridad ¿0 Fiefa. Galileo ((R) figoificas Inconffancia. Y quando fe ye- 
neracon la Cruz; no admite Inconffancia lu ficíta. Galilanssideft, volubilis.Di- 
ran que Jefus podia llamarfe Nazareno Galileo 3 mas yo digo no tiene elle nom- 
bre,por que esimpolsible, Y es que Nazareno co Hebreo (5) cs lo mefino ; que 
vo Particular.Nazar ans ( T) vocabisur.Nazaransiid ef, Jegregarms feparatus N Parti- 
enter tan dadoa lo Diyino(X)que fe puede dezir,que es Yo Santo.Nazarausiid ef 
Santtificatus. Luegoti Jelus es lo memo que Fica viene á dezir Jefas Nazarena; 
Eiefta de vn Particutar,quando camina Chrifto con la Cruz2Puesló Galileo repugadspor, 
que Particular tan deDios,lasinconftancias q no niega como terreno ,no las.ad- 
mite como piadofo.Téga lo Nazareno, y ello batas porque para Gá lafielta no le: 
fulte(Y)quien la etérnize, baíta el que elle Particulan Lele llegue. Jefes Nazarenus.. 
uniz4 0 Sentada, y con infignias de rica fue el vulgar geroglifico de la fortu» 
na. Pulgatifsimamillnd inter heeroglyphicaL 2), fortunam rmjifhensera pingere ... Cum. 
cornucopia (Fc... Quo bonorun largitronem; Parada yy rica? Pues diganme 11 el dia: 
quarto.vino la fortuna ala ficfta? Quando nitavo parada, el defvelo de lo fo», 
leninc, ni huvo ras tiqueza (4 )que Pobres. Huye de eitosla fortuna: á no ha- 
yor otraque la que finge lo humano , fuera infeliz efte Gremio, Defidixo Daz, 
vid ('B) que era pobre, y vnico. Yes. que en el teatro de el mundo fue afortu- 
nado: y pobres de foreuna ricos; ferariqueza de otra esfera: ricos de fortuna, y 
pobres; debe contarle por maravilla. dbiipa cómic ió 
Para facar Raulino (€) vna eltampa, que reprefentale 4 el vivo el Gre. 
mioidelos Pobtes, eligió vno de los Montes, que fonmineros de Ora, Plata, y 
Metales, y copizndole puntual le puío cfte rotulo: Sinn preto/a recondit, En fu pe- 
cho abriga efhe MonteJu teforo.. Y cs. .en Ranlino (9) la razon dela elettiva retti- 
manio de evidencia : porque quien diítingue,a eftos Montes delos otros esla 
pobreza de fú terruño. Los demás fe altombran de Jerva e matizan de flores, 
y le pueblan de arboles3 pero eltos Montes viven tan defandos, que negados 
Dores, y planras, aun no lescubre la yerya. Pues elta es la eltampa de el hu- 
milde Gremio de lo Pobres ,elcrive Raulinoz porque para ferlo, eftá demás co- 
mo.Montesla alrura de Ju Alcuna, Íi elta de menos como indigerres lo fiondo- 
fodelagala. Pero fon Montes pobres , porque fon ricos 54 no fermintros de 
oro, no tueran Montes pelados: masnoestiqueza que obítentana la publici.- 


dad delosujos, areforanla enlo íntimo de los pechos. Sinm pretiofa recondit. Si. 


miramos los pechos de eltos Pobres, dirán que para Jeíys abundan en bienes, 


Esla Mufica quien e? 
dia fegurdo” haze 14 
feña, 


Apollo Canentinm 
Numen, Cyguigue ha= 
ic Numini dican:or,cus 
jus dicuntur Áves. Ra- 
wifims Textor in fua of- 
ficina titul, Aves Deo- 
rum Vigcezt. Chart. vs 


fp. fol. 42. 
is 
Ifatas capo verfots 


Levitico cap. 3. verf19a 


M x , 

¡Canticor. cap.3.% Te 
Lampades ejus lamp= 
des 12n:s, Verfío. Ale 
ejus Ale-19m5.Ghif ¡bio 


Pier, Valerian:lib.39n 
de Circulo. fol.3 78. 
O 


Haze todos losaños 
efe dia la fefa vn 
Particular, 


- Matth cap. Marc, 
capa. Luc.cap. 2. 941 
Cap» 1. + 4%. 


Jeíus in corde jubiluss 
D. Bernardus férm. 15. 
fuper Cantica. Telus, 
feltivitas ipía , plaufus 
gue et laudantiú edi. 
bus, credentium domi- 
bus. Ex D. Augufi. Po 
E. Zmmansel a Fulgu- 
re. Concíon. var. Conte 
de trismplhali Chrifik 
pafsione da Conce 


Calúza interpretatay: 
Volubilis Iz2dex Biblicas 
S 


Index Biblicus 7 Sádtes 
Pagnin. de iS 


Matth.cap.2, verfo234 
X 


Index Biblicus, O Paga 
mi. 


Años ha no havia quié 
hiziera cita ficlta, y cla 
te Particulár le ofrecio 
a hazerla fiempre , y 
aísi lo ex£cntas - 


Picrio Valeriano.vt fupo 
fl 178. lítt+ F. 0 379% 
dió. Ba. S 


El gremio de los Pos 
bres haze ete día la 
felta, 


30 
Plalm. 24 verf. 16. 


Francife. R anlia. apra 
Pico. ve jofrñn. 


ES BB O AORACIO NO X VIE 
po Psp: Defcubren los hembres éltos Montes, abrenles Minas, faquean fusbetas, y de 
A e ateo loque defabrocha el Monte pafía el mundo de mendigo:4 poderofo, y el Mon- 
hoc lemararo imfigni - tefiempre defpudo. Para fer bofquejo de el Gremio delos Pobres debían dar 
Sd Eo be los ellos Montes lo que no tienen: pues lo'queno tienen para fir abrigo, lo dan guí, 
él, quí in Romimuny - TOÍOS para cíte obfequio. No bufcara cl aplanfocltos Pobres Montes ,A no fa» 
confpettu panperes,¿in= ber lo preciofo de [hs minerales...Sinu preriofa recondit.. + 
pa ct 5 Soloticnen fortuna los Oficiales, obfervó (E) Cartario', porque ca. 
menfura virtatis «he da vno.€s Oficial de fu fortuna. Quembibes fue fibi fortuna fabrume/Je. Prodiga 
faurum habucre recon- andarta la fortuna el dia quinto, corriendo porlos Oficiales (F)lo vfano de las 
! ole pta veneraciones. Pero es engaño: falto la fortuna”, porque dexaron de [er loque 
21m» 581. eran. Prafe escomun, que enel impireo todos fon Reyes Coronados. Los 

E Reynades de el mundo confiften en dominar, Los de el Cielo en ver : [1 el Rey: 
no domina ,no es Rey; y2es Reyna la criatura, li vé claramentea Dios. Di. 
E. cholayilta,quedifpenfa Coronas! Luego liempre fonlos Angeles Reyes, lí 
a "hizo ene an liempre (G ) fon Linzes? semper vedene. San Pablo ( H) dize, que todos fon 0f;- 
fieña. ciales humildes. Omnes funt adminifiratorij. Omnes( 1) func Officiales. Pues como 
vai? puede identificarlc lo alto de la Corona con lo baxode la: taréa > Oficiales, y, 


Reyes! En la diferencia de losempleos eltila confederacion de los ditados. 


Vincent.Chart. de Ima- 
ginib. Shi fol. 316% 


Matth. cap.18., 
H 


Ad Hebraos cap.1uef. Quandolos llama Pablo Oficiales y esquando los vé trabajar en el mun. 
SN do. Mifs propter eos. qui beradisatem capiunt falutis. Quando hazen alarde de Re- 


Cornel. 4 Lap.ibr  Y“S» Esquando en el Templo de Dios donde luze Jelus. : Lucerna ejus (J )ef 
| u2gnus , Lon vivos realzes de los Divinos honores. Qué non ce/fant quotidic clamaré 
J -(K ) vna voce dicentes. Y quando fe ataréau enel mundo para cbinteres , de Re- 
Apocalyp.cap.21. wtf" yes baxana Oficiales 3 quando fe efineran en el Templo eoraplandir á Jefus, de 
lo Oficiales fuben a Reyes: como Ofrczales lo fon de fu fortuna : Quemlibec fue fibi 
Ecclefía in Lrafat.MiJ. fortuna fabrum effe como Reyes ciñen Coronas y portomarlo immarcefsible 
de la Corona, dexanlo caduco de la fortunasporque en mivitterios de el mundo 
- no ay Corona, como el [er afortunado 5 enobíequios de Jelis no ay fortuna, 
como la guirnarla defervirlos | E la 
No por aísiftir en el mundo, dexan los Angeles de eftar en el Cielo; pe: 
ro no les llama San Pablo Oficiales quando los confidera en el Cielo, fino 
quando los défcubre en el mundo. Pues fea la fortuna el empleo de Oficiales; 
que Í1 el Cielo esel Templo de Jefus; allá en el mundo bufcarán eftos Oficiales 
£u fortuna, ahora en el Templo folo tratan de zeñirle las Coronas, En el Cie= 
lo, y enel mundo fon Reyes , porque na pierden de vifta el objeto que lesfas 
brica el folio: semper vident; pero en el Cielo fe defvelan por fervir a Jelus; en el 
mundo fe ocupan en fervir ¿los hombres: puestengan en el mundo lo Regio, 
masno el apellido; gozen en el Cielo el Oficio, pero no el ditado : que quando: 
folicitan entre los hombres ganancias deldizen de Reyes 5 quando las buícan 
en Jefus degencran de Oficiales. Porque Angeles dedicados a efle obfequio:mas 
fon Reyes coronados, que Oficiales gananciofos. Esafsi que la ganancia de eflos 
oficiales es para emplearla en mayor culto de Jefus; pero como adquirida es 
fortunas como empleada,es Corona: y quando feñoréan la Corona de emplear 
la, no admiten la fortuna de adquirirla. Alla dexaron la fortuna , donde fueron 
Oficiales parala taréa 5 aqui folo lauréan fas lienes , donde lon Reyes parala 
E e a El antiguo fimulacro de la fortuna, efcrive (L) A » tehia en 
he; a SP" rx ramo la Cornucopia, que eta difeño de bienes, y en la otra a Cupido: qué 
S es el Numen de los amores. Vna manu cornucopie tenentis , altera Cupidinem com. 
M plectentis. Amor, y riqueza eftan de lu mano. El dia fexro vimos en los Labra. 
El Gremio de los La- dores (M) competir los galtos conlos cariños: indicio de QUe la fortunadomi. 
mec ad tE efte diz no la pompa; porque  nodexa dela mano a el amor: Cupidinem compleétentis, 
FE donde eltuvo de lleno la fineza , eftaria de el todo la fortuna. Pero reformo:el 
D. Augufl. in Genef. ditamenzque era vn amor deprav ado Cupido, y en hombres de Pravadamen- 
E te amorolos tendra lugarla eftatua de la fortana para vitrajard Dios ¿en hom 
propri potellaris £e- bres fagradamente finos folo ay defvelos para: glorificar á Jefus. Fue el amor 
o ckertl fuese defordenado, dize (N) Agultino, quien puloa Jefus en el paraje que yemos - es 
medi,  Communiter CÍÉCuito venganza de aquel agravio 5 y no fuera ayroío el delpique, a no dels 
Expofis. terrar la piedad para lo gloriofo, lo que abrazo la fortuna para el tormento. Cas 
Pidinen complebtentisa Sus 


DE FJESVS NAZARENO. — 3t9 
0 Saprádorfum meum fabricaverunt peccatores:prolongaverunt intquitatem fuam. 
Sobre mis efpa'das,dize (0) Jefus ;hizo:dos colas la depravada voluntad de- 
Judea. La primera fue vna obra pecaminofa que fabricaron; la fegunda fué 
'otra maldad que añadieron. La obra-que fobre las Divinas efpaldas fabrica- 
zon fué la de losazotes; la maldad que añadieron fobre las elpaldas de Dios 
fué abrumarlas con la Cruz : porque defpuesde los azotes (fabrica nueva de 
tiranias ) no hallo otra añadida , que abrumar con la-Cruz las efpaldas. Pues 
oygafe como lee el texto Pagnino. supra dorfum men araverunt arantes. Sobre 
mis. efpaldas araron los Labradores.O fecundidad DivinalElto fué(D) hablar Dios 
Yna palabra, y oiríe dos colas; pronunció el defpique,quando articulo el yleraje: 
Quando hablá de Ma/vados; Peccatores, no dize que atan, fino que fabri - 
Can: Fabricaverunts quando habla de Labradores: Arantes ¿10 dize que fabricas 
fino que arán. Araverunt. Y esque no hiempre pide inftrumentos, fino níanos 
la fabrica dela ignominia 5 pero liempre es el Arado el intrumento con que fe 
ara: y [tuvo va mal afeéto manos para vitrajarle , tiene vn loable cariño Ara- 
dos con que engrandezerle. Es el Arado fymbolo de lá Cruz de Chriíto, efcri- 
ve (2) Origenes. Es cmblema de los que predican las Divinas excelencias, eit- 
feña (R) San Geronymo. Es cpigrafé de virtuolas diligencias , obfervó (5) 
Laureto.: Y fue dezir Jefus de yna vez : Les di hrano para que pobláran mis ef. 
paldas de azotes, y las oprimieran con la Cruz en creartos de fufrido; pero pre. 
vine cn los Labradores ci Arado, para que con el delempeñaran mi oprobio; 
porque [i tuvo el mundo delinquentes , queme pulteronla Cruz acueltas para 
el efcarnio: Supra dorfum... prolongaverunt, tiene el Cielo Labradores,que aexpen- 
fas de lus virtuofas diligencias me panegyricen con la Cruz en los hombros 
para el trofco. Aravermnt arantes. Aratrum Crucem Chrifli fignare. vAratrun de 
fignat laboriofa virtutis opera. Arare, pradicare ef. Que (ide el Arado labraroa 
los hombres la Cruz para fuprefsion de la Gloria; ac la Cruz fabrican los 14. 


bradores Arado para deltruirla ignominia. 53 

27. Llegoóel día feprimo a efta Cala , mas no la fortuna”: porque es ge- 
nio de cfta mentida Deidad quebrantar los fueros de lo juíto en la diftribucion 
de los premios. Cantolo Virgilio (T) 8 : 


O fortuna potens y quam variabilis 
. - Tántum juris atrox que tibivendicasy 
o Evertisque bonos > eligis improbos : 
- | ve - Nec fervare potes muneribus fidem: 
Fortuna immeritos auget honoribusi' 
Í1dígnos Cademdivitiós beató - 


Y noay raltro de diftributivas injaltas , quando elta el merito en: políefsion de 


lu trono. El apreciable de los mortales fon eltas veneraciones.: El merito ( Xx) 
le vimos ayer en los devotos Harrieros. O Yefus! Lexos eftá la improporcion 


de los premios , quando concedesá los Caminantes te confagren: cultos: Otros: 


myfterios nos proponena Jefuscon diverlos. oficios que tomó para colmarnos 


de bienes , el de la Cruz acueltas lo retrata Caminante < y (ies mueltro Nazareno» 
de el gremio de los Caminantes y negarles parte en efte aplaufo; fucra vÍtirparles, 


Pfalm. 128. Uerf: je d 


ol 

Semel locutis ett 
Deus... hec duo dudr= 
vio Plaloz. 65. virf12 


le] 7 
Aratrúra Crucé Chris 
fu Kgn are. Ovizen. fu 
per Judic. Eomil. 4. 


Ñ ¡ 
Arare ell predicare.D. 
Hieron3a frper Exzech.» 
36. 

S 


A ratram defignar la- 
boriola virtutis opera. 
Lawret Verb. Áratrume 


Virgil. apud Vizcent» 
Charo. fol 306." 


El Gremio de los Har. 
Mitros hizo: élté dia la 
cltas 


la honrofa proteftacion de el Oficio : porque bafta haver ido'defu empleo; pas: 0 


ta fer acreedores de fs culto.Solo yn Caminante( y) fué quien alivió 4 Jefas Na. 
zareno , 0 ya quando alentado caminaba, 0 quando delmayado Cala. .Angarias 
verunt quempiam venientem de Villa... vt tolleres crúcem. Pues Juíticia es,que le celos. 
las penas pará 


bren gloriofo Los quele Íitvieron penado: que la alsiftencia en 
elagafajo (.Z ) esindifpenfable en las glorias parael trofeo. 


8. Puesya Catolicos llego la fortuna elta mañana. Nola yeis3 Forti. 


na es confeguir lo que noe ha llegado 4 merezeró 


: Fortuna immeritos angét bonoribus 
- Indignos €adem divitiis bear, 


> o | 


Sicut Socij PaCióñum 
€ltis ,fic eritis $ con- 
folationis. 2. 4d Co< 
fintb.cap.í, VrÍ. Je 
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Bor eflo fin merezerlo ha logrado mi inutilidad ette fitio, Va defordenado . 


aíctto es la fortunas CApiditem compledientis; el delorden delos afcétuolos en mi 


élec- 


310 VS ORÁCION. XVI: 

cleétiva y dize que la fortuna efta en cafa. Cada vno es Oficial de: fú fortuna, 

-Quemliber fuefibi fortune fabrum efJe. Si el fer corto Oficial no lo embaraza, 4 la- 

brar fu fortuna viene mi indoftria. Sentada:, y con infignias de rica era el gero- 

glifico de la fortuna.. Fortunam infifientem. O Señor ! “Tan de alsiento la fortuna 

«me enriqueze , como que me ha concedido aplaudirre, En vna pluma recopila 

Ja forcuna fu emblema: fin agenas plumas no pudiera yo bolará efta Catedra. 

De la Luna, dixeron, era la fortuna mefma. Fortuna pro Luna capta. Solo quans 

A «do padeze menguantes la Oratoria pudiera venir en reflexos de la Luna la dis 
PiiceniiChartar. os Cha. “Tan delicada es la fortuna , que es de vidrio. Nonnulli (A) eam viteeana 

fp fl jas. 2 effeccrunt. El fulto de quele quiebre mi rudeza es.el azarde fu venida. ze 

pa XX pues yala desfruto, dexenme de efpacio introducirme a Anatomilta, 

- dexenme véra Jefus, que miembro por miembro quiero hazer fymetria de fu 

Divina Perfona.Permiteme,Señor, el examen 5 que fi el yelo de el alma regatéa 

¡ la licencia a la vitta, puede fer que la vifta grangée vna centellaá mialma. Lo 

y B. primero que examinaron las veneracionesde Magdalena ( B ) fueron los pies de 
a RS ve Fs ce Señor. Secas pedes. si Magdalena quiere dezirla Engrandecida : Magnifica , fem 
Sands Pagnin. dein. (C ) magnificata , porlos pies havia de dar principio a el obfequio. Precifo era 
Ei que buícalle las plantas , fi como Magdaiena queria empezar afervirle con hon. 
D. Thim. ja Mah. YA» La de vn Juíto eltara en reciprocaríe con aquel Divino corazon; la de vn 
eap-4.Viacatur Brisian, pecador confiíte enacogerfe alos pies. Que erat-peccatrix. Pues mira cn eflos 
Vero: da pics, dize (D ) mi Aogel Thomas, epilogado lu-amor. Pes Chrifii fignificar affes 
Videantar Expofitores in Ctum. Enlos pies havia de eftar elamor, quando es la fineza Jefus con la Cruza 
illa wverba Genef? 3 De el pie debiamos darle a el vicio, para pagarle á cflos pics , o las hucllas que 
merf, 15- de cd dexan para el exemplo y O el trabajo que toman para el reparo. Nota es( E) de 
cap . ver: Agultino, delineóo la Providencia á los Predicadores:en los pies: en los de efte 
Er Luna fub pedibas Señor eltará cftampado vn Predicador de Jefus. Comun parece la plana, pero. 
F la cítampa es mia; que es cocvo cltilo del mundo, y Cielo (F ) gravará lospics 
D. Auuf.83.q 62. delas Deydades los Monftruos de que triunfaron. ¡Paradigona de efta verdad. 
O de Efjent. Divir.é (on los Dragones, y Leones (6 ya los pies de Palas, y Juno. Por Monfttuo tens 


in Plat 6. Pideator ¿5 ganado elle fitio 5 por no cabalmente rendido defmerezco ele Trono. 
(E ; 3 y RE E 


ejus. 


cuy «Ad pedes, | an : 
ed Pra 9 Delospies paflala anatomia d las rodillas. Elta voz Genu, que en 
la ap idioma nativo dize Rodi/la, en hebreo dignifica Debilidady que derriba en tierra.Ge= 


Toan. Beccan- Gropius yy (HE) bebraice, Scinic,id eft, mill pojfum ec, O Jefus cardo l La debilidad de tus 
lo 9. Hioebifo: Grerzas la yeo indicada en tusrodillas.: Quien dixera-, quelos alientos de el 
A hombre havian de robarle 4 Dioslosahentos fErafe esde la Efcritura (1) figni= 
¡Srapiasiti- fol feguen= Scar con las rodillas a Jos.que eftan en continua :prefencia de Dios. Dixeralo 
nu. cx Genef. 30. yo, que vna Comunidad de Contemplativos'era el Trono de la veneracion, 
eje tratranotiz . e Pobre que defcanía Jefus;pues 1 no foftienen fu cuerpo, mantienen fu culto, De 
Ed a 555 Jas rodillas, dize ( J)Pierio, quefon el ficiab de la Mitericordia. -Genu mifericordiz 
E Stdem effe. Para implorar la-de Jefiss en beneficio de los.pueblos fegregó de. el 
mundo la Providencia2 los Retigiofos : puesfirvan de Trono), donde exercen 
fu oficios que para Jefs cs labrar e Dofeles, implorarÍas piedades.. 0220 0 
| K 10. La anatomia me conduce a el pecho. Si con la vifta fe fuera toda: 
EA Lane eS clalma, vna vez introducido en aquel feno ¿ A A ps mis. 
ps ajos. El fecrero de la Sabiduria (K)esel pecho ¡de Jelus, Pía Io ii 
Vocatur hola pació- Sapientia Jecretum. Núnca mas fecreta la Sabiduria Divina > Aoi 0 camina! 
ca, que pro pace oler" el impecable A morir como delínquente. Siendo Hoftia pazifica ( ) era forzow: 
tor. alquando PRE o caminalle las ¡Aras holocauíto por guerras:que no havia introducido. El: 


cé obrenta , alignando aint 
pro pace obtmenda. pecho dela hoftia pacifica ( M) tocaba a el Clero por derecho Divino, Pebtora: 


ve. 1-fol. 23. ! - : ; O 
z > E : efta Clerecia:que mejorar de Hoftia la co no esderogar oie E enx 
pel seo, 3 grofar las víuras,. No es la menor el obfequiar a Jefus5 pero € es s ce cs 

IRALA IDALON " Sl Y pa po - Ñ 
capi Levitojuafe 2.0. Eltado. A el teatro de cta folemnidad aísilten como A o S pe E 
ja cap. 9 Levis queft. 9», de Jelus eítan como dueños. Si el archivo de los Divinosamo ar ol 
RENE e feñas la Porcion, que Iclervala ley para Los Ecleliafticos: Peétora feparavit; O vienen 
Clerccia, oy a vivir Maripofas en fu llama, 0 41CVIVir Fenix en fu A ria 

O coo Hare traofito a las manos de Jefus.. En la Lengua danta (0) elta” 


pon, Criss e 52" voz Many quiere dezit: Alte ad Tas vel exalta Tak. El que aciendoa la as ae 
-9.fol136. dd ' ¡ tYváa 


Eevantarla, y foftenerla. O como Goropio comenta. Apprebende > 4c tine (P) Cru» 
cem. AbrazalaCruz,y tenla. Delcubri por la feña la mano. En cltafe fymboli- 
za, efcrive (0) Pierio, la Autoridad, la Poteftad , la Liberalidad, y el Aplaulo. 
O Jluítre(R) Villa! la Autoridad ,.y el Poder corten la cortina á tu retrato en- 
tré celaxes3 el Aplaufo que animan tus Liberalidades haze las congeturas evi: 
dentes. Si ha dias que te trae Jefus en palmas, como no havia de hallarre en las 
titanos de Jefus? Ceda Grecia á tu agigantada dicha, loque vá de yn Homero 
que la enriqueze con fus conceptos a vn Jelus quela engrandeze con fus mila- 
gros, Hablando con Jefus pareze que introduze a elta Vella el idioma Efpañol: 
pombrale: 4/candetez que en perfcóto Aunagramma dize. Te, as laude. 4 t1,y con 
la alabanza. Elto es;.4 ti, Señor , que te reconocemos por acreedor pafmofo de todo 
mueftro aliento ,1n0 folo con alma, y vida, fino tambien con la alabanza protefta nuejtro 
rendimiento eres arbitro de nueftros dominios. Menores atreltos fuera injuriar la 
liberalidad de cflas manos. 

12. Cobarde, Señor, como delinquente,retraxera mi viíta la anatomia 
de tu Cara, a no dezirme ella mefma, noes la vez primera, que el cieno toca tu 
roltro. Significa elte, elcrive (S ) Arnobio, la digna Autoridad de vo Principa- 
do. Oy indica el roftro lo que eftablece fobre los hombros elle Madero. Fattus 
ef Principatus (T) fuper humerum ejus. Formafela Cara de ocho porciones: fren» 
te, ojos, mariz, mexillas, boca, y barba. De las f1ete primeras, dixeron (X) San 
Gregorio, San Ambrofio, San Aguítin, San Hilario , y Goufchelio , que fon 
myltica zifra de liete Oradores. Y es que la Carano es otra cola ,que vna (Y )no- 


DE TESVS 


_ticia, Quid per faciem nifz notiria? Pues coníte de ficte partes, que can fiete Pre. 


dicadores3 que la noticia de Jefus quando camina a el Calvario baftan Íiere 


(Z ) Colunas que la entronizen, liete (.4) Vozes.que-la aclamen, y fiete ( B) 


Lamparas que la iluítren. Es el numero fiete(C ) numero perfecto, y comple- 
to. Significa (D ) Todo: y toda la perfeccion de ella noticia lallenanaquellas Co 
lunas con fu eminencia, aquellas Vozes con lus difcurfos , y aquellas Lamparas 
con fus reflexos : porque para decencia de obíequiada le baltan las Lamparas; 
para la exprefsion de panegyrizada no necesita mas Vozes, para la elevacion 
de aplaudida ha fido el Todo liete Pyramides. 

Sean los diss Colunas dela luz, porto que la elevan + fean Antorchas, 
por lo que iluminan; O lean Vozes, como quiere ( £ ) David: ello es cierto, que 
Íoloa ficte dias (F) fe le encargo la noticia de las maravillas de Dios, quando 
camino á formar el mundo: ni mas , ni menos havran de fer, quando camina á 
reformarlo3 que la congruencia de los.myfterios , dize ((G) mi Angel Thomás,: 
eftá en la vniformidad ae los palos. ¿La oétava parte del roftra esla Barba, en 
elta le terminan las ficte porciones: y esque en Hebreo, Barbaquiere dezir En 
eb hijo. Bar, ideft, Filius. (H) Ba, id efk Im: luego lo que todo el femblante me 
ne es que en el Hijo Humanade terminan los fiéte panegyriftas myíticos fus 
elogios. A ' Sot 201 | ] 

13. Vltimo miébro de mi anatomia eslacabeza.Efta fe pronuncia afsi enHe- 
breo :Her.Es voz cópuelta de dos partes, G fon: He,y T, O Tar. He fignifica Aiteza. 
Taw,es laCruz¿pero atrimada laCruz A la.4ltezas0 elTadr el He, eferive(1/Goropio, 
Mgnifica Cabez1,q obftenta vn Imperio.Het, caput fub imperij notione veniens in men 


.10..4b He Het verbi fic folo Tar adjeéto proimp:ro.Quien vé aquella cabeza arrtimada 


A elTaú de la Cruz,conozera la Atcura de el Imperiosquádo camiña Jélos a elCal a 
vario: porque aquella Cabeza fin las cercanias de la cruz ferá en pueítro territo- 
tio vna .4iteza ($) no conocida. Caput Chrifbi- pins: A vecindando con el ima- 
dero es en el mundo tna Divinidad coronada; Her Capút Jub imperij nomine. 

14 Dela cabeza de el cactpo de Chriftos dizc(K )San Hilario , que 
es vna Hermandad de varones virtuofos. Dificulto la frafe * habla San Hilario de 
cabeza filica., O cabeza moral > Silo primero ? Es Vo fifico miembro. Si la fe: 
gundo ? Eslo(£) Divino. Ldego na puede fer:efla: Hermandad cabeza de el 
cuerpo de Jefus, Es que ay cuerpo de Jefusen fuPetfona,, y cuerpo de fefus en 
Lu Imagen» y la cabeza de la Poríona es vna parte fifica quele adintégras la ca: 
beza de fu Imágen es Vna Hermandad feryarofa quele folemniza, ¡La cábeza de 
lu Perfona tuvo vna Corona de clpinas y la cabeza de fu Imagen fiene vna Co- 
50La de piatas la de plata es de gloria, la de elpinas de afrenta : y pata coronaríe 
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Assifte la Villa á las 
fieitas. 


Arnobims funer Pla: 
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Árca Dei et Chriftus 
D. Hivarius 12 Plalm: 
11. ArcaDer ell Gazo: 
ph lacíuni. D. Argus 
tom s. in Pfalm. 03. 
Er.ns Gazoph.lec1) ent 
Predicaror. D Grego- 
His fuper Ezerhil H)- 
mil. 20. Nares, Pra út- 
cauonem. D. <mbrofo 
apua Lauret, Vero. DNa- 
tus. fol. niúibi 43. Ocus 
Ll, Predicatores. D. 
Ambrof. in Pfalm. 18. 
Os, Predicatorem. D. 
A4mbtof. de Lofephi. 11. 
apud Lauret. verb. Oss 
fol. 430. cóluims. Ma- 
xalle , Pradicárores 
Eccieñe. Gom[guel. lib. 
9. elocution. apud Bri- 
xjan. verb. Maxilla. 


D. Gregor/ts in Exechs 
lib.1.Hom.?+ 
eL, 


Proverb. cap.9. Y.t. 
A 


Apocalyp. tap.3.u.5. O 
Cap. 10. eb 3+ 


Apocalyp cap. 4. 5. 
[poc IEEE 


Vide Petr.Bunt.O Lana 
ret. de num fepténar. 
A 
Numerus [eptenarins 
yniverfitatem Sgmf- 
cat. Petras Búngus. 
E 


Dies dici erultat yer. 


bum. Palm. 18. 
[3] 


Genef: cap.1. 
G 
D.Thom.;. part quefl. 


1. de congruencia lo- 
Ccarnat:0n:1s. 


Ps grin. de interpret.Vi= 
Acarur verb: Bar:jona, 
$ Baana. 


Ióan. Gropias ut fupra 
lib. 13-fol.374.0 1750 


loan. Cap.1 Ue 10.07 Ue 
O 1madCorinth.c.5. de 
K 


D Hilarivs in Plato. 
59. Videatur Laureto 
verb, Caput. 

: EL 
Ca Put Christi Deus 1* 
Ad Corintl. Cap. 15 Ñ ete 
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de afrentas, la cabeza de Jefus es vn miembro de fu cuerpo5 para coronarle de 
gloria; la cabeza de Jefus es la Hermandad de fu culto. No haziendolos Cabeza, 
los coronára, pero con Corona diftintasGendo Cabeza de Jefis, los corona con 
la fuya propia: y para perfuadir San Hilario, que á elta Hermandad le da Jefus lu 
propia Corona dize que fon fu Cabeza: porque a las criaturas quele obede= 


zen, les contribuira Jefus la merecida guirnalda de fus virtudes; ala Hermandad 


loam:capi09. verfoazo 


que le firve, le dará Jefus la gloriofa Corona de fusfienes. 
IS 
he tocado vna palabra de el Evangelio de efte afíunto. Mas primero es, que el 
aflunto tenga Evangelio. Repaflen letra por letra todos quatro , y no hallarán 
vna palabra de efte myfterio. Solo San Juan dize , que falió Jefas para el Cal, 
vario conla Cruz acueltas. Bajulans (M) fibi erucem, exivit in tum,qu dicitmr Cala 
varia locus. Pero que lo derribaíle el pefo dela Cruz, que cayelle lobre vna pie= 
dra, ni huvo Evangelifta que lo efcriviera , nien toda la Eferitura ay texto lite 
ral que lo diga. La Mifla de elte aflimto tiene Evangelio , masnoel aflunto; 
porque la Miíla es comun, el afíunto es particular; y para falta de Evangelios 4 
mylterios particulares tiene la Igle£ia Miflas comunes. | 
Perfuadiinculpable el no tocar, lo que no ay. Luego fivengo 4 orar 


- decfte afíunto, no vengo á predicar el Evangelio? Si careze de Evangelio efte 


affunto. Panegyrizar el afíunto , es obligacion; orar fobre cl Evangelio, es pre- 


“ dicar de lo queno ay : faltará la obligacion , toca á defatentos; predicar de lo 


“ML norte de mi empeño es predí. 


" espredicar como ninguno, predicar lo 


que no ay, es de altivos: niquiero olera prefumido , ni faber á necio. Pues que 
remedio ? Ni negar el fuceflo, ni orar en fallo : predicaré , que Jeíus caido no 
tiene Evangelio. Valgametodo el patrocinio de la gracia ; y íca el medio para 


- ellogro la intercefsion de Maria. «4vegratia plena, 


ELESACNANERAS 
EDS BLEDES 
INTRODVCION. 

( A) crucem ¿extoit , luego que llega 4 


+ la caida, calla ! Que tenga voces para 
individuar la carga : Crucem, y no pa- 


CODEDEDE 


carcomo todos, porque vengo 
3 predicar como ninguno. N. Porque 


que todos fin Evangelio. Senda esno 


yfada 3 ferá porque por baxa le ha def- 
preciado la retorica. Los defechos de 


los Sabios fon mis mayores aprecios» 


“mi O racionelte ratos 


Pronuncié » que la idea es5 que Jefus 
caido no tiene Evangelios Las. razo- 
nes porquelo d90s [crán los puntos de 

X . 


RAZON. L ] 
16 Jeros caido no tien Evange- 


: lio: porque fuera vH / 
gjelio, tan grande , queno paítara el 


mundo, porfitio donde ponerlo: Que-. 


xofa de la pluma: de el Evangelifta 


Jua pi, diícurro cta la piedad cn materia” 


de efta caida: porque que Mathco, 
Marcos, y Eucas no Ja eferivieflen NO 


esmucho, (151 aun dixerom, quellevo. /:: X 
. dirélo, 


Jefus la Cruz 1:el hombros pero Juan: 


gue lo empezda, dezicz Bajulans: fede 


van- 


bra de énlpa el defcuido. Pero que 
mal cenfura mi rudeza! Es verdad, di 


Concluida la fymetria, hagome cargo de vna falta. Dirán gue no | 


ra referir la caida ! Si no fue falta. 
de amor ánueftro provecho, fue fow. 


+ 


ze Juan , que entre las cofas que obró. 


mi Humanado Dios, fué yna el cacr 


con la Cruz, y no lo he efcrito :suné. 


€ aliamulta , que fecir 1efms ... que non 


o funt feripta, mas es , porque Íi folo cfla 


caida fe efcriviera,( E) 11 folo fe hizie- 


- ra Evangelio de efía caida: Que fi Jeri 


bantur per fingula,para tanto Evangelio 


era poco fitio rodo el mundo. Porque : 


ay tanto que eferevir de cfte prodi= 
gio, Que fi huviera Ojas donde efcres 


virlo , falrára tierra donde: ponerlos: 


pues llenando los volumenes cl Orbe, 
filtra Orbe A tan copiofos volume 


nes. Neque ¡pfum arbitror mundum poffe 


+ capere libros. 


Cita mezclado el texto 5 divi: 


do. En el capirulo veinte dize Juan: 
ss Otros. 


para dar el difcnrfo mas zanjas: 


AR 
Jo0anr, cap. 9er]. 174 


Joa, C3p.20. verf. 304 
O cap. axuerfoasa 


Otros muchos prodigios obro Ic/us,. queno 


A A 


eundo perluade que no es dable efcre- 
virlos; lo que impofsibilita aos fegun- 
dos, no dificulta alos primeros: y celta 


que parece inconfequencia defusla-, 
bios, no lo es, fihazemos diftincion. 
de prodigios; porque los primeros que, 
cita, fueron los que-obró Chrifto-def-- 


pues de refucitado: Multa quidem,2" alia- 
Jigna fecio 1:fus ¿n confpectu. difcipulorums, 
los q inlinúa defpues carecen de efla li- 
mitacion;y no fiendo acafo, fue valuas 
cion de mylterios,como diziendo : Yo 
no hecícrito la caida de Jefus con la 


- Cruz,ni todas las marayillas,G ha obra- 


do en pruebade fu Refurreccion, Ni 
tienen Evangelio eftas obras, ni tiene 
Evangelio aquella caidaspero aquellas 


- obras noticnen Evangelio, porque yo 


€ 
Tom, Cap. i, uerfote 


no lo he elcrito: Non funt ferípta in libro 


hoc; efta caida no tiene Evangelio,por- 
que no ay donde ponerlo : Negue ¿p/um 
mundum po/Je caperespues otra qualquier 
obra, el carecer de Evangelio ferá 
omifsion de el Elcrivano 5el no tenet 
Evangcelio la caida es porque no cupie- 
ra en el mundo. Porque obrasde Po- 
derofo fe leeran en lo efcrito , filas 
€xara cl Amanuenfe; caidas de delma- 
yado no tendran Evangelio ,como no 

hagan vn mundo mas grande. 
- No hallo Juan embarazo en 


anunciar con la pluma la Generacion 


Eterna: Inprincipio ( C.) erat Verbums 

hallolo para evangelizar la Caida.Por- 
que €s diétamen de Theologos, que 
las Excelencias Divinas en fu sér , mas 
bien fe explican por negación : y para 
dezirlo que noes vna Generacion de 
el Verbo, baltan limitados folios, aun- 
Que immenfar Para SÍcrevic lo que es 


y efta no es materia tan immenía 


X1R E 
yna caida de Chrifto fon Menetterima: 


- mentos libros, aunquelimitada: 


¿200 Mes que elta caida de Chrifto. 
fué entre. todos fas myfterios- el labe- 


- Tinto de todo: entendimiento huma- 


ho. Porquecl que Dios pueda Encar-. 


- M2 nofe recataalanatural luz $pnes 


la cava primera puede fuplir por la fe- 


- gunda, y veltir nueltra naturaleza fué 


fuplir por la Inbliftencia criad a¡Elque: 
nacielle, no es difputable, ( pudo has 
zerfe hómbre. El que padeciefler no ' 


, €S embarazo > queyao Rey disfiazado 
. Elta expuelto | 
, do.de paciente le hara: pafsible; yno. 
¿Yan-, difeniauyendo lo, Regio la veftidura 
tur neque ¿pfum. mundum poffe capere dé- 
bros. Conlo primero no niega que cl-: 
, tenenotra parte exarados , conlo fe-. 


a ilipendios. Vn velti- 


no,deprimira lo Soberanola toleran- 
cid. Endarfenos:á comer Sacrameén-. 
tado;,- fé milagro.,: pero “acreditó lo 
poderofo. Mas. Dios caido en tierra, 
porque ya no predemias caminar! Di. 
gan las eloquencias, efcrivan Jóspluz, 
más, que faltara primero (io páralos 
eltantes , que materia para los volu=: 
ola Ay Evangelio. efcÉtivos, y ay 
Evangelio formal,3 y rocante a ea: 
carda, falta Evangelio.formal, porque 


, no.cupiera en el mundo el Evangciio: 


efeátivo.: Evangelio formal , es dezir 
el Evangelifta,Que.cayó efus con la Cruzs: 
que 
noelté dicho en dos palabras Ey: 
gelio efeétivo , fon- Los; indifpeníables. 
efectos. de el. formal Evangclio; por 
que cfcrito elte, eran indifpenfables, 
los, Comentos delos Expofitores. y. 
Evangelio de efta caida , aunque hu-, 
viera plumas quelo comentaran ,- no 
huvicra donde los Comentos «cupies 
1aN. coli amojlstas 26 
. En los.demas tranfitos-de (4, 
Paísion fobrepujo el yalor 2:1a huma 
na maldad. Faltaton martyrios spero: 
no esfuerzos; porque fobraban alien. 
tos para los Martyrios. Canfabafe el 
tirano, mas no fe rendía Chtifto 5 ago. 
tabafe la tirania, mas.no la tolerancias. 
pero que á vn tiempo falte. valentia, 
valor, esfucizo, y tolerancia, y cayga 
debilitado en tictta, porno poder ya 
mas con la carga! Efcrevira el Chiif- 
tiano infinitos libros, de que no puede 
fer. Diétara la Eé copiofos codices, de 
que afsi fucedio. Imprimita el Theo- 
logo tepetidos quaderjos, de que fué 
flagucar lo Humano, nolo Divino, 
Replicara el difcurío , que porque en 
elta ocalion faltó lo Divino á mante 
! DEL 


D 
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322 SAILOR, 
ferlo Huñtino3 Dita el afetto , era 
Hombre el debilitados Inftara la Fe, 
era Dios el caido + y 2pelando todosá 
la cenfira de el patito, nicl palo fa-- 
tisficiera d el afeGo;; nila Fe veldife 
curfo, ni el Chriftiano a el Thcolo<' 
go. Puesfepale “y no fe elcriva que” 
tan' dilatado laberinto pide mas que 
vn mundo por ambito. Pudo efcreyit-- 


fe, porque era Divina la pluma: Que fr 


Jeribantur,no pudo efcrevirfe, porque” 
no havia donde lo eferito eftuvicra:” 
Ncque ¿pfum mundunm tapere poffe libros; 
porqueletras fin limite fon buenas pa- 
ra infinitos Efcritores; planas finter- 
- minono caben en limitados eftantes. ' 
Reparcfe, que en toda la Divi-* 
na Efcritura, no fe hallará claufula li. 
teral, que diga la igualdad de las Per 
fonas Divinas. Ello es cierto ; que fon” 
iguales; pues porque la Efcritura nolo 
dize? Porque aunque habla Dios por: 
la Efcritura , fe acomoda con nueftra 
rudeza 5 y para efcrevira nueltro mo-- 
do taninefable my(terio , cran mencfs 
ter maslibros que caben en el mundo. 
Sefabc, y no fe cfcrive; porque dicho, 
perreneze á la Fe; elcrito ,tocaa la exo 
plicacion : y vale mas, que por fobra” 
de aflintofe dexe 4 la credibilidad,que 
el que por falta de fitio fe quede 4 me- 
dio dezir.. £ 
| Perluadi, queá tener efta caj- 
da Evangelio, los efeítos de fusclau- 
fulas, 9 Comeétos de fu fentencia exce-- 
dieran en magnirudesa cl Orbe; pero” 
quefe haya de dezir abfolutamente, 
que no ay formal Evangelio , porque 
no cupiera en el mundo ; folo porque 
paralos efcétos de elle Evangelio fal- 
tára en la tierra Íitio 3 pareze volunta- 
rja maxima, y es Calificada evidencia. 
Habla la Iglelia ( D) con la Celeftial 


Ecdefiainfetivn 3. Emperatriz, y le dize:Peliz eres Sagra- 


Y. Mato 


da Virgen Maria ,y dignifsima de toda 
alabanza, porque á/el que no cabe en 
el Ciclo, lo encerrafte en el gremio de 
tu Clauítro. Felix es Sacra Virgo Maria,O” 
omni laude dignifsima y quia quem Cel: ca- 
perenon poterane, tuo gremio conculifér. El 
reparo cta hecho: fi todo Dios cftu- 
yo, y eltá en el Cielo, Juego cabe en 
el Cielo Dios? Puescomo dize la Igle- 
fia, que nocabe ? Porque ay que con- 
fiderar 4 la Mageltad fegtn lo metafi- 
« fico,y fegun lo Poderofósfegun lo for - 
mal, ofegun lo efeftivo. En el Ciclo 
cabela realidad de fu Efencia, mas no 
el brazo de fu Omnipoteciaspuesen el 


pax $ rá * y y RA Y NN Ue , y 
Cn ZO. y 7 e + 10) YU io : e Í 


Cicló cabra lo formal de fu confttit 


yu, pero no caben en el Cielo todos 
los efeétos; que puede producir fu bra= 
zo + y bafta' que no quepán en el Ovbe 


Celélte los efedtos que dimanan > para: 


que fin embarazo fe diga , que no cabe* 


Dios eh la Esfera. Quem Cel? capere non * 


poterant.. | 
AR AICA 


lo que firve dealivio en la ocafion; 
mas vale yn vafo de oro, que va jarro 


deagua: mas para cl que vá a cfpirar 
de fediento, de mas cftimacion es el - 


agua que le anima, que el oro que le 
enfalza: Si la ocalión fe quita , para 


es NO tiene Evangelio Jefus- 
== AN caido, Porque Evangelio 
(E) en lengua Hebrea, quiere dezir:' 
Satisfacción, o paga. Evangelium bebrar-" 
cemercedem fignifecas. Y no tiene Evan=" 
gclio efte aflunto, porqué no tiene pas 
ga elta caida. Nivela nueltra gratitud - 
cl grandorde el agafajo, no por lo que 
tiene de grande en la realidad, fino por * 


E 


Barradas in Evangs, 
tom.1.Pr0xo 


pagar el agua fobra con el oro; [ila - 


circunftancia fe mira;'no ay oro en to- 
do el múndo para pagar el agua: por. 
uchazela ocáfion rangrande el bes 


neficio, que el que fin ella fuera com-' 
peníable triburo y con ella no tiene” 


precio. Aunque efta caida no tuviera 


el valor de Divina, para la fragil mife- * 


ria de'nueftro barro, es tanto lo que nos - 


firve, que no ay con que fatisfacerle. 
“Esaísi queno ay hombre via= 
dor fin Cruz, aunque vnos no la fien- 
ten , por eltarmuertosá la gracia; y, 
otros no la quieren , porque viven 


aterrados en fu conveniencia. Pero” 


ello es cierto, dize Chrifto, que (1 ca- 
da vno no toma fu Cruz a el hóbro, y. 
Sigue mis paflos , complacera fu guftos 
mas no desfrutará mi Reyno. Qui vul£ 
yenire(C)pofk me tollat Crucemfuam, U fe. 
quatur me.Es elta Cruz, O la de la peni- 
técia enlos fervorofos, Ola de los traw' 
bajos enlos tibios;vnos llevan la Cruz 
de la penitencia que eligen, y otros la 
Cruz de los trabajos Y padecen:(ino es 
q diga, quela Cruz de la penitencia es 
joya de niños, la Cruz de los trabajos 
es alhaja de todos. No fiempre efta 
Cruz nos halla con igual valor; ynas 
vezes llevamos la Cruz fin caer, y 
muchas caemos conla Cruz; d porque 
lo fragil de la tolerancia fe rinde á la 
fatiga,O porque nos permitio lo delczg 
nable, quien -nosfabrico detictra, E 
a De 


G 
Matthei cap. 16, werf; 


24. Luc, 


CAp.9. 


SN 
Matth. cap. 28. werf. 
39 ¡ 


Joan. cap. 19, verf. 29. 
Ex D. Angaft commi- 
Miley Expofitores, 


DE FESVS NAZARENO: 


De efta experimentada ver- 
dad pafíen con la atencion A Jelus. En 
todo el tiro de fu Pafsion fiempre pajo 
el valor 1 el padecer. En Getíemani, 
donde parece iba a ceder el aliento a el 
trabajo ,bolvió pot fu credito(H):lo 
valerofo. Vernmtamen non ficut ego volo, 
fed ficus cu. En el Calvario (1) defa- 
fiando Los trabajos; dixo, que le fobra- 
ban esfuerzos. Sitio majora tormenta. 


Solo cayendo con la Cruz venció el 


padecerael valor, Pues para eflto no 
ay Evangelio , elto no tenemos con 
que pagarlo. Evangelinm mercedem frgni- 
der Porque llevando la Cruz fín caer 
ctimulaba a los: fervorofos , cayendo 
con la Cruz alienta ¿los defimayados; 

quea cl fervorofo eftimule es bene- 
ficio ordinario, queá el delmayado 
anime es agafajo exquilito; porque no 
es dúdable, que caminando todos á 
el Impireo con Cruz de trabajos, es 
beneficio, que el que nos puto elfa ley 
vaya el primero con Cruz : Et fequatur 
me pero á no haver Jefas caido con el 
madcro, que hizieramos nofotros en 
cayendo con la Cruz? O entibiarnos, 
porque no le feguiamos; O defefperar- 


nos, porque no leimitabamos. Luego 


J y 
Tobi tape 5. vtrf. Es 


ton Jefus valerofo fe aprefuraba el ef- 
fórzado , con Jefus caido fe alienta el 
rendido; para la jornada teniamos de- 
chado, para la caida nos faltaba exen- 
plo y brindar con el fervor alos que 
pueden , tiene porcompenílacion el 
exercerlo 5 prevenir alientos para los 
que caen, no tenemoslos cardos con 
que pagarlo. st 
| Disfrazofe humano ( J > clelo- 
riofo Archangel San Rafael, y ajultan- 
do Tobias con el Archangel , de que 
fuelle en compañia de fu hijo á la rc- 
cion de los Mcdos, ofrezele que en vl- 
'niendo le pagará fu trabajo. Et cum re- 
dierís, reffituam tibi mercedem tuam.Buel- 
ven deel viage, y vnivocados hijo , y 
Padre, dizen, que no hallan con que 
pagarlca Rafael. Quammercedem dabi- 
mus ei? Puesla hallaron para la ida: 
Reftituam mercedem , y DO la hallan para 
la buelta? Quam mercedem? Ricos pa- 
ra que trabaje , y pobres Pata que co- 
brez para que vaya mucha lárgueza, 
y en viniendo nada? O mundo! Lo 
meímo fe eftila ahora. Pero en elte 
defengaño late la preciolidad de vn 
myíterio. | 
2 Salio Tobias cl mozo para fu 
viage, y cargó Dios tal Ctuz de trabas 


fi 
dE 
jos fobre fus hombros, COMO que ricfs 
gos» Tlerpes 3 Mugef 1 y Demonios le 
ponian A cada palío en el precipicio 
vitimo. Tan caido fe hallo con la 
Cruz enla primer jornada, que folo 
tuvo aliento para pedir focorro. Man- 
ft prima (XK) manfone juxta fiuvium o O 
ecce-pifcis immanis exivit ad deyorandum 
ent. Quem expavefcens Tobías clamavit 
dicens , Domine ¿nvaditome, Determina: 
do coabitar (L) con vna mugeren- 
demoniada, fe vió'tan abramado.con 
el pelo de efta Cruz; que ya fe juzgaba 

or muerto. 4udivi';' quia Demeninm 
occidis ¿llos. Timtoerg0 ne forte, cr mibi 
heceveniant. Quien le miniftró en ek 
tas caidas los alientos fue Rafael:con 
repetidos prodigios: pues efto no tienc 
precios Quando ajuftan, efta Tobias 
animofo , quando vienen ha cftado 
Tobias caido 3 en el ajulte ofrezen pa- 
ga para que guie aquien puede feguir. 
Les en la buelta no hallan paga con que 
fatisfacerle ; porque alli havia de ani- 
mara el valerofo, aqui havia alentado 
al caido; y A quien asi guia mis anfías, 
dize Tobias, rendre hazienda conque 
retribuirle : Reflicuaim mercedem, á quien 
afsi rémedia mis:caidas, no difcurro 
con que pagarle. :Quam mercedem dabi- 
Mas eb? apa Ria yan 
Lo que te debemos, dizená 
Rafael los dos Tobias, no es pondera- 
ble. Nam gratia, quam tibi debemus (M) 
nonpoteft ponderari. Por eflo no dizen, 
que les falta conque reconocer el de- 
bito, fino que no hallan decente paga 
2 tanta deuda. Quid dignum poterit e/Je 
beneficizs ejus? Y dizen bien: era Rafacl, 
obfervo (N) la Glofía, vn anticipado 
ferrato de Jelus; porque fi en forma 
humana, y empuñando vn balton fe 
dexo ver en aquella ocafion Rafael, 
fiendo la Cruz el bafton, en frafe de 
(0)San Cypriano » con bafton, y dif- 
fraz terreno camino el Verbo 4 el Cal. 
vario. Tobias apreltado para caminar 
era vn Julto animoÍo , Tobías defig. 
yado a tantos riefgos era vn Juíto caj- 
do: pues decente paga ay para Rafael 
y Jaida,mas no para Rafael álabuelta; 

orque a Jefus conla Cruz alentando 
esforzados » tendremos fervores con 
que fatisfacer el aliento; pero estor- 
zando caidos, noay premio digno 4 
beneficio tan alto, Quid dignum poterig 
efe beneficijs ejus? | 

En recompenfa delos benefi. 
cios recebidos obfervaban diverfas 

Ec ficíitas 


Rs 
Tobía Cap. 6 -verf. 45 


E , 
Tobia cap. 6, wtf. 14. 


D. Argrf form. $ in 
Demian 15. de Tobias 
quieft. 226. de tépores 


N 
Glofa Ordivaria. Vía 
gdeatur Laurel. Algs 
verb, Raphael, 


Paribnli tui bacolas hea 
rebas ligno «ec. D. Cy- 
Prianus de  Pafsione 
Domini. 


P 
Videatar Abulenf. in 
indice verb. Peítivitas 


O' Verb, ÁAzima. 
O 


. n= 
Abulenf. wr fupra Verb. 
Phafe. 


Abulenf. vt fapra 
Verb. laa Joe 


Ss 
Idem wt fupra verb. P 


Encznias. 


Abulenf: ut fupra verl. 


Feltivicas, 


14em vt fup.veb.Felli- 


yitas,%« Neomenias. 
X 


Abalenf. lib.  sitato 
Ferbo Feltivitas. 


za 
Paulus adHebra0s CAP» 
d. werf. 4o 


A 
Lauyct.C* Brixiañ. ato 
que Berchor. 


B. 

Mánna crat coloris 
bdelij,ibi, delliú capi- 
tur pro lapide Berillo. 
Abulenf.iz Numeros» 
tom. 1.fol.x31 coluz.; « 


Videator thefauram 
lingue Caftellanz ex 
Oro0x.50. 


Caftillo de Ornar. Y* 
- met. Aaron. fol. 332. 
¡llxt. 200.124M. 35.0 
illat. 201. 24M.86.Pj. 
ciicli. mund. Symbol. 
lib 12.cap. 6- RAMA57» 
wbi de Cl rif» 


E 
Abulen f im Genel. fol. 


281. £0l107» 1» 
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ficítas los Hebreos. La delos Ázimos 
('P) por la falida de el pueblo de Egyp- 
to. La de el Phase (9) por dlaimmu- 
nidad de los Hebreos en el cltrago de 
los primogenitos Egypciacos. La de 
los Tabernaculos (R) por los que tu- 
vieron en el Defierto. La delas Ence- 
nias (5) porla renovacion de el Ten- 
lo por Zorobabel. La de el Fuego 
(T) por el que hallaron en el pozo en- 
tre cieno defpues de fetenta años. La 
de las Neomenias, 0 trompetas de pla- 
ta (Y ) por la nueva Luna. Y la de las 
Trompetas Corneas ( X ) por el prodi- 
gio de Lac, quando camino a el facri- 
ficio. Y esde notar, que entre tantas 
ficítas, ni Dios, ni el pueblo inftituye- 
ron vna en memoria de el beneficio de 
el Manná. Quando efte beneficio , Í1 
no excedio a los recebidos, hombreo 
con el mas corpulento. En el Arca pu- 
fieron (Z ) vna porcion de Manna pa- 
ra venerar el prodigio, pero no feñala- 
ron efpecial ficlta para agradezer el 
agalajo. Y efta que parece efcalez de 
la gratitud , le diícurro valuacion de 
el fayor. ports 

No erael Manná yianda que 
producia el terruño , fino alimento 
que caja en el fuelo 5 y fiendo el Man- 
ni(4) figura de Jefus, era vn Jefus 
caido el Manna quefe concedió a los 
Hebreos. La realidad de elte Man- 
ná era como de Chriftal , perola fuper- 
ficie (B) cra como de: Beril,. Es efta 
piedra,que el latinifimo ( c ) llama Berz- 
lo,myftica fignificacion( D Jde la Cruz; 

recargando fobre la entidad la fuper- 
ficie, fi la entidad vozcaba, cra vn Je- 
fus caido; la fuperficie dezia , tenia la 
Cruz fobre los hombros. Eran aque- 
llas fieltas tributo con que 4 el modo 
que podian pagaban el cenfo de los 
beneficios: pues el de eiManna no tie- 
nefielta , porque Jelus caido no tiene 
paga. Veneren elManna en el Arca, 
mas no le deftinen ficltas que para la 
caida de Jefus con la Cruz tendra el 
mundo veneraciones con que adorar 
el portentoz pero no tiene paga de que 
echar mano. El fucello de líac Cáml- 
nando a morir tiene ficlta , pero nO la 
caida de el Maná: porque líac yendo 
con la leña fobre sera Jefus caminán- 
do con el madero : ifaac portans 11gNA 
ad holocaufum( E) figura fuic Chrift2 pors 
santis Crucem3 €l Manna cayendo en 
Defierto era Jefus con la Cruz caido: 
y quando fe manificlta caminando va: 


DRACION XVI: 


lerofo, tendra fatisfaccion la Jotnadaz 
quandofe defcubre cayendo defmayas 
do, notiene precio la carda. | 

Lo grave de yna objecion def; 
truyelo difcurfado. Fineza esgrande 
caer con la Cruz para animará los cal; 
dos pero no tiene comparacion con 
la exceísiva de moriren vna efcarpia, 
Esafsi que tiene Evangelio la fineza de 
la efcarpia : luego el carezer de Evan- 
gelio la carda noes porque no tenga 
pagas pues Íí lomeímo es paga, que 
Evangelio, Íi tienen Evangelio las ma 
yores fínezas, tendran paga las mode- 
radas. Que no es dable falte para lo 
corpulento > quando ne falta paralo 
excelsivo. : y ¡Cy 

Contralte esla replica de los 
finos quilates de efta caida. Todaslas 
obras de Chrifto fueron en lo formal 
deigual merito: tan de infinito valor 
fue el caer con la Cruz, como el mos 
rirzcomo nosredimió muriendo, pus 
do cayendo redimirnos 3 lolo aplican- 
doala Redempcion el merito de vna 
obra, quedaba redimida nueftra mifes 
ria. Por eflo ni el morir, ni el caer tiez 
rien paga, porque á deudas infinitas na 
fatisfacen limitadas ofrendas. Pues Sey 
ñores, entre elta igualdad de grandes 
zas cabe la defigualdad de mayorias; 
porque de infinitoa infinito puede fer 
vno mayor que otro, y cl fer mayor 
el morir que el caer, perfuade , que el 
no házer Dios Evangelio para la cal- 
da, fue por advertirrios, que por mas 
que contribuyamos a la deuda de efía 
caida fiempre el favor de elía caida 
fe queda en deuda. Y es la razon, 
que fiendo menos el cacr con el mas 
dero , que el morir afrentado ,cabia 
en nuecítro torpe entendimiento difs 
currir > que [1 no tenia fatisfaccion la: 
muerte por fíineza defcompafíada , te= 
nia paga la caida por de menor eftatu 3 
ra : pues notenga Evangelio la caída, 
dize Dios , para que entiendan , que fi 
lo que di muriendo no tiene finiquito, 
lo que alenté cayendo o tiene precio, 

Dixe algo , dirclo todo. Esel 
Evigelio teftimonio de nueltra creen- 
cia , y esindicio de Paga. Mercedem figs 
nificat. Para integridad de nueítra Fé 
no era neceflario teftimonio de la cal= 
das porque el no crecrla > ferá eviden- 
cia de temerario , pero no carencia de 
lo Catolico. Para que lo fucffemos,nes 
cefsitaba la muerte de Chrifto de clfe 
teltimonio 3 porque 4 nO dezirlo la 

mek 


y ” 
Nomeror. 20 verf. il. 


G 
Yideatur Cornelio 4 Lae 
pide in Epifiolas Pauli 
1.44 Corinth. Cap. 10. 
werf. 4. Rabbinoram 
placito. 


a 
D, Paulos ul ap. 


1 > 
DD. Ambrofias apud 
Cornel,d Lapide ¡bin 


DE JESVS NAZARENO: 


meíma verdad , no creyeramos que 
llegd a morir 3 y el defeóto de elte cres 
dito esla nulidad de el Chriftianifmo, 
Luego la muerte y no la carda necef- 
fito de Evangelio, que la teltificara? 
Pues pongafciea la muerte,y quitefcle 
A la caida; q li como indicio de paga es 
ageno de Jefus quádo muere,como tef 
timonio de creencia esa laEs indifpen- 
fable.Si la caida no lo pide como tefti- 
monio de creencia, nilo admite como 
indicio de pagafalte de eltodosq fi la 
carencia defú pofituraindica, q no es 
forzofo el creerlo; la polirura de fu ca- 
rencia dize , que no ay precio con que 
pagarla. Bafta que fea teftimonio, pa- 
ra que fe le ponga a Jefus quando 
muere, Bafta que tenga vizlumbre de 
precio, para que fele quite 4 Jefus 


quando cae. 
RAZON IL 
18 TO se fi las razones dichas 


' fonlas mas propias. Je- 
fus caido no tiene Evangelio : porque 
el que efte Señor ande rodando por el 
fuclo con la Cruz fobre si, no es para 
que la Sabiduria lo exare , fino para 
que la admiracion lo vozéc. Dos pro- 


digios obro la Piedra ( F) que tocó - 


Moyfes con fu vara; el dar agua á el 
pueblo, y el feguirlo. Porque lo mef- 
mo fué continuar los Judios fus mar- 
chas, que (G) delquiziarfe la Piedra 
de fu fitio, y dando buelcos , y derra- 
mando rios ir rodando por el fuelo 
en feguimiento de el pueblo, que con 
laingratitud de fu animo dezia bien, 
llevaba a las cfpaldas el beneficio. El 
reparo eftá, que clcriviendo Moyfes 
la puntual hiftorja de efta jornada, di- 
ze que la Piedra dió agua: Egreffefunt 
aque, pero calla,que efla Picdra fue ro- 
dando por la tierra. Yo dixera , que 
por maravilla mas defcompañada pe- 


- dia. en Moyfes el efmero de Lu pluma. 


No vén, dize (H)San Pablo, que effa 
Piedra cra Jefus? Petra autem crat Chrif- 


tus. Quando várodando por el fue-. 


lo,no lleva fobre si las feñales que con 
la vara lc imprimió Moyfes? Aquel fe- 
ñalarla, no fue ponerle a cfla Piedra 
Myftica (1) la Cruz acucítas? Virga 
effCrux Chrifii, Bispercubibur, quia duo 
ligna tranfucrfa funt Crux. Pues diga 
Moy(es que la myftica Piedra Jefus 
abrazó la Cruz fobre fus hombros: 
Percafit bis; pero MO efcriva, que con 
la Cruz acueftas anduvo rodando por 
el í4elo 5 que para lo PIMero, hayra 


tez 
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erndicion, y lenguas5 pata lo legundo; 
ni ay palabras, ni plumas. ; 
a No. es haver concluido mal; 
faber que San Pablo efcrivió con indi- 
vidual expreísiva el que efta Piedra 
myítica anduvo rodando (3) por la 
tierra. Confequente eospetra. Petra autem 
erat Chriftus. Porque Moyfes (K ) quie- 
re dezir : Sabiduria. Pablo ( L) quiere 
dezir 3 Admiracion3 y que Jefus con la 
Cruz acueftas fe vió rodádo por cl fue- 


lo,ni ay palabras,ni plumas para quela 


Sabidurialo exare,porú folo las ay para 
que la .4dmiracion lo yOzte.Confeguen- 
te eos petra. Solo la piuma dela admi; 
racionlo efcrive:. Paulus intespretatur; 
Mirabilis. Quien cayó para palmarnos 
con hamildades , folo permitirá que | 
hiftorien admitaciones. 200.0. 
Y esla razon: que en efta cal- 
da la pluma de la Sabiduria formará 
fentencias , la plama de la Admiracion 
prorrampira cn lagrimas5 a el cono» 
cerla el Sabio difcurrirá prodigios, a el 
ponderarla la admiracion fe anegará 
en llantos; Quien 4 Jefas lo derribó, 
mas fue el pefo de nueltros pecados, 
quela peladezde el madero : y que 
tanto puedan nueítros pecados, que 
pongan a Diostan caido ! No es para 
que la Esfera como difcreta lo conoZs 
ca, y lo diéte 3 fino para queel Cicio 
como atentolo ponderce, y lo llore. A 
los Cielos ( M) pide Hazas que lloren. 
Rorate Coli. Flete Coelí. No eftrañen los 
quiera animados para el llanto, 11 con 
luz profetica defeabre la caida de 


nueftro Dueño. No.es otra cofa Ílt- 


via, que arrojar (N) las nubes el agua 
4la tierra. Quiena el agua llovediza 
le haze caer en la tierra fon las nubes, 
Nadic ha dudado, que eftas (0) fym- 
bolizan á nueítras culpas. Que el Jafo 
por Antonomalia es Jefus» cstP) de 
Fé. Pues filas nubes de los pecados, 
dize Haias , han de hazer cacr a jefus 
en tierra: Nubes pluant Infrm, prevenga 
el Cielo las lagrimas: Flete Celis que 
femejante yileza cs para que el Cielo 
la sima. No dize, que aliíte el Cielo 
las plumas, lino que apronte las lagris 
mas: porque Jefus caido en ticira,por- 
quele poftran las culpas, no es para 
eftamparlo con caraéteres , fino para 
llorado pot etcrnidades, Elere Certi, Á 
nubes pluant tf, Lloren desde luego 


Jos Cielos, y luego derribenA Jefus los 


pecados. Primero quiere líaias el llana 
ro, quee yea el infulto? Sis antes que 
ec2 fuce- 


1. ad Corintl. capo 
10. ver]. 2 
K 


Moyles interpretatur: 
Aguaticus Y. Beda dé 
interpres, Agua eltme- 
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werfu 40: d/que dd 43 
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N 
Sebafiaios Covarrr- 
bias , 7 Orozco in fito 
thefauro. 
O 


D. Ambroftus de Noe 
cap. 27, Lame Dire 
cor. Verb. Nubes, 
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cap. 2. ver: 17 

Math. cap. 27. Locas 
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¡ Q_ 
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S 
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T 
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caido. Pues Señores, 
efcrito, para elto no a Eva 
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fuceda la villanias ce ya llorandola 
Esfera : para que por los aparatos de 
el pronoítico, ¿gradue cl Eferitor los 
eltilos de elfucello : y viendo quela 
prevencion fué fufpiros, reduzca la ef- 
critura A follozOS. 


RAZON IV. 


Azonaré de otra forma. 
2X Cayo Jefus conla Cruz; 
porque prodigo de fus alientos, por, 
darlosa el reícate de nueftras culpas, 
quedo tan fir ellos , que lo esforzado 
de el defmayo le derribo en el fuelo. 
No huvo Brazeros que folfteniendo la 
Real Petfona eftorváran la caida : fo- 


19 


lo vna piedra firvio a la Mageltad de: 


mantenerlo > Ó para que nofuefle el 
solpe mas dolorofo > 0 para que fe le- 


bantafle mas prefto, quien por darnos. 


la vida reputaba figlos las horas. Y 
elte tributo con que:le obfequia vn 
eñafcó excita el reparo de haver 
faltado los Angeles á'vn precepto. Te- 
nialesintimado el Divino Poder (9) 
afsiftiefíen en eftecamino (KR) a Jelusiy 
en cafo de verle defmayado a violen- 
cia delas tiranias, le dieflen la mano, 
para que no cayefle tanta Mageltad en 
la tierra. Angelisfuis mandavis de te, ve 
cuflodiant te in omnibus vijs tuis. 11 mani- 
bus(S)rollens te,ne forte offendas ad lapiders 
edem tuum. Pues que oculta providen- 
cia embaraza lus prontitudes» Ya: que 
le dexen caer para el exemplo , man- 
tenganle él cuerpo > firvanle de alivio, 
hagan lo que la piedra los Angeles, 
¡éno esrazón fean menos atentos 
los Angeles , fiendo inteligentes; que 
las piedras > fiendo infenfibles. Los 
Angelesle dejan > y la piedrale bufcas 
los Angeles le niegan fus palmas, para 
que cayga delmayado 5 y la piedra le 
ofrezefa dureza > para que deltanfe 
elto no espara 
ngelio. 
gue el pro- 


222 Eg comun noticia, Que. 
: fué Vivare- 


digio de la zarza en Oreb 


“prefentacion de Jefus en la acervidad 


«de fu Pafsion. Pues fepan » diz€ el Au- 
tor (T)de la Hiftoria Eclefiaftica » QUe 
fobre las piedras que alli havia VEcinas 
4 la zarza > fe veia eltampado €l por- 
rento memo: de módo que el prodi- 
sio de la zarza fe veia: gravado en las 
piedras. Hermofa duda ! No vió Moy- 
fes lo que havia en las piedras, y lo que 
eftaba en la zarza 2 Pues como elcti. 
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velo.que fucede en la zafza, y nolo 
que mira en las piedras? 4Pparuit (Y) 
ei Dominns de medio Rubi, Y videbar,quod 
Rubus arderet, (> non combureretur. Por- 
quelo dela zarza es para exarado, lo 
de las piedras no es para efcrito.. Efta- 
ba Jefus en medio de la zarza, y cltaba 
elusfobre las piedras : entre las efpi- 
nas de la zarza fe ideaba padeciendo, 
fobre las piedras fe reprefentaba cai- 
dosnien:vnosni en otro veMoyfes Ans 
geles ;que firvan para el alivio3 pero 
relide elta diferencia: que padeciendo, 
campeaba el valor 3 cayendo, obraba 
la debilidad; y que los Angelesle de- 
xen padecer valerofo entre efpinas , es 
para exarado, porlo:queintercías pe= 
ro quelos Serafines le dexen caer def. 
mayadofobre las piedras, no espara 
efcrito, por lo que indica. 
Me explicaré. Dar fuerzasa el 
dár fatigas, es de quien nos quiere yéx 
con Coronas. Prevenir tiranos para 


el martyrio, y negarle 4 el Martyr el4 


fuerzos , mas parece aborrecerle ; que 
amarle 5 porque esquercr verle deslus 
cido enlo mejor de el teatro. Vá Je 
fusa caer , y fe le combida vna piedra 
para mantenerle: efla eslealtad refpe= 
tola, puesembaraza cl deferedito. Va 
A caerJefus, y en vez de tenerle las ls 
teligencias., fe retitan para que cayga: 
eflo idica O falta de lealtad > O cariño, 
porque esno cooperar a el lucimien- 
to. Escierto quele aman, pues no fe 
eferivala caida 5 queno fon para efcri- 
tos indicios: de que mas eltimaron a 
Jeíuslas piedras quelos Angeles; (1 es 
evidente “, que mas: le eltiman- los 
Angeles y que pueden venerarle las 
piedras 20 | 
ao TEfus caido no tiene Evange> 
lio: fin lalirde el texto de 
Moyles citado, daré la razon de note- 
nerlo; Era Moyfes( X) figura myti- 
cade FTefus : de modo > que Jefus en: 
Sombras eftaba entre efpinas, fefus en 


fombras eftaba caido fobre.las pie= 
dras , y Jefus en fombras lo miraba, . . 


Pues yo efereviré > dize en Moyles 
mylticamente Jefus, el que bufqué las 
efpinas,pero no el que búlque yna pie- 
«dra : porque las efpinas las bufque pa- 
ra el tormento, las piedras las folícité 
caido para el alivio 5 Y QUe anhelé tor- 
'mentos,és para que YO tome la plumas 
pcro 


> V 
Exodi CAp- 3. verf! 2» 


Xx 
P. Baeza de Chrifto fia 
gurato ¡bi 


Hugo Cardinalis Prolo. 
go in Evangelina. 


Ex D Hieronymo Adri= 
comias in deferiptione 
Vrbps Icrufalem 24m + 
1 Dn. 247, ab 
1 DA, 2490 


DE YESVS NAZARENO: 


pero que procuré mis alivios, NO €s 
¿para que yo lo tome en la boca. 
Llega el Eminentifsimo Hugo a 
definir el Evangelio,y dize afsi:Evange- 
lium fic poteftcompetenter defimiri. Ef (2) 
anuunciatio bumana Jfalutis faíta proprio 
ore Salvatoris. Es anuncio de nueítra 
Redempcion, hecho por la mefma bo- 
ca de Chrifto. Mucho tiene contra st 
efta definicion 3 filos Evangeliftas, y 
no Chriíto exararon el Evangelio, 
Mas rindome 4la profundidad, que no 
alcanzo, y figo el diétamen de el Ca- 
renfe. Chrilto eferive el Evangelio, 
porque Chrifto es quien lo dize. Faíta 
proprio oro Salvatoris. Pues ven al por- 
que nada ay efcrito de elta caida : por- 
queá hiftoriarla, era indifpenfable no- 
ticia, echó mano de vna piedra para 
templar lus fatigas : pues para clto 
no ay Evangelio : potque quando 
mas engolfado en acaudalar de tot- 
mentos, bufcar parentefis a los tot- 
mentos en el alivio que me puede mi- 
niítrar vn peñafco, como yo (dize Je- 
fus) nolo efcriva , mas quefe fepa. 
Porque eftaá bien que fe fepa , para que 
me crean Humano;mas no tengo boca 
para dezirlo , porque me precio de fi- 
no. Conoció que era Hombre, y co- 
noció que era Ámante ¿ como AÁman- 
tc no admitia alivio lu pecho; como 
Hombre le fué forzofo el defcanío : y 
le dió empacho de efcrevir como 


Amante , lo que le fue precilo execu 


tar como Hombre. Fatta proprio ore 
Salvatoris, | 


RAZON VI 


Are la vltima razon de no 
2 tener Evangelio la caida 
de Jelus conla Cruz. Hafta aqui he 
hablado de vna carda5 mas lo cierto 
es, quetres cardas en vna nos repre- 
fenta cla Eltatua. La primer caida de 
Jefus con la Cruz fuea el falir dela 
plaza de Jerufalen. La fegunda fuéa 
el falir de la Ciudad, Junto a la puerta q 
llamaban Judiciaria. Y la tercer caida 
fobre la piedra fue a el empezara fu- 
bit el montecillo, que nombraban cal- 
varios afsi(.4) con San Geronymo 
Adricomio. A elfalirdela plaza en- 
traba por la calle de fu amargura. Def- 
dela puerta Judiciaria delcubtia todo 
el fitio de el Calvario. Pues ya, Señor, 
deícubrio fus quilates el alma de tus 
Caidas. A el verla cal 
ele ir, le hinca la rodilla £l 


e 


21 


y£r €l irig 


ed 


calle por donde ha  losamen. 


a 
329 
donde le han de crucificat, fe poftras 
A el llegar a el monte donde ha de 
morir , beía la tierra: puesamante tán 
amante , que hinca la rodilla a la calle 
por donde fe vaa el fuplicio, que Ías 
luda poftrado el palenque de fu tor- 
miento, y que tanto eftima el darnos 
íú vida, que befa la tierra donde ha de 
cederla ! Evangelizefe que fué con la 
Cruza cl Calvario: Bajulans fibi Cru- 
cem , mas no [e efcriva el modo; pot- 
que demoftraciones tan alo amoro- 
lo finas no eltila el Cielo eferevirlas 
en papeles con plumas, porque deben 
cftamparfe en los corazones con lla- 
mas. , Ñ 
Llamas, y no plumas promul- 
garon la Ley Evangelica. Difpertita lin- 
gue ( B) tanquam ¡gnís.El dedo de Dios 
lirvio de pluma (C) para efcrevir la 
Ley antigua. Digito Det feriptas. Efcri- 
viofe la Ley antigua , nofe cferivio la 
Evangelica ; no fue delmerecer la 
Evangelica;lo que mereció la antigua, 
fino que no toco la antigua la raya que 
paíso la Evangelica.Era la antigua Ley, 
favores de vn Dios que les amaba, pes 
ro fin abandonar fu Soberania, fin pera 
der de fu punto; pues por el menor 
punto de Soberano aniquilaba Rey- 
nos. La Ley Evangelica fon finezas 
de vn Diostan enamorado, que folo 
- por querernos atropelló todos los 
pundonores de Principe. Aquella Ley 
eran finezas Divinas, pero moderadas. 
Efta Ley fon finezas Divinas , pero ex- 
celsivas; y moderadas caricias, á falta 
de pluma, y papel havra dedos que 
las efcrivan en palos; pero tan excefsi- 
vas finezas folo las llamas de cl Cielo 
las imprimiran en los pechos. 


Es queftion de lfigogicos, fi 
fe ha de llamar Ley eferita la Evange- 


lica? Alo afirmativo de cftc queíito, 
haze el verla efcrita en los Evangelios. 
Pues feñores, ni es, ni debe apellidarfe 
Ley efcrita. La razon que dan los San- 
tos Padres es, que el eftar elcrita es por 
motivosaccidentales; porquelo que 


efta Ley pide , €5 gravaríe immediata -' 


mente en los corazones. Pues cfcri- 
vafe la Ley Primera, nola fegundas 
que pundonores de cariños deberan 
efcrevirle en volumenes para que el 

ucblolos refpete. Arreltos de amo- 
rofo piden de Jufticia elftamparíe en 
los Corazones, para que los hombres 


Élta perfualiva que parece no 
Ec 5 Ícx+ 


B 
Adorum cap. uvÍ. y> 
S 


Exodi cap 31. verf. 130 


Dior 
1bi loquitur de Incat 
hatione. Videatur Zer- 
da Marial Academin 
38.043. 4 O 22, 


Eg 
p, Er. Tofeph de Velus 
Maria.lib. de id 
dela vida , y extelen- 
cias de la Virgen N. Se- 
ñoralib. 4.cap. 1» fols 
4350 


E 
Jos. Caps 10 merf. 10% 


43d. AS 
ferlo por genetal defdirá de lo que pa- 
rece con el figuiente reparo, que haze 


mi baftardia enlos Evangelios, Nin- 


guno de los quatro efcrivieron lo pris 


mero que hizo el Verbo 4 el tomar 


nueftra naturaleza, nilo primero que 
executó Jefus luego que.nació de Ma- 
ria. Sonlas primeras acciones las mas 
Joables 3 pues como las omiten ?. Por- 
que no fon para impreflas con tinta 
enlos libros, fino para gravadas con 
permanencia en los pechos... .. 
La primer diligencia de el Ver- 
bo a el encarnar, fegun [e infiere (D) 
de Salomon, fué befar nueftra nátura- 
leza, Ofculetur me ofculo orís fuí. La 
accion primera que executó Chrifto 
luego que nacio, fegun graves (E) Au- 
tores, fué poltrarfe en tierra. Era nucf- 
tra tierra el Pais,donde havia demorirs 
Era la naturaleza humana la ticrra 
donde havia de padecer. A efto enca- 
mino fus paflos delde el Cielos Y. lo 


mefmo fué ver el Pais de fa tormento, 


que reverenciarle poftrado :,lo mef- 
mo fue llegar Atocar la tierra en que 
havía de padecer,que befarla cariñofo. 
Ofculetur me, Nolo ven? Sia el punto 
que fe vne á nueftra naturaleza le im- 
prime fus labios, y á el punto quenas 
cido vé el polvo fe abate a cl fuclo, 
Pues Dios tan amante de padecer por 
noforros , que faluda poltrado el Pais 
donde ha de morir, y bela afeétuofo la 
tierra en que ha de padecer, dexara 
que fe efcrivan (F)los fines de fu ve- 


nida ¿Ve vitam babeant , mas no las de- . 


moftraciones cor que los ana ¿ por- 
que demoftraciones tan ardientes en- 
torpecen el pulío, palman la mano, 
abrafan las plumas , y folo dán vida a 
los pechos, para correíponder agrade- 
cidos. Pues alli deben elcreviríe donde 
animan , no donde palman : porque 


no executan nueltros palmos para ref- 


petos fino ú pidé VIVOS COFAZONES para 
tributo. Pués contf 


el menage de lu cala. 4 elle Numen de . 


los Cielos, fi velas fumilsiones » COn 
que faluda el palenque de (us trabajos. 


Yá sé que el reparo ef hecho: . 


dirélo para todos. No ay Evangelio 
para Jelus caldo: pues comio la Orato- 
tia faca de el Evangelio el affunto ? Sis 


tibuya el alma todo 
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no ay Evangelio, porque no celta eferj 
ta elta caida , como ay textos donde fe 
halla? Porque lo que falta es lo literal, 
no lo myítico ¿ y para myíticos fenti- 
dos hallará celta caidaá cada paflolos 
TOXtOoS. :: : , : 
21 Milita elta diferencia entre lo 
literal, y lo myítico ; quelo literal fom 
conceptos de palabras, lo myíticoes - 
Ja realidad mefíma de las criaturas. En 
lo literal hablan las vozes > enlo myf- 
tico las entidades: y para Coroniftas 
tiene elte Señor tantos fujetos como 
entidades 3 para Hiftoriadores tiene 
tantos incapaces ¿ como vozes. Por- 
que [1 no ay palabras con qtie dezirlo, 
ay criaturas donde aprenderlo. Pues 
callen las bocas, y hablen las piedras; 
enmudezea la lengua, y diga la monta- 
ñajlos labios [e cierren, y la tierra pres 
dique; publique el Cielo, lo que no al- 
canza el difcurío 5 voceen lasaves ,la 
que fus plumas no pueden: para que 
confufos plumas, y difcurfos, labios, y. 
lenguas, acentos , y bocas; entonen las 
aves, el Cielo, la tiería , montañas, y, 
piedras: Viva Jefus en los pechos , li cayó 
con la Cfuz para animarlos. ? 
Dixe , Señor , las razones que 
alcanza mibaxeza, en faltarle Eyan- 
gelio a la altura de tu caida. No lcig3 
noro abyímo dé mylterios; que no los 
haya penetrado, ferá porque mi labia: . 
podrá manchar el terío campo de fus: 
loores ,. pero no borrarle los blafones 
de inefable. Parala víura de mi meri- 
to no es embarazoÍe haya quedado el 
fervicio en amago. Nunca Vueltra 
Mageltad mascaido , quequando el 
barro de milabio toca la fimbria de tul 
elogio. Nunca mí. merito mias cleva- 
do , que quando concibe animos de. 
engrandecerte caido. Quién concibe 
impolsibles por fervirte , Yaque por 
villano fe le nieguela privanza de tus 
afeétos, no defmerece el indulto de fas 
delitos. Y pues caiíte para que no ca 
yeramos, firvanos tu caida de empe.., 
ño » para que nos tengas de tu mano;. 
que con. ella caminaremos fiaricígo, 
viviremos findelito. , morirémos li. 
Lufto , y reynarémos fia tetmino, 
+ Quod mibi,0* vobis donare dig. 
netur. Jefus. 
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ORACIÓN DECIMA OCTAVA 
, FVNEBRE PANEGYRICA, DS 
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Granada expre(só en algo fu amoroía gratitud á el 
exemplar Sacerdote .. 


DON CHRISTOVAL DE VEGA 
GOMEZ Y MONTALVO. 

SALVTACION. is 

ENTILICAS FINEZAS SON LAMINAS DE ESTE 







7 END) dia. Menos que yna gentil exprefsion, defdixera de el 


funeral , O defmintieta la gratitud. Vna Comunidad de 
| mugetes (4 ) vió Ezechiel, que llorándo finasa fu difun- 
to fidonis » En publicas exequias ( demoftraciones de 
obligadas) daban á la trifte memotia de fu ocafo en en- 
E EA cendidas lagrimas antorchas a fu Tumulo. Locietto es, 
elcrive ( B)Cartatio ¿quetio tenian prelente (Cc) el cadaver de Adonis 3. peto 
eh tumbas , aun fas que de negtos aparatos de follozos ,ideabana lá vita a el 
que endechaban fusalmas: porque pudo el hado robarlo de fus ojos, pero no 
defus afeétos; y firviendo á los afeétos los o jos, eran fuentes de dolot , que el- 
guazaban en fu Dueño las que eran lealtades de amor , que le fentian perdido, 
Era Adonis cl amartelado pot (D) Venus: y era Venus (£)la Madre de aque- 
llas mugeres; no potque les dió el (er, fino porque imitaban fus paflos, Ó pro- 
feffaban fus documentos. Queel Venus de Efpaña es Sánta Terefastodos lo fa- 
ben. Y fi las hijas de Terefa reconocen difunto a el Adonis de fu Madre, llora- 
rán fentidas , o lifongeras á fu Madre, O agtadecidasá fu Adonis. O Comuni. 
dad Religiofa, hijas de la mejor Venus Terela! Si adniten vueftros pechos pa- 
ralelos que no fean Divinos, quién fupiere , que por grangeria de fus prendas 
era el Adonis de elta Cafa D. Chriftoval de Vega Gomez y Montalvo 5 y que 
el Venus de fis caricias era Santa Tetefa dirá, que fentisle haya faltado á San- 
ta Tereía yn Devoto; ó que honraiscon fufragios 4 quien os quifo. Eran aque- 





Mos tiernos lamentos, dize £F) Cornelio, Honras funerales, que en aquel Tem. 


plo desfrutaban las memorias de el Difunto: y folo dize Ezechicl,que lloraban, 
Plangentes Adonidem. Pareciafe en algo 4 efle Tumulo, y á cfle Coro: y en hon- 
ras que fabrica el refpeto» fe regatean follozos y fe adelantan los Tumulos; en 
honras que fomenta el cariño, por mas que fe encumbren los Tumulos, folo 
hazen vifo los follozos: potque para vn Difunto el apatato de lu tumba fucle 
fer interés de los vivos + €l fentimiento de lu perdida es el honor de us me. 
> en Pues Señotes, elta que fobre fer lealtad de Hijas, fe califica cottef. 

pondencia de amoroÍas; es hidalgo tributo» QuE paga el agradecimiento a el 

<cpío de yn Donativo: Sabida es la guantioía limofna (6) que dut fa 
ES vida” 


Br écce ibi mulieres fe- 
debant ;  plangentes 
Adonidemñi. Exechiel. 


«] cap. 3. U. 14: 
B 


Cartá. lib. delmag. 
Deorum. pe 3 Sl. 


No eftaba alli el Cada= 
ver de D. Chriftoval. 


Fornúto lib. de Imag. 
Deorum. Macrob. lib. 
1 Saturnal. cap. 21. 


Femina trgo...bocplan- 
¿tu Venerem co ebat, 
eamque [ibi reddebant 
propitiam. Corel. a 
Lap. ibi. 


Anniverlariam el ce. 
Jebrabant  foleninita. 
tem, inqua..: mórtu:s 
Plangebator Corel. 4 
.”. $. 
phd ibi. fol. 78. col. 
a E 


Gr 
¿Defde que profeffó fu 
bija, daba a el Convé- 
to voa áanal quántioÍa 
imofna. 
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vida hizo nueítro Difunto a celta Cafa. Notoria es (1) la que dexa perpetua y 


Dexo por vniverfal 
heredero a el Convena 
to. 

I 


Luce cap.12.0.4.To4n. 

tap. 1. vn. O cap. 

13. 0.15. Luce. cap. 1. 

Ú cap. 2. Ó' Cap. 14. 
K 


Mort. cap. 16.8. lo 

Matib. cap. 27.0. Gto 
L 

Trato D. Chriftoval 

por muchos años con 


elpecial amor á lasRe- 
J:giolas de clta Cala. 


M 
Matth,, cap. 26. Luca 


nPp.,22. 
Enp-22- 


Math. cap. 23. Y, 20. 


Sylucira tom. 5» lib. 9. 
cap» a 33» 


Chhrufula de el teltamé- 
to de D, Chriltoval. 


Gentf.cap. 41.45: 


D. Hieronym-apud Pe- 
verium in Genef: ¿0i. 


S 
Abulinf. in Genef ibi. 
Jite Putiphar ante erat 
Prinmceps, € polt efe. 


Eras Fuit facerdos. 
“W 


Pererios in, Genef..ibi. 


Fue cafado D. Chrif- 
toval, y defpues orde- 
noe de Sacerdote. 


Pererius in Genef. ibi. 
Z 


dida el Heliopolis, 
ide, Vrbs folis, a 
cultu foJis, Cornel a 
Lap. ibi. 

: A 
Capitolino in vita Ma- 
crin.Imperat. apud.P. 
Fr. Toan. 4 Nativit. 
Trinitar. Excalccat.fol. 


32» 
B 
Corncl. vt fipra, O 
comimBaEe Expofít. 


Com muniter PP. 
D 


Ifaje cap.19. 0.18. 


E 
Lib. jufi Henoc apud 
Abulenf. in Genef: ¿bi» 
E 
Lo mefmo fucedia con 


Ja hija de D, Chrifto- 


val, 


G 
Abulenf. ex lib. citar. 


ibi, 


Propueña que hizo D. 


Chrifioral a fu Juja. 


cesley de el agradecimiento tenga efmeros para el fufragio, quien tuvo manos 
pata elrecibo. Defpues de fepultado Chriíto , fué vna Comunidad de mugeres: 
Santas ,la que fingularizandofe entre Amigos » y Parientes (1) de el Difuntos, 
fué la ynica en cciebrar con exteriores demoftraciones fus exequias. Venerunt: 
ad monumentum. (K) Emerunt aromata. Sedentes contra fepulchrmm, Havian que. 
rido de verasá el Difunto, eftimabanle como á Bienhechor, y preciabanfe de 


fingulares favorecidas, Es afsi , queles havia dado en vida, y muerte quanto 


tenia: y depues de haver comerciado con ellas con efpecial ( L) amor , dexó. - 

or voluntad vltima , que (M) allá en fu gremio depofitáran lu cuerpo. Accis 
pite, boc efk corpus meu. Ecce vobifcum ( N)fum v/que ad confummationem faculz. Y 
fe dieron por tan obligadas, que fe fingularizaron en las honrofas exequias, lo. 
que fu aprecio las diftinguia en lo interefado de los recibos.fobre lo fino de fus 
afectos. Cumergo (O ) he femina (dize Sylveira) tot, ac tantis beneficijs esJent Chrifa 
to africta > nde pra ceteris ad fepulchrum veniunt , ve obfequia fuo bencfabtori Chrifto, 
exbibcant. Lo que para Chrifto fue obfequio, es para Chriftoval fufragio. Haf- 
ta fu cuerpo mando, que lo enterraflen en Santa(P) Tercfa de Madrid: li aL 
ta lu Cadaver lesdá á las Terefianas , no fingularizarfe en las honras, fuera no 
ver lo que vén; o fuera no fer lo que fon. Porque es dexar de [er , no ter para el 
reconocimiento , quien fué para el recibo: y es cegar viendo , vér la mano que 
franguéa, y no ver la deuda que funda. 

3 "Aunnohedicho todo el cenío que es Inquilino efte Convento 
de San Jofeph. Y fiendo verdad , que Jofeph el antiguo Patriarca fue puntual 
Imagen de mi Padre, y Patriarca San Joleph; porfez aquel vn prevenido bof- 
Pr de elte prototypo , daré en vna la noticia de la deuda, y la executoria de 
u hidalguia. Huvo en Egypto vn Cavallero llamado Putifar , de quien dize la, 
Efcritura, que tenia vna hija, y que era Sacerdote. .4feneth , filiam Putiphare (0) 
Sacerdotis. Enla Ley que Putifar vivia, noadmitia ( R ) Matrimonio el Sacers 
doral eltado : y lo que parece penfion defragil, es primor de la propiedad. Fué 
Putifar, cícrive (5) el Abulenfe , Cavallero feglar, y de los primeros en blafa= 
nes, y lucimientos, como oblervo Pererio.Primarins (T) vir. Vivio algun tiena3 
po cafado, y difunta fu Conforte amable , ordenofe de Sacerdote. 1fe Putiphan 
ante erat Princeps, Y" pofk effettas fuir Sacerdos. O el hado de Purifar firvió á muele 
tro (X) Don Chriftoval 5 O quien los crio para indiftintos , les vnivocolos 
eftados. 4 > 

Añadela Efcritura, que Putifar era Sacerdote de la Ciudad de Helinpos 
lis, 3 Sacerdote Heliopoleo. Putsphare Sacerdotis Heliopoleos. Si dixera, que Gray 
nadino; era la diftintiva en folo las palabras. Abundaba aquella Ciudad de todas 
las delicias de el mundo. Abundat autem Heliopolis ( V) omnibus mundi deliciis. No 
sé que delicia pueda faltarle a Granada.Heliopolis(Z') quiere dezir: Ciudad de el 
Sol. El antiguo ditado de Granada era lo mefmo: £i e Hamaba: Cumbre (.4)de 
el Sot, Tenia Heliopolis efte nombre,porque ( 3 ) en los Paifes de Esypto era el 
pueblo, donde mas fe veia el Sol venerado. Siendo el Sol (£) emblema de la 
Euchariftia ; fi en Elpaña tiene Granada Heliopolis que fe le parezca 3 en venes 
tar los Armiños de el Altar, €s la Ciudad de el Sol. De aqueila Ciudad (D ) dis 
xo la Pluma infalible, que era entre muchas la vnica. Civitas folis > Docabituy YA 
Para fer Granada la vnica » le fobran amenidades de el campo O le baltan las 
veneraciones de el Sacramento. O Heliopolis Granadino !. O Ciudad de el 
Sol! O ameno pueblo entré muchos vnico ! Sacerdore estuyo , a quien Puri, 
far firvió de bofquejo. Sacerdotis Heliopoleos. 

4  Decítepues, que de Seglar calado , y de viudo loable paísó á Sacera 
dotes pronuncia la Eferitura, que dió fu vnica hija para San Joleph. Deditque. 
¿ri vxorem Afenetb, filiam Putipbare Sacerdotis, Recopilaré la hiftoria de clta do- 
nacion, fegun en el libro (E) de Henoc efta cfcrita, Tan recatada, y abítraida 
de varoniles comercios tenia Putifar a fu hija, que (F ) folo con fu Padre tenia 
las diyeríiones de la razon, y empleos de la voluntad. omnes viros exofasuullia 
VIG Uam eor um vidtrat, preter Patrem funm , cuftodita in altifsima enrrz, Dixole vn 
dia(G)el Padte , era guíto fuyo depolitatla para fiempre €n cala ( H) de San 
Jofephy Dixit flia fue; Ecce Jofeplo ,.. cui £g rl craderes No cortelfpondió a fem 
d ; ALS 
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blante (1) de la hija 4 el dela voluntad (XK) Paterna: Egonon homin SS > 
mubere volo filio regis: y dexole Putifar a Dios ( L )el llamamiento, que ( M)íabe 
mover, fin violentar. Cumque fic loquerentar, Afeneth fugit in fuperiorem partem do- 
mus. Encerrada la hija, menos que en fu retrete en fi mefima, fabiendo, que (0) 
para ir biena caía de Jofeph , era indifpenfable facudir de silos Idolos de gentil 
muger; eftimulada de Dios,para abrir (0 ) la puerta en la entrada 1 cl domicilio 
Jofefino , dió repulía total (P.)4 laidolatria de fu propio afeéto; Clanfo oftio 
flevit amare, projecirque omnia Idola fua: y baxXando, aun mas que de los Torreones 
(0) de fu cafa delos de la humana fantalia folicitó numerarfe(R ) enla familia 
de San Jofeph 5 bufco fa Religiofa Cafa : Que defeendens falutavit Jofeph ; y pro- 
feffando fu defpoforio, le dieron dos Coronas. ln vxorem (5) dutta eft, date 
funt ei due cóorong. Menos que con Coronas duplicadas, no pudiera Afencth fi - 
gurar los trofeos, que en dexar Padre, y mundo gano profeílando la Afeneth de 
nueíltro Putifar Granadino. FO LiE ayala Eh BELGA 
El reparo efta : que el que Afencth fe numerafle enla familia de San 
YJofeph, dize la citada hiftoria, que nació de Putifar. Dixit flia fue: Ecce 10fepb, 
eni te volo tradere. Sentir es de la Eferitura ¿que nació el impulío de el Rey. De- 
ditque illi vxorem Afenecb. Y no es diflonanciayfi el Rey (T) reprefentabaa Dios. 
Cooperó Putifar alo que movia el Señor : cfte impelia , y aquel ayudaba. Eta 
'Afeneth , efcrive el Abulenfe, tan noble como Sara , tan de prendas como 
Rebeca, y tan hermofa como Rachel. Tam magna ( X) ve Sara, ica fpeciofa vt Re- 
becca, ita decora ve Rachel.Y es neceflario Dios, y ayuda, para q dexe el mundo, la 
que fobre Noble es hermofa. Nació primero de Dios, y nació primero de Pu- 
tifar: el que fué en la perfualiva el primero, fué en la mocion el fegundo. Ven: 
ciafe Afeneth en dexar a fu Padre Putifar :: venciale Putifar en defpojarfe de lu 
hija Afeneth : y para gloria de el Padre fué Dios el Motriz de el impulfo; para 
gloria de la hija fue fu Padre el Dircétor de fu eltado. Porque la gloria de va 
Padre esabandonar a fer, poratender a Dios. La gloria de vna hija conliftes 
en que el vencimiento de sí le nivéle quién la engendro. Empezo Dios, y profi- 
guio Putifar; (1 elfer Padre no embarazo el defpojo , fu honor eltuvo en profe- 
guir lo empezado. Ditto Putifar lo que perficiono Dios : fin femejantes dira 
menes no fuera Purifar Padresfin femejantes perfeciones difsimulara Dios el fet 
Omnipotente. Pues folo quien contravienea las realidades de Padre , eftimara 
mas ca fu hija fu vifta que fa alma. Solo quien todo lo puede, perficionara en 
inugeres lo que esheroycidad de Gigantes. Dios amparaba 4 Afeneth, y laam- 
paraba Putifar: vnos havian de fer los rumbos, fiendo Padres ambos. Elampa- 
ro de Putifar fe quedó en confejosel de Dios paíso a logro:porg amparos acon= 
fejados eslo mas que da el mundo ; amparos efeétruados es policia de el Ciclo: 
Para amparar a fa hija Putifar, le procura apartar de si. Cuite volo tradere. El 
fymbolo de vn Padre (Y) es vn Pez llamado: G/ano, A quien para primor de el 
emblema le puficron efte orla: sobolem tuetur, Ó arcet, A la hija ampara y apar- 
ta. Conítruir esla accion de nueltro Putifar; li ápartar la hija de si para encer- 

tarle en la Caía Jofefina;fue deltinatle la mas fegura tutela. | 
$ Divirtiome la donacion; buúelvome-a el texto. Para dezir la Efcri 
tura, que Faraon enfalzo la cafa de San Jofeph,dize que le dió la hija de el Ca- 
vallero Putifar. «Dedicilli vxorem Afenerh , filiam Putipbare. Es que acababa de 
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dezir,que era Jofeph el Salvador de el mundo. Vocavit cum ... Salvatore mundi. - 


Y eshionra de la Caía de Jofeph, dexe Afeneth Padre > y mundo por defpofarfe 
comel Salvador: Interpretale Jofeph : aumentos y en la Cafa de el .4umento es 
interés conocido, atropelle vna muger nobleza > Y hermofura por fervirx el 


Salvador como Efpofa. Dize que es grandeza de la Cala “peto como dadivade 


Dios, y como hija de Putifar: pues como dada de Dios ,bafta la mano para que 
las de la familia lo tengan á beneficio como Santas : Comio hija de tal Padre, 
bafta el origen para que loreputéna favor como politicas. Estronorfdela Cs. 
fa, y es Honor de la hija: porque el fer hija de tal Caía es vna de fus Coronassfer 
Caía de tal hija es auge (2) de (us paffadias.Quien juzgo blafon de efta Cala taj 
hija fué Faraon,faé el mundo:y quando el mundo imagina, la Cala fe interef 
con la hija de Putifatses toda la honra de Aleneth entrar á ferEfpola de el Salva. 
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- Pero fepamosde vna yez, quien es elte Cavallero lucido, y de prendas; 
que fubiendo de los valles de el Matrimonio a la cumbre de el Sacerdocio, affoz 
lado el fuerte de el Paternal afedto. para mejor reedificarlo, dio fir querida hija, 
fa vnica prenda ala Cafa de San Jofeph > Pererio afirma (ua ) fue de los mas 
calificados, y honrados (B) de fu pueblo. Putiphar inter Agyptios bonoratifsimus, 
€ clarifsimms. Pagnino dize (c) que fe interpreta : Suficiencia de inundaciones ,y 
defamparos. Sufficiéns inundatio, ant defertio, El Venerable Beda (D)fiente , que 
Putipbar quiere dezir: El que obligaa el Sermon dinclina a hablar. Os inclinans , aut 
oris inclinatio. Pues elle es Putifar cl de Egypto , dize la hiftoria, Elle es Don 
Chriltoval de Vega y Montalvo, digo yo. Que la diferencia de Imagen a Otis 
ginal no elta en que la Imagen le preceda en edades, fino en que el Óriginal le 
exceda en perfecciones.Pues Cavallero principal, Cafado, Viudo, y Sacerdote, 
que rompiendo cadenas de Paternales caricias entrega para fiempre fu hija 
amada ala Cafa Jofefinas fera Putifar mejorado , ó fera Don Chriftoval en bof» 
quejo. Noloven? Por razon de Putifar es eltimulo de el Sermon; y esinun= 
dacion, y defamparo: fi el defamparo de fu vida esla inundacion de las lagri= 
mas: quando por hayer defamparado el mundo, fon (en los vivientes de elte 
Templo) inundaciones los ojos. Es Inundación, y defamparo. Porque el delampa- 
ro de no verlo es la inundacion de el llanto. Con loque inunda, defampara. 
Pues fuera no hayer cogido las cofechas fertiles de fus cariños, no fer la inunday 
cion de la pena fugitivo defamparo de la vída. Con lo que defampara, inunda. 
Pues Cala que desfinta Lu pofsibilidad, y £u hija (in mas que dexar correr lo 
que goza, defarara diluvios la falta. Deletrean en fu ocafo el defamparo, y paí. 
fa 4 ferinundacion en los pechos: que donde refiden finos, fi ay ocafo de el ges 
nero fin ocafo ,no ay ojos fin rios 3 ni memorias fin quebrantos; ni yozes fin lo= 
llozos; ni funeral fin fufpiros, 

En las Exequias de vn Principe ( E) indultrió laEtudicion para obfequio 
de el Difunto el enigma de vna porcion de Nieve con elte epigrafe, Rigat ló4 
quejcens. Su perecer fe convierte en agua; fuocafo en rios. Muere la Nieve, quando le 
derrite. No puede la tierra verle morir, fin que el ocafo mefmo le humedezca 
losojos,le enternezca las entrañas, y arroyen los criftales por la cara de la tiery 
ra. Debele efta 4 la Nieve la blancura : fymbolo ( F) de vna Religiofa. Y le es 
afsimefmo obligada en no corta porcion de fu palfadia. Hinc mefsis ( CG )vberiora 
Para mi es evidente, que la Nieye es zifra de va ( H )exemplar Sacerdote, In al 
tisbabitat. Mibi candor ab alto. Pues fitanto le debe la tierra a elle Sacerdote 
enigmatico, el ocafo de elte ferá fu inundacion: aquel fallecer dará á el Deudor 
agua con que llore; ternezas con que fienta 5 y lagrimas con que cumpla. Que 
la que viva es Nieve que entiqueze la tierra 3 muerta es llanto que le precila a 
ternuras. Enlengua Hebrea (1) eslo memo Principe, que Sacerdote. Halta en 
efío apropia nueltro Sacerdote la polthuma alabanza de aquel Principe. Rigar 
liquejcens. PES | iygal sm ido 

6 Vnacomun duda de Expolitotes dará la pincelada v/Jrima en el trif- 
telienzo de eltas Exequias. A.el capitulo treinta y nueve (K) de el Gencíis 
hallamos a yn Porifar viviendo en Menfis. A el quarenta y vno (L ) de el mef- 
mo libro vn Putifar relidiendo en Heliopolis. Son diverlos fujetos , O es vnoz 
Cornelio, y Pererio ( M ) los juzgan diftintos. San Geronymo > y el Abuleníe 
(N) dizen, quefué vno melmo: porque pudo palta a vivir defde Heliopolisa 
Menfisyo deíde Menfisa Heliopolis. Era efta Ciudad ( dixe ) vn tanto monta 
de Granada. Fué Menfis, efcrive (0) Adricomio, la Corte de Egypto. Y para 
puntual copia de nueftra laftima, traslado fu habitacion ( P.) de de Heliopolisa 
Menfis: deíde Granada a la Corte. No sé fidebo corregir lo difcuríado, Pues 

evido a lo verbal de la Sagrada Hiftoria, mas pares , que Putifar tranfitó de 
Menfisa Heliopolis , que de Heliopolisa Menfis. Yo digo QUE vno , y otro es 
aísi en atencion a lo que fuena el nombre de Putifar : pues lo queno declara lo 
hiftoriso, defzifra lo myítico, Infipué » que Putifar quiere dezit : El que es digno 
de quele alaben: Os inclinans , aut orisinclinatio. Y el que es merecedor de que le lloren, 
fufficiens inundatio > aut defertio, Pues digale que paíso de Heliopolis a Me nfs > y 
es verdad. De Menfis a Heliopolis, y €$ aísi. Si paflando de Granada ala Gor + 
teen Perfona, yiene dela Corte 4 Granada en notjcia, Alli vivio como P Pes 

id ML 


- 
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far de loorts; aqui vive como Patifar de pelares + porque paffando Cn Perfona A 
la Corte, era vn Putifar para aplaudido : paflando en noticia a Granada, es ya 
Putifar para llorado. Por dár materia á el quebranto , fe multiplica En si mef- 
mo. Es pefamparo. Es Dolor. Y esElogio. Es vn defamparo, porque fe fue cu 
Perfona. Es vn dolor, el que venga en noticia. Y es digno de elogio, porlo 
que efparce la virtud de noticias afavor de fu Perfona. | 

: Vifto ya en Putifará nueftro Don Chriftoval: es el reparo, que refitica. 
do las Hiftorias, y Efcriturala calidad, el Matrimonio, el Sacerdocio, la hija, y. 
donacion de efte Cavallero 3 no he hallado quien diga , que murio. Afirmen, 
que en pluma Divina no fué neceflario. Que en pluma criada fué defcuydo. 
Que yo juzgo elle defcuydo por neceflatio; Era aquel Putifar vna zifra de nuels 
tro Don Chriftoval : y era Sacerdote de el Sol. Sacerdotis Heliopoleos. Y en Sa- 
cerdores que lo fon , esneceflario el delcuydo de contatloscon los muertos; 
porque no es muerte fu fallecimiento, Íino traníito. No.esla maxima mia, Í- 


no de quien aviso el fallecerde Don Chriftoyal. Si eferiviendo a efta Cafa el ' 


Padre Procurador General de mi Religion la noticia funcbre, dize, No fué muera 
se la que tuvo, fino tranfito. Ao > | E e Rabo 

De San Pedro confta (9 ) en la Elcritura Divina, que fue Calado: 
gue fe ordenó de Sacerdote; que refidió mucho tiempo en fu Patria ; y que pal 
so defpues ala Corte. Y fiendo (R) afsi, que alli fué fu muerte 5 no fe halla rex- 
to de Efcritura que diga que Pedro murio. La razon (fegun San Pablo.) cs, que 
la Efcritura Divina no folo es teftimonio , fino afsi mefmo ($ ) documento: y 
callo lo no neceffario 2 los fieles para doétrinar las operaciones: ¿al noffram 
docérinam feripta funt. Interpretale Pedro + Sapiens. El Sabio. Lnterpretale cam- 
bien: El quefe(T) reforma. Petrus, id cf? y Difcalcians. Antes: era Pedro como 
vna Palomita. Filius(X) columbe. Defpuesfue enlo auftéro como vna Pie- 
dra. Tu es Petrus, € fuper hanc (Y ) perram. Y fué dezirnos , que quien fabe, te- 
formaríe de modo, que de pulido , y delicado como vna Paloma pafla a fer en 
lo rigido, y penitente como vna Piedra 5. es para dicho, que elle Sacerdote vi- 
ve; mas no es para dicho, que muere. Los pafleos, primores , pulideces, y ga. 
las a.el reformarfe D. Chriftoval , los commutó en vna calavera, en filicios, y 
difciplinas. Deque (por defcuydo fuyo) tal vez fueron teltigos oculares la fa- 
milia de la cafa. Pues digafe la vida de efte hombre , mas no fe tome enla bo- 
ca fu muerte. Eflo eslo que intento. Para que conduzca a el comun provecho, 
necefsita mi labio de la gracia ; acudamosá la Fuente, que es Maria diziendo: 
vAvegratía plena Ue, | : 


ENVADENANEENAS 


NEEDS ECREANER 
ESTTTLES EEES DEN 


TVNC LETABITVR VIRGO IN CHORO, IVVENES, ET SENES SIMVL: ET 


convertam luétum corum in gaudium , £ confolabor eos, Y" Larificabo a dolore 
fuo, Et intbriabo animam Sacerdotum pinguedines 
Jercm. cap. 31.VCrÍ. 13.814 


INPRODVCIONM 


38  ("Vmplimiento de vna Pro- 
fecia fera oy la exprefsiva 

de mi lengua. N. Porque Vengo a con- 
folar 4 vna Religiofa que eftá en el 
Coro: 4las Religiofas qué le aCoOMpa- 
ñan:y A el Pueblo que concurtea eltas 
honras. Dixe , lo que Dios por boca 
de Jeremias. Llegará ocafion (dize ef 
, te Profeta ) que [€ alegtará vna Vir 
g€n, que efta en el Coro: Y aísi memo 
los Mozos, y Ancianos ¿Porque con: 


vertirá fu trifteza en gozo, confolar= 
doles de vna pena que padecen. Ha£ 
ta aqui parte de el texto: dare fus 
Glofías. Túnc latabitur. Virgo in Choro: 
Lyra (.4)leyO. Tune letabuntur Virgi- 
nés inChoro. Nofolo ella Religiofa de 
el Coro, fino todas han decommotat 
en alegria fu pena. Reflexion es( 8 ) 
de el Parafralte , que eta Religiofa 
Virgen, y las demas eran vna Comu- 
nidad de Religiofas Contemplativas. 
Tunc 


Marc. cap. 1. Luca cof. 
4.0 cap. 6. Epift. 1. 
ad Corinthios.Cap. 1%. 
v. 25. 1037 .Cap. 1. U. 
44. Marc. Cap. 8. uerf. 
22. Marc. cap. 1. werf 
16: Mattb.cap. 20, we 


18. 

da 
Mattyrolog. Ron». die 
28. Innij. D.Leo ferin. 
1. de eo sie 


Epifiol. ad Rom. Capo 
5 Yoo 


Petrus interpretatur; 
Intelligens fenSapiens.. 
D. Thom. fern. D. 
Petri. Jacob de Voraz. 
fer. D. Petri. Ex D. 
Auguflib.7.de Trinit. 
D. Thom. 1. P q» 4 
Art. 4. 

Petrus, id et : Difcal- 
cians Le. D..4nton.Pa- 


dean. ferm. Domizica 


Ram» 


Matth.cap. 16. de 17, 
Simon Bar. Jona. 
V 


Matth. cap. 16.6%. 18% 


SA 
Lyra. ¡Glof. ¡bi 


B 
Parapbrafi: ivisapud 
Eigueiro ibi, 





Communis imecrprota» 
810 


D 
Glof. interlin, Lyre. 


TE 
33 e | 
Tunc: letabituy Congrezatio Ifracl. Ifrael, 
¿defh, videns (C) Den. Nada le falta 
efe Coro para fer objeto de elte Vati- 
cinio. Cuya medula cs dezir : Alegra- 
re, y confolaté de la dolorofa pena 
que padecen á la Religiofa, y Religio- 
fas Contemplativas , que eftán en el 
Coro : Virgo, € Virgines in Choro5 y á 
el Pueblo que forma efte Concurío, 
Invenes, € fenes fimul. 

En lo que eftriva la pena, ya 
eftá infínuado.. En lo que coníitte el 
confuelo , dizelo el texto. Inebriabo 
animam Sacerdotum pinguedine. La Toter- 


lineal, Incbriatis sacerdotibus ( D ) dobére- 


na. La materia deel confuclo es dar 
doétrina a los Sacerdotes. Á poder 
renunciar el fer humanos, eftaban de 
fobra los documentos. Pues, Señores, 


- prefcindiendo (1 ha tenido ya otros: 


E 
Bdlarin lib.2, de 3a- 
cram.cap. 19. concl uf. 
e. Suarez Difpul, 11. 
feéz. 4» A : 


D. Thom. 3. p. q:63. 
art 4 “A 3.7 M4» 


di Mt. 4. . Y, 
7 le 


Sroto in 4. dit. 6-9. íe 

Villalobos tract. 4-Dif- 
colt.9. 

- H 


Durando in 4.9.1.1» 
9: Videarar P. Fr Cliri- 
fiophor. a S. Jefeph de 
Sacram in gener.Dab. 
34» Per tot. 


cumplimientos efta Profecia 3 oy ven- 


so en nombre de Dios á darle A efta- 


Profecia cumplimiento : porque ten-- 
oentendido fervirá de confuclo a ef- 
te Concurío, y a la Religiola , y Reli- 
giofas de efle Coro el dar a los Sacer- 
dotes copiofa doétrina con la vida de 
el Sacerdote Don Chriftoval de Vega. 
Er confolabor. Incbriatis Sacerdotibus 
doétrina. A 4104 
Haviendo pues de hablar de 
elte Cavallero, nocomo que vivió a 
los eftilosde Rico; fino como hom-= 
bre que obró como imprefsionado 
con el Caraéter de el Sacerdocio : juz= 
go neceflario para examinar la calidad 
de algunas delas obras de efte Sacet- 
dote, averiguar el fujero donde refide 
el CarzGrer. Elimmediato fujeto ( E) 
es el Alma, dizen Belarmino , y Sua- 
rez conftruyendoa los Concilios Flo- 
rentino, y de Trento. El entendimien- 
to (F) €s fu immediato receptivo, 
enfeña Santo Tomas. El futil Efeoro 
(G) afirma, que el Caratter efta en la 
voluntad. Las exteriores potencias 
operativas (11) fon el fujeto donde 
con immediacion fe recibe el Carac- 
ter, defiende Durando. Y lo que eslid 
Efcolafticases vniformidad Tropologi- 
ca. Porque para llegara obrar fitve 
el entendimiento , five la voluntad, y 
firven las exteriores potencias : Y £ 
quanto Ítrve A el obrar de los Sacerdo- 
tes, no desfiuta de lleno las rubricas 
de el Caratter Sacerdotal,ferán obras» 
pero baltardas. Porque piden las de el 
Sacerdocio pruebas de nobleza tan 
calificada, que 4 no fer de todos quás 
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tro coftados, tienen de culpa lo que 
cerdean de limpieza. Si para que no 
lofean, lesfobra A 1os Armiños vna 
mancha : para perder el Lybano lu 
timbre, baltaba falrarle (1) poryha 
hora lamieve. El Alma anima. Elen: 
tendimiento dirige. La voluntad mue- 
ve. Y las potencias exteriores obran. 
Pues cl Caratter eftá entodo : queí 
no faben a Sacerdocio los animos, no 
es alma de Sacerdote la que obra, Sile 
falta del entendimiento aquella infig- 
nia, ferá fu direccion afleglarada, Sia 
la voluntad no rubrica el Caratter, faz 
rá diftinta de simefma. Sino fc abras 
zan las potencias oper ativas con la di- 


vifa de fa obligacion», harán fu oficios: 


pero ño fu deber, | 

"¡Dire mejor. De eltár el Caz 
raGter en el entendimiento , y volun- 
tad ,fe infiere que eftá, como en ade- 
qúado'fujeto en el Alma: puesno es 
neceffario que paííe el Caracter aim > 
prefsionarfe en las potencias exterio= 
res; que fi -obran como de Sacerdote, 
es porqué en entendimiento, y volun- 
tad reyna'el Caraíter, Con el entendi 
miento fe fabe. Con la voluntad fe 
quiere. Y fi el Sacerdote fabe fabera 
loque fabe , fabrana Sacerdote fus 
obras. Si quiere Sacrificar ( que es 
lo que debe querer por fi oficio) ferán 


Sacerdotales fus potencias. Pues baítes 


le A el Sacerdote para ferlo, fer Sacer= 
dote de entendimiento 5 y Sacerdote 
de voluntad. Sacerdote de entendis 
miento, porque como Sacerdote fabe, 
Sacerdote de voluntad, porque como 
Sacerdote quiere. Dixe el confuclo: 
Confolabor, porque infinué el documen 
to. Inebriatis Sacerdotibus dotirina. Sas 
care de la vida de D, Chriftoval exem 
plos con que ampliar lo infinuado, > 


NES 


RA el primer punto, que fue 
nucítro DonChriltoyal Sa; 
cerdote de entendimiento, potqueTi- 
po faber como Sacerdote. Rehufaba 
elferlo, porque Gyralol de el quelo 
fué ( .4) de Afsis,0 temia el puelto por 
indigno de 14 eminencia, ó rezclofo de 
la caida. Mas como fué San Erancif: 
co quien le miniftró aquel humilde 
ditamen, doétrinóle Por medio de vn 
hijo de fu Efpiritu , que balta para el 
merito ( 2) el animos y daña la exe- 
cucion, fiipita la necclsidad comun, 
Man; 


g 


l 
Numquid deficier de 


perra agri nix Libavi? 
Jerenz. cap. 13, Y, 14» 


Ob eximiam hamilitas 
tem D. Frantifios re 
nuit Sacerdotinm.Cóma 
Hiftor, 


B 
Genef.cap. 22. U+ 124 


0 
Math. cap. 25. 0, 27. 
 IMtacap. 19.0%, 23» 


D 
Agge0cap. 2, wer/? 13. 


- Siaíticos: porque puede fer Eclefiaíti- 


E 
Hugo Cardinal. ¡b». 


e 
Levit.cape. 40 Ss: 


AAA AAA A e 


FVNEBRE 


Padre Molina Francifcano Deícalzo, 
que fe ordenafle de Sacerdote : y pu- 
diendo mas en Don Chriftoyal lu ren- 
dimiento, que lu difcurlo 3 aprontan- 
dofeá el yugo > para foltener el Tro- 
no, rindió la cerviz a la Dignidad, Ob- 
tuvo el Sacerdocio con la confulion 
de indigno , y defeando deíde luego fu 
egtatitud alguna retribucion , fue fu 
pronto, y total deívelo bolverle (C) 
2 Dios con alguna víura las intelcétua- 
les prendas con que afaz enriqueció la 
Mageftad fu naturaleza en los vmbra- 
les de fu vida: y afsi le dió de el todo al 
eftudio de la TeologiaExpofitiva,Efco- 
laítica y Moralsy a la incaníable tarea, 
Gtomo de por vida de elcrevir la hif- 
toria de lás vidas de los Santos ,y Mar- 
tyres de Efpaña. Obra, que faludando 
¿elfia, llora el dela mano, quela 

dexd en efcondido, fiendo teforo. Si el 
Caraéter eftaba en el entendimiento, 
indifpenfable fue la tareaa el eltudio: 
que Caracter de Señores fera infignia 
de Dominios; Caracter de Sacerdotes 
esdivila de eltudiofos. E 

jo En materia de letras Sa- 
gradas (D) mando Dios , que folo 
á los Sacerdotes acudiefle el pueblo 
con fus dudas. interroga Sacerdotes legem. 
Porque en los que no fon Sacerdotes, 
cra contingente la luz para lo jufto:en 
los Sacerdotes eftá fegura la direccion 
para el acierto. A los Sacerdotes ( di- 
ze ) fc ha de confultar, no álos Ecle- 


co con ignorancia 3 pero no puede 


fer Sacerdote fin ciencia. No advierte, 


que pregunten a los Sacerdotes que 
faben; fino 1 los Sacerdotes: Intérroga 
Sacerdotes + porque el Caraéter de Sa- 
cerdotes no es de bozales con orna- 
juentos 5 fino de eftudiofos con fruto. 
si Sacerdos eft, legem (¿E-) Domini fciat:f 
ignorat legem., ipfearguit non efe Sacerdo- 
tim. Argumento es (dize Hugo ) de 
que no es Sacerdotes pero es confe- 
quencia , que el mefmo Sacerdote fa. 
ca. 1pfe arguic. Porque queno esSa- 
cerdote,el mefmo lo infiere (i no fabe: 
que fi no pierde elCaraéter,porque no 
es para borrado; confiefla que no lo 
tiene, fi no entiende vn libro. Lo cier- 
to es, que haziendo Dios diftincion de 
feglares, y Sacerdotes; de Sacr ificios, y 
pecados feñala ( F) Ciertos Sacrificios 
en remedio de los pecados, que dema- 
licia comericren los Íglaresi y otros 


x 
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-Mandole lu Confeflor el Venerable 
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Sacrificios por los pecados que come: 
ticren de ignorancia. .4nima cum peecaz 
verit (G)perignorantiam. Si omnis turba 
Ifrael ¡gnoraverit,Ó'per imperitiam fecerita 
Y folo feñala Sacrificios para los deli- 
tos, quede malicia executaren los Sas 
cerdotes. Si sacerdos , qui (4) vnóbus cf 
peccaverit , delinquere faciens, No fue lia- 
zer de mejor condiciona: los feglares, 
que alos Sacerdotes 3 nidudár que cl 
contagio. de la ignorancia fuele elcon- 
derfe entre las Cafullas : fino dár por 
fupuelto lo que excluye el eftado: por- 
que para que fon Sacrificios porlaiz- 
norancia, fi fe lupone que no ignoran? 


G 


Levit. cap. 4 025 


H 
Levít, ap. 4. ver]. 3a 


EfteSacrificio por los pecados deignos * 


rancia (1 no fe fundaba fu delignacion 
en execuciones > eftrivaba eo: fadtivilis 
dades. Pues noes cofa de 4 Dioslo al: 
figne para los Sacerdotes : que [miras 
da la fragilidad es dable que peque 
mirado el Caraéter es impolfsible que 
ignoren. (1) > OY 

oo Va delito cometió Judas, 
y vn defeéto tuvo San Pedro. El delito, 
de Judas fue yédera fu Maeltro.kide-= 
feto dePedro fué aconfejarle a Chufo. 
to, que huyelle el padecer. .4b/ (K) 
¿te Domixe. Y he notado ,queacl que 
le vende con alevosias le llama: .4mi- 


go. Amice ad quie (L) veniftir Y a el que 


le perfuade que no padezca le dize, 
que €s ¡vn Satanas. Vade( M) poft me Sa-, 


thana. Es premiar amores con cafti.. 


gos, y aleyosias con halagos * No. Eran 
ambos Sacerdotes. El delito de Judas. 
era de malicia. El defcéto de Pedro fue, 
deignorancia. Quía nonfapis ea, que DER 
fune«Y malicias de vnSacerdote laBon= 
dad de Dios las elconde. .4mice. 190. 
ranciasde-vn Sacerdote ni toda la pag 
ciencia. de Chrifto las fufre, Vade Satha- 
na. No niega Chriíto loque Pedro es, 
pero dizelo que parece: y mas parece 
Satanás que SacerdotesÍ1 esignotante. 
Hombreidiota pudiera nombrarle 3 y, 
parece lo mas. propio. Satanás le apes 
llida; y fue lo mas acertado. Es que en 
la materia de Teología quete trataba 
no fabja Pedro vna palabra. Quia nonfas 


pis. El hombre, fegun la prelente pros 


videncia, es capaz de Caralter Sacet= 
doral. Satanás, por fer Angel, esinca- 
az de él. Y vn Sacerdote (in letras 
bien puede fer vn Angclico,pero es In- 
capaz graduado:que el grado Sacerdo- 
tal vive en literatos tan guítofo, como 
en lu centro; refide en Idiotas tan A8C- 
10, como cn los Ponts Era San Pedro 
Sa- 


I 
Obfervandum eft.qnod 
in peccaro Sucerdotis, 
non addidit Legisla- 
tor, per 19norántianio 
Neque enm cadere 
ignorantja poterat in 
eum,qui vt ceteros do- 
ceret, provetus efto 
Oriven. Homil. 2. 10 
Levis. 


Matth.cap. 16... 230 
Matth.cap.16.u-508 
M 


Idem ut fupra, cap.16s 


| 


Sapientifsimo ; y era Sacerdote; pero 
jenoró vna cofa, Ouia non fapis: Y balta 


- queen vna coía fea ¡gnorante,para que 


fe parezca a quien no puede fer Sacer- 
dote.Sathara.Supo San Pedroen aque- 
Ha ocafion, y no fupo: tuvo fabiduria 
humana, pero no Teologia. Quia non 


- fapistayque Dei funt, fed ea, que hominum. 


Ñ 
D Heron. V. Béda,O* 
Pacrin. Sathana , wel 
Sataua  ¿nterprebatur 
Adverlarius. 


PARO 
Palm . 109N. 4; 


Jóan: Cap» l. Y. 1 8. 


A, 
Apotalyp.cap. $. Y.lo 


Añor. cap. 7.N+ 55: 


Por eflo le dize Chrifto , que vaya tras 
de €l : Vade poft me, y que es Satanas.Sa- 
shana. Eltavoz Sathana quiere (N) de- 
zir : Contrario, Era Chrilto Sacerdotc:y 
detras de Chrifto , era ir en fu fombra, 
pero como Contrario: porque Sacerdo- 
te fin Teologia no tiene de Sacerdote, 
ni aun la fombra. 

1z  Dilatado exordio,fi fe mi- 
ra el rumbo de mi lengua: pero es cor- 
to preambulo, fi fe atiende la materia 
que abomind. Ceñiréme á el punto; fin 


cortar el hilo. Introduce David 0 ya. 


el Eterno Padre hablando con Chriftos 
y dize , quele dixo afsi. Sientateá mi 
dieítra. Que eres Sacerdote. Dixit Do- 
minus Divo. meo: fede a dextris meis ... tu es 
Sacerdos.No dixo,por que eres mi Hijo, 
fino porque eresSacerdote:porque pa- 
ra tener (illa a par de el Supremo Rey, 
baíta la Dignidad Sacerdotal.«San Juan 
(P ) dize , que el lugar que ocupa efle 
Sacerdote en el Ciclo es el fenode el 
Padre. Vnizenitus filius, qui eft in finu Pa- 
tris.Pues (1 le tiene en filla a fulado,co- 


mo lo recata en fu pecho? Es queen el 


echo efta como Hijo: Vnigenitus filims; 
a la dieftra elti como Sacerdote.Ta es Sa- 
cerdos. Havia en elte fitio vn libro. In 
dextera (0 ) fedentis fupra thronum Librum. 
Y como Hijo , bufcara las caricias; cos 
mo Sacerdote, fe vá á las letras. David 
dize, que eftá ala dieítra fentado: Sede 
adextris. San Eftevan (R ) le vió en pie 
Ala dieltra. Video ... filinm hominis fan. 
tem a dextris Der.Mudo de formalidades 
el objeto , y aÍ5i diferenció de poftura, 
Eltevan mira A 
Hombre: Filiumbhominis5 David a efle 
Hombre como Sacerdote. T4 es Sacer- 
dos. Y vn Sacerdote como Hombre no 
es impofsible efté junto 4 los libros de 
paflo. Stantem. Vn Hombre como Sa- 
cerdote vive donde ay libros de afsien- 
to. Sede. Eftaba la filla, donde el libros 
A dextris. Ewel pecho del Padre vivia 
el Hijo. La (illa fe hizo para defcaníar. 
Pues en la Íilla, y no en el pecho vé el 
Profeta; vive » Y defcanía efe Sacerdo- 
te: que el verdadero tendra fu vida, A 
fu delcanío enlos libros. El aparente 


a efle Sacerdote como. dexarla pluma de lamano : Calamus 
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temerá fu muerte,y fu martyrio en cos 
as de entendimiento. En el pecho ef- 
taba aquel Sacerdote, fegun San Juan. 
Im finn. Frifando con el libro eltabaa la | 
dieltra, fegun David.- 4 dextris. In dex- e S AA 
sera.David (S) quiere dezir: El que amas Diédas vel Adetios 
Dilettus , vel dileótio. Juan (T)[cinter- Paguin: de Intesprers- 
preta El graciofo. Gratiofus. Y a los Sas z 
cerdotes quien les brinda con gracias 
los metera en el pecho; quien los quie. 
re bien los pondra junto'a los libros. 
13  Sinoeftáaen olvido lo que 
dixe de D.Chriftoval , esla propiedad 
de el texto peregrina. Era aquel Señor 
muy entendido, y difercto. Verbum Dei. 
Mandole el Efpiritual Padre,que admi- 
ticfle el Caraéter Sacerdotal. Scripsum o 
ef (X) de me, vt facerem voluntatemtuamo — Pfalm. 39%. 93 
Pafsó a Santa Maria, y ordenóledeSa- ermbolum fides 
cerdote. Et homo ( Y )fattus ef?. Non cow- Z 
venit Sacerdotium Chrifio(Z ) ante mear: _Lorin.in Pfalm.roys 
nationem.Chriftus in quantum homo(A)fuit Ii 
Sacerdos. Pero á el inftante que le vió Hugo Cardinal. toma, 
con elCaraétterSacerdoral en fu enten- $044 col. 3- 
dimiento , diófe de el todo 4la Teolo- 
gía. Theologie materiam,quafi femina que- $ 
dam di/perfst .Cui (B) femen ef Verbum fcri- ExTheodores. adGres 
pura ef? , ac proinde totims feripeura Jum- ende I0N e 
ma,O”recapitulatio. Semen Des (C) ad ge- G 
nerationem fil; fpecies eft Theologica.Y to- 
mando la pluma para efcrevir vn libro, 
que fuefle compendio de las vidas de 
Santos > y Martyres 3 O vn Flos Sanéto- 
rum, por [er el libro el Señor mefmo,fi 
carne las ojas, y fus capitulos fus años, 
Ipfemet, qui feripferat, feripens fuit, novit- 
que(D) legere, quod fcripferat ..sGighi, 
Jeribi fuit,El Damalceno. Quod (E) Pater 
depiécore ernétavit, librum novum condi- 
dit, Dei lingua , 4 Spiritn tanqiam calamo 
quodam ab ¿pfo fceribendum.Liber (F) Chrif- 
tus eft, feriprusintus 7 foris:: profiguio 
la cferitura de fu obra , falió dela Ciu- 
dad donde fué engendrado :: Natus de 
Virgine.Maria (G) ef Civitas Regia, y lin 


Toannes,id et Granos 
Lus:Pagnin.de Intérpriss 


10. ft6h.2.9,15s, 


p 
Ídem Academ. 31. fet 
3 «per totam. 


Damafi. ipud Zerda 
wt fupra LE 


Hugo Card. tom. 7. fol 
175. c0l. 3+ 


NE MO 
AR 
ja Mag. fp. Mifo 
ES 5 ARA : 3 Plalm. 44: Y. 2 
feribe(.H) velociter fcribentis,eran eni. : 
brosy Autor notorioslos progrellosde 1 
fu eltudio, Proficiebat fapientia (1) apud  Tucascap.2.Y.52. 
Deum, € homines. Dutóle lo quela vida 
la efcritura de fu Flos Sanéforum ,y aun. 
gue llegó 4 confumatlo: confimatum(K) 
eff5 no tanto , que no reftafíe yacio, 
para que mas, y masle perficionalle, 
y finalizafle otro. Hle:vos docebit omnia 
(L) quecumgue dixero vabis, Efpiró: y 
dexando fus eferitos €n la libreria del 
Sacratiiento. Sacra (M) Bibliotheca En- 
shariftia ¿bolo a el Cielo, proteltando 
no 


K 
Joan. cap. 19. Y. 29. 


L 
Toañ. cap. ia. Videatur 
Sylz, im Evang. to. .3. 
lib.7. cap. 16. per to 
de O Chrifoft-bomil» 


A 
Eidelc de Eschinoi A 


Zerda vt fup. Academs 


A 


N 
Toa, cap27. 7.4.0 
10. 


O 
Plalm.77. 7.72. Hu20. 
¿Di intere 6 de Chrifto» 


Cant. cap.5. Yo 14» 


Canticowt fupra.Manus 

Méus tornatiles. Ma- 
nusillius Tharfis. Ma- 
nos illius converíio, 


Ghysler. ibi. 


Picinell. mund fymbol. 
lib. 1. 1* 193» 


S 
Joan. cap.13.Y. 3: 


T : 
Cavpatius apud Ghysl. 
in Cant. Appendic.ibis 


XxX 
Cant.cap 4. Voz. 


Ex Heby20.Ghysler.Ex- 
Pojitionejusta Ut: 


Apud Ghysler. vt up» 
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no havia fido' otro fu empleo deífde 
que fe ordeno de Sacerdote , que el de 
atarcar fo pluma, y fu entendimiento 
en bolyerle ¿Dios con creces las pren - 
das que le havia dado. Egote(N) clari- 
ficavi fuper terram... mea omnia tua funt. 
Pues Sacerdote, dize el Padre, 
que afsi empleo clCaraéterSacerdoral, 
que aísi efcrive , que aísi ocupa los ta- 
lentos para reftituirmelos con logro; 
fepan que es mi Hijo: Genui te , quando 
como Sacerdote lo eníalzo. sede ... tu 
es Sacerdos. Como Hijo ,lo es de el Di- 
vino Entendimiento:como Sacerdote, 
havia fido continuado fu eftudio; y fué 
dezir: Que fituvo entendimiento de 
Sacerdote para el rrabajo 5 debe nom- 
brarfeSacerdote de entendimiento pa- 
ra el elogio. Tu es Sacerdos. Genui te, Te- 
nia efteSacerdote el entendimiento en 
fus manos, comenta (0) Hugo : /1 in. 
tellegtibus manuum fuarum 3 y eftaban lle- 
nas de Jacintos. Manus illins (P ) plene 
Hyacintbis. Pero Jacintos,que miraban 
vn retorno, 0 yna converlion. Manus 
illius tornatiles. Manus ejus (Q ) converfso, 
Symbolizanfe en los Jacintos (R ) las 
vidas delos Santos, y Martyres. Pues 
ocupenfe las manos en ellas vidas 5 va- 
yale á ellas el entendimiento para con- 
verlion, ó retorno de fus prendas; fea 
Sacerdote , que convierta , y buelya a 
el Cielo eneflas vidas los dotes con. 
que le enriqueció la Esfera. Dedit e (S) 
Pater inmanns 3 ete allila divifa de fu 
eltudio : Manus ejus converfto , donde el- 


.tácl Caraéter de fu entendimiento: ln. 


¿ntelleétibus manuum: que li es Sacerdote 
eltudiofo que paga , Será Sacerdote de. 


entendimiento que reyna. Sede a dextris, 


14 — -La Garganta dela Igleía,. 
dixcron (7) Carpacio , y Gyslerio,fon, 
los Sacerdotes.Pues vn Sacerdote tuyo 
eslo memo , que la Torre de David, 
dizca la Iglefía la lengua Divina. Sicut 
turris ( X ) David collum tuum,El primot 
de la femejanza eftá en laletra. Que 
adificata eft cum propugnaculis. Edificofe 
celta Torre . aun mas que para la her- 
mofura , pára la defenfa. El Original 


Hebreo (V) lee alsi. Que edificata ef ad 


doétrinas. El fin defu fabrica fué para 
doétrinar a muchos. La menor doétri - 
na confifte en palabras. Era la hechura 
de efta Torre en forma de Tumulo, 

ne £dificataeft(Z) infiar Tumulz. 1deara 
Le en ele Tumulo el Sacerdote,era re- 

refentaríe muerto. Pues Torre es pa» 


- xa defenía, y dofiina; que no fabrica 


e 
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el Cielo a el Sacerdote para hermofus 
ra de el donayre , fino para defenfade 
pobres:no para que horrorize muerto, 
lino para que dcétrine con lo que fué 
deíde el Tumulo. Puesno horroriza, 
fino doétrina , quien antes dc morir ,Ó 
fe viftio la mortaja , Ofe ajullo a cl 
ataud. ( he 

Indiqué la myfticafymetriade 
nueftro Don Chriftoval conla Torre 
de David. Vaya la propiedad corriendo 
cortinas á la inteligenciá. Dos cofas 
ofrecia alo publico efta Torre. La vna 
eran mil Efcudos. Mille clypei pendent 
ex ea. En fingular lo leyo Malvenda. 
Munimentum( A )Jufpenfum. Si Lon mil, 
como en fiogular?9i muchos: Munimen- 
ta, como vno lolo? Munimentum.Es que 
fymboliza el Elcudo (efcriye Picinelo) 
la virtuola vida de vn Principe (8) Pal- 
tor mitrado , Contemplarivo, Benig- 
no,y Limofnero. No es efta la vida de 
el Linftrifsimo, y Venerable Don Mar- 
tin de Afcargora, que dió a lo publico 
la erudita pluma de Don Chriftovala 
Pues fean mil, y leaníe en fimgular que 
obra tan fingular vale por mil. Lofe- 
gundo que ofrecia aquella Torre, era 
vnavniverfal categoria de Armas de 
fliertes. Onis armatura fortium. Hilto- 
ria de vidas deSantos,y Martyres,0 Flos 
Sanétorum de fuertes , y Sanros Guetre- 
ros, llamo (€ )4effa Armeria Gysle- 
rio. Sublimes operationes Santtorum., Ú* 
corum exempla virtutum. Y imyltica Tor- 
re de cuyasinteleétuales almenas eltan 
pendientes: Pendent , para la comun 
doátrina :.4d doéfrinas , por vna parte 
la vida de vn Arzobilpo virtuolo: Ma. 
nimentum fufpenfusn,y por otra las exem- 
plares vidas, € hiftoriadas acciones de 


Jos Santos: Operationes Sanétorum 5 Lera 


caraftcrizado epitome de va Sacerdo- 
te, que fupo ferlo,por lo que (Upo.Nam 
ea ipfa fiudia( D ) orationis ,meditationis, 
contemplationis, cum quibusquajs cum pro. 
pugnaculis edificatam au. Jimul etiam do. 


cumenta Sant, ac orium Tumulus. 
Refolveré menos mal el 


texto con vn calo. Viviendo la hija de 
Don Chriftoval en el figlo., pidióle en 
vna ocaliona fu Padre le moftralle, á 
diefíe noticia de los Elcudos de Armas 
domi. qu Padul o 
tengo yo, hija mia, mas Efcudos de Armas, 

ue á ChriftoCrucificado.O puntual copia 
de Pablo! .4rmamilitie nofíre (E) non 
carnalia funt. Tenia aquella: Torre á 
millares los Elcudos,y las AEmas, Mille 

! Ef PS Ciys 


A 
Fdificata fufpenfioni 
orium , mille circitez 
munimentum fulpene 
lum, fiper eam omnes 
vmbones prevaldorás 
Maluendaibi. E 


B . 

Picinell. mund. [ymbe 

lib.22. 72. 138 Ó' 14 la 
145. Ó 15% 


Cc 
Ghysler. iz Cant.ibds 
Appenaic, 


idemibiden 


Expojrt, Yi 
de Eculef. h 2d > 


E 
D.Banl. 1. ad Corinto 
Cap. 10, Y. $ 


15d 
Ghisler. we fup. Expofit. 
20 


G 
Exod. cap: 28. per to 
84. | E 
Se 1 3 
Gavanto de Ceremon. 
Part» 1. tital, 13 


f 
Exod. cap»28. verf- 
33 


Ss s > 
D. Paul. 1. ad Corim- 


th. cap.10» werf11> 


Ls 
Picinell. mund. Symb:. 
lib.148.15= 


340 
elypez .....Omnis armatura. Pero nó Era 0) 
otra cofa fus. Armas , y Efcudos , que 
Chrifto Crucificado. Porro clypei, e 
omnis armatura (E ) fortium , que ex hac 
Lurri pendere dicuntur. y ¿pfa Junt Chrifi 
vulnera, ipfa ejusflagella, opprubria , ala- 
pa, /pana. cum tuerim ip/amerexit in Cyn- 
ce. Pues copie efle Sacerdote primores 
de cfla Torre» 0 fca ella Torre vn pri- 
motofo Sacerdote : que Torre, que: 

judiendo dezit, tiene 4 millaradas los 
Efcudos de Árnvas: Mille ciypez ... omnis 
armatura, lolo da 4 entender, no tiene 
mas Armas, ni Elcudos, que 4 Chrifto. 
Crucificado : Cum Turrimipfam erexit in. 
cruces [ino es vn vivo Sacerdote, por- 

ue esinfenfible , es fenfible efcuela, 
de fe abrió: paradoétrinar Sacerdotes. 
vAd dotirinas.. 

Por difpoficion de el Cielo(G ) 
ordeno Moy(es la forma de las velti- 
duras Sagradas en la Ley eférita. Por 
tradicion (H)de Chrifto , difpufo San 
Pedro la de las dela Ley de gracia. Y 
lfiendo vno el Autor de el formulario» 
le diftinguen cali en vn todo. Entre 
otras,esla diferencia, que aquellas vel- 
tiduras remataban en los pies con vnas 
campanillas, .4d pedes (1) ejufdem tuni- 
cg ...mMixtis inmedio tintinnabulis. Y tal 
cofa no tienen las veltiduras Sacerdo- 
tales dela Ley Evangelica. Si era im- 
perfeccion ,comofervia del Altar > Si 
era perfeccion, conto falta oy> Es que 
la Ley antigua (K) era figuraticia, Om+ 
niain figura contingebant illis. La Ley 
Evangelica es de verdades praéticadas. 


Y Sacerdotes con campanillas fon bue- 


nos para figuras. Para que el Sacerdo- 
te fca verdadero le ha de faltar campa. 
nario. Porque 3 la fombra de la luz; 
fervirán las Campanillas + el Sacerdo- 
cio; 4 la luz de la verdad, donde efta el 
Sacerdocio, no esmenefter Campani- 
Tlas. Esla Campanilla ( Z)(onorocla- 
rin de la fama:pues tenganlalos Sacer-: 
dotes Mofaycos,y no Evangelicos:que 
íi aquellos efperaban a Chrifto, y ef- 
tosle tienen 5 los quele efperan, har 
menefter fama para vivir CON decoro; 


Jos quele tienen, no necefiitan de mas 


fama, que 4Chriíto, Grangea la Cam- 

ana honor,porque llama 4 el refpeto: 
y la Dignidad Sacerdotal (fín Chrilto, 
bufcara para relpetada timbres 5 con 
Chrifto » defpreciara para fu gloria 
blafones... : | 

| Difcutrire de otra forma, Te- 
nia el Sacerdote Campanillas, y Coro- 
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nas. Quafs mala punica faciós «e ( Mimixz 
tisinmedio tintinnabulis.Pero alos picso: 
vad pedes.Es ta Corona refumpra de Ef- 
cudos, afcenfo- de Hidalgos, medúla: 
de Nobles, y las mejores Armas de vna 
familia 5 porque es.el humano com- 
pendio delo honorifico. Eftaba cl Sa- 
cerdote veftido a cl guíto de Dios, 
no de el mundo : porque yn Sacerdote 


MA 
Exod: caps 28. vt fps 


á la moda de:cl mundo apreciará Dia- 


demas, € Hidalguias, como (1 fueran fu 
Dios 5 vn Sacerdote 43 la moda de el 
Cielo eftimara tantolas Coronas, y 
Noblezas,como lo que trae ¿los pies. 
Pues no ay mas Dios,que Armas, y EL 
cudos para quien vive alo terreno: no 
ay mas Efcudos de Armas, q Dios,para 
quien vive 4 lo Divino. Arrimar Cam- 

anillas alasCoronas,era darles lengua 
a los Elcudos de las mejores. Armas: y. 
fin q eltos avifen,el legitimo Seglar los 
buíca, y aprecia: por mas que clamen, 
el Sacerdote los alexa, y los pifa. En 
los piestiene las Coronas. .4d pedes 5 y 
enla cabeza vna lamina. Facies(N) 
laminam «.. Ú' erit fuper tiaram. Mejor 


>= N 
Ibidem we fp. ue 365 


que lalamina , eltuvieran las Coronas 


fobre la cabeza , 4 nofer documento 
ebornaro. Figuraba la lamina , dixe- 
rov (0) el Damiano , y Beda,a Chrif- 
to Crucificado. Loque enla Cabeza 
es honor, esálos pies defprecio : y en 
el formulario de Sacerdotes el delpre- 
cio eltx entodalo honrofo; el honor 
coníiíte en Chrifto Crucificado. Bien 


pudieran eltár las Coronas fobre la: 


Cabeza, junto con la lamina : pero en 
otra Cabeza, no en la de el Sacerdote. 
Porque á eltarambas colas juntas, era 
indicio evidente de que tenia por hon- 
ra 4 el Crucificado, y 4 la Nobleza, 
que emblemaban las Coronas:pues cf+ 
te lin conforcio de Coronasla lamina; 
uenotiene el Sacerdote nimas Co- 
rona, ni mas Nobiliario ,que a Chrifto 
en yn madero. e 
- Trata el Sacerdote aquella [a= 
mina para obftentacion de fu gloriofa: 
grandeza. Quam fummus Sacerdos (Pin 
glorian gerebat in peégore. Pues yo no: 
tengo , dize el Sacerdote, mas grande- 
za, nímas gloria, que cita lamina.Oue 
bronze donde abre el buriklos blafo. 
nes de miAfcendencia ferá Padron que 
acredite mi familia:lamina que delinéa 
4 Chrilto Crucificado Cs Vhico Elcudo 
que engrandece mi perfóna, Por ello 
Salomon llama Corona a efta lamina, 
Corona aurca (0) [uper Mibram ejus. Lo 
++ . sicito 


O 
Id ipfum fignabat (los 
quitur de vexillo: Crus 
cis ) lamina illa aus 
rC%... Sicut enim qua» 
tuor illic erant hittergy 
ica nibilominus qua-= 
tuor funt Crucis cora 
nuz quadrifd;y urbig 
partes ampledentias 
«c.D'.Petrus Damian: 
Opufe. 25. cap 1. Vio 
deatur V. Beda lib. 3» 
de Tabernacol. cap. 7+ 


Banc fummus Sacer» 
dos portabat in gloriá,. 
Sí decorem-D.. Petyus 
Damian. vt fup.O ¡bi- 
dem: uam  fummus 
Sacerdos in gloriaro,8o 
decorem gerebat im 
CApitE.. 


Ecclefaf cap. 45 v445 


Non fuit in modum 
Coronx fed femicircu. 


di. Abulenf: ¡bi q» 17. 


Ss 
Exod; vt in: werf. 13. 


Septuas Scholiafi apud 
Cafitl deOrnat,G veft. 
Aaron, ¡llat. 99, 947%» 
189. 


XxX 
D. Grez. Ny/Jen. lib. de 
vita Moyf poft initiuim» 
V 


Exod. SE verf.21. 


Ibidem V,i2s 


A, 
Hugo Cardiz. £0n0. 2 
dl, 272, 


Vidit requiem, quod 
ellet bona ; % terrami 
quod oprima: fuppo- 


fuit kumerum fuum ad. 


portandum, Genefcap. 
49. De 14» | 


EPONEBRE PAÑECYEICA. 


Cierto es, que (R) era Lamina,y no Co- 
rona : más yo difcurro , que el ferlo, fe 
lo debio ala reprefentacion , y no ala 
realidad : que la Corona de vn feglar 
ferá vna faja de oro3 la Corona de yn 


Sacerdote es la Imagen de vn Crucifi- 


x0.Tenia efteSacerdote muchasCoro- 
nas. Quafi mála punica. Tenia duplicados 
Efcudos , donde con luftrofo enlaze fe 
lejan las mejores caías de Ifrael. Facies 
(S) vncinos ex auro.Facies ( T) € elypcos. 
El Nifleno. Ex lapidibus ( onychinis ) ad 
interiorem partem (X ) fcuta quedam pen- 
debant. Habebuntque ( V ) nomina filiorins 
Ifrael. Pero tanto cafo haze de todo el- 


fo quelo vnolo pifa; .4dpedes; y lo 


otro le moleíta. Super ( Z ) vtrumgue hu- 


merum. Pues en efta coyuntura, dize el 


EfpirituSanto,es laLamina vna expref- 
fa feñal de Santidad. Expreffa figno fan- 
étitatís. Porque Sacerdote , que piía las 
Coronas: 4d pedes, que tiene a peladez 
los Efcudos : Super bumerum, que no re- 
conoce propio blafon de que echat 
mano para lu gloria : In glorcam , ni mas 
guirnalda , ni penacho: Corona atírea, 
queá Chriíto Crucificado : Super miz 


tram: bien puede ler, que cffe Sacerdo- 


te lea defeóruofo , pero el riene feñales 
de Santo. Signo Sanétitatis. Era clte Sa- 
cerdore Aaron. Lo mefimo es Aaton, 
dixo (.4 ) el Charente, que el que def- 
fenta la mas alta Sabiduria. Dixeralo 
yo : que Sacerdote de el modo es ya 
Sacerdote de entendimiento. 

its Aun no he finalizado la 
propiedad toda que la Torre de David 
exprefla, para con nueftro D.Chrifto- 
val. Oygamos a efte, primero que leer 
el concepto de la Torre. Expulofe de 
Confeflor; y defcubriendo en la praéti= 
ca lo fertil de el fruro,era ( B) otro fas 
char en aplicar el hombro. Gaftaba en 
ello muchas horas de el dia: yá convit- 
tiendo.almas, ya dirigiendo por el ca- 
mino de la Contemplacion muchas 
perfonas feglares, y Religiolas, ya afer- 
vorizando tibios ¿ y todo con diícre= 
cion, y zelo, que he oido empezar 4 
celebrarlo con exceflos. Mas viendo 


- que fu falud,por no alcanzará tanto, 


N 


padecia conocido deímedro , dixeron- 
le,fuera menos aplicado para vivir mas 
tiempo. Y oyendo el confejo , dió por 
relpuefta. Bien conozco, que con el trabajo 
fe me agravan mis accidentes > Y fe me abre. 
viala vida; perocftoy determinado a darla, 
Por cumplir con la obligación de ConfefJor. 
So tenia obligacion á Lerlo:pero le dió 


>. 


e OA e lat 


o 9 

el Caratter Sacerdotal la Potettad 7 y: 
lo mefmo fué faber que pod:a,que dár< 
Le por abligado. Porque vn zelo fin le- 
tras diftinguira delaPoteftad la obligas 


cion : vn zelo fabio fe juzga con oblis. 


gacion » fi fe vé con Poteftad: 

Di labafa: daréla letra. Que 
edificata efi cum propugnaculis. Gislerio. 
Qué (C ) edificata cft,vt inde viam docean- 
tar viatores. Viófe elta Torre có potel- 
tad para reducir Viadores errados a el 
verdadero camino, y encaminar almas 
por la legitima fenda : porque a diftiri- 
cion de otras torres, folo para cíto fe 
edificó la de David. Con razon epitó- 
ma elta- Torre a yn Sacerdote ; yá 
den de el todo fe aplica a la conver- 
1on de los fieles errados , y ala direc- 
cion de almas por la eftrecha ( D) fen- 
da deel Cielo. Qué converfioni aliorum 
(E ) ¿ntendere fiudent ... Eb alios ad fupre-. 
ma frudent erigere.Por eflo celebra Dios 


tanto efta Torre : que en los Sacerdo- * 


tes Poteltad ociofa es para caftigada: 
Poteíftad aplicada es para aplaudida. 

| El reparo efta,que para el mef- 
mo efeíto que la Torre de David fe 
efigicron los Faros : y 10 compara 
Diosa el Sacerdote con el Faro, fino 
conla Tortfe dé David. Y es la razon: 
que el Faro (F) era vn Caltillo, que 
en tanto guiaba, 'en quanto ardia va 
huacho en*fu eminencia. Pero eftáaba 
elte hacho a el alvedrio de quien le 
encendia : y no encendiendole, quedas 
ba el Faro en fer de Caftillo , pero fin 
empleo. Digamoslo afói : quedaba cl 
Cattillo cor vida > pero no encamina 
ba : dexaba de dirigir , y quedaba con 
ser. Pero la Torre de David , como la 
edificaró,como le dieron con el ser la 
poteftad para dirigir,eltaba determina 
da4 dirigir halta perder el ser: puesins 


_depédiscte de humanos diétamenes tez 


nia vinculado el sérde lu fabrica , en 
encaminar fervorofos,y reducirViado: 
res errados. Vt inde viam doceantur viato, 
res. Y noes para Q el Sacerdote fe pa: 
rezca ad el g dirige Viadores hafta que 
quien encamina las almas hafta perder 
la vida. Que medir por la propia falud 
el obrar bien > es de hombres para huj= 
dos: hazer bicná las almas A cofta de 
Ja vida,es de Sacerdotes para imitados, 
sicut turris David, | 

17 Medita Picinelo (GC) 4 
Moyfes a vilta de la zarza hablando 
gon Dios, y dize, que para los Confef 

Ef 3 dores 





| Cc 
Ghisler. in Cant. ibi, 


p” 
Aráa el w:a,que ducia 
ad viram, Matth. cap. 
7. Ue 14. 


Ghisler. vs fup. in Ap- 
pena, 


Pp 
Lamina no3ivage toJ- 
lit Pharus emula Lu 
ne €cVideatur Covar- 
rab Thefaur.ling. Caficle 
mw. Faro. 


ml 
Picinell. muná, Symb, 
lib. 3.cap.33. 1. 248. 


: 


-moDivino. Animaruncuratoribus,No 


ES | 
fores verdaderos es vn exemplarco- 


«ay duda que Moyfes fué Sacerdote, 


1 A 
D.Hieroh. lib. 1. con< 
fra Tovinian. D. Aug. 
in Plalos. 98.0 quefl, 
27.1n Levit, D. Greg. 
Naztam.Orat 6. Moy- 
fes Principum- Prin< 


¿cps, 82 Sacerdotum' - 


Sacerdos;: 


«afirman :(H ) San Geronymo , San 
Agultin,y el Nazianzeno, Y vn Sacer- 


dote Confeffor dará que imitar , [itie- 
ne trato con Dios. Mas porque en' 
Oreb', y no en Sina han de fer en elle 
Sacerdote los exemplos de Confeífor 
las garzotas de fu foberania > Antes de 


-Tarefolucion oygamos lo que dizes 


Non fum eloquens. Señor, ya no' 


foy para cl empleo que difpones, por- 
que foy ignorante. Era el encargo 


facar las almas de el tirano yugo de el 
Demonio, ideado en Faraon, y guiar- 
las con feliz palo a las manfiones de 
el Cielo de, quien era viva eftampa la 
tierra prometida. Y (iendo empleo tan 
coftofo A fu falud, como que dio en la 
demanda la vida , no pone elte obice, 
fino el queno fabe.. Porque para facar 


- almas de cautividad , y encaminarlas + 


Dios, efculas de humildad fe permiteny 
efcufas de falud no caben en: Sacerdo- 
tes. Delde que antes de ayerte vi en 
la zarza (dize Moy/les ) dexe de ferá 
propolfito para efic myftico Confello- 
nario, Nonfum. eloquens ab.beri , Í nu- 
dinftertins. Porque verte entre cfpi- 
nas , y abrojos por cauía de,los Cauti- 
wvos3 ver lo quelas almas te cueltan, y 


entres diasrio haver yaidoa.cuydar 


1 
Abulenf. G Cornel. a 
Eap. i bin 


de efías almas > librandolas de el carr- 
tiverio , y guiandolas por el verdadero' 
camino, li foy Sacerdote y fifoy Con- 
feffor, digo, que loy. yn necio, Latat- 


danza de la lengua:Tardioris lingua fumy 


dize, que le haze indigno de el pueftos 
Mitre, quemmiflurns es. Como dizien> 
do : Paffe mi oficio 4 otro, que [1 me 
tardo , no foy para eboficio. Conoce 
fuindignidad , pero le echa la culpa 2 
la tardanzade la lenguas: El feren ella 
tardo (1) era enfermedad » porque cra 
tartamudos Pues dize -bien»fi es Gon- 
feflor ¿que en materia de mirar por las 
almas, y dirigirlasÍerá defgracia el Íc£ 
indigno 3 la culpa es el reparar que el 
tá enfermo: porque femejantes Ecpa: 
ros lon de Medicos, que curan contia- 
encias 5 no de Confellores que VIV£Ny 
quando mueten las eulpas. > 
Si es.el efcarmiento Magiftero, 

no he ido lexosde loque propufe: pe- 
roá otraluz he de mirar a: Moy(€s. 


QuantasfaltasÍe pufoyquantas efcuías 


dió fué para que nole dieran el oficio: - 


pero ya que [e vió conla vara de la pos 


y 
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-_teftad, niteparó que pot dilatada,y ar” 


dua era la ocupacion menfagera de 
achaques , dañofa 4 la falud, y quelle- 
vaba la vida vendida yendó á oponer- 
lc 3 Faraon, Porque * Bien conozco ( di- 
ze Moy(es.) que con el trabajo fe me agra- 
varán mis accidentes » y feme abreviara la 
vida : perocftoy determinado a: darla por 
cumplir con mi obligacion.Eues cíto esfer 
Confefíores , que lifonjean la imita- 
cion; loque fe abandonan a sí. Anima: 
yum curatoribus. En Sina(K-) dexó de 
dirigir, por irfe con Diosa Oracion.En' 
Orcb: dexa de eftár en quietud corr 
Dios , porir adirigir. Y lo que para 
Contemplativos es tener d Dios de lle- 
no; para Confeflores es tener el oficio 
vacio. Interpretale Horcb : Mefa', fegua 
(L) el Charenfe. Yendo á mirar por las 
almas retirabaíe de Orcb, dexaba la 
Mefa. Dexada efta , naturalmente la [a- 
lnd fe piérde, y la vida fe abrevia. Yen-" 
do 1 Sina, miraba por fufalud,y a cter- 
nizar fu vida. Oftende mibz faciem tuama 
( M) Oftende mibi gloriam tuam, Hec ef vi- 
ta eterna (.N) vt cognofcans te. En Sina, 
primero que la direccion de las almas) 
cuydaba de fu falud, y fu vida.En Oreby 
dexo la vida, y la falud por atender 


alasalmas 5 pues dexando 4 Orcb, 


echaba 2 efpaldas lo que conducia á 
vivir mucho, y no enfermo : Horeb ¿m- . 
terpretatur Menfa > a fin de gaftar horas, 
/ días, mefes, y años enlibertar almas, 
dirigirlas. Y quando es primero la fa- 
lud, que las almas , feráa yn Confeflor 


Ex0d. cap. 34. per to= 
tua 


Lo 

Horeb , vel Oreb in= 
terpretatur ) Menfa. 
Hugo Card, tom.» fol» 
288. 


- > M 
Ex0d. CAP. 340,134 


18. 


N ; 
Joan. cap: 17.w 3. 


comun; quando primero fon las almas, 


que la falud,cs vnConfeflor exemplars 
Eralo, y fe confieíía rudo. Non fur elo? 
uens. SanEltevan (0') afirmo,que era: 
Sabio. Eruditus, Es , que lo mefmo es 
Effevan (TP) que Corona + -y Confellor 
ue antepone el bien de las almasa fu 
vida, fu cítinzacion imaginada es de ig- 
porante rudo á rodas lineas: (1 Corona 
ferá de Sacerdote de entendimiento en 
todas cienciase Eruditus in omni fapien, 
tia BENPrrorums Sa a 
18 De Simon hijo de Onias 
pronuncia el EfpirituSanto,que era yy 
gran Sacerdote, Simon Onia: filins(Q) 
Sacerdos magnus Siendo lo melmosimon 
(ER) que; El que obedeces fue dezir, que 
Simon era hijo obediente de Onias, 
Pues oygale (S)a el Venerable Beda; y 
2 Pagnimo, Ovias interpretasuy. inutilis 
Dominus. Et interpretatur Dolor. Queen 
fentido Tropologico- Cs dezir-: Era 
Onias yn Padre con iQntil, que:era yo 
. Solog 


E O 

Et eruditus eft Moyfes 
omni fapientia Egyp- 
tiorum. Actor, cap. 79 


N.220 > 


y. dea Pagin, de jn- 
berpret.D.Anguf fer, 
de D.Stephano.D Ful- 
Zent. ferm. de codemo 


Ecclef: qe 0 A 
R 


Commsnis interpret.Sia 
mon ,1d eft, Obediens, 
S 
V. Beda, 6 Pagnin. Y 

DIAS, 





e 


art 


>» 


Levis. 6ap 
ARES 
O. 


FVNEBRE PANEGTRICA. 


dolor el verlo. Solo es el hombre inu- 
til, quando pierde el juyzio : puesfolo 
con efte talento puede fer vtila si, da 
otros. Con que esla Tropologia , fer 


Onias vn Padre Loco, y tan fin juyzio, 


que es vn dolor ? Pues efle gran Sacer- 
dote : Sacerdos magnis s fué hijo de efle 
Padre : Onia filins sy le eltuvo obedicn. 
te. Simon, id ef, Obediens, 


Coníftrui la letra por la gramás 


tica de vna noticia. Enfermo de Loco 
el Padre de D. Chriftoval: y como con 
elteachague no fe neceísita de moti- 
yos para obrar, fin ellos dabale repeti- 
das vezes de bofetadas; y no folo no fe 
alteraba el hijo, fino que las recebia có 


funimo rendimiento. Fingiafe el Padre. 


acometido de gravifsimos accidentes,é 
impofibilitado a andar; y mandabale a 
D.Chriftoval, que por si mefmo lo ba- 


 xafle1fu quarto , yle acoftafle en fu 


propia cama.Oía el mandato, y fin mas 
replica, que ponerlo por obra , tomaba 
a el Padre ( como podia) en brazos, 0 
fobre fus hombros, y le baxaba,y acof- 


taba donde dezia. Mas quando defpues : 


de dias le daba gana á el Padre de dezir, 
- que ya eftaba bueno, y deirfea fu quar- 
to, dexaba el de Don Chriftoval tan 
afquerofo , que por mas que lo limpia.+ 
ba era en Don Chriftoval: crifol de 
. £b paciencia, fer con eftremo afleado,y 


—bolverfea vivira el quarto finla me- 


'* mortardanza., De alli á dos dias manda- 


- deza. Entre muchas que feñatala Divi, 
na pluma, es. vna dezir,que era gran $2. 


Ecclefiaflicanp.so.u: 
> 


gs 


bale el Padre,que lo bolviera:a fu quar» 
to: no faltandole advertencia para má; 
dareíto ,quando eftaba enlo mas alto 


dela cala. Y comoíi fuera la yez pri 


mera tornaba D.Chriftoval filenciofo 
A cargarlo fobre si, y llevarlo. Siendo A 
' eltetono en otras materiasla obedien- 


“cijaa fu PadreLoco:puesaunquele vera 
: Loco,lereverenciaba Padre. Baftabale 


a nueftro Sacerdote para fer grande:5a» 
cerdos magnes,el haver fido tan obedica- 

*- te, Simon, 1d ef? Obediens. : q 
Pero es otra la caufal de (y grant» 


cerdote, porque era como cl incienfo, 
que arde en el fuego. Quajs thus ardens 
 (Tinigné;Permitanme delzifrar el en» 
, fatis. Siempre fueron los vapores de el 


: si ¿pciento indicios , de que Convertidas 


ES 
¿21 verf. 


 Jasalmasa Dios, fe elevaban en Con» 
ó: templaciona el folio de. la Santidad, 


, Non. polluent(X ) nomen ejus: ncenfum eniya 

Domini as offerunt, 7 ideo Janért crnnt.En- 

feñan a orar eltos YAPOLES+ dezia Da: 
CON : : 


fho yn 


vid. Dirigatur ( Y) oratio méa, ficus incena 
fum. Y es repetida verdad de cl antiguo 


v > 
Pfalm. 140. Gerf ze 


Teftamento , que los vapores de el in- 


cienío aplacan los Divinos enojos,y en 
fu modo abíielven de pecados. Crema. 
bit [uper altare in incenfum(Z ) DOMiMi ss 
pro peccato ejus ,(" dimitterur ed. Pero es 
de notar, que elincienfo en el fuego el 
vaporizarfe , es confumirfe. Y Íicscos 
¿no el incienfo,que fe exala en vapores: 


Quafi thus ardens in igne , gran Sacerdote” 


es. Sacerdos magnus. Porque ablolvet de 
pecados, convertir almas, y enfeñarlas 
2. orará colta de confumirfe la vida en 
la mefma caritativa brafa,que zelofale 
anima: In ¡gne, noes de Sacerdotes ni- 
ños que erecen,Íino de Sacerdotes grá- 
des que luzen. Sacerdos magnus. 


Z 
Levit.cap. 4 ver 35. 
Videatuy P.Er. Dida- 


cus Ximentz. Lexicon 


Ecclejraft. werb. Ádeps. 


Finalizaré el texto, Quafí ignis. 


effulgens , 7 quajs thus ardens in igne.. Es 


como el fuego refplandeciente; quan- 
do es como el incienío que arde en el 
fuego. En lo que el fuego atefora de 
fymbolos,fe defenbre.el myfterio. Es el 
fuego (4) emblema de vn Sacerdote. 
Hanc iconém Sacerdotis,.De quien toma el 


eftudio de por vida. git, dum vivit.De 


A 
Dicinell. mund. Symb. 
liboi tap. 1.25. O 
mas. 19 Oi O 
“12 


vn zelofo en el bien delas almas: Zelé 


animarum. De quien le retiró de fu Pa- 


triacon,merito. 4bfentie a patria vtilis, 


Dequien afpira ael Cielo. A4nimead +. 


Celum afpirantis. De quien procuia tes 
ducirá quantos trataá el genio(B)de 
Su impullo. Omnia convertentem. Y enfin 
el fuego es(c)epigrafe de vn Sabio.Jgnis 


«donat Sapientiam.Pues fea fuego,quando 


esinciélo que vaporiza en la brafa: que 
fi es Sacerdote en el eftudio continuo; 
en el zelo de las almas fervorofosen re, 
ducir almasá lo melmo,que por Celel, 
tial afpira infatigable 3. y retirado de fi1 
Patria , lc coge la muerte con la pluma 


jet v10nD 
Hupo Card.tom. 4-fol. 


22 2, 


Tenis donatlucem ; € 
ideo donat lapientiame 
Juxta illud : Vos eftis 
lox.D..Axgu/h. in Joa. 


enla mano) ardiendo entre las afquas - 


de el comun provecho; .4rdens in ¿gnes 
llamente incienfo. » O llamenle fuego, 
que el esvnSacerdote,que refplandece 
como Sabio. Qua/rignis ¿fulgens, 


ol Eq 
10 EFRAEL fegundo punto quefué 
iS z E nueftro Chula S 
dorede voluntad; porque como Sacera 
te, dezia Ciceron, es porque Sacrifica; 
yafsi es fa principal empleo el ofrecer 
Sacrificiós. Sacerdos , diftus, quia dedica. 
¿us efb ad facienda Sacrificia.Vnde illud (.4) 
proPriule ». ac Maximum illins munus, Que 
continuo Sacrificio el SS 

! elte 


AE me 


a 


“dore quilo, La etymologia de Sacerdo= * 


A 
Ciceros.. Acad apud 
BeyerlineK Teatro vité 
barañt. Y. Sacerdos... 


| 
1 
y 


E 
Quod cornuta eflet fas 
ejes lua , ex Confortio 
fermonis Domini. 
Exod. cap. 4 D 129a 


A 
Accedite ad eum, € 
ilominamini: S facies 
veltra non confunden- 


tar. Plalom. 3 3. verf.6. 
D 
Tex e ibasiia 


lata, convertens 3ni. 
mas... Hiluminans ocu 
los. Pfalmr. 18. mer ” de 
o7: 


4-2 
Adicr. cap. 9 per to- 
uma 


g 
Ador. cap. 9» VEr[: 11o 


G 
Picinell. muñd. Symb, 
lib, 3.capo71.m486» 


RRA 
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elte Cavallero,tanto mas fino > quanto 
mas difsimulado, á quanto mas dificul. 
tolo ¿tiene de verdad: endas margenes 
de fa vida, loque ya tendrá de galardon 
enlas planas de fu cuenta. Y (1 es Sacer- 
dote de el Humanado Dios quien Sa- 
crificaa Chrifto: ferá Sacerdote de vo- 
luntad quien facrifica lu afecto. Refe- 
rité algunos Sacrificios de efte Sacer- 
dote, que noes facil reducir Mares 4 
margenes. y | 

- Primer corpuiento Sacrificio 
que hizo de fu voluntad fué quando ya 
¡Viudo,y de edad de veinte y tresaños, 
(tiempo en que la diverfion, y el luci- 
miento trae 4 los Ricos fi no fin alma, 
fin viftaJacabádo de rejonear con fatil- 
faccion de fu primor en elta regía plaza 
de Granada , apeandofe de el Cavallo, 
y retirado a lu cafa, y quarto , oyeron 
los Criados,que toda la noche gafto en 
hablar con Dios, y con la Virgen. De 
haver eftado Moyfes(B) en locucion 
Semejante , facó mayores lucimientos 
acreedores de lu decoro.Pero (1 csDios 
¡Antorcha (C) que dá que lucir alos q (e 
“avecindan en lus terminos 3 es Ley im- 
maculada ( D-)que convierte las almas, 
¿ilumina los ojos, El cfedto de efta ver- 
dad fue falir D. Chriftoval por la ma- 
ana tan odiado con la propia eltima- 
cion , y gentil gallardia ( antiguas Sire- 


nas de fus embelefos ) que tepudiando 


cala de converfacion, Comedias, Ami- 
gos, pafleos , y trajes tomó Confeflor, 

ne lo dirigiefle en la Contemplacion; 

penitencia : y fagaz en dar el Vale vl- 
timo Alos afeétos terrenos, eligió el ef- 
tado Eclefíaftico,pata ferlo verdadero; 
y fer vn Pablo en Altar, y Confellona- 
fio , quienhavia fido vn Saulo en el 


mundo. | é | 
Daré el motivo de la compara- 


cion.Quien no vi04 Saulo luciendo en. 


Judea, como Noble,y Mozo [eñorcan- 
do(E) vn Cavallo, Y vibrando vna 
lauza y aun mas que pará agitar "Toros, 
para perfeguir Chriftianos 2 Tocole 
Dios, y apcandofe del Cavallo,y tetl- 
rado á vn quarto gaftaba en oral lado. 
che. Ecce (F) encia erat. Solo la voz de el 
Omnipotente colg ara en el Templo de 
fus trofeos eltos impotibles.Re nunció 
Sanlo el mundo 5 y dado 2 Dios, fué €n 
el Altar, y Confeflonario el Paulo decl 
pafmo , y €l Saulo de el efcaruentos 
Contemplaba laErudicion modema(C 

a Pablo,cn cl punto critico de fureduc- 
cion, y para dar moltrador A el Relox 


de aquel inftante, le pufo efte epigrafes 
As prétore cernit, Que fue dezir: Es afs, 
que le faltan los ojos de el cuerpo , porque los 
cerró d elmundo 5 pero mira con los dela vo= 
luntad. Y es que en elta fe epiloga el Sa= 
erificio mejor, Totum prabetur (H) lñ3 Pn0s 
El mirar de la voluntad es entregaríc, 
Voluntas(1) fertor.Y como aquel reducit- 
fe era rendir viétimaa el Cielo lu alve- 
drio 3 vino A fer la mudanza de eftado 
Sacrificio de fu afero. Pues feanle a els 
fa reduccion elogios los afpeétos de el 
pecho : .4t peétore cernit : que pallar de 
Ginete de fu daño a Sacerdote de fu 
afeétosli eslo primorofo para el prodi; 
sio, eslo adequado para el aplaulo. 

20 Enletras Sagradas, y pro: 
fanas fueron fiempre los Toros emble- 
ma, y materia delos Sacrificios. Veaníe 
las manos (X) de los Amigos de Job:los 
Altares (L )de Gedeon : y las Aras de 
Neptuno ,(M) Marte > y Minerva. Y na 


-folo es el Torosdize(N) el Abad Filipo, 


enigma de vn Sacrificio, fino que lo es 
alsimeímo de vn Sacerdote. Porque fi 
es Sacrificio,como muerto;es Sacerdo- 
te,como vivo: pues (1 muriendo para 
los Altares, es Sacrificio prevenido;na- 
ciendo para lasAras,es Sacerdote enig: 
matico. natus ad aras. Quien labia clto, 
y veia en la plaza a D. Chtiftoval entre 
los Toros vivos, y muertos,pudierade- 
zir, que enlos muertos fe ideaba halo - 
caufto 5 y en los vivos retrataba lu Sa- 
cerdocio : y fiendo enlaye el rejondo; 
era repetit en cada lázada vna viétima, 
para que fuelle cada refolucion: vna 
ofrenda, No ay dudaá la luz. delo dis 
cho, q aquel feguir a el Toro para ver£+ 
le difunto era aprefurarle el paflo a va 
Sacerdore,para q [e facrificara á si mel: 
mo:y como quedo en la plaza adicítras 
do el brazo, no halló tardanza en facri- 
ficar todo el pecho. .4t peltore cernit. * 
-El reparo e(ta, que ni S, Pablo, ni 
D.Chriftoval eran Sacerdotes, quando 
facrificaron lu voluntad enlos Altares 
de fusrefoluciones. Pero ni afitmo que 
si,ni digo que no:porque fi ay Sacerdo:, 
tes de Orden, ay Sacerdotes de volun= 
tad:y li no fueron Sacerdotes de Chrif- 
to para ofrecerlesfueron (0) Sacerdotes 
de si metimos para facrificatle. Cóvier» 
tele Pablo, y A cl tiempo melmo dize 
Chrifto, que ya es valo de eleccion: Vas 
electionis (P)ef mibi.Si cl nombrarle va- 
fo de eleccion(Q fué apellidarle Sacer- 
dote Apoltolico: com0 no dize, que lo 
[6rá: Vas elerionis gric.lino quelo + 
24 


H 
Idem ¡bidem cap. 1363 
n. 553. 


Philofopbor. commuzt, 
proloquiuzo. 


Sumite ergo vobis fe ps 
tem tauros... 6 oferte, 
holocauftum pro vobisa. 
lob. cap. Al. De 3. 

L 


Tollesque taurum fea 

cundum, Sá offeres hos 

locaultum, Judic. cafio 

6. ver[. 16. e 
M 


Neptuno , Apollini, 


€ Marti tanrusimmo- 
latur, . . Athenienfes 
annua folemniaMiner- 
vz taurisexhibere fo. 
lent. Alexand. ab Alen 
aand. Genial. lib. 34 
CAP» 2. 


Picinell. mund. Symbús 
lib. 5. 1.6403 


Omnes Chriftíani non. 
nunquam dicantur Sas 
cerdotes, €o quod hol» 
tias fpirituales, nempe 
opera bona,orationes, 
S laudes Deo offerúr, 
BeyerlincK Thcat. vita 
YUIMAR . A 


A. Apofol. rap. 94 
Ve Us. 


D. Thom.in Prolor ad 
Epiftol. D. Pa Pa EY 
totwm. Hugo pa 
Ecclefiaftic. cap. 43. má 
2..5bi de Chrifío Saceya 
dote, ut Homo.Sanchex, 
in Ifaiam tap. 66, vé 
20. Sol elt yas admitas 
bile. Ecclefiafiic, Apo 
43. 4.2. Sol elt Sacerá 
dos. Picirell. mundo. 
Symb lib. 1.n.66.cump. 
tomen. LL, 


o bi 


R 
Lilo. vt fupra Y hoc 
autem oficio portan- 
dí nomen Dei oftendi- 
E €jus excellentia Do. 
Thom. Prolog. in Epiftz 
Pati il 


FVNEBRE PANEGYRICA. 


Vas tlectionis effEltaba el Señor clogiá- 
dole. Vt porter ( R ) momen meum.X quien 
afsi dexa mundo, empreflas, Cavallos, 
y galas por facrificarle 4 Dios; li toda- 
bia no es Sacerdote para elefeóto, yá 
es Sacerdote para el elogio: porque 
merece elogios de Sacerdote, quien 
dexando lo que Pablo dexa, haze de si 
meímo Altar, y Sacrificio. No era 
Chriftiano » y yá dize que es Sacerdo - 
te. Eralo de Chrilto : Effmibi y y no lo 
eras pues el que no lo era por razon de 
el Caracter de fu entendimiento,lo era 
por el Caraéter de fu voluntad; que 
quien afsi la confagra a las Aras Divi- 
nas; O es Sacerdote de Chrilto,porque 
lo pide de julticia fa hazañaso es Sacer- 
dote de Chrifto, por Caralter que le 


imprimió Ía fineza.. 


nS 
Genef: cap. 13. vef.2- 


Y 
Tdem ibidern « 


Xx 


Grnef. ap werf. 1. 
Chaldea Verl-apud 


Cornel. Lap. ¡Dia 


21 Mayor Sacrificio es el que 
fiendo yá Sacerdote hizo de si mef 
mo. Lexos de violencia perfuadio 
con vivas razones á fu hija á que fuef- 
fe Religiofa. Sabia que era fu vnica 
hija, y la vnica prenda , que en efte 
mundo queria : y por ofrecerle a Dios 
lo mas vivo de fu pecho , repetia lu 
inftancia , por lo que defcubria de víu- 
ra. Solo el que no ignora el exceflo 
con que amaba Don Chriftoyal a fu 
hija (Li es que puede ferlo el de vn Pa- 
dre, fobre Viudo , difereto, con vna 
hija en todo vna ) dirá, que el refolver- 
fe elta A el eltado Religiolo, era divi. 
dirle 4 Don Chriftoval el alma, Olle- 
varíela toda la hija. Pero con tanto 
jubilo folemnizo el fuceffo, y fe rin- 
dió holocaufto >que configuio folicito 
cantar el dia de la Profefsion la Miffaz 
fin duda para ofrecer gozofo dos Sa- 


crificios. Vnode Chriltoá el Eterno. 


Padre en el Ara de el Altar: y otro de 
fu hija a Chrifto en el Ara de lu amor. 
Porque para defnudaríe de Padre en 
vn todo, quiío veltirle de Sacerdote, 
y duplicar Sacrificios. 

Si tomaría deAbrahan el aran- 
cel de eftas acciones > Vnica filial 
prenda de elte Patriarcha era Tac, 


quando lo mueve Diosa que Sacerdo= 


te de fu mefmo afeíto lo facrifique to- 
do. facrificandole el hijo.Offeres eum (5) 
in holocauftum. Pero advierte (le dize 
la Mageltad ) que elte Sacrificio de la 
ynica prenda de tus entraflas : Filium 
tuum ( T”) vnigenitum, quem diligis, ha de 
fer en el fitio. , donde eftá el culto Dj- 
vino en lu punto. /m terram (X) vifo- 
dis, imierram(V ) DivitÚ cultuse Coma 


Pa € 


fi dixeramos , en efte Monafterio. No 
mira la gracialo difcorde delas natu. 
ralezas en los hijos , para Vnivocar en 
los Padres los trofeos de el afeíto. Per- 
fuadio Abrahana fu amada prendaa 
que fuelle a el Monafterio , 0 4 cPitio. 
Heroyca hazaña ! Aconfejarle a la 


mayor porcion de la propia alma que. 


e muera. Y esde notar: queáa el que- 
rer Abrahan ,quede Sacrificio paítal- 
fe el hijo a holocaufto ,fe lo embaraza 
el Cielo. Non. extendas manum. Pues Co- 


mo la Mageftad eltorvalo mefmo que — 


le agrada > Esque folo dá lugar a lo 
que fe eltiéde el Decreto. Tenia deter. 


minado el Coníiftorio,que en elte ca» - 
fo, folo fuefle Abrahan Sacerdote de * 
voluntad , por lo que quifo : y como . 


yá lu querer dió por hecho el Sacrifi- 


cio: Extendicque ( Z )manum , Ó arrio 
Gene. ¡bidem ver: 10 


puit gladium , vt immolaret felium , dió el 
Cielo por cumplido el Sacerdocio. 
Quia fecift3hanc rem, UT non pepercifta filio 
£u0 VNIZEMILOS 
Dixe algo , dirélo.todo. Obtn. 
lit holocanftum pro fevio. Por caufa de lu 
Vnigevito, difpone la Providencia,que 
ofrezca en el Altar vn Cordero en Sa 
crificio.. Pues (1 cs dia, y hora en que 
tiene facrificada la prenda vnica de fis 
entrañas : Quia fecifti ... Ú non pepercifiz, 
para qué otra viétima 2 Obculir.. Na 
ven , que vna fue de el hijo; y otra por 
el hijo. Pro fiizo. Eala de el hijo era 
Sacerdote, que facrificaba fu afeéto. 
En la que era por el hijo era Sacerdos 
te, que facrificaba en el Cordero (.4) 
2 Chrifto. Y guíta el Confiftorio , que 
oftezca aquel día dos Sacrificios : vno 
de fu prenda amada en Ara de fupe: 
cho : Quem ditigis: y otro de Chriíto 
en el Altar. Vno de quien qúeria con 
eltremo para fer Sacerdote de Volun. 
rad en lo mefinio que quiío : Ve immo,, 
laret filium ; y otro de el Cordero para 


fer Sacerdote deDios con el Holocauís 


to.obtulic.VnSacrificio para delnudarfe 
de Padre: Arripuic gladium * y otra 
Sacrificio para veltirle de Sacerdotes 
Holocau/tim pro Filio: y fer Sacerdote 
efle Padre , quando oftecia en viétima 
los amores de Padre , por lograr los di- 
tados de Sacerdote. Porque ler Sacer- 
dote delo que no es Padre, es Digni- 
dad á que eleva el deltino ; fer Padre 
de lo que es Sacerdote, es enla volun- 
tad accion de lo heroyco : y desfiutar 
deftinios es de felices: emprender he- 
roycidades es de Gigances 5 y parafer 
ca 


Z 


A 
Aries fignificar Chri+ 
Itú in cruce fufpenlum» 


Cornel. á Lap. ¡bi 


B 
D. Antonin. 3.p. Apud 


Fidele de Enchar. fol» 


269. COl, 2. 


e 
Perf. Aquil. apuel Cor- 
nel. 3 Enp.ibi» 


D 
Lucidum, idem eft grz- 
cé , ac album. Juxta 
illad. Matth. Cap. 17. 
Y. 2. Veltimenta ejus 
faGa fune alba, ficut 


pa . 5d . 
/ mix. Grecaverfto:Sicut 


lex. A 15: Sicut kmen, 
Anttor fic pun 
Llamabaíe D. Chrif- 


toval de Vega y Mon- 
talyo. 
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en el Panteon de el honor agigantada- 
mente feliz debia ofrecer conlo que 
adoraba Divino , lo que queria con 
eftremo. Quem dilégis. 
2022 -  Difcurriré de otra forma. 
Super vnum montium. Quien huviere lei- 
do 4 San Antonino en futercera parte, 
sloflara aísi el texto. Smper([ B) vnum 
Sacerdotum. En yno de los Sacerdotes, 
dize Dios, quiero que [e véan elfos dos 
Sacrificios.Qué Sacerdote es elte, que 
es Monte; 0 qué Monte es elte, que 
es Sacerdote? Todos convienen , que 
el Monte Moria : que quiere dezir: 
Monte blanco. Moria, ideff , Mons(C) lM- 
cidus, Seu Mons (D) albus. Pues en 
efle (E ) Monte blanco , 0 Mont-albo 
(afsi le nombraba nueltro Sacerdote ) 
quiere la Esfera fe vean elfos dosSa- 
crificios. Y entonces le llama ,vno de 
los Sacerdotes: Super »num Sacerdotum; 
porque fino es entre los Sacerdotes 
vnico , esentrelos Sacerdotes vno, 
quien facrifica con tal denuedo fu 
afeíto. No es vnico , porque imita a 
el Abrahan antiguo. Es vno, y en ello 
eltriva lu elogio. Super viu. 

Dos Mórias , O dos Mont-albos 
defcubre el texto : vno real , y otro 
myltico: vno que fignifica , y otro 
gue esfignificado : cíte en Granada, y 
aquel en Judéa. Elde Judea, de ha- 
yerfe vifto en el los dos Sacrificios , le 
mudo en otro; porque fe diferenció de 
1i mefmo. Appellavitque nomen loci 


- ¿ius ; Dominus video. A el de Granada, 


ni los dos Sacrificios le immutan 3 ni el 
yerá fu vnigenita amortajada le haze 
alterar de diétamens ni el advertir que 
profeflando muere , le muda de dadi- 
yofo en fentido: fino que aísiftiendo a 
todo , nila perdida le inquieta el pe- 
cho; ni la pena le tranímura el roíftro. 
Porque tan vno eltuvo entodo, como 
fi ofreciera folo elSacrificio de el Cor- 
dero. Pues mude (dize Abrahan ) el 
nombre, fea otro de fi melmo el Mons - 
albo de Judea, para que le exceda el de 
Granada. Que fer diftinto €n CONCUL- 
rencia de effos dos holocauftos €s bue- 
no para vn: Mont-albo fia aliento. Ser 
yno A vilta de elfos dos Sacrificiosle 
queda para vn Mont-albo con efpiritu. 
223 > . Nomenor Sacrificio que 
el antecedente fué otro que hizo de si 
efte Sacerdote. Difcurriendo pues.que 
en las Carmelitas Defcalcas fucedia 
Jo que en otros Monafterios, donde li 
á la particular Beligiola falta la manu- 
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tencion de algun anual fublídio,recara 
ga el cofto de efta falta, Ofobre lato= 
lerancia ,ó fobre la miferia : ( difcurfo 
en que D, Chriltoval padeció engaño 
or foraltero ) determinó , que de fu 
caudal fe le diefíen a lu hija anuales 
mefadas,para recurío de las necefsida- 
des religiofas. Pero llegado el cafo de 
hazer íu vltimoTeltamento,d Codicis 
lio (en que dexaba a efte Convento 
por vniveríal heredero ) pudiendo po= 
ner claufula en que mandaffc le dicf- 
fen algun anual focorro a fu hija, no lo 
hizo. Porque difcurriendo las mejoras 
de el alma en la religiofa pobreza; por 
mejorarla entercio, y quinto quiío fe 
yiefle fu hija en el eftrecho de la necets 
fidad, para que navegalle mas prelto 
los Occeanos de la perfeccion. Pero 
haziendo reflexa , pocos diasantes de 
morir , de la indigencia en que dexaba 
A fu hija, no dexandole cola alguna 5 le 
efcrivió vna carta tan legitima de fu 
genio , como cercana á los computos, 
donde notiene la verdad difsimulos. 
Toda ella debia erernizarfe en bron= 
zes para nivel de diétamenes 3 pero 
trasladaré folo las claufulas que hazen 
A clintento, Bien fe, hija mia (dize ) que 
por Sacrificarle a Diosen lomas vivo de mi 
voluntad mi querer;te dexo pobre. Pero tan 
lejos eftoy de revocar lo hecho,o fentirlo,que 
Solo te digo: que fi llega el cafo de verte nes 
cefsitada; te acuerdes , que Maria Santifsi> 
ma fue tan pobre , que tres vezes fe llego a 
defmayar de necefsidad, frendo Reyna , y Ses 
hora de Cielos, y tierra. : 
O claufulas, donde cada letra 
es vn documento! O Sacerdotal vos 
luntad, que pyra de ti meíma, aísi te 
facrificas enel Ara, que nada refervas 
para la tierra ! Sea tu elogio, quien fué 
tu dechado. Que Chrifto en la Cruz 
fue Sacerdote de voluntad, porque cn 
aquel Altar de finezas facrificó la fuyas 
no es para probado , fino para fupuefs 
to.Chrifius immolatus in excelfa Cruce. No= 
yum altare conftitutum ef... nam 0 ¿pfe 
(F) Sacrificium fuerat,O" Sacerdos.Sacri- 
ficium fecundum carnem, Sacerdos fecundum 
Spiritum Sanétitatis. El teparo es ; que 
eltando junto la Cruz ynas Señoras 
mugeres tan virruolas, como que fe, : 
puian 1 Chrifto con todas veras: Stas S 
ant autem juxta Crucem Jefu ... foror mas se 
triscins, Maria Cleopbe, Y Maria Magda 
lene. (G) Srabant autem ... 5: mulierts, 
que fecute cum erant 5 MO les habla vna 
palabra ¿ teniendo YOSSs para hablar 
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G 
Tom. Cap. 19. Y. 255 
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H 
Abulenf: 177 Matth.capo 
20.9. 3. Vidtatur Syl- 
era in E vangel. tom» 
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I 
Ad Romar., Cap. 8. 


J 
Ecclef. de Chrifto in 
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ad Hebraos ) Ú' ex 
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con lu Madre: Ecce filins con el Evan- 
gelifta: Ecce mater, con el ladron: Hodie 
mecum eris,y conlos Judios. Dixit«Sitio, 
No es cierto ,que Maria aunque era 
Madre de fu Perfona Humanada, era 
Hija de fu Perfona Divina ? No es afii 
que vna de aquellas mugeres havia en 
algun tiempo focorrido a efla Madre 
Hija con fubfidios temporales para 
alivio de las necefsidades domelfticas? 
El Abuleníc(H) lo dize. .4djuvaverat 
Dominam nofiram ad nutriendum Chrifium., 
No dexa a ellas mugetes piadofas Due- 
ñas , y Herederas de fus Celeltiales 
mayorazgos ? Heredes (1) quidem Dei. 
No vé el deflamparo en que queda fu 
Hija? Cum vidiffee. Pues que hiziera en 
mandarles , que por dias, O mefladasla 
focorrieran > Antes de la duda di la 
refpucíta. 
No ven (dize Chrifto ) q eftoy 
haziendo alarde de Sacerdote ? Hoftiam 
obtulit, (] ) Sacerdos in eternum. Que el: 
toy haziendo Teltamento? Tefabarur 
(K) de Cruce Chrifius. Pues como ha 
de fonar en él, que yo: mando a mis 
Herederas, que focorran a mi Hija? 
Dext otros elle encargo,pero no yo:G 
enPadresG no fonSacerdotes,lá vltima 
volúrad [erá,que fean fus hijas focorri. 
das, para que vivan guítofas. En Pa- 
dres que fon Sacerdotes, debe fer la 
voluntad vitima , dexarlasexpueftasa 
temporales delamparos', para quee 
encumbren velozes en efpirituales au- 
mentos. Lo primero es mirar el Padre 
por si : porquefon los hijos, aun mas 
intimos que retratos propios. Lo fe- 
undo es martyrizar el Padre fu vo-- 
Fhotad : puesle quita la natural vida, 
que es mirar por quien ama. Volun- - 
tad vltima es con la que fe efpira: y no 
fuera voluntad de Sacerdoteaá no efpi- 
rar Martyr. No fuera Sacerdote de 
voluntad á no querer contra fu: mefmo 
querer. Havía en Chrilto el querer de 
el natural, y el quererde la razon : el 
de el natural quería a la vnica Hija fo- 
corrida; el de la razon la queria en po. 
breza: y huvo de ofrecer la garganta 4 
Jo juiciofo lo'natiyo para dilatarle yic- 
timasá el Sacerdocio. Sacrificium- fue- 
rat OÍ Sacerdos. Callo la claufula, que 
odia cooperar a el remedio tempo- 
ral de fu Hija: y folo dize 4los Sacer-. 
dores, en perfona de Juan (que lo era) 
Que María era fu Madre:Ecce mater tua, 
Como diziendo : Si elto hago con tu 
Rcligiola Madre, aunque es mi Hijas 


347 
«que no debe hazer el Sacerdote con fi 
hija, aunque fea Religiofa Madre...» 

24 LaVirgen,como Madre, 
tenia aquel Sacerdote por Hijo: pero 
como Muger, era Hija de aquel Sacer- 
«dote. Pues reparefe, que poco artes 
de morir viendo efte Sacerdote a la 
Virgen»no como Maria, fino como 
muger3 no como (2 ) Señora, fino co- 
mo Hija; con la Divina pluma ( M) de 
Su lengua; y tinta de fas amarguras le 
eferive en el terfo papel de eiVirginal 
corazon vna Carta5 en que fe lee elta 
claufula. Mulier. Muger. Nombrarle fué 
(advierte Zerda) quando explicitamen 
te Muger, implicitamente Madre.Dum a 
filio.( N )mulier dicitur mater nuncupatar. 
Esque el nombre de Mugeres zifra de 
Pobreza, porque es el apellido , que la 
entronca con la miferia humana. Y fué 
dezirlc; Religiofa Madre,bien conozco que 
eres mi Hija , y que te dexo pobre. Mulier, 
Pero; Eccefilinstecus, Mira que Juan es 


tu hijo. Todos convienen, que (0:) 

efto fué confolar Chrilto 4 mi Señora. 
-Volens Chrifius confolari Matrem. Puesaá 
«vilta de llamarle: Hija a efla.Madre, y 


advertirle que queda pobre: Mulier,que 
confuelo es dezirle , que eshijo fuyo 
Juan? Yo lodire. Ser la Virgen ¡Madre 
de Juan, y de todas las Criaturas (en 
Juan por entonces epilogadas:) lo tie- 


L 
Nam Maria Hebreo 
fermone, latiné Domi- 
na nuncupatur. D. Pex 
trus Chry(ol. fermz. 620 
de Annunt. 

M 


Lingua mea calamas. 


Plalm. 44» 


N 
Zerda. Marial. Aca- 
dem. 14M. 33 Acad. 
27.2. 7. Academ. 26: 
%. 13.Conte 5. de Ade 
nuntiat. 


O 
D. Fonavent. lib. de 
amedit. wite Chrifti ¡bt 
D Vincent. Ferrer. ferrm. 
wnico inParafc.Nevar. 
Vmb. Virge 


ne mi Señora por fer Reyna Madrede 


Cielos, y tierra. Pues bien le confire- 
la con la claufula de la Carta: que fi 
efe Sacerdote le dizeá fu Hija , que la 
dexa pobre: Mulier , tambien le pone 4 


la vita la dignidad de Reyna de Cie- 


los, y tierra: Ecce' filius tuns : para que 
le firva efla lamina (i no de focotto de 
esfuerzo. Me explicaré, Hizo el Ses 
ñor diftincion de fu Madre como po. 
bre: Melicr, y de fu Madre como Reya 
na de Cielos, y tierra. Ecce: foliUstuns, 
Como Hija, le dexa por herencia la 
pobreza. Como Reyna, eltaba (aun. 
ue conftante) delmayada , defampa, 
rada, y fola: [1 el fer Reyna de el mun= 
dola tenia en aquel amargo folio, fino 
en defamparados delmayos que la ren» 
dian, en acométidos delmayos de que 
trianfaba. Stabar juxta Cruceiy;: Pues 
conínelo es en la pobreza de effa Hijas 
Mulier, ponerle 4 la vilta los defampa- 
ros, y delmayos de ella Reyna. Ecce fa 
lius tus. Que fabiendo lo que va de 
Reyna a Hijas y la vniyocacion de dic. 
tamenesentre vn Padre Dios,que guf- 
ta elté tan delmayada, y delamparada 
yna 
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vna Reyna Madre 3 y vn Padre Sacer- 
dote, que quiere viva pobre fu Hija : 0 
no mira que las penalidades no igua- 
lan, 0 refpira confolada con lo que 


mira. Ecct. * 


Empezé a conftenir el texto. In- 
clinato capite tradidit Spiritum. La firma 
de el Teltador fue acercar la Cabe- 
za a el pecho: fue feñalar el corazon, 
Archibo corporeo de la voluntad.Aca- 
baba de teltar,(in dexar á fuHija la me- 
nor manda. Pues feñalo á la voluntad 
con la Cabeza: q (1 parece, que es cito 
fer Padre fin compafsion 5 fepan , que 
elto es [er Sacerdote de voluntad. 

Acabar? en el Texto el difcur- 
lo. Inclinato capire. El inclinar Chriíto 
la Cabeza fue como tirar la Corona, 
por lo que tenia de honorifica. Capitis 
motu (P.) Coronam projicerer. Es que 
tenia Chrifto fobre la Cabeza el rotu- 
lo, y la Corona5y no quifo masCorona 
¿ el rotulo,porque era efte elCaraéter, 
dinfigoia deSacerdote. ideo fupraCrusem 
(0 ) babebar titulum , vt fic poneres fupra 
caput Sacerdotalis dignitasis imfigne.Vc tz 
tulum reprefentans Sacerdotalem dignita- 
som, fupra proprium caput confbicuar.Pues 
yaya fuera ( dize Chriíto ) efla guitnal. 
da, y quedefeme por Corona eltain- 
fignia. Que Hombre Dios , que pu- 


diendo dexar en fu reftamento : Tefta- - 


batur va temporal: manda a fu Hija, 
no lohaze3 y pudiendo revocar elta 
determinacion, nola revoca; fino que 
dexaala vnica Hija de fus eftimacio- 
nes: Vna fi (Ro) columba mea  expuefta 
A graves: necelsidades:: elle es vn Sa- 
cerdote. 4 quien firve de. penacho fu 
mecfmo Sacerdocio, : Digan, que el fer 
Sacerdote €s fu Corona, Sacerdotalem 
dignitatem fupra proprinm caput. Si por 
ofrezer Sacrificio: Sacrificium fueras, Gr 
Sacerdos. , da mueftras de que renuncia 
hafta loque tiene de Humano. Mulien, 

25... Efpiro Chrilto > y cÍpiro 
Don Chriltoval + Chrifto acercando 
fuslabios a el coftados y Don Chrilto; 
yal aplicando los fuyos á cl Divino 
coftado. de Chrifto. Pocos infantes 
antes de efpirar tomo. Don Chriftoval 
con ambas manes yn.Crucifixo, Y PO- 
niendo fus labios en la boca de el Di- 
vino. coltado, eltando befandolo con 
terneza entregó la vida. Si puedenlos 
exteriores regular felicidades : dichola 
vida, (í alsi fupo terminarle ! De. Moy- 
les dize la Efcritura , que no eltá fu Se- 
pulcro, donde le pucdan vez los hom- 


bres. Non cognovir homo fepulchram Jus 
(5) v/queim prefentem diem. Dieronle 
(dize San Epifanio) fepultura (T) los 
Angeles, Sepeliermnt w2ngeli. Lo mef- 
mo fe puede dezir en proporcion de 
Don Chriftoval; pues dandole en Ma- 
drid fepultura los Carmelitanos (Y) 
Angeles de Santa Terefa,ningun hom- 
bre puede ver fu Sepulcro , porque ef- 
tá en claufura. Lo infalible es, que 
era Moyfes vn Nobilifsimo Sacerdo- 
te, que Dios facó de el mundo: Moyfts, 
id eft, frraétus ( X ) ab aquis : que elpitó 
dandole fo Dios vn dulcifsimo ofcn- 
lo: Mortumseft (Z) in ofculo Domini: y 
que cfto fue morir (.4) como Sacer- 
dote. Moyfes cum Sacerdos effer. Y Sa- 
cerdote, que afsi muere, noes fu Se- 
pulcro para yifto, como de hombre 
terrenos fino fa merito para elogiado, 
como de Varon Juíto. Murió Chrifto 
enla Cruz Sacerdote Etcrno befando 
en el modo que podia fu Divino Cof- 
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Sepelierunt Angeli, 
velut haber trad:tio, 
corpus Moyfi Saniti 
D. Epiplran lib.1.cor= 
tra Haref cap. 9. 
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Eta fepultado en el * 
Convenio , y claulura 
de las MM. Casmct- 
liras Defvalzas deSana 
ta Terefas 


y 
Pagnin. (O Toar.Benta 
dict. de nO 


Biblia maxim. de Ha- 
ye ibi. 


Cofrillo ve fup. ¡llas 
276. fol. 462. 


tado. Inclinato capite. Y de vérel Cen- > 


turion el modo como havia muerto: 
Videns autem :( B ) Centurio.... quia fica. 
expiraffer, Videns (C) antem Centurio quod 
faétum fucrat , dize a voces, que para 
gloria de Dios aquel hombre havia (1, 
do Juíto. Glorificavit Deum,dicens : Veré 
hic homo: juftus erat. Semejanzas con 
Chriftos lino es Canonizacion para el 
refpero, es clogio para cftimado. 


B 
Marc. Cap. 15. ve 395 
G » 


= LÍC. GA 23. U. 475 


Diré mas,/aunque no en lo pro» 


pio, en lo exprello. Non cognovit homo 
fepulchrum ejus. Aun mas alla de los 
ojos paíla la prohibiciona los entendi- 
mientos; Quiere Dios: que le conoz- 
can vivo, pero noque le conciban 
muerto. La razon la dio Caftillo.. Quia 
Crucifixi .«perfonam ( D')agens... ¿n mons 
te apparuit crucifixus. Havia fido Sa- 


 cerdote, queimitó los diétamenes de 


Chtifto en la Cruz: y tan equivalente, 
ue fino era el mefmo Crucificado, 
era otro Chrilto 3 0 era vn Chriltoval: 
y quien con primorimita los primores 
dela vida : aun delfpues de difunto: 
Mortuus efh;:mo es para dado 4 conocer 
como muerto : Nor cognovit homo fepula 
chrum , fino para noticiado como vi- 
yo : porque invitaciones de vida refers 
van vitalidades entre la mefma mors 
taja. 4fque in prafentem dica, 03 
Dixe el confuelo de ete Audis 
torio, y de efta Cala Et confolabor;cos: 
porqueen la doétrina dada 4: los Sacera 
dotes » Intbrzaris Sacerdosibus dofirina, 
fihan fido lasacciones de Don Chrifs 
roval 


D 
Cafuillo. vt fup. ¡llar 
263. n.1 je in fines 


en 


a y 
Atler. tap. 20 Y 10, 
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toval los caraéteres; concluyo » que 


- aunque muerto>vive. Sublaras efkmor=" 


tuus. (E) Anima ipjuis inipfocfh. Asi 
me parecc. Lo que no admite duda 
es, queloinfinuado de fu vida balta 


para que Granada le de parte En lu. 


Corona. Balta para que los Sacerdo- 
tes aprendan. Baíta para que la Reli- 
giofa,y Religiolas de efle Coro fe con- 
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fuelen. Bafta para que los Amigos 


templen fu quebranto. Y fi ño'baíta > 


para aflegurarle reynando : baíta para .., 
prefumirle en Purgatorio, en rehenes ., 
de algunos defeétos. Y porfi no rey- 


mostodos : 


Requiefcat in paces Amen. 
(E). ' 


PRACONES VERIÍDICI, PRAECONES DIEI, 
: CHARITATIS RADIO FVLGENTES, ET SPEI, 
- AVRIBVS PERCIPITE VERBA ORIS MEL. . 
NAM SI SIC GESSERITIS CVRAM PASTORALEM, 
-— VERE QVE VIXERITIS VITAM SPIRITALEM, 
. MOX VT EXVERITIS CHLAMYDEM CARNALEM, : 
- TPSE SIOLAM CONFERAM VOBIS IMMORTALEM. - 
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Orac. 13. M. 14» | 
Cap. 10. Petitea Domiao. pluvianm ... 6 ipíe 
faciet nives. Orac. 5. M. 15. 
ol MALACHIAS. 
Cap. 3. Ecce ego mitto Angelum meus 
¿O racioseb. 240) 3 y 
D. MATTHA VS m0 
Cap. 1. Cum eflet defponfara Marer Jefu Mas 
ria Jofeph. Orac. 6. pertotam. 

+ Cum eflet jultus, 82 nollet eamtradaz 
cere,voluir occulte dimirtere cam. Orac, 
6.1:23. a 

Ecce Angelus Domini apparnit in 
fomnis Jofephdicens. Orac. 2.1.1. - 

Cáp.2. Vbi elt, qui natos elt rex.Orac.$.n.17a 
Supra vbi erat puer. Otac. 7. D-21. 


Et procidétes adoraverunt cum, Orace 
4. Dn. 3 1 $ a 3 ON > o 
Ecce Magi ab Oriente venerunt.Orac, 


15- MD. $. pa, dá < Ae 
Cap. 4. Dic vt lapides iítx panes fiant. Orac. 
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dasad lapidem pedem tuum. Orac. 17 
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Angeli, 82 miniftrabant ci.Orac.5.0-9: 
Cap. 5. Vos eltis lux mundi. Orac. 2.1. 1. 
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thitonus Dei elt. Orac. 5.1.6. 
Cap- 9. Modo defunéta eft ... non eft mortuas 
Orac. 15.0.14. ? 
Cap. 10. Ecce ego mitto vos ficut oves ¡4 mes 
dio luporum. Orac. POLO 
Cap. 13. Grano. finápis ... quod minimum 
quidem cit. Orac. 11.0. 13. | 
Cap.16. Qui enim voluctit animam fuam pers 
det eam. Orac..3.pertotam. 
Tu es filius Dei vivi. Orac. 140.274 
Beatus es Simon Bar-jona> quia cara 
8z fanguis NOA revelavir tibi. Orac. 11. 
mise. , 1 dia Y 
Tibi dabo claves. Orac.t10n. 144 
¿Erego dico tibi, quia tucs Perrus , 62 
: Super 
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fuper hánc Perram edificabo. Orac. 18, 
n. 7. 


Abíitá te Domine: non erit tibi hoc. 


Orác:r8 Dd TÍ ; 
Cap. 17. Reíplenduit facies ejus ficut fol, 
Ora. ALTO j j 
Ecce nubes lucida obumbravit cos. 
Orac. 14.n. 8. Fo 
Cap. 18. Angeli corun femper vident faciem 
patris. Orac. 7. .20. Orac. 15.11. 12. 
Cap. 16.Ecce nos reliquimus omnia. Orac, 9. 
1. 13. 
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Zebedxl. Orac.2.N. 18. Orac.6,n.29.. 
Cap. 21. Verebútur filium meum.Orac.7.1n.6. 
Cap. 22. Quod eft mandatum magnum inles 
ge Lc. Orac. 5. per totan. 
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- Orac.11.0M.7. 
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virginibus $¿c.Orac. 14.0.2.0rac.15.0.7. 
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- Venire benediéti patris mei, Orac. 14. 
zL: | 
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Orac.2.n,25. 
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| H0€ ad fepcliendum mefecit. Orac. 
1.D.10, ; > , + o 
Egrellus foras flevit. amare $2c. Orac.. 
1.n.29. 8100 40 as 
Cap. 27. Sedentes contra fepulchrum. OÓrac, 
18.0. 2, Y ESCAR 
Petre (cie funt. Orac. 1. n.17. 
Pofuit illumin monumento .:. quod €X+, 
cideratin petra. Orac. 1.17... > 
Defcendat nunc de Cruce, Sí credimus 
ci. Orac.4.n.19. A 8 


Terra mota elt, Sé monumenta apetta 


o Sant) Ora. 2D. 7e iS 
Cap. 28. Ecce vobifcum fum víque ad con- 


fummationem feculi; OFac. 9í Dele: > 
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“(1Ap. 15. Ponentes genua adorabant cum: 
Orac. 14 Di 2977 E A 
Videns autem Centurio ... Veré filins 
Dei eratifte.Orac.14.0.25.OraC.18.D,25. 
Cap. 16. In nomine meo doemonia ejicient, 
Orac. 3D 174 1,24 
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n. 8. Orac.12.n,15.Ora€, $.N. 12. 
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Benediétus fruétus vétris tui.Orac.24n.5. 
Natus eft vobis hodie Salvator. Otac. 
AO TTS | 
Dic oítavo venerunt circumtidere 
puerum. Orac. 2.3.0. 
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Non erat cis locus in diverforio, Orac. 
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Quia viderunt cculi mei falutare 
cstuam.Órac. 13.0. 34.00 | 
Cap. 4. Et in finagoga erat homo habens dos. 
monium ... 6% comminatus clt ei Jelos 
dicens:exi ab eo. Et exclamans voce ma- 
ena exijt. Orac. 11.M.21. ) 
Cap-7. Vt cognovit quad jefus accubuiflet... 
artulir...lacry mis coepit rigare pedes cjase 
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Cap. 8. Simul exorte fpina fuffocavérunt 
illud.Orac.3.n.16. de E 
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abierunt femivivo relióto. Orac.13.1.12. 
¿Etipíe intravitin:quoddam caítellom. 
Orac. 1.n.32.Orac. 4: 1.28. 
Sedens fecus pedes... optimam parten 
- elegir. Orac. 1. M.32. | 
Cap. 11. Beatus venter qui te portavit ácc, 
O race TE 
Cap. 12. Nolite timere puíillus grex, quia 
. + complacuit 82c. Orac. 11. per totan), 
Et quomodo coarítor Sc. Orac. 13. 
01162900 ATEN: 
Cap. 16. Canes veniebant , Zlingebant y]ce. 
ra ejus. Orac. 13.016.000 E, 
Sed fiquis ex mortuisicritad eos,Orac, 
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22 ficut'quiminiltrat.Otac.7.M. 16, 
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Cap. 23. Pater dimittc illis.Orac. 13.07 
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po Hodié mecum eris in paradifo.Íbidem, 
8 Orac.18.0.233::0) cido 
y Srabant autcmo ... 82 mulicres , que 
fecute cum. erant. Orac:18: 0.23. 
> Vidensautem Centario quod fiGtum 
fuerat, glotificavit Deum dicens: Verá 
hic homo juítus erát.Orac, 18. hn 25. e 
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Ap+1+ Et. mundus eum non cognovit. 
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Orac. 4 024. OraC. 17.D:160 

Vnigenitusfilius, qui et in finu Patris. 
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-fuum vnigenittim.daret. Orac. 9. D. 12. 
Cap: 5. Expeétantiun aque motun ... Ánge- 

lus Domini defcédebar...82 qui prior del- 
cendifler fanus ficbat.Orac.7.per totanos 
Cap. 6. Colligite,que fuperaverunt fragmen= 
ta. Orac. 4: Ms 19. 
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tranfcat. Orac, 1: 0:3.0Orac. 13. n,20. 
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120.12. 
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tollerá vobis. Orac, 1.1m.37.2 00. 
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3 > n» 3. d , j ' ¿ 
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APOCALYPSIS. 
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- Caput autem ejas » 8Zcapilli candidi, 
tamquam lana alba-,-S tamgquam nix, 
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“DELAS COSAS MAS NOTABLES - 
DE ESTAS ORACIONES... | 


paa o Ae 
pai Principe, Cabeza ; Rola , y 
Corona. Orac.16. 1.28. 
ABEJAS. Rara inventiva de criar abejas 
Orac.13.N.15$.. ME 
ABRAHAN. Fué Sacerdote de voluntad, 
porque facrificó quanto guifo. - Defnudofe de 
Padre para veítirle deSacerdore.Orac.18.0.21. 
ACCIONES. Las primeras que executó 


Chrilto al encarnar > y al nacer quales fucron.» n. 8. 


Orac.:I7aDiZra. a : 
ACHILES.. Vide Lanza. in 
ADORNO. Adornar el alma de lagtimas 

para hofpedara Dios Niñoes vn adorno co- 

mo venido del Cielo. Orac..1.M. 14» 
AGRADECIMIENTO. Se precia Dios 

tan de agrad e cido, que baldones de Divino yá 

los tolera , aunque viles; defcreditos de grato: 


no los fufrirá,aunque aparentes.Orac.1241.13. 


Como que Dios le averguenza de negar 
lo que le pide, quien tuyo manos para darle. 
Orac.6. 1.29» 

AGRIPA. Lo cumplimentaron losde Je- 
rufalen con vn plato de corazones. Orac. 1. 
num.22, ; 

AGVA. La delas lagrimas estan rara, que 
convierte en vara deflores, la que fué cama 
de maldades. Orac.1.n. 16. : | 

Refpeta a San Juan de Dios para, conf- 
fion del mundo. Orac. 5. NM. 14» a A 


Fué criada junto con el fuego; y batallas 


de eltos elementos. Orac. $. 1. 16: 


GVILA. Tanto ama á fus hijos » que: 
quando con otros modos no puede librarlos. 
de la facta del Cazador, fe pone ella á recebit 

el golpe, porque queden los hijos libres- Orac. 


10.M+ 1 $- : 

ALABANZA. Debe defmudarfe de tierra 
nueftra alabanza , quando esla fineza veltitle 
la Deydad de tierta. Orac. 1. n.7. 

A los ojos mundanosla fuplica vulgariza 
la alabanza : 3 los ojos Divinos no ay mejor 
alabanza, que vna fuplica. Orac, 2.0. 18. 

ALBAñIL. Nombre que daba San Juan de 
Diosá el Demonio para burlaríe de €l, Orac. 
$0.18, | 


“te. Orac. 4. M.19. 
amor con notas de interefado cambiar noto» 
riedadesde fino. Orac.4.0. 19. 


AMANTE. Pintura de vn amante rendido 


-210s pies de fu amada prenda. Orac.9.. 3. 


AMOR. Tiene vna fragua» donde liquida 
en perlas las lagrimas. Orac. 1. 0.23. 

Amor que llora, porque perdió a el ama- 
do, es yn amor á el vío amor que llora la polx 
fibilidad de perderlo , es yn amor verdadero. 
Orac. 1. M. 37» : Tx 

¿No tiene vn amante mas coronas, que el 
tener con quien repartir £us finezas. Orac. 4. 


Mayor fineza es grangearnos la dicha de 
agradecer , que: ocafionarnos la defgracia de 
olvidar. Orac. 4. D. 17. 

Mas es acordarnos el beneficio para que 
paguemos, que repartirnos teforos que debas 
mos. Orac.4.0.17+ | | 

No es amor entronizar Dios lo. bizarro 
mirando por nueftro provecho : fino vulgari- 
zar fus bizarrias » por entronizar nueltras con- 
veniencias. Orac. 4. D. 17. ba 
Lo que en:el amor humano parece. inte; 


“yés, esen el amor Divino acrifolada volun3 


tad. Orac.4.n.28. | 

El amor humano fe pienía grande quan= 
dologra creditos de dadivolo : el amor Divi- 
no fe gradúa exceísivo quando padece defdos 
ros de interefado. Vt fupra. 

Mas quiere Chrifto no le tengan pot 
amante que no el vér a el hombre delinquen- 
: , Porque es galanteria del 


No es genio del amor repartir como que. 
obliga , fino el dár como que paga. Orac. 
4. 1. 21. a | 

- Segun.Dios ama a los mortales, mas pa- 
rece fomos acreedores de fus dadivas , que 
afortunados logteros de fus riquezas. Orac. 
4. 0.21. | : 

Mas eftima el amor Divino los recibos 

que le obligan > que las dadivas quele enfal- 
zam. Porque no ay guíto para el amor como 
el darcomo preciado, lo que es libre dona- 
cion de fu pecho. Que la gloria de quien ama 
es hazer de la gracia deuda. Orac. 4. n. 22. 
XX fequentibus. Amante 
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Amante que dize lo que favorece , le fal. 
ta defino, lo q tiene de parlero. Orac. 4.0.264 
Para: el amor todo €s.vno : favorecer 
obligado fin refervar propiedades , que co- 
ronar por mayor la fineza de fus ardores. 
Orac. 4. n.27. : 
Labios con letras es enfeñanza del mun- 
do , pechos con labios esla doétrina del Cies 
lo. Orac.4. N. 30: | 
Es el amor artifice de vniones , fragua 
de las almas, y Alquimifta de las voluntades. 
Orac.6.n. 10. E ! 
No.es la mayor fineza en Chriflto pro- 
nolticar el dano , para que fe evite; fino el 
afeétar que loignora , para que fin contingen- 


cia fe remedie. Orac.Ó. 0.13. > 
Saber lo que le duda es. deftreza de 


amantes verdaderos: dudar lo quefe fabe es fi. 


neza de apabionados. Orac. 6. M. 13. 
Sentirnover a el amadoes de amantes 

que nofalen de cl A. B. C. No querer vérle, 

por vérael amor mas crecido, €s de confu- 


madosen Theologias de voluntad. Orac. 6. - 


N-I4 
Para quien deveras ama no le baltalo 
que vé, fi cs obítaculo : perole fobra lo que 
fueña, fi eseftimulo. Orac. 6.0. 14. 
Servidumbres entre iguales es tibia con- 
dicion del querer : efclavitudes en Mageftades 
es primorolo desépeño del amor. Orac.9..3+ 
No querellaríe de los delitos, es de nobles 
ueblafonan fu sér: prefentar el agravio pa- 
ra enfalzar á el enemigo , es de amantes que [e 
quieren coronar. Orac, 8. 1. 24. 
/- Hazerfe Chrilto nueftro Aldeano espo- 
der hafta donde alcanza el amor : belarnos los 
pies comofietvo es tirarla barra el amor to- 


“do quanto cabe en el poder. Orac. 9. 1. 3. 


El verdadero amor no fe explica fubien- 
do, fino baxando. Orac. 9.1. 4. 

Qué mucho ¿ Chrifto fe dexe manufear 
en el Sacraméro, li anda defvanecido alos pies 
delos hombres en el Lavatorio? Orac.9. n.5. 

Voluntades que miran exaltaciones no €s 
amor,fino interés. Agafajos que fe coftéan con 
abatidos rendimientos , el no tener lugar el in- 
rerés es fer todo el cápo del amor. Orac.9.n.6- 

Transforma el amor a los amantes. 
Orac. 9.1. 8. 

Entreincendios, y fin alas pintaron a el, 
amor. Ni puede dexar de quemaríe ni tiene 
buelos parairfe. Amor que dexa ,€s vn amor 
que fe acaba. Orac.9.M. 11. | 
Regular por la vida las vniones, es amor 
de mortales : no tener fin el lazo » €S amor 
que blafona de Divino. Orac. 9..M+ HL. 

: as ama Dios, aunque hombre,que pue. 
de amar vn hombre,aunqueDios.Orac.9.0.11. 

No eftá lo acrifolado del cariño en [er 
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dueño de fu perfona el amante para humillar: 
laá fu guíto : fino en que la tenga el amado 4 
la difpoficion de fu genio. Orac.9.D. 14. 
“Es ladron el amor, que roba todo el cau- 
dal de quien ama. Orac. 9.1. 15. 
¿Parece que el amor puío a Dios loco, pa- 
ra que inftituyefle el Sacramento.Orac.9.n.1 6» 
- El amor es palido, penitente , Ítlenciofo, 
de poco comer,y menos dormir.Orac.5.0. 14» 
De el amor dixo Oyidio , era vna fantal- 


ma. Orac.s.N. 14; 


Amor. Vide Efcuelas. Vide Eurialo. 

-- Amores groferos triunfan, (i rindená fu 
gufto a.el amado. Amores Increados yencen li 
fe rinden alos pies del querido, Orac. 9. n. 8. 

AMIGOS. Los verdaderos amigos fon los 
meritos propios. Orac.13.D.12. 

ANCIANOS. Los del Apocalyp(is fon los 
Macítros y familia de la Religion Dominica- 
na. Orac. 14D. 

ANGELES. La Religion de los Ángeles era 
vna heregia q condeno la Iglefia.Orac.2.n.6. 

Lloran amargamente a el verlos dolores 
de Maria Santifsima: Orac. 8.0.1. 
Angeles. Vide Communidad. : 

ANGVSTIAS. Las de Maria fe infinúan. 
Orac. 8. per totam. Orac. 10. per totam, 
Vide hhápaeies: 03 ico IAEA : 


AUS ESTO yOrS+> 
ANNA. Montana quiere dezir : Anna 
1 4. de : 


Mater Totius Orientis. Orac. 2.n.6. 
APOLO.  Tributabanle Ciínes por fer el 
Dios de la Muíica.:Orac.17.D..2. 
ARAS. Quando el incendio que obfequia 
no defdize las aras, las viétimas fon glorias, 


Quando por villano: profana, fon delitos que 


fe caltigan » las. ofrendas que le confagran, 
Orac. $. Ml. 03913 7 

ARCA. A tres de Ecbreto abrió Noé la 
claraboya del arca; para que faliefie a explorar 
la tierra la paloma, Ofac: 3... 14. 

ARCO. Enlas perfecciones del Arco Iris 
és mas digna de alabanza la Deydad , que ca 
las perfecciones del Sol. ¡Orac. 16. M+ 12, ] 

ÁRMAS. Las de vn Seglar mundano con 
Giften en fantasias:5 las de vn Sacerdote yer- 
dadero en imitar a Chrilto; y us. maximas. 
Oraci 18,015 a 

ARMENIA. En lus montes apareció el Ar» 
ca defpues del diluvio. Orac. 3.m 400 57 

ARRODILLARSE, El Sacramentarle fué 
fineza del cariño : arrodillaríe fue exceílo del 
afefto. Orac: 9. $. L. per totum. 

. ASEÑETH. Tavo de Religiofa loque de 
recatada. Defpofofe con Jofeph, o con el Sal- 
yador. Orac. 18. 1. 4. 82 fequentib. ms 

AVES. Quando fe facrificaban mandaba 
Dios arrojallen fuera del Altar las plumas, 
Orac. 17. Mo Ze . Es 
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7 S emblema de vn Privádo.Orac.12.0.12. 
Es fymbolo de vn hofpital myítico, 

One. 160,25. Interpretafe : Cafa, y. confu- 

fion. Tiene forma de grillos. Orac.-:16. n.25. 

BAEZA. Esvn tanto monta de la Ciudad 
de Tyro. Orac. 16. n. 5. 

BETHEL. Fueelíitio donde vió Jacob 
la Efcala: y allife fundo defpues yn Colegio 
de Carmelitas. Orac. 6. 1. 7. 

- BIBLIS. 'Niera del Sol, tanto lloró , que 
Se convirtio en perenne fuente. Orac. 1. 0.34» 

BIEN. Nomenos fenfible es el bien por 
dilatado , que cl temor de perderlo, Orac, 1. 
D.-33: | 

BLAS. Le vieron transformado en (ol. 
Orac. 3, n.2. En fumano tiene la falud de los 


- hombres. Orac. 3. n.8. 


Alcanza de Dios el que todos quantos 
invocaren fa nombre configan quanto ne- 
ceísiten. Orac. 3.0.8. | e 

Promete colmar de bienes á los que le 
oftecieren cultos anuales. Orac. 3. N. 11. 

Es la luna de la Iglefia,peto lin menguan- 
tcs. OraC. 3... 135 | 

Para curar Dios las gargantas de cfpiras 
toma el femblante de Blas. Orac. 3. 1. 13. 

Sin Blas fon martyrios los acaíos , con 
Blas fon los acaíos trofeos. Orac. 3. A. 17. 

La fineza de elte Santo notanto eftá en 
fer nuetro Abogado,quanto en haver preten- 
dido el oficio. Orac. 3.n. 3. : 

Chrifto difpenía las vidas, y Blas fana las 
gargantas. Orac. 3.1. 15. 

BODAS. Para endulzarlas nueftro Dueño 
afsiftió a ellas quando Niño. Orac. 4. N. 10. 

BRVTO. A vn bruto lc hizo hablar el 
dolor, Orac. 10.,26, - 


ALENTVRA.: Ladeel amor de Chrif- 
-toaclinftituir la Enchariftia paíso a fre» 


netica Orac. 9. 0. 10. ' 

CALCVLO, Es piedra tan preciofa ,que 
en el que le trae confume la facultad admirati- 
ya. Orac. 9.n.9. 

CAMARIN. Elfepulchro de Chrilto fue 
con propiedad vn Camarin. Orac. 8.1. 7: 

CANDADO. Para Dios el Candado de 
fus cautiverios fon las lagrimas de nueltros 
ojos. Orac. 1..M-35. 

CANDELERO. El del Templo ardía de 
dia, y de noche; pero tenia mas luzes de no- 
che, que de dia. Orac.4.0m. 11. 

CANDELEROS. La Antiguedad losfor- 
maba en forma de Coronas Orac. 4.1: 6s 





CANONIZACION. — Vide. Orat, 1re 

Orac.13.0Orac, 14. | j 

La de von Santo es declararle Rey enel 
Cielo. Orac. 17.M.2. Ni 

A San Feliz. le Canonizó el mundo el 
Demonio, y la Carne. Orac. 11. per totam. 

CAPVCHINOS. Fué Hebron vna fom- 
bra figurativade la ReligionCapuchina.Oracs 
11. M. 30 - » * A 
En tener la Religion Capuchinaá Feliz 
por hijo , es como Nerva con fu Trajano. 
Orac. 11.M. 25. 

CARACTER. Enfentir de vnos Autores 
fe imprime immediatamente en el entendi- 
miento.Otros dizen que en la voluntad. Otros 
g en las exteriores potécias Orac.1 8.introducs 

El de los Sacerdotes no es de bozales con 
ornamentos, lino: de Eltudiofos con fruto. 
Orac. 18. N. 10. | 

CARMELITAS. La Efcala q vio Jacob 
era la Religion Carmelita. Orac. 6. 1. 6. 

El celebrara Jofeph es dia de boda para 
los Carmelitas. Ve fupra. Ba 

Efta cl Carmelo en fus glorias, quando 
tribura A Jofeph alabanzas. Vt fupra. 

Para celebrarlos Angeles a Jofeph con, 
acierto,parece nivelan fis cultos por los Car= 
melitanos, Ibidem. | 

Entonces vivela Efcala del Carmelo co; 
ronada , quando fe gloria Atlante de lasalas 
banzas Jolephinas. Ibidem, 

Dizefe que San Jofepk alaba 4 lu Efpofas, 
porque excita álos Carmelitas aque la celez 
bren. Orac. 12.D-4+ - 

En Efther recatada tuvieron lu eftampa 
las Carmelitas. Orac. 1.0.7. | 

Para con Maria fe mide lo que los Cars 
melitas fon, por lo que reciben.Orac,12.0.12s 

CARROZA. Symbotiza ála Iglefia,a vn 
Choro de virtudes , 4 vna Communidad de 
Angeles, a vn Cielo,y A vn Convento religios 
fo. Orac.9.N.To | 

CARTILLA. El Sacramento de el Altar 
es Cartilla del A.B. C. Orac: 4... 12. 

- CATALINA. La Canonizacion de Sana . 
ra Catalina de Bolonia fué delo no vilto, ni 
oido: Orac. 15. per totam. 

Catalina fe interpretasPura.Orac.15.1n.108 

CAVTIVIDAD. Quien da libertada fus 
lagrimas cautiva para sida flota de fus dichas, 
Orac. 1.n. 35. 82 [equentibus. 

CEDRO. Los Religiofos. de la Hofpitas 
lidad fon myÍticos Cedros. Orac. 5. Ma 5. 

Es el Cedro fymbolo de la immortali- 
dad. Tbident. as 

CHAMOS. * Era el Idolo de losAmonitas, 
y con tal arte fabricado , que dandole alguna 
cofa alargaba la mano a tomarla, Orac. 6. n, 


A A 
CHILs 


DE COSAS NOTABLES. en 


CHILDERICO. Comio con tanto ex- 
ceflo, que efpiro fufocado. Orac. 4. N. L.* > 
CHRISTO. Aunque fean piedras las que 
le ofenden, han de veltirfc de lagrimas para 
recebirle. Orac. 1. n. E8. PLL 22 
No quiere mascorona, que el Nombre 

de Jolus fobre fu cebeza. Orac. 2 1. 16. 

La memoria de lus lufridos agravios €s 
el mas apreciable refplandor de fus cultos. 
Orac. 4.M. $. | 

En la Euchariftia es Maeltro de Efcuela, 
que enfeña á leer el A, B. C. Orac. 4. n. 14. És 
que nos quiere Niños Cn la pureza. Ibidem. 

En el Sacramento tiene Chrifto disfraz 
de vn pobre enfermo. Orac.5.n.3. 

CICERON: Quexabaíe que haviendo en 
el mundo hazañas tan altas, huviefle para el 
elogio inteligencias tan cortas. Orac.14.M.29. 

CIEGOS. Llamó Diosála Religion de S, 
Frácifco la Religió de losCiegos.Orác.1 5.0.9. 

CIELO. Formafe de obras, .y no de esfes 
ras. Orac. 14. M. 19. 

Es corazon , que en llamas fe exala ho- 
locauíto. Orac. 1.0. 2. 

Cielos llamaron los Filofofos a las Eftre- 
llas. Orac. 1.0. 2. | 

La Cafa de Elias es Cielo. Orac. 1. M. 3. 

Parece eltrena vna gala,quando ftanquea 
ál mundo vna dicha. Orac. 1.1. 12. 

No fabe el Chriftalino que hazerfe delva- 
necidocon la dicha de tener en fu vezindad 
a el Impireo. Orac. 2. 1, 10. 

Cielo. Vide Hebron. | 

CILICIO. La tunica inconfutil de Chrifto, 
dizen que era vn Cilicio. Orae. 12. .7.» 

CIPRES. Efltaba fitiado en el Templo de 
la Diofa quelloraba. Orac. 8. 1m:8. 
«¿CLAVSTRO. Lo mefimo es Clauftro,que 
Cielo. Orac. 1.n. 3. | 

“CLEMENCIA. Venerabala Athenas por 
Deydad. Y folo en fus Altaresle facrificaban 
lagrimas. Orac. 10. 1.2» Ze 
-" COCODRILO. Es animal queno tiene 
lengua. Orac, 6.n. 5. | | 
. COLEGIO, Fundofe yno de Catmelitas, 
donde vió Jacob la Elcalas Orac. 6. 1.7. 

COLOCACION. La de Maria Santifsima 
de las Anguftias le grangeó a lu Mageltad tres 
Coronas. Orac. 3. pertotam. 2 > 

COMMVNIDAD. Communidad de Co: 
razones abrafados es multitud de Cielos re- 
toricos. Orac. 1.1.2. 2017 | 

La de los Angeles:es Communidad de 
Religiofos, para darle al nombre de Jefus ce- 
lebridad. Orac. 2. n; 6. 'Vna Comimunidad de 
mugcres fe elmera de agradecida > ít es Com- 
munidad de Santas. Orac.13.n.2+ | 

' CONCEPCION. En fa: Concepción fué 
MariaSantifsimaR ofa fin espinas. Orac:16.1.2, 


Parte dela fuftancia que fecibid mi Seño- 
ra + el concebirfe , fe confervo:en aquel virgi- 
nal Cuerpo fin mutacion alguna, hata q de ella 
fe formo el Cuerpo de Chrilto. Orac.16.0.4.' 
3 Jade Maria esde lo novifto, ni otdo en 


el mundo 5 por mas que fe han oido, y vifko ' 
otras Concepciones más perfedtas. Oíac. 16. 


per totam. dl , 
En fu Concepciones Matia libro : cuyas 
letras, fi ay en'el Cielo Sabiduria que las efcri- 


ya, no ay ciéncia enel mundo que las com 


prehenda. Orac. 16. n. 6.8 fequentib. 


La de Matia agrado á Dios tanto, que - 


antes que la executata para la realidad; efraba 
facando copias de ella para la diverfion.Orac. 
16. n. 8. A > 
Lo primorofo de la de Maria es,que fica- 
do de criatura fe equivoque con la Increada. 
Orac. 16.0:9. >. Lisa 
- Enla del Verbo figuió la naturaleza fu 
rumbo, en la de Maria no fe permitió diefíe la 
ráaturaleza va palo. Orac. 16.0. 12. 
Es el laberinto de los humanos entendi- 
mientos. Orac. 16.0. 14. 
- Lagraciadela Concepcion Mariaba €s 
“Yna gracia de gracias. Orac. 16. + 15. 
"En que confiíte lo gloriofo de elta'Con- 


-€épcion. Orae.16. n. 16. 


Comparafe a la Coluna denube, y fue- 


go,a el marsa el Olympo , y ¿cl Nilo. Orac. 


16.0.17. 


Bienavénturada. Orac.16.n. 8, 
: CONFESSOR. Vh-Sacedore Confeflot 
dará que imitar, Íi tiene trato con Dios.Orac. 


18D. 170 | j > 
- CONVERSION. La de Biblis fue rara: 
Vie Bibi ai Ea 
“CORAZON: El Cielo con Alftros esco- 
razón con incéndios: Orac.1.M. 2. 27 
_ La lengua de el alma es el Corazon: 
Orac. 3.0.27. Vide Agtipas 0 
“"CORONA.' La de Chrifto fon las lagtimas 
declálma.Orác. 1.1n.26: | 


Las vozes con que el Hebrailmo dize 


Corona fignifican Elor, y Alá. Ofac. 3. m 10, 

Corona: Vide Oro » Sc Candeleros, 

En el'Atrio del Templo de los Diofes na: 
cian efpinas que ptoducian Coronas. Orac: 
6.1. 1. V ] 

Las venas , y arterias fon para cl cora, 
20 Coronas. “Orfac.6.1. 11. 

Corona. Vide Fineza. en 

Blafon es dela Córona tener haftala fa- 
bidaria por fendataria. Orác.6.m.21.. > 
CORTE. La de Egypto fué Menfis, Orac, 


18,1. 6. : 

| CVBILETES. Los Cubiletes con que San 

Juan de Dios jugo de manos fueron 'el fabe- 
| tinto 


Defde el inftante de fu Goncepcion fue 


ES 
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_finto ce el mundo; dela lafcivia, y de el De- 


monio. Orac. 5. per totam. 


CVENTO. Para la Kalenda de Navidad es | 


muy apropofito vh cuento. Orac.1.n. 30. 
CVERBO. Porque fupo hablar con enet- 
gia honró la Antiguedad fu fepulchro con re- 
petidas exequias. ÓOrac. 10. n. 26. | 
CVERPO. El humano es yn Abito eeni- 
ciento, Orac. Il. 230 , | 
_CVNA. La de Dios nacido , quien la ef- 
trena para desfrutarla , es.el que primero llo- 
ra. Orac, I-M. 39, o 
CVRAR. Lo mefmo es en hebreo Curar, 
que Obligar. Orac. 7. 0. 115 


MAR. Para Dios no es ageno el recebir, 
pero es todo lu Jubilo el dar. Orac. 2. 


Mie 

DELFIN. Espeztan amante de los hon3: 
bres, que en viendo cae alguno en cl mar pro- 
cura facarlo en hombros á la orilla, Orac. 13» 


nm, IO. Ñ ; 
DEMONIO. Jugó con San Juan de Dios 

el Juego de Virlimbao.Orac.s.$.2.per rotum. 
Es mineral del vicio , mentira en abítrac- 

to, Camaleon de fentidos , ciego linze ,fordo 
con feis orejas, cieno con entendimiento, al- 
macen de embidias, 'y relicario de foberyia. 


Orac.11.D. 25. Sal 
- DESAMPARO. El de el Dueño que fe 


- amaíi no es muerte delos alientossesinunda- 


cion delos ojos, Orac. 18.5. - 7 
- DEVOCION. Interés, y piedad tienen ya 
me/fmo domicilio 3 porque neccísidad , y de- 
vocion fuelen vivir en vn quarto.Orac.2.0418 
A devociones fervorofas fuele Dios cor- 
refponder poniendolas fobre fu cabeza. Orac, 
A : 
DIFVNTOS. Los fepultaban los Gentiles 
con:vna mano fobre el pecho , y la otra le- 
vantada , como llamando a los vivos. Orac» 
350.05 Á 
Los mías amigos que tienen en el mundo, 
no fon del alma, tino a la moda. Porque los 
ámigos a el vío fe quedan en el duclo, amigos 
verdaderos paflarán halta el fepulcro. En el 
duelo fe fiente el Ocafo , en el fepulero le ved 
el muerto: y ay muchos que fientan el que 
murió , por la falta que les haze 5 pero Pucos 
que le tengan á la vifta porel bien que [e les 
figue.. Orac. 13. D.. 13. Para vn difunto el 
aparato de fu tumba fuele ferinterés de los vi» 
vos 3 el fentimiento de fu pérdida es el honor 


1d . 


de fús meritos. Orac. 18.0. 1, 1.81 
. DIOS. Baxa acompañado de lagrimas para 
nacer Cn la tierra, Orace ds tje o 


Donde no halla lagrimas, no fe hofpeda 
recien nacido, Orac.1.n. 13, 

Vn Dios hombre buícara á el alma, yn 
Dios Niño no fabe apartarfe de ella quando 
llora. Orac. 1.132. 

Quando la dureza de el defvio lo defpíi- 
de , la terneza de el aprecio lo detiene, Orac. 
X.N.36 

La contingencia de perderlo aun por va 
inftante aflige con exceflo los corazones que 
le quieren. Orac. 1.1n.37. | 

Tanto le gníta el que el alma lore fu-au- 
fencia,g por verle con efle llanto aun fin irfe,le 
dize que fe va luego al punto. Orac.1..n.37. 

A Diosalaban los brutos:luego no deíde- 
ña el folio la poísibilidad del vaflallo, Orac. 
25052» | | 

DIOSES, No pueden vivir, dixo Ariltos 
teles , fin reverencia las Deidades , porque 
esatenuarles la vida cfcafcarles fumilsiones. 
Orac:7. n. 6. 


TW L Geroglifico de efta letra era vna Efca- 
Ma OFICIO SD 7i Es 
ENCERRAMIENTO. Vide Salidas, 
EPHEMERO. A el nacerelSol nace, y 4 

el ponerfe el Sol muerc. Solo vn dia vives 

Orac. 10. M.30. 
EPHOD. El de la Ley Evangelica es el Ef 

capulario Carmelita... El Demonio le huye 

porque le roba vaflaJlos: el fucgo le teme por: 
ue le acortá dominios. Orac. 12.1. 10, 

ESCAPVLARIO. El del Carmen fue fas 

brica de Angeles, Orac. 12. n, 3.5% fequentiba 
Libra de ricígos , defiende en la vida, y, 
exime dela infernal llama. Orac. 12. per t0s 

tam. Vide Ephod. . 5) 

. ESCLAVOS. Alosquelos Hebreos liber3 

taban era la feñal de libertad ponerles vna 

Corona. Orac, 12.13, : as 

Alos voluntarios les horadaban las ore- 
jas, a los violentos los herraban.Orac.12.0,16 

Vide Efelavos..Orac.12, $. 2. per torum, 
ESCRITVRA. Comparafca.el Criltal, y, 

2 cl Mabná : y porque 3 Orac. 9. m, r. E 

« ESCVELA. El mundo es efenela: donde 

Dios nos enfeña á lecr en la cartilla, Orac, 

4.023, 00 | 

En las efcuelas de amor fon necedades 

los difcurlos , y fon difercciones los afeétos. . 

Orác.4nm:28 54 D.3 142 Vide Sueño, 

«ESPAñA. Firma cldecreto de jurár por fa 

PatronaN:P.S. Jofeph 5 pero diferencio prel- 

to de diétámen. Orac, 6.0, 30. 

ESPINAS, A los que San Blas lana de ef- 
pinas.enla garganta > Noa efpinales quita, y, 
era efpinales pones Oraci 3, per pora 

entir 





DE COSAS NOTABLES. 


- Sentir es de Diofcorides, que puefta en la, 


garganta vaa efpina blanca huyen de el que la 
tiene las Serpientes. Orac. 2. n. 3. 

Huyen de San Blas invocado las cfpinas, 
Orac. 3.n.17. 

ESPOSA. Noesel alma de Efpola , Í1 vé 
que Dios fe le viene Humanado , y no lon mas 
res lus ojos. Orac. 1. M. 20. | 

ESTATVA. La de Serapis tenia por cabe- 
za todo el Cielo. Orac, 3. 0.9. 


9 ; 
ESTRELLAS. Los Filofofos las llamaron 


Cielos. Orac. 1.M. 2. ! 
Dizen con luzes lo que les falta de vo- 
zes. Orac. 1... 2» 
.. Ladelos Magosera vn Ángel en forma 
de Eftrella. Orac. 15.N. 6. 
- ÉVCHARISTIA. La fineza del Sacramen- 
to colilte en fer memoria de beneficios. Orac. 
1.13» 
E Aaa de oro es Chrifto en el Sacra- 
mento. Orac. 4. M. 13. 
-— Epitetos dela Euchariftia, Vide Orac. 9. 
NUM. 11. | 
Excede a la fineza de el Layatorio, Orac. 
9. $. 2. per totum. : 
El Sacramento mas parece haverle iníti- 
tuido para aliviar a las almas de Purgatorio, 
que para remedio de los que viven en el mun- 
do. Orac. 13.$.2. per totunm. 
- EVRIALO. Luego que vió el cadaver de 
'fuamigo Nilo, fobre el melmo cadaver cayó 
muerto, Orac, 10.1.25. 
EXERCITO. La Cartoza de Ezechiel era 
fymbolo de yn Exercito de la Iglefia. Orac, 


14.1. 130 E 


TT EBRERO. Vide Orac. 3. in Salutatione, 
'*- Vide Arca. 

. FELIZ. Fué David fu puntual traslado. 

Orac. 11.n. 3. 8 fequentibus. 

Rigores de San Feliz de Cantalizio, ¡bis 

Mas apreció San Feliz de Cantalizio la 
Canonizacion que le dio el mundo,que la que 
por boca del Pontifice le difpenso el Cielo, 
Orac. 11.6. .1. pet totum. | 

O Cefar, ó nada, decia San Feliz , quan- 
do querian embarazarle entrafle en la Reli. 
gion Capuchina. Orac. 11.D. 13» 

Eítimo en mas la Canonizacion que vi- 
viendo le dió la lafcivia, que la que reynando 
le contribuye la pureza. Orac. 11. $.2.perto, 
tum. ; 

+ Rara pureza de San Feliz. 1b1. 

Profunda humildad de ete Santo. Orac, 
11.N. 19, 

-Canonizale el Diablo. OtaC.11. $. 3. per 
cotumt De mas credito le fue la Canoniza: 


AD o 
cion diabolica ', que toda la Canonizacior; 
Pontificia. Orac. vt fupra. 25 

FESTEJO. Para el del Nombre de Jefus 
lolo alabarle es aplaufo que no defprecia: alas 
barle, y pedirle es la folemnidad que cftima, 
Orac. 2. 0. 19. ¡A 

FINEZA. Ala de hazeríe Dios vn David 
correfponde hazeríe David vn Dios. Orac. r. 
num. 6. 
-Doze finezas executadas fon doze Coro- 
nas pofleidas. Orac. 6. n. 12. sl 

FLORES. Para Dios fon las lagrimas las 
mas apreciables flores, Orac, 1.0, 11. 

Con flores adornaban cafa, y lamparas 
los Gentiles la vifpera de los natalizios. Orac. 
Fiel 

Sin flores de follozos no mereciera el 
mundo,que le nacicra Dios Humanado.Orac. 
1. Me 12, , 

Primero fe adorno la tierra de flores,que 
fe poblo el Cielo de luzes. Orac. 1. 1. 39. 

- FLOSSANCTORVM.Efcriviolo Chtifto, 
y ¿fuimitacion va Sacerdote. Orac.18,n, 13. 
FRAGVA, El amor tiene vna para liqui- 
dar las lagrimas en perlas. Orac. 1. D. 23. 
FVEGO. LosPerías le adoraron por Dey- 
dad. Orac.5.M.1.. 86.16... 
-—Esemblema de yn Sacerdote. De vn Ef- 
tudiofo. De quien fe retira de fu Patria. Y de 
vn Sabio que:guia almas A Dios. Orac. 18, 
pum. 18. | | 
FVENTES. Lasay tan raras, que en haz 
blandoles vna palabra le alteran. Orac. 10. 


num. 4. ” 

FVNDACION. Fundofe vna memoria de 
San Joleph, donde Jacob vio la Elcala. Orac. 
6.0.8. A 

FORTVNA. Dizefe que es coja. Es lu em- 
blema la luna. Otros dixeron,que era la mefs 
ma luna la fortuna. Orac, 17.0, L. 

Symbolizafe en las plumas que buelan, 
no en las que efcriven. Porque para fer dela 
graciados baftan los eferitos, fi faltan los bue= 
los. Para fer afortunados, como epa la pluma 
bolar, mas que no fepa efcrevit. Importa pos 
co que no fe haya eftrenado > file corre buen 
viento. Orac. 17.D.3._ . : 

Sentada, y con infignias de rica pintaron 
ala fortuna. Orac. 17.D. 4. | 

El fimulacro de la fortuna tenia en vna 
mano a Cupido, y enla otra la Cornucopia, 
Orac. 17. M. 6. 

Esgenio de efta mentida Deydad que- 
brantarlos fueros de lo juíto en la diftributiva 
delos premios. Orac, 17.0. 7. 

Algunos dixeron, que la fortuna cra de 
vidri0, Orac. 17.n. 8, 


li - GABRIEL; 


O 


- Orac..10:00423. 
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- GABRIEL. Revela efte Archangel áSan 
'Amadeo lo folicito que anduvo en la Con» 
cepcion de Maria. Orac. 16.0, 8.8019, 
GALLEGOS. Llamanfe los Gomarentes, 
por defcendientes de Gomer hijo de Japhet. 
Orac. 17.0.1. E j 
GARGANTAS. Alas que San Blas libra 
de Efpinas lasfana, y las enferma. Orac. 3» 
per totam. | 
La dela Iglefia fon los Sacerdotes fyn- 


botizados en la Torre de David. Orac. 18% 


NA de 
- (GEDEON. Interpretafe : El que quebran= 
ta. Orac. 12.0.14. za 


- GENIO. Estal el guíto del nueítro, que - 


folo por mudar de platos dexará el deleyte lus 
abufos. Orac, 4. n. 2.80 fequenti. 
GENTIL. Dizefelo aficionado que quedo 
a el Nombre de Jefus defpues que vna invoca 
cion agena le dio la vida. Orac. 2.M.26. 
GRANADA. Es el Heliopolis Andaluz 
por fer Ciudad de el Sol. Orac, 13. N. 3. 
GRILLOS. Las lagrimas fon grillos que 
detienen A Dios en la Carcel de los pechos. 
Orac: 1. D. 31+ j no 
GOVIERNO. Nolo esdarcon prodigali- 
dades, fino el repartir en la ocafion lo que baí- 
ta, y guardar para defpueslo que fobra. Orac. 
4.0.20. 
. GVARDIA. Enla Villa de la Guardia 
nació iS Marco AcilioGlabrion.Orac» 
4. NUM. 4. uardia. Vide: Marzo» 


T YAZER. Debe hazer mas delo que pue- 
Y] de para lo acertado de las reétitudes, 
quién dá mas de lo que cabe en las imagina- 
ciones. Orac. 6.M. 19. 

- HEBRON. Ciudad Metropoli de los Ju- 
dios , donde fe dezia eftar vna delas puertas 
del Ciclo. Orac, 2.1.7. A 

HERCVLES. Hirió al DiosPluton, y las 
entrañas de la Diofa Juno con vna faeta. 

HERMOSVRA. Esneceflario Dios,y ayu- 
da para que dexe el mundo vna muget her: 
mofa. Orac. 180.4. - 

HIJAS. Las de Santa Terefa no faben te- 
ner manos para el recibo, fin tener coftos para 
el agradecimiento. Orac. 18, N. 1. LA 

HIPOPOTAMO. Es fymbolo de € hrifto. 
Orac.6. M-3+ > 

HONRA. La que el amigo difpenfa fue- 
le fer £ofpechofa,la que el enemigo pronuncia 
es lin litigio la fina. Orac. 11.1. 11. ¡ 

No poder honrar al vaflallo , quando no 
lo he menclter no es de Principes atentos , Í1-. 


no de Señores fantafticos. Tener por inde- 
cencia dela Mageftad el atender 4quien me 
ayudo a fubir, no espolitica de agradecidos, 
fino mageltuofa fantalia de locos. Orac. 6. 


n. 28. : ' 
HOSPEDAGE. El de Chrilto recien naci 

do.es cl llanto. Orac. 1. $.1.pertotum. ' 
HOSTIA. Antiguamente folo fe grava- 

ba.en la Hoftia el Nombre de Jefus. Orac. 2, 


D,jo 


Sta letra quiere dezit : Sacta de amor, 
Orac.6.n.15. 

IGLESIAS. Siete Iglefias fe reprefentan en 

los fiete candeleros dorados del Apocalypíi. 


Orac. 15. 0.Z. . 


IMMORTALIDAD. Siendo vna la que 
havia entre Caltor, y Poluce, eran dos los im 
mortales. Orac. 15.1. 18. 

INQVISICIOÓN. Huvo Tribunal de In 
quificion en el pueblo de Ifracl. Orac. 11, 
De 5- | | | 

Dela Suprema Divina Inquificion es lu 
emblema vna red, y vn Sol, Vt fupra. 

Es el Tribunal de la Inquificion hermano 
de Santa Terefa de Jefus, porter efta hijade 
Elias. Orac. 11.1. 6. 

INSTRVMENTOS. - Los inftrumentos 
muficos del Templo eran de madera de efpino: 
y por carorce vezesintima David , que á ellos 
lesroca la alabanza de la Deydad. Y porque? 
Orac. 3.Nn.21+ id PEN 

INTERCESSION, Con la de Jefus no 
aguarda el Cieloá que pronuncien la fuplica 
los labios , porque con que la animen los pes 
chos fe da el Cielo por entendido. Orac. 2. 


DN. 20. 0 
INVOCACION. La del Nombre de Jefus 

es el todo en el Confiftorio de -la Deydad. 

Orac. 2. $. 2. per totum. Es : 

“La eficacia de la del Nombre de Jefus no 
eta en que configamos lo que pedimos , fino 
en que nos concedan lo que necefsitamos, 
Orac.2.D. 27. ERA LE, 

ISRAEL. Era Ala, Corona, y Flor. Ala, 
en la ligera volubilidad de fu animo. Flor, en 
la prelteza de lo marchito. Corona, en la Sos 
berania de fu Imperio. Orac.3.n.12, 

ESVS. Caido con la Cruz no tiene Evarr- 
gelio. Danfe las razones porque. Orac. 17 
per totam. : 

En la Cruz mediaba entre Chriíto, y el 
Cielo el Nombre de Jefus. Porque citaba 
Chrifto en la Cruz como Interceflor : y para 
Medianero es el Nombre de Jefus el ynico, 
Drac, 24 Mz a e 

? Eltc 


DE COSAS NOTABLES. 


Efe nombre invecado mide fu poder 
por nueítra necelsidad. Porqueinvocado pa- 
ra lo que no fe necefsita , parece que nada 
puede ¿implorado paralo juíto, es el todo po- 
derofo. Orac. 2. M.24+ | 

A el implorar el mundo efte nombre 
para fu remedio, folo trata el Cielo deabre- 
viar los tiempos para aprontarlo. Orac. 2, 
n.22: 

Mas parece eftima Dios en Chrifto el 
nombre de Jefus, que la Perfona del Redemp- 
tor. OraC.2:. M 15 

Sin el nombre de Jefus puede Dios falir 
de la Gloria, con el nombre de Jefus yá no 
cabe por la puerta. Orac.2.n. 14. 

Parece, queánofubir Chrifto de punto 


fu grandeza no era baltante receptaculo para 


tan grande apellido. Orac. 2... 13. 

El Nombre de Jefus aun foñado , pide 
toda la puridad de el alma por hofpicio. Orac. 
2. n.12. 

Solo la Deydad con lu grandeza pudiera 

 apolentar aclnombre de Jeflus quando baxa. 
Vr lupra. A 

- Viva Jelus,entono San Miguel , y fus 

Angeles en la viétoria de Luzbel, y fusfe- 

quazes. Orac.2. n,8. Vide Nombre. Vide 


Hoftia.: 
SAN JOSEPH. Elogios de cfte Patriarcha, 
Orac. 6. per totam. 
Se coronó de amante por Efpofo. De 
Sabio por Julto ; y de Poderofo por Padre. 
Orac. 6. pertotam. 


Finezas de fu amor , realzes de fu Sa- 


biduria » y poderios de fu intercefsion. 1bi- 
dem. 2 
: A el oife-el nombre de Jofeph en la 
Gloria inclinan todoslos Cortefanos la cabe- 
za. Orac. 6. M1. 26. 

JVAN, Elta voz Juan fignifica : Santo Pio. 


Orac. 14. N. 10. 


SAN JVAN DE DIOS. El fegundo Salo-. 


mon entre los hijos de Adan fue San. Juan de 
Dios. Orac. 5. n. 3- 


Detodoel teforo de lu fabiduria le hizo 


depofitario el Cielo. Orac. 5. 1, 3. 

El dia que. Salomon tomó nuevo ef- 
tadole coronó fu Madre : y el dia que dio 
principio la Hofpitalidad San Juan de Dios 
-lecorono María Santiísima. Orac. 5. nun. 4. 
Fué jugador de manos. Fué Fullero alo 


Divino en el juego de Virlimbao. Orac. 5. 


per totam. 

Tuvole el mundo por hombre fingido. 
Orac. 5.4 num. 11. víque ad 16. . 

Juega el Demonio con efte Santo. Orac, 
5» 6.2. Per totum. : 

Tanto difsimulo fu fabiduria , y claro 


entendimiento , que haíta cl Diablo lotuyo 


por vn Kuítico, Orac. 5, M+ 19 


E ÓN 
Jugó con él la deshoncltidad. Orac. 5s 


$.3. per totum. ITA 
JVEGO. Elde Virlimbao fué la vida ta 


da de San Juan de Dios. Orac. :5.. per to- 


tam, ; re 
Con el Dragon infernal jugó Dios. Oracs 
5. NUM. 20. 7. Sá 
- En Jengua Hebrea lo memo es Juego, 
que Irrifion. Orac. 5. n.22. E 
+ JVEZES. Los llama. la 
DoGores.Orac.4. 1.3... 53 
JVDIOS. De Dios dize la Sybila Herofila 
que fe puío a jugar-con'los entendimientos 
Judaycos. Orac. 5. M. 13. | 


hb 
EN 
AVAR. Vide Orac. 9. $. 1. Pet to» 
UM. 
LAVATORIO. Perfuadele exceder la fi» 
neza deel Lavarorio ala de el Sacramento. 
Orac. 9.5.1. pertotum. 
LAGRIMAS. Las de Magdalena las re» 
cogió Dios en vn valo, y las tiene enel Cielo. 
Orac. l.M. IT. y iaa 
Sin ellás no puede Dios nacer en lasals 
mas. Las lagrimas lo producen, y elias lo hof- 
pedan. Orac. 1.$.1.per torum. "y | 
Lo mefmo es en Hebreo, Primicias, que 
Lagrimas. Orac. 1. N.15. 8 
Es agua tan rara , que convierte en vara 
de flores la que fué cama de maldades. Orac. 
1. N. 16. E 
Llanto de el Aurora dicen que es el rocio 
de la mañana. Orac. r. n. 19.Lagrimas. Vide; 


Manos. Vide: Acero.“ a 
Para que Dios eche A correr en nueftra 


bufca, no ay fino echar a llorar quando fe el- 
pera. Orac. 1.0. 24. 0225. 
Son los legados del pecho. , que embia á 

cumplimentar á Dios Nino. Orac. 1.n.27. 
Deben medirfe los llantos por la precio= 

fidad de los dueños. Orac. 1.1-34». ve 
Llorar los pecados, porque Dios nos buf: 

ca, es vna vulgar politica. Bulcará Dios para 

llorarle nueltros delitos, es va loable fineza. 


Orac. 1.n.29- ; 
“ Tienen por Symbolo á las lombras.Orac, 


S.Nn. 2. - 
- Vide: Mar. Cuna. Cautividad. Biblis. 
Grillos. Clemencia. ES 
LAMPARAS. La vigilia delos Natalicios 
las adornaban de flores los Antiguos. Orac, 
L, 415120. | | 
LANZA. La de Achiles fanaba las heridas, 
que hazia bolviendolaá entrar por las llagas, 
Orac. 10.M.23. | 
. LASCIVIA, Jugd conS. Juan de Dios el 
li 2, jue- 


Efcritura Sabios 
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juego de Virlimbao. Ofac. 5.5. 3. PCr totun, 
- FAVREL. Dos ramasde Laurel compri- 
midas defpiden Hlanhas. Ofac.6.n.10. 

LECHO. Si el de el alma no fon lagrimas, 
ro nacerá Chrilto en ella, Orac. 1. $. 1. per 
totum. cc : 


LENGVA. Corazones, y lenguas eratípa- - 


ra Mercurio el tributo de fus aras, Orac. 6 0.2. 
Vide' Cocodrilo. Pecho... o 
LETRAS. Lasdel nombre de Telus cor- 
refponden a las cinco llagas. Orac, 2. M. 17» 
Vide Pecho. : 

LIBRO. El Cielo es vn libro, y las ojas de 
efte libro [on fus aftros. Orac. 3.1.1. 


Ay pan que eslibro que felee: y ay libro 


que es pan que fe come. Orac. 4. Mo. 21. 
Nunca le falta a el libro O necios que no 
lo entienden , O prefamidos que no lo abren. 
Orac.i6.m.6. * qe 
; LYRIO. Sufana fe interpreta Lyrio. Orac. 
1.245 
] Herido de las efpinas , el licor que echa 


por las cifuras confume las mefmas efpinas.- 


Orac. 8. n. 205 


LOCO. Aunque lo fea vi Padre debeve- ' 


nerarle el hijo , porque importa poco que le 
yéa delirar, fi esfugeto a quien le debe el ser. 
Orac. 18.1. 18. $ 

LLORAR. Noerá permitido ¿los Judios 
exel cautiverio llorar la deftruccion de Jeru- 
falerr , fi primero no pagaban corr dineros los 
ilantos. (AC. 10.7 3o : 
-Porifar fe interpreta: el que esdigno de 
gue lo lloren. Orac. 18. n.6. 
““LONGINOS. Es opinion muy probable 
que fué ciego. Orac. 15. M1. ES 
2 SAN LORENZO. Véfe figuradoen el al- 
peéto de hombre en el carro de Ezechicl. 
Orac.13.0.40 p ! 
+ LVNA. Dizefe que eftaba enamorada de 
vn paftor llaniado Endimion , y por gozar de 


fus regalados abrazos dexaba repetidas vezes 


el Cielo , y [e venia á el monte Lathmio. 
Otrac. 10.n.12+ : | | 


La eftacua de la Luna tenía en vna mano ' 
Vina antorcha, y la otra mano levantada del: 


Cielo. Tenía dos alas , y tres caras. Orac. 3.4 


n. $. víquead 10. . 

El dia dela Luna es el Lunes. 
num. 12. ] 

-Noesaftro fixo en fu cafa : porque Sol, 
y Luna repetidas vezes fe vilitan, Orac.3.0:5. 
Es epigrafe de vn Santo. Es antorcha que 
pattocina la garganta. Algunos dixeron» que 
era viviente , y [€ mantenía de criftales. Otros 
dixerón ¿que era varon, Pytagoras fiente,que 
el cuerpo de la Luna tal vez parece de fiera 
con refabios de Cielo y tal véz parece Cielo 


con ademanes detiérra, San Hidoro llamaá 


TENDACE 


la Luna compendio delosaítros. Solo la Lu- 
na tiene manchas. Orac, 3.10 falutatjone. 


-NADRE. Ella voz Mater quiere dezir: 
la que tres vecesayuda.Orac.12.0.5. 
La que quifiere fer verdadera Madre, de- 
cianlos Egypcios , ha de fer comoel Buytre. 
Orac. 12... 8.' E A 
Loque en vna Madre nofow efineros de 
afeíto, es renunciar con las realidades el titu- 
lo. Orac. 12.09. e 
MAGDALENA. Suslagrimas las recogió 
Dios en vn vafo, y las colocó en el Ciclos 
Orac. 1.M. LI. Ey EA | 
Con lagrimas ligó' 4 Chrifto en fu Cafa, 
para que no fe le fuera. Orac. 1.1. 32» 
MAGESTADES. Deno conocer las Ma- 
geltades con quien fe habla, [e furte de vozes 


Ja lengua. Orac.7. DUO. lo 


MAGOS. Eran Religiofos retirados,y con- 
templativos. Orac. 15.0. 5. pa 
- Magos quiere decir: Silenciofos,y quiere 
decir:Sabios.El mejor faber coníilte encallar, 
'Orac. 15.0. 5.8 fequenti. | 
MANO. En Hebreo elta vozMano figni: 
fica: abraza la Cruz.Y tenla. Orac. 17. M. 12. 
Manos fin lagrimas no abren á el Efpofo 
la puerta. Orac..1.M. 23. ica A. 
MANNA., No fele feñaló ficlta 4 el bencfi- 
ciode el Mannáa. Y porquerOrac. 17. 1D. 17» 
“MANZANO. Del Manzano, y del Arrayan 
le dize , que folo eftas plantas fe faben querer, 
porque no fe faben apartar. Orac. 9.1. 10» 
MAR. Dizefe' que el Mar [e formo de las 
lagrimasde Saturno. Orac. 8.0.9... 
MARCO. En Roma por huir los juegos de 
la lafcivia, perdió la Vida Marco Acilio Gla- 
brion. OXrAC. 4. N. 4. JE | 
MARIA. EsFenix, y Jofeph la hogueras 
'Orac.6.N.16. RN : 
-  Mariafe coloca penada , para coronarle 
de fus nicímas anguítias. Orac. 8. $. 1. per to- 
CR Or | 
Solo puede fymbolizarla Anguftiada 
quien de la amargura de fu ser, forja la diades 
ma de fu añor. Orac. 3.1. 9. | 
Es credito del Cielo premiarcon Cotos 
ma de gloria fus anguftias5 pero es punto de 
-Maria hazer de lus angultias Corona. Orac, 
SN TO- 2 AAA 
Noquedaran fus anguítias ayrofamieñte 
defempeñadas, A no hazer de-los agentes de 
£u quebranto inftrumentos de fu culto. Orace 
8.$.1.pertotuMe - A 
Coronafe anguftiada, porque fe coloca. 
Orac-3, $2, per LOLI. paña E 
: au! 


DE: COSAS NOTABLES. 


Su mefno anior hazede las anguítias 
' Corona para fu cabeza. Porque fuera villania 
de efe virginal amor, colocarle para fer en fu 
alma amargo circulo de dolores; y no colo- 
catle para fer en lu cabeza viltolo adorno de 
plumages. Orac. 8.1. 16. | 

El triuafo de efta Señora, quando anguí- 
“tiada fe coloca , esobligar el mundo a que 
ponga eri tronos la eftatua de fus mefinosVir- 
ginales abatimientos. Orac. 8. num. 17.6% fe- 
quentl. ' ; 
Conio angultiada fe corona de lus pe- 
has: como colocada, fe corona de nueítras 
mefnias culpas. Orac. 3. $. 3. per totum: 
Delos mefmos pecados con que anguí 
tianlos hombres fu pecho,forma derecho pa- 
ra que les, difpenfe Dios el alivio. Orac. 8, 
núm, 20. O o : 

A el oir el Cielo la empeñada voz de ef- 
ta Señora, podra cfcufarfe con politicas : pero 
-A2.elyerlo angultiado de fu femblánte, es im- 
pofible negarfe alo que pide. Orac. 3.1. 22. 
Sc fequentibus.. SSOCIR 

El modo de celebrar 4 Maria es dezirlo 
que es por lo que haze. Orac. 12. $. 1. per to- 
tum. Puno tas RE 
Fué a todas luzes Madre del Carmelo. 
Orac. 12:$.1. perrotum. AN 

Favorecer invocada , es fer Señora que 


ños ampara: daríe por obligada para favorc- , 


cernos , ello fi que es fer Madre verdadera 
Orac. 12.1. 8.82 fequenti. 
7 En Hebreo elta voz : Maria quiere dezit: 
Señota, Orac.iZo nd... 1.7 29 
: MARTOS. Llamabafe en la Antiguedad: 
Coluna de Hércules. Otac. s.m. 205 
MARZO. A quátro de.Marzo fe delcubre 


en el Cielo vna Eftrella,que le llama:Guardia. 


Orac.4.M.L. : ps 
A acho de Marzo facrificó Aaron, y Ía- 
crificó Nadab. Orac.s.Male 00. 
MEDICO. Hontar al Medico és precepto 
del Señor: el motivo de la honra esla necelsi- 
dad. Orac. Job. $. j y 
MEMORIA. Vide Euchariltia. Fundacion 
Esla memoria de vna cola imagen de 
ella meíma. Orac. 11.0. 9... ::. O 
MERGCVRIO. Fué Padre del Dios Pan. 
Orac. 6, n. 2. , Y ¿0 
. MERITOS. Honores fin meritos fon pena: 
chos que adornan, pero na enfalzan : Merito 
de honotes es plumage que enfalza todo el 
elpacio que adofna. Orac. 6.n: 22. 
. MESA. La pone Diosa los hombres pará 
apartarlos de las Melas. Orac. 4. D- 3. 
Mela de Juego pufo San Juan de Dios 4 
Lus Mayores enemigos, Orac. 5. per totam, 
MILICIA. Es taller de políticos, fabrica de 
difcretos, tienda de entendimientos, y elcuela 
de Sabios, Orac, 5. 11, 19e 
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.. MOCHVELO. Llamabale afsi al Demonio 


¡San Juan de Dios. Orac. 5.1M.18,. 


MOYSES. No fue lu fallecimiento muerte, 
Íino trance, porque murio Como Sacerdotes 
Orac.18.5M..2$5.,: gi 
No es fu fepulcro para vifto como de 

hombre terrenos fino fu merito para elogiado 
como de Varon Julto. ibi... 

MVDOS. Hafta los mudos fe hazen len- 
guas, quando el Nombre de Jefus fe folemni- 
za. Orac. 2. num. 4. | | 

MVNDO. Amparos aconfejados es lo mas 
que da el mundo 5 amparos efeétuados es po - 
licia de el Ciclo.Orac. 18.n.5: - 


NKTARDO. Efparze fu fragancia quando le 


N pifan, Ole prenfan. Orac. 8, D. 5. 
-. NAZIMIENTO,.Baxar elSol á fer tierra na- 


ciendo, folo puede compenfatfe fubiendo la- 


tierra a fer Sol amando. Orac. í.1n.6, 
Quando Chrifto nace no cumplen lasal- 
mas , fino fon Ciclos que fe hazen lenguas. 


« Orac. 1.n.7.. ' 


+ El de vn Dios Niño ni púede: owfe (in 
ternezas,ni puede pofleerfe lin lagrimas.Orac. 
EL DEZATLIES IND did PEE 

¡Enel del Bautifta enfayo Dios el fuyo. 
Orac. 2¿n.3. Videt Cuna. Lamparas. | 

NECESSIDAD. Los hombres: alivian de 
necelsidades,quando alivian de dones. Para los 
Angeles los dones que los obligan fon las ne- 
cefsidades, que nos cérdan. Orac.7.M. 21. 

NILO. Fué Padre de Mercurio. Orác. 6. 
AUN. 3. | e rar a 
> ¿Empiozafa creciente en. el nacimiento 
de la Luna, Orac. 6: 1. 3. a | 
Era fu fimulacro vn corazon , y Yna len 
gua, ds aprifionaba vna cadena.Orac. 6.0. 4. 
2 «Solo. en el Nilo fe, eria el. Cocodrilo. 
Orca E 
«NIñO.: Dios. Niño folo haze Cn las almas 
quellorán. Orac. 1.4 n. 10. víque ad finem $. 
Vn Niño hiecho Dios €xecutará pot ref- 
petos , vn Dios hecho Niño entetnezerálos 
peñafcos: Orac: 1: num. 20, | 
2, «A Dios Niño folo. con quintas efencias 
podran cumplimentatle nueítras voluntades. 
Orac: 1. Dn. 22: AS ad 
Quien tiene a Dios Niño én fu pecho,de- 
be eftar en'vn lloroío fufto: que es muy me- 
lindrofo el gulto de los Niños; y puede fer que 
con lo que piénía fervirle,le defagrade. Orac. 
1.m. 38: Vide Recebimiento: | A 

NOMBRE. Elde Jefus hará hablar 4 los 

mudosenfu elogio. Orac. 2..M:3. 2bñ 
A el de Jeíus el farol que le ilumina, 
E 


7 
y 


e. 
escl filencio que le refpeta. Orac. 2. n. r. 
Si dandole Chriflto 4 el Padre fu Efpiritu 
le did quanto le pudo dar: fué porque el Padre 
le did 4 Chrifto quanto pudo,dandole el non- 
bre de Jefus. Orac. 2.1. 17. . | 
- NOTICIA. - Enteniendola Dios de que 
el alma llora, fe viene átoda pricía. Orac. 1, 
num.26. , 
NOVEDADES, A las novedades de los 
ojos fe reducen en el mundo los obíequios. 
Orac.7.D. 3, UE 
- NVBES. Con lagrimas fon Cieloscon flo- 
res. Orac. J.D. 13. : 
Desi dixo Raphael, que era Nube, Orac, 
7.0.7. ' 


O 


BEDIENCIA.No ay Superiores, Íi no ay 
obedientes. Orac. 8, n. 11. Orac, 18. 
n, 18. 3 
La verdadera obediencia es donacion 
por vida de toda el alma. Orac. 7. M. 12. 

OJOS. Ano tener luz en sino pudieran 
ver la luz, Orac. 9.0. 2. | 

ONIAS. Era Sacerdote grande, porque era 

obediente. Orac. 18, n.18, > 

OREB.Sc interpreta Mefa. Orac. 18.0. 17. 

ORO, El pueblo que quedaba vencido en 


la batalla daba á el Emperador viétoriolo- . 


ara vna Corona. Orac.4.1.6. 
El amor e llama: Oro, Ibidem, 


Pp 
ADRES. Son infelizes en criar hijos: 
comparanfe a el Buey de que fe forman 


oro 


Jas abejas. Orac. 13.0. 15. 


El geroglifico de vn Padre era vna Cara 
roza tirada de dos. Leones. Orac, 6. num. 26, 
Orac. 13.n. 18. T y 

PALMA. A el pié de la Cruz to fué Maria. 
Orac. 3.0. 17. EI eS 

PAN. El Dios Pan,y el Dios de amor falic- 
ron a batalla ; y 4 manos del Dios de amor 

uedo vencido el Dios Pan. Orac. 9.1.9». 

PECADO. A la deuda de vn pecado es 
corta paga anegaríe en fmfpiros. Orac. 1 
nun. 16. 

PECHO. Labios con letras es enfeñanza 
del mundo: pechos con labios es:la doétrina 
del Ciclo. Orac. 4.0. 30. 

S.PEDRO. Interpretale el Sabio, y el que 
Le reforma a si memo. Orac. 18.1. 7. : 

PIEDRAS. ¿Aunque fean piedras las que 
ofenden a Chri(to,fe han de adornar de lagri: 
mas, fi han'de hofpedarle en fa gremio, Oraca 
IN. 1S. 


TAO 


ec 


Piedras ay que a vifta del fucgo Moran. 
Orac, 1.0.17- 
Lloraron en el Monte Calvario de ver 
Morará Maria. Orac. 10.1. 26. | 
PIEL. A lomas que fe ha eftendido el Cie- 
lo esá fer como vna piel. Orat. 9.1..18. 
PIES. Para echar Chrifto el refto de fuscas 
riños lavó, y befo los pies humanos. Orac. 9, 
$. 1. per totum. 
Lavando los de Chrifto San Juan de 
Dios conoció cuyos eran por las llagas, que 
en ellos le le moftraron. Orac. 5.1. 8. 
Los pics de Chrifto fignifican fu Amor, 
Orac. 17. n. 3. : 
A los pies de las Deydades gravaban los 
Monfítruos de que triunfaron. Orac. 17. 
num. 8... ; 
PIO QUINTO. Era yn Habacu repetido, 
Orac. 14.10. 4. 
El Pio Quinto de laLey antigua fué Moy= 
fes. Comparafe a elteen todo. Orac, 14... 6 
é< fequentibus. | 
Fue Canonizado porque fue lo que no 
fue. Fué yno, y muchos. Orac. 14u $... per 
totum. : 
Canoniza fu virtud vn Loficl. Venleá vn 
miefmo tiempo en diverías Provincias. Orac. 
14, M. 11. | 
-—EsCanonizado, porque hizo lo que no 
hizo, Orac: 14. $. 2. per totum. 
Comparale a elPatriarca Abrahan.Orac, 
14.10.22 eS 
Rará eltrañez con que fe portó con fus 


parientes. Orac. 14.0+23. 


- POBRES. Son montes de los que en fus 
entrañas tienen minas de oro, plata, y metas 
les. Orac. 17. Do 40 

El bien que fe haze á los pobres le me ha- 
Ze 4 mi, dixo Chriíto hablando con San Juan 
de Dios. Ofac.5.N. 8. | 

Para vn Padre de pobres la mayor Sobes 
rania de fu dofel fon los teftimonios de fu 
Caridad. OraC.5.M.6. | 

POLVO. Es mas que cfpiritu el polvo, (1 


-zinzela enlos deflices de fu baxeza, loque 


aprecia el Angel por blafones de Íu alcuña, 
Orac.5$.D.24. A e : 
«.PRECIOSIDADES. Ay eltilostan propios, 
que no pierden las preciolidades lu aprecio, 
por mas que les articulen las tofquedades del 
barro. Orac. 3.0.1. | 

'-. PREDICADORES. Oradores ay, efcrive 
Ciceron, que lifongean al Rey las acciones: 
pero no ay Predicador de fu Mageltad como 


la eloquente voz de la ley. Orac. sin. 2, 


PRINCIPE. El Epitafio de fu timbre esla 
nieve quando fe deshaze. Orac.18.M.5.. : 
PROFESSION. Solo con Coronas dupli- 
cadas le puede expreflar la gloria do vna Pro» * 
' . felsion 


DE: COSAS NOTABLES. 


fesion religiofa. Oral. 18. num. 4. 
PROMETHEO. Labró guirnaldas de fus 
mefmas penas. Orac. 8.0.9. : 
PVEBLO. No quieren los pueblos So- 
beranos que los avaflállen, fino Principes 
que los alimenten: Orac. 4-M.20. - > 
Mas ecben los Principes cautivar A el 
pueblo con dadivas, que rendirá fu vaflallage 
con pompas. Orac.7.N. 3. 
PVERTA. Vna del Cielo dizen que efta- 
ba en Hebron. Orac. 2.1.7. : 
- PVREZA. Teftimonios de pureza, lo de 
menos €s que la caftidad los defpache: lo pro- 
digiofo efta en que la luxuria los firme. Orac, 
11.1. 18, a 
En menos eftimo Judith la veneracion 
de jufta por los caftos , quela fantificacion de 
calta por los lafcivos. Orac. 11.1. 13. 
PVRGATORIO. El Predicador de fus 
tormentos folo puede ferlo ya difunto, Orac. 
13.n. 1. 8/fequentibus. 1920] 
No ay en las criaturas expreísiva para de- 
finir la adtividad de fu pena. Orac: 13. $. 1.per 
totum. j | 
- Mas horrorofo es vn pecado, que vn. 
- Purgatorio. Pero vn alma en pecado , es para 
pedir compafsivos por ella; vn alma en Pur- 
- gatorioyfolo con la viíta es para morir de con- 
20Xa. Orac. 13.0. 7. 24 : 
PVTIFAR. Fue Sacerdote de el Sol. Fué 
Cavallero de los primerosde fu pueblo. Fué 
calado, y defpues Sacerdote. Orac. 18. 1+ 3. 


RA El genio de elte Archangel 


_ €s dar mas, y parecer menos, Orac. 7, 
pum. 3+. , 


Difsimula fus Soberanias por mirar por 


nueftrasconveniencias, Orac. 1.n. 3. 

Es criado por Dios para-Medico tan vni- 
yerfal, que aunque fea vna hormiga la que 
enferme, no fanara, fino le trac Raphael la fa- 
lud. Orac. 7.0. 4. 

Lo mefmo es enfermar las criaturas en 
el mundo , que darfe Raphael por obligado. 
Ala menot infinuacion de lo Divino , yá nos 
efta curando.Porque es tan amante de nueftra 
falud, que como q no aguarda á queDiosfe lo 
acabe de mandar. Orac. 7.0.4. : 

Oficios, Excelencias que atribuyen á ef 
te Árchangel los Autores: Orac. 7. n. 6. 82 fe. 
A a 
“ Dizele a San Juan de Dios, que los dos 
fon de vna Orden. Orac. Yo. 16. 

-— Encarga la pureza a fus devotos, Íi quie. 
ren lograr fus patrocinios. Orac. 7.0. 17. 

Es el Tutelar de los Caminantes. En maz 

- teria de ampararnoslos Angeles enlos cami- 


» 
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nos eftan fujetos á las Ordenés de Raphaci: y 


afsifolo nos patrocinan lo que Raphael lós 
ordena. Refierenfe milagros en confeqúencia 
de efte patrocinio. El premio que pide es,que 
alabemosá Dios. Orac.7. $: 3. per totúm. 

_. Esfymbolo de Jefus Nazareno con la 
Cruz acueltas. Orac. 17.0; 17. a 

RECEBIMIENTO. - Para falir A recebir 4 
Dios Niñofalir con lagrimas es vn falir de dif- 
cretos , falir fin cllas es vna falida de locos: 
Oaci EME IPURRAA  d 

RELIGION. Vide: Ciegos. | 

RODILLA. En Hebreo figuifica : Debili- 
dad. Orac. 17. n.9. 

ROSAS. El rocio de la mañana, dizen que 
fon rofas, que efparce cl Aurora.Orac.1.n.10. 

Sufana fe interpreta:Rofa. Orac.6.n. 24. 
- La fangre de Venus reduxoá encarnada 
la roía. Orac. 11.M+15.-. 

Las cfpinasque le rodean fon lanzas que 
las defienden , para G a el tiempo que lozanas, 
vivan decorofamente temidas. Orac.16,1, 1. 

En lu primera creacion fueron todaslas 
rolas (in efpinas, y blancas.Orac.16.n. 1, 
—Dizefe que folo en el Jardin de Venus 
nace laroía. Orac. 16. n; 2. E 


. ¿ROZIO. El de el Autora dizen,que es llan- 


tO. Orac. 1. N. 19. ¿ E 
El de las lagrimas le quita'2 Dios los acé: 
ros de ayrado , y le dexa en los halagos de Ni- 
ño. Orac.:1.-0, 28. : Su 5 
RVEDA. La de el Carro de Ezechiel fué 
fymbolo de vna Cofradia. Orac.13.n. 2. 


: ABIDVRIA. Entre los Atributos Divinos ] 


3 folio a la Sabiduria fe le dedicó en la Efcri 
tura vn libro efpecial. Orac. $.n,20. > 
SABINOS. Con eftas letras: S. P, Q. R.ex- 
licaró lo esforzado de fu valor. Orac.4.m.13. 
SACERDOTE. En lengua Hebrea es lo 
melmo Sacerdote, que Principe.Orac.18.m.5. 
“Enlos que no lo fon verdaderos contarlos 


- 
r 


con los muertos quando efpiran es diligencia - 


acertada: enlos que lo fon legitimos no nom. 
brarlos múertos quando muertos es percarina 
retorica. Orac. 18.1. 6. : 
Sacerdote in letras bien pue desu 
Angelico,peto es vh incapaz graduado. Orac, 
i8.n.11- ó | 3% 
Chrifto como Hijo buftara las cariciasico. 
mo Sacerdote le via las letras.Orac.18:D.120 
Vide Torre: Et Armas, da 2 
Medir por la propia falid el obrar bien, 
es de hombres para huidos + hazer bien 4 las 
almas á cofta de la vida, es de Sacerdotes para 
imitados. Orac. 181.16. ) 
- Vide Confeflor. Vide Onias, 
La 
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La ctyinologia de Sacerdote fegún Ciceron 
eslo meimo:Que el q facrifica. Orac.13.0.19. 
Si es Sacerdote de el Humanado Dios quien 
facrifica A Chifto 3 es Sacerdote de voluntad 
quien Sacrifica lu afeóto.Orac.18.5,2.per totil, 
Vide Toro. Vide Abrahan. 
Chrilto en la Cruz fue Sacerdote que 
e mirar por el bien Efpiritual de fu Hija la 
irgen la dexo en fu teltamento pobre. Otace 
18.n.23. Vide Moyfes, 

SACRAMENTO. Algunos dizen , no 
repugna haya en la Gloria la Euchariftia, 
Orac. 3-:D+ Ó. : 

Quifo aísiftirle A San Blas en el martyrio, 
para tener derecho con Blas a el feltejo.Orac, 
Ze NM. 5. OL 6. 

No tanto fe quedó Chrifto en el Sacra- 
mento paraforralecer debilidades, quanto pas 
ra recuerdo de bienes. Orac. 4. n. 16. 

En la cartilla del Sacramento folo quien 
fabe amar,cs quien acierta á leer.Orac.4.0.28. 

- Vitrages que ha padecido el Sacramento 
en diverfos figlos. Orac.9.N. E5« 

SACRIFICIOS. Huvolos para los peca- 
dosde los Seglares cometidos de ignorancia, 

de ciencia mas no para los Sacerdotes que 
pecaron de ignorancia : porque ignorancia en 


Seglares es contingente, en los Sacerdotes no , 


esdelo dable. Orac, 18. M.10. 

- SALIDAS. En Hebreo lo mefmo es ¿Salir 
decafa, que Llorar con demasía. Orac.1.n.20. 
-SALVD. El emblema dela falud eslalu- 
na. Orac. 3-48: e, 

SELLO. Chrifto como fello no bnfca la 
roca, finola cera: porque no necefsita de pe- 
dernales que refiftan fu figura , fino de terne- 
zas donde depofite fu eltampa. Orac. 1. n. 21. 

-—SEPVLCHROS. Porque no permitio la 
Providencia que en el de Chrifto puliefien por 
epitafio cl Nombre de Jefus. Orac. 2. Mo 21 

Sepulchros. Vide Difuntos. Vide Cuervo. 


En fus Sepulchros cincelaban corazones 


los Antiguos. Orac. 10. 1. 26. 

SERAPIS. Vide Eltatua. Orac. 3. n.9. 
- SERMON. Segun los Egypcios lo mefmo 
es Mercurio, que Sermon. Orac. 6. NM. 2. 

SERPIENTES. Llamanfe moníftruos de 
lenguas porque tienen tres. Orac. 3.0271 1€- 
nen todo el veneno en la garganta Ibidem. 
-SIETE.Enlos fiete Cádeleros del Apocalyp- 
fi fe reprefentá ficte Religiones , fiere Iglefias, 
o fjere Oradores.Orac.15. in falutatione. D. 2. 
pa pdE ENCIO. Quando fe venera el Nombre 
de Jefus enfalzado,fe dize que el Sol es mudo. 
Orac.2.0.1 

SOL. Para fer atento 4 Chrilto fe obícure- 
ció temprano,por veftirfe de pena:y nació an- 
res de tiempo,por veltirfe de gala.Orac.3.D-2+ 

Veneraronle los Antiguos por ynivería 


Medico.Sacrificabanle Fenix, y Cy[nes.Oraco 
7.0. 14. Vide Silencio. Vide Blas. 

SVEñO. Efcuelas fon los fueños, dixo Cles 
mente Alexandrino. Orac. 4. N. 29, 


SVPLICA.Explicafe la diferécia de las eficas 


zes A las inutiles. Orac.13.1.25. Vide Alabáza. 


TANTALO. Hizo vn cóbite á los Diofes, 
en que les dió acomer el cucrpo de fu hijo. 
Orac. 9. NM. 12. 

TEMOR. Aytemores tan nobles,que ó los 
imperan las Soberanias para el decoro ,ólos 
precifan las veneraciones para el obfequio, 
Orac. 15.0. 2. 

TEMPESTAD. Es feñal de que la ha de 
haver en el mar, quando los monftruos mari- 
nos juegan. Orac. 5.» 17» 

TEMPLO. En el de los Diofes en laCiudad 
de Tindio en Egypto fe velan nacer en lus 
atrios cfpinas,que brotaban florcsen forma de 
Coronas: Orac. 6. Mo L. 

TERESA. Iofinua lo que San Jofeph pue= 
de con fuintercefsion. Orac. 6. n. 27. ¡ 
Es el Venus de Efpaña. Orac. 13.0. 1. 

TIERRA. Veneraronla los Antiguos por 
comun Madre. Erigieronle cftatua , G tenia ca 

vna mano vna llaye,en la otra vn timpano ) y 
coronada de torres,obfequiabále las aves, pol 
trados en fu prefécia los Leones.Orac.12. 1.6. 
- TINDIO. Era en Egyptola Ciudad de los 
Diofes. Orac.ó.Mt. 

TYRO. La Ciudad de Tyro és vn fimil de 
la Ciudad de Baeza. Orac. 16.n. 5. 

TOROS. Son fymbolo de el Sacerdocio, y, 
del Sacrificio, Orae.18.n.20. > S 

TORRE. La de David tenia forma de Tus 
mulo. Symbolizaba á yn Sacerdote que def- 
preciádo noblezas, y armas no aprecia otro el 
cudo Gel deChriftoCrucificado.Orac.18.n.14» 
TRABAJO. No grangea el trabajo el laurel, 
fi no animalo penofo cl amor. Orac. 4. N. 9. 

TRONO. A Dios alaban los brutos, luego 


“no defdeña el Trono la pofsibilidad de el val; 


fallo. Orac. 2.0.2. ' | | 
TVMVLO. La Torre de David éra vn Tumulo con propiedad 
race. Ni 0 $ s a 
TVNICA. La inconfutil de Jefus defendió a Pilar ; 

de Tiberio Cefar, Orac. 12. n. 7. ilatos de las irag 


VENVS. El pecho de Venus lo hirid Diomedes con vna lanzas 

Orac: 10. 11,23: Vide Rofas 
VESTIdo, Én lengua hebrea quiere dezir:Medida.Orác. 122.104 
VIGILIA, Modo de celcbrarlas los Gentiles.Orac. 1. N. 12. 
VICTIMAS. Sellabanlas para ofrezerlas. Orac, 16... 23- 
Deben fer triplicadas,fi han de fer gratas. Orac. 9.N. 9. 

“VINO. Reducelo a primorolo ia efpina blanca. Orac. 3-m. 23, 
VITOLDO. Dizefe lo inhumano de fu genio. Orac. 10.0, 12. 


El geroglifico de efta letra era vna Serpiente Oridi n.28; 


FIN 





A VN PREDICADOR MODERNO. . 


QVE OFRECE A EL COMVN EL AVTOR DE ESTOS SERMONES. 


po e. 


Qua in re non pro 


a jale REFLEXION, DIZE (4) ARIAS MONTANO? Pis csitimacionis, Se 
> Y Ja ¡Intro uccion a efte aflumpro >que podia Uca Ata i onoris , verun com-= 
VE de Varones Dottos efte tratad a o 
A bolo tacelira z hs a tomara la pluma 5-0 A a Pe E 

¿ Y] , - . uimus. A tque: nac de 

; P pa ala deltreza, Miro caufa non multum law 


folo el bien com do ori 
pecar un, de quien liendo primeros Acrecdoreslos * boravimus ad quot , $e 
q en, viene 4 fer mi tarea, no lifonja de el quel o 


be, fino doétrinar a el que ig ¡ Ari lab 
A nor , q noltri labores per ven. 
mo (vozes fon de Santtes Pagni que ignora, Es afsi,que aun en elto mel? puri esfeor.Sed an exis 
lo cl defaliño. P gnino (8) preludiando efta materia ) me rece-? atiguod emolumentam 
aliño. Porque en Aulas de tan recatada facultad ,por mas que fe arareen ¿uta homines 
los AS esel grado que facan de Bachilleres. Pero elta arduidad (profiiaie pl all da 
o Padre )n ¡ : o O , ), amplins Benediétos 
ER abi so AS fino me incita : porque como pobre labrador, 4ries Mita in 
a demas colin dE % a da ota el ON O defcubrir la fuente, para que tenen ad noves 
Ss der n fertil tierra dilaradas cofechas , O de tan A | 
criftalinas aguas. : | ono ram precio la cfentea =>: 
No fiendo yo ni otro Pagnino, ni | E 
aaa y nO gnino , ni fegundo Montano , folo preftimo en Que ego velob ingenis 
etratado,€ Índice lacar aquellas miclesá grano limpio, y dir bebida nacen ratonera 
aquel agua, que manó de la boca de el Efpiritu Santo, paró como en fuente ditionis , fermonisque 
el Hebraiímo, y defcubri f 3 en tuente en inopiam preftare non 
S iímo, y defcubricron con fummo trabajo los Doétos. Algo havian de vale» vt in Deitem- 
exar eftos de trabajo para el merito. Y aunque no ignoro lo bajo de mi merito e 
cuya baltardia de mi trabajo , no defifto; porque no defefpero de el fruto, por A 
E sque le medito elevado. Que ya hemos vifto en tofcos hollejos nobles (¡-. dación (6d aurum, ar 
ientes, de humildes peñafcos labraríe fumptuolos edificios, y en no pulidas Emus vniones, cete- 
conchas primorofas margaritas. i pulidas A 
. : z é usfos ofterre quezant.Nos 
ñ Dixe, que el agua de doétrina, que areforan los minerales, que en parte vt panperes Agricole 
prelume defcubrir eíte tratado, brotó de la boca de el Efpiritu S parte noyale fpinis, tribulis- 
o lean naturales las fignificaciones de los nombres, O fean Ao O. Porque, A no 
A . Po d eri moltrarum lucubra Po 
humano; ello es cierto que el Elpiritu Santo no ignoró los fi Dif S E e ini 
nombres, y vocablos con que habló en la Efcricura, y los del e 
iad Ap . . . e 105 Íugeros que ha- ¿mus ,campumque , vt 
via de nombrar en ella: y como quiera que todo lo ha dif, Doo. A AmpúnDe 
: | Sabiduria ; q 1 puctto, y difpone con ¡Mi fato optimo femis 
incomprehenfible Sabiduria 5 debemos como Catolicos perfuadirnos 1 +55 > vleres metan fe- 
haver difpuefto , que aquellos fugetos fe nombraflen afsi pc 0% | ee Cl getes. Nos quippe fon= 
fue el hayer víado ca la Efcritura d ÓZC > A no ae otra ormajz tem luto Ccoenoque per. 
Ñ A e ae ein 2 YA Y Cc vnas IES de Otras fue para ler con- ¿turbatum vt cumque 


ccptuola 3 






purgavimus, quo ¡ph € 
puriísimo haufta dulci 
aqua , % luam, « alio- 
rum pofsint reftingue- 
re itim Sanctes Pagni- 
nus initio fue Biblia in 


Epuft. ad Clement. V. 


E A. 
-D. Ifidor. lib. 10, 
elymolog. ; 
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TRATADO APPENDICE 


ceptuolo en cofas, y en palabras, y aun en el modo de dezirlas. Porque fi vn 
hombre doétodifsimulara el ferlos, (i pudiendo hablar con palabras » que eltas 
añadieran nuevo concepto a el concepto, vfara de otras que folo firvierande 
exprefsiva alo penfado: que debemos dezir de el que es infinitamente fecundo 
en hablar? Y efte fundado difcurfo celta de fobra en vilta de la mefma Efcritura 
Divina: donde repetidas vezes el Efpiritu Santo exprefía las interpreraciones 
de los nombres, para que vengamos'en conocimiento de otro concepto diltin- 
to, de el que figue el hilo de el contexto. Siendo conclufion delo dicho, fer de 
Fé ay en la Elcriturafontidos interprefativós:, ófundados en las Interpretacio - 
nes. Prefcindiendo ( por no fer de mi inftituto) fi pueden fer Myíticos , o liem- 
pre han de [er Literales. A el Zelofo de el bien delas almas baftale para clapre» 
cio fabet, que fon intrinfecamente Divinos, Amo(benevolo Leétor ) la clari- 
dad. Por effo multiplicaré en queltiones, lo que en vna, Íi fuera difcrecion para 


el labio, fuera confufion para el rudo, 


Qu 


de quantos modos Íea? 


1 Nterprete fe llama el que publi- 
A calo oculto de vna frafe , len- 


guaje , O idioma por otro idioma, len- 


guaje, ó frale mas manifielta. Y pot- 
que efto es poneríe coma entre dos 
partes, explicando á vna con vn eftilo, 
lo que dize otra con otro 5 llamafe por 
ello : Interpres. Qnafi inter partes. Dixo- 
lo San Ilidoro: Interpres , quod inter par- 
tes (A )medins fit duarum linguarum dum 
transfert, Y como elta voz: Interprata- 
tio es lo melmo ) que : Interpretandz 


attio, liguefe que la Interpretacion no 
.esotra cola, que la formal accion con 


que vn fugeto mediando entre dos 
partes, manificlta á la vna la mente de 
la otra. cÉz 

De donde nace llamar a el In- 
terprete; Medianero. Porque es medio, 
para que vnos entiendan lo que otros 
dizen. Y aunque configuiente alo di- 


-cho,todo modo de faber es Interpre- 


tacion, por fer medio , que manifiefta 
lo oculto: no obítante, el comun vío 
ligó la accepcion Afolo la indicacion 


«de conceptos ignorados por razon de 


lenguajes, d cftraños, Ó profundos , O 


imperfeétos. 

| Lenguaje imperfeéto es el de 
yn Niño, 0 vn Mudo 5 cuyas medias 
palabras,ó mal formada expreÍsiva pa: 
ra enterarnos de fus fignificados necel- 
fitan de fugcto eltraño que las expll- 
que; y 4 efte llamamos Interpretc.Lé- 
guaje eltrangero es, el que por ferlo, 
no es entendido: y alsi los Principes 
precifados 4 comerciar con diverías 
Naciones tienen fugeto, que en lasin- 
rerlocuciones les hagan notorios los 


conceptos de aquellos idiomas, por 
“= peregrinos, Y efte goza falario , y ofi- 


QVE SEA INTERPRETACION, Y 


cio de Interprete. Lenguaje profundo 
es, el que por ferlo pide Macftros,que 


¿para la comun inteligencia lo aclaren, 


O vulgarizen : y eltos Macítros vienen 
fer los Interpretes de aquel lenguaje. 
| 2 Supuelto pues lo que haze 
el Interprete, y lo que es Interpreta, 

cionsdexando pot ageno la Interpretay 

cion en la accepcion latifsima, y la 

Interpretacion humana : divideíe en 

Interpretación Divina Ratione materiz, 

y en Interpretacion Divina Ratione for-. 

me. Interpreracion Divina formal, O 
Ratione forme es, quando la accion de 
interpretar es formalmente Divina. Y, 

efto fucede quando la meíma Eferitu- 

ra interpreta colas, O nombres de ella 

mefma. Interpretacion Divina mate- 

rial, O Ratione materia es, quando el que 

interpreta es criatura, y loque inter- 

preta fon Divinas palabras. Y efta In- 

terpretacion es el mas corpulento nor- 
te de efte Appendice, | 
3 Y por quanto la locucion 

de Dios en la Efcritura es literal, y. 
myítica 3 fubdividefe en myftica, y li- 
teral la Interpretacion. La Divina ma- 
terial myftica Cs interpretar la mente 
de Dios embebida en las cofas , Ó enti- 
dades , que debajo de la corteza de la 
letra fe contienen en la Efcritura. Y, 
efta Interpretacion Divina material 
myftica , aun puede fer de dos modos: 
o por la propiedad dela cofa, ó porel 


nombre de ella. V. g. La Tribu mini- - 


ma (B) fue la de Benjamin.Pues 1i Dios 
habló con obras, y palabras 5 que nos 
dixo con la diftributiva de efte Tribu 
A efe fugero? Que el nombre de Benja- 
min (Cc) enlengua Hebrea quiere de- 
zir:.4fn0. Benjamin filius Afinus: y fue 
advertencia Divina, que aunque (ea ef 
) Ben Jamin; 


= 
1. Reg Cap. Pa 


NY. 2l. 


E 
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Benjamin, lies vn Afno , darle lo me- 
Jor es burlaríe de cis darle Jo mas dimi.- 
nuto es.atender a fu merito. | 
4. :Nipor que efta Interpreta- 
cion de la, mente Divina nace de el 
nombre de Benjamin , fe puede dezir, 
que es interpretacion literal, Porque 
no esinterpretar lo que Dios habló di- 
ziendo, fino lo que Dios dixo obran- 
do. Elto es : no fue víar Dios de las 
palabras de aquel nombre como pala- 
bras, fino de aquellas palabras como 
cofas. Pues no es interpretar el nom 
bre para explicar fu lignificado5 fino 
fuponiendo el nombre, y fu figoifica- 
do en aquel hombre , obrar Dios con 
el tal obra, que obra tal en tal fugeto 
nos doétrine concepto diftinto de el 
hiftorico. Y como elte interpretar no 
esálaobra,niála palabra, fino a el 
concreto de vno, y otro; tomando 
ocafion de el nominal fignificado para 
dará conocer el concepto de el hecho 
enla diftributiva de el Tribu; y fiem- 
prela mayor parte, qual es aqui la 
obra Divina, traygaá s1la menor,qual 
esla letra de el nombre de Benjamin: 
alzafe cita interpretacion con la.rca- 
lidad notoria de myftica. ..-. 
A Interpretacion Divina ma- 
terial myftica tomada de las cofas por 
fus propiedades es, quando en las mef+ 
mas cofas que Dios enla Efcritura or- 
dena, manda, vía, O coloca miradas 
fus propiedades hallamos peregrinos 
mylterios, O conceptos foberanos. Y 


como aquellas cofas contenidas en la 


Efcritura fon mylticas palabras de 
Dios 3 inferimos, que víar Dios de 
aquellas colas, 0 my(ticas palabras, y 
no de otras, fue por enfeñaraos aque- 
llos, y no otros conceptos ; pues para 
darnos á entender otro concepto ,hu- 
viera víado de otras entidades, O ha- 
blado con otras myíticas vozes. V. go 
Mando Dios que el Arca (D )fuclle de 
madera de Serin. Elte nombrar efta 
calidad de madera fue por explicar el 
concepto myfticamente no. embebi- 
do en otra. Y averiguar lo que quifo 
hablar con la fabrica de Setín, y no de 
Cedro, defentrañando la eflencia, y 
propiedades de el Secón , €s interpretar 
aquel lugar Divino en fentido mylti 
co por propiedades, o efiencias de co. 
las. : ES E 
6 Interpretacion Divina ma- 
terial literal es,quando [e explica la lez 
tía de el texto, que fin dicha explicas 


ed 
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cion no le daba á entender a- todos, Y 


por profundo, d por enigmatico. Y efs - 
ta efpecie de Interpretacion es el. ent- - 


pleo de los Comentadores +0 Expoft- 
tores de la Efcritura. V.g. Dice Dios 
por San Matheo: Qui antem dixerés (E) 
frati fuo Raca. Efta voz Raca y que San 


O 
Matthias cap.s M.23i 


Geronymo no larinizó , fino dejó en , 


lu puridad de idioma Gricgo,explicar- 
le el fignificado para vnirla con el 
contexto, es ¡Interpreracion Divina 


material literalsporque no es interpres 


tar la cofa, fino la palabra, 
Numerar la multiplicidad. de 
interpretaciones fegun la diverlidad 
de fentidos: efto.€s5 fi Alegorico ale- 
gorica , fi Anagogico anagogica s Í1 
Tropologico 'tropologica: ; fobre fer 
en vano, esdifulo, Bafta dezir que [£ 
el concepto Divino es de lo que he- 
mos de creer? Será interpretacion 
Alegorica. Si delo que debemos ef- 
perar? Sera Anagogica, Side lo que 
hemos de obrar? Sera Tropologica, Y 
li folo hiftorial? Será lo mefmo la ¡n= 
terpretacion. Segun aquello, 


Littera £efía docet , quid eredas allegoria 
Moralis quid agas, quo tendas annagogiaa 


Qui 
QVAL SEA EL ORIGENDELAS 


interpretaciones Hebreas, Grycgas,. 


. y. Latinas de la Efcritura - -:+ > 
| Divina? e. 
ro A Vnque ay otras Interpretas 


ciones, fon las de el titulo 


el biánco de cfta queftion, por ferlas 
capitales de que las reltantes delcienz 
den. Prevenido elte reparo: es el al: - 


ma de la duda averiguar, por que ay; 
enla lglcíia Interpreraciones Biblicas, 


0. de que naze el haverlas? Porque: 
liendo aísi, dize Lurero en el libro de, 


fus Inftituciones, que la Elcritura es, y, 
ha fido fiempre fummamente clara, 
nunca havra havido fundamento ra, 
cional para que la interpreten : por- 
que fe opone a la infinita claridad de 
las palabras Divinas la necesidad de 
inrerpretarlas. iS 
Mas por que no tratamoscon 
Luteranosfino con Catolicosz no ins 


yeltiga cltafelsion £i ay fundamentoy - 


fino porquelo ay? No £ exilte ;fino 

qual es? Pues baíta folo quela Iglelia 

Catolica enquaderne en fos Biblias lag 
KKz Ínterz 


376 
Interpretaciones citadas » para que [u- 
pueíto el fundamento pol infalible, 
paflemos á examinarle us calidades, 
Para cuyo efeéto ni me ceñire 4 lo Ef. 
colaítico , ni me embarazaré con lo 
BHiftorico , ni me cafare con lo Doétri- 
nal; antes li como Abeja folicita de la 
miel de la claridad entrefacare de eltas 
flores la medula mas competente. Tal 
yezpicare en vna, tal vez en otra, y 
tal vez en todas , para que fea vniver- 
fal la inteligencia. Diyidire en parra: 
fos los fundamentos , con que facilita- 


se el penetrarlos. 


$. L 


DECLARASE EL ORIGEN DE 
las Interpretaciones Hebreas. 


2 )Aracorrer fín embarazo elta 
“ fenda debo fuponer , que la 
Efcritura Hebrea conftaba de caraété - 
res , 0 letras. Y afsi como la eferitura 
Latina tiencletras confonantes,la He- 
brea las tenia, y tiene , aunque en di- 
yerfa pofitura, y forma. Añadefe :que 
como el lenguage latino coníta de le- 
tras vocales, que juntas con las confo- 
nantes determinan plenamente las (ig- 
nificaciones : á elte modo el lenguage, 
O efcripcion Hebrea tiene envez de 
vocales ciertas virgulillas , y puntos, 
que ya fobrepueftos a las confonantes, 
yá entrepueftos ya pofpueftos, dan- 
tepueltos hazen que las confonantes 
fignifiquen en Hebreo , como las vo- 
eales 4 las confonantes en Latino. 

3 Supongo lofegundo : que 
primero huvo por muchos años Efcri- 
tura Hebrea folo con letras confonan- 
tes , que huviefle dicha Eferitura con 
puntos > Y virgulillas que llamamos: 
Quafi vocales. Y aunque pareze impol* 
fible haya idioma racional fin vocales, 
3 Quafs vocales: dado que el Hebraif- 
mo en la puridad de fu origen lo necef- 
fitafíe , debe diftinguirfe 5 fin vocales, 
3 Quafi vocales pronunciadas , Ó eÍcri- 
tas. De modo, que no elerevian los 
Hebreos con notas Quafi vocales , pe- 


ro pronunciaban con ellas. V.g. Enla . 


efcritura enigmatica de los Egypcios 
no havia letras, fino figuras : de que 
imitador vn fugeto de eltos tiempos, 
para dezirle a vn Calvinifta , quelo 
era, pintó Íobre la puerta de la cafa de 
elte yna porcion de Sal”, otra de Cal, Y 
vn Vaío de Vino: que conftruido,dezia; 


ARATADO APPENDICE 


Sal Cal Vino. Añadefe: que los mefmos 
Egypcios vÍfaron por mucho tiempo 
elcreyir folo con las iniciales: y para 
dezir: Salutem plutimam peto; cfcrevian: 
S.P.P. Luego fien vno, y otro cafo 
cave efcrevir lin vocales, y prontin= 
ciar con ellas : pudieron los Hebreos 
fin notas Omafi vocales efercvir,aunque 
no pudieflen fín eilas hablar. : 
4 Miaeslarazon, no el fu- 
puefto. Doy a Benito Arias Montano? 
¿Atque de lharum (FE) vocalium, five nota- 
rum antiquitate , primis que inventorzbus 
Grammaticicertant , %' adluc fub judice 
lisef : alijs ad Efdre tempus , Í deligen- 
tiam rem banc referentibus,alijs ad fcholam 
Tyberiadem Doétorum quondam virorum 
frequentia celebrem. Vt hoc habeat in conf: 
tanti, certo que ef, vocalium notarum ¿12 
ventionem confonantibus hebraicis minime 
efe cozvam. GIA 
$ Supuefta yá la diftincion de 
eltilos en la efcripcion Hebrea 3 esin- 
contraftáble verdad, que el Teltamen- 
to viejo fué primeramente efcritofo: 
lo con letras confonantes. V eale 4 Se- 
ñor San Geronymo, y a Montano en 
el lugar citado. La prueba es tan fuc- 
cinta , como clara. De hechofe vén 
codizes,o exemplares de el Teltamen-. 
to viejo efcritos folo con letras con- 
fonantes: luego efte fué el primer efti- 
lo con quefeefcrivió la Efcritura de 
el antiguo Teftamento. De la antece- 
dente dán razon los ojos : lailacion lá 
convencera efte difcurfo. El mas ajule 
tado fentires, que la exornacion de 
EfcrituraHebrea con virgulillas,y pun- 
tos, O letras Quafí vocales tuvo lu ori- 
en defde Efdras inligne Efcrivano de 
us tiempos : esafsi que mucho antes 
de Efdras havia ya Teltamento anti- 
guo efcrito, como de los mefmos li: 
bros ( G ) de Eldras confta: lnego ác.' 
6 Defcubri ydel primer fun- 
damento de las Interpretaciones He- 
breas. Porque elte modo de efcrevir 
dá lugar a diverfas lecciones ) Olnter- 
preraciones diftintas. Confultada la 
claridad , pondré vn exemplo, no con 
letras confonantes Hebreas, fino lati- 
nas. S. R.P.N. T. M. eftoes efcrevir 
con confonantes : atiendafe ahora la 
variedad de lecciones, Si entrepones 
títes EEE A las confomabntes , dirá: 
SERPENTEM. Sidos EE, y vna V, 
dirá: SERPENTVM. Con que aquel 
lugar admite dos generos de lecció. 
nes. Ni es embarazo >» que ias nó 
1193 


F 
Prefitione ad vetus 
Teftamentoza.Commt- 
tatione de varia He- 
braicorum leótione , E 
feriptione. 


G 
2. Eldre cap. 8. 
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havia Quaf vocales que añadir? por- 
que íi no lasañadian con la pluma, las 
fuplia n con la lengua. 
903 Diras: no es de admitir que 
Dios eferiviefle afsi fu Teftamento an- 
tiguo. Lo primero, por fer vn genero 
de efcrevir imperfeéto , y confufo 5 y 
no havia Dios de veftir de confafiones 
fus efcritos , y de imperfecciones fus 
acentos. Lo fegundo ) que era expo- 
ner la Efcritura, y los hombresá inus 
merables ertores , y delitos : pues dan- 
do lugar 4 que qualquiera leyera, O in- 
terpretára la Efcritura a fu modo 3 0 ya 
erráran por ignorancia, O yale diera 
indecorofa conftruccion la malicia. 
Pues fi eftando nueftra Vulgata Latina 


tan cumplida en letras , puntos, y co-: 


mas no obítante fabemos lo que los 
Heregesle hanlacerado: aque no fe 
exponia con aquel eftilo el viejo Tef- 
tamento? ES 

Pudiera refponder , que como 
aquella Efcripcion de el Teftamento 


antiguo era para corto tiempo , pues: 


deíde el de Efdras havia: de exararle 
con puntos, y virgulillas, y en la cor- 
ta diftancia de la primera Efcripcion a 
“Efdras aun duraba el calor de las Tra- 
diciones , fin ceflarla llama de las inf- 


piraciones, y locuciones de Diosa las 


eraturas: deai es, queni efta llama 
daba lugará obícuras confufiones, ni 


aquel calor permitia, que el yelo de la 


malicia quaxafle fobre la Efcritura Di- 
vina. 
Refpondo pues con el Dotto 
¡Arias Montano : que afsicomola len- 
gua Latina tiene arte, preceptos, y 
reglas, que llaman Grammatica, para 
fegun ella nivelar la leccion defus fra- 
fes3 de modo, que no porque vn nom- 
bre tenga diverías declinaciones » dif- 
tintoscafos vn verbo, no porque ya 

odamos dezir : Dominms, ya: Domini, O 
yá: Dominum yA; Amat, ya : Amo, O 
ya ; «Amant Le figue que fea imperfec- 
ta, y confua la lengua Latina: porque 
fegun fu arte » y preceptos regúla 


quando, y como le ha de pronunciar, 


y leer el nombre 0 verbo. Afsi la len- 
gua Hebrea tuvo defde Adan arte,pre- 
ceptos, y reglas para efcrevirla, leerla, 
y pronunciarla. Por lo qual afsi como 
no confunde , ni precipita a el dieftro 
Latino ver tantas conjugaciones, y ca- 
Los para hazer perfcótas otaciones, y 
Jas hechas con ruirlas : de el modo 
“meíimo no fue de confufion A el Sabio 


x 
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Hebreo vér tantas confonantes , para 


tropezar con la verdad , y leerlas a fu 


arbitrio. Porque: tambien fabia era 
contravenir a los preceptos de fu 
Grammatica ,o arte en cuya contra- 
vencion nada Hebrayco leycta, ni lig- 
nificara, fino vna pura quimera.) 
Paradigma de efta verdad [era 
Jas confonantes referidas. S. RPIN.T. - 
M. Pofsible es , y Volantario entrepo- 
her á eftas letras otrás vocales diltintas . 
de las ya dichias 3 pero no harán fignifi- 
cado Latino : porque fegun el arte 
egrammatico aquellas confonantes Ío- 
lo admiten aquellas, y no Otras Vocá- 
les,(1 algo han de fignificar en latin, Ni 
aun las tres EEE, O las EEV, que admi.- 
ten las confonantes. S. R,P.N. T.M 
pueden fegun arte graromatico inter- 
poneríé en todo tiempo, y arbitrio; (I- 
no fegun la conjuncion de cofas,cor- 
telto de hiftoria,o pofituta de palabras. 
Dedonde fi yo viera eferito: S. R. P. 
N. T.M.QVEHVMI C.L.B.R.M; 
no entrepuliera las EEV. y dixera: 
Serpentum. que humi. Colubrum finolas 
EEE, leyendo: Serpentem que humi Co- 


-lubrum ¿OA la contra: viera yo efcrito: 


SEDJAMS.R.P.N. T, M. MAJOR 


CONCORDIA, no pudiera entrepo- 


ner las EEE, diziendo : Sed jam Serpens 
tem major concordiaslino las EEV ,y leer: 
Sed jam Serpentum major concordia. Asi 
puesenla Efcritura úniórea , O por ra- 
zon de diftinto lugar , conjuncion ,0 
contefto , ó en. vno. memo admitia 
fignificaciones diferentes tantas,quan- - 
tas podia formarla deltreza de elía- 
bio Hebreo , entreponiendo pronun- - 
ciaciones de Quafs vocalesá las confo- 
nantes : fín contravenira lasreglas de 
lu Grammatica , eftuviefle elta efcrj- 
ta, O huvicranla por Tradicion de 
Adan. Con lo qual ni cabia confulion, 
ni era poísible erro... 00000 
8. + Dirás ; aun guafdando las 
reglas de el arte Latino fe le han dado 
2 nueítra Vulgata interpretaciones he. 
reticas. Y vefe tambien en el fentido 
Annagrammatico ,que con vnas mef- 
mas letras [e puede formar vn fignifi- 
cado cafto, y otro impuro,Luego mas 
bienen el Hebreo. donde la latirud de 
las confonantes daba lugar á lo que 
quificflen* y por conliguiente fué ex; 
poner.Dios fus palabras a repetidas in1- 
decencias. | 
Antes de refolver el reparo, 
formo efte argumento: la paleba de 
) | j 


OS 
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Dios efta fantifsima , y decentilsima- 
miente cfcrita en idioma Latino, por 
fer cíte vn lenguage, y elcritura en le- 
tras, fylabas, y acentos perfeéta; y no 


-obltante vemos que la malicia ha inju- 


“nado las Divinas palabras, depravarr- 

do las Eferiruras: luego, ó no fuc acer- 
rada la Efcripcion Divina Latina, 0 lo 
es la Hebrea. Pudiendo la malicia cn 
Ja'primitiva Hebrea, lo. que de hecho 
ha executado en la latina, 

- ' Refpondo ya 5 que para qual- 
quier interpretacion no baíta oblervar 
las leyes de el arte de elidioma que fe 
interpreta, fr no fe fupone el Interpre- 
te ceñido con el cingulo de la razon, y 

úiado de la antorcha lucida de la Fé, 
Pero (14 Fé apagada quieren fin razon 
interpretar , muchas vezes en el mel- 
mo rigor de la Grammatica hallarán 
baxios para el fencillo, y fignificacio- 
nes a el paladar de fu intento, afsi en 
la latinidad , como en el Hebraiímo. 
Y por efflo enfeña San Aguítin, nos 
hemos de apartar de el rigor gramma- 
tical de la letra, £í contradize ala Fe 
-Chriftiana. A ES E 
9 Preguntarás: fi el Tefta- 
mento antiguo eferito en Hebreo con 
letras confonantes admite en vn lugar: 
diverías lignificaciones; O todasfon de 
la mente de el Efpiricu Santo, 0 no? Si 
lo fegundo 2 Porque vna, y nolas de- 
mas?Si todas falen de la letra.Silo pri- 
«mero? Como ni los Setenta las vieron, 
ni las halló San' Geronymo? Siendo 
verdad, que para entender la Elcritara 
Hebrea tuvieron ilultracion Sobera- 
-na. Que no hallaron , ni conocieron 
tal multiplicidad de fignificaciónes es 
“evidente. Porque fi San Geronymo 
Y. g. las conoció, como no las puío en 


fu Vulgata latina? Que mayor merito 


tenian las fignificaciones que calló,que 
las fignificaciones que pulo? Quando 
'vnas, y oras eran de la méte Increada, 
Ynas, y otras Santas, Vnas, y OLLAS Pro- 
vechofas. | se 
) Refpondefe : queno | 
primitiva Efcritura Hebrea , fino en la 
fegunda > en la Griega, y en la Latina 
quántos lentidos honeftos fe pudieren 
formardelalerra, d de las colas todos 
fon de la mente de el Efpiricu Santo: 

orque los concibió, y los dixo COn 
vales palabras, que en ynas mefmas fe 
hallarán muchos, Siendo la razón : el 
fer Dios tan infinitamente fecundo en 
sl f6x, como en el concebir , como en 


Í 0 en la 


APRENDICE 


el pronunciar. Veafe (41) ¿Santo Tho* 
más, y. 4 (1) San Geronymo, y reficro 
á Agaítino, que aprendio de el fcgun- 
do, y enfeñoa el primero. Dize pues, 
Cur non: illa (] ) omnia vidiffe credatur, 


perquemovnus Devs Sacraslitteras vera? 


diverfa vifuris multerum fenfibus vempera: 
vit?Senfirille(hablade Moy(les)omnino in: 


bis verbis atque cogitavit cumca foreberce, 


quid quid. bic veré pornimasinvenire., E 
quid quidmos nó potuimus, aut non dur pof-- 
fumus ,: 0 tamen in cisinveniri posejé. Y. 
en el memo capitulo: Rel gio/2Ms me ar- 


bitrardicere, cur non. verumgque potims > [2 . 


virumgne verumejta Of quid sersum, 0: 
fi-quid quartum , Or frquid omnino: aliud 
verum quifpiam in his virbis videcto | 

Añadefe lo que dizc Arias 
Montano, que por mas domeftico de 
lo queltionado , esdigno de el honor 


de cltará el lado de Aguítino. ltaveé. 


videatur (dize ) Spiritus Sanctus (K) qué 
«Sacra Scripta illa lingua. primum illis con- 
fonantibus citra vocales trararijuferit,ea 
potins omnia , que varictas illa complecti= 
tur, quam vnam tantum partem fgnificare 
voluiffe. Veante eltos Autores: que yo 
lolo cito las autoridades diminutas, 
por no hazer dilatado elte Appendicc. 

10... Reftapues fatisfacera la 
duda, de que li Moy(es , Profetas, los 
Setenta, y San Geronymo conocieron 
aquella multiplicidad de fignificacios 


D Thom. quorli.?. arte 

14 Et dePocentí qpra fé 

4 artor. Ebo. fnteiz. 

difint. 2. art. 2.ad7. | 
J 


D.Hitror Epif. 103. ad | 
Palin. 


DD Augufi- lib: 12.conf 
GAP. 3 ko 





K 
- Arias Montano vt Júpa 


nesen la vnidad de letras, porque lo. 
callaron, y folo vna fignificacion elcri- 
vieron?Siendo todos aquellos fentidog 


verdaderos, Santos, vtiles , y Divinos. 
La folucion fe 'aprontaba diziendo: 
que aunque eran vtiles , no eran por 


entonces 'neceflarios 5 y quando a [4 


tiempo lo hayan fido, 0,lo fueren ha= 
vra dado Dios luz,ola daráá los Ínter- 
retes para conozerlo.Que íi Dios no 
alta en lo necefíario, menos abunda 
ento luperfuocima ciber lo: 
csx11 : Dizefe lo fegundo: que 
Dios no quifo explicaran todos los 
fentidos que concebian, por atenderá 
el refpero:, que pedian los Arcanos de 
aquellos fignificados, y por excitar la 
veneración a la Efcritura, y el cltudio 
de ella. Pues fabiendo. que allireltan 
mas fentidos, muebe la folicitud de ef 


-cudriñarlos, No ignorando, quela El- 


critura tiene. mas de lo, que fe entien= 
de, fomenta veneraciones. Fuera de 
que ; myfterios que lin. obfcuridad fe 
ven, fin dificultad fe conocen » y lin 
embarazo. fe penetran ofi no los elliz 
pz MANOS. 


DE INTERPRETACIONES. 


verdad de, ellas, la diverfidad. con que 


“maimos eb' poco , no los refpetamos 
«mucho. Demás: que vna cola es, que 
“Dios con vnás meímas palabras dixef- 
e muchas colas; y otra» que los Eferi- 
tores entendieflen quando cfcrevian 
todolo que aquellas palabras fignifi- 
caban. Porque pudo Dios darlesaá en- 


tender el fentido A, y recatarles el. 


fentido B ; y delpues de muchos años 
darle el Señor luz á Pedro , para que 
interpretafle el fentido B ,'eltando le- 
«yendo el fentido A. | 


| acufien HO eo; | 
INDICASE EL SEGVNDO 
origen de las Interpretaciones 
Hebreas. 


«12 Egundo fundamento , que en 
: la efcritura de letras confo- 


nantes hallan algunos Sabios para las 


“interpretaciones, esla mucha feme-, 


janza de vnas letras con. otras para el- 
erevirlas, y pronunciarlas. Porque aísi 
como en nueltras letras vítalesla e , y 
la estan, y lansla q y lap fon tan pa- 
recidas, que es muy contingente eÍcre- 
vir vna por otra: y lo mefmo en la pro- 
nunciacion , pues vemos, que los lati- 
nos en fus finales víurpan la “T por Dy 
la M por N. A efte modo en la efcrip- 
cion Hebrea de confonantes efcrivien- 


- do vna letra por otra, Ó pronunciando. 


efta por aquella, harán (fegun la rigo- 
£a fignificacion de las letras ) diveríos 
fentidos : para que vnos las interpre- 


ren como ellas fon, y otros como las 
 enfeñarnos la Mageftad Suprema, que 


Naciones las pronuncian. 
13 Efte diftamen folo podrá 


difsimular fu debilidad conlas figuien-. 


tes notas. Y es, que no fe ha de enten- 
der dela Original Efcrirura Divina de 
confonantes. Porque en efta fué im- 
pofsible equivocarle cl Amanuenfe 
efcriviendo vna letra por otra), por 
mas que fueflen parecidas 3 porfer 


el Efpiritu Divino , quien le regia la. 


mano. Con que folo tiene lugar lo 
dicho, quando fobre vnlibro, capitu- 
lo ,ó texto de Efcritura faltan loslegi- 
timos Originales > y folo fe hallan tras- 
lados con diverfidad efcritos, V. g. en 
vnosconc, y €h OtrOS CONE; en vnos 
con», y en otros con 4-2 que entonces 
cabe interpretar el texto Como efcrito 
con a y como efcrito con m. Pero: 
eltas interpretaciones no feran Divi.- 
nas evidentes, fino probables : dando: 
fundamento pará la probabilidad la 
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fe hallan efcritas,la fecundidad deDios 
en dezir, y la ninguna certeza dela 
traslacion genuina. Y de aqui nace dar- 
le los Interpretes á vn: meímo nombre 
Hebreo: diftintas fignificaciones por 
leerle vinos cÍcrito Y ,, 8, CON P> Y OLLOS 
cong. La | 


cidas de el diftinto modo de pronun- 
ciar vna meíma cofa las Naciones; aun 
tiene mas fimdamento” para venerar- 
las ciertamente Divinas: 'Elto es: el 
tercer concepto que los Interpretes fa- 
can de la pronunciacion Hebrea, y de 
la pronunciación V.:g+ Efpañola es 
cierto,que fué de la mente de Dios de- 
Zirle. Daré yn paradygma. 

1s  :. Efltas vozes- MARÍA: 
MIRIAN, y MOREHIAN;en Hebreo, 
lignifican vna mefma cola. A(i como 


en nueítro Caltellano : 4prerar, Efhre- 


char , 0 Comprimir tiene vna mefma 
fignificacion.: Lo quesaquellas vozes. 


Hebreas (L) fignifican:, es: Roziocem., Pagrinos desnterpres. 


poral. Y aísi para dezir los Hebreos 
Rozio temporal , dezian :.MARIA. En 
nueítroidioma fea Latino, O fca Elpa- 
ñol,lo que fignificamos dicióndo MA 

RIA, es: La Madre de Dios. Llega pues 


el Interprete , y viendo, que para dex 
zir : Madre de Dios, dezimos: MARIA, 


y que los Hebreos dezian : MARÍA 
para dezir : Lluvia temporal; toma la 
fignificacion nueítra, y la Hebrea, y. 
haziendo de lasdos vna, dize , que 
aquel enlaze es myfteriofo 3. y que fue, 


laMadre deDios es lluvia myítica tem- 
poral,que fertilizando el alma de nuef- 
tras campiñas , fruétifica en las campis 
ñas de nueítras almas. El primer figuis 
ficado de MARIA es : Lluvia temporal. 
El fegundo €s : Madre de Dios. Y el ter- 
Cero es: Que la Madre de Dios es lluvia 
temporal, Y elte tercer fentido, O Ífigni- 
ficado esinterpretacion tenida por Di. 
vina , no con vulgar certeza, 

16 Porque la pronunciacion 
de Dios fué de comprehenfion infini- 
ta. Luego Diosen el inftante mefino 
de pronunciar : MARIA, claramente 
conoció , quanto con aquella voz ha- 
vian de fignificar todas las Naciones 
futuras , y quantas conexiones podian. 
rener vnos lignificados con otros.Lue- 

o concibió elte tercer fentido , que el 
nterprete havia de facar aquellos dos 
figuificados, Luego quando dixo: MA-: 

RIA 


14. ¡Las interpretaciones nas 


L 


M 
D. Augafh. ue fp: 
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RIA lo dix0 con intencion de que fig- 
nificara las tres cofas. Efta vitima con: 
fequencia , dize (mM) Aguítino ,escon 
eftremo clara: porque qué mas quifie- 


ra yo: para: encumibrar la fama demi. 


ciencia, que quantos conceptos vet- 
daderos pudieran delpueslos hombres 
formar de mis vOzes , haverlos yo pre- 
venido, y dicho quando las dixe. Ego 
cersé., quod intrepidus de corde méo pronun- 
sio, fi ad culmen autloritasis aliquid feribe- 
rem , fic mallem feribere, vt quod veri quif- 
quedebis rebus capere poffet y mea verba 
refonarent , quam vt vnam. veram fenten: 
tiam , ad hoc apertins ponerem y vt exclude- 
rent cetcras , quarum falfitas me non poffer 
ojfendere. 

17. Diré mes claro. Aquel 
tercer concepto, que faco el Interpre- 
teesverdadero, y piadofo. Luego O 
Dioslo previno,lo concibió, y lo di- 
xo 3 Onilo dixo, nilo concibió, ni 
previno. Siefto vltimo ? Luego quan- 
do en tiempo el Interprete explico 


- aquel nueyo tercer concepto , pudo 


dezir Dios: Dize bien el Interprete , mas 
ono cad enello, Elto repugna 4 la in- 

finita compreheníion de Dios: luego 

debemos dezir , quelo que concibió, 

y dixo el Interprete en tiempo-, yá 

Dioslo tenia concebido , y dicho def- 
de el principio. Mas: fi es Dios tan in- 
finitamente fecundo en comprehen- 
der, como en dezir : luego fi porque: 
es infinito en comprehender , es de 
Fé quelo previno 3 porque es infinito 
en dezir , es de Fé quelo dixo. Forzo- 
fa es lailacion : puesen tanto dexára 
de ferlo , en quanto el concepto fuera 
malo, ó mentirofo : es piadolo, y ver- 
dadero: luego tiene firmeza lo dicho, 


$. TL 


QVE DEBEMOS SENTIR DE LA 
-Efcritura Divina Hebrea anotada 
ya con virgulillas, 

y puntos ? 


18 DS: yá que mucho defpues 
de efcrito el Teltamento 

antiguo con eftilo , y letras confonan- 
tes Hebreas, fe reproduxo, o efcrivió 
de nuevo añadiendo 4 las confonantes 
ciertas virgulillas,O puntos,que fervian 
de vocales : cOn las quales las palabras 
que antes eftaban indiferentes 4 mu- 
chas fignificaciones , por razon dela 
Jaritud de las confonantes 5 £e determi- 


FRATADO: 


APPENDICE 


naban, y ligaban á individual cierta 
fignificacion y por caufa delas virguli- 
Has, y puntos, Dare vn fimil, de que 
vían Pagnino,y otros. JS TC, PRNCP, 
WVLNTD. Eftas fon tres dicciones por 
confonantes. Quantos fentidos pue- 
dan tener y eleudriñelo el ociofo. Pero 
fideípues de la J ponemos vna V ,y. 
delpuesde la'T vna E, y defpuesdela 
Cyna E, y vna A, dirá: Jufiicia. Si 
defpuesdela R' pones vna 1, defpues 
de la Corra [, y defpues dela P vna E, 
dirá : Principe. Y enfin: fi defpues de 
la V pones vna O, defpues de la Lyna 
V, y defpuesde la T vna A; dira: Vos 
Inntad. De quefe concluye , que aque- 
llas dicciones,.que antes por conftár 
folo de confonantesadmitian muchos 
fentidos5 ya notadas con vocales fola' 
vno permiten. Pues lo mefmo que fu- 
cede conlas vocales Latinas, acaece 
con las vocales Hebreas > que [on vir- 
gulillas, y puntos. Conque virguladas, 
y apuntadas -las letras Hebreas confoy 
nantes folo vna cofa dizen. Es afsi,que 
en el Geneíis V. g. vnas confonantes 
con ciertos puntos fignifican lo con= 
trario, O diverío , que en el Exodo las 
mefmas letras con los meímos puntos; 
folo mudados eftos en los fitios. Pero 
efto es, porque mudando los (¡tios las 
virgulillas, 9 puntos forman diverfas 
vocales; y con diveríidad de eftas,tams 
bien entre nofotros fignifican con dis 
verfidad las confonantes. 
19 Dedonde fefaca (infiere 
Arias Montano ) que quando , 0 ya los 
Expoíitores , 0 yalos Predicadores di- 
zen: Vatablo V. g. leyó de cftermodo. 
La Biblia Complutenfe de efta formas 
Los Setenta elto;San Aguítin aquellos 
no esporque interpretan, entienden; 
3 leen en diverfos fentidos literalesla 
Efcritura Divina anotada con puntos, 
virgulillas: porque ya no cabe lecrla 
con ea diverfidad , por eftár por fuery 
«za de las virgulillas , y puntos reducida, 
2 vna fignificacion:y asi refunde. aque- 
lla variedad de lecciones en laEfcritura 
primitiva Divina de confonantes. /gitur 
cum dicimus alium fic , alzum vero fic legea 
re ,non in cam fententiam accipimus , vtin= 
telligendum fit de Scriptura puntiis indu= 
éta. Nemo enim bebraice fciens aliter leges 
re potuit , atque lectio punélis alfeéta babe= 
bar : omnesque eumdem Librum codem moda 
legebant. Verum ¡illam legend? varictatem 
iniis libvis admitimos, qui fine punétis fuez 
rint conferipti, na . 
En Contra 


DE INTERPRETACIONES. 


20  Contraloeftablecido di- 
ras: fer ynanime voz de los Santos Pa- 
dres, que cada punto, virgulilla, y apí- 
ce dela Eferitura tiene infinitos tefo- 
ros de myfterios , y fentidos. Luego 
los puntos, y virgulillas de la Efcritura 
Hebrea no pudieron limitar las Gignifi- 
caciones, Íino aumentar maravillofa- 

mente las que havia: porque mucho 
añadido fobre mucho no difminuye, 
fino aumenta. La confequencia es cla- 
ra; pues los Santos Padres no pueden 
hablar de los puntos, virgulillas, y ¿pe 
ces latinos; porque eftos no tienen [1g- 
nificacion diftinta de la frafe a que fir- 
ven, porfer folo complementos mi- 
nifteriales de la claufula Latina donde 
- fe hallan : luegola mente de los San- 
tos Padres es delos puntos, y virguli- 


llas Hebreas de la Efecritura Divinas. 


Demas : que eltos puntos, y virgulillas 
fueron Divinas , como quiera que fue- 
ron diétados por Dios : luego fon con- 
ceptosDivinos infinitamente fecundos. 
Con la doétrina de el erudito. 
Padre Cornelio dela Piedra queda el- 
ta objeccion deftruida. Dize pues co- 
mentaándo el capitulo cinco de San 
Mathco: que la Errata Hebrea ca- 
reció depuntos », virgulillas, y notas 
hafta mucho defpues de la muerte de 
cl Redemptor. Conque en fentir de 
Cornelio la Eferitura de los Setenta, 
conftaba folo de confonantes como la 
primitiva. Y alsi de. aquella diremos 
probablementelo que de efta, Pero 
porque no eselto refponder direéta- 
mente 4lo objetado 5 y yá tenemos di- 
cho con Montano , empezo delde Ef 
drasla apuntacion de el Hebraifmo: 
POrtaato. ed otr asidero 
“. Lofegundo que el Padre Cot- 
nelio enfeña con magilterio es:que los 
puntos , virgulillas , y acentuacion 
dela Efcritura Hebrea no fué dimana- 
cion de el Cielo, fino inventiva de los 
Rabinos. Y prefcindiendo de la calidad. 
de los fugetos, es acorde fenrir , fue- 


ron hombreslos primeros inventores. 


de la Elcritura Hebrea conlas notas, 
puntos, y virgulillás dichas, como pue- 
- de vérfcen Arias Montano citado, 

en Pagnino. Es afsi que fiendo inyen- 
tiva humana no pudieron las virgulj- 
llas , y puntos tener infinitos my(te- 
rios» y conceptos : luego debefe ep.- 
tender el dicho de los Santos Padres 
por exageracion ,no por realidad, De- 
mas ; que puntos, Y. Virgulillas no íe 

15 
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puíieron en las frales para exprellar 
concepto diverío, fino para mayor ex- 
plicacion de el que alli havia efcritos 
luego el numero de los fentidos no fe 
ha de regulár por los puntos.» fina 
porlos vocablos; no por las virguli- 
llas, fino por las claufulas. El addita= 


mento de la replica es en todo fallos | 


Porque ni virgutillas , ni puntos fueron 
Divinos » niaunquelo fueran , fe figue 
que fuellen de fecundidad Divina en 
conceptos. Por que alli folo podrá de, 
pofirar el Saber Divino infinitos tefos 


. ros de conceptos ,donde diere lugar la: 


capacidad de los receptaculos, 


-PROPONESE EL SENTIR DE. 


algunos Dottores fobre el origen 
de lasinterpretaciones. . 

Eb HebLeas os 

Y) Ara pleno conocimiento de . 


21 


- loquefe hade dezir es ne-: 


ceflario renovar las efpecies filofoficas : 
delos Vnivocos,y Equivocos.Dizele ape=. 
lacion Vnivoca,fegun Ariftoteles,quans 
do el nombre que fe le dia vna fultan- 


cia es propio de ella, y elta fultancia : 


cs privativamente -propia de aquel. 


== 


nombre :.de modo , que oido el nom. 


bre venimos fin ambiguedad en cono-. 
cimiento de la fuftancia, y conocida. 
la fuftancia inferimos fin la menor in-, 
diferencia el nombre. Ditado Eguivoco. 
es», €l que es comuna, cofas diftintas. 


Conviene á faber: quando muchas en=. 


tidades tienen vn mefmo nombre ; y. 
aísi oido efte venimos en conocimiens. 
to de todas, porque ho fignifica deter= 
mipadamente 212002», 8- Cam. que 
igualmente (ignifica á el Marino, y a 
A e E A E? 
42%... Supongo alsimefmo que. 
en la primer flor de el Hebraifmo, 
quando fin mezcla de Naciones , ni 
confufion de Babel desfrutaba aquella. 
lengua la fragrancia de fuidioma , vía» 
banlos Hebreos folode nombres lim 
ples, puros, y.vnivocos. Bor lo qual, 
quien entonces, y ahora efcriviera fea 
gun la fimplicidad de aquel idioma,fo- 
lo vna cola literalmente fignificata.De 
que infieren (N) Efcalante, y Payva, 
que 11 Dios elcriviera fegun la puridad, 
primitiva de aquel idiomas en. 
Divina Eferituta, y £us frafes no tenian 
Jugar las literales Interpretaciones: por 
que ño daba lugar lo vnivoco de la le, 
traa lignificaciones diftintas. 0... 
¿¿Eonfundida defpues la lengua 


) 


en dicha, Scalantelib. 5 cap.a9; 


A 


Diosa exarar la Efcritura por boca, y. 
manos delos Profetas (acomodando- 
fe con el idioma que havia ) vío de lás 
palabras equivocas, para (ignificaécon” 
vno mucho, y dezir de vna vez nume- 
roías fignificaciones: Siendo en Dios 
voluntaria retoricalo que fue en los 
Hebreos necefsidad precifa: previnien= 
do Dios con elta equivocacion de vo- 
zes cierto genero de recato, y velo a 
los myfterios que fignificaba. Pues ve- 
laridolos con lo equivoco, les fomen= 
taba refpetolo recatos 
=ra4 + Y de efte eferevir Dios 
con vozes equivocas nacio haver en 
la Efcritura Interpretaciones Hebreas. 
AísiPayva , y Efcalante, Porqué fig- 
nificando la voz con igualdad diverías 
colas á vr tiempo,toda la vez que die- 
te lugar el contexto podrá vninterpre. 
te dezir , que aquel nombre lo dixo 
Dios para fignificarla cola A. Y otro 
Interprete , quefué para fignificarla' 
cofa B. Y afsi admite el que vnos inter» 
pretén vna, y otros otra : havieñdo fi- 
do lá mente de Dios dezirlas todas con: 
vna palabra. E AITTS 
E la => Hereferido elte fundamen- 
to enrágeno diétamen + pero en el mio. 
tiene aquel zanjas para probable; pero 
no bafas para evidentes Pues fiendo 
verdad, que pot no hiaver coricurrido 
Hebera el deliro' dela Torre , quedo 
la lengua nativa fin mezcla 3 ni macú- 
la'en la familia de Heber , de quien to- 
mó el nombre de Hebrea y el de per 
breos,los que la víaban : parece feria 
ias congruente vlafe Dios para cÍcre- 
vit de Cl mejor eftilo', y de el mejor, y 
mas puro idioma, Como quiera que 
¿on qualquierá que eferivielle erá con 
donfonantes qué admitian nunierofí- 
dád de fignificaciones. Sino és que di- 
gan + rehufo Dios tomar el idioma de 
Heber, y ví de el irtaculado 3 aquel 
por particular, y efte pot comun Pues 
fupuefta la conifulion de lenguas era el 
maculado el mas comun > y vital, 


ciones Griegas.. > 

26 (“1Omofea cftraño de mi Iof- 
"Ni y tituto examinar el ógen 

de la lengua Griega : por tanto, que el 
clima de Grecia fuefic de ral calidad 
deíde el principio (0 )que fin enfeñan- 
za infundiefíe en fus primeros mora- 
dores aquelidioma: 9 que fuefle (P) 
infundido por Diosen “algunos de los 
Artifices de la Torre de Babel, que re= 
tiradosá las Provincias de Grecia dies 
ron principio, y nombre a clte lengua» 
ge ¿nilo reputo por falío, nilo aprues 
bo por verdadero. Solo si advierto, 


que la lenguaGriega es mucho inferior 


ala pura Hebrea en lo garvofo de las 
frafés, en la concifion de fentencias , y 
en lá energia de palabras. Afsi con San 
Geronymo Montano, Pagnino , Efca- 
lante , y otrosencomiando elidioma 
Hebreéo.Porque aunque parece lo con= 


de más notas, virgulillas, puntos, y, 
vocales: no espiueba de mejor , fino: 
de mas vulgar 5 no de mas clara, fino' 
de menos profunda. Como podemos 
exemplificar en lás palabras Divinas, y, 
humanas : que dexo 4114 confideración 
doéta por pafíar aloqueinfta. 
27.  Dosfendás pues defcubren 
las Interpretaciones Griegas. Vhas 
Attivas > y otras Dafsivas. Ínterpíctas 
ciones Griegas wétivas Es, quando la 
Efcritura Griega interpreta , explica, y. 
declara a la Hebtea¿y por eflo la Biblia 
de los Setenta fe llama Interpretacion 
Griega 3 porque averigua la verdad, 
declarando las Gignificaciones, y expli- 
cando las frafes de la Biblia Hebrea, 
queen todo , 9 en lo mias le teniala 
humana malicia lacerada , Confuía , y. 
maculada. Pues'no fieido otra cofa 
Interpretacion , que declarar a vno lo 
ES : aquel declarar en Grics 
go los Sétenta (fuelle 9 no po infpira + 
cion Divina inmediata) los verdades 
tos fentidos de la Efcrituta Hebrayca, 
quales crati intrufos , quales legitimos, 
qué frales elftaban dañadas, y que letras 
invertidas ¿ fué Interpretacion Griega 
activa. Y lo mefmio las demás Biblias 
Griegas , que procutando arreglarfe 4 
lá raiz Hebrea , nos declaran fus iñtelt: 
rericiás légitimias.. 0 ts 
25d ¿P Tprerpretáciones El 
pafsivas es, quando el idioma IESO 
es cl interpretado +9 NI 


Thefaur, lingua Gracg 
tom. 1. Prefatione, 
Pp 


Cornel: 4 Kapide in 
Sencf Cap: 110 


- trario por conftar la Efcritura Griega: 


Seipicn Carteronra- 
chius. De landibus lingo 
Grecztom. 1. the/jJanro 
lingua Graot. 


Scipion Cavteronsa 
chiu> ut po 


Jo es interpretar lo que Dios dixo en / 


- vinas, autenticas, y comunes: y rel». 


A > 
Prefatione ad thefJaw- 
yum lingusGrace. Mon- 
tanos: Prafarione ad 
Evagilo 


DE INTERPRETACIONES» 


el Giiego el Griego , 04 el Griego el 
Latino. Y eítevltimo genero de Inter= 
pretacion Griega Pafstva es.el mas vía. 
docu nueftra Iglefia Romana , que 
principalmente fe rige por la Vulgata 
Latina: quien en diverfos lugares prac- 
tica cíta Interpretacion. V. g.-quando 
dize: Es habebant fuper Je Regem Angelum 
abyf:3 , cui momen bibraice utbaddon, grace 
autem Apollyon:: latine babens nomecn Ex- 
terminans. Porque, comoadvirció con 
San Geronymo (Q ).el teforo dela lens 
gua Griega elta dizc con menos pala- 
bras mas que la Latina con muchas. Y 
por feridioma fobre peregrino: conci: 
fo, necefsitamos losque no lo enten- 
demos, de que el lenguage Latino nos 
lo explique á pueltro modo. Y elte cs 
el origen primero de lasInterpretacio- 
nes Gricgas Dafsivas. | 

29. Seguado origen de celtas 
Interpretaciones fundafe en las diftin= 
tas (1gnificaciones de los nombres. Por 
acontecer que vno meímo en Griego, 
y Latino fignifique diftinta cofa enLa- 
tino, que fignifica en Griego. V.g. Sas. 
en Latino fignifica : Puerco; y en Grie- 
so(R) (iguifica : Silencio. Conque a 


D ed E e 
faltarnos la lorerpretacion que haze 


de el Griego el Latino , dieramos erra- 


da intelligencia a el referido vocablo. 
Y comodfea verdad , que Dios dicto la 
Efcritura Griega de los Setenta : afsi 
como es conveniente interpretar lo 

uc Dios dixo en el Hebraiímo, y elto 
lo haze el Griego 5 de el mefno modo 


Griego , y eíftolo haze el Latino. 
- Dixe que la efcritura,O lengua- 
gc Latino era Interprete de el lengua- 


gc 0 Efcritura Griega : no por cfcluir 


las demás Nactones, ó lenguas, que [a- 
bidoras de la Griega podrán interpre- 
tarla ln mendigar de la Latina. Sino 
porque hablo de Interpretaciones Di- 


peto de la Efcritura Divina Griega lo- 
lo la Latina podrá fer fu autentico ln- 
terpretezpues para interpretar la Efcri< 


tura Griega Interprete de laHebrea.no, 


relta otra lengua comun,que la Latina. 
5 | 
terpretaciones Griegas Pafsivas ($) es 


la pobreza de el idioma Latino : que 


mendigando de el Griego muchas vo- 
zes [imples, forma vozes compueftas, 
Conque para faber eltas Compucítas 
es neceflario faber la Interpretacion de 
aquellas fimples, V. 9. dize San Pablo 


Tercer origen de las In 
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en el quarto á los Coloflenfes : Salurar 
vos Ariftarchus. El Latinilmo ignora 
elta fignificacion , aunque la vía: pera 
recuiriendo á la raiz Griega hallaré- 
mos es VOZ compuefta de dos Griegas 
limples ¿de .Arifios que fignifica ; Opei- 
mas. Y de «Archos, que fignifica : Prim: 
eepse Y enlos hechos Apoftolicos a el 
diez y Íeis donde [e dize; Quedam. mu- 
lier nomine Lydia purpuraria Civitatis 
Thyatirenorum. Y aquife halla ,no folo 
vn nombre compuefto latinizado,que 
es: Thyatirenorum , [ino afsimeímo vn 
nombre fimple, que pata vfatlo el La- 
tino le víurpa vna D. Pues los Griegos 
(T) dizen: Lyddia, y Lydia.los Latinos. 
El qual texto. fin la Interpretacion: 
Griega impofsibilita la inteligencias 
Porque: Lyddia es yoz Griega,que (ig- 
nifica : Stagnum. Y : Thyatirenorum es 
compuelta de dos Griegas fimples: de 
Thyo , que figoifica: Sacrifico , Excito, 
Feftino 3 y deTiro que fignifica : Laboro. 
Con que viene a concluir el texto:que 
aquella muger era Eltanquera de put= 
puras , y por [er temerofa de Dios fe 


leyantaba. con prelteza 4 ofrecer A. 
Dios facrificio en fu trabajo. Y aun por. 


ello haze el Efpiritu Santo reflexion de 
el nombre, y de fu habitacion ,quanda 


¿ 


Pagninus daintcpra 


vaa referir lu exercicio,y fuvirtud.Có 
íultada la brevedad,omito otros funda- 


metos de las Interpretaciones Griegas; 
porq baftan para el intento los dichos, 


EXPLICANSE LAS INTERPRE- 
taciones Latinas,y el fundamento: : 


de haverlas. 


FE ] j N Tres idiomas ha venerado 


na. En lengua Hebrea deíde Henoc,ó 
Moyf(es haíta Eleazaro Summo Sacer= 
dote. En lengua Griega defde Eleaza= 
ro haíta San Damaío Pontifice Sum+ 
mo. Y en lengua Latina dede San Das 
maío hafta oy. La Verfion Griega era 
Interpretacion de la Hebrea , la Latina 
lo es de ambas, y de la Latina ella; 
mcíma. Porque no es otra cofa Inter- 
pretacion Diviva Latina, que explicar 
el Sabio Latino lo que Dios dixo ha= 
blando latinamente Por: pluma de San 


“Geronymo. Y efte es el em leo de los 


Predicadores Evangélicos: er Latinos 
Interpretes de las palabras de Dios Las 
tinas , para explicarlas xy el pacblo e 

el idioma nacional de fu territorio. 
¿ Dixe que el Interprete de nuefá 
tra Vulgata esla lengua Latina. Porz 
EC 7 a E gue 


la Iglefía la Efcritura Diviz 


v 
D. Augaftin. lib. eóm- 
Era Mendacium Cap.10. 
Tyrino in Yob.ibi- 
Paton de rethorica Sa- 
cr A. 
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que el iaioma de el Interprete (quelo 


tés de Interpretaciones" Divinas) debe 
fer yno de los idiomas matrizes, o len- 
-guas generales. La Hebrea, y Griega 


no pueden: interpretar la Latina : lo 
vno > porque efta es interpreracion de 


-aquellas3lo otro,por fer mas concifas, 


y profiindas. Luego relta que Penes mas 
qorem) vel minoremexprefsionemla Latina 
fe interprete Y'si mefma. ds 

o 32 Elfundamento pues de ef- 
ta Interpretacion Divina Latina es , el 
haver cn la mefma latinidad nombres, 

y verbos, que fiendo vnos tienen dit: 
tintos fignificados. Ya por propiedad 
de voz , yá por energía deretorica , O 
yá por traslacion de metafora ; y para 
explicar quando es metafora, quando 
figura retorica-, quando propiedad de 
el verbo, O-quando es todo, es necef- 
fario Interprete Latino de la Vulgata, 
que lo diga. Exemplificaré. i 

j : Leenfe en el cap. 1. de Job.ef- 
tas palabras: Ne forte peccaverint filij mess 
€ benedixerint Deo in cordibus fuis. La 
menteDivina no fué como fuena la le- 
tra; fino que Dios como eloquente re- 
torico víó dela figura Antiftalin,(Y ) 0 


Euphemifimo,que es locucion a:el con- 


trario. Y afsi ha de entenderfe el ; Bene- 
dixerint:, por: Maledixerint. Y lo mel- 
molo de el tercero de los Reyes: Bene- 
dixerit Naboth Deo , Y Regí. Donde el: 
Benedixit es: Maledixit.Alsimelmo yen- 
fe repetidos lugares de Efcritura , que 
notienen.mas inteligencia que la me- 
taforicascomo quando fe dize queDios 
tiene pies, Drazos , o cabeza. Y aun en 
la melmarigoroÍa propiedad de la voz 
no fiempre puede entenderíe vn mef- 
mo nombre ,0 verbo en vna fignifica- 
cion. V. g. elte verbo: Lego legís en el 
27. delos hechos Apoftolicos fe en- 
tiende por: Navegar. En el cap. 2, de 


Haábacu por: Entender. En el2z.de el4.>. 


delos Reyespor i Contar. En el 17. de 
Víaias por : Recoger. En el Cap. 12. Y 19. 
de'S. Matheo;por : Oir. Luego la Vul- 
gara Latina necefsita de interpretacio- 
nes Latinas para immunidad de fusle- 
gitimas inteligencias. Dare filogiltica 
la. prueba: de: elta razon. Interpretes 
fon Maeftros que nos explicanlo reca- 
tado por profundo: escomun fentit, 
que laDivina profundidad de laVulga- 
ta Lativa neceísita de Maeltros parala 
comun inteligencia: luego necelsita de- 
lorerpreres. No Hebreos, ni Griegos 
porlo dicho'; y. porque para.el Larin' 
baltan los Larinos. Luego eftos. 


33 Porfermivoz de taninfí. 
ma nota ,no encargo a los Predicado- 
res, lino fuplico con todo rendimiento. 


4 los que empiezan aferlo hagan refle. 
xion fobre los fundamentos que ay pa- 
ra las Interpretaciones? y conocerán, 


gue el eftudiofo empleo en ellas es no 
vulgar obligacion. Porque como po- 
demos ferDoétores de la Efcritura fino 


- entendemos fu idioma? Qué Macítro 


no entiendelos inftrumentos de fu ofi- 
cio? Que Catedratico el quaderno que 
lee 2 Qué Labrador la femilla que ma- 
neja ? Sfignóramos la altura de cl len» 
guage Hebreo ,como hemos de pene= 
trar los mytfterios', que ateforan ftís 
clauftilas > Sino fabemos las fignifica- 
ciones Gricgas, qué razon podremos 


darde la Efcritura? quando la Griega, 


y la Hebrea fon las fuentes, las ralzes, 
y las bafas de donde toma, de quien di- 
mana, y en quien fe funda la Latina. 
Para el que el Latinifmo es Griego,cos 
mo ha de conftruir la Vulgara,concep- 
tuar fobre ella, conocer £us frafes, [us 
metaforas , Íus figuras, y rigor de la le- 
tra ? A qué yetros no nos exponemost 
Qué abíurdos no fe cometen? Qué he- 
regias no [e dizen? Qué nofe vltrajala 
palabra Divina? Como fi no fe huyie= 
ra eferito para venerarla con rendi- 


miento, eftudiarla con defvelo, efcu- 


driñarla con ahinco » predicarla con 


refpeto:, explicarla con verdad , y efti- 


marla como agafajo de Dios. 

Eftos motivos han lo fido de 
elte breve tratado. Veafea San Agufa 
tin en eltomo 10. Sermones ad fratres 
in Eremo, Serm. 38. A Benito Arias 
Montano en los Prefacios a los dos 
Teltamentos. Y efpecialifsimamente 
1 San Geronymo en la carta que efcris 

vio a Paulino, que esla 103.de fos car- 
tas: y hallarán tan vivamente ponde- 
radas eftas razones, que no dexan lis 
bertad para el ozio , porque fon dulce 
violencia qne neceísita a el eftudio. 
Bien fe que el de la lengua He- 
brea, y Griega en lu fuente es cafiim- 
poísible: pero ay Santos Padres, ay. 
Expolitores que nos dan eftudiado , lo' 
que havia de coftarnos fudor, y delve- 
lo. El de aquellos nos combida á faber 
con ficilidad. Para la mayor ofrezco 
elte manual, d efte mal atado ramille- 
te de Interpreraciones. Ya fe que es: 
+lo menos: pata mi esla mas; lo 
de menos veanlo, lo de más 


-—eftudienlos +: fs 
| INDI, 
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DICE ALPHABETARIO 
DE LAS INTERPRETACIONES 


DE ALGVNOS NOMBRES HEBREOS, 


GRIEGOS , 


¿A Ntes: de introducirme 4 
Autores que le Íirven: 
“> fefiguen. El Indice Biblico, 


( 


rable Beda que fe hal 


Y LATINOS. 


elte índice es no vulgar diligencia autorizatle con la noticia de 
De los que me he valido puntualmente para formarle fon como 
O Elenco de Interpretacioriés que á el finde nueftra Vúlgara no-- 
vilsimamente imprefía en Amberes año de 1665. 
la A el fin de el tomo 3. de fus obras. El Indice de la Biblia Benediétina , O de 


fe lee. El Indice de Interpretaciones de el Vene- 


Juan Benediéto impreffa año de 1528. El Indice dela Biblia que corre cod: nómbre de Francifco 


Vatabloimprefla.en 
Francia año de 1719. por 
¿um concordantiis veteris , Ú novi teftamenti , 


Salamanca año de 1584. Y finalmente vna Biblia añtigha imprefla en Leon de 
Don Diego Sacon a efpenfas de Antonio Roberger, cayo titulo es: Biblia 
O” Sacrorum Canónum , nec non Úaddicionibus in marginibws 


varictatis diverforum textuum < ac etiamcanonibus antiquis quatuor Evangeliorum. Novifsime antém aduita 
Siunt concordantia ex vigindi libris Jofeph: de antiquitatebus , Ó' bello Tudaico excerpta, per D .Joannem.de Gra- 
dibus. Pero los que para efte intento hazen clafe a parte fin injuria de los antecedentes fon ¿San Ge- 


ronymo en él tom. 3. y 4. 


de us Obras. Santes Pagnino á elfin-de lu Biblia año de 1 542.imprefla. 


El eftito en las citas para darme 4-entender [in agena:moleftia ,es aísi : /mserp. quiere dezir; 


Interpretatur. D. Hyeron. S. Geronymo. 


A 


'Abrojos. Ahóeinterp. Tribulas. Joan. Benedic. 

Abrojos. Ahohitesinterp. Tribulus meus. Joan. 
Bened. | | an. 

Abundancia: Ephrata interp. Vberras, five Fru- 
vifera. Ind. Bib | 


Abito. Bela interp. Habitus , vel Indumentum.- 


V. Beda: “> : : da 
Abogado. Paraclétus interp.Advocatus. Ind. Bib. 
Adorno. 

Joan. Bened. :S ; 
'Aidotno. Adaía interp. Ornatus. Ind. Bib, 
Adorno, Adiél interp. Ornatus. D.Hieron. 
Adorno: Adin interp-Ornatus.Ind. Bib. 
Adornada. Axa interp. Compofita , vel Ador- 

mata. D.Hieron. _ - OS 
Adornada. Adainterp. Ornata. Ind. Bib. 
Adornado. Addiisterp. Ornatus, Ind. Bib. 
Admirable: Apollos vel Apollo interp. Mira- 
22 bilis, aut Admirandus. -V, Bed. - 


Aficion. Philippus interp. Amator equoram. 
» p 4 4 > 


“ABN. Daga $ 
Afliccion. Baana interp. ln afifictione. Pagn. 
Afigidos. Atamonirz interpe Populus dolgruna 

» '"sneorum, V, Boedo E oe | 


Adaáda interp. Teltimonio ornata.- 


10. Paga, Santes Pagoino.: Joan Benedié?. Juan Bencdiéto. Y. Brdo: 
EF! Venerable Beda. -Vatab. Franciíco Vatablo. Bib. Vet. ] 
Biblico ,ó Elenco adjunto 4 nueltra vífual Vulgata. 


la Biblia antigua citada. Ind. Bib. el Índice 


- Afliccion: Adbeelinterp. AiGtio: Pagn. 


Agafajo. Amafainterp. Munus. Pagn. - 
Agafajo. Abifai interp. Patris munus. Joan. 
_Bened. pi IA il 
Agradecimiento. Ananiasinterp. Donata grati- 

ficatio Domino. V..Bed.-  - E 
Agradecimiento. Anathot interp. Gratificatio 
defignantis. V.Bed. ¡ 
Aguas. Abelmainvinterp. Luétas aquarum.Pag. 
- Aguas. Ahumai interp. Pratum aquarum. Joan. 
Bened. ea 
o interp. Teftificatio in-aqua. Vo ' 


Agudeza. Ahod interp. Acumen. Paga, 
Agugero. Achiorinterp. Fratris mei foramen. 


Agugero. Achor interp.Eratris foramen.V.Bed. 
A a interp. Populus foramiais. 
¿Ode . : 
Alabanza. Abihail interp, Parer laudis. Joan. 
Benedic. 0. Ads | 
Alabanza. Adoram interp. Laus. Joan.Benedic, 
Alabanza. Ahind interp.Frater laudis.Joan.Ben, 
Alabanza. Alloninterp; Láus doloris.V. Bed. 
Alabaoza aduladora. AJO interp. Laudaror 
ipiquus. V. Bed, «2 . 
a E Alabanza. 


386: 
Alabanza. Ammiúd interp. Mecum laus.Pagn. 
Alabanza. Aloés intefp, Laus fictura.V.Bed,” * 
Alabanza. Judas interp.Laudatio, vel laus.Pagn, 
Alabanza. Malaleélinterp. Laudans Dominum. 

Ind. Bib. Ena 
'Alabanza. Thaddeus interp. Laudans, Ind. Bib, 


Alabanza: Antipater interp.Danslaudé. V.Bed... 


Alas. Tarfus interp. Alata, vel pennata.Ind.Bib. 
Alegria. Hefron interp. Sagitta exultationis. 
Ind. Bib. eíS 

Alegre. Chereas interp. Letus. Ind, Bib. 
Alegria. Arnon interp, Exultans. Ind. Bib. 
Alegria. Artaxcrxes interp.Fervor letitiz.Pagn. 
'Alcoba. Alftaroth interp. Cubiculum, V.Bed. 7 
'Alimento. Attalia interp. Nutrimentum. Pagn. 


Alimento. Ándrzas interp. Refpondens pabulo... 


V.Bed. 


'Alcgria. Abigail interp.. Pater exultationis , [cu 


patris exultatio. Ind. Bib. 
Amar. Ada interp. Dilectio. Ind. Bib. 
Amador. Agabusinterp. Amator. Pagn. 
Amadas. Aísidei interp. Faéturz dileóte , 
plafmationes amabiles. V.Bed... -! 


'Amor. Badad interp. In dileétione , ant amore. 


Pago. A | 
'Amado. David interp. Dileétus. Pagos 
Amor. David interp. Dileétio. Pagn. 
Amigo. Davidinterp. Ámicus. Pagn. 
Amiítad. David interp. Amicitia. Pagas 
da interp. Patris amaricatio, 
'Amargar. Amri interp. Amaricans. V. Bed. 
'Amargo. Ari interp. Ámarus. Ind. Bib, 
A Abfíalom interp. Patris amaricatio. 
| ib. Vet.” > | 
¡'Ameno. Adin interp. Deliciofus, Í1ye voluptuo- 

lus. D. Hicron. | 


'Amargura. Baalthamarinterp. Vir habens amas. 


ritudinem. V.Bed. . . ipth 
'Amigo. Thcophilus interp. Dei amicus. Pagn. 
'Amargura.Zambri interp.Ííte amaricans. V.Bed, 
'Amarga. “Thamar interp. Amara. V. Bed. 
'Amargar. Ramefles, vel Ramefle interp. Ama- 

ricans. V. Bed. ; | 
'Amargar. Mara interp. Amaricans. V. Bed. 
'Amargura, Mara interp. Amaritudo. V. Bed. 
'Amargura. Maria interp. Amaritudinis mare, 

Ind. Bib. 


¡Amargos. Amorrhzi interp. Amari.. Joan, 


-—Benedic.- EE | 
'Amontonar. Aiarh , vel Hai interp. Coacet- 
vatio. Joan. Benedic, 


- 'Amparo. Abiezer interp. Pater adjutorii > Ícu 


-Patrisadjutorium. Joan. Benedic. 

'Andar. Zelplía interp. Os hians, vel os fluens; 

feu osambulans. V.Bed. 

Anguita: Sarthan psornngulba: Pagn. 

'Anguítia. Sarephtha, Vel Sarepra interp. Angué- 
a DC Tal iba pod Pl 


- a 


aut ¿Anguítiar. Ahilahar interp. 


- Antiguo. Bel 
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Anguítia. Saraiinterp. Anguítia mea. V.Bed, 


“Anguftiado. Salmanalar intcrp. Pacificans -an+ 


gultiatus. V. Bed. 


'Anguítia. Nabuchodonolor interp.Anguíliz fle: 


tus. Pag. 

Angultia. Maria interp. Amaritudinis mare, 
Ind. Bib, hs $ 
Anguítia. lari, vel lfaari interp. Angultia mica, 

Pago. ] 
Anguftid Boforinterp. In anguítiamea. V.Bed, 
Anguítia. Beth-ania interp. Domus aftliétionis. 
CIVIC Y AAA 
Anguítias. Benciaacan , feu Banajaacan ¡nterp. 


+ > Filijangultiz, aut incelligentes anguítiam, 


Pago. 
Anguítia.: Balthafar interp. Occulte ferens an 
gultiam. Pago. od A 
Anguttiar. Aman interp. Coanguítans eum (ive 
coanguítatio mea. V. Bed. . merijis 
Anguítias. Alexander interp.Auferens a pgultias 
tencbrarum. V.Bed. EA 
Es Quzeftio vite angu : 


ftiantis. V. Bed. 


| Anguítias. Agyptusinterp. Anguítiz, lad Bib. 


Anguftiado. Abifurinterp. Páter meus anguítia - 
tus. V. Bed. 


- 'Angel. Malachiasinterp.Angelus Domini.Pagn. 


Angel, Arihel interp. Angelus. Paga. 
'Anhelo. Abelinterp, Anhelitus. Joan Benedic. 


Antiguo. Gebarinterp. Vallis vetus. V.Bed. 
- Antiguedad. Hebal interp. Acervus yetultatisa 


“Ind, Bib. | 

interp. Vetultus, Ind. Bib. 

Antiguo. Balaan interp. Vetus populus. Pagn. 

Antiguedad. Bala interp. Inveterata, vel verter 
aícere facit. Pagn. 

Antigucdad. Baalia interp. Vetnítas devorans 
dominationem. V. Bed. ! 

Antiguedad. Baal interp. Vetultas. V. Bed. 

Anunciacion.. Agabus, interp. Tribulationis 10.4 
nuntiatio. V. Bed, q 

Anunciacion. Boforinrerp Annuntiatio. V.Bcd. 

Anunciador. Malachiasinterp. Annuntians Do- 

mino. V. Bed. | , 

Aprefuracion. Artaxerxes interp. Lumién fellis 
nans. Pagn. | 

Aprehenfion. Jordanisinterp. Apprehenfio 0% 

um. V. Bed. . 

Apartamiento. fimos interp. Populi divullos 
V. Bed, | Es 

Atder. Bara interp. Árlit. Pagn. 

Arca. Betharam interp. Domus arce. V. Bed. ; 

Arboles. Carmelus feu Charmcel interp. Locas 
plenus Arboribus fruétiferis. Pag. 

Aromatico. Cetura, vel Cethura intcrp.: ÁTO. 
matizans. D. Hieron. 

Arena. Gihon, vel Gion interp. Arena.V.Bed. 

Ardor. Horebinterp. Ardor. V. Bed, 

Ardor. Scraphiminterp. Árdor, yel ardentesa 


Xy DCO, : Arroyo, 
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Arroyo. Jerdánisiotérp. Rivos Judicij.V, Bed. 
Arroyo. Tubalinterp. Kivus. Pago. 
Atdor. Athiopiai interp. Ardor. Ind«Bib, 


Artifice. Abial bon interp. Pater (operadificans. 


Pago: 
Afcenfo. Ailam: interp. Afcenfas. Pagn. 
Aícenfo. Alvainterp. Afcenfus eJus. Ind.Bib. : 
Afcenfo. Ared inrerp. Afcenfus montiú, V.Bed. 
Afcenío. Betharan interp. Alceníus humilium. 
W. Bed 
Afcentos Heliinterp. Atcctliariica. Pasn. 
Afcention. Elias, vel Helias interp. Afcendens 
Dominus/ V. Bed. 


- Aínos. Benjamin interp. Filius afinorú. V. Bed. 


Alo. Bensjamin'intetp. Filias alimus. V. Bed, 
Aítuto, Chan interp. Callidus. V..Bed.. 


-Aftuto. Envmausy vel Emaúsinterp. Callidur 


Confilium. Paga. 

Aflumpcion. Maafias interp. Afumprio Dowmi- 
ni, V..Bed.:: 

Atricion. Maachai interp. Attritio. Pagos' 

Atrio. Efdras intetp. Atrium. D. Hieron. ' 

Atrio. Aferinterp. Atrium. V¿Bed. 

Atrio, Abiézerinterp. Patris arriun.Joan,Benes 

Atrio. Adarezerinterp. Atriuna plchcalims 
five habitacoli. Ind. Bib.»>:: 

¡Anxilio. Abdenago interp. “Dei auxiliunr 5 aur 
Dominus auxiliator. V. Bed. ' 

Auxilio. a interp. Auxiliator virilis 
Ind. Bib 

¡Auzilio: Azaria, vel AFANES interp. Acriilicon 
Dei. D. Hieron. 

“Auxilio. Elcazár interp. Dei adjutotiú, Ind. Bib 

Auxilio. Ezriclinterp. Auxilium Dei. Ind.:Bib. 

Auxilio. Lazarusinterp. Dei auxilicim. Ind, Bib; 

Auxilio: sl A Auxilium> vel: adjutor, 


rm 
ni 


e 
'Ayariento. Balthafar interp. Abíorbens divitias, 
Be 

'Augmento. "Artaliai interp.  Agiftcriten] Paso. 
Augmentos «Jofephiinterp: Augmentum, D, Her, 
Aveja. Debora intetp. Apes. Ind: Bib.': 

SÍ: ¿Ahifaharinterp.EtateriAurore, lod, Bib. 
Ayuno. Baana interp. ln je junio. Pago, 

Ayo. Amnob interpe Notritios:; ¿6 pedagogas. 


A 
+ 


¿90 
Ayo. Amon interp. Nutritis 8 y / 
Es Joan Bented. 035... se peda gogus. 
'Ayuda. Abenezet interp. Lapís adjatorijóW. Bed, 
Ayuda. Alexanderinterp. Anxiliator virilis avel 
adjutor virorum. Ind. Bibi +. 
¡Auidador. Azor interp. Adjutor:Íod. Bibe 
«Ayudado. -Azorinterp. Adjutus. V. Bed. 
Azotar. Amalecinterp. Flagellare, Paga. 
een Sufanda do Lilia Ind, Biba 


bar A interp. lao Otis. Ind.Bib. 
bart. Bacbacar inferp, Eyactatio Dovis: 1 aut 
¡¡Nacez. Pago. 
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Bafa. Addoninterp. Bafis. Ind. "Bib. - 
Bafa. :Adoniasinterp. Balis Domini. D. Hiro: 
os os pS jurgiume | 


Batallas oe vel Habachui interp. Luétas 
tor fortis. V. Bed. 

q interp. Luátos litoram: 

edo 

Beato. Aler. interp, Beatus. Págn. | 

Beato. Affur interp.Beatus, Ind. Bib. Bn) 

Benito. Barachias Interp. Benedidus Domino; 
vel Benediétus Domini. V. Bed. 

Benito. Barucinterp: Benediftos.Ind, Bib. 

Bendicion. Baruc interp. Benediério. V.Bed. 

Béndicion,. Baracha interp. Bencdidtio. Paga. > 

Bendecir. Barachias interp. Benedicens Domis 
nui. lod. Bib; > 

Beber. Valthi interp. Porans vel bibens. Ind. Bib. | 

ra Damafcus «interp.: Sanguinem. bibens. 

. DC 
Ai Cappadócia: intefpi Mans. tortoris: 


Becerra. Baalfalifa: interp, 'Habens vicalam con» 
ternantem, feu triennalem. V.Bed,- 
Belo: Damafcusiorerp.Sanguinis O/calG.V.Bed 
Beltia. Beemoth intérpa -Beltia: s ¡vel bellialis, 
Mi; Bed.inof: 
Beftial. Bara interp. -Beltialisz Paco dt 
Bienaventuranzas Jerofolyma. vel ON 
ma interp. Vilio LE vel vifio, perfectas 
«Colina bibera Y 
Blanquear. Libanusi interp. Candidatios, vel des 
«álbatio: Pago: o 
Blanqueat; Laban: interp» Candidatio. y. vel des 
albatio.. V, Bed: 
Blanco. Laban interp. “Albús.Jod. Bib. 
Blanco. :Libanusinterp- Albus. P 25 
cas Alpheus interp. Super Os. a, 
ca: Afoninterp. Os.ab Orce. Vi Bed, , 
Boca. PA phagci acia Domos ori vallium. 


| Boca: Zelpha interp. Os had y vel: Os fuens: 


feu Osambulans. V.¿Bed. 

Borracheta.! Sicera¡ interp. Ebriás ei,vel ebrictas 
ejus.V. Bed. 

dea insepsTummalta ns ebtiey 
tas. Pagñ 

Borracho. ncchides! interp. Ebrius vVociferanse 


Brutos. lei intetp. ¡Gens bríitas, V. Bed. ; 
Buey. Abifut interp. Pater boys; Joan Benedic: 
oyen Aca par E ie ) ; 


ho e 


Ca bezár: “Alles inter: Cabuts tn Bib, 

Cabello.Bálthalar ¡ Intétp.Capillus capitis.V, Bed. 

Caet. Aa A irc Corkucnse 
es zolo 


Fa 
$ 
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Caer. Amraphél interp. Diéto cadens. V.Bcd, 
Calabozo. 1habor, vel Tabor interp. Cubicu, 

lum carceris..Pagu.. 
Calor. Seon interp. Calor, vel calidus.V.Bed, 
Cálentaríe. Saledinterp. Calefadtio. Paga. 
Calor. Cham interp. Calor. Ind. Bib, 
Calvo. Corég interp. Calvus. D. Hieron. | 
Calvo. Chori interp.Calyusmeus,vel calvitium 
meum. V. Bed. : 
Calva. Cort interp. Calyítium. D. Hieron. 
Calumniador. Diabolus interp. Calumniator, 
Ind. Bib. 
Caminante. Ahafthari interp. Curfor, vel vere- 
. darius. Ind. Bib, 0 
Caminante. Arach, interp, Ambulayit, aut yia- 
tor, Pago. NO EE H 
ia Sabatha interp. Caufa ambulationis» 
agN. 5 
sti Emmaus, vel Emausinterp. Mater fe- 
ftinans. V. Bed. E 
Camino. Euchodia,vel Evodia interp. Viz pro- 
Speritas. Pagn. 038 
Camino. Aberham interp. Via explorationis, 
AS E | En TOs 
Campo. Hacheldama , five Haceldama interp. 
> Agerfanguinis, Ind. Bib. : 0 RASO 
Campo. Capharnaum interp. Ager poenitentiz. 
10d, Bib. 
Campo. Saron, vel Sarona interp.. Campus, 


z Pago. y g 3 k id E 
Cancion. Abifoe interp. Pater meus cantilena. 


Y BedibiintO quan 
Candido. Laban interp. Candidus. Ind. Bib, 
Candido... Libanus interp. Candidus. Pagn.. 
Canto. Abifur interp. Pater mi, cane. Pagn, 
Canticos. Anathoth interp. Cantica, Ind. Bib, 
Canticos. Sardinia interp.Canticum lztitic.Pag, 
Cantico.. Areuna interp. Canticum: Ind. Bib. 
Cantor. Abiíe. interp,: Pater meus cantads, 
20 Bib. Vet: ¿QU ¡imá 0008 
Capa. Adarinterp. Pallium. V. Bed: .- 
Capa. Adorana interp: Pallium eorum. Pagns 
Capitan. Alphzusinterp. Dux. Joan. Benedic. 
Capitan. Holofernesinterp.Eortis Dux.Tnd.Bib. 
Carbon. Saralinterp. Carbo meus. V.. Bed. 
Carga: ¿Amafías interp: Onus Domini. Ind. Bib. 
Cargado, Amon interp. Onuftus. V. Bed. 
Cargado: Amos interp: Oneratus. Ind. Bib, 
Cargar. Amon interp. Onerans. V. Bed, 
Cargar. Amosinterp¿Onerans. Indi Bib. *<: 
Carne. Bofor interp. Caro. V. Bed: 00 
Carro. Antiochiainterp:Vchiculum.Tnd: Bib. 
Carroza. Antiochia interp. Contra currú. Pagn. 
Cafa. Abelmain interp. Vanitas habitaculi. V.Bed, 
Cafa. Adarinterp. Habitaculum, D. Hieron. 
Cafa. -Apedno.interp. Ades, Pago. * . | 
Cafa- Baalmeon interp. Pofteflor habitacili, aut 


habenshabitaculum.Pagn. 


Caífa. Betharaninterp. Domus cclinidinis A ant 358 


“gxcelíi, Pagn, 
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O interp. Domus vañitatis. Ind, 
1b. > 
e interp. Domus obedientiz., Ind, 
»IETBIDS OS. 
Cafa. Berh-berai, vel Beth-bera interp. Domus 
putei, vel Domusin luamine meo. V. Bed; 
Cafa. Beth-berai , vel Beth-bera interp. Domus 
-comeftionis frumenti, eleétionis, puritatis, 
SOrDaga, loa iA JOR 
Cala. Beth-cl interp. Domos Dei. D. Hieron. 
Cafa. Beth-iefemothinterp. Domus defiderate 
dulcedinis. V. Bed. | 
Caía. Beth-faida interp.Domus Venatorum,vel 
,pecudum. V. Bed... : | | | 
Cafa. Beth-fames , vel Bethrfamis interp. Do= 
mus Solis. D. Hieron. 
Caltigados. Colofienfes interp.Supplicio affcéti, 
Ind. Bib. | 
Cafto. Batuelinterp. Caftus Deo. V, Bed. . - 
Cavallero. Pharesinterp. Eques. Ind. Bib. 
A Philippus interp. Ámator cquorume 
220. | | 
cs Thesbi interp. Caprivans. V. Bed. 
Cautiverio. Thesbiinterp. Captiviras. V.. Bed, 
Cautiva. Sunamitisinterp. Captiva. V. Bed. 
Cautiva. Saba interp.Capta, vel captiva.V .Beda 
Cauriverio: Saba interp. Captivitas. D. Hicron, 
Cautiverio. Goliath interp. Captivitas. Pagas 
Caza, Adaincerp. Preda. Ind. Bib... | 
Caza. Adaija interp. Preda Domini. Ind. Bib: 
Caza. Amaadinterp. Preda. Joan. Bencdic, 


Cazadores. Afsidxiinterp. Venantes. Pago. 


Cazadores. Beth-faida interp. Domus Venatoz 
“fam. V. Bed. É 
Caza. Addiinterp. Preda. Joan. Benedic, 
Caza. Adiclinterp.Preda. Joan. Benedic. 
a Adithaim interp. Preda mihi, pro meaq 
¿oO iiera 
Ceguedad. Timzus, vel Thimexus interp. Ca 
citas. Ind, Bib. ¡ 
Ceguedad. Barthimxus interp. Filius cecitatis: 
D. Hieron 11.254 .q1974 
Ceniza. Philifthxa' interp. Confpería cinerez 
Ind. Bibi mA 2 GIO | 
Ceniza. India interp. Cinis. Ind. Bib. 
Ceñirfe , o ceñidura. Hifpania interp.AccinGio; 
eu=owel expeditia We Bed. ion AS 
eos Sabatha interp. Circuitus , vel circuiens, 
, ei a D. ., ñ Pret $4 3 (dy de y 2 e 
Breiolias Dathan interp.Ritus: D¿Hicron.. 
Ceffacion. Noé interp. Ceflatio: Ind. Bib, 
Ceffación. Sabbatifmus interp.Cefíatio.Ind.Biby 
Ciego. Timeus; vel Thimzeus intcrp. Cxcus, 
Ind. Bib: ha ni 99) ES 
Ciego. Barrhimausinterp. Filius cxcus.D, Hier, 
Ciencia. Abida interp. Pater fcientiz , yel fcien- 
tia Patris. Joan- Benedic. 
Cieñcia. Charme!'> feu Carmelus interp. Scici: 
-tia,circumcilionis, V.Bed, 33 
1 - Ciencias 


— 
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Ciencia. Cherub intetp. Scientia multiplicata, 
vel fcientiz plenitudo. V.Bed. 
Ciencias. Cherubin interp. Plures fcientiz, Sí in - 
telleétus. Bib. Vet. 
Cigueña. Afsidziinterp. Ciconia. Paga. - 
Ciervo.Ephron,vel Ephren interp. Ccrvas.Pagn. 
Ciervo. Añaloninterp. Cervus. Joan. Benedic. 
Circuncidado. Charmel , vel charmelus interp. 
Agnus circumcifus. D. Heron. 
Circuncilion. charmel , vel €armclus interp. 
Scientia cireuncifionis. D. Hieron. (tas.Pago. 
Ciudad. Jeramcel,vel Jeramel interp.Sacra Civi- 
Ciudad. Jabin intcrp. Civitas litrerarum. V.Bed. 
Ciudad. Heliopolis interp. Solis civitas. V. Bed. 
Ciudad. Hierapolis interp.Sacra Civiras.Ind.Bib. 
Ciudad. Amphipolis interp.Vallata Civiras.Ind.B- 
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Compreda. Cininterp. Emptio. D. Hieron. 
Compreda. Accain interp. Emptio. Joan.Beneda 
Compuefto. Araba interp. Compofitus.Pagn. 
Concepcion. Herodesinterp. Conceptionis fuas 
trituratio,vel conceptioné fuam triturans.Paga 
Concebir. Aaron interp. Concipiens. Paga, 
Condenacion. Ajarh interp, Condemnatio. V.Ba 
Confefsid.Adorá interp.Cofefsio fublimis. Ind.B. 
Cofefsió. Ahibud interp.Frater cófefsionis.lad.B. 
Confeísion. Ahod interp. Confitens. Ind. Bib... 
Confefsion.Ammiud interp. cofefsio.Loan. Ben. 
Confirmacion.Camuel interp.Confirmatio.Page 
Confianza. Aasbai interp. cófidens in me. Jo3.B. 
Confianza. Ahasbai interp. Confidés in mec.lnd.Be 
Confianza.Maafiasinterp. Confidentia Dñi. Pag, 
Confeflar. Judith interp. Confitens. V. Bed. 


Ciudad. Cariath-iarim interp. civitas filvarú.In,B. Confelsion. Judas interp. Confefsio Domini.Pag. - 


Ciudad. Cariarh-iarim, vel cariath-aim interp. 
Civitas civicatumo. Pagn. 

Ciudad. cariath-arbe interp. civitas quatuor.V.B, 

Ciudadanos. Heliopolisinterp. Sol Civium.V.B. 

Clamor. Abifue interp. Pater clamoris. Pagn. 

Clamor. Adad interp. Clamor. Ind. Bib. 

Clamor. Adoram interp. Clamor excelíus.Ind.B, 

Clamor. Berfabee interp. Filia clamoris. Pagn. 

Claridad. Abdenago interp. Servus claritatis. 
van. Benedic. E 

Clarin. Thecua interp.«T uba, vel buccina.V.Bed. 


Cohabitar. Eubalas, vel Eubolus interp.Cohabi- 


tator, vel cohabiratio, V. Bed. . 
Collar. Alianinterp. Monile,fen torquens.Pagn. 
Collar. Enacinterp. Torquens. Vatab. 
Collado. Gabaa interp. Collis. lod. Bib, 
Collado. Gabaon interp. Collis. Pagn. | 
Collado. ÁreOpagus interp.Collis Martis.V atabs 
Coleccion. AIgob interp. Colleétio. Paga. 
Coligado. Lot Ioterp: Golligatus. Ind. Bib, 
Colmo. Abigail interp.Pater cumuli, five acervi, 
Colmo. Ahion interp.Cumulus.Pagn.  (Pagna 
Colmo. Ebal interp. Cumulus. Paga. 
Color. Aininterp. Color. Paga. 
Comadreja. Achobor interp. Muftela. Pago. 
Comida. Bcth-berai, vel Berh-bera interp. Do- 
- mus comeftionis, Paga, 
Comida. Beth-lehem interp. Domus cibi, Pag, 
Comida. Beth-faida interp. Domus efez. Pagn. 
Communidad.Atfah interp.Colledtio exiens.Pg. 
Comifsion. Abel interp. Committens, vel com- 
miísio. Bib. Ver. h a 
Commutacion. Chanaan , vel Canaan interp. 
Commutatus, vel commutatio. V. Bed, 
Commutacion. Candacis interp. Commaratos, 
vel commutatio. V. Bed, Pago. 
Compañia Sodi,velSodoma interp.Societas mea 
Compañia. Ramefes interp. Societas. Paga. 
Cópañia. Leviathan interp. Societas mea.Ind,B, 
Compañia. Hebron interp. Socictas. Ind. Bib. 
Comparacion.Elam interp. Comparata.V,Bed, 
Complacencia. Arfak interp. Complacebo , ant 
.complacentia, Paga, 


Confortacion. Gabriel interp. coofortavit me 
Deus, vel confortatio mea Deus. V. Bed, ' 
Confortaciones. Belga interp. Confortationes 
'mez, aut fortitudines mex. Pag. 
Confortar, Ezechiel interp.Deus conforravit.Pg. 
Confufion. Zorobabelinterp. Alienusá confus 
fione. Ind. Bib. | : 
Confufion. Miphibofeth interp. Confufio.Pagne 
Confufion. Babel interp. Confufio, D. Hierons 
Congregacion. Ada interp. Coctus, vel congrega: 
tio. Ind. Bib. ES A A 
Congregacion. Adaja interp. Congregatio.Pagns 
Congregacion. Adada interp.Fextimonium cos. 
-. Tus, vel congregationis. Ind, Bib. 
Cógregacio.Adollá interp.Cógregatio eorú.V.B; 
Congregacion. Agrippa interp. congtegatio fus 
bita. Y. Bed, o (gavit.Pago. 
Congregacion. Ara interp. Collegit , vel congte- 
Congregacion.Afaph intep.Congregatio. V.Bed. 
Congregacion.Caarh interp. cógregatio.Ind. Bib. 
Congregació.Cabíeel interp.congregatioDei.Pg. 
Cogregaciones. Macedo, vel Macedonia interp. 
Congregationes. Pagn. 
Congregacion.Abiafaph interp.Parer meus cona 
gregans, vel Patris niei congregatio.V.Bed. 
Congregaciones. Adithaim interp. Coetus , five 
congregatio. D. Hier. 
Cogregáte.Adollam interp.Congtegans eos, V.B, 
Congtegante.Agar interp. Congregans. Pagn. 
Coógregáte, Agrippa inrerp. COgtegás fubito.V.Bá 
Congregante. Alaph interp.Congregans. Ind.Pib. 
Cógregador. Ecclefiaftes interp. Cógregator. Pg. 
Conocimiento. Archelaus interp.Agnofcés Leo, 
vel agnitio Leonis. V. Bed, 
Confagrado,Nazarzus interp. Confecratus. V. Ba 
Confejo. Zachzus interp.luítus confilio.V.Bed. 
Confejo. Sodoma interp. confilium corum. Pag. 
Confejo. Mattheus interp.Donatot confilij.V Ba 
Confejero. lehusinterp.confilians. Ind. Bib. 
Confejo. Hasinterp. Confilium. Had. pib, 
Confejo. Emmaus,vel Emaus interp,Timens có- 
-— fliumosLnd. Bib, S 
Mm Con 
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Coufejo. Aphupha, vel Aphus, aut Apphusin- 
terp. Furor coníilij, Pago. (V. Bed. 
Confejo.Alcimus interp.Fermentá magni cóflij, 
Confejo. Agozxusinterp. Querens coníiliú.V.B. 
Confejero. Acchus, vel Accusinterp. Humilis 
-—coníiliator. V; Bed. 
Confejero. Achimaas interp. Frater confilij, 
vel frater confiliarius. D. Hiéron. : 
Gonfolacion. Barnabas “interp. Filius confola- 
tionis. D. Hieton. ( D.Hier, 
Cófolació. Capharnaú interp.Villa cófolationis. 
Confolacion.Nehemias interp.Cófolatio. lnd.B. 
Confolador. Nahum interp. Confolator.D.Hier. 
Confolador. Paracletus interp.Cófolator. Ind:B, 
Confumacion. Abeflalom interp. Pater confumn- 
mationis. Ind. Bib; y 
Confumacion. Abíalom interp. Pater confum- 
mationis, Joan. Benedic, 
Confumacion.Carthago interp.Cófúmatio.V.B. 
Confúumido.Adonis interp. Confumptus Ind. Bib. 


Cófumir. Abiafaph interp.Pater meus cósúplir.Pg, 


Confultor: Eúbulus, vel Eubolus interp. Bené 

confulens, vel bonus confultor. Pagns 

Contemplacion. Abiathar inrerp.Pater conteña- 
lationis. Joan. Bened. 
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Coro. Abelmeula interp. Planicies Chori.Pa Ste 

Corona. Stephanus interp. Corona, Pagn. 

Coronado. Stephanusinterp. Coronatus, Ind.Bz 

Coronas. Archihatharorhinterp. Longitudo co- 

ronarum, vel longitudo mea coronz, Pagn. 

Correr. Refphainterp Currens. V. Bed. 

Cozinero. Og interps Coquens inter prunas.Pag, 

Crecer, Ephraim interp. Creícenss End.Bib. 

Crivar. Rebla, vel Reblatha interp, Cribratio, 

vel cribra: Pagn, 

Cubierta. Amma interp. Cooperta; Ind. Bib, 
Culto. Obed interp. Colens. Pagn. 5 

Cumbre. Hebal interp.Acervus vetultatis.Ind.B, 
: Cuervo. Horeb interp. Corvus. V. Bed, 

Culto. Abdias interp.Colés Dño,vel cultus.Pagna 
Curar. Alexander interp.Curáns homines. Paga. 
Curacion. Raphael interp. Curario Dei. Paga. 
Curfo. Refpha interp. Curfus. Va Bed. 
Cuftodia. Samaria interp. Cultodia. Ind. Bib. 
Cuftodio. Samatia interp. Cuítos Domini, vel 

cultodiens Domino. V. Bed. 
Cuftodio. Somerinterp. Cuítos. Ind. Bib. 


Dador. Antipater interp.Dantis laudatio.V. Bed, 


Contéplar. Abifurinterp.Pater contéplandi.Pag.  Daril. Thamar interp. Daétrylus, Ind. Bib, 
Cótéplació.Tharfisinterp.Cótéplatio gaudij.Ind:B.Declaracion. Becra interp. Declaravit, vel €x- 


Cotinécia.Aphec,vel Apheg interp.Cótinétia.Pg. 
Contemplacion. Carthago interp. Contempla- 
tio gaudij. D. Hieron. 
Cotrario.Sathan,vel Satá interp.Cótrarius. V.B, 
Contricion. Adbeel inrerp. Contritio. Pagn. 
Contradicion.Martha interp.Contradiétio.Pagn.. 
Conveniente. Barnabas interp.Filius conyenien- . 
tis. Bib.Vet. Ez : 
Convertir. Achan interp. Convettens. V. Bed. 
Converfion. Zorobabel interp. Itc Magiíter 
converlionis. V. Bed. 
Cóverfion. Thesbitesinterp.COverlio mea.Pag. 
Converfion. Siba interp., Converíio. V. Bed: 
Converfion. Theophilus interp» Convertens, 
vel converfus. V. Bed, | 
Converfion. Saba interp. Converfio, Ind. Bib. 


planavit, vel expofuir. Pagn. 
Declinacion. Abel+fathim interp.Luétus declina- 
tionum. Pagn.. | 
Dedicacion. Encenia interp. Dedicatio. Vatab. 
Dedicar. Enos, vel Henos, vel Enochinterp.De-' 
dicavit. Pago... 
Dedicado. Henoc interp. Dedicatus. Ind. Bib. 
Dedo. Afeboniasinterp. Tollens pollicem Do 
mini. V. Bed, : 
Dedo. Abéboeninterp. Lapis pollicis eorú. V.B. 
Dedos. Maafras interp. Opus digitorú tuorú Pag. 
Defeéto. Achitophel interp. Frater defeítus. D.. 
Delatado.Thubalinterp.Delatus.V.Bzd. -(Hicr. 
Deleétacion. Noemainterp. Voluptas, vel dele- 
€tatio. V. Bed. - ¿ 


“Deleite, Edeninterp. Voluptas. Ind. Bib. 


Cóverfió.Barfabas interp.Filius cóverfionis.Ind.B. Delicado. Abrech interp. Pater delicatus, vel te- 


Convertir. Agar interp. Convertens. V. Bed, 
Converfion. Phanuel intetp.V erfio ad Deú. Pag. 
Corazon. Thaddeusinterp. Cordis cultor.Paga, 
Corazon. Raab interp. Dilatatio cordis. 1380. 
Corazon. Libya interp. Cor maris. D.Hieron. 
Corazon. Caleb interp, Quafi cor. D. Heron. 
Corazon. Ahlab interp. Eratres cordis. Ind. Bibs 
Cordero. Amaria, five Amarias interp. Agnus 
Domini. Ind: Bib. - 
Cordero. Carmelus ,Teu Charmel interp. Aguus 
circumcifus, D. Hieron. 
Cordero. Jabesinterp. Agnus. Pagn. 
Cordon. Thecua ioterp. Funiculos. Ind. Bib: 
Cordon. Abiathar interp.Pater funiculi.Joá.Ben. 
Coro. Abelmeula interp. Luétus Chori, five du- 
eentis Chorum, Paga, 


nerrimus. V. Bed. 
Delito. Afmodzxus, vel Hafmodeusinterp. Des 
a. 1¡Cti menfura. Pago. SY 
Demonios. Athiopes interp. Doemones.Ind.Bib, 
Demonios. Chaldza interp. Quafi Doemones. 
Inb. Bib. EE OS 
Deprecacion. Adahar interp.Deprecatio.Bib.V. 
Deflampatada. Ahiud interp. Queftio vite deler-" 
te. V. Bed, yd | 
Delamparo.Beth-ia interp.DefolatioDái. Pagn.: 
Defamparo.' Simon nterp. Defolatio. Pago, > 
Defcalzar: Petrus interp. Difcalcians. V. Bed. 
Defcanfo: Sabbarifmusinterp. Requies Tnd,Bib. > 
Defcanío. Noe interp-Requies. Pagns. ! 
Defcanfo..Manueinrerp. Requies. Ind. Bib. 
Deícanío. Abani interpPatris requies. Y «Bed. 


/ 
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Defcenfo. Arca, five Hered interp. Defcendam, 
aut defcenfio, Pago. | 

Defeento. Baalimeon inrerp. Defecnfio humilis, 
vel defcenfus humiliratis. V. Bed. 

Defcenfo.Lordanis interp.Defcefio eorú. V.Bed, 

Defcéfo, Sara interp.Deícedes, vel defcélio, V.B, 

Defcomuvion. Hermon interp. Anathema me- 
roris. V. Bed. 

Defeo. Berh-iefemoth interp. Domus defiderij 
dulcis. V. Bed. 

Defefperado. Enos , vel Henos interp. Homo 
defperatus. V. Bed. - | 

Defco. Ephefusinterp. Deliderium. Pago, 

Defcofo, lafon interp. Deliderans. V. Bed. - 

Defeíperacion. Toas interp. Defperans. Ind. Bib. 

Defierto. Horeb interp. Delertum. D. Hieron. 

Deferto. Tubal jeterp. Defertus. V. Bed. 


Defierros.Sénacherib interp.Tollés deferta.V.B.- Dolor. Alianinterp. Dolor. 


Dios. Emmanuclinterp. Nobifcú Deus. D. Hiets 
Dios. Ehias; vel Helias interp. pñs Pcús. Ind.Bibs 
Dios. Beth-etinterp. Domus Dei. Ind. Bib. 
Dios. Ariel, vel Arihel interp. Leo Deus; vel Leo 
. Dei. V. Bed. | ESPE 
Dios. Adonaiintefp. Deus. D. Hicton. 
Difcordia. Amofa ioterp, Jurgium. Ind. Bib, 
Dotto. Alphzusinterp. poétus. Ind. Bib, 
Doctor. Aaron interp. Docens. Pagh. 
Dottora. Maria interp. Dcétrix. Piso... 
Doliente. Amon interp. Populos do¡cas.V.Bed. 
Dolor.Abaron intcrp.Sufcirans dolorem.V.Bede 
Dolor. Achaz interp.' Dolor, Pagn, 
Dolor.Achaña interp.Dolor feu tuftiria, Joi.Ben: 
Dolor. Acchus, five Accus interp. Spina dolo= 


rem inferens. Pagn, E 
dolor. Ind. Bib, 
Pagn. 


Dolor. Abreclinterp. Alter 


Defnudar.Pharao interp.Nudás eñ,aut nuda eú.Pg- Dolor. Allon interp. Laus doloris, Y. Bed. 


Deínudez.Heles interp. Difcalceatio. Paga. 
- Defprecio.Gad interp.Abjeétio,vel córéptus.Pag. 
Defprecio. Buz interp. Contemptus. Pagn. 
Defpreciado. Ammaum interp. Populus abje- 
Etas. Ind. Bib. 
Defprecio. Alian interp. Contemnens donuna, 
vel defpeétio gratia. V. Bed. ] 
Defprecio. Alua interp. Defpiciens, velcontem- 
nens, [ive Contéptus,vel defpeétio. V. Bed. 
" pefpreciar. Alá,vel Aclá interp.Defpiciens.V.B. 
Defprecio.Achirá interp.Fratris projettio. Joá.B, 
Defprecio. Abial interp. Patermeas Contemp- 
tus, vel Patris mei defpettio. V. Bed, | 
Defticrro. Gerlon interp. Exilium ejus. Ind. Bib. 
Deltruccion. Sennachcrib interp. Rubus deltru- 
 Gtionis. Ind Bib, 13 
Deltruidor. Pharao interp. Difsipans. Ind. Bib. - 
Deftruccion.Horma interp. Deltruétio. D, Hier.. 
Deltraccion-Hermon interp. Deltruétio.Ind.Bib. 
Deftruido. Haraminterp. Deltruétus. Ind.Bib, 
Deftruidor. Belainterp. Deftruens. Ind. Bib: 
- Deltruidor. Balac interp. Deftruens. Ind. Biba 
Deftruidor. Baal interp. Devorator, V, Bed. 
Deftruidor..Afinodzus;' vel Halmodzus intetp. 
peltrudtor, vel pifsipator. Paga, 
Deftruidor. Apollos, vel Apollo interp.Perdens, ' 
vel deftruens. Pagh. 0." 
Deftruidor. Ammifaddaiínterp. Mecum devaf- 


-tator.-D.Hieron. LDIDA 
Deltrnidor. Ata interp. DeVOtans eum. V. Bed. :- 
Deftruidor. Achan interp. Conterens, Joan.Ben. 
Deítruccion. Abadon intcrp-Exterminans.Pagn, 
Diamante. Samaria interp. Ádamas. Ind. Bib, : 
Dieftra. Jamin interp. Dextera, V. Bed... 
Dieftra. Ben-jamin interp.Filius dexterz.Ind.Bib, 
Dientes, Caarhithz interp. Dentes molares, VB, 
Difinició.Wafthi interp. Definitio cóftimata.V,B, 
Digno. Araba interp. Aptus. Pagn. : 
Dilarado. Japhethinterp. pilaratus. Ind. Bib, 
Dilaracion, Baab interp. pilaratio. Va Bed; 


Dolores. Ammonite, vel Amonit* ¡oterp. Po= 
+ pulus dolorum mcoram. V. Bed. 
Dolor.Be-noniinterp.Filius doloris mei.Ind.Bib; 
Dolor. Beth-dagon interp.Domus doloris.Pagn, 
Dolor. Caathinterp. Dolens. V.Bed.. => 
Dolorofos. Caathirhe interp. Dolentes. V.Bed. 
Dolor. Cedron interp. Inutilis dolor, V. Bed. 
Dolor. Hanon interp. Reddens dolorem.V Boda 
Dolor. Heliopolisinterp. dolor. Ind. Bib. 
Dolor.: Jabes intefp. Dolor, vel dolens. V, Bed, - 
Dolor. Jobinterp. Dolens, vel vlulans. V. Bed, 
Dolor. Onamiinterp. Dolor. Ind. Bib. 
Dolor. Gnia,vel Onias interp. Dolor. Paga. 
Dominar. Adonai interp, Dominator. V, Bed; * 
Dominar. Adonias interp. Dominatór. D. Hiera 
Dominante. Baal interp. Dominans. Ind. Bib. 
Dominadores. Baalin interp. Dominantes.Iid. By. 
Dominio. Amriinterp. Domiviuin. Ind:Bib.  *' 
Dominio. Arecd, ve efra interp. Dominabor; 
aurdominium.Paga. A 
Dominio: Baladam; vel Baladan intetp. Abíque 
dominio: Pagh.* 20 GIIAERILA OSA 
Dominacion. Elias, vel Helias interp. Dei domi 
natio. V «Bed, * InUInoc ica z 
Dominar. Martha intcrp. Dominans, vel domiz 
-natrix. V, Bed.-' ió od: OIUSO 
Don, Mattheus interp. Donum. Págn,* SE 
Don. Mai interp. Munus¿Ind, Bib" 200000 
Don. Dathaninterp. Dónum fufficiens. V.Bedi 
Don. Corban , vel Corbana interp.” Dona. 
INE BID OAREaA iqA2201 E06.3* 0 a 


Don. Beth-anía interp. Domus doni Domini. 
uNired;-: USES DY AGE 150 4 


Larciks 


-donuntDomini. Pagn. a 
Don.Ananias interp. DonWeratizDomini.V.Bcd, 
Don. Alían interp. Contemnens donum .V .Bcd, 
Donacion. Elnathan interp. Dei domatio.V, Bed. 
Donacion. Johanan:; vel Johannes interp. Cuí 


- Don. Arimathia,vel Atimathea interp.Safcitan s. 


gonatio 4 Domino fagta c(t, V Bed... 
Maz => Donacion, 


39. | 
Donacion.Jonas interp.Donás, vel donatio. V.B, 
Donado. Zebeédxus interp. Donatus. V. Bed, 
Donado. Nathan interp. Donatus. lod. Bib. 
Domado. Matrhivus interp. Donatus. Íod. Bib, 
Donado. Jonasinterp. Donatus. V. Bed. 
Donado. Elnathan interp. Deo Donatus. V.Bed, 


Donado. Baana interp. Venit donatus, vel venit. 


-gratificatus. V. Bed. 
Donado. Amam interp.Populo donatus.V.Bed. 
Dotado. Zebedxus interp. Dos , vel dotatus. 

Ind. Bib. | 
Dotados.Zabad intep, Dotantes,vel dotati.Pagn. 
Dote. Zabad interp, Dos. Ind. Bib. : 
Dote. Holofernes, vel Holophernesinterp. To- 

tus dos. Pagn. za 
Dotc. Amizadabinterp Populi dos.Joan.Bened. 
Dotacion. Amizadab interp. Dotatio. Ind. Bib. 
Dulzura. Beth-icfemoth inrerp. Domus defide- 
-rijdulcis. V. Bed. 
Duquefa. Baalfaliía interp. Ducifía. Pagn. 
Dureza. Arfacesinterp. Solis duritia. V. Bed, 
e Chufi interp. Durus, vel duritia mcas 

age 

Duro. Cisinterp. Durus. D, Hierone 


Edificar. Enos, vel Henos, vel Enoch interp: 
-— ZEdificavit Domum novam. Pagn. 
Eficaz. Dionyfiusinterp.Efficax. Pagne» - 
Eleccion. Thabot interp. Eléétio. Ind. Bib. 
Eleccion. Sotethi, vel Sorec interp. Eledta vitisa; 
ant vinca eleétionis. V.Bed.  .., 
Eleccion. Berh-betai, vel Berhsbera interp. Do- 
mus electionis. Paga. 0.0 10.00 
Eleccion. Ara interp. Eledtio. V.Bed. ... 
Eleccion. Abiron interp. Pater eledtionis, Joan. 
AO MP 
Elegido, Abdiasinterp.Domino gleétus.Bib, Vete 
Elegido, Ara interp. Elcétus. V. Bed. 


Eleccion. Paulus interp.; EleStum mirabile , aut: 


cleéionis miraculum. Vs Bed. 0... 
Embaxador, . Apoftolus interp. Miftus. Vatab, 


Embultero. Achziba interp. Mendax. Joan.Ben.. 
Embulftero. -Cosbi interp. Mendax.D.Hieron,..> 


Embultcros, Graci interp. Deceptores: Da¡Hier. 


Empedrado. Lithoftrotosinterp.Lapidibas ftras : 


p 
a le 
+ 


o HS dd Bb oo doy e IO, eN 
Emulacion. Cana interp. EmulatioLod.Bib.. 


Emulacion. Zelotesinterp «Emulator: Ind. Bib. 1 


Enemigo. Sathan, vel Satán interp.AdverÍatius. 
+ And. Bib»... coman ova idad NO 
Enemigo. Bar-icfu interp.Inimicus Jelu«Pagoe 
Enfermedad. Dalida, vel Dalila interp,, Lnfirmi; 
5. tags Pardo oo ocaso ia 
Enfermedad. Abel meula In terp. Luétus infirmi- 
. tatis aut planicies infirmiratis, Pagne 000 
Enfermedad, Olophernes, vel Olofernes inferp. 
- Infirmitas difcefsionis. V. Bed, ES 
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Enfermo. Raguel interp. Agtotans Deo: V.Bod. 
Engañador. Jacob interp. Supplantator.D.Hier. 
Engañador. Allurinterp. Infidians. Ind. Bib. 
Engañador. Arbi interp. Infidiator. Pag... 
Engaño. Arab interp.Lofidia,vel calliditas.V.Bed. 
Engaño. Accub interp. Supplantatio, Ind, B:b. 
Engaño. Achiram interp. Pratris dolus. Joau. 
Benedic. | ; 
Engaño. Achabinterp.Frater fupplantans.Pagn, 
Engaño. Abiron interp. Pater fraudis. Joan.Ben, 
Engrandecer. :Adami, five Neceb interp.Magni- 
ficans. V.Bed. | 
Engrandecer. Magdalena interp. Magnifica. 
Ind. Bib. 
Eperapdesión. Magdalena interp. Magnificata. 
agn. ¡ j 
Ein, Ahod interp. Amigma. Ind. Bib. 
Enigmatico. Ahiudinterp. Frater mi volgmati- 
ce loquere.Pagn. 

Enterrar. Aphara interp.Fodiens cum.V.Bed. 
Entrar. Libya interp. Veniens , vel introiense 
V. Bed. Pot E 
Efebay iria Obedinterp. Servitus, vel fervitor. 

» DCAd. : 
Efclavitud. Amathi interp. Famulatus. Ind. Bib. 
Efclavitud. Ador. interp. Servitus gencrans, 

--M.Bed. : 38 
Efclavitud. Adulamiinterp. Serviens «ternitati. 
NuBedeinóter 
Efclavitud. Abda interp. Servus , aut fervitus. 
«Joan. Bened. 


 Efclavitud. Abdalinterp. Servus meus, vel fer- 


Swiens mihi: five ferviens ejus , vel fervitiom 
cejas mihi. V.Bed.. 5 
Efclavitud. Adithaim interp. Servitus duplex, 
N Bed. 13 | PE oi 
Efelavitud. Adaflainterp. Servicus plafmationis,: 
2 Bib. Vet. ko. ES : 
Efclava.: Abdoninterp. Aucilla dolcns , vel Ler= 
-— yieris murmurando. V.. Bed... 0000 
Efclava, Abrainterp« Ancilla. Ind; Bib. y 
Efclaya.'Alían interp. Ancilla gentis. Pagn. 
Efclavos:. Amadathi vel Armmadatha 1nterpa: 
- Populusferviens peccato, V Beda + 
Efclayos“Obededon, vel Obededom interp.Sers 
- vicnsrufo, vel ferviens terra, aut Ícryus 
uedanguineas. VaBedos to rar o 
Efcondida. Elther interp. Abícondira. Ind.Bib. 
Efcondido, Og interps"Abíconditus. Vi Bed. 00 
Efcoñidido; Balthafar interp. Abícondite , vel: 
sabiendas BiBouwioinobidA nomad 
Efcofpiones. Achaiminterp.Scorpiones.V.Bed.' 


 Eferivanos. Scpharvaim interp, Seribe.Ind.Bib:: 


Efcriitinio. Abes» vel Abía inrerp. Serutibinar: 

+ Pagos 20 doit: ora 
Efcudo: Abelan interp: Parer fentis aut Paris 

(ctitum. Joani Benedict. 0. > 

Elcudo. Arfacesinterp Elevans Ícutum, aur elas: 

vatioi[cutis Bagua , be | ÑO 
Efcudo, 
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Eícudo. Sininterp. Scutom. Pagn. 
Efpaldas. Abigaba interp. Pater dorli peccati, 
Joan. Be nedic, 

Efperanza. Tlriecua interp. Spes. Ind. Bib. 
Eflperanza. Alíau interp.Expeétatio genris.Pagn. 


Efperanza. Abarin interp. Expeétatio impiorum. 


Pagn. 

Efpig. 15. Asbelfen Asbal,fcu Azbel ¡ dodo Col, 
liganiSpicas. Pago. : 

Elpiga. Carmichas interp. Spica. Pag. 

Efpiga. Schibboleth interp. Spica. ind, Bib, - 

Efpina. Ahohites interp. Spina mea. Ind. Bib. 

Efpina. Ahocinterp. Spina. Ind. Bib. 

Efpina. Ahoiban interp. Spina fapientiz , vel 
compurétio intelligentis. V, Bed, 

Efpivofos. Ahoitesinterp. Spino(1, vel compun- 
gentes: V. Bed: 

Efpina: Acchus, livé ¿ Accusintetp. Spina dolo- 
reminferens. Pagn. E 

Efpina. Accos Ínterp. «Spina. Joan. Benedic. 

Efpinas, Abe tbiaudcera Luctus fpimarú.Pagn, 

polio. Marhulacl , vel Mathulalam. interp 
Mortis ejus (políumn: Pagn. 

Eftablecer. Joachim, vel Joachin ¡ interp, Dom: 
nus ftabilivit. Pago. 

Eftacion. € 'amucl interp. Statio. Pagn. 

Eftiercol. Galaaditin, vel Galaadita INIpate 
cus. Pagn. Erer 

Eftiiercol. Phares interp. Stercas. Pagn. 

Eltilado. des lus intcrp. Divinicas ftillatos. 
Ind. B 

cion PEOR AA interp. Dominus exalta. 
O E 

Exaltación. Amorrai , vel Amorthai interp. 

Exaltatio, mea. Pagn. : 

Exaltacion. Dalila, vel Dalidai interp. Exaltatio. 
Pa De 

Excella, Koda inferp. Excelía > vel fublimis, 

And; 

Exccicnrifimo. Badad interp. Excellentiimas, 
V.Bed. 

Excelío. Amram interp. Populus excelíis.Joaw 

o Behedic. io 

Excelío. Abram interp. Patc£ Excelías, mE Bib. 

Excelfo. AchiramIntcrp. E rater, esca 5 45 
Frater meus excelfus.. Pago... 

CERES Siba interp. Exercitus, Lo od. Bi bs 

Exercito. Sabaoth interp: ón Índ, Bib. 

Exercitos pese inter pe Accinétus. : CXcrcitusa 
“Ind: ib. 

Exercito. Ahrecl interp. Alter exorcitus Live 
novi(simus CXercirus. Pagar] 

Explorar. Abiathar interp. Pater ploraadio 
Joan. Benedic. -; 

Explorar, Aberham interp. Via explorationis. 
V. Bed. 

Exploradores. Alfaroth interpe, Faétura slo 
ratorúm, Y, Bed. 

Expulfion. Appelles; ¡nterp» Expellens, vel Lab 
¿¿ gens. Page 


9 . 


Extenfion- Refpha interp. Extenfio, Ind, Bib. 


Falta. Rorfri interp.Deficiens,ant defeBio. V.Beds 
Fatigada. Lia interp. Laborioía , vel atigatas 
+Tad. Bib... | 
Fe, Noemai interp. Fides. V. Bed, 
Fe. Amaná interp. Fides. Ind. Bib, 
Felicidad. Gadgad interp. Flictasaicicas.D. 
Hieron.: 
Felicidad. Gadinterp. Felicitas. Daga: 
Felicidad. Aferinterp: Felicitas. lod, Bib. 
Feliz. Gadinterp. Felix. D, Hieton.. 
Fiera. adas interp. Quafi feras vel feritass 
« DCd. 
Figurado. Amthar interp.Figuratus. Joan, Bened. 
Ficíta. Aegla, five HEglainterp. Eeftivitas jus, 
V.Bed: 
Fiefta: Agabus í inter «Fefivitas patris. Ind.Bib. 
Fjefta. Agojens interp. Feftivus. D. Hieron. 
Fielta. Ages interp. Laztos feftivator. V.Bed.. 
Figuras, Theraphin ínterp. Figura. V. Bed. 
Fiiacion. Beih-ia interp. Filiatio. Pagn. 
Filiacion, Bathuelintetp. Filiatio Dei. Ind. Bib. 
Filiacion. Bar interp. Fliatio. V.Bed. 
Fin. Vafthi interp. Einis fignacus. Vi Bed. 
Firmamento. Achifamech interp. Fratris mei 
firmamentum. Bib, Vet, 
Firmeza. Achifamech interp, Frater fitmitatis, 
Joan. Benedics::: ía 
A Amanáj intetpe Firmitas in cantotibise 
agn. 
Foraftero. Apat intefp, Altvena.D. Hieron. 
Fortaleza. Samíon interp.Solis fortitudo. V.Beds 
Fortaleza. por inserpe hago. fortitudinis, 
-V Be 
Fortalezas: Oza, vel. Ozias,vel Oziel interp «Fot3 
;  :titido Dei. lod, Bibs: 
Ln Magdalena Íntetp. Drémurita. Va 
e A 


Fortalezas Ezechias interp. Fortitudo Domini: 
D. Hieron. : 

Fortaleza. Boozinterp«Ín: Sottitadins, D.Hief > 

Fortaleza. Beth-el Intel: Domus; fotritudinís 
mex, Pagne0.< 

Forcalepa: Azaticl intétp: ¡Fortitada Dei. V.Beda 

Fortaleza. Amalia, pe rabtasa Intetp. Fortitus 
. do Domini. Ind. 

Fortaleza. «Adai interp. RA. Bib. Vet. 

Fortaleza. A9zi intesp-Fortitudo,vel fortis. V.Bedo 

Fortiísimo. Andas jatEtp, Fottifsimús.Ind: Bibs 

Frialdad«.Abelani intetp. Pater frigiditatis. Loans 
Bened ÍC. . 

Frio. Apbrica i intetp. Frig us. Pagn. 

Fruto. Nabo interp, Frudts eins. Pagn. 

Ence e Pater igneus, five inceha 

ASA e 


Fue, 
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Fuego. Achior interp: Frater jgnis. Joan.Bened, 

Fuego. Ador interp. Teftimonitm igóis.D.Hier, 

Fuego. Afcalon interp. Ignisinfamis, V. Bed, 

Fuego. Almodxus,vel Halmodzus interp.Men. 
fura ignis.Pagn. A 

Futgo. Azotus interp. Ignis patruelis, aut ignis 
patrui mei. V. Bed. 

Fuego. Carith ipterp. Occurrensignis,yel Oc- 
curfusignens. V. Bed, 

Fuego. Joas » vel Jchoas interp. Domini ignis, 


¿a BD 


Fuego. Jofiasinterp. Ignis Domini. D. Hicron. 


Fuego. Vrbanusinterp. Gaudensigne. V. Bed, 
Fuego. Vr interp. Ignis. Ind. Bib. : 

Fuego. Vriasinterp. Ignis Domini. Ind. Bib, 
Fuente. Berfabee interp. Fons feptimus, V, Bed, 
Fuente. Beera interp. Fons ejus. V. Bed. 
Fuente. Avan interp. Fons, Y. Bed, 

Fuente. Ain interp. Fons. Ind. Bib. 

Fuente. Ahion interp. Fons, Ind. Bib. 

Fuente. Aegamin interp.Fons hortorum.V.Bcd. 
FPuen te. Acn interp. Fons. loan. Benedic. 
Fucnte. Adada interp. Fons, Joan. Benedic, 


- Fuerza. Aphec. five Apheg interp.Robur. Pagn. 
Furor. Abarin interp. Furor. Joan. Benedic. 


Furor. Amafainterp. Furor ejus. V. Bed. 

Furor. Amafia, vel Amafiasinterp.Furor Domi- 
ni. V, Bed, 

Furor. Axa interp. Furor, vel furibunda, V,Bed, 

Furores. Apain interp. Eurores. Pagn. 

Furor. Baal interp. Habens furorem. Pagns 

Eurores, Chorzi interp, Furores, Ind, Bib, 


Galapagos. Alimis interp. Teftudines.Pagus 


Gemir. Jobinterp. Gemens. V. Bed. 
Generacion. Dor interp: Generatio. Ind. Bib. 


Generacion. Darmaícus interp. Generationis 


procuratio. Ind.Bib.:-' LE 
Generacion. Ahava interp. Generatio,Ind.Bib. 
Generacion. Adoraminterp, Flavius generatio- 

nis. V. Bed. SO 
Generacion. Adorinterp:Teltificatio generatio= 

nis. V, Bed. Ladlas ii 
Generacion. Ador interp. Generatio. Ind. Bib, 
Generación. Adad interp. Generatio. Pagh. 
Generacion. Adarinterp: Generatio. Iod.Bib. 
Generofo. Adar interp. Magpificus. Bib. Vet. 
Gigante. Enacinterp. Gigas. Ind. Bib. -* 
Gigantes. Raphaim interp. Gigantes. Id. Bib, 
Gyrar. Sabatha interp: Gyrans, V. Bed. 
Gyrar. AggxXus interp..Gyrans. Ind.Bib. 
Gloria, ludas intcrp» Gloria. Pagn. >. 
Gloria. Cleophas intcrp. Omnis gloria; D, Hies 

ron. ' GEA. 
Gloria. Ahod interp. Gloria, Pagn. ? 
Gloriarfe. Herodes interp. Pellibas glorians, yel 

pellicgus gloriofus, Y. Bed, 


Gloriofo. Elifeus,vel Helifeus interp. Deus meus 


gloriofus. Pagn. 
Gloriofo. Ahod interp. Gloriofs. Paga. 
Golondrina. Sifara interp. Hitundinem yidens, 
Ind. Bib. 
Gozo. Vrbanus interp. Luce gaudens, vel lucis 
gaudiuam. V. Bed. : | 
Gozo. Sufanna interp. Gaudiam gratiz V. Bed. 
Gozo. Ramefles,vel Ramcfle interp-Tonitruuna 
vaudij. V. Bed. ; 
Gozo. Ifaac, vel Hac. interp. Gaudium. V. Bed. 
Gozo. Carthago interp. Contemplatio gaudij. 
D. Hieron. 
Gozo. Artaxerxes interp. Fervor gaudij. Pagn. 
Gozo. Ahiod interp. Gaudium. Loan. Benedic, 
Gozo. Abra interp. Patris exultatio. V. Bed. > 
Gracia. Alian interp. Defpeétio grati. V. Bed, 
Gracia, Elehanan interp.Dei gratia. D. Hieron. 


Gracia. Hananias interp. Gratia Domini. Ind.Diby 


Gracia. Sufanna interp. Gratia. V. Bed, 
Graciofa. Anna interp. Gratrofa. Ind. Bib. 
Graciofo.Johanan ,vel Johannes interp. Gratios 
£us. Ind. Bib. | 
o Ain interp. Superficies malogranati, 
'18n. 


Granado. Tabremon', vel Thabremon interp, 


“Pulchritudo malogranati. Pago. 
Grande, Rabba interp. Grandis. Ind. Bib, 
Grande. lobinterp. Magnus. V. Bed. 
Grande. Arihel interp. Magnus. Pagn. 


Grandeza. Argob interp. Malediéta fublimitass 


V. Bed. 

Grandeza. Aram interp. Celfitudo, five fubliz 
¿mitas;Ind: Bib.” * | 
Grandeza. Abiron interp. Pater Celfitudinis, 

loan. Benedic. jodo | A 
Grano, Dagon interp. Frumentum. Ind. Bib. 
Grano. Beth-dagon interp. Domus fiumenti. D. 

-Hieron. 
Grano. Berh-berai, vel Berh-bera interp. Domus 
frumenti. Pago. ¡ 


Granos. Abarin interp.Fruges,vel fruméta.Pagn. 


GriJlos. Adonibezec interp. Dominusin compe: 


dibus. D. Hieron. 

Grofura. Ahlabinterp. Adeps. loan. Bencdic. 
Guardada. Nazareth interp. Cuftodita. lod. Bibi 
Gramicon Bien Polo cate. Munito, 1h. 

BID, SILLAS ¿14 EN 0 
Guerrero. Prolonreus interp. Bellator. Pagn. 
Guerrero. Philippus interp. £ellicofús. Pagn. 
Guérrero. Habacuc interp. Luétator. Ind. Bibi 
Guíñtofo, Naaman interp. lucundus. Paga. 


7 $ 
l pa tibia 
A 


Habitación: Adorinterp: Habítatio. lod. Bib: * 
POR Durainterp. Habitatio. Ind. Bib. 
abitaculo, Zabúlon interp: Habitaculum. Ind, 
Bib, Ha: 


Ñ 
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Hablar. Barnabasinterp. Filius loquentis. Pagn. 

Hablar. Zelpha interp. Oshians, vel os fluens, 
feu osambulans. V. Bed. : i 

Hablar. Amri interp. Loquens. Ind. Bib. 


Hablar. Amphipolis interp. Populus ore cor- 


¿Mens Ve Bed. 
Habladores. Amorrhzi interp. Loquaces. Joan. 
Benedic.. 


Hablador. Abobiinterp.Pater non mutas.Pagn. 


Hambre. Raab interp. Fames. V. Bed, 
Hartura. Corinthusinterp. Saturitas, aut facies 
tas. Pagn. | 
Hartura. Berh=fabee interp. Domus faturitatisa 
V.Bed. ! 
Hartura.. Berfabee interp. Filia faturitatis. Pagn. 
Hechizeria. Hebron, vel Hebrona interp.Incan 
tatio mea. Pago. | 
Hechizero. Abobi interp. Pater incantator.V.B, 
Hechizero. Hebron, vel Hebronainterp.Incan- 
rator. Pagn. | 
Hechizero. Aloésinterp. Incantator.Joan.Ben. 
Hechura. Ale interp. Faétura. V. Bed. 
BHechura. Asbel, five Ásbal, feu Azbel interp. 
Faétura vetulta. V. Bed, | 
Hechura. Aloesinterp. Laus faGtura, Y. Bed. 


“Hechura. Efau interp. Faciens, vel faGtura. V.B, 


Heredad. Cyrusinterp. Hezreditas. Pagu. 
Heredad. Canna interp. Fundum. V. Bed. 
Herida. Sabatha interp.Cauífa percubsionis.Pagn, 
Herida. Lamechinterp. Percuísio. V. Bed. 
Herir, Balac, vel Balachinterp. In pereutiendo, 
vel czdendo. Pago. Hb 
Herir. Amalec interp.Populus percutiens. Ind.B, 
Hermandad. Balaan interp. Precipitans frater- 
nitatem. V. Bed, ) 
Hermandad. Ahocinterp. Fraternitas. Ind.Bib. 
Hermandad. Achifamech interp. Fraternitatis 
ercétio. Y. Bed. : j 
Hermandad. Achifamech interp. Fraterniratig 
adjutor. V.Bcd. : , 
Hermandad. Achisintetp. Fraternitas viri. V.B, 
Hermandad. Achinoem interp. Eratris decus, 
vel fraternitati deleótabilis. V, Bed. 
Hermandad. Achiinterp.Frater meus , vel fta- 
2 ternitas mea. V. Bed. bo 
Hermandad. Achia Intcip. Fraternitatis Domis 
as Dd 
Hermandad. Achab inte py Eater patris,vel fra- 
ternitas parernitatis. V. Bed, ; 
Hermano. Ahrainterp+ Frater odoris. V.Bed. 
Hermanos. Ahlab interp. Eratres cordis.Ind. Bib. 
Hermano. Abi interp. Frater meus , vel fratres 
mei. End. Bib. 
Hermano. Ahio interp. Frater meus. Joan. Ben, 
Hermano. Ahifahar interp.Frater Aurorz,Ind.B, 
Hermano, Aasbai interp. Frater Circumdans, 
Joan. Benédic. ? 
Hermofo. Achimaan interp. Frater meus decos 
2 gus D10S Vet 


ys 
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Hermofear. Ada interp. Decorabir. Pagn. ? 

Hermofura. Adad interp. Pulchritudo. Pago. . 

Hermofura. Adarezer interp. Decor, aut puls 

chritudo auxilij. D-Hicron. 

Hermofura Adoram interp. Decor eorum.Joan, 
«Benedic. 

Hermofo. Ándraas interp. Decorus in Statione. 


V. Bed. : 
Hermofura. Joppe, vel Joppen interp.Palchri- 
tudo ejus. Pago. ss 
Hermofo. Naaman interp.Decorus.vel pulchier- 
rimus. V.Bed. .. Edd 
Hermofo. Nain, vel Naym interp. Decorus , vel 
pulcher. Pagó. 
Hermofa. Niniveinterp. Palchra, D. Hieron. 
Hermo“a. Noenña interp. Decora. D. Hieron. 
Hermofa. Cypros interp. Pulehra. Ind. Bib. 
Hermofura. Capharnaum interp. Ager pulchri. 
tudinis. D. Hieron... ABETO, 
Hermofura.Cariath-fepher interp.Villa pulchri- 
tods Dd : 
Hermofa. Thierfa interp. Pallchra. V, Bed. 
Hija. Berfabeeinterp. Filia faturitatis, clamoris, 
falutis. Pago. +: ó A 
Hija. Beth-iainterp. Filia Domini. Pagn. 
Hijo. Ruben interp. Videns filium, vel filins viz 
-Soniss Vi Bed: 000 
Hijo. Beth-berai , vel Berh-bera interp, Domus 
filij.Pagn. : 
Hijo. Ben-oni interp. Filius doloris mei.Ind.B.b, 
Hijo. Ben-ennom interp. Filius divitiarum lua- 
rum. Ind. Bib. | : 
Hijo. Barthotomzus interp, Filius fnfpendentis 
_. 2quas. D. Hieron. org 
Hijo. Barthinazus interp.Filius cecus,yel cecitas 
tis, vel pinguedinis, vel reminantis: D: Hie- 
robPago MiB diia coo ion 
Hijo. Baríabas interp. Filius reve rfionis, conver- 
-fionis, aut juramenti. Pagn. - IERGAL 
Hijo. Bernabas interp. Filius confolationis, vel 
 filius Prophetz, vel filias loquentis. Pogn. 
Hijo. Barabbasinterp. Filius patris, vel filius Ma= 
- giftri. V.Bed. | 
Hijo. Banaias interp. Filius Domini. lod. Bib; 
Holocaufto. Abifag interp. Patris mej holocau- 
--ftum. V. Bed. qn OE: 
Holocaufto. Olla interp. Holocauftum: Ind.Bib. 
Hombre. Enos,vel Henos interp.Homo.D.Hiers 
Hombro. Sichen interp. Humerus. Tod. Bib. 
Honor. Timotheus interp. Honor Dei. Ind.Bib. 
o Elifeus vel Helifeus interp. Mihii honor. 
A | 
Honra. Achimaas interp.Fratris mei honos.V.B. 
Honrado. Elifeus, vel Helifensinterp.Deus meys 
=> onoratus.: Pagn. e o : 
Horror. Aphrica interp. Horror. Pagn. 
Horror. Balaan interp.- Terror carum , vel co- 
rum. Pago. sE A 
Hoftias. Lebeeinterp. Holtiw, V, Bed. - 
Hucíped. 


te 


- Se Y 


365 - TRATADO 
Huctped. Mefollam ,vel Mefiolam intérp. Hof- 
- pesfeculi. V.Bed, ! 
Humildad. Arbi interp. Homiliras ejus. V. B, 
Humildad. Acesinterp. Humilitas. V. Bed. 
Humillado. Lamech interp.Humiliatus, Ind. Bib. 
Hurto. Azotus interp. Depredatio, lad. Bib. 
Idolatra. Ain intetp. Idolatra, V. Bed. 
Idolatria. Beth-aven interp, Domus Idololatriz. 
Bib, Vet. ; 
Idolo. Baal interp. Idolum, Ind. Bib, 
Idolos. Baalim interp. Idola. Ind. Bib. 
Idolos. Thera phin interp. Idola. V,Bed. 
Jgneminia. Miphiboleth interp, De ore ignomi- 
nía. Ind. Bib, 
Ignorancia. Achziba interp. Stultitia. V. Bed, 
Ignorancia. Abifag interp. Pater meusignorans 
tia. Pago. 
Iguorante. Bara interp. Infipiens. Pagn. 
lgnorante. Belial interp. Infipiens. D. Hieron. 
lgnorante. Nabal interp. Infipiens. Bib. Vet. 
lluminada. Maria interp. liluminata. V. Bed. 
lluminadora. Maria interp. Muminatrix. V.Bed, 
Numinado. Jairitis interp. llluminatus. Ind. Bib, 
Iluminados. Amorrhzi interp. Populiillumina- 
ti. V. Bed. 
Lluftracion. Berh-ia interp. Domus illuminatio, 
nis. V. Bed. 


) 


IInítracion. Havoth-iair interp. Oppidaillumi- 


-mationis. Ind. Bib. 

Imagen. Salmon interp. Imago. Pagn. 

Imaginaciones, Theraphin interp. Imaginatio= 
nes. V. Bed. 

Incendio. Vrbanus interp.Gaudés incendio. V.B, 

Incendio. Seraphim interp. Incendium, V. Bed. 

Incendio. Maceda , vel Macedo interp. Incen- 

-—dium. Ind, Bib. 

Incendio. Jefle interp. Incendium. Y. Bed. 

Incendio. Damafcusinterp. Similitudo incendifs 
D. Hieron. 

Incendio. Azotusinterp. Incendium, V, Bed. 

Incendio, Athiopia interp.Incendium.Joan.Ben. 


Incienfo, Abiíag inter .Patris melincéfum.V.B.. O. Y, | 
: Juicio. Amraphel interp. Loquens Judiciú.Ind, By 


Incienfo. Efaiinterp.Incenfum. V.Bed. 
Inciento, Jofias interp. Incenfum Domini. V.B, 
I5juria. Abialbon interp. Pater injuriz.Joan.Ben. 
Inclito. Amiuthinterp. Populus meus inclytus, 
vel popali mei gloriatio. V. Bed. 5] 
Infame. Afcalon interp. Ienisinfamis. V. Bed. 
In)maculado. Etham, vel Eram interp. Immacn- 
latus ero. Pagn. 
Immortal. Mathulael, vel Mathufalam interp. 
Mortis amifsio. V:Bed, 
Joquilidor, Aftariinterp. Magnus Inquifitor.Pag- 
Inquil idor. Alphaus interp. Inquiliror. Pagn- 
Inquifició.Bacbacar interp.V acua Inquilitio.Pag» 
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Infulfo. Achitophel interp. Frater meus res nfuls 
fa. Pago. | 

Inteligencia. Ahobban interp. Frater intelligen+ 
tiz. Ind. Bib. 

Inteligente. Abialbon interp. Pater foperintellia 
gens. Ind. Bib, 

Inventor, Alphaus interp. Inventor. Pagn. 

Invocar, Enos , vel Henosinterp. Homo invos 
cans. V. Bed. | 

Inutil. Dagon interp. Picis inutilis, V. Bed. 

Inuril. Beth-aven interp. Domus inutilis.V. Beda 

Inutil. Belial interp. Inutilis. V. Bed, 

Inutil. Aininterp. Inutilis, V. Bed, 

Ira. Achior interp. Fratris meiiracundia.V.Bedy 

Jra. Azor interp. Fortiter iracundos, V. Bed, 

Ira. Bacchidesinterp. Furens.Pagn. | 

Tra. Beth-aram interp. Domusire. V. Bed, 

Irritar. Martha interp. Icricans. V. Bed. 

lugo. Belial interp. Áblque jugo. Ind, Biba 


J 


Jardin. Ahra, five Gera interp. Patrum odorisá 
-Ioan. Benedic. 
afpe. Chodchod interp. Tafpis. Ind. Bib. 

Jacinto Tharfis, vel Tarlisinterp. Hyacinthumy 
Pagn» 

Jefus. da jefuinterp. Inimicus Icfu. Pagn. 

Juez. Abidam interp. Pater meus judex, vel paz 
tris mei judiciuim. V. Bed. 

Juez. Afmodeus, vel Hafmodzus interp. Faítus 
fx judicium,vel plafmatio judicantis, V.Bed, 

Juez. Daninterp. Iudicans. Ind. Bib, 

Juez. Dina interp. ludicium vel judicans.D. Hier 
Juez. Iordanis interp. Fluvius judicantis. V. Bed, 
uez, lofaphat interp. Dominus judex. Ind,Bib, 

uez, Madian interp. Dijudicans. V.Bed. 
Juez. Saphatinterp. ludicans. Ind. Bib. 
Juezes. Sophtim interp. ludices. Ind. Bib, 
Juas oo interp. Planétus judicijy 
nd. Bib. | | 
Juicio. Nifphatinterp. ladicium . Ind. Bib. 


Juicio. Daniel interp. ludicium Dei. Ind. Bib. > 


uicio. Baladan interp.Inveterator judici j. V. Beda 
uicio. Badán interp. Solusin judicio. V. Bed, 


Juicio. Adin interp. Teltis judici j. V.Bed, 

Juicio. Abdon interp, Nubes judicij. loan.Beneds 

Jumentos. Beemoth , vel Behemoth interp. Juq 
menta, vel quadrupedia, Ind. Bib, 


- Junta. Aran interp. Collcétio, Paga. 


unta.Ararath,vel Armenia interp.ColleAtio.Pga 

Junta, MacedosY el Macedonia interp.Coetus.Pg, 

Juflicia. Adonifedecinterp.Dominus meus jultiz. 
tia. Pagn.. > 2H 

Juíticia. Zacheus Intctp, Juftitia, vel jultificas 
tio. V. Bed. E 

Jultificaciones. Sadduczi, vel Saducxiinterp.Tu- 
fificationes, V, Bed, Jullicia, 
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Jufticia, Melchi.fedec ibterp. Rex juftitiz. Ind. 
EioBie, Ve: ri O E Í 
Juftificado. Jofeph interp. Domini juftificatus Va 
e Bed: 04 í E: iZ ¿ 


Juftificados. Sadducxi , vel Saducaiinterp. Julti- 
E Bed ¿5 
Juftificarfe.Sadducei, vel Saduczi interp.Se iplos 
juftificabtes: Págn. 1-10 ñ 
tuto. Zacheusinterp. Juftusconfilio, V. Bed. * 
Juíto, Sedecias interp. Juftus Domini: Ind. Bib. 
Julto. Sadocinterp. Juítus. V. Bed. HR 
Juíto, Jofeph interp. Domini juítas, V. Bed, 
Juítos. Sadduczi, vel Saducal interp. Julti. Ind. 


Bib. 
Juventud. Alamath, five Alameth interp.Juven: 
> tus, Joam.Benedión. 000 | 
Tabio. Saphan interp. Labium fuperias. Pagn. 
Labrador. Adaría interp. Teftimoniun arantis. 

PALO ) 
Ladron. Gad interp. Súccinétus latro, V. Bed. 
Laguna. Beth-faida interp. Domus eftufsionis: 

2 yvbiaque pluviales confluunt.Pagn. -- 
-Lamcr. Balach , vel Balac interp. In lambendo, 
. aut lingendo.Pagn. DOES EI ñ 
Lamer. Amalcch interp. Populus lambens. Joan. 

-Benedic. 4 

Lamentacion. Cain interp. Lamentatio. V.Bed. 
Lampara. Lapidoth interp. Lampas. V. Bed. 
Lampara» Dalmatia interp. Lampas. Pagn. 
Lana. Samaria interp. Lana Domini. V. Bed. 
Langolta. Arbi interp. Loculta. V. Bed. 
Langolta: Agabusinterp. Loculta. D, Hieron. * 
oa Argob interp. Malcdiétio' locuíte, 
sv: Y . : , 
Lanza. Sin interp. Lancea frigiditas. Pago. 
Lafcivia. Axa interp: Lafciviens. Joan. Benedic. 
Leche. Aláb intetp. Frater laéteus, Ind. Bib. 
- Legacia. Apoftolus intetp. Legatio. V. Bed, 
Legado. Apoftolus intetp. Legatus. Pagn. | 
Ecy. Amadathi, vel Amimadatha interp, Con= 

-—turbanslegem. Joan. Benedic. 
Ecy + Dathan interp. Lex. Ind. Bib. 
Lenguage. Nabo interp. Loquela. Índ. Bib, 
Leño. Achimaas interp. Frater exligno. Joan. 

Benedic. 

Leon. Archelaus interp. Agnofcens 
agnitio Lconis. V.Bed. 
Econ. Ariel, vel Arihel interp. Leo 


np.” 


Leo , vel 


ed. 

Lcon: Arimathea, vel Arimathia interp. Leo 
mortuus. Pagn. 

Lepra. Sara, yel Sataa interp. Lepra , aut lepro- 
la. Pago. 

Lepra. Sarat interp. Lepra mea. Pagn. 

Letor, Coré interp. Legens, D, Hicrone 


REFACIO 


Deus. V¿ 


Letras. Jabin interp. Civitas litterartra. V. Beds 

Letras.Cariath-fepher interp.Civitas litterarum. 
Ind. Bib. YA 

Up E interp. Pulvis fufcitans euny 
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Liberalidad. Abinadab interp.Pater liberalis.Pag. 

Libertad. Aphara interp.Liberans vigilantes cis, 


¿WViBed. +01 


Libertad. -Ammniúd inter 


us po Populus libertatis, 
¡biistA E quiai rod JD 
Liberal. Jonababinterp. Liberalis. Pagn. 
Libertad. Hutinterp: Libertas. Tod, Bib. 
Libros. Sephatvaim interp¿Libri. Ind. Bib. 


Licbre. Saphaninterp: Eepus. Pagn. y 
Ligada. Salmanafar interp. Pax ligata. led. Bib, 
Ligada. Cethura y vel Cetura: interpColligaras 
vel junéta. Pago. AE 
Litigante. Madián interp. Litigans. Ind. Bib. 
Llama. Diabolus interp. Flamena: Ind. Bib. + 
Llamamiento. Core interp. Vocans:'D. Hicron. 
Llamamiento. Cariath-iariór, feo Cáriach-aine 
interp. Perfette vocata , vel perfeóta voca- 
¿Dto VBédo ** GUI SIE5S 20310 30 
Llanto.Thubal interp.Duétus ad ludtim.V.¿Bed: 
Islarito. Nabuchodonofor'interp, Plantus judi= 
cij, Ind. Bib, Dad. Y. 
Llanto.Lebiathaninterp. Euétus corum:Pagn. - 
Llanto, Bachides interp. Luétus fortis..V. Bed. - 
Elanto, Achinvinterp.Fletus,vel ploráns.V.Bed; 
Llanto. Abíalom interp. Patris luétus, Y. Bed. 
Llanto. Abeffalom interp. Patris luétos. V. Bed; 
LlaDEO Abelmeula interp. Luétus infirmitatisa 
IQmLaiba 4 IXTOZE ERA DIGAA 
UA interp.Luttus parturientiuma 
: IOCORURDIGEA, IATA e ol 
Llanto. Abelmaim interp. Luétus aquarum, 


S Pago. pi : : ) ED | : 
Llanto. Abelga interp. Luétus devorans, V. 


Llanto. Abelinterp. Luétus. Pagn. E 
Lucir. Dd interp. lllaminans, vel illuminatio: 
cd. ? 
Lucido. Abnerinterp. Pater lucidus , yel Pater: 
luminis. V. Bed. RO 
Lugar. Adriasinterp. Locus malorum. V. Bed. 
Luz. Abihail interp. Pater luminis, loan. Bez- 
nedic.' : 
Luz. Achior intetp. Fratris lumen. D. Hieron. - 
Luz. Achor interp. Eratris lumen. V. Bed. 
Luz. Adorinterp. Teltimonium lucis. Ind. Bib. 
Luz.Arimathia,vel Átimathea interp.Lux mor»: 
tis Domini. Pagn, os ñ 
Luz. Artaxerxes interp. Lumen. Ind. Bib. i 
Luz. Berh-berai, vel Beth-bera interp. Domus 
7 ¡ip lumine mco.V. Bed, . a ¡ 
Luz. Cethura, vel Cetura interp. Mente excez 
dens lumini. V. Bed, : bird op 
Luz. Vrbanus interp. Luce gaudens , vel lucis 
gaudium. Y. Bed. (tía, 
Na Ma- 
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A rbd sisará . l 
Madre. Emmaus , vel Emaus interp;Matris con- - 


o ium, Pagos r930 midA.k 8: 
Madre. Amiinterp-Mater. Joan.Benedic. .-.'. ; 
Madre. Amana interp. Nutrix. Joan. Benedics 
Madre. Amawm interp.Mater.lad, Bib. 001 
Madre. Ahiam interp. Frater Marris. Ind. Bib. 
Macltro. Abiron interp,Pater meus Magilterinu: 

tilis, Live Magilter iniquus. Bib. Vet. 
Maeltro. Amtt interp. Populus Magiíter. V.Bed: 
Maeftro. Barrabas , feu Barabbas-interp. Filius 
-Magiltri. Pagn. | o 
Vacio: Cherub interp. Quai Magilter. Ind. 


Bib. 
Maeftro. Zorobabelinterp. Iíte Magiíter. Pagní 
Magilisrios Roma interp. Magilterium frangens, 
«Bed. | 
Magias Amri interp» Populi Magilterium. 
; y. € o : ¡ 
Magnificos. Galatz interp. Magnifici. V. Bed. 
Mago. Jobinterp. Magus. V.Bed. '*. AN 
Maldad, Abaroninterp. Pater fufcitans iniquita- 
tem. V. Bed. e 
Maldad. Abdon interp. Servusiniquus. V. Bed. 
Maldad. 'Accub interp. Pravitas. Ind. Bib. 
Maldad. Ahira interp, Frater meus malus, five 
iniquus.Pagn. 5 
Maldad. Aluainterp: Iniquitas. Pagn. 
Maldad. Aúa interp. Iniquitas. D. Hieron, | 
dc iS Artaxerxes interp. Malediétio. Ind. 
1 Y a » ve ._ > 
Maldicion. Argob interp. Malediétio locuítz. 
Pago» | ASIA AY 
Maldición. Ararat, five Ararahinterp. Maledi- 
+ Etioremoris. Ind. Bib. - : 
Maldicion. Ara interp» Malediétio , aut meledi= 
cam.Pagn. 7 y 
Maldiciente. Amthar interp. Mortem- maledí- 
- -cens. Joan. Benedic. 
Molegiijo: Achíab interp. Maleficiis afficiam. 
ag. : | 
Malos. bario inter Expeétatio impiorum. Pagn. 
Malvado. Dagon interp. Pjícis iniquus. V. Bed, 
Malvado. Belial interp. Impius. Pagn. 
Malvado. Atainterp. Iniquus. V. Bed. 
Malvado. Aman interp. Iniquus. V. Bed. 
Mamar. Galatz interp. Laétantes. Ind. Bib. 
Mapipulo. Amri inter. Manipulus. Ind. Bib» 
Manipulo. Amri interp. Manipulus meus. Pagn. 
Manipulo. Amfam interp. Manipulus corum. 
Joan. Benedic, | : 
Mano. Cappadocia interp. Manus tortoris. V» 


Mano. David interp. Fortis manu. V. Bed. 
Mar. Abia ,-vel Abiasinterp. Pater maris vel 
.  parer meus mart, Pago. | 
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Mar. Libyainterp. Cor maris.Ind. Bib; ,::- y 

Mar. María interp. Pieétrix maris , vel Dominá 

«maris.Pagn. io: ol .obrtifoT 

Maritima. Alicarnafíusinterp. Maritima infula. 

20 Pago. : > Ty. jenubhsz se DhuT 

- Marido. Baal interp.Dominus maritus polsidens; 
Pagos el AS 


Maridos. Baalim interp. Mariti. Pago. | ES 
Medicos. Raphes , vel Raphaim interp-Medicns, 
vel medici. V. Bed.: Í 


Medico. Jafon interp.Medicans,vel medicaturus. 


Pagn. : 
Mecicina, Raphaclinterp. Medicina Dei. Ind. 
¡b. 
Medida. Amadathi interp. Menfura. Ind. Bib... ; 
Medida. Afmodzus,vel Hafmodeusinterp.Men: 
fura deliéti, vel ignis menfura. Pagn. 
Meditacion. Carthago interp.Vrbs meditans. V. 
ed. cn 
Meditacion. Agé interp. Meditatio. V. Bed. 
Mellizos. “Thomas interp. Geminus vel gemes 
llus. Pagn. td CEA e 
Memoria. Jafoninterp. Reminifcens. Pagn. 
“Memoria: Iícariotes , vel -lcariorh interp. Vir 
-  memoriz. V. Bed... ; 
Memorial. Hcariotes, vel lícarioth interp, Mes 
moriale Domini. V. Bed. 
Memoria. Zacharias interp. Memoria: Domini. 
Ind. Bib. A - a 
Menofprecio. Bezec , vel Bezech interp. Cons 
emptus vanus. V. Bed. : ) 
Mentira. Achazib interp. Mendax, vel menda3 
cium. Joan. Ben. 
Merced. Ifcariotes , vel Hcarioth interp. Merces 
ejus, V. Bed. 
Mercader. Canaan, vel Chanaan interp. Mercas 
tor. Pagn. : 
Mertito. Amadathi interp. Ad menfuram mectitie 


Pagn. ! 
Mes. Jericho interp. Menfis. Ind. Bib, 

Mes. Addusinterp. Meníis. D. Hieron. 
Mezcla. Alusinterp. Commixtio. Joan. Bes 
nedic. | ES 
Miefes, Abarin interp. Fruges » vel frumenta. 

Pagn. . 


e 
> Miferable. Aenas interp. Pauper mifer. V. 


Bed. 
Miferable. Cyrus interp.-Mifer. Ind. Bib. 
Miferable. Sunamitisinterp. Mifera. V. Bed. 
Miferable. Abelmenla interp. Miferabilitas inha» 

bitationis. V. Bed. | 
Miferia. Abelfachim interp. Miferabilis politio: 
V. Bed. | 
Mifericordia. Elehanan interp. Dei mifericordia. 
Ind. Bib. al 
Mifericordia. Eldrasinterp. Mifericordia Domis 
ni, aut mifericordia matutina. V. Bed. 
Mifericordia. Jeramecl , vel Jeramel inrerp. Mis 
fericordia Domini. D. Hicron; - de 
Mis 


“DE INPERPREFACIONES. 


Mifericordiofa. ¡Anna interp. Mifericors. Ind. 


Bib. 
Mifcricordiofo. Johanan, vel Johannes interp. 
Mifericors, Lod. Bib. 
Miísion. Salé interp. Mifsio. Ind. Bib, 


Miísion. Silo interp. Miflus, vel mittens, Ind, 


Bib, 
Monte. Horinterp. Mobs. Ind. Bib, 
Monte, Herodesinterp. Mons gloriz. Paga. 
Monte. Aara interp. Mons fortitudinis. Bib, 
Vet. 
Mr gran interp. Domus montiuni. 
: ed. | 
Montaña. Aarainterp. Montana. V. Bed, 
Monton. Ahion interp. Acervus. Pagn. 
Monton. Ala interp. Acervus. Ind. Bib, 
Montuofo. Aaton interp. Mentanus. Ind. Bib. 
Montuofo. Achior interp. Frater meus monta- 
nus, V. Bed. | 
Mofca. Beel-zcbub interp. Idolum Muítcez, D. 
¿4 Hieron. 
Motor. Agar interp. Feíftum fufcitans. V. Bed, 
Movimiento, Añan interp. Motus. V. Bed, 
Movimiento. Abani interp. Pater commotus, 
bro Ver 
Mozo. Ailam interp. Juvenis. Joan. Benedic. 
Muchedumbre. Abraham interp.. Pater multitus 
dinis. Joan. Benedic. 
Muchos. Araba interp. Multa. Bib. Vet, | 
Mudados. Galatz interp. Translati , vel tranímis 
grati. V.Bed. 
Mudo. Abifur interp. Pater meus mutus, V, Bed, 


Muerte. Bamoth interp. la moriendo , feu in 


morte. Pagn. 
Muerte. Acceret, vel Accerethi interp, Interfi- 
-ciens,abtinterfeÉtio mea. V. Bed. 
Muerte. Achimoth interp.- Frater meus mors. 


Mucrre. Achimoth interp. Frater meus mor: 
tuus, vel frater mortis. Pagn, 

Muerte. Adad interp. Interitus. Ind. Bib, 

Muerte. Adalia intcrp. Ínteritus laboris, Joan. 
Benedic. $ 

Muertc.Adami, (ve Neceb interp.laterirus aquas 
rum. Ind. Bib... 

Muerte. Alamath, five Alameth interp, Super 
mortem. Ind. Bib. 

Muerte. Amthar interp. Mortem- maledicens, 
Joan. Benedic. 

Muerte. Bamoth inrerp. Mors adveniens. Y, 
Bed. | 


“Muerte. lfcarioth , vel Ifcariotes interp. Memo 


ria mortis ejus, V. Bed, 
Muerte. Mathufacl, vel Mathufalen interp.Mor 
“tem fuam poftulans. Ind. Bib... 
Muerto. Mathuíael , vel Mathulalam interp, 
Mortuus inrerrogatot..V+ Bed. 0... 
Muerto. Arimarhia , yel Arimathea interp. Leo 
moras, Pagas a 
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Muger. Baal interp. Maritus mulieris. Pagn. 
Mundano. Tubalcain , vel Tubalchaia interp. 
Mundana poflefsio. Ind. Bib. ¡ 
Murmuracion. Abaron interp. Pater yigilans 
- murmurationi. V.Bed. se 
Murmuracion. Abdon interp. Ancilla ferviens 
murmurando. V. Bed. j | ¿ 
Murmuracion. Abiron interp. Pater meus Maz 
gifter murmurans. V. Bed. : | 
Murmuracion. Onam interp. Murmurans dono, 
vel muíitans gratiz. V. Bed. 
Murmuracion. Adon interp. Teltis murmuranss 
V. Bed. | ¡ 
Murmurador. Aloés interp. Sufrrans. Pagn, 
Murmurador. Amon interp. Populus.aurmu- 
rans. V. Bed. 


. Muro. Geraleni interp. Murati , vel fepes mace- 


riz , aut muti. Pegn. 
Mufica. Saron vel Sarona interp. Cantans trifti- 
+ amam:ViBedíio dodesd : 
Mufico. Zambriivterp. Cantans, Índ. Bib... 
Muíicos. Amaná interp. Ficmitas in cantoribus, 


Pagas ; 


Nacido. Mamzer interp.De Ícorto natus.Ind.Bib, 


h 


- Nacimiento. Zorobabel interp. Ortus io Babys 


lone: V, Bed. ] 
Natividad. Dor interp. Narivitas, V. Bed. - 
Natividad.Ninive interp. Narivitas pnlchra,V,B, 
Natividad, Lucias interp. Nativiras. Paga, | 
Nave. Siba interp. Navis venit. Pagn, 
Naves. Ethiopes interp. Naves. Ind. Bib..: 
Navegacion. Sin interp. Navigatio. Pasn.. + 
Necellario. Cham interp. Neccflarius. V. Bed, 
Necefsidad. Manalles interp. Necefsitas, V. Bed. 
Neceísidad. Cham interp. Neceísitas, V¿Bed. - 
A Bezec» vel Bezech interp. Algcltas. 
«Bed, o de 
Neceísidad.Adonibezech,vel Adonibzee interp. 
Dominus dominator egeltatis. V. Bed, ..: 
Necio. Nabal interp. Sruleus. Ind. Bib, 
Negociador. Canaan , vel Chanaaninterp, Ne= 
gociator.Pagn. ¡3 iodo 0 
Negra. Ethiopia interp. Nigra. D. Hicron, 
Negregura. Cedárinterp.Nigredo. Ind.Bib. 2 
Negro. Ahifaharinterp. Erater niger. Joan. Beñs 
Negro, Chuftinterp. Niger mihi. V. Bed... 
Negro. Sihoriuterp. Niger. Ind. Bib, 
Negro. Cedrobinterp. Denigratus. End: Bib. 
Nido. Accaininterp. Nidus, Joan. Benedic. > 
Noche. Zabulon interp, Eluxus noétis. V: Bed. 
Nombre. Hieronymus interp,Sacerrionicn. Pags 
Novedad: Aidafla interp. Nova, vel novitas, Va 
ná ¡10% csnob0O. usais CA 
Novedad. Áddus intetp, Novitas. Ind. Bib 
Dubes. AAbda ¡nterp. Nubes ita. Joan Benedico 
—Na2 Nube, 


4.00 
Nube. Abdai interp. Nubes abundans. Joan. 
Benedic.. Ed O 
Nube. Adad interp. Nubes. Ind. Bib. 
Nube. .Adalia interp. Nubes. Joan. Benedic. 
el , five Neceb interp. Nubes; Ind. 


Nube. Adbeel interpo Nubes apud Deum: Ind. 
Bib 


Nube. Anania interp. Nubes Domini. Ind. Bib. 

Nueva. Enos, vel Henos, vel Enochinterp.Adi- 
ficavit Domum novam. Paga. 

Nuncio. Agabus interp. Nuntins tribulans, V. 


cd. E A 
Nuncio. Malachias interp. Nuntius meus. Ind. 


Bib, 
iS 2. Anathoth interp, Obedientia. V. 
ed. A PI 
Obediencia. Beth-ania interp. Domus obedien= 


tiz. Lod. Bib. 


- Obediente. Semei interp. Obediens. Ind. Bib. 


Obediente. Simon interp. Obediens. Ind. Bib. 

Obra. Maafiasinterp. Opus Domini. Ind. Bib, 

Obrero. Elau interp. Faciens, vel operans, Ind. 
Bib, : 

Obrero. Obedinterp. Operans. Pagn. 

Oculta. Elther interp.Occulta. Ind. Bib. 

Oculto. Amraphel interps Loquens occultun. 

Joan. Bened. 
Ocultar. Alamath, five Alamethinterp. Occul- 
tatio. Ind. Bib. UE Sd 

Oculto. Ailam interp. Occultus, Ind. Bib. - 

Oculto. Alam interp. Occultus. Joan. Benedic. 

Odio, Sunamitisinterp. Odium meum. Pagn. 

Oficial. Adaría interp. Teftimonium artificisa 
Pago, ' bd 

Oficial.:A mon interp. Artifex. Ind. Bib, 

Oficial. Ammon interp. Artifex, Pagn. 

Ojo. Aeninterp. Oculus. Ind. Bib. | 

Ojo. Ahion interp. Oculus. Ind. Bib, 

Ojo. Ain interp. Oculus. Ind. Bib. 


Olor. Ahra interp.Pratum Odoris. Joan. Bened. . 
Olor. Euchodia, vel Evodiainterp. Bonus odor, 


velbene olens. Pagn. | ES, 
Olvidado. Manaflesinterp. Oblitus. Ind. Bib. 
Olvido: Manafles interp. Oblivio. Ind. Bib. 
Omnipotente, Ammiud interp. Mecum Omni- 
potens. Pagos limi 00 13141 
Oprefsion. Ámram interp.Opprefsio mea. Pag. 
Oreja. Adonias:interp. Auris Domini. Ind. 
Bibi 214100 20X%0 ados 
Oreja. Addon interp: ¡Auris. Joan. Benedic. 
Organifta.: Agabusinterp. Organilta. Pagn. 
Oriental. Zara interp» Oriens , vel orientalis. 
V: Bed. MF A 134, ó 
Oriental, Cedesinterp. Orientalis. V¿ Bed, - 
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O/curecida. Ammá interp. Obícurata. Joam: 
Benedic. 0 na 

Oveja. Rachel interp. Ovis. lod. Bib. ¡ 

Oveja. Abreel interp. Ovisfratris. lod. Bib., 

Ovejas. Adrihtel interp. Oves Diviaz. V. Bed, 

Oido. Berh-ania interp. Domus exauditionis 
Domini. Pagn. 


Paciencia. Caath interp. Patientia. V. Bed. 

Pacifico. Mefollan+, vel Mefolam interp.Pacifiz 
cus. Ind. Bib. a 

Pacifico. Salmon, 8 Salomon interp. Pacificusa 
Ind. Bib, de, 

Pacifico, Selluminterp. Pacificus. Ind . Bib. 

Pacificos. Salmon interp. Pacifici mei. Paga. 

Patto. Carith interp. Paétum. Paga. 

Padre. Abba interp. Pater. Ind. Bib» 

Padre.Abiainterp.Pater Domini. Joan. Benedic. 

Padre. Agabus interp. Feftiviras patris. Ind.Bib. 


Padre. Antipater interp. Loco patris,(iy epro pa- 


tre. Pagh.- - 
AR Barabbas interp.Filius p atrisa 
agn. | 
Padre. Joabinterp. Domini pater. Pagn. 
Pajaro. Sephora interp. Pafler.Ind. Bib. 
Palabra. Amarias interp. Verbum Domini. V. 
Bcd. ee 
Palabra. Debora interp. Verbum. D.Hieron. 
Palacio. Apedno interp. Palatium ejus. Pagn. - - 
Palma. Baalrhamar interp. Vir habens palmam. 
-WVibDed»" AOS 


A Paloma. Bar-jona interp. Filius columbx. Ind. 


Bib. : 
Paloma. Jonasinterp. Columba. Ind. Bib. 
Paloma. Jonathan interp. Columba veniens, vel 

columbx donum : five columba dans. Va 
Palpar. Camos , vel Chamos interp. Palpanss 

o Pa Me ' e: : . s = 

Pan. cido interp. Domus Panis. Ind. Bib. 
Pan. Oginterp. Subcinericius Panis, Vatab. 
Pafíar. Abarin interp. Tranfitus , vel tranícuntes, 
Joan. Benedic. Sen 7 
Paffar. Ada interp. Tranfiens. Joan: Benedic. 


- Pafsion. Andronicus interp. Cogitans paísios 


nem, aut refponfio pafsionis; V. Bed. 
Pafsion: Thubalcain:interp. Deferens -pafsio= 

nem. V., Bed. y 5 
Paífmo. Balaan interp. Stupor. Pagh.. 
Paímo. Caath interp. Obltupefaítio. Pagn. 
Paftor, Ahira interp: Frater paftoris. Ind. Biba 
Paftor, Raguel interp. Paftor Dei. Ind. Bib 
Patente. Amthar interp. Populo patens, V. Bed, * 
Paternidad, Abba interp. Paternitas, V, Bed. 
Paternidad. Abia interp. Pater Domini, vel Do- 

mini paternitas.Vo Beda: JO 
Pater 
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Parcenidad. Joab interp. Paternitas. Pagn. 


-Parrocinio. Maalías interp. Prorcétio , vel tes ' 


gmen. Pagn. 


Patron. Baal interp. Patronus bonis innocens 


eri Pagnio | 
Patricio. Adam interp. Indigena. V. Bed. 
Paz. Abeflalom ¡nterp. Peter pacis. Ind. Bib. 
Paz. Ablalom interp. Pater pacis, vel pacificus, 
Ind, Bib. LE 
Paz. Adonifedes, vel Adoniledech interp. Do- 
mivauspacis. V, Bed, | 
Daz. Hicrololyma, vel Jerofolyma interp. Paci- 
«fica, vel vilio pacis. V. Bed. : 
Paz. Salicn , vel Salem interp. Pax. Ind. Bib. 
Paz. Samanalar interp. Pax ligata. Ind. Bib. 
Paz. Salmon interp. Paces mex, Pago. 
Pecador. Adriasinterp. Continens mala. V. Bed, 
Pecados. Atath interp. Deyoratio pesccatcrum. 
« V. Bed.“ | | 
Pecadores. AÁmadathi interp. Populus ferviens 
peccato. V. Bed. 
Pecador. Amathiinterp. Populus peccans mihi. 
V.Bed. 
Pecador. Attalía , vel Athalia interp. Peccans 
Domino. V.Bed. -' 
Pecho. Baldad interp. Vetus vber, vel mamilla. 


Pa na ; > 3 y 
Pecho. comdáb interp. Filins yberis , vel mamis * 


lla. Pagu. | 
Pecho, Chaldza interp. Mamilla. V. Bed. | 
Pecho. Gion, vel Gihon interp. Pextas, D. Hier. 
Pecho. Badad ¡nterp. In mamilla, Pagn. 
Pecho. Adad interp. Mamilla. Joan Benedic. 
Pecho, Ahlab interp. Laétans. D. Hieron. 
Pedregofa.Trachovitis,vel Trachonitidis interp. 
- Afpera, Loxoía, vel locus laxolus. Pago, 
Pedregofo. Abana interp. Lapideus, Joan. 
- + Benedic.; * Se 
Penitencia. Caath interp. Poenitentia, V. Bed. 
enitencia. Capharnaum interp. Ager poeniten- 
tiz, Ind. Bib. > 
peníar. Achitophel interp.Erater mens cogitans, 
V. Bed. | 
Pequeñuclo. Paulus interp. Polillus, Pagn, 
Perdicion. Balaan interp. Perdidit eos, aut perdí. 
' tio eorum. Pago. 


Perdicion. Apollos , vel APollo interp. Perdens, ' 


vel deftruens. Pago» | 
Perdicion. Abadoninterp. Perditio, Paga, 
Perdon. Abasbai interp. Parcens, vel pepercit, 
4 V. Bed. | 
Perdon. Abelmenla interp. Luétus yeniz. Joan, 
Benedic 
Perdon, Amasá interp. Populus parcens. Ind, 
IA 
LS Ammon interp. Populus parcens, V, 
ed. | 


Perdon. Capharnaum interp+ Propiriatio poenj- 
tentis. Paga, Pai SE | 


Perdon. Jubileus interp. Anims temiflus , yel 
annus remifsionis. Y, Bed, de 


Perdon. Hicu interp. Parcens. V. Bed. 


Peregrina. Agar interp. Peregrina. Joan. Beneda 
Peregrinar. Gerafeni interp. Peregrinari. Pagn. 


. Perfeccion. Salem, vel Sallem interp. Confum= 


matio perfegtionis, V. Bed... * 


Perfeáta. Sulamitisinterp. Perfcéta. Ind. Bib. 


Perfecto. Salmanalarinterp. Perfeftus vinculos 
V.Bed. : E 
Perfeíto. Etham , vel Etam interp. PerfeGtus 
ero, vel perfectio. Pago, 3 . 
Perniciofo, Elymas , vel Elimas interp. Pernitios 
A a E, 
Perro. Caleb interp. Canis. V. Bed. - 


-Perverlion, Achor interp.Perverrens,fén perverz * 


lio. V. Bed. 


-Perverío. Aluan interp. Perveríus. Joan. Bencd, 


Peryerío. Belial interp. Perverfus. D. Hieron. 
Pefebre. Jebusinterp. Prefepe. V. Bed, 


-Pefebres. Añtaroth interp Prefepia. V. Bed. 


Pelo. Maafias interp. Onus Domino, -V. Bed. 
Peto. Abembocm interp. Pondús pollicis. Paga, 
Peticion. Saylinterp. Pertitio. V, Bed. e 
Pezes. Beti-dagon interp. Domus pifcis triftisz 
vel Dómos pifcium triftitiz, V. Bed. > 
Piedra. Abemboen interp. Lapis pollicis: eos 
mun Yael ro 
Piedra. Abenczer interp. Lapis adjutorij. V.Bed, 
Piedra, Abenner interp, Lapis lucidus. V.Bed. 
Piedras, Acrim interp. Acervus lapidum , vel 
acervati lapides, V Bed. | 
Piedras, Ebal interp. Acervos lapidam, Pagn. 
Piedra. Petrus interp. Saxum, vel petra.Ind.Bib,. 
Pintura. Cherubin interp. Immaculata pióturas 
Pio. Johanan, vel Jokannesinterp. Pius.Ind.Bib, 
Pifar. Jebus interp. Conculcatio. Ind. Bib, 
Plomada. Ephrain interp. Plumbcea. D. Bierona 
Pluma. Canna ¡oterp. Calamus, V. Bed. | 
Pobre. Micha interp. Panper. Ind: Bib. 
Pobre. Lamech interp. Pauper. Ind, Bib, 
Pobre. Haniel interp. Pauper Dei. V. Bed. 
Pobre. Antiochus interp. Pauper filens , yel pata 
peris filentium. V.Bed.  ' | 
Pobre. Aenas interp. Paper. V. Bed. 
Pobreza. Adalia interp. Paupertas. Ind. Bib, 
Pobreza. Dalila,vel Dalia interp. Paupertas.Inds 
Bib. E 
Pobreza. Antiochia ínterp, Panpertas filens , vel 
aupertatis filentium, V. Bed, 
Pobrecillo. Dalila ,vel Dalia vel Dalias interpa 
Pauperculos Domini. V, Bed. A, 
Poderofo. Enac,vel Enach interp.Potens. V.Bed, 
Polilla. Alian interp. Rabigo. Paga, 
Polilla. Joasinterp. Tinea corrofus. Ind. Bib, 
Polvo. Aphara interp. Pujvis ejus. V. Bed, 
Polvo. Ephtom interp. Pulvis. Ind. Bib... 
Portadas, Alimisinterp. Frontifpicia, Pagú. 
Na 3 Porticos 
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Pórtico, Alimisinterp; Porticus. Ind: Bib. 
Pofiecdor. Baalia interp. Poffefior Domini.Paga. 
Pofítido. Cainintetp. Poffefliss. D. Hieron, 
Poflefsion. Cain interp. Poffeísio. Ind. Bib, 
Pofleísion. Cin interp. Pofle$io. V. Bed. 

Pozo. Achobor interp. Comprimens puteúm. 

“Joan. Beneda | 

Pozo. Beerainterp. Poteus. D. Hierom >. 

Pozo. Beth-berai, vel Beth-bera interp. Domus 
putcei. V. BEE ds 

Pozo. Berfabee interp.Puteus juramenti.Ind.Bib. 

Precipirar. Balaan interp, Precipitans fraternita- 
tem. V. Bed. 

pr q interp. Qui mandatum fecerit. 

«DCO., : 


Prelados. Baalim nterp, Superiores. V. Bed. 
Premio. Abíalom interp. Parer. retributionis. 
Joan. Benedic. his | 
Premio. Acharam interp. Merces gratiz. V. Bed. 

Premio, Accub interp. Retributio. Ind. Bib. 
Premio. lfachar interp. Merces vel premiutn. 
- Preñadas. Abarin interp. Pregnantes. Joan. Ben. 
Preparacion. Achiman interp.Prater preparatus. 
Joan. Benedic. BRE: 
Preparacion.Amaninterp. Preparans. Ind. Bib» 
Preparacion, Amona interp.Preparans.Joan.Ben. 
Preparacion. Canaa interp. Preparans, vel press 
¿“+ pario Vi bei a 
Preparacion. Cedesinterp, Preparatio. Pago. 
Preparacion. Parafceve interp. Praparatio. V.B. 
Preparacion. Nachot'interp. Preparatio iracuns 
diw. V. Bed. an 


Preparacion. Joachin;, vel Joachim interp. Prie- 


paratio Domini, lad. Bib. . 
Preparacion. Jechonias interp. Preparator, vel 

praparatio Domini. V. Bed, - 
Preparado. J oachim-, vel Joachininterp. Domi= 

no preparatus. V. Beda e 
Prefencia.Phanuel interp.Videns Deum.Ind.Bib. 
Prefencia. Ozias,vel Oziel interp. Videns Deum. 
--V.Bed: ; - : E 

Prefenciá. Azahel interp. Videns Deum. V. Bed. 
Preftamo. Saul interp. Commodatus. Ind.Bib. 
Prefteza. Hus interp. Celecritas, aut feltinatio eo- 

rom. Pagn. 


LL an interp. Feftinatio turturis. 


lod. Bib. 
Primo. Azotus interp.Ignis patruelis mei.V. Bed. 
Princefa. Saratinterp; Princeps mea. V. Deo: 
Principado. Baalfaliía interp. Habens principa- 
tum. Pag. : AS : 
Principe. Ahalthari interp. Princeps turturiSs 
Ind. Bib. 3 
Principe. Ahifahar interp. Frater meus Princeps. 
V. Bed: 
Principe. Aminadab interp. Populi Princeps.Ind. 
Principe. Archippasinterp. Princeps.Pagn. (Bib. 
Principe. Architriclinus interp. Princeps triclinij 
lod. Bid, 


Principe. Archelánsintet p: Princegs popali.Pag,, 
pupa pe. Ariftarchus int erp. Optimus Princeps.: 
120. ! 

Principe. Baalia inrerp. Princceps Domivi. Pagn. 
Principe. Saron , vel Sarona interp. Princeps tri- 

ftitiaz, vel moeroris. V. Bed... 
Principiante: loel interp. Incipiens. End. Bib,, - 
Procuracion. Darmafcus interp. Generationis: 

procuratio. Ind. Bib. E 
Profundidad.Amoch interp.Profunditas.Ind.Bib, 
Profundidad. Chuli intérp. Profundiras: V.Bed. 
Prometer. Jafon interp. Spondens. Pago, 
Profperidad. Euchodia , vel Evodia interp. Viz 

profperitas.Pagm i | 
Provocar. Martha interp.Provocans. lod. Bib, 
Prudente. Eubulus , vel Eubolus interp. Prudens. 
Ind. Bib. 


'Puebio, Bala interp. Vetuftas Populi. lod. Bib. 


Pueblo. Balaan interp. Vanus populus. V. Bed, 
Puericia. Thapheth interp. Pueritia. Pagn. 
Puñado.Ophn: interp.Pugnus, vel pugillos.Ind,B, 
Pureza, Thabor , vel Sabor interp. Mundicies, 


yel Pares. Pagn. : as 
Pureza. Berh-berai, vel Beth-bera interp. Domus 
puritatis. Pagn. 


Purificacion. Tabor» vel Thaborinterp.Munda- 
bit,purificabit:vel múdabis,aut purificabis.Pag. 
Puto. Zacheus interp. Purus. Ind. Bib. | 
Purpura. Carmelus , vel Charmel interp» Coccis 
num, feu purpureum. Pagn. 


Quebrado. Acco interp. Confradtus. Joan, Ben. 


Quemada. Maccedonia interp. Combulta , vel 


combultio. V. Bed. E 
Queltion. Ahifahar interp. Queítio vité angus - 
-ftiantis, V. Bed. ; 
Queftió.Ahiud interp.Queltio vite deferte. V,Ba 
Queltion. Ahinadab interp. Queltio vite fpons 
tance. Bib. Vet. | 
Queltion. Age interp. Queftio. V. Bed. 
Quiete. Baríabas interp. Filius quietis. V, Bed. 
Quieto. Paulusinterp. Quietus. Paga. 
Quitar. Abiafaph interp.Pater meus abítulit.Paga 
Quitar: Afebonias intcrpa Tollens pollicem Doa 


y E mini V, Bed, - 


Rapiña. Zebee interp. Rapina. V.Bed. 
Raton. Achobor interp. Mus. Joan. Be nedic: 
Rayo. Adonibezce incerp. Domivi fr :gur.Ind.Ba 
Rayo. Baracinterp. Fulgúr, D. Hieron. 
Rayo. Bezec interp: Folgur. Ind. Bid, 
Rayos. Lapidoth interp. Fulgura. Ind. Bib. 
Rayos. Apollos; vel Apollo interp. Vibraris 72. 
dios. Pagn, | EN 
Rebaño. Beth-faida interp. Doraus pecudá. VB, 
Rebaño. Adarinterp. Grex. V. Bed. 
Rebaños. Altaroth iaterps Greges. D. Hiéram. 
- Ricbldeo, 


Rebelde. 
E 1d | 
Rebeldes. Amorrhxiinterp. Rebelles.Ind.Bib, 
Rebelion. Maria interp. Rebellio. Paga. 
Reconciliadot. Husinterp. Conciliator. Y. Bed, 
Rcéto. Nachorinterp. Redtus.Pagn. 
Red. Sergiusintrrp. Rete, vel reriacu 
Redempcion. Pajhusinte 
tis. V. Bed. ná 
Redempcion. Cappidocia interp. Manus Domi- 
po redímens , at manes redempta Domi- 
nO.» Ve cd. 
Reducido. Achinal htero, Érater mens red. 
R dos. V. Bed, S pato meus redu 
Relampagucar. Bezec ¡Vel BC py interp. Ful: 
gur, vel fulguratio. Pago. 
Renovacion. Encenia interp. Renove, y ad.B; 
Renovada. Encenia interp. Renovata eatió. 
Ve Bed. . . e 
Republica. Corinthus interp, Adminiftratio 
publiez. V. Bed. a qué 
Repulía. Abetham interp.Patris repulio.V Bed. 
Refplandeciente. Bezce, vel Bezech interp. Mi- 
cans. V.Bed. 
Reofpuelta. Beth-ania interp. Domus refponfios 
nisDommi. Pagn.  ' 
Refpuelra. Baana interp. Ha refponfione. Paga. 
pd Anathoth interp- Refponítones.Índ. 
! Ib. do 
Refurreccion. Achim interp. Refurgens. Joan.B, 
Relirreccion. Abaria interp. Pater fufcitans Dos 
minum. V. Bed. ES : 
Refurreccion. Abelfathim interp.Vanitas reíur= 
_ reétionis. V. Bed. : cd 
Relurreccion. Achan interp. Apprehendenste- 
furregtionem Domini. V. Bed. 
Refirreccion. Adonicam interp. Dominus ftrres 
ic; Ind. Bib. AS 
Retatrección: Camuelinterp- Refurredtio Deí, 
Pagn. EEN 
Refarrccción, Cham interp. Refurreátio.V.Bed, 
Refurreccion. Eliacim interp. Det reftitreétio, 
Ind. Bib. oct, : 
Refurreccion. Joachin, vel Joachim interp. Do- 
-— minireferrectio. V. Bed. 
Refurreccion. Lor, five Loth interp 


omorrht interp, Populus rebellis, 
b. AS 


. 


ium. Pago, 
Ep. Redemptio caden- 


. Eirelurfe- 


Etio. Pa Sn. 
Revelar. Golias , vel Goliath interp. Revelans 
eos. V. Bed, 27 ls 
Rey. Abdemelech interp.Servus Regis vel fer- 
- viens Regno. V. Bed. | 
Rey. Abimalechinterp. Pater meus Rex,five pa- 
trismei Regnum. V.Bed. | 
Rey. Abimelech, vel Achimelechinterp. Frater 
meus Rex. Pagn. 


Rey. Malchusinterp. Rex. Ind.Bib. 0 
Rico. Berfabee interp. Filia divitiarunt, vel divi- 
tis. agn.. 


Rico.Elifcus,vel Helifcus interp-Deus dives.Pag, 


DE INTERBRETACIONES. 


z O 
Rigido. Abbachuc, vel Habachu interp. Lué 
Tor rigidus. Bib. Ver, 
Rio, Adoram interp. Fluvios exaltatus, Y. Bed. 
Rio, Adoram interp. Fluvins generationis. V. Bi, 
Rio, Jordanis interp. Fluvias judicij. End. Bib, 
Riquezas. Eden interp. Divitiz, V. Bea, 
Riquezas. Elifeus, yel Helifeusinterp. Dei mei 
divitiz. Pagn. ] 
Riquezas. Ben-ennom ¡ 
fuaram. Ind. Bib, - 


nterp. Filius divitiaram 
Riquezas. Balthafar interp, Abforbens diy 
-V. Bed... | 


¡tias 
Riquezas. Altaroth interp, Divitias, 
Riquezas. Afer interp. Divitia, Y, 
Riquezas. Abireel interp. Poft divit 
Riquezas. Abifue interp. Pater divi 
Rifa. líaac, vel lac interp. Riíus, 
Rifa. ná interp. Pater tán 


Ind. Bib, 
Bed... 
ttarum, Pa a 
Ind. Bib, 5 S 
a gens ridenteny. 
ifa, Abatha interp. Parer tangens rident | 
, o tablero Bib.* e vel 
Rantto. Etham,vel Etam interp. Roba us.Pao 
Robto. Elias, vel Helias inrcro RObU e 
Robultámos interp. Robultus Ind. Bib, 
Robufto. simusinterp. Robuítas. Pagn, 
Ronco. Naclinterp, Robuttus. V, Be dad 
Riofa. Sulanna erp. Raucus. Ind. Bib, 
Roftro. David inte. Rofa. Ind. Bib, 
Roftro. Apainioteróalen defiderabilis, 
Roxo. Adam interp. Kes, Pag, 
Rozio. Abiatharinterp. LO, Hierop. 
Rozio. Abigail interp. Patel ens ros. y: Bed 
Rozio. Abithal interp. Pater tor; ye 
Rocio, Amithal, vel Amitalinterran soneg 
aut indignatio roris. Índ. Bib. “or roy. 
Rozio. Ammiladdai interp.Calefabti hh "002 
Rueda. Galgal, feu Galgalis interp. Rot... 
Ruina.Achitephel interp.Frater ruina, Joa 
Ruina. Adoram interp.Ruina exaltata. V. Bo. 
Ruina, Amraphel interp. Loquens ruinam.Índ.», 
Ruina. Aphrica intetp. Cafus, vel ruina. Íod. Bib, 
Rumiar. Thimeus, vel Timeus interp. Rumis 


V.Bed. 


nans. V . Beda 


Sabiduria. paco interp. Erater fapientifita 
mus. V. Bed. : 

Sabio. Jabin interp. Sapiens,vel (apientia.V.Bcds 

Sabio. Petrusinterp. Agnolcens, Y. Bed. 

Sabios. Magkinterp. Sapientes. Ind. Bib. 

Sacar. Adalia interp. Hauriens, Índ. sib. 

Sacrificio. Abisa interp. Pater meus facrificans; 
vel patris facrificium, V, Bed. 

Sacrificio. Zebedzus interp. Sacrificium. Paga. 

Sacra-Helron interp. Sagitra exultationis. Índ. 3, 

Salida« Abeílan interp. Patris egrebio. V. Bed, 

Salida. Abfanias interp. Pater egreflus Domino: 
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Salida. Arfah interp. Collcfrio.exicos. Pagu. 


- Salidz. Gihon interp. Exitus. Tod. Bib. 


Salido, Salt interp.Pgrediens.vel egrelsio,V. Bed. 
Salad, Ejifeus, vel Helifeus interp. Salus. D,Hicr. 
Salud. Abisa interp. Pater falutis. Vo Bed, 
Salud. Abiíue interp. Paterfalutis. Joan. Bened, 
Salud. Berfabecinterp+ Filia faluris, Paga. 
Salud. Ifaias interp. Domini falas. Pago. 1. 
Salvacion, Ofee interp. Salvario ejus. V. Bed. 
Salvador. Elifeus > vel Helifeus interp. Deusfal- 
ans. Vatab. | 
Salvador. Jefus interp. Dominus Salvator.Ind.B, 
Salvador. Ofceinterp. Salvator. Ind. Bib.--:>.: 
Sanar. Arphaxad interp. Sanans: Ind. Bib. 
Sanar. Jafon interp. Sanans. Lod. Bib. 
Sangre. Damaícus interp. Sanguinis fuccus. Ds 
Hieron. E NES 
Sangriento. Adam interp. Sanguineus. Ind. Bib. 
Sangriento. Adami, five Neceb interp. Sangui- 
meus, D. Hieron. : | ] 
Sano. Raphael interp. Sanus Deo. V. Bed. — 
Santidad, Cadés , vel Cedés interp. Sanétitas. 
ad. Bib. As 
Santidad. Adadezer interp, Teftificatio Sanéti- 
tatis. V. Bed. | Pa 
Santificacion. Abiezerinterp. Patrismei fanéii- 
ficatio. V. Bed. | , 
Santificacion. Cadés interp. Santtifica ,vel fan- 
- + ETificario. Pago. | 
Seco. Nachor interp. Raucus, vel aridus.Ind.Bib. 


Secreto. Sodoma interp.Secretum corum.Lad, Be, 


Secreto. Corozaiminterp. Secretam. Paga, 
Secreto, Chuli ipterp. Secretum. V. Bed, 


Selvas, Cariaph-iarim interp. Civitas filyarumts 


Ind. Bib. 
Señora, Maria interp. Domina maris. Pagas, 
Señora. Sara interp. Domina. lad. Bib, 

Señora. Sarai interp. Domina mea. lod, Bid. 

Señor. Abarja interp. Tranfiens Dominus. V.B, 

Señor. Addon interp. Dominus, D. Hicron. 

Señor. Baldad interp. Dominus, vel dominatort. 
Pa De - 

Señor. Birucioterp. Dominus. Pago. 

Señar. Tobias interp. Bonus Dominos. lod. Bib. 


-—Sepulero. Thabor, vel Tabor interp.Cubiculum 


fepulchri. Pagas : : 
Septimo. Zerfabee interp. Fons feptimus. V.Bed, 
Sequedad. Sennacherib interp.. Deficcatio.Pagn. 
Sequedad. Jabesinterp. Siccitas. V. Bed. 
Sequedad. Hoteb interp. Siccitas. V. Bed. 
Sequedades. Athiopes interp. Siccitates. JO2M.B+ 
Seré. Aháua intetp. Ero. Pagn. : 
Sermon. Zambr1 interp. Sermo meus.Pagh. 
Sermon. Cleophas interp. Concionem tranícen- 
dens. Pagn. 
Sermon. Emer, vel Emmer interp. Sermo.Pague 
Sefsiob. Nabo interp. Seísio. V, Bed. 
Sesion. Saba interp. Sefsio. Pagn, 
Siervo, Abbadia aaa Servus Domini, yel Seta 
- «yicns Domino, V, cd, 


TRATADO 


“Sol, Beth-fames vel Berh-famis interp. Domus 


Sol». Arfaces interp. Solis yomitus. Pagno 


APPENDICE 


Siervo. Abdchel interp. Servis Dej. Y. Bed. 

Siervo, Abdenago interp. Servus claritatis.Ind. B, 

Siervo; Abdenago'interp. Servustacens, vel fer= 

- Wiengtacco. Bibi Vet...” 
Siervo: Abdia interp. Seryus Domini. Joan. Bcn, 
Siervo. Adaja interp. Serviens Domino > vel fer. 
-“yus Domini. V..Bed. cl 

Siervo. Adami , five Neceb interp. Scrviens pos 
gulo meo. Bib, Vet. y 

Siervo; Adar interp. Servas fulcitator. V. Bed, 

Siervo, Adaría interp.Servus illuminator.V. Zed, 

Siervo. Adici, five Adihel interp. Seryus Dei, 
V, Bed. ! | 

Siervo. Adininterp. Servíens caufe.V. Bed, 

Siervo. Obadias , vel Obadia interp. Servus Dos 
mini. D,Hieron. | 

Siervo. Obedinterp. Servus. Ind. B1b. 

Siete, Elifabeth interp. Dei mel feptima.V. Beda 

Siete. Ber fabecinterp. Domus feptem.V. Bed, 

Signado, Baíthiinterp. Finis ligoatus, V. Led. : 

Signo. Thau interp. Sigaum. lud, Bib. 

Silencio. Abdenago interp. Servustacens , vel 
ferviens taceo. Bib. Vet. 

Silencio. Aloésinterp. Tacens. lad. Bib. 

Silencio. Antiochus interp. Pauper filens , vel 
pauperis filentiam, V. Bed. 

Silencio. Antiochia interp. Paupertas lilens, vel 
paupertatis Íilentiumo., Y. Bed. 

Silencio. Artaxcrxes interp. Lumen filentium 

- stentans, vel lumine (ilentio tentatus, V, Zed, 

Silencio. Afon interp. Silens. V. Bcd. | 

Silencio. Chuíi interp. Silentium.V. Bed. 

Silenciofos, Antiocheni interp. Pauperrate Í1len3 
sida : 

Simplicidad. Bar- jona interp. Filius fimplicitas 
tis. V. Bed. 

Singular. Badad interp. Singularis. Pagn. 

Sobrino. Ahobban interp. Fratris fitius. Ind, Bib, 

Socio. Heberinterp. Socius. D. Hieron. 

Socio. Ahira interp. Frater focij. Ind. BID. 

Sol. Aarsinterp. Sol, vel lumen. V. Bed. 

Sol. Samiífon interp. Sol ejus. Ind. Bib. 

Sol. Heliopolisinterp. Sol civium , vel Solis Ciz 
vitas. V, Bed. | 


PF 


>. Solis. Ind. Bib, 


Sol. Arfaces interp. Solis duritia. V. Bed, 
Sol. Arsá interp. Sol ejus. V.Bed, | 
Sol. Adarfainterp. Teltificans Solem. V.Bed, | 
Solo. Badad interp. Solus. Pago. l 
Soledad. Horeb interp. Solitudo. V. Beda 
Solemne. Aggxusinterp. Solemois. Ind. Bib. 
Solemne. Agé interp. Solemnis. V. Bed. 
Solemnidad. Agar interp.SolemnitasVigilic. V.B, 
Solemnidad. Agos interp. Feítiva Solemnitas, 

V, Bed. a | 
Solemne.Carthago interp.Civitas folemnis. V.B, 
Solicitacion. Anebgaba interp. Solicitavit , vel 


folicitans. V. Bed, - Solitario, 





-— >. 
¿A 
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A Apollos, vel Apollo interp. Solitarius, 
agn. ed 

Solitario. Badad interp. Solitarius. Pagn. 
Sombra. Abital interp. Pater Vmbrz. Joan. Ben. 


Sombra. Jefca, vel Jefchainterp. Obumbravit. . 


Pagn. 
Sombra. Salmon interp. Vmbra virtutis. V. Bed, 
Sonido. Seon interp. Sonitus. Ind. Bib. 
Sonido. Adad interp. Sonitus. Ind. Bib. 
Suave. Terfa intesp. Suavis. Pagn. ¡ 
Subida. Ared interp. Afcenfus montium. V.Bed. 
Subida. Jahel interp Afcendens. D. Hieron. 
Subir. Baalin interp. Afcendentes. V. Bed. 
Sublime. Adar interp. Súblimis. V. Bed. 
Sueño. Sunamitisinterp. Dormiens. Ind. Bib, 
Suficiente. Badad interp. Venit Mfficiens. Bib. 


e MEE q 
Superfluo. Abiathar interp.Pater fuperñuus.Pag. 
Suftentacion. Achifamech interp. Frater Íulten- * 

= tationis. Joan.Benedic, | ) 


T- 
ale Oolla interp. Tabernaculum. Ind. 
Ñ 1b. : ¿ 


Talamo. Amadathi interp. Ad menfaram thala- 
mi. Pa D. — 

Talamo. Bagara interp. Pars thalami. Pago. 

Talamo, Thabor, vel Tabor interp. Thalamus. 


Paga, | cd 
Tarde. Araba interp. Vefpera. V.Bed. * 
Tarde. Jahel interp. Vefpera. Pagn. 
Techo. Goginterp. TeGtum. Ind. Bib. 

Techo, Agaginterp. Teótum. Ind. Bib. 
emerofo, Amarhi interp. Timens.Joan.Bened. 
«Lemerofo. Jericl , vel Jerihel interp. Times 
-- Deum, vel timor Dei. V. Bed. E 
Temerofo. Agarinterp. Timens. Ind. Bib. 
Y AS Aathar interp. Temporalis tuus» V, 
ed. | 
Tenebrofo. Cedar interp. Tenebrofus. V. Bed. 
Tencbrofo. Chusinterp. Tenebrofus. V.Bed. 
¿Fentacion. Saulusinterp. Tentario refpicientis, 
vel tentationis fecuritas. V. Bed, 
Tentacion, Seon interp. Tentatio laceflens. V.B. 
Terreno. Adam interp. Terrenus. D. Hieron. 
Teforo. Balthafar interp. Thefauros > vel ácumi> 
« nethefaurizavit. Pagn. | 
Teftigo. Badad interp. Venit teltis. V.Bed. 
Teftigo. Addi interp. Teftis.. D. Hieron. 
Tefigo. Adaría interp. Teftificans folem. V, 

Beda ombre labra 
Teltigo. Adaia ,vel Adaiasinterp. Teftis Domi- 

ni. od. Bib. DS 
Teltigo. Adad interp. Teftis. V. Bed, 
Teftimonio, -Ador interp. Teftimonium lucis, 

vel ISnis, Ind. Bib. E 
Teftimonio. 'Adiel interp. Teltimoniun Dei, 


Ind, Bibo 


A Adarfainterp. Teftimonium furdi, 
AgN. SE 
Teltimonio. Ada interp. Teftimonium;V.Bed. 
Teltimonio. Aadinterp. Teltificans,fen teítimo3 
nium. V. Bed, : | 
Tierra. Adama interp. Humus. Bib, Vet 
Tierra. Apain y vel Appain interp. Humus eos 
rum. V.Bed. 
Hist: Arfaph interp. Ad terram, vel in terram. 
ad. nt z. 
Tio. cose, Tenis patrui mei. V.Bed. 
Tio. Ahiam interp. Frater matris, Ind. Bib. - 
Tio. Adad interp. Patruus. V. Bed. 


- Tio. Aazia interp. Patruus tuus. V. Bed. 
.Tympano. Abelmenla interp. Luétus tympani. 


Joan. Bened. dE 
Todo. Caleb interp. Omne cor. V. Bed. | 
Todos. Antipas interp. Pro omnibus, vel contra 
omnes. Pagn. E 
Toro. Aphara interp. Taurus. V.Bed. 
Toro. Abifur interp. Pater bovis. Joan. Bened. 
Tortola. Ahaíthari interp. Feltinatio turturis. 
Joan. Benedic. | A 
Trabajadora. Lia interp. Laborans. V. Bed. : 
Trabajadores. Sicheninterp. Labor, vel labo- 
rantes. V.Bed. 
Trabajo. Adalia interp. Servus laborans, vel feta 
vas labotiolus. Ve Bed: 055 To 
Tranfito. Pafcha interp. Tranfitus. Ind.Bib. 
-Tranfito. Heber interp. Tranfiens, vel craníitus, 
V.Bcd. E 
Tranfito. Beth-abara interp. Dominas tranfitús. 
Ind. Bib. de E EEN 
Traníito. Hebreusinterp. Tranfitor; five trans - 
fiens. V.Bed. Bm RS 
Traníito. Amaad interp. Populi traníitas. Ind. Ba 
Traníito. Addi interp. Tranfitus. Joan,Benedic, 
Tranfitorio.Hebreus interp.Tranfitorius.V.Beds 
Tratado. Borithinterp. Foedus. V. Bed... 
Tres. Baalfalifa interp. Poflefíor trium. Pago. 
Tribulación. Bofot interp. Tribulans me.V.Bed, 
Tribulacion. Acan interp. Tribulatio.D.Hieron. 
Tribulacion. Agyptus interp. Tribulatio coañs 
guítans. V. Bed. dE 
Tribulacion. Agabus intetp. Tribulationis añ. - 
nuntiatio. V. Bed. ! 


Tribunal. Baladan interp. Abíque judicio.Pagn. 


Esso Dan interp. Judicans, vel judiciumos 
nd.Bib.. A AS 
Trifte. Adon interp. Servus moerens. V. Bed. 
Trifte. Zedron interp. Triltis, D. Hicron. il 
Trifteza. Hermon interp. Anathema triftitioe 
MD? IST: ART Y 
Trifteza. Hchenna interp. Vallis triftitiz.V.Bed- 
Trifteza. Cedar interp. Triftitia. D. Hieron.. + 
Trifteza.Beth-dagon interp.Domus Pifcis triftis. 
vel Domas pifcium rriftitiz. V. Bed. > 
Trifteza. Allon interp. Laus moeroris. V.Bed. 
Trifteza. Ámmon interp. Populus moeroris ejús, 
| Trifteza, 
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Trifteza. Abdon interp, Servus meerens. V Bed, 

- Trompeta. Paulus interp. Os tubz V..Bed. 

- "Trompeta. Jubilcusinterp. Buccina. Ind, Bib. 

Tronar. Roma interp. Tonans. V. Bed. z 

Tronar. Boanerges interp. Filijtonantes. Y. Bed, 

Tronco, Accaron interp. Truncus. Joan. Bened, 

Tronco. Acroninterp. Truncus. Joan. Benedic, 

Trueno. Boantrges interp. Filij tonitrui. Do 
Hierons | 

Truenos. Ramelles interp. Tonitruum tinex, 

- «Ind. Bib» 

Tumulto. Siba interp. Tumultus. Pagn. 

Tumulto. Amona interp. Tumulrus ejus. Joan 
Benñedic. | 

*Tumalto. Aman interp, Tumultuans, Joan. Ben. 


Tumuito. Amadathi interp. “Tumultus legis. 


Pagn. 
Tumulto. Achor interp. Tumultus. Y. Bed. 
Turbacion, Achor interp. Turbatio. D. Hicron. 
Turbar. Amadathi,vel Ammadatha interp.Con- 
turbans legem. Joan. Benedic. 
Turbada. Balainterp. Turbata. D. Hicrons 
¡Tuter, Damaícus interp. Tutor, Paga, 


V; 


Vacio. Jesbot inrerp. Elt yacuus. Ind. Bib. 
Vacante. Lot, five Loth interp. Vacans. V.Bedo 
V alladós Amphipolisinterp. /allata Civitas.Inde 
Bib. 
Valle. Abel interp. vals, Paga. 
Valle. AbelmenjaMterp. Vapor vallis Y, Bedg 
Valle, Agé iprerP- Vallis. Ind. Bib. 
Valle, Ebal inter p. Vallis vetos. Y. Bed. 
Valle, Gabaz interp. Vallis ejus, V. Bed. 
Valle. Gebal interp. Vallis vetus, Y. Bed. 
Valle. Gchenna ¡nterp. Vallis triftitiz. Ind. Bib. 
Valle. Gchennoninterp. Vallis contriftans. Do 
7. Hieroní* 
Valles, Beth phage interp. Domús oris vallium, 
Ind. 


Valles.Ahinadab interp. Vita valium fpontanca: 
rum.Y. Bed. 

Vandera. Magdalena intcrp. Vexillumovel yexil- 
Joiníigaita. Pagn. 

¡Vandera. “Paphnis, vel Thechaphenches interp. 

Operimentum vexilli. Pago. eE 
Vanidad. Beth-aven interp. Domus vanitatis. 
Ind. Bib. A 

Vanidad. Patadas interp. Panitas pro femetipÍo, 

» BE E 


, Bed. 
Vanidad, Abihud interp. Frater vanitatis. Ind, 


< “Bib. 
Vanidad. Abelfathim interp. Vanitas Refurre- 


5 ¡Rionis. Vo Bed. 1000: 
Vanidad. Abelmcula interp. Vanitas domicA. 
«V. Bed. : 


Vanidad, Abel interp, Vanitas: Joan, Benedic, - 
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Vano. Bezec , vel Bezech interp. Contemptus 
vanus. V. Bed. | | 
Vano. Barac interp. In vanum)vel in yacuam:; 
Pagn. | | 
Vano. Paldan interp. Vanus populus. y. Bed. 
Vapor. Abelinterp. Vapor. Joan. Zenea. 
Vapor. Abelmenla interp. Vaporvallis, Y.Beda: 
Vapor, Adad interp. Vapor. Ind. Bib. 
Varon. Ifai interp. Vir mens. Ipd. Bib. ' 
Varon. Gabriel interp. Vir Des. Ind. Eib. 
Varon. Enos , vel Henosintetp. Fir. 1nd. Bib. 
Varonil. Andrzasinterp. Vtilis. Pago. 
Vega. Ao: yel Saronginterp. Planities. Ind, 
BI0s 
Velo. Sarai interp. Velamen meum, Y. Bed, 
Velo. Axa interp. Diruptio velaminis. Joans 
BenediC. 
Velocidad. Refpha interp. Velocitas. Y. Bed. 
Venrédor. Andronicusinterp. Vir vincens.Pagns 
Vencedor. Hebreus interp. Vincens. Y. Bed, 
Vencedor. Heberinterp. Viétor. Bib. Vet. 
Vencedor. Hebri interp. Viétor meus. Y. Bed. 
Vendimia. Boforinterp. Vindemia,vel vindemia¿ 
tio. Pagn. 


Veneno. Amathi interp. Venenum meum. Pagn,, 


Vengadora. Antiochia interp. Vindicatrix. Paga, 
Vengada. Antiochia interp. Vindicata. Pago. 


Venta. Beth-labaoth, feu Zeth-lebaorh interpa 


Domus venientium. Y, Bed. 


Ventana. Mathufael , vel Mathulalam interpa 


Mortis fencítra, vel mors fencítre. Pagn. 
Ventana, Samfoninterp. Fencítra. Paga. . 


Vér. Abraminterp. Pater videns mulutudinem, 


. Bed. 

Ver. Achaz interp. Videns. Joan. Bencdic. 
Vér. Rachel interp. Videns Deum. Y. Bed. 
Vér. Ruma interp. Videns aliquid. Y. Bed. 
Vér. Ruben inrerp. Videns filium. D, Hicrons 
Ver. Ruth interp. Videns. Y. Bed, 
Verano. Heliopolis interp. Ver. Pagn.. 
Verdad. Amana interp. Veriras. Ind. Bib, 
Verdadero. Amathi interp. Verax , feu veritas 

_meca.V. Bed. Ear Y 
Veredero. Ahafthari interp. Veredarius. Ind. 


2 BlOs | 
Veftido. Salmanafar interp. Veltimentum ligas 
Aationis. Pagn. 29 T 
Veftido. Madian interp. Indumentum. Pagn. 
V eftidos. Cedarinterp. Nigris veftibus indutuss 


Pago. 3 L 
Veftidaras. Salmon interp. Veftimenta mea: 


. + -¡Ragne : mbZ 

Veltiríc. Adrihel interp. Induitio Dei. Y. Bed. 

Veltido. Adoram interp. Veltimentam.corumy 
Pagn. 2. po 

Veltuario, Aelaminterp.Veftibulum. Y, Bed. 

Veltuario. Alimis interp- Veftibulom. Ind, Bib. + 

Vieja. Bala interp. Inveterata..D, Hicron. 


Vigilante. Abariainterp. Pater vigilans Domis 


Migia 


no. Y, Bed; AU 


A 


DE INTERPRETACIONES: EOS 


"Vigilante. Adarintetp. Teftis vigilans. V. Bed, 
Vigilante. Amarias interp« Populus vigilans Do- 

30: mino. V, Bed. Go): HOgios 215 
Vigilante. Arvinterp. Vigilans:.ci. Y. Bed, 0. 
Vigilia, Arimathia > vel Átimarhea interp: Vigilia 
25 donatiovis Domini. V.Bed. >> 
Vigilia. Agárinterp. Solenánitas vigiliw.Y. Bed, 
Vigilia. Accos interp. Vigilia. Joan. Benedic. 
Villa.Capharnaú interp-Villa cófolationis.D.Hier, 
Villa. Carinh-arbeinterp: Villa quatuor.V. Bed. 
Villa. Cariatb-iatim, vel Cariarh-aim interp. Villa 

cora, autOppidum eorum. Y. Bed: 
q At iepherinterps Villa pulchtitudinis, 
Y eDCOde 012 do. > : 
Villas. Havoth-iair 
and. Bib. 
Vinculo.Salmanalar interp-PereGus vinculo.Y. B, 
Violéto.Enos;vel Henos interp.Bomo violétus.V.B, 
Virgen. Aalma interp. Virgo abícondens , vel 
sabfcondita. Bib. Vetus. cd 

Virgen. Bathuel, vel Batuelinterp.Vitgo Dei. y, B, 
Virgen. Aclam interp. Virgo. Ind. Bib... 
Virgen. Bethul inrerp. Virgo. D. Hieron.. 
Virginidad. Bethulinrerp. Virginitas. Pagn. > 
Virtud. Ben-jamin ioterp. Filius virtutis, Y, Bed. 
Virtud. Booz.interp. In quo virtus. V. Bed. 
Virtud. Salmon interp. Vmbra virtutis. Y, Bed. 
Virtudes. Sabaoth interp. Virtutes. V.. Bed. 
Vition. Ruben interp. Filins vifionis. Y. Bed; 
-Vifion, Jeriel, aut Jerihel interp. Vilio Dei. Pago: 
Vifion. Ífaac, vel lac interp. Vifus. Y. Bed. 
Vifitacion. Bacbacarinterp. Vacua viliratio. Paga. 


interp, Oppida illuminationis. 


Vga, Apamia interp. Tota vna, Pago. 


Vagido. Chriftus interp. V/nétus. D, Hieron. 
«Y nidad. Ahodinterp. Vnitas. Ind. Bib. 
Oceador, Bacchides intérp. Vociferans. Pagn. 
Oluntad, Abia interp.Voluntas Dñi. Joan.Bened. 
Voluntario, Ahinadab interp. Frater [pontancus, 
nd. Bib. | td 
Voluntario; Joabiinterp. Voluntarius. Pagn, 
Voluntario, fonadab interp. Spontanens, Ind. 2ib, 
Voluntarios. Abinadab interp. Vita vallium fpon- 
tancorum. Y. Bed. | 
Omito. Arfacesinterp. Illuminatio vomitus.Y.B, 
Omito. Arfacesinterp. Solis vomitus. Pagn. 
Oto. Abinadab interp. Patris mei votum.V. Bed. 
V e Abinadab interp. Frater. vOventis , vel yo= 
Ci. Ind. Bib, 
ela. Onifiphorus, vel Onefimus. interp. Vti- 
- Litas. Pagn, 
Vuelo. OH interp. Volatus meus. Pagn. 
Vuelo. Apain,vel Appain interp.Volatus corú.V.B, 


Zarza, Sininterp. Rubus, Ind. Bib. 
3 q nnacherib interp. Rubus deftruttionis. 
o 


Zelador. Elcana interp. Deus zelotes. Ind, Bib. 


E Cana interp. Zelus. D. Hieron, | 
Corra, Saul interp, Vulpes. Ind, Biba - 


mn. 


MANVDVCCIONPARA ¡LA INTELIGENCIA 
lp onrióa uspraGticaide ¿belndicezoo: 901.001 
TO Siendo elte Tratado;é Indice para los prex 
Jo NN: fumidos Predicadores (1 es quelosay ) por 
que:como necios ignoran que otros faben, o faben 
que nada jgnoransy aísivel miniftrarles efpecies que 
los doétrinen +11 nolo juzgan agravio , lo de[pre- 
cian fuperfluo. “Ni encaminandofe ¡A fer fervicial 
obíequio de Predicadores" inftantancos:, que por 
falta de tiempo ,6 fobra de prefurolos commutan 
por lo mas pronto lomas zanjado. Nimenos or4 
denandofe a los Oradores Sabios : pres de quanto 
alcánza mi altivez', foloignora el  deñar á mis: 
Macftros. Reíta dirigirle lolo (cono. míinue a el 
principio ) 4dar vn corto.crepufculo deddoétrina a 
los humildes Eftudiofos “que empiezan la tarca 
Oratoria.Dixe 'Humilde Eftudiofo,porque folo el que 
como humilde le reputare nada, era principiante, 
que admita mi doétrina+ y fobra el “Eratado: fi le 
falta lo:eftudiofo. Sopuelto el rumbo llevaré de la 
manoa elte Principiante:para que paílee fin deren- 
cion la vial inteligeciá de el Indice;y con refavios 
de dialogetica ferá la manuduccion mas acertada. 
Tienesque predicar Sermon de JuyZio,y vno 
delos puntos que has: difcutrido es: Que Dios en el 
JwyZiomas fera para temido'con affumbros,que para ado 
rado cob balagos¿Acudes a cl Indice, tiendes la vitta 
por la palabra Juyz¿o, y hallas que Daniel fe inter, 
preta: Dorta Divino. Judiciumder. Tomás las Con- 
cordancias, buícas la palabra Daniel ; por fi en el 
defcubres Camino para la proeba deci punto: Iníi- 
nuante las E o que en el primer libro 
de el Paralipomenon a el cap.3. y. 1.Le menciona 
Daniel.Abresia Biblia, ojeas él libro, eocuentras el 
capitulo, conftruyes el yerfós pero folohallas,que 
alli dize, que David tuvo por Ítgundo hijo 4 Danicl 
de Abigaij.Conoces que Clte no tefirye para clin- 
tento ,dexaslo, y buelvesa las Concordancias A 
buícar otro lugar de Efcritura donde te trate de 
Daniel y por fi halla tu deleo fu logro. Citante las 
Concordancias el primero de-Efdras cap. 8. y/..2. 
Recurres á la Biblia., y vilto el lugar citado, te fu- 
cede lo mefmo que en el primero. Repites el exa» 
men de las Concordancias, y finalmente te defcu- 
bren que en la Profecia de Daniel a el cap. 140 
y: 42. e menciona el nombre de Danitl. Abres la 
iblia,lees la cita que dize aísi: Tunc Rex alt:paveane 
omnes babitantes in vniverfa terra Deum Danielis Y dia 
curriendo fobre elte texto , formas aísi el difcurío 
para el punto. ) 

Viendo el Rey los prodigios que Dios obras 
ba en lu fiervo , dixo : Con horroroío efpanto tes 
man todos a el Dios de Daniel.No parece havia de 
dezir,que le temieran defpavoridos, (ino que reco 
nociendo!e por vnica Deidad le adoráran cariño- 
fos: fi es la adoracion cordial, y no el temor efpan- 
rolo la proteltación mas legitima de vna Deidad 
Suprema. Pero es myfterio: Daniel le interpreta: 
Juyzi0 Divino; y como havia de pronunciar: pios de 
Daniel; Dem Danielis ,intimo a el Vniverlo : Omnes 

hobrantes 


3 E 5 Pap 
“q08 : vé: TS > 
pabitamolinamvta rias no rendimientos de cáz 
riño, fino temores dedlpañtos Pavtant: porque el 
«Dios. deel juyzio. DemhiDanielis, 104 €s para tegii- 
lo con affembros que paraadoradocon halaBos. 
No dixo¡Dios de lMrael fino:Dios deDantel:porque 
Afrael quicte dezir: Gloria, pues fe interpreta: Vifion 
de Dios, Y Dios.come Dios de la Gloria lerá para 
adorado con jubilossDios como Diosde:el Juyzio 
“es paratemido con efpantos:;Paveart. 90 ciup3ido 
-Omito otros exemploso buyendolo prolijo; 
y fea la medula gerel infinuado ¿quefegun: lo que 


e 


has de pregbiar dulquesla voz concérniente en él 





xs 


Índice, va to. Genificante, le bufques en las Con- 


cordanciaófile alien la Biblia y fi haze al cafo,ló 
apliques; y fi no, tornesa las Concordancias, don» 
de romeslengua parafegundo lugar de Efcritura:y 
repitiendo lasiltas; es dable que tu inteligenciaÍi 


no en vn texto en otro defcubra con: que probar . 


lá maxima dc ta penfamiento. ul 
*- Aun fio falirde el Indice,convinando vnasIn- 
terpreraciones có otras, puedes formar vtilifsimas 


«oétrinas. V.g. Thabor le interpreta Talamo; y le in= 


terpreta Sepulcro. Porque el “Talamo de nueítros 
enftos debe fer el Sepulcro de nueftros defégaños, 
<: hazemos de el Talamo de las vanidades Sepul> 
ero de abatimientos, el Sepulcro de mueltro falle- 
cimiento ferá el Talamo de nueítro mayor ador- 
no. Lo mefmo es Talamo que Sepulcro : quantos 
han hailado fu Sepulcro en el Talamo! Exemplifi- 
care en otra nombre, Tubalchain fe interpreta el y 
huye de el padecer. Es que alsimefmo fe interpreta 
Mundano : y va hombre virtuofo bufeará la morti- 
ficacion, vo hombre mundano huirá de el padecer. 
¿Difenrro que con la luz de efta breve formula fa 
carisaá luz los progreflos de tu Ciencia : mas para 
que no ofenda la guija de algun reparo tus paíios, 
limpiarán algunas notas el camino». | 
NOTAS p 

Que fi no abren el camino , facilitan el paffo. 

N eltelndice havras notado repetidosmuchas 
! vezes los nombres fignificantes ComoEtam, 
vel evbar. Eúbulus, vel Enbolus. Amadathi, vel .4ma 
madarha, y Otros a efta forma. Mas es para que en- 
riendas, que aunque los idiomas, tiempo, corrup- 
rela, O vía ha diferenciado el modo de efcrevirlos, 
ó pronunciarlos, es vno el nombre con vn memo 
fignificado. Y aísi halleslo efcrito de yo modo ,0 
de otro, el figuificado es vno.Notarás juntamente 
otra diferencia de repeticiones de nombres figoifi- 
cantes,como: «2dami, five Neceb,y otros. Peto aqui 
no fe repiten, porque feanvn memo nombre, fino 
porque fiendo diftintos enla realidad, tienen VRA 
mefaa Iorerpretación.. 

Aunque el Emincatifsimo Hugo Obilpo de 
Ofma, y honor de Barcelona fu patria , que lució 
antorcha de fabiduria en tiempo de NN. SS. PP- 
Gregorio 1X. é Inocencio IV. y de D Jayme Rey 
de Aragon hizo álos Eferiturarios.el incompara» 
bie favor de formar el libro delas Concordancias 
«dela Biblia ayudado de el eltudio , y. deltreza de 


2 
' 


de tu diligencia , que fue defeóto cnlás Concot- 


danciasi : 


Geronymo; fi dudas la cita ? Acude 4 el Autor , fila calidad de el metale 


Recurre a el venero; fino me erees ? Mira las Biblias; fi eftas no eltán/a 
mano ? Lee á S. Geronymo. Bien pudiera cirarlo, fiempre que cito el In- 
dice ¿pero cito 4 efte por mas vfual, y pronto;y por que $. Gefonymo np 
fiempre, y fegon todas las imprefsiones de (us obras tiene.ca va lagar las 
interpretaciones todas ; fino que a el principio de cada libro que expone, 
refiere las interpretaciones de los nombres privados de aquel Libro y para 
afegurar del incredulo, era introducirlo, fino:en laberinto en trabajo. 

No niego pudiera á el citar el Indice exprefíar la indimdual Biblia de 
la cita, diziendo; la impreffa en tal año, S.tal año; pero efto fobre mole to 
es contingen:e que en tantos mude la Imprenta algun numero. Añadele, 
que efta es vna fencilla narracion de lo que ocolarmente (2, y ficmenté he 
copiado; y no necefsira de perlualiva tan exatta Mencionefolo con ind; 
vidualidad aquella Biblia, porque cafi en todo €s la quecito, y figo. .. 

Debo afsimefmo advertirte , que el fobrepuefto Indice es de algunos 
nombres, dinterpretaciones que he entrefacado y afsi de los Índices Biblia 
cos, como de los demas Padres citados; porque copiarlos á todos en todo 
pedia libro dilata do. Podra fer que lo haga.bafte efta pequeñez por ahora, 
Ó para que excite a la peréza para el cftudio , O para gue incite a las plú. 
mas para mejorarlo, á 

La vuslidad de elle Indice esla vltima nota, que mi inutilidad te dif 
penía. Porque fupvefto lo yal, loable , y neceffario de'el vo de las inten» 
pretaciones de la Bfcritura, en fer fentido de ella, en fer prafticado por el 
Efpiritu Santo, y venerado delos Doétores;:como lo que has menelter pa- 
ra tus Sermones , comunmente no Jo has de bufcar por los nombres pro= 
pios de las colas, fino por los fignificados de lu'intérpretacion:pucs G pre. 
dicas de N. Señora de el Aurora , no has de bufear para cfto el vombre 
Alifabars ni alsite Íirve, fino el nombre de Aurora, que co Ahifalrar Se 
interpreta : y fi predicas de el Sacramento , uo hasde bufcar a Zebee, fino 
Hoftias que es fu interpretacion ; de al nace, que para encontrar con Hof- 
tias tenidos que leer todos los Indices halla llegar ala Z., y en ella hallar a 
Zebee, y Inanterprerado. De cuyo trabajo te exime efe Alfabeto, dando- 
te por los fignificados,lo que tu a ciegas havias de buícar por los nombres» 
Y ¡ea la retmbacion de mi animo, el que encumbrado yo fubre el piuaculo 
de mi defeo mé acompañes en fuplicar alos Correfanos de el Olympo, y 
criaturas todas de nueftro Emisferio me ayudena dar infinitas gratulato- 
rias alabanzas ala Beatifsima Trinidad , a la Sacratilsima Humanidad de 
Chrifto-, y ¿la Madre de pecadores , Emperatriz de Cielo, y userra la 
Immaculada Virgen MARIA, 
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